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IHAM’ATAEMO

CJIOBO ITPO BUUTEJIA

Munae 95 pokiB Bix JHS HapOIKEHHS podecopa
Bacwuns IBanoBrya Jlo6orma, a 3a€ThCs, 1110 I1Ie 30BCIM
HeJlaBHO BiH Xo1uB 1o (akynpTreTy. [Ipore Bxke monan
18 pokiB iforo Hemae cepej Hac.

Bacunp I[BaHOBHMY 3amMIIMB 3HAYHWUI CHIX HaA
Oarato-0araTo poKiB SIK YU4CHWUH, SK BHUKIaad, SK BH-
XOBaTeNb CTy/IeHTChKoi Mouofi. Lle Oyna Henepeciyna
mronvHa. MeHl TOBEJIoCs 3HAaTH MOTO KIJIbKA IECATH-
niTe. He Oymy mpuxoByBaTH, 110 51 OyB BXOXKHI 10 HOTO
KBapTUPH, NOTIM J0 Horo mpuBaTHOro OyauHKy. YacTto
OyBaB y HbOTO BJiOMa, OyB 3HaHOMHUIA 13 HOTO CIM’€I0
— 3 JIPY)KMHOIO, CHHaMH, HeBicTkamu. ToMy B MeHeE €
MIpeJIMETHO-4yTTEBE YsIBJICHHs po Bacwis IBanoBHua
1 Iy’Ke TerIi, He3a0yTHI CIIorajiu Mpo HbOTO.

Sx yuenmit Bacwnp I[BaHOBMY BKIaB cCIpaBi
Jyxe Oarato mpaili, 3HaHb y PO3BHTOK YKPaiHCBHKOT
MOBO3HABYOI HayKH, MepeayciM yKpalHChKOi Jiajiek-
tostorii. OOuABI Aucepralii — i KaHIUIATCHKY, 1 JTOK-
TOPCHbKY — BiH HANHCaB came 3 JiagekTosorii. Moro
KaHIUIATChKa AUCEPTAIlisi — 116 MOHOTpadiYHUN OTIHC
¢doneTHuHOT 1 MOP(OIOTIYHOT CHCTEMHU YKPATHCHKHX
roBipok IlepeunHmunHN. A TOKTOpChKa AMCEPTALls —
0COOJIMBO OpHTiHAJIbHA MpaIlls, 3PCIITO 10 ChOTOMIHI
B YKpalHCbKOMY MOBO3HABCTBI Ii¢ mepIia i, HaCKib-
KM 51 3HAIO0, TIOKH 1[0 €WHA JOKTOPCHhKA JTUCEpTAallis,
MIPUCBSIYCHA CHHTAKCHCY YKPaiHCBKHX ToBopiB. Jotn
OyJn Baromi JOCIIKEHHsI 3aKapraTChbKUX rOBOPIB, aje
cTocyBaiicsi BOHH (DOHETUKH i Mopotorii, 30Kkpema
MoHorpadis [Bana [laHpkeBHYa «YKpalHCBKI TOBOpH
[MinkapraTcekoi Pycu i cymexHux obnacrtei. 3 mpuio-
YKCHHSIM 5 JianiekToiorigaux mar. Yactura 1. 3BydHs i
Mopdomoris» (I[Ipara, 1938. 549 c.). Panime BoHa Oyna
B crierdonai Hamoi 6i0mioTexy, 3apa3 3arajbHOI0C-
tynHa. Kpim Toro, € BoHa B [HTepHeTI.

JlianekTHUI CHHTaKCUC YKPaTHCbKOT MOBH JIOBT Uit
yac OyB HaiimeHmie pocmimkeHuil. I ocb Bacunb IBa-
HOBHUY Y35IBCSI CEPHO3HO 32 10 CHpaBy i 3pO0OHB ayKe
BaroMy B HayKOBOMY IUIaHI CHHTAKCHYHY Tpamio. Bin
3aJIMITUB 3HAYHUH CIiJ B YKPaiHCBHKIN JiaJeKTOJIOTII.
Pe3ynbraTé cBOTO JOCIIKEHHS OITyOJIiKyBaB Y TPhOX
OKpeMHX BuaaHHsX. Lle, mpaBaa, HeBeNMYKI KHIKEU-
Ku, 00 B paJISTHCHKI YacH (a 3aXHUCTHB BiH TOKTOPCHKY
mucepranito 1978 p.) Oyno myske BaXKO OMyOJIiKyBaTH
BEJIMKY HAayKOBY IPAIf0 B OJJHOMY TOMI, OJIHIEI0 KHHXK-
KOIO, y SIKii OM MOMICTHBCS BECh TEKCT JHMCEpTaIlii.
3apa3, HanpuKJIIa1, TUCEPTAHTIB 3000B’A3YIOTh OITyOJTi-
KyBaTd OKPEMOIO KHIDKKOI JIOKTOPCHKY JAMCEPTAIlito
1o 11 3aXUCTy, a TOJi HE Te, 10 He 3000B’sI3yBaJIH, TOII
HaYKOBIIEBI OyII0 qy’e BaXXKO OITyOJIiKyBaTH CBOi mpa-
11i, HAJITO KHHKKOIO i 0COOJIMBO yKPaTHCHKOIO MOBOIO.
Lle ne miarpumysanocs. S mimos 1983 poky B q0KTO-
paHTypy, i MEHI LIJIKOM JIOT1YHO MaB O OyTH HaJaHUH
J103BLI (a Tozi MOHOTpagito MOXKHA OYyJI0 OITyONIiKyBaTH
TUIBKH 3 103BOJTy MiHicTepcTBa OCBITH YKpaiHu) Bujia-
TH JOKTOPCBHKY JIUCEPTAIliI0 OKPEMOIO KHIXKKO10. Ta e
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tam! S Tpu pasm monamaB mpormo3uiio 10 MiHicTep-
CTBa, KOYKHOTO pa3y TamKd 3 HaWpi3HOMaHITHIIIUMHU
JIOKYMEHTaMu OyJii BCe OUThII W OLIbIIi, ane KOJTHOT
BIJIMIOBIJIi 51 HE OTpUMaB. | Juie B MepIiid MOJOBHHI
90-x pokiB OIIEepKyr0 TOIITOK Big MiHicTepcTBa Be-
JMKY Narky 3 yciMa TUMH Ianepamu, siki Kilbka pasiB
HAJICUJIaB, 3 TO3BOJIOM OMYOJIKyBaTH MOHOTpadito y
BUIaBHANTBI «CBiT» JIBBIBCHKOTO YHIBEPCHTETY. AJie
B TOI Wac yke MOkHa Oyno ii BHAaTd i B YKropoi,
mo 5 1 3poduB 1996 poxy. Bexy mo Toro, mo Bacwib
IBaHOBMY 3p0OOUB TEPONCHKII YIHHOK, BUABIIN CBOE
JIOKTOPChKE JUCEPTALiiiHEe MOCIIKCHHS OKPEMUMH,
Xal 1 HEBEJIMKUMHU KHIKEUYKaMH, 00 B Ti YacH Malio
XTO crpomircs 1ie 3pooutu. [Ipans Bacuns IBanoBu-
Ya — HE TUIBKH Ieplia i MOKU IO €JMHa JIOKTOPChKa
JuicepTallis 3 JaJeKTHOTO CHHTaKCHCY YKpPaiHChKOI
MOBH, ajie i HeOpAMHApHA, HOBATOPChKA, BOHA BHECIA
B CHHTaKCHYHY HayKy Oarato HOBoOro. | 1e, 3BMuaiiHo,
JTy’Ke BasKJINBO.

Bacwune [BaHoBHY 3aiiMaBcs 1 IEIKUMH 1HITUMHA
MOBO3HABUMMH TNHTAHHSIMH, 30KpeMa Ha3BaMH Hace-
JCHUX MYHKTIB 3akapraTTs. [0 ChOTOAHI TUCKYCiHi-
HUMHU € HallMCaHHsS Ha3B HACEJCHUX ITyHKTIB, SIKi 3a
YTBOPEHHSIM € TIPUKMETHUKaMu Ty [lopouikoso, /y-
606e 1 o, J1o HeMaBHBOTO Yacy X BiJMIHIOBAJIH, 5K
NPUKMETHUKH. Bacwuip IBaHOBHY, NpoaHasizyBaBIIN
BEJINKY KUIBKICTh TaKMX Ha3B, NOALIMB IX Ha JBI Ipy-
. Halinmommpeninra — 1e Ha3BH, 10 MalOTh GOpMY
MIPUKMETHHKIB, ajlleé BOHU CyOCTaHTHBYBAJHCS 1 3apa3
BUSBJSIFOTH yCI TpaMaTHYHI O3HaKW IMEHHHKA, i, 5K
crpaBe/UIMBO BBakaB Bacwis [BanoBHY, 1X Tpeba Bif-
MIHIOBATH, SIK IMCHHUKH CEPEIHBOT0 POy TBEPAOI Ipy-
i 2-0i BiIMIHM 3 3aKiHYCHHSM -0 THUIY cejlo, Halp.:
Hankoso, Koponeso, Komvuuno 1 noa. [pyra rpyma
(KUIBKICHO MEHIIIa) — TeX CyOCTaHTUBOBaHI MPHUKMET-
HUKH, SIKI X0 1 TIEPEHIIUIN TOBHICTIO B IMEHHHKH, ITPO-
TE BIIMIHIOIOTHCS, K 3BUYANHI PUKMETHUKH TBEPI01
rpynu: /lybose, Byuxose, [onybunne ta in. Ha Hamry
JyMKY, MO’KHa TakoX rorojutucs 3 Bacunem IBaHo-
BHYEM 1 B TOMY, IO NPAaBWIBHUMH € HAINHUCAHHS THX
Ha3B HACEJICHUX ITYHKTIB, Y SIKNX OCHOBA 3aKIHUY€THCS
Ha M SIKUH a00 IMUTUITYHA TPUTOJIOCHUH 3 0 B cy(dik-
Ci -060 (3 KONUIIHBOTO -€60): Kowenvboso, JKoenitioso,
Jlucuuoeo i T. iH., TOMY IO 1€ BiINOBIa€ 3aKOHOMIp-
HOCTSIM PO3BHUTKY (POHETHYHOI CHCTEMH YKpPaiHCHKOL
MOBH 1 IPAKTHIIi ’KHBOTO MOBJICHHS MICIIEBOTO JIOY. Y
PaJSHCHKI YacH I1i IPOMO3UIIii, HEe3BAKAOUH Ha TXHIO
HAYKOBY OOTPYHTOBAHICTh, ITHOPYBAJIUCS 1 MMHCATUCS
HaBeJleH1 Ha3Bu oimiitHo Tak: Kowenese, JKoenicse,
Jlucuyese, Mykauege 1 IOA1. Ta BiAMIHIOBAJIUCS, SIK TIPH-
KMETHHKH (10 Kowenegozo 1 1. iH.). TiNbKkH B HalI yac

Y3aKOHEHO Ha3BHU THITY 3HAYb060, 3apiu06o 1T0I.
Vci HaykoBi mpanii Bacwis IBanoBmua JloOora,
s On ckas3aB, My)Ke BHBAXCHI 3 MOTIALY TeKCTy. Bin

MUCaB HE TUILKH SICHO, alle ¥ MPOCTO, JOCTYIHO. Tak
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MOJKE MUCATH TUIBKH JFOJIMHA, KOTPa JOCKOHAIBHO PO-
3ibpaiacs B TOMY, TIpO IO TTHIIIE.

VY Hapo.i KaxyTb, 110 AEPEBO IMi3HAIOTH 3a IUIO-
JaMH, a BYUTENIS — 32 YUHAMHU. YUHIB y Bacwms IBa-
HOBHYA — CHJIa-CHJICHHA TI0 BCiif YKpaiHi i 0coOIIBO
— 1o Hamiit obnacti. I Ha kadenpi ykpaiHCHKOi MOBH
3apa3 TpaIfoloTh HOTO KONWINHI acmipaHTku [ ammHa
IBaniBna Bosuenko, Amra MuxaiiniBaa ["amac, Onbra
JmutpiBaa Ilnckad, sKi CBOTO 9acy YCIIIIIHO 3aXWC-
TWIA KaHAWIATCHKI JMCEpTAIll, 1 BXKE JaBHO CTaJH
JIOCBITYEHNMH, BUCOKOKBATI(pIKOBAHUMH JIOLICHTAMH.
Ha inmomy ¢akyabTeTi Haloro yHiBEpCUTETY MPaLoe
TaKox Horo acripantka CsiTiana Muxaitnisaa Porko,
KaHAUIAT (DII0JIOTIYHUX HAYK, HOIICHT.

Bacune IBanoBMY 3anummB noOpuii ciix i B iH-
mmx cdepax mismpHOCTI. CBOro dWacy BiH KepyBaB
OCBITAHCBKOIO TaJy33[0 00acTi, OyB rOJIOBOIO TPOd-
CIIIKOBOI OpraHi3amii yHiBepCHTETY, TeKaHOM (iroo-
rigHoro Qakynprery. Jle 0 BiH He TpaIfoBaB, 3aBXKIH 1
CKpi3b OyB JIFOIMHOIO TTOPSTHOIO, IPYKETI0OHO0, Ha-
niiiHoto. Ha HbOTro 3aBXIM MOXKHa OyI0 MOKJIACTHCS B
YChOMY, 1 BiH HIKOJIM HIKOTO HE IMiBOAMB. BiH cTaBUBCS
TOJICPAHTHO HABITh JI0 TUX JIFOJACH, SIKi HOMY LIKOIMIIH,
1 BiH 3HaB MO 11e. AJie 0cOOKCTE BiH HE BHIT I4yBaB, HE
Bce Iorane Opas JI0 yBarw, J10 mam’siTi.

ByB nyxe TyHKTyaldbHHM, IiHOMI HaBiTh OyXKe
IIyHKTYaJbHAM, XOY II€ YacoM BiAirpaBajio B HOro
KHUTTI HETaTHBHY poiib. Bacuib [BaHOBMY HapomuBcs

-

i 3HakoMm CkoprioHa. 37e01IbIIoro e JIIoAn 3 He-
MIPOCTUM XapakTepoM. AJle BCi JIFOAW Pi3HI, KOXKEH i3
HAC Ma€ CBilf XapakTep, CBOI 3BHYKH, YIOAOOAHHS, Ma€
1 TIO3UTHUBHI, 1 HETaTHBHI pucH. BaxmuBo, mob mo3u-
THUBHI 3HAYHO TIEpeBakay HaJll HeTaTUBHUMH. Bacuib
IBaHOBMY OyB came TakwM, HE i€aTbHUM, HE CBATHM,
aJe IOSTHAM, CIIPaBENTUBUM, BiIBEpTHM. BiH 3aBxan
JrOOUB JTOTIOMAraT, KOJIH 10 HbOT'O 3BEPTAJINCSI I10 J10-
TIOMOT'Y, 32 IT0PaJIol0, BiH HIKOJIM HE Ka3as, 1110 HE Mae
4acy, TOMY III0 3alHITHI a00 Mocrimae, XTo 0 10 HOTo
He 3BEpHYBCSI — CTYJ/ICHT, KoJiera, BUKiIaaad. Bin 3 mro-
JIUHOIO TTOTOBOPHB OYIIb-7Ic — HA KOPUIOPi, HA BYJIHIII.
He o6oB’s13x0BO Oyrno #Th B mekaHat, Ha Kademapy, ci-
JIATH 3a CTiJ, Oy/Ab-1¢ BiH TOBOPHUB IO LTy, TOBOPHB
psMo, BifBepTO, 6€3 BMOAaYCHb, TOBOPHUB, K TyMaB.
OcobucTo s qyXe BATIHAN oMy 3a Jesiki TIopaju, 3a-
yBa)keHHs. 31e0impIIoro BOHA OyiM Pe30HHI, JaBaid
IMO3UTUBHI HACIIIKH.

Taxum 0yB Bacws IBanosmu J{o6omr. [lepeni
MHOIO BiH BI9HO XUBHIA, 5 3 HUM OyBaB y 6aratbox pi3-
HUX CHUTYAIlisIX, 30KpeMa i He MPOCTHUX, 5 HOTo ayxke
mobpe mam’sTar, i B MEHE IPO HBHOTO 3aJTHIIHIIHCS
HalKpaii criorajy.

Iean Cabaoow,

00Kmop Qinonoziunux Hayk, npogecop,
3asidysay kapeopu yKpaincokoi mosu
Votwczopoocvroeo nayionanvnozo ynisepcumemy
https://orcid.org/0000-0003-2992-8294

XPOHOJIOTTYHUI MMOKAYKUYUK MPAIlb TIPO®ECOPA
B. I. JOBOIIIA: MATEPIAJIU O BIBJIIOT PA®II*

1949
Jlo xapakrepuctuku roBipku c. Crebmisku. | cry-
JIeHTChKa HayKoBa cecis, mpucBsdeHa X1 3’131y BJIKCM:
Tesu nonosiaeit [YxY]. Yxropomn, 1949. 2 ¢.

1955
IOxHOKapnaTcKue YKpanHCKHE TOBOPBI JTOJIHMHBI
pexku Typem /Doneruka. Mopdonorus: AsToped.
mwcc. ... Kaaz. ¢puron. Hayk. K., 1955. 16 c.

1957
IIpo piBeHb 3HaHB 3 YKPAiHCHKOI MOBH BHITYC-
KHHKIB CepeiHiX IIKim 3akapnarrsa. [H-T yZOCKOH.
kBasidikarii BunTeniB 3akapmar. 00 Yxropoa, 1957,
40 c.[CuiBaBtop: ILII. Yyuxal].

binbmie yBarm mijHECEHHIO piBHS MOBHOI Tpa-
MOTHOCTI y4HIB CepejHiX WKL Ykpaiucvka mosa 6
wxoni. 1957. Ne 6. C. 86-89.

* Y XpOHOJIOTYHOMY MOK)KYHKY MOJAEMO TOTOBHEHHH
niepenik mpais npodecopa B.1. Jodoma. [Ty6mikarii, skumu
JIOTIOBHEHO I1i MaTepiajy, — Iie CTaTTi B ra3eTax, BOHU MO3Ha-
4eHi 3HaKoM (*) y KiHIli MOKJIMKaHHSI.

HiecmiBHi Kateropii Wacy i cmocoOy B IIiBJICH-
HOKapIaTChKuX ToBipKax nonmuHd p. Typ’i /TBOpeHHs
bopm/. Jonoeioi ma nosioomnenuss Youc/JV: Cepia ic-
mopuxo-ginonociuna. Bum.1. Yxropon, 1957. C.96-98.

I3 cniocrepekeHb Haj (POHETUKOIO IMiBJCHHOKAP-
naTchbKux ropipok monunu p. Typ’i. Haykosi sanucku
Vore JV. T. XXVI. [dianekr. 30. Bum. 2 .Vxropon, 1957.
C.93-114.

1958
Jo cuHTaKcucy 0co0OBHX EHKIITHK. -M, -C’,
-C’ME, -C’TE B niBaeHHOKapHaTChKUX roBopax. /Jo-
nosioi ma nogioomnenns [Yoc/{V]: Cepisa ¢hinonoeiu-

Ha. Ne 3. Yxropon, 1958. C. 42-44.

Jlo xapakrepucTuk (hopM YMOBHOTO 1 HAKA30BO-
0 CIOCO0IB y MiBJICHHOKAPNATCHKUX TOBIPKAX JOJINHH
piuku Typ’i. Tesu donogioeii JIvgiecokoi miscobnacHoi
dianexmonoeiunoi napaou. JIbBiB: [HCTUTYT cycmiib-
nux Hayk AH YPCP, 1958 .C. 11-14.
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I3 cioBOTBOpY IMEHHUKIB TOBIPOK  JIOJHMHH
p.- Typ’i. [onosioi ma nosioomnenns [Youc/[V]: Cepis
Ginonoeiuna. Ne 2. Yxropon, 1958. C. 78-80.

Ouepxu o mosx 3akapnaTbs. Cosemckoe 3akap-
namoe. 1958. 9 ampens. 4 c.

1959
Jo mmwraHHS  (QYHKIIOHATHHO-CEMAaHTHIHHUX
0COOIMBOCTEH TPUITMEHHHUKIB TOBIPOK JONHWHHU PidKA
Typ’i 3akapmarcekoi obxacti. [onogidi ma nosioo-
mnenns [YVouc/[V]: Cepisa ¢inonociuna. Ne 4. Yxropon,
1959. C. 76-79.

1960
OCHOBHI 3HAu€HHs KOHCTPYKIIH 3HaXiJHOTO
Ta OPYAHOro BiAMIHKIB y rosipkax Typ’sHuiuHn 3a-
Kaprarcekoi obnacti. /[lonosioi ma nosidomnenns
[Youc/lV]: Cepia ¢inonociuna. Ne 5. Yxropon, 1960.
C. 58 - 60.

1961
Magyar-ukran szotar (Yropcbko-ykpaiHCEKHI
cnoBruK). [CriBasTopu: A.A. Bnamumup, KA. Tanac,
B.M. Meiicapou, O.M. Por, FO.M. Cak, ILII. Yyuka,
C.C. ltedyposcrkuii]. Bynamemr — Yxkropoa, 1961.
909 c.

1963
CyOcTaHTHBOBaHI MPUKMETHUKU YU IMEHHHUKN?/
Jlo nmuTaHHs NpaBOIKCY JESKUX THIIB Ha3B HACEJICHUX
MyHKTIB 3akapnarts. Tesu donosideil ma nogioomneHsb
XVII hayrosoi kongepenyii Yoicecopoodcvkoeo depaicas-
Hoeo yHigepcumemy: Cepisi ¢hinonoeiuna. YKTopo,
1963. C. 62-65.

Jeski mutaHHS MOPQOIOTiyHOI OYIOBH 1 MpaBo-
IMCY Ha3B HACEJICHNX IYHKTIB 3aKaprnaTchKoi 00JacTi.
Tesu donogioeil pecnyOaiKancvbKkol HayKo6oi Konpepen-
yii 3 numans kyremypu mosu. K., 1963, C. 91-93.

1964
3alfMEHHHUKOBI EHKJIITHKH B YKPaiHCHKHX KapmaT-
CBKUX TOBOpax. Tesu donogioeti ma nosioomnens XVIII
Haykoeoi kongepenyii: Cepisa mogosnascmsa. [Yoc/V]
VYixropox, 1964. C. 18-21.

Heo3naueno-oco6oBi peuenns B moe3ii T.I. [1les-
4YeHKa. Te3u donosideil HAyKo8oi KoHgpepenyii npoghe-
COPCLKO-BUKNA0AYb020 CKAA0Y, npuceaueroi 150-piu-

ui0 3 Onst Hapoocenns 1.1 [llesuenka. Yxropox, 1964.
C.80-83.

VBaru ;10 npaBonucy. Ykpaincvka mosa i nimepa-
mypa 6 wikoni. 1964. Ne 1. C. 73-75.

MeToauyHu TOPATHUK M0 HATMCAHHIO KYPCO-
BHX Ta JUIIOMHUX POOIT 3 YKPaiHCHKOi MOBHU. YKro-
pox, 1964. 48 c.

1965
CunTakcu4Hi (QyHKIIT po10BOTO BiAMiHKA B ITiB-
JICHHOKapIaTChKUX roBopax. MikBy3iBChKa HAYKO-

8

Ba KOH(EPEHIis 3 NPOOJIEM CHHTAKCHCY YKpaiHChKOT
MoBH. Te3u donosiodeil. YepHisiyi, 1965. C. 164-166.

CraH BIBYCHHS CHHTaKCHUCY YKPaiHCHKUX TOBOPIB.
Te3u 0onosioetl 0o 108inelinoi KoHgepenyii, npuceaueHoi
20-piuuto Yarceopoocvbkoeo deporcasHoco yuisepcumenty.
Cepis mososnasua. Yxropon, 1965. C. 55-58.

1966
I3 cnocTepexeHb HaJl CHHTAaKCUYHUMH (YHKIIisI-
MU POJIOBOTO BiIMIHKa 3 TPUHMEHHUKOM 3 Y MiBACHHO-
KapIaTChKUX TOBOpax. Tesu donosioeti do XX naykogoi
rkoHnghepenyii [Vorc/[V]: Cepis mososnagua. Yxropon,
1966. C. 50-54.

CrioBHEHN 1F000BI 10 BaThKIBIIMHM YK CITOBHE-
HUll 0008’10 10 batekiBmuHN. 3axapnamceka npas-
oa. 1966. 22 mucromama. Ne 273. C. 4.*

1967
I3 cmoctepexeHb Haa AyOJETHUMH TNpHIMEH-
HUKOBMMHU KOHCTPYKLISIMH B CyYacHiId YKpaTHCHKid
PO3MOBHIl JiTepaTypHiii MOBi. Vkpainceke ycue Ji-
mepamypre mosnenns. K.: Haykosa qgymka, 1967. 0,43
Ip. apK.

I3 cnocTepeskeHb Hall CHHTAKCHYHUMH (YHKITi-
SIMH POJIOBOTO BiIMiHKA 3 MPUAMCHHUKOM Bil y IIiB-
JIEHHOKapIaTCbKUX roBopax. Mamepianu XXI naykoeoi
KOHGhepenyii  YoceopoOockozo 0epiicasHo2o YHigepcu-
memy: Cepis ¢hinonoeii. Bun-Bo KuiBCBKOTO YyH-TY,
1967. C. 145-147.

1968
Jlemmo mpo CHHTaKCHMYHY CHHOHIMIIO B YKpaiH-
CBKIll YCHO-PO3MOBHIN MOOYTOBIH JiTepaTypHiii MOBI.
Pecnybnixancoka naykosa xougepenyis, npucesyena
BUBUEHHIO YKPATHCHKO20 YCHO20 NiMepamypHo20 MOo6-

nennsi: Tesu donosioeu. K.: Pagsacbka mikoma, 1968.
C. 108-110.

1970

JlocsTHEHHST YKpaiHCHKOTO Ta CJOB’STHCHKOTO
MOBO3HABCTBA Ha 3aKapraTTi 3a POKH PaJssHCHKOI Biia-
i . Benukuii JKoBTeHb 1 pO3KBIT BO33’€IHAHOTO 3a-
Kapnartsa: Mamepianu naykogoi cecii, npuceaueHoi
50-piuuio Benuxoi JKosmuesoi coyiaricmuunoi pego-
moyii (29 uepens — 2 aunus 1967 p.). Yxropon, 1970.
C. 530-552. [CriBaBropn: K.J. T'anac, 1.0. JI3enze-
niBeekuit, B.1. JlaBep, I1.I1. Yyuxa].

I3 crioctepexeHp HaJl CHHTAKCHYHUMHA (PYHKITisI-
MU JaBaJbHOTO Oe3MPUHMEHHUKOBOIO B YKPaiHCHKUX
MiBJICHHOKAPIIATCHKUX TOBOpaX 3akKapraTchkoi 00-
nacti YPCP. Zbornik pedagogickej fakulty univerzity
P.J. Safarika v Presove. Re¢. IX. Zv. 3. Slavistika.
Bratislava. 1970. C. 111-125.

1971
CuHTaKCHC YKPaiHCHKHX IMiBJICHHOKAPIIATCHKUX
roopiB. Teker nekuiit. Yxropon, 1971. 119 c.
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I3 crocrepeskeHb HaJl yKpalHChKO-CIOBAIlbKUMHU
CHUHTaKCHMYHUMHM TapajeisiMu / Ha MaTepiajil HiBJIeH-

HOKApHaTChKUX TOBOPIB. Vkpainceka kyiemypa 6 it

iHmepHayionanrbHux 36 's3kax. Te3u MomoBiieH i moBi-
nomiierb Y1II ykpaiHCBhKOT ciiaBicTHYHOT KOH(pepeHIil
(21-24 xostHs 1971 p.). K.: HaykoBa nymka, 1971.

0, 13 np. apk.

1972
CuHTaKCcHC YKpaiHCBKHX TMiBIEHHOKAPIIATCHKUX
roBopiB (IIpuiiMeHHMKOBI KOHCTPYKIii). Y Kropon:
Bun-so Yxkropon. ya-Ty, 1972. 48 c.

Konctpykuuu g0 + poa. uy/B/ + BUH. C 00BbEKTHO-
MIPOCTPAHCTBCHHBIM 3HAYCHHEM B FOKHOKapHAaTCKUX
yKpanHCKuX roBopax. Cosewjanue no ooweciassincKko-
My nuHeucmuyeckomy amaacy. Te3ncsl qoKIagoB. M.
AH CCCP, 1972. 0,19 m. .

Jesxi ocobmuBocTi (QOpM Ta CHHTaKCHIHHUX
(GyHKIINA iIMCHHHUKIB-HA3B CTapUX CBAT B YKPATHCHKHX
iBICHHOKAPIAaTChKUX TOBOpax. Kyaismypa ma nobym
Hacenenns Ykpaincoekux Kapnam. Marepiamm pec-
myOJlikaHChbKOT HayKOBOT KOH(EpeHIii, MpUCBSYEHOT
50-piuuto yrBopennst CPCP. Te3u nonogizeii Ta mosi-
JIoMJIeHb. Yxkropon, 1972. C. 141-142.

IuTanHs Ppazeornorizallii KOHCTPYKIIIH i3 3HAXIT-
HUM BIIMIHKOM y MiBJICHHOKAPIATCHKUX YKPaiHCHKUX
roBopax. [lumannsa pazeonozii cXiOHOCI08 AHCHKUX
mos: Tesu oonogideni. K.: HaykoBa nymka, 1972.
C. 151-152.

1973
CuHTakCHYHI QYHKIIT OPYyIHOTO BiIMiHKA 3 TIPH-
WMEHHHKOM 3 (M3) B YKpalHCBKHX IiBJCHHOKApIIAT-
CBKHX TOBOpax. Kynomypa i nobym nacenenns Yxkpain-
cokux Kapnam (Marepianu pecii. HayK. KOHQ.). YKro-
pox, 1973. C. 304-311.

CuHTakcu4yeckie (YHKIMA POIAMTEILHOIO TMa-
JieKa ¢ TpeJJyIoTaMH KoJI0, 0K0JI0, NMWJ’a, MONpu B
IO)KHOKApMaTCKUX YKpaumHCKuX ToBopax. Cosewanue
no0  00WeCIABIHCKOMY JUHSBUCIUYECKOMY aAmJacy.
Tesuce! noxmanos. M., 1973. 0,19 m. .

Jlo NUTaHHS CHHTAKCUYHOTO (YHKI[IOHYBaHHS
JIaBaJIbHOTO MPUHMEHUKOBOTO B YKPATHCHKUX IiBJICH-
HOKapmaTChKuX roBopax. Iledaeoziunuii 30ipnux. 3 mu-
HYn020 i cyyacHoeo ykpainyie Yexocnosauuunu. bpa-
Tucnasa, 1973. Ne 3. 1,06 ap. apk.

1974
IIpenukaTuBHbIE (QYHKINM Magexeidl B yKpanH-
CKUX FO)KHOKapnatckux rosopax. Cosewanue no oo-
WecnasaHcKoMy nuHegucmuyeckomy amaacy: Te3nucsl
nokinanoB. Boponex, 1974. C. 95-97.

1977
CunTakcuyeckune GyHKIUH y/B/ + MECTHOTO Ma-
Jeka B YKPAaWHCKUX FOKHOKapraTckux rosopax. Co-
seujanie no 0OWeECIaABIHCKOMY TUHSBUCIMUYECKOM)

amaacy (YepHoBupbl, 4—7 oktsa0ps 1976 r.). Tezucs g0-
kimagoB. M., 1977. C. 102-104.

HexoTtopsie Bompockl (hOHETHUECKON alanTaiiui
BEHTePCKUX JIEKCHYECKHX 3aMMCTBOBAHUH B YKpa-
WHCKHUX TOBOpax 3akapmatbs. Mccredosanue ¢uHHO-
YeOPCKUX A3bIKOS U JUMePAmyp 6 ux 83aumMocesisu ¢
azvikamu u aumepamypamu CCCP: Te3uchl A0KIaJ0B
BcecorozHoro Hay4HOTro coBemIaHUSI (PMHHO-YIPOBE-
J0B (27-30 okTs10pst). Ykropon, 1977. C. 23-25.

1978
CHUHTaKCHC F0)KHOKApHaTCKUX IOBOPOB YKPAWH-
ckoro si3bika ( CHHTakcH4eckue (YHKIMU Maaexeil):
Huc. ... n-pa ¢unon. Hayk. Yxkropoa, 1978. 479 ¢. Ma-
[IMHOMHKCE.

CHHTaKCHC H0’KHOKAPIIATCKUX TOBOPOB YKPaHH-
cKoro si3bika / CHHTaKcHYecKue (QYHKINH Magexel: AB-
Toped. muc. a-pa ¢punon. Hayk. Yxkropox, 1978. 30 c.

JlexcuKO-ceMaHTHYHI BIACTHUBOCTI CITiB, CHHTAaK-
CHYHI 3B’S13KH | CHHTAKCHUYHI BiTHOIIICHHS T CHHTAKCHY-
Hi QyHKii cioBodopm: o mpobiaeMu ix B3aeMO3B’ 3Ky
1 B3a€MO3ANICKHOCTI. [Ipobnemu 00cnioxcenHs Oianex-
mHoi n1excuku i ¢ppaseonocii ykpaincoroi mosu: Te3u no-
noBigeit. Yxropox, 1978. C. 167-169.

1979
Hexortopbsle BOompockl McCcenoBaHus JUATEKTHO-
IO CUHTaKCHCa B CHHXPOHHOM W JIMAaXpPOHHOM acIeKTe.
Cosewanue no obuum 6onpocam OUAIEKMOIOSUU U UC-
mopuu szvika.: Tesncel qoknanos. dymanoe, 1979. 2 c.

1980
TpaJMIIMOHHBIE CHHTAKCUYECKUE ODIIEMEHTHI B
roBopax 3akapnarbs. Pecuonanvivle mpaduyuu 6 60c-
MOYHOCTAGAHCKUX A3bIKAX, JUMepamypax u Qonpkio-
pe: Tesucsl noxnanos. ['omens, 1980. C. 58-59.

1981
JKara 0 nomyky. i1.0. JI3enazeniBcekomy — 60.
3axapnamcora npasda.1981. 17 mrororo (Ne 39). C. 4.*

MetoaudHi po3poOKH 10 MPAKTHYHHUX 3aHATH
3 J1aJeKTHOTO CHHTAaKcHCy ykpaiHcbkoi mMoBu (IIpu-
HMEHHMKOBI KOHCTpyKIii, 4. 2). Ykropon, 1981. 63 c.

Merou4Hi po3poOKH 10 MPAKTUYHUX 3aHSITh 3
Cy4JacHOi yKpaiHCBKOi JiTeparypHoi MoBu. CHHTaKCHC
npoctoro pedeHHs. Yxropoa, 1981. 50 c. [CniBaBTOD:
1.B. Cabamom].

1982
EHkyiTHKN B MiBJGHHO-3aXiIHUX TOBOpPaxX yKpa-
THCBKOI MOBH. /Jlocniodcenns nexcuku i ¢hpaseonozii
2os6opis Yrpaincokux Kapnam (Tematnaanii 30ipHUK).
VYxropon, 1982. C. 136-154.

CkiaJ Ta CHHTAaKCHYHI (DYHKLIT CIIOTYYHUKIB
TAPSITHOCTI B MiBJICHHOKAPIIATCHKUX FOBOPAx yKpaiH-
CbKOI MOBH. JIexcuxa yKkpaincbKkoi Mogu 6 ii 36 'A3Kax 3

9
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CYCIOHIMU CTIO8 SIHCOKUMU T HECTI08 SIHCOKUMU MOBAMU:
Tes3u monogigeit. Yxropom, 1982. C. 80-82.

1983
Ckrmag Ta CHHTaKCHYHI (YHKIIi CITOJYYHUKIB
CYPSITHOCTI B MiBAEHHOKapNaTChKUX TOBIpKax yKpaiH-
cbKOT MOBU. CmpyKkmypa i po36umox YKpaiHCbKux 2o-
6opis Ha cywacnomy emani. XY peciyOnikaHChKa JTia-
JeKToJioriyHa Hapazaa: Te3n qonoBinei i MoBiIOMIICHb.
XKuromup, 1983. C. 138-140.

MeronuyHi BKa3iBKM [0 HalMCAaHHS KOHT-
POTBHUX pOOIT 3 CydacHOi YKpaiHCHKOI JliTepaTyp- HOL
MoBH /CHHTaKcuUC/ HJIsI CTYNEHTIB 5-T0  Kypcy
3a09HOTO BINIINEHHS (IITONOTIYHOTO (PAKYIBTETY.
VYaxropon, 1983. 20 c.

1984

HekoTopeie o0ocoOcHHOCTH IHHTBOTEOTpadu-
YEeCKOro MCCIe0BAaHUS COI030B (Ha MaTepuaje HoXk-
HOKapIaTCKUX TOBOPOB YyKpaWHCKOro s3bika). Co-
gewjanue no 6ONpPocam OUANEKMON02UuU U UCOPUU
sazvika. Jluneeozeoepagpus na coepemennom smane u
npobIEMbL MECYPOBHEBO2O B3AUMOOCUCMEUS. 6 UC-
mopuu szvika (Yxropoa, 18-20 centsiops 1984 r.).
Tesucel gokmagoB U coobmenuii. T. 1. M., 1984.
C. 39-41.

1985
MetoanuHi po3poOKH sl MPAKTUYHUX 3aHSIThH 3
Cy4JacHOI YKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOI MOBH /CHHTAaKCHC
CKJIaTHOTO peueHHs/ st cTyaeHTiB 1Y Kypey dinormo-
rigHoro ¢akymeTery. Ykropon, 1985. 29 c.

1989

Jlexcuko-ceMaHTHYHI 3acO0M BHPa)KCHHS CHH-
TAKCMYHMX BIJIHOLIECHB Y CIIOJYYHUKOBUX KOHCTPYKIIi-
six ( Ha MaTepialli MiBJCHHOKAPIATChKUX YKPaiHChKUX
TOBOPiB). Haykogo-mexHiuHa pesontoyis i cyuacHi npo-
yecu po3eUmMKYy J1eKCUKU YKPAIHCbKOI HapOOHOPO3MO8G-
Hoi mosu: Te3um NoroBiielt pecmyOikaHChKOi KOHpe-
penmii (Ysxropox, mucroman 1989 p.). Yxkropox, 1989.
C. 56-57.

1993
[Ipobnema mpaBomucHOI HOpMai3alii Ha3B Ha-
CeNIeHNX TMYHKTIB 3akapnarts. Ykpaincoka moea Ha
3axapnammi y munynomy i cbo2o0ni: Matepianm Hay-
KOBO-TIpaKTU4HOI KoH(pepeHTii (Ykropon, 5—6 TpaBHS
1992 p.). Yxropox, 1993. C. 156-163.

I3 crocrepeskeHb HaJ| CHOJYYHUKOBUMH KOH-
CTPYKIIISIMH MiBACHHOKAPIATCHKUX TOBOPIB YKpPAiHChH-
KOl MOBH / CypsAIHI KOHCTPYKIIi 3 MPOTHCTaBHUMH
cnoxyaHukamMu/: Teszu Oonogideii 47-i niocymrosoi
HAayKo80i KoH@epeHyii npoghecopcvbKo-8uKIadaybKo2o
CKaoy Yorc2opoOcoko2o 0epicasHozo yHigepcumemy
(Cexyis pinonoziunux nayk). Yxropon, 1993. C. 26.

MeTtoaugHi po3poOKH IS MPaKTHYHEX 1 Tabopa-
TOPHUX 3aHATH 3 CY4acHOi YKpaiHCBKOI JiiTeparypHOi
MOBH / CHHTAKCHUC CKJIQJIHOTO PEUCHHSA / IS CTYICHTIB
IV xypcy cramionapy ta Y Kypcy 3a09HOTO BiJIiJICH-
HS ¢inonorigHoro ¢axymsreTy. Ykropox, 1993. 33 c.
[CmiBaBrop: I'.I. BoBuenko].

[ToaBrKHMK HA HUBI YKPaTHCBKOTO HApOJ03HAB-
4Oro cjoBa (CHOraau Ta pO3AyMH 3 Haroaum 85-piuus
HapopkeHHs M.A. I'punaka). Hogunu 3axapnamms.
1993. 18 rpyaus. C. 11.*

1995
BunaBanua penensis Ha npamro M.Y. Kapaucskoi
«CHHTaKCHC Cy4acHOi YKpaiHChKOT JIiTepaTypHOTI MOBUY.
K.: JIubiae, 1995 [Cuisasrop: I'.I. BoBuenko]. 6 ¢.*

Hiu, crioBHEHa TPHUBOT 1 CIIO/IIBaHb, — He3a0yTHsL.
Vorceopoocoruil ynieepcumem.1995. 6 Tpasust (Ne 5-6).
C.2.*

1999
CHHTaKCcHC TPOCTOTO PEYEHHs CydacHOi yKpa-
THCBKOT JliTeparypHoi MOBU: MeTOIUUHI PO3pOOKH J10
MPaKTUYHAX 3aHATh M CTYICHTIB (PUIONIOTIYHOTO
¢dakynmpTeTy (CHemianbHICTh «YKpaiHChKa MOBa i Ji-
Teparypa»). Yxkropoxa, 1999. 92 c. [CniBaBTopu: ['a-
nac A.M., Cabamom I.B.].

ABTopedepaTu qucepTrauiii, 3aXuleHUX MiJ KepiBHULUTBOM
npodgecopa B. 1. lo6oma

Bosuenko I'. U. [lepuBanus cJI0BOCOUETAHHH ¢ OTIOPHBIMU TJIAr0JIaMu ¢ IPeHUKCOM 00- B COBPEMEHHOM
YKPanHCKOM JIUTEPATypPHOM sI3bIKe: ABTOped. ANC. ... KaHA. (uiomn. Hayk. Yxropon, 1985. 23 c.
Bpommsx ([Tuckaw) O. 1. [IpuciiBHUKH B yKpaiHCHKUX TOBOPax 3akapmaTTs: ABToped. auc. .... KaHmd. ¢imor.

Hayk. Ykropon, 1996. 23 c.

Tl'amac A. M. CtpykTypHi i pyHKIIIOHATBHI 0COOIMBOCTI MEPioAy B YKpaiHCHKIH JTiTepaTypHii MOBi: ABTO-

ped. auc. .....kaHa. ¢igos. Hayk. Yxkropom, 1997. 23 c.

Poriko C. M. ®opmanbHO-rpaMaTHYHA Ta (PYHKI[IOHATBHO-CEMAaHTHYHA CTPYKTYpa MOPIBHSIbHUX CHHTAK-
CeM 1 MiAPSIIHUX PEUCHb y CYJIacHIN yKpaiHChKii MOBi: ABTOped. auc. ....kaH1 ¢inoi. Hayk. Yxropoxa, 2001. 21 c.

IIpodecop B.I. [loGomr OyB yueHNM ceKkpeTapeM MepIIoro, APyroro Ta TPETbOTo CKJIA/IIB CIIEIiali30BaHOT
BUCHOT Py 3 3aXHUCTY JOKTOPCHKUX Ta KAHAMIATCHKHUX TUCEPTALlill 3 YKPATHCHKOro MOBO3HaBcTBa y 1976—-1985

10
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pokax, a B 1985-1987 pp. craB royioBoro TpeThoro ckiaay uiei Buenoi paau. Bin OyB uieHOM peakoerii 4oTHphOX
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CIsAB PO3YMHE, TOBPE I BIYHE

CistueM po3yMHOT0, 0OpOro i BiyHOro OyB Hpo-
¢decop Bacunp IBanoBuu [loOomi. [loOpe mam’sitaro
foro sk BuKiIanada. Ha TpeTboMy Kypci BiH UHTaB y
Hac Kypc CHHTAaKCHUCY Cy4acHOI yKpaiHCBKOI JIiTepatyp-
HOi MoBH. bymo fiomy Tomi nenp 3a copok. CepenaHbo-
IO POCTY, CTPYHKHUH, 00MH94s HIOW BUTEecaHEe MOOpUM
CKYJIBIITOPOM, TOTyO1 04i BUIIPOMiHIOBaIH Teruio. o
TUX OYeH JHYHB cipo-TomyOuii KoctroM. HocuB mopT-
(enb, CTapuIOKYPCHUKU PO3MOBIJAIA HaM, IO 3 TOTO
MOPTQEIst BOHK OJTHOTO pa3y 0e3 T03BOJY «IIO3HUYHIINY
eK3aMeHallilfHi OineTH.

Bacwuip [BaHOBHY yMiB TepIuisiue BUCIYXOBYBATH
CTyJICHTa, YMIB Yy CJIa0CHBKIi, Oe3moMiuHiil BiAMOBi-
I BUSIBUTU 3HAHHsI. TO/l TOBOPHB JCHI0 OLIbINE, HiX
CTYJICHT, SIKMI TOTOJKYBABCS, «IIOJIJISIBY JIyMKY HpO-
(decopa. He mam’sitaro, 1106 Bacuib IBaHOBHY Ti1BU-
IIIyBaB TOJIOC, BiH TIOBaKaB CTY/ICHTA.

Tpamsiocs, 106 BiBepHyTH yBary Bacus [Ba-
HOBHUYA BiJl ONIMTYBAHHS Ha MPAKTUYHHUX 3aHATTIX, MU
BHSIBIISUTM 1HTEpEC IO peuei, sKi He MaJH HiSKOTO CTO-
CYHKY 210 npeamera. [loBaxHuil yueHuil Tepruisiue 1no-
SICHIOBAB, IIEPEKOHYBAB, HACTABIIAB. SIKOCH 51 HaBaXKu-
Jacst cKa3atH, MI0 JIiTepaTypa IiKaBia, Hi’k cyXa MOBa.
[Nepenbavasa, 110 JyIsi IEPEKOHAHHS HAC Y MTPOTUIICK-
HoMy Bacuip IBaHOBHY BUTpAaTUTh Yac i ONUTYBaHHS
BiJIKJIa/Ie Ha HACTYIHHUH pa3, 3a Ie OJIHOKYPCHUKHU OY-
JyTh MEHI BistuHi. Ta onmuTyBaHHS Taku BinOyocs!

IIpodecop OyB 10OpO3MUINBUM, HIKOIH HE KapaB
CTY/IEHTa OLIIHKOIO 3a IPOITYCKH 3aHsTh. Ha icriurax He
3rajlyBaB i «TpixiBy» (3ami3HEHb, IBIHOK HA IPAKTHYHUX
3aHATTSX). byBajo, Ha mepepBi Ti OJHOKYPCHUKH, SIKi
OisbIIIe iKaBUIIHCS MOBO3HABCTBOM, CYITPOBOIKYBAIIN
foro y10 1Bepeit kadenpu adbo Ha TOABIP ST KOIHUIIHBO-
TO YHiBepCUTETChKOTro Kopiycy. Tam Bacumns IBanoBu4
MIT' KOHCYJIBTYBaTH, TOKypiotoun. J{o pedi, He Oyio Ha
¢inonorivHOMy (haKyIbTETI 3aB3ATIIIOTO KYyPIld, HIXK
BiH. Ham 371aBasiocs, 1110 3 IUTapKoIo PO3JIy4YaBcs JIHIIIE
Ha 3aHATTAX 1 i 9ac cHy. MOIIMBO, KYpHBO 3aCHIOKO-
FOBaJIO, @ MOK€, BJIMXAIOUU IUTapKoBUi AuM, Bacuib
IBaHOBHY OOMIPKOBYBAB SIKICh MOBO3HABYI IPOOJIEMHU.

BiH He m100UB, KOJIM CTYJICHT Hamarascsi 00/1ypH-
TH Ha iCIIUTI — CKOPUCTATHUCS IIMAPTaIKOI0 (TapMoII-
KOF0 un 60M0010). Ha BCTymmHUX 1 KypCOBHX €K3aMeHaX

«UITOPU» BUSIBIISB 1 BUIY4aB BIPTYO3HO, OTIEPATHBHO.
Jlo peui, «umaprankyrouui» HalvacTime cam Bijja-
BaB TOH 3aci0 A yCHIIIHOTO CKIagaHHsA icnuty. byma
s I[bOMY CBIZKOM, XOTiJNa TIEPEHHATH MOCBif, ane He
BIAJIOCH.

IIpodecop B.1. JIobomur OyB Bigmganuii poooTi. Bin
mobuB i, mopoxxuB Hero. dimororist Oyna Ui HBOTO
«CpoJHOIO mpaneto». Mu manysanu Bacuns [BaHoBu-
ya sk Aekana. [Ipu Hbomy OyIo crokiiiHo, HaJliitHO, 3a-
THUIITHO, OE3KOH(TIKTHO.

VY maM’sTi CIUIMBAIOTh HAIIl Tak 3BaHI CyOOTHH-
KN Ha TEPUTOPil CHOTOHIIIHBEOTO YHIBEPCHTETCHKOTO
kopnycy i boznocekoro napky. Bacuib [BaHOBHY OpaB-
cs1 3a Oynb-sKy poOoTy. BripaBHO cajuB, KOIaB, yMIiJIO
OpPY/LyIOUH JIOTIATOI0 i COKHPOIO.

Most omHOKypcHHIS Mapiiika Merer y po3MoBi
npo 95-pivus Bin AHA HapomKeHHsS Bacwist IBaHOBH-
Ya 3rajiaja foro JIEKI[I0 Ha Kypcax ITiIBUIIEHHS KBa-
midikanii BUMTENiB. AHAJNI3yBalu PEUYCHHS, 3HAHUI
npodecop nparHyB aKTHBI3yBaTH 3aHATTS TUTAHHSIMH,
BOHA Ha KOXKHE BiJNOBiiana. BiH nomikaBuBcs, y sKO-
My BHI HaBYajacs. [louyBmIu BiAMOBIAb, IO 3aKiH-
gyBaja Y>KrOpOJCHKHI yHIBEPCHUTET, YTOYHUB, XTO il
BumB. Koim Ha3Bana Horo iM’s, TPOXH 3HISKOBIB, Mij-
CYMyBaBIIHI PO3MOBY cioBamu: «Mos mkomna!y. Homy,
SIK YYUTEIIeB1, OyJI0 IPUEMHO OAYUTH i TyTH PE3YIIbTAT
CBOE€T TIpari.

Icropist sro/icTBa — 11€ ICTOPist HOTO BUMTENIB.
3MiHIOBAJIHCS €IIOXH, BIAXOJUIN B MUHYJIE CTapi Mpo-
decil, 3’sIBISIMCS HOBI, A0Ci HeBimomi. Ta 3aBxau 30-
cTaBanacst i mepexoauiia J0 HOBHX TMOKOJIHb BOICTH-
HY cBsmeHHAa Tpodecis «Yuutenp». Moro BBakamm
JIOBIPEHOIO OCOOO0 CYCHIJIBCTBA. YUHUTEIh — 1€ 3HA-
yHO Oliblle, HIX BHKIagad. He KOXXHOro BHKIIamaua
Ha3uBalOTh yunteneM. A Bacwuns IBanoBmua JloGomra
0araTro BUIYCKHMKIB HAIIOI'0 YHIBEPCUTETY BBa)KarOTh
CBOIM yunTeneM. Moro BUXOBaHI MpALIOOTH Y MIKO-
Jax, BUAABHUIITBAX, Ha Kaeapax yKpaiHCbKOi MOBH Ta
YKpaiHCBHKOT JliTepaTypu. X0TiJIoCh OH, 11100 y4HI Bil0-
MOTO BYEHOTO IMOJ0aTH MPO BHAAHHSA HOTO HAayKOBOI
CIIA/MIMHU, BOHO YBIKOBIYHUIIO O MTaM’sITh Y YUTEIIs.

Crnoranu nipo Bacwist [BanoBu4a Henerko Jisra-
I0Th Ha Marnip, X04 MHUHYJIO YUMAJIO Yacy, SIK HOKHHYB
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BiH Hall TPIMIHMI CBIT, ajne BTpaTa BiI4yTHa i Joci.
e Gauuin HOro HECHILIHY X0y HEOAMIHHO 3 HE3pajl-
JIMBOIO TMOPaJHMICIO — LUTapKOI0, Yy€ll CIIOKIHHUM,
BPIBHOBXEHUH TOJIOC. ..
MumoBoJti TpUXOANTh Ha 3ranky CHMOHEHKOBE:!
Munyne ne sepruyms,
He 8UNpasumsv MuHyIe,
Buopawne — niou cown,
Wo BUNYPXHYE 3 ouell.
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CpOro/iHi 3[1Aa€THCS MCHI, IO 3 HEOCSDKHOI Ha-
I0F0 CBiTOMicTIO 0pOiTH Bacuie [BanoBuY {060 mo-
CHUJIA€ HAM TEIUIC CBITIIO CBOET AyIIIL.

Jo6poi mam’sTi Ha 3emuti Bam, Bacumio IBanoBH-

4y, CisST9eBi PO3YMHOTO, T0OPOTO, BIYHOTO. ..
Haoia @epenuy,
KaHouoam Qinono2iuHux Hayx,
doyenm Kageopu yKpaincvKkoi nimepamypu
Voarceopoocvrozo nayionanvnozo ynisepcumeny
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AHoTtauisi. CTaTTa mpucBsYeHa Omucy ¢paseM i3 KOMIIOHEHTaMH-COMaTH3MaMH y TBopax Mapii Matioc Ta Bacuns
xmsipa. Taki ppaszeornoriuni oxuHUi, 3aikcoBaHi y TBOpPaxX BiIOMUX MaCTPIiB XyI0XKHBOTO CIIOBA, € ICKPABUMH PEIIpPe3eH-
TaHTaMH MEHTAJIBHHUX PUC YKPATHIIB. YHACIIIOK IPOBEICHOTO TOCII/HKEHHS aBTOPKa JOXOJUTH BUCHOBKY IIPO Te, 1[0 OTIMCAH1
(dpazemu CIIyTyIOTh BiITBOPEHHIO 30BHILITHOCTI, pUC XapaKTepy, TOBEAIHKH JIITEPaTypHHUX I'epOiB, TROPCHHIO 00pa3iB 3arajiom,

CIOJKETY TBOPIB, @ TAKOX OMHCY HABKOJIUIIHBOTO CEPEIOBHUIIA.

Kurouosi ciioBa: pazema, Gppaseonoriyaa oJUHUI, KOMIIOHEHT-COMATH3M, MEHTaJIbHI PUCH YKpaiHiiB, Mapis Mari-

oc, Bacuips Lxisip.

IToctanoBka mnpodaemu. CyuacHe MOBO3HAaB-
CTBO XapaKTEPH3YETHCS IIJBHIICHUM IHTEPECOM 0
JOCITIKEHHSI MOBHUX (DaKTiB y TICHOMY 3B’SI3KY 3 Ma-
TEpiaJIbHOI0 Ta JAYXOBHOIO KYJIBTYpPOIO Hapomy, Horo
KyIbTYpHOIO CBifoMicTio. BHBUYCHHSA HaIlliOHAIBHO-
KyIbTypHOI cnenn(iku sSK HEBiJ €MHOI OCOONMBOCTI
MOBHOI CBIJIOMOCTI CHOCTEpIraeTbcsi y Mexax IiIoi
HU3KH JITHIBICTUYHUX HATIPSIMIB: JITHTBOKYJIBTYPOJIOT1i,
JITHTBOKPaiHO3HABCTBA, KOTHITOJIOTI, COLIOMIHTBICTH-
ku tomo [['ypbanceka 2012, ¢. 31]. Came ¢pasemika
yKpaTHChKOT MOBH 3aKyMYyJTIOBaJIa IIEPBICHI 3HAHHS PO
CBIT, 1110 YTBOPIOBAJIKCS i 30€periincs B MOBHiit a00 BU-
JO3MiHEHIH GopMi y IHUX CrenU(piIHUX MOBHHX OIIH-
HUILIX. Opa3eooriyHi OAWHUIN — HAWOUIBII TOMITHI
1 CBOEPITHI peIpe3eHTaHTH JIIHTBOKYIBTYpPH, 3a(iKco-
BaHI B MOBi. ®pazeMu HaAiICHI ICKPABO BUPAKCHOIO
3IATHICTIO BiJIoOpakaTH i mepeaaBaT Ti 03HAKU KYIIb-
TYpH, AKi XapaKTepHi sl Pi3HUX MOBHHUX CHUIBHOT y
3HaKOBIH (popmi. Dpa3eosoriyda yCcTajeHICTh HAWYIT-
Killle 1MOB’si3aHa 3 BJIACTUBICTIO 3a3HAYEHUX OJMHHIIb
OyTH B pOJIi KOHCTAHT KYJbTYPH, IO (GYHKIIOHYIOTh Y
MEBHIl MOBHI# CIIIIBHOTI.

AnHani3 nocaimkeHb. OCHOBOIO JIHTBOKYJIBTY-
POJIOTIYHOTO HANPSMY € ifesi B3a€MO3B 3Ky MOBH i
KyIbTypH. BuBUEHHSIM KynbTypHOI iHpOpMaIii B MOB-
HUX 3HaKax 3aiimanucs, 30kpema, B. JKaiiBopoHOK,
B. Kononenxo, H. KonoBopotna, A. KoTioBcekuii Ta
in. [XKaiiBoponox 2006, 2018; Kononenko 2008, 2013;
Konosoporna 2013; Kotnosebkuii 2006] Ta in. Jocmi-
JDKEHHSI KyJBTYPHOTO HAlOBHEHHsI came y (paszeosio-
TiYHIH ceMaHTHUIll OyJI0 MPOBEACHO TAKUMHU BUECHUMH,
sik JI. Ckpurauk, B. Kanamauk, B. Mokienko, M. Kos-
moBa, O. Jleuenko, H. Bemwxkunosuu, O. Baxenina i
A. Kynesa, O. I'anmunceka, C. I'ypbanceka, T. €BTy-
mmHa [Cxpumauk 1973; Kanamauk 2011; MokieHko
2012; Kosmosa 2013; JIepuenko 2005; BeHXHHOBUY
2010; Baxenina, Kymnesa 2010; I'anmuaceka 2013; Typ-
6ancepka 2012; €prymmuna 2012] Ta iHIIMMHA HEBUTIA-
KOBO, aJUKe IHTepPTEeKCTyalbHi (ppa3eosorismu mocina-

I0Th 0CO0JMBE Miclie Y pOpMYBaHHI MOBHOI KapTHHU
CBITY, BIITBOPIOIOYH PEaIbHY MiHCHICTE.

VYkpailHCbKa JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTisl Opi€HTOBaHA
Ha CTYJIIOBAaHHS HAI[lOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO CKJIATHH-
Ka, I10, Y CBOIO 4Yepry, mependadae 3°sicyBaHHsS HOTO
KOMYHIKaTHBHO-(DYHKI[IOHAIbHUX OCOOJIUBOCTEH,
y4acTi B TEKCTOTBOPEHHI. Poib momiOHOTO CKITaIHM-
Ka He OOMEXKYEThCS KOHCTATAIEI0 TPaaUIliifHO-HA-
POJHMX YSBJCHb, BiH BOJHOYAC CTBOPIOE THII30BaHI
KapTHHU CBITY B MCHTAJIFHOMY MIPOCTOpi YKpaiHIUB,
aKTyaii3ye 3HAaHHS, MPUTaAMaHHI HOCISIM PiJHOI MOBH
[Konownernko 2008, c. 34].

3BepTaeMocs 10 aHaji3y (ppa3em i3 IeTKUMH KOM-
MMOHEHTAMHU-COMaTH3MaMH Y TBopdocTi Mapii Marioc i
Bacunst Ilkisipa y JiHMBOKYJIBTYpPOJIOTIHHOMY acIeKTi
[Matioc 2010; Ixmsap 2014a, 20146], ocKiTbKH Take
JIOCJIIJPKEHHS] BB)KAEMO aKTyaJIbHUM 1 HOBMM: Ha Ma-
Tepiaji TBOPIB IIUX 3HAHUX MAWCTPIB XYIOKHBOTO CIIO-
Ba IiJl TAKUM KyTOM 30pYy (hpazemika ykpaiHChbKOi MOBH
1ie He OyJia mpeaMeTOM OKPEMOi HAYKOBOT PO3BIAKH.

T. €BrymIuHa 3a3Havae, 10 HEBi’EMHAM KOMIIO-
HEHTOM MOBHOI KapTUHH cBiTy Mapii Marioc € ¢pase-
OJIOTIYHI OJUHMIII, [0 BiITBOPIOTh MEHTAIBHY isiyIb-
HICTh JOAUHU. [IOHATTS MenmanbHicmsb OB SI3YHOTh
31 CHUIBHUMH TI'JIMOMHHUMU €MOLINMHO-CBIIOMUMU
(eHOMEHaMU TPEJCTaBHUKIB MEBHOTO €THOCY, HaIlii,
PO3IIISIAIOTD SIK CKIIQJIHUK OCHOBHHX YSIBJICHb JIIOJIEH,
3aKJIQICHNX ¥ IX CBIZIOMOCTI KyJIBTYpOIO, MOBOIO, PEi-
Ti€10, HAYKOIO, CYCTILHUMHU KOHTAKTaMU, SIK CBITOTJIISIT
y KaTeropisix piJIHoi MOBH, B SIKOMY ITO€HYIOTHCS 1HTE-
JICKTYaJIbHi, JYXOBHI i BOJBOBI SKOCTi HAI[IOHAIBHOTO
XapakTepy B HOTro THUIOBHX IpOsiBax... T0OTO MOXKHA
BIIEBHEHO CTBEP/KYBATH, 1110 MEHTAJILHICTH J]a€ 3MOTY
BUSIBUTH XapaKTEPUCTHKY 0COOMCTOCTI, ii TOBENIHKY 1
xapakrep [€BrymmHa 2012, ¢. 108].

Binmgzepkanroroun 1yXoBHY Kpacy ryiyiis, ¢pa-
3€0JIOTIYHI OMHUII HAAl0Th MOBI TBOPiB HEBUMYIIIE-
HOCTI W YCHOMOBHOI TpUpOAHOCTI. DpaszeosorizmMu
SK eKCIUTIKaTOPH TyXOBHOI chepr mepcoHaxiB cimei-
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HOi caru B HoBesnax «Maii)ke HIKOJIM HE HaBIAKW»
(YHKIIOHYIOTb 1 B pOJIi BCTABJIICHUX KOMIIOHEHTIB [Tam
camo, €.110].

TBip «Ilo mpaBy cropony TBo€i ciaBm» 3Haiio-
MHUTh YHTadiB 3 iCTOPIEIO KIHKH, SIKa, TIOMEPIIH, II0-
Tpamuia y notoi0iunuii cBir. Taka curyariss BUKIU-
Kae, 6e3yMOBHO, 031119 MOYYTTiB, €MOIIiif 1 AT IX BH-
PaKeHHS aBTOPKA BUKOPUCTOBYE (hpaseMu.

IIpoTe, KpiM eMOIIHHOTO acTeKTy CIPUHHATTA,
HasBHUH TakoX i po3yMoBHii. ['epoiHs He TUTBKH Tepe-
KHBA€E, PO3KAIOETHCS HaJl CBOIMU BUMHKAMHU, aJie i po3-
MIPKOBY€E HaJ| CUTYaLI€l0, 10 CKJIAacs, IPOITyCKaun
BCE CBOE JKUTTS KPi3b MPU3MY XPUCTHSIHCHKOT MOpai,
TOMY y TBOpPi (iKCYrOThCs (hpazeMH Ha MO3HAYCHHS
00pa3y abo Ha3Bu bora: xanamucs 3a 6opody Boea
[Voxuenko 1998, c. 12], scesudiowe oxo [BiaoHOKEHKO
1993, c. 583].

Pomanu «Hocransris» ta «TiHb coBu» Oynmu Ha-
mucani Bacmiem Llkisapem e Ha moyatky 90-X pokiB
MHHYJIOTO CTOPIYYs, TPOTE B Ti CKJIAHI YacH CTAHOB-
JICHHSI YKPaiHCBKOI JIep»KaBN 3JIMIIWINCA Maiike He-
momitTHUMH. Ha mouatky 2014 poxy y BHIaBHHITBI
«Kny6 CimeitHoro J03BULIS» BUHILIH IPYKOM Tie-
peBHIaHHS IUX pomaHiB. HuHIIIHI Yacu 4 He Haii-
CKJIa[THINI Ta HAWApaMaTHIHIIII B YKPATHCHKIiil icTOpil,
OTXKe, TIOPATHICTh, MyIIpicTh repoiB «Hocramerii» ta
«TiHl coBm», 6€3 CYyMHIBY, TOJaayTh BipH yCiM HaM y
Kpally 100 KpaiHn. ToMy akTyalbHO HHWHI BUBYATH
MOBY 3a3HauCHHX TBODIB, sika Oarata (paszemamu, 1o
BUKOPHCTOBYIOTBCSI JJIsI CTBOPEHHS CIOXKETY, Xapak-
TEPUCTUKU O0pa3HOI CUCTEMH, HaJaHHS TBOpaM pHC
YKpaTHChKOi MEHTAJILHOCTI.

OTxe, JKEepeIbHOI0 0a3010 HAIIOTO JOCIHIIKEH-
Hsl ciryryBajiu noBicti M. Marioc «Maiixe HIKOJIM He
HaBrakny, «[lo npaBy cropony TBo€i criaBn» i poMaHu
B. HIxmsipa «Tiab coBm» Ta «HocTanbris».

MeTo10 TIpaIii € BH3HAYCHHS POJIi KOMITIOHCHTIB-
coMaTU3MiB (pazeM y T0CIiKyBaHuX TBopax. Ocoom-
BY yBary 3BepTaTMMEMO Ha BUSIBJICHHS aBTOPCHKHX (pa-
3€0JI0TI3MIB Ta BapiaHTiB (pasem, yxe 3adiKCOBaHHX
CJIOBHMKaMH. AHalli3 3HaYeHHs KOMIIOHEHTiB-COMaTH3-
MiB y ckiazi ¢ppasem y tBopax M. Marioc i B. Hlxisipa
PO3LIMPHUTH YKPATHCBKY (Dpa3eosioriuHy CHCTEMY HOBH-
MU OpHUTiHAJIBHUMH CTIHKUMH 3BOPOTAMH.

Buxnan ocHoBHoro marepiany. ComatuuHa
(bpazeosorist MiCTUTH TOOYTOBI CUTYAIlil YU MOPAIBbHO-
€THUYHI, TPY/JOBI, EMOIIIHI XapaKTepUCTUKHU IHAMBIAA.
@pazeMun 1i€l rpynu CIyryiTh Jjs HalMEHYBaHHS
TICUXOJIOTIYHOI, IHTENEKTYaNbHOI, (i3WIHOI, COomiab-
HOi TMOHATIHKX cdep. Pi3HI NPOSBU KUTTS JIIOIUHU
3HAXOJATh SICKpaBe W CBOEpiHE BiOOpaKEHHS y CO-
matuyHuX (paseosorizmax [XKapikosa 2010, c. 519].
ComarnyHa (hpazema — 11e ABOBEPIINHHA (10 CKJIaaa-
€TBCS 3 SIK MIHIMYM JIBOX ITOBHO3HAYHHUX CJIiB) HETpe-
JTUKAaTHBHA (hPa3eoIoTidHa OJUHHISA, KIFOUYOBHM OHO-
MacioJIOTIYHIM KOMITOHEHTOM fKO0i € comatusm [Ctpi-
nenps 2003, c. 4]. Comarn3m — TO3HAYEHHSI YaCTUHU
tina moauan [Cenianosa 2006, c. 568].

Oco0aMBOIO peaNbHICTIO, SIKA 3aCBiAUY€E HAEK-
HICTH JIOAWHU A0 OyTTS uepe3 il MPUCYTHICTH y HBO-
My, € Tij0. BOHO € CyTHICHUM YHHHUKOM Ta OCHOBOIO
JIFOJICBKOTO OYyTTs, HAOYBalO4M sl JIFOJAWHU IIEPBUH-
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Horo 3Ha4eHHs. Tinmo 30epirae eqHicTh Ta Ge3nepeps-
HICTB JIFOJICBKOTO ICHYBaHHS HAaBITh 38 YMOBH pyHHaii
nronichkoro S1. Ti1o € 0co0IMBOK OYTTEBOKO IAPHHOTO,
Ha sIKy HAKJIaJal0Th BIIOUTOK Pi3HOMAaHITHI COLialbHI
Ta KyIbTypHi popmu. Sk Taka, JFOJCbKA TIICCHICTh
€ MaHidecrariero KyJabTypHOI peasbHOCTI Ta ii yHa-
ouHeHHA. Uepes TINeCHICTh KyIbTypa 3acBimuye cebe
Ta TOCTA€ TEpel CBITOM SIK CBOEPINHHUHA, 1CTOPUIHO
VHIKaIbHUHA criocid OyTTsa. SIckpaBy OiHapHY OIO3M-
IiI0 3 BHUPA3HOIO TPOTHIICKHOIO KyJIBTYpPHOIO MapKo-
BaHICTIO TPEACTABIAIOTH TapHI CHMBOJH-COMaTH3MH
2051084 1 Hoeu, SIK1 TIOB’sI3aHi 3 apXETUITHOIO MOJICIUTIO
Bepx — HU3. OCTaHHS € OJIHIEI0 3 OCHOBHHUX CEMaHTHY-
HUX OIO3MILIH y CJIOB’SIHCHKIN KapThHI cBiTY. Bepx Mae
TaKi CHMBOJIIYHI O3HAKU: «TapHUH, 100pwuii, T00poOyT,
POMIOYICTh, LIEAPICTD, KUTTENANHICTEY, @ HU3 Xapak-
TEPU3YETHCSl O3HAKAMU «IIOTaHUH, JINXNH, BIICYTHICTb
ToOpo0yTy, 3MUIHI, CMEPTOHOCHICTEY» [ CKOpOOOTaThKO
2008, c. 155] .

YV midonorii eonosa CHiBBITHOCUTHCS 3 HEOOM
i HOTO TOJIOBHUMH aTPUOYTaMH — COHIIEM, MiCAIEM,
3ipKaMu; 3 TBOPYMM, aKTHMBHUM YOJIOBIYMM Ha4alIOM.
['010Ba OTOTOXHIOETHCS 13 CEPEIUHOI0 — OCHOBHHM
MPUHIUIIOM TapMoHil BeecBiTy — Ta 3 yCiM yXOBHUM
Ha TPOTHBAry TUJIECHOMY, TJIIHHOMY, 3 MiCI€3HaXo-
JUKEHHSIM AyIi. [ 0106a CUMBOIII3y€ MOTYTHICTB (Y Mi-
(ax 3yCTpivaroThCcsi 0AraTorojoBi iCTOTH — OOTH, JIFO/IH,
3mii). barato HapomiB yBa)KarOTh TOJIOBY OCOOJIMBO
CBSIILICHHOIO YacTHHOIO Tina. Lle moB’s3anH0 3 Biporo B
Te, 1[0 caMe B TOJIOBI MEIIKAE IYIIa, SIKa € YyTINBOIO
moa0 o0pa3 i HemranoOIMBoro craBieHHs. Ciif 3a3Ha-
YUTH, 10 B HAPOIHIHN TpaaWIlii MO30K HE BUIUIAETHCS
3-TIOMIXK 1HILIUX OPTaHiB TiJia SIK IPIOPUTETHUI BEPXOB-
Huit opran [Cxopo6Gorarsko 2008, ¢.157].

Ha Hamy 1yMKy, clioBa «roJjloBay, «Mi3Ku» Ha0y-
BAlOTh CHMMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS OCEPE/IKY PO3YMOBHUX
3Mi0HOCTEH, MOTeHIlialy ab0 BHCTYMAOTh Cepejio-
BullleM (OPMYyBaHHs JAYMOK, IOB’si3aHi 3 Mpolecamu
3amam’aToByBaHH:. PosrimsiHeMo pasemu, 3adikcoBaHi
y tBopax B. Illkmsapa Ta M. Marioc. V craTTti mogaeMo
HAMOLIBII penpe3eHTaTUBHI, Ha HAII TOTIISA, (ppaseo-
JIOTIYHI OJMWHMII 3 KOMIIOHCHTAMH-COMAaTH3MaMH, 30-
Kpema:

Tonoeu cywiumu

« — Tenep i0b dodomy i nomupucs 3 HCIHKOH, —
ckasae 6in. — Y nac 6e3 moeo € Hao uum 207106u Cyuwiu-
muy [xnsp 2014a, c.104].

« — Hixonu ne oymas, scinko, wjo max ckopo maxe
ca cmane... Tenep mycumo cywumu 201086y, AK miii
ycitl eocnooapyi pady oamu. I1’ame ganvuie noas —ye
n’ams ¢panvuiey [Marioc 2010, c. 41].

Cymuta / BUCymuTH [co6i] TooBy (MO30K, Hiall.
MI30K, Mi3KH) HaJx 4uM, 4uM 1 Oe3 momartka. 1. Ha-
NPY>KEHO IyMaTH, po3ayMyBaTH HaJ YMMOCH, IIyKa-
104N PO3B’SI3aHHS SIKMXOCh TpobieM. 2. HesincTynHo
3’SIBJISITHCSL Y CBIJIOMOCTI, TypOyBaTH, XBHJIIOBATH KO-
rocs (mpo xymkwn) [bimonosxkenko 1993, c. 871] .

lonoBy cymmTt nuB. rojoBa; CymHTH MO30K
(mian, Mi30K, Mi3KH) — HaIpyXeHO TyMaTH IPO IIIO-
HeOy/ib, HAMaraTHcs 3pO3yMiTH II0-HEOY b, PO3B’I3aTH
cknaane nutands [Cnosuuk 1978, 1.9, ¢.874].

Sk BapiaHT mogaeThes ppazema cyuumu MizKu.
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«Tpemiii Oenb cywtume Mi3Ku niimxamu 3amicmo
moeo, wob sionpasumu Cogiro 3 [lempycem decv dani
610 yiei xanenuy [Uxmsp 2014a, c. 40].

Ilomui na zonogy

«... BIH BOUPAEMbCA Y KIMHAMY, NAWEKY YOPHY
po33a6us i nomui meni na 2onogyy» [xmap 2014a,
c.116].

BwmBarn (nutr) / BuinTH momui Ha koro. He-
CHpaBeUIMBO TaHBOUTH KOT0-HEOY/ b, 3BUHYBAUYIOUH B
qoMych ocymiuBoMy [bitonoxkenko 1993, c. 93].

Oo6nuBaTH (00IMTH) TPA3IOKOIO (HOMHSIMH, OpYy-
JIOM 1. T. iH.) KOTO — HECHpaBeUIMBO 3BUHYBauyBaTH,
ranpOuTH KOro-HeOyap [CIIOBHUK yKpaiHCBKOi MOBH
1974, 1.5, c. 522].

3acmoxkmyeamu 3 20106010

«Ilpucnuscs con. A nposanugcs y mpacosumy.
Bona 3acmoxkmana mene 3 zonosoroy [Ulxmsp 2014a,
c. 235].

3 TOJIOBOIO MOPHHATH (IIOPHHYTH, MIpHATH, Hip-
HYTH) B IO — OBHICTIO, IIJTKOM BiIaBaTHCS YOMY-He-
Oynb [CrioBHUK ykpaiHcbkoi MmoBu 1971, 1. 2, c. 110].

3 ronoBoro. l. 3maTtHUIl MOOpe MUCIUTH, PO3YyM-
HUH, KMITIUBUH. 2. TIepeB. 3 CII. YKPUTHUCS, 3aMOTaTH-
csl, MPHYTH 1 T. iH. YBeCh, MOBHICTIO. 3. AOCOJIOTHO,
LIKOM. 4. 3 CIJI. IOPUHATH, TIOPUHYTH, MIPHATH, MIPHY-
TH i T. iH. 3arIMOUBIINCH, HE BiABOJIIKAIOUNCH Hi HA IO
[Binonoxenko 1993, ¢. 185].

be3 kevemu ¢ 201061
« He moocna crazamu, wo sin 6y6 de3 Kebe-
mu 6 2071081, Hi, nucamu ymie»

[[Ixmsp 2014a, c. 103].

Hema (Hemae, He BucTauae, Opakye) keOeTH me-
peB. y Koro. Y KOro-HeOyab BiICYTHI ab0 HEJOCTaTHI
PO3yMOBi 3Mi0HOCTI AJIst PO3B’s13aHHSA 4OTOCh | binoHo-
skeHko 1993, c. 545].

Ilepeoupamu 6 zonoei

«Bona cmo, mucauy pasie nepedymysana, nepe-
oupana 6 20106i 6ceHbKe IXHE HCUMM, NEPEeBOPYULYBa-
sa eci Oui 1 nima...» [Wxkmsap 2014a, c. 14].

[lepebupaTu (IeperopTaty, MepeTPyIIyBaTH i T.
in.) I mepeOparu (meperopHyTH, IEpeTPyCUTH 1 T. iH.)
y mam’sIti (B TOJIOBi, y AyMIli) Koro, mo. O0xymMmyBaTi
IIOCh, IPUTAYI0YH a00 YSBISIOYH Y TOYHIH MOCHTIIOB-
HOCTI BCix um 6arato yoro [Bimonoxenko 1993, c. 612].

T'0106a acOLIIOETHCS 3 IGHTOM JIFOJICBKOTO TiJa,
HOTro TMOYaTKOM, TOMY OYy/Ib-5IKi Ba)KJIMBI MMOJIi, MPOIe-
cu 000B’SI3KOBO IOB’sI3aHI 3 HEIO, IEPEIKUBAHHS, TIPO-
0JIeMU MiAJIAI0THCS] PO3YMOBOMY aHaizy. Bona cumBo-
JI3YE JIOJICBKY CBIJIOMICTb, JTyMKH, BUKOPHCTOBYETHCS
Ha TO3HAYEeHHsI 3aJyMJIMBOCTI, TOBHOI BIIIAHOCTI
SIKIMCh CTpaBi, KOTpa MOTpedye IHTEIEeKTyaJlbHUX 3Y-
cuib. YacTo Hece cMHCIIOBE HABAaHTAXXEHHSI MOraHOTO
CaMOIIOUYTTs JIIOAMHH, IO 3yCTpidaeMo y Qpazemiri
M. Marioc yacrime, Hix y B. Hkmspa.

Mamu 3amymaneny 20108y

«bizcana, mose Henouama oisxa, 3a Kupunom. Yoice
nicist 080X dimetl Mana 3aMymaneny 207108y, K 00HO-
20 pazy 8 MOI0OOCMI MAla 8i0 MAKOGUHHS, KOAU Kilb-
Kadennutl 3yOHull Oilb 3a2ACUnd MOIOUKOM MAKOBUX
nouamxiey [Matioc 2010, c. 36].

l'onoBa TymaHi€e (TyMaHUTBCS, UMaHI€ 1 T. iH.) y
Koro i 0e3 nofarka. XTo-HeOyIb yTpaydae sSICHICTb AyM-

-

KM, 3/1aTHICTb BUPA3HO CIIPUHAMATH BCE HABKOJIMIIHE
(Bl XBWIIIOBaHHS, CHIILHOTO O0ITI0, TOJI0MY 1 T. iH.) [bi-
noHoxeHko 1993, c. 183].

T'onoea konemuca (po3KonOEMbCa)

«I 51 menep ne mana 306cim Hivo20: Hi C8OIX 6enu-
KUX ouetl, Hi 2071061, WO KOA0NACA IO Oe3nepeperHozo
60110, Hi Menaux pyK, Hi HAIUWMUX PYK, Hi HATUMUX epy-
oetiy [Marioc 2010, c. 374].

TomoBa po3BairoeThCs (PO3PUBAETHCS, PO3TiTa-
€TBCS, TPIIUTH 1 T. iH.) Y KOTO, YoMy, 4Hs i 6e3 ponat-
ka. 1. XTo-HeOy/1b BiJuyBa€e CUIIbHUN FOJOBHHUHN OLIb.
2. XT0-HeOy b nepedyBae y CTaHl pO3yMOBOI'O Hamnpy-
JKEHHSI BIJI IyMOK, TypOoOT i T. iH. [binonoxenko 1993,
c. 183].

l'onoBa po3BastoeThCA (K HE PO3BAIUTHCS) Y
KOTO — XTOCh BiIYyBa€ CHIBHHUN TONOBHAHN 0116 [ CIT0B-
HHK yKpaiHchkoi MoBu 1977, 1.8, c. 623].

Hoeu 1oB’s3y10ThCS 13 3eMIICI0, HIDKHIM CBITOM,
y3araji Iie CHMBOJI pu3eMJIeHOCTI. BoHn y ciioB’siH-
SI3UYHUKIB YBa)KaJHCs HAJCKHICTIO JIEMOHIB, IO CIie-
mudigHO BepOaTi30BaHO y Ppa3eoorii: poOUTH JiBOIO
HOTOIO «IIOTaHo, HeakypaTHO» [Ckopobarateko 2008,
c. 157].

KommoHeHT noeu 3acTOCOBYTHCS y (hpazemMax s
BUPAKEHHS MPOLIECIB MEPEMIILEHHS y TPOCTOPIi, XOb-
om.

Iloku nocampv nozu

«Xmosna, ax 6ono Oyoe nomim, ma NOKU HO-
camp nHozu, mpeoda ixamu, Mymanioey [Ixmsp 201406,
c. 268].

JlenBe (Hacwily) HOTH HECYThb (HOCSATB). XTO-
HeOyIb He Ma€ 3MOTH HOPMaJIbHO PYXaTHCS BiJl yTOMH,
BHUCHA@)KEHHS, CTApOCTi, IMEepeXuBaHb 1 T. iH. [bimoHo-
sxerko 1993, ¢.555].

JlenBe (Hacwity) HOTH HECTH (HOCHUTH) — BiJl BTO-
MH, CTapoCTi, epeXnBaHb HE MaTH 3MOTH HOpMallb-
HO pyxarucs [CIoBHUK ykpaiHChKoi MoBH 1974, T. 5,
c. 438].

(LL]o6) Hozu ne oyno

«Hi, mu six cobi xouewt, a s ne 36uparocs Oinvue
3 HUM dicumu, woob 3a8mpa mym i Ho2u 11020 He 0y10!»
[Mkmsp 20146, c. 215].

1106 woTH [OLBIIE] HE OyIO YHEl, 1e. YIKUBAETh-
Csl JUIsl BUPQKEHHSI KaTEropuyHOi 3a00pOHH KOMY-He-
Oy OyBaTh jech [binmonoxenko 1993, ¢. 63].

1106 TBOET (Bawoi, HOro i T. iH.) HOTH TYT [OiJIb-
nre] He OyJio! — HacTiiiHa BUMOTA 10 KOro-HeOyIb MiTH,
nepecraru OyBatH Jiech [CIOBHHMK YKpaiHCHKOi MOBH
1974, 1.5, c. 439].

BceraTtn He Ha TY HOTy

«Konu ece 00bpom ma aackor, mo maxe, sk pa-
30M JHCUBYIMb, HA CIIILHOMY JC 00ICMI, a KOJIU XMOCh
He HA My HOZY 6CHIAHE, MO 3AYUHUCS 3d CEOIMU O8e-
puma ma il nepecuddb 4acumy, wWob copuiKie ne OUmMu»
[[xmsp 20146, c. 69].

Bcraru Ha niBy (He Ha TY) HOTy. ByTHn B oranomy,
posaparoBanoMy Hactpoi [Binmonoxkenko 1993, c. 155].

Bceraru (ctynuti) He Ha Ty HOTY (Ha JIiBy HOTY)
— OyTH 6€3 MpUYNHH B IOraHOMY HacTpoi [ CIIOBHUK
yKpaincekoi MoBu 1974, 1. 5, c. 437].

Oona noza mym, opyza mam

«IBaHKO X0O4a I BUKaNaHuil TaTyCh, ajne mpo-

15



Cepisn: @inonoeis

Bunyck 2 (42)

BOpHUIl: oHa Hora TyT, Apyra Tam» [lxmsap 2014a,
c. 224].

OpnHa HOTA TYT, @ APYra TaM. Y KUBA€THCS IS BH-
paKeHHS HaKa3y, IPOXaHHs a00 OOIISIHKY JTy)Ke IBH/I-
KO CXOJIUTH, 30iraTy i T. iH. Kyu-HeOy b [ BimoHO)KeHKO
1993, c. 553].

OpHa Hora TyT, [a] Ipyra TaM — Haka3, IPOXaHH]
4y 00ILHKA JYKE IBUKO KyIU-HEOYb MiTH, TOOIrTH
[CnoBHuk yxpaincskoi MoBu 1974, 1.5, c. 439].

Hozu npupocnu 00 3emni
«Ilo 600y timu ninvku. Ta il Ho2u npupocnu it
00 3emi nio epyweroy [Marioc 2010, c. 80].
Horu (cTymnHi) mpupociu 10 3eMii (10 KaMeHs,
JI0 MiCIISI 1 T. 1H.) Y KOTO, YHi — XTOCh HE MOKE 3PYIIUTH
3 Mici [CIOBHUK ykpaiHcbkoi MoBu 1977, 1.8, ¢c. 11].
Horu (m’sttH, cTymHI) IPUKUTAIOTH (TIPHpPOCTa-
10Th) / TMPHUKHAIIIA (TPUPOCITH) IO YOro. XTO-HEOYIb
3 SIKOTOCH MICI[I HE MOXKE 3PYIIUTH a00 YIOBIIHHIOE
X0y, He xoue itu nani [binonoxenko 1993, c. 555].
Hocu m’saxnu — ‘BindyBatu ciaaOKicTh y Horax’

«A Heanosi nozu, we 3panxy 300posi ii npyo-
Ki, SIK 8 OjeHs WIOOHOI nopu, NO-3pAOHUYLKU HA2TO
M’aKau, Hibumo ix 106ue panmosuil napaniuy [Matioc
2010, c. 23].

Mamu nozam nona

«...Keilgan... nepexunys na nieve ionamy i, e
NPUYUHAIOYU X8IpMKU, U cOOI 0aé Hozam noasay [Mari-
oc 2010, c. 81].

He 3adikcoBaHo B aHami30BaHOMY BapiaHTI.

JlaBatu (1aTH) BOJIIO HOT'aM — IIBHJIKO OIrTH, IyC-
katucsi HaBTikadya [CIOBHHK yKpaiHcbkol MoBu 1970,
1.1, c. 735].

Jatu soram 3uaTH. IlIBuako Tikatw, O6irru. Cu-
HOHIMU: naTH Boxto HoraMm (y 1 3Had.) [BiToHOXEHKO
1993, c. 222].

Jlomumu nozu — ‘iTv 10I0MY, TIOBEPTATHCS KY-
JINCE’

« — Bu, ¢paiini Hsanxy, ne 3 nonosanms éepryiu-
cs, a 3 eounu. Tax wo aomims HOZU OOMI8, NOKU uje
MY, NOKU Wje JICIHKA 8 Menii nocmeni Kpymumucs, —
npuxazysana @ipa...» [Matioc 2010, c. 23].

[pouecu criocTepeskeHHs1, IHTEpeC 0 HaBKO-
JIUIIHBOTO CEPEIOBUIINA 3yMOBIIOIOTH BHKOPHCTAHHS
CHUMBOJY «OKO» SIK KOMITOHEHTa (ppa3eoIOTIYHNX OIIH-
HUIb: sooumu ouuma [Marioc 2010, ¢. 23] — ‘muibHO
CTEeXKHTH, JHUBJSIYMCH HA KOro-HEOyIb [BLIOHOXKEHKO
1993, c. 142]; nanmpysamu na seci oui [Marioc 2010,
c. 74] — ‘yBaXHO CTSXHUTH ; oKuHymu oxkom [Marioc
2010, c. 88] — ‘orysggaT KOro-, Mo-HeOyab a00 001B-
nsitucst HaBkpyru® [binonoxenko 1993, c. 582]; na oui
smpanaamu [Marioc 2010, c. 31] — ‘3’sBasiTucs nepen
KUM-HeOy b, 3ycTpivatucs, 6auntucs’ [bimoHOXeHKO
1993, c. 683].

Bypasumu ouuma
«byesano, xomie cos6opumu. Beuopamu 3 [las-
aom. Yoenv — i3 J[Joybroro. A iHwum pazom mudiCHAMU
mosuas. Jluw oususcs Ha Oeepi. Yu Oypasus ouuma
cmemoy» [Matioc 2010, c. 25].

BypaBuTh, B0, BHII; MH. OypaBisATh, HEMIOK.,
pinko. Te came, 110 CBEpAIMTH.

Ceepayti ounma (TIorJIsI0M) KOT0, 110 — ITHJIb-
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HO, IPOHU3JIMBO JIUBUTHUCS, PO3IIISAATH KOTOCh, II0Ch
[CnoBHuk ykpaincskoi MoBu 1978, 1. 9, ¢. 69].

CBepmuTH / TIOCBepAIUTH OUYMMa (TIOTIIIOM)
Koro, mo. [Ini1bHO, MPOHN3JIMBO JUBUTHUCS HA KOTO-,
mo-ueoy b [binonoxenko 1993, ¢.781].

Jamu medxncu oui — ‘00pa3uTU BiIMOBOIO,

JIaTy Bijgciu’

«Bin we 3a Jiexu nepecmpisag Ilempynro. I no
momy, Ax leana 63sa1u 0o eiliceka. A 6ona tiomy oana
meacu ouiy [Marioc 2010, c. 27].

He 3adixcoBaHO BUKOPHUCTAHUMHU CIOBHUKAM.

Oxo — 00’ €KT YMCIEHHHUX BipYBaHb 1 MOBIp iB.
3a ioro JJONOMOT 010 JIFOJIMHA MOYE BIUTMHYTH Ha JIOJII0
iHmol jroauad. HalyacTimre o4i moB’sA3aHi 3 MOKIIU-
BOCTSIMU 3ypPOYNTH, HAILIKOANTH KHUBIH 1CTOTI.

Oui, 0coONMMBO «Kapi 0di», ITyKe YacTo 3ra-
IYIOTBCS B YKpaiHChKUX MicHAX. Hapogauii agopmsm
«Oui He 6agaTh — ceple HE OONUTHY BUpPAXKAE CHITY
BIUIUBY 30pPOBHMX BPaKE€Hb HA MOYYTTS JHOJUHU [Boii-
toBuu 2002, c. 347].

Boupamu ouuma

«... OUBUBCSL, BOUPAB Y cebe ouuMa me JUCMAUKO,
mot 3onomuti yeim i 36a0y xcinok...» [Ixmsap 2014a,
c. 17].

Bo6uparu ounma (B 04i) — Iy’Ke yBa)KHO JTUBHTH-
csl, 3amam’aToByBaTH OadeHe [CIOBHUK YKpaiHCBKOI
moBu 1970, T. 1, c. 300].

Boupatu ounma (B oui, mormsaom). Orisaarodm,
cnpuiiMaTty, 3amaM’sSTOByBaTH OaueHe [BioHOKEHKO
1993, c. 70].

Ilonyoa cnana 3 oueit

«Tenep nonyoa cnana 3 oueil, i gce Humms ixHe
bauunocs 0ipa60i0 NIOKIAOKOI MeampaibHO20 Nd-
way [Wxsap 2014a, c. 88].

[SIk (mMoB, HiOH / T. iH.)] monmyAa (Jiyza) 3 oueii cra-
nae (omajae, CIUIMBAE 1 T. 1H.) / craja (omnasa, CIUTUBIIA)
y KOT0, KOMy. XTO-HeOy/Ib OYNHAE TIPABUIBHO PO3yMi-
TH, YCBIJOMJIFOBATH IIOCh He3po3yMine pasimie [birno-
HOkeHKo 1993, c. 671].

ITonyma 3 oueit cmajmae (cmana, omana, ymana,
CIUTMBJIA 1 T.1H.) Y KOT'O — XTOCh CTaB 3/IaTHUM PO3YMITH
m0-HeOy /b, ycBiomiroBaTi mock [CIIOBHUK yKpaiH-
cekoi MoBH 1974, 1.5, ¢. 670].

Konomu oui

«Ane mu ne sunen, npomu nac, epiwinux, nPoCcmu
i MeHi 3a me, wo KO0 modi 04i meoimu e panamuy
[[Ixnsp 2014a, c. 95].

Konotu oui komy: a) 10pikaTté KOMy-HeOy/ib, CO-
pomutu Korock [CiioBHUK yKkpaiHcbkoi MoBH 1973, T. 4,
c. 234].

Konotu (BumikaTu, nextH, BUOUBaTH, joBbatu /
T. iH.) o9l Komy. 1. B’ignmuBo 1opikaTu, TOKOPSTH KOMY-
HeOyIb YMMCh. 2. JIpaTyBaTi KOroch, He JIaBaTH KOMYCh
CIIOKO0, BUKJIMKaTH ocy/l [binonoxenko 1993, c. 387].

¥ noBicTi «TiHb COBM» KOMIOHEHT OKO BJKHBA- €THCA
y ¢pazemax i3 pi3HUM 3Ha4eHHIM. [lepeBakHO BiH
BXOJIMTH /10 (hpa3eosIori3MiB, 0 MO3HAYAIOTh T10-
IS, SIKMH BiJOOpaskae Pi3sHOMAHITHY TaMy MOYYTTiB:
BiJI 3HEBAru [0 3aXOILJICHOCTI, 3aI[iKaBICHOCTI.
3a kpacuei oui

«... maeuimony «Lllapny nooapysas 00un 60su-

Hutl nayienm ne Bipi I pueopisni, a itomy, Cemeny
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Cemenosuuy OnpuwyeHky, i nooapyeas He 3a Kpacuei
oui, a 3a eoano 3pooaery onepayiroy [llxisp 20140,
c. 144].

3a xpacuBi (mpekpacHi) ogi. 3amapma, JIUIIE 3a-
pamn cummartii, ocobmcroi mpus3Hi [bimoHOXEHKO
1993, c. 596].

3a mpekpacHi o4i — 0e3 BHHAropojd, 3aaapma
[CnoBHuk yxpaincskoi MoBu 1976, T. 7, ¢. 534].

JMusumucs nichumu ouuma — ‘He3aIiKaBICHO,

Garmyxe’

«... Cmenan ynepwe npueie Kamepuny 6 xamy

(ocb, M0GIAA6, Ma OIGUUHA, NPO SKY aM PO3NOBIOAE I 3

SIKOI0 X0YeMO NOOPAMUCs), C6eKpyxa OueUacs na Hei

nichumu ouuma..» [Ulxmsp 20146, c. 70].
Bmynumuca ouuma

«...Kamepuna empamuna yikagicms 0o Hei, 6my-
nuAcA Kyouco ouuma i He 3mucHe, 0OHax y JIrocoKu
we He Oyno yum poseopywumu iiy [Ixmsap 20146,
c. 55].

Brynuru / BrymiaroBata odi (3ip, HOIJIsLI, piAKO
1o3ip) y Koro — 1o. /IoBro BOUBISATUCS B LI0-HEOYb
(mepeB. 6e3mymMHO, He cnpuitMaroun Oadenoro) [bimo-
HoxeHko 1993, c. 160].

Ouam ne gipumu

«— A 1 ouam ceoim ne nogipuna, uje dic Heda8HoO
3 moboio banaxanu, oymanu écsike...» [Lxmsp 20140,
c. 54].

He Biputu / He moBipUTH [CBOIM (BIACHHM)
ouam]. bytn Ham3BHUaifHO 3AMBOBaHHM, MOOAYUBIIN
m0-ueoy b [binonoxenko 1993, c. 131].

He BipuTH cBOIM (BIaCHUM) O4YaM — JIMBYBATHUCS,
mobaunBIH Moch [CIOBHUK yKpaiHCEKOT MOBH 1970,
1. 1, c. 680].

I'nanymu oonum oxom
«— Meni 6 00HUM OKOM HA HBO2O 2TIAHYHIUY
[Mxmsp 20156, c. 224].

OmHUM OKOM, 3 CII. JUBUTHCS, MOTJISIAATH 1 T. 1H.
1. ITo6ixxHO, MUMOXIib, MK 1HIIUM 1 T. iH. 2. be3 Ha-
JISKHOI ITOBAary; 3BEpXHBO, HEMPUBITHO [BiTOHOXKEHKO
1993, c. 587].

OJIHUM OKOM TJISIHYTH (TIOJMBUTHCS 1 T. iH.) — [10-
O1)KHO, MUMOXI/Ib [VISHYTH Ha KOTO-, 10-HeOy 16 [ C10B-
HUK yKpaiHcbkoi MoBu 1974, 1. 5, c. 669].

CHMBOJT 0KO B TBOPYOCTI 000X Mpo3aikiB HAOyBa€e
3HAYCHHS CIIOCTEPE)KEHHS 3a 00 €KTaMM HaBKOJIMII-
HBOT'O CEPEJIOBHUINA, OCKIJIBKH 04l € OpraHaMH YyTTs 1
JIONIOMAraroTh JIFO/IMHI MTi3HABATH CBIT.

BycTa (ycra) — miiHECEHO-TpaIuIliifHA 1 TOSTHY-
Ha Ha3Ba I'y0; CHMBOIII3YIOTh MOBY, KOIIH KaXyTh IIPO
MOBYa3HY JIOJUHY: «BOHa BCe XOMTh, 3 YCT Hi Maph»
a0o 1po KpacHOMOBHY: «3010Ti B TeOe BycTay. Lle Ta-
KOX IpHUKMeTa jkiHovoi kpacu: «lllkoma Moix kpacHUX
yctok» (S. TonoBanpkwuii). ['yOu cUMBOITI3YIOTh TaKOXK
motpely ictu i mutH: «I KPUXTH B ycTax He 0yi10»; Toc-
Ti TOCHOAAPEBI KaXyTh: «Y KOro B pyKax, B TOTO i B
ycrax» [XKaitsoponok 2006, c. 122].

Hi napu 3 ¢ycm

«Cmapuii He o0bpadicascs, 3mMo84ysas, YLIUGCs
00HUM OKOM Oecb mumo Kaoama i — ni napu 3 gycm»
[[xmsp 20146, c. 199].

He Bunyctutn (ue mycturu) (Hi (aHi, 1) / mapu
(croBa) 3 BycT. 3aTATO MOBYATH, HE cKa3aTH Hidoro [bi-

-

nmonoxenko 1993, ¢. 100].

Hi mapu 3 ycr (BycT): a) MOBYKH, Hi CJIOBa HE Ka-
JKY4Hd; HE TIOJIAI04M roiocy; 0) y)KHMBAEThCS SIK HaKas3
MoBuaTH [ CTIOBHHUK yKpaiHCchKkoi MoBH 1975, T.6, c.61].

Ha scro 2yoy

«Jisuama 6 cypmoocumky edasanu i3 cebe
dopociux Ha ecto 2y0y, i Hasimb iXHi Oumsui
JSUIbKU, 30A8aN0CS, MATU O0POCHi 00auuds — NiCHI U
PO34apo8aHiy

[Mxmsp 20146, c. 41].

Ha Bcro ry0Oy. 1. 3HauHMi, BEIUKHUH, CIIPaBKHIN.
2. 3 cin. xxutH, moxuTH. [lyxe mobpe, po3kimrHo, b6ara-
TO, 0€3 HisIkNX oOMexeHb. 3. J{yxe Oararo. 4. Y Benu-
Kiit mipi, xyxe [Binonoxenko 1993, c. 201].

Ha Bcio (moBHy) TyOy: a) BEIHKWIA, 3HAYHUH;
CrpaBiKHiif; 0) (3 Zi€cil.) IPO BEIMKY Mipy 4Oro-HeOy b
[CroBuuk 1971, 1.2, c. 186].

TI'yba ne 3 nonyywvka

«Y mebe, s 6auy, 2yoa ne 3 nonyyvka, ne npoea-
das! Kamps y nac kosup-oiexay [Ixmsap 20146, c. 63].

Hymra (ty0a) He 3 mormynbka B Koro, yus. 1. XTto-

HeOy/Ib He OalayKuil 10 YOroch; HalIeHUH yciMa
pHcaMH JIIOJICBKOT 0COOMCTOCTI; CMIIMBUMA, IIPHHIUIIO-
Buil. 2. XT0-HeOyb Takuii, 5K 1 Bl 1HIIII, KOMY-HEOYAb
BJIACTHUBE T¢, 1O 1 iHmMM [binoHoxenko 1993, c. 278].

Hymu 2you

«/imeii uyukaiomo ma 2you oyroms, wo llasnosi
maemky Hioumo Oinvuie dicmanocs 6i0 bamvkay» [Ma-
tioc 2010, c. 41].

JdyTtu ryOu — cepauThcsi Ha KOro-HeOynp; Jlytu
ry0y (Mopay i T. iH.) — uBaHUTHCS, TopauTHcs [Crnos-
HUK yKpaiHcbkoi MoBu 1971, T. 2, c. 442].

Hytu ryou. Cepauruncs, oOpakaTucs Ha KOro-He-
oy [bimonosxxenko 1993, ¢.274].

Kycamu 2you

«Ane 6i0bumi neuinku U epyou HauMeHwiull
Yes tok 6iOXapKysas e 6 mama-mamiu, a Ha nedi 6
cmapwoeo opama Ilasna. A [loyvka 06i oceni i 3umu,
Kycarouu 2you 6io jcanio, MiHALA C8IXHCY CBUHCHKY 000-
JIOHKY Ha [Imumpuxosux epyosax i nieuax...» [Marioc
2010, c. 24].

Kycatu ry6u — 3akycyroun ryou, BUSIBISITH CTPHU-
MyBaHI TOYYTTS Jocaaw, odpasu i T. iH. [CIOoBHHK
yKpaiHcbkoi MmoBu 1973, 1.4, c. 415].

Kycartu ry6u. Bussnsitu nmouayTTs 1ocanm, obpa-
31, 3a37pomliB i T. iH. [bimonoxxenko 1993, c. 407].

MoOBJIEHHEBI TIPOLIECH MTPEAAIOTHCS YePe3 CHMBO-
JIYHE 3HAYCHHSI TAKUX CIIIB, SIK: pOM, 3UK.

M. Marioc 3acTOCOBYE (Hpa3eosioTi3MU 3 KOMIIO-
HEHTOM #A3uK K 3aci0 XapaKTepOTBOpEHHs, BimoOpa-
JKEHHSI MOBJICHHS, a TAKOX JUUIsl CTBOPEHHS aTtMocdepu
CepeIOBUINA, JIe BC1 BCE PO BCiX 3HAKOTH, IKABISATHCS
qY)KUM KHUTTSIM, IUTITKYIOTb.

Po3zeé’azyeamu azuku

«Mapunvka 36uuno noeotioanacs 6 Ha 20UdaAYi
cama, noxu we Tucosa Piena nopacmuvca kono xyoobu
ma, He po3e’A3ylouu A3UKIG, abu He mpamumu 4acy,
canac copoouy [Marioc 2010, c. 75].

Po3B’s3yBatu (po3B’s3aTh) SI3UK (SI3UKA, S3WKH,
poT, pora, ycra, ry0y, MOBY): a) IPU3BOANUTH JI0 HE-
BHUMYIIEHOT po3MOBH; 0O) (TUIBKH SI3UK, SI3UKA, S3UKH
KOMY) CHJIOIO 3MYILIYBaTH KOT0-He0Yy/ib 3arOBOPHUTH,
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BHKa3aTH TAEMHULIIO; B) (TLIBKHU JIOK.) OYATH TOBOPH-
TH 1icyist MoBuaHHs [ CIOBHUK yKpaiHChKoi MoBH 1977,
1.8, c. 642].

Posp’s3aTr / po3B’sI3yBaTH S3WK (S3MKa, pOTa,
MOBY). 1. [TogaTu TOTOCHO TOBOPHUTH ITiCIISI MOBYAHHS.
2. IIpusBecTH 10 HEBUMYIIEHOI po3MoBH, Oecimu [bi-
JIOHOKeHKO 1993, ¢. 746].

He ooepmaemubca a3uk y pomi

«... Yu obepHuyscs Ou il A3UK y pomi na «muy, 5K
lean (6eomeoi bu 6ynu tioeo posdepau!) — cmapiviuii 6io
it mama?» [Marioc 2010, c. 19].

Cunonim: A3UK He MAG culu obepmamucs y
pomi [Marioc 2010, c. 23].

SI3UK He moBepTaeThes (IOBEPTABCS, TTOBEPHYB-
cs, IOBEPHETHCS) [CKazaTH (CTIUTATH i T. iH.)] — XTO-
HeOy/b HE HABAXYETHCSA, COPOMHUTECS, OOIThCS CcKa3a-
TH, CTIUTATH 1 T. iH. OCh [ CIOBHUK YKpaiHCHKOi MOBH
1975, 1. 6, c. 641].

S3uk He moBepTaeThCs (HE IMiTHIMAETHCS, HE Ha-
BEpTa€ThCs) / HE MOBEPHYBCs (HE MiJHSABCS, HE HaBep-
HYyBCS) y KOTO, KoMy, 0e3 nomarka, duii. XTo-HeOypb
HE XO04Ye, He HaBAXYETHCS a0 COPOMHTBLCS TOBOPUTH
mock [binonoxkenko 1993, c. 976].

Hocumu asukamu
«lfe o Iempynio i it mama, a ne Heana azu-
kamu nocunuy [Marioc 2010, c. 70 ].

[ToHecTH Ha si3MKaX KOTO, 10 — 0YaTH TOBOPUTH
PO KOTo-, mo-HeOyab [CrnoBHuk 1980, 1. 11, c. 628].

[TonecTn Ha s3uUKax Koro, 1mo. OocynuTH, 00ro-
BOpHUTH KOro-HeOy b [binonoxenko 1993, c. 673].

CKynuil azuxom

«...6IHUaHa dcinka cmapuiozo Yee ’10k06020 cuna
Ilasna — uemeepmy Oumumy HOCUNA MAK MANUCKO, WO
cam ceexop Kupuno, m’skuil cepyem, anre cKynuit azu-
KoM, 0Y8 3MyweHull empymumucs é cnpasy...» [Mari-
oc 2010, c. 19].

Ckynuii Ha cioBa (Ha CIIOBO, Ha MOBY, Y MOBI): a)
SIKAW HE JIOOWTH 0araTo TOBOPHUTHU; HEOAraTOCTiBHUH,
HebOanmakyumii (mpo sronuHy) [CIOBHUK YKpaiHCHKOi
moBH 1978, 1.9, c. 335].

Ckynuii Ha cioBa (Ha CJIOBO, Ha MOBY, Y MOBIi). 1.
Sxuit He MOOUTH OaraTo TOBOPUTH; HEOAraTOCIIBHUH,
HeOayaky4uii (Ipo JIFOANHY). 2. TUIbKH CKYIIHI Ha CJI0-
Ba (Ha cioBo). Ctucinuii (po Jwmcr, 3BiT i T. iH.) [bino-
HOXXeHko 1993, c. 822].

Bacunp Iknsip Takok BUKOPHCTOBYE (paseMu
3 KOMIIOHEHTOM-COMATU3MOM 53UK JUTS BiJOOpasKeHHS
MOBJICHHEBHUX TIPOLIECIB, XapaKTEPUCTHKK 00pasiB.

Hpumpumyeamu sa3uxa

«Ta 1 6in, Mymanio, cmae nomiprosauiuium,
yacmiwe npumpuUMyeas a3uKd, aodxce il OUMmuHa 6
odomi, nasiwo it omi «xonyepmuy...» [Wkmsap 20146,
c. 190].

IpurpumaTu s3uK (s131Ka) [3a 3ydamu| — mepe-
CTaTH TOBOPUTH PO IMI0-HEOYAb; moMoBdaTH [CI0B-
HUK yKpaiHcekoi MoBu 1977, 1.8, ¢. 6].

IHpununnymu 0o sa3uKka — ‘4acto Ipo U0Ch
TOBOPUTH’

«Ome «ay ceoemy oomin max npununio Knagoii

leanieni 00 azuka, a Mymanioby 6’inocsa 6 newinku, wjo
00HO20 pasy 6iH He BMPUMABCS BI0 371020 ACAPMY ...»
[[xmsp 20146, c.128].
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B3zamu na azux

«Kamepuna, 6uxooums, Maxuyia na me pykoio,
3ame nt0ou 8 celi 3akmimuau, sax Ilickyn niososzus i 0o-
odomy, i 3anu my npumuuuny Ha azuxy [xmsp 201406,
c. 105].

Bpatu / B31TH Ha A3UKH (Ha A3UK, HA SI3MKA) KOTO.
Po3myckaTy IIiTKH PO KOro-HeOyab, CyANTH, TYIUTH
korock [bimoHoxkenko 1993, ¢. 52].

V3aTi Ha A3WKa (Ha S3UKN) KOTO — MOYATH TYAH-
TH, OOMOBIATH KOT0-HEOyab [CIOBHHK YKpaiHCHKOL
MoBu 1979, 1. 10, c. 412].

A3ux npokoemuymu

«Bin mooi nooususcsi na mene, max 2ipKo AKOCH
NOOUBUBCS, WO A MYM AZUKA npoKoemHuynd...» [LIkmsap
20146, c. 55].

IIpoKOBTHYTH (3aTAITH, 3aTATHYTH) S3UKA (S3UK).
3poOuTHcs MOBYAa3HHM, 3aMOBKHYTH [BiJIOHOKEHKO
1993, c. 707].

[IpoKkoBTHYTH sI3MKa (SI3WK) — 3aMOBKHYTH a00
MoBuaTu [CIOBHUK yKpaiHChkoi MoBu 1977, 1. 8,
c. 203].

Cnpucnymu 3 a3uKka — ‘CKa3aTH L0Ch 3011a11y’

«He e iti mux caié nabpamu, y K020 no3u4amu,
w00 6iH NOCIYXABCS, CB0I BOHA Yoice 8CI 8U2080PUIA, |
menep om make CHPUCHYIO 3 A3UKA, WO Jinuie Mo84ana
o» [xmsp 20146, c.10].

BucHoBKH. VY Tmpolieci MOPIBHSUIBHOTO aHATI3y
(bpazemiku B JOCHIPKYBaHHX TBOPAaX BHUSBJICHO, IO
B. lxmsap i M. Matioc 3Ha9HO YacTillie BUKOPHCTOBY-
I0Th TpaAMUiiHI (Qpa3eMu 3 KOMIOHEHTAMH-COMATH3-
MaMHM, HDK aBTOpChbki. IIpoTe came aBTOPCHKI MOBHI
OJMHMII HA/IAf0Th HETIOBTOPHOTO KOJIOPUTY MOBIICHHIO
JiTepaTypHUX TIepcoHaxiB. Tak, 30Kpema, y TBOpax
«Hocranbris» Ta «TiHb coBM» 3adikcoBaHO TaKi iHIWBI-
JTyaJTbHO-aBTOPCHKI (hPa3eoNOTI3ME: CnpucHymu 3 s3u-
Ka — ‘I0Ch BHIA/IKOBO CKAa3aTH, MPOTOBOPUTHCS , A3UK
y nocmonax — ‘MOBYaHHS, YOpHA naujexa — ‘TOBOPUTH
I0Ch TIOTaHe’, HoMUi Ha 20108y — ‘OOMOBIISIHHSI KOTOCH,
OUBUMUCA NICHUMU OYUMA — ‘HE3aLIKABJICHO Ha IOCh
JMUBUTHCS, Oe3eMOIliiiHO Ta 1H. 3ag)iKCOBAHO BEIUKY
KIJIbKICTh BapiaTUBHUX (OPM yrKe 3aKPIINIEHUX CIIOBHH-
KaMu (pazeM (s3ux He mac cunu obepmamucs y pomi
— He 00epmaemuvcs A3UK y pomi), 10MUmu Ho2i) TOIIO.

CoMaTH4HI KOMITOHEHTH BUKOPHCTOBYIOThCS aB-
TOpaMH 3 Pi3HOI0 METOI0, 30KPEMa OCEPEAKOM JTyMOK,
PO3IyMiB BHCTYIIAE 201084, HIKHI 1 BEpXHI KiHIIIBKH
OB’ SI3YIOTBCS 3 TIPOLIECAMH PYXy, BUKOHAHHS TIE€BHOI
poboTH, oui 1 8yxa — 3B 30K JFOJAWHU 3 HABKOJIHITHIM
Cepe/IOBUINEM, IT03HAYAIOTh IIPOLECH CIPHHHSTTS 1
CIOCTEPEXKEHHS, pom, A3UK — CUMBOJI3YIOTh CIIJIKY-
BaHHI.

®pazeonori3Mu HaJIalOTh TBOPaM HaIlliOHATBHOT
caMOOyTHOCTI, CTBOPIOIOTh PEaJiCTHYHY HApOJIHY aT-
Mocdepy, UIIOCTPYIOTh PO3BHUTOK OCOOMCTOCTI B CO-
IiaJIbHOMY cepemoBuIli, (GopMyBaHHA ii Xapakrtepy,
TOTJISITIB, BIUTMB IPOMAJICHKOT JIyMKH Ha BUMHKH JIFO/U-
HU. CTITICTUYHO 3HIKEHOTO 3a0apBIeHHS JiajloTH JIi-
TepaTypHHUX MEPCOHAXKIB HAOYBAIOTh Yepe3 BKUBAHHS
PO3MOBHUX CIiB. Y Takuil crocid 1ocATaeThCsl eeKT
HEBHMYIICHOI PO3MOBH, CTBOPIOETHCSI THIIOBA TIOOYTO-
Ba CUTYallisl, HANIPUKIAL: «... GiH BOUPAEMbCS Y KIMHA-
my, nawexy 4YopHy po33a6us i NOMui MeHi Ha 207108Y.
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@pazemu vopHa nawexa 1 nomui Ha 20106y HE TUIbKU
3aCTOCOBYIOTBCS JUIsl XaPAKTEPUCTUKHU IEPCOHAXKIB, a i
HECyTbh eMOlliifHe HaBaHTA)KEHHsI He3aI0BOJICHHSI, 00Y-
PEHHSL.

[lincymoByroun, 3a3HaumMMoO, Mo (pa3eonoria-
Hi OJWHUII, 3a(iKCOBaHI y TBOpax BiIOMHX MaHCTpiB
XyJOKHBOTo ciioBa Mapii Marioc i Bacuns k-

-

pa, € SICKpaBUMH pENpe3eHTAaHTaMHU MEHTAIBHUX PHC
YKpaiHLiB. YHACIHIZO0K MPOBEICHOTO JOCIIHKEHHS J10-
XOJIMMO BHCHOBKY IIPO Te, IO aHali30BaHi (pazemMu
CIIYTYIOTh BIITBOPEHHIO 30BHIIIHOCTI, PUC XapakTepy,
TIOBE/IIHKH JIITEpaTypHUX TepoiB, TBOPEHHIO 00pa3iB
3arajioM, CIOJKETYy TBOPIB, & TAKOXK OIUCY HaBKOJIMII-
HBOT'O CEPEeIOBHIIIA.
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PHRASES WITH COMPONENT- SOMATISMS
IN COMPOSITIONS BY M. MATIOS AND V. SHCHLAR

Abstract. The article deals with the description of phrases with component-somatisms in the compositions
by Maria Matios and Vasyl Shklar. In the process of comparative phrase analysis it has been revealed that V. Shklar
and M. Matios more often use traditional phrases with component-somatisms, than the original author ones. Thus,
in particular, in the compositions «Nostalgia» and «Owl’s Shadow» the following individual author phrases have
been fixed: cnpucnymu 3 sazuxa — ‘to say something by chance’; ‘to let slip a word’; si3ux y nocmonax — ‘reticence’;
4yopHa mamieka — ‘bad reference’; nomui na conosy — ‘covering somebody with mud’; ousumuca nicnumu ouuma
— ‘to look at something indifferently, emotionlessly’. A great number of variant forms, already appointed in phrase
dictionaries, have been fixed up, e.g.: s3ux ne mae cunu obepmamucs 6 pomi — He 0OEPMAEMbCA A3UK Y PO,
Jlomumu Hoau, etc.

Somatic components are used by the authors with different aims: in particular, the centre of thought,
contemplation is the head, lower and upper extremities are connected with the processes of movement,
accomplishment of some work, eyes and ears — the link of a human being with the surroundings, designate the
processes of perception and observation, pom, szux symbolize communication. Phrases attach the shade of ethnic
originality to compositions, demonstrate the development of a person in social environment, the formation of
his or her character, ideas, the influence of public opinion on human actions. The dialogues of characters acquire
a stylistically reduced colouring owing to the use of colloquial words. In such a way the effect of uncontrained
conversation is achieved, a typical everyday situation is created: «... 6ir 80upacmuvcs y KiMHamy, nauwjeKy 4op-
Hy po3ssieus | nomui meni ha 20n08y». The phrase wopna nawexa and nomui na 2onogy are only applied for
characterizing personages, but also have an emotional burden, displeasure, indignation.

Thus, we draw a conclusion, that phraseological units, fixed up in the compositions of well-known masters
of belles-lettres Maria Matios and Vasyl Shklar are vivid representatives of Ukrainian mental features. As a result
of this study we infer that the phrases under analysis serve the reproduction of outward appearance, behavior of
literary characters, the creation of artistic images in general, the plot of the compositions, and also the description
of the surroundings.

Keywords: phrase, a phraseological unit, component-somatism, mental features of Ukrainians, Maria
Matios, Vasyl Shklar.
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BunorpanoB A. YropchKi MCIsIIOTH Ta POCiiicbKi MPUHMEHHHUKH: OJHE 1 T€ X «3 MPOTHICKHUM 3HaKoM»? (CtarTs

Ipyra); KinbkicTh 0i6miorpadivyaux mxepen — 32; MoBa pociiichka.

AHoTauis. Y CTaTTi 3aBepLIYETHCS PO3MOYATHH Y MOTIEpeIHIi poOOTi aHai3 MUTAHHS PO CIIBBIAHOCHICTH YTOPCHKUX
ICIBUIOTIB Ta POCIICHKUX MPUHMEHHHKIB 3 METOIO BHSBJICHHS CTYIEHS IXHBOI OJM3BKOCTI. ABTOpP JOCHTIIKYE MOBHO-(DYHK-
LIOHATBHUH CTaTyc 000X IMMX KAaTETOpill peNIITUBHUX CIIiB, 3yMOBICHHH X MOP()OIOr0o-CHHTAKCHYHUMHU BJIACTHBOCTSIMU, 1
KOHCTATye TakKe.

MiX yropchKHMH IICISUIOraMHy i poCciHChKUMH NPUHMEHHUKaMH HasiBHA MPUHIUIIOBA PI3HUILT 3 TOUKH 30pYy 1X PO SIK
KOMIIOHEHTIB YTBOPIOBAHMX 32 iX JOIMOMOTI'0I0 KOHCTPYKLIH 3 IMGHHHKAaMHU: B POCIHICBKMX CHHTaKCceMaxX OpraHi3yroda rpama-
TUYHA POJIb HAJISKUTH IMEHHUKOBI y OPMi HEPSAMOTO BiIMiHKa, a IPYropsiiHa — IPUHMEHHHUKOBI, IPU TOMY, IO TPUHMEHHHK
Kepye BiIMiHKOBOIO (hOpMOIO iMEHHUKA. [InTaHHs PO MOoMiIOHUH PO3IIOII POJICH Mi’K YTOPCHKHM ITiCIISUIOTOM Ta IMEHHHKOM
HaBiTh HE BUHHUKAE: YTOPCHKI MICISUIOTH 3a3BHYall He BUMAraloTh BiJl IMCHHHKA IEBHOTO BiIMIHKOBOT'O 3aKiHUEHHSI, 1 TOH 3aJu-
maeThbes B abcomoTHIN Gopmi. CHHTAaKCHYHHH 3B’ 130K MK HUMH TOMY HE MOKHA Ha3BaTH KEPyBaHHAM Y TOBHOMY PO3YMiHHI.
Ponp micisiora B oprasizanii cyOCTaHTUBHOT CHHTaKCEMH € OLTBII 3HAYYIIOI0, HDK POJIb MpUHMEHHHKA. [0 TOTO 5K yrOpChKi
TCIBUIOTY MOKYTh OyTH 6a3010 JUIsl yTBOPEHHS HOBHX CJiB a00 rpaMaTHYHUX (OPM, YOTO POCIHCHKI MPUIHMEHHUKH 11030aB-
neni. Ha gymMKy aBTropa, poCiiichKuil MPUHMEHHUK Y 3iCTABICHHI 3 YTOPCHKUAM MICIAJIOrOM 3 LUX MPUYUH MOCTA€ SIK MEHII
caMocCTiliHa (yHKIIOHAIBHA OJMHULIS, @ YTOPCHKI MiCISIOTY 3HAX0ASATHCA HabaraTo Onmmkye 10 3HAMEHHUX YaCTHH MOBH, HIJK
pociiichKi (UM iHIII CITOB’STHCHKI) TPUHMEHHUKH.

Hageneni ¢paxtu € 6e3yMOBHIM CBiTUCHHSM BiACYTHOCTI MK IMMH CJIOBaMH-PEIATOPaMHU B 000X MOBaX BiTHOIICHHS Ha
3pa30K «OJMH JI0 OJTHOTO» 1 MiATBEPIKYIOTH KiHIIEBUI BUCHOBOK II0JI0 HUX, 3pOOJICHHH y MTOTIEPEIHBOMY JAOCIIIKCHHI (CTaTTs
1): yropchbKi Mmicysory i pociichbKi MPHIMEHHHUKH SBISIIOTH COOOK0 SIKICHO Pi3Hi (yHKIIOHATBHO-3MICTOBI O/IMHHUIL, & HE OJHY

i Ty caMy BeHUHHY, 00/1ail 1 «3 IPOTUIIEKHUM 3HAKOM.

KurouoBi cioBa: yropcoki mic/suIory, pociichki TPUHMEHHUKY; MO3UIIHHA, CEeMaHTHYHA i (DyHKI[IOHATbHA CITIBBI-
HOCHICTb, (YHKIIIOHAJIbHO-CEMaHTHYHHN TTapajiesi3M, KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA.

B mpenpinymeil crathe Ha JaHHYIO TeMY (CM.:
HayxoBuit BicHHK Y3kropojacekoro yHiBepcurery. Ce-
pisi: @imonoris. Bumyck 1 (41). 2019. C. 47-53) mamu
OBLTO TaHO 0OOCHOBAHHUE MPOOJIEMbBI M AHAJIN3 COOTHO-
IIEHHS] BEHTEPCKUX TIOCIIENIOTOB U PYCCKUX MPEIOrOB
B acIeKTe MO3UIUU B CEMaHTUKH. PaccMOTpuM Tenephb
JIEKCUUECKUI CTaTyC MPEeasoroB M IIOCIENIOTOB, BEp-
Hee, UX (PYHKIUOHAJIbHO-A3BIKOBOI CTAaTyC B KaX-
JIOM U3 SI3bIKOB, O0YCJIOBJICHHBIH UX MOP(}OJIOro-crH-
TaKCHYECKAMU CBOMCTBaMHU.

HauyneMm co cxonHOIl uepThl, KOTOpas Kacaer-
¢ (QYHKIIMOHUPOBAHUS OOOMX OSTHUX  PEISATUBHBIX
CJIOB B paMKax IeJOCTHOM CHHTAKCHYECKOM I10-
3UIMK (Yalle BCEro 3TO OOCTOSTENBCTBO) BMECTE C
XapaKTepU3yeMbIMU HMHU  CYIIECTBUTENbHbIMU. U
MPEeUTOT, W TIOCIEJOr CEMAaHTHYECKH O00O0TaIaT
(pacmmpsitotr) maHHOoe cymectButenbHoe. Cp.: «Co-
YeTaHUsl C MPEIUIOrOM PACIIUPSIOT W 00OTaIiaroT
Ppa3HO00pa3HBIMKU CMBICTIOBBIMU OTTCHKAMHU KPYT 3Ha-
yeHuii nmagexnoi popmen [Bunorpamos 1972, ¢. 139];
«IIPEJIOT He TOJBKO MOACP/KUBACT U YCHIINBACT 3HA-
YeHUs MaJeKed, HO U JOMOJIHSET, CIEeUUaTU3UpPYeT,
OCJIOHSIET X B TOM WJIH PYTOM HaIlPaBICHUN» [TaM
xKe, ¢. 531].

CxonHBIM 00pa3oM OOCTOMT JieJI0 M C TO-
cIeloTaMd B BEHTEPCKOM s3bIKe. B BEHrepcKux
MOCJIEIIOKHO-UMEHHBIX KOHCTPYKIMSIX TPENO3UTHB-
HOE CYLIECTBUTEILHOE MOJy4yaeT BO3MOKHOCTD yua-

22

CTBOBATh B BBIPQKEHHU TOTO WIIM MHOTO OOCTOSITEIb-
CTBEHHOTO 3HAUCHHMS JIMIIb OJaromaps mociienory. A
MOCKOJIbKY TMOCIENOT, KaK IPaBmIlo, YHOTpeOusercs
MpU CYIICCTBUTEIILHBIX B HYJICBOH (cioBapHO#) dop-
Me, KOTrJla OHM HE MMEIOT MaTepHalbHO BBIPAKECHHOU
duiexcun, TO €ro MOXHO (YHKIIMOHAJIBHO MpPUpPaB-
HATh K TaJIe)KHBIM OKOHYAHMSIM CYIIECTBHUTEIBHBIX
¢ obcrositenbcTBeHHbIMU  3Ha4deHussMu [ Csernicsko,
Karmacsi, c. 113].

Tem He meHee, B ctaryce U (PyHKIIMOHUPOBAHUU
PYCCKHX TPEUIOTOB U BEHTEPCKHUX IIOCIIENIOrOB B paM-
Kax 00pa3yeMbIX C X MOMOIIBIO PEIATHBHO-UMEHHBIX
KOHCTPYKIIMH, HECMOTpSI Ha BHEIIIHEE CXOJICTBO, MMe-
eTcs NPUHOMIHMAIBHOE pa3iIudue, KOTOPOE, MOXKET
OBITH, Ha TIEPBBIN B3IV M HE CIUIIKOM 3ameTHo. On-
HAKO OHO CTQHOBHUTCSI SIBHBIM, €CJIU IOIBITATHCS OTBE-
TUTh Ha BOINPOC: KOTOPOMY U3 OOOMX KOMIIOHEHTOB,
CIIy’)K€OHOMY WJIM 3HAMEHATEIbHOMY, MPHHAJICHKHUT
POJIb IPAMMATHYECKOTO «XO35MHA» B paMKax JaHHOW
KOHCTPYKIMHU? B pycCKUX MpeuIoiKHO-TIa/Ie)KHBIX CO-
YeTaHUsIX, HECOMHEHHO, BEJyllas rpaMMaTHYeCKas
pOJIb MPUHAJJICKUT CYLNIECTBUTEIFHOMY B TOH HIIH
MHOHM maJexHOi (opme, a CONyTCTBYIOIIAS POJIb —
npeyIory. JTOT BBIBOJI OCHOBAaH HA TOM, YTO IpeJIor
HE TMPUHUMAET INPSIMOTO W HETOCPEJCTBEHHOTO ydac-
TUSI B BBIPAKCHUH IEPBUYHBIX, OCHOBHBIX 3HAYEHUH
KOHKPETHOH I1a/1e’KHOH CIIOBOQOPMBI — IIPU TOM, YTO
B CJIy4ae ero MCIOJIb30BaHUS OH, Pa3yMeeTcsi, CHOCO0-



Hayxosui éicnux Yoiceopoocvkozo yrisepcumemy, 2019

cmeyem UX BBIPAXKECHUIO, YTOUHSISI, PACIIUPSS U T.J.%,
KaK OBbLJIO CKa3aHO BhIIIC. IHBIMU CIIOBaMH, B PYCCKHX
PEIIATUBHO-UMEHHBIX KOHCTPYKIUSAX TMPEIUIOT JIHIICH
cTaryca HEOOXOAMMOro IpaMMaTHYECKOTO DJIeMEHTa
JUISL BEIDKEHUSI OTUX 3HAUCHUI,

B Benrepckom ke s3bIKE B KOHCTPYKITUSIX
CYIIECTBUTENBHBIX C MOCJEIOTaMH POJb IOCTENora
3aMeTHO OTiIHuaeTcs oT ponu npexanora. Ilocnernor,
B TPUHIIMIG, SBISCTCS AlbTCPHATHBHBIM CPEICTBOM
BBIPAKCHUSI CHHTAKCHUECKUX OTHOUICHHH (TIa1eKHBIX
3HAYCHUH), MOMUMO MPHUICIOB (rag) — HO HE B TOM
CMBICIIE, YTO OJTHO M TO K€ 3HaYE€HHE CBOOOIHO MOXKET
OBITH BBIP@XCHO ¥ TTOCPEICTBOM TIPHJIETIa, U TIOCPE-
CTBOM IIOCTIENIOTa; WJIM JaXKe, TOAYMHSACH CTPOTOH
JMU3BIOHKIMY, JTHOO TPHIICIIOM, JHOO MOCIEIOroM.
(CooTHOIIEHNE TTOCTIEIOTOB U TANEKHBIX TPUIICTIOB
B BEHIEPCKOM S3BIKE BOOOIIE MPEICTABISIET OO0t
OTICNILHBIA W HEMPOCTOH BOIpOC.) YmoTpeOieHue
MOCTICTIOTOB TIPU CYIIECTBUTENBHBIX B OOIIEM CIy-
Yae HE COBMEIIACTCS C HMCITOIB30BAHUEM ITOCIICTHUMH
NAaJEeKHBIX OKOHYAaHMU. JIMIb B penkux ciaydasx Io-
CJICJIOT MOJKET B3aMMOJICUCTBOBATH C MaJICXKHBIM ITPHU-
JISTIOM B paMKaXx IIeJIOW KOHCTPYKIIMH, KOT/Ia XapaKTe-
pU3yeMoe TOCIIENOTOM CYIIECTBUTEIbHOE, COTTIAaCHO
rpaMMaTHYeCKOW HOpME, TPeOYeT TOTO MIIM MHOTO Ia-
JISKHOTO OKOHYAHUS (PUMEpHI IPUBOIMIHCEH BHIIIE).
Tak 4TO B OTHOLICHUSX MOCJENOTa M CYIECTBUTEINb-
HOT0, KOTOPBIC HEKOTOPHIMU YUYCHBIMH HMHOTIA MIpS-
MO KBATH(HUIMPYIOTCS KaK «OTHOIICHUS OONaIaHus,
Braneunus» [A névutdi kifejezés], cymecTBurenbHoe
BOCIIPHHUMAETCS KaK paCUIMpUTENs mocienora [A
névutoi kifejezés; Csernicskoé 2008, c. 113], a He Ha-
000pOT; T.e. IOCICTHUNA HMEET CTAaTyC «XO3iMHA» B
mpeenax uxX o0IIero CTpyKTypHOT0 KOMIUIEKCa.

W3 cka3aHHOTO CJEyeT, YTO Mpe[Ior U, Ha
TIEPBEIA B3TJLSI YKBUBAJICHTHBIN €My 10 3HAYCHHUIO H
(yHKIIMHU, TIOCIIETIOT Ha CaMOM JIelle 3aHUMAIOT B pyc-
CKOM W BEHI'CPCKOM SI3BIKAX PAa3MYHOE IOJIOKCHHE
U pasHblii cratyc. Pycckuil mpensor B cCpaBHEHHM C
BEHTEPCKHUM IOCIIEIOrOM TIPEJICTaeT KaK MEHee caMo-
CTOSATENbHAS JIGKCHYecKas eIWHHIA. JJaHHBII BBHIBOX
MOJKPEIUISIETCS], B YACTHOCTH, TAKOU XapaKTEePUCTUKOMN
npeyiora y B.B. Bunorpanosa: «CoGcTBeHHOE 3HAUE-
HHUE MPEJIOTa HE MOXET MPOSIBUTHCS BHE CBSI3U C Ma-
JEKHOH (POpPMOI KakoTro-HHOYb HAa3BaHUS JIUIA WITH
npenmetay [Bunorpamnos 1972, c¢. 531]. Ilpusenem ee
B 9TOH CBSI3U U TAKOE 3aMEYaHHe aBTOPUTETHOTO JIHT -
BHCTA, YTO «IIPEIJIOTH MOTYT OBITH pacCMaTPHBAEMBI
KaK arrJIFOTHHATHBHBIC MPE(QHUKCH [TaM Ke|; T.e. TeM
cambiM B.B. BuHorpazoB 1aet noHsATb, YTO BO3MOXKHA
WHTEPIpETANNs TPEIIora KaK s3bIKOBON CIUHHIIBI C
KauecTBaMu MOp(heMbr,

CnyxeOHasl, TOJYMHCHHAS POJb  PYCCKHX
MPEUIOTOB, TaKUM O00pa3oM, B HUX COYCTAHUAX C
YIPaBISIEMBIMU  CYIIECTBUTEIBHBIMA HE ITOUICKUT
COMHEHHI0. M TOrJ]a TOrMYeCKH YMECTHBIM BBITIISIHT
BOIMPOC: MOXKHO JIM KBaJU(HUIMPOBATH COYETAHUS
CYHICCTBUTENILHBIX C TPEAJIOraMH Kak TI'paMMaTH-
geckne (OpMBI CIOB (CIOBOPOPMBI) — HO HE TOJIBKO
(OpMBI TIPEATIOKHOTO TAAeka, a M JPYTUX MaaeKen
Toxke? OYEeBWIHO, I TAKOTO TMPEANOJIOKEHHUS €CTh
OTIpE/ICIICHHBIC OCHOBAHUSI, XOTSI INHTBUCTHI IOKA YTO

-

HE OTKa3aJMCh OT TPAJUIMOHHON TPAKTOBKH IPEJLIO-
T'OB, COTJIACHO KOTOPOH TaKOBBIE «HE SIBJISIOTCS YaCThIO
MOP(OIOTHYECKOH POPMBI CIIOBa», XOTS U COCTABIISIIOT
BMECTE C UMEHEM €ro CMHTakcH4yeckyro Qopmy (cuH-
takcemy) [JIeGenesa, c. 281]. B I'pammatuke-80 Tarxe
KOHCTAaTHPYETCs, YTO «BMECTE C TMaJeKHOU (hopMoid
HUMEHH IMPEAJIor 00pa3yeT CHHTAaKCHYECKOE EANHCTBO,
TaK Ha3bIBAEMYIO MPEAJIOKHO-TIA/ICKHYIO (hOPMY HMe-
HU» [Pycckas rpammatuka 1980, ¢. 712]. B Hamewm co-
3HAHWU YKOPEHMIIACh MBICIb, YTO KaK CIOBapHO-JIEK-
CHUecKas eIMHUIIA IPEIIOT, TaK CKa3aTb, OE3yCIOBHO
«ycTymaeT» cyllecTBUTeIbHOMY. CaMo nmpeamnoioxe-
HHE, 9TO Y TPEIOTa MOXKET OBITh JICKCHIECKOE 3HaUe-
HHE — IIyCKal M He TOr'0 PaHra, 4To y CyIIeCTBUTEIbHO-
T0, — IIPEACTABISIETCS] HEKOPPEKTHBIM.

B.B. BuHorpazoB, roBopsi 0 JEKCHYECKOM 3Ha-
YEHUH NPEIIOroB, OTMETHJ, YTO, B CYIIHOCTH, 3TO
3HAUCHHE TOXKJECTBEHHO MX IPaMMaTHYECKOMY 3Ha-
yenuto [Bunorpanos 1972, c. 34]. Tem cambiM npen-
Jior, OTHOCUMBIN YY€HbBIM K KaTE€TOPUH CBA30YHLIX
CJIOB, NPOTHUBOMNOCTABJICH 3HAMCHATC/IbHBIM YacCTAM
pedr, y KOTOpPBIX JIEKCHYECKOE M TpaMMAaTHYECKOE
3HA4YCHUA YCTKO pa3BCIACHBI. HpaBaa, B HECJaBHUX HUC-
CJIC/IOBAHUSIX IPEIJIOrOB, ¥ B YaCTHOCTH, B paMKax
BBIIICYTIOMSHYTOTO MEKHAIMOHAILHOTO JINHTBUCTH-
YECKOTO TMPOEKTA, IT0]9aC BBICKa3bIBACTCSI MHEHHE, UTO
IpeJIor «o0aaaeT CBOUM CHelU(pHYECKAM JIEKCHYec-
KAM 3HaYCHHEM», KOTOPOE, BIPOYEM, «MOXKET OBITh
ocnabiaeHHsIM» [Jlebenena, c. 281].

[TocmoTpuM Tenepb, KaKUMH, Ha (POHE PyCCKOTO
MPE/IIOTa, BBIMJIAIAT JIEKCHIECKOe 3HaueHne M (yHK-
MM TIOCIIeNIoTa KaK KOHCTUTYEHTA PENSITHBHO-MMEH-
HOW KOHCTPYKIIMU B BEHT€PCKOM SI3BIKE.

MOXHO KOHCTaTHpPOBaTh Cpasy, YTO IPUMEHH-
TEJIHO K IOCJIENIOTY BONPOC O BCIOMOIaTeIbHOU €ro
pOJM MPU BBIPAXKEHUM CHHTAKCUYECKUX OTHOILUIEHUN
B COCTaBE JIAHHOW KOHCTPYKIMM Jake He BcraeT. U
9TO BIIOJIHE €CTECTBEHHO, T.K. HM IOCIENOr, HU Xa-
paKkTepru3yeMoe MM CYILIeCTBUTEILHOE HE OOHAPYKHU-
BAIOT TMPHU3HAKOB (HOPMAIBLHON 3aBUCHMOCTH JIPYT OT
Japyra, €CJii TOJIbKO HE€ CYHUTAaTb TAKOBBIMHU IMO3UIIHIO
MoCJIeNiora ¥ HaJIM4ue y CYHIECTBUTEIILHOTO Iaex-
HOTO OKOHYaHWS TIPH OIpPEJCICHHBIX IOCIENOrax.
Ecim ke y cymecTBUTENFHOTO HET OKOHYAHHS, TO
MOCTIO3UTUBHBIN MOCJIEIOT SIBIISIETCS CAUHCTBCHHBIM
CPEICTBOM BBIPQ)KEHHS y HETO TOTO WJIM MHOTO 3Hade-
HUSL, Yallle BCEro 00CTOSATEIbCTBEHHOTO, KCO3BYYHOT'0»
TEM MaJICKHBIM 3HAUYCHUAM, KaKUE€ BbIPAXKAIOTCA (bJ'ICK'
cusiMu. Tak 4TO B CpaBHEHUH C TPEJUIOTOM JIEKCHYeC-
KUH cTaryc mociesiora Kak OTJEJIbHOTO aBTOHOMHOTO
CJIOBA BBITJISINT ropas/io 0oJiee 04eBUIHBIM, BECOMbBIM,
1 [I0O9TOMY, B CBETE CKa3aHHOT'0, €r0 BPSIJI JIM BO3MOKHO
Jla’ke THIIOTETHYECKH paccMaTpuBaTh B Ka4eCTBE CIIy-
»keOHOTro TpaMMaTHYCCKOTO KOMIIOHEHTA TOT'O )K€ TUIIA,
9TO W PYCCKHUH MPEUIOT, B COCTaBe €AMHON (yHKIINO-
HaJIbHOM €INHMIIBI — CHHTAKCEMBI.

Wrak, cBSI3M M OTHOIIGHHWS PYCCKHUX Npeyio-
T'OB U BCHI'CPCKUX ITOCJICJIOTOB C XapaKTECPpU3yEMbIMU
MU CYHICCTBUTCIIBHBIMU B paMKaX KOPPCIATUBHBIX
PEIATUBHO-UMCHHBIX KOHCprKHHﬁ SIBIIAFOTCS B KaXK-
JIOM U3 A3BIKOB pa3JIMYHbIMU. B OpraHu3anuunu 2TUX
OTHOIIIEHUH UMEIOT MECTO IIPOTUBOPECYUS, XOTA U pas3-
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Kax wusBecTHO, pycckue Npemsiord YHpPaBIsIOT
rpaMMaTHYecKol (opMOi MMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO,
TEM CaMbIM npemenoys Ha POJb TIABHOTO 3JIEMEHTa
B LIEJIOW KOHCTPYKIIMU — M B TO K€ BPEMsI CEMaHTH-
YECKH MPHUCIIOCA0INBAIOTCSA K BEAYIIEMY MaJCKHOMY
3HaUeHWI0 MMeHU. CHHTAaKCHYecKasl CBA3b ITOCIIEIora
C XapaKTepu3yeMbIM UM HMEHEM HEIBYCMBICICHHO
ompenensercs kak ynpasinenue [IlomemyeBckuii 1990,
c. 389]. Ho BeHrepckue mocieioru, Kak ObUIO cKasa-
HO, OOBIYHO HE TPeOYIOT OT XapakTepH3yeMOro MUMH
CYILIECTBUTENILHOTO CIELHUAIbHOIO MajeKHOIO OKOH-
YaHWsl, a MPEJOCTABISIOT EMY OCTaBaThCs B a0COJIIOT-
HOH (cioBapHOi) hopme. B cBsi3u ¢ 3THM CHHTaKCH-
YECKYIO CBSI3b MEXy HUMH HEIb3sl Ha3BaTh yIpaBie-
HHEM B IIOJHOM CMBICJIE CIIOBA — XOTb B HEKOTOPBIX
HAaYYHBIX MCTOYHMKAX, AK€ MPUHAJICKAIIUX 10CTa-
TOYHO aBTOPUTETHBIM JIMHTBHCTAM, HEPEIKO MOXHO
BCTPETUTH YTBEPKACHHS (Ha HAII B3I, HE COBCEM
KOpPPEKTHbIE), YTO TMOCIEJIOTH YHPaBISIOT (hopmoit
WMCHUTEIIBHOTO Majieska uMeHU [MaiituHckas 1982, c.
18]. Bonmpoc 0 CHHTaKCHYECKOW CBS3U MEXIY IOcCIe-
JIOTOM U CYIECTBHUTEIBHBIM B BEHI'€PCKOM SI3BIKE, IO
HaIllleMy MHEHHIO, OCTAETCS OTKPBITHIM.

Benrepckuii mocnenor W pycckuil mpeayior
NPEJICTAIOT, Ha TEPBbIA B3I, KaK (yHKIIMOHAIBHO
OJM3KHME eMHUIIBI, OYIy4d HCIIOJIb30BaHbl B COCTaBE
CHHTAaKCEMbl KaK Ba)KHbI I'paMMaTUYECKUN AJIEMEHT
JUISL BEIpaKCHMS ee 3HadeHus B neraom. Ho craryc mx
B 000X SI3bIKAX HE MJCHTHYCH, YTO BUIHO U3 Pa3jnd-
HOHM KBaMM(HUKAINHU T€X U APYTUX JUHIBUCTaMu. Tak,
PYCCKHE TIPEUIOTH TPHHSATO OTHOCHUTH K KaTerOpHH
CITy’)keOHBIX cJIOB (CBs304HBIX, 0 B.B. Bunorpamo-
By [BunorpamoB 1972]), a mocienorn B BEHI€pPCKHX
rpaMMaTHKax 0OBIYHO OTHOCAT K pa3psiLy pelsiTHBHBIX
cinoB (viszonyszd) [Bencédy 1965], 6e3 nomyepkuBa-
HUS UX CITYeOHOH, BCIOMOTaTeIbHOU POJIU, KOTOPHIE
BBIPAKAIOT CHHTAKCHYECKHE OTHOMICHUS MEXTY
cnoBamu. K.E. MaiiTuHckas, mpaBaa, TpakTyeT IIO-
CJIEJIOTH Kak CirykeOHble cioBa [MaiituHckas 1955]
— TO-BUIUMOMY, JUIS TOTO, YTOOBI OHH JIeT4e BOCIPH-
HUMAaJIUCh PYCCKUM YUTATENEeM B MPOEKINHU Ha Ooiee
MIPUBBIUHYIO JUIS HETO PYCCKYIO CUCTEMY YacTel pedH.
OpHaKo MPOTHUB MOT0OHON TPAKTOBKH BEHI'€PCKUX TO-
CJIETIOTOB MOXHO MPUBECTH BO3PAKEHUS.

Hanpumep, BeHrepckue MoClesIorH B Macce CBO-
€l CHOCOOHBI NMPHUHUMATh JIMYHO-TIPUTSDKATEIbHBIC
OKOHYAHHWA, MOJO0HO CYIIECTBUTENBHBIM: nélkiilem,
nélkiiled (< nélkiil «G6e3») «6e3 mens, 6e3 T1ebs» u
T.J., cp.: konyvem, konyved (< kényv «kHuran) «most/
TBOSI KHHUTa». Jlanee, BEHTepPCKUE MOCTIECIOTH aKTHBHO
MPUCOEIUHSIOT Ka4eCTBEHHBIN cyhdukc -i, oOpasys
TaK Ha3. MocjesoXxHoe npuiararensHoe [lanbra, c.

90; MaiituHckas, ¢. 278 u np.]: a hdz mogotti kert (<
mogott «3a») «caj 3a JOMOM», KOTOPOMY HUKAK HEJb3s
MPUIHKCATh B LEJIOW KOHCTPYKIHMU TOJBKO POJIb CIIy-
JKeOHOTO (BCIIOMOTATEIBHOT0) KOMIIOHEHTA, C PyHKIIU-
eil nckmounTensHo Gopmoodpasyronield. bonee Toro,
HEKOTOpbIE M3 TOCIEIOrOB MOTYT OBITh MOTHBHUpPY-
formei 0a30i s 00pa3oBaHMA HOBBIX CIIOB — TJIaro-
JIOB M CYIIECTBUTEIBHBIX — MOCPEACTBOM PA3INIHBIX
cybdukcor n npedukcos: nélkiil «6e3» — nélkiilozni
«HYXKJATbCs, TEpIETh JUIICHUSD»; ald «mom» —
megalazni «yamxkate», helyett «smecto» — helyettes
«3aMeIaroNi», OTKy/Ia 3aTeM, IyTeM CyOCTaHTHBA-
LM, 3amecmumens 1 1p.

JlanHoe OOCTOSITENBCTBO SIBJIAETCS, HA HAIl
B3IUISI/L, PEIIAONINM B (DyHKIMOHAIBHO-I3BIKOBOH pa3-
HHIIE MEXJIY PYCCKMMH IPEAJIOraMi U BEHIEePCKUMHU
nocesioraMu; 100 cII0BO0Opa3oBaTEIbHBIA MEXaHNU3M
A3bIKa 3aKOHOMEPHO M JIOTUYHO «CKOHCTPYHPOBAH)
TakUM 00pa3oM, YTO HOBBIE CJIOBA HE 00Pa3ylOTCS OT
JIEKCUYECKH OITyCTOLIEHHBIX MOTHBUPYIOIIUX — TaKHX,
Kak IIPEAJIOTH, COI03bI U T.11. (CII0BOOOpa3oBaHMeE B ce-
pe MEKIOMETHI M 3BYKOIOJIPAKaHUH B 3TOM CMBICTIC
uckioueHue). Pycckue mpeuiord JIMIIEHbl BO3MOXK-
HOCTH OBITh MOTHUBHUPYIOIICH 06a30if B c10BOOOpa3zoBa-
HHUH, B OTJIMYHE OT CBOMX BEHIEPCKUX KOPPEISATOB; U
MOTOMY JIOTHYHO 3aKJIIOYMTh, YTO OHU XOTb M OJM3KH
nocenoraM (pyHKIIMOHAJIBHO, HO BCE K€, B KOHEYHOM
UTOTE, HE TOXJICCTBCHHBI MIM.

BeiBoabl. B 00oux s3bIKax, pycckOM M BeH-
TePCKOM, TPELIOTH M TOCJIEIOTH COACHCTBYIOT
BBIP@KCHUIO B BBICKA3bIBAHUM Pa3JIMYHBIX MaJCKHBIX
3HAYCHUH M PENAUOHHBIX (CHHTAKCHYECKUX) OTHO-
mieHnii. OJJHaKo PYCCKHUI Mpeasior BBICTYHAeT CBOETO
poZia «CEeMaHTHYECKUM O00OraTHTeNIeM» IPEIOKHO-
MMEHHOH TPyIIbl U COMYTCTBYIOIIUM JUIsl TIaJIeKHbBIX
(irexcuii cpeICTBOM, T.€. HE UMEET paHra KOHCTUTYHUPY-
IOIIETo 3JIEMEHTa B KOHCTPYKIMH. BeHrepckuii e mo-
CIIeJIoT, Ha00OPOT, SBIISETCS KOHCTUTYHUPYIOIIei 0a3oi
KOHCTPYKIIMH € CYIIECTBUTEIbHBIMH, aTbTEPHATHBHBIM
CPEACTBOM IIOMHMO OKOHYaHHWH, 0e3 KOTOporo He-
BO3MOXKHO BBIP@KEHHE CEMaHTHYECKHX OTHOIICHUIL.
Ero ¢yHkumsi B opraHu3aiuy CHHTaKCEMbl 3HAUHMMee
[0 CPaBHEHUIO C MpeuIoroM. PasHuna Mexay dTHMH
CJIOBAMU-PEJIATOPAMU B  COIOCTABIISIEMBIX  SI3bIKAX,
MO3TOMY, HE MpocTO (OPMaNbHO-TIO3UIIMOHHAS, a
(GyHKIMOHATBHO-COIEpKATEIbHAS.

[IpexncraBnsiercsi, YTO BEHIePCKHE TOCIENIOTH Ha-
XOJATCSL TOpa3/io OJMKe K 3HAMEHATENIBHBIM YacTsM
peun, 4yeMm pycckue (WH Apyrue CIaBsSHCKHUE) MPeIIOTH,
HECPAaBHEHHO JIaJIbIIIe YIIEIIINE 10 MYTH IpaMMaTHKa-
mu3anuu. Te U ipyrue pesisiTHBHBIC CIIOBA MPE/ICTaBIIS-
10T cO0O0H pa3HbIe eJMHUIIBI B PA3HBIX SI3bIKAX, @ HE OJIHY
U Ty K€ BEJIMYUHY — «C MPOTHBOIIOJIOHBIM 3HAKOM.

Ipumevanns

' TIpOTHBOIOIOKHOE MHEHHE BBICKa3aHO B AKaJeMHU4ecKol I'pammarike: «YCTaHOBUTH B TAKOM COEJMHEHHH OT/EIb-
HOE OT TIpeJyIora 3HaYeHUE Majieka B OOJIBIIMHCTBE CIlydaeB HeBO3MOXKHO» [Pycckas rpammaruka 1980, c. 712].

2 3a uCKIIFOYeHHEM (OPMBI MPEUTIOKHOTO Maexka, KOTopyro B.A. TInyHIsiH cuuTaeT MUHUMAJIBHON aBTOHOMHO# €IHHH-
1eif, B IPOTHBOIIOJIOKHOCTH BCEM APYTHM MajeKHbIM hopmam [Plungyan 2000, c. 22].

% B 9TOii CBS3H HENMIIIHE HAIOMHHTb, 4T0, Hanpumep, FO.C. MaciioB npsiMo TOBOPHUII, YTO «HAPSIY C CErMEHTHBIMH MOP-
(heMaMu — 4acTSIMU CIIOB — BBIACISIOTCS CETMEHTHBIE MOP(heMbl, QyHKIIMOHUPYIOIINE B KQUeCTBE LIEJIOr0 CII0BA CIY)KEeOHOTrO
(HampuMep, HalllW MIPEJIOTH K, Ha, TIPH, COKO3bI U, HO U T.1.)» [Macios 1975, c. 164].
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HUNGARIAN POSTPOSITIONS AND RUSSIAN PREPOSITIONS —
THE SAME PHENOMENON HAVING THE “OPPOSITE SIGN”? (Article 2)

Abstract. The paper finishes the analysis of the problem of correlation of the Hungarian (H.) postpositions
and Russian (R.) prepositions, that had been carried out in the previous work (article 1) to establish the degree of
their closeness. Author analyses the language-functional status of both of these relative words categories, caused
by their morphologic-syntactical features, and states the following.
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-

There is a content difference between H. postpositions and R. prepositions from the point of view of their role
in constructions with nouns made by their means. In R. syntaxemes a noun in oblique-case forms has grammatical
function of creator whereas a preposition has minor role, although it determines a case form of noun. The question
of such a role-distribution as for Hungarian postpositions and nouns does not even arise, because H. postpositions
usually do not demand definite case form from the noun, and that remains in absolute form. Syntactic connect
between noun and postposition in H. therefore can’t be named a government in full sense of the word. The role of
the postposition in substantive syntaxeme organization is more important in comparison with the same role of R.
preposition. Besides H. postpositions may function as a basis for making morphologic forms of word or creating
new words, whereas R. prepositions have not such a possibility. So, according to the author, R. prepositions
in the confrontation to H. postpositions seam for these reasons less autonomic function-language units, and H.
postpositions are much nearer to the notional parts of speech than Russian (or another Slavic) prepositions.

Mentioned facts serve as an indisputable evidence of lacking the one-to-one correlation between these word-
relators in both of the languages and confirm the final author’s conclusion made in previous work: H. postpositions
and R. prepositions are qualitatively different functional-semantic language units, and they are not the same being
even if having the “opposite sign”.

Keywords: Hungarian postpositions, Russian prepositions; positional, semantic and functional correlation,
functional-semantic parallelism, cognitive linguistics.
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I'anac A. I'issgop Crpurncekuii B icTopii yKpaiHCbKOro MOBO3HABCTBA Ha 3aKapraTTi; KUIBKICTh 0i0miorpa-

¢iunux JuKepen — 32; MoBa yKpaiHChKa.

Amnoraunis. Y crarti okpecieHo micue ['isimopa CTpHIicbKOro B icTopii yKpaiHCHKOTO MOBO3HAaBCTBA HA Te-
penax 3akapnarts. CxapakTepr30BaHO BHECOK I .CTpPUIICHKOrO y CTAaHOBJICHHS PSIy HAIPSIMKIB MOBO3HABYHX JI0-
CJII/KeHb. 3aKTyalli30BaHO 3HAUCHHS PEe3yJIbTaTiB HAyKOBOI JIiSUTHOCTI BYEHOTO JUIA MOAAJIBLIIMX MOBO3HABYMX

CTyii.

Karwuosi cioBa: I'. Ctpuncekwii, 3akapmaTTs, iCTOPisi MOBO3HABCTBA, MOBO3HABYI CTY/Iii.

IMocTtanoBka mpodJemu. B icTopii cTaHOBICHHS
i PO3BUTKY MOBO3HABUMX rajy3eil Ha TepeHax 3akap-
narts KiHug XIX — nouarky XX cr. ocobnuBe Micie
Hanexuts [isnopy Crpuncekomy (1875-1946), uus
OaraTorpaHHa HayKoBa, BHJIaBHUYa, JIiTEpaTypHa, rpo-
Ma/IChKa, MOTYXXHA MepeKIaialbKa qisIbHICTh HaJIeXK-
HO BHU3HaHA y psami mpans [Yasapi 2003, c. 464-470;
Jle6oBuu 2018, c. 11-43, Mymmnka 1995, c. 46-50].
“CpiTiamM ayxoM Ha Yropcbkiii Pyci” HasBas I'. Ctpur-
cekoro B. I'mattok, M. MymmHKa — OZHAM 13 HaiiBH-
3HAUHIIMINX YYEHUX-TYMaHiTapiiB 3akaprnarts KiHus 19
— nmoyatky 20 cr. [Ipaui I'. Crpuncbkoro, HaapykoBaHi
y TepioANYHUX BHIAHHSIX PI3HUX KpPaiH, 3aIHUIIAI0TH-
Csl HEJIOCTYITHUMH HIMPOKiil HayKOBiH CHIIBHOTI, a B
VYkpaiHi BOHM MaJlo BiioMi. A MK THM, SIK CIIYIIHO
BiJ3HaYae MociaimHuKk M. MymuHka, npaii [isgopa
Crpuricbkoro moOyaoBaHi Ha TIMOOKOMY BHBYCHHI
apxiBiB, JPYKOBAaHUX JDKEPEN Ta BJIACHUX IMOJHOBHUX
JIOCIIJKeHB, BIIOBIIAfOTh HAWCYBOPIIINM BHUMOTaM
HaYKH, a OJJHOYACHO BOHH IMHCAHI MPOCTHM i TOXIITH-
BUM CTHJIEM, Ha HUX TTOKJIMKAIOTHCS BUCHI YTOPIINHY 1
Pymynii [Mymuaka 1995a, c. 78]. He3Baxkatouu Ha psiz
JOCITIJKeHb HAYKOBIIB YKpaiHH 1 3apyOiyOKs, 3HAUHA
3a 00CSTOM 1 pi3HOMaHITHA CITaIINHA [[HOTO HEOPIH-
HApHOTO BUEHOTO MIE HE CTaja MPEJAMETOM KOMILICK-
CHOT'O HAyKOBOTI'O BUBYECHHSI.

AHaii3 mociimkeHb. OrsiIoBi BiIOMOCTI IIPO
JKUTTEBUH 1IUIAX, OCBITY, MOJBHXHHIBKY IPOMaJICHKO-
MPOCBITHUIILKY, BUAABHUYY AiSIbHICTD, @ TAKOX CTUC-
JUH orysi 3000y TKIB B icTOpil TiTepaTypu, naneorpadii,
eTHorpadii, eTHoIIoT i, (POIBKIOPUCTHIL, MOBO3HABCTBI,
6i0miorpadii € B 0araThOX CHIUKIIONCIITYHAX BUIAHHSIX
[Tamac 2000, c. 607; ITomr 2006, c. 340-341; EY 1976,
¢. 3073; Xmanra, 2007, c. 314; T'abop 1998, c¢. 304-307,
[MaBnenko 1999, c. 163]. Y “Kanennapi “Ilpocsiti” B
Y3KropoJi Ta B IHIIMX BUJIAHHSX 3 HArOJ¥ FOBLICHHUX
JaT HaapykoBaHi HapucH 1po ['. Crpuricekoro [MymmH-
ka 1995a, c. 73—78; Tusomap, 2015, c. 39—-42; Crocbko
2004, c. 125-127]. 3icTaBieHHs OIIHOK-XapaKTEePHCTHK
moctaTi ['ismopa CTPHUIICEKOTO y IUX Ta IHIINX BHIAH-
HSIX JIa€ MiJCTaBU CTBEPIDKYBATH, IO 0OCAT 1 3MICT Bi-
JIOMOCTEH, TOCTOBIPHICTB i IHTEPIIPETAIlisl BUKIIAICHAX
(bakTiB CIIpUUMHEH], OYEBUIIHO, THUIIOM 1 TIPU3HAYCHHSIM
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BHUJIAHHS, CBITOIVISITHUMY 1 HAYKOBHMH TIOTJIAAMHI aBTO-
piB myOuikauiii. [Top.: “ykpalHChKuii Ta yropchbkuii ino-
Jior, (osnbkiopuct, nepekianau” [[amac, 2000, c. 656];
“YKpaiHChKHMI TPOMaJICHKUI 1istd, (POIBKIOPUCT, €THO-
rpad), MMCbMEHHHUK, NepeKaiay, MmyominucT, peaakTop”
[[Cabop 1998, c. 304], “nucbMeHHUK, (OIBKIOPHCT, iCTO-
UK, MOBO3HABEIb 1 TiTeparypo3HaBelp” [Crocbko 2004,
c. 125], “zakapnaroykpaincekuii ernorpad” [Y3E 1930,
T. 3 ¢. 207], “3akapmaTchKUi disd, iCTOPUK, (LIOIOT i
errorpad” [EY 1976, c. 3073], “nmuchbMeHHUK, KypHa-
JICT, TIepeKianad, (GoIbKIOPHCT, ETHOrpad, ICTOPHK Jii-
TepatypH, pyCHHChbKHUi1 rpomancekuii aisa” [[lom 2006,
c. 340], “oibmiorpad, erHorpad, JiTepaTypo3HaBelh”’
[JTeGoruu 2018, ¢. 11], “3akapnaTchKuii CaBICT, €THO-
rpad Tta miteparyposHaserp”’ [[Hatiok 1998, c. 428],
“BIJOMHII TPOMAJICBKOCTI SIK YKpATHCBKWI 1 pYCbKHii
6i6miorpad, (hoNBKIOPHCT, JiTepaTypo3HaBep” [Y mBapi
2003, c. 464]. 1.VaBapi ciryurHo 3ayBakuB IIPO T€, IO
IisuTbHICT [.CTPHUIICEKOrO MEHII BiZloMa Y MOBO3HaB-
CTBI 1 XymoxHiit nmitepatypi [Vasapi 2003, c. 464]. 3 mo-
BO3HABYMX CTY/Iil HayKoBoi criaamuau [ . CTpUIICHKOTO
Bigomi myoOmikamii K. T'amaca ‘“3akxapmaToykpaiHchbKuit
onomact ['issmop Mukonaiiopua Crpurncekuii” [["anac
1971, c. 299-305], po3ain “T.M.Crpurcbkuii” y mpari
“YxpaiHCcbka TOMOHIMIsI 3aKaprarTsi B JIHIBICTHYHOMY
acnekti” [Tamac 1979, c. 34-41], “Ilam’siTKO3HABYI PO3-
Bijiku [".Crpuricekoro y Bunanssix [likaprnarcekoro 00-
mectBa Hayk” [Cyronsik 2016, ¢. 177-179].

[Torpu okpemi rpyHTOBHI PO3BiJIKH, TIPUCBSYEH]
MUTAaHHAM OHOMAacTUKH y cnammuui [.Crpurncekoro,
B YKpailHCHKOMY MOBO3HABCTBi JOCi HEMa€ KOMIUIEK-
CHOTO JIOCII/DKEHHsI MOBO3HABYMX HAayKOBHMX Hampa-
moBaHb |.CTpHUIICHKOr0, HE BU3HAYEHO B MOBHIHM Mipi
micue ['ismopa Crtpuncekoro B ictopii ykpaiHCBKOTO
MOBO3HABCTBA HA TePEHaX 3aKapHarTs.

Merta cTaTTi — cxapakTepu3yBaTu BHecoK [is110-
pa CTpHUIICHKOTO y CTAHOBJICHHS MOBO3HABUYHX Tajly3eil
Ha 3akapnarti B kiHni 19 — nHa mouarky 20 cr., BU-
3HAYUTH MicIle BYEHOTO B iCTOPii MOBO3HABCTBA Ha 3a-
KaprmarTi.

Buxnan ocHoBHOro matepiaiy. OmiHIOIOYH 110~
crath [issmopa CTpHUIICEKOTO B 3arajbHOMY KOHTEKCTI
icTopil yKpaiHChKOI HAYKH, JIITEPaTypH, KyIbTYpH, HE
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MOJKHA HE BPaxOBYBaTH IPH IIbOMY AOTHYHUX IUTAHb
Horo Giorpadii, MOXO/PKCHHS, OCBITH, IEPEKOHAHB, HA-
YKOBHX IHTEpPECIB, 3B’43KIB, CyCIUILHO-ICTOPUYHUX 00-
craBuH. ['issnop MukonaiioBnu CTpuncbkuit HapoUBCs
7 6epesns 1875 poky B c. lllenecroBo Ha MykauiBIiuHi
B POJAMHI I'PEKO-KaTONMIBKOTO CBSIICHNWKA. Hapuas-
cs B Y)KTOpOJCHKii TiMHa3il, Ky 3akiHuuB y 1893 p.
Bucoky ocBity 3100yBaB y TPhOX €BPONECHCHKUX YHi-
BepcuteTax. Ilicnms 3akiHUeHHA TiMHAa3ii BCTYNWB Ha
¢inocoderkuit akynaprer mo bymamemTcekoro yHi-
BEPCHUTETY, Jie HaB4aBcs 10 oceHi 1897 p. YV 1896 p. mix
yac TpeThoi eTHorpadiuHoi excrienuniii B. ['HaTroka Ha
3akapnarts [. Ctpuncekuil mo3HallOMUBCS, a 3rOA0M
6:m3bKO NIOTOBapHIIyBaB i3 HUM. Came B. 'HaTrok crio-
HykaB . CTpHIICBKOTO 10 KYJIBTYPHO-IIPOCBITHHIBKOT
pobOTH 1 cHpaBHB 3HAYHMU BIUIMB Ha (OPMyBaHHS
Hioro MoBHOI cBinomocti. [lix BmmBom B.I'Hatioka y
1897 p. I'. Ctpuncekwuii BecTymae Ha ¢pinocopcrkuii da-
KyabTeT JIbBIBCHKOTO YHIBEPCHUTETY, [ HaBYaBCs Mpo-
TATOM OJHOTO cemecTpy. Y JIbBOBI BiH 3HAHOMHUTBCA
3 YKpaiHCBKMMM MHCBMEHHUKAMH, HAYKOBIIMH, T'DO-
MaacekuMu mistaamu — [ @panrkom, [. Bepxparchkum,
C. TomamriBcekuM. 3a miarpumku B.I'Hatioka 3acHyBaB
nepiry Ha 3akapratti unutaibHio “TIpocBitu” y c. Cko-
TapcbkoMy Ha BosoBeuunHi. Y 3B’SI3Ky 3 CIMEHHUMHU
obOcraBuHamu . CTpUIChKUI 3aiMIIae HaBYAHHS Y
JIbBoBi i 3 1898 p. HaBuaeThest B KosoxkBapebkomy yHi-
BepcuteTi. B 1900 p. ycmimHO 3aBepiye CTyISHTChKI
CTymil 3 TUILIOMOM JOKTOpa (piocodii 1 riMHA31HHOTO
npodecopa. Ha nymky [.YnaBapi, came komokBapchKi
CTy/ii, OCHOBH KOJIOKBapChKOT HAYKOBOT IITKOJIH, TyXOB-
HE CEepeZOBHIIC Ha BCE XXHUTTS BU3HAYMIMN JiSUIBHICTH
Crpurniceroro [YmBapi 2003, c. 464]. IIpotarom 1900
1908 pp. mpamroBaB B HarionansHOMy My3ei B Koso-
xBapi (Kityx) 1 01HOYaCHO BHKJIQJaB B YHIBEPCHUTETI
pPyCchKy MOBY. Y 11eil yac 3anucyBaB y Mapamopocbhko-
My, YrouaHcbkomy 1 bepe3abkoMy komitaTax (osabKiIop-
HI TEKCTH Ta eTHOrpadiyHi Marepianu, 3aX0NUBCs Biji-
LIYKYBAHHSIM 1 JJOCHI/PKEHHSIM PYKOIUCHUX IaM’SITOK
XVI-XVIII cr., npo 110 nucaTtuMe y JIMCTax A0 CBOrO
6mm3pkoro Toapuimia B.I'Hatroka. Ha mogarky 1910 p.
I'. Crpuncekuii Bupimye nepeixatu no bymaremra. Y
mucti 1o B.I'natroka Big 14.03. 1910 p. I'. Ctpuncekuii
TTOB1TOMJISIE, IO WOTO “IMEHOBaHO 3a KycToca 1o Ha-
LiOHATBHOTO My3esl B bynmamemri”, a OCKibKH mepeiza
BHUMaraB 3HaYHHUX (P IHAHCOBHMX BUTpAT, BiH IUPO 3i3HAa-
erbesi: “T"ocrionyt GOpoHwU, SIKi st TYT rpotii norpedyro!”
I'. Crpuncbkuii 3HaXOIUTh BUXIJ 3apajUTH CBOEMY
(iHAHCOBOMY CTAHOBHWIIY, TI€PEJABIIN TOBAPHUCTBY
im. [lleBuenka y JIbBOBI 11iiTy cBOFO 30ipKy pYKOIHUCIB
CTapuX, TaK i CTAPUX APYKIB PYyChKUX, HAOYTHX HUM 3a
“oJHOpIUHY CiIykOy Hrysnmairicrepchky 1o Mapamopo-
mm”. “Bynb nackaB neperisiHp yci KaBaJIki 1 Cyau MO
CBOEMY CEpIIIO Ta BUAOOY/Ib MEHI 32 HUX SIKiCh Kpelia-
pi on ToBapucTBa. € MiXk HUMHM 1 IIepIIopsiiHi TBOpH...”

[Crpuncekui, tucTu I%(:) B.I'natrokal.
bynanewri I'. Crpuncekuil 1paioe 3acTyHU-

KOM 3aBijyBada, a 3roJIoM 3aBigyBaueM reorpadigHoro
Biminy HamioHanmbHOTO My3eto YropmumHu. Y TpyHi
1918 p. yropcbkuii ypsji NporoJocUB yTBOPEHHs aB-
ToHOMHOI “Pycbkoi Kpainn”. Jlo ckiany komicapia-
Ty, SKHH BifaB cnpaBaMu 3akaprarts, B bypamemri

-

yBi#imoB I'.Ctpuncekuii. 3 Haroan npu3Ha4eHHs Horo
MOBHOB)XHUM Yy crpaBax ocBiTh B. I'mariox Hanmpy-
KyBaB y razeti “Bnepen” crartio “/I-p I'issnop Crpun-
CBKHI”, METOIO K01 OyJI0 O3HAMOMHUTH IIUPIIE KOJIO
yuTayiB i3 gisutbHicTIO . CTpHInicekoro. ABTop crat-
Ti, AKAA “IMAR psi JIT CTOSIB y 3HOCHHAX i3 ['ismo-
pom CTpHIICEKHM”, YiTKO BU3HAYUB HOTO YKPaiHCBKY
opierrarito: “..I'isgop Crpurcekuii 1oBruii yac OyB
Maiike OIMHOKHIA OMIXK YTOPCHKIMH YKPATHIIIMH, 10
TPUMaBCsl YUCTOI YKpaiHCHKOI Opi€HTAIlil Ta JOXOBaB
HECIUIIMIICHHUH TIparop A0 HHUHIMIHBOTO dacy’ [I'Ha-
TrI0K 1919, c. 3].

Ha ¢imocodpcrromy dakynbreti Bymamemrceko-
ro yHiBepcurtery 3 iHimiatueu [. Ctpurncekoro 0yio
3acHOBaHO Kadeapy pycbKoi MOBH, sfka Maya O roTy-
BaTH TEJArOTiYHI Ta HAYKOBi Kaapu s Bciei “Pyce-
koi Kpainn”. BonHouac 3acHyBaB y bynamemri Bumas-
HUNTBO “Yac”, y AKOMYy 3aloyaTKyBaB BHUIAHHS cepii
“ITam’ATKH pyCBKO-YKpalHCEKOI MOBHU Ta JITEpaTypH”
[Mymunnka 1995a, c. 75].

Hayxogi 3maranns . Ctpuncekoro 3100ymm 3a-
CIIy’)KeHE BU3HAHHs y HaykoBoMmy cBiTi. 3 1914 p. BiH
oOpaHUil NIHCHAM YICHOM iCTOPUYHO-(iTOIOTigHOT
cekmii HTII y JIpBoBi. I'. CTpumichkuii BiZkpuB Haii-
cTapilly pyMyHCHKOMOBHY JIpYKOBaHY KHHTY (€BaHre-
mie) ¥ omy6mikyBaB y 1913 p. mpamro “Haifcrapimmmii
PYMYHCBKHH IpPYK JIATHHKOIO”, 3a sIKy OyB OOpaHUit
JificHuM wieHoM PymyHcbkoi Akanemii Hayk. Y Mixk-
BoeHHHMH 1iepion . Ctpurncekuii onyOikyBaB 3HauHY
KIJbKICTh HAYKOBHX ITPaIlb NEPEBa’KHO YTOPCHKOIO MO-
Bot0. BaxyimBa mparis 115010 vacy — “I'mb JOKyMEHTSI
craprieii ucropiu Ilonkapmnarckoit Pycu? O MexeBbIX
Ha3BaHisxs” (1924).

Ha mouatky 20-x poki I'. CTpuncekuii mpuix-
JoKaB 13 Bynanenira na 3akapnarts, OyB cepe mepiumx
3aCHOBHMKIB ToBapucta “TIpocsiTa” B YXKropoi,
OpaB yuyacTb y rpoMajIcbKkoMy kHUTTi Kpato. Llle B rpys-
Hi 1919 p. I'. Crpuncekuii y nomemkansi A.Bosnomunna
B Ykropoi, ae oymu takox 0. Bpamraiiko, C.DeHIuK,
M. Teopumio, A. llredan, M. I'purami, M. Crpuii-
CBHKHI, B35IB Y4aCTb Y IUCKYCIi 3 TUTaHb, II0B’I3aHUX i3
CTaHOM KyJIbTYpU I MOBHHMM ITUTAHHSM Y Kpai, po3ro-
BiB mipo ctBopeHHs “[IpocBiTi” B bymamemri.

[Mporsirom 1916 poky Bugasas y bynanemri va-
comc “Ukrania. Ukran-magyar kulturalis és gazdasagi
kapcsolatok szemléje” (“Ykpaina. Ormsin ykpaiHo-
YIOPCHKUX KYJIBTYPHHX Ta €KOHOMIYHHX 3B’SI3KiB”),
VHIKaJIbHE SBUIIE TOTOYAaCHOI YropchKOi MiHCHOCTI
[JIe6oBuu 2018, c. 11]. B. JleboBrnu moaana 3araibHy
XapaKTepUCTUKY Ta OIS JITepaTypHHUX MyOuikamiit
bOro yacomnucy. Beyneped HamipaM pepakTopa i BU-
nasis I'. CTpuricpKoro, 3a/1eKJ1apoBaHiM Y TIPOTpaMHii
crarti 25 rpyausa 1915 p., BUIaBaTH 4acomuc 1o Tpu
HOMEpH Ha MicsIlb, BUHATIIIO Bcboro 20 HOoMepiB. [lep-
mmi yropebkuii mepekian ‘“3amoBiTy” T.Ileuenka,
3npificHennit [. CTpUIIChKUM, TOOAYHB CBIT y YaCOMUCI
“Ukréania”. Psinku 3 HeBenukoi ctarti “Tapac llleBuen-
ko” I'. Ctpumncekoro i baminta Bapru: “Haitkpamii Bip-
11l ToeTa repekiIazeHi Bcima MoBamu cBity [...]. I mu
oryOJIiKyeMO HalKpalli TBOPH BEJIMKOTO YKPaiHCHKO-
rO 1oeTa yropcbkor MoBoro” [Jlebosmu 2018, c. 43],
MEPEKOHJIMBO 3aCBIJUYIOTh METY CTBOPEHHS 1 CIIpsIMY-
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BaHHSI YacoINCy, y TEMaTUYHOMY IIEPEIiKy 3aIulaHoBa-
HOI TeMaTHKH IyOITiKaLiil cepe iHIIOro BUOKPEMIICHO
YKpaTHCBKO-YTOPCHKI JIITepaTypHi KOHTAKTH: YrOPChKi
MMMCbMEHHUKH B YKpaiHCBKIHM JliTeparypi; Yropcbki
MMMCbMEHHUKH B YKpailHCBKOMY IEpeKIaji; HayKoBa,
myOmnucTHYHa Ta anMiHicTpaTuBHA Oibmiorpadis i
YKpaiHCBKIH JiTeparypi. 3 yKpaiHCHKUX HMHCHMEHHHU-
kiB micns T.1lleuenxka I'. CTpumcbKHii BUCOKO IiHYBaB
TBOpuicTh .®panka, skuii OyB s . Ctpuncekoro He-
3arepeyHnM aBTOpUTeTOM. Y smcTax 1o I. dpanka BiH
HATIOJICTJINBO TIEPEKOHYE HOTO BimiOpaTH cBOI TBOpH
Ui nepexnany: “A 3uaro, wo Bam yci éawi dimu 00-
HAK060 Muni...”, a 3MICT ONOBIJJaHb 1HIIMX aBTOPIB, SIKi
I. ®panko mopaauts a4 nepekiany I'. Crpuncekomy,
00 OyB criB3By4HHI 13 OPaHKOBUMHU OIOBIJAHHSIMHU
“Oonail B 3aranbHii 3akpacui”. Jlaii aBTOp KOHKpETH-
3y€, IO BiH Ma€ Ha yBa3i JBI pedi, sSIKUM HAJIa€e 0co0-
JMBOT BarW y XyJOKHBOMY TBOpi: “HacamIepe] Bce-
CBITHIH, 3araJIbHO-JTIOICEKUH TIPEAMET, TIOTIM 3T0POBY
mpocTy (opMy BUCIOBY”. 3pa3KkoM, SKUH BigIoBigae
uuM BuUMoram, . CTpurchkuil BBa)ka€ OMOBiTaHHS
1. ®panka “Icropis moei ciukapui” [["amac 2013, c. 18].
I'. Crpuncbkuil yCHiliHO NnepeKnaiaB i iHInX yKpaiH-
cbkux aBTopiB — M. Komrobuncekoro, C. Pynancekoro,
B. Credanuka.

VY 1941-1943 pp. I'. Ctpuncbkuii oauH i3 Haii-
AKTUBHIIINX, TPOBiTHUX WwieHiB [ligkapmaTchkoro 00-
[IECTBA HAYK I HAWAKTUBHIIIUX CIIBPOOITHHKIB 1 J10-
ncyBaviB JBoTWKHeBHKa “JliteparypHol Heminmi” Ta
xypHany “3opsi=Hajnal”. I'. Ctpuricbkuii MaB TajaHT
HATXHEHHUKA W opraHizaTtopa HaykoBoi poboru. Came
3aBgsiku 3ycuiusim . Ctpuncekoro “JlitepaTypHa He-
T 3 HAyKOBO-TIOIYJIIPHOT'O CTaa IMOTY>KHIM HayKo-
BUM BUJIAHHSM.

I'. Ctpuncekuii, SKHH 13 BIACTHBOO IS HHOTO
CaMOIPOHIYHOK MAaHEPOI Ha3uBaB cebe Yy JIHCTI 10
1. ®panka “cakum-maxum 3Hasyem pycbko2o U poc-
cuticoroeo azvika” (Jluer no 1. ®panka Big 17 rpynus
1906 p.), TOCKOHAIIO BOJIOIIB KiJTbKOMa €BPOIICHCHKH-
MH MOBaMH, MaB BPO/KEHHI MOBHHUH CMaK 1 3 BEJIMKOIO
J000B 10 CTAaBHMBCS JI0 PIJHOTO HAPOJHOTO CIIOBA.

[TpoMoBHCTY  OLIHKY  CBOEpiAHIH  mocTari
I'. Ctpuncbkoro i #oro BHECKY B HEMPOCTY iCTOPItO
pimHOoro 3akapmarts maB K. Tamac, sxuit OyB oco-
OuCTO 3HAOMUIL 13 HUM: “Bimadn HaJe)KHE [bOMY
MPabOBUTOMY CITIBIUIEMIHHUKOBI” 32 HOrO BHECOK Y
JIOCITI/KEHHSI HAIlIOTO Kparo, HOro KyJIbTypH, MOBH, JIi-
TepaTypH, 3a TOH MaKCUMYM IIPU MOXKIMBOMY MiHIMY-
Mi, HE ¢J1i/1 3a0yBaTH, 1110 BiH OyB CHHOM CBOTO HAapO.y,
aJie i CBOTO 4acy i CKJIa/IHUX-TIPECKIIHNX 00CTaBUH”
[Tamac 1992, c. 3]. Jlo mpiopuTeTHHX MOBO3HABUUX
3anikaBieHb | .CTpUIICBKOTO HajeXaTh CTY[il 3 OHO-
MACTHKH U JIaJIeKTOJIOT11, iCTOPil MOBH, TOCIIIXKCHHS
CTapoOAPYKiB, MUTAHHS MPABOIIHUCY.

[ToyaTokx HAyKOBOTO CTAaBJICHHS 10 YKPaiHCHKOTO
BJIACHOIMEHHOT0 MaTepiajdy Ha 3akaprnarTi BiTOMHN
onomact Kupuino [amac moB’s3yBaB came 3 iMEHEM
INsmopa Crpumncekoro [Tamac 1979, c. 34]. V Binmomiit
opomrypi “T'mb moxymenTs! crapmeii ncropin Ilokap-
marckoir Pycn? O MexeBBIX Ha3BaHIAXD YUEHHH 110-
KJIaJ{HO BHKJIaB CBOT MOTJISIM HA OHOMACTHKY. Y BCTY-
i “CrioBO Kb YHTaTENMO!” aBTOP 3aKIMKAB YUUTEIiB
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CTaTH aKTUBHUMH IIOMIYHHUKAaMH Yy CIIpaBi HAyKOBOI
¢ikcauii TonoHiMiB 3 yciel Tepurtopii 3akapnarTs, sKi,
3a nepekoHaHHsM [. CTpHIICBKOTO, € HalIaBHIIIUMHU
nam’siITKaMu MicleBoi (ITiKapnaTopycbkoi, ToOTo 3a-
KapraToykpaiHcbkoi) icTopii. I choromui akTyasibHO
CHIpUHMAaEThCS TIIMOOKE HE3aI0BOJICHHS aBTOpa IOIIH-
peHIMHU B OQIIifHOMY BXXUTKY (OpMaMy Ha3B Hace-
JICHUX TYHKTIB 3aKapnarTs, y sIKUX, 3a HOTO CJIOBaMH,
gumaio rrytanuHu. OdeBuano . CTpUIICHKUil TITaHy-
BaB, K BHUIHO 3 OpOIIypH, OJEpKaHWW MaTepial BH-
KOPHCTATH JJIs1 BUPOOICHHS BiAIOBIAHOT TEPMIHOIIOTI]
JUTS IIKUTBHUX TiIPYYHUKIB, U YKIaJaHHS CJIOBHHU-
Ka 1 IIMM CIIPHUATH PO3BUTKOBI HAPOAHOI MOBH JliTEepa-
TypauM nuisixom [["amac 1979, c. 34]. [Ipu upomy BiH
OpIEHTYBAB Ha CTBOPCHHS TCPMIHOJIOT1T, BIIMIHHOT Bij
Ti€l, MO BXKHMBAJacs B POCIHCHKUX 1 TaJMIBKUAX M-
pydHukax. Y posaini “Yro Takoe MexeBble Ha3BaHUs?”
I'. Crpumcekuii 3°sICOBye YTBOPEHHS TeorpadigHux
Ha3B, npu npomy K.['amac He moromkyeTscst 3 HAM y
TOMY, 1[0 TOTIOHIMH XXHUBYTh “‘Ha yCTaxXb CBOETO HAPOa
Bb MEPBOPOIHON MXb Gopmb, Bb SIKOH HXD BBLAYMAIH
TIEpBBIC TIOCEICHIIBI-NMIaBIIbI), 00 BiZIOMO, 110 TOTIO-
HIMH, Oy/ly4H 4acTO BiJIHOCHO KOHCEPBATHBHUMHU I110]I0
3MiH, yce-Takd 3 IUIMHOM 4Yacy 3MiHIOIOTBCS, 1HKOJIH
HaBiTh nyxe [[amac 1979, c. 36]. TonoHimMu — 11e, Ha
JnyMKy CTpPHIICHKOT0, 3aIIMCcaHa B JIFOJICHKIH am’siTi ic-
TOpIst PO3CEJICHHS, 1I¢ BOJAHOYAC HAWIABHIIII MaM’SITKH
MOBH, BUXIJTHUH MyHKT KYJIbTYpHOI icTopii 3akaprnarts
[Crpuncekuit 1924, c. 9-10].

BaxxnmmBumM y Oporrypi € MpakTHIHAHA PO3ILIT
“UHCcTpyKuin mias coOupaHiii MEXEBBIXH Ha3BaHIH
[putucauckoir Pycn”, B sikomy I. CTpuncbkuil nae
JIOKJIaJHI TOpajau, SIK MPaBWIBHO 30MpaTn # 3ammcy-
BaTH TOMOHIMHHI MaTepias i ojae OPIEHTOBHI 3pa3Ku
HEOOXITHUX 3amuciB. AHKeTa MicTHiIa 25 CKIIQJHUX 1
pi3HMX nHTaHb, TOMY, Ha TyMKy O. IleTpoBa, He mMana
Benukoro ycmixy [Cyronsik 2013, ¢. 67]. I'. Crpunceko-
My HaJIeKHUTh TEpMiH “MexoBi Ha3Bu”, Bxurtuii O. I1e-
TpoBHM y Tipaii “Kaprnatopycbki MexoBie Ha3BH 3 110J1.
XIX u mou. XX cr.” (1929). 3HauHy WacTHHY Ipari
O. IlerpoBa cTaHOBIATH MaTepiany, 3i0pani [. Ctpun-
CBKMM OCOOMCTO Ta aHKETHHM criocoboM. [HTepec yde-
HOTO JI0 HapOJHOT YKpaiHChKOI JICKCHKH 1 30KpeMa 110
TonoHimil He 3racas [["amac 1979, c. 40].

HaiinpoyK TUBHIIIHN TIEPio] OHOMACTHYHHUX
cryniii I'. Crpuricbkoro npunanae Ha 40 poxu XX cr.
binpuricTh my0miKaiiii 1boro CrpsMyBaHHS 3’ SIBHIIHCS
y nBoTwkHeBUKY “Jlitepatypua Hemiis”. JlokiamHui
aHaJIi3 yCiX OHOMACTUYHUX CTYJiH (PO3BIAKH, JTOMHUCH,
AQHKETH, iHII IiHHI Marepianw) y BHIaHHAX Ilimkap-
MaTCHKOTr0 00IIecTBa HayK, 30kpeMa it . Ctpuncekoro
saiticHmia B. Cyronsik y cratti “OHOMacTHYHI CTYAl y
BumaHHsAX [ligkapnarcekoro odmiecTsa HayK”, 1e Mif-
KpECIoe, o 3-TIoMiK myomikaniit mig rpudom [TOH
npotsirom 1941-1944 pp. Ha TeMH 3 OHOMAaCTHKH CBO-
€10 TIPOOJIEMHICTIO, OPUTIHAIBHICTIO, MACIITA0HICTIO
MHCIICHHS TIPUBEPTAIOTh yBary MepeayciM CTaTTi i 3a-
mitku I. Crpunicekoro [Cyromsik 2013, c. 67].

I'. Crpurncekuii 3HOBY 3BEPTAETHCA IO TPOMAJ-
CBKOCTI 13 3aKJIMKOM 30MpaTH 3aKapHaTChKy TOMOHIMIIO
y possigui “Ilu 3Haere Ha3By cBoro cemna?” [Crpur-
cokmit 1942, ¢. 28-30], onyGuikoBawiit y “Jlitepatyp-
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Hilt Henini”. Ha meil pa3 aBTOp CHPOCTHB aHKETy 10
JICCSITH 3aUTaHb: 1. Ak Hasusacmucs ceno no-pycoku?
(nominativ). 2. Yu nazusanocs ceno pauiute pycokKum
cnosom? 3. 36i0ku eu podom? (genitiv). 4. /le éu no-
cminno npoocusaeme? (locativ). 5. Axi wacmunu mae
ceno? (s8ynuyi, niowi, oineHuyi). 6. Bupywime y oymyi
3 00HO20 NYHKMY cend, 00itldims yinui xomap (Hanesxc-
HI nOCeneHHIO0 3eMai) 00 CYCIOHbO2O cend i CKadxiCimo,
SAK HA3UBAIOMbCA NO NOPAOKY OpAHUYi, Xauji, nNOMoKu,
KpuHuyi, 2opu, noionunu i m.o. 7. AK nasusaecmuvcs
Mewkaneys cena 6 oonuni? Hanp. ceno Pycvkoe, a
obusamenv pycuancbkui, uu pycuanundv. 8. Ak Ha-
3UBAIOMBCA MEWKAHYI 2YPMOM Y MHOJICUHI. pyCYaHe.
9. Ak y eac OpadicHamovcs i3 CYCIOHIX CLL 2YMAUBUMU
nposusankamu? 10. AHki npizeuceka (poOunHi imena)
Hauycuganiwi 6 ceni, sAKi po3nizHA8aAIbHI 000AMKOBL
iMena 6oHU MarOms?

I'. Crpumcbkuii pamuTh 3alOBHIOBATH AaHKETY,
YITKO JOTPUMYIOUHCH 3alPONOHOBAHUX 1 JIOKJIATHO
onucanux npasui (ycboro 10 pexomenaaitii). Jeski 3
nux: 1. 3anumyeamu mpeba eunsamkoeo cenim, a He
nawie, sk Ou 00bpe 60HU He 3HAIUCA Ha cnpaei. 2. 3a-
nucysamu Ha3eu CycioHix 4omupvox cit. 3. 3anumyea-
mu nompioHo He 00HY 0c00Y, a 0eKLIbKOX, OONOBHIO-
104U 00UH 0OHO20, HIYO20 He NPOonycmumscs. 4. 3anu-
cyeamu ¢noa mMoyHo, K GOHU 368YYamb, OidIeKMOM,
He36a2calouu Ha 2pamamury.

AxTyanpHICTh 300py OHOMACTHYHOIO Marepia-
ay I'. Crpuncekuii oOrpyHTOBYE INepeayciM THUM, L0
3HAYHA KUIbKICTh HAPOJHHMX Ha3B HACEJICHHX IyHKTIB
(cix) cmoTBOpeHa Yepe3 He3HaHHs IX eTMMOJIOrii, a Ta-
KO TOIIMPEHHSI B MaASPU30BAHOMY II€PEKPYUCHOMY
BUTIIAAI. ATENIOr04Yn 10 MOBU Hapoxy, I'. CTpunchkuii
CTBEPJUKYE, 110 HA3BH HAIINX CIJI — I1€ CHa/IHA Jjaje-
KHX TPEKiB; 1e Oecisia 3eMIIi, CBiIKH HAIIOTO iCTOpHY-
HOT'O MHHYJIOTO, OTK€, CJIiJI [1i HA3BU OLIIbIIIE MaHyBaTH
[Crpurcekuit 1942, c. 29]. ABTOp pO3BiAKH JOBOIUTH,
[0 TUIBKU CEJISTHU 3HAKOTh, K 1[I HA3BH CJIiJ BUMOBJIS -
TH. Ha3Bu cin i iX XyTopu 3 ycima JI0JIMHAMH, JTiCaMH,
MaCOBHChKAaMHM, OPAHKaMH — 1i¢ CIIOBHHKOBHH MaTepi-
aJl, sIKKii Tpeba OM YBIKOBIYMTH y CJIOBHHMKY PYChKOI
moBH [Crpurncekuii 1942, c. 29].

VY cy4acHOMY MOBO3HABCTBI MUTaHHS KOAHU(DiKa-
1ii HAa3B HACEJICHUX ITYHKTIB i YTBOPCHHS HOPMATHB-
HUX BIJATOIMIOHIMHUX TPUKMETHHKIB, SIKI MOKYTh MaTH
BapiaTHBHI ()OpMH, He BTpayae CBOEI aKTyaJbHOCTI.
I'. CTpunchbKui LIKOM CIIYIIHO 3aKJIMKaB HE CTaBH-
TH INTY4HUX Oap’epiB BUIBHOMY BXKHMTKY HapOIHHX
reorpadiuHuX Ha3B, BCUIAKO JIEMOHCTPYIOUH, IO JUIS
3a0e3neueHHs MPUPOIHOTO (PYHKI[IOHYBaHHS HA3B JI0-
CTAaTHBO MIATPUMATH iX NMPaBUIIbHI T€HETHYHI HAPOIHI
¢dopmu, sIKi JIFOM BXKHMBAIOTH MTOBCSKAEHHO, OCKIIBKI
HaB’sI3yBaHHs WITYYHUX (POPM NPU3BOJUTH TIJIBKH 10
HEOOIPYHTOBAHOT'O CIIOTBOPEHHSI HE JINIIE apXaidHOTO
JHaJeKTy, a i pecypciB JliTepaTypHOi MOBH.

OcoOnuBuil 1HTEpeC BUKJIMKANIA Ha3Ba 3aKap-
natcbkoro cena Ocoit (Ociii), 3 TPUBOAY SIKOI pO3ro-
pimacst akTHBHA AUCKYCist Ha cTopinkax “JliteparypHoi
Henini”. SIk BimoMo, AHCKycito 3amodatkyBas, @. ITo-
TymHsK. . CTpuncbkuii, He MPUNHHSABIIN MOSCHEHHS
@. INorymHska, MOroJWBCS JHMIIE 3 THM, IO Ha3Ba
cena € crpasgi 3araakoBoio [Crpurncekuii 1942, c.

246-249]. Bin Hapaxysas 25 TonoHimiB Ocoil Ta 3 erne-
MeHTOM Ocoti- i 10 — Ocons (0 popmy cxapaxre-
PH30BaHO SIK “3HETBOpeHY U3b Ocoil uepe3b IIIyOoKy
JIaBHUHY). BUCIOBUBIIM MPUITYLIEHHS, IO CIOBOM
Ocoil Ha3uBaJIM CIIOYATKy TOpY, @ HE Celo, BpaxyBaB-
mm reorpadito TomoHIMIB Ocotl, yICHHN CTBEPKYE:
“HaszBa Ocoii ecTb pilIydo OONTapCKUMB CIIOBOMB’
[Crpumcekuit 1942, c. 248]. 3rogom I'. Crpumncekuii,
miaOMBaroun IesKi MICYMKH TUCKYCIi, TOIaB JeTab-
HUHM iCTOPUYHUI KOMEHTap, HAMArarounch IOKa3aTH,
mo cioBo Ocoti IPUHANILITO HA 3eMJIi 3akapraTTs Jech
y XII cr. 3 niBus. Moro Timmte piBeHs i pe3yasTaTus-
HICTB TUCKYcCii Ha cropinkax “JliteparapHoi Heaimi” He
qamie mono Ocoro, a 1 iHmUX ciiB. BiH 3akimukae yHi-
BEPCUTETCHKY MOJIOJIb 1 YUHIB CTapILIMX KJIAaciB cepen-
HIX IIKLT Ha KaHIKyJ1ax 30UpaTy Ha3BH, sKi 1€ )KUBYTh
Ha yCTax HapoJly 1 B TaM’sITi MEIIKaHIIiB KO>KHOTO Cella.
Ha mpoMy matepiaii Morio 6 moctaTé KijdbKa JecsT-
KiB aucepraiiii. I 3 mporo mana 6 ¢imosoris Ta ictopis,
3a TIEpEeKOHAHHIM TMpodecopa, 3HAYHO OUTBIINI XO-
ceH (KOpHCTh), “SIKb TOH, 9TO AaBb OBI CsI IS Hapoja
BJIACHBIMU CTHUILKAMH MOJIOJBIXb cHib niepa!” [Ctpun-
cekmii 1943, c. 83]. ABTop MaB Ha yBa3i nmepeayciM Mo-
nmoaux nuckMenuukiB O. Banenpkoro ta K. T"amaca, siki
B “JliteparypHiii Henini” ApyKyBaiIM i CBOI MOETHYHI
TBOPH, TIPOHHATI TPOMaISTHCHKUM 11a)OCOM.

[pani I'. Crpuncekoro “YTo 3HaYUTH CIOBO CuU-
nemaps” (1941), “Sx Tpeba 30upaTH Marepiaa [0
cinoBapss” (1942), “Ilyrammis oxono Hazeu Ocoit”
(1942), “Iln ecTh CHpaBHBIM BBICIIOBHTH IPO3BHCKO
“T'ommdako” 3BykoM @, siko Gomicsko?” (1943), “py-
ruii Beimyck mpo Ocos™ (1943), “U[3]b KUTS CIOBE...
(1943), “Slk 30mparu u ynopsiakoBaTH Hap. nbeHB”
(1941), “Iln 3Haere Ha3By cBoro cena?” (1942), “Tlo
majsipeku |losvay — mo-pyceku OnbinaBeskuii” (1942),
“Llu npaBay y4aTh Halli FPAMMAaTHKH, YTO Bb PYCbKOMb
s3ulb 3ByKa “g” He ecTh?” (1943), “O0scHBTH ¢h cio-
Ba” (1943) mpucBsYCHI TUTAaHHIM OHOMACTHUKH H Jia-
JIEKTOJIOTi.

Hepmopsaay pons I. CTpUTICBKOTO Y BUBYCHHI
icTOpil yKpaiHCHKOi MOBH 1 TOCHIKCHHI ITaM’SITOK ITiJI-
kpecmoBanu B. ['Hatiok, . @panko, B. bipuax: “/p. I'i-
snop CTPUICHKUN MEPUIMH 3 MiIKapIaTChKUX YUYSHHX
CTaB CTY/IIOBAaTH JJABHE MUCHMEHCTBO [likapnarchKkoi
Pycu Ta cBijioMo craB B 00OpOHI HapoJHbOI MOBH”
[bipuak 1937, c. 152]. 3aoxouenuii B. I'Hartokom Ta
IHIUMH JIbBIBCBKUMU ApY3simMH, ['. CTpUIICHKHI 1TOYaB
IHTCHCHBHO 30MpaTh Ha 3aKapmarTi JaBHI PYKOIHCHI
maM’sITKH, SIKAMH JI0 TOTO Yacy Maike HIXTO He IiKa-
BUBCSI, @ MICIIEBE HACEJICHHS (BKJIFOYHO IHTEJIIreHIIis)
He HaJlaBaJio M *oHoi Baru. Jly>ke ckopo B HbOTO BH-
sIBUJIACS HAMOUTbIA KOJICKIiS HaBHIX 3aKapHaTChKUX
PYKOIHUCIB Ta CTapoApyKiB. M. MyIIMHKa JOCHTH J0-
KJIQJTHO OIHUCY€E TOW (akT, mo moHax 80 MIHHUX PyKO-
muciB XVII-XIX cr., Mix axuMu Oyiad # 1 301pHU-
ku, BiH nepeaas 6i6mioreni HTII y JIsBoBi. Bigomo,
0 YacTHHA 3 HUX Oyma omyOiikoBana 1. dpankom,
B.I'nattokom Ta M.I'pymeBcrkum [Mymmaka 19956,
c. 47]. Tlepma ¢inonoriuna mpang I. CTpurncbkoro
“Crapmia pycbka MUCbMEHHOCTh Ha YTOpmuHE”, BU-
JaHa i TCeBIOHIMOM 4. Binenvkuui B YXKropomi B
1907 p., MICTUTB OIJISIIT HAMBAXITMBILIIMX JABHIX PYCh-
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kux TBopiB Ilinkapnarcekoi Pycu ta nmoBoauTts, 1o B
XVII Bini nucanu Ha [ligkapmarcekiii Pyci yucrinioro
HApPOJ/IHOK MOBOIO 1 OUIBII 3PO3yMIJIO0, SIK IIC THCaB
B XIX Biui np. Ypiun Meteop [Bipuak 1937, c. 152].

VY qmeri Bix 25 ciuns 1907 p. I'. Crpuncekuii mo-
Bimomisie B. 'HaTIOKa mpo moyaTok myOmikarii B yKro-
poxcekiit “Haymi” coei cratTi “Crapmia pychka IMich-
MEHHICTh Ha YTOPIINHI", SIKOIO BiH MaB HaMip ‘“3BOpPOT
poOHUTH B HAIIIM MUCHMEHCTBI, IMEHHO 30JIIKaTH TI0-
BOJICHBKH MaJIOPYCHKY Hallly MIMCBMEHHICTb /10 TAKO 5K
Maopycbkoi mpouoi...” [['Hatiok 1998, c. 160]. “Crap-
mra pychbka MUChbMEHHOCTh Ha Yropumus” I. Ctpun-
CBKOTO [TOCTAJIA ITiJ] BIUTMBOM JBOX Tpamnk [. dpanka Ha
OCHOBI 0araToro pykornucHOro Marepiaiy 3 JyXOBHOTO
#uTTA 3axapnarts XVII-XVIII cr.: “Kapnaro-pycs-
ke mucbMeHcTBO X VII-XVIII BB.” Ta “Crymii Ha moi
kaprnaropycuHcbkoro nucsMeHcTBa XVII-XVIII BB.”
(1900 p.), y sikux BiH “BHepIie MOB’sA3aB AyXOBHI TeUil
MUCbMEHCTBA 3aKapraTTs 3 JyXOBHHMM JKUTTSAM yKpa-
fHCBRKHUM 10 ceit 6ik Kapmar”. Came mmpoka ocHOBa
mormsaniB 1. @panka, Ha mepekoHanHs [. [TanpkeBuya,
07IaropoHUM IyXOM IIOBisJIa Ha KOJMIIHBOTO Taps-
YOT0 MPUXWIBHUKA HAPOJHOTO HANpsIMy B JKUTTIO 3a-
Kapmarchkux Pycunis g-pa I'issmopa Crpurcekoro. Xod
mparsl 1 HeBeJIMKa 3a 00CAIroM, a mpoTe BOHA 3po0uIia
CBOE BPXCHHS Ha TOJIIIHIO reHepaiito [[laHpkeBUY
1926, c. 294].

VY “Banuckax HTII” Oyna HajpykoBaHa ILiiHHA
po3Biaka I'. Ctpuricekoro “Yrpo-pychKi JITOHCHI 3a-
mucku” (1911), y sixiit BiH moJaB YpUBKH 3 JIITOIHUCIB
cximHoi Teputopii 3akapmarts: c. ['ykmmuBuit (1660—
1813), c. 3omotapese (1811-1812), 3amucku B “Oct-
po3bKiit 6i6mii” 1581 p., 3HaimeHii B ¢. benenma. Hosi
3HaXiZIKK 3akapnarcbkux nam’sitok . Crpuncbkuit
noJiaB y po3Biaui “I3 crapioi pycbkoi NUCbMEHHOCTI
VYropeekoi Pycu” (1914).

Psin BaknMBHX TaM’sSITKO3HaBYMX CTaTel, 3MICT
SIKMX J0Ci Ille HaJIe)KHO He IIOIIHOBaHMW 1 JocTaT-
HBOIO MIPOI0 HE BPAaxOBaHWIl y BINOBIIHHUX Tally3siX
ykpainictuky, . Ctpuncekuit potsirom 1941—1944
pp- omyOmikyBaB y kypHanax ‘“JlitepaTypHa Hemims’
(JIH) ta “3opst — Hajnal”. 3-momix Hux: “Typku moas
Bbmaems. IThcus u3p p. 16867 (JIH, 1941, c. 122—
124), “Bbnensckuit bykBaps p. 1770”7 (JIH, 1943,
c. 274-276), “S3pikoBa mamsaTka u3b p. 1703 (JIH,
1943, c. 153-154), “Cobopuuxs lepest UrHaris (okoio
p. 1660)” (JTH, 1943, c. 149-152), “ITkcub 0 Emuckomb
Muxaiink Biamasckoms u3zb p. 17437 (JIH, 1943,
c. 141); “Ln 6puta apykapus Bb [pymost?” (3ops,
1942, c. 5-35), “Tlouarkn npykapcrsa Ha [longkapna-
110" (Bopst, 1942, ¢. 206-228), “LlepkoBHb cXeMATH3MBI
W Ha3Bbl HAaUX®b cenb” (3opst, 1943, c. 206-228).

Ocob6mmBuii iHTEpec, 0e3 CyMHIBY, CTaHOBHUTH
possinka I'. Ctpunicekoro mig wHazBow “Iltedans BO-
eBoja: lllapumickuii pomancs uU3b poky 15507, omy-
6ikoBana B “Jliteparypuiit memini” 1942 p. Maerscs
PO HaWABHIIINHA TOBHUH 3amnc yKpaiHCBKOI Hapoa-
Hoi micHi “/lynaro, [lynaro, yemy cmyTeH Teuem?”.
VYrepiie TeKCT ITicHi 0ITy0JIiKOBaHO MiJ Ha3BoO ““Piseri
slovenska od Benatek, kdez hojné jest Slovakii neb
Chorvatu, prinesenda od Nikodema” y npyriit 4acTuHi
rpamatuku SlHa brarocnasa “Grammatika Ceska” six
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3pa3ok “cinoBeHcbkoi MOBH”. I'. CTpUNCHKUI BUCTYTIHB
MOMYJISIPU3aTOPOM JOCSTHEHb y TPOSICHEHHI IHTaHb
[IOXOJDKEHHS 1 MOBHOI HaJleskHOCTI 3anucadol 5. Bia-
rociaBoM HapojHol micHi npo Credana BoeBoxy. He-
3Ba)KAIOUM Ha Jiesiki HeTouHocTi y Bukiani I. Crpun-
CBKOTO, IIIHHICTH Horo myorikarii He3amepeuna [Cyro-
msx 2016, c. 178].

CyTT€BO JONOBHIOIOTH XapaKTEPUCTHKY Jisiib-
Hocti I'. Crpurcekoro 3i 300py 1 AOCHIKEHHS CTapo-
IpyKiB #oro mmctu 1o B.I'Hatioka ta [.dpanka. V mnwc-
tax 10 ®panka I'. CTpUICHKUI TTOBIIOMIISIB PO LiKaBy
3HaXiIKy y ceOe Ha TOpHIi: “3o06civ cryuatino Hauuos
€M 00HY cmapy KHU2y, Koau He OHb MakKy 0opozy, mo
bezcnopno yinny” [Ne 1613] (11 Bepecus 1896 p.). Ipo
icHyBaHHS i€l kauru CTPHUIICHKHI 3HaB, 00 KiJlbKOMa
pOKaMH paHimie meperisaaaB ii, “aze OyOyuu mozovl
IIMHA3ZICMOM, a uje 00 Mo20 MAOAPOM, K020 UL mpe-
6a, ne 36epmas Ha HIO ocobueoi yeaeu”. Ilicns o3Ha-
Homnenns 3 “Ilam’saTkaMu yKpaTHCEKO-PYCHKOT MOBH i
niteparypu” 1.®dpanka, 3i3HaeThes [. CTpurnchbkuil, BiH
HaOpaBCcsl YMMAJIOTO JIyXy 1 OXOTH JOCIIKYyBaTh cra-
POIPYKH: “Habpas em cu yumanoeo Oyxy i oxomu 6ymu
PYCOKUM aHMIKEApeM, YOPHOKHUICHUKOM; MOAC yOpa-
naouuch Ha Nio, HAtWo8 Woch maxe, Wo 8am 0yice
npuoacme ca”. I'.Crpuncekuii mucas [.dpaHKoOBI mpo
HaMipH 1 pe3ysbTaTH CBOIX HayKOBHX MOIIYKiB, MOJa-
BaB JIETAJIbHUI HAYKOBUI OMUC 3HAWICHHUX MaM’sITOK:
“€ mo cmapa, pycvka pyKonucHa Knued, 3micmy yep-
KosHoz2o, eenuuunu. 20 7 — 33 yenmimempis, omoice
eenuuesna i epyoa, kapmox (3axpecieno — A.I') cmo-
Dpin mae menepw 472, nepesicho oic mana 496, omoice na
wacms we He boeamo smpamunocs 3 Hei...” [Ne 1613]
(11 Bepecust 1896 p.). Sk icTOpHK MOBH, HOCIiTHHUK
PYKOIUCHUX TIaM’TOK 1 ctapoipykis, I'. Ctpuncekuit
Ha MJCTaBi aHaN3y MOBH IaM’ ATKU IPHUITYCKaB, IO
npartis 3’ siBUJIacs JPYKOM Ha 3akaprarTi 1 [0 aBTOPOM
il € 3aKapmaTChbkuil ykpaineus: “Ifo kHuowcka sutiuina
Ha ceim na nawin Pycu, ma nucana Yeopcokum Pycu-
HOM, 0 ce c8i0UUmb — Kpomi o3naudenss na 187 cmoponi
“xynneno 0o yepkee Janunyecoxoi [/lanunoso, nepe-
noeanuero Jofalva, ceno ¢ Mapamopouwii] — yucaenti
Maosapizmu, sIKi 3HAX00AMbcs docums 2ycmo. Bnpouim
AZUK Mauidce YUCmo HapoOHUl, Kobu auuie max nuca-
au menepiwni nawi nampiomu” [Ne 1613] (11 Bepec-
Hs 1896 p.). Onrcyroun MOBHI OCOOIMBOCTI ITaM’ ITKH
[6 danunosi € oianexm: y, kymuw, gy, nyn xomv aemop
yarcusae u “Kro noxo”], CTpUTICHKUI BiI3HAYAa€ HAPOI-
HICTB 1 3pO3yMIJIICTh MOBH aHaIII30BaHOT IaM’SITKH, 1110
MOTJI0 OW OyTH JOCTaTHBOIO MiACTABOKO IS ITyOIiKa-

""" “...momy oymaro, wo KHuea
oacmo cs 3amMAZHYMU 8 pamKu 6uoasHuyme moe. Llles-
yenka “Monumenta linguae nec non litterarum Ukr.
russ-” [Ne 1613]. (Jluct no 1. ®panka Bix 11 BepecHs
1896 p.). 3 sixoro HanoneriuBicTio . CTpUTiChKHii BU-
IIyKyBaB CTapi PyKOMNCH, a TMOTIM pajo HamaBaB ix I.
®paHKoBi, CBiIUNTh Takui (parmeHt smcta: “Cumu
onamu “‘osnatiomneno” MiHi, wo € 8 cyciOHim ceni
Kaiioanosi cmapi pyxonucu. Ak pasz necoka 1aoacy cs
myoa. Kunys-em cs 3 npucmpacmio Ha 1067110 KHUICOK,
ma cau Oyoe woch, 3apasz Wi eam, xomv ou Oyio i
6 HUX HANUCAHO, AK 6 OMCill, WO menepb NOCUNAIO:
“Xmo 6w €i masv odarumu omw cei yepkse, oa byoemdv
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npoxnsams, anagpmema” [1626] (T 1898 p.). I. Ctpun-
CHKHI HE NPUIHHSB JOCIIIKYBAaTH CTapoIpyKH. B ox-
HOMY 3 JiucTiB 10 B.I'HaTioka 3 Bynanemira BiH nucas:
“4 menep yxnaoaio 6ibnioepagiio cmapux MaosipCoKux
opykie (1473-1711), nossumvcsi ¢ mapyi” [Crpun-
CBKHH, TiCcTH 10 ['HaTroKa].
OnHuM 13 HanpsmiB AisutbHOCTI . CTpuncekoro
Oyma nexcukorpadigaa podota. M. MymmHka 3ranye,
1110 BYCHHH [IPAIFOBAB Ha/1 YKJIaJaHHIM YKpaiHCbKO-Ma-
JIIPCHKOTO 1 1IaJIEKTHOTO CIIOBHUKIB [MytnHKa 19950,
c. 49]. B inmiit my6mikarii M.MymmHKa yTOYHIOE: 3a-
KapIaTo-pychbKuii cioBHUK [Mymmmaka 1995a, c. 77].
“YropcbKko-ykpaiHchbkuid cioBHUK . CTpUIChKUiA
ykiaB me B 1919 pomi, ame pykomwmc ioro mpomas”
[Mymmaka 1995a, ¢. 77]. Unmano nexcukorpadiqamux
eTIOJIIB 3HaX0uMO y JucTyBaHHi [.Crpurncskoro. Ha
npoxauHs B.I'nattoka I'.Ctpuncekuii 3’sicOByBaB 3Ha-
YCHHS CITiB (TIEPEBAYKHO MAISPU3MIB): MiHew, Oi1boy
(enacmuseo: oinoy), powma, bipew, mpomokous, sam,
6aoon, kKoypyus, Yyipkosa memid, HOCOIba, 20MOAIKA,
uepéri, nawikoy, kominey, 600dIbKi, TOTATOYH J0 IIHOTO
€THMOJIOTIYHI KOMEHTapi, MOAEKYW HABOIUTh Tapa-
neni y pisHux MoBax. CioBa adeaut, mapka, nomoia,
yuenan, eavow 6e3 koHTekety [. CTpHIichkuii He HaBa-
JKYBaBCsI IOSICHUTH: ““6€3 3HAHs MEKCHY He PIulycsl no-
acuumu’. “A mo eatiows 6e3 3HaHA Yinoeo peuens, mex-
cmy He 200eH 3Hamu,; cam mexcm dxce [...] xou s 11020
maro, ane 3adiscsi decb mam 8 komopi” [ CTPUIICEKHH,
nuctu 1o ['Hatroka). Lli MaTepianu 3acBiq4yOTh BUCO-
KW piBeHb QionoriqHo1 miaroToBku [. CTpUIICEKOTO.

VY “UuraHmi Ui Z0poCcIuX”’ 3HaX0IAMO T ITBEP-

JoKeHHs1 HamipiB ['isimopa CTpUIICEKOTO YKIACTH CIIOB-

HUK HapoaHoi MoBu. [Ipo 11e aBTOp muIe HaNmpUKiHII
po3niny “Ctapo-HOBi TagKu’ SK PO HAUTICKYUINIy I10-
TpeOy: “sik Ou mo30upaTH yci AOMOPOJIHI PyChKO-Kpa-
THCBKI CJIOBA TIPOCTO M3 YCT HApPOJA, U SIK Obl YJIOXKH-
TH U3 HUX NOBHMM CJOBaph HAIIOI HAPOJHOI MOBBI”
[Crpunceknit 1919, c. 19].

Y 40-x pp. XX cr. I. CTtpuncekuii po3ropHys
MaciTabHy JieKCUKOTrpadidHy isIbHICTh, 3aKJIMKa-
I0YM MOJIOAMX YYEHHX, CTYJAEHTIB Bypanemrchkoro
YHIBEPCUTETY, NP0 SKUX 3HAB, HIITPUMYBAB 13 HUMH
JOpPYKHI 3B’SI3KM, 30UpaTH, peTeNbHO 3adikcyBaTh yci
CJIOBa, HAJICWIIATH, MyOJIIKyBaTH MaTepiajid IO CIIOB-
HUKa HapoaHOi MOBH. BiH HacTiNbKH OYB 3aXOIUICHHH
LI€IO0 1/Ie€10, MO PO3POOUB MHUTANEHUK IS MIKITEHUX
CUTBCBKHX YYHUTETIB 3 THM, 00 BOHU 3aJydajid 1O
i€l podotu i yuHiB. ['. CTpuncekuii XOTiB MiaroTyBa-
TU CJIIOBHUK HapOAHOI YKPalHCBKOI JIEKCUKH, 10 SIKOTO
MaJy yBiTH ¥ TOMOHIMH, TOTIOANEIATHBH, MIEBHI KJa-
cu anTpornoHiMiB. [Ipo 1e aizHaeMocs 3 peKOMeHAIlii
“[lo i six Tpeba 30uparu?”’, moganux I'. CTpUNICBKUM Y
crarti “SIxp Tpeda 30upatu MaTepisTs I caoBaps?”’
[Crpunceknit 1942, c. 199-201]. ABTOp mpoOMOHYE
30uparu marepiain 3a 43-ma mynkramu (1. Xyno6a, 3Bipi
i monwuHa. 1. JlronuHa 1 mpupoza), 3-MoMiX SIKHX IIiCTh
Oe3rocepeIHbO CTOCYIOTHCSI OHOMACTHKH, Haraaye, sk
3amMcyBaTH TOMOHIMHUK MaTepiai (Ha3BH MOJIiB, opa-
HUIb, KPUHHIIb, TUIOI, HUB, JIICiB, IIOTOKIB, Tip TOIIO).
3a cinoamu I'. CTpHIICEKOTO, 11i HA3BW MOCTATN OJTHO-

YacHO i3 3aCHYBaHHSM cea.
V xypnaini “JlitepatypHa HeIIs” BMIIIEHI 11i-

KaBi BioMocCTi B pyOpuii “U3b xutst ciops”. V 1mii
pyOpuri I'. CTpunchkuii 3HOBY CITIOHYKa€e MOJIOI Ta-
TPIOTHYHI CHJIM Kparo AONYyYaTHCS 110 JIEKCUKOTpadid-
HOI poOOTH, TIOSICHIOBATH BXKMBaHI HAPOJOM cIlioBa. Y
crarti “O0scHBTh ¢b ciioBa” BiH NMPONOHYE TOJIATH
JOKJIAJHI BiTOMOCTiI Mpo 56 CIiB, CYIPOBOKYIOUH
CBO€ TIPOXaHHA METOAWYHHMH BKAa3iBKAMH: IOSCHIO-
BaTH CJIOBO y MEKaX KOPOTKOTO PEUYEHHS yKPaiHCHKOIO
MOBOI0, 0O TIJIBKM PEUYCHHsI BUKJIIOYA€E BCSKI HEMOpPO-
3yMiHHS, IPH KO’KHOMY CJIOBI BKa3yBaTH CEJIO 1 JKyITy
[Crpumncekuit 1943, ¢. 131]. I3 1ux BKa3iBOK BUIHO,
HACKUIbKH peTenibHO [. CTpUIIChKU MiIXOMUB H0 Mif-
TOTOBKH Matepiaiy Juisi CIOBHHKA.

VY macrymHiit po3Biami “O0sacHBTH ¢b cinoBa”

I. Crpurncekuii momae IMpOIOBKEHHS IEpeIliKy CIliB
(57-158), erumonorisi SKHUX aBTOPOBI HE3pO3yMifa.
BiH HEeBTOMHO Harajye 4yMTayam, LI0 1€ TpYyJ Ha KO-
pucte ycworo Hapoay: “Koporko ckaxy: ce, 4To s
[poLly Y YUTAa4OBb, HE HA MOM XOCEHb BChXb HACh.
HatpammBum y cinoBauky O. MuTpaka MK 1HITIMH
JIMBOBIDKHUMHU CJIOBaMU Ha “pycckoe cinoBo” Kuku fn.
ejtlen, kukoricza, sxaprysas: “Uto ce 3a cioBo, ceii
KUKHU? TIady CTO MEHI'eBbh TOMY, KTO Hali/ie ero B Mac-
KaJIbCKOW JnTeparypbh, a APYruxb CTO NEHIeBb TOMY,
KTO MOSICHUTH, YTO TO 32 MaJSIPCKOE CIIOBO, TOil ejtlen,
a ele 10 TOro u3b CHHOHUMOMB KyKypysa!” [Crpurm-
cekuit 1943, c. 167].

e B ommiit po3Bigmi y pyopumi “U3p xurs
cinoBp” I'. CTpUIIChKHI BHUCIIOBIIOE BISYHICTH OJIH-
HaaAATHhOM uyutadam “JliteparypHoi nemimi” (“Omaro-
POTHHM JAyIIam’, alloCToOIaM PiTHOTO cJIoBa’), sIKi BiJI-
TYKHYJUCS Ha HOTO 3aKJIMK MOSICHUTH PiAKICHI CIOBa
[Crpuncekuii 1943, ¢. 227-228].

Jlekcukorpadiuna npaus I. Crpurcbkoro, Ha
JKallb, TaK 1 3aJTMIITAIACS HE 3aBEPIICHO0, OCKIIBKH [Ti-
suTbHICTB [limKkapaTchkoro o0IIecTBa HayK Oyna ImpH-
nuHeHa y 1944, a Bci matepianu Oynu KoH(ickoBaHi i
30epirajiucs y crierxpaHnax.

[Ticnst crBopennst aBroHoMii “Pycbkoi Kpainu”
3 OKpeMUM PycbKo-yKpaiHCHKMM HapoJHUM KOMica-
piatom I'. CTpuIicbkuii OYOJIMB BiJJILJI OCBITH IHOTO
KoMicapiaTy i CTaB OJJHOYACHO T'OJIOBHUM PEIaKTOPOM
odimiitHoro oprany “Pyckkoi Kpainu™ — razeru “Pycs-
Ka mpasna”’, a 3rogoM “Pycbko-Kpaincekoi npasau’”
(Buxommina y MykaueBi 1919 p., 3romom y Bynmame-
mti). O4eBHIHO, e ¥ mano HacHary [. CTpumncbkomy
IO 3arovaTKyBaHHs OKpeMoi ‘“Pycpko-Kpaincekoi Oi-
Omiorekn”. Y 1919 p. Buifiuta ApyKOM yHOpsIIKOBaHA
I'. CrpuncekuM “UurtaHka A 1opocaux’ (Ha TUTYIb-
HIll CTOpIHIII BHJAHHS 3a3Ha4yeHO: PychKko-KpaiHChKa
6i6miotexa. Yneno 1. Yuranka s qopocinx. YII0KuB
Snop, Myxkadeso 1919), sika Maa 3amo4aTKyBaT OKpe-
My “Pycpio-Kpainceky 6ibmiorexy” [bipuak 1937, c.
152], anme BHACHIIOK MOJITHYHHUX IMOJAIA, HA Kajb, HE
BUIpyKyBaHa noBHicTio [bipuyak 1937, c. 153]. B. bip-
4yak y kopotkoMmy posaini “p. I'issmop Crpumncekuit”
cBoei npai “JlirepatypHi crpemiinns [Tinkaprnarcekoi
Pycu” cepex iHIIOrO MO3UTHBHO BiJ3HAYMB HaMaraH-
Hs1 [. CTpUIchKOro 4acTkoBO pe)opMyBaTH NPaABOIIHC,
HaOmIOKyroun Horo a0 ¢gonernynoro [bipuak 1937, c.
152]. utyemo 3a ApyruM BUIAHHSM, ajie 11 5K OIliH-
ku Oynu 1 B mepmioMy BHAaHHI mpars B.bipuaxka). Lli
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inei I'.CTpurnchKkuii OCIiT0BHO MpooBxkKye y “Huran-
ui st mopociux”’, mpo mo K. Tanac mucas: “Tlokaso-
BO, m0 Horo “UmraHka s qOpociux’, sKa Tak i HE
BCTHIJIA JIITH JI0 THX, HAa KOTO po3paxoByBaiacs, Oyna
HanucaHa (OHETHUKOK. A BUIAHO ii B YKpaiHCbKOMY
BumaBHHANTBI “Yac” y Bymanemrri [[amac 1992, c. 3].
IlepenmoBa g0 Bupanusa “Bceim 10 3HaHS PO OCHOBBI
Haoi ocBiTel” [Ctpuncekuit 1919, ¢. 3—6] 3acBiguye
SIK JTFOOOB 10 PiAHOT MOBH, TaK i HaJICXKHY (DLTONIOTIIHY
MiATOTOBKY aBTOpa. I. CTPUNICHKIHA 3aKIIHKA€E 0 3MiH
B OCBITHIH CHpaBi, IepeyciM JOMOTTHCS IIpaBa Hapo-
Jy BUKOPHCTOBYBAaTH CBOIO TIPOCTY, ajle TapHy MOBY Y
JIPYKOBAaHUX TBOPAX, y JiTepaTypi. Y MOMyIApHiii dpop-
Mi BiH BUKJIa/Ia€ CBOT MOTJISIIU HA TIEPCIEKTUBY ITPABO-
mucHuX 3MiH: “lIITOOM MpaBUIBHO W BIpHO BBIPA3UTH
HApOJHY MOBY IHCBMOM, HE MOXKEME BXKE Jane Iep-
JKaTHUCS TOIO CTaporo IpaBoOIUCa, KOTPOro HAc JaB-
Hilime yamnu. M3 cei npuuuHbl cTynaeMe ciiioM ycix
CIIaBSHCBKUX HApOAOB, TO KNpHIoBChKUMHU OyKBaMu
MUIIYTh, ¥ KOTPi HApoAbl 3pe()OpMOBAIN KHPHIIMIIO
BXKe ckopile Hac. Tak Ha npuMip Ykpainui, bonraps
Ta CepOBl BEIBEPITIN U3 a30yKU HETOTPiOHI IM OyKBH
bl, 15, b, @ MOCKali KpOMi CHX OIYCTHJIU €Ilie u OyK-
By i. VI3 cux MBI MOKMHEME XOCHOBATH HETOTPIOHMI
b; 3aCTyIAEME CTapblid /o 4epe3 i; 3aJepKkuMe OyKBY
b1...” [Crpuncekuit 1919, c. 4]. HeoOximHicTh mepe-
xo1y Ha (hoHeTH4HUI npuHIMN npasonucy . Ctpun-
CBbKHI MOTUBYE Tak: “AObl OONEIINTH HABYAHS JTITHI
Ta HENUCBbMEHHBIX JO0POCHbIX...”, “a IITO INOJOBHHA
HAIIOTO HAPOAY HE 3HAE TaKU U BBITOBOPUTH [OYKBY —
A.T.], To kpacuie Oyzae Ham €1 mo30yTHucs...”, “KOXKIui
JIaJeKT Mae mpaBo yumamu cecto & OyKBY MO CBOEMY
BBITOBOPY, aii00 KOXKIWH TiaJeKT IOBUHEH nucamu TaKi
CJI0Ba €0HAK060. 3a cece BCe HUSIK He Tpebda rajatu, ox
TO SIKiCh HOBI BBIIYMKH HC CUMH OYKBaMH...”. Nnetses
PO JITEPH €, I, AKi “TIPUXOJATh B YCiX CTapuX yrpo-
pycbkux nucbmax 17—18. Biky”, a j1aBHi i, 6 ayxe no-
TpiOHI HaM ISl SICHOCTH W 1pocToThl”. OTXKe, aBTOp
“UutaHkd JUIsl TOpOCIUX” PEKOMEHAYE MHCaTh MO
YHCTO PYChKO-KpPaiHCBKOMY HApOJHOMY SI3BIKOBH TaK:
Jlecxuii wonosix cmynae aeeko xomv y 6ioi, xomw y 20-
pazoi. €ona nacmaoska ne npunece uje 6eCHy MypsHram
na roprowax. Kous u 661 mo mavino Pycunés [Ctpurn-
cekmii 1919, c. 6]. dauni y po3aini “Crapo-HoBi rajku”
aBTOP TOCTYIOBO MiJIBOJUTH YUTAUIB JIO YCBIZIOMIIECH-
HS HEOOXITHOCTI migHecTH (TPOYUCTUTH) PYCBKO-
KpaiHChKHI JIyX, “00bl He OyB Takuil 3a00cranuii Ta
OlgHEHBKHI”, 00 “C JIIOALMU HEMMCHbMEHHUMH ™ ab0
MaJIo OCBIYEHUMH JaJIEK0 MONUTH He MOX . Bumimstroun
“qOTBIPUAKI A3BIKK, SIKi yTBOpIUIHCS Tix Kapmatamu,
I".Crpurncekuii 1ae XxapakTepUCTHKY IUX “TIOHApiviil”,
i3 sIKMX Tpe®a yTBOPHUTHU CIUIBHY W OJHOCTalHY IH-
ceMHy MOBY: “l. doauwmnsncokuil, TaM, 1€ TOBOPSTH
“KyHb, MeNaii”. 2. eepxosuncvbKuil, MO3M0BX XpedTa
Kapratos, ne roBopsaTh “KiHb Ta Kykypy3a”. 3. Cepeo-
Hill B cCepeIUH] TTOMEKHU MEPITNMHU IBOMA C TialIleKTOM
“kiinp u keHaepuns’. 4. Hlapuwcko-Maxosuyvkuil, ¢
BBIFOBOPOM “KBbIHb”, IKHH € TAKOXK M HA COHLIECXOAL 011
Mapamopomicurora” [Ctpuncekuit 1919, c. 11]. Bu-
TBOPEHHS €IMHOI JITepaTypHOI MOBH JUIA BCIX YOTH-
prox perioHiB I'. CTpurcbknii He BBa)KaB CKIIQJHUM 3a-
BIIAHHSIM, aJIKE TaKa MOBa, BUpoOIIeHa npeakamu y 16—
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17 cr., nifinuia 10 HAaIIMX 4YaciB y MPEKPaCHUX CTAPHUX
¢oianTax. 3aMMIIAETHCS TPOJIOBKHUTH TY JIITEpaTypHY
CIa/IIIMHY, IPUCTOCYBATH 11 10 TenepinHix yacis: “bo
3HaiiTe, ITO TOTI cTapi (OTIaHTHI MHCaHI TAKUM TJIaJI-
KHM, YUCTUM YTPO-PYCHKUM HAPOOHUM S3BIKOM, IITO iX
ax o060 untatu U AoHBHI...” [Ctpuncekuii 1919, c.
11-12]. ABTOp MOCIiTOBHO OOCTOOE IYMKY TIPO T€, IO
JTEepaTypHOIO MOBOIO Ma€ OyTH “SI3BIK poOydOT0 HApO-
nma Pyceko-KpaiHcpkoro”, BoHa Ma€ “BUTBOPHUTHCS U3
Oecimpl Hamoro mpocTaka’” i y4acTh y Il CTaHOBIICHHI
moBuHEH Opatu koxkHui Kpainers. O00B 130K KOKHO-
ro — n0aty 1mpo Te, Mmoo iiTeparypHa MoBa Oyia JuIs
BCIX CIUIBHOIO, 1100 11 “y)KMBaJIM HA MUCHMI, Y IIKOJIL,
B YpS/JOBaHIO, B TeaTpi U Ha Ka3aaHbHULINK . Y pyOpui
“MoBa u s3bIK” [. CTPHUIICBKUII BHCIOBJIIOE CTYpOO-
BaHICTh TUM, SIK “‘Halll IIKOJIOBaHI PycuHbl yTparnnm
1O/ JOBI'MM ITaHOBAHEM YIOPCBHKOI KYJBTYpBI JIyXKe
MHOTO U3 YYHHOCTH $13bIKOBOTO cBOro” [CTpHUIChKUI
1919, c. 13]. HanosernuBi 3aKIMKH BiAMOBHUTHCS BiJI
3aCTapioro MpaBONKCY 1 HATOMICTH 3ampoBaguTH (Ho-
HETUYHUH CYNPOBOJUKYIOTHCSI OIJISZIOM IIPABONMCHUX
pedopM B IHIIHX CIOB’SHCHKUX HApOIiB, a TAaKOX Y
pymyHiB: “OTxe SIK BUAMTE, UIMHNA CIaBIHCHKHI CBIT,
IITO JIMII XOCHYE KHUPHJIHIO, OOHOBHB CBOI HaBHI
OykBbI, 00 CEero JoMaraBcsi y HUX 4ac HOBOCBITHHUII 1
npupoaa camoro sizbika” [Crpuncekuit 1919, c. 17].
Xapakrepuuit s [.CTpuIICbKOro eMOLiiHUN, KOJIo-
PUTHUI CTHJIb BUKJIAy IIJIKOM BUIPABAAHUI B aHAII-
30BaHOMY BHUJIaHHI: “A CBIT €IJHa4 HE 3aBAJUBCS, IIITO
ix [oykBu — A.I'.] [letpo ckacoBaB!” Ha 3akumm mpo
HIOHUTO 301MHEHICTF MOBH PYCHKOTO HApOAy, Ha Te, IO
B HIA He BHCTadac 0araThboX CJIiB, HEOOXITHUX [T Ha-
YKOBHX TpaIlh, I .CTPUTICHKUH Ta€ TaKy BiAMIOBIb: “BBI
cami ecbTe OifHI MC CBOIM ClIaOMM 3HAHEM PYCHKOTO
S3bIKa, @ HE PYCHKHI HApOJHMH s3bIK € OigHuM”. Sk
JI0Ka3 0ararcTea piHOT MOBU HABOIHTH JCCATH BIIMO-
BIJTHHMKIB /10 OJHOTO YrOPCHKOTO CIIOBa unokatestvér:
bpamaneys, Opamawnka, cecmpuneyb, CeCMPIHHUY,
CMPbIYAHUK, CIMPUYAHUYA, MIOMYAHUK, MIOMYAHUYAL,
syuvanux, eytiuanuys [Ctpuncekuii 1919, c. 19]. Be-
JIMKOi Barv aBTOP HAJA€ CHHTAKCHCY, 3aKJIUKAIOYH TTH-
CaTH CBOIO OECiTy CBOEIO CKJIAaIHEI0, 00 CKIAIHS PYCh-
Ka ocoOmBa, HE TaKa, SIK MaJIPChKUH szorend, Ha 1110
0cOOJIMBO CITijT 3BaXKATH, @ HABYUTHCS CKJIA/IHI MOYKHA,

IMJILHO T4 YBAXKHO MPHUCIYXalO4UCh 110 OECi/M CesH.
3MicT “UuTaHKu JUTst JOPOCIUX~ CKIIATH Pi3HO-

JkaHpoBi Matepianm: omnoBiganHa Credana TecioBu-
ga m3 1637-ro poky “3miit u moueka Koposesa” (c.
21-27), “U3 ycr Hapoaa” — 4OTHPH HAPOJHI OMOBia-
HHA “JlepeB’stHa macka”, “Ilpomas koten”, “I'pabens-
HO Ta xup’, “O raji, mTo TO BaHAPIBHUK 0CIe00IiT”
(c. 28-30), moesis “Cmisaif pycnak!” I'.Ctpumncskoro
(Smopa) (c. 40—41), 3BiT ipo “/pyruii KOHIEPT PyCh-
Ko-KkpaiHchkuit” (c. 42—49), “becina J{-pa ABryctuna
repana” (c. 50-58), “O6paszku 3 Pycbkoi-Kpainsr”
(c. 59-66), Bipm “TIpopok” T.llleBuenka (c. 67—68),
“U3 4oro HaM HAy4uTH-Cs 1O pycbku?” (c. 69-73),
iHII1 (OJIBKIIOPHI 3aITicH.

Jlo onoBimanns C. TecioBu4a qomana nepeamo-
Ba, y SIKif UNTa4 3HAM/IE BHCOKY OIIHKY TaJaHTy aBTO-
pa, ogHOTO 3 “HalKpacmux ChIHOB Pycpkoi-Kpainsr”.
Haponni onoBinanus migiOpani Tax, o0 MpecTaBUTH
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nianextyu “Pycbkoi Kpainu”, nponeMoHCTpyBaTH IXHIO
OIM3BKICTH 1 Te, 1110 JKOJICH 13 JIIaJIeKTiB HE Ma€ nepena-
ru Haj iHmmM. [le gae minctaBu ykinagadesi “UuTaHku
JUIsL topociux” 3a/leKiIapyBaTH 3acaan JiTeparypHOl
MoBHu “Pycwki Kpainn™: “nam Pycbko-Kpaiucekuii -
TepaTypHUH S3bIK Ma€ YTBOPUTH-CSI HA OCHOBI HAPOIHOL
MOBBI, H TO 3JJMBaHEM YCiX IiajeKkTOB B oqHo” [CTpui-
cokmit 1919, c. 28]. “Ilu roBOpsATH ¥ HAC Y KOKIOM celti
nHaKme?” — Ha3Ba PO3MUTY, B SIKOMY aBTOP KOMEHTYE
BHUCIIOBITIOBAHHS HEPO3BAKINBUX JIOJEH, TATEKNX BiJ
IIUTaHb MOBH, TOTOBHX Ha KOXXHOMY KpOIIl CTBEPKY-
BaTH, 1[0 Yepe3 BIAMIHHOCTI y TOBIpIi KOKHOTO ceja
3alpOBAJNTH €IMHY JIITEPATYPHY MOBY HEMOXKIUBO. Y
BIJIMIOBib TakuM “‘cinbchbkuM Qinomoram™ I'. Ctpun-
ChKUH 3iCTaBisie I'STh 3paskiB “Hapiviit” (CxOmHO-
Mapamopomuna, Yrouancbko-bepexaHuuna, Yxas-
cpKo-3emMinHIIMHA, Bepxouniuna, Illapumuna) i
3pa3ok itepaTypHoi ¢opmu [Crpurcekuit 1919, c.
37-39] i moBOIUTH, IO BCi HABECHI MIAIEKTHI 3pa3Ku
JyXKe TOTi0HI.

Takum gnaOM, I'. CTpUTICEKUIT BUPOOHB CBOIO
cUcTeMy MpaBonucy Ha (OHETHYHIH YKpaTHChKIH
OCHOBI 1 3a7exmapyBaB ii B “UuTaHmi s qopociux’”,
sIKa, X0U 1 He BCTHTIIA TIWTH J0 THX, Ha KOTO OyIa po3pa-
XOBaHa, mocifae ocodamBe Micie y nopooky I'. Ctpun-
cpKoro. Te, 3 SIKOI0 HATIOJICTIINBICTIO BiH 00OCTOIOBAB Ha-
MaraHHsi BHECTH 3MiHH y IIPaBOIIMCHY CHCTEMY (Xo4a
MOTIM BiH BiJICTYIIUB Bifl IINX HaMipiB), 3acIyroOBy€e Ha
BU3HAHHS 1 00’ EKTHBHY OIIIHKY.

JITEPATYPA

Boictuny Tpyaap BUCOKOrO piBHSI, 32 BH3HA4€H-
nsam K. Ianaca, INisnop Ctpurncekuii 3poOuB HeoliHEH-
HHI BHECOK Y PO3BUTOK MOBO3HABYOI TYMKH 1 CTAHOB-
JICHHS] MOBO3HABYMX CTY/1iif Ha 3aKapnarTi.

BucHoBKk#. /{151 TOro 100 moaaTH sIKoMora Ifiiic-
HUH 1 00’ exTrBHMIA IOpTpeT [. CTpUTIICEKOTr0-MOBO3HAB-
111, CJILT TPYHTOBHO TOCTiANTH yci #oro npari. I'. Ctpun-
CBKUI Ma€ He3alepeyHi 3aciIyTH B icTopii OopoTeOH 3a
HapOHy MOBY Ha 3akapmarTi. HezamepewaHoro 3aciyroro
BUCHOTO Y CTAHOBJICHHI JIIHFBOYKPATHO3HABYMX CTYHiH
Ha 3aKkaprarTi € BeJIMYEe3Hl 3yCHIUI, CHpSIMOBaHI Ha
HayKOBY (piKcallito i BUBYECHHS HApPOJHOI MOBH, SIKi BU-
KJIMKaJIM BEJIUKY XBUIIIO €HTY31a3My, y pe3yJIbTaTi 4oro y
“JlireparypHiii Heninmi” B 40-X pokax MHHYJIOTO CTOJIITTSI
3’ IBUJIHCS TPYHTOBHI HAYKOBI CTY/IIi 3 iICTOPHIHUMH KO-
MEHTapsIMH 3 TUTaHb OHOMACTHKH, J1aJIeKTOJIOTi, JIeK-
cukorpadii. 3aoxoueni HactaHoBamu . CTpHUIICEKOTO
3amHCYBAaTH W MOCHIDKYBATH MiaJeKTHUH, y T. 4. OHO-
MaCTHYHHUH Matepiall, MOJIOZi CTyJCHTH-CIaBiCTH bBy-
nanemtchkoro yHiepcutery K. Iamac, O. baneuskui,
M. Apxiii mpucTyXamics 10 MOpaji BYEHOrO CTApuIoi
TeHeparii i moJanu akTUBHO ApyKyBatu y “Jlitepatyp-
Hii HeTi1i” CBOT paHHI MOBO3HABY1 PO3BIJIKH, SIKI BIKE 3a-
CBiT9yBaJI BUCOKHUI €BPONICUCHKII HAYKOBHH PiBEHb.

[epcrieKTUBY AanbIUX JOCTIIKCHD 3 i€l TeMHU
BOauaemo y BHBueHHI emictosipito I'. CTpurnchkoro sik
OJTHOTO 3 JDKEPEJT JOCIIIPKEHHS! MOBO3HABYOT CITa IIIIHH
BYCHOT'0, & TAKOXK THX HAYKOBHX Mpallb, SIKI I11e HE OyJr
MIPEIMETOM JOKJIAHOTO MOBO3HABYOTO aHAIII3Y.
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HIYADOR STRYPSKYI
IN THE HISTORY OF UKRAINIAN LINGUISTICS IN TRANCARPATHIA

Abstract. The purpose of the article is to summarize the known facts about the life and activity of Hiyador
Strypskyi (1875-1946), the Ukrainian and Hungarian scientist, known in scientific circles primarily in connection
with powerful folklore, ethnography, translation, publishing, editorial, literary, public activity. In difficult social
circumstances, he made a significant contribution to the study of culture, history, language, literature, folk art of
Transcarpathia, earning a well-deserved recognition of his work in academia. H. Strypskyi’s work in the history of
the formation of linguistic studies in Transcarpathia, especially in onomastics, dialectology, history of language,
monuments, lexicography, in reforming the spelling system, which makes it possible to determine the proper place
of a scientist in the history of linguistics.

We see the relevance of the article in the absence of a comprehensive study of linguistic scientific developments
H. Strypskyi. The subject of the article is the activity of H. Strypskyi, aimed at the establishment of scientific
studies in linguistic fields in Transcarpathia in the late XIX — early XX centuries. The tasks were to summarize
the experience of scientific study of the heritage, in particular, linguistics, H. Strypskyi, to thoroughly analyze
his studies and make an attempt to outline the circle of linguistic interests of the scientist. An attempt was made
to present the scientific achievements of this extraordinary personality against the background of socio-political
conditions in Transcarpathia in the late X1X — early XX centuries.

The contribution of H. Strypskyi to the formation of a number of areas of linguistic research is determined:
dialectology and onomastics, history of language, lexicology, lexicography, spelling issues, and the significance of
the results of scientific activity of a scientist for further linguistic studies is updated.

Key words: H. Strypskyi, Transcarpathia, history of linguistics, linguistic studios.

Cmamms naoitiwna oo pedaxyii 2 nucmonaoa 2019 p.
© l'amac A., 2019 p.
Auna Tanac — kaHauaat Gi0IOTIYHUX HAYK, JOUEHT Kadeapu yKpaiHChKOT MOBH Y KIOPOJICHKOTO HAIli0-
HAJILHOTO YHIBEPCHTETY, YKropo, Ykpaiua; https://orcid.org/0000-0002-9867-4614

Alla Halas — Candidate of Philology, Associate Professor of the Ukrainian Language Department, Uzhhorod
National University, Uzhhorod, Ukraine; https://orcid. org/0000-0002-9867-4614

37



Cepisn: @inonoeis

L

Bunyck 2 (42) -
Epika IOIA

HA3BU KAJIEHAAPHO-OBPAJTOBUX CBAT
Y I'OBIPKAX 3AKAPIIATTSA

HayxoBuii BicHuk Y:kropojacskoro yHiBepcurtery. Cepisi: ®ijosioris.
Bumnyck 2 (42)

VIIK 394.2:2-565:398.9(477.87) DOI:10.24144/2663-6840/2019.2(42).38—44.

Toua E. Ha3pu KaeHaapHO-00psI0BUX CBAT y IOBipKax 3aKapnarTs; KiIbKicTh 6i0miorpadiunux mxepen — 18; mosa
yYKpaiHChKa.

AHoTanist. Y cTarTi 31iliCHEHO CeMaHTHYHHMI, CIIOBOTBIPHO-ETHMOJIOTIYHIH Ta JIIHTBOTeoTpadiuHMi aHaIli3 Ha3B KaJleH-
JTAPHO-00PSIIOBUX CBAT (XPOHOHIMIB), MOMIMPEHHX Y TOBIpKaxX 3aKapmaTTs, BiIIOBIIHO /10 4 IUKIIB — 3MUMOBOTO, BECHSHOTO,
JIITHBOTO Ta OCIHHBOTO. 3pO0JICHO BUCHOBOK, 1[0 MIEPEBaYKHA OUIBIIICTD KaJICHIApPHO-00PAI0OBUX CBIT YTBOPHUIIACS HA BIACHO-
My MOBHOMY IPYHTI BiJl IpaciIoB’sSTHCBKMX OCHOB. BaromMuM 4MHHMKOM PO3BUTKY KaJeHIapHOI 0OpsI0BOCTI Ha 3akaprarTi €
AKTHBHMI BIUIMB XPUCTHSHCBHKOI pelirii, sika Bijirpae Bce OUTbIITY poib y GopMyBaHHI cycniibHOI cBigomocri. Lle miarsep-

JDKY€ 1 3HaYHA KUTbKICTh HOMiHAIi, MOTHBOBAHUX IMEHAMH CBSITHX, SIKUX 3TaAyIOTh TOTO YU TOTO JTHS.
KurouoBi cioBa: xanennapHo-o0psi1oBa Ha3Ba, XPOHOHIM, 3aKapIaTChKHUI TOBIp, TYIYJILCHKHI TOBIp, CBATA, TPAAMLIIi,

3BHYai.

IMocranoBka mpodaemu. KanenmapHa oOpsimo-
BICTb — CKJIaJJHUI KOMIUIEKC, Y SIKOMY ITO€THYIOThCS pa-
LIOHAJIBHUI TOCBIJ 1 perioHaJbHO-MariyHi BipyBaHHS,
TpamuIli Ta MepeKUTKOBa 3BUYaeBicTh. OHAK TOTANI-
TapHa CHCTEMa He CIpHsiIa 30epekeHHI0 0araTOBIKOBUX
JTYXOBHHUX HaZ0aHb YKPaTHCHKOTO HAPOIY — PEINITiHHAX,
STHOKYJBTYPHUX TPATUIl, a TaKOoX HAIiOHAIBHOTO
MaTepialbHOTO CepEeIOBHUINA, MOPATbHO-CTHYHUX ITiH-
HoOcTei Ta iH. HuImeHHs Ta 3aKpHUTTA XpaMiB, JIepyKaBHA
TOJIITHKA aTEICTHYHOTO BUXOBAHHS MPU3BENHU JIO 3MEH-
IICHHS KUIBKOCTI M HIBEIIOBAaHHS T[VIMOMHHOTO 3MICTy
Y3BUYAEHHUX PEIITIiHO-TI00YTOBUX CBSIT.

HarionanbHO-KyJIBTypHE BiIpOKCHHS OCTaH-
HIX JECATHJITH CIIPHSIIO CTYAIFOBAHHIO i OCMUCIICHHIO
JYXOBHOI KyJIBTYPHOI CITaIIMHU, 30KpeMa Ii3HAHHIO
3BHYAEBO-00PSTOBUX TPAIUINNA YKPATHCHKOTO Hapoy,
YacTHHY SKUX YIPOIOBXK TPHUBAIOTO Yacy 30epirana
JIUIIE KOJEKTHBHA MTaM’sITh. AKTYaJIbHOIO i MAJIOIOCITi-
JDKEHOIO TIPOOJIEMOIO € BMBYEHHSI caMOOYTHBOT Hapo/I-
HOI KyJIBTYypH YKPAiHIIB, 30KpeMa — KaJeHIapHHX CBST,
OCHOBY SIKHX CTAQHOBJISITb XPaMOBI CBSITa, MOEIHAHI 3
MPaKTUKAMH KOJISKTHBHOTO BIIIaHYBaHHS MPAIIyPiB.

Ie cakpanbHO-KYJIBTYpHHI KOMIDICKC B3a€MOTIO-
B’SI3aHUX SIBUIII, O3HAK, BIJHOIICHb, MPOIECIB, Y IKOMY
TTO€THATIMCS YKATTEBUI TIPAKTHYHIHA JTOCBIJI Ta peiriii-
Hi BIpYBaHHS, €CTCTHYHI TPAAMIli, 3BHYAl U OOpsAH,
CIPSIMOBAHI HA BIITBOPEHHS, a TAKOK Ha MPUMHOKEH-
HS IyXOBHHX IIHHOCTEH COLIiyMYy.

Ha aymky C. ToncTol, «BaXJIMBUM aclieKTOM BH-
BYEHHSI HAPOJIHOTO KaJIeHIapsl SIK Y MOBHOMY, TaK 1 B €T-
HOrpagiYHOMY IUIaHI CITi/l BBAKATH BUSIBJICHHS JIOKAIIb-
HUX BIIMIHHOCTEH 1 apeanbHuX 3B’ SI3KiB Y TEPMiHOJIOTII,
CTPYKTYpi 1 CEMaHTHIII CHCTEMHU CBAT i JaT OKPEMHUX
cII0B’stHCBbKUX perioHiB» [Toncras 2005, c.21].

Anani3z gocaimxkennb. Kanennapsi csra it o0Opsi-
JIM TIOPOJDKEH] PENTITifHAMHU YSABICHHSAMH W arpapHUM
YKJIaJ0M MTOOYTY yKpaiHChKOTO Hapony. Lle HaiinaBHi-
ma oOpsIOBICTh, sIKa CBOIM KOPIHHSM CSTa€ TepBic-
HUX, SI3UYHUIBKUX BipyBaHb. 3HAYHO IMi3HIMIE IIEpKBa
CIPUIHSIIA CHCTEMY 3eMJIEPOOCEKHX CBST, SIKa BXKE
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cKJanacs, 1 Hajgana i XpUCTHAHCHKOTO 3a0apBIICHHS.
KanennapHa oOpsiioBiCTh 3/1aBHA I[IKaBHJIa iCTO-
PUKiB, (DOTBKIOPHUCTIB, ETHOTPadiB, CTHOJIOTIB, 30Kpe-
Ma O. Bopomas, C. Kumumanka, O. Kypouxkina, 1. Ori-
enka, M. Bo3nsika ta in. ITi3Hilne 1€ nuTaHHs BUBYAIN
I'. Bynawes, I1. boratupsoB, M. Toacroii, C. TosncTas,
B. Bopucenko, M. TuBomap, M. I'pumud, H.Crimosa
Ta 6araro iH. JIIHIBICTHYHI JOCIIPKEHHS 0OMEKYIOTh-
Csl HEYHMCJICHHMMH HaykoBumu crartsivu H. Ocrar,
M. JleceBa, H. Xo063eit, 1. [Taxonok, E. TaBpmiroxk,
M. Tloicrorosoi, M. llapanu, O.Kopmukosoi, H. T'e-
pacum Ta iH. Oco0JIMBO LIHHUMH € HAyKOBI PO3BIJKH
H. Ocram npo Bep6Ory wemimto [Ocrtamr 200], 3eneri
cesata [Ocramr 2003] i Bogoxperti [Ocramr 2003a].
[Tpote a5t BceOIYHOTO BUBYEHHS HAPOIHOTO Ka-
JeHaapss HeoOXiMHO 3MIHCHUTH NOKJIAIHHUN OIMUC HO-
MiHaIlii Ta IpeAMEeTHO-TiHOBOTO CKIIAJy OOPSIIiB KOXK-
HOTO OKpPEMOTo HOTo Iepiofy B apeajbHOMY aCIeKTi.
AKTyaJIbHICTh HAILIOTO JIOCHI/PKEHHSI 3yMOBJICHA BiJl-
CYTHICTIO MOBO3HABYHX CTY/Iiil PO KaJieH1apHO-00psi-
JIOBI Ha3BU B YKPATHChKUX TOBIpKax 3akapnarTsi.
Mera cTaTTi — CEeMaHTHYHHIA, CIIOBOTBIPHO-CTH-
MOJIOTTYHHH Ta JIIHrBoreorpadiuHmii aHa i3 Ha3B KaJleH-
JApHO-00PSIOBUX CBST (XPOHOHIMIB), MOIIMPEHUX HA
3akapmarri, e TOOyTYIOTh 2 TOBOPH — 3aKapHaTCHKUI
1 TYIyTbCHKUIA. 3aKapraTChKi TOBIPKH MOIIUPEHI Maiixke
Ha BCIf TEpUTOPIT CYy4acCHOTO 3aKapraTts, 32 BUHATKOM
cxinnoi yactuan PaxiBcpkoro paiiony (3a piuxoro 1llo-
ITYPKOIO), JIe TIOYMHAIOTHCS BIKE TYITYJIbChKI.
JxepenbHy 6a3y TOCIIKCHHS CKIIaU BIACH1
TIOJIbOBI 3aITUCH KalleHJapHo1 00psiIoBOCTi 3 22 H.II.
3akapraTcbkoi 001acTi, CIOBHUKH, aTJIACH HAYKOBI
Tparli 3 AiaJeKToNorii, eTHorpadii Ta eTHOMIHIBICTHKH.
Bukisiag ocHoBHOro Martepiany. YkpaiHchKka
KaJleHAapHa 00PSIOBICTh, IO Oepe CBil MOYATOK Y
MEPBICHOOOITMHHOMY CYCHIJIBCTBI, MPOIIITAa YuMa-
TIMH TIISX 1 3a3HaIa TOMITHHX 1CTOPUYHUX 3MiH. SIK
3ayBaxye C. Toincrasi, «B OCHOBI CJIOB’THCHKOTO Ha-
POJIHOTO KaJICH1apsl JISKUTh XPUCTUSHCHKHUI (IIEpKOB-
HU#, IpaBOCIaBHUM 1 KATONUIFKUIN) KaJeHIap, MO0 BU-
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3HAYaE CKIaJl, MOPSAOK, 1€EpAPXil0 OJMHULB JITHHOTO
yacy (Tepur 3a Bce CBAT, OCTIB 1 M’ICOi/(iB) 1 3HAYHOIO
Miporo ix Tepminosoriro. OJlHaK 3MiCTOBa CTOPOHA Ha-
POJHOTO KajeHjaaps, IHTepIIpeTalisl CBST, NEepiofiB i
CE30HIB, @ TAKOXK IX PHUTYyaJlbHE «OCHAIICHHS», TOOTO
OB ’s13aHi 3 HUMHU 00psiau, 3BU4ai, 3a00pOHN, TIPUIIHC,
Y IJIOMY HE BUIUTUBAIOTH 13 XPUCTHSIHCHKOTO BUCHHS i
€ OpraHiYHIM KOMIIOHEHTOM HapOoIHOI Tpaautii» [Tor-
cras 2005, ¢. 9-10].

KanennmapHi cBsita € crierudiyaumu 3acodamu
BimoOpa)XeHHs HALlIOHATIFHUX KYJIBTYPHUX pealiii ykpa-
{HCBKOTO Hapoay (3BHYAiB, TPAAWIliH, MCHTAIITETY).
TpaauiiiHo iX MOAUIAIOTE HA TaKi, 0 CIIBBITHOCATHCS
3 MOCTiiHO naTot0 (Bracosiwenns, [ agociku), i «pyx-
JMB1». «PyXJIMBICTH» OCTaHHIX 3yMOBJICHA LIEPKOBHUMH
macxajisMy, siKi BIIPaXOBYIOThCS BiJl BIAMOBIIHOL (a3u
MicCsiLisl, @ He B/l KOHKPETHOI KaJleH1apHOT IaTH.

KasengapHo-o0psioBi XpoHOHIMHU po3risiae-
MO BIJNOBIZHO 10 4 HMKIIB — 3MMOBOI0, BECHSHOTIO,
JITHBOTO TA OCIHHBOT'O:

1. 3uMoBMIl UK

XpHUCTUSIHCbKE CBATO BBEJIEHHS 10 Xxpamy llpe-
cBsiTol boropoauii (4 rpynHs) HOMIHYeTbCS: Veeoénic,
Bseoénie (Ginpiicts roB.), [Cabamom 2008, c. 363],
Beuoénui (Knsa.), Beeoénue (M.b., T.-P.), Veeoénue
(Yun., JI., T.-P.), Ogeoénue (Top.), Beédenna (Hemn.);
ryn. Beuoénui [Herpua 2008, c. 33]. HazBa mMotuBo-
BaHa [IECTIOBOM yeodumu, ane JIeski il (hOHETHKO-
rpaMaTHYHI BapiaHTH MOXKYTh CBITYUTH Ha KOPHUCTH
LIEPKOBHOCJIOB’ THCHKOTO 3aTI03UICHHS.

3UMOBE XPUCTHSHCHKE CBSITO Ha YECTh CBITOTO
MuKkonu Ma€e Ha3BH, MOTHBOBaHI OTO iIMEHEM: 3aKapIl.
Muxkonwvl (01bIIICTD TOB.), Mukoads (Bus., Yuw., T.-P.),
Huxonwr (Top., Kon., Cun., Hep., JI.), Mikoru (M.b.,
Koctp.), Mixyrow (B.P.), Camo Muxorda (Kop.),
Camur 11 Muxonau (Hen.), Camoéeo Muxonda (Bymr.),
Muxonu 3umni (Bon.); ryn. Huxoau, 3ummi Huxonu,
Hukonu 3umnoeo; 6io Hixie — Bin 19 rpymas [[yiyib-
ceki roBipku 1997, c¢. 133; Herpuu 2008, c. 123]. ®o-
HETHYHI BapiaHTH 30iraroThCs 3 IiaJICKTHAMHU BiAIO-
BiTHKAMH YOJIOBIYOTO iIMEHI, 1[0 TOOYTY€E Ha TepeHaX
000X TOBOPIB.

XPUCTHSHCBKE CBSATO Ha YECTh CBATOT AHHU
— marepi boropomuui (22 rpyaHs) — Mae Ha3BH: 3a-
kapn. Awnuno 3audmic (Ginbiicts rOB.), Aununo
sauam(m)s (Top., Cun., Kom., 1., Bop., Hep., JI., [p.,
In.), F'annunoit 3auams (M.b., T.-P.), [ duine 3auamms
(Koctp.), Aunendii saudmie (Bo.), Junv Anner (Hen.),
Caméi Awmer (Bywrr.), Ceamdi Tannu (T-P.); Ty
Annuno sauuxi [Tinaumr 2005, c. 9].

Cearuit Beuip (Cesmeéuip, Bacama xyms, Biei-
JUisL) — OJIHE 3 HAHYPOUHMCTIIIMX XPUCTUSHCHKUX CBSIT,
sIKEe BiJI3HAYAETHCS BBeUepi Hanepenoani Pizaea Xpuc-
ToBOrO. /lata CBATKYBaHHs PIi3HHUMH IICPKBaMHU 3alic-
JKUTH BT 1aTH CBITKYBaHHs Pi3aBa. 30xpema, yacTuHa
XPUCTHSAH CXiTHOTO 00psmy BiA3Ha4dae cBATO 6 cid-
Hs 32 FOmiaHCBKHM KaJeHJapeM ICINs BiIMpaBICHHS
Bemnkux (Ilapcekux) uacis (24 rpyans — 3a ['puro-
PlaHCBKHM KayleHAapeM). XPHUCTUSHH, [0 HepeHIILTH
Ha ['puropiaHcbkuil KaJeHIAp, BiJ3HAYAIOTH CBATO
6 ciuna. Ha oGcrexeHit HaMu TepwTOpii 1€ CBATO

HA3UBaIOTh: 3akapi. Camel U eé(u)uyp (Mapamop.),
Camul u euuyp (6opik.), Ceamel i suuip (BepX.), Camiiu
suuop, suuep (suuyp) (yx.); ryi. Cosridseuip [Herpua
2008, c. 165].

PiznBo XpucroBe — onHEe 3 HAMOUIBIIMX XPHC-
TUSTHCBKUX CBAT — HA3MBAalOTh Maibke BCIOAW OJI-
HAKOBO: 3akapi. Py3060 (Mapamop., yxk.), Py3080
(6opx.), Piz066 (Bepx.), Pycmeo (Yun., T.-P.), Picmeo
(Bom.), Pooscoe(n)cmed (iHOMI 3 YPOUHCTOIO METOIO
SK TapajensHa (opMa B yCiX TOBIpKax), 9acTo IIi Ha-
3BH JIOTIOBHIOIOTH JIeKceMu Xpucmose (Xpucmosoe,
Xpucmosoi); tyn. Puz0ed, Puzoeeni coeema (cemku)
[[ymymeebki roBipku 1997, c. 163]. Haspa, oueBun-
HO, € Pe3yJbTaToM (POHETHMYHOTO PO3BUTKY JABHIIIO-
ro *pooicbcmseo «HapomKeHHs, Pi3aBo», OB’ si3aHOTO
3 pooumu (*poscecmeo — *pozcmeo — *pozmeo —
Pi3060) [ETnMonoriunmii CIOBHUK yKpaiHCBKOI MOBH
2006, 1.5, c. 92].

XpHUCTUSHCBKE CBSITO HA 4ECTh CBATOro Bacmis
Benukoro (14 ciunst) mo Bciii Teputopii 3akapnarts
Ma€e Tpo30pO0 MOTHMBOBaHy Ha3By Bacuns [Cabanorn
2008, c. 36].

OpHe 3 HAMOUTBIUX PENITifHUX CBST HAa IaM SITh
npo xpemeHHs Icyca Xpucrta (19 ciuHs) Ha3UBAETHCS:
3akapi. Booowi (011bIIicTh TOB.), Bodopwi (Top., CuH.,
Ko, JI.), Booowi (Kop., A., Kista., Inn.), Boooxpéwa(e)
(Bus., B.P., Hep., bymr., Top., T.-P.), Boooxwi (Kocr.),
Boookwui (Bon.), Boookuwue, Boookuiua (T.-P.), Yoowi
(p.); ryu. Bioopwi [[Tinamx 2005, ¢. 24], Biodpwi [He-
rpuy 2008, ¢. 38], Biodpwi (Booopwi) [[yumyabchki
rosipku 1997, c. 37], Apodn (Hopodn) [Iyuynbcbki
roBipku 1997, c¢. 17-18], Apodn [Iinam 2005, c. 9].
[TicHa Bedeps, Ky TOTYIOTh HAIllepelOHI, Ma€ Ha3BH,
3aixcoBani [I.boratuproBum: babun eeuyp, babun
cessmuil geuyp, babuneys [borateipe 1971, c. 224] Ta
noa. Sk Baxae C. KminMHUK, 1€ CBATO Jy’Ke TaBHE,
ajyie «TaK XPHUCTHUSHIZYBAJIOCh, IIO OKPEeMi MOMEHTH
MOKPUTI IJIKOM HOBOIO IJCOJIOTIEI0 10 HEMi3HAHHS
[Kumumunk 19994, c. 145].

Hassu Boodwuwui, Biodpwi, Bioopui (Boodpuyi)

i T. 1H. — pe3yabTaT pOHETUYHOI0 CKOpOUeHHs (hopMHu
Boooxpewi, yTBOpeHOT 3 OCHOB IMEHHHKA 600d 1 Hi-
ecnoBa xpecmumu [ETHMONOTIYHMI CIOBHHMK YyKpaiH-
cekoi MoBu 1982, 1. 1, ¢. 415]. Ha3Ba Apoan — ¢one-
THYHH BapiaHT eBpeiicbkoro Hopoan. Bunnkna BHa-
CHIIZIOK CEMaHTUYHOI'O MEPEHECCHHsS! Ha3BU PIYKH Ha
Ha3By cBsTa. Y JITepaTypHill yKpaiHCHKi MOBI BXKH-
BalOThCS Ha3BU Boodoxpewe, Boooxpewi ‘t.c.’” [Cros-
HUK yKpaiHcbkoi moBu 1970, 1. 1, ¢. 722].

IepxoBHe cBaTo Tppox cBaTuTenis (12 moTo-
r0) — HaM’Th NP0 TPHOX BEIMKHUX 1 Jy’e BU3HAYHUX
iepapxiB, y4uTeniB, nmponoBinHUKiB i OTmiB CxigHOi
LlepkBu: cB. Bacuiis Benukoro, cB. ['puropis boro-
cnoBa i cB. IBama 3070TOyCTOTO — Ma€ BiAMOBITHY
Ha3By: 3akapn. Ipwox C(g)amwul x (OLIBIIICTH TOB.),
Tpvox Ceamer x (Bepx.); ryul. Tpvox Cesumiix [Herpuu
2008, c. 170].

XpuctusiHebke cBsito (15 motoro) Ha uectsb
NIPUHECEHHS HEMOBISITH Icyca n0 Xpamy Has3uBa-
10Th: 3akapn. Cmpimu(i)us (yci T1OB.), Cmpimunc
(Kista., Coxk.), [Cabamomr 2008, c. 344], Cmpimenu(i)
€ (Hen., M.b., Yun., Bus., B.P., T.-P.): ryu. Cmpiuene
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(Cmpixine, Cmpimene, Cmpiuini) [T'yiynbCbki roBipku
1997, c. 178], Cmpimuni [Herpua 2008, c. 164]. Yci
Ha3BM MOTHMBOBAaHI JI€CIOBOM cmpiudmu. Y LEepKBax
LOTO JHSI OCBSYYIOTH BOAy i cBiuku. CTpiTeHChKa
CBIYKa MPUHOCUTH MUP 1 CIIOKIH JyIIi MiJ Yac KUTTE-
BHX HETapas[iB, 3aXHIIA€ BiJl TpOMY, OIMCKAaBKH, ITOXKe-
K1, HEYUCTOI CHITH, YPOKY, XBOPOO Ta iH. Ti 3amasoroTs,
1100 MOJICTIINTH MYKH JIFOJMHH, SIKa TIOMHUPAE.

2. BeCHSIHMH TUKJI
Bepbna Henina, mo npunagae 3a 7 aHIB 10 Be-
JIKOMHS, HOMIHYEThCS: 3aKapi. Bépona Hudina (yci
roB.), Bepbosa nuoins (Bus., T.-P.), Lllymkoea nuoins
(., Top.), Leimna nudins (Cun., Kon., bop., Kop.),
Keimua nuoins (Bon., T.-P.), [llymkaiina nedins [bora-
tupeB 1971, c. 229]; ryu. beuxosa, [Llymkosa nedins,
Bepbdea, Illymrosa neoini [Herpuu 2008, c. 24, 122].
[ToxomKeHHs Ha3BU 3yMOBJICHE THM, 1110 Y BepOHy He-
IUTEO CBATATH BepOy 3 KoTukaMu. Lleit 3pruaii, Ha gym-
Ky B. CkypaTiBCBHKOTO, TIIIIOB BiJI THX 9aCiB, KOJIH JFOIH
BCTEIISUTH MTATEMOBHM TUDISIM mopory Ieycy Xpuery. A
OCKUTBKH TTaJbMH Ha YKpaiHi He POCTYTh, TO CBATHMO
BepOOBi, BIAMOBIIHO 10 BUOOPY HAIINX MAICKUX MIPE-
kiB [CkypariBcekuii 1995, c. 65]. ¥V Ha3Bax beukdesa,
Llymxkoea, Lllymxatina Hedinsi BKUTO MPUKMETHUKH,
10 MOXOJATh BiJl IMCHHUKIB Oéuka, wymka ‘BepOOBi
KOTHKH’, ETHMOJIOTIsI SIKMX Hempo3opa. [lop. HajcsH.
bdc'ka ‘BepOoBa rinka’, ‘BepOna nemina’ [['epacum
2014, c. 99].
Bnarosimenns IlpecsaToi Boropomwmi (7 kBiT-
HS) Ma€ Ha3BU: 3aKapir. biaeosiwu(i)usa (yci ro..);
ryi. brnaeosiwini [Herpua 2008, c. 26], 3amo3ndeHi 31
CTapOCIIOB’ THCHKOI MOBH, JIe YTBOPWJIACS CKJIAaTHUM
croco0oM BiJ] CJIOBOCTIONYUYCHHS O1a2a (100pa) gicma.
Crpacuuii yeTBep: 3akapi. Yiucmoitl uumstips (bop.,
., Knsta., Top., B.P., Hpar., T.-P.), Cmpdcnwr it
yumeups (Bom., Hep, bymt., Kop., Cun., Kom., Hemn.,
Koctp., JI., M.b., Bu.), Benmuxwiti uumsups (T.-P.),
Kuenvii uumeups (Bom., J1.); tym. JKusuii uemeséps
[MMimamm 2005, c. 55], JKusnuii uemeépv [Herpuu
2008, c. 69]. IlpukMeTHUK uticmblii Y Ha3Bi MOTHBY-
€ThCS THM, IIO IBOTO JIHS BCi CTapaHHO BHMHBAIOTH,
BHYHIAIOTE CBOI OCENi, TOTYIOUNCh 10 BennkomHs.
JuB. cmpachuil ‘TIepK. CTOC. I0 OCTAHHBOTO THXKHS TIe-
pen ITacxoro, a TakoX 7O KOKHOTO JHS I[LOTO THXKHS
[CnoBHuK ykpaincskoi MmoBu 1978, 1.9, ¢. 750].
BenukaeHs, XpUCTHSHCHKE BECHSIHE CBSITO, MTPH-
CBsIUEHE BOCKpeciHHIO Xpucra, mae Ha3Bu: [ldcka,
Be(u)nirouns (yciros.). Homen [ldcka yTBOpUBCs BHa-
CITI/IOK TIepeHEeCeHHsI Ha3BU ndcku — XIi0a, sSIKHi OCBSI-
49yIOTh IpOTO AHA. | yit. [ldcxa, 1 3aradbHOHAPOIHE
ndcka 3amo3wdeHi 3 rpenbkoi MoBH [ETuMooriunmii
CIOBHUK ykpaiHcbkoi MoBu 2006, 1. 4, c¢. 313]. Inma
Ha3Ba — KaJbKa IPEIBKOrO BHCIOBY, IO OYKBAJIBLHO
o3Hauae ‘BenuK(wii) neHp’ [ETHMONOTIYHUN CIOBHUK
ykpaincekoi moBu 2012, 1.1, ¢. 346].
CeBimmii moHennok, aApyruii neHs Benuko-
TMHIX cBAT: 3akapm. [loauganwviti nonuoinox (Top.),
Tonusdnvuwiii nonudinbox (Koctp.), Ilonusdviwiii
nonuoinox (M.b., Bom.), Cesimavii NOHUOLIOK
(bymrt.), Ilonusanxwr (Kop., UwuH.), nonesanuii no-
neoinox [boratupes 1971, c. 239]; ryu. Borouienuii
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nouedisnox, Ilonisanuti  nonedienox  [I'yynbebki
roBipku 1997, c. 40], [lomusanuti nouedinox [He-
rpud 2008, c. 139]. Ha3Bu noauganwiil, nonresanui,
NONUBANIbHYII, NOIU6AHKL! MOTUBOBAHI JIIECIIOBOM 1O-
JUBaMUCsL, OCKIJIBKH LbOTO JHS MOJIOJb OOJIMBAETHCS
BOJIOIO 1 Tak po3BakaeTbca. OOHAK y JCAKHX Cellax
3akapnarTs Taki 3a0aBU BiACYTHI depe3 Te, IO epK-
Ba BBaXKa€ iX TpiXoBHUMH. [IpHKMETHHK 6010ui6HUIL
TIOXO/UTD B Ji€CTIOBa gosouumucs — OOpsI, Iif Jac
SIKOTO TTApyOKH XOIIIIH IO XaTax, [Ie € He3aMXKHI [Ii-
BYaTa, 0OMIHIOIOUHCE 13 HUIMHU KpaIlaHKaMH i BOJHOYAC
MPUIMBIISIIOYHCH JI0 MaifHa MallOyTHIX HapeueHuX. Lei
00psi, OKpIM yKpaiHIIB, € TAKOX Y POCisiH, OiIopycis,
[IOJISIKIB Ta JIMTOBLIIB.

[epa weainst micist BennkonHs Mae Ha3BH: 3a-
Kap1L. [Iposiona nuoins (Top.), [Ipoeoona nuoins (Hep.,
JL), Ilposyona nuoina (M.b., Koctp.), Ceimaa nuoina
(Knsaa.); ryu. Ilposiond wnedinsa (muodins) [Iymyms-
ceKi ToBipku 1997, c. 158], Ilposiond neodini [Herpuua
2008, c. 145]. [IpUKMETHHUK 1pOGiOHUL TIOB’SI3YETHCS
3 HI€CIIOBOM 1po8oodumiu, aJjke IbOTo THS HIOW «TIpo-
BOJIATHY» BenmKIeHs aXk 0 HACTYIMHOTO POKY. XOda B
OaraTboX celax 3akapraTTs [IeH JeHb CIeLialbHO HE
Ha3HMBaIOTh.

XpuctusHcbke cBATo Bosnecinns Xpucta (depes
40 muiB micns BenukomHs): 3akapim. Bosuecén(u)ie(s)
(6inpiicTh ToB.), [Cadanomr 2008, c. 40], Bosuucinna
(Cun., bop.), 3uuciua (Top., 1., B.P., Boxn., In.). Ilep-
Il Ha3BH € [EPKOBHOCIIOB’ THCHKIMH 3aIT03UYCHHIM,
a 3Hucing — TOBIpKOBE YTBOPEHHS, 110, MOYKIINBO, BU-
HUKJIO Ha 0a3i monepe 01 Ha3BU BHACHIIOK YCIUCHHS
MepUIO] YaCTUHU.

XpHUCTUSIHCBKE CBSITO Ha 4YecTh cBsToro FOpis (6
TpaBHs) BCI 3aKaprariii HOMIHYIOTb #oro im’sm: FOps
(yci ro.), [Cabagom 2008, c. 428], Ips (Box.). L{po-
TO JIHS )KUTEN FPChbKUX PaliOHIB BIATaHSIIOTH OBEIb HA
TIOJIOHMHY i IIPOBOJIATH HAPOIHi rynsinHs. Hassa fps —
(oHeTHYHA BH03MiHA TIEPIIO].

BecHsiHE XPHCTHSHCHKE CBATO Ha YECTh CBSTO-
ro Muxomnas (22 tpaBus): Muxoner ([., Ksta.), Jlimui
Muxonwr  (Hpar.), Apui Mixoaku (Bom.), Mikyaxu
(Koctp.), Muxynker , Huxymer (Hep.), Muxyaxor (J1.),
Muxymxer [Cabamomr 2008, c. 171], Jlimuii Muxona
(Ywn.), JTimuiu Muxoadi (B.P., Bus.), Apniii Muxondii
(T.-P.). IlpukMeTHHKH B [WX Ha3BaX MOXOIATH BiJ
IMEHHHKIB 1imo 1 spb ‘BecHa’.

3. JliTHiil muKI

Henp Cearoi Tpivmi (ITstnecsarauns, dens 3i-
cianns Cesroro [lyxa, 3enena Hezins, 3eieHi CBsTa)
— OJIHE 3 TOJIOBHUX XPUCTUSHCHKUX «PYXJIMBUX) CBSIT,
sSIKE BI[3HAYAIOTH Yy 8 HEATIO micist Bemukomas, Ha BCii
TepuTopii 3akapmnarTs HOMIHYETbCs: Pycdns (JIaBHE,
JIOXPUCTHSHCHKHUX YaciB, 3aMI03UYEHHS Y JIaBHHOPYCh-
Ky MOBY 3 JIATHHCHKOI, MOXJIMBO, 4Yepe3 MOCepe/IHH-
ITBO IMiBJEHHOCIIOB IHCHKUX [ETHMONOTIYHUN CITOB-
HUK ykpaincekoi mMosu 2000, T. 5, c. 146]), Tpoiys,
C(8)ama Tpoiys (HOBINI, XPUCTUSHCHKI HA3BH, MO-
THUBOBaHI 4YHCIIBHUKOM mpu). Ha3By Pycdus (Takox
Pycanvna n’smnuys) BXUBa€ MEPEBXHO CTApIIE MO-
koJiinHg. C. KWJIMMHHK BBajkae, IO Il CBSTA «HIYOTO
CHUIBHOTO 3 XPUCTHSHCHKOIO I’ ITHJIECATHHLICTO, JTyXO0-
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BHUM JIHEM YU Tpider0 He MaroTh» [Kumumuauk 1994,
c. 91], OCKUIBKHM B HUX S3MYHUIBKE KOPIHHSI.

XpuctusHebke cBsATo PiznBa IBana Xpecturemns
(7 munas): 3akapn. H(1)sanouns (yci ro.), [Cabamomn
2008, c. 131], leéanrnn (Hen.), Isanouns (Kop., Lu.,
Bus., B.P.), Isana Xpucmumens (Kop.), Ieana (M.B.),
Ana (T.-P.), Isanys ounw (Koctp.), Kynana (Bo.); ryu.
leana uepk. [Herpua 2008, c. 84]. Haspa Hedndens,
OUEBHJHO, € (DOHETHMYHOIO BHUJIO3MIHOIO KOMIIO3HMTA
lsanoenw, a Iedanins < lednons.

XpHUCTUSHCBEKE CBATO Ha 4YeCTh amocToiiB [le-
Tpa # IlaBma: 3akapm. [lémpa (yci ToB.), [Cabamormn
2008, ¢.228], Ilempa it I1dsna (Hen., Knsa., M.B., Kop.,
Yuwn., Buz., B.P., T.-P., I1.); vryu. Ilempa, [lempis denv
[Tymymsepki ToBipku 1997, c. 147], Ilémpa [Herpmu
2008, c. 132]. TIpaBocnaBHi XpUCTUSIHA CBATKYIOTD ICH
JeHb |2 MumHs, a KaToNuKA — 29 YepBHS. Y KaTOIHUIIb-
Kiif IIEpKBi CBATO Ma€ HAMBHIIUI CTaTyC TOPKECTBA.

Jlenw mam’siti npopoxka liuti npunanae Ha 2 cepn-
HS 1 HasuBaerbes: Mus (Ounpluicts roB.) [Cabamorn
2008, c. 133], HUni(u)s(e) (mepeBakHO yXKaH. TOB.).

Haseu nmnst mosnaduenHs Pizmea Ilpecmstoi Bo-

ropozwti (Tpu cBsata Cracu — 8 cepras, 28 cepras,
21 BepecHs) TOMITHO 3Iu(EpeHIlifoBaHI: 3aKapil.
boeopoouys (bop., H., Hep., Koctp., JI., Kop., Uus.,
Bus., Cun.), Bemixa Bozopoouys, Manra bBozopoouys
(bop., Hep., B.P.), Cnac, Cndca (Cox., Koctp., M.B.),
[14, c. 338], Cama Mdpsa (I1épwa, [pyea) (T.-P., Boi.),
Ceamd Maps, Ilanicoxa Ceama Maps (Knsa.), Ipuc(s)
amoi  boeopoouyi (bymrr., Hem.), Mamxka, Ilépwa
Madmxa, /[pyea Mamxa (Top.); ryu. boeopoouyi mpu
[Mimam 2005, c. 15], Mamka, Boeopoouys, Ilépwa
Mamka; [pyea Boeopoouys, /pyea Mamxa [['yirynb-
ceki rosipku 1997, ¢. 27, 121], [pyea Boeopoouyi [He-
rpuu 2008, ¢. 65].

IIpeobpaxkenns ['ocnogue (19 cepnus): 3akapi.
Cndc (Cnaca) (y Bcix ros.), [Cabagom 2008, ¢. 338],
Cnacvl (Bus.), Ilpeoopasicéni(u)e (Cun., Top., Kop., .,
Bop., Apar., T.-P.), IIpeobpasicénus I'ocnooue (bymr.);
ryi. Cndca (Cnac) [Tyuynbebki roipku 1997, ¢. 175],
Cndca [Herpuu 2008, c. 161].

4. OcinHiii UK

OjiHe 3 HaOUTBIINX XPUCTUSIHCHKUX CBAT — Y CiK-
HOBEHHS 4ecHOI rmasu IBana Xpecruress, Ipo3BaHOrO
[penteuero (11 BepecHs), — Mae Ha3BH, MO BiAPI3HS-
FOTHCSI MEPEBAXKHO TPaMATHYHUMH Ta (POHCTHYHHUMHU
ocoOnMBOCTSIMU: 3aKkapn. [7agocikei(u) (OUTBIIICTH
roB.), [ 1asocixer (J1.), I'nasocik (Hep.), [asocixa (1.),
Inaocixer (bop.), Jlazociker (Cok., [par.), [Cabamomn
2008, c. 172], I'nacocixu (T.-P.), Ilpeouammsa (Uun.);
ryu. [asocixu (Inasycixu, I'onosocixu) [I'yiyabebki
roipku 1997, c. 49], I'nasocix 'u [Ilinam 2005, c. 35],
Inasociki [Herpmu 2008, c. 50]. Maibxe Bci Ha3BU €
KOMITO3UTaMH, IO YTBOPWJIHMCS Ha 0a3i CIOBOCIIONY-
YeHHs cikmu enagy (TONoBy). Jlacocikbl — pe3ynabTaT
Meraresu, [ 1acociku, — MOKIUBO, aCUMUISTUBHUN Ba-
piant, a I[lpedudmms — HoHETHIHA BHI03MiHA HA3BH
IIpeomeua.

XpuctusHebke  cBATO  Bozaswkenns YecHo-
ro Xpecta (27 BepecHs): 3akapil. 306uest (OUTBIICTD
roB.), 30suea (Bom., B.P., JI.), Bososuowcenna (Knsa.),

Boszosuoicenns Xpu‘cma (Hen.), Bozosuowcénic Xpu‘cma
(Yun.); ryw. 30suiorcine [I'yiynbebki roBipku 1997, ¢. 82],
Yécnoeo Xpécma [Herpuu 2008, ¢. 183]. Hassa 30siiebt
MOTHBOBaHa JI€CIIOBOM IPACJIOB’STHCBKOTO TMOXOJIKEH-
HA Osucamu ‘TMigHIMATH, 1HIIN HOMEHH 3arlO3WYcHi 3
[IEpKOBHOCIIOB STHCHKOi MOBH.

XpuctusHcebke cBATo Ilokposu Ipecssaroi boro-
pomui (14 >xoBTHS): 3aKapil. //okpdev: MH. (yci TOB.),
[Cabanom 2008, c. 250], ITokpdea x.p. (Top., Uuw., T.-
P.), Iloxpos a.p. (B.P., Koctp.); rym. Iloxkposa [I'yiryms-
cpKki roBipku 1997, c. 153; Herpua 2008, c. 139]. Ha-
3BH MOTHBOBaHI JIECTIOBOM HOKpU8ami, OCKITBKH IIe
CBSITO O3HAMCHOBY€ 3aCHHAHHS IPHUPOIN Ta BKPUBAHHS
3emuli Ha 3uMy. KopeHi Horo BUHUKHEHHS CSraroTh CH-
BO IaBHHMHH 1 ITOB’s13aH1 3 KOCMIYHUM CTaHOM TPHPOIH
1, BIITIOBITHO, OCOOJIMBUM €TAIIOM Y YKHTTI JIFOIUHH.

XPUCTUSIHCBHKE CBSITO HA YECTh CBATOrO JMutpa
(8 nucromana): 3akapn. Mumps (6inbriicTs ros.), [Ca-
6amomr 2008, c. 172], Mumpa (Bon.), mumpsa (Hep.,
Bymr., JI., ., Kop., Hexn., B.P., Bus., Koctp., M.B.),
JImumpia (Yun.); ryu. Jmuumpi [Herpua 2008, c. 63].

XPHUCTUSHCBKE CBATO HA YeCTh apXHUCTpaTura
Muxaitna (21 mucromana): 3akapm. Muxdiina (Oimb-
uricts roB.), [Cabamomn 2008, c. 172], Muxdns (bop.,
., B.P., Bus.), Mixdura (M.b., Bon.), Muxdaiina
(Kmsa.); rym. Muxdiina [Herpua 2008, c. 114].

BucnoBku. barato o0cTexeHHX HaMH Ha3B KaJIeH-
JIapHO-00PSIIOBUX CBAT Y TOBIpKax 3aKkapraTts yTBOPH-
JIOCSI Ha BJIACHOMY MOBHOMY I'PYHTI BiJl IPAcJIOB’ SHCHKUX
OCHOB a00 B3arajli Mae IPACIIOB’SIHCHKE MOXOKCHHS:
Booowi, Bioopwi, Bioopwi (Booopwi); Cmpimune,
Cmpiuene (Cmpixine, Cmpimene, Cmpiuini), Cmpimuni;
Pycadna; 3osuewt, Iokpoeswl, Ilokposa, Pi(y,j)3(c)o(m)
60, Puzoso tomo. Ynmano 3 mux CBAT yce e 30epi-
TaloTh JIaBHI S3UYHHIBKI TPAAWIli, HE3BaKAIOYH Ha
MOCTilfHI BIUTMBM Ha HAPOJHUI KallCHIAp YKpAiHINB i
HEpKBH (OCOOIHMBO MPABOCIABHOI), 1 KOJIUIITHBOI TOTATI-
TapHOI Biagu. MeHIa KiTbKICTh KaJlCHIapHO-00psIIO0-
BUX XPOHOHIMIB € IIEPKOBHOCIIOB’SIHI3MaMu: YgeoéHie,
brazosiwu(i)nsa, Bosuecén(ulic(sn), Ilpeobpadicéni(u)e,
Bozoesudicénie ta neski iH.

Baromum unHHHKOM TpaHC(hOpMAIIiil KadeHaap-
HOi OOpSITOBOCTI Ha 3akapmarTi € aKTUBHHUNA BIUIAB
XPUCTHSHCHKOT PEIiTii, sika Bifirpae Bce OUIBIIY PO
y ¢opmyBaHHI cycHinbHOI cBiomocTi. Llei BromB, 30-
KpeMa, MpOoSIBIISIETHCS Y BIAMUPAHHI OKPEMUX 3BHYAIB,
Ha SIKI [epKBa Hakiajgae 3a00pOHH, Ta B Y3IOKEHHI
psily TPaAUIIMHUX OOPSIIOBHX SIBUIL 3 BAMOTaMH Liep-
KOBHHUX KaHOHIB.

Cneundika mporecy HOMiHamii KaJeHIapHUX
CBST Ha 3aKapraTTi NOJISIra€ B TOMY, IO TYT ITepeBaKa-
I0Th XPOHOHIMH XPUCTHSHCHKOTO MOXO/KEHHS, SIKi 3a-
CTYITWIIN TIPaJIaBHI HAa3BH CBSAT, CE30HIB, CAaKPATbHHX i
npodaHHKX (TOOTO CBITCHKHX) YaCOBHX BIATHHKIB. [1e-
peBaxkHa OUTBITICTh HOMIHAIIN KaJICHJAPHUX OJUHHIIL
(CcBAT, MPHUCBATKIB, BCTAHOBJICHHUX JHIB, TIEPiO/iB) Bif-
OyBa€eThCs 32 IMCHAMU CBATHUX, SKUX 3TaJIyFOTh TOTO YH
toro mus: Huxonvl, Aununo 3auamms, Bacuas, FOps,
Ilémpa, Vs Ta Gararo iH.

VkpaiHncbka 0OpSNOBICTH, HE3BaXKAIOYW Ha
CBOIO IJIACTHYHICTH Ta MiJAATIUBICTH ICTOPUYHHM i
peTNiTiiHUM BiSTHHSIM, BUKJIUKAM JKHTTS Ta 17€0J10T14-
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HOMY THCKY, BCE )X TAaKH BUSBJISIE IOMITHY CTIHKICTh HUX (popMax i IPOJOBKY€E BUKJIMKATH JKBaBUI HAyKO-
B OCHOBHHX CBOIX CyCHUIBHUX (DYHKISIX Ta ycTajie-  BHil iHTEpec.

CKOPOYEHHS HA3B HACEJIEHUX IIYHKTIB: bop. — boponsBo Xyctcpkoro paitony; bymr. — by-
mrrrHO TsaiBchKoro paifony; B.P. — Bepxni Pemern beperiscrkoro paiiony; Buz. — Buznums MykadiBcbkoro pa-
ftony; Boi. — Bonocsiaka Bennkobepesasacskoro paiiony; Bop. — Bopoueso [lepeunncrkoro paiiony; . — Jlopre
Ipmascekoro paitony; [par. — JIparoso Xyctcpkoro paifony; In. — InpHung Ipmascekoro paiiony; Kisa. — Kis-
yaHoBo MykaviBchkoro paiiony; Ko — Komoyasa Mixripcekoro paiiony; Kop. — Koponeso BunorpaaiBcbkoro
paiiony; Koct. — Koctpuno BennkoGepesusHebkoro paiiony; JI. — Jlazu TsaiBcbkoro paiiony; M.b. — Manwii be-
pe3nuit BennkobepesusHcbkoro paiiony; Hein. — Heninuno CesisiBebkoro paiiony; Hep. — Hepecuus TsaiBebko-
ro paiiony; Cus. — CuneBup Mixripcskoro paiiony; Cok. — CokupHuns Xycrebkoro paiiony; T.P.— Typ’i Pemern
[epeunncekoro paiiony; Top. — Topyrs Mixripcekoro paiiony; UYun. — YuHamieBo MykadiBCbKOTO paiioHy.

SKOROCHENNIA NAZV NASELENYKH PUNKTIV: Bor. — Boroniavo Khustskoho raionu; Bush. —
Bushtyno Tiachivskoho raionu; V.R. — Verkhni Remety Berehivskoho raionu; Vyz. — Vyznytsia Mukachivskoho
raionu; Vol. — Volosianka Velykobereznianskoho raionu; Vor. — VVorochevo Perechynskoho raionu; D. — Dovhe
Irshavskoho raionu; Drah. — Drahovo Khustskoho raionu; 1l. — lInytsia Irshavskoho raionu; Kliach. — Kliachanovo
Mukachivskoho raionu; Kol. — Kolochava Mizhhirskoho raionu; Kor. — Korolevo Vynohradivskoho raionu;
Kost. — Kostryno Velykobereznianskoho raionu; L. — Lazy Tiachivskoho raionu; M.B. — Malyi Bereznyi
Velykobereznianskoho raionu; Nel. — Nelipyno Svialiavskoho raionu; Ner. — Neresnytsia Tiachivskoho raionu;
Syn. — Synevyr Mizhhirskoho raionu; Sok. — Sokyrnytsia Khustskoho raionu; T.R. — Turi Remety Perechynskoho
raionu; Tor.— Torun Mizhhirskoho raionu; Chyn. — Chynadiievo Mukachivskoho raionu.
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NAMES OF CALENDAR-RITUAL HOLIDAYS
IN TRANSCARPATHIAN PATOIS

Abstract. The article deals with semantic, word-forming, etymological and linguo-geographical analysis
of the names of calendar-ceremonial holidays (chrononyms), widely spread in Transcarpathian patoises,
according to 4 cycles — winter, spring, summer and autumn.

Ukrainian calendar traditions, customs and ceremonies constitute that important material, that has been
preserving our national mentality for centuries. Therefore, their study has not lost its topicality, allowing to trace
the history of the origin, formation and the development of the outlook of the native people.

Despite the fact that linguists, historians, folklorists, ethnographers, ethnologists have been interested
in calendar rituals, a detailed description of the nomination as well as denotative and process composition
of the rites of each individual period in the areal aspect is still necessary for a comprehensive study of the
national calendar.

The specificity of the process of nomination of calendar holidays in Transcarpathia is that chrononyms of
Christian origin, which are replaced by ancient names of holidays, seasons, sacral and profane temporal shades,
predominate here. The overwhelming majority of nominations of calendar units (holidays, set days, periods)
occur under the names of saints being mentioned on this or that day: Nicholas’s day, Annas conception, Vasyl’s,
Yuriy’s, Peter’s, Ilya’s days and many others.

Less number of calendar-time chrononyms is represented by Church-Slavonic lexemes: Uvedenije,
Blahovishchennya, Vosnesenije, Preobrazhenije, Vozdvyzhenije.

Many names of calendar and ceremonial holidays are formed on their own linguistic basis or are of a Slavic
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origin. A lot of the names of these holidays still preserve their ancient pagan traditions, despite the noticeable quot;
christianization quot; of the folk calendar.

Keywords: calendar-ritual name, chrononym, Transcarpathian dialect, Hutsul dialect, holidays, traditions,
customs.
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Kosauiok FO. AHIII0MOBHUIA TPOCTIP SIK JIOKYC 11I0MaTHKH; KiJIbKiCTh Oibiorpadiunux mrepen — 13; MoBa ykpalHChKa.

AHoTamnisi. Y cTarTi 3’COBaHO NMUTAHHS ITOE€IHAHHS TEOPiH aHITIOMOBHOTO MIPOCTOPY Ta KOHIENTYaIbHOI iHTerpamii B
JOCIHIPKEHHI aHIIIIHCHKOT 1110MaTHKH, 3alIPOTIOHOBAHO MO/IEb KOHLENTYaIbHOTO aHAlI3Y 11IOMaTHKY B HalllOHAIBHUX Bapi-

aHTaX aHITHCHKOI MOBH.

Ki1rouoBi ciioBa: iioMaTnka, aHTTIOMOBHUI MTPOCTIip, TEOPis KOHIENTYalbHOI iHTerpanii, Metadopa, aHaIoris.

IMocTtanoBka mnpo6jemn. Y cydacHiH HayKo-
Bilf KAPTHHI CBITY NMPOCTIpP PO3IIBIIAETHCS SIK «OJHA 3
OCHOBHUX 00’€KTMBHHX (OpPM ICHYBaHHs Marepii, sika
XapaKTepU3y€e PO3TAIIyBaHHS MaTepialbHUX 00 €KTIB
OJIMH BIJHOCHO IH., BHpa)a€ IMPOTSHKHICTH TN, IX
criBicHyBaHH:s» [Dinocodchbkuil CHIUKIONSTHIHUN
cioBauK 2002, ¢. 529-530]. BiamoBiaHo, comiaabHUI
TIPOCTIip — 1€ CIIOCOOH IisUTBHOCTI JIFOJIEH, M0 TIOEIHY -
I0ThCA 1 3MIHIOIOTH OJMH otHOTO. OJHAK, K 3a3HA4aE
O. C. KybpsixoBa, 3BepHEHH: 10 (himocodcbkoi iHTep-
mpeTalii IpocTopy HE AOTOMOXKE BU3HAYUTH TE, SIK
came JIIOJIHA CIIPUIAMaE TPOCTIp, SIKUM BOHa ioro Oa-
4yuTh 1 BiquyBae [Kyopsikosa 1997, c. 127]. Came Tomy
[OCTa€ HarajbHa MoTpeda y 3aJlyuycHHI caMe JIIHTBiC-
TUYHOTO TIIyMa4yeHHsI i€l KaTeropii.

AHAaJI3 JocaimKedb. Y CTaTTi aHTITOMOBHUI
MPOCTIp SK JOKYC iTIOMaTHKH OIMCAHO 32 IOTIOMO-
ror0 Teopii aHriIoMoBHOTO npoctopy [Kaupy 1986] Ta
Teopii MEHTAILHUX MPOCTOPIB 1 KOHIENTYaJIbHOT 1HTE-
rpauii [Pokonbe, 1994; dokonne, M. Tepuep, 2002].
[TornepeHi 1OCHIKEHHS 1JIOMAaTHYHOTO IPOCTOPY BH-
TIIyMadyBaJii HOTO SIK «CYKYITHICTh B32€EMOIIOB SI3aHUX
KOHIIENTIB PI3HOTO PiBHS abcTpaxiiii, 00’eJHaHUX T10-
TIOHUME KaTeropialbHUMH O3HaKaMH Ta aKTyajli30Ba-
HUX IJIOMaTHIHUMH 3acobamu Moy [Derenko 2007,
c. 9] Ta «KOHCTPYKTa €THOCBIIOMOCTi, 0Opa3HO-TIpe-
METHOIO MaHi(ecTali€ro sIKOro BUCTYNAIOTh IPOCTOPO-
Bi Mi(poJOTEeMH, IO OTPUMYIOTh MOBHY 00’ €KTHBAIIIIO
y (yHKIIOHAIEHO-CEMAaHTHYHIN KaTeropii JIOKaTHB-
HOCTI Ta BiJIOBIHOMY (parMeHTI MOBHOI KapTHHHU
cBiTy» [Anapeesa 2007, c. 5].

Binmosimuao mo xonmerii b. Kaupy, aneromos-
HUll npocmip MOXHA TPEICTABUTH y BUIIISAAI TPHOX
KOHLEHTPUYHUX KIJI, I YeHmpanbhe GHYMPIuHe KOO
(The Inner Circle) Brirtouae HalioHaJIbHI BapiaHTH aH-
riificekoi MoBH (National varieties), Hanpukiaz, y Be-
mukoOputanii, CIIA, Kanani, ABctpanii Tomro. [pyre,
so06niune xono (the Outer Circle) oxorutoe iHCTHTY-
HmiHI BapiaHTH aHTIilchkoi MoBu (institutionalized
varieties) y KpaiHax, iCTOpHYHO TIOB’si3aHMX i3 bpu-
TAHCHKOIO KOJIOHIAIBHOIO IMIIEpi€ro, HAMpHUKIad, B
Iupnii, [Takucrani, Hirepii, Cunramypi Tomio, Je Haii-
OHAJILHO-/ICP)KAaBHUM CIUIBHOTaM YHACJiIOK MOJITH-
KO-CKOHOMIYHHMX YMHHUKIB HEOOXiHA IHCTUTYIIHHA 1
00’eHyBabHA (DYHKIISI aHTIIHCHKOI MOBH B JIepiKaB-
Hill 1 CyCHUIBHINA CTPYKTYpax. Y mpembomy Koai, wo

poswuproemscs (the Expanding Circle), mpencrasie-
Hi mpakThyHi Bapiantu (performance varieties), Ha-
npukian, B Janii, Ingonesii, Kurai, Manaiisii, Pocii,
SnoHii ToII0, ¢ aHIJIiichka MOBa, MOIPHU HEeodiIiii-
HUI CTaTyC, BUKOHYE OCBITHI Ta KyJIbTYpPHO-TIOJITHYHI
¢yukuii [Kachru 1986].

3 iHIIOTO OOKy, meopis KOHYenmyaivHoi iH-
meepayii abo onenounzy (conceptual integration or
blending), mo 0a3yeTbcs Ha Teopii KOHIENTYaJIbHOT
Mmetadopu Ta Teopii MEHTAIBHHX HPOCTOPIB, CTBEP-
JUKYE, II0 CJIOBA, CUMBOJIHN, 00pa3n Ta KOHLENTH BHA-
CJIIIOK KOTHITHBHUX OTIEPALliif TTOEHYIOTHCS B MEPEXY
“MEHTaJbHUX NPOCTOPIB” ISl YTBOPEHHS 3Ha4YCHHS
[Fauconnier, Turner 1998, 2002; Colson 2000; Evans
2007]. TlobynoBa mepexi KOHIENTyalbHOI iHTErpa-
1ii BiZIOYBa€ThCS 3a HASIBHOCTI JABOX BXIJHHUX IPOCTO-
piB (inputspaces), 00’€JHAHUX POIOBHM IIPOCTOPOM
(genericspace), sIKi YTBOPIOIOTH BHXITHHH IIPOCTIp
(blendedspace). MepexeBa Mojeib, K BKasye ii je-
¢ininis, 1MoB’s3aHa 3 «IHTEPAKTUBHOK, THHAMIYHOIO
PO3YMOBOIO JIiSUTBHICTIO JIFOEH, CIPSIMOBAHOIO Ha
CTBOPEHHSI 3HAYCHHS JUIsl IHTEIEKTYaIbHHUX 1IisUIbHIC-
HEX IiJIed B pexxuMi peanbHOT0 Yacy» [Fauconnier and
Turner, 2007, c. 368] (nepexnan Hai — FO. K.). Llinaum
€ BU3HAUYCHHS MEHTAIBbHUX NpocTopiB B. EBanca, sikuii
BUTIIyMauye 1X B TepMiHAX JIUISHOK KOHILENTYaJIbHOTI'O
MPOCTOPY, IO MICTATh MEBHI TUIH iH(OpMAIIii i KOH-
CTPYIOIOTHCSI HAa OCHOBI y3araJlbHEHHX JIIHTBICTHYHHUX,
MparMaTU4HUX 1 KYJIbTYPHUX CTpaTeriii i Habopy iH-
dopmarii [A Glossary of Cognitive Linguistics 2007,
c. 134]. M. Omaku4 T0BOJUTD, IO «TE€OPis KOHIETTY-
aJIbHOT IHTerpaIlii Moke OYTH 3aCTOCOBaHA VISl aHATI3Y
(bpazeosoriyHOro Marepiany Jyisi PO3yMiHHS TOTO, SIK
BiH CTBOPIOETHCS, BIIOPSAKOBYETHCS Ta KPEaTHBHO 3a-
cTocoByeThes» [Omazic 2005, c. 4].

Came 11i TBepKEHHS JAIOTh 3MOTY BUCYHYTH 2i-
nome3y 1po Te, 1O AIOMaTHYHNH MPOCTIp — 1€ CHH-
T€3 AHMJIOMOBHOTO Ta KOHIIENTYaJIbHOTO IPOCTOPIB.
AHTTIOMOBHHH TIPOCTIp y HAIIOMY BHIIQJKYy — IIE CY-
KYIHICTh HAIllOHAJbHUX BapiaHTIB aHIJIIHCHKOT MOBH
(OpUTAaHCHKOTO, AMEPHUKAHCHKOTO, aBCTPATIHCHKOTO,
KaHaJIChKOTO Ta HOBO3€NaHIChKoro). BiamosigHo, KOH-
HEeNTyaJIbHUH TPOCTIp — I€ CYKYNHICTh MEHTAJIbHUX
MIPOCTOPIB, SIKI YTBOPIOIOTHCSI B AHIJIOMOBHOMY IIPO-
ctopi. Imiomatnanmil mpocTip — e CyKymHICTh MEH-
TAJILHUX MIPOCTOPIB, SIKI YTBOPIOIOTHCS B aHTJIOMOBHO-
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MY HPOCTOPi, BUPAKEHOMY 3a JJOIIOMOTI'0IO 11IOMaTHKH
aHTJIHCEKOT MOBH.

Merta cTaTTi — KOHIENTYaIbHUI aHAJI3 aHTIIiii-
ChKOT 1/1lOMaTHKU B HAI[lOHAJILHUX BapiaHTaX aHTJIiii-
CBKOI MOBH.

Marepian crarri — 2300 anrmiiicbkux igiom
JICIT SOCIAL INTERACTION.

Buxmag ocHoBHOro Matepiamy. 3Bakaroud Ha
KOHCTPYKTHUBICTCBKI imei y ¢imocodii mpo Te, mio
JIFOJIMHA TIi3HA€ CBIT HE TUTBKH SK HE3aJC)KHY BiJ HEi
peasbHICTD, ane W CTBOPIOE CBIT SIK BJIACHHH IMPOEKT
[Uepmanmesa 2009, c. 46], ocobnmBoi Barm HaOyBae
MUTAHHS PO MOIIYK CHOCO0IB TaKOTO KOHCTPYIOBAHHS
13 3aCTOCYBaHHSIM TeOpil OJICHIUHTY B 11i0MaTHII.

VY 3ampomnoHOBaHil Ipari OAHWUM i3 crocodiB
iniomarusanii KoHuenrtyansHoro npocropy SOCIAL
INTERACTION BBaxkaemo metadopuuHHH (ppeim.
VY HamoMmy BHIAJKy PEICBAaHTHHM € HE JIMIIE BHU-
OKpEeMJICHHS iiOMaTH30BaHUX (hParMEeHTIB COIiajb-
HOI iHTepakmii y JUCKypci, aie i po3podka (peimo-
BOI MOJENI akTyasi3anii KOHIENTYaJIbHOTO IPOCTOPY
SOCIAL INTERACTION i3 3amy4eHHSM IPOCTOPO-
BOI iHTerparii.

B oOpanomy mist aHAMi3y parMeHTi 3 eJIeKTPo-
HHOi TekcToBOI Oasu manux British National Corpus
iniomatuzoBanuii nmpocrip SOCIA LINTERACTION
€ THIIOBOIO YHIBEPCAIBLHOIO CTPYKTYPOIO, SIKa BHSIBIISIE
3arajbHi 3aKOHOMIPHOCTI oOpraHizauii BepOaizoBa-
HOT iH(pOpMaIii Y MeKaX KOHIEHTYaIbHOTO MPOCTOPY
SOCIAL INTERACTION:

Although things change in fishing, as in any
other industry, | feel that we are travelling familiar
waters tonight. We are gathered here a little before
Christmas to perform our annual fishing industry pre-
ministerial Council season’s service--that litany of woe
from every corner of the kingdom-telling of sad tidings

of discomfort and no joy in the industry. In fact, the
position is not as bad as in the recent past, but we are
still not there yet, because there is no question but that
any extra cuts in quotas must mean hardship.

I suspect that we all know our lines--we have
heard several of them repeated tonight--and, like a
pantomime by a well-loved local drama group, we
fishing industry Members of Parliament will perform
well in this packed House. I am sorry that that old
favourite, the very nauseating tie usually worn by the
hon. Member for Great Grimsby (Mr. Mitchell), is not
with us, although the hon. Gentleman has just arrived.
The band of bleating chorus from Scotland is present,
with its regular melody, played on the strings of our
hearts, about how bad things are north of the border. It
gives Conservative Members the occasional chance to
shout a seasonal “humbug” or two.

All may be well in the Chamber because we are
on familiar ground, but outside in the real world of fish
markets and the North Sea, all is not fully well. For
the past year or so, all hon. Members except my hon.
Friends on the Front Bench have sung from the same
hymn book about decommissioning. This year, | am
delighted that my hon. Friends have at least found the
same page of the hymn book [BNC: House of Commons
(50), european_community_fisheries_hansard_11_
december_1991, Speaker: Mr. David Porter].

PomoBuii mpocTip KOHIENTYaIbHOTO IPOCTOPY
SOCIAL INTERACTION wictute BUIOBI (peitmu,
SIKi CTPYKTYPYIOTBCS Ta BUIO3MIHIOIOTHCS Y TBOX BXiJI-
HUX MCHTAJIbHUX IIPOCTOPAX BiZ[HOBiI[HO A0 KOHTCKCTY
Ta ()OHOBHUX 3HAHb PCIHITIEHTA. Ix BigmoBigHUKAMU €
BXI/THI [TPOCTOPH KOHLeNTyanbHoro npoctopy SOCIAL
INTERACTION, HanoBHEHi CTPYKTYpPHHMH CIOTaMH
Ta CIIBBIJIHOCSTHCS 3 JIeB’AThMa BUIOBUMH (hperimaMu
Ha3BaHOTO KOHIIENITYalbHOTO mpocTopy (auB. Tabu. 1):

Tabnuysn 1

Kaacudikauiss Bu1oBux ¢peiiMiB KOHUENTYAJbLHOI0 MPOCTOPY
SOCIALINTERACTION

Opeiim 1: Tun mosHoro npoctopy (Type of language
space)

Cepenosuiiie (BapiaHT) aHIJIOMOBHOTO ITPOCTOPY
pO3ropTaHHs

Opeiim 2: Tun inTepaxkii (Interaction type)

MixocobwucTicHa, TPYIIOBa, CyCIIbHA

Opeiim 3: Crioci6 inTepaxiii (Mode)

BepbasbHa, HeBepOasibHa, TOBEIIHKOBA

@peiim 4: Dopma inrepaxii (Form)

IoBeninka, aisi, qianor, qe0aT, IUCKYCis, pO3MOBa

Opeiim 5: Yyacuuku inrepakiii (Parties)

Cy0’exTH iHTEepaKLii

Opeiim 6: Tpenmer inTepaxirii (Subject)

KoHKpeTHHIT aCTIeKT IHTepaKIii

@peiim 7: MoruBauiiinuii acriekt intepakuii (Moti-
vation)

Baxanus Ta Hamipu cy0’ekra (Cy0’€KTiB) iHTEpaKIil

Opeiim 8: [linnicHnii acniekT iHTepakmii (Value)

Orinka nmpenmeTa iHTepakmii ii cy0’ekTom
(cy0’exTamm)

Opeiim 9: PesynbraT inTepaxiii (Result)

Bruis inTepakiiii Ha ii cy0’€KTiB/TpyITy/CyCIiabCTBO

YV HaBeneHOMY TEKCTOBOMY (hparMeHTi aipecaHT
32 JIOIIOMOT010 B/IAJIOTO TIO€THAHHS OCHOBHUX ITPOIIECIB
peaizanii Teopii KOHLENTYyalbHOI IHTerpamii — KOHTp-
¢axryanbHOCTI, MeTa)opy Ta aHAIOTIi — MiJBOAUTH
PELUITEHTIB 0 pOo3yMiHHS 00’€qHaHOrO mpocropy |
am delighted that my hon. Friends have at least found
the same page of the hymn book. KourpgaxryansricTs
peasi3oBaHO 3a JOMTOMOTOIO PO3IIMPEHHS chepH il
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metadpopu PARLIAMENTIS A SHIP. 3 oxnoro 6oky,
YJICH IMapJIaMEeHTy MPEJICTABISIE CBOIO MO3UIIO MO0
npobieM puOHOI MPOMHUCIOBOCTI SIK TaKy, IO BHIA-
€ThCSI KOHCOJIIIOBaHOW y cTiHax mapiameHty: | feel
that weare travelling familiar waters tonight. 3 inuoro
00Ky, 1o3a CTiHAMH TapilaMEHTy, B PEalbHOMY JKHTTI
TIOTJIAIH TTapJIaMeHTapiB 1 3BUYAaHUX JII0/IeH, 3a TBep-
moxernsm J1. Tloptepa, posxomsateest: All may be well in
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the Chamber because we are on familiar ground, but
outside in the real world of fish markets and the North
Sea, all is not fully well.

Ipwitom KOHTP(]AKTyaTFHOCTI TaKOX 3aCTOCO-
BaHO B aKTyami3amii iHMIOi MeTa(opyu KOHIENTyalb-
Horo npocropy PARLIAMENT IS A CHOIR. B ine-
QIPHUX YMOBaX XOpOBa [iSUTBHICTH MPHUPIBHIOETHCS
710 aHCaMOIIO (CIUTbHE 371aroHKEHOTO BUKOHAHHS MY-
3WYHOTO TBOPY ydacHukamu). Hacmpasni sk y muraH-
Hi BUBEIICHHS i3 eKCIDTyaTamii 3acTapimux KopaOuiB
B mapiamMenTi Bemmkoi Bputanii ctaHoM Ha TpyaeHb
1991 poky, na aymxy /[I. Iloprepa, cmocrepiranuch
3HauHI po3xojukeHHs. lle mpomeMoHCTpoBaHO —3HO-
BY JX Takd 3a JOIIOMOTOI0 KOHTpdakTyamrbHOCTI: We
are gathered here a little before Christmas to perform
our annual fishing industry pre-ministerial Council
season’s service telling of sad tidings of discomfort and
no joy in the industry. Illo cTocyeThcsi HAOBHEHHS
(completion) 3mirranoro mpoctopy (blended space),
apecaHTOM HalyacTille 3aCTOCOBYETHCS IpOHIUHA
aHanoris g aktyanizamii metagopu PARLIAMENT
IS A CHOIR: annual fishing industry pre-ministerial
Council —annual Christmas service; annual

-

Christmas service — that litany of woe from every
corner of the kingdom; good tidings — sad tidings of
discomfort and no joy in the industry; fishing industry
Members of Parliament — a pantomime by a well-
loved local drama group; Scottish representation in
the UK parliament — the band of bleating chorus from
Scotland; the rhetoric of the Scottish representation
in the UK parliament — regular melody, played on the
strings of our hearts.

[Torpu B OCHOBHOMY HET'aTUBHY OILIHKY JisUTh-
HOCTI TapJaMEHTy CTOCOBHO pETYNIOBAHHSA PHOHOI
TIPOMHUCIIOBOCTI Ha 3aKOHOJIABUOMY PiBHI, aJpecaHTOM
BiI[SHa‘IeHO NO3UTUBHY ,HI/IHaMiKy B TCMIIOpPAJIbHOMY
po3pisi: past year — this year. Yci naBeseni Buine mip-
KyBaHHsI aJIpecaHTa y3arajJbHEHO B OINO3HIII y3yallb-
Horo — have sung from the same hymn book — ta mou-
dbixosanoro — have at least found the same page of the
hymn book — BapianTis anazizoBaHoi imiomMu.

Ha xoHmnentyansHOMY piBHI, IHTCHIIIST aBTOpA Ta
3MmiHeHuit cmuci imiomu to sing from the same hymn
book oTprMyIOTE HOBE 3HAYECHHS BHACIIIIOK iHTErpaIlii
KOTHITUBHHX CTPYKTYp BXIJIHUX 1 MeTa)OpHUYHUX NPO-
CTOPIB 1 KOHLIENTYaJIbHOT iHTErpallii.

Genericspac

CHOIR
Group
Verbal

Choir singing
Singers
Singing

Performing music

Liturgical/entertainment

function

Blendedspace

SOCIAL INTERACTION
Type of language space
Interaction type
Mode
Form
Parties
Subject
Motivation
Value
Result

PARLIAMENT IS A CHOIR

All hon. Members except my hon. Friends on the Front Bench
have sung from the same hymn book about decommissioning.
| am delighted that my hon. Friends have at least found the
same page of the hymn book.

PARLIAMENT

politics
legislation

Metaphoric space

PARLIAMENT IS A SHIP
We are travelling familiar waters tonight
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BucnoBku. [loennanns Teopiil KOHLeENTyaib-
HOI iHTerparii Ta aHrJIOMOBHOT'O ITPOCTOPY BUAAETHCS
BUIIPaBJaHUM, OCKUIBKH II€ Ja€ 3MOTY IPEICTaBUTH
BapiaHTHO 3yMOBJICHY KOHIENTYali3alliio0 JIHCHOCTI B
PEKUMI peasbHOrO 4acy. [ioMaTn30BaHuid KOHIIENTY-
anmpaui poctip SOCIAL INTERACTION posropra-
€ThCS Y BUIIIA OHOMACIITA0HOT (hpeiiMOBOi Mepexki
(single-scope frame net work), y sikiii BXigHi mpocTo-
PH CTPYKTYpOBaHi y ABOX OpraHi3yBaIbHUX (perimax
(CHOIR i PARLIAMENT, BiamoBigHO). YHACTIIOK

JITEPATYPA

Bunyck 2 (42)

KOTHITUBHHMX TPOLECIiB KOHTP(AKTyalbHOCTI, MeTa-
(dopuzanii Ta aHajorii yTBOPEHO HOBITHIO CTPYKTYPY
PARLIAMENT IS A CHOIR (I am delighted that my
hon. Friends have at least found the same page of the
hymn book), sika 00’€IHy€e KOHIENTyaIbHY iHpOpMa-
Iif0 000X BXITHUX MPOCTOPIB, MParMaTHYHy Ta KyJb-
TypHY iH(OpMaIlifo Ta BUpaXkae 3a JOIMTOMOTOI0 MOJIH-
(ikOBaHOTO 3HAYCHHS 110MH 3arajbHy OLIHKY CHTYa-
11ii Ha KOHIIETITyaTbHOMY PiBHI.
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ENGLISH LANGUAGE SPACE AS LOCUS OF IDIOMS

Abstract. In the modern scientific worldview, space is regarded as “one of the principal objective forms of
existence of matter, which describes the location of material objects relative to each other, expresses the length
of bodies, and their coexistence” [Philosophical Encyclopedic Dictionary 2002, p. 529-530]. Social space is a
combination and interchange of various human activities. However, as O. Kubriakova points out, resorting to a
philosophical interpretation of space will be insufficient for determining the extent to which a person perceives it
[Kubriakova 1997, p. 127]. Therefore,this category needs to be addressed from a linguistic standpoint. The present
paper is a study of idioms based on the concentric model of World Englishes by Kachru (1986) and the theory of
conceptual integration by Fauconnier and Turner (1997, 2002). The following hypothesis is put forth: idiomatic
space is a combination of English language space and the conceptual space. Thus, idiomatic space can be described
as a totality of mental spaces arising in the English language space and represented in the English idioms. The
purpose of the study is the conceptual analysis of idioms in the national varieties of English. The combination of the
concentric model of World Englishes and the theory of conceptual integration seems justified because it provides an
insight into on-line meaning making process. The idiomatically conceptualized SOCIAL INTERACTION unfolds
as a single-scope frame network, in which the input spaces are structured in two organizing frames (CHOIR and
PARLIAMENT, respectively). Hence, the cognitive mechanisms of counterfactuals, metaphor and analogy, along
with the relevant pragmatic and cultural information, give rise to the emergent structure PARLIAMENT IS A
CHOIR (I am delighted that my hon. Friends have at least found the same page of the hymn book), which manifests
itself in the creatively modified idiom have at least found the same page of the hymn book in British English. The
study thus opens up avenues for further research into idioms and idiomaticity in the national varieties of English.

Keywords: the study of idioms, English language space, conceptual integration theory, metaphor, analogy.
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JlaBep O. JliteparypHo-Xyn0XkHii anTponoHiMikoH noBicTi FOpis Crannnans «UepBoHa HOHaTaHOUYKa»; KUTBKICTh

6ibmiorpadiunux mrepen — 13; MoBa ykpaiHChKa.

AHoTauis. Y cTaTTi po3rsIHYTO NPUPOY, CTHIICTUYHI (QYHKLIT TITepaTypHO-XYI0KHIX aHTPOIOHIMIB Ta 1X 3HAYECHHS
JUIS CTBOPEHHSI HALlIOHAIBHO-PETriOHATBHOTO KOJOPHTY. [IpenmMeToM NHrBICTHYHOIO aHANi3y CTald BIACHI HAa3BH y TBOPAx
3akapnarcbkoro nucsMeHHuka 0. CranuHIps. Murens chopMyBaB aHTPONOHIMIHHHMI HPOCTIP CBOIX TBOPIB SIK CKIAIOBY
YaCcTHHY YKPaiHCHKOTO aHTPOIIOHIMIKOHY, 30epiraroun nmpH bOMY THIIOBI A1aJeKTHI O3HAKH.

KiiouoBi cjoBa: aHTpOIOHIM, ameNsITHUB, JITEPAaTypHO-XYNOXKHIH aHTPONOHIM, MiaJIeKTHHH BapiaHT aHTPOIIOHIMA,

CTHJIICTUYHA 3HAYYILICTh, HALIOHAILHO-PET10HATBHUI KOJIOPUT.

IMocranoBka npodJjemu. MoBa mMaiike KOXKHOTO
XyJI0’KHBOT'O TBOPY — 1€ MaiicTepHa aBTOpCchka 00poOka
KMBOPO3MOBHOTO MOBIJIEHHS. JliTepaTypHO-Xy10XKHINA
MIPOCTIp TBOPIB 3aKapHaTChbKOro MHUChbMEHHMKA IOpis
CTaHMHIIA € BAKIHBOIO CTOPIHKOIO B iCTOPIi pO3BUTKY
YKpaiHCBKOI JITepaTypHO-XYA0KHBOI — aHTPOIIOHIMIi
Ta y CTAaHOBIICHHI HOPM YKpaiHCBKOI JiTepaTypHOi
MoBH Ha 3akapnarti y 30—40-x pokax XX ct. 3a dpaxom
IOpiii IBanoBuy CraHuHelb OyB IPEKO-KaTOIUIBKUM
CBSILIEHUKOM, Yy TIepio]] arei3My pajssHChKOT BIIaaM BiH
He 3piKcsl BipH, HE BIAIMIIOB BiJ| IPUHIIMIIIB CITYXKIHHS
CBOEMY HapoOJIOBI, 32 110 OyB BiZICTOPOHEHUH BiJ JiiTe-
patypHoro mporiecy. I. Peopuk ta H. PeOpuk Bigpoau-
JIM 4acTHHY 0araToi JliTepaTypHOl CHaJIIuHA MHUTLS 1
3aM04YaTKyBall HAyKOBE BHBYEHHS HOTO TBOPYOCTI Y
JiTeparypo3HaBuoMy actiekTi. MoBa tBopiB 1O. Cra-
HUHIISL 00’ €KTOM aHaNi3y He Oyra.

CKOHJICHCOBaHa y BIIACHIN Ha3Bi XyJI0KHBOTO Te-
post iHpopMallis PO3KPUBAE MPHHIUITA TBOPYOTO MHUC-
JeHHs nucbMeHHMKa. Cucrema BiacHux Has 0. Cra-
HUHIISE CPOPMOBaHA HA OCHOBI HApOJHOT HOMIHAINT 1
OXOIUTIOE SICKPaBi 3pa3Ku KOJOPUTHUX DPErioHabHUX
oHiIMiB. BuBuuTH i 30eperTu nialeKTHI BapiaHTH iMCEH,
MIPi3BUIL, POIUYIBCHKHX IIPI3BUCHK BBa)XAEMO aKTY-
QJILHUM 3aBJIaHHSIM Cy9acHOT OHOMACTHKH.

Amnaji3 gociimkenn. YucseHHI myOumikarii 3acBij-
4yI0Tb, 10 00’€KTOM 3alliKaBJIeHb HAyKOBIIIB IeTalll Yac-
TillIe CTAlOTh CaMe PEeriOHabHI MPOPIATHBY y XYI0KHIX
TBOpax. OCHOBHI KpHTepii (QyHKIIOHYBaHHS JTIaJIEKTHUX
JITEePaTypHO-XYI0XKHIX aHTPOIIOHIMIB BHCBITJICHO Y Tpa-
wax JI. O. Benes, 10. O. Kapnenka, I'. JI. Apkymuna,
O. P. Ckonoznpu-lllemitko, A. 1. Berem, O. M. Unx-
Map Ta iH. Poip 3akapnaToykpaiHCHKHX NMHUCEMEHHUKIB
y po3MMpeHHi (yHKIIOHAIBHUX MEX YKpaiHCBHKOT JiiTe-
PpaTypHO-XY/I0’KHBOI aHTPOIOHIMIT BriepIle BUCBITIECHO
y moHorpagii O. M. Umxmap «3aragpHOHAIlaHATbHE
Ta perioHajibHe B 3aKapHaTOYKpaTHCHKIH JiTepaTyp- HO-
xynoxHii antporonimii XIX — XX cr» [Umkmap
2018]. OnHak 10pO0OK YKpATHCHKUX HAYKOBIIIB Y [apH-
Hi JIITEpaTypHO-XY/I0’KHBOT OHOMACTHKH HEe3ICTaBHUH 13
KiJIbKICHUM 0araTcTBOM Ta PO3MAiTTSAM BIIACHUX Ha3B y
XyJIOKHIX TBOpax, TOMy aHTponoHimMu y TBopax 0. Cra-
HUHIIS TTOTPEOYIOTH IT0JaJIbIIOT0 BUBYEHHSL.
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MeTta HaIoro JOCHKSHHS — 3AIHCHUTH (YHK-
LIOHAJILHO-CTHIICTUYHHUI aHaji3 aHTPOIOHIMIB y TI0-
Bicti FO. CranuHns «YepBoHa HOHATAaHOYKAY, BH3HA-
YUTH IX POJIb 1 3HAYCHHS Y MOBHIiH CTPYKTYpi TBOPY.

Buxisian ocHoBHOro marepiamy. OHOMAaCTUKOH
noBicTi «YepBoHa ffoHaTaHOUKa» peasiCTUYIHUH, OJHAK
i1 IepoM MaiicTpa Maibke BCi BIACHI Ha3BU HAOYBalOTh
CEeMaHTHYHOT'0 po3uIupeHHs. b araTum matepianom aist
HaIMCaHHs PaHHIX TBOPIB CTaIM MOJIi, SIKi po3ropTa-
mucst Ha 3akapraTTi HanpukiHii 30-x pokiB XX CT.

Bubip BnacHux Ha3B y CTaHMHIIEBUX TBOPAX 3a-
JMeKUTHh B imeiHOTO 3amyMmy aBTOpa. PeamicTudHO
BiTOOPA3UTH JKUTTS, CBIIKOM 1 YIaCHHUKOM SIKOTO OYB,
— caMe Taky MeTy cTaBuB co0i nucbMeHHUK. 0. Cra-
HUHELb y aBToOiorpadii HEOJAHOPA30BO HATOJIOIIYE,
10 JDKEpETIoM Horo TBOpIB cTano came )uTrs: «O0-
pa3u MOiX TBOPIB — II€ )KHBI JTFOIN, MiJK KOTPHUMH S JKHB.
3 HumH HaBiTh (ororpadii B mene Oymu... | AHHa
Jammuk 3 «YepBoHoi iloHaTaHOuKnY, 1 €BKa Koposs y
«Bepeteno Bmasioy, i inmri» [Cranunens 2011, ¢. 607].
XKurreeum kpeno 0. CranuHIs, SK 3a3Ha4Yal0Th JIiTe-
parypHi KpUTHKH, OyJIO0 MUCATH MPO HApOJ 1 AJsl Ha-
POy, JUIsS HaBYAHHSI HAPOIY, /IS WOT0 MPOCBITH, IS
BUBCICHHS YKPaiHCBKOTO CEIITHUHA i3 TPOBIHIINHHOI
3aMKHYTOCTI Ha MIMPIIMH IIIAX HAIIOHAJIBHO-KYJIb-
TYPHOTO i TPOMaJITHCEKOTO PO3BUTKY. BaxIiBYy poib
y TBOPYOMY IIpoIeci AJIsi MHChbMEHHHMKA BimirpaBaiu
MOBHI 3acO0H, SKi TaKOXX MyCiTd OyTH TapMOHIHHO
BIUIETCHI Y MOBHY KapTuHY TBOpY. CIHiBBiIHOIICHHS
peaspHOrO i BUrajaHoro, Ha aymky lO. CranuHis, y
XyJ0)KHBOMY TBOpP1 B3a€MOJIONIOBHIOIOTH OJIHE OJIHO-
ro, poOIATh TBip JOBEPIICHHUM, IITICHUM, JIETKUM Yy
CHPUIHATTI: «...3aBIAHHAM JITEPAaTypH € MepeaaTn y
TBOpI AiCHE XKUTTS, BUBECTH HA €KPaH THITH, IO Xa-
pakTepu3yBaiM O 3arai, BKasyBaJd O Ha XHOHM XKHT-
TeB1 1 Ooposncst 6 3a kpamie XUTTS. | Tomy danTazis
MIMCbMEHHUKA JIMIIE JO0TH L[iHHA, JOKH HE BiJIIPBETHCS
BiJl MOXKITUBOCTEH JKUTTEBUX...» [PeOpuk 2011, c. 62].
H. PeGpuk poOuTh BMOTHBOBaHUH 1 CIIpaBeNIUBUIA BU-
CHOBOK TIpo TBOp4y Jiaboparopito 0. CranuHis, npo
Oe3mepepBHUIT MOIIYK MOBHUX 1 XyJI0KHIX 3aC001B I
300pakeHHs 3aaymMaHoro: «Take po3yMiHHS TOITBHO-
TO CHiBBiHONIEHHA NMPaBIH (DAaKTy 1 aBTOPCHKOTO J10-



Hayxosui éicnux Yoiceopoocvkozo yrisepcumemy, 2019

MHCIY B KyIli 3 MaictepHicTio pobisiTe 06paszu FOpis
CraHuHIS Criepuly WLIJTICHUMHM, a Jaji caMOoOyTHIMH,
KOJIOPUTHHMH, TaKAMH, IO 3araM’siTOBYIOTbCS Ha-
noBro» [Pebpuk, c. 63]. 3aBasku mpaBAONOAiOHOCTI
camMOoOyTHIMH, KOJIOPUTHUMH 1 HE3a0yTHIMH CTaiu 1
BJIACHI HAa3BH Y TBOPAxX MUCHMECHHHUKA.

BrnacHi Ha3BM TepoiB MOBICTI CHPOEKTOBaHI 3
pearpHUX HAa3B JIIOCH, BITOMUX MHCHMEHHUKY, Cepesl
HUX odimiiHi 1 JgianexkHi BapiantH: Bacunv Jlawux,
Jawuxans, Jlucuukaus, Anna JJawuxosa, FOpa Ilo-
naouneys, lean JLuwuxie/cun Jlawxa/lsan Jlswur/cun
Jlawuxa, leanuxa, Kopcak, Jlasypax, Bacunv binui,
Xpucmuna Bosuuxosa, Bacununa @edopuwuna, Ma-
pia Kosauosa, Mapis Coxauosa, léan Bunuuka, Isan
Tuuka, Bacunv Hemew, Muxaiino, Ilempo Ilonosuu
cmaputi Pauox, cmapuii Llinkano, [epyo, lean Jlucuuy-
ka, I'yucoka, Jleyosa douka.

JlirepaTypHO-Xy/JOXKHIH aHTPONOHIM (mami -
JIXA) Bacunw /lawux ineHTU(IKYE OJJHOTO 3 TOJIOBHHUX
repoiB nosicTi. [Toail TBOpY BiOyBarOTHCS BOCEHH Ha
MOYaTKy Ipyroi CBITOBOI BiliHU. bararuii ypoxaii, Bu-
IUICKAaHUH CeIsTHAMU TIPOTATOM JIiTa, OMHUHSIETHCS i
3arpo3or0 3HeriHeHHS. FO. CtaHmWHENs CBITOBI TOmIil
POOUTH JHIIIE TIOM CIOKETHOI KaHBH, a OCHOBHY YBa-
Ty TPHUIIIAE BHYTPIIIHBOMY CBITY TOJIOBHHX TEpOIB:
KOXKHOTO 3 HUX TOTY€E JIO MEPEIOMHOTO MOMEHTY, IO
KapJAWHAJIBHOTO 3JlaMy B yCTaleHuX moriigax. KoH-
GuiKT moctae Mixk 6aThKOM 1 104Kor0. Bacwis Jamuk
— TUNOBHUH 00pa3 abaitmuBoro rocroaaps. Bee sxuTrs
BiH BaXKKO TIPAIFOBAB IS 3eMJIi i i cim’i. [opmicTio
CelIsTHUHA CTaB BEJIMUE3HHH caJl, 3aKOHOMIpHO Bacuib
Jammk Mpie, o0 mpars Horo moTpariia 10 Hamiid-
HUX PYK, O OJHOIYMIS B MOTJIAIAX, 3apagd IbOTO
BiH TOTOBUM 3HEXTYBAaTH MOYYTTSIMHU DPITHOI JOHBKH,
x0u nyxe ii soouts. [IpizBuine Jawux BigiOpane aB-
TopoM i3 aHTponoHiMikoHy TsaiBmunau. 1. 1. Yyuka
mojae TmpizBumie /aw Bil CTApOYKPaiHCHKOTO YOIO-
Bivoro imeHi Jaw, sike B XVI — XVII cr. cniiBBijHO-
cuiocs 3 MOBHUMU iMeHamHu Jaciil, /[lasud, €sookum
Ta JSSIKAMU 1HIIUMU JJanuno, /lasuo, ﬁopdaﬂ [Uyuka
2005, c. 187]. loanTpomnoHiMiiiHa CeMaHTHKa IMEH Mae
XPUCTHUSHCHKE KOPIHHA: €6800KUM TIOXOUTH 3 TPEIBKOT
MOBH 1 03Ha4a€ ’CIABHUH, OTOYCHUH J0OPOIO ClIaBOIO’
[Beneit 2011, c. 101], Jasuo — rebp. ’ymobieHens’,
Jlanuno — rebp. ’bor cymuts, bor miii cynms’ [beneit
2011, c. 99], Hopoan — rebp. *xpemennii B piui Hop-
nan’ [Beneit 2011, c. 105]. [leranpHa aBTOpChKa Xapak-
Tepuctuka Bacwis [lammka, BiliMeHHa XPHUCTHSIHCHKA
OCHOBA TIPI3BHIIA Ta CY(IKC -uk, SKAH, KPiM MaTpo-
HIMHOTO, Ma€ MIe JEMiHYTHBHE 3HAYCHHS, BUKJIHKA-
I0Th acomiarii Ipo HOCIs K MPO JIOJUHY HPalbOBHTY,
MPOTE 3 HAIATO BY3bKUMU 1 HaBiTh KOHCEPBATHBHUMU
norysigamu. Jlammk Oiist CBOTO Cay XOIUB «SIK MaTh
Ol AUTHHW», a TOMY Ha CTapicTh «IMOTpedye He
TUTBKH 35TS, JOYI — YOJIOBiKa, aje ¥ CBOEMY CajoOBi
n0amuBUX pyK, daxoBoi omikm» [Cranunens 2011a,
c. 237]. JlroauHa, sika He mparroe Ha 3emi, sk FOpa ITo-
naguHeb, A Jlammka ue eonuxmapnux [CraHnHENb
2011a, c. 252], eexxap [9, c. 240], soroyrea, nepoba,

npououcsim [Ctanuneus 201 1a, c. 241].
10. Cranunens ocHOBHY izero y nosicti  «Yep-

BOHA MOHATaHOYKa» BOAYaB y TBOPEHHI HOBOTO T€pOsl.

[Mommpenuii y TorodacHidi yKpaiHCBKiH iTeparypi
o0pa3 cessiHMHA-TPYIIBHUKA, BUCHaXXEHOTo 1 Oe33a-
XHUCHOTO, He BIOBOJIbHSB 3aayM FO. CtaHuHIs, MUChH-
MEHHHUK MParHyB MPpoJeMOCTpyBaTu Ha npukiani lOpu
[MonanuHig pizHi criocodu epeKTUBHOTO BUKOPUCTaH-
HS JTOACHKOI mpami. [THChMEeHHUK TOSCHIOE B aBTOOI-
orpadii: «Ham mapox OigHIB 3 KOXKHMM pOKOM. Bu-
3UCKYBaJM Horo BCi. CHEKYISHTH XKIIH, TN 3 HBOTO
COKH, HOTO TIpaIfo CKyIoBYyBaH 3a Oe3minb. J0myka Ha
IBITI BiAIaBaNH 3a IT’ATY, IIOCTY MPaBIUBOi HiHU...OT
s i BuBiB IOpy IlonmoBuya, mo6 moxasatd, 0 MUHYB
4ac, KOJIM MU MaJIU TilIbKA 00pOOJISITH 3eMJTI0, @ TOPIY-
BaTU MaB 3a Hac 1HIIMH, yyxuid. Lle HOBuil TMI HamIO1
JIFOJIMHY, 10 BMie 310patu si0iyka, mpoaaru iX, 3apo-
OMTH Ha TOMY, ajie He OLIYKaTH CBOTO OpaTa Mo KpoBi»
[Cranunens 201 1a, c. 609].

Brnacua Ha3Ba ronmosHoro repos Buopana 0. Cra-
HUHIIEM, OYCBHTHO, HE BUMAIKOBO. IM’s1 FOpiii, siK CBifl-
4aTh HAIll TONEPEaH] TOCHTIPKCHHS, CTaJI0 3HAKOBUM Y
TBOPYOCTI muckMeHHUKA. FOpa Yopruu, FOpa Cman-
yyk, IOpa [lonadureys — TOJIOBHI 00pa3n EMIYHUX IT0-
noreH FO. CranmHIl, 00pa3u rocrmonapis, sKi MIKITy-
I0ThCSL HE JIMIIE TPO CBOIO 3€MIIIO, aje i A0aroTh mpo
TpaB1y, IHTEPECH TPOMAIH i MIATPUMKY OIMKHBOTO.
[TuceMeHHMK TakuM criocoboM (opMyBaB 3pa3oK Ha-
POJHOrO Jiijicpa, HE BOWOBHHUYOIO 1 PEBOJIOIIIHOTO,
ajie CTIMKOro, HAMMOJICTIIMBOrO, IIJICCIPSIMOBAHOTO, Ta-
Koro, sskuMu Oy aigyci i 6arbko FO. CranunLs, ToMy
BJIACHOIO Ha3BOKO HOBOTO 00pa3y xJ1ibopoda craiio im’s
FOpiii [JTasep 2017], imoBipHO, sik y migycs — FOpiit Ye-
nem-Kisimayxk.

[pizBume llonaduneys, 3a MarepiajJamMu CIOB-
auka 1. I1. Yydku, omHe 3 MOMMpeHnX Ha 3aKapmaTTi,
ocobmiBo y XycrcbkoMy, TsaiBcbKoMy, IprraBcekomy,
VYkroponcekoMy, MykadiBchKkOMY paiioHax [Yyuka
2005, c. 462]. Crpykrypa npi3BHIla Mae YOTHPH 3HA-
qy1ii MOpdeMu: KOpiHb 70, SIKUH TOXOIUTH BiJI anels-
THBA nin ’CBAIICHUK , aHAPOHIMHUN Cy(iKC -uxa, Ma-
TPOHIMHHI Cy(iKC -un- 1 TONI(DYHKIIOHATIBHUI -eyb.
Cyikc -un mpaciaoB’sTHCBKOTO MOXOKEHHsI, Cy(]ikce
-eyb PO3BMHYBCSI Ha yKpaiHChbKOoMy rpyHTi [Uyuka
2005, c. 39]. Koxxna mopdema € HOCiEM CeMaHTHYHUX
KOHOTAIIIH: nin — HOCIH XPUCTHSHCHKUX 1 JIFOJCHKUX
MOpaJIbHUX LIHHOCTEH, Cy]iKcH -un Ta -eyb — IpHHA-
JIOKHICTH JI0 YKPaiHCHKOT'O aHTPONOHIMIKOHY. CyKyI-
HiCTh ceM y MopdemHomy ckiani JIXA [Honaduneys
OpTaHivyHO JIOTIOBHIOIOTH EHIMKIIONEIUUHY XapakTe-
PUCTHKY Teposi — MOJIOAWH XIiOOpo0 i miAmpreMerp
BOJIHOYAC, 37aTEH 3apoOuTH I cede i JOMOMOITH
OMDKHBOMY — ITIITPUMATH 1 HABYHTH, CIOBILy€E MPUH-
IUIH CIPABEIIMBOCTI 1 YeCTi.

Bmagnae B oko, mo FO. Cranunens y TBOpi Mir
KUJTBKOX T€pOiB HA3WBATH OJHUM 1 THM CaMHM IMEHEM.
YacTOTHUMHM y aHTPOTIOHIMIKOHI TUCbMEHHUKA CTalll
iMeHa Ilean, Bacunw, Anna, Mapis, mo 3acBiguye pea-
JICTUYHE BiATBOPEHHS 3aKapraTChKOro IMEHHHKA.

Imena y moBicTi CynpOBOKYIOTBCS MPi3BUIIIAMH,
TakKi IBOKOMIIOHEHTHI Ha3BH CTAJIM 32CO00M CTBOPEHHS
coliabHOT 1 HaliOHAIBHO-PETriOHAIBHOT 3HAYYIIOCTI:
Isan JIawux/JIawxo, Bacune Binuu, Iean Bunuuka, Iean
T'uuxa, Bacuns Hemew, Isan Jlucuuxa. T1opiBHATEHUHA
ananiz JIXA-npizsui, Bukopucranux 0. Cranun-
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Bunyck 2 (42)

LIeM, Ta NPI3BHII 3aKaplaTChKUX yKpaiHIIB J03BOJISIE
CTBEPJUKYBATH, I1I0 OCHOBHUM JUKEPEJIOM JIITEpaTypHO-
XyJO>KHBOTO aHTPOTIOHIMIKOHY NHCbMEHHHKA CTaln
Mpi3BUINA Ta TPI3BUINCBI HA3BU YKPATHIB 3aXiIHUX
paiioniB 3akapnarts. ['eorpadist mommMpeHHs Npi3BUIL
Jluwro//luwuk, bBinut, Bunuuxa, ['uuxa, Jlucuuka, Jla-
3ypsik, Kopcax, Hemew —ie B o0CHOBHOMY TsuiBCBKHiA,
IpmaBcbkuii Ta Xyctebekuil paiionn [Uyuka 2005],
TepeHu pinHi i omm3pki g FO. Crammamg. 3a3HadeHi
JIXA-npizBuma i1eHTH(IKYIOTh €30 ANIHUX TepCo-
HaKiB. MOB Xy/I0)KHUK KOPOTKUMH Ma3KaMH, TMCbMEH-
HUK 32 JIOTIOMOTOI0 IOAHTPOIIOHIMIHHOI CEeMaHTHKU
M0J1a€ JTAKOHIYHY XapaKTepPHCTUKY mepcoHaxis. I1pi3-
Bute binuil, 3a ceimyennsamu I1. I1. Yyukwu, y Bigmo-
BiTHOMY HaIliOHAIEHOMY (poHETHIHOMY O(OpPMIICHHI
€ B yCIX CJIOB’SIHCBKHX MOBAaX, HOT'O TIOXO/DKEHHS Oe3-
MOCEepPEIHBO OB s13aHE 3 IaBHHOCIIOB SIHCBKUM IMEHEM
bronw, sike HaJaBaU CBITIOBOJIOCHM Ta OUTOIIKIPUM JTi-
M [Uyuka 2005, c. 66], onHak y TeKCTI MOBICTI cema
’CBITJIOBOJIOCHI 1 OUTOLIKIpHUNA® HE peai3oByeThCs, Ha-
tomicth JIXA Biruii mopomxye acoriariii, ToB’s3aHi 3
JIEKCEMOI0 “Olopydka’ — ‘TOH, XTO mypaeTbes (i3ud-
HOi, 4YopHOi pobotu; HepoOa’ [CIOBHUK YKpaiHCBHKOT
moBu 1970, 1.1, c. 184]: «...Bacune binui. Komapku
IUIECTH, pUOY JOBUTH, XOMUTU 1o rpudu. [1’stoecsr
POKIB iioMy, a 111e B HOTO pyKax KOCY JIFOJIH, KaXyTb, HE
By [Cranunens 201 1a, c. 248].

[IprKMeTHOI0 03HAKOIO OHOMAaTBOPYOCTI, 1 Ma-
OyTb, CTWJIIO, TMCBMEHHUKA MOXKHa BBa)KaTH HAJl3BU-
YaifHO NenikaTHy MaHepy Kputukd. FOpiit CTtaHuHEIb
JUTSI BAKPUTTS] HETATUBHUX JIFOICBKIX PUC — JIEAAPCTBO,
I’ SIHCTBO, 3a3/IPiCTh, 3paja — MiJ0Upae MOBHI 3aco0u
6e3 meiopaTuBHOI CeMaHTHKH, 0e3 3rpyoinux dopm,
BJIACHI HAa3BH Y MOBICTI HATAKAIOTH, TOJICPAHTHO ITiJIKa-
3y10Th. be3 cyMHIBY, y Takux BHIAJKax CIIPalbOBYIOTh
MopaJibHi IiHHOCTI CTaHUHIIS-CBSIICHUKA 1 HOT0 3/1aT-
HICTh HAIIOJIETJIMBO 1 HEYXMJIBHO iX JOTPHUMYBATHUCh.
[TigTBepmxeHHAM 1bOMY ciyrye JIXA lean Jlucuuka.
[Ipi3Bume Jucuuxa OTpuMaB IEPCOHAXK-3PATHUK, IKUH
Yyepe3 MOMCTY HaOpexaB MaJiipChbKUM JKaHAapMaMm TIpo
Opy Ionaauuig. MotuBom Budopy takoro JIXA mir
crati GosbKIOpoHiM Jlucuuxka — Ha3Ba nepcoHidiko-
BaHOTO 00pa3y XUTPoOI i miAcTymHOI JTroAuHU. BusB He-
JopevHoi OayaKydocTi, KOJIM >KaHIAPMH apelITyBajn
MOJIOIMX MTapyOKiB, aBTOP BKJIAB B yCTa CTAPOTo JiTycst
3 mpi3BUILeM [[inkano, mo € «cyhikcaaTbHUM yTBOPEH-
HSIM BiJI JTi€CI0Ba "MIiNKaTH — 'MHIIATH , OTXKE, YINKAL0
— ’toi, xto ninkae’ [Yyuka 2005, c. 594]. llle ogaum
OII0CEPEAKOBAHNM CIIOCOOOM J1JIsl BUPAYKESHHSI HEraTHB-
HOI OIIIHKHM CTaB cy(iKC -k~ y BiJIMEHHOMY Npi3BUILI
Jlaszypax: Jlazyp + -ax. Ilpizsuie Jlazyp, 3a CBig4eH-
uamu 1. T1. YUyukn, noXoauTs BiJi cTapoOyKpaiHCHKOTO
qoJsioBivoro imeHi Jlasyp, criBBiHOCHOTO 3 Oiriii-
HuM Jlazap [Uyuaka 2005, c. 325]. Cydike -ax- (-sx-,
-ygK-) — JMABHIN CIIOB’SIHCBKUI TOJI(YHKITIOHATEHII
cydike, MO MHUPOKO MPEACTABICHUN SIK Y 3arajbHUX,
TaK 1 y BJaCHMX Ha3Bax. 3HaYHA YacTHHA 3arajbHUX
Ha3B 0ci0 i3 cydikcoM -ak- (-iKk-, -uak-) MawTh 3HE-
BaXJIMBY CEMAHTHKY, TOOTO Ha3MBaIOTh HETIPHEMHI 30-
BHIIIHI YU BHYTPIIITHI 03HAKU HOCIS: 60CAK, 20100HSK,
Mizepak, nusiK, TUCAK, 1i6aK, NACKYOHSK, NYOIAK Ta 1H.
[Uyuka 2005, c. XXIX]. Cepen npi3Buil] 3aKapnariiis
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3 KOpeHeM Jlazap 4uMaio yTBOPEHb 3 €MOLIHHO He-
TpambHUMU cydikcamu: Jlazaprwok, Jlazapuyk, Jlazap-
ko, Jlazopux, Jlazopxa, Jlazopko Tomo [UYyuka 2005,
c. 324 — 325], onnak aBTop BHOpaB came BapiaHT Jla3zy-
PsiK, OYEBUIHO, 33 aHAJIOTIEIO JI0 NMEHOpaTHMBHUX Ha3B.
HeratuBHuX KoHOTAaIii mpisBume Jlazypsax HaOyBae
y TEeKCTi TBOpY: «A Jlazypaxk? Lline miTo epecuIuTh
KOJIO BoAH. Y CyTh OOKOpH, YU HE CYTh, a BiH 3BICUTH
COKHpYA 3a JIKOTH i raiifa. A XTo HOTo 3apOoOiTKH YHC-
muTh? 3HOBY Tinbku Kopumap» [CrammHenp 2011a,
c. 248].

[ikaBoO i HEOJHO3HAYHOIO 1H(OPMATHBHICTIO
Haginennit JIXA Kopcak, mo ineHTHdiKye IepcoHaxa-
MY3HKaHTa, KU rpae mojioai Ha Tanipx. [1. I1. Uyuka
MOJIa€ TPH Bepcii MOXOKEHHS 1IbOTO Mpi3BHIIa: 1) Bix
JTAaBHBOI HA3BU JIUCHIII KOPCAK, BIIOMOI YKpPAiHILIM i
MOJISTKaM; 2) BiJl MICIIEBOTO amelIATUBA KOPCAK — depe-
BUK 13 3aKOYEHM JIOTOPH HOCKOM’, *JIOB)KeJIe3Ha Hora ;
3) Bi IiaIeKTHOTO amnessITUBa Kopca — ‘TI0NI03 CaHei’,
"BUTHH 1107103a’, Y)KUBAETHCS U Ha3BU KPUBHX TIPE] -
METiB, OYEBHIHO, KOpca — "KPUBOHOTHI’ TaK caMo, 5K
i OYKOBUHCBKHI anesiTuB kopconoeut [Yyuka 2005,
c. 288]. MysukanT Kopcak — emizoan4Huil epcoHax,
JIETAILHOT XapaKTEPUCTHUKH aBTOP JUIsl HHOTO HE 110/1aB,
ajyie JI0aHTPONOHIMIMHEe 3HaueHHs npizBuina Kopcak
JTO3BOJISIE YUTAUEBI CAMOCTIHHO YSBUTH 00pa3.

[TMcbMEHHUK MYCHUTH ONMpPATHCh Ha HApOAHI
Tpamuilii IMEHYBaHHs, II¢ 3a0e3leuye MpaBIONoaio-
HICTh 300pa)KyBaHOTO, «II00 Iist TBOPY Oyia pealic-
TUYHOIO, MTOB’SI3yBajlacs 3 BU3HAYEHUM PETriOHOM, Iep-
COHaXI MOBUHHI IMEHYBAaTUCS TUIIOBUMH JUISI JaHOTO
periony (Harii) antpornonimamu» [beneit 1995, c. 20].
JIXA Jluwxko, I'uuka, I'uuxkan, Hemew, Ilonosuu, Pa-
yox, Bunuuxa BimiOpaHi aBTOPOM i3 aHTPOIIOHIMIKOHY
3aXiJHUX PaloHIB 3aKapmaTTs i TAKOXK MArOTh IPO30PY
JIOAHTPOIIOHIMIHHY CEeMaHTHKY: JIAuiKo — BiJl 9OJOBI-
qoro iMeHi JIsuw, 1o 3 s, T00TO Ln/ist; Bl BUIO3Mi-
HEHO{ aHTPONIOHOCHOBH 11X "TIOJISIK, “KaTosuk’ [Uyuka
2005, c. 351]; Bunuuka — Bij aneasTHBA 6UIUYKA * ICMi-
HYTHUB BiJl BUWIHUISL , OKa’, *auiesnsb y carsx’ [Uydka
2005, c. 117]; I'uuka, T'uuxan (I'muka+-an) — Bix amne-
JATHBA 2uyka 'KadaH KyKypyas3H 0e3 3epHAT’, "HHU3bKa
moguHa’ [Uyuka 2005, c. 144]; Hemew — yropcbKuit
TuTyn nemes ‘msixtay’ [UYyuka 2005, c. 408]; Ilono-
6uy — BiJl aniensaTHBa nonosuy *cuH noma’ [Uydaka 2005,
¢. 463]; Pauok — Bin anTponioHimMa Pax+-oxk, 1110 y CBOIO
4epry MOXOAWTh Bij 3arajabHOI Ha3BH pax [Uydka 2005,
c. 477]. Cknan, CTpyKTypa Ta BigamneisTHBHA CEMaH-
THKa Ha3zBaHUX JIXA OpraHigHO IOITOBHIOIOTH MOBY
TOBICTI, 3a0€3Me4yI0Th HeWTpaibHe HalliOHAIBLHO-pe-
riOHaJbHE TIIO TBOPY.

XapakTepHOIO OCOOJIMBICTIO AHTPOMOHIMIKOHY
noBicTi «YepBoHa HfOHaTAaHOUKa» € HASIBHICTD POJIUYIB-
CHKUX TPI3BUCHK JIs imeHTH]IKAMIT )iHOK. Odimiitai
JIBOKOMTIOHEHTH1 Ha3BH «iM’SI-HTIPI3BUIIE» TSI HKIHOK
y TBOpI BiACYTHI, HATOMICTh MAIOTh MiCIle TTATPOHIMH
3 cydikcoM -osa: Auna Jawuxosa, Xpucmuna Boguu-
xosa, Mapis Kosauosa, Mapis Coxauosa. Y cy4acHO-
My YKpaiHCBKOMY aHTPOIIOHIMIKOHI Taki yTBOPEHS €
CTUITICTUYHO HEUTpPaTbHUMH, Yy CIIOBAIbKil, YeChKiH,
MOJIBCHKIM Ta JIy)KMIBKUX BOHH IJTHECEHI J0 PaHTy
odiniitanx mpizBumi. 0. CraHuHEenb BHKOPHCTOBYE
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MIPI3BHIIEBI HA3BU 3 CY(DIKCOM -06a (1HKOIH 3 Cy(hiKCOM
-una Bacununa ®edopuwuna) uist ineHtudikanii Mo-
JIOAMX HEOJPYKEHHUX JKIHOK, aKIIEHTYIOUH MPHU LLOMY
yBary Ha MICIIEBHX IMMaTpiapXalbHUX TPATHIIIX HOMi-
Harlii. AHaJOTIYHUMHY € BUKOPUCTAHHS 1 YOJIOBIUMX Ha-
nimenyBaub FfOpa [lonaounyis, Ilonadunyis cun, lean
Jlawxkie, cun Jlawkie, Ilempo Ilonosuuis. CriopaInaHO
iM’S 1 TaTPOHIM MArOTh EMOIIHO-EKCIIPECHBHY CTH-
JMCTUYHY 3HAYYIIICTh: «A Bce 1e He AnHa Jlauukosa,
a sKach JricoBa MaBka...» [Cranuners 2011a, c. 276];
«...0ymu xxargapmi i 3abpamu FOpy Ilonadunyboeozo.
3a mo — Hixto He 3Hae» [Cranuuens 2011a, c. 244];
«MeHi npyruit xait He IaTuTh. S He xebpax! A Jlaw-
xig cun!» [Cranunenn 201 1a, c. 260].

CouianpHO 3HAYYLTy CTHIICTHYHY (YHKIIIIO Y TT0-
BICTI BUKOHYIOTh aHJPOHIMH Ta OIHCOBI KOHCTPYKIII.
JIXA-anapoHiMu BKa3ylOTh Ha CIMEHHUI CTaH ICHOTA-
TiB, 3aC000M BHUP@)XXEHHS COILaNbHOI XapaKTepUCTHKN
BUCTYMAIOTh TPAAMLIiHI )KiHOYl BapiaHTH NPI3BUIL 13
cyikcaMu — 3aKapIaTChKUM -aHs Ta 3arajJbHOYKpaiH-
CbKUM -uxa: [awuxans, Jlucuuxans, leanuxa. BikoBy
XapaKTePUCTHUKY Y TBOPI 3a0€3MEUYYIOTh OMUCOBI KOH-
CTPYKIIl: cmaputi Pauok, cmapuii Llinkano.

Jlns 3mamoBanHs 3akoxaHoi mapu 1O. Cranu-
Hellb BUKOPUCTOBYE JIIPUYHI TOHH, MOBHI 3acO0H 3j1e-
OUTBIIOTO (DOJIBKIIOPHOTO MOXOKeHHs. L[eHTpansHy
YaCTUHY TaKWX OMHUCIB 3aiiMarOTh IMEHA TOJOBHHX
repoiB — Anna i FOpa. 3aco00M BUPaKEHHS €MOIIIHHO-
EKCIPECUBHOT OL[IHKH ITEPCOHAKA MOXKE OYTH CTPYKTY-
pa imeHi i koHTekceT. 0. CTaHnHenb HATIOBHIOE iMCHA
EKCIPECIE0 MOCTYIIOBO, BUKOPHCTOBYIOUN CIIOYATKY
KOHTEKCT: «FfOpa 0OHSIB AHHY TIPABOIO PYKOIO i TIPUTHC
1o cebe. [mmm moBiTbHO, MOB Y CHI, MOB 3a4apoBaHi,
JIOpOToo mmacTs i 1060Bi» [Cranunenp 201 1a,c. 273].
EnineHTpoM po3ropTaHHs CTOCYHKIB CTa€ ClieHa
3yCTpii 3aKOXAaHOT IAPH ITICIISE JOBIOi PO3JIYKH, MiCIsI
noBepHenHs FOpu 3 Tropmu. Came Juisi TaKoro ernizony
MUCbMEHHUK BUKOPHCTOBYE YBECh CIIEKTP €MOIIiHHO-
eKCIPECUBHUX BapiaHTiB: «4HnHouko! —mentas FOpa. ..
— Hyywko, mo 3 Tobor... Tu mere, cBoro fOpy, Tak Ha-
nsKanacek?y; «FOpky, Ta Tebe i moJoBUHA HEMAE TOTO,
mo OyB, — mpoctorHanay [Crarmuens 2011a, c. 297].
3npidHiTO-TIecTIMBe Hyyvka € BapiaHTOM iMeHi [ aw-
Ha, AnHa (3 TeOpeiichKoi *mackapa, MimtoctuBa’ [beneit
2011, c. 140]) i TumoBe st TsgiBChKOTO Ta XYCTCHKO-
ro paiioniB [Uyuka 2003, c. 192]. 3aBasku nianeKkTHO-
My JIXA Hyyvka yBUPA3HIOEThCS HAIllOHAIHHO-PETIO-
HaJILHUN KOJIOPUT y TBOPi. CTYyIIEHIOBAaHHS TECTIMBOC-
1i HO. CraHuHelhb MAaWCTEPHO 3IMCHIOE 3a 3pa3KaMu
TPaIUIIHHOI HAPOAHOT AHTPOTIOHIMI.

[TocTynoBo aBTOp MiJBOAMTH YMTaya JI0 CIPHIA-
HATTS HOBOI Haseu HMonamanouka. O6pa3 ToJOBHOT
repoiHi — 1e 00pa3 HOBOI )KIHKH, BOHA BCE IIEC CEJISH-
Ka, TOCIIOJMHS, BOHa OaTbKOBA MOMIYHMI, alie JIy-
Ma€ 30BCiM MO-iHIIOMY, HiX i1 6aThbKH, IPEICTaBHUKA
cTapmoro MokoJiHHsS. AHHa Jlamuk roroBa 00pOTH-
cs 3a mpaBay, 00 po3ymie rMOWHY TMOJMIN, came B ii
ycta FO. CtaHuHens BKIaga€ OCHOBHY i7Ief0 TOBICTI:

JITEPATYPA

«HacraB Takuii yac, 110 TEMHHIl HANOBHIOIOTbH I10-
PSTHUMH, YECHUMHU JIIOABMH TUIBKH 32 Te, 00 BOHH 1
MU BCI CTaJIM CKaJKOIO B 3aXJIaHHIH TOPJISHII HAIIOTO
BIKOBIYHOTO BOpOra, sSIKOMy Hi Bac, Hi MCHE, Hi Balii
sg0myka He Tpeba, 00 MaBUTHCS 1 THMH, IO B HBHOTO
ponsthes. Momy Tpeba Hami jticH, Haiy 3eMTio, Hauri
ropu 3 ix 0ararcTBOM... A XTO MPOTH IIBOTO CKaxe
CJIOBO — TOI'O B TEMHHUILIO... | BU IIUX JIOAEH TEMHUY-
HuKamu nposmuBaete!..» [Cranmaens 2011a, c. 309].
AnensTuB idonamanka TOUIMPEHUN Yy 3aKaprnaTChKUX
TOBIpKax i Mae JBa 3HA4YCHHS ‘COPT sIOTyHi, THKOHA-
tan’, ‘miomu wiel s6myni® [Cabamom 2008, c. 136].
Y TBOpi MOXKHA 3YCTPITH YMMAaJO eIMi30/iB, y SIKHX 1
can, i s0dyKka HaOyBarOTh CHMBOJIYHOTO 3HAUCHHS:
3ycTpivi 3aKOXaHUX BiOYyBalOThCs B caay, AHHA Maii-
)K€ 3aBXKIM B Caay KoJIO sI0JyK, o4i B Hel «OJHMCHY-
T ...9OpPHUMHU 3EPHSITKAMHU JOCTHUIJIOl HOHATaHKM)
[Cranmnens 2011a, c. 323], y TIOpMi CKaTOBaHOMY
KOpoBi kpi3k COH BBMKAETHCS, HIOM AHHA Ja€ Homy
somyko [Cranunens 2011a, c. 302]. Cax y moBicTi —
CHMBOJI POAMHHM 1 POAMHHOI Tpami, CUMBOJI poxy. Jlis
1O. CranuHmg — croragy mpo cajx HAWHDKHINI 1 HaH-
TCIUTII, 11e 10ro TUTUHCTBO, MEpIa )KUTTEBA MIKOJIA,
JIe MOro Majaoro «ITalllKd BYWJIM HOBOI IICHI HaBec-
Hi» [8, ¢. 525], ne 3Bydanu Iif0Bi Ka3KH, JI¢ TOYAJIHCh
nepii rocroaapcebki podotn. Came 0aTbKIBCHKUI cajl
BU3HAYMB JKUTTEBE KPENO NMUCbMEHHHWKA — CAaIUTH 1
menuTu: «Y MOJIOJI KPYIJl TOJIOBKH, B YHCTI Cepls
MICTUTI0 0YKa Haykw 1 mpocBitTe» [Crammuens 2011,
¢. 526]. VonartaHku — 1e s671yKa YepPBOHOTO KOJbO-
PY, 3UMOBI, y’KE COKOBHTI, CTIHKi 10 XOJOAY i IOBrO
30epirarotbes. Tak i AaHa [lammk — mMoona, BpoOa-
JUBa 1 BOJHOYAC MY’KHsA, BipHa 1 BUTpHBama: «Horo
nnavent, Honamanxo, mos jopora Honamanouxo? — i
3HOBY 00CHIIaB AHHOUKY TIOLITYHKaMH, 11100 BUCYILIH-
TH Ci1b03H i niBo4oi BipHocTi» [Cranunenp 2011a,
c. 340]. FO. CranuHeI> CUMBOJ POJUHHOTO Caay Tie-
PEHOCHUTDH Y CUMBOJIIYHY BJIAaCHY Ha3By JJisi HOMIHAIT
o6pa3ﬁ NiBYMHHU MOKIPHOI, ale He CKOpeHoi.

HCHOBKM. TakuM YUHOM, 31IMCHEHUN JIIHTBIC-
TUYHUH aHaJli3 TPONPIAIbHOT JIEKCUKH  JJO3BOJISIE
CTBEPJUKYBATH, IO BJIACHI Ha3BH Y XyJ0)KHHOMY TBOPI
CTaHOBJIATh CHCTEMY, SIKa I10-OCOOIMBOMY JIOKAJIi3ye
nozii y mpocTopi i yaci, 6araToaclekTHO pernpe3eH-
Tye€ 1 CBITOIJISII, 1 MOBY ITHCbMEHHHKA, (pOpMye sicKpa-
Bi cioBecHI cumBoiu. HamioHanbHo 3Hauymn JIXA
— Mpi3BHUIIA 3aKAPNATCHKUX YKPATHIB, MATPOHIMA 3
cyikcamu -o6a, -is, mianexTHi cioBodopmu [lona-
ounyvosozo, 3 Ilonosuyosum, Kosauosa, Coxauosa,
3apiOHLTO-TIecTMBe iM’s1 Hyybka — GOpMyIOTh Halli-
OHAJILHO-PETIOHAILHUN KOJIOPUT, 3a0e3nedyloTh 10-
CTOBIPHICTH 300pakyBaHNX MOAiIH. OpHUriHATFHIM BH-
TBOopoM 0. CTaHWHI MOXXHA BBa)XKaTH CHMBOJIYHUH
JIXA Honamanouka, sxuii y TOBiCTi Mae pi3HOIIaHO-
BY CEMAHTHKY. TalaHOBUTHUI MalicTep coBa 3a JOIO-
MOTOI0 JIaJIeKTHHUX 1 3araJbHOHAI[IOHATBHUX MOBHHUX
pecypciB peayicTHYHO BiITBOPIOE OCOOJIMBOCTI aHTPO-
MOHIMIT 3aKapmaTTs y Mi>KBOEHHHUH TIEPio/T.

1 Beneii JI. O. @yHKITIOHATEHO-CTHIIICTHYHI MOXKIIMBOCT] YKPATHCHKOI JITepaTypHO-XYI0KHBOI aHTPOTIOHI-

Mmii XIX — XX cr. Yxropon: [Tarenr, 1995. 120 c.

53



Cepisn: @inonoeis Bunyck 2 (42)

L
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pox: ITatent, 2002. 175 c.
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LITERARY FICTION ANTHROPONYMS IN THE SHORT STORY
«CHERVONA YONATANOCHKA» BY YURIY STANYNETS

Abstract. The article deals with the nature and stylistic functions of literary fiction anthroponyms as well as
their role in the creation of national religious identity. In fiction texts proper names acquire numerous connotations,
they do not merely identify but also diversify the artistic concept, becoming the aesthetic sign of national culture.
The object of our research are proper names in the works of Transcarpathian writer Yuriy Stanynets — a very protean
figure in the cultural history of Transcarpathian region as well as in the history of Ukraine in general, whose artistic
heritage enjoys its renaissance after the lasting period of reticence. The author reproduces everyday routine and
spiritual life of Transcarpathian village of 1930 — 1940s, represents diverse regional variants of personal names.

Literary fictional onym space of Yuriy Stanynets’ works is a significant stage in the development of
Ukrainian literary fictional anthroponomy as well as in the establishment of literary Ukrainian language norms
in Transcarpathian region. The artist has formed the anthroponomical space of his works as the key element of
Ukrainian anthroponomicon, having preserved the dialectical features.

In the short story «Chervona Jonatanochka» the writer presents versatile as to their structure and stylistic
functions literary fiction anthroponyms, the most typical of them being the emotional expressive names and two-
component constructions such as «name + patronymic namey, «name + last namey. Official and dialectical proper
names of Transcarpathian Ukrainians have become the main source of literary fictional anthroponyms creation.

The linguistic analysis of dialectical variants of proper names in the short story «Chervona Jonatanochkay
demonstrates their characteristic potential, ethical and aesthetic significance.

Keywords: anthroponym, apelative, literary fictional anthroponym, dialect variations of anthroponyms,
stylistic significance, toponym, national regional colouring.
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LEXICAL UNITS DENOTING PARALANGUAGE ELEMENTS
OF COMMUNICATION
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¢iunnx mKepen — 19; MoBa aHrmilchKa.

Abstract. Nonverbal communication is the process of sending and receiving messages between two or more people
without the use of words. We can communicate in a variety of nonverbal ways including our posture, gestures, facial expres-
sions, touch, eye contact, and intonation. Research suggests that nonverbal communication makes up over 60-70% of all that
we communicate. In other words, how we say something is often more important than what we say.Paralanguage is considered
to be one of the components of non-verbal communication, which goes beyond the specific spoken words. It includes pitch,
amplitude, rate, and voice quality of speech. Paralanguage reminds us that people convey their feelings not only in what they
say, but also in how they say it.

The present research paper is devoted to the study of the verbalization of paralanguage as the component of non-verbal
communication in English.The topicality of the paper is preconditioned by the general orientation of modern linguistics on the
analysis of the ways and means a language possesses for the nomination of different properties of speech which, in their turn,
proved to be an important means of non-verbal communication. The aimof the research is to provide an analysis of language
units, used for the nomination of paralanguage components of communication in Modern English. The subject of the inves-
tigation is represented by the analysis of language units used for the verbilazation of paralanguage elements. The object of
the research is lexical units verbalizing paralanguage components of non-verbal communication in Modern English. Primary
attention is focused on the analyses of the lexemes representing different properties of the voice. As far as paralanguage con-
siders the acoustic properties of the voice, we have considered the functioning of the lexemes, which in combination with the
adverbs also demonstrate a variety of feelings and emotions of the speakers. We have also fixed lexical units used to verbalize
shouting, crying, laughing.The acoustic aspect of voice found the reflection in such units as: to grumble, to murmur, to sniff, to
twang etc. In the course of the analysis we have also fixed lexical units used for the nomination even of the absence of speech.
Being the component of paralanguage silence finds its manifestation in a number of lexical units, each of which demonstrates

certain functional characteristics.

Keywords: paralanguage, lexeme, acoustic properties, shouting, crying, laughing, component, voice.

Setting up the research problem. One of the
most important problems of modern linguistics is the
analysis of the communicative activity of the person in
general and the study of the interconnection of verbal
and non-verbal meansin particular. Until the begin-
ning of the 21%century the consideration of non-verbal
communication has touched upon the scope of psy-
chologists [Birdwhistell 1913; Ekman 1994; Mikkin
1977]. The present paper is devoted to the study of
the verbalization of paralanguage as the component of
non-verbal communication in English. The analysis of
paralanguage as the component of non-verbal commu-
nication has already been the object of the scientific re-
search both in our country [Antipoval989; Shevchenko
2004] andabroad[Bolinger 1983; Boyle 1983]. As far
as paralanguage possesses both broad and narrow un-
derstanding,among the linguists there is no unanimous
agreement concerning the scope of research within
the field. The broad understanding is represented by
H.Kolshans’kiy [Kolshans’kiy1973], who states that
paralinguistic means include both kinesic and phonato-
ry elements of communication. Within the limits of the
narrow approach, paralanguage components of com-
munication areconsidered as additional speech codes,
included into the process of communication and ren-
dering conceptual information [Kreydlin 2004, p. 27].
Among the least investigated spheres of paralinguistic
studies are those carried out within the narrow under-
standing and connected with the nominative potential
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of language units denoting different characteristics of
speech. Taking this into consideration the analysis of
language units used for the nomination of paralanguage
components of communication seems to be topical and
uptodate. The topicality of the paper is alsoprecon-
ditioned by the general orientationof modern linguis-
tics on the analysis of the ways and means a language
possesses for the nomination of different properties of
speech which, in their turn, proved to be an important
means of non-verbal communication. The aim of the
research is to provide the analysis of language units,
used for the nomination of paralinguistic components
of communication in Modern English.In the process of
the investigation we have analyzed the sample of 56
units (verbs, nouns, adjectives, adverbs)verbalizing the
paralinguistic components of non-verbal communica-
tion taken from lexicographical sources as well astexts
of fiction. These nominative units have served as the
material for our research.

Main research material. Paralanguage includes
accent, pitch, volume, speech rate, modulation, fluen-
cyetc.and other characteristics of the voice. The bound-
aries of paralanguageare (unavoidably) imprecise[Con-
cise Oxford Dictionary of Linguistics 2007, p. 128].

Paralanguage is a term developed by linguistic an-
thropologist, George Trager [Trager1958, p. 1-13]. In
his opinion these are the sounds that accompany speech
but are not a direct part of language.Paralinguistic
sounds contribute to the meaning of one’s words but are
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not considered words themselves. G. Tragercalled them
‘voice cues’ [the same p. 6].1t is that area of non-verbal
communication that emphasizes voice nuances as means
of expressing thoughts and feelings. People normally use
paralanguage multiple times per day and are sometimes
not even aware they are doing so. The ability to interpret
this kind of human communication correctly is consid-
ered an important competency in both personal and pro-
fessional settings. Body language often conveys just as
much meaning as spoken words. Good communicators
also have the ability to gauge how their own paralan-
guage affects others and to alter it so as to gain others’
trust and to project confidence.

Therearedifferentpointsofviewastowhatisattrib-
utedtothesphereofparalinguistics. It is treated as a lin-
guistic discipline, considering the sphere of non-verbal
communication on the one handandasthetotalityof-
non-verbalmeansfavouringtheprocessofcommunica-
tion: facial expressions, eye movements, hand gestures,
and the like [Konetskayal997, p. 69].

It has been stressed time and again that paralan-
guage is the feature of nonverbal communication where
meaning is derived from an individual’s tone, pitch,
volume, intonation, etc. It may be expressed either con-
sciously or unconsciously. So far, the number of things
attributed to the sphere of paralinguistcs has been in the
process of its elaboration. Some of the linguists are of
the opinion that to the sphere of paralinguistic means
should be attributed such notions as tembre, tempo,
loudness, articulation clarity, rythm, melody.

In paralanguage, nonverbal components of
speech such as speech speed, pitch of voice, tone, vol-
ume, modulation, inflection, accent, and accentuation
are observed to understand the emotions conveyed
through them. For example, a person talking in a uni-
form pitch and firm tone conveys a sense of authority.
A person speaking in a high pitch and bitter, accusatory
tone usually conveys anger.

Lexical units denoting paralanguistic components
of communication are used to render different human
emotions such as annoyance, irritation, satisfaction,
happiness, etc.

The interlocutor can express the negative attitude
that ishis/her dissatisfaction with the help of the follow-
ing verbs, which have been used only once.

to snarl — «I will decide what Arthur needs, not
youl» Aten snarled [Woods 2003, p. 111].

to grumble — «I’1l be right there», he grumbles at
the intercom, «after I serve our new guests» [Woods
2003, p. 44].

to chide — The details, hechided himself, pay at-
tention to the details [Greeley 2006, p.167].

to grouse — «The lighting makes my fur look
bad», she grouses [Woods 2003, p.16].

to gobble — «Did you feed her, Charles?» she gob-
bled [Woods 2003, p. 60].

to growl — (out) Diesel growled and Frank’s eyes
widened [Woods 2003, p.16].

Lexical units denoting crying as an emotion-
al reaction. One of the emotional reactions deserving
a special attention is crying. Eo denote the action of
shedingtears,especially as a result of strongemotionthe

lexeme cry is used. It has been fixed in the texts under
consideration 14 times.

Collins English Dictionary considers the seman-

tic structure of the verb to cry in the following way:
1. to utterinarticulate sounds, esp. when weeping; sob;
2. (intransitive) to shedtears; weep; 3. to scream or
shout in pain, terror, etc. [Collins English Dictionary
[online]].

e.g. They’ll just send me back home! she cried
[Woods 2003, p.137].

The analysis of syntagmatic characteristics has
shown that the characteristic feature of the verb to cry
is its combination with the adverbs of frequency and
degree: bitterly, loudly, quietly, silently etc.

e.g. He put his head on his arms and criedbitterly
[Woods 2003, p.69].

As a noun the lexeme cry means: the act or sound
of crying; a shout, exclamation, scream, or wail [Col-
lins English Dictionary [online]].

e.g. A cry went up when it was discovered their
man had escaped [Woods 2003, p.30].

A detailed analysis of lexico-graphical source-
shas revealed a number of synonyms to the lexeme to
cry, and namely: weep, wail, bawl, keen, sob, blubber.
Thes everbs are used to express strong emotion, such
as grief, misery, or pain, by sheddingtears or making
inarticulate sounds. Cry and weep both in volve the
shedding of tears. The quantity of occurrence of these
lexical units don’t exceed 4 examples.

Collins English Dictionary suggest the following
definition of the lexeme to weep:

1. to shed (tears) as an expression of grief or un-
happiness; 2. to utter, shedding tears;

3. to mourn or lament (for something) [Collins
English Dictionary [online]]. Hence, if someone weeps,
theycry.

e.g. She wanted to cry and weep all at once [Gree-
ley 2006, p.78].

The verb weep demonstrates combinability most-
ly with adverbs. Among the adverbs we have fixed the
following: loudly, quietly.

e.g. The people wept loudly when his death was
announced [Woods 2003, p.47].

The verb to bawl is used to denoteloudcries, as
from pain or frustration; wail as well as to shout loudly,
as in anger [Collins English Dictionary [online]].

e.g. Her voice was always hoarse. Her Dad said
this was because she had bawled so much when shew
as a baby [Woods 2003, p.48].

The verb to keen refers more specifically to wail-
ing and lamentation or the dead [Collins English Dic-
tionary [online]].

e.g. It is the wild Irish women keen-
ing over their dead [Woods 2003, p.122].
The verb to sob describes weeping or a mixture of bro-
ken speech and weeping marked by convulsive breath-
ing or gasping [Collins English Dictionary [online]].
When someone sobs, they cry in a noisy way, breathing
in short breaths.

e.g. ...sobbing and crying, and wringing her
hands as if her heart would break [Greeley 2006, p.31].
The verb to sob demonstrates combinability with
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the adverbs, loudly, quietly, silently, etc.

e.g. She began to sobloudly again, burying her
face in the pillow [Woods 2003, p.16].

Among the verbs combining the verb to sob are
the following: begin to, start to.

e.g. He began to sob uncontrollably [Woods
2003, p.69]

The lexeme to blubber ris usedto denote noisy
shedding of tears accompanied by broken or in articu-
late speech [Collins English Dictionary [online]].

e.g. When he drew out what had been a fid-
dle,crushed to morsels in the great coat, he blubbered
aloud»[Woods 2003, p.67].

Collins English Dictionary defines the verb wail
in the following way:

1. to utter a prolonged high-pitched cry, as of
grief or misery; 2. to make a sound resembling such
a cry; 3. tolament, esp. with mournful sounds [Collins
English Dictionary [online]].

e.g. The women began to wail in mourning
[Woods 2003, p.38].

To express the action of weeping and crying out
loudly the verb to howl is used. If a person howls, they
make a long, loud cry expressing pain, anger, or unhap-
piness [Woods 2003, p.62].

e.g. Ababy started to howl [Woods 2003, p.78].

Lexical units denoting shouting as an emotion-
al reaction. Very loud voice within the loudness scale
is in itself a parameter for much needed study, although
the literature also refers to the occurrences of yelling
and shouting. The literature on crying or yelling is not
extensive. Some studies of nonverbal communication
from a psychological point of view touch upon loud
voice, for instance, as a characteristic of the extrovert.
Shouting, mentioned within the loudness scale should
be regarded as a paralinguistic identifier particularly
when not accompanying language, and thus defined as:
the extreme occurrences of voice loudness.

The verb to shout(being fixed in the texts under
consideration 16 times) possesses 2 meanings such as:-
to utter (something) in a loud cry; yell, to make a loud
noise [Collins English Dictionary [online]].

If you shout, you say something very loudly, usu-
ally because you are angry.

e.g. ‘She must be alive! he shouted with tears’
[Greeley 2006, p.48].

A characteristic feature of the verb is its combina-
tion with the adverbs: loudly, hysterically, angrily etc. .

e.g. ‘I'm done for!” he shouted aloud [Woods
2003, p.15].

In the texts under consideration the noun shout
combines both adjectives and verbs. A characteristic
feature of the lexeme is its combination with the adjec-
tives: loud, faint, angry.

e.g. With a loud shout his cohorts poured into the
room after him [Woods 2003, p.65].

We have also fixed the usage of the lexeme to
roar (3 cases of usage). This lexeme is used to denote
a loud, deep, prolonged sound, typically from anger,
pain, or excitement [4].

e.g. Manfred roared with rage [Woods 2003,
p.34].
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The noun roar has been used 2 times. In the texts
under consideration the lexeme combines such adjec-
tives as loud, throaty.

e.g. The man let out a great roar [Woods 2003,
p.55].

As we can see the group of lexical units repre-
senting shout as a reactions to the actions and deeds of
the communicators is represented by insignificant num-
ber of lexical units.

Lexical units denoting laughter asan emotion-
al reaction. Laughter, despite some important studies,
has not yet been given enough attention with respect to
very significant aspects within the realm of communi-
cation. Laughter is treated as repetitive, uncontrolled,
spasmodic chains of sounds that accompany the release

of accumulated tension, but close observation soon
reveals that it may be just a single sound release, and
uncontrolled since we can control it. Laughtermay per-
form different functions and it may denote sarcasm,
contempt, or represent different social rules of etiquette.
The verb to laughhas been used 7 times in
the course of the analysis. It is used to express such
emotions as mirth or delight, by a series of spontane-
ous,usuallyunarticulatedsoundsoftenaccompanied by
corresponding facial and bodilymovements. When you
laugh, you make a sound with your throat while smiling
and show that you are happy or amused. People also
sometimes laugh when they feelnervous or are being
unfriendly.

e.g. He laughed with pleasure when people said
he looked like his dad [Woods 2003, p.16].

A characteristic feature of the verb to laugh is its
combination with the adverbs: aloud, loudly,quietly,
softly, silently,

e.g. It looked so funny that | almost laughed
aloud [Greeley 2006, p.66].

In the texts under consideration we have also
fixed other lexical units denoting the process of laugh-
ing, and namely: to deride — completelylaughat; it is
mostly used with negative connotation, to fleer — to
laugh in a disrespectful or jeeringway: to chortle — the-
activity of laughing; the manifestation of mirth or joy,
or, less commonly, sarcasm or scornand to chuckle - to
laughquietly or to oneself; to giggle — to laugh lightly
and repeatedly in a silly way, from amusement, nerv-
ousness, or embarrassment [Random House Kerner-
man Webster’s College Dictionary [online]].

e.g. How dare you belittle my power andderide
my authority [Woods 2003, p.127].

e.g. Both girls began to giggle [Woods 2003,
p.16].

e.g. ‘I beg your pardon?’ she giggled [Greeley
2006, p.60].

Lexical units representing physiological and
acoustic characteristics of the voice

Voice represents both acoustic but also physio-
logical characteristics of the person. A careful study of
lexico-graphic sources allows us to make up a list of
words indicating to different characteristics of the voice.
In this case human speech is compared with the sounds
of animate and inanimate world: rumble, rattle, noise,
singing of birds, cry of animals, etc.: babble, bang, beat,
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beep, bellow, blare, blast, blat, bleat, boom, bubble,
burble, burr, buzz, chatter, chime, chink, chirp, chitter,
chug, clack, clang, clank, clap, clash, clatter, click, cling,
clink, clomp, clump, clunk, crack, crackle, crash, creak,
crepitate, crunch, cry, ding, dong, explode, fizz, fizzle,
groan, growl, gurgle, hiss, hoot, howl, hum, jangle, jin-
gle, knell, knock, lilt, moan, patter, peal, ping, pink, pipe,
plink, plonk, plop, plunk, pop, purr, putter, rap, rasp,
rattle, ring, roar, roll, rumble, rustle, scream, screech,
shriek, shrill, sing, sizzle, snap, splash, splutter, sputter,
squawk, squeak, squeal, squelch, strike, swish, swoosh,
thud, thump, thunder, tick, ting, tinkle, toll, tootle, trill,
trumpet, twang, ululate, vroom, wail, wheeze, whine,
whir, whish, whistle, whoosh, whump, zing.
Only several words have been fixed in the texts

under consideration. They were used only once.

Collins English dictionary defines the verb to
chitter as the verb denoting twittering or chirp [Collins
English Dictionary [online]]

e.g. | chitteredat her and she poked her head out
farther [Woods 2003, p.30].

To denote such a way of uttering words when the
words (words, sounds, etc.) are uttered in an inco-
herent or indistinctjumble manner the verb to babble is
used [Collins English Dictionary [online]].

e.g. Three days after the surgery he was babbling
like a child [Woods 2003, p.119].

When we say that a person chirps we mean that
she says something in a cheerful, high-pitched voice
[Collins English Dictionary [online]].

e.g. ‘See you soon, I hope!” chirped my mother
[Greeley 2006, p.49].

If you say that someone is twittering about some-
thing, you mean that they are speaking about silly or
unimportant things, usually ratherfast or in a high-
pitched voice. Collins English dictionary suggests the
following definition of the lexeme:

1.toutter a succession of chirping sounds;

2. to talk or move rapidly and tremulously;

3. to giggle = her schoolmates twittered behind
their desks;4. to utter in a chirping way [Collins Eng-
lish Dictionary [online]].

e.g. ...She was twittering excitedly about her new
dress[Greeley 2006, p.112].

In the texts under consideration we have come
across such a verb as to howl.If an animal such as a
wolf or a dog howls, it makes a long, loud, crying
sound.If a person howls, they make a long, loud cry ex-
pressing pain, anger, or unhappiness [Collins English
Dictionary [online]].

e.g. He howled like a wounded animal as blood
spurted from the head [Woods 2003, p.21].

If people hiss at someone such as a performer or a
person making a speech, they express their disapproval
or dislike of that person by making long loud ‘s’ sounds
[Collins English Dictionary [online]].

In the texts under consideration we have come
across the usage of the verb to bellow. Collins English
dictionary suggests the following definition of the lex-
eme bellow:

1. to make a louddeepraucouscry like that of a
bull; roar; 2. to shout (something) unrestrainedly, as in

-

anger or pain; bawl [Collins English Dictionary [on-
line]].

e.g. «Oh, boy! I am surprised about what is going
on, Villanueva bellowed» [Woods 2003, p. 44].

If someone cackles, they laugh in a loud unpleas-
ant way, often at something bad that happens to some-
one else. Collins English Dictionary defines the noun
cackle in the following way:

1. (intransitive) to laugh or chatter raucously,

2. (transitive) to utter in a cackling manner [Collins
English Dictionary [online]].

e.g. The old lady cackled, pleased to have pro-
duced so dramatic a reaction [Greeley 2006, p. 89].

The acoustic aspect also considers the degree of
clarity of pronunciation and clarity of speech, which
is best verbalized by:verbs: to grumble (to oneself), to
murmur, to sniffle, to twang.

The Free English Dictionary defines the meaning
of the lexeme grumble in the following way: to com-
plain in a surlymanner;mutterdiscontentedly, to rumble
or growl [The Free Thesaurus [online]].

e.g. He willalwaysfindsomethingto grumbleabout
[Woods 2003, p.70].

The New Oxford English Dictionary defines that
the lexeme murmur has the following meaning — to say
something in a low or indistinct voice [The New Ox-
ford Dictionary of English 1998, p.459].

e.g. Shemurmured an excuse and hurried away
[Woods 2003, p.69].

Lexemes niffle is defined in such a way as to re-
peatedly take air into your nose in short breaths that are
loud enough to be heard because you are sick or have
been crying [The New Oxford Dictionary of English
1998, p. 672].

e.g. «That’s what they all say» Kerry sniffled and
released Sam from the embrace [Woods 2003, p.102].

The verb to twang demonstrates a peculiar man-
ner of articulation [The New Oxford Dictionary of
English 1998, p. 763].

e.g. «Don’t think I’'m wasting money by leaving it
ony, shetwanged» [Woods 2003, p. 102].

The acoustic aspect of paralanguage communica-
tion also conveys information about the gender or age of
the person — the owner of the voice, or a certain type of
voice: childish, female, women s, male, youthful, boyish,
girlish / lady’s, grown-up, young, old person’s voice etc.

e.g. A female voice spoke behind him: “Can I talk
to you for a minute?”’[Greeley 2006, p. 12]

Lexical units verbalizing silence as a compo-

nent of paralanguage. One of the components of pa-
ralanguage means of communication is represented by
such a phenomenon as silence. The sphere of the ver-

balizators of silence is quite broad in English: silence

can be nominated with the help of words, phrases, etc.

The primary means of nomination science is the
noun silence, which was used in the texts under consid-
eration 9 times. Collins English dictionary defines the
lexeme in the following way:

Silence —1. the state or quality of being silent;

2. the absence of sound or noise; stillness; 3. refusal
or failure to speak, communicate, etc., when expected
[Collins English Dictionary [online]].
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e.g. As the back door closes behind him there’s an
awkward silence [Woods 2003, p. 93].

Among the other means of nominating science as
the component of paralanguage are the following units:

*  nouns: pause(2 cases of usage), stop (5 cas-
es), interruption (3 cases of usage), interval (1 case of
usage).

e.g. ‘In fact,” I add after a pause, ‘it probably
spoils the atmosphere if the place is stuffed full of fa-
mous people’ [Woods 2003, p. 94].

e.g. We come to a stop at the entrance to the Gei-
gers’ drive [Woods 2003, p. 169].

¢ verbs: to hesitate (3 cases), to stop (5 cases),
to pause (1 case), to silence (2 cases).

e.g. ‘Jack came here to talk to me.” I hesitate. ‘To
... tell me his secret.” [Greeley 2006, p. 264]

e.g. “‘What?’ I look up, still laughing, until I real-
ize that Jack’s stopped [Greeley 2006, p. 51].

* adjectives: silent, hesitant, still (1 cas of usage).

e.g. We’re both silent; the only sound in the room
is the clicking of watch [Greeley 2006, p. 19].

e adverbs: silently, hesitatingly, hesitantly.

e.g. He looks down at me silently, his expression
almost grave [Woods 2003, p. 169].

Conclusions. We have fixed the group of verbs
representing angry and aggressive manner of speech:
to snarl, to grumble, to chide, to say sharply, to

JITEPATYPA

grouch, to grouse. These lexical units have been used
only once. Crying is away of revealing our emotions.
It represents a person’s dissatisfaction about some-
thing. Such a paralinguistic component of communi-
cation is represented by such lexemes as cry, weep,
wail, bawl, keen, sob, blubber. Laughter as a compo-
nent of non-verbal communication is represented by
7 lexical units. The highest quantity of occurrence
is manifested by the lexeme to laugh and the lowest
quantity of occurrence is equivalent to 1 example.
Shouting is represented only by two lexical units: to
shout and to roar. As a special group we have consid-
ered lexical units, representing different physiological
and acoustic properties of speech. The first group is
manifested by 8 lexemes, the quantity of occurrence
of which does not exceed 2 cases (the lexeme chit-
ter), other lexemes demonstrate the lowest quantity of
occurrence (1 case). The acoustic aspect of voice re-
flects the degree of clarity of pronunciation and clarity
of speech. In the texts under analysis acoustic proper-
ties of speech are reflected in such units as: to grumble,
to murmur, to sniffle, to twang. Acoustic properties of
speech also point to the person’s age and gender. Si-
lence is considered by many linguists as a component
of paralanguage. It is verbalized by nouns: pause, stop,
break, interval, stillness, silence, interruption etc., by
verbs to stop, to pause, to interrupt etc.
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JIEKCUYHI OAUHULI HA TIO3HAYEHHS NAPAJIIHI'BAJIBHUX
EJIJEMEHTIB KOMYHIKAIIIT

AnoTanis. OfHi€I0 3 HABaKIIMBIIINX MPOOJIEM Cy4acHOT JTIHTBICTHKY € aHaJli3 KOMYHIKaTUBHOI NisTTbHOCTI
JIFOJIMHHU 3araJIoM Ta B3a€MO3B 513Ky BepOaJbHUX Ta HeBepOaIbHMUX 3aC00iB KOMYHIKaIi] 30KpemMa. A JI0 IOYaTKy
21 cTONITTS AOCIHDKEHHSIM Mpo0JeM HeBepOasibHOT KOMYHIKAIT 3aiiMaics MCUX0JIOrd. | TUIBKM HeloaBHO
0COOIMBOCTI HEBepOaIbHOI KOMYHIKAIN] CTaJI 00 €KTOM TIOMNIYKY JIHTBICTIB. AKTyalbHICTh HAyKOBOI PO3BiIKH
3YMOBJICHA TAKOX 3arajbHOI0 OPIEHTAINIE€I0 CydacHOI JIHTBICTHKH HA aHANi3 OJUHHUIb, HASBHUX y MOBI IS
HOMIHAIT pe3yJbTaTiB Mi3HABAIBHOI IisSUTbHOCTI JIFOIUHU.

Mera 10ciiKeHHsI — IPOBECTH aHaJli3 MOBHUX OJIMHUIIb, SIKi BXKUBAIOTHCS [UIs BepOastizallii napajaiHrBajbHAX
€JIEMEHTIB KOMYHIKallil B Cy4acHii aHriichbKili MOBI.

MarepiaioM JOCHIJUKEHHS CIyryBaJu 56 JEKCHYHHUX OJMHULG (Ji€CIOBA, IMEHHHKH, MPUKMETHHUKH,
MIPUCITIBHUKH), SIKI BiTOOpa)KaroTh XapaKTEPHUCTHKU MOBJICHHS JFOAWHU. [Ipm BigOopi MaTepianry HOCIHIIKEHHS
MHU 3BEPTAIUCS JI0 JIEKCUKOTpadiuHUX JPKEPE1, @ TAKOXK PO3IJIsiIai NPUKIIAJAN BUKOPUCTAHHS MOBHUX OJIMHHIb Y
Cy4YacHHX aHIJIOMOBHHX TEKCTaX.

Hamu 3adikcoBaHO HHM3KY JIeKCeM, sIKi BXKHMBAIOThCS Ul BepOaiizaiii pi3HOMaHITHHX XapaKTepUCTHK
MoBJeHHs. [lyist mo3HaueHHs rpy0oi, arpecUBHOT MaHEepH CIIIJIKYBAaHHS BUKOPHUCTOBYIOTHCS TaKi MOBHI OJIMHHIIL:
to snarl, to grumble, to chide, to say sharply, to grouch, to grouse Touo. Mu BUsIBHIN TiTBKH 10 1 TpPHUKIALy
BUKOPHCTAHHS IUX JIEKCeM. Y XOJii aHaiizy 3a(ikCOBaHO TaKOX PsiJi MOBHUX OJIMHHIIb, SIKi BKHUBAIOTHCS LIS
BepOaizaiii TaKuX eMOIIHHIX KaTeropii, K Tiad, CMixX Ta KPHK.

AKyCTHYHI XapaKTEpUCTHKU TOJIOCY BiTOOpakeHi y TaKMX JIEKCHYIHUX OquHHILX: 10 grumble, to murmur,
to sniff, to twang ra i.

MoBuaHHS BUCTYIIA€ OTHUM i3 KOMIIOHEHTIB apaTiHrBiCTHKH. J{71s HOT0 aKkTyai3allii B)KHBAIOTCS, 30KpeMa,
iMmenHuKH pause, stop, break, interval, stillness, silence, interruption, gieciosa to stop, to pause, to interrupt.

Karo4oBi ciioBa: koMyHiKallis, mapaTiHIBICTHKA, €MOIIi1, MOBUAHHS, TOBOPIHHS, BepOati3allis, HOMiHaIlis.
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Muroannens O. 3arno3nueHa JeKCHKa y BECUIbHIN 00psaoBocTi 3akapraTTs (Ha3BH OJATY Ta IPUKpAC); KUIBKICTh Oi-

Ouniorpadiuaux mxepen — 19; MoBa ykpaiHCbKa.

AHoTauis. JIekcuka BeciibHOT0 00psIy MICTUTH iH(POPMAILIIO PO TPAAULIIHY AYXOBHY 1 MaTepiallbHy KyJIbTypY Hapo-
ny. Tomy i ¢ikcarrist, cucTeMaTH3alis Ta aHai3 y Pi3HUX acIeKTax € IMepIIoYeproBUM 3aBJIaHHIM YKPaiHCEKUX MOBO3HABIIIB.
VY nporoHoBaHiil CTATTi HABOAUTHCS JIGKCHKO-CEMaHTHYHUH Ta €THMOJIOTIYHUN aHaii3 3aIll03MYCHOI JIEKCHKH HA O3HAYCHHS
OJIATY Ta MPHUKpPAC y BECUIbHIN 00psamoBocTi 3akapnaTta. [IpocTexxyeMo HasBHICTH Y BiZCYTHICTH 310paHMX Ha3B B YKpaiH-

CBKIH JIITepaTypHii MOBI Ta yKpaiHCEKUX TOBOpaXx.

Ku1io4yoBi c10Ba: 1eKCHKO-CEMAaHTHYHA TPYTIa, JEKCHKA BECUTLHOTO 0OpsIy, 3aM0o3MUeHi Ha3BH, JIEKCeMa, MOTHBALIiS,

YKpaiHCBKi 3aKapIaTchKi TOBIPKH.

IMocranoBka mnpodJemu. Jlekcuka BeciIbHOTO
00psIy € ONHIEIO 3 HAWIABHININX CEMAaHTHIHHUX TPYII,
JUIL KO XapakTepHa sSK TIIHOOKa apXaidHiCTh, Tak i
Oe3rnepepBHICTE MOBOTBOPYOTO MPOIECY. YHACIIIOK
MDKMOBHUX KOHTaKTiB, OOYMOBIICHHUX BHPOOHHINMH
1 EKOHOMIYHHUMH 3B’S3KaMH YKpaiHCBKOTO HapoxIy 3
IHIIUMHU HapOJaMH, y CKJIaJi JIEKCHKH BECILTBHOTO 00-
psny QiKCyeThCst HOpsiA i3 BIaCHE yKPATHCHKUMHU YTBO-
PEHHSMH 1 YMMAJIO 3aM03UYCHb 3 1HIIKX CJIOB’THCHKUX
1 HECJIOB’STHCHKUX MOB. BiJIbIIICTh 13 WX 3aII03M4YEHb
3a3HaIM (POHETUYHOI Ta TpaMaTU4HOi TpaHcdopma-
i1, NPUCTOCYBABUIMCH O (POHETUYHOI 1 rpaMaTHYHOT
CTPYKTYPH YKPaiHCBKOI MOBH.

Anani3 gocaimkens. [IpoGieMa nocnimKkeHHAS
3aM03W4EHOT JIEKCHKH B YKPaiHChKOMY MOBO3HaBCTBI
He € HOBoM. [lepri JOoCTiKEeHHsI, y IKHX PO3TIISTHYTO
po0JieMy 1HIIOMOBHUX BIUIMBIB Ha YKPaiHCHKY MOBY,
3’sBumcs B KiHmi XIX — Ha mouatky XX cT. (mpari
[T )Kurenproro, 1.0rienka, [ .11lexynpka Ta iH.).

[Ilo crocyeThbcst JEKCUKH BECUILHOTO 00psity B
rOBOpax yKpaiHChKOT MOBH, TO y MOBO3HaBYOMY aCIIeK-
Ti 11 gocmimpkyBamu A. ['ypa (momiceki), I. Marpuipka
(cximHocmoboxkanchki), H. I'po3oBcbka (cepenHbOHA -
nHinpsiHebki), B. Jlpo6otenko (cremnosi), O. ['opOau,
M. birycsx, S. Bakamok (rymynsebki), B. TIpokormnen-
ko, 10. PycHak (OykoBuHChKi), I1. Pomantok, H. T'i6-
yyK (HaagHICTpSHCBbKI Ta HajacsiHebki), H. Xi0Oeba
(6oiikiBepki), T. Twmenko (momimbebki), B. Jlasep,
1. Hibax (3akaprarceki) Ta iH. [Ipore B onyOikoBaHuX
JI0 CHOT'OJTHI MpAIX JISKCHKA Ha MIO3HAYSHHS BECITHHOT
0OpSZIOBOCTI y 3aKapIiaTChKUX TOBIPKAax BHCBITIIEHA
HeJI0CTaTHRO. Hemae cHCTeMHUX OMHUCIB IILOTO TIAPY
JIEKCUKH y 3aKapraTChbKUX TOBIpKaxX, K 1 He 3BEPHEHO
yBary Ha JIMHaMiKy PO3BUTKY BECLIBHOTO OOpsiIy, iH-
IIIOMOBHI HalllapyBaHHs TOLIO.

ToMy sIKOrOCH MipOIO MPOJIOBXKHTH IIi JOCTIKE-
HHS HAMaraliuch 1 MU y cBoiil po3Bimii. O0’ekToM Ha-
IOT0 aHaJi3y CTaja 3alo3WYeHa JIEKCHKa Ha O3Have-
HHS OJIATY Ta MIPUKpAc y BECUTbHIN 00psgoBocTi 3akap-
narTsl.

Merta cTaTTi — I0JaTH JIEKCUKO-CEMaHTUYHUH Ta
STHMOJIOTIYHHAHN aHaJi3 3al03WYEeHO] JICKCHKH Ha 03Ha-
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YeHHsI OJIATY Ta NMPUKpPAc y BEeCuIbHINH 00psigoBocTi 3a-
KaprarTs, a TaKOXX NMPOCTEKNTH HASBHICTh UM BIJICYT-
HICTP 310paHHX Ha3B B YKPAIHCHKIH JIiTepaTypHiil MOBI
Ta YKpaiHCBKUX TOBOpax.

Buxiiaa ocnoBHoro marepiaiay. Oco0611Boi yBa-
' 3aCJIyTOBYE 3aI103MYCHA JIEKCUKA Ha O3HAYCHHS 0151~
Ty Ta IPUKpac y BECUTbHIN 00psI0BOCTI 3aKapIiaTTs.

1. baraTo Ha3B, 3a(ikCOBaHNX HaMH y 3aKaprar-
CBKHUX TOBIipKaX, € Mamspmmamu. Ha nymxy I1. JIuzan-
11, JICKCUYHI MaJsIpU3MH ITPOHUKAIN B YKpPaiHCBKI To-
BOpH 3aKapraTTsi IBOMa OCHOBHMMH LIISIXaMH: YCHUM
i KHWKHUM. YCHHM IIUIIXOM IPOHMKANa INepeBaKHa
OUIBIIICTh YTOPCHKUX 3all03HUCHb, Cepe/ SIKUX BUJII-
JISIEMO JIBa OCHOBHHX THIIH.

Jlo mepmioro THITy BiJHOCHMO JIEKCHYHI Massi-
PH3MH, 10 BBIMIUIM B yKpaiHCHKi TOBOPH 3aKapnarTs
BHACJIIJIOK IIIOJICHHUX 0e3M0Cepe/IHiX MOBHUX, EKOHO-
MIYHUX 1 KyJBTYPHHX CTOCYHKIB YKpPaiHIIiB Ta YrOpIiB
[JInzanens 1970 a, c. 99].

Jlo npyroro THITy 3al03MYEeHb BITHOCSTHCS MaJis-
PHU3MH, IO TAKOXK IPOHUKAIH YCHUM HIISIXOM, aJie He
B Takiii BUMYIIEHIH Oe3rmocepeaHiii po3MOBI MPOCTHX
JIOJIel MK CO00I0, a BHACHIJOK O(IliHHOTO CIIIKY-
BaHHsI YKPaiHCHKOTO HAaceJeHHs 3akapraTTsi 3 YAHOB-
HUKaMH Ta CIyXOOBISIMU PI3HUX JIeP)KaBHUX YCTaHOB,
HaBYAJIbHUX 3aKJIA[IB, i Yac CayxkO0u B apmii TOIIO
[JInzanens 1970 a, c. 102].

Cepen Mamsipu3MiB, 3apikCOBaHMX HAMH Y 3aKap-
MATCHKUX TOBIPKax, MOKEMO BUIUIUTH: rdm’i ‘OprOKH
Bix koctiomy’ (Mx., Bi., Xc.,Tu., CBo6oxa bp., [To-
nsiHa C., ['opOku, ®anuukoBo BH., KoputHsiau Yik.,
Bomuus Px.), rdu’i (H.Crynmenmit Mx.) (Bim yrop.
gatya ‘r.c.’ [JIuzaneus 1970 6, c. 95]. Ilop. ryn. ram’i
1 ‘mrasn’; 2. ‘HWKHI 9070Bivi mrTaHu [l YyIyIbChKi
roBipku 1997, c. 52], Oyk. edui ‘BepXHi 40JIOBIYi 11Ta-
HH 3 CyKHa JIOMaIHboro BUpoOy’ [CioBHHK OYKOBHH-
cbkux ToBipok 2005, c. 69]), nadparu, -vi ‘OproKu Bif
koctiomy’ (YepseHeBo Mk., Impuuns Ip., Bimosapui
Tu., B.Bongne Px.) (moxomuts Bin yrop. nadrzag ‘r.c.’
[[Tuzanens 1970 6, c. 97]), wdiiep ‘OKpUBANO st
roioBu Moionoi’ (B.Bp., Ip., KomouaBa, Bykosep,
Keneunn Mx., I'oponna, Ily3mskiBmi Mk., [lanka-
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HboBO, KoputHsanu, Kam’suuus Yx., Cimep, Typ’s
[Monsna Ip., Komenboso, dparoso Xc., TepHoso, bi-
nosapui, HoBoGapoBo Tu., danuynkoBo BH., Boanus
Px.) (moxomuts 3 yrop. sldjer‘t.c.’ [JIuzanens 1970 6,
c. 108]), ¢'ira n “xinoua cykus’ (Yx., B.-bp., Ip., ['o-
poHuna, [Ty3usakismi Mx., Typ’s [Tomsna Ip., Onok BH.)
(3 yropcpkoi MOBH, B SIKil vigand ‘CyKHs, CIITHULS
TIOXO/UTD BiJ MPi3BHUIIA BiJICHCHKOI TAaHIIOPUCTKH Bi-
2ano [ETUMOMNOTIYHUI CIIOBHUK YKpaiHCBKOi MOBH,
1. I, c. 390]), 6ora ny’i, 6oxony’i “)xiHOYE 200 YOIOBI-
ye B3ytTs’(JIyons B.-Bp.) (3 yropcbkoi MoBH, MOX-
JTUBO, JAesKi GopMH uepe3 MocepeaHUITBO YEChKOi
i pYMYHCBKOI MOB; pyM. bocdnci ‘4epeBUKH’; YT.
bakancs ‘sificbkoBmii uepeBuk’, moB’s3ame 3 boka
‘KICTOYKA, IIMKOJIOTKA', 3all03UYEHUM 3 TIOPKCHKHX
MOB; TOp. dHar. Oakai ‘OGapaHsda TOMIIKa', KHPT.
baxai ‘KicTka Haja Konmutom’ [ETuMonoriyHmii CiOB-
HUK yKpaincekoi moBH, T. I, c. 108]. HasBa 6okonu’i
‘4yepeBUKHU 3 Ipyboro marepiany (Ikipu, Ope3eHry),
10 3aKPUBAIOTh HOTY BHIIE KicTOUKH 3adikcoBaHa i
y rosipui c¢. Coxuphuus Xycrcpkoro p-Hy [Cabamorn
2008, c. 28]. [Mop. me Oyk. 3aCT. O0Kd Hui ‘9epPEBUKH
3 rpy0oi mikipu ta adusik mouruti’ [CIOBHUK OyKOBHH-
cekux ToBipok 2005, c. 350], rym. 60xonu, 60KOHY U
‘r.c.” [[in, Tan 16]), mondnxu ‘xiHodye abo 40IOBi-
ge B3yt (B.-Bp., IIp., Y., Mk, Ip., Bu., Xc., Tq,
[onsHa CB., M., CkoTtapceke, 3aBanka Bi., CBobona
Bp.) (3 yrop. topdanka ‘t.c.’ [Cabamom 2008, c. 352].
OueBuaHO, 3BYKOHACIijyBajbHE yTBOpeHHs. HazBa
(ikcyeThCs TakKoXK y TOBipIIi ¢. COKUPHUIIST XYCTCHKOTO
p-ay [Cabamom 2008, c. 352], a TakoX y TYyIL., OYK.
rosipkax [Ilimam, [amac 2005, c. 194; CnoBHUK OyKo-
BHHCBKHX TOBipok 2005, c. 548]).

Cepen Mazsipu3MiB Ha O3Ha4YECHHS! MPUKPAC MO-
YKEMO BIJI3BHAUUTH TaKi: 6orpuida, 60'pu 0"ka ‘KUTHLIS
OUTHX IITYYHHUX KBITIB, SIKi MPUKPIIUICHI OIS cepus y
Moutooro 1 apyxok’ (B.-Bp., Y., T'oporna Mk., Io-
qsiHa, [Tnocke Cs., Imctuueso Ip., YepBeneso, I1y3us-
kiBii Mk., Keneunn M., CkoTtapcbke, 3aBanka Bii.)
(3 yrop. bokréta ‘r.c.’) [Jluzaneur 1970 a, c. 107],
4o yKop ‘Ty4OK 3ipBaHUX a0b0 3pi3aHUX KBITIB 1 CKIla-
neanx nokynu’ (Foponma, YepseneBo, Ily3HskiBIi
Mk., IankansoBo, B. Jlasu, Kam’suuis Yx, Cimep,
Typ’s bucrpa, Typ’s Ionstna Ip., Crpuuasa, Buika,
Kocrpuno, YopHoroinosa, Crasue B.-bp., binku, [Tpu-
6opxkaBchke, IMmctuueso Ip., ®anunkoBo BH., [Tnocke
Cs.) (3 yrop. csokor ‘Gyker’), uémui (Ctpuuasa B.-bp.,
KomrenpoBo, paroso Xc., L. JIyr, TapaciBka Tu.),
yomuxot (IlarkaaboBo Y., Cimep Ilp., binku, InbHu-
ust, Huwxue bonothe Ip., [Tnocke CB., CraBue, Tuxuii,
JIyous B.-bp., 3aBaaka Bi., Tepuoso, . JIyr Tu.),
yomauxel (ITmmunens, bykosens Mik., TepHoBo, Bino-
Bapui, HoBoGapogo T4.) ‘3auinmku Ha Bosroces, 3a JI0T0-
MOTOFO SIKUX 3a4iCKa Jep:KUThCS MilHime (Bix yr. csat
‘r.c.”) [JIuzanenp 1970 a, c. 98].

2. Tlononizmu, Ha ayMKy M. JI3€HI3€IMBCHKOTO,
y 3aKaprarchbKi ToBOpH NpoHuKaioTh i3 XIV cr. [nren-
CHBHICTH IOJILCBKOTO BIUIMBY Ha Pi3HI TOBOPH 3aKap-
MaTChKOTO apeany Oyna HeojHakoBa. HaiiGinbie BiH
BUSIBJISIETHCS B 3aXIHUX paiioHax 3akaprarrs. ABTOp
3a3Hauae, 10 OUTBIIICTH MMOJIOHI3MIB OyJIa 3acBoeHa a00
0e3mocepeTHbO 3 MBASHHO-CX1THUX TOJIbCHKUX JlialeK-

-

TiB, a00 3a JIOMIOMOTOI0 CYCIJIHIX JIEMKIBChKHX, OOMKIB-
CHKHUX Ta I'yIyJIbChKIX roBopiB [ [3enn3eniBcbkuii 1969,
c. 172-173]. Cepen monoHi3MiB, 3aiKCOBaHMX HAMHU,
MOYKEMO BHAUINTH TaKi: KOPOHA, KOPYHA ‘TOJOBHUH yOip
Mouojol, BecinpHa mpukpaca’ (M., Ckorapceke Bir.,
[Myzmsaxisoi Mk., [Ipu6opxasceke Ip., Coboma bp., I1o-
nsHa CB., KomemsoBo Xc., Bomurs Px.) — 3amozndeHo
yepe3 T0J. TOCEPEIHMITBO B JaBHHOPYC. MOBY 3 JIaT.;
JaT. corona ‘BiHOK, BiHEIb, TIpIsHIA TOXOAUTH BiJ TP.
KOpcvy ‘KIUTbIIE; 3aTHYTHH KiHEIb JIyKa; py4dKa JBEepel;
(mepicuo) Bopona’. Ilop. poc., 6omr. kopoua, Oin. xa-
pona, noi. korona, uec., ciir. koruna, si. korona, max.
KPYHA, KOPOHA, CXB. KPYHA, CIH. krona ‘T.c.” [ETIMmono-
TYHHUH CIOBHUK yKpaiHcbkol mMoBu T. III, c. 41]. ITop.
IIe TYIl. KOpOHa ‘BiHUAIBHUI BIHOK MoJionoi” [Ilimamr,
Iamac 2005, c. 84], moinic. kopoHa ‘3eJCHUI BIHOYOK
MOJIOJIO 3 PO3MapuHy, B CEPEIHHI SKOro Oijla CTpiy-
Ka, 3aB’s3aHa OantoMm’ [Apkymmu 2000, T. I, c. 244],
CXiTHOCIOO0XK. Kopowa 1. ‘BiHEIb, KU TPUMAIOTH
HaJT TOJIOBAaMH MOJIOJUX IIi/I Yac BiHYAaHHS B IIEPKBi’;
2. ‘3adicka MOJOAO1 (Y BHIUIAII 3aKpyYeHOi Ha TOJOBI
Kocu) micnst o0psiny nokpuBanHs® [Marpunbeka 2003,
c. 75]. Ha3Ba € miTepaTypHOIO HOPMOIO YKpaiHCHKOi
MOBU [Benukuil TiiymMauHUH CIOBHMK Cy4YacHOi yKpa-
fHchKOi MoBH 2001, c. 576].

I3 cemaHTHKOIO ‘IpHKpaca 3 KOLITOBHOIO Ka-
MIiHHS® B)KHBA€TBCA JIeKcema nay opku, -vi (Maiinas,
H.Crynenunit Mx., IlaukaneoBo VYik., TepnoBo, Ko-
menboBo, JIparoso Xc., Butoapui Tu., B.Bogsue
Px., ) — 3 mom. paciorki ‘uotku, HaMHCTO® € PopMOTO
MHOKHHH Biz paciorek ‘monutBa; HamHCTHHKA  (Ha-
MHUCTHHKaMH Ha 4YOTKaX BiJPaxOBYETbCs KUIbKICTh
NPOYUTAHUX MOJIMTOB); TOJ. PACiorek € meMiHyTHBOM
Bij pacierz ‘monutBa’, sike 3BOJUThCS JO Jar. pater
‘0atpKo, oTelh’ (Tepmioro cioBa MoiuTBH Paternoster
‘Orye Haumr’ [ETUMOJIOTIUHMI CIIOBHUK YKpalHCHKOT
MoBH T. IV, c. 323]. HasBu nayropka, nayroprer dikcy-
I0ThCS TaKOXK y ToBipIi ¢. COKUpHUIS XYCTCHKOTO p-HY
[Cabamomr 2008, c. 219]. Tlop. ryu. nayipxa, nayupka,
nayipouxa, nayvopouxa ‘Hammctuaa’ [[T 145], Oyk.
nayvopka, nayvopku ‘1.c.’ [CIOBHHK OyKOBHHCBHKHX
roBipok 2005, ¢. 394], HaagHICTp. naybOPKU, NnayopKi
“r.c.” [lumo c. 196], momic. nay 'ypu, nay 'opku ‘1.c.’
[Apkyurun 2000, 1. 11, c. 33].

3. Pycu3Mu npoHMKaIOTh y 3aKapnaTchki TOBIpKU
y HICIISIBOEHHUH niepiof, i3 cepeaunu XX cr. Leit npo-
[lec TIOB’sI3aHUM 13 mpueaHaHHAM 3akaprnarts 1o Pa-
JSTHCBKOIT YKpaiuu. J[o 3amo3uueHs i3 pociiicbkoi MOBU

HAJIC)KUTH JIekceMa mygn i “KiHode abo JYOIoBiUe
B3yTTsi’ (Mx., Tu., B. Bomsire Px., CBoGona bp., OHo-
KiBli Yk.) (3 poc. my¢as (KiH. p.), my¢env (4oi. p.),

3adikcoBaHe Ha MOYaTKy 18 CT., MOXOAUTH Bix TOJI.
toffel ‘nomamns Ty’ abo Bix cun. tuffele, un. tuffel
‘“qepeBHK, TyQus® 3 maBHimoro cuHu. pantuffel, mxepe-
noMm sikux € iT. pantofola ‘momamns tydas’ [ETumono-
TiYHUI CTIOBHUK YKpaiHChKOT MOBH T. V, ¢. 686-687].
Top. we nomic. mygun’ [Apxymun 2000, 1. 11, ¢. 215].
Binpmie 3amo3uyeHs i3 pocifichbkoi MOBH Ha O3HA-
YEeHHsI IPUKPAC: wdp'ik ‘KyJisl, IKa JilUIIETBCS K
npukpaca’ (Kam’sani, B.J1a3u, OHokiBmi Yik., Bitkn
Ip.) (3 pociiicbkoi wapuxu ‘Kynbkn’; Iop. cxigHocio-
00XK. wdpuxu, wap iku ‘TPUKPaAcH 3 TicTa Ha KOpoBal y
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BUIJIS/I HEBEMKKX KyJIb0K’ [Marpuipka 2003, c. 156]),
KOZ'Y0 ‘MEPCTCHBb 3 METaly, SIKC HOCATh Ha MaJbIll SK
cuMBOII UTFO0Y abo sik mpukpacy’ (Mx., Ip., Vx., Ko-
poneBo BH., Uepseneso, Ily3mskieui Mk., Cobopa
bp., CraBue B.-bp., Komensoso Xc., B. Bogsue, Boau-
s Px.) (Ha3Ba ¢ikcyeTbcs y cXigHOCTOOOXaH. TOB. i3
3Ha4.: 1. ‘00pydKa 3 JOPOTOIIHHOTO METANy, Ky MOJIOI
HOCATH Ha Beclni’; 2. ‘CMy)KKa TicTa, SKOIO OOBOMSATH
KOpoBaif o okpykHocTi’ [Marpumpka 2003, c. 73]),
J’énmu ‘CTPIUKH, SKI YIIULTIOTH SIK IPUKpacy Ha Ma-
IMHy, B AKiH inyTh HapedeHi” (Hoproromnosa, Koctpu-
Ho B.-bp., H.Crynenuii, [3ku, Bykoeus M., binku,
Bponska, Jlucuuoso Ip., Komensoso, JIparoso Xc., Ko-
poreso Ba., IILJIyr, HoBobaposo Tu.) (uepe3 mocepe-
HHILTBO POC. MOBH 3aIll03UYEHE, OYEBUJIHO, 3 HIM.; HBH.
Linte ‘ctpiuka, cThOXKKa’ BUHUKIIO 3 JiaT. lintea (mpukm.
K. p.), linteus (mpukM. 4. p.) ‘TBHSIHUMA, TONOTHIHUNA
[ETumororiuamii crmoBHUK yKpaiHcekoi moBm T. 111,
c. 221]. Tlop. cXimHOCTOOOXK. IEHMOYKU, 11 EHMOUKU:
1. ‘pi3HOKOILOPOBI CTPIUKH, SKi TPUKPITLIFOIOTH 110 BiH-
Ka MOJI0/101’; 2. ‘pi3HOKOJBOPOBI CTPIUKH, SKi BIUTiTa-
10Th y Kocy Hapeuenoi” [Marpuripka 2003, c. 82], modic.
J’énma ‘cTpiuka, SKy JiBYaTa 3arulTaroTh y Kocy’ [Ap-
kymus 2000, 1. I, ¢. 282]), 6dbouka ‘mpukpaca 3 mare-
pii, sika OJSIrA€THCS Ha ILTUEO MOJIOJIOTO ITOBEPX COPOUKH’
(Maiinan, H.Ctynenuii Mx., CraBue, Tuxuit B.-bp.,
binku, [Tpubopxkasceke Ip., ®anunkoso BH., ITnocke
Cg., KommremmsoBo Xc., binoaprii T4.) — pesynbTar mepe-
HECCHHS 3 pOC. 6abouKa ‘METeIuK .

4. Cepey 3a1l03UUEHb 13 3aX1THOEBPONEHCHKIX
MOB BHAUISIEMO JIEKCEMY Ko'cim 'ym ‘HapsiTHUNA OJIAT, 110
CKJIaJTA€ThCS 31 MITaHIB Ta MipKaka’ (y OUTBIIOCTI H. 11.)
(BMHUKJIO Uepe3 BILIMB YKPaiHCHKOI TiTepaTypHOi MOBH,
y sIKii 1e 3ano3uueHHs 3 ¢p. COStUMe ‘3Buyaii, 3BUUKa;
koctiom’. Tlop. poc., 6oir. kocmiom, Oi1. Kacyrom, O
kostium “xiHoumii KocTIOM’, Yec., Ciil. kostym ‘T.C. |
TearpajbHUI KocTioM’, BiI. KOStim*xiHouwii KOCTIOM’,
MakK. Kocmum, KOCmyM, CXB. kocmiim, ciH. kostim,
kostum [ETUMONOTIYHUI CIIOBHUK YKPaiHCHKO{ MOBH T.
111, c. 55]. Ha3Ba € niTepaTypHOI0 HOPMOIO YKPaiHCHKOT
MoBU [Benukuil TiiymMauHMil CIIOBHUK Cy4acHO1 yKpa-
fHcpkoi MoBu 2001, c¢. 579]). 31 3HaYeHHAM “XKiHOYA
cykHst® 3adikcoBaHo nexcemy uynka (ImpHui, bin-
ku Ip., Keneunn, Konouasa, H.Ctynenuii, bykoseun
M., 3onorapeBo Xc., Tepuoo, TapaciBka, bymruao
Tu.) (BUHHMKIIA Yepe3 BIUIMB YKPaiHCHKOT JliTeparypHol
MOBH, Y SIKiil 11€ 3aII03UYEHHSI 3 IT. MOBH, MOXKJIHBO, 32
HIMEUBKUM Ta (PPaHIy3bKUM HocepeHUUTBOM [ETH-
MOJIOTiYHHUH CIIOBHUK yKpaiHChKOi MOBH T. VI, c. 523].
IMommpena y Oyk. roB. [CIOBHUK OYKOBHHCHKHX T'OBi-
pok 2005, c. 684]).

3HayHa KIJBKICTh Ha3B-3aII03MYEHb 13 3aXiJIHO-
€BpOIEIiCEKNX MOB cepen mpukpac. Hamp., 6anon
‘KyJIsl, sIKa 4iIusieTsest sik npukpaca’ (B.-bBp., Ip., To-
ponya, YepseneBo Mk., CBoboxa bp., danumkoso
Bn., [Tnocke Cs., Keneunn M., CkoTapcbke, 3aBajka
Bi1., Kupurastan V., Bymrruao Ta.) — 3 ¢p. ballon<
ir. ballone (<pallone), yreopenoro Bin palla ‘xyms’.
ITop. poc., 6oir., Mak. 6andm, oI, B, Hit. balon, gec.,
CHIL., cIH. balon, cXB. 6aron [ ETUMONOTIYHII CIIOBHUK
ykpaincekoi MoBH T. I, ¢. 128]. ITop. me nomic. 6andnu:
1. ‘ckmsiHa a00 MeTayeBa MOCYAUHA MUITIHAPUIHOT
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dopmu Juis 30epiraHHs pigMHU 4K razy’; 2. ‘CKisHa
Tpuiitposa 6anka’ [Apkymun 2000, 1. 1, c. 9].

UYepes BIUIMB YKpPaATHCHKOI JIiTepaTypHOI MOBH 3
(bpaHITy3bKOi 3a103udeHi Ha3BU: Opaci'ém ‘TpuKpaca,
SKy OAATalOTh Ha 3aIl’ACTOK pyKu’ (y OUIBIIOCTI H.IL.);
¢p. bracelet ‘6pacner’ BuBogMTHCs Bix mar. brachiale
‘T.c.’, moximHoro Bim brac(c)hium ‘pyka’, abo Bin
¢p. bras ‘pyka’, mo moxoauTh Bix mar. bra(c)hium,
cmar. braciu(m) ‘r.c.’” [ETEUMOJOTiYHUE CIOBHUK
yKpaiHcekoi MOBH T. I, c. 246]. ®oHeTHUHNI BapiaHT
b6pacném € TTEepaTypHOI0 HOPMOK YKpPaiHChKOI MOBH
[Benmukwii TITyMaqHWA CIIOBHHK Cy4acHOI YKpaiHCHKOT
moBu 2001, ¢. 95].

Takoro * OXO/PKEHHS 1 1BI HACTYITHI Ha3BHU. Tak,
JeKceMa Oykém ‘TydoK 3ipBaHUX abo0 3pi3aHHUX KBi-
TiB i ckianeHnx pokymu’ (B.-bp., Ip., Xc., Tu., Mx.,
Ckorapceke, 3aBanka Bi., ['oponna, [Ty3nskismi Mk.,
Kam’stannsa, OnokiBui, Koputasan Yik., CBoboma bp.,
Koposeso, I'opoku, Onok BH., [Tonsua Cs., Boxuris,
B. Bomsae Px.) BUHUKIIa Yepe3 BIDIMB YKPalHCHKOT Ji-
TepaTypHOI MOBH, Y SIKii Il — 3a103u4eHHs (04eBUI-
HO, 4epe3 POCICBKY i MOIBCHKY MOBH) 3 (PpaHITy3bKO1
moBy; ¢p. bouquet ‘Gyker, xmyTok; apomar’ [Etu-
MOJIOTIYHHUII CIIOBHUK YKpaiHChKOi MOBH, T. I, c. 286].
[30ry10CcH Ha3BU TPOJOBKYIOTHCS Y HOJMIC. [ApKyIIHH
2000, 1. I, c. 36], cxigaocmobox. [Marpumska 2003,
c. 23] rosipkax. € JgiTepaTypHOIO HOPMOIO YKPATHCHKOT
MOBH [Benukuii TIiyMauHui CIOBHUK CYy4acHO1 YKpaiH-
cpkoi mou 2001, c. 101].

31 3HaYCHHM ‘TIPUKpAca 3 KOIITOBHOTO KaMiHHS
BXKUBAETHCS Ha3Ba xoz e (y OuUTbImocTi H.I.) (depes
YKpaiHChKY JliTeparypHy MoBy 3 ¢p. collier ‘mamucro;
HAIIUIAHKUK, XOMYT’, IKE BUBOAUTKCS 3 JIaT. collare ‘Bun
KalaaHiB Ha mui; HammiHuk . [lop. poc. koave, Ol
xanve, noi. kolia, uec. kolier, koliér, kolié, collier, ci.
collier, Gonr. konué, cxB. kowé, ciH. koljé ‘t.c.’” [ETu-
MOJIOTIYHHUIT CIIOBHUK YKpaiHChKOi MOBH, T. II, ¢. 527].
HasBa € siteparypHOl0 HOPMOIO YKpaiHCHKOi MOBH
[Benuxuii TIiyMaqHU CIIOBHHMK Cy4acHOI yKpaiHCHKOT
moBu 2001, c. 443]).

Cepen repMaHi3MiB MOXKEMO BIJA3HAYUTH Ha3BY
2anrcmyk ‘TpUKpaca 3 Matepii, ika OIra€ThCs Ha IO
MOJIOJIOTO ITOBEPX COpOUKHU’ (Y OLIBIIOCTI H.1I.) — BUHH-
KJIO Yepe3 BIUIMB YKP. JIIT. MOBH, Y SIKiii 11 3aM1031YCH-
HS 3 HIM. MOBH; HiM. Hdlstuch ‘HammiiHa XycTKa  a0o
Halsstiick ‘piu st mwmi’, yTBOPEHE 3 OCHOB IMCHHHKIB
Hals ‘must’, criopiiHeHOr o 3 JIBH., IHH., rOT. hals, nanr.
heals, nar. collus (<colsus) ‘r.c.’, i Tuch ‘xycrtka’, cro-
pinHenoro 3 a8H. tuch, nuu. ndpus. dok, ron. doek, ado
Stiick ‘xkycok; mryka’. ITop. nos. halsztuk ‘kpasatka,
HamMWHUK  [ETHMONOriuHMi CIOBHUK yKpaiHCBHKOI
MoBH, T. I, ¢. 461]. [Top. mie mouic. ad icmux ‘KpaBatka’
[Apkymun 2000, 1.1, c. 84].

3ano3udeHHsM 3 HIM. ANzZug ‘ykpaiHCBKHH dYo-
noBiumii koctioM’ [I'B 90] € nexcema dnyyr ‘HapsiTHAR
OJISIT, 1O CKJIAa€ThCs 31 mTaHiB Ta mimkaka’ (B.-bp.,
H.Crynenuii, I13xu, Bykoseus M., [TankanboBo Y.,
I'oponna, Yepseneso, [ly3uakiui Mk., Cimep, Typ’s
buctpa Ilp., binku, ImctuueBo, Hwxkne Bonothe Ip.,
[Tnocke Cs., Onok BH., [Iparoo Xc., HoBobaposo
Tu.). Ha3Ba ¢ikcyeTnest me i y rosipui ¢. CokupHULs
Xycrebkoro p-ny [Cabdamomr 2008, c. 18], a Takox y
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ryuyi. [[ymynsebki rosipku 1997, c. 17], Oyk. [Cnos-
HUK OykoBHHCHKHX roBipok 2005, c. 19], HaguHicTp.
[1Iuno 37] roBipkax.
I3 3HaYCHHSM ‘TIpHKpaca 3 Pi3HOKOJIHOPOBOTO
Tiarnepy, CIUIETeHa y BUIIISI JOBrOT HU3KH BXKHBA€Th-
csl Ha3Ba e ipst ‘anoa (y OLIBIIOCTI H.IL.), IKa BUHHKJIA
yepes BIUTHB YKP. JIT. MOBH, y SKi 11e, MOXXJIHBO, Ue-
pes HiM. mocepenuuiTBo (HiM. Girldnde) 3amo3mucHe
3 ¢p. moBy; ¢p. guirlande moxomuts Bix it. ghirlanda
‘ripmsiEma’, o Bizousae ¢p. cr. garlande, guerlande
‘Ko110’, moB’s13ame 3 ¢p. cr. garlander ‘mpukparmar,
3aKBITYyBaTH’, HE3 SICOBAHOTO (MOJKJIMBO, T€pMaHCh-
KOr0) moxokeHHs. [1op. poc., 6our. eupasuoa, Oi.
2ipasnoa, Mo, 9ec., Cil., BiI. girlanda, mak. eupadnoa,
CXB. 2UPIaAHO, eupiaHoa, CiH. girlanda [ETuMmornoriyauit
CIIOBHHK YKpaiHCbKoi MOBH T. I, ¢. 516]. Ha3ga € mitepa-
TYPHOIO HOPMOIO YKpaiHCchkoi MoBH [Bemmkwii Tiymad-
HHH CIIOBHHUK CydacHoi ykpaincekoi moeu 2001, c. 183].

31 3HaYeHHSM ‘IIUPOKUHN TOSC IiJ| CYKHEIO, 110
POOUTH TUIATTS MUIIHUM 3a(iKCOBAaHO HA3BY (hdpmyx
(I'pymeBo Tu.) — yepe3 moa. fartuch i3 ceu. vortuoch
‘r.c.”. Ilop. poc. papmyx, papmyk, 6i1. xeapmyx [Dac-

Mep, T. IV, c. 186]. [lop. me rym. ¢papmyx: 1. Gapryx;
2. Criiaung 3 61J10r0 TOMOTKAHOT'O MIOJI0THA, SIKY OIS~
raju mij 3anacky; 3. pik. Xycrka [['yiyabchKi FoBipKH
1997, c. 195], O6yk. ¢hapmyx ‘crigHuLs 3 CUTIIO 200 MO-
(dapboBanoro nonoTHa’ [CI0BHUK OYKOBUHCHKUX TOBI-
pok 2005, c. 582], a Takox nomic. ghapmyx: 1. llImarox
TKaHWHH, SKAH OAATAIOTH JKIHKHM CHepey Ha CITiIHU-
mio; 2. Tkana momotHsHa crmigauns [Apkymma 2000,
1. II, c. 220]. Ha3Ba € miTepaTypHOIO HOPMOIO YKpaiH-
cbKO1 MOBHU [Benukuii TiiymMauHUH CIOBHUK Cy4acHOI
ykpaincbkoi moBu 2001, ¢. 1316].

HasiBHICTh HIMEI[LKHX 3aI103MYEHb B yKpaiH-
CHKHMX TOBIpKax 3akaprarTs 3yMOBJIEHa, HacamIiepel,
3aCeJICHHSIM Kpal HIMELbKUMH KOJIOHICTaMU (Tiepiia
XBUIIL HiMeNbKo1 KoJoHizarii Tpusana y XII-XIII cr.,
a npyra — BrpoaoBx ta XVIII mo cepenman XIX cT.)
[[Bozmsx 2000, c. 59-60].

5. 3amo3uueHHs 31 CXiTHUX MOB (TIOPKi3MH) PO-
HUKAQJIA 710 YKPAiHChKOI MOBH BiJI HalIaBHIIIKNX YaCiB,
ane HanOimpime ix npunamae Ha XII-XVII cr., xomm
MOCHJIMIIMCS. KOHTAKTH MK HapoJaMu; I 3aro3u4eH-
Hsl 3°SIBUJIMCS TIEPEBAKHO YCHUM IUIIXOM, TOMY BOHHU
HACTUIPKM 3aCBO€HI HAIIOI MOBOIO, IO TeTep iX He
cripuiimMaroTh sk 4yxi [CydacHa ykpaiHChbKa JiTepaTyp-
Ha MoBa: JIekcuka i ppaseonorist 1973, ¢. 130-131]. Ce-
peI TIOPKi3MIB MOKEMO BiI3HAYUTH TaKi: KU‘CMUMEH
‘BECiJIbHA XYCTKa, SIKOIO TTOKPUBAIOTH TOJIOBY Hapeue-
Hoi mix yac BiHuanHs® (I'oponna, UepBeneso, [1y3Hs-
kiBii Mxk., [Tomstaa, [Tnocke Cs., [TankarpoBo Yik.) (He
30BCIM SICHE; BUBOAWTBCS BiJ TYp. festiméi‘pyIIHHUK;
CepBETKA; BENMKAa XYCTHHA'; 3ICTABISIETHCS TAKOXK 3
yrop. keszkendé ‘xyctka’ [ETMMONOriYHMI CIIOBHUK
ykpaiHcbkoi MoBH T. 11, ¢. 426]), mop. e BXKUBaHY B

JITEPATYPA

MOOJIMHOKHX TOB. JiekceMy kucmumanya (Cimep, Typ’s
buctpa Ilp., Kopurnsan Yix.), pamd ‘noxpusaio juis
roJIoBH MoJ1oJ101” (y OinbIoCTi H.II.) (Ha3Ba yTBOpEHA
Ha yKp. IpyHTi Big Typ. futa, fota ‘cmyracra TkaHuHa
iH1iChKOTO BUPOOHMIITBA Bif apal. fifa ‘1.c.’ [Dac-
mep, T. IV, c. 188]. [3or10ca 11i€i Ha3BU MPOIOBKYETHCS
y ryu. [biycsak 2007, c. 23], 6yk. [Pycnak 2010, c. 12],
cxigHocmobox. [Marpumpbka 2003, c. 148] roB. € mite-
paTypHOIO HOPMOIO YKpaiHCBEKOI MOBH [Benukuii Tiry-
MaYHUI CIOBHHUK cydacHO! ykpaincekoi mosm 2001,
c. 1530].

BucnoBkwu. SIk BUJTHO 3 HAIIOTO JOCIIJDKECHHS,
HaMOLTBITY TPYIy HA O3HAYEHHS OJATY Ta TPUKpac
y BeCUTBbHIA 00psmoBocTi 3akapmarTs CTaHOBIATH
T'YHTapu3MHM, IO TOSICHIOETBCS TreorpadiyHuM 10-
JOKCHHAM 3aKapratTs, CYCiICTBOM 3 YTOPIIWHOIO
Ta JIOBMMM IaHyBaHHsS OCTaHHBOI B Kpai. lle Taki Ha-
3BH, K ram’i ‘OpPIOKM BiIl KOCTIOMY , HdOparsl ‘T.C.,
wiidtiep ‘TIOKPUBAIIO JJISI TOJOBH MOJIONOI, 6ild H
“KIHOYA CYKHS , wmp im¢hn’i ‘MIKapmeTku’, 6ord Hu'i,
60KkOHY’[ “)KiHOUYE a0 voJioBiue B3yTTsa Ta iH. Dikcy-
€MO TaKOX pycm3Mmu (myen’i “KiHOYe abo YOJIOBiUe
B3YTTS, wid p'iK ‘Kyis, sKa YilUISIEThCS SIK MpHUKpaca’,
KO Yo ‘TIEPCTEHb 3 METANy, SIKE HOCSATh Ha IMaJIbIll K
CUMBOJI ILTFO0Y a00 sIK mpUKpacy’, 1’énmu ‘CTPIYKH,
SKi YIIUIFOTH SIK TIPUKpacy Ha MalluHY, B SKil iTyTh
HapeueHi’, Odbouka ‘pukpaca 3 marepii, sika ojsra-
€THCS HA IITHIO MOJIOJZIOTO TOBEPX COPOYKH’ ), MOJIOHI3-
MU (KOpOHa, KOpyHa ‘TONOBHHUN yOip M0JI0/101, BECUIb-
Ha TIpUKpaca’nay opkKil, -bl ‘TIPUKpaca 3 KOIITOBHOTO
KaMiHHs"), TepMaHi3Mu (edicmyk ‘TIpuKpaca 3 Matepii,
SKa OAATAETHCS HA IIMI0 MOJIOJIOTO MTOBEPX COPOUKH’,
2’ipn’anoa ‘mpuKpaca 3 PI3HOKOJBOPOBOTO TMamepy,
CIUICTCHA Y BUIJIAMI JOBTOI HU3KU , dHYYT ‘HAPSITHHUHA
OJISIT, IO CKIIAJAEThCS 31 IITAaHIB Ta TijKaka’), TIOp-
KismMu  (Ku‘cmu’mén ‘BeciibHa XyCTKa, SIKOK IOKpPH-
BAlOTh TOJIOBY Hape4eHOi Iij yac BiHYaHHS', ¢hamd
‘TIOKPUBAIIO UISI TOJIOBH MOJIOZIO1’) Ta iH. Buminse-
MO TaKOX IpyIy CIIiB, IO 3ar03u4eHi 3 (paHIly3bKOi
MOBH Yepe3 MOCEPEAHUITBO YKPATHCHKOT JIiTepaTypHOT
MOBH, HATIPUKIIAT: KO cim 'yM ‘HapsITHUN OJIAT, IO CKJIa-
JTAETHCS 31 IMITaHIB Ta MiJpKaka', b6paci'ém ‘mpukpaca,
SIKy OJISITAIOTh Ha 3all’SICTOK PyKH’, Oykém ‘Iy4doK 3i-
pBaHHX a0o0 3pi3aHWX KBITIB i CKIAQICHUX IOKYITH ,
KO/l llé ‘TIPUKpaca 3 KOIITOBHOTO KaMiHHS .

BaxnuBoro 0COOJUBICTIO 3alO3UYEHDL € Ta, IO
BOHM BXKMBAIOTHCS MOPAJ i3 JyOJeTaMM: eancmyKk —
MAUWAUK — KpABAMKA, AHYYT — KOCMIOM TOIIO.

MoOBHI KOHTAaKTH — OIWH i3 HAWCWIBHIIINX 30-
BHIIIHIX YMHHUKIB PO3BUTKY MOBH. Jlocimi/pKeHHs
MDKMOBHHMX KOHTaKTiB MPOJIMBAE CBITIIO HA IUIHH Psif
BOXJIUBUX IUTAHb ICTOPil CTAHOBICHHS 1 PO3BUTKY
YKpaiHCBKO1 MOBH, Ha iCTOPil0 MaTepiajbHOI 1 AyXO0-
BHO{ KyJIbTypH HApOJiB, a TAKOX JIa€ MIHHUI MaTepian
PO PO3CENICHHS HapOIiB, MIrpalliifHi MPOIECH TOIIIO.

1 Apkymmms I'. ClIOBHHK 3aXiJHOMOMICEKHX roBipok: y 2 T. JIyrpk: Besxa, 2000.

2 birycsx M. I'yiynbCbKO-TIOKYTChKE CYMIXOKSI Y CBITII JISKCHYHUX 130Ti10C. Haykosuil uaconuc nayio-
HATbHO20 nedazoziunoco yuisepcumemy im. M.I1 /[pacomanosa. Cepis 10: [IpoGremMu rpaMaTuKH 1 JIEKCHUKOJIOTIT
yKkpaiHcbkoi MoBu. 30ipHuK HaykoBux npaiib. Kuis: KHY im. MLIT./Iparomanosa, 2007. Bur. 3. Ku. 2. C.21-26.
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BORROWED VOCABULARY IN THE WEDDING CEREMONY OF TRANSCARPATHIA
(names of clothes and jewelry)

Abstract.The vocabulary of the wedding ceremony is one of the most ancient semantic groups, characterized
by both deep archaicity and continuity of the speech-making process. The vocabulary contains information about
the traditional spiritual and material culture of the people. Therefore, its fixation, systematization and analysis in
various aspects is of the paramount importance for Ukrainian linguists. Therefore, the topicality of the research is
due to the need for a deeper analysis of Transcarpathian wedding rites in the linguistic aspect.

Due to the linguistic contacts caused by the industrial and economic relations of the Ukrainian people with
other peoples, the vocabulary of the wedding ceremony is recorded along with the Ukrainian formations as well as
with borrowings from other Slavic and non-Slavic languages. Most of these borrowings have undergone a phonetic
and grammatical transformation, having adapted to the phonetic and grammatical structure of the Ukrainian
language.

The paper provides a lexico-semantic and etymological analysis of borrowed vocabulary denoting clothing
and jewelry in the wedding ceremony of Transcarpathia. The presence or absence of names in the Ukrainian
literary language and in the Ukrainian language have been traced.

It has been fixed that borrowed lexemes in the Transcarpathian wedding ceremony makes up approximately
5% of the total vocabulary. The paper under consideration draws attention to Hungarian borrowings, Polonisms,
Rusisms, Turkisms, and borrowings from Western European languages being the part of the wedding ceremony
vocabulary.

An important feature of borrowing is that they are used alongside with their doublets.

Keywords: lexical-semantic group, wedding ceremony vocabulary, lexeme, motivation, Ukrainian
Transcarpathian dialects.
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Abstract. The present paper continues the author’s series of articles on money contrastive phraseology and it is aimed at
determining the static and dynamic meaning of the American English pecuniary phraseological units [see Ammer, 1997; Seid,
1983] with the dominant component dollar and their ways of conxtual rendering into Ukrainian. According to Investopedia,
money as a medium of exchange makes the world go around. Economies rely on the exchange of money for products and
services. Economists define money, where it comes from, and what it’s worth. Consequently, money is a reality that acts as a
standard or taxon of culture, since it stands for a society cultural worldview [Mykhaylenko 2009, p.188; see also Mykhaylenko
2018, p. 34-35]. Current linguistic research, admits J.P.Colson, demonstrates that phraseology in the broad sense is one of the
key components of language, and is probably universal [Colson 2008, p.191]. If we want to explain the complexity of phra-
seological units we must refer to the cultural perspective, which used to be fragmental and rather individual. Moreover, the
success of teaching a foreign lanaguagemuch depends introducing phraseological which will help the students sound natural.
And cross-linguistic phraseology is closely linked to translation studies. A close collaboration between multilingual corpus
linguistics, contrastive phraseology and natural language processing may offer insightful perspectives on translation practice.
In the practice of translating English phraseological units into Ukrainian ones in the format of ethno-linguistics we follow the
contextual principle of rendering the cultural component in order to avoid ‘domestication’ or contortion of the worldview. We
consider that domestication (adaptation or localization) is the strategy of making a text closely conform to the culture of the
language being translated to, however, it causes the loss of information from the source text so it brings about the readers mis-
understanding of the character’s worldview. This happens primarily when a certain situation does not exist in the target culture
and we’d rather give a contextual rendering of the features absent in the domestic culture. The phraseological units underline

different features of speakers’ and country life.

Keywords: phraseological unit, contrastive phraseology, translation, cultural perspective, contextual rendering, pecuniary.

Preliminaries. Since 1970s Contrastive Phraseol-
ogy has drawn the attention of many scholars and the re-
search aimed at providing translators and lexicographers
with solutions both to applied and theoretical questions
has boosted. Contrastive phraseology is far from com-
paring phraseological units in intwo or more languauges
— meaning, srtucture, function, nd pragmatics [Johans-
son 2012, p.45; see also Ebeling 2013]. It suggests the
instruments to highlight ‘phraseological universals’
through analysing logical and cognitive mental process-
es across a wide range of different cultures.

Current linguistic research, admits J.P.Colson,
demonstrates that phraseology in the broad sense is one
of the key components of language, and is probably
universal [Colson 2008, p.191]. If we want to explain
the complexity of phraseological units we must refer
to the cultural perspective, which used to be fragmen-
tal and rather individual. More over, an increase num-
ber of studies has confirmed the importance of sophis-
ticated phraseological competence in foreign language
teaching since it enables the learners to comprehend
the a foreign speaker’s worldview and its cultural val-
ues. The success of teaching a foreign lanaguagemuch
depends introducing phraseological which will help the
students sound natural. And cross-linguistic phraseology
is closely linked to translation studies. A close collabora-
tion between multilingual corpus linguistics, contrastive
phraseology and natural language processing may offer
insightful perspectives on translation practice.

The investigation of the cultural and national fea-
tures of phraseological units becomes more successful
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due to the cognitive approach. It employs the cogni-
tive-interpretive and lingual-cultural research para-
digms in the anthropological framework.

The present paper is aimed at determining the
static and dynamic maning of the American English
pecuniary phraseological units [see Ammer 1997; Seid
1983] with the dominant component dollar and their
ways of conxtual rendering into Ukrainian. Accord-
ing to Investopedia, money as a medium of exchange
makes the world go around. Economies rely on the
exchange of money for products and services. Econo-
mists define money, where it comes from, and what it’s
worth. Consequently, money is a reality that acts as a
standard or taxon of culture, since it stands for a society
cultural worldview [see Mykhaylenko 2009, p.188; see
also Mykhaylenko 2018, p. 34-35]. The lexemes cent,
penny, pound, dollar, etc., are regular constituents of
phraseological units reflecting the life of the society.

Discussion. Cross-linguistic research on phrase-
ology covers a wide range of challenging topics, from
the simple comparison of idioms or metaphors in two
languages, to a systemic contrastive study of all cat-
egories of set phrases across different languages. The
current research demonstrates that phraseology in the
broad sense is one of the key and universal compo-
nents of language. However, the theoretical debate on
the definition of set phrases, phraseme, phraeological
units, and idioms is going on, and the interaction be-
tween culture, meaning, syntax, figurative language
and phraseology is not yet completely settled [Colson
2008, p.192]. Two major theoretical approaches have
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so far yielded promising results: the first is more se-
mantic and is often associated with cognitive linguis-
tics, while the other can be described as cross-linguistic
corpus linguistics. The cognitive approach to phrase-
ology across languages lays stress on metaphors and
images as the constituent principles of set phrases, and
provides important information about the intriguing in-
terplay between universal cognitive principles, culture
and phraseology.

The work is devoted to the description of the
semantics and English pecuniary phraseological units
constituting the semantic domain “Money” and their
Ukrainian correspondences or contextual interpreta-
tions. The adjective pecuniary has been known in Eng-
lish since c. 1500, from Latin pecuniarius "pertaining
to money," from pecunia "money, property, wealth,"
from pecu "cattle, flock," from PIE root *peku- "wealth,
movable property, livestock™ (source of Sanskrit pasu-
"cattle,” Gothic faihu "money, fortune,” OIld English
feoh "cattle, money"). Livestock was the measure of
wealth in the ancient world, and Rome, like any oth-
er culture, was essentially a farmer's community. That
pecunia, literally "wealth in cattle,” was still apparent
to Cicero. For a possible parallel sense development in
Old English, see fee, and compare, evolving in the oth-
er direction, cattle. Compare also Welsh tlws "jewel,"
cognate with Irish tlus "cattle," connected via notion of
"valuable thing," and, perhaps emolument [Etymolog-
ical Dictionary].

Vocabulary is a system with its own laws and its
internal relations - paradigmatic, syntagmatic and der-
ivational. “The vocabulary of a language can be cate-
gorized according to various criteria: (a) based on the
semantic relations existing between words or groups
of words, like synonymy, antonymy, etc.; (b) based on
the formation of words (morphology); (c) based on
the historical aspects of loan words, foreign words, or
word families; (d) based on regional or social class-
es ( dialects, jargons, sublanguages); () based on
the statistical frequency and usage ( frequency dic-
tionary); and (g) based on pedagogic considerations
( basic vocabulary) for a graded vocabulary” [Trauth
2006, p.1268]. The compatibility of lexical units in
the phrase, sentence, and discourse is determined by
the laws of the language, in our case,the semantics of
the constituentsof the phraseological units and their
grammatical characteristics. In modern linguistics, the
semantic domain includes lexemes and phraseological
units with the common componenr ‘money’ or pecu-
niary’which represent a pecuniary conceptual system.
The concept of “money”or “pecuniary”is one of the
basic constituent in the language worldview. This
concept is usually defined through their main func-
tions, namely: money is a measure of value, a means
of payment, a means of enrichment, capital accumu-
lation, etc. In the life of every person, money occu-
pies a significant place both in the everyday and in the
professional areas. Phraseological units [see Makkai
1975] , representing money in modern English, make
up a significantparet of the conceptual domain, the
units with the dominant lexeme “dollar” will be con-
sidered in the following section.

-

Corpus analysis. The language vocabulary is
constantly enriched with the help of wordbuilding,
borrowing, semantic shifts, and phraeseological pro-
cess, i.e. transformation of set phrases. Phraseologisms
are phrases fixed or semi-fixed structures available as
pre-fabricated blocks in the human mind. The very
term phraseology was suggested by Charles Bally
(1905), since, a lot of research on phraseological units
has been conducted [see also Cowie 1998]. Due to the
development of cognitive linguistics phraseology has
become a new focus for those linguists who were keen
on cognitive approaches [Nikulina 2015, p.41]. These
phraseological unitsrepresent a huge challenge for
non-native speakers they have to cope with in their lan-
guage learning process. In the context of intercultural
communication, non-native and native speakers inter-
act with each other and often make use of phraseolog-
ical units and other set expressions used in their first
(native) languages.As these units constituting a special
part of the language in-use they will be explored further
in this term paper. Consequently, communication be-
tween non-native and native speakers does not always
run smoothly when phraseological units come into
play. Within the scope of intercultural communication,
contrastive linguistics is one approach towards interac-
tions across language borders. Contrastive linguistics
focuses on subsystem pairs of languages and explores
similarities and differences between them. An integral
component of the linguistic representation of the con-
cept is phraseological units, and every language has its
own phraseological ‘treasury,” a certain part of which

can be common for many a language.
The goal of our study is to identify the features of

the categorization of a fragment of the world of money
(in particular, dollar) in American English by repre-
sentatives of the English-speaking community [cf. Ebe-
ling 2013].The formation of phraseological units that
objectivy the concept of money undergo on the basis
of metaphorization. The Oxford Dictionary of English
Proverbs (ODEP) contains more than 50 units with the
money compone, in particular, dollar. The COCA anal-
ysis retrieved about 200 phraseological units with the
referred component.

Phraseological units reflect speakers’ specific per-
ception of the world and can be measured in cross-cul-
tural comparison. The values expressed in the phrase-
ological unit meaning create a specific worldview of
each community. They are semantically diverse no
matter the dominant lexeme can be a constant value.
The speaker’s intention, the context, and the discourse
register may activate some periphery component of the
phraseological unit meaning character, though the truth
of the phraseological unit meaning remains unique.

We shall start with the dynamic development of
the lexeme dollar in English. It, originally, a silver coin
that circulated in many European countries; in modern
times, the name of the standard monetary unit in the
United States, Canada, Australia, New Zealand, and
other countries [Britannica]. 1550s, daler, originally
in English the name of a large, silver coin of varying
value in the German states, from Low German daler,
from German taler (1530s, later thaler), abbreviation
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of Joachimstaler, literally “(gulden) of Joachimstal,”
coin minted 1519 from silver from the mine opened
1516 near Joachimstal, town in Erzgebirge Moun-
tains in northwest Bohemia. German Tal is cognate
with English dale. The spelling had been modified
to dollar by 1600. The thaler was from 17 c. the more-
or-less standardized coin of northern Germany (as
opposed to the southern gulden). It also served as a
currency unit in Denmark and Sweden (and later was
a unit of the German monetary union of 1857-73
equal to three marks).

English colonists in America used the word dol-
lar from 1580s in reference to Spanish peso or «piece
of eight,» also a large silver coin of about the same
fineness as the thaler. Due to extensive trade with the
Spanish Indies and the proximity of Spanish colonies
along the Gulf Coast, the Spanish dollar probably was
the coin most familiar in the American colonies and
the closest thing to a standard in all of them. When the
Revolution came, it had the added advantage of not be-
ing British. It was used in the government’s records of
public debt and expenditures, and the Continental Con-
gress in 1786 adopted dollar as a unit when it set up the
modern U.S. currency system, which was based on the
suggestion of Gouverneur Morris (1782) as modified
by Thomas Jefferson. None were circulated until 1794.
When William M. Evarts was Secretary of State he ac-
companied Lord Coleridge on an excursion to Mount
Vernon. Coleridge remarked that he had heard it said
that Washington, standing on the lawn, could throw a
dollar clear across the Potomac. Mr. Evarts explained
that a dollar would go further in those days than now.
[Walsh]. The dollar sign ($) is said to derive from the
image of the Pillars of Hercules, stamped with a scroll,
on the Spanish piece of eight. However, according to
the Bureau of Engraving and Printing of the U.S. De-

partment of the Treasury:
The most widely accepted explanation is that the

symbol is the result of evolution, independently in dif-
ferent places, of the Mexican or Spanish “P’s” for pe-
S0s, or piastres, or pieces of eight. The theory, derived
from a study of old manuscripts, is that the “S” gradu-
ally came to be written over the “P,” developing a close
equivalent of the “$” mark. It was widely used before
the adoption of the United States dollar in 1785.
Traditionally, the main ways of rendering phra-
seological units of the original are distinguished: de-
scriptive translation; literal translation; translation by
phraseological equivalents (full and partial); translation
by phraseological analogues. In the practice of trans-
lating English phraseological units into Ukrainian ones
in the format of ethno-linguistics we follow the con-
textual principle of rendering the cultural component
in order to avoid ‘domestication’ or contortion of the
worldview. We consider that domestication (adaptation
or localization) is the strategy of making a text closely
conform to the culture of the language being translat-
ed to, however, it causes the loss of information from
the source text so it brings about the readers misun-
derstanding of the character’s worldview. This happens
primarily when a certain situation does not exist in the
target culture and we’d rather give a contextual ren-
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dering of the features absent in the domestic culture.
The phraseological units underline different features of
speakers’ and country life:

@ The speaker’s confidence in his/her success:
The unit bet dollars to doughnuts an assured thing, a
certainty. A comparison of something with worth to
something without. The phrase appears to have orig-
inated in mid 19th century USA. The earliest citation
I can find for it is in the newspaper The Daily Nevada
State Journal, February 1876; cf.: ykp. HaneBHO; OyTH
BrieBHEeHMM. See its variant: The units bet dollars to but-
tons and bet dollars to dumplings that appeared in the
1880s, meaning ‘to feel almost certain” because the dol-
lars are bet against something nearly worthless and per-
haps shaped like a zero; cf/: Ukr. 6yTu BieBHEHIM

@ Topin-point a fake: The unit three-dollar bill
-- there are no 3 dollar bills in the US. Since there are
no three dollar bills ever printed, the term ‘three dol-
lar bill’ has a meaning of obviously faked. And people
say as phony as three dollar bill or as faked as three
dollar bill. But what does as genuine as three dollar
bill mean? easily to tell it’s genuine? Or the opposite?
Now you have $1, $2, $5, $10, $20, $50, $100...that
are currently in production and circulation, cf.: ykp. He
icHyrouuit; ¢anpiuBmii. Its variant is the unit (as) pho-
ny as a three-dollar bill / (as) queer as a three-dollar
bill. The dominant meaning of phony that someone is as
‘phony as a three dollar bill’, they probably mean that
they think that s/he is suspected of being not what s/he
pretends to be, people would accuse him/her of being
‘as phony as a three dollar bill,” cf.: Ukr. pansurusui,
JIUBHUH, HENPABAUBUN

@ The citizen’s confidence in the country mon-
etary unit: The unit (as) sound as a dollar ‘very secure
and dependable’. In the U.S. the dollar is their currency.
It serves as a medium of exchange, and it is the unit
of measure for establishing prices. But by technical
definition it may not be money, because money is also
required to be a store of value; cf.: Ukr. magiiiauii six
(amMepuKaHCHKHIA) ToJIap

%) Tobe punctual: The unit a day late and a dol-
lar short is another way to say too little too late or too
delayed and insignificant to have much effect. When
a person is a day late and a dollar short, he has not
only missed an opportunity due to tardiness, but also
because he has not put forth enough effort. Originally,
the phrase a day late and a dollar short most probably
referred to not having enough money to avail oneself
of something. The oldest known use of the phrase a
day late and a dollar short in print was in 1939. The
idiom was most certainly in common use before this,
and probably has its roots in the general poverty com-
mon among most American citizens during the Great
Depression. The idiom is very popular in the American
South. A day late and a dollar short means, something
is being done a) late, b) insufficiently strongly, and is
thus completely inadequate to the task of salvaging a
bad situation or when something comes or happens a
little too late and is no longer; cf.: Ukr. xTo HeBcTHr,
TOW 3aITi3HUBCS.

() The speaker’s belief in the power of money
The unit almighty dollar, the money regarded figura-
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tively as a god, or source of great power; ‘Almighty
dollar’ is unit often used to satirize obsession with ma-
terial wealth, or with capitalism in general. It implies
that money is a kind of deity, cf.: Ukr. BcemoryrtHiit
JIoJ1ap; TPOILi BUPIIYIOTH BCE.

() The speaker’s risk: The unit bet your bottom
dollar/your life describes something that is sure or cer-
tain to happen. If someone says that you should bet your
bottom dollar on an outcome, he or she believes the
outcome is guaranteed , cf.: Ukr. mocraButu ocranHiit
A0JUIap Ha BUT'paIll.

() The state policy of keeping balance: The unit
dollar for dollar means that for each dollar paid to one
Party, a dollar shall be paid to the other party., cf.: Ukr.
JIOJITap 3a JI0JIIap; TIOPiBHY.

(i) The speaker’s lust for money. The unit dol-
lar signs in (one’s) eyes is a humorous phrase used
when one is visibly eager to make money, cf.: Ukr.
OJUCK TpoIIeH B 09ax.

® The speaker’s modus vivendi: The unit dol-
lars-and-cents «someone is considering an issue in a fi-
nancial way only,” or considered or expressed in terms
of money or profits; cf.: Ukr. mymaTs TinbKu npo rpoii.

® The speaker’s incompetence of managing his
fortune: The unit he wears a ten-dollar hat on a five-
cent head “When a foolish person gains wealth sud-
denly, s/he might start to spend it ostentatiously and
sometimes even talks rubbish; cf.: Ukr. we mo Casmi
ceutka (an example of the Ukrainian full equivalent
which illustrates the phenomenon of ‘domestication’

(xi) The American speaker’s ‘regulae mores’:
The unit look/feel like a million dollars/bucks means
“to look well and prosperous; appear healthy and happy
and luck;”cf.: UKr. Burmsimats /ouyBaTics Ha MiJTbIHOH.

(xii) The markets want their share of the pension-
ers money: The unit the gray dollar: (1) primarily heard
in US. As the baby-boom generation enters old age,
many different markets are trying to capitalize on the
burgeoning influence of the gray dollar; (2) The eco-
nomic purchasing power of elderly people as a group;
cf.: Ukr. rporri nencionepis.

(xiii) The speaker’s highest bet: The unit the
million-dollar question is used in colloquial speech
in many parts of the English speaking world. 1t’s used
when the speaker wants to signal that this particu-
lar question is the one that needs an answer to resolve a
make-or-break situation, cf.: Ukr. nutanss Ha Minbiion
(xiv) The speaker’s completion: The unit the six-
ty-four-dollar question is “a question that is very impor-
tant and/or difficult to answer,” taken from the title of the
1950s television game show based on the earlier radio
program Take It or Leave It, which popularized the unit
the sixty-four-dollar question, nmutanHs Ha «MiTBHOHY.
There is another variant of (xiv) the sixty-four-thou-
sand-dollar question is “a crucial question or issue, cf.:
UKkr. HaiiBax/MBiLlIe, BUpILIATbHE TUTAHHS.

LITERATURE

(xv) The speaker’s victory is above all: The unit
top dollar means to spend a lot of money on something,
perhaps the highest possible price, often because it is
necessary to obtain something in high demand or of
the highest quality, cf.: Ukr. (kynuTu)3a 11061 rpomrixk
(3amyIaTHTH)BUCOKY IIiHY.

(xvi) The speaker’s search for a scape goat: The
unit pass the buck means to to avoid responsibility or
blame for something by passing it on to another person,
or to let another person do something you were supposed
to do; acommon idiomatic expression which has been in
used since at least the early 1900’s. Buck is an informal
reference to $1 that may trace its origins to the American
colonial period when deer skins (buckskins) were com-
monly traded for goods. The buck also refers to the U.S.
dollarasacurrencythatcanbeusedbothdomesticallyand
internationally; cf.: Ukr. mepeknanaty BifmoBinambHicTh
Ha 1HIIIOT0; 3BAJINTH BiIITOBIAIBHICTB.

(xvii) The country foreign policy: The unit dol-
lar diplomacy created by U.S. Pres. William Howard
Taft (served 1909-13) and his secretary of state, Phi-
lander C. Knox, to ensure the financial stability of a
region while protecting and extending U.S. commercial
and financial interests there. It grew out of Pres. Theo-
dore Roosevelt’s peaceful intervention in the Domin-
ican Republic, where U.S. loans had been exchanged
for the right to choose the Dominican head of customs
(the country’s major revenue source); ‘financial im-
perialism, foreign policy based on financial and com-
mercial interests’ is from 1910, cf.: Ukr. ¢inancoswmii
EKCIIaHCIOHI3M; 001ap06a Ouniomamis.

Anita Naciscione considers linguistic diversity
in the EU resulted in variegated approaches to trans-
lation, including translation of figurative terminology.
One of the challenges is that there is no cross-linguistic
uniformity in translation of the same term [Naciscione,
2014, p.278].

Findings and perspectives. The study of the cul-
tural and national specifics of phraseological units at
the present stage combines the cognitive-interpretive
and lingual-culturological research paradigms.

Money can be considered as a reality that acts
as a standard or marker of culture, since it reveals the
speaker’s an worldview. The lexemes like dollar, cent,
penny, pound are constituents of phraseological units
are elements of a cultural ‘code’, therefore, the mean-
ing of these phraseological units is characterized by
culturally significant expression.

Finally, it is important to say that the differenc-
es and similarities between languages come from ex-
tra-linguistic cultural factors. The way we conceive
reality is reflected in language and influences our way
of thinking and assessment of reality. Although there
are social and cultural differences between English and
Ukrainian, there are common features on the conceptu-
al level finding their distinctive actualization.
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JIO BUBUEHHSI AHI'JIICBKO-YKPATHCBKOI
KOHTPACTUBHOI ®PA3EOJIOT' T

Anoranisg. CtarTs NpOJOBXKYE LHUKI IMpalb aBTOpa MPO KOHTPACTUBHY (Pa3eosorito 3 KOMIOHEHTOM
2powsi 1 CIPSIMOBAaHA HAa BH3HAUCHHS CTAaTUYHOIO Ta AWHAMIYHOTO 3HAYCHHS aMEPUKAHCHKUX Ta aHITIHCHKHX
(hpa3eooriyHUX ONUHHIG 13 UM KoMOoHeHToM [auB. Ammer, 1997; Seidl, 1983], 30kpema i3 TOMiHAHTHUM
Oonap Ta cnoco0y IXHbOTO0 KOHTEKCTYaJIbHOIO NepeKiiany yKpaiHChKOI0 MOBOO. 3a JaHMMHU [HBecTomne i, rpouri
gK 3aci® 0OMiHy, 3MYIIYIOTh CBIT ‘KpyTuTHca . OTKe, TPOIIi — IIe PealbHICTh, sIKa BHCTYIIA€ CTAaHAAPTOM abo
TaKCOHOM KYJIbTYPH, OCKIIbKH BOHA 03HA4Ya€ COIIIOEKOHOMIYHHH Ta COIIOKYJIbTYpPHU CBITOTJISI CYCIIIIbCTBA [ ANB.
Muxaiinenko, 2009; nuB. Takoxx Muxaiinerko 2018]. Cyvacui miHrBicTuuHi gociimpkenus, BusHae Jx. I1. Kocon
(2008), teMOHCTPYIOTh, 1110 (hPA3€0IIOTisl B HIMPOKOMY PO3YMiHHI € OJIHIEI0 3 KITIOUOBHX CKJIaJOBUX MOBHOT KAPTHHU
CBITY 1, BIIIIOBIZTHO, YHIBepCcalbHA. SIKITO0 X0YeMO MOSCHUTH CKIAaIHICTh (pa3eoJOTIYHUX OJWHUII, M TOBUHHI
3BEPHYTHUCS JI0 iX KyJbTYpHOI MEpCIEKTHBH, sika paHiiie Oyna (pparMeHTapHOK Ta JOCHTh 1HJHMBIIYyaJIbHOIO.
Bisblue Toro, ycmix BUKJIaJaHHs iHO3eMHOT MOBH 3aJIC)KUTh BiJl BBEICHHS B HABYaJIbHUI MpoLec Gppa3eoaoridyHux
OJIMHHIIb, 5K TOTIOMOXXYTh CTYJICHTaM TOBOPHUTH NPUPOIHOIO aHIIIIHCEKO0 MOBOI. KoHTpacTHBHA (paseonoris
TaKOXK TICHO IOB’s13aHa 3 MEPEKJIaJ03HABCTBOM. Y MPAKTHII MepeKiiany aHrIiichkux (pa3eosioriuHuX OMHHIIb
YKPaiHCBKOK MOBOIO y (pOpMaTi €THONIHTBICTUKH JOTPUMYEMOCS KOHTEKCTYAJIILHOIO NMPUHLUITY aKTyanizauii
KYJIBTYPHOIO CKJIaHUKA, I[00 YHUKHYTH «OJOMAITHECHHS» Y1 BUKPUBIICHHSI MOBHOT KAPTHHU CBITY. BBaxkaemo, 1o
JIOKaJIi3aIlist (afanraiiisi) — e CTpaTeris nepeJaBaHHs aHIIIHCHKOTO TEKCTY, 10 BiIMOBIIAE KYJIBTYPI MOBH, KOO
BiH NEPEKIIaIA€ThCS, POTE BOHA CIIPUYMHSIE BTPATY KYJIBTYPHOI CKIIaJ0BOT TeKCTy opuriHainy. Lle BinOyBaeTbes
HacaMIIepe] TO/Ii, KOJIM IIEBHUH ()eHOMEH BIICYTHIHN Y JIIHTBOKYIBTYPI IUTbOBOi MOBH. OUYEBHIHO, ITEpEeKIIaadeBi
HEOOXi/THO HABOJIUTH KOHTEKCTYallbHE TIyMayeHHs 03HAK, BIJICYTHIX Y BITYU3HSHIN KyJIbTYpI.

Karouosi ciioBa: (paseosioriuna oAMHMII, KOHTPACTHBHA (pa3eosIorisi, nepeKai, KyJIbTypHa CKIIaoBa.
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Merpina H. Cxnagni anTponoHiMHI GopMyn B 4echbkux nuceMHuX mam’atkax XV —XVIII cromite; kinbkicTs 616110~

rpagiunux mxepen — 10; MoBa ykpaiHCbKa.

AHoTauis. Y cTaTTi JOCTIHKEHO CKIIa] Ta AUHAMIKY MOIIMPEHHS YEChbKUX CKJIAJEHUX BIACHUX 0COO0BHX Ha3B XV —
XVII cr. CraTrcTHYHI JaHi BKa3yIOTh HAa OCHOBHY TEH/ICHIIIIO Y PO3BHUTKY CTApOUYECHKOI aHTPOIMOHIMIT IbOTO mepiony: y XV
CT. 3’ IBUJIACSI TCHJICHILIS IO CTIMKOTO 301IBIICHHS CKIaICHUX IMCH. Pe3ynmbrar JOCIiIXKEeHHS 3aCBIUUB, IO MPOTSATOM CTOJIThH
y 4eXiB BUCOKY IIUTOMY Bary MaJld aHTPOIOHIMH, SIKi XapaKTepHU3yBaJIl 0co0y 3a iHAMBIAYaJbHOIO Ta BiATOMOHIMHOIO O3HA-
KoI0, 30kpeMa AD 0coboBe iM’s + MPi3BUCHKO + BIATONOHIMHE O3HAYCHHS Ta 0c000BE iM’s + J1Ba BIATOIOHIMHI O3HAUYEHHS.

KiiouoBi cjioBa: aHTpOMOHIMIs, aHTPpOTOHIMOOpMYyITa, GaraToJekCeMHI aHTPOMOHIMHU, 0COO0BE iM’s1, PI3BUCHKO, Bifl-

TOIOHIMHE O3HA4YCHHs, MTOCCCHMBHA Ha3Ba, Ha3Ba 3a OCCJICHO.

IMocranoBka mpodseMu. AKTyaJbHICTb CTaTTi
3yMOBJICHA TIOCHJIEHHM IHTEpECOM Cy4acHOi OHOMac-
TUKA JI0 €BOIIOIIIHOTO IpOIlecy MOTHBIB Ta (opm
HaliMEHyBaHHSI OCOOM, OCKIJIbKM BHBYEHHS IIpOIC-
ciB (hopMyBaHHS CHCTEMH HOMIHAIlil IEBHOTO ETHOCY
MiCTHTB Oaraty iH(opmarito mpo Horo caMoOyTHICTB,
HaIllOHABHUH XapakTep, MeHTaIbHICTh. HeomMiHHOIO
YMOBOIO JJIsl AOCIIJKEHHsI €BOIONIT Oy/b-sIkoi Harli-
OHAJILHOT AHTPOIOHIMOCHCTEMH €OIUC AHTPOINOHIMIT
nepio/1y 3apo/KeHHs Ta (JOPMYBaHHS CKJIAJICHUX BJlac-
HUX Ha3B 0COOH, TOCIHKECHH IIJISIXIB BII0OOPY HaMpu-
WHSTHIIIKMX CIIOCOOIB Ta 3ac00iB IMEHYBaHHS JIFOJHOCTI
B JIOTIpi3BHIEBHIA Tiepion. Ha Tii Timbokoro BUBYCHHS
OKpEMHX KIJIACiB Ta KaTeropiil BIaCHUX 0COOOBHMX Ha3B
JOCITIJKEHHST YeChbKIX aHTPOTIOHIMHHX (popMyn y Iia-
XPOHIT 3aJIMIIAETHCS 1€ HEOCTaTHHO BHBYEHHUM CET-
MEHTOM YeCHKO1 ICTOPHYHOT aHTPOTIOHIMIKH.

AHaJgi3 mocaimkens. BiracHi Ha3Bu ocodu mipu-
BEpTaJIM yBary 4eChbKux M0ciiauuKiB e 3 Kinmsg XVIII
cr. BuBuenHro ictopuuHoi anrtpomnonimii B XIX cr.
npucsstaeni cryxii M. Jo6poscskoro, @. Tanarpkoro,
. Konnapa, I. Ipeuka, a Ha mouarky XX cr. — 5. Te-
6ayepa, @. Ueproro, B. ®naitmranca. [epmroro Hayko-
BOIO PO3BIAKOIO B Tay3i YeCHKOI1 iICTOPUYHOI aHTPOTIO-
Himiku Oyia koiekTuBHa ipais B. [asinka, B. locko-
gina Ta 1. CBoGoan «Ceska jménaosobni arodovay, Bu-
nana 1941 poky [Davidek, Dosko¢il, Svoboda 1941].
3 apyroi nojoBuHU XX CT. HOCIIIKCHHS aHTPOIIOHI-
Mii XapakTepH3yeEThCsl CUCTEMHICTIO, PO3LIMPIOETHCS
CIEKTP OHOMACTHYHMX CTyAid. BmacHi Ha3Bum ocobm
cTaroTh 00’ekTOM HaykoBHX iHTepeciB 5. Cmobonawm,
. benema, ®. Llypxina, ®. Koneunoro, 5. ITnecka-
noBoi, B. llIminayepa, M. Knanmosoi, 1. MoniaHOBOI.
Hocmimkennus SI. CBoboau, 5. IlneckanoBoi Bim3Ha-
YalOThCS MIMPOTOIO JIaXPOHHOTO IJIXOY Ta 3HAYHOIO
KIJIBKICTIO aHTPOIOHIMIIHOrO Marepiany, 3aTy4eHOro
70 aHaiizy. HalipyHiaMeHTanbHIIIOo Mparero 3 4ech-
Koi icropnuHOi aHTponoHIMiKK € «Staroceskd osobni
jména a naSe piijmeni»sl. CBobGoau [Svoboda 1964].
Y4enwuii onucas Ta MpoaHai3yBaB CTapOYEChKi aHTPO-
MoHiIMH (3a¢ikcoBaHi B Tam’siTKax 10 XV CT.) 3 TOUKH
30pY iX CIUTLHOCIIOB’ THCHKOTO TIOXOKeHHs. Baromuit

BHECOK Y PO3BHUTOK iCTOPHMYHOT aHTPONOHIMIKH 3pOOHB
. Benem, meranmbHO MOCTIAWBIIM aHTPOMOHIMIHHI
OCHOBH Ta CJIIOBOTBIpHI (OpPMaHTH, IO Opanu ydacTb
y TBOpeHHI mpi3Bum [Bene§ 1962]. Ilpama . Ilmec-
kanoBoi «Tvoreni nejstarSich ¢eskych osobnich jmen»
(1998) 36araTunadechbKy iCTOPUYHY aHTPOIOHIMIIO J10-
KJIATHUM CIIOBOTBIPHUM aHATi30M HaHIaBHIMINX YeCh-
kux imeH [Pleskalova 1998]. Ilompu po3maiTTst HayKo-
BHUX JIOCIIPKCHB 3 ICTOPUYHOT OHOMACTHKH B YECHKOMY
MOBO3HABCTBI JIOBOJMTHCS KOHCTATyBaTH BiJICYTHICTb
CreLiaJIbHUX CTY/IH, NPUCBSIYEHUX E€BOJIIOLIT YEChKUX
AQHTPOMNOHIMHUX (POPMYJT AOTPI3BUILEBOTO MEPIOY.
Meta po00TH — JIOCIIUTH T4 BU3HAYUTH Hali-
Y)KHBaHIII TUIHW CKJIANCHUX aHTPOMOHIMIHHHUX (op-
MyJI, IPEACTABICHNX B AHAJII30BAHUX T1aM’ATKaxX, 1aTH
iM SIKICHY, KUTBKICHY Ta XPOHOJIOTIYHY XapaKTepPUCTHU-
KY, IPOCIIIAKYBATH AMHAMIKY 1X TIOIIUPEHHS MPOTITOM
KUJIBKOX CTOJIITh. JIKepeabHOI 0a3010 ITOCIIIKCHHS
CIIyryBaJIM MaM’SITKK JITOIMMCHOTO JKaHpy Ta odiriii-
HO-JIJIOBOTO CTHIIIO, KOTPI BIJJ3EPKAIIOIOTh CUCTEMY
iTeHTUdIKaIl 0Ci0 1 € UM HE €MHUM CBITYCHHSIM pe-
IbHUX (POPMYIT HAHMEHYBAHHS YEXiB y MUHYJIOMY.
BukJian ocHoBHOro Martepiany. @opMyBaHHS

YeChKOi aHTPOIIOHIMIHHOT CHCTEMHU, BiIOYBajIOCs Mpo-
TATOM 0araThbOX CTOJITh, MPOHIIIOBINY IIEBHI €Tald Ha
IIJSIXY CBOTO CTAHOBJIEHHSI — BiJl I3MYHUIBKNX IMEH
X J0 YCTalleHOl, KOANU(IKOBaHOI Cy4acHOI aHTPOIIO-
HiModopmymu. [TomepenHi HaTi PO3BIAKY 3aCBiTIIITH,
[0 OCHOBHOK) aHTPOMOHIMIHHOK OAWHHUICID B XI—
XII cT. € 0THONIEKCEMHI OHIMH Y BUTJISII CJIOB’ STHCHKUX
aBTOXTOHHHX iMeH [[lerpima 2009, c. 146]. ¥V mei
nepios; ogHOJMEKCeMHUH croci0 imeHTudikaiii ocoou
3aUIIAETHCSA BU3HAYAIBHUM, X0oua Ha mepudepii aH-
TPOTIOHIMHOT CHUCTEMH B)K€ NMPHUCYTHI CKJIaJeHI 0CO-
60Bi Ha3Bu. Y XIV cr. ogHOJIEKceMHI Bi1acHI 0co00Bi
Ha3BM CTAaHOBWJIM BXKE OJIM3bKO TPETHHHU 3 YHUCIA BCiX
IMEHYBaHb: JOMIHYI0Y] O3] HaJIeXalu aHTPOIOHI-
MiltHIM nBowreHaMm (62,11 %). Takum ynnoM, XIV cT.
CTaJIO INEPEJIOMHUM TIEPiOIOM y PO3BHUTKY JOINPi3BU-
IIEBUX HAa3B, KOJIM ABOJEKCEMHI BJIaCHI 0COOOBI Ha3BU
3 mepuQepiifHOT YaCTHHH aHTPOMOCUCTEMH TEPEHIIIITH
B rienTpanbHy [ITerpina 2009a, ¢. 71].
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I3 XV cr. akTyanbHuMH 3aco0amMu ieHTH(DIKa-
1ii 0coOM Nops] 3 IMEHEMYacTO CTaBaIN OJHOYACHO
KiJIbKa O3HaK (Hamp., IHAWBIAyajbHA 1 BIITONOHIMHA).
ToMy B KOHTEKCTI 4eChbKOi JONPI3BUIIEBOI aHTPOIIO-
CUCTEMH JOCHTH TMOIIUPEHNUM SIBHIIEM € TPHIICKCEMHI,
a 9aCTKOBO ¥ YOTHPHICKCEMHI aHTPOITOHIMO(DOPMYIH
(AD). [Ipu 11bOMY KITBKICTH aHTPOTIONIEKCEM Y hopMy-
Ji He 3aiekaia BiJl COIIaNbHOTO CTaTyCy iMEHOBAHOI
ocobw, Ha BiIMiHY, HATIPHUKIIAJI, BiJ] yKpaiHCHKOI MOBH,
ne y XVI cT. «TpudasieHHIMH iMEHYBaHHSIMH Ha3WBa-
JIMCS TIEPEBAKHO MPEICTABHUKH COIIaIbHOT BEPXIBKI»
[Kepcra 1998, c. 37]. ¥V dyHKLiT aHTPOMOHIMHHX CKITa-
JIOBUX YECHKHX 0araTojeKCeMHUX IMEH BHCTYIAJIH Bi-
JANeJSITUBHI, BiITOMOHIMHI, TOCECUBHI YH BIiIaHTPO-
MIOHIMHI Ha3BH.

1. TpuiexkceMHui aHTponoHiMHi popmy.au.

SIkicHMIA CKIa] TPHIEKCEMHHX iMEHYBaHb y XV—
XVIII cr. npakTHYHO HE 3MIHMBCS y MOPIBHSHHI 3
iMeHyBaHHsIMU uexiB y XIV-XV cromirrsax. HoBu- mu
KOMITOHEHTAMH aHTPOIOHIMIHUX TPUYJIEHIB CTa- JIH
xiba mo ocoboBe iM’s Ta Ha3zBa 3a ocenero. OnHAK
PO3MAITTsl KOMOIHALIH JTO3BOJISIE PO3LIMPUTH KITbKICTh
TpuiekceMHUX AD 10 BOCBMH TpyII:

1. ocoboBe iM’s + TIPI3BHCHKO + BIATOTIOHIMHE
O3HAYCHHS;

2. oco0oBe iM’s + mocecuBHA Ha3Ba + BiITONO-
HIMHE O3HAYEHHS;

0co00Be iM’s1 + [1Ba BiATOIOHIMHI O3HAYEHHS;
oco0oBe iM’st + 1Ba IIPI3BUCHKA;

0c0o00Be 1M’sT + JIBI ITOCECHBHI HA3BH;
0co0oBe iM’sl + OCecHBHA Ha3Ba + MPi3BUCHKO;

7. 0coboBe IM’sT + 0c000BE IM’S + BIATOIIOHIMHE
03HaYeHHA a00 TPI3BUCHKO;

8. oco0oBe iM’sl + Ha3Ba 3a OCENel0 + BIATOIO-
HIMHE O3HAYEHHS.

OueBuIHHUM € TOH (paKT, 0 KOMIOHEHTHH CKJIa/1
TpriaekceMHUX A® € BiTHOCHO cTammii. Y TBOpEHHI
TaKuX 0araToJEKCEMHHMX BIIAaCHHX OCOOOBHX Has3B,
KpiM 0CO0OBHX iMEH, OepyThbydacTs (DAaKTUIHO JIHIIIC
IICTRAaHTPOIIOHIMIHHUX KaTeTOpiil: Mpi3BHUCHKA, BiA-
TONOHIMHI O3HAYEHHs, IIOCECHMBHI HAa3BM Ta Ha3BH
3a mpodeciero, ocoO0Bi iMeHa Ta Ha3BH 3a OCEJCIO.
Amnani3z ckianay nepepaxoBaHux A®d mo3BoisE 3po-
OMTH BUCHOBOK MO T€, II0 B HIICTHOX I'pyIax, KpiM
0c000BOr0 IMEHI, aKTyaJlbHUM 3aJIMIIAETHCS BiJTOIO-
HIMHE O3HAYCHHS. Y KHBaHICTh II€] aHTPOMOHIMIHHOT
OJIMHUIIl TIPOTSITOM CTOJIITh € TIEPEKOHIMBUM J0Ka30M
TOTO, 110 B YECHKOMY CYCIIIBCTBI BU3HAYCHHS OCOOH
3a TreorpadiuHO0 O03HAKOK 3aIUIIAETHCA CPCKTHB-
HUM 3aco0oM imeHTH(iKamii TFOHOCTI. Y TPHOX Tpy-
Max TMPHUCYTHI MPi3BUChKa Ta OCECHUBHI Ha3BH. lluTo-
Ma Bara Koxsoro tumy A® y niaxponii HeomHaKoBa
(muB. Tabim. 1.).

o U1 A~ w

Tabnuya 1.
IInToma Bara TpujIeKCEMHHUX AaHTPONOHIModopMyJ1 y AiaxpoHii ( y BiacoTkax)
XV cr. XVI cr. XVII cr. XVIII cr.
p— e -
1.0cob0Be iM’s1+ Pi3BUCHKO + BiATOTTIOHIMHE 62,23 54,16 41,91 31,25
O3HAYEHHS
iM’s + +
2. ocoboBe iM’s + TOCecHBHA Ha3Ba 518 14,45 9.45 )
BIATOIIOHIMHE O3HAYEHHS
oy - —
3. ocoOoBe iM’s1 + JBa BIATOITOHIMHI 26,25 221 9,45 J—
O3HAYEHHS
4. ocoboBe iM’s1 + [1Ba MPi3BUCHKA 1,3 4.7 17,57 31,25
5. ocoboBe iM’s + IBi ITOCECHUBHI HAa3BU 0,8 1,46 1,35 -
iM’st + +
6. 900603e iM’s1 + IMOCECUBHA Ha3Ba 0,65 2 27 e ——
MIPi3BUCHKO
e P
7: OCO6OB.€ iM’s1 + 0co0oBe IM A 3,56 0,72 17,57 375
BiITOMIOHIMHE O3HAUCHHSI / TIPi3BHCHKO
8. ocoboBe iM’s + Ha3Ba 3a ocelero +
: . OJUHHYH. 0,58 - -
BIiZITOMOHIMHE O3HAYEHHS

CraTHCTUYHI MiIPaXyHKU CBIITYATh, IO TOMIHY-
104l TO3UII{ MPOTITOM JOCIIIKYBaHAX CTOJIThH Halle-
wanmu AD ocobose im’s + npizeucvko + 6i0mononimHe
03HaueHHs. BUCOKOI NHTOMOIO Baror BiJ3HAYanacs
AD ocobose im’s + 06a 8i0mononimui osnauenus. JIns
IIUX IBOX (POPMYIT IMEHYBaHHS XapaKTEPHOIO € X0U 1 He
CTpiMKa, OJIHAK CHajHa TeHJCHIlisA. [[03UTHBHOIO BH-
sBrstach quHaMika AD ocobose im’s + dsa npizsucvka
Ta 0coboseim’s + ocobose im’s + i0monoHimue 03Ha-
uenHs/ npizeucsbKo, KinbkicTs ¢ikcaniit kotpux y XVIII
CTOJIITTI CTAaHOBMJIA TPETHHY BiJl yCiX aHTPOIOHIMIM-
HUX TPUUICHIB.

AHTPOTIOHIMIHHI TPUYIICHH I[HOTO TIEPioTy

MIpeCTaBICHI y BUTIIAIL (hopMyi:

11 A®D ocobose im’s + npizeucvko + giomo-
nonimue o3nauenns. Hazpa ocodu 3a micrem ii mpo-
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JKMBAHHS YM TIOXO/DKCHHS B aHAI30BaHUX I1aM’SITKAX€E
Ha/I3BHYAIHO TPOJYKTHBHUM criocoOoM imeHTH(iKa-
il TOAHOCTI. BigTomoHIMHE O3HAYCHHS Y TOMIOHUX
(dopMynax peani3yeTbcs, SK NPaBWIIO, Y BHUIJISAL Te-
HITUBHOT 1MEHHHKOBO-TIPHUIMEHHUKOBOT (GopMu:Jirik
koldar z Vodnan(1512A¢-19, 118), Havel sladovnik ze
Steti(1512 A¢-19, 101), ormcosoi nassuVaclav mydIdr,
mésténin starého mésta Prazského(1512 Ac-26, 4),
Jakub Bakalar, nékdy mésténin Berunsky (1527Ac¢-26,
19),Jirika Zavrela ze vsi Morasic(1661 Ag¢-23, 364),
BIITONIOHIMHOTO TPHKMETHHKA3 cydikcom -SKy:knez
Samuel Vokoun Vojslavsky(1622 A¢- 22, 550).

JlexcuKO-CceMaHTH4HI BapiaHTH MPi3BHUCHK, IO
B)KMBAIOTHCS Y MEXKax Ii€l aHTPOMOHIMODOPMYITH:

a) BimanmeasTuBHi nmpizBucska:Henricus Rohlik
de Maloticz (1412 PDZ-2, 93), Janko de Miliczin dictus



.

Hayxosui éicnux Yoiceopoocvkozo yrisepcumemy, 2019

Sadlo (1420 ChLB, 11), Johannes Brada de Znancze
(1412 PDZz-2, 91), Johannes de Praga dictus Krasa
(1420 ChLB, 12), Petro dicto Krzywy de Dussnik (1417
PDZ-2, 137), Przibek Wrba de Krp (1412 PDZ-2, 88),
Wanko Sekyrka de Sowolusk (1411 PDZ-2, 84), Viclav
Zima z Novesl (1512 A¢-19, 144);

0) Ha3Bm 3a Bikom:Romana starsiho z Kozlova
(1437 PDZ-2, 168), Biczen junior de Czietowa (1437
PDZ-2, 166), Diwiss de Krzieczewa junior (1419 PDZ-
2, 148), Jana mladsieho z Ustie (1437 PDZ-2, 162),
Hassko junior de Telecz (1410 PDZ-2, 73), Jan mladsi
zZerotina (1581 A¢-22, 290), Jan starsi z Lobkovic
(1579 Ag-22,264);

B) Ha3Bu 3a mpodeciro:Petrus judex de Chrleb
(1415 PDZ-2,118), Mikulas z Vozice pisar (1410 PDZ-
2, 74), Witko de Hrnczicz decanus (1410 PDZ-2, 75),
Jan mlyndr z Litrbach (1578 Ag-22, 256),0d Matéje
krémare z Pecek (1536 Ac&-26, 75), Viclav mydlar,
meéstenin starého mésta Prazského(1512 Ac¢-26, 4),
Vaclavnozier v Beruné (1514 Ac-26, 19). Yactuna 3
HHUX YK 3a3Hala Mpolecy aHTpomoHimizarii: Jakub
Bakalar, nékdymeésténin Berunsky (1527 Ac¢-26, 19),
Jan Kuchar z Vinaric (1512 A¢-19, 180), Jan Sevéek
z Bystrici (1512 A¢-19, 160), Ondrej Kovai ze vsi
Voslova (podd.)(1668A¢&-23, 425), Viclava Reznika
Horepnického(1605 A¢-22, 347);

T) Ha3BH 3a ocenaerw:Martin z domu Vilimkova,
mésteninStarého mésta Prazského(1546 Ac-26, 42),
Havel z domu Zdteckého, mésténin Novéhomésta
Prazského (1535 A¢-26, 42),Vaclavovi z Strabochova
domu, mésténinu SmP (1523 A¢-26, 321).

12. A® ocobose im’a + Oea eiomononimui
03HaueHHst — 1I¢ OJIMH 13 HAWMPOIYKTUBHILIMX CIIO-
co0iB i1eHTUdIKALIT YeXiB Y MICIATYCUTCHKHUN TIEPioj.
[MuroMa Bara TakMx CKJIAJICHHX BJIACHUX HA3B 0COOM
cTaHoBuTh y XV cT. 26,25 % Bif ycixX TPHICKCEMHHX
aHTpornoHimiB. HaliMeHyBaHHS 0COOM 3a MiCIIEM IIpO-
JKMBAHHS YM MOXO/DKCHHS B aHATI30BaHHUX IMaM’sTKaX
[PE/ICTABICHO Y BUIJIS/I CHHTETUYHOTO T4 aHATITHY-
HOro BapiaHTiB.OCOOJIMBO YiTKO 1I€ MPOCTEKYETHCS B
A® 3 1BOMa BIATONOHIMHUMU O3HAYEHHAMU. Bixrormno-
HiIMHa Ha3Ba y MOJIOHUX IMCHYBaHHIX BUpaXKasacs:

a) BiATOMOHIMHHM NPUKMETHHKOM 3 Cy(ik-
coMm -skyra pojoBOI0 NPUITMEHHHKOBO-iIMEHHHKO-
Bo10 popmoro:Ales Holicky ze Stwrnberka ( 1455 Ag-
1, 169), Jan Spitdlskyz Voditan(1512 Ag&-19, 111),
Jirtk  Vostrsky z  Sulevic(1512A¢-19, 136), Jan
Horalsky z Smolnice(1512A¢-19, 137), Jirik Zelensky
z Sebuzina(1512A¢-19, 144), Havel C'aslavskj nekdy z
Krée (1527 A¢-26, 14), p. Bohuslav Bansky z Drenic
(1535 A¢-26,74);

6) pimme aBoma MopdoaoriuHumMH Bapi-
AaHTAMH OJHOT0 TomoOHiIMa:Zdenek  Dubrawsky
z Dubrawice (1419 Ac¢-1, 147), Buhunék Cernin
z Cernina(1512A¢-19, 123), Viclav ~ Cisiovsky
z Cintova(1512 A&-19, 135), Jekomas Strojeticky
z Strojetic(1512 A¢-19, 144), Mikulds Mnéticky ze
Mnétic (BL 1543, 88), Hynek Posadovsky z Posadova
(1551 A¢- 22, 152), Jana Dobienského z Dobienic
(1550 Ag-22, 145),

B) IBOMA aHAJITHYHO BUPA’KeHNMH TOMOHIMAa-
mu: Matous z Tyjnce a na Slabcich(1512A¢-19, 121),

Jirik z Kolovrat na Bustéhradé(1512A¢-19, 124), Chval
z Leskovce a v Kamenici (1512A¢-19, 132),Eliska
z Dube a z Lipeho(1600BL, 94),Jan z Raupova a na
Raupové (1525 A&-22, 51)Jan z Svamberka a na
Boru (1525 Ag&-22, 51), pan Hynek z Ujezda a na
Trebesicich (1514 A&-26, 131),p. Radslaw z Sébirowa
na Berkowicich (1506 Ag- 2,400).

CkJiajieHi IMEHYBaHHS I[bOTO THITYy 1HOJIIOIIN-
proBaimcst cioBamu puovodem, sedenim.3 XVII cr.
Y)KUBaHHS TaKUX CIIB Yy CKJIai aHTPOIIOHIMO(DOPMYII
€ Olnplie BHHATKOM, HDK npaBwioMm:Bores z Oseka
sedénim w Brozanech (1456 Ac-1, 186), Mikulase
z Ho¥ic sedénim na Selmberce (1437 PDZ-2, 170),
Odolen z Oracova sedénim na Mlynanech (1437 PDZ-
2, 168), Janovi z Vahace sedénim v Sazanech (1437
PDZ-2, 168), Peter z Chockova sedénim v Kosobodie
(1437 PDZ-2, 171), Diuisius de Kutrowicz residens in
Blahoticz (1416 PDZ-2, 131), Johannes de Zdiar dictus
Smikusky (1431 ChBD, 14), Karel z Vesce sedénim na
Krasenovicich(1512A¢-19, 151);

) BiITONMOHIMHUM 03HaYeHHSIM 3 cydikcom -€C,
-ek: Matias Dubec z Dubce (1456 Ac-3, 324),Hinko
de Chrzinowa dictus Chrzinowecz(1414 PDZ-2, 105),
Petr Doupovec z Doupova (1532 A¢-26, 27), Wilhelmus
dictus Dubanek de Duban (1419 PDZ-2, 147), Nikolaus
Kotlowecz de Mienina (1418 PDZ-2, 142), Martinus
Stassowecz de Nezabudicz (1413 PDZ-2, 95).

@®.TpaBHIYEK CTBEPIKYE, MOAPYTHA KOMIOHEHT
y MOAIOHUX TPHIEKCEMHHX aHTPOIOHIMax Mir yTBO-
proBartucs i 3a qonomoroio cydikcis -ka(Holeska),

-ko (Vsetatko), -dk (Plzék). OnHak BOHM MaJu 3HAYHO
HIDKYY [IPOJIyKTUBHICT, HiX -€C, -ek[10, c. 274].

I) BiATOMOHIMHMM O3HA4YeHHSIM, YTBOPEHHM
JIeKCHMKO-CEeMAHTHYHHM CIIOCOOOMBI TOMIOHIMA:
Jakobus dictus Wsserub de Wsserub (1565 A¢-37, 271),
Jetiich StorSedl z Storsedlu(1631BL, 98),Jirik Rajch
z Rajchu (1543 BL, 88), Procopio dicto Sobiessyn
de Sobiessyna (1409 PDZ-2, 62),Kristek Cornberk z
Jalowic (1506 Ac-2, 400),Johanni de Czekowicz dicto
Bychova(1419 PDZ-2, 149), p. Jan Cimburk odjinud
ze Slawicina (1423 A&-3, 282). 1. Berenr mosicHIOe Ha-
SIBHICTb Y TAKUX TPHJICKCEMHHX IMEHYBaHHSX BiJTO-
NOHIMHHUX O3HAY€Hb, YTBOPEHHX BiJl PI3HUX TOTIOHIMIB
THM, IO 0co0a HAa3MBAETHCS 3a MAETKOM KOJMIIHIM,
SIKWH J1aB Ha3BY JUIs POJIMHY, Ta 32 HOBUM [Benes§ 1962,
c. 139].

@®.TpaBHIYEK CXWIBHUI BBa)aTH TPUIIEKCEMHI
AQHTPOIIOHIMU 3 JBOMa BIJATOMOHIMHUMH O3HAYCHHS-
MU [UISIXETCHKUMHE Tpi3BUIamu (Slechtickd prijment)
[Travni¢ek, c¢. 273]. M. Benem BixromonimMui o3Ha-
YeHHs, YTBOPEHi CEMAaHTHUHHM crocoboM, Storsedl,
Cimburk, Sobiessyn nasuBae HUISIXeTCHKHM iMeHeM
(Slechtické jméno), a pooBY NPUHMEHHUKOBO-IMEHHH-
KOBYy (opMy mpenukarom (predikat) [Benes, c. 138],
MIPOTE TaKa TEPMiHOJIOTIsI MOXKe OyTH JOPEUHOIO JIMIIIE
B HETMIOLIMPEHUX PEUEHHSX Ha 3pa3ok «SIH € 3 TpHaBuy,
a HE B YCTQJICHUX CIIOBOCIIOJYYEHHSIX, SIKUMH y Tepe-
B&KHIN OLTBIIOCTI BUMAJKIB BUCTYNAIOTh OaraTojek-
CEMHI BJIaCHI Ha3BH.

13. AD ocobose im’sn + nocecusna nazea + 6io-
mononimne 03nayennA.BinTOTIOHIMHE O3HAYCHHSA B
TaKMX IMEHYBaHHSX IPEJICTABJICHE, SIK PABUIIO, Y BU-
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ISl POAOBOI IMCHHUKOBO-IIPUHMCEHHUKOBOT (hOpMH,
piame — B an’exTHBHIN (opmi 3 cydikcom -sky um
onmcoBo. [locecuBHa Ha3Ba peai3yeThesl sK:

a) aHANITHYHO BHUpakeHUH maTponim:Petr syn
PesikuovzBabic (1435 A¢-26, 3),synové Malatove Matéj
a Pavel z Kluku (BL, 1506, 85), Tomas, synJiiika Chupa
z Mnichovic (1570 Ag-22, 252), Viclav z Prostibore,
syn neboztika Tomase odtud (1544 Ag-26, 7), dcera
Weberova Kateiina Vorsila(1623 Ag¢-23, 189),Martin,
syn Pavla Lyska ze vsi Tomic(1607 A¢-22, 347);

0) CHHTeTHYHO BHPAKeHUH MATPOHIM Ha
-i, -ic, -ovic, -itv (ow), -ovd, -1t (a0 iX JATUHCHKI
Bigmosinuukn):Paulus Swachonis de Praga (1407
PDZ-2, 37),Jan Zyksuov z Tuklat (1538 A¢-26, 90)Jira
Tomsii z Trebovic (véel.) (1578 A&-22, 255),Matéj Rihii
ze vsi Dekanovic(1626 A¢-22, 554),Martin Vicku ze vsi
Lhotky Petrové(1607 A¢-22, 347);

B) onucoBuii anaponim: Wrahusse de Rachow
relicta olim Johannis Tercze (1437 PDZ-2, 164),
Katherina de Krniewicz relicta Marquardi dicti Sswab
(1437 PDZ-2, 164),Katerina z Kozojed, manzelka
nékdy Smila Razického ze Vehynic (1532 A¢-26, 27),
p. Dorota z Waltierova, vdova po panu Vaclavovi
Leteckém (1508 A¢-26, 1).

OAMHUYHUMH € (iKcallii CHHTETUYHO BUPAKCHO-
ro aHaponima: Dorota Pecmanova z Babic (1430 Ac-
26, 2),Magdalené Hndtové pekdice, méstce Prazské
(1526 Ac-26, 39), Katherina Borkovd, méstka Star.
Mesta Prazského (1472 A¢-26, 4), onucoBOro MaTpoHi-
Mma: Agnezka de Sezemicz relicta olim Raczkonis (1415
PDZ-2, 122), Elizabet de Clinsstein relicte Henrici de
Usscze (1417 PDZ-2, 134), Dorotea de Solopisk uxor
Przibikonis de Czegiewa (1406 PDZ-2, 30),mocecus-
HOI Ha3BH 3a IiHIIKUM poamdeM 4u 0cobor0:Alsso de
Holicz frater dicti Smilonis (1413 PDZ-2, 98), Petrus
de Sobuczicz frater dicti Johannis (1411 PDZ-2,
87), dominus Wintierz plebanus de Przestawlk frater
Johannis (1416 PDZ-2, 129).

14. A®D ocobose im’a + im’s + eiomononimne
o3nauennsn. JIBonekceMHa aTpPONOHIMOGOpMYJa, IO
CKJIaJianacs 3 BOX 0COOOBHX IMEH, YacTO MOIINPIOBa-
Jlacst TPETIM KOMITOHEHTOM, KOTPHil BKa3yBaB Ha MICIIC
MOXO/DKEHHS YH TPOKUBaHHS ocoOW. Bixromonimue
O3HAYEHHSI TYT BHPAKAIOCS MEPEBAKHOTCHITUBHOIO
MIPUHMEHHUKOBO-IMCHHHKOBOIO (OpPMOI0, piame —
BiITOMTOHIMHUM TPHKMETHUKOM3 cydikcom -sky. Ilo-
€THAaHHA 0CcOO0BUX IMEH MaJIO TaKi KOMOIHAIIIT:

a) XpUCTHUSIHChbKE Ta CJIOB’sIHCbKe iM s
Benes Mirek z Solopisk (1512 A¢-19, 187),Johannes
Bohuchwal de Bezdiekowa (1417 PDZ-2, 133),
Michalem Slavatou z Kozumberka (1532A¢-26,
68),Mikulds Vojslav z BraniSova (1525 Ac¢-22, 51),
Vaclav Bena z Drahonic (1512 A¢-19, 170),Vaclava
Michalce z Strakonic (1437 PDZ-2, 162),Wenceslaus
alias Wanik de Keblowcze (1412 PDZ-2, 91);

6)aBa xpuctusincbkiimeni:BartolomeiProcopius
de Praga(1415 PDZ-2, 121) / Bartha alias Procopius de
Praga(1407 PDZ-2, 38), Pavel Samuel z Hradku (1520
Ag-26, 36),knéze Jakuba Krystofa Rybnického toho ¢asu
opata klastera Kladrubského(1627 A¢-23, 17), Mikulas
Phoenix Pelhiimovsky(1622 A¢-22, 549). YxuTok 1BOX
XPUCTHSHCHKUX IMEH JUIs i1eHTHdiKanii oxHie€i ocoon
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Oys0 aHTponoHIMIuHOW Momor 3 XVI cromiTrs (IuB.
nyHKT 3.3.5). Bijbiow Miporo neil 3Bu4ail 3akpinuBces
cepen npeJicTaBHUKIB apucTokparii. B.I1Iminayep cteep-
JUKYE, 10 B TAKUAX CIM’SIX JIFOIH OYJTH HOCISIMU O17ThIIIOT
KiTbKOCTI iMeH [9, ¢.22].

B) XpHCTHSIHCbKe Ta repMancbke im’sii Aless
de Baychor Zyffrydo (1413 PDZ-2, 99), pan Arnost’
JozefzWaldstejna (hrab&) (1695BL, 130),Jan Jetiich
z Zerotina(1628 A&-23, 16), Jirik Olbram ze Stékie
(1594 A¢-22, 337),Samuel Karel z Karlsteinu, vrchni
hejtman(1651AC-23, 311), Wilhelmus alias Simon de
Podiehus (1405 PDZ-2, 18);

r) aBa cjaoB’sincbKi imeni: Bohuslav Strachota z
Kralovic (A¢-19, 1512, 197),Vaclav Borek z Duchalic
(A¢- 22, 1505, 45), Vanék Bohuska z Kiesic (A¢-19,
1512, 169);

n) nBa Bapiantu oxuoro imeni: Nicolaus Nickl
de Dlazowa (1410 PDZ-2, 72), Nikolaus alias Mikess
de Wranicz (1415 PDZz-2, 116), Wenceslaus alias
Wenczl de Czegeticz (1405 PDZ-2, 18), Wenceslaus
alias Wanik de Keblowcze (1412 PDZ-2, 91),Daniel
prijmim Danék ze Kbela (1512 A¢-19, 150).

Onuanyanmu € dikcarii AD, 1110 BKIIIOYAIOTH JBa
iMeHi Ta Tpi3BUCHEKO ocobdu:Janovi Jankovi v Chuchliku
(1579A¢-22, 263),Jan Johannypohodiny(1658 A¢-23,
339, 341),Jan Kristian Paroubek prokurator (1680 BL,
121),Jiri Frantisek Kocian (pisar) (1680BL, 107),Andrle
Stépan Semanina (véel.) (1578A&-22,255).

15. AD ocobose im’a + 06a npizéucvka. CTpyk-
Typa Ii€l marpynu TpUIeKCeMHUX aHTPOIOHIMIB CTa-
HOBHUTbH MOETHAHHS:

a) imeHi, mpi3BHCBbKa, Ha3BH 3a mpodecicio:
Jan Strach konsel (1501-07 BL, 81-83,86),Jana Hndta
pekare (1528 Ag-26, 41),Janem Rezkem reznikem
(1533 A¢-26, 69),Jirikovi rychtari jindk Dustovi (1598
AL-22, 342),Petrovi sladovniku, Fecenému Farar (1541
Ac¢-26, 100), Viclav Pichnozier (1514 Ac-26,18),
Jakub Tollman myslivec(1636 Ac¢-23, 145), Jan Sic
zvonnik(1680 BL, 107), Jifi Sstama rucnikdr (1656 Ac-
23, 337), Vaclav Novotny reznik (chalupnik) (1713 Ac-
24, 141);

6) imeni Ta 1BoX npizBuckk: Johannes Chudoba
dictus Ralsko (1419 ChLB, 8), Viclav Setil jinak
Celny(1610 BL, 95),Jana Pokorného jindk Slavika,
feznika na ten ¢as v Kiivsudové (1605 Ac-22,347).

MeHIle 0JHOrO BiZICOTKa CTaHOBISITH aHTPOIIO-
HIMIHHI TPUYJICHH, 110 CKJIAAAI0ThCs 3 IMEHI Ta JBOX
MMOCECUBHUX Ha3B ab0 iMeHi, MOCECHBHOI HAa3BH Ta
Npi3BUCHKA.

16. A® ocobose im’sa + 06i nocecusni nazeu. Sk
MPABUIIO, MOEJHYBAIUCS OMUCOBHN Ta CHHTETHYHHIA
BapiaHTH MOCECHBY Ha -Ova-ov/-iv. Hampuxmam:Anna
Rybova, vdova pozustala po smrti Jilka zvonare (1502
A&-26, 113),Janem Simonovym synem neboztika Vivry
(1539 BL, 87),Kateiina Kulovd, nékdy Adama reznika
manzelka (1545 A¢-26, 103),Anna Zajimacova mater
Johannis Zagimacz (1437 PDZ-2, 152). Iaoxi tpu-
JIEKCEMHHUH aHTPOIIOHIM CKJIAJaBCs 3 JIBOX OMHCOBUX
nocecuBHUX HasB: Majdalena, dcera neb. Viclava
kantora a manzelka Duchkova (1541 Ag¢-26, 100),
Elsska relicta olim Haymanowa de Cadano nunc uxor
Johannis dicti colowrat de Zehrowicz (1416 PDZ-2,
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129), Anicka, nékdy Vackova z Chval, a jiz Prokopa
z Olsan manzelka (1428 Ac-26, 8),Jirik syn neboztika
Daniele Harudy, clovék poddany ur. pana Jakuba
Leopolda(1653 Ac¢-22, 554). Tloai6Hi ckiiajeHi Ha3BH
0CO0U € I0CUTH I'POMI3IKMMU, aJ)KE BOHU HE JINIICHA-
3WBAJH JICHOTATA, ajie i YTOYHIOBAJIN 0c00y, 32 IMEHeM
SIKOT IICHTU(IKYBAIHN IO JIFOIHY.

17. A®D ocobose im’a +nocecusna nazea + npis-
6ucbKo. 3a3BUYAM, TIOETHYBAJIHCS iM’sI, OIICOBA IIO-
CeCHBHA Ha3Ba Ta TPi3BHUCHKO. [locecwB y momiOHMX
IMEHYBaHHSIX BUpaKeHHU natpoHimMom: Jakub prijmim
Jakubec, syn neboztika Bartoné (1539 BL, 87), dcera
Weberova Katerina Vorsila(1623 A¢-23, 189), Petrus
filius Marzikonis dicti Slepiczak (1437 PDZ-2, 164),
Jankonis Czalta, filii olim Busskonis (1437 PDZ-2, 161),
Wassczko filius Benieczonis predictus (1407 PDZ-2, 41),
Hinczikonis filii Hinconis dicti Pluh (1409 PDZ-2, 61).
OnuHr4HUME € (iKcallii CKJIaJIeHUX IMEH 3 ONHCOBHM
marponimMom: Mikulas sladovnik, syn Markety podepsané
Z Dobrotic (1527 A¢-26, 30), Ha3BOIO 3a IHIIIUM POAUYEM
yu ocoboro: Jakuba Bedndre, déda Petra Bosdka (1535
AC-26, 72), Jarohnéw stary, déd tohoto Jarohnéwa
(1456 Ac¢-1, 183), CHHTETHYHO BHPAXCHHM MATPOHIMOM

-

Pavel krejci Sswituw(1602 A¢-22, 351).

2. Yorupuiexcemuuii cnocido inenrudikamii
ocodn

YecbKi YOTUPUIIEKCEMHI aHTPOIIOHIMH HE € YuC-
JICHHUMH Ha ()OHI PEemITH aHTPOMOHIMiB. OTHAK BOHU
dixcyrorbes nporsarom XV—XVIII cronite. Ix nutoma
Bara y XV cT. cTaHOBHUTH Jiuie Onm3bko 2% Big ycix
OHIMiB. J[OCTITHUKH ICTOPHYHOI aHTPOIIOHIMIi CXMIIA-
I0ThCSI 10 JTyMKH, 1110 TIPH BUKOPHUCTaHHI TaKuX OaraTo-
JIEKCEMHHUX KOHCTPYKIIIH Ba)KKO HMPOCTEKHUTH 3aKOHO-
MIPHOCTI, iX Y’)KHBaHHS PETyIIOE€THCSI MOBHHM y3yCOM,
a TOMy HE BapTO BECTH MOBY IIPO YOTHPHIEKCEMHI
AHTPOMIO(POPMYJIU B YCIX CIOB’STHCBKHX MOBaX, OKpPIM
POCIHCBHKOT, e TaKi CKJIaJeHi BIacHI Ha3BH 0COOM «Xa-
PaKTepU3yIOTHCS TIEBHUMH 3aKOHOMIPHOCTAMHU (DYHK-
ionyBauHs» [Mensins-ITaxomosa 1999, ¢. 90]. OxHax
npotsroMm XV—XVIII cT. y BUKOPUCTaHHI CTapodech-
KUX YOTHPHWICKCEMHUX aHTPOIOHIMIB IIPOCTEKYIOTHCS
neBHi 3akoHOMipHOCTI. [To-mepiiie, y To# mepiox aemo
301IIBIIY€ETHCS KIJIBKICTh 1X (ikcauii, mo-apyre, cradi-
Ji3yeThes 1X sIKiCHHH ckitai. [InToMa Bara 4oTHPHIICK-
CEeMHHUX aHTPOIIOHIMIB Y XPOHOJIOTIYHOMY 3pi3i mpea-
CTaBJicHA y TaOJHII 2.

Tabnuysa 2.
JAuHaMika nomMpeHHs1 YOTHPUWJIEKCEMHUX iIMeHYBaHb y AiaxpoHii ( y BiacoTkax)
XV cr. XVIcr. XVII ct. XVIII cr.
YOTHPHIICKCEMHI 18 433 3.9 26
AQHTPOIIOHIMHU

B anamizoBanOMy (hakTHIHOMY MaTepiaii mpo-
CTSXKYIOTBCS YiTKI KOMOIHAIlil aHTPOITOHIMIHHIX 3HA-
KiB, II0 MICTSTh JBa €JIEMEHTH IEPIIOro Ta JiBa eJe-
MEHTH JIpYyroro mopsaky. Lle mo3Boise kBamiikyBaTH
1o/1i0H1 CKJIaJIeH] BJIaCHI Ha3BM OCOOM SIK aHTPOIOHIM-
Hi hopmynn.

TurnoBa ¢opmyina, MPUCYTHS Yy YOTHPHIICKCEM-
HUX iMeHyBaHHsX npotsarom XVI-XVIII cr., peanizy-
€THCS Y BUTJIAMI :

a) iMeni + mpi3BHcbKka + JABOX BiITOMOHIM-
HuX o3HauyeHb. Jan Cukr z Tamfeldu sedénim na
Nowosedlech (1447 Ac¢-3, 40),Jan Zajic z Hazmburku
a z Kamyka(1413 PDZ-2, 100),Johannes dictus WIk de
Woikowa et de Horek(1404 PDZ-2, 8),Kasspar dictus
Czort de Praga et de Tehow(1407 PDZ-2, 33),Petr Vrs
z Sadina sedénim na Mastove(1436 A¢-26, 25),Ladislav
Popel z Lobkovic na Chlumci (1544 A¢-26,7).

Pimure npi3BUCHKO peanizyeThes y BUTIISI
CEMaHTHYHOTO BapiaHTa — Ha3BH O0COOM 3a BIKOM:
Jan starsi z Lichtenburka a z Bietowa (1446 Ac-3,
35),Janastarsiho z Ustie odjinad z Plesic(1437 PDZ-2,
162),Bores mladsi z Oseka sedénim na Primdeé (1416
AC-3, 279),Ladislav starsi z Lobkovic na Lebci nad
Sazavou (1598 Ac-22, 344).Ilutoma Bara moJiOHHX
CKJIaJIEHNX Ha3B 0coOM cTaHOBUTH Maiike 70 % Bifg
YCiX YOTHPUIEKCEMHHUX aHTPOTIOHIMIB.

SlkicHni ckian moaiOHWX iIMEHyBaHb €, (ak-
THUYHO, HOCIEM comianbHOi iHpopmarii. Y KOHKpeTHiN
KOMYHIKaTHUBHIM cUTyarii BaXnuBO Oyi0 BiI3HAYUTH
HE JHIIe MICIE MOXOKEHHSI 0COo0M, aje M Micle BO-
JIOJIHHSA, SKE BUPAXAJIOCA y BHUIJIAII BiATOTIOHIMHOTO
O3HAYCHHSI 3 aNeNATUBOM Sedénim na. 3 OTISAY Ha TIE,
BIITOTIOHIMHI O3HAYEHHS Ii€T POPMYJIIH € eTeMEHTaMH

JIPYroro MOpPsIKY, KOTPI MOIIUPIOIOTh, IETali3yITh
iM’sI Ta TIPI3BUCHKO.

TunosicTe came 1i€i aHTPONIOHIMO(DOPMYITH Ma€e
cBoe nosicHeHHs1. [lo-nepie, sk 3acBimumiIM Hali J0-
CJIIJUKEHHS, TPI3BUChKA Ta BIATOTOHIMHI O3HAYCHHS-
BiJ[3HAYAIMCSHANBUIIOI AaKTUBHICTIO Y BCiX Oararo-
JICKCEMHHX IMEHYBAHHSX IMPOTATOM KUIBKOX CTOJITh
[[etpima 2009, c. 148]. [lo-npyre, iM’s Ta TPI3BHCHKO
SIK €JIEMEHTH TEPILIOT0 MOPSAKY i€l GOPMYINCTAIOTH
TUIOBUM 3aco0oM ineHTudikamii sogHocTi y X VI
CTOMITTI, a 3 XVII cTOMTTS mepexoaaTs y po3psia JIo-
MPI3BUINEBUX POJOBUX Ha3B. [lo-Tpere, iMEHyBaHHSI,
B OCHOBI SIKMX JISKUTh Taka (OpMyJia, BUKOHYBAIH
Ty camy (pyHKIIIO, IO W TPUIIEKCEMHI aHTPOIIOHIMH 3
JIBOMa BIJTOIMTOHIMHUMHM O3HAYEHHSIMH (TOOTO MaKCH-
MaJIbHO 1IEHTH(]IKYBaIH JIIOJMHY 32 BiJTOTIOHIMHOIO
03HAKOI0), MPU I[bOMY Ha3Ba 3a 1HAUBIIYaIbHOIO O3HA-
KOIO MICTHIJIA BXKE HE OJIHE iM’s, a J[BA& KOMIIOHCHTH.
[op. Ladislav Popel (1544 A¢-26, 8) | Ladislav Popel
z Lobkovic na Chlumci (1544 Ac-26,7).

0) Imeni, nBOX mpi3BHCHK Ta BiATOMOHIM-
HOTO o3HaveHHs1. Bores z Oseka starsi receny
Hrabé(1416A¢-3, 279),Mikulas Tréka mladsi z Lipyna
Lichtenburce (1505 AG&-22, 44),Sebestianovi jinak
Sebestovi Vojtovi v Zaluzi (1579 A&-22, 264),Jan
Vaclav Svantle ze Trebska(1665 A&-23, 377). Ilpis-
BHCBHKa TYT MPEACTaBJICHI HA3BOIO 3a BIKOM, BiATOIIO-
HIMHUMU Ta BilIMEHHUMU JIEPUBATAMH, MOJIEKYH PO-
JMHHOKO Ha3Boto (Tr¢ka mladsi, Berka juniorem).

3 XVI cT. akTyanbHUMH € iIMEHYBaHHS, IO CKJIa-
JAIOTBCS 3 JBOX IMEH, MPi3BUCHKA Ta BiITOMMOHIMHOL
naspu:Josef Jachym Vancura u Rehnic (ryti) (1748
Acg-24, 256),panem Hendrychem Janem Strakou z
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Nedabylic(1740 A¢-24, 213),Frantisek Hynek Vratislav
hrabé z Mitrovic(1706 A¢-24, 26),Jan Vaclav Vejvoda
ze Stromberka (primator staroméstsky) (1748 Ac-24,
256),Adam Pavel Slavata hrabé zChlumu(1649 A¢-23,
223), Jan Viclav Svantle ze Trebska(1665 A&-23, 377).
IToniGHi iMeHyBaHHS — € JTaHHWHA MOi, KOTpa
3apommnacs B X VI cT. cepes maHiBHEX BEPCTB CycC-
ninscTBa [Smilauer 1991, ¢. 22]. Ils anTponoHimiiiHa
MoJa ieperdadana HassBHICTD Y JTFOIWHU IBOX XPECHIX
iMmeH. OTxe, TpamuIiifHI TPHIEKCEMHI KOHCTPYKILI
y CKJIaJi iMeHi, Mpi3BUCHKa Ta BiATOIMOHIMHOTO O3Ha-
YEHHs JOTIOBHIOBAJIMCS 1IIE OJJHUM OCOOOBUM IMEHEM.
B.IIminayep BBaxkae, 110 NUISIXTHY1 4acTO OyJIM HOCIs-
MH GibInoi KinbkocTi iver [Smilauer 1991, c. 22]. Io-
Ji0HMI 3BMYai OyB NOIMPEHHH 1cepe €BPONEeHCHKIX
apucrokpariB. Harpukian, y 1743 pori HOBOHapoKe-
nuii rpad ladrou (Schaffgotsch) maB m’sarHaguATH
iMeH, o1Ha aBCTpilichka rpaduHs aX IBaALATE IBa
imeHi [Smilauer 1991, c. 22].

Pemrta yoTHpHIEKCEMHHMX I1MEHYBaHb BiJHO-
CHMO JI0 OKa3iOHANi3MiB, BOHH XapaKTCPU3YIOTHCS
CTPOKATHM SIKICHUM CKJIAZIOM Ta OIWHUYHUMH (ikca-
LiIMUB KOXKHOMY CTOJITTI: @) iM’sI + TPH BiATOTIOHIMHI
osnaueHns:Leonardus dictus Wiedensky de Praga et
de Ddrzinowa (1407 PDZ-2, 34), Petri Mierziczxy de
Praga in Kbel (1406 PDZ-2, 29), Adam z Hradce na
Hradci a Hluboke (1581 A¢-22, 285); 6) im’s + nBa

CKOPOYEHHA

BiATONOHIMHI O3HaYeHHs + HocecuBHa Has3Ba: Predbor
z Ronova a z Sebina syn dobie paméti Predborov
(1415 PDZz-2, 118), Elzku Oldrichovu dceru z Uhlist
odjinud z Rican(1423Ac¢-3, 283); B)iM’s + Npi3BUCH-
KO + MaTpoHiM + BiATOMOHIMHE o3HaueHHs:Petrus de
Sabenicz filius Marzikonis Slepiczak (1437 PDZ-2,
164), Magdalené Hndtové pekdice, méstce Prazské
(1526A¢-26, 39).

BucnoBku. CTaTHCTHYHI MiIPaxXyHKH CBiI4ATh,
0 JIOMIHYIOYl MO3MLIT MPOTATOM JOCIIKYBaHUX
cToiTh Hanexamu AD ocobose im’si + npizsuceko +
8I0MONoHiMHe 03Hayents. BUCOKOIO MUTOMOIO Baror
Bim3Hauanacas AD ocobose iv’s + 0ea eiomononimmui
o3Hauenns. Jlns nux aBox (opMmyn IMEHYBaHHS Xa-
pPaKkTepHOI € crajgHa TeHJeHIis. [I03UTUBHOK BH-
sBuachk auHamika AD ocobose im’a + 0sa npizeuce-
Ka Ta ocoboseim’s + ocoboge im’s + giomononimme
03HaueHHs)/ Npi36UCbKO, KUIBKICTh (ikcaliid KOTpux y
XVIII cTomiTTi CTaHOBWJIA TPETHHY BiJ YCIX aHTPO-
MOHIMIMHUX TPUWICHIB. AKTYalbHICTh ifeHTH(IKAIT
0coOM 3a IHIMBINYalbHOK Ta BiATONOHIMHOK O3HA-
KOIO Y YeXiB TOB’s3aHa 3 BUCOKUM DPIBHEM PO3BUTKY
MPUBATHOI BJIACHOCTI Ta CIaJKOBOro mpasa. [linTep-
JUKCHHSIM IIBOMY € CTIHKICTh Ta HACKPI3HICTh BXKH-
BaHHS CKJIAJICHUX IMEHYBaHb 3 I[MMH KOMIIOHEHTAMH
YIIPOAOBIK JIOCHIDKYBAHUX HAMH CTOJITh.

A&-1-Archiv Cesky ¢ili staré pjsemné pamatky ¢eské a moravské. Dil 1.Vydal F.Palacky. Praha, 1840. 612 s.
A&-3-Archiv Cesky ¢ili staré pisemné pamatky ¢eské a moravské. Dil 2.Vydal F.Palacky. Praha, 1844. 628 s.
A&-19- Archiv ¢esky ¢ili staré pisemné pamatky ¢eské a moravské. Dil XIX. Vydal J.Celakovsky. Praha,

1901. 707 s.

A&-22—-Archiv esky ¢&ili staré pisemné pamatky ¢eské a moravské. Dil Vydal J.Kalousek. Praha, 1905 . 605 s.
A&-23— Archiv gesky ¢ili staré pisemné pamatky ¢eské a moravské. Dil Vydal J.Kalousek. Praha,1906. 600 s.
A&-24— Archiv gesky ¢ili staré pisemné pamatky ¢eské a moravské. Dil Vydal J.Kalousek. Praha, 1908 . 605 s.
A&-26— Archiv Cesky ¢ili staré pisemné pamatky ¢eské a moravské. Dil Vydal.J. Teige. Praha, 1909. 634 s
A&-37— Archiv Cesky ¢ili staré pjsemné pamatky ¢eské a moravské. Dil 1.-3. Vydal G. Friedrich. Praha,

1941-44.1634 s.

BL- Listiny a zapisy Bélské o vécech méstskych a sedlskych z let 1345 — 1708. Vydal J.Kalousek. Praha,

1889. 154 s.

PDZ-2— Poziistatky desk zemskych Kralovstvi Ceského Ed. Josef Emler.Dil I. Praha, 1870. 530 s.

JITEPATYPA

1 Kepcra P.J. Yipaincska antpornonimis X VI cr.: Yonosiui imenysanmst. Kuis: Haykosa nymka, 1984. 152 c.
2 Mengiap-ITaxomosa C.M. EBoutrotiist aHTpOIIOHIMHEX (hOPMYJT y CIIOB’SIHCHKHX MOBax. Yikropos, 1999. 248 c.
3 Ilerpina H.M. AHTponoHiMiitHa 0a3a cTapoYechKUX 0araToJeKCeMHUX 0COOOBHX IMEHYBaHb Y MTUCEMHUX
nam’sitkax XI-XVI cromnite. Cmyoii 3 onomacmuxu ma emumonocii: 36. nayk. npays | Biamn. pen. B.I1. Ilynpray.

Kwuis, 2009. C.146-154.

4. Tlerpina H.M. AnTpononiMisi yecbkoi akToBoi MoBH l4-mouarky 18 cromitTst (Ha OCHOBI mam’sITKH
«Listiny a zapisy Bélské o vécech méstskych i sedlskych z let 1345-1708»). Studia slovakistika. Cepis: Onomac-
muxa. Aumpononimixa. Yxropon, 2009a. Bum. 9.C. 69—78.

5 Benes J.O Ceskychpiijmenich.Praha, 1962. 356 s.

6 Davidek V., Doskocil K., Svoboda J. Ceska jména osobni a rodové. Praha, 1941. S. 70-108.

7. Pleskalova J. Tvofeni nejstarSich ¢eskych osobnich jmen.Brno, 1998. 158 s.

8 Svoboda J.Staroceska osobni jména a nase piijmeni. Praha, 1964. 317 s.

9. Smilauer V. Uvodem. Kopeény F. Pritvodce nasimi jmény. Praha: Academia, 1991. S. 9-35.

10. TravniGek F. Pfijmeni. Mluvnice spisovné ¢estiny.Praha: Slovanské nakladatelstvi, 1951. Dil 1. S. 269-276.

78



Hayxosui éicnux Yoiceopoocvkozo yrisepcumemy, 2019

-

L ]

REFERENCES

1 Kersta R.J. (1884) Ukrainska antroponimiia X VI st.: Cholovichi imenuvannia. [Ukrainian Anthroponymy
XVI century: Men’s naming]. Kyiv: Naukova Dumka. 152 s. [in Ukrainian].

2. Medvid-Pakhomova S.M. (1999) Evoliuciia antroponimnykh formul u slovianskykh movakh [The
evolution of anthroponymic formulas in the Slavonic languages]. Uzhhorod. 248 s. [in Ukrainian].

3. Petrica N.M. (2009) Antroponimiina baza starocheskykh bahatoleksemnykh osobovykh imenuvan u
pysemnykh pamiatkakh XI11-XVI st. [Anthroponymic base of Old Czech multilexem personal names in 13 — 14th
century writtendocuments]. Studii z onomastyky ta etymolohii: zb. nauk. prac / vidp. red. V.P. Shulhach. Kyiiv.
S.146-154 [in Ukrainian].

4. Petrica N.M. (2009a) Antroponimiia cheskoi aktovoi movy 14—pochatku 18 stolittia (na osnovi pamiatky
«Listiny a zapisy Bélské o vécech méstskych i sedlskych z let 1345—1708») [ Anthroponymy of the Czech Acting
Language of the 14th-early 18th centuriesbased on a document«Listiny a zapisy Bélské o vécech méstskych i
sedlskych z let 1345-1708»]. Studia slovakistica. Serija: Onomastyka. Antroponimika. Uzhhorod. Vyp.9.S. 69-78
[in Ukrainian].

5. Benes J.O Ceskych piijmenich (1962) [About Czech surnames]. Praha. 356 s. [in Czech].

6. Davidek V., Dosko¢il K., Svoboda J. (1941) Ceska jména osobni a rodova [Czech personal and family
names]. Praha. S. 70-108 [in Czech].

7. Pleskalova J. (1998) Tvofeni nejstar§ich ¢eskych osobnich jmen [Formation of the oldest Czech personal
names]. Brno. 158 s.[in Czech].

8. SvobodaJ. (1964) Staroceska osobni jména a nase ptijmeni [Old Czech personal names and our surname].
Praha. 317 s. [in Czech].

9. Smilauer V.(1991) Uvodem // Kopeény F. Privodce nasimi jmény [A guide to our names]. Praha:
Academia. S. 9-35 [in Czech].

10. Travniéek F. (1951) Pi{jmeni.Mluvnice spisovné &estiny [Surname. Grammar of standard Czech]. Praha:
Slovanské nakladatelstvi. Dil 1. S. 269276 [in Czech].

COMPLEX ANTHROPONYMIC FORMULAS IN CZECH
WRITTEN SOURCES OF THE XV-XVIIlI CENTURIES

Abstract. The article examines the composition and dynamics of the use of the Czech composite personal names
of the XVV-XVIII centuries. On the basis of statistical analysis we have defined the main trends in the development
of old Czech antroponymy of that period.The component composition of multi-lexeme anthroponymic formulas
is constant. The multiplexed names included six anthroponymic categories: nicknames, toponimic attributes,
possessive names, profession names, personal names and names behind the house. Analysis of the composition of
these anthroponymic formulas makes it possible to conclude that, beside a personal name, a toponymic meaning
remains relevant. The use of this anthroponymic unit over the centuries is proof that in Czech society the definition
of a geographical person remains an effective means of identifying humanity.In the course of the study, it was
found that over the centuries the Czechs had a high proportion of anthroponomisms that characterized the people
on the individual and toponimic attributes, in particular AF personal name + nickname + toponimic attribute and
personal name + two toponimic attributes.

Czech four-lexeme anthroponyms appear in documents of the 15-17 centuries, but their share is only about
2-5% of all onyms. In the 18th century the number of fixations of such names increased somewhat, as did their
qualitative composition. The typical formula of four-lexeme names in the 15-18 centuries is realized in the form:
name + nickname + two toponimic attributes, and name + two nicknames + toponimic attribute.

Since the 16th centuryappear in documentsformulas consisting of two names a nickname and a toponimic
attribute. It was a fashion that was born in the sixteenth century among the dominant sections of society. This
anthroponymic fashion implied the presence of two christian names in humans.

Key words: anthroponymy, anthroponimic formula, multi-lexeme anthroponyms, personal name, nickname,
toponimic attribute, possessive name, name behind the house.
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Iuckau O. Taby B moxoBalbHINA 0OPSIOBOCTI 3aKapHarTs: €THOMIHTBICTHYHHN acIeKT; KUTBKICTH 0i0iorpadidamx

JUKepell — 7; MOBa yKpaiHChKa.

AHoTauisi. Y cTaTTi NpoaHani30BaHO KOHTAKTHI Ta KOMYHIKaTHBHI Ta0y B TOXOBAJIbHOMY 00psai 3aKkapnarTs BiAMOBITHO
JI0 CTPYKTYpHOI opraHizamuii oOpsaoBux AificTB. 3p00JIeHO BHCHOBOK, IO €TaNy TPAAUIIHHOTO MOXOPOHHOTO 00psILy CyIpo-
BOJUKYE po3raykeHa cucTeMa 3a00pOH y BUIVISI PI3HUX CHMBOJIIYHUX, MariqHuX Ail, HOBip B, peIiriiiHUX NMPUIHCIB, HOPM
MOBEIHKH, SIKi MAIOTh HA MET1 BUIAHYBATH KyJbT HPEAKIB 1 3aXUCTUTHUCS Bil CMEPTI.

Kirouosi ciioBa: moxosanbHuii 00psin, tady, o0psmonis, 3a00poHa, 3BHYaif, TOBIp s.

IMocTtanoBka mpodaemu. [loxoBampHUI 00psA
HAJICXKHUTh 0 HAWOIIBII KOHCEPBATHBHOI chepu JIrOI-
CBHKOT KYJIbTYPH, 10 MOSICHIOETHCS. PUTYaIbHO-CAKPalb-
HUM CTaBJICHHSIM J0 CMEPTi i JI0 BCHOTO, IIO 3 HEIO
mmoB’si3aH0. TyT HalmoOBHIIIE 30epeKEHO CIIIN MaBHIX
PUTYaJIFHUX aKTiB, PEIIKTOBY OOPAIOBY pealbHICTh Ta
YIMaJo apXaidyHuX HOMiHamid. AKTyaJbHUM CHOTOJMHI
€ CTHOIIIHTBICTUYHUH aHaJi3 Pi3HOMAaHITHUX TIPHUIIHCIB
i 3a00pOH y CKJIaJi MMOXOBAaJIHHO-TIOMHUHAIBHOI O0ps-
JIOBOCTI YKpPaiHIIiB, OCKIIbKU JJa€ MIHPOKI MOMJIMBOCTI
JUISL PO3KPUTTSI MEHTAIBHUX 0COOJIMBOCTEH HApOLy, pe-
KOHCTPYKIIii HAalllOT €THOKYJIBTYPHOI iCTOpIi, MTOSICHEH-
HSl CEMaHTHKH 1 CTPYKTYpH IHIIUX OOpsIIiB.

Amnaui3 nocaimxens. Taby (monines. tabu — 3a-
00poHa) — Iie mepeayciM 3a00poHa, sKa HAKIaIaE€Th-
csl Ha okpeMi peaunii (oOyToOBI npenMery, Ky, Micie
nepeOyBaHHsI) Ta BUAM JIFOACHKOL MisTIbHOCTI. Y MOBHO
MOJKHA BuAiuTH 3 BUaU TaOy: 1) BepOanbHi (3adopo-
HSIOTh BUKOPUCTAHHSI TIEBHUX MOBHHX 3aC00iB); 2) He-
BepOanbHi (3a00pOHEHI €MEMEHTH KiHeCHKH (MiMika,
YKECTHU Ta PyXH BChOTO TiJIa, BOKaJIbHA MiMiKa, IPOCTO-
POBHII MAITFOHOK), TAaKTHIBHOI MOBEIIHKH, XPOHEMIKH
Ta IPOKCEMIKH, @ TAKOK KOMYHIKaTHBHO 3HAUyII[E MOB-
YyaHHs1); 3) TeMaTH4YHi (3a00pOHa MOTEHIIHHO KOHDITIK-
THHUX a00 HEETUIHHX TEM).

denomen Taly He pa3 cTaBaB MPEJMETOM CO-
LIOJIOTIYHUX, KYJIBTYPOJOTIUYHUX, COIIOKYIBTYPHUX,
MICUXOJIOTIUHUX JI0CIiKeHb Bxke 3 Kinis XIX cr. Tlo-
XOJIDKEHHSI [[bOTO SIBUINA Ma€ Mi()OJIOTiYHE MiIPYHTS,
X04a JIesIKi HayKOBIli OB SI3YIOTh HOT0 3 pi3HOMaHITHH-
MU T103aMOBHUMH (COLIAILHO-TIOJITUYHUMH, KYJIBTYp-
HUMH, MOPAJIbHO-€THYHUMH TOILIO) YHMHHUKAMHU. STk
OJIVH 13 KaHaJiB, Yepe3 SKUW BiIOYBa€ThCS BIUIUB CY-
CIUIBHOTO KUTTS Ha MOBY, Ta0y € NPUYMHOIO BaXJIH-
BUX MOBHMX 3MiH: 3HUKHEHHS 1 BUJIO3MIHH CIIiB, pO3-
BUTKY CHHOHIMIT TOIIO.

YV NiHTBICTHYHOMY acIieKTi Taly AOCIiKyBa-
mu @. Banesuy, JI. ®ponsik, O. Koctposa, 0. 3a3a,
0. €noBcbka, O. JKBaBa Ta iH., 4acTO MOEIHYIOUH
ftoro 3 mporecamu eBdemizanii (I. ApkymmH, B. Be-
makopona, 3. JybOenenp, B. Jlechoma, 1. Minega,
O. Saym Ta in.).

3aciyroBye OKpeMol yBaru KaHuaaTChka Jucep-
tauis 0. €nosebkoi «Taby B MOBIIGHHEBIH PaKTHII
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ykpainiB» (2017), y saxiit npoanamnizoarno 2000 tady,
MOIIUPEHHUX Y (ONBKIOPHUX TEKCTaX (IPUCIIB’S, MpHU-
Ka3KH, TIOBIp’s), TBOPAX YKPaiHCHKOI JIiTepaTypu Apyroi
nonoBuHU XIX — noyarky XXI cr. Ta )HUBOMY MOBIICHHI
xkuteniB Kpusopizekoro periony. Cepe iHIIIOTO aBTOp-
Ka 3adikcyBanma i Taly, TIOB’s13aHi 31 CMEpPTIO JIFOMHH
[€noBebka 2017, ¢. 71-102]. FO. €noBcbka posrisiiae
Taly «iK Oymp-iKy 3a00poHy abo CHUTyaTHBHE OOMe-
JKCHHSI Ha BUKOPHCTAHHS B MOBJICHHI NEBHHX MOBHHX
OMHMIB (CJIB, CJIOBOCIIONIY4YEHb, HECETMEHTHHX (o-
HETHYHUX OJMHUIIb — TOHY, BUCOTH ToJIoCy, TeMOpy, iH-
TOHaIIIT), TeM, TAKTHK, & TAKO)XK YHHUKAHHS CITUIKYBAaHHS
3 OKPEMUMH 0CO0aMH, 3yMOBJICHE PI3HUMHU €KCTpaJIiH-
TBIbHUMU YMHHHKaMHM, 30KpeMa pelliriiiHo-MariuHu-
MU, CYCHUIbHO-NIOJIITHYHUMH, KYJIBTYPHUMH, MOpajb-
HO-eTHYHHUMHE TOII0» [€110BchKa 2017, ¢. 30].

AHaJi3 OKpeMHX MPUIKCIB 1 3a00pOH Ha MPUKIIAI
00psII0BOI chepH MoJaHO B HAYKOBHX Tparsix M. Biry-
csika, B. [lpobdorenko, B. Konobpoacekoi, I. Marpuis-
koi, H. Xi6e6wu, JI. Xomuak, I. Hecen, 10. €n0BchKoi,
I'. 'pumameBnd Ta iH. OHAaK Cy4acHa ETHONIHTBICTHKA
BCe IIIe TTIOTpedye CIeIiaTbHIX JIOCIiKeHb Tady B po-
JIUHHINA 00PSI0BOCTI HA TOBIPKOBOMY MaTepiasi.

Mera crarTi — aHani3 CEMaHTUKU 1 MOTHABALli -
HOT IPUPO/IM KOHTAKTHHUX 1 KOMYHIKATHBHHX Ta0y B I110-
XOBaJbHOMY 00ps/Ii 3aKapraTTs BiIOBITHO J0 CTPYK-
TYpHOI OpraHi3alii 0OpsIOBUX IICTB.

JlxepenaMu JTOCHIJPKEHHS CIyTyBaJIM BJIAcHI 3a-
micH, 37ikicHeHi B 35 H.11. 3akapmarTs npotsirom 2010—
2019 pp.

Buxuiag ocHOBHOT0o MarepiaJy.

[ToxoBanbHa OOPSIIOBICTE UM HE HalOLIbIIC HA-
CHYCHA DPI3HUMH JisIMM, CIPSIMOBaHUMH Ha Te, 1100
JIyIIa MOMEpJIOro 3 MHUPOM 3aJIMIINIA 3eMHHH CBIT,
YCIIIIHO MMOTpaIuia A0 MOTOMOIYHOTO Ta TapeMHO He
TPUBOKMJIA CBOIX XHBHX POJIUUIB, a BCUIIKO CHpHUsIa
ix cimeitHoMy moOpobyTy [SnkoBchrka 2010, c. 466].
Came Ha 1id miJIcTaBi i BUHUKIIO 0araTo MPUIHUCIB i
3a00pOH Mi(i9HOTO, MAriYHOTO W PENIrifHOrO XapakK-
Tepy, AKUX Ha 3aKapraTTi JOTPUMYIOThCS i TOCi.

VY ckimani BepOanpHUX (CIOBECHMX) Tady IOXO-
BaIFHO-TTIOMHHAIBHOT 00PSIOBOCTI TIOMITHA IIijTa HU3KA
eBdeMicTHYHHUX JIeKceM, (pa3eM UM IPONMO3UTHBHHUX
(OaraTociBHUX) HAlIMEHYBaHb Ha IO3HAYCHHS: a) CMEp-
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Ti: ndu’itla ¢ Kocoy; momd ¢ Kocoy, OCmdH’:a 200UHa,
BIUHbBIL CNOKIU (NOKYU, nOKY); 0) MTOTOMOITHOTO 1 3eM-
HOTO JKUTTS: mom, Opyewlil, 3aepodwuil / cuc’ ceim;
Lldapcmeo bBoowcotie (Boocotl), Hebécholie (HebécHou),
ceimuotie (ceimuoil); B) Pi3BHOMaHITHUX [Iiil: 6i0(00,)0)
vitimii; Oywy 6i0(00,y0)0amu, 3axcmypumu o4y ‘To-
MepTH’; T) OOpSIIOBHX pealiil: zdoa, ckpuu’'a ‘Tpy-
HA’; Xvlorca ‘MOTHIIA’;, pund, mulH, Kuuypka, Kipimiu,
Kipitimiw ‘UBMHTAp’ Ta iH. 3raJyrouyd MOKiiHMKa, MOB-
i BXXHBAIOTH 3[COUTBIIOTO eBPEMICTHYHI OaraTociis-
Hi HaWMEHYBaHHS: [npowy’in Ovl, nail 6y0é npowyin
(npowuyn, npowuyn npowuén. uil), nait my dac'm' box
ydpcmeo ne'vécnotie (nebécne, ne'vécnoii), nati my Box
nowié c's’imnoiie (c'e¢’imne, ¢'s’imnoit) ydpcmeo, naii
My 3e“mn'a 6y0é nyxom (nepom), naii 3 béecom cnouusdiie
(cnoutieam, cnounigam’)] Tomo. Taki KOHCTPYKIIi CBix-
YaTh MPO LIaHOOIUBE, PUTYAJIbHO-CAKPAJIbHE CTaBJICH-
HS HE TUIBKM JI0 IOMEpPJINX Ta JI0 BCHOTO, IIOB’S3aHOTO
3 HUMH, a ¥ 10 camoro ¢akry cmeprti. Li Ta inui Bep-
0anmpHI 3aCO0M 3aCIyTOBYIOTH OKPEMOTO HAayKOBOTO
JOCITIDKSHHS 3 MOy eTHO(pa3eMiKu Ta 00psoBol
CHMBOITIKH 1 HE MalOTh MPSIMOTO CTOCYHKY IIO Ipobdite-
MaTHKH HaIIOl CTaTTI.

BusiBneni Hamu HeBepOasibHI Ta0y B TOXOBAIBHO-
MTOMHHANTBHIN 00pSI0BOCTI Ha 3aKapmarTi yMOBHO ITO-
ninssemMo Ha ABi Tpymu: 1) Tady, mo 0OMeXyIOTh KOMY-
HIKATHBHY JSJIbHICTh YYACHHUKIB 00psLY; 2) KOHTAKTHI
3a00pOHH, TIOB’s13aH1 3 TIOMEPJIMM, YYaCHUKaMU o0psi-
Iy Ta Pi3HUMH OOpsIOBUMH pearnismu. J[pyra rpyma
Taby HaWOIbII 3aupepeHIiHOBaHA.

Tal0y Ha o0MekeHHS] KOMYHIKATHBHOI MislyIb-
HOCTI yJaCHHKIB TIOXOPOHHOTO O0PSTy € HACTIHKIIIIH-
MU 1 IPOHHU3YIOTH yCi HOTO eTamy — BiJ] epecMepTHO-
TO Hepioy ax J0 IOMUHAHHS IOMEPIIUX.

Unenam cimM’i MOKIMHUKA Ta BCIM, XTO mepedy-
Bae Oust Horo Tija, 3a00POHSETHCS TOJIOCHO TOBOPU-
TH, BHUKOPHUCTOBYBATH B MOBJICHHI 3BHYHI (pOpPMYIH
BitanHst «J{oOpuii neHb», «JloOpuii Bewip» i T. iH.,
CMISITHCA YU CBAPUTHUCS: [y HAC C’a HU MOMHC HUNUAK
Kaau’amu /'y K620 xmoc’ ymép y pooun’i / 0ddice Ko
uix cmp Thews Ha yauyu // mak mpéba mpu H:vl / 00K’
mupmedeo nu 3aepéoym] (Top.). IoaiGuux Taby mo-
TPUMYIOTBbCS ¥ i 9ac mepeOyBaHHS Ha KJIaOBHIII,
mo0 He TypOyBaTH CIOKIA TOMEpPIHX: [Ha epod’i He
2yoHo ¢’a ¢ 'm’tuamu / 2onocno 2oeopumu] (Kop.); [na
noxXopow i i Ha MUMUMOBU HUL MOJC 20T0CHO 2080PUMU
/¢ 'm’inamuc’a) (Wup.); [Hu c166’in:o wudc’ oypHoiie
2060pUMU HA MUMUMOBU MAll HA NOXOpOH'i / HO /
nanpum’ip / ¢urn’oedmu] (Maiin.). Taki 3a00poHH Bi-
J00paXkaloTh 3arajibHi HOPMH TTOXOPOHHOTO ETHUKETY
BCHOTO YKPaiHCHKOTO HapoIy.

IIpo mepIiiB TpUIHATO TOBOPHUTH TIJIBKH XOPOIIIE
(ocobmmBoO 6ist TpyHM ¥ Ha Morwii) abo X HE IpHu-
WHATO TOBOPHUTH B3araii: [Hu mowt npo nHudyus v 'uxa
eoeopumu woc’ ue'gaino / 60 nomom c’'a 6O0e
cnumu] (B.IL); [Hu mow ne‘¢aiino eogopumu’ npo
HUOYW v ukyy / 60 unwax nubyw v’ uxu' 200 'n’i odne
nyoorc’amu’] (M.B.).

I Ha MOXOpOHI, i MiCIS HBOTO PITHUM HE MOXK-
Ha [yXe IUIAKaTH: [He' moui MHO20 p iudmu’ 3a
HUOywy 'ukom / 60 2éap’am / dce 6yH moou Ha MOMY
c’eimi 6yoe ¢’a y ¢ 'n’03ax monumu] (M.B.). binb-

-

icTh 1HPOPMATOPIB MOTHUBYE L0 3200pOHY THM, IO
MOMEPJIU HE MaTUME CIIOKOK HAa TOMY CBITI W Bij-
BiJlyBaTUMEC DIiJHHUX IICJIS CMEPTi: [dyuwd no’oymam’
/ ow Ui ue'xasym’ ooma / ma 200Ha c’a ee'pHymu i
nawrxooumu] (J1.). Taka 3abopoHa Mae pemiriiHy Mo-
THUBAIIO, aJ’Ke XPUCTUSIHChKA Bipa BUNTD, 110 CMEPTh
— IIe BOPOTA, SIKi BIIKPHUBAIOTh Ayl nopory B L{apcTBo
boxe, a ToMy ocHOBHa ()yHKIIiSI TOXOBAJILHOTO 00OpsI-
Iy — TIOJICTIIINTH IIf0 IOPOTY, BiiTHATH BiJ MOKIHHUKA
«HEYHUCTY CHITy», 3aMOJIUTH Horo Tpixu nepen borom
[Ky3emenxko 1996, c. 71].

Jlesiki PecCHOHJICHTH pO3IOBiNalOTh, IO Ha
xKomdwn'i (MOMUHATIBHUNA 0011 MMICHIS MTOXOBAaHHS) pe-
KOMEH/IOBAHO HaBITh CMISITHCS, XKapTyBaTH, a HE CyMYy-
Batu (Hen.). Ha nymky O. CenakoBoi, Taby Ha CMyTOK
3a TIOMEPIIUM «Iiepeidadae TIOBHE pO3ipBaHHs Molepe-
JIHIX CTOCYHKIB, sike 3a0e3Ieuye MoMepiioMy Iepexin
y cdepy cmeprti i crokiit xuBum» [CemakoBa 2004,
c. 48]. llle maBHBOpYCHKA IIEpKBa 3a00pOHMIA IDIAYi
{ TOJIOCIHHS, IO PO3LIHIOBAINCH SIK MIPOSIB SI3UUHAIb-
KHX YSBJICHB PO 3aTPOOHY JOJIO TYIIi, BIACYTHICTH Y
HapOIy XPHUCTHUSAHCHKOI Bipu B i1 6e3cmepts. [letpo 1
HaBITh BHJAB CICIiaJbHUN YKa3 Mpo 3a00pOHY IO-
XOpoHHUX ToiociHb [Ky3pMenko 1996, c. 83]. Odme-
JKCHHSI HaJIMIDHOTO CMYTKY 3a IOMEPJIMMH IICJIsl 1O-
XOBaHHs 00iliMae Bech MONICHKUI apea 1 BiioMe BCiM
CJIOB’SHAM Ta IHIIMM IH/JIO€BPONEHCHKUM HapoJaM
[Konobpoaceka 2007, c. 167].

KonTakTHi Ta0y OXOIUIIOIOTh IIUPOKE KOJIO
YYacCHUKIB, PI3HOMaHITHUX MPEIMETIB Ta IIOXOPOHHUX
o0psimomiii.

Haii0inbir cyBopi OOMEXKCHHS Ma€ KOHTAKT i3
BOJIOIO (Mépmed 600d), B sAKii OOMHBAaIH IIOMEPIIO-
ro. Ii BumuBatots [Ouc’ y xym], [0e 1'you ne x60’am
i nca noad), [ouc’ y kopu] abo x 3arpibaroTh: [mymy
600y evLIUsdAsYm’ Y UAMKY / mak Hanyymempa / udmxy
saceindagym’ / yovl HUKO mam Hu xoouy / 60 i'youna
x60p ‘fiie / k'i0” nyude y mymy tiamky] ([1y6.). B okpe-
MHX CeJlax Ma€ 3HAueHHs He TUIBKU Jie, aje i K I0
BOJy TpeOa BUIIMBATH: [600y nomuixvl 6bLiugdiym n’io
0épeso / 60 kuo’ el 1’:amu yumaeo / ma Oyoym imu
06wy ’(] (Trom.). Inmi peui (OputBy, rpedinb i pym-
HHK TOIIO), SKUMH TOPKAJIUCS TOKIHHNKA, 3aKOIyIOTh
y 3eMJII0 TaKOXK y TiIyxoMmy KyTky [Tuomap 2010,
c. 312]. OcobnmuBo OepexyTh MpeaMeTH i BOMY Bix
BOPOXOK, y pyKax sIKHX BOHH MarOTh 3ryOHHMIH BIUIMB:
[6opooicin’i méocym’ 6i0y iaxyc’ spobumu] (B.); [60
moy me'pmedy 6000y nidceindiym n’youny / 06wl
’yound nooupuyn’an’ina // nio Hocwl nioceindilym]
(Ken.); [mborcym me'pmey 660y na cumupm’ nioon’:dmu
[ ab6o méorce uun’an:uxa cnapan’izoedmu] (Top.). Iomi-
OHI HaCTaHOBH IOUIMPEHI 0 BCil TepuTopii YKpaiHu.
Tak camo ocTepiraroTbcs, o0 10 TPYHU YU MOTHIIH
BHUIIJIKOBO HE MOTPAIUIIHN TPEMETH, KOTPUMH KOPHUC-
TYIOTBCS JKHBI, SIKI MOXKYTh Yepe3 116 BXKKO 3aXBOPITH
a00 HaBITh IIOMEPTH.

3acTepeKeHHs He 3aJIMIIATH [TOMEpIJIOro Ha CaMOTi
Hi BJICHb Hi BHOYI BiJJOME BCIM YKpaiHIISIM Ta 0aratboM
CJIOB’SIHCBKHM 1 HECJIOB sSTHCBKHM HapoziaM [KonoOpon-
ceka 2077, ¢. 172]. OcobauBOCTI Ta MOTHBHU TOBEIH-
KM YYaCHHKIB IIbOTO OOPSIOBOTO aKTy LIIOCTPYE Ma-
tepian: [nox fimuxka nu moowc muudmu | 60 oywd camd
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¢’a nu matie oncmasamu) (B.B.); [koro m’ina cuo’am’
a’you / yovl koc’ me nasopoxcuy| (Hyc.); [u’'iny Hyu
poouu’i cud’am xono m’ina / cnamu ne mout] (Cok.);
[mpéba m’ino cokomiimu / 06wl Ouiideon nu nputiuoy i
Hu yeunuyc'a y w’o02o] (Top.) [Hu mow camoeo mup ’y’a
quwdamu / 06vl Hu ym ik / kazdau mak| (MoH.).

Coix mbHyBaTH, 00 JKOHA TBAPHHA, OCOOIIIBO
KillKa, He MMOTpamia 10 KIMHATH, B SKil JIS)KATH MMOKili-
HUK. PecrioHieHTn MOTHBYIOTH 1110 3200pOHY IepeBak-
HO THIM, 1[I0 TBaPUHH MOKYTh MOTPH3TH TiJIO: [Mepadeo
Hu auwdeym’ y xuoic’i caméeo | 6o xomic’ max vl a0 /
wyo mdu’xa ckéuuna na n'éeo / ma no'iuina my auyé)
(1y6p.); et ya méorce cnacxkyoumu m’ino] (Cun.). Tinb-
KH OKpEMi 3 HUX TOSICHIOIOTE: [0vl 21 'youna ne cmdia
Heulicmoy noc’n’e cmépm’i / He modc odamu uaxyuc’
meapiin’i  nepeckéuumu  uepes uiti mpyn] (Ham.);
[coxom’am | ober wepec m’ino ne nepecxéuuy nec | 60
oywd 1’younel mModce nocunimuc’a y m’in’i meapiinoi)
(1.); [60 xdocym’ / ow 6yoe sumixa 6’iod] (lup.);
[0dxmo ympe / a ymepment it cmdanesamn ipom] (JTiot.).

BunocuTHn mokiitHuKa 3 XaTH Tpeba TIUTbKA HO-
TaMH BIIEpe, 00 XTOCh IHIINH i3 pOIUHH HE TIOMep:
[1u mow noxyiinuxa svinécumu 2010686y ynepéo | a nuw
Hoedmu / Yol mKOc’ HU ymep / Yovl 201084 He Uuiid
opyea c xvixc’i] (Cun.).

Jlopory moxopoHHOI Tpolnecii Ha LBUHTap Cy-
MIPOBOIKYE HU3Ka 3a00pOH, sKi CBiqYaTh MO IHAHY
JI0 TIOKIMHOTO 1 CTpax Mepej Pi3HUMHU JKUTTEBUMH He-
rapas/laMid 4d HaBiTh CMEpTIO: 1) HE MOXKHA JMBUTH-
Cs1 Ha MTOXOPOH 13 BiKHA, a TLTBKU 3HABOPY: [Koau tide
noxopon | nu mooic niikamu 3 st 30pa | 60 modice ym:o2o
evtpocmu taxdc’ kycmra) (J1.); 2) 3a00poHeHO 00raHs-
TH YH IEPEXOTUTH MOXOPOHHY MPOLECItO: [He Mow imi
népeod ne'oyus v’ uxom i obean’ amu mawinoy / 60 mo
20 noc’n’io’n’a nym’ / mpéba 2o 6e"uanosamu// ivi v’ u
max mout Ha ceoity ¢ imiy cmupm’ naxmikamu] (M.B.);
[ne mooc obean’amu / ne cn’iwi cnéped uydncoui
cmépmu cam] (B.B.); [ne ob6ean’aiym / 60 mpéba
odmu ¢60660y y nocn’io’n’y nym’] (Cokup.); [kubwl
Koc’ nepeiutdy noxopou / to0eé m’iio nokpwl 1o Ol ¢’a
yup ‘axdmu] (J1.); 3) BapTo musbHYBaTH, 11100 BUMIAIKO-
BO HE 3YyCTpPUIMCS BECUIbHA I MOXOPOHHA Tpolecii, 60
MOJIO/IATA HE MATHMYTh IIACTS, TaKa 3yCTPid € MpOBi-
CHUKOM Oiu: [koit cmp 'inyy ’:a cedn’6a i noxopon | mo
Y Monoowl x acum’d yowce He oyoe] (J1.).

IoBeprarouuch i3 KIaJOBHUINA, YIACHUKH TOXO-
POHY HE MOXYTh OTJISAIATUCS YU TOBEPTATHCS: [Koau
uoym’ ¢ xkuuypku / mo ne mosic ooe'pmamuc’al (T.B.);
[nic’n’a méeo / tiax x'youny cxosdeym’ / ma 1’yoe
uoym’ oym’iy i ne nosepasyy :a yzam Il a viax npuiioym
oym’ty / ma umasyy’:a 3a wnaprém i eeap’am / tiax
momy wnaprémos’i nuw’ ne x’ioum’ / max ou u m’in’i
Huwt’ He x'i6’ino] (JIrotr.). MOTUBYIOTH 10 3a00pOHY
THM, 110 JyIIa TIOMEPJIOro MOBEPHETHCSI 3HOBY J10710-
My, HE 3MOXKe 3acToKoiTuCs. KOpiHHS 1IbOTO 3BUYAO,
Ha aymKy JL.Higeprne, csarae mie sS3MYHUIBKUAX YaciB
[Hinepne 1924, c. 112].

OTxe, Bech IMOXOBAILHO-OOPSJOBUI KOMILIEKC
BUSIBJICHHSI TIOYECTE TOMEpIIOMY CIIPSIMOBAaHMH Ha 3a-
Oe3reueHHs1 HOMY CIIOKOIO Ha TOMY CBITi. SIKIIIO %K 11O~
T'O HE JOTPUMYBATHCS, TO OOPaKCHUH MOKIMHUK MOXKE
MIPUXOJUTH JIO )KUBUX 13 METOIO TIOMCTUTHCS YW HaJIs-
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kaT. HaBoIMMO OJIMH 13 YMCIIEHHHUX IPUKIIAiB: [x001)
Mepmebl U Uyny8 Ik 00 HCUBOUL JHCOHbL I YHOUL MYYUy
wini I a n’you iyit nopdounu nanynouu wecamucs | ilax
VH nputioe // a yu tiui 38’ 10am / a wivo c’a wéwew? /
a OHA UyMy Kddice / wuo Monoouy’a xoue ovl mu // a
VH Kdotce / awi Uaxk mel 200Ha Ovl mu monoouy’a? // a
OHd Ynys’ina max / a uax 200Ho Ovl mu / w40 Mepmes i
Xo0um 00 Hcusoui // komi oHd ¢’a wecdna / eop’ina y
nuili ¢’6’awnén:a ¢ 6 'tuxa // i yn npondy| (Cokup.).

SIk miATBEpIUKYE HAIE TOCIIKCHHS, MEpIli, OJI-
HaK, MOXYTb 3 SBJIITHCS 1 B TIO3UTUBHOMY 00pa3i, o0
MATPUMATH 1 3aXUCTHTH PIAHUX 1 ONW3BKHUX IEOIEH
Yy BaXKi JKUTTEBI XBWIMHH. Hampukiaj, sKIIO KiHKa
romepJia Mijl 4yac I0JIOTiB, TO BOHA, HABIAKH, JOIO-
Marae CBOIM MaleHbKiH AWTHHI: [Owvly tledén cayuail
[ ymén:a monood scond / a 0’iminka ¢’a ocmdia / ma
V3 dau 1i Oymy poouui Il a yrout wiiym | wiuo 0 'iminka
yonomum / c:e // ouyn’am owu / a mo momd mépmea
JHCOHA CXBLMIIAC A HAO KOTbL CKOY ma 20°0Yiie | 0 'imiinka
¢’a nac:dana ma sacuyna Il mo dyx ¢’amei it npuxoouy ma
numdy 0 imuny | mo tii mdmu ¢ ’ax npuxéouna i 20008d.1a
[ wymu 6wi.10 [ tiak 06ip i 6 i0kpwisdna Il atino | ¢ axdiie
ovL10 / ce banka cunustipe 'ka npuxdzosanal (Koi.).

UuMano KOHTaKTHUX Taby CTOCYEThCS OIU3BKUX
poIudiB IOMeporo (0aTbKiB, YOJOBIKA / IPYKHUHH, ITi-
Teit, 6patis / cectep). MoxHA YMOBHO BUALIUTH 2 IPY-
U IAX 3a00pOH:

1) taby Ha Becenoml Ta pO3Baru, TPAAHUIIIHHO
3YMOBJICHI TIOXOPOHHUM €THKETOM 1 XPHUCTUSIHCHKUMHU
3BHYAsIMH: 3 JHA CMEpTi MOKIHHWKa HOro poaudi HO-
cATh KanoOy — vopHe BOpaHHs (0 acyjym (Bim yrop.
gyasz ‘tpayp’), 6anyjym (Bim yrop. bdn ‘mikomyBa-
TH, KasITUCH , bdnat ‘cym, Tyra’). SIKmo ofsr iHIIOTo
KOJIbOPY, TO YiIUIAIOTh Ha PyKaB YOPHY IOB’SI3KY abo
MPUIIUBAIOTH TaKy X CTPIUCUKY Ha TPUKYTHUK KOMIp-
1 MiKAaKa 91 SIKOTO-HEeOY b BEPXHBOTo oisry. TpuBae
kano0a, sIK TIPaBUIIO, PiK. Y TeH Yac pOJrHI PeKOMEH-
JIYETHCSI YHUKATH OyJb-SIKMX BECEJNX PO3Bar: r'yJsiHb,
TaHIiB, criBiB TOwO. OBAOBILIIH JKIHI[I UM YOJIOBIKOBI
HE MOXKHA OJIPY)KYBaTHCh, OCKIJIbKU [[EpKBa He Oyaro-
ciioBMIJIa O TaKMi MOBTOPHUH LUTIOO Yy JIHI jKallo0H;

2) taly Ha pi3Hi BUIK rOCTIOIAPCHKOT MisSITBHOCTI,
SIKI XPOHOJIOTTYHO 3YMOBJICHI: YaCTHHA 1X CTOCYEThCS
TPBOX JIHIB JI0 Yacy IOXOBAHHSI, 1HIII JIFOTh MPOTATOM
POKy TICIIS CMEpTi: a) He MOXKHA HIi4oro poOuTH (Tpu-
Oupatu, IpaTH) B XaTi, HOKH B Hill JIEXKUTH Mpellb: [koaul
mupmewl iy xul ocu | nu mow mam sam’imdamu | mwl
mu
[ ol kamu yypa | muué tiax m’ino evi nucym)] (Top.);
0) mpoTsAroM pOKy 3a0OpOHEHO OuTuTH, (hapOyBaTH
B OCeJli YM BUKOHYBATH I1HIII PEMOHTHI po0OTH, 11100
HE HAKIUKATH JuXa: [Hu modic 6 'inimu xvl ocy y ineiil
p’ix] (B.B.); B) 10 poKy HE MOXKHa CaJWUTH HA TOPOI,
00 HIYOrO He BPOAWTH: [tia HdH ana duc’in Kondmu Ha
20p060’i | 60 ¥ nac 0’100 ymep / ma 0o poxy m'un’t nu
modie Huy caoumu] (TIiTK.); T) HEe BapTO PO3BOJUTHU Xy-
00y: [xy066y nu moosic pozsdoumu 3a p'ix / ne modxc
¢’a smazamu na kypu / Ha eyeu | mun’d nu auwdmu |
60 ne 60e ¢’a eécmu] (B.B.) Ta iH. SIKII0 Tparusiocs,
1110 JOMAIIIHI JI0 POKY ITiCiIsl TIOXOPOHY OLTMIIN B XaTi, TO
000B’SI3KOBO 3aJIMIIANHN JECh Y KyTKY HeBETTMIKHHN KiIam-
THK HenoOineHuM — [mpéba mouvimu sce'opdx] (B.B.),
11100 Jiy1ia NOKiMHKMKA MaJia 3MOTY TaM [npu‘nymimuc'a
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| noxer avdoce c:um c's’imom posmywiimucc'al (Tub.,
Ctp., Uep.). [ToniOHi Taby, Ha HaNTy TyMKY, MatOTh ITepe-
Ba)KHO 3a0000HHUI XapaKTep.

BaxnBa poib y TOXOBaTbHO-MIOMUHATBHIH 00-
PAAOBOCTI HANEKHUTH OITHUM YAOBHUIIM, HE3aMDKHIM
JKIHKaM 1 B3araJi xeOpaKkam, siKi BAKOHYIOTb [Ty HU3KY
PUTYyaBHUX Iifi (MHIOTH TOKiHHHKA, YNTAarOTh [lcai-
THUP, MiAMITAIOTh XaTy 1 IBIp MiCIsl TOTO, SIK HEODKYMKA
ITOBE3JIM Ha IIBUHTAp Ta iH.). Im BimmaroTs pedi momep-
Joro, DKy, 0OOB’SI3KOBO 3aIlpOIIYIOTh Ha BCi MOMH-
HAITBbHI 3aX0IH (KOMAWHIO, MBIHCH'O GUHY, OUYiamuHy,
COPOKOBUHY, 20006UHY) 1 TEAPO MPHUTOLIAOTE. SIKIO
[[bOT'0 HE TOTPHMYBATHUCH, TO AyIIa MOKIHHUKA HE Ma-
THUME CIIOKOW: [mpéba na caymul p’y kuiikamu 6 IOHbIX
n’youi | scubpar’iy | 60 maxk 3aeédeno Il pockdancy sam
icmop iy Il ymépna bvrna mamu Un’xosa Il a scond my
[ nue’icmra | nputivind 0o cmaiin’i ma xém’ina oasdmu
Koposam icmu // ond 6 I0Kkpul 1a dsupy i 0o cmodonst Il
a mam cmotuidra moma mamu | wvo ymépaa ll nue icmra
¢’a nanyouna ma ym'iknd i ynye’ina / wuo ne 60e timu
0o cmaiin’i | 60 mam mdmu Il a razod n’iwdy ma xkdoice
00 mam:upu / yc’akotie dvixdnutie 0a xeamim I ocnooa
/ a mot yu xeamw? // a ond xdoce / ma i ta xean’y |
ma 6'in 38’i0am / uymy vl mdmo xooume? // a mamu
Kdotce / 3anaouauc’me caymel p’y / a He noxudauc 'me
orcubpax 'ty sa ¢’'m’iy / a noxndiuc’'me 3a npun’ivox /
ma 3amao xooicy | 60 capmul p’a nuo liicna] (Maiin.). Ha
ayMky O.CenakoBoi, 0iJHSK, 1110 IPUIMAE KEPTBY, BU-
CTyIIa€ B TIOXOBAIEHOMY OOpsi/Ii SK 3aCTYIMHHK IMOKiH-
noro [Cenakosa 2004, ¢. 110].

Yumano 3a00pOH CTOCYETHCS MICIS MOXOBAHHS
(Mormmu 1 xnagoBumia). [Ipu 1boMy ciif po3pi3HsTH
MOTHWITY SIK ‘SIMY IUTS TIOXOBaHHS MOMEpIIoro’ i ‘miciie
TIOXOBAHHS 1 HACHUII, TOPOUK Ha HHOMY .

SIMy ISl IOMEpJIOro KOMarTh ado B JAEHb I10-

XOBaHH (Ha OUTBIIIH TepuTOpil 3akapmaTrs), abo B
JICHb CMepTi (TIepeBaKHO 3axiHi palloHn). 3aJICKHO
BiJI [[OTO i IOOYTYIOTH pi3Hi 3a00poHu: [redoope |
obul tidma ovlaa ykonana na n'iv | 60 mxoc’ ympé Il
a takwuo mycai kondmu 0 'H’om Hanepeo / mpéba Ha
H:0 noxkadcmu konay'i nayxpecm / obvl nu 3 'duana
moevl 1a](Cun.); [ddmy nu mooc kondmu mail cképo |
60 mo npuxnine wuu tuony cmupm’] (IWup.); [1 iroa
2pobdap’ ne Konie udmy 3a yoen Oun’/ a Hauuwndiie
xondamu | xomi n'youna ymén:al (1.); [admy 6e'pym’
06a 0’n’i | nauunasym’ pumu' 3a oun’ do noxopomna |
a konudeym’y oun’ noxopona | ne mow snce"ovl’ idma
cmotudna nycmoy | 6o moou mouno xmoc’ympé] (M.B.).
{010 BUKOIIAHOT MOTHIJIA JIOTPUMYIOTHCSI Cy- BOPHX
MPHIIKCIB, TIOPYLICHHS SIKMX MOXKE CTaTH MPH- YHHOKO
Ba)XKKOi XBOPOOH 200 HaBITh CMEPTi TOTO, XTO iX
ITHOpY€E: a) Yepe3 MOTWIIy HEe MOXKHa IepecTpHoy-
BaTH a00 K OMyCKATUCS B HET: [uepes ykonawny udmy
Hu Moo nepeckdarkogamu] (MoH.); [komi kéc’ yndaode
a6o nepecxéuum / ma ndpasz ympé) (Kon.); [komi nyn
sanevamay tdmy xpécmom | ma ne oait Boowce xoeoc’
myowl nycmumull y nac pas w10 maxdéiie ll y nond yndna
Kpwl wika ¢ kaouaa / ma mom / wiwo kondy udmyl ckéuuy
30 MOY Kpbl wiKoy / ma uepec:0pox 0 'n’yy / kan tuamko
/ cam c¢’a nymnanuy ma ymep] (JI.); 6) HiOTO, KpiM
TPYIKH 3eMITi (a B JIGSIKUX pailoHaX i MOHETOK), 10 MO-
THJIM KUJIATH HEe MOXKHa: [He datl boez / 06wl  moevl 1y

-

abo y depesiwye nondaa kocuy'a | 60 6yoym monoo’i
¥V pooun’i ymupdmu // Kol 3aKpuléditym Kpul wiky / ma
oorde nucmouka sabupdiym] (1.); [méuym’ eminy i
kyn'itikol | yovl ¢’a ne cnuy] ([dyc.). Ipote msa 3a6opo-
Ha HEe Mae LIMPOKOI JIOKaji3allii, ajuke B JICSKUX celax
3akapnaTTs B MOTHITY HE 3a00pOHEHO KHIAaTH KBITH: [y
tdmy méuym’eminy maii kocuy 'i] (Iup.).

[IpoTsrom poky micis MOXOBaHHS HAa MOTHII 3a-
OOpOHEHO 3BOJUTH HAATPOOKH, CAJAUTH POCIHHU: [do
POKY He moui nokonysamu' 2p’in] (JI1oT.); [0o ed0a Hu
Mool nuy kol eamu Ha epo6 i) (1.). Iicns poxy cansts
KBiTH, ane iX TINBKH KYITyIOTh, a HE OepyTh 31 CBOTO
cany, 60 MOXKHa HAKJIMKATH y CBIll AiM Oiny: [Hu mooic
Ha moevl 1'i depésa caoumu / a auwé u’'iukel // ic:8020
Képma ne Modic obpamu / a nuwmé Kkynosamu / Kyniun i
y’jyker | (B.B.). Tak camo Kateropudao 3a00pOHEHO
MPUHOCHTH J0/IOMY 3 KJIaJI0BHIIA KBITH, TpaBy — BCE,
III0 pOCTE Ha MOTHII.

Kpim TOro, Ha HBUHTapi JOTPUMYIOTHCS IHIIUX
PENTifHAX 1 3araJlbHOCTHYHUX HOPM TIOBENIHKU: [He
MOJHC OCK8e"pr dmu ndmu’amuux / xooumu y widny ']
(Hy6.); [re moorc 0’(py’i pozsumyil umi y mememy]
(Kou.); [Hu mow numu eomxy na moewt 1°i] (Hep.); [Hu
coxmadw icmu na 2po6’i] (J1.); [Ha kndobuwy’i ne mooic
6 teamu / ¢’m’iuamuca / kypumu] (Han.); [Hu mow
xooumu no epobax / epyoumu / npoxiunamu] (B.B.);
[na yor nmap’ cmapdnuc’a wacmo ne xooumu / sncubol
Hu miwdmu cnouusamu HuOywuukam] (B.IL); [Hu
mow cmasdamu na epyn] (Iyc.) Ta iH.

XpuCTUSHCBKA PETiris BCTAHOBHIJIA CYBOpi 00-
MEXEHHSI Ha MPOBEJCHHS MOXOBAIbHO-TIOMHUHAIBHUX
oOpsimoniii momo IOAeH, KOTPI CBIOMO 3aImojisuid
co0i cmepTh. XOBaOTh IX JHIIE 33 MEXKaMHU KIauo0-
BuIla abo Ha caMiii MeXi, OCKIJIbKM II€ OJQWH 13 Haii-
TSOKUUX TPIXiB: [camoeyouy’, eop lunuky xoedilym
nyo mememogom / 60 OHU He O0CmOUH’i Obl mu ¢
Xpucmutianiinom 6 00Homy 0om’i] (Komr); [maxvl x
Xoporunu 3a mel HomM / 00wl 20 He ckee'pruau] (Hyc.);
[ttix ne mow xosdmu' na yeoumap’i / 60 nax 6yoym
6yp’i eunux’i | i nowuc ’'m’ n’ioe no ce'no8’i ma 3abépe
mHoeo n’youit] (JIrot.); [k 'im’ maxel x noxoponuimu' Ha
yvl Hmap’i / mo 6yde 6’ioa na ce'ro] (M.B.). 3rimHO
3 pENriiHUMH KaHOHAMH HAJ TiJIOM CaMOBOWBII HE
MPOBOJISATH JKOAHUX MOXOBAIHHO-IOMHUHAIBHUX OOpsI-
JIOJIiA, HA HOTO MOTWIII HE CTaBJsATh Xpecta: [uiv He
mows 036onumu' y yupke’i / 60 eeap’am / dce mymuvl
0380HbL He modcym nak Oyp’y 6’idoenamu’] (JIrot.);
[pockazosanu / wuo nondeu ne ynye’inu / wuo yoeu
yynys ik 3ae’icuyc’a / a nyn noxoponuy 2o mam |
de yc’i / ma 0o e60a mom nyn ymép / ma c’ak c¢’a c
nonom cecé cmano | 60 yn na cébe y3’ay ep’ix] (11.).

BucnoBku. OTXe, eTany TpaIuIiiHOTO TOXOPOH-
HOro o0psiy Ha 3aKaprarTi CyMpOBOIKYE pO3raiyxe-
Ha CUCTEMa KOHTAKTHUX Ta KOMYHIKaTHBHIX 3a00pOH Y
BUTJISIII Pi3HUX CHMBOJIIYHUX, MariyHUX JIid, MOBip’iB,
pENiriifHAX TPHITHCIB, HOPM TIOBEIIHKH, AKi MalOTh Ha
MeTi BIIaHyBaTH KyJIbT MPEJIKIB 1 3aXHUCTUTHUCS BiJ CMep-
Ti. UnMao 3 HUX csrac e S3UIHALLKAX YaciB.

VY ckmani BepOanmpHHX (CIOBECHHX) Tady MOXO-
BaJILHO-TIOMUHAJIBHOT OOPSI0BOCTI ITOMITHA I1iJIa HU3-
Ka eBpeMiCTHYHMX JiekceM, nepudpas, ppasem uu Oa-
raToC/IiBHUX HAaiiMEHYBaHb Ha MO3HAYCHHS CMEPTI, [10-
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TOWOIYHOTO 1 3¢€MHOTO HTTS, PI3HOMAHITHUX AiH, 00-
PsSIOBHX pealtiil Ta iH.

Taly Ha 0OMEXEeHHS KOMYHIKaTHBHOI IisTbHOC-
Ti Y4aCHHMKIB IIOXOPOHHOTO 0OpsiAy € HalCTIMKImMMU
1 IPOHU3YIOTH yCi HOro eTamu — BiJ| IepeiCMEePTHOTO
nepiony ax 10 NOMHMHaHHA nomepiux. Lle, 30kpema,
3a00poHa BiTaTHCS, TOBOPUTH TIOTaHE PO MOKiHUKA,
Jy’K€ CHJIBHO TIAKaTH TOLIO.

Bunyck 2 (42)

KoHTakTHI Ta0y 0OXOILTIOIOTH HIMPOKE KOJIO ydyac-
HUKIB, PI3HOMaHITHUX NPEJMETIB Ta IIOXOPOHHUX 00-
psmoniit i € HaiOLnbm posranyxeHumu. L{i 3a0oponu
MOB’sI3aHi 3 «MEPTBOIO» BOAOIO 1 PI3HUMH pedyaMH,
KOTPHMH TOPKAIUCS MOKIHHKUKA, 3 HIYHUM ITHIbHYBaH-
HAM O MepIli, TOpOTor0 TOXOPOHHOI mporecii Ha
LIBUHTAP 1 TOBEAIHKOIO BCIX YYACHUKIB MiJ 9ac i micis
TIOXOPOHY.

YMOBHI CKOPOYEHHS HA3B OBCTEKEHUX HACEJIEHUX ITYHKTIB

3AKAPIIATCBHKOI OBJIACTI

B.I1. — Berennsarceka [lactine BermnkobepesHsacpkoro paiiony; B. — Binmsmuaku [lepeunacproro paiionHy;
B.Bop. — Bepxui Bopora Bonosenskoro paiiony; B.JI. — Benuki Jlazu Yxroponcekoro paiiony; B.Pak. — Benukwuii
PakoBerns Ipmascekoro paiiony; J. — AparoBo Xyctcpkoro paiiony; Jy0. — dyOopunmdi [lepeanHChKOTO palioHy;
Hyc. — Iycuno CamsBchKoTo paiony; 3arr. — 3anepeaiyurst Mikripeskoro paiiony; Kex. — Kexeunn Mixripcproro
paiiony; Kou. — KonmouaBa Mixripcskoro paitony; Kop. — Koponeso Bunorpaniscekoro paiiony; JI. — Jloza Ipmas-
CBKOTO paiiony; JIrot. — Jltota BemukoGepesHsHchKOTO paitony; Maiin. — Maiinan Mixkripcekoro paiiony; M.b.
— Mamuit Bepesnuit Bennko6epesHsHCbKOTO paiiony; M.Map. — Manxa MapTtunka CBaisBcbKOTO paiioHy; MoH.
— Momnacrtupenp Xycrepkoro paiiony; Han. — HankoBo Xyctebkoro paiiony; Herp. — Herposeus Mixkripcbkoro
paiiony; Hen. — Henmimmao CansiBcpkoro paitony; Hep. — Hepecuus TsiaiBckkoro paitory; OH. — OHOK BuHO-
rpamiBchKOrO paifony; Pak. — Pakommuo MykadiBcekoro paiiony; Pen. — Permane Mixkripcskoro paifony; CHH.
— CuneBup Mixripcbkoro paiony; Cokup. — Cokupauist Xycrebkoro pailony; Ctp. — CrpoitHo CBansiBCbKOTO
paitony; Tub. — TubaBa CBamsiBcbkoro paitony; Titk. — TiTkiBii Mixripcekoro pariony; Top. — Topyas Mixrip-
cekoro paiiony; Cim. — Cimep [lepeunncrkoro paiiony; Uep. — UepHa CansBcpkoro paiiony; UnH. — UnHaIi€BO
Mykauiscbkoro paiiony; Ilup. — [llupoke BunorpaaiBchkoro paiiony.
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TABOO IN THE TRANSCARPATHIAN FUNERAL RITES: ETHNOLINGUISTIC ASPECT
The paper is devoted to the analysis of contact and communicative taboos in the funeral rite of Transcarpathia
according to the structural organization of ceremonial actions. The sources of the study are represented by the
records made in 2010-2019 in 35 Transcarpathian villages.
Within the verbal taboos of the funeral rite, a number of euphemistic tokens, periphrases, phrases or many
words denoting death, otherworldly and earthly life, various actions, ceremonial realities, etc. have been fixed.
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-

Non-verbal taboos in the funeral rite in Transcarpathia are conditionally divided into two groups: 1) taboos
that restrict the communicative activities of the rite participants; 2) contact bans related to the deceased, participants
of the rite and various ritual realities. The second group of taboos is the most differentiated.

The taboos restricting the communication activity of participants of funeral rite are the most persistent and
permeate all its stages — from the death period until the commemoration of the dead. This is, in particular, a ban on
greeting, talking badly about the deceased, crying a lot, and so on.

Contact taboos cover a wide range of participants, various items and funerals and are the most extensive.
These bans are related to «dead» water and the various things that touched upon the deceased, the night vigil at the
dead, the funeral procession to the cemetery and the behavior of all the participants during and after the funeral.

Therefore, the stages of the traditional funeral rite in Transcarpathia are accompanied by an extensive system
of contact and communication bans in the form of various symbolic, magical actions, beliefs, religious precepts,
norms of behavior aimed at honoring the cult of ancestors and protecting themselves from the death.

Keywords: funeral rite, taboo, rite, prohibition, custom, belief.
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Tean IHHOJIIOKHH

NEPIOAU3AIISAA CTAHOBJIEHHS ®PA3EOQJIOI'TT
AK PO3A1JTY MOBO3HABCTBA

HayxoBuii BicHuk Y:kropojacskoro yHiBepcurtery. Cepisi: ®ijosioris.
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Momroxkun 1. Tlepiogu3aris craHoBiIeHHsT (pa3eosorii sSIK Po3ALTy MOBO3HABCTBA; KUIBKICTH 0i0miorpadivHux JKe-

pen — 25; MoBa yKpaiHCBKa.

AHoTauisi. Y cTarTi HaeThCst mpo 0COOIMBOCTI epioan3alii y BUBUCHHI (pa3eosiorii sk po3Aily MOBO3HABCTBA, 1110 Ma€
MOPIBHIHO HETPUBANY icTOpito 3 40-X POKIB MHHYJIOTO CTONITTS. ABTOP OMHUCY€E TPH MEPIOAN TAKOTO BUBYCHHS: KIACHYHHMA,
MIOCTKIIACHYHNH 1 KOTHITHBHUH. [lepmmii «kmacuanmii» nepiox (40-i — cepeanna 70-X poKiB MHHYIJIOTO CTOJITTSI) XapaKTepH-
3yBaBCs HAMaraHHAM OOIPYyHTYBaTH Micle (paseosorii Ha OCHOBI piBHEBOI cTpaTtudikarii ii oauHuILE a0o omucartu i KopIyc
SIK HU3KY ()pa3eosioriyHuX MiCUCTEM MOBH, 3 SKHX HAHOUIbII YiTKO OKPECICHUM BHSBHBCS KOpIyc siapa ¢paseM-igiom. I3
npyroi nonosuHH 70-X 10 movaTtky 80-x pokiB XX cT. ()pa3eooriuni JOCHiIKeHHs Oyin CIIPSIMOBaHI Ha BUBUCHHS 3MICTOBOT
Ta QyHKIIIHHOT cTopiH (pasem. HoBuit pakypc po3misiay (pa3cosorivHOro 3HAUCHHS, SIKHI yIiepliine 1aB mpo ceOe 3HATH B
KiHIll MIHYTOr0 — Ha ouatky XXI cT., — KorHiTHBHIIA. Floro HayKOBHIA amapaT BHUKOPUCTOBYETHCS Y CTBOPEHH] METOIHMKH J10-
CIiDKEHHS (QYHKIIITHO-KOTHITHBHUX MOXKJIMBOCTEH (Ppa3eosIorivHUX OJJMHHIL Y PI3HUX MOBaX.

Kurouosi ciioBa: ¢pazeonoris, gppasa, ppazeonaoriyaa OJHHUL, TaTy3b JIHIBICTUKH, (QYHKIIOHATbHI aCIIEKTH, HOMiHa-

THUBHI MOBHI OJMHMIII.

IocTtanoBka mpodaemu. Opaseornoris Ik OKpe-
Ma Tajy3b HayKH PO MOBY Ma€ Y NOPIBHSIHHI 3 1HIIH-
MU PO3ZUJIaMHU JIHIBICTUKH HeTpuBaiy ictopito. Cam
TEPMiH (pazeooeis CIyrye st TO3HAYCHHS BiTHOCHO
HOBOT'O HANpsIMy B MOBO3HABCTBIi, SKHH 0(OpMHBCS
B CaMOCTIMHY JIHTBICTUYHY JWCLMIUTIHY JHIIE B CO-
POKOBHX pokax XX CTOJITTS IIii BIUINBOM HAYKOBHX
mormsaaiB . bamri [bammu 1961] i B.B. Bunorpagosa
[Bunorpamos 1977]. Ha Bigminy Bin ¢oHOIOTII, MOp-
(oorii, JIEKCHKOIIOTIT Ta CHHTAKCHCY, (Pa3eooris €
ICTOPHYHAM PO3IIIOM MOBO3HABCTBa, 00’€KTOM BH-
BUCHHS SIKOTO € (pasema ((hpa3eosoriyHa OTUHHLI) —
TIOHSITTSI, 1110 TI03HAYA€E «CEMAHTUYHO OB s13aHi CJIOBO-
cronmydeHHs i peuenns» [Temust 1990, c. 559].

AHani3 nocainzkenb. OCHOBHUMHU BIaCTUBOCTS-
MU (hpaszem, Ha sIKi 3BEpHYIIM yBary ixHi mepii 1ociij-
HUKH , € HEOJHOWICHHICTh (BXOJ/DKEHHS JIO0 iXHBOI'O
CKJIaJly JBOX 1 OiNTbIIEé KOMITOHEHTIB), iIiOMaTHYHICTh
(BUpa’keHHS OJHOTO IOHSTTS CTIHKHM 3BOPOTOM) Ta
yCTaJeHICTh (HE3MIHHICTB, CTIHKICTB), 3aKpiluleHa Yy
CTaHIAPTHOMY BHCJIOBI. Yd4eHi-(hpa3eonoru, mo Ha-
JIeKaNH 0 HaykoBoi ko B. Bunorpamosa (B. Ap-
xaHrenbchkuit, B. XKykos, O. Kynin, O. CMUpHUIIBKUIA,
B. Temnis, M. lllanchkuii Ta iH.) BBaXKaJIn CBOIM OCHO-
BHUM 3aBJIaHHSIM BHUSIBICHHSI H ONKC JIEKCUKO-CEMaH-
TUYHUX | CHHTAKCHYHUX BIIMIHHOCTEH (ppasem sk HO-
MIHATUBHUX OJMHHUIL MOBH BiJ{ CJIIB 1 BIIbHUX CJIOBO-
croyiydeHb. Ha 11iii CTpyKTypHO-CEMaHTHYHIH OCHOBI
1 3miiicHIOBaJIOCS BUIUICHHS Ta Kiacuikamis ¢pase-
OJIOTIYHMX OAMHUIB. Y LEHTPI yBaru 1bOro MepIioro
«KJIACHIHOTOY» TIepioay B PO3BUTKY (hpazeosiorii Oyio
BUIIIEHHS 11 00’€KTa K CaMOCTIMHOI JIHIBICTHYHOI
JTUCIUTUTIHN Ta 3HAXO/KEHHSI KPUTEPIiiB BiMEKyBaH-
HA ii AK Bij CJiB, TaK Bij CIOBOCTIONy4YeHb. TeopeTnd-
HE MIAIPYHTS] MUHYJIUX JIECSTUIIITh PO3BUHYIIN Y CBOTX
nparsix, 30kpeMa, taki BueHi: [bapan 2008; bauesuu
2004; Kynun 1996; Manaxin 2012; Conoayxo 1989].

Mera JqociaizKeHHs — CXapakTepu3yBaTh 0OCO-
6nBoOCTI Nepioan3anii y BUB4EHHI (hpazeosiorii sk po3-
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JITy MOBO3HABCTBA, 10 MA€ TIOPIBHSIHO HETPUBAILY ic-
Topito 3 40-X POKIiB MUHYJIOTO CTOJITTS.

Buxuaag ocHoBHoro marepiady. Ilepumii «kia-
CHUYHMI» TIepiof y BHBYEHHI (paseosiorii, mo oxo-
noe 40-1 — cepeanny 70-X pOKiB MUHYJIOTO CTOJITTS,
XapaKTepu3yBaBCsl HAMaraHHAM OOIPYHTYBAaTH MiCIle
(pazeosorii Ha OCHOBI piBHEBOT cTpaTudikarii 11 ou-
HHIIb, ONHCATU 1i KOPIYC SK HHU3KY (pa3eosoridyHuX
TMJCUCTEM MOBH, 3 IKHX HAWOLIBII YiTKO OKPECICHIM
BUSBUBCS Kopmyc siapa ¢ppazeM-imiom. Il{o crocyeTbes
PO3BHUTKY TEOPETHYHUX OCHOB (PpaseoJsiorii, T0 BOHH
BIATBOPIOBAJIM (DYH/IaMEHTAJIbHI MOJ0KEHHS KOHIIEI-
uii B. Bunorpamosa 3 ypaxyBaHHSM 11 «piBHEBOI» iH-
TepnpeTaii Ta YTOYHEHHsSM KiacudikauiiHoi 0a3u
¢dpaseoorii i mmpokomy abo By3bKOMY 00cs3i, Kyau
BKITIOYAJINCS TUTBKH (hpa3eMH-iTioMH.

I3 cepeaunu 70-x — nouarky 80-x pokiB XX cT.
(dpaseosoriyHi JOCIiIHKEHHs OYyIIN CIIPSMOBaHI Ha BU-
BUYCHHS 3MiCTOBOI Ta (pyHKIiitHOT cTopiH. Lleit mepiox
OB’ sI3aHUI 13 TCHIICHIIEI0 TOCTITHUKIB BHBYATH (pa-
3€0JIOTII0 IUIAXOM 1i (PYHKI[ITHO-MOBJICHHEBOTO BIKH-
BaHHS SIK Y BHCIJIOBJICHHI, TaK 1 1ijomy tekcti. CyTh
I[LOTO MIEPi0Y B PO3BUTKY (hPa3eoJIorii MOJIsTrae B yCBi-
JIOMJICHHI HEOOXIIHOCTI MOIIYKY a/IeKBaTHUX METO/IIB
ii ormucy B pealbHOMY MOBJICHHEBOMY B)KMBaHHI.

Hamaratounch BiIMeKyBaTH MOBHICTIO TIiepe-

OCMHCIIEHI ycTaleHi ciaoBocnonyueHHs, ski 1. bammi
Ha3WBaB 11l0MaMH, BiJl BUIbHUX, yTBOPEHUX y MOMEHT
MOBJICHHSI HA OCHOBI 3HAYEHHEBOTO KpHTepito, B. Bu-

HOTPaJIOB 3aPONIOHYBAB KPUTEPiH «HEBHBITHOCTI»

3HAUEHHS LIJIOTO CIIOBOCIIONYYEHHS 31 3HAYEHb HOTO
CKJIaTHUKIB, BIBOISIYHU MIPU [IEOMY OCOOJIHBY POJIb (e-
HOMEHY MOTHBOBAHOCTI, SIKHI IIPOCTEKYETHCS B PO3-
ME)XYBaHHI HUIM (hpa3eo0102iuHux 3poujeHb 1 conocmeil.

VY melt mepion BuBUEHHS (hpa3eosorii mepesaxka-
JI0 HOPIBHSTHHS YCTaJICHNX Ta 11I0MaTHYHUX CIOBOCIIO-
JydeHb 13 iXHIMHU BibHMMH aHanoramu. [Ipuxmamom
TaKOTO TOPIBHIBHOTO MiAXOMY 0 aHAII3Y CEMaHTHKHI
(bpazeM MoXKe CIyTyBaTH METOJ iAeHTH]IKAII1, 3ampo-
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nonosanui e 1. bami it nani possunyruii O.B. Ky-
HiHuM [1996], a Takok METOJ aruTikailii, TOOTo HakJa-
JIaHHSI 3HAYECHHS BIJIBHOTO CJIOBOCIOJIYYEHHS Ha TaKe,
10 HaJiJICHEe BIACTHBICTIO 1AI0MaTHYHOCTI Ta ycTa-
neHocTi [XKykoB 1978]. XapakTepHOK PHUCOI LOTO
nepiomy Oyma TakoK TEHASHITS 10 PO3MEXKyBaHHS J10-
CIIJKEHB 13 1TIOMaTHKU Ta BUBYCHHS (DPa3COTIOTITHO
3B’s3aHMX 3HA4YCHH CIiB. be3mocepenHiM MOKa3HUKOM
i€l TeHACHIIII € TOH (akT, MO TepMiH ppazeonocis
cTaB 0e3 3acTepeKEeHb Y)KHBATUCS CTOCOBHO (hpazem-
imiom. BaxkmuBuM 11t ppaseororii ToAi cTamo Hama-
TaHHs J1aTH BIANOBIAb HA 3alUTaHHS, B YOMY IOJISTAE
crenrdika CEMaHTUKH i7JiOM Ha BiJIMiHY BiJ 3HaYCHb
CIIiB, sIKa CTPYKTYpa 3MICTy I[bOT'0 3HAaYEHHS, a TAKOX 1
cneuudika GppazeonoridyHoi CHHOHIMIT, aHTOHIMIi, OMO-
HiMiT TOpsiA 13 BapiaHTHICTIO 11 JIEKCUKO-TPaMaTUYHOTO
ckiany. Came B 11e# niepioJ1 BigOysacs 3MiHa Kiacudika-
uiitHoi mapamurmu (hpaseonorii Ha (QyHKIIIHHO-ceMaH-
THYHY. [HakmIe Kaxydu, (hpa3eMH-iIiOMH MPOJOBKYBA-
JIU BUBYATHCS «y caMuX co0i ¥ s cebey» y BiIpuBi Bif
1XHBOT 34aTHOCTI BUKOHYBATH Ti UM 1HIIT KOMYHIKaTHBHI
HACTaHOBH  pOJIi ITij1 4ac BUCIIOBIICHHSI.

VY meit mepiox OyB BUSBIICHWHA 3HAYHUH 00CST
3HaueHb (pazeM-ijioM — ixHId 00’€KTUBHHUI 3MiCT, a
TaKOXX HU3Ka OIIHHO-€KCIPECHUBHHX «BiATIHKIBY», SKi
3aJ[aBaJii TOH CTHIICTHYHOMY 3a0apBIICHHIO 3HAYCHHSL.
VY meit 9ac y3s10 Bepx po3yMiHHS TOro, o (pazemu
YTBOPIOIOTHCS HE JUIS Ha3WBaHHS SIKMX-HEOYIb HOBHX
TIPEIMETIB UM SBHIII, il a00 SKOCTEH, a 11 KOHKPETH-
3amii Ta 00pa3HO-eMOIHHOI IXHBOI OI[IHKH SK TaKHX,
1110 BKe Ha3BaH1 B MoBi. Came 11i 3BOPOTH i BUKOHYIOTh
EKCIPECUBHY (QYHKIIiF0 MOBHU. [Ipo 11e WAeThCs y HU3II
npaip Cy4acHHX yKpailHChKUX Y4eHHX, 30kpema: [/[le-
nuciok 2015; €pmornenko 2011; XKyiikosa 2007; Koxy-
xoBcbka 2010; [panix 2012; Vikuenko 1994].

JociimpkenHs crioco0y opraHizanii BHYTPIIHbOT
(dbopMu — 0J1Ha 3 XapaKTEPHUX O3HAK MOCTKIACHYHOTO
mepiogy B PO3BUTKY (hpaseosiorii, mpo mo CBig4yars
mpami SK CHHXPOHHO-3ICTABHOTO IUIaHy [Paiixmiteitn
1980; Comomy6 1985], MeTOI0 SKHX € 3iCTaBICHHS
(dpazeM pi3HOCTPYKTYpPHUX MOB Ha PiBHI IXHBOI i7€H-
THYHOCTI a00 MOAIOHOCTI, IO JIeKaTh B OCHOBI TXHIX
00pa3iB, Tak i [iaXpOHHOTO IUIaHy, B OCHOBHOMY Ha Ma-
Tepiaii cioB’ssHCBKUX MOB [Moxkuerko 1989]. 1li mo-
CJIIJPKEHHS, KPIM PO3POOKH METO/1iB CTPYKTYPHO-THIIO-
JIOTIYHOTO aHaji3y (hpa3em, 3al0YaTKyBaId BUBUCHHS
1XHBOI HAIIOHAJIBHOI CBOEPITHOCTI, OB’ A3aHOT, MEPII
3a Bce, 3 XapaKTepHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU CaMUX 00pa-
3iB, HAsIBHUX Y «OyKBaJIbHOMY 3HaueHHi». OHaK, X04
(bpazeosorisi y MOCTKIACHYHUIN Tepioj i HaKOMMYMIa
HOBI BIJIOMOCTI PO CBiif 00’€KT JOCIHIIKEHHS, BOHA
BCE-TaKH 3aJIMIIAIacs OCTOPOHb aHTPOIOJIOTIYHOT 1a-
pamurmu, sika B ToW 4ac rnovaia GpopMyBaTHCS B JIHT-
BICTHIII Ha 0a3i BMBYEHHS CEMaHTHYHHUX CTPYKTYp 1
CHUCTEMHHUX Bi/IHOLICHb.

HaykoBi mocsrHeHHS ocTaHHIX pokiB XX CT. 3a-
MOYaTKyBaJIX HOBHI paKypc po3risiay ppa3eoaoriqHo-
0 3HaYCHHsI — KOTHITUBHUE. ba30BoIo KaTeropieto 1b0-
IO paKypcy B KOTHITHBHIN CEMaHTHIII BU3HAETHCSI KOH-
LENT, KU MOXKE BHCTYNATH Y BHIJISII MEHTaJIbHUX
CyTHOCTEH pi3HOro 00CATY Ta (PYHKIIHHOTO TMpHU3HA-
yeHHs. KoHIenTH, SK BiZIOMO, CKITagaroTh iH(GopMartiii-

HY OCHOBY KapTHHH CBITY, Biirparoyy MepLuio4eproBy
poub y ¢popMmyBanHi (GoHIY 3HAHB IHIMBIA Ta Nepeia-
BaHHi iH(opmanii. Came yepe3 KOHLIENTH SIK CTEPEOTH-
MM CBIZIOMOCTI 3/IMICHIOEThCS MHUCJICHHEBA JisUIBHICT
JIFOJIMHH, CIIPSIMOBaHA HE TUIBKHU Ha Te, 00 MMOCTaBUTH
Y BIATIOBITHICTH KOXKHIM MOBHIN (hopMi 11 KOTHITUBHUI
aHaJIor, 11 KOHIIENITyaJ bHY CTPYKTYPY AYMKH a00 3Ha-
HHS, a § TIOSICHUTH NMPUYHHY BUOOPY ab0 CTBOpEHHS
MIEBHOTO «YMAaKyBaHHS» AJsI KOHKPETHOTO 3MicTy. 3a-
3Ha4YeHI MpoOJIeMH NOKJIAIHO BHCBITICHI Y HH3II HO-
BITHIX TIpamp 3HAHUX YKPATHCHKUX YYEHHUX, 30KpeMa:
[*KaiiBoponok 2012, 2018; XKyiikosa 2011; JIucnuenko
2009; Casuenko 2013; CeniBanoBa 2004].

[TizcymoByroum, 3a3Ha4UMO, 110 3 CEPEANHH MU-
HYJIOTO CTOJIITTSI BXOAUTh Yy BXKHUTOK 1 aKTHBHO PO3BH-
Ba€THCSA HOBA Taily3b MOBO3HABCTBA — (ppa3eooris, mo
cTana 00’ €KTOM YHCJICHHUX 1 PI3HOMaHITHUX 32 CBOEIO
CYTTIO HOCIiIKeHb. 1{e mamo Baromy miacTaBy i BH-
TIUICHHS TPHOX MEPiOiB B icTOPii PO3BUTKY (hpa3eoio-
T19HOT HAYKW: KJIACHYHUH, IIOCTKIACHYHUH 1 CydacHHH
(KOTHITHBHU).

J1ist KJTacHYHOTO Tepiojly XapakTepHe HaMaraHHs
30eperTi OCHOBHI MOJIOKEHHSI TEOPETHYHHUX HOTIIIIB
1. bammi Ta B. Burorpamosa, mpiopuTeTHUMH HAIIPSI-
MaMH SKHX CTaJdH MpoOJeMH BiIMEKyBaHHS (pazeMm
BiJl CIIiB, CJIOBOCHOJIyYeHb 1 peueHb, BH3HAYAIOTHCS
KpHTepil MOTHBOBAHOCTI I 11l0MaTHYHOCTI yCTaJICHUX
3BOPOTIB. Y Lieil 4ac BUXOAATS 13 APYKY Imepii 30ipHu-
KM HayKOBHX Ipallb 13 mpodiem ¢pazeostorii, myouiky-
I0ThCS (PPa3eOIOTiuHI CIOBHUKU PI3HUX MOB.

XapaKTepHOIO PHUCOIO MOCTKIACHYHOTO MEPioJLy
€ JIOKJIAJHIIIe MOCTIKCHHS BCIX THIB (pa3eM, II0
OXOILTIOIOTh MPUCTIB’S, TMPUKA3KKU, KPUIATI BUCIIOBH,
aopu3MHU 1 T. 1H., pOOUTHCS aKLIEHT Ha IXHIX rpamMaTHy-
HUX 0co0aMBOCTSIX. [IpoCcTeXy€eThCs TAKOK HAMATaHHS
3aJly4UTH HOBI METOAM JUIsl ONHUCY (pa3eosorivHOro
CKJIJly MOBH, XO4 BOHH 1 3aJIMIIAIOTHCS B MEXax JIeK-
CHKOJIOTIYHOTO piBHA onmcy. KiHenp MocTKIacCHIHOTO
Nepiofy BiJ3HAYAETHCS YCBIIOMIIEHHSM HEIOCTaTHBOI
CIPOMOYKHOCTI KJIaCHU(IKAIiITHO-CHCTEMHOTO TTIXOIY
JIO TPYHTOBHOTO BUBUEHHS (ppa3eosIorii.

ToMy BHACIIIOK KDUTHYHOTO OTJISY PI3HUX ITijI-
XOJIiB 10 ckiaay # obcsry dpaseosorii Oymo 3ampo-
MMOHOBAHO BHIUINTH IIiCTh 0a30BHX KiaciB (pasem,
BIZTHOCSTYHM JI0 HUX yCi CJIOBOCTIOJIyYEHHS, JJISl SIKUX Xa-
paKkTepHi Taki TPH OCHOBHI mapamMeTpu: 1) HaJeKHICTh
JI0 HOMIHATHBHOTO iHBEHTApIO MOBH; 2) O3HAKa IIOBHOT
a00 Y4aCTKOBOI i/[IOMaTHYHOCTI; 3) BIACTUBICTD ycTalle-
HOCTI, [0 BUSBIISIETHCS B aOCOJIIOTHIM a00 BiAHOCHIH
BIZITBOPIOBAHOCTI CIIOBOCIIONYYEHb Y TOTOBOMY BHIJIsI-
ni: 1) imiomu, 10 Penpe3eHTYIOTh «apo» (pazeono-
TIYHOTO CKIIany; 2) pa3eosoridyHe CIOBOCIIONYICHHS
— (pazeMu 3 aHAITUYHUM THUIIOM 3HAYCHHS, SIKI Yepes3
0COOJIMBOCTI CBOET CTPYKTYpH O€3110CEPEAHBO B3AEMO-
JUIOTH 3 OAMHMIIMH JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI CHCTEMH
MoBH; 3) mapemii (mpuciiB’S ¥ NpUKasK), HaAiIeHI
OJTHOYACHO TIPSIMHM 1 aJIETOPUYHNAM (00pa3HO BUpaxke-
HUM) 3HA4YEHHIM; 4) MOBIICHHEBI IITAMIIH; 5) KITiIIE;
6) kpriaTi BUCIOBH. TOMY B IIMPOKOMY PO3yMiHHI iz
(paszeosoriero B Cy4acHii JIHTBICTUIIl TPUHHSATO BBa-
KaTH BCE T€, IO BiTBOPIOETHCS B TOTOBOMY BHIJIAI,
He OyIydH CIIOBOM.
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Huni Bce Oinbie ae npo cebe 3HaTH HOBHH pa-
Kypc po3riiny (pa3eosioriyHOro 3Ha4yeHHS — KOTHi-
THBHHIL. Mloro HayKoBMil amapaT BUKOPHUCTOBYEThCS Y
CTBOPEHHI METOAMKHU JOCIIKEHHS (DYHKIIHHO-KOTHi-
TUBHHMX MOJIJIUBOCTEH (Ppa3eosioriuHuX CIOBOCHOIY-
4eHb. Lleif amapat BKIIIOYaE Taki MOHATTS, K KOHYenim,
MUnono2is KoHyenmis, Kouyenmocgepa, KoHyenmy-
anvhul ananiz ta iH. KoHnentoM € 6a3oBa KOrHITUBHA
CYTHICTb, SIKa JTa€ 3MOTY TIOB’SI3aTH YSABJICHHS (CMHCIT)
3 Y)KHBaHUMHU MOBHHMHY OJHHHIISIMH, 5IKi OXOIUTIOFOTb 1
(pa3eooriyHi CIIOBOCIOTYICHHS.

CyKynHicTh Bep0asi30BaHUX KOHLENTIB BeJE 10
CTBOPEHHS KOHLIENITOC()EPH MOBH, KA € JOCHTH CKJIa]I-
HOIO CHCTEMOIO, YTBOPEHOIO MEpPEeTUHAMK W Teperuie-
TCHHSIMH YHCJICHHUX 1 PI3HOMAHITHUX CTPYKTYp, IO
BUJIAIITOBYIOTH KOHLICIITH B PSI/IN, JIAHIIIOXKKH # TTOJIA 3

JITEPATYPA

LeHTpoM 1 nepudepiero. BianosigHo KoHIenT! po3pis-
HSIOTHCS 32 TXHIM CTaTycoM y KoHuenrocgepi, BUCTY-
MAI0YH Y BUIIIIL MAKPOKOHYENMIG, CYNePKOHYENMIe i
0a308ux KOHYenmis.

BucnoBku. TeopeTnune oOrpyHTYBaHHS, 3aKiIa-
JICHE B TPALsX, IPUCBSYEHUX ONHCY KOTHITHBHO-IHUC-
KypCHBHOI TapaJurMHy, sKa 3a OCTaHHIM yac iHTEH-
CHBHO PO3BHBA€ETHCS I MPHU3BEIIa 10 BBEACHHS HOBOTO
HOHATTSL KOHYenmocgepa mexcmy, MO PEKOHCTPYIO-
€THCS1 HA OCHOBI Horo 1H(OpMaLiitHO-CMHCIIOBOTO aHa-
T3y 1 CKJIQAAETHCS 3 TAKHUX INI00ATBHUX KOHIIENTIB, SIK
cy0’ekT, misi, 00’€KT, MicIle, Jac, KBaui¢ikamii Ta Mo-
JMATBHICTD. JIOCTIIKCHHST B I[bOMY HAIMpsMi MOXYTb
JIaTH MOBHIIIIE YSBJICHHS PO (QYHKIIHHO-KOTHITHBHUH
acmeKT (hpa3eoNOTIYHUX CIOBOCIIONYYCHb Y PI3HUX
MOBaXx.
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PERIODIZATION OF FORMING PHRASEOLOGY AS A BRANCH OF LINGUISTICS

Abstract. The article deals with periodization of forming phraseology as a branch of linguistics. The object
of its study is set phrases, designating semantically bound word combinations and sentences. A relatively new
division of linguistics, having these units under consideration, came into being in the 40-s of the last century. Since
that time all the phrase researches have been singling out the following set phrase properties as non-monomiality,
idiomaticity and stability of accurance.

In the next quarter of the century phraseology was going through the intensive period of its classic
development, connected with the activities of the whole Pleiad of linguists belonging to V. Vinogradov’s school
of thought: V. Arkhangelsky, V. Zhukov, A. Koonin, A. Smirnitsky, V. Telia, I. Chernyshova, N. Shansky, etc. An
important task of this school was revealing lexico-syntactical distinctions of set phrases from free word groups,
on the one hand, and also discovering differences of phrase meanings as nominative language units from word
meanings, on the other. The main goal of the first ‘classical period’ of phraseology development was singling out
the object of phraseology as an independent linguistic discipline and differing it from words and word groups.

From the middle of the 70-s and the beginning of the 80-s the centre of attention set to phrase researchers
shifted to the direction of the study of the content and functional aspects of language phenomena. This period
is connected with the tendency to consider the phrase material in its functional speech usage and also introduce
methods, representing lexis and semantics in their interactions in the course of forming utterances and texts. The
essence of this period in phraseology development is the realization of the necessity of phrase description in the
real speech usage and search for appropriate methods of modeling this process.

The basic task of phrase researchers of this postclassical period remained the necessity of solving the
problems of searching structural and systemic criteria of defining phrase specificity with the aim of drawing a
boundary line between free word groups and establishing the signs of systematic character of the units both within
a phraseological stock and in its interaction with a lexico-semantic language system. Thus, phraseology in the
postclassical period accumulated new information about its object of study.

At present a new approach to considering phraseological meaning — cognitive has come into being and
a scholarly apparatus in creating methods of studying functional and cognitive possibilities of phraseological
word groups. This apparatus includes such notions as concept, typology of concepts, conceptosphere, conceptual
analysis, etc. A concept is the basis cognitive essence which enables connecting the idea (sense) with the language
units used, phraseological word groups inclusive. The author draws a conclusion that the study in this direction
may give a more complete idea about the national specificity of phraseological units in different languages.

Keywords: phraseology, phrase, phraseological unit, a branch of linguistics, functional aspects, nominative
language units.
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Pomxko C. OynkIiioHanbHO-CeMaHTUYHE HABAHTA)KEHHS MOPIBHAHB-(PPA3€0IOTI3MIB Y TpaMaTHIHIN CTPYKTYpl peueH-

HS; KUTBKICTB 010miorpadiyHuX JKepen — 8; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTauis. Y cTaTTi IpoaHali30BaHO OCHOBHI ()YHKLIOHAIbHI THUIH MOPiBHSAHb-(PA3EOJIOTi3MiB Ta 3acO0M iX BUpa-
KEHHS Y (GOpMabHO-TpPaMaTHYIHIH CTPYKTYpi IPOCTOTO pEUESHHS Ta TOCIIIKEHO (yHKIIOHAIbHO-CeMaHTUYHE HaBaHTaKCHHS
MOPiBHIHB-(PPA3EOTOTI3MIB SIK KOMIIOHEHTIB CKJIQIHUX pPEUeHb Ha MaTepiaii XyJIoKHIX TBOPIB YKpaiHCHKUX MUChbMEHHHUKIB.

KumiouoBi cioBa: nmopiBHAHHA-(paseonoriaMu, cy0’€KT HOPIBHSIHHS, 00 €KT MOPIBHAHHS, MOPIBHSUIBHA KOHCTPYKIIS,
MOJIAJIbHO-TIOPiBHSUIBHI YaCTKH, MOPIBHAJIBHI CIIOyYHHUKH, MiAPSIHE TTOPIBHSIBHE PEUCHHS.

ITocranoBka mnpobjemu. JlekcuuHe OararcTBO
MOBH, PiBEHB 11 PO3BHUTKY i TOCKOHAJIOCTI, Il HETIOBTOP-
HICTh, OPWTIHANBHICTh 1 CaMOOYTHICTH 3aleXaTh Bif
PI3HOMAaHITHOCTI BUpaKaJILHUX 3aC00iB, SKUMU Oarara
JaHa MoBa. «Ppa3eosoriyHui (POHT MOBH — OCh TE JKHBE
1 HeBHYEPITHE JHKEpeo, ke 3ade3neduye 30araueHHs Ji-
TepaTypHOI MOBM HOBHMH BHP@KJIBHUMHU 3aCO0aMHU.
BruB 116010 pKEperia Halae MOBI ICKPaBUX PHUC HaIlio-
HaJIbHOTO XapakTepy, HEMOBTOpHOTo Kosoputy» [Tonop
1994, c. 64]. 1 cepen Benuue3HOT KiMbKOCTI (hpaseonoris-
MiB, SKMMH Oarara HaIlla MOBa, OKPEME MiCIIe 3aiiMat0Th
(paseosoriuHi OPIBHSIHHS, SKi 32 CBOIM 3HAUCHHSM BU-
paXkaroTh OJHE MOHATTS, CTAHOBIIATH HETIOJUIBHE IIiJIE,
TOMY ONM3BKI IO JIEKCHYHOI OJMHWII, aji¢ OJHOYACHO
€ 1 TpaMaTHYHIMH OJIMHUILIMHU, OCKUIBKH BHUCTYHAIOTh
y sIKifich (yHKIIT y pedeHHi i € Horo 4ieHamu, abo kK
KOMIIOHEHTaMH CKJIaJJHUX pedeHb. Ta i 3a CTPyKTyporo
BOHHU BIJIPI3HSIIOTHCSI BiJl BJIACHE JIEKCEM, TOMY IO €
CKJIQIHIIIMMH YTBOPEHHSIMHU 32 CBOEIO OYJIOBOIO.

VY rpamatuuHiii CTpyKTYpi YKpaiHChbKOT MOBH
(paszeosioriydi MOPIBHSUIbHI KOHCTPYKIIi CTAHOBJIATH
OKpeMy TpYIy y CHCTeMi (pa3eosIOTIYHUX OJMHHUIIb,
SIKa XapaKTEePHU3Y€EThCS HE TUIBKM CEMAaHTHYHOIO 3JH-
TICTIO KOMIIOHEHTIB, ajie¢ ¥ crenup)iYyHIMH MOBHUMH
3ac00aMH BUPaKEHH MOPIBHIIBHOTO 3MicTy. ToMmy Ha
Cy4JacHOMY €TaIli PO3BUTKY yKpaiHChKOi MOBH BaXJIH-
BHM 1 aKTYaJIbHUM € IMUTaHHS TOCIIKCHHS Pi3HOBUIIB
(pazeosoTiYHUX MOPIBHSAHB SIK y (hopMallbHO-Tpama-
TUYHIH, TaKk 1 B CEMaHTHKO-CUHTAKCUYHIH CTPYKTYpi
IIPOCTOTO 1 CKIIATHOTO PEUCHHS.

Anaxi3 mocaimkenb. Criiiki, Hepo3KiIaaHi, (pa-
3e0JI0TiYHI 00pa3Hi croiayku y QyHKmii o0’ekra mo-
PIBHSHHS CTaHOBIISITH COOOIO CreHU]IYHy CTPYKTYp-
HO-TpaMaTH4Hy T'PYIy MOPIBHAIBHUX KOHCTPYKIIH Y
MeXax MPOCTOr0 PEUYECHHS 1 BUAIISIOTHCS OIIBLIICTIO
CydacHUX YKpaiHCHKUX MOBO3HABIIIB, CEPEIl SIKUX BiJ-
sHaynmo xoua 0 L.K.Kyuepenka [Kyuepenko 1959,
c. 34-36], B.A.Vxkuenka i JL.I.ABkcentbeBa [Yoxk-
yenko 1990, c. 42], O.I'Tomop [Tomop 1994, c.64],
B.B.Po3sron [Posron 1999, c. 8, 9, 11], SI.A.bapan [ba-
pan 1999, c. 17-18] Ta in. Cnenudiuny CTpyKTypHO-
CEeMaHTUYHYy T'pyIy HOPIBHSUIbHUX KOHCTPYKIIH cTa-

HOBJIATH CTiHKi, HEpO3KJIaaHI, (pa3eosoriuni oOpasHi
cnoiyku y GyHKIIIT 00’ €KTa MOPIBHIHHS 1 Y CKJIAIHUX
CHHTAaKCUYHUX KOHCTpYKIIisx. Ha mro cnenmdiky 3Bep-
TaIOTh yBary, 3okpema, A. 3arHitko [3araiTko 2001,
c. 381-382], I. K. Kyuepenko [Kyuepenko 1959, c. 36],
B.J. Yxuenko ta JI. I. ABkcenTheB [Ysxuenko 1990,
c. 42-43], T. O. Kozauyk i H. T. lllkyparsna [Ko3zauayk
1993, ¢. 317], O. I'. Tomop [Tomop 1994, c. 64]. Onnak
KOMIUIEKCHOTO, CHCTEMHOTO aHaJi3y MOpiBHSIHB-(pa-
3€0JIOTI3MIB i3 TOUKH 30py (HOpMaNbHO-TPAMATHIHO] i
CEeMaHTHKO-CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH PEUYEHHS B yKpa-
THCHBKOMY MOBO3HABCTBI TTIOKH IIO HE 31HCHEHO.

Mera crarTi — onucaté OCHOBHI (DyHKI[IOHAJIbHI
TUIN TIOPIBHSIHB-(ppa3eosoriaMiB Ta 3acobu ix Bupa-
KeHHsI y (OpMabHO-TPaMaTHYHIil CTPYKTYpi POCTO-
rO pEeueHHs Ta IpoaHali3yBaThu (YHKIIOHAJIBHO-CE-
MaHTHYHE HABaHTA)XEHHs MOPIBHSHb-(PA3E0JI0Ti3MIB
SIK KOMITOHEHTIB CKJIaTHUX PEUYCHb.

Bukuaax ocnoBHoro martepiaixy. ®dpaseosoriy-
Hi TIOPIBHSAHHA, SK 1 B3arayi (pa3eoOTivuHi OJWHHUIIL,
BXKHMBAIOTHCS 3 OTHUM SIKUMCh 3HAYCHHSM, BUPAXKalOTh
OJTHE TIOHSTTSI, SIK HAPUKIAA: Xo0ums, K 3 Xpecma
3uamuii...(O.'oHuap) — T00TO 6OnioUL, 3HecuneHull,
SMApHiUL; ...i1 4opHi oui 000ienu ONUCKABKOK Xamy
(O. KobusistHCbKa) — TOOTO O/1UCKABUYHO, WEUOKO, PI3-
ko 1 moJ. B3arani mopiBHSIHHA-(PA3E0JIOTI3MA Y MEX-
ax MPOCTOTO PEUCHHS € CBOEPITHUMH CHHOHIMAMH 10
OKpEeMHX CIIiB, alle 3Ha4eHHsI iX OiibII BHpaszHe 1 00-
pas3He Ha BIIMIHY BiJ] OKDEMHX CIIiB.

®pazeonoriyHi TOPIBHAIBHI OAWHHUII MOXKYTh
OyTH SIK TOJTOBHUMH (KpiM TiIMeTa), TaK i Apyropsii-
HUMH YICHAMHU PEUCHHSI.

JlocuTh 4acTo MPOCTEKYETHCS BXKUBAHHS I10-
PiBHAHB-()PA3EOJIOTI3MIB Y PO NPHUCYIKIB PI3HUX
CTPYKTYpHUX THIIB. [lommpennMu y cydacHi ykpa-
THCBKIH MOBiI € ()pa3eosoTiyHI TPUCYAKH, y CKIAJIi
SKAX BXXHTI MOJQJIBLHO-TIOPIBHSUIBHI YaCTKH SIK, MOB,
HEMOB, Haue, HeHaue, HiIOM U iH. [Kyuepenko 1959,
¢.35; Posron 1999, ¢.8]. Hanpuknan: Tirexu Yinka —
AK 600U nabpae y pom. Bin moeuxu ie, MoguKu nus...
(IT.Mupnuit); Moeé nio xpecma 6azoro Uwi08 si Oaui
(I.®panko); Humuoopa naue 3106 Ha c6im HaApoOu-
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naca (1.Heuyii-JleBuupkwit); [Tumanns Hiou ooyxom
yoapuno ii no zonoei (b.JIenkwuit).

MosxnuBi (pazeosoriuHi MOPIBHAIBHI HPUCY-
Kd 1 6€3 MOJaJIbHO-NIOPIBHSUIBHUX YACTOK, SIK HAlpH-
knan: Ilapybox — xou eodu nmanuiica (Hap. TBOpY.);
Yinka — cam ne cein (I1.Mupnwmii); binpmma gactuHa
TaKWX TOPIBHSIBHUX TPHUCYIKIB B YKpaiHCBKIH MOBI
MetadopusyBaiacs, HaIpuKiIan: B uei woku nananu
eoznem... (1. Heuyit-Jleunpkwmit); — Ilepecmanvme,
mamo — ckazas. Meni ti max cepye Kamenem J1eicump
(O.KobusstHCbKa); Bin 1escas Konodoro 6iis sopim...
(B.CHMOHEHKO).

Jlo cxiasHuX 1 ckinaneHux (Gpa3eosoriyHuX Io-
PIBHSUTBHUX TPUCY/IKIB, HA HAIIl TOTJIS, TOIUIBHO Bif-
HECTH 1 IOPIBHIbHI TPHUCY/KH, Y SKUX (Pazeosorizm
BHUCTYIIA€E y POJIi ITIOPIBHSUTLHOTO KOMITOHEHTA 3 MOJIaJIb-
HO-TIOPIBHSUIbHUMH YacTKaMH SIK, MOB, HeHaue i MOJ.
KnacugixyBaTi Taki KOHCTPYKIii SK 0OCTaBUHH CIIO-
coOy mii 4¢ miApsIHI MOPiBHSIBHI HETIOBHI peUeHHS 1
BUIIIATH iX HA MUCbMI KOMaMH, Ha HAIly JyMKY, HE10-
pEYHO, OCKLIBKM BOHU BHUPAXKAIOTh OJHE MOHSATTS, BU-
CTYNAIOTh 3 OJJHAM 3HAYCHHSIM 1 MOKJINBA CHHOHIMIYHA
3amiHa ix ogHUM cioBoM. Hanpuxknan: ...JJlempo... no-
muaescw, ax euxop (I1. Kyiiin) — y 3HaYCHHI «IIBHIKOY;
Mompsa cmosana, ak 3 mapmypy kyma (b.Jlenxuit) —
«HEpYyXoMo»; leonika cudie nio uac criocmea, AK Ka-
MiHb, ko110 Hie mepmeoeo... (O.KobustHebka) — «Hepy-
XOMOY; Bin nescas, ak y éocni... (I1.Mupuuii); 3amosx
Ilempo, nonypus 20108y, a Ha udy noonio, Moe Xycm-
Ka: dowusina uomy 0o scueozo Yepesanuxa (I1.Kymim);
Jlusniocy: meos, miti opame, mamu Yopuiwe wopHoi
semni 10e, 3 xpecma nenaue 3uama... (T.11leBueHxko).

Hepiako BXHUBaIOTHCS MOPiBHAHHA-PPa3eO0IIOTi3-
MH 3 MOJAJIBbHO-TIOPIBHSUIBHUMH YaCTKaMU fK, MO8,
Haue, HiOU 1 TIO. 1y POJIi TOJIOBHUX YJICHIB OJTHOCKIIAI-
HHUX peYeHb, 30KpeMa 0e30c000BUX. X0Ya 3a CBOEIO
CTPYKTYPOIO TOPiBHAHHA-(PPA3eoori3MHi SK TOJIOBHI
YJIEHW OJIHOCKIIQJIHOTO PEYEHHS JyKe 4acTo Harajny-
I0Th JBOCKIIQJIHI MPOCTI PEYEHHs, BOHH BHPAXKAIOTh
OJIHE TIOHSTTS, CTAHOBJIATH HEMOJUIBHE IIijie, 3a CBO-
€10 CEMaHTHUKOIO € OJM3bKMMH J0 JIEKCHYHOI OJIMHH-
i, TOMYy SIK TpaMaTHYHa OJUHHUISI BOHH BHCTYIAIOTh
y SKIHCh ONHIA CHHTaKCWYHIN (QYHKIII y pedeHHi, a
came: y (DyHKIIT TOJIOBHOTO WIEHA OJTHOCKIIAIHOTO pe-
YeHHS. HANPUKIAL: [ 0o106a x00una xo0opom...ooxina,
y 8uUcKkax — aK xmo monomxom cmykae (I1.MupHuit)
- TIOPIBHSHHS-(PPA3EOIIOTI3M SIK XMO MOIOMKOM CHY-
K6 BYKUBAETHCS y 3HAYCHHI «TYIIIIO», @ OTXKE, € OJIHUM
YWICHOM peueHHs; Mamepune cepye M08 Xmo y ynemeni
30aeue...(I1.Mupnui); I puybka mo 6 sicap ykume, mo
Haue Xmo Xx0100H010 600010 060acmp (I1.MupHwuii);
Humuoopi nenaue xmo zocmpum noscem wmpukuye
y cepue (1. Heuyii-Jlesuupkuit); M sexoceponum sicin-
KaM CIbO3U 3A0NUCTINU 8 OUAX, MYICHUHAM HIOU MU
3ackpeodna no cepui...(b.Jlenkwit).

V cyuacHill ykpaiHCBKiii JiTepaTypHii MOBI
YacTO BXKHBAIOTHCS HOPIBHAHHA-(PA3EOIIOTI3MH, SIK
CIOJYYHHKOBI, TaK 1 6€3CmoTydyHIKOBI y (HyHKIIT 00-
CTaBUH CIOCO0Y Jii.

Crnory4HHKOBI MOPIBHAHHSA-(PA3E0TI0TI3MU
0QOPMIISIIOTBCS 32 JIOMOMOTOI0 MOJIAJIbHO-TTOPIBHSLIIb-
HUX 4aCTOK K, MOB, HEMOB, Hade, HiOu i moja. Hanpu-
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knaa: A mooi na écix akmueax we mebe e i YUXeoc-
msimo, AK cuoopogy ko3y! (0. ['onuap) — y 3HaYCHHI
«HEMUIIOCEPIHO, CEepIuTO»; Ta He 3asdxcou U 6OHU
mam kynaiomocs, Ak cup y macai (O.I'onuap) — «He
3aBXKIM 1M Jierko»; Yoco mam cxyuamv? Y nac € 6i-
A6APO, OY1b6ap uyOecHull, NAHHOYOK CKITbKO Xoueul: y
Heoino Oynvbeap HUMU Ygime, MO8 MAKOM 6CIAHUIL...
(I.Kapnenko-Kapuii).

bescnonyyHUKOBI  TOPIBHSIHHS-(Pa3eoNOTi3MH

y byHKIIIT 00cTaBUH crioco0y il BUPAKAOTHCS OpPY/I-
HUM BiZ]MiHKOM IMEHHHKIB 0€3 MpUIMEHHHKIB, SKUN
B TIO€THAHHI 3 J1€CIIOBOM BUPAXKa€ OJHE MOHATTS, Ha-

MPUKIAL: ...1H020 36iCMKA 6RANA 2POMOM HA CIMApy

mamepuny 2onogy (IL.MupHUA) — y 3HAYCHHI «IIPH-
TOJIOMIIIHTIAY; ...00pA3y MaK MoCKHO CMAe€, 3a8ue ou
6oekom (O.I'oHuap); «bambko OOHLKY 8010 N0306a8USE
60.1i, 00 MmeMHUYi 3aMKHY8!» — mo Oyna nepuia 2adka,
wo onuckaexoro maiinyna kpize mempsgy (b.Jlenkuit).

MO>JIMBI TaKOX BHUIAIKK B)KUBAHHS CIIOJIyYHH-

KOBHUX ()Pa3eoJIOriYHNX MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKIIH Y
poJti o6ctaBuH Mipu i ctynens. Hampuknan: Bin cudis
saxcypenuti, Himutl, Ak cmina (I1.Mupnwmit); Yacom i
€060, AK 3 Kamens, saxcko oooymu (b.Jlenkwit).; Bin
Mmae oimetl, Ak maxy... (M. KouroOuHcbkwuit); Byiu mpo-
anyi n'’ani, cumi, Kpyeom o6ymi i oowumi, Xomsv eoni
npubpenu, ak nens (1. Kotmsapescekuit); [Jow, ak Kpize
niocumok, ciss-cycmuii ma Opionuil... (IL.Mupanii);
Lo oc s 6am maro kazamu, Mamo, KO GU 3HAcme
mene, ak nuxuil zpiw (b.Jlenkuit).

3pigka MOpIBHAHHI-()PA3COTOTI3MH  BHCTYTIA-
I0Th 3aCO00M BHPaXKEHHS CHOJTYYHHKOBUX MOPIBHSIHb-
o3HaueHb. Hanpuknan: [l]o eizememubcsa [KOHOBKap
— P.C.] umu 6opwe, mo 3apasz cnuparomoe iiozo 20ii,
AK N’AMb MYHCUYUX RATbYIE, OiMuU, CRUPAE IHCIHKA
(M.YepemmmHa).

VY ceMaHTHKO-CHHTaKCHYHIN CTPYKTYpi MPOCTO-
ro peYeHHsS (Ppa3eoJIOorivuHI MOPIBHUIBHI CHHTAKCEMH
XapaKTePU3YIOThCS PI3HOMAHITHICTIO CEMaHTHYHHUX 1
MOpdoIIOTiuHUX BapiaHTiB: (pa3eoioriuHi MopiBHSIb-
HI MpeIUKaTHI CHHTAKCEMHU PI3HUX THUIIB (IpeInKaTH
Iii, TIPeIUKaTH SIKOCTi, MPEIUKATH CTaHy), BTOPUHHI
(dpaseooriyHi MOPIBHSUIbHI IPEIUKATHI CHHTAKCEMHU 3
00CTaBHHHOIO CEMaHTHKOIO (aaBepOiabHi MOPiBHSIb-
Hi CHHTaKCeMH), aTpHOYTHBHI cHWHTaKcemu [Pormrko
2016, ¢. 297-299].

3a HalllMMU CIIOCTEPEKEHHSIMH, MOPIBHSIbHI KOH-
CTPYKLIT 13 (pa3eosoriyHUMK CIIOJTYYESHHSIMH Y PO
00’exTa TOPIBHAHHS 4YacTo (YHKLIOHYIOTH SIK BIAIO-
Bi/IHI NPE/MKATUBHI KOMIIOHEHTH CKJIAJHOTO PEUYEHHS,
3 ypaxyBaHHSIM TOro (akry, IO THOPIBHSHHS-(ppa3eo-
JIOTi3MH OaraTbMa aBTOpaMHU BBOJITHCS B PEUCHHS He-
PIZIKO HE B «HATypasbHIi», BINILTI(OBaHIH BIKaMH kM-
BOPO3MOBHOIO TIPAKTUKOIO (DOPMi, a «IIpenapyroThbes»,
«BIIPEAroBYIOTHCSI» 1 HaBITh CTBOPIOIOTHCS BIJIACHI
CTIONyKH Ha 0a3i 3araJlbHOBXKHMBAHUX JXMBOPO3MOBHHX
Y 3a aHajorielo 1o Hux. Hampuxman (y HaBegeHHX
NPUKIaZAax HOPIBHSHHA-(PA3EOIOTI3MA  BUCTYIAIOTh
00’€KTOM MOPIBHSAHHSA, a TOJOBHA YaCTHHA PEUCHHS —
cy0’€eKTOM NOPIBHHHSA): — Ante uoeo s [Kouybeii — P.C.]
omee Ha mi 8I3ePYHKU, AK MelA HA HOGL 60pOmMa, 27si-
oorcy? (b.Jlenkwmid);... ¢in [Boeoan Hopnoeop — P.C.J]
Moeuumy, Haue 600u naopas y pom... (I1.Kymim); [Xis-
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psi — P.C.] Xooums max nezenvko, Haue 8 CHyni 20pox
moeue,... (l.Heuyii-Jleuupkuit); bypraku — eniznanu
moti [ocudiecokuti — P.C.] dyx nio 6azamoio odedxceio,
AK 606KU GRI3HAIOMb 606UUI OYX y 606Uill WIKYDI
(I.Heuyii-JIeBunpkuit); Hoeu wapyoinu ¢ 601omi, Hemog
wenmanu paku 6 MiiKy,... (M. KorroOnachKuif) 1 iH.

HalTirnoBinMmu i HalileKCIPECHBHIIIMMU CKJIA/I-
HUMH TIOPIBHSJIBHUMH KOHCTPYKIIISIMH € TIPHUCHIB S,
CHIBBITHOCHI B CTPYKTYPHO-CHHTaKCHYHOMY BiJHO-
LIEHHI 3 PI3HUMHU TUIAMU CKJIaJHOIIPSAHUX PEUCHB,
y SIKMX 1 TOJIOBHA 1 3aJI€)KHA YaCTUHH CTAHOBIISTH €111~
He, HepO3KJIaIHe CTPYKTYpHE 1 cMucioBe mije (¢dpase-
0JIOT13M y HIMPOKOMY PO3YMIiHHI IIbOTO TEPMiHA), TIPH-
YOMY I'OJIOBHA YaCTHHA 3BUYAHO MA€ y CBOEMY CKJIaJi
CIIBBITHOCHO-BKa3iBHE CJIOBO i € Cy0 €KTOM MOPIBHSIH-
Hs, a miapsaHa — 00’eKToM TmopiBHsSHHA. Taki ckiai-
Hi TOPIBHAIBHI KOHCTPYKIIT CTPYKTYPHO HaldacTimie
CHIBBITHOCSITECSI:

1) i3 CKIAAHOMIAPSIIHUMHU PEUCHHSIMHU 3 MAPSII-
HUMH TPUCYAKOBUMU, HaNpUKIan: Akui 6amoyko, ma-
xutt cun (Hap. 1B.); Axa mamka, maxa u Kamxa (Hap.
TB.); AKe Kopinna, maxe u nacinns (Hap. 18.); ke 3i-
anauko, maxe u cim’sauxo (Hap. TB.);

2) i3 CKJIQJHOMIAPSITHUMY 3 TiAPSAHAMH 10]aT-
KOBUMHU, Hanpuknan: fAxe iwno, maxe 3uavuino (Hap.
1B.); AKe ixano, maxe 30ubano (Hap. TB.);

3) i3 CKJIQAHOMIAPSIHUMH 3 MAPSIHUMH 00CTa-
BUHHUMH criocoOy nii, Hanpukian: Ak codi nocme-
auw, mak i eucnuuca (Hap. TB.); Ak npouucmuw
3epno, max i 3itide eorno (Hap. TB.);

4) i3 CKIaHOMIAPSAAHUMH 3 MiAPSAHUMHU 00-
CTaBUHHUMHM MIpH W CTyINEHs, HaNpuKian: ¥V diguunu
cminbku aacku, AK ha muxim cmagky packu (Hap.
TB.); ¥V Hbo2o cminvku epowietl, aK y ycaou nip’a (Hap.
TB.); Cminoku mae, aK 20100nuil 3a 3yoamu (Hap.
ma.); Taxuii 6aeamuil, Ak yepkosna muwa (Hap. 18.).
[Ipote B cy4acHiii (HOBIIT) yKpaiHChKil JiTepa- TypHii
MOBI HalfuacTilie MPOCTEKYIOTHCS MOPIBHSIIb- Hi
KOHCTPYKIIii, y IKAX TIJIBKY ITiIPsTHA IPETUKATHBHA
YacTHHA CTAHOBUTH CO000 (hpaseosoriuny CTpyKTypy,
o 1 € 00’ekrom mopiBHsHHS. Crierudika Takux Mij-
PSTHUX (PPa3eoNIOTIYHUX CTPYKTYP TOJISITAE B TOMY, IO
BOHH JIHIIIC B ()OPMATIbHO-CHHTAKCHYHOMY B1IHOIICHHI
CHIBBIHOCHI 3 MIAPSAIHOK YaCTUHOO CKJIaIHOIIAPSII-
HOTO PEUCHHSI, IO MPOSIBIISIETHCS y HAIBHOCTI (op-
MaJIbHO-I'paMaTHYHHUX, CHHTAaKCUUHHX B3a€MO3B’SI3KIB
Y3TOJDKEHHS, KEpYBAHHS UM MPUJIATAHHS MIDK HOBHO-
3HAUYHUMU JIEKCEMaMH Takoi miapsiiHoi gactuau. On-
Hak, Cripo0a BCTAHOBJICHHS JIOT1KO-CMHCIIOBHX B3a€-
MO3B’SI3KiB, CHHTAKCUYHHX BiJHOIIEHb MK TAKMMU
JIEKCEMaMH IPU3BOATH 110 (hopMalli3My, a iHOJIi HaBiTh
J10 abCyp/Iy: y CMHCIIOBOMY BiJIHOLIEHHI TaKa IiJpsiiHa
YacTHHA CTAHOBUTH COOOI0 €MHE HEPO3KIIAIHE IIijie, a
B (DYHKIIOHAJIbHO-CHHTAKCHYHOMY BiJIHOIIIEHHI € €KBi-
BJICHTOM TiJpsiaHOr0 pedeHus. Hanpuknan: [llaskyn
Mo8uas, AKy pom iomy 600u nanumo (I1. MupHwmii);
Am, ocusemo i maemocs, AK 20pox npu 00posi... (1.
Kotnsapescokuit); Tenep meni max 0o obHiManHA, AK
epiwnuKy 0o zapauoi ckosopoou (I1.Kymim) i mo.

[MopiBHAHHA-(PA3EOIOTIZMH — MIJAPSIHI  MTpeau-
KaTUBHI KOMIIOHEHTH CKJIQJIHUX PEUYEHb II0€THYIOThCS
3 TOJIOBHUMH PEUEHHSAMH, K 1 3BUYaifHI PO3WICHOBaHI

-

MIIPSIHI  PEYCHHS, PI3HOMAHITHUMH TOPIBHSUIBHUMH
CIOJIyYHUKAMH, 30KpeMa, SIK, MOB, HEMOB, Ha4e, HiOH i
nosi. Y TOJIOBHOMY PEYEHHI MOXKYTh OyTH HasiBHI CIIiB-
BiJIHOCHO-BKa3iBHI CJIOBa TaK, Takuii (-a, -, -1), sKi 0e3-
CYMHIBHO BKa3ylOTh Ha Te, 1110 (hpa3eosiorizm € came Iij-
PSITHOIO YaCTUHOIO CKJIQIHOMIJAPSTHOTO PEYCHHS, a He
MOPIBHIIEHAM 3BOPOTOM — WICHOM ITPOCTOTO PEUCHHSI.
3a cBO€ (OPMaNBHO-TPAMAaTHYHOI CTPYKTY-
OO TIOPiBHAHHSA-(PPaA3EOIOTI3MH Y POl MIAPSTHAXK pe-
YEeHb MOXYTb OYTH SIK IOBHUMH, TaK i HETIOBHUMH, 5K
MOMIMPEHUMH, TaK 1 HEMOIIUPEHUMH, SIK JIBOCKJIATHU-
MH, TaK 1 OHOCKJIQAHUMH. 3a CBOIMH CHHTAKCUYHUMH
(YHKIISIMHA BOHU CITiBBiTHOCATHCS 3 PI3HUMH THIIAMU
AP THAX MOPIBHSIBHUX PEYEHb, IPUUOMY HE TIIBKA
HAWMOMIMPEHIINX 00CTaBUHHUX CIOCOOY Aii Ta Mipn
it cTymeHs, ane i NPUYNHN, 03HAYATBHUX, ITIMETOBUX
TOIO. XapaKTEPHOK OCOOJUBICTIO MOPIBHAHB-(Ppase-
OJIOTI3MIB — TPEIUKATUBHUX CKBIBAJICHTIB MiIPSIITHUX
KOMITOHEHTIB CKJIQHUX PEUCHb € T€, 1110 BOHHU 32 CBOEIO
CTPYKTYPOIO B OUIBIIOCTI BUIIAIKIB OYBarOTh HCTIOBHU-
MH, XOU HEPIJIKO MPOCTEKYIOTHCS 1 MOBHI CTPYKTYPH.

Cepen nopiBHsIHb-(h)PA3€0JIOTi3MIB, CIIBBIHOC-
HUX 3 MiJPSAHUMHA OOCTaBUHHUMH PEUEHHSIMH CIIOCO-
Oy i, MPOCTEKYIOThCS SIK MOBHI, TaK 1 HEMOBHI JBO-
CKJIaIHi (piamie oTHOCKIAH) CTPYKTYPH, HATIPUKITAM:

1) noBHi: [Jueanuama kpuuams me c80imM 2010COM,
M08 3 Hux yopm auka oepe (I.KsiTka-OCHOB’THEHKO);
— 3 Kum? — 3aKpuuania eeHepaibuid, MO8 Xmo HodHcem
winuzonye it (I1. MupHuii);

2) HenoBHi: Yinka 6uxkpymuecs yinuil micsyv,
aK myxa 6 okponi... (I1. Mupnuit); Bin max gotoe, Ak
3you pee i mepuie nope,... (b. Jlenkuii); .../lecuxa emwi-
aa 3’ioamu uysxcy oywuy, Ak ipaca 3anizo (I.Opanko);
Oonak Hosuna énana, AK gpim 3 acrnozo neoa (M. Ko-
IOOMHCHKUIA).

BikuBaroThCs MOPIBHAHHS-(PA3eoaorisMu 1y
pOJTi MiJPSIAHUX MOPIBHUIBHUX OOCTaBUHHUX KOMIIO-
HEHTIB MipH ¥ CTYIIEHs, SIK MTOBHUX, TaK i HEMOBHUX.
Hanpuxnan:

1) noBHi: — Ileue mene... omym neue... MOG XH10
scapy nacunas... (I1. Mupnuii); E, minoko mozo 3api6-
Ky, AK kim nannakae (1. ®panko);

2) uenoBHi: Takuil s [Masena — P.C.] wacausuti,
AK 8111 N0 00yxoMm,... (b. Jlenxuii); ... Y nac cmineku écsi-
K020 Xxniba, aAK 600u & mopi,... (1. Kapnenko-Kapuwit).

IHOmi posrmsamyBaHi TOPIBHSIHHS-(PPA3COIOTI3MH
MOXYTh BYKMBATHCS 1 y posii OOCTaBUHHUX MIIPSAHUX
MOPIBHUIPHUX pEYeHb TNPUYMHH, Harpukiaan: [lempo
n’e, SYIAE,...20108010 Mpsice, XBUIUHU CNOKIUHO He 6Cl-
Oumu, HioU yopm y Hb020 écenusca... (b. Jlenkuit); [Jap
2NAMY8 [ HAXMYPUB OPOBU, HApa3, HIOU HUM MPACUA 3a-
mpscna, 3anepeyus pykoio: ne mpebda! (b. Jlerkuii).

VY crnaaniuHi MalcTpiB YKPaiHCHKOTO XY/I0KHBOTO
CJIOBA TIPOCTEXKYIOTHCSI TaKOXK BXKMBaHHs (ppazeosioriz-
MIB y PO HiAPAAHUX MOPIBHAIGHUX O3HAYAIBHHUX pe-
4YeHb, HAMPUKIAA: Ho cell cryacusuii maxy gepemito nio-
158, aK uwopm ¢ nomoxax (1. Kotnspescwkuit); Ta sice sic
i cunox y Bacuns Cemenosuua, — ckazamo: aKoOu maxuil
po3ym — bamuvio, Ak 06i kani éoou (I1. Mupnwii); Taxy
MmeHi donto boe 0as, Hiou Kypam na cmix (b. Jlenkuii).

BucnoBku. OTxe, y MeXax MPOCTOrO pedeHHs
0€3CHOoyYHUKOBI 1 CIOJIYYHHUKOBI IOpIBHSIHHA-(pa-
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3€0JI0T13MU MOXYTh OyTH SK TOJIOBHHMH, TaK 1 Jpy-
TOPSIHUMH HOTO 4WICHAMH, BUCTYNAIOYU TIPH LBOMY
BUPA3HUM EKCIPECHBHHM 3aCO00M YBHpa3HEHHs Cy-
4acHOI yKpaiHChKOi JliTeparypHoi MoBu. Haituacrimie
MOPIBHSHHA-(PA3EOIOTI3MH  BUCTYNAIOTh Yy (QYHKIT
MPUCYNKIB PI3HUX CTPYKTYpHUX THIIB, TOJOBHUX
YIIEHIB OHOCKIIAJIHUX peUeHb, 00CTaBHH crocoOy ii,
piamie — oOCTaBHH MIpH 1 CTYTIEHS, a TaKOX CIIONyd-
HHUKOBUX TOPiBHSIHB-03HAYCHb.

HaiiBupa3zHilioro rpymoro 3a cBOiM (yHKI[IOHAIIb-
HO-CEMAHTHYHIM HABaHTAXKEHHSAM € CKIaJHI IOpiB-
HSUTBHI KOHCTPYKIIii — TIPUCTIIB S, CIIIBBIAHOCHI B CTPYK-
TYPHO-CUHTAaKCUYHOMY BiJHOIICHHI 3 PI3HUMH THIIAMHU
CKJIQJHOMIJPSTHUX PEUCHb, Y SIKUX 1 TOJIOBHA 1 3aJIe)KHA
YAaCTHHU CTAHOBIISITH €JIMHE, HEPO3KIIAJHE CTPYKTYpHE
i cMuCIOBe Iiijie. SIK KOMIIOHEHTH CKJIAIHOIIIIPSITHUX
peyeHb MOPIBHSHHA-(PA3COIIOri3MU HATIOBHIOIOTH ITiJI-
PAAHY YaCTHHY MOPIBHSIBHOIO CEMAaHTHKOIO 13a CBO-

JITEPATYPA

MM CHHTaKCUYHUMHU (YHKIISIMH CITiIBBITHOCSATBCS 3
PI3HMMHM THUIAMHU MIAPSAHUX TOPIBHSJIBHUX PEYCHB!
00CTaBUHHUX cIOCOOy [ii, Mipu W CTymeHs, NpHYH-
HH, O3Ha4YaJIbHMX Towlo. [IpM cHHTaKcMYHOMY aHami3i
CKJIATHOMIPSAIHAX PCUCHb PI3HUX THITIB 3aBKIU CIIiJ
BpaxOBYBAaTH HE TUTBKU CTPYKTYPY MiIPSIHOI YaCTHHH,
ajye i CHHTAKCHYHI B3a€MOBITHOIICHHS M OKPEMUMH
il CTPYKTypHUMH KOMIIOHEHTAaMH Ta (PyHKIIIOHATHHO-Ce-
MaHTHYHHUI acleKT 1€l YaCTUHH. SIKI0 BUSABUTHCS, 1110
MiApSIHA YaCTHHA HE WICHYETHCS Y JIOTIKO-CMHCIIOBO-
My BiTHOIIICHHI, TOOTO CTAHOBUTH COOOI0 HEPO3KIIATHY
CMHCIIOBY €JIHICTB, TO aHaJIi3 TAKOi YaCTHHU 32 YWICHAMH
pEYEHHs 31IHCHIOBATH HEMPABOMIPHO.

[lepcriekTHBY MOJANIBIINX HAYKOBUX PO3POOOK
BOagaeMo y JOCHiKEHHI (Hpa3eosOTIYHNX IIOPiB-
HSUIBHUX KOHCTPYKIIH SIK CTPYKTYPHHX KOMIIOHEHTIB
CKJIQJIHOMIAPSIIHIX PEUCHb y CEMaHTHKO-CHHTAKCHY-
HIl CTPYKTYpI CKJIQJHOTO PEUCHHSI.
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FUNCTIONAL-SEMANTIC LOADING OF PHRASEOLOGICAL COMPARATIVE
CONSTRUCTIONS IN THE GRAMMATICAL STRUCTURE OF THE SENTENCE

Abstract. In the grammatical structure of the Ukrainian language, phraseological comparative constructions
form a separate group in the system of phraseological units, being characterized not only by semantic fusion
of components, but also by specific linguistic means of expressing comparative content. The topicality of the
research is preconditioned by the necessity to analyze the varieties of phraseological comparisons in the formal-
grammatical structure of a simple and complex sentence

The aim of the paper is to describe the main functional types of phraseological comparative constructions
and their means of expression in the formal-grammatical structure of a simple sentence as well as to analyze the
functional-semantic loading of phraseological comparative constructions as the components of complex sentences.
In the formal-grammatical structure of the simple sentence, phraseological comparative constructions most often

act as the adverbs of different structural types, the principal parts of one-member sentences, the adverbial
modifiers of circumstances, rarely - the adverbial modifiers of degree and manner, as well as syndeton attributes
represented by comparisons.

Being the components of compound sentences, phraseological comparative constructions, fill the subordinate
clause with the comparative semantics and according to their syntactic functions correlate with different types
of subordinate comparative sentences: the adverbial modifiers of circumstances, degree, cause, etc. The most
expressive group in the terms of functional and semantic load are complex comparative constructions - proverbs,
which structurally and syntactically correlate with different types of compound sentences, in which both the
principal and the subordinate clauses form a single, indistinguishable, structural and semantic whole.

Consequently, within the limits of a simple sentence, asyndeton and syndeton phraseological comparative
constructions can be both principal and secondary members of the phrase, being the expressive means of modern
Ukrainian literary language. While carrying out syntactic analysis of complex sentences of different types, one
should always take into account not only the structure of the subordinate clause, but also the syntactic relationship
between its individual structural components and the functional-semantic aspect of this part. If it turns out that the
subordinate clause is not a member in a logical sense, that is, it is an unbreakable semantic unity, then the analysis
of such a clause according to the members of the sentence is wrongful.

Keywords: phraseological comparative constructions, the subject of comparison, the object of comparison,
comparative construction, modal-comparative particles, comparative conjunctions, subordinate comparative
sentence.
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Abstract. The article deals with the methods normally associated with corpus linguistics and their application in legal
discourse analysis. Some of them can be effectively used by researchers of legal language. Our analysis is based on the empir-
ical data of legal documents, namely contracts. We have analizedhow processes such as collocation and concordance help to
identify common features of representation in legal documents as well as direct analysts to representative texts in order to carry
out qualitative analysis. The article outlines a possible framework for application and successful usage of corpus approaches,
techniques and methods by legal discourse researchers.

We demonstrate that the variety of legal texts may include various and quite different characteristics of legal genres, such
as different modes (speech, writing) and production circumstances in which legal genres are usually formed, different participants
and relationships among them, or different communicative aims. Nevertheless, these are not the only differential peculiarities of
legal texts, but most of them differ considerably in terms of their linguistic characteristics which can be defined if corpora and
quantitative methods are used as tools for a corpus-based investigation of legal documents.Among the useful corpus linguistic
techniques and tools one can use for legal discourse studies are the keywords, the concordance, the collocation display.

Both register and genre perspectives have been integrated into the corpus-based study of contracts. In the genre perspec-
tive a macrostructure, i.e. format has been outlined. From a register perspective, several distinctive lexico-grammatical features
have been defined in the language of contracts.The latter are characterized by long sentences, impersonal constructions, con-
joined phrases and words (usually nouns) resulting in an exceptionally dense use of technical vocabulary, multiple negation,

the use of shall, etc.

Key words: collocation, concordance, discourse, genre, legal texts, legal documents, register.

Setting the problem.It is no exaggeration to say
that the last two decades have seen a huge increase of
interest in studying the relationships between law and
language. Despite the recognition that legal language
is indeed heterogeneous, most linguistically-oriented
studies have so far used the term ‘legal language’ as a
convenient label for generalized functional variety, or
register, of the modern English. Unfortunately, such la-
beling often implies that it is either stationary or homo-
geneous ignoring a great degree of variability of legal
language and its constant evolution. Research efforts
have been essentially directed at identifying factors
that make legal language distinctive relative to general,
non-specialized language. However, it looks like there
are virtually no studies that would provide an explicit
description of linguistic variation within legal language
or a description of variation between legal language
and other specialized languages.

The analysis of the studies.The research in this
area has been carried out in different perspectives that
accounts for its complex character. The ways of investi-
gation range from genre and discourse analysis [Bhatia
2004; Shuy 2001], to semiotics [Jackson 1994; Kevel-
son 1989], modality [Gotti 2001; Lauridsen 1992], and
forensic linguistics [Coulthard and Johnson 2009; Gib-
bons 2003; Olsson 2004]. The increase of interest in
the studying of law and language has encouraged some
scholars to promote the appearance of a new interdisci-
plinary field of legal linguistics covering a range of dif-
ferent, although related, areas such as legal terminolo-
gy and lexicography, legal translation and interpreting,
analysis of legal discourse, courtroom discourse, etc.
[Galdia 2014; Williams 2005].
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In the construction of their analytical frameworks
linguistic investigations have relied on the concepts of
register and genre. However, there is some ambiguity in
identifying such seemingly obvious and related terms
and no consensus has been reached so far. In many
studies, one concept is adopted and used exclusively
while the others are neglected. For example, the term
is exclusively used in some studies conducted by sci-
entists likeBhatia, Swales [Bhatia 2004; Swales 1990].
In other studies, however, register is the preferred con-
cept [Biber, Finegan 2001]. But in most cases the cat-
egorization is made based on external criteria relating
to the speaker’s purpose in communication and terms
are, consequently, used to refer to the same varieties of
texts, like novels, biographies, book reviews, newspa-
per articles, editorials, etc.

There are, however, research studies in Func-
tional Linguistics which clearly differentiate  be-
tween register and genre. Martin argues that register
and genre are on different “semiotic planes” [Martin
1985]. Genre is viewed as a social process in which
participants belonging to a certain culture use lan-
guage in predictable sequential structures to fulfil cer-
tain communicative purposes. Genres have been also
perceived as ‘“conventional instances of organized
text” [Couture 1986, p. 80]. Registers, on the other
hand, have been referred to as the “expression’plane”
of genre [Martin 1985] and they tend to be associated
with typical linguistic choices within different genres.
The use of ‘genre’ and ‘register’ may signal different
methodological approaches. The genre perspective
usually focuses on issues related to discourse commu-
nities, ideology and power, while the register-oriented
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study tends to deal with characteristic lexico-gram-
matical linguistic features.

The aim of the article is tooutline a possible
framework for application and successful usage of cor-
pus approaches, techniques and methods in both reg-
ister and genre perspectives studies by legal discourse
researchers.

The account of the basic material. Despite the
absence of a general consensus concerning the use
of register and genre, research on legal language has
been more consistent in their use. Thus, by and large,
the term register has been used to refer to a gener-
al kind of language associated with a domain of use,
i.e. law. On the other hand, the term genre has been
understood as referring to more specialized varieties,
such as brief, statute, contract, judgment, textbook
or academic essay. In our study we share the per-
ception of genre and register by Gozdz-Roszkowski
[Gozdz-Roszkowski 2011, p.20], who differentiates
two methodological perspectives and defines most
important methodological characteristics of registers
and genres. In the register perspective, the analysis
is usually based on a sample of text excerpts repre-
sentative of a particular variety and the focus is on
lexical and grammatical features which are frequent
and which are widely distributed across this variety.
Such typical features are then examined according to
their functions in the situational context of the variety.
In contrast, the genre perspective focuses on language
characteristics which may occur only once in a text
and which are usually located at a specific place in the
text. These linguistic characteristics can be special-
ized, formulaic expressions crucial to the construction
of a particular genre. As a result, an analysis is based
on complete texts. The language features are conven-
tionally associated with the genre. They conform to
the cultural expectations of how a particular genre
should be constructed. The same texts can be analyzed
from both register and genre perspectives.

Law is analyzed from the legal-linguistic perspec-
tive in order to understand it as a discursive practice.
Diverse conceptual bases of law and the formation of ar-
gumentation by combining different legal signs account
for diversity in legal discourse. Legal messages may
have different logical and textual structures; they may be
perceived as rules, principles, provisions, decisions and
others. They can be characterized more precisely as legal
speech acts of justification, description of facts, interpre-
tation, argumentation, translation and so on, or written
sources such as statutes, court precedents, judgments,
orders, etc. But their common characteristic feature is
the fact that they are expressed linguistically and they are
used in meaningful textual forms.

In legal linguistics it is underlined that law as
a discursive practice can be approached efficiently
through the scrutiny of its language. Law should be
primarily scrutinized as a linguistic phenomenon. This
approach imposes itself because it refers the material
part of law, to the elements of social reality that are
construed as law and which can be read or heard as
language. As a result, it shows law as a social phenom-
enon where power is exercised with linguistic means.

It constantly deals with one feature of law; it focuses
upon its discursiveness [Galdia 2014, p.25].

What is usually referred to as “legal language”rep-
resents an extremely complex discourse embedded in a
bewildering variety of legal writings. The extraordinary
diversity of legal discourse was pointed out by Stanis-
law Gozdz-Roszkowski: “Legal discourse spansa con-
tinuum from legislation enacted as differentlevels (e.g.
state, federal), judicial decisions (judgments, decrees or
orders), law reports, briefs, various contractual instru-
ments, wills, power of attorney, etc., academic writing
(e.g. journals, textbooks), through oral genres such as,

for example, witness examination, jury summation,
judge’s summing-up, etc. to various statements on law
reproduced in the media and any fictional representa-
tion of the foregoing”[Gozdz-Roszkowski 2011, p.11].

The multitude of legal texts differ not only in sit-
uational characteristics of legal genres, such as modes,
either speech or writing, and circumstances in which
legal genres are produced, participants and their rela-
tions, or communicative purposes, but legal texts dif-
fer first and foremost in their linguistic characteristics.
Important linguistic differences among legal texts have
been found even in texts created in the same mode, i.e.
written, and which deal with roughly the same topic
[Gozdz-Roszkowski 2011].The concept of discourse is
defined as “a kind of thematically constrained text cor-
pus from which the researcher has to extractan ‘actual’
corpus of analysis”[Spitzmiiller 2011, p.76]. Although

the utility of using corpus linguistics approaches in
discourse analysis has already been demonstrated, the
corpus design issue has not been clearly defied yet.
But nowadays corpus is almost always synonymous
with electronic corpus, i.e. a collection of texts which
is stored on some kind of digital medium and used by
linguists to retrieve linguistic items for research or by
lexicographers for dictionary-making [Lindquist 2009,
p. 3].Corpora can be used as source of illustrative ex-
amples for discourse studies which are basically qual-
itative. A number of different terms have been created
to describe these various approaches: ‘corpus-driven’
if you start with as few preconceived theoretical con-
cepts as possible, ‘corpus-based’ if you use corpora and
quantitative methods to investigate a problem which is
formulated within a particular linguistic theory (this is
the most common type), and ‘corpus-aided’ or ‘cor-
pus-supported’ if you use corpora mainly to find illus-
trative examples.

The useful corpus linguistic techniques and tools
used for discourse studies include the lemmatizer,
keywords, the concordance, the collocation display.
The lemmatizer makes it possible for a researcher to
group all the inflexional forms of a word into thelemma
(search word itself, a word or phrase that is interpret-
ed), e.g. take — take, takes, taking, took. The advantage
of using this that then it is possible to create a concord-
ance for the lemma rather than having to create con-
cordances for each verbal form.

The ‘keyword’ analysis has been popularized by
Mike Scott, who created the corpus analytic tool Word-
Smith Tools [Scott 2006]. By means of this program,
it is possible to find out which words are special for
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a certain text compared with some norm. This is done
by calculating statistically which words are more fre-
quent (positive keywords) and less frequent (negative
keywords) than expected according to the norm. The
method can be used to investigate typical traits of any
text or group of texts or genre.

The concordance is a concordance sorting facility
which searches for definite words in a text and sorts
them into lines. Concordances are commonly generat-
ed from computer-based corpora to provide an exhaus-
tive listing of the use of a word in its immediate textual
contexts. Concordance software enables researchers to
identify patterns that exist in authentic language that
are not easily identifiable from a casual inspection of
the printed text. Researchers can therefore study the
contexts in which particular words occur.

The collocate display is used to automatically sort
concordance lines according to their different colloca-
tion patterns. This tool displays the words adjacent to
a search word within a collocation ‘horizon’ (or span)
which can go up to 25 words. Entries can be sorted ac-
cording to their collocates on both left and right. The
tool is fast and very user-friendly and is therefore a
good starting-point for identifying collocates in com-
puter corpora.

Onthe one hand, the corpus linguistic methods and
techniques offer the researcher a substantial high degree
of objectivity; that is, they make it possible for the lin-
guists to approach the texts under analysis free from any
preconceived or existing notions concerning their lin-
guistic or semantic/pragmatic content. On the other hand,
corpus-based analysis means not only having a computer
to objectively count and sort themes and linguistic pat-
terns while using statistical algorithms onto textual data,
but subjective researcher input is usually involved at
almost every stage of the analysis. The researcher, in-
formed by the quantitative aspects, has to decide what is
to be analyzed. The quantitative analysis might be help-
ful in defining which corpus-based processes are to be
applied to the data, and what the limits of statistical sig-
nificance should be taken into account. The researcher is
the one who has to make sense of the linguistic patterns
obtained through corpus-based processes, usually with
reference to one or more theoretical frameworks. All in
all, the use of corpus linguistics techniques is becoming
increasingly popular in discourse analysis nowadays.
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AHAJII3 KOPITYCY Y BUBYEHHI IOPUAUYHOT'O JUCKYPCY

AHoTanis. Y CTaTTi po3MIAAAIOTECS METOIY, SKi 3a3BHYAil aCOLIIOIOTHCSA 3 KOPIYCHO JIIHIBICTHKOIO, Ta
MOXKJIUBICTh BUKOPUCTAHHS 1X Ul BUBYCHHS IOPUIMYHOTO JUCKypCy. JesKi 3 MEeTOMIB IOCHiTHHKN e(pEeKTHBHO
3aCTOCOBYIOTh IIiJl Yac aHaJi3y IOpuUAWYHOI MOBH. Hame nociiIKeHHS IPYHTYETHCS Ha TEKCTaX HOPUANYHHX
JOKYMEHTIB, 30KpeMa KOHTPAaKTiB. MU 3’gcyBaly, IO TaKi MPOIECH, K CIOIYICHHS CIiB Ta y3TOJKCHICTh MiXK
HHUMH, JOIIOMarafoTh BU3HAYUTH CIUIBHI PHUCH, SKi XapaKTepU3YIOTh MOBY IOPUIMYHUX JOKYMEHTIB, 1 BOAHOYAC
CHPSIMOBYIOTh JOCIIIHUKIB Ha 37IHCHEHHSI KIIbKICHOTO aHaui3y. CTaTTs OKpecIItoe sl JOCIITHUKIB IOPUAMIHOTO
JUCKYPCY MOXKJIMBY CTPYKTYPHY MOJICIIb 3aCTOCYBAHHS Ta YCIIIITHOTO BUKOPUCTAHHS JICSKHX MiXO0/IB, TEXHIK Ta
METO/IiB KOPITYCHOT JITHTBICTHKH.

Pi3HI THIIM IOPUANYHUX TEKCTIB MOXKYTh MaTH LIJIKOM BiMiHHI XapaKTEPUCTHKH 0araTh0X IOPUANIHUX
JKaHPIB, 30KpeMa pi3Hi popmu (YCHY, MUCHMOBY), OOCTaBUHM, 32 IKHX BOHH Oyir chOpMOBaHi, pi3HUX YUYACHHUKIB
1 BIIHOCMHM MDK HMMHU Ta DPi3HI KOMYHIKaTHBHI L. He3Baxarounm Ha 1e, He TLNBKU TaKi XapaKTEPUCTUKU
CTaHOBJISITh BU3HAYAIIbHI BIIIMIHHOCTI IOPUIMYHUX TEKCTIB, @ TAKOXK OUIBILICTD 13 HUX 3HAYHO BIIPI3HAETHCS 00
JIHTBICTUYHHUX 0COOJIMBOCTEH, SIKi MOYKHA BU3HAYUTH, 3aCTOCOBYIOYHM METOAM Ta TEXHIKH KOPITYCHOT JIIHTBICTHKH.
Cepen KOPHCHHX 1 TIPOAYKTHBHUX TEXHIK Ta IHCTPYMEHTIB JUIs BUBYECHHS came IOPUINYHOIO JTUCKYPCY MOXKHA
BiJI3HAYUTH KIIFOUOBI CJIOBA, CIIOJYUCHHS CJIIB Ta PSIU Y3rOPKEHOCTI MIXK CJIOBaMHU.

OO0uBa IUTAaHK PEECTPY Ta KaHPY OYII0 3aIyUYEHO 10 KOPIIYCHOTO aHATi3y KOHTAKTIB. I3 )KaHPOBOI IepCIIeKTHBH
BUJIIJICHO MaKPOCTPYKTYPY KOHTPAKTy, TOOTO Horo ¢opmar. Y miiaHi peectpy Oyio BU3HaYEHO OCHOBHI JIEKCHKO-
rpamMaTH4Hi PUCH KOHTpakTiB. OCTaHHI XapaKTepU3yIOThCS JTOBIMMH 1 CKJIAQJHUMHU PEUYECHHSIMH, 0€30CO00BHUMHU
KOHCTPYKIIiSIMH, 00’€qHaHUMH ()pa3aMu i ClIoBaMH (3a3BHYaii iIMEHHHUKAMH), BUKOPUCTAHHS 3rajJlaHuX 3aco0iB
CTIPHYMHSE LIIJIbHE Y)KUBAHHS TEXHIYHOTO BOKaOyILsIpy, OABiiHI 3anepedyeHHs1, Bukopucranus shall toro.
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Abstract. The aim of the article is to describe the components of websites that are important for an adequate translation
in the process of localization and explore the features and means of the Internet translation. The translation of such texts and
elements necessitates not only language skills, but also topic specific knowledge.

The object is the Internet-based communication in multicultural and multi-lingual contexts. The subject of the article
lies in finding and describing the functional peculiarities of the elements of the websites in English versions and ways of their

translation into Ukrainian.

The topicality of the given research issue is stipulated by the interest of scholars and the controversy of research opinions

in the area of modern language studies.
The objectives of the article are:

» to consider the website as a linguistic phenomenon, as well as to identify the peculiarities of website text;
* to study translation problems in the process of localization of web pages;

* to lay out the linguistic aspects of the translation.

The theoretical significance of the article is in the possibility of further research of the elements and objects of the process
of website localization, as well as studying the stylistic properties of the language phenomena.

The practical value of the results obtained and conclusions is due to the fact that they can be used in courses of theory
and practice of translation, cognitive linguistics and stylistics of Modern English.

Such scholars as Capelli Gloria, Sommer David, Laké Cristian and Sandrini Peter have investigated this sphere of sci-
ence but they have not explore all the components and peculiarities, so this article is relevant, as not all areas of this type of
translation have been explored, including not only the language adaptation of the sites, but also all of its components (audio,

video, images, signs, etc.)

Keywords: website, localization and translation, globalization, internationalization, tourism-related, toponyms, microto-

ponyms, culture-specific items, cultural adaptation.

Setting the problem. Language and translation
issues have become crucial in international business
and marketing, as companies operate online in an in-
creasingly global and multilingual business environ-
ment. Website localization poses new challenges to
translators and translation studies. Its object, the Web,
is a new multidimensional type of multi-media source
material and the translation of web material constitutes
a new type of multilingual service. Translation studies
are well-advised to face up to this new challenge as it
has a lot to offer. Localization of web sites will bring
new aspects into translation studies such as dealing
with hypertext and multimedia and will create a new
demand for translation products and skills.

The analysis of the studies. Locale is a set of
criteria used to identify the user’s language, country
and other preferences, “is the combination of a lan-
guage and a geographical region with all the cultural
implications involved” [Lako 2013; Sandrini 2008].

Localizing a product means adapting the lin-
guistic and cultural specifics of content (text, images,
voice sequences, etc) to a given geographical or
demographic locale. It includes adapting content to
the local conventions for such features as date and
time formats, currencies, numbers, language, colour
coding, cultural choices, writing systems [Stein 2006;
Nauert 2007].

Rapid progress on the Internet raises and
identifies new challenges and creates new barriers
. People from different countries are different and
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therefore users from around the world will use a web
site differently. International usability is difficult to
reach; nevertheless as the usage grows on multiple
countries, sites will die if they do not provide quali-
ty service to their international customers [Sandrini
2008, p. 4].

Website localization is a more specialized pro-
cess of adapting web content and applications for re-
gional—or local—consumption. It goes beyond trans-
lation to modify the source language and other site
elements to appeal to the customer’s cultural prefer-
ences in their own target language. Two factors are in-
volved—programming expertise and linguistic/cultural
knowledge [Nichols 2013; Capelli 2015].

The aim of the article is to describe the
components of websites that are important for an ade-
quate translation in the process of localization and ex-
plore the features and means of the Internet translation.
First of all we will look at some central concepts of
website localization to avoid misunderstandings. Next,
we will define and describe the process of website
localization and its purpose by focusing on the overall
aim of translating or localizing websites.

The website contains different types of digital as-
sets which can be texts, pictures, multimedia files such
as audio and video streaming, as well as application
assets, i.e. files which can be accessed only by using
proprietary software (e.g. Ms-Word files) — in this case
the web is merely a means of distribution, that cannot
represent the content directly.
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* Website translation is the process of changing
the original (source) language version of web content,
such as text, multimedia, e-books or applications, to
another (target) language by simply replacing words
from one language to another — in context [Maci 2012,
p.45].

* Website localization is a more specialized
process of adapting your web content and applications
for regional or local consumption. This is not only a
translation, but also a change in the source language
and other elements of the site in accordance with the
cultural preferences of the client in his target language
[Maci 2012, p.45]. The cultural adaptation of a website
depends on multiple factors in the localization process,
so the final result might be a website which is as cul-
turally neutral as possible.

The account of the basic material.

A good way to overcome the problems of web site
localization is good planning and good understanding
of what needs to be done.

a. Hard-coded Text.

If text is hard-coded within the site it cannot be
translated. Whatever strings are hard-coded will have
to remain in English.

b. Hard-coded Fonts.

Similar to text if fonts are hard coded, then they
cannot be changed. If the fonts used do not support all
of the characters used in the target language, then there
will be major problems [Capelli 2015, p.100].

C. Foreign Characters.

Different languages use different character sets.
It is important that sites are programmed to display
correctly. Meta tag with attribute “char set” sets the
correct encoding in the user’s web browser. The
character set corresponds to the tag for Western Eu-
ropean languages:

<META HTTP-EQUIV="Content-Type” CON-
TENT="text/html; CHARSET=ISO 8859-1">.

For non-Western languages, the char set needs
to be changed, and if there is not a tag, the program-
mers need to add one. It is essential for non-Western
European languages.

d. Cultural Issues and symbols.

As part of the web site design, it is necessary to
avoid culture-dependent symbols that are not clear to
an international audience.

In different countries, road signs and a mailbox
may look different. The globe turns to the viewer that
part of the world, on which the product is calculated.
Icons redraw extremely rarely, so designers initially try
to make them as “international” as possible.

All the usual cursor in the form of a brush with
a pointing finger will be inadequately perceived in
Islamic countries, where it is forbidden to depict parts
of the human body.

As a general rule, the following should be avoid-
ed in any graphics used: Hand gestures or body parts;
graphics with multiple meanings (e.g. a “pillar” to
indicate a “column”);

Religious symbols such as stars, crosses etc;
Shapes that are tied to culture (e.g. stop signs, sports,
mailboxes etc.); animals, mythological symbols,

-

national emblems, colours, people (especially racial,
cultural, or gender stereotypes).

Where possible verbal information with non-ver-
bal standards charactersshould be replaced, symbols or
icons that allow you to save money on translation and
understandable to carriers of other languages, €.9. icons
of the operating system and Windows allow work in it
with different interface languages without knowledge
of these languages [Sommer 2017].

Means of non-verbal communication may vary
depending on the region, but in the context of inter-
cultural communication an important factor for the
multicultural community is the possibility of their un-
equivocal identification with the referent, determining
their logic and prediction.

An example of non-verbal means of this type
can serve as icons in international airports and in-
ternational terminals used at the airport designation,
an escalator, a toilet, a restaurant, a luggage room, a
police station, and so on [Capelli 2015, p. 102].

Not only characters are standardized, but and
their shape and color. So, for example, red causes
arousal and anxiety. So red characters indicate danger
and are used for signs that indicate a danger to life or
health human or associated with the quenching of fire.
All prohibitions [Capelli 2015, p. 104].

The signs are red in color, which for the most part
combined with white. Yellow and orange colors also
cause arousal, but they have a peculiar feature attract
attention [Nichols 2013]. Therefore, the combination
of black and orange paints are used in cases where
necessary warn of danger. In addition, these colors
are well visible and they encourage caution [Nichols
2013].

The blue color affects a person soothing. There-
fore, the blue color in combination with white is used
to transmit information, explication of requirements or
recommendations. Characteristic property green color
is also soothing. Therefore, the combination of green
and white colors used to refer to safe places, as well
as to indicate to the institution of first aid to the sick or
victim, for example [Nichols 2013].

But when creating multilingual websites, web
page designers should take into account the color
values of a particular country or region, since ignoring
national traditions does not exclude the possibility of
communicative conflict.

However, in the process of non-verbal com-
munication at the international level, icons, gestures
and facial expressions should be used cautiously.

This is due to the fact that for each culture typical
behavioral norms, gestures and facial expressions in
certain communicative situations as a reaction to the
heard, said, made by other participants in the com-
munication [Stein 2006].

Their function is to transmit non-verbal in-
formation, and most importantly here, what gestures
do not use speech, and how they are interpreted by
other participants in communication. In addition to
conventionalized technical gestures used by police,
firefighters, airport staff and railways, metro stations,
which are also standardized and internationally
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standardized today, ignorance of the significance of
specific for a certain culture of signals in the process of
intercultural communication, may sometimes, lead to a
communicative conflict.

Same gestures in different cultures can have totally
different meanings. Sometimes neutral gestures in some
cultures express an image or a likeness in others. In doc-
uments and texts for the international community, it is
desirable to avoid using gestures, pictograms that repre-
sent them, or images of people who show them.

Locale-specific content.

The following list provides some of the items that
would need to be changed during localization [Nichols
2013].

These items are often hard-coded but should,
where possible, use the system settings for the user’s
environment.

— Date formats (including calendar settings and
day/month names)

— Time formats (12-hour vs.24-hour clock etc.)

Date:

International standard: pix/micays/0ensv (1984-
08-12).

The USA: micsaywv/ 0ens/ pix (12.08.1984).

FRG : oens/ micayw/ pix (08.12.1984).

Time:

International standard: hh:mm:ss (23:15:20)

The USA: 15:10 p.m.

FRG: 15:10 Uhr.

— Currency formats and other monetary-related
information ($ 24, €24, £ 24 also taxes).

— Number formats (decimal separator, thousand
separator etc.)

— Fonts (names, sizes etc).

For fonts, it is best practice to use Cascading
Style Sheets (CSS) whenever possible. CSS allow fonts
to be changed for all the pages in one place, and there
will be fewer tags within the text for the localizers to
sift through [Sandrini 2008, p. 24]. Other issues for
consideration, which may not have formatting rules
specified by the user’s environment include:

— Address formats (postal codes, provinces,
states etc.)

— Name formats (2 surnames in Spanish speaking
countries, for instance)

— Telephone number formats

@DPH: +49 (0)721 9683733 (49 — misicnapoonuii
x00 ®PH)

Vipaina: +38 044 5442312 (38 — mioicnapooruil
K00 Ykpainu)

CUIA: +1 660 6573432 (1 — mischapoonuti Koo
ClI4)

LITERATURE
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— Units of measure

Conclusions. The research of the tourist Internet
websites has shown that 34% of investigated pages are
not translated, 32% are translated using less emphatic
and stylistically colored lexis, 31% have their adequate
and faithful target text equivalent and 3% bear signs of
excessive emphatization.

Web translation is considered as a type of special-
ized translation. The specialization of this type of trans-
lation derives from a multiplicity of factors of which
the peculiarities of the language of tourism and of the
technical features of the media.

Website localization is the process of adapting an
existing website to local language and culture in the tar-
get market. It is the process of adapting a website into a
different linguistic and cultural context.

The goal of the localization process is to provide
a product with the looks and feel of having been creat-
ed for the target market to eliminate or minimize local
sensitivities.

Translation for the network is a truly challenging
task that involves many different levels of analysis and
encourages translators to develop skills that were not
traditionally part of their professional profile.

Localization and globalization can improve the
quality of secondary content of travel sites, the applied
aspects of these processes on the material of travel hy-
pertext of such genres as a guide, information and ad-
vertising materials, encyclopedic articles.

The identification of optimal ways to implement
localization and globalization has been facilitated both
by content analysis and independently carried out trans-
lation and adaptation of text fragments and individual
lexical units.

As a unit of localization and globalization is the
text and recognize that the implementation of these pro-
cesses occurs at the intertextual and intratextual levels.
The intratextual level transformations are single and
combined methods of translation of national-cultural
vocabulary — toponyms, microtoponyms, culture-spe-
cific items.

The linguistic adaptation of the content is not
only the translation of a text but also all the elements
(pictures, tables, graphs, video, audio, dates, units of
measurement, colors, also special attention should be
paid to gestures or pictures showing certain actions)
and cultural adaptation.

However, at present the problem of correct transla-
tion and localization of all the components of a website
has not been thoroughly investigated, and needs giving
more opportunities to younger scholars in discovering
new aspects and exploring it in more detailed way.
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MEPEKJIAJL TA JIOKAJIIBALIISI BEBCAMTIB

AHoranig. Y cTaTTi OMMCAaHO KOMIIOHEHTH Ta CKJIAJHMKHA BEOCANTIB, II0 € BaKJIMBUM JUIS aJ€KBATHOIO
nepeKaaay 3 aHMIMChKOI YKpaiHChKOIO MOBOKO B IIpOIIECi iX JioKaii3allii, Ta MOCIIMKCHO OCOOJIMBOCTI i
MOJKJIMBOCTI [HTEpHET-TIepeKIIay.

JlocATHEHHS TOCTaBICHOT METH 3yMOBHJIO HEOOXITHICTh PO3B’A3aHHS TAKMX KOHKPETHUX 3aBIaHb, L0 3 Hel
BUIUTHBAIOTh:

® PO3MIIAHYTH BEOCAHT SIK JIHTBICTHYHE SBUIIE, @ TAKOK BU3HAYHUTH CIICIII(IKy TEKCTY BeOCAHTIB;

®  JOCHIIUTH MPOOJIeMHU TIEPEKIaay B IPOIIEC] JIoKai3allii BeOCTOPIHOK;

® BHKJACTH JIIHI'BICTUYHI ACTICKTH TIEPEKIAy.

OO0’eKTOM [IOCHI/UKCHHS € OINOCepPeJKOBaHA |HTEPHETOM KOMYyHIKalisi B MYJBTHKYJIbTYPHHX Ta
MYJIBTHIIIHTBAIBHUX KOHTEKCTaX, MPEeIMETOM — JIOKaJli3allis BeOpecypciB SIK KJIIOUOBHN YMHHUK aJarTyBaHHs
CalTIB y MYJbTUKYJIBTYPHOMY Ta MYJBTHIIIHIBAIFHOMY CEPEIOBHIIAX, a TaKOX 30€pekEHHsI HalliOHAIbHOT
CcaMOOYTHOCTI, SIKi XapaKTepHi I Cy4acHOTO CYCITiIbCTBA.

MixnucuuIUTiHapHAN XapaKTep TOCIIHKSHHS 3yMOBHB HEOOXITHICTh 3aCTOCYBAaHHS PI3HIX METOIIB POOOTH
3 (haKTOJIOTIYHUM MaTepialoM: METO/Y aHaji3y YKpalHChKHX BiJIIOBIJIHUKIB, y3araJlbHEHHS W cHCTeMaTH3allii,
a TaKOXX KOHIENTYAJIbHOTO, KOHTEKCTYaJbHOTO, TMOPIBHILHO-31CTABHOTO, METO/IB JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO
KOMCHTApIO Ta IHTEPIIPETAIlil pe3y/IbTaTiB JOCIIIKCHHS.

HoBusHa pociiKeHHs IOJISira€ B aHaji3l eleMeHTIB BeOCalTIiB Ta omuci iX OCOOJMBOCTEH, SIKIi HE
BIINOBIIAOTh 3aralbHUM IIPaBHJIaM BUKOPUCTAaHHS.

OrpumaHi pesynbratu. KoHTekcTyansHHN Ta GyHKIIOHAIBHUI aHAaJi3 Ja€ 3MOI'Y BU3HAYaTH HOMIHATUBHY,
eKCIIPECHBHY, OLIHHY, (YHKIIi CKIQJHUKIB BeOcaiTy. MeToJ 3acTOCyBaHHS CIIOBHHUKOBHX Ae(iHIIINA Ta
MOPIBHAUTGHUI aHai3 YKpPaiHCHKUX BIJTOBITHHUKIB CIYTYIOTh Ui BHU3HAYCHHS CHOCOOIB ()OpMYyBaHHS Ta
nepekiany ix CKIaJHUKIB.

[lpakTHyHa LiHHICTE OTPUMAHHX PE3YJIBTATIB Ta BHCHOBKIB 3yMOBJICHA THM, IO BOHH MOXYTb OyTH
BUKOPHCTaHI B Kypcax Teopii Ta NpaKTHKU IepeKyajy, KOTHITMBHOI JIHIBICTUKM Ta CTHWJIICTHKH Cy4acHOT
AHIITIHCHKOT MOBH.

KuarouoBi ciioBa: BeOcaiit, sokanizanisi Ta nepekniaj, riodaiisaiis, iHTepHAIL[IOHAI3a1lis, TYPUCTUYHUH
JIUCKYPC, TOMIOHIMH, MIKPOTOIIOHIMH, peatii, KyJIbTypHa aJanTaris.

Cmamms Haoivuna 0o pedaxyii 17 scoemus 2019 p.

© Tomenuyk M., 2019 p.
© Yeuyp T., 2019 p.

Map’sina ToMeHUYyK — KaHIUAAT QITONOTIYHNX HAYK, JOIEHT Ka(eapH MPUKIIaIHOl JIHBICTHKH
Y KropoJChKOro HaIliOHAIBHOIO YHIBEpCUTETY, YIKropom, Ykpaina; https://orcid.org/0000-0002-2036-4616

Tersina Yeuyp — mMaricTpanT crienianbHocTi «[IpukiagHa NiHrBiCTHKa» YKropoJCbKOro HaliOHAIBHOTO
yHiBepcutety, Ykropoj, Ykpaina; https://orcid.org/ 0000- 0003-3704-4974

Maryana Tomenchuk — Candidate of Philology, Associate Professor of the Applied Linguistics Department,
Uzhhorod National University, Uzhhorod, Ukraine; https://orcid.org/0000- 0003-3704-4974

Tetiana Chechur — Postgraduate Student, Uzhhorod National University, Uzhhorod, Ukraine; https://orcid.
0rg/0000- 0003-3704-4974

10


http://www.net-trаnslаtоrs.cоm/bl%D0%BEg/5-d%D1%96fferent-%D0%B0ppr%D0%BE%D0%B0ches-t%D0%BE-webs%D1%96te-l%D0%BEc%D0%B0l%D1%96z%D0%B0t%D1%96%D0%BEn
http://www.reseаrchgаte.net/publ%D1%96c%D0%B0t%D1%96%D0%BEn/282120523_L%D0%BEc%D0%B0l%D1%96z%D1%96ng_Webs%D1%96tes_Sh%D1%96ft%D1%96ng_F%D0%BEcus_%D0%BEnt%D0%BE_
http://www.oed.com/
http://www.languageatinternet.org/articles/2006/374

Cepisn: @inonoeis

Bunyck 2 (42) -
Jrwomuna YCTIOI'OBA

O CTATYCE JIJEKCUYECKHX PASHOUTEHHMI B CIIUCKAX
«IIOBECTU BPEMEHHBIX JIET»

HayxoBnuii Bichuk Y:kropoacokoro yHipepcurery. Cepis: ®inoJioris.
Bunyck 2 (42)
YAK611.161°37(091):621.161.171110/1118 DOI:10.24144/2663-6840/2019.2(42).104-112.

Yerrorosa JI. [Ipo cratyc nekCHYHUX pi3HOUMTaHb y cruckax «[1oBicTi MHHYIHX 4aciBy; KUIBKICTh 0i0miorpadiyaux
mokepen — 20; MoBa pociiichka.

Amnoranisi. [Ipo6Grema B3aeMoil KHIDKHOT IEPKOBHOCIIOB STHCHKOT 1 )KMBOT pO3MOBHOT MOB y TIPOIIECi CTAaHOBJICHHS JIiTe-
PaTypHHUX MOB CXiJJHUX CJIOB)SH, HE3BaXKAQIOUM HA CBOIO aKTYaJIbHICTb, € HAHMEHII JOCIIIKEHOO 00 KOHKPETHOTO MOBHOTO
marepiany. st i1 po3B’si3aHHA HAOUTBIINE IHTEpEC MPEACTABIAIOTH Ti OpPUTiHABHI TBOPH, MOBA SIKUX XapaKTEPU3YeThCS IIH-
POKHUM ITO€ THAHHSIM €JICMEHTIB BUCOKOI IIePKOBHOCIIOB SIHCHKOI KHFPKHOCTI 1 KMBOT pO3MOBHOT MOBH CXiJJHUX cJIoB’siH. Came 10
TAKWX I1aM’ITHUKIB HaJIeXKATh JIITOMHCH, SIKi JIOMyCKalOTh MAaKCHMAIBHY CBOOOTY IIFOTO ITO€THAHHS, 1 30KpeMa «[loBicTh MUHY-
JIUX 9aciBy», sKa 30eperaacs B HU3II1 CIIUCKIB, 10 PO3PI3HAIOTHCA 3a TEPUTOPIATBHOIO 1 YACOBOIO MPUHANICIKHICTIO.

V crarTi npencrasieHi pe3yabTaTy 3ICTaBHOTO BUBYEHHS 3a 6 crimckamu «[loBicTi MUHYIMX YaciB» (YHKIIH KHIKHOC-
JIOB’SIHI3MIB, TOOTO CIIiB, SIKI MarOTh y CBOIH CTPYKTYpi SICKpPAaBO BHpaKE€Hi O3HAKHU CIIIBBITHECEHOCTI 31 CTapOCIIOB’STHCHKOIO
(mi3HiLIEe — HEPKOBHOCIOB SIHCHKOK) MOBOIO, 1 MAPHUX CXiAHOCIOB’ HI3MIB. OCKIIBKH OCHOBHHUI KOPITyC CIIiB, III0 IPOTUCTAB-
JICHI SIK KHHYKHOCIIOB SIHI3MH 1 CX1THOCIIOB’ SIHI3MH, CKJIaJal0Th JIGKCEMH 3 HEITOBHOTOJIOCHUMH / TOBHOTOJIOCHUMH TTO€THAHHAMHI
B KOPEHSIX, 00 €KT TOCII/DKEeHHSI 0OMEKEHO PI3HOUMTAHHSIMHI Y BUKOPUCTAHHI IIUX JIEKCeM. SIK BUXIZHI BUKOPHCTOBYIOTHCS I10-
Ka3HUKH JIaBPEeHTIiBCHKOTO CIIMCKY, HAOLIBII aBTOPUTETHOTO Cepel THX, IO 30eperiucs. 3 MaTepialaMi BOTO CIUCKY TTOPiB-
HIOIOTBCS JIaHi iHIMX 5 crinckiB — Pag3uBiniBebkoro i AkagemiuHoro (JIaBpeHTiiBebka rpyma), ImariiBcbkoro, XJ1€OHHKOBCHKOTO
i [Toroniacekoro (InatiiBchka rpyma).

IIpoBenenuii anami3 TEKCTIiB BUABUB B JI-CIIHCKY OUEBHAHY IEpeBary JIEKCEM 3 HEMOBHOTOJIOCHUMH KOPEHSIMH SIK 3a iX
3arajJbHOIO KiNbKicTio (179 omuHuMIE), Tak i 3a yacToTHICTIO BxkuBaHHA (1150 mpuknagiB), Ipu HBOMY y KOXKHOMY S5 BHKOpPH-
CTaHHI 3a3HAUYCHHX JIEKCEM CIIOCTEPIraloThCs PI3HOYMTAHHS 3 HIIUMHU CIIUCKAMH. Y ITOBHOTOJIOCHHX JIGKCEMaX I mapaMeTpH
JopiBHIOOTH BiamoBigHo 98 i 338 oxunuipsiM. PisHoUnTaHHS QIKCYIOTHCS B KOYKHOMY 3 IIPHUKJIai BYKMBAHHS TAKUX CITiB. Xapak-
TEPHOIO OCOOIMBICTIO BUSIBICHUX Pi3HOYUTAHD € PI3HOMAHITTS 1X THIIIB, SIKE B y3arallbHEHOMY BUTIISII MOYKHA 3BECTH JI0 2 TPYIL:
1) BiAMIHHOCTI 3a CIIMCKaMu, SIKi TaK 4¥ iHAKIIE OB’ s3aHi 3 KOpeHsIMH TuIty *-tort-/*-tert- (sopors // Bpars, cepena // cpena,
1aab // TOJNIOAB 1 TOJ0Ib // THaab TOIO);

2) TEeKCTOJIOTIUHI Pi3HOYMTAHHS, KOTPI 00YMOBJICH] BiICYTHICTIO B JI-CITUCKY MOPIBHIOBAHOTO ()parMeHTa TEKCTY abo JieK-
CEeMH, 1110 aHATI3YEThCSL.

ABTOp CTaTTi CTaBUTB i/l CyMHIB IIEBHY HEOOLIHKY 3HAYEHHs JIKCHYHNX PI3HOYHUTAHb JUIsl BUPIIICHHS HU3KH 3arajib-
HOTEOPETUYHUX MUTaHb, 10 CTOCYIOTHCS MOXOKCHHS 1 PO3BUTKY JITEpPaTypHUX MOB CXiJHHUX clOBysH. Lle crocrepiraethbes B
JIOCIIJDKEHHSIX JISSIKMX CYyJYacHUX JIIHTBICTIB, 30kpeMa b. A. YcneHcbKoro, sskuii BBakae, o TilNbKU (GOHETHYHI Ta rpaMaTHYHi
O3HaKH{ OJHO3HAYHO BKa3yIOTh Ha XapakTep TEKCTy. Y CTaTTi MiJAKPECIIOEThC, 10 (OHETHYHA aJanTallisi CTapOCIOB)THCHKIX
rmam’ITOK TTI0Yaacsi 3 MOMEHTY TIOSIBM IICEMHOCTI Ha Pyci, a MOp(hooriuHi CHCTEMH CTapOoCiIOB’ THCHKOT MOBH 1 JKUBOi PO3MOB-
HOi MOBH CXiJTHUX CJIOB’SIH y I1epioJ] PAaHHBOTO CEPEIHBOBIUYSI BU3HAYAJINCS JJOCUTH BUCOKHMM CTYIIEHEM OJIM3BKOCTI, 1110 CaMo 110
c001 YHEMOJKIIMBITIOBAJIO TX MOCIIIIOBHE MPOTHCTABIICHHSI.

KuniouoBi ciioBa: 11epKOBHOCIIOB’THChKA MOBA, KHIYKHOCIIOB' STHI3MH, CX1IHOCJIOB’THChKa MOBA, JIITOTIHC, JIEKCEMH 3 He-
TIOBHOT'OJIOCHUMH / TOBHOTOJIOCHUMH MOETHAHHSIMH B KOPEHSIX, PI3HOYMTAHHSI, CITUCKH JIITOINCY.

ITocranoBka mpodJjembl. HecMoTps Ha TO 4TO
0COOCHHOCTH B3aUMOJICHCTBHSI KHI)KHOTO IEPKOBHOC-
JIABSTHCKOTO M KMBOT'O Pa3rOBOPHOTO SI3BIKOB B MPOIIEC-
Ce CTAHOBJICHHS JIMTEPATYPHBIX S3BIKOB BOCTOYHBIX
CJIaBSIH COBEPIICHHO CIPABEUIMBO CYMTAIOTCS KIIFOUE-
BO# TPOOIEMON S3BIKOBOM CHUTYAllMH B CPEIHCBEKOBOM
Pycu, nannast nmpoGiiema 10 cuX MOp OTHOCUTCS K YHC-
JIy HaMMEHee HCCIICJOBAaHHBIX Ha KOHKPETHOM SI3BIKO-
BOM Marepuaje. OTO CHOCOOCTBYeT BO3HHKHOBEHHIO
YMO3PUTEIIbHBIX KOHHCHHHﬁ, YCTaHaBJIMBAOIUX IJIsL
YKa3aHHBIX SA3BIKOB OTHOMICHUSA JOIOJIHUTCIBHOTO pac-
peacyICHUsA, MMOCKOJIbKY HepKOBHOCHaBHHCKI/Iﬁ S3bIK B
omIMYKMe OT ‘TIPo)aHHOrO, HEKYJIbTYPHOIO, HENpOCBE-
IIEHHOTO’ Pa3rOBOPHOTO SI3bIKA BOCTOYHBIX CIIABSIH ObLI
SI3BIKOM ‘CaKpaJIbHBIM, KyJIbTYPHBIM, NPOCBEIIEHHBIM
[Venenckuit 1983, ¢. 5-10, 32].

Anamm3 ucciaenosanmii. M.JI. Pemuéra, npemyia-
ras eIMHYyI0 NPOrpaMMy aHaJIHM3a MHCHbMEHHBIX HCTOY-
HHKOB, 0a3MpyIOIIYIOCS TOJIBKO Ha 6 IrpaMMaTHYECKHX
MPU3HAKAX, JETaeT BBIBOA O IIEPKOBHOCIABIHCKOM

10

SI3BIKE KaK JIMTEPATYpPHOM SI3bIKE BOCTOYHBIX CIIABSIH
[Pemuéra 2003, c. 5-8]. B otnmmuue or M.JI. PemuEBoi,
000CHOBBIBAIOIICH /1Ba THUIa HOPMBL, B.M. JKuBoB st
aHaM3a s3bIKa TaMSTHUKOB IMHMCHMEHHOCTH BBIIBHHYJI
UJICIO IBYX PETHUCTPOB — CTAHAAPTHOTO M THOPHIHOTO
[’KuBoB 1996, c.16], uto B 11e710M 00Ia1aeT emié 60JIb-
el CTENeHBID TEOPETHYCCKOH HEONpenenEHHOCTH,
4eM TIOJIBEpPTIINECsS B CBOE BPEeMs KPHUTHKE JBa THIIA
JIPEBHEPYCCKOTO JInTepaTrypHoro sizbika y B.B. Buno-
rpagoBa [Bunorpanos 1977, ¢.102-135]. Mexny tem,
B IHCHBMEHHOM HACJEAWH BOCTOYHBIX CJIABSH HMEETCS
JIOCTATOYHOE KOJIMYECTBO IMAMSATHUKOB, SI3BIK  KOTO-
PBIX XapaKTepU3yeTcsl LIMPOKUM COBMEIIEHUEM 3Jie-
MEHTOB BBICOKOM LEPKOBHOCIABSIHCKOM KHHXKHOCTU M
JKMBOM BOCTOYHOCHABSIHCKOM peun. K HMM oTHOCSITCS
MIPEX/I€ BCEro JIETONHCH, JOMYCKAIOIIUE MaKCHMalb-
HYI CBOOOIYy TAaKOrO COBMCIICHUS, WU OCOOCHHO HX
CIIMCKU, MMEIOLIME PA3JIUYHYI0 TEPPUTOPUAIBHYIO U
BPEMEHHYIO TIPUHAJUIC)KHOCTh. TaKuM TMaMSITHUKOM
siBrsieTcst U «[loBeCTh BpEMEHHBIX JIET», ke Ooliee
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900 net ObITYyIOIIAS B KYJIbTYPHOM IIPOCTPAHCTBE BOC-
TOYHBIX CIaBAH. DTOT MaMATHUK HMEET JUIUTENIbHYIO
HCTOPHIO CBOETO HU3Y4EHMs HCTOPHKAMH, S3bIKOBEIA-
MU, JIUTEPAaTypoBeAaMH U T. 1., U TEM HE MEHEe MHO-
TU€ €ro TahuHbl JO CUX MOP €LIE HE PACKPBITHL, O YEM
CBHCTENBCTBYIOT, HAlpuUMep, Marepuansl MexayHa-
ponuoii koH(pepeHunn «IloBecTh BpeMEHHBIX JIeT»
n HavanpHoe neronucanue: K 100-1eruro KHUrH
A.A. lllaxmartoBa «Pa3pickaHus 0 ApeBHeHLINX pyc-
CKHX JIETOMUCHBIX cBogax» (MockBa, 22 — 25 okTs6pst
2008 r.) [Marepuasni 2008, ¢. 5-99]. Bcé Brimeckasan-
HOE NOAYEPKUBACT aKTyalbHOCTh HOBBIX UCCIIEIOBAHUM
«IToBecTn BpEMEHHBIX JIET», B YACTHOCTH KACAIOIIIXCS
CTPYKTYpPbI TEKCTA U OCOOCHHOCTEH S3bIKa ATOTO ITaMsIT-
urka [Jannnesckuii 2004; Mlaiikun 2011; nap.].

-

U3noxenne ocHOBHOro Matepmuaia. OObeKTOM
UCCIIC/IOBaHUs B HACTOSIICH CTAThe SIBISIIOTCS pasHoO-
YTEHHs] B HCIIOJIB30BAHUH JIEKCEM C HEIOJIHOTJIACHBI-
MU M TIOJIHOTJIACHBIMU COYETaHUSIMU B KOPHSX (nasee
-trat-/-torot-nekcempI), COCTABJSAIOMIMX  OCHOBHOMU
KOPITyC CJIOB, TPOTHBOIIOCTABICHHBIX KaK KHUKHOC-
JIABSIHU3MbI U BOCTOYHOCJIABSIHU3MBI HE TOJIbKO B «Ilo-
BeCTH BPeMEHHBIX JIeT», HO U B IIEJIOM B JIUTEPATyp-
HOM s13bIKe paHHero CpemHeBeKOBbs. DTO yOIUTEIHHO
MOATBEPXKIAET CPABHEHHE YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHUS
JIAHHBIX JlekceM B «ClioBape JPEeBHEPYCCKOIO S3bIKA
(XI — X1V BB.)» [CrnoBapsr 1988-2008, 1r. 1-8] u B
«IToBectn BpeMeHHBIX JieT» (mamee — I1BJI) mo Jlas-
peHTbEeBCKOMY crHcKy (nanee JI-cnimcok). Hanpumep:

Taoauua 1. KosimuecTBeHHOE COOTHOIIEHHE KHUKHOCJIABSIHM3MOB U BOCTOYHOCIABAHU3MOB

«CroBaph IpeBHEPYCCKOTO Coornomie- | «IloBects BpeMeHHbIX jieT» | CooTHOIIIE-
s3bikay (X1 — XIV BB.) HUE no JI-cnucky (1377 1.) HHE
opers (78) 6epers (135) 1/1,7 opers (6) 6epers (7) 1/11
Binaghtu (167) Bosoghtu(14) 119/1 Biaghtu (5) Bosoghtu (6) 1/1,2
BiacTh (918) BonocTs (497) 1,8/1 BiacThb (26) Bomocth (11) 24/1
riaBa (~2000) rososa (143) 13,9/1 |rnasa (27)/ronosa (6) 45/1
rpaab (~1000) ropoas (847) 1,18/1 |rpams (196) / ropoas (53) 3,7/1
npeso (619) nepero (10) 61,9/1 | xpeso (18) mepeso (1) 18/1
3imato (616) 3050t10 (82) 75/1 3nato (19) / 30moto (3) 6,3/1
3nmateid (193) 3010THIH (99) 19/1 3nmareid (8) 30101k (1) 8/1
knasi3b (33) / komoasize (8) 411 KIas13b (5) Koso1s13b (4) 1,25/1
Hpaeb (306) / Hopos®b (31) u ap. 98/1 HpaBb (6) HOPOB®H (2) 3/1

W3 Tabnuier 1 BUAHO, YTO TONBKO B ABYX CITyYasx
(B mapax Opers 6 / 6epers 7 u Biaghtu 5 / Bogoghtu
6) B IIBJI HaGr01aeTCsl HE3HAYUTEIBHOE KOJIMYECTBEH-
HOe Tpeobnaganue -torot-mexcem. B ocTambHBIX 8-TH
mapax ¥ B «CrnoBape», U B JIETOMHCH TPEICTABICHO
00JIbIlIee KOJIMYECTBO KHUIKHOCIIABSIHU3MOB [YCTIOroBa
2005, c. 90-98].

Iesb HamIero Uccae0BaHUS — ONPEACICHNE CTa-
Tyca JIEKCHYECKHX pPa3HOYTEHHI B mporecce hopmu-
POBaHUS JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA BOCTOYHBIX CIIABSH B
nepuoi panHero CpeaHeBeKoBbs. B cBoeii pabote MbI
HCXOANM 13 TpeboBaHuii pazpadborannoro A.A. [laxma-
ToBEIM 1 JI.JI. BacHiibeBBIM JTMHTBOTEKCTOIOTHISCKOTO
METO/Ia WCCICHAOBAHUS IIAMSITHHKOB MHCEMEHHOCTH,
MIPEATIONATAOIEr0 M3y4YeHHEe 10 BO3MOYKHOCTH BCEX
MMEIOIINXCS CIIMCKOB MaMsATHUKA M y4€T Bcero (akTu-
YecKOoro mMarepuajia no m3ydaeMoi mnpootieme [XKykos-
ckast 1977, c. 10-21].

B Hacrosmell crarbe NpencTaBIeHbl PE3yJbTaThbl
MIPOBEJEHHOTO HAMU CONOCTABUTEIBHOIO M3YUEHHUS 110
6 crickam [1BJ1 pa3sHOUTEHHI B HCIOTBE30BAHUH KHUK-
HOCJIaBSIHU3MOB, T. €. CJIOB, UMEIOIIUX B CBOEH CTPYyK-
Type SIBHO BBIPAXKEHHbIE IIPU3HAKA COOTHECEHHOCTH CO
CTapOCIIaBSIHCKUM (IIO3KE — IIEPKOBHOCIIABSHCKHIM )
SI3bIKOM, U COOTHOCHUTEJIbHBIX BOCTOYHOCIABSIHU3MOB. B
Ka4eCTBE MCXOIHBIX MCIONB3YIOTCS MokasaTenu JI-crm-
CKa KaKk HanboJiee aBTOPUTETHOTO M3 YMCIIa COXPAHHB-

mmxcs. C marepuajgamy 3TOrO CIHMCKAa CPaBHUBAIOTCS
JIaHHBIE OCTAJIBHBIX 5 CIUMCKOB — PaJ3UBUIIOBCKOrO U
Axanemmyeckoro (JlaBpeHTbeBckas rpymm), Mmatses-
ckoro, XnebHukosckoro u IloromuHckoro (MnatseBckast
rpymma) [Mcrounnku]. [lpuBiekaemble U HCCIENO-
BaHUSI CIIMCKH, OTHOCSCH K YHCITy OCHOBHBIX CITHCKOB
[1BJI, pa3nu4aroTcs TeppUTOPUATEHOM (FOT0-BOCTOK, 3a-
TaJi, ceBepo-3arnaJi, 10T 1 1oro-3anaj Pycn) u BpeMeHHOH
(XIV — nauano XVII BB.) NprypOUEHHOCTBIO, & TAKKE
OTPaKEHHEM B HHUX Pa3JIMYHBIX PEeaKIUii aHAIM3Upye-
MOTO TTaMSTHHUKA, B TOM YHCJE U CBSI3aHHBIX C JIEATEIb-
HOCTBIO HOBTOPOJCKHX KHIDKHUKOB [['mmmmyc 2007, c.
20— 44; Tunmmyc 2008, c. 3—24]. BoIsSBieHHbIE HAMH
Pa3sHOUTEHH B YIOTPEOICHUN COOTHOCUTENBHBIX -trat-
/-torot-iekcem B 3aBUCHMOCTH OT OCOOCHHOCTEH TeKCTa
[1BJI, npeacTaBieHHOro B JaHHBIX CIUCKaX, pacCMaTpu-
BJIMCh CHeAyromM obpazom: 1) PazHoureHus Mexy
JlaBpenTbheBcKMM 1 VINaTheBCKUM CITUCKAMU;

2) PasHOuTEHHMsI MEXIy CIHUCKamMu JIaBpEHThEB-
ckoii Tpymmbl (JIaBpeHTHEBCKHUM, C OJHOW CTOPOHBI, U
Pan3uBuioBckuM M AKaJEMHUYECKUM C IPYTOH, a TAaKXKe
MeX 1y Paj3uBHUIOBCKIM U AKaJIEeMUYIECKUM);

3) PasHouteHus Mexay crickamu MnaTbeBCKoi
rpymmsl (MnaTtbeBckuM, ¢ 0JJHOH CTOPOHBI, U XJICOHU-
KOBCKUM U TIOrOIMHCKUM C JApYroi, a TakkKe MEXIy
XneOnukoBckuM u Iloromurckum) [YcrioroBa 1975;
VYerioroa 1987, ¢. 90-104; u ap.]. Harpumep:
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Ta6auna 2. O6pa3zen pasHoutenuii me:xxay cnuckamu IBJI *

NeNo JlaBpeHTBEBCKUI CIIUCOK P-, A- HNnarseBcknii X-, II-
2 b
m/m
1. | phma xe mpyxwuna Uropeso... TO
YTO XOUEMb 00JI€ TOr0 HE OUBILIECS
MMATH 3J1aTO U CPeOpO M MABOJIOKEI XomeMbH+ XOIIEMD XOMeMb

~ 1
[/1-944, 20] 371aTO M cpedpo 371aTO U cepedpo 30J10TO U cpedpo
31
[21] [33] [31]
2. | Beimenure u3b rpaga Mzskopocths ucureane UIIEIe U3 ropoa H3IIeIIe U3 rpaja
JICPEBIISTHE [39]
uc ropogat+ [40]
J1-945, 28
[ ] [27]
3. | 3a7m0XH... IEPKOBD Ha 30JI0THIXb Ha 3JI0ThIXb Ha 3J1aThIXb Ha 3JIaThIXb
BOpOThxb BOpOTEXH P-
Bpathxb Bpathxb
[J1-1037, 102] A- xax U-
[110] [132]

IIpumepsl U3 TaOMUIBI 2 [alOT TOJBKO YaCTHY-
HOC MPEJCTABICHUE O XapaKTepe Pa3sHOUTCHUH MEXIY
crirckamu. Hibke ykasbIBaroTCsi HANOO0JICe XapaKTepHbIC
TUIBI 3TUX pasHouTeHuid. OTMETHM, YTO TIpU cOope
(haKTHYECKOro MaTepuaia Mbl UCIIONB30BAH PYKOIIUCH
MEPEUNUCICHHBIX TTAMSITHUKOB, KOTOPbIE, KaK H3BECT-
HO, OTHOCSITCSI K YHCJY MAJOJ0CTYIHBIX HCTOUYHUKOB,
ocobeHHO JIaBpeHThEBCKAass W WIUTIOCTPUPOBAHHAS
Pan3uBuioBckast nerorucu. OmyOInKOBAaHHbBIE TEKCThI
HpI/IBHeKaJ'II/ICL JIMIIb YaCTHU4YHO, HOCKOHLKy B HUX HUH-
TepeCHLIe JJIs1 JIMHIT'BUCTOB pa3HO‘-ITeHI/IH yKa3I)IBaJ'II/ICI)
JIaJIeKo He Bcernaa, ocooeHHo B 1-M Tome «llomHoro co-
OpaHus pycCKHX JieTonucei» (B Tadbnuie 2 Takue pas-

HOYTEHHST OTMEUCHBI 3HAKOM ++, TIOCTABIICHHBIM OKOJIO
CJIOBa CJIECBA).

s ompeneneHus craryca JEKCHYSCKHX pa3HO-
yteHui B criuckax [1BJI Mbl nmpousBenu KOIMYECTBEH-
HBII aHanu3 -trat-/-torot-mexcem, MpeaCTaBIEHHBIX B
Jl-criicke, pasrpaHu4MBasi MPEXJe BCEro KOJIMYECTBO
eIMHUYHBIX (BpeMs, )KpeOun, Tepeda, CKOMOPOXb) U CO-
OTHOCHTENBHBIX (IpeBo //mepeBo, 31ato // 301010, BO-
POHB // BpaHb) JIEKCEM U MPUMEPOB UX YIOTPEOICHHSI.
Y COOTHOCHTENBHBIX JIEKCEM OIPEIeINsIeTCsS KOIMde-
CTBO Pa3HOYTEHHH U YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHHSI, B TOM
YHCJIe M B Pa3HOUYTEHHUsIX. Pe3ynbTaTel 5TOro aHaimsa
OTpakeHBI B TabIHIIe 3:

Ta6anua 3. KoJimuecTBeHHAsI XapaKTEPUCTHKA JIEKCEM C HEMOJIHOIIACHBIMHE / TOJHOTJIACHBIMH KOPHSIMH
B JI-cmucke IIBJI

Jlexcempl YnorpebieHue Pasno- YacTOTHOCTB JIeKcEM
Komuue- | CAMHHYHBIE [ COOTHOCH- | €IMHUYHBIX | COOTHOCH- HTCHIA B ynotpe6- | B pasmo-
CTBO TEeNbHBIE TEIbHBIX JICHUH YTEHUSX
-trat- 65 114 476 674
JIEKCEMBI
36% 64% 41% 59% 226 59 2,98
179 1150
-torot- 22 76 47 291
JIEKCEMBI
22% 78% 14% 86% 105 3,8 2,77
98 338

Kak BumHO M3 Tabmuusl 3, mist JI-cimcka xapak-
TEPHO SBHOE MpeoOaJaHue JIEKCEM ¢ HEeMOIHOTIIac-
HBIMH KOPHSIMH 10 BCEM PacCMOTPEHHBIM IPU3HAKAM:
mo ux obrmemy kommuectBy (179 eamuun nporus 98),
mo obmeit yacroTHoctn ymorpednerns (1150 mpume-
poB mpotuB 338), MO KOIWYECTBY PA3HOUTCHUH MEXKILY
COOTHOCHTENILHBIMH JiekceMamu (226 mpotus 105), mo

CpelHel 4acTOTHOCTH uX ynorpebnenus (5,9 mportus
3,8). OaHako HpW CTONb TOKA3aTENIBHBIX Pa3IHIHAX
MEX/1y JIEKCeMaMU C HeTOJIHOITIACHBIMH U TIOJTHOTJIAC-
HBIMH KOPHSIMH MX YaCTOTHOCTh B Pa3HOUTEHHSIX ITOYTH
COBITaJIa€T — COOTBETCTBEHHO 2,98 u 2,77. DTH naH-
HbIE HaM IIPE/CTABISIOTCS BECbMa 3HAYUMBIMH C TOUYKH
3pEeHusI ONPEACNCHUsI 0COOCHHOCTEH MeXaHU3Ma CTa-

* B Tabnuie 2 Mo TeXHHMYECKUM MPUYHHAM HCIIOJb3YeTCsl COBpeMeHHasi rpaduka. J[OMOIHUTENBHbBIA 3HAK BBOJIUTCS
TONBKO Jyist OYKBBI h “siTh’. B OCTaNbHBIX Cliydasx HILTFOCTPATHBHBIM MarepHall mepeaadTess WKHIEH, HO ¢ yMpOIIEHHOM
optorpadueii. B xonne npumepos u3 Tekcra [1BJI HavanpHO#M OykBOI 0003HaYaeTCs CITUCOK, Aanee WAET yKa3aHUe Toja
JIETOIMCHO CTaTbU B IIEPEBOJIC Ha COBPEMEHHOE JISTOMCYUCICHHE M CTpaHHUIA (OTOTHIHISCKOTO M3AaHUs PYKOMHCH (JU1s
JlaBpentreBckoro, MinareeBckoro u Pag3uBUIOBCKOTr0O CIIMCKOB) MIIH JINCTA CAMOM PYKOITUCH (111 AKageMHyecKkoro, XyieOHu-

KOBCKOro u IToroauHacKkoro CHI/ICKOB).
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HOBJICHUSI JINTEPATypPHOTO SI3bIKa BOCTOYHBIX CJIABSH.
Ha nam B3ruisii, OHM CBHAETENBCTBYIOT O O0Jjiee BBICO-
KO CTEeNeHH WHTEHCUBHOCTH MPE0Opa3oBaHuil B KPYTy
HETIOTHOTJIACHBIX JIEKCEM 110 CPaBHEHUIO C IMOJIHOTIIAC-
HBIMH. MHOroo0pasue THIOB Pa3HOYTEHHH MOIYEPKHU-
BAaeT MMPOTY PACTIPOCTPAHEHHUS 3TUX MPEOOPA30OBAHMIA.
3adukcupoBaHHBIE B aHAMM3UpyeMBIX crmickax [IBJI
Pa3HOYTEHMS MBI pPacHpeeIIN 110 IBYM TPYIIaM, Ka-
XKJast U3 KOTOPBIX OOBEANHSET 110 HECKOJIBKY HOITHIIOB.
K nepBoii rpynne oTHECEHbl Pa3HOYTEHHUS, B TOM WU
WHOM CTETICHN CBS3aHHbIC ¢ KOPHSMH THIA *-tort-/*-tert.
DTO CeaYIONINE TOATHUIIBL:

1.1. Pa3HOYTCHHS COOTHOCHUTEIBHBIX IO CTPYK-
Type -trat-/-torot-iekcem, Kakaas U3 KOTOPBIX 3aduK-
CHpOBaHa B TIOJIO)KCHUH MCXOHOH JIEKCEMBI, T. €. TIPH
pa3HOUTEeHUAX TUMa Opers // 6epers, Bpata // BopoTa,
HOPOB® // HPaBb U JIp. BOSMOKHBI H TIPOTHBOTIOIOKHBIC
3aMeHsl — Oepers // Opers, BopoTa // BpaTta, HpaBb
// HOpoB®. Kak mpaBuiio, 3TOT MOATHII Pa3HOUYTCHUI
XapaKkTepeH JJIsi MHOTO3HAYHBIX JiekceM (BJacTh / BO-
JIOCTB, IM1aBa / TOJIOBA, CTpaHa / CTOPOHA H T. [1.), IPUYEM
KOJIMYECTBEHHOE Mpeo0IialaHie Yalle BCero Habmoza-
€TCs y HETIOJHOTIIACHBIX JICKCEM.

2.1. K moxrumy 1.1. npuMbIKaeT MOATHII OJHOHA-
NPaBJICHHBIX PA3HOYTCHUH, B KOTOPBIX IO3MIHUIO HC-
XOJIHOI JIeKCeMbl MOXKET 3aHHUMAaTh TOJBKO OAWH H3
WICHOB TAPhl COOTHOCHTEIBHBIX CIOB. DTOT IOITHII
XapakTepeH MPEeHMYIIECTBEHHO VISl JIEKCEM C HU3KOH
YaCTOTHOCTBIO yroTpeOnenust — knazna 2 / komoxa 1,
xpamsb 3 / Xopoms 2, cepena 1 / cpena 2, uepeso 1
/ apeBo 2.

Ionruner 1.1 u 1.2. ABAAIOTCS NPOAYKTUBHBIMU.
bonmbias yacTb 3aUKCHPOBAHHBIX HAMH PAa3HOYTCHHMIA
OTpa)kaeT MMEHHO 3TH moATurbl. K 4nciy Hermpoyk-
THUBHBIX OTHOCSITCS PA3HOUYTEHUSI MEXK/Ly OTHOKOPEHHBI-
MU JIEKCEMaMH, Pa3IHYaroIMHUCS TPUCTaBKaMU — 00-
neun // Be3Bneun (noarun 1.3); pasHOUTEHHUSAM MEKTY
OJTHOKOPEHHBIMU CIIOBAaMH, UMEIOLIMMHU CTPYKTYPHbIC
pas3ynuusl, KOTOpbIe MOTYT JOMOJHATHCS YaCTEPEUHbI-
MU Pa3IUYUSIMH, — [PaAbKb // TOPOIb, TPAIH; JIFOIH
TpaabCKbIN // TopoxaHbl (moAtur 1.4); B OTHETBHBIX
NpUMepax pasHOYTEHUH, XapakTEePHBIX MPEXKIe BCEro
mast PapsuBmimoBckoro cnmcka I1BJI, ucxomHoe ciaoBo
(coBnokytbest // PA- cBONOKYTBCSI; X- CBOJIOKYTCS)
win pasHouteHue (Opansmie / P- Oponsme) BKirOYa-
0T 3aMaIHOCTABIHCKHUIA BapHaHT KopHst (roarum 1.5).

Bropyto rpynmy o0pa3yloT pasHOUYTEHHs, KOTO-
pBIe MBI OIpeeNseM Kak Tekcrojorndyeckue. Mx oc-
HOBHBIM IPH3HAKOM SBISIETCSI OTCYTCTBHE B JI-crimcke
ornpeenéHHoro gparmenrta tekcra (moxrun 2.1) wim
HCXOJIHOI -trat-/-torot-ekceMsbl, 3aUKCHPOBaHHON B
Opyrux cnuckax (moxrwm 2.2). B nHamem marepuane
noarun 2.1 npeacrasiien 41 npumepoM, U3 KOTOPBIX 23
OTHOCSTCS K JIekceMaM rpaas (21) u ropoas (4). Ha-
IpUMep: TOTAa BO3BMYT MhCSYHOE CBOE... TepBOe
om 2opoda Kuesa... — [J1-945, 23] // ot ropona ...
uc fpoyuxnb 2opodo8sb [P-, A- 24] // ots Tpana ...
20p0o0kb! [U- 35].

OTCyTCTBHE TOJNBKO MCXOTHOU JIEKCEMBI MEHEE
MOKa3aTeJIbHO B TEKCTOJIOTHYECKOM OTHOIICHHWH, TaK
KaK B TAKHMX CIy4asX MOXHO MpPEJIoJiaraTh U OMIMOKY
3anomuHanus (tepmuH [1.C. JIuxauépa). Cp. 1-it u 2-ii

-

npuMepsl: 1) aiie He NPHUCTYIUTH C yTpa — Ipena-
THCsA uMamb nedenhroms [JI-968, 38] // ame He
npucTynure yIpo 100b 20-po0b... [U-49]; 2) HoB-
ropojuo xe chasmiro Ha nmoposh Tost xpamunsl — [J1-
1071, 119] // noBropoawo e chasmro Ha noposh Tos
XpaMuHbI 86 CMOPOHA [U- 129]; ...6 cmopoHh [X-
, II- 156]. OrcyrctBue B Jl-cmucke JE€KCEMBl Bb
cToponh, Ha Hall B3IJIAJ, MOXXHO KBaJH(UIIMPOBATH
Kak OIIMOKY 3aIlTOMUHAHUSL.

[Ipn HCXOIHBIX JEKCeMax C IIOJHOTJIACHBIMHU /
HEIOJIHOTJIACHBIMHM COYETaHHUSMH B KOpHE BCTpeya-
I0TCS Pa3HOYTEHHSI C JIPYTMMHU KOpHSMH: Biaghtu //
KBHSDKUTH, CBOJIOKOIIA // CHSINA, B YEPEBBIXH // B
0oTexb (B OTHEIBHBIX CIHCKaX); BOJOCTH // 4YacTH,
Mpa3zoMb // cllaHOO (B HECKOJIBKUX HMJIM BO BCEX CIIH-
CKax).

Hamu 3adukcupoBaHbl TakKe NMPUMEPBI OTCYT-
CTBHSI MCXOJHOH JIEKCEMbl B Pa3HOUTCHUSIX: Oyau
BamMb enuHa 8/1acmb Ilepembinuts [J1-1100, 184] //
oynu Bamb Ilepempinuie [M-186] // Oyau Bamb
[Mepembinuts [X- 230]; Cesaromnoixs cpyOu Topois
Itopress [JI-1103, 187] // cpy6u FOpbers [P- 151]

/I cpyou I'ypeross [M-184] // cpyou IOpwers [X-
232]. Ha Ham B3rys, A TAKUX Pa3HOUTCHUNA MOYKHO
BBECTH IIOHATHE ‘HyJIeBas JieKcema'.

MHoroo0Opa3ue THIIOB Pa3HOUYTEHUI IMpenornpe-
JeTIAeT U 0OCOOCHHOCTHU MX MpeacTaBiieHus. [ neneit
HAIIET0 HMCCIICIOBAHMS AKTYaJIbHbI KOJMYCCTBCHHBIC
XapaKTEePUCTUKH JIEKCEM B Pa3HOUTCHUSIX, MOITOMY
B 00LIEM MepeyHe B KPYIJIBIX CKOOKax yKa3bIBACTCS
KOJIMYECTBO KaXIOH JekceMbl B «CioBape IpeBHe-
pycckoro si3bika (XI — XIV BB.)», a 63 ckobok — B JI-
crmmcke [IBJI. Yepe3s meduc oGo3Hawaercs obmiee
KOJIMYECTBO PAa3HOYTEHUI y HaHHOU jekceMbl. CroBa,
He TpeJicTaBlIeHHble B JI-Crincke, OTMEYaloTCsl 3HAKOM
tupe. Hanpumep: Bpabuu (1*) 1-1 // BopoOuu (6*)
6; Bpemst (>1000) 43-5 // Bepemst (122) —. Barem
13 3TUX MEpeYHel BBIICISIOTCA BCE pa3HOUYTEeHHUs: 1)
rinaxb 17-4 // ronoas 2-1; u 2) ronoas 2-1 // rnamgs 17-
4 u 1. a. Ilpu nepedncineHuyd pa3HOUYTEHUH Koiuye-
CTBEHHBIC XapaKTEPUCTUKH HECKOJIBKO M3MEHSIOTCS
— yOuparorcs naHHble U3 «ClioBaps», a KOJHYECTBO
Pa3HOYTCHUH YKa3bIBAeTCs IS KaXKIOrO KOHKPETHO-
ro ciy4asi. OJJHOKOPEHHBIE JIEKCEMBbI 00BEIMHSIIOTCS B
6noku. Hanpumep, OHOKOpPEHHBIE CJIOBA C KOPHIMH
-371at- / -30510T-:

1. 3mato (616) 19-5 // 30moTo (82) 3-1

1.1. 31aro 19-5 // 30mot10 3-1;

1.2. 30m0tro 3-1// 3maro 19-5;

1.3. TekcToIOrn4YecKue pa3indusi

a) orcyTtcTBue Tekcra B JI- (3 nmpumepa).

2. 3nats[bin] (193) 8-2 // 30mots[BmH] (99) 1-1

2.1. 3mars[pmu]| 8-2//30mors[pm]| 1-1;

2.2.30om01b[b]| 1-1//3nars[bin] 8-2.

3. snmatbHuK® (72) 3-3 // 30m0ThHUKSE (10) 2

3.1. 31aTbHUKD 3-3 // 30J0THHUKD 2.

B HeKoTOpBIX ciydasx 00pa3ylTCs JOBOJBHO
CIIOXHBIC PsIBI OJHOKOPEHHBIX JekceM. Cp.: rpaib
(~1000) 196 -111 // ropoas (847) 53 -30// rpanbkb
(3*)4-4// ropoapks (49) —// rpaxkane (99) 4
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// roposxane (42) 3 // (moan) rpaasckbiu (185) 4-1
/I rpanpubn (45) 2-1 // roponsubin (10) 1-1. Takue
PSIBI OTIMYAIOTCS OT MOMAPHOTO 0OBEANHEHUS OJJHO-
KOPEHHBIX JIEKCEM TEM, YTO WX KOMIIOHEHTHI MOTYT
BXO/IUTh B HECKOJIBKO TUIIOB PA3HOUTCHHUIL:

1) rpagp 196-109 // ropons 53-30; 2) rpans
196-1 // ropoabks —;

3) rpamb 196-1 // rpaxkane 4, ropoxane 3; 4)
ropoxas 53-30 // rpans 196-111; 5) rpanbks 4-2
// Topomtbkb —; 6) rpamsHb 2-1 // ropomsrsm (10) 1-
1; 7) [ma Bopothx®| Topommeixp l-lap. // [Ha BoO-
pothxs] cesitaro ®emopa; 8) ropoxkane 3-1 // Tpa-
xane 4; 9) rpansckein 4-1 // Topokane 3.

Pa3HouTeHHs1 MHOTO3HAYHBIX JIGKCEM ITOpasie-
JISIFOTCSI 110 JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHM BapHaHTaM:

Baacth (918) 26-6 // Bosocts (497) 11-5//
4acTh 8

1. Jlekcuko-ceMaHTHYECKHUH BapUaHT ‘3eMJIs, Ha-
XOISIIASACS YbEM-TO BIIAJCHHH :

1.1. Bnacte 26-2 // Bomocts 11-5;

1.2. TeKCTOIIOTHYCCKUE PA3THIHSL:

a) IPOITYCK UCXO/IHOM JISKCEMBI B Pa3HOUTECHUSX;

6) orcyrcTBHE TekcTa B JI-;

B) Jpyras JIeKCeMa B Pa3HOUYTCHUSIX:

BoJocTh 11-1 // gacTs 8.

2. YCTOMYMBBIEC CIIOBOCOYESTAHMS:

2.1. mepetu Bonocth 11-1 // mputu Bracts 26;

2.2. nputu Bosiocth 11-1// nmpurn Bnacts 26;

2.3. mepeTu BiacTh 26-1 // mputu Bomocts 11;

2.4. nputu Biacte 26-1 // nputn Bosocts 11.

3. JIekcuko-ceMaHTHYECKUI BapHUaHT ‘TIPaBo’:

3.1. Bosocth 11-2 // Bnacts 26-6;

3.2. Bnactb 26-1 // Bonocte 11-5.

AHanmu3 pa3HOUYTEHUI 1aéT BO3MOXKHOCTB €CIIN
HE BOCCO3/1aTh, TO XOTsI ObI HAMETHUTH ITyTH (HOPMHU-
pOBaHMS 3aKPENUBILINXCS MPUEMOB HCIIOIb30BAHUS
BOCTOYHOCJIABAHU3MOB. B cniuckax I1BJI BeisiBiIeHBI
ClIelyIOIIHe TPUEMBI, CTABIINE B M3BECTHOW CTEIIEHU
CTaHIapTU30BaHHBIMU: 1) JIJIs1 0003HAUCHHUSI peaHii
BOCTOYHOCJIABSIHCKOI'0 ObITa U ATHUKETA, MIPUIYEM ITO
MOT'YT OBITh KaK OTJI€JIbHBIC JIEKCEMBI (eT/1a xKe IpH-
cnhsiie 3¥Ma U Mpasu JIIOTHH CTaHsAIIEe B Ipadomr-
HSXD B YEPEBBSIXDH B MPOTONTAHBIXD SKO IPUMEP3-
wsmrera Hoszh ero r kamenu [J1-1074, 130] — crose
Bb YTIBIXH 00Texb [P-, 112]), Tak u ycTOHYUBEIC
CJIOBOCOYECTAaHUA-POPMYITBI (B3€MB IMOJOHB OCIIUC-
nens [JI-971, 45));

2) B IPETEHIYOIINX HA HCTOPHIECKYIO J10-
CTOBEPHOCTHh pedax Jeronmucu (pede CBATOMOIKD
axo noBhga mu JlaBeine Mropesnus siko Bacuiko...
Tebe Xo4e yOMTH W 3aiTH BOJOCTH TBOIO TypoBB
u [Munecks u bepecrue [JI-1097, 176]);

3) B Tekcrax, 3aMMCTOBaHHBIX W3 HOBTOPOJI-
CKMX MCTOYHHUKOB, IUISi KOTOPHIX Oblla XapakTepHa
OIM30CTh MHCBMEHHOTO S3bIKa K pa3roBopHOMy. Cp.:
Bosonhtn (862 T1.), OGeperb, XOpOMBI, NEPEBE3THCA
(1016 r.), ropoas (1018 r.), 3omoto (1024 r.) Ha done
HEO/IHOKPATHOTO MCIOJIb30BAHUS B IPYTHX YaCTsIX I1a-
MSITHUKA COOTHOCHTEJIbHBIX KHU)KHOCJIABSIHU3MOB;

4) mpu 0603HAYCHUH SBICHUI HEXPUCTHAHCKOTO
MHpa WIN KO3HEH AbsBoJa (CUMU JIbSIBOJIb JICTHTh
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U JIpYrbIMH HpPaBbl BCSYBCKBIMH JIECTBMHU IIpEBa-
OJsist HBI OT Oora TpybamMu B CKOMOpPOXH... [JI-1068,
114)]);

5) B HEKOTOPBIX THIAX MPEITOKHO-MAJSIKHBIX

koHcTpykuuid. Cp.: Boum Bonoaummepu  BBepKeHU
obimra Ha Opers [J1-1044, 104] — wma Geperp++ [P-,
88]; o otpunymra noash ot Gepera [J1-1016, 96]
— ot Operat++ [P-, 80]. B P-cnmcke maércs mpotm-
BOTIOJIO)KHOE PACHPENICICHHE COOTHOCHTENBHBIX JIEK-
ceMm (Ha Oeperb, HO OTh Opera), OZHAKO WX CBSA3b C
ONPENENIEHHON MPEATIOKHO-TIAEKHON KOHCTPYKIUEH
COXpaHseTCs;

6) [Ist COOIFOICH S TIPABHIIT IEPEHOCA, TIOCKOIb-
Ky -torot- JleKkceMbl UMeJTH OO0JIbIlIe BAPUAHTOB Jejie-
Hus Ha cioru. Cp.: T71a-Ba, HO TO-JIOBA, TOJI0-Ba. DTO
OTYETIINBO MMPOCMATPUBACTCS B TEKCTaX, HAIIMCAHHBIX
B /1Ba cToibna (cMm. M-crimcok u Havano JI-criicka):
M3HEeMaraTH Havalla JitoJjbe B rpaah BOJHOI Ka-
kKero U ro-nojoms [J1-1093, 146] — B apyrux cruckax
IJ1aJIOMb; Ha4yala KyMHPbl TBOPHTH OBHU JIPEBsi-
HbIA ... @ IPY3UH MO-POMOPSIHBI 371aTH U cpedpens [1-
986, 69] — B JI-, X- u I1- ciuckax MpaMOpSIHBIL.
[Tpumensuuch U apyrue crnocoObl epeHoca CIIoB: He
op-oicem [N-971, 54], 6or°-cmo [1-980, 57] (BBIHOC
rJIacHON OYKBBI B MEKCTPOUHOE ITPOCTPAHCTBO);
oepesnsane / depesv-nane [11-946, 44] npu Hanmuuuu u
TAKOIr0 BapHaHTa MEPEeHOCca, Kak de-pesisne [1-946,
43]; owepw / uzv ov-wyepu [11-980, 70] — BcTaBka OykB
b n b naxe Tam, rie TAKUX 3ByKOB ATUMOJIOTHUECKH
U He MOTJIO OBITh (Oepesnane) [Karmayposa 1968, c.
7-18];

7) Kak pe3ynbTaT CEMAaHTHYECKOW B3aMMOCBS3H
C KHW)KHOCJIABSHM3MaMH, TPH 3TOM CEMaHTHYECKOe
pa3BuTHE OBUIO XapaKTEepHO MMEHHO JJIsi MCKOHHBIX
JIEKCEM: Jla HE HMEIOT BOJIOCTH KHS3b PYCKHH Ja
BolOoeTh Ha ThXb CTpaHaxb... Ja He HMhIOTH Bia-
CTH PYCh 3UMOBaTH Bb BycTbu J[luhmpa... [JI-945,
25] — JneKCHMKO-CeMaHTHYECKHMU BapHaHT ‘TPaBo’.
AHaNOTH4HBIA IpUMep U3 TeKcTa gorosopa 912 r., rae
B 3HAYCHUM ‘4aCTh KHUTH, TJIaBa, pas3jies’ yrnorpeos-
eTcsl MPENMYIIECTBEHHO KHIDKHOCIABSIHN3M IJaBa (M
o mo6BH raBbl TakoBel [P-912, 17]; He mpectymaTtu

. OThb YCTaBJICHBbIXb INlaBb Mupa H JodBu [P-912,
18]), omHako B pa3HOYTCHUH B ITOM 3HAYCHUH 3a(pUK-
CHpOBaHa -torot-JeKceMa royioBa: a O TJaBaxb MWKe
c# wmount npokaza [P-912, 17] — o romnosaxp [U-,
22]. Jlekcema rojioBa BCTpEUaeTcs U B 3HAYECHUU ‘ye-
JIOBEK, €IMHUNA TpH cuyére Jioaei’: phima rpeuu ...
BO3MH JaHb ... BOaMbI 1O 4Yuciy Ha ThaBsl [JI-971,
41] — na romoss [U-,52];

8) ¢ menpro TUTEPATYPHOM OTICIKH TEKCTa — B
COCTaBE TaK HAa3bIBAEMBIX ‘BapbUPOBAHHBIX HANMeE-
HoBaHMI1’: phia mysxu Bonogumepu n lasigo-

Bu 1 Onrosu... He B JlaBbioBh ropoxh st HE
ciahmiers HO B TBOeMb I'pajsh ATk u cahiuieHb
[JI-1097, 176]. BocTouHOCIaBIHCKHE KHI)KHUKH,
oOy4aroluecs Ha NaMsITHUKaX CTapoCIaBsHCKON
MTMCbMEHHOCTH, HE TOJILKO YCBOWJIN XapaKTEePHBIN JUIs
9THX NaMSATHUKOB MPUHIINI BApbUPOBAHUS CPE/ICTB
BBIP@XKEHUSI, KOTOPHIH ObLI IMMaHEHTHBIM CBOMCTBOM
MIepeBOAYECKON TEXHUKH NIEPBOYUHUTENEH CIaBsIH
Kupmuta u Medoaus [Bepemarun 1972], a Bocen-
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CTBUH ONPECIHIICS KaK HEOTheMIIeMast YepTa HOPMbI
MIEPBOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA CIABSIH, HO M PACIIIH-
PWIH €r0 BO3MOXKHOCTH ITyTEM YMEIIOTO COCTMHCHUS
00raTCTB KHIIKHOT'O, CTAPOCIABIHCKOTO (TMO3Hee —
LIEPKOBHOCJIABSIHCKOT0), SI3bIKA U POJICTBCHHOTO €My
UX POJHOTO Pa3rOBOPHOTO.

‘BapbupoBaHHbIE HAUMEHOBAHUS — OJUH W3
YACTHBIX CIyYaeB pealn3alii NPUHIIUIIA COSAMHEHUS
9JIEMEHTOB, UMCIOIINX B CBOCH CTPYKTYpE SIBHO BhIpa-
JKCHHBIC UCPThI PA3TMYHON SI3BIKOBOW MPHHAIJICKHO-
ctu. B ananusupyemsix cninckax [IBJI npumeps! Tako-
ro CoeIMHeHUsI 3a()UKCUPOBaHbI HE TOJIBKO HAa YPOBHE
YepeoBaHUs OJJHOKOPCHHBIX COOTHOCUTEIIBHBIX JICK-
ceM, HO M Ha MOp(heMHOM ypoBHE (6opon-enu(j)-e [U-
912, 25], uzv-éonou-umu [U-907, 21], zpad-oxv
[JI-BBex., 7], nepe-mpe6-yeme [X-983, 68], nepe-6s-
sviga-toui-¢ [A-946, 28], npe-no6oohuyu-uus [P-980,
441); B cmoBocoueTaHUsAX (Ha 31ambixs éopomhxs [A-
1037, 102], nepes éracme [J1-977, 46], na 30pasuh 2o0-
noeh [U-1068, 123], uckonamu xonodssw [J1-997, 87],
ucweowe uc zopoda [P-945, 27], evtueowie usv epada
[J1-945, 28], npeov 2opooomw [V-1093, 172], npeow
eéopomur [P-1096, 133]); a Taxke Ha YpOBHE LEIBIX
MPEUIOKCHUI: OBICTh MSATC)Kb BEJIIUKb M TOJOIb IO
Bchu Tom crpanh [JI-1024, 99]; HaYBHIXYTH poITa-
TH Ha KHSI3b TJIArOJIIOIIC... Jld HAMb SICTH JIepeBs-
HBIMH JIBKHIIaMH a He cpeOpsiabiMu [J1-996, 86]
[Yerrorosa 1987, ¢. 100-102].

B HEeKOTOpBIX cricKax, B Paji3uBUIOBCKOM B
YaCTHOCTH, IPUHIUIT BAPbUPOBAHHSI PACTIPOCTPAHSIET-
cs1 naxe Ha rpaduueckue cpeacrsa. Cp.: mosesth wc-
KOmaTu amy — BpuHyina B my [P-945, 28]; mosenh
3aChINaTH a UBBI — U 3ackinaiia [P-945, 28]; npe-
[0ACaBIIN Ypecsia cBO Kphnko — yTBEpJUThH MBIIII-
1M cBOA Ha jhio [P-980, 45].

BocTouHOCIaBSIHU3MbI, HE3aBUCHMO OT KOHKPET-
HBIX TMPUYUH UX YIOTPEOJICHHUS, OKA3bIBasICh B OJHUX
KOHTEKCTAaX C KHH)KHOCIABSHM3MaMHU, CIIOCOOCTBO-
B (HOPMUPOBAHUIO OMPEIEIEHHOTO CTHIMCTHYEC-
CKOTO PUCYHKA, CTaBILErO CO BPEMEHEM XapaKTEPHBIM
MPU3HAKOM BOCTOYHOCJIABSHCKHX TEKCTOB, JICTOITUC-
HBIX B 4acTHOCTH. OO 3TOM CBHJIETEIBCTBYIOT MHO-
TFOYKCJICHHBIC PAa3HOUTCHHS THIA CIICAYIOIINX: TacTh
MU TOpPOJb CBOM a Mou TpeOOBIb MOSI BIACTh U
weiHe [JI1-1097, 178] — rpaab ... Bomocts [U-, 179];
ObIcTh TIaab Benukb B ropoxh [JI-997, 87] — 6h
60 ro-noap Bb rpagh [U-, 92], 6h 60 romoms B
rpagh [X-, 108]; u 6h Bomomhs exmabp B Pycu [U-
977, 57] — Bmaghs omuns [X-, 61]; BeimeaIe H3b
rpajga aepesisae [J1-945, 28] — umenme usb ropo-
na [U-, 40]; peue eauun nepesnsiaunb [JI-977, 46]
— omuHb ApeBnsHUHB [U-, 56]; u ap. Takoif xapaktep
Pa3HOYTEHUH B HCIIOJIb30BAaHMH KHIXHOCIIABIHU3MOB
U COOTHOCHTEJIBHBIX BOCTOYHOCJIABSIHU3MOB MEKIY
ocHOBHbIMU crickamu [1BJI naér ocHoBanue npearno-
JIaraTh, YTO CTPEMIICHHE K ‘B3aMMHOMY TSATOTCHHIO O[1-
HOPOJTHBIX B CTHJIUCTUYECKOM OTHOIICHHH SJIEMCHTOB
U CIy4adl COCOUHCHUS B IMPENeNiaX TECHO CBSI3aHHOTO
KOHTEKCTa 3JIEMCHTOB, UMCIOIIUX B CBOCH CTPYKTY-
pe SIBHO BBIPAXKEHHBIC YEPTHI PA3IUUHON S3BIKOBOM
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MPUHAJJIKHOCTH, OBUTH ABYMSI HCKOHHO NMPUCYIIUMHU
TEKCTY MaMITHUKA U NapayljelbHO PAa3BUBAOIUMUCA
TEHJCHUMSIMH, PEryJUPYIOIIUMH BBHIOOp KHHKHOC-
JIABSTHU3MOB M BOCTOYHOCJTABSIHU3MOB, NPUUYEM ITH
TEH/ICHIIUY OTUETIMBO OCO3HABAINCH KHIDKHUKAMH Ha
MPOTSKEHUH JOBOJIBHO JUIMTENBHOIO BpeMeHH, ¢ XII
B. 10 XIV B. BO BCSKOM Cilydae, TaKk KaKk MMEHHO B 3TOT
MEPHO/ TEKCT MAMATHHUKA TPETEPIIENT HANOOJIbIINE H3-
MeHeHns (mHade cM. B [[lamen 1933, c. 59-60; Ymyxa-
HOB 1964, c. 141-142]).

HawuGounee nocnenoBarenbHblil 1 cUCTEMaTH3U-
POBaHHBIN XapaKkTep UMEIOT PA3HOUTCHUS MEXKy CIHU-
ckamu JlaBpeHTBEBCKOW Tpynmbl (JIaBpeHTHEBCKHA,
Pam3uBmimoBckwii 1 AKaIeMIUECKHil), ¢ OXHOW CTOPO-
HBI, U criuckamu VnmateeBckoit rpymmsl (MmaTseBckuii,
XneounkoBckuii u [ToroanHCKuit), ¢ IPyroit CTOPOHHI,
IIPU 3TOM NpeoOIIagaronielt IBIseTCs Cleayomas pas-
HOBHJHOCTb PA3HOUYTEHUN — «HETOIHOITIACHON JIEKCe-
M€ CIUCKOB JIaBpEHTHEBCKOM I'PYyNIIBI COOTBETCTBYET
[IOJIHOTJIACHAs JIeKceMa B ciuckax MnaTtbeBecKol rpym-
nel». lleneHanpaBieHHBI XapakTep 3TUX Ppas3Induil
OTYETIIMBO TPOSIBISIETCS Ha (DOHE MCHOJIB30BAHUS CO-
OTHOCUTEJIBHBIX JIEKCEM, PA3IUYAIOIINXCS MO MPHU3HA-
Ky wy/u (13 *tj, *Kti / *gti): B cmuckax U-rpymmst mpeo6-
JaJal0T KHIKHOCIABSHU3MBI BN, HOLIb, HELIEpa,
nu4Hble  (POpMBI Taroiga XOThTH XOIIIO, XOIIEIIH,
XOIIETh U JIP.), 9TO, BO3MOXKHO, OTPakaeT cBOeoOpa3-
HYIO pPEaKIUI0 HOBFOPOJCKUX KHMKHHKOB Ha LIOKaHbE
(B U-crincke, Hapumep, B ctathe 941 1. 3adukcupoBan
JIMAJIEKTU3M Ha HOIIb).

MHoroo0pasue THIIOB Pa3HOUTEHUH U MPUEMOB
HCTIONB30BAaHUsI BOCTOYHOCIABSIHU3MOB JaéT OCHOBA-
HHUE TOBOPUTH O MPHUHIUMHAIBHBIX PA3IHUUAX MEXKITY
JIEKCUUECKUMH ¥ TPAaMMAaTHUYECKUMH Pa3HOUTCHHUAMH,
3aukcupoBaHHbIME B criuckax [1BJI. Dtu pasmmams
MIPEIOTIPENEISIIOTCS. LENbIM PAAoM (akToOpoB, IJIaB-
HBIM U3 KOTOPBIX B YCIIOBHSAX F'OMOTE€HHOI'O IBYSI3bIUHS
ABISIETCST O OJNbIIast CTENEeHb YCTOHYMBOCTH TpaM-
MaTHYeCKUX OCOOCHHOCTEH  B3aMMOJICHCTBYIOIINX
s36IKOB [Yctioroa 2008, c. 89-95]. [laxe B dopmax
U QYHKIMAX TaKOW cyry0O KHHIKHOM KaTeropuu, Kak
MIPUYACTHUS, UMEIONUX B TOM YHCIIE ¥ OTYETIIMBBIC CTH-
JIMCTUYECKHUE XapakTepucTuku, B cnuckax IIBJI 3a-
(UKCUPOBAHO OYEHb MaJl0 pazHOUTEeHHUH. BocTouHoc-
JIABSTHU3MBI TIPEJCTABICHBI B OCHOBHOM HEOOIBIINM
KOJIMYECTBOM CJIIOBOGOPM Ha -yuu /-qyu: TIOWJUYH,
npuxosau / npuxoasde, xotssan [JI-907, 31] umyun,
Brpsiuu, Baaayue [JI-Beea., 12—-13] u ap. Ilostomy
yrBepkaeHue b.A. VYcreHckoro, cyuTaromero, 4ro
TOJBKO (DOHETHYECKHE W TPaMMaTHYeCKHe NMpPU3HAKH
OJIHO3HAYHO OINpPEAEISIIOT XapakTep Tekcra [YcheH-
ckmit 2002, ¢.192-195, 261-263], Ham npencTaBiIseT-
Csl HEJIOCTATOYHO OOOCHOBAaHHBIM. BBICOKas cTeneHb
OIM30CTH TPAMMATHYECKHUX CHCTEM CTapPOCIaBIHCKOTO
S3BIKA M KMBOTO PA3TOBOPHOTO S3bIKA BOCTOYHBIX ClIa-
BAH B Tepuo paHHero CpeaHeBeKOBbs cama Io cebe
HCKJTIOYaJIa WX TIOCIIeIOBATEIbHOE MPOTHUBOIIOCTABIIE-
HUE, B TO BPeMs KaK JIEKCUUECKUE Pa3HOUTEHMS JAIOT
OoraTelii MaTepHasl ISl pelleHusl psna oduiereope-
TUYECKUX BOIPOCOB, KACAIOIUXCSA MPOUCXOXKACHUS U
Pa3BUTHS IUTEPATYPHBIX S3bIKOB BOCTOUHBIX CJIABSH.
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THE STATUS OF LEXICAL DISTINCTIONS IN LISTS of «TALK OF TIME YEARS»

Abstract. The problem of the interaction of Church Slavonic and Russian folk languages in the process
of formation of literary languages among the Eastern Slavs is the most important and least studied on the exact
language material. For its solution, the most interesting are the original texts, which combine elements of Church

Slavonic and folk languages. Such texts include annals, for example, The Tale of Bygone Years. His text reflects
this process very much, and it has been saved in many lists, which differ in territorial and temporal characteristics.

In the article, the author presented the results of a comparative study of 6 lists of «Tales of the Past». The

author studied the functions of book Slavic words, that is, words that have in their structure signs of the Old Slavic
(later — Church Slavonic) language and signs of the East Slavic language. The bulk of such words are words
mapped as book Slavic and East Slavic. These include tokens with non-pleophonic / pleophonic words with roots
in themselves. Therefore, the subject of research is limited by differences in the use of these words. As a basic
material, the author uses the data of the Lavrentievsky list, as the most authoritative of the survivors. Data from
the other 5 lists are compared with materials in the first list: Radzivilovskyi and Academic (Lavrentievskyi group),
Ipatievskyi, Khlebnikovskyi and Pogodinskyi (Ipatievskyi group).

The analysis showed the predominance of words with non-pleophonic roots in the L-list in terms of number
(179 units) and frequency of use (1150 examples). The author notes that in one case out of 5, the use of these words
reflects a mismatch with other lists.

For pleophonic roots, these parameters are 98 and 338 units, respectively. Differences are noted in every third
example of the use of these words. A characteristic feature of the discrepancies is the diversity of types. All types
are divided into 2 groups: 1) differences in lists that are associated with roots of the type * -tort - / * - tert- (spars //
BOPOTH, cepena // cpena, rmaas // romoas u ronoms // tiaams etc.); 2) textual inconsistencies caused by the absence
of a fragment or word in the text of the L-list.

The author of the article calls into question theories in which the role of lexical differences in solving common
theoretical problems, the origin and development of literary languages among the Eastern Slavs is underestimated.
This, for example, is the theory of the modern linguist B. A. Uspensky. B. A. Uspensky believes that only phonetic
and grammatical signs uniquely determine the nature of the text. The author of the article notes that the phonetic
adaptation of the Old Slavonic texts began from the moment the writing appeared in Russia. The system of the
old Slavic language and the Eastern Slavic folk language in the early Middle Ages was similar. This fact ruled out
their consistent opposition.

Keywords: Church Slavonic, East Slavic, Chronicle, with non-pleophonic words, pleophonic roots, discre-
pancies, List of Chronicle.
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lkypxko I'. [TepeocMucieHHs 3HaYEHb CIIB K JUKEPEIIO TOTTOBHEHHS JISKCUKY TPAIHIIIIHOTO TPAHCIIOPTY Ta KOMYHIKa-
1iif B yKpaTHCHKHUX TOBipKax 3akaprarTs; KUIBKICTh Gibmiorpadiqaux pkepen — 25; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTauis. Y cTaTTi po3MIIHYTO CEMAaHTUYHI MPOLIECH Y JEKCUIl TPaJULifHOIO TPAHCIIOPTY Ta KOMYHIKaLlill B yKpaiH-
CBKUX TOBipKax 3akapnarTsa. Cepel aKTUBHHX IMPOIECiB, IO BUSBICHI y MPOILECI TOCTIHKEHHS JEKCHYHOTO CKIIAy JEeKCHU-
KO-CEMaHTHYHOI TPYIH, BHAUIEHO MeTadopu3amilo, METOHIMI3aIiIo0 Ta iHII TpaHC)OpPMAIHHI IMpoIecH y MeXaX CeMeMH
(3MiLLEHHS, PO3IIUPEHHS, 3BYKEHHS, TEPMIHOJIOT13allisl, AeTePMIHOJIOTI3allisl 3HaYeHb). YHACIIIOK MPOBEICHOTO0 HAyKOBOTO
aHaJTi3y aBTOPKA JIOXOIUTh BUCHOBKY IIPO TE, 110 CEMAHTUYHI POLIECH BEAYTh J0 YTBOPCHHS HOBHX 3HAYEHb CIIiB Ta CIIPUSIOTH
aKTHBI3allii MOXKJIMBOCTEH, 3aKJIaJCHUX y caMiil CHCTeMI 3a3HaueHO] JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI TPYIIH.

KuiouoBi cioBa: JiajiekTHa JIeKCHKa, YKPATHCHKI FOBIPKN 3aKapraTTsi, ceMeMa, TPAHCIIOPTHA JIEKCHKA, JICKCHKA KOMY-
HiKaIliif, CeMaHTHYHA JIepuBalisi, MeTapopH3aLlis, METOHIMI3allis, CECMaHTHYHHH 3CYB, 3BY)KCHHS 3HAYCHHS, PO3LIMPEHHS 3Ha-

YCHHS1, TEPMIHOJIOTI3aIlisl, IETCPMIHOJIOTI3aIlisl.

JlianekTHa cucTeMa XapaKTepU3YEThCS IMOCTIH-
HUM PO3BUTKOM Ta 30araueHHsM. [lomoBHEHHIO Jia-
JIEKTHOTO CJIOBHMKA I'OBIPOK CHpHsIE HU3Ka €KCTpa- Ta
IHTpaJIIHrBAJIbHUX NPHYHH. J{ianekT Mae 31aTHICTh He
JIMIIE 10 3aCBOEHHS €JIEMEHTIB 3 iHIIMX MOB, a i 110
OHOBJICHHS 32 JIOTIOMOI'OK0 CBOIX BHYTPIIIHIX 3aC00IB.
[MuTaHHS OCMHUCICHHS TPOLECIB, IO BiAOyBarOTHCS
3 METOI0 30aradeHHs JIaJICKTy, HUHI € OJHI€I0 3 Bax-
JUBUX MPOOJIEM y MiaJeKTOJOTii, OCKUTBKA MEXaHi3M
YTBOPEHHS HOBUX CIIiB Ta iX 3HAYCHb € YHIKAJIBHUM /IS
KOKHOTO IAJIEKTY, BOAHOYAC YIHUCYETHCS Y PSIJ] CEMaH-
THUYHHX Ta CIIOBOTBOPYHX IPOIIECIB.

IlocranoBka mnpoGJsemu. 3aHenaja Ta YTBO-
PEeHHsSI 3HAuUeHb JIAJIEKTHOI CHCTEMH MNPHU3BOJISATH JI0
aKTHBI3al[ll MOJMIIMBOCTEH Y JIEKCHMKO-CEMaHTHYHIN
cUCTeMi TOBOPY. 3/IaTHICTb JIEKCHYHOI CHCTEMH T'OBO-
py mocTiiiHO 30aradyBaTHCs aKTHBHO IiITPUMYETHCS
CEMaHTHUYHOK JICPUBAIlI€I0, TOMY IO «y camiil Oyno-
Bl MOBHM 3aKJIaJ€HI BEJIWKI IMOTEHINWHI MOMXJIUBOCTI
OHOBJICHHS BJIACHUX 3aCO0iB, II¢ TPUPOJHA OCOOIH-
BicTh ii ICHYBaHHSI, Ha SIKy CIIHPA€ThCS MOBHA JIMHA-
Mmikay [Crparynar 2007, c. 71]. HaBith 3amo3uueHHs
B CHCTEMI TOBOPY MOXYTb IIiJIaBATUCS 3HAYCHHE-
BUM MOAM(DIKAIIsAM, OCKUIBKHA BiZOyBa€ThCS IMPOIEC
BXOJDKEHHSI JIGKCUYHOI OJIMHUIII B CHCTEMY JIaJIeKTy
LIISIXOM TPUCTYIEHEBOTO TPOLECY «3aIO3MYCHHS BiJl
IHIIIOT MOBM» — «BU3HAYECHHSI OCHOBHUX CEMaHTUYHUX
XapaKTEePUCTHUK, 110 MiJISITAl0Th IEPEOCMUCIICHHIO» —
«rpaHchopMOBaHE 3HAYCHHSY.

Uepes Opak OKpEeMOTO KOMILIEKCHOTO aHali3y
JIEKCUKH, ITOB’A3aHOI 13 TpaaWIifHIMU BUAaMHU TpaH-
CIOPTY Ta KOMYHIKaMisIMHU, B YKpaiHCBKUX TOBipKax 3a-
KaprarTsi JOCIIKEHHsI TaKOTo POJLy JIHUIIE JONOBHHUTh
ormc niel TemaTuyHoOi rpymnu. Jlo TOro x aHai3 TpaHc-
(opMarifHUX MPOILECiB Ta NEPEeHECEHHs 3HAYCHHS y
MeXax JEKCHKO-CEMaHTHUYHOI IPYITH € aKTyaJIbHUM Ta
CTaHOBUTH HAYKOBHII iHTEpEC, OO MMOKa3ye JepuBalliiHi
MOJKJIMBOCTI CEMaHTHKH, a BIITaK — PO3BUTOK JiaJICKT-
HOI CUCTEMHU.

AHaniz pocaimkens. Jlekcwka TpagumiiHO-
ro TPaHCIOPTY Ta KOMYHiKawliii Oyma o0’ekToM jo-
CIIIJDKEHHSI JIHIBICTIB, €THOJIOTIB Ta  eTHorpadis
M.C. I'mymika, T.O. T'onrap, 3. I'anyznens, 0. Mynu-
yaka, M.B. Hukonuyka, O.M. Hukonuyka, .M. 3axa-
poBoi, JI.I. Macnennikooi, M. ITapikosoi, 11.0. /I3eH-
nm3emiBebkoro, C.®. JloBromon ta immmx. HaykoBwit
inTepec cranoBiATh mpari O.0. Tapanenka, M.I1. Ko-
ugeprana, JI.B. Masypuk, O.B. JlaxoBoi, A. MansBiHa,
B. [ToHOMapeHKo Ta iH., 10 BUCBITIIOIOTh TEOPETUIHI
0COOIIMBOCTI CEMaHTHYHOT IEPHUBAIIii.

Merta cTaTTi — IpoaHaNizyBaTH OCHOBHI CEMaH-
TUYHI MPOIECH Y JICKCHIl TPAAUIIIHOTO TPaHCIIOPTY
Ta KOMYHIKAaIiid B yKpaiHCHKHUX rOBipKax 3aKapmarts.

Buxnan ocHoBHoro marepiany. Cepen cemaH-
TUYHHUX MPOLECIB, IO CHPUSIOTH MOIOBHEHHIO JIEK-
CHYHO{ CHCTEMH TOBOpPY, Y JIIHTBICTHIII BH3HAYArOTh
TIepeHEeCEHHS, PO3IINPEHHS (TeHepai3aiis), 3ByKeHHS
(criemiasizarisi) Ta 3MinieHHs (3CyB) 3HaueHb. Baxiu-
BUMHM CKJIQ/IOBUMH TIEPEHECCHHS 3HaYEeHHs € MeTado-
pu3aIllist Ta METOHIMI3aIlis.

Jlemo HEOJHO3HAYHMMH € TPaKTyBaHHS MOBO-
3HABIIIB 3 MPUBOJY BHOKPEMJICHHS METa(OPUYHHUX Ta
METOHIMIYHUX TPOIECIB YU 3apaxyBaHHS IX sK eJe-
MEHTIB PO3LIMPEHHS YW 3BY)KEHHs 3HaueHHs. [1i7 vyac
JIOCTTIKSHHST OepeMo 10 yBard TyMKH HAayKOBIIB, IO
«3BYXEHHS (1 pO3IMINPEHHs) 3HAYCHHS Ta MeTahOpHUHE
I METOHIMIYHE NTEPEHECEHHS MAIOTh 0araTo CIiIbHOTO
y CBOI# IPUPO/i, BOHHU BiAPI3HIIOTHCS MEPETyCiM CBOI-
MU HaciikamH. [1ij gac 3By»eHHs i pO3IIMPEHHS 110~
HSTTS, HA3UBAHE CJIOBOM, 3QJIMILIAETHCS THM JKe, a 3Mi-
HIOETBCS JIMIIE HOTO 00cAT (MOHATTS cTae OLIBII BY3b-
KM a00, HaBMaKH, OUIBII ITMPOKNM), TOJl SIK yHACIIi-
JIOK MIEPEHECEHb JI0 3HAYEHHs CJO0Ba JIOJAalOThCSI HOBI
CYTTEBI O3HAKH, 1 CIIOBO Ha MMiJICTaBi TaKoi MOAU(IKaIIii
MOXe BTUTIOBaTH HOBE NMOHSATTS» [[lonomapenko, JIs-
xoBa 2014, c. 93]. 3a cnoBamu M.B. Crio0oisiH, «HOBe
MeradOpUYHE 3HAYEHHS, PO3MIISIHYTE SIK pe3yJbTar
MeTaOpUIHOTO IIPOEKTYBaHHs, Ha0yBae BMOTHBOBA-
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HOCT] Ha OCHOBI BHJIJICHHS CHIJIbHOI O3HaKHW (acoria-
uii), 00’ exnannx y meragopi pedepentis» [CrnodoasH
2011, c. 466]. Mu posrisgaeMo mpoiecu metadopusa-
wii i METOHIMI3AIl] Y MeKaX CeMaHTHYHOI JACpPHUBAIlii,
OCKIJIBKH JTy’K€ 4aCTO HOMEHH II€PEOCMUCIIOIOTHCS 03
3MiHH CTHJIICTHYHOI ()yHKIii HOBOYTBOPEHOTO JICKCH-
KO-CEMaHTHYHOTO BapiaHTa.

Jlo nporeci, 1110 MOXKHa po3risiiaTh y cdepi 3mi-
HU 3HAYCHHS, 3apaxOBYEMO TaKOX TEPMIHOJIOTi3aIli0
Ta JIETePMiHOJIOTI3aIliI0.

BaxxnmmBuM MOMEHTOM, Ha JyMKY JOCIiTHHKIB,
€ BU3HAUCHHS TAKUX EJIEMEHTIB IIiJ] Yac OIHCY MOSBU
HOBHUX 3HA4€Hb CIIIB: «3ICTaBIICHHS BUX1THOTO ¥ TOXif-
HOTO 3Ha4eHb, BHSBJICHHS MIHIMAJIBHHUX CKJIAQJHUKIB
CEeMaHTHKH CJI0Ba, BU3HAYCHHS JUHAMIKH CeM, IPHYHH
Ta HULIXiB TpaHcdopMalii CMHUCIOBUX KOMIIOHEHTIB
croBay [Crparynar 2007, c. 71].

ITig wac anamizy GepemMo 10 yBaru BHXIiJHE i 110-
XiJHE 3HA4YCHHS, BU3HAYAEMO O3HAKH, HA OCHOBI SIKMX
BiZI0OyBa€eThCsl TpaHC(HOpMAIlST YH TEPEOCMHCICHHS,
BKa3yeMO TIOCIIIOBHICTh CEMaHTHYHHUX TIIPOIECIB Y
MeKax aHaJli30BaHUX CEMEM.

Jlexcemu nanmaux, ndHOIUK MAIOTh 2 CEMEMHU:
1. ‘crpiuka’ (3akapm. Mapamop. AHAHKIUK ‘KOJIBOPO-
Ba ctpiuka’ [CCk., ¢. 217], 3akapI. BEpXOB. OAHONUK
‘ctpiuka’ [['punak, c¢. 110], 3akapm. Oopx. 6dnmaux
‘3aB’s13aHa By3J0M crpiuka’ [I'punak, c. 113], Ooiik.
nawmauxi ‘By3bKi CTpiukd Ha Kameiroci’ [OHHUIIKeBUY
IL, c. 38], ryu. ndumaux ‘ctpiuka’ [KIIP, c. 132]); 2.
‘4epBOHA KUTHIISI Ha TOJOBI KOHA Bl Bpoky'. Cemema
2 e HacmigkoM Metadopusalii, BUHUKIIA BHACIIIOK
TIEPEHECCHHS 3HAYCHHS 3a TMOMIOHICTIO ‘KOIBOPOBHIA
akcecyap’ Ta BU3HAYAJIBHOIO (DYHKIIEIO ‘TIPUKpAIIaTH,
o3o0moBaTi’. Y ceMeMi 2 mpocTexyeMo Monudika-
1ii y 3HaYCHHI, OCKUTEKH BiI0yBaIOTHCS MPOIECH 3BY-
eHHs (‘Oyap-siKa KOJhOPOBa CTpiUKa’ — ‘UepPBOHUM
KOJIIp KUTHII’) Ta PO3IIUPEHHS 3HAYCHHSI BiJIIOBIIHO
10 TiepBUHHOTO ((DYHKIISI ‘3aXUCT BijJl BPOKY, 30KpeMa
cakpaJIbHEe 3HaUYCHHS! YePBOHOTO KOJIBOPY’).

IToniOHI Tpomecu crmocTepiraeMo y  CIOBI
xocuy'a. Ha ocHOBI cememu 1 ‘KkBiTKa’ (3aKapm. mapa-
Mmop. kocuys ‘kBitka’ [CCk., c¢. 151], OoliKk. ‘TopomHs
KBITKa, SIKOIO JIiBYATa NPUKPAIIAOTh Bojtoccs’ [OHuII-
keBud I, ¢. 380], rym. ‘kBitka’ [IT, c. 102], mop. ykp.
JIT. Kocuysi ‘KBITKa, SIKOIO 3akBiTuyrOThCs” [CYM IV,
c. 305]) BHacmigok meradopusailii Ta 3HAYCHHEBOTO
3CYBY BUKOPHCTOBYETHCS ceMeMa 2 ‘UepBOHA KUTHIIS
Ha TOJIOBI KOHS Bif BpoKy’. CeMaHTHYHHU 3CYB TIpO-
CTeXKYETBCS y 3MiHI 3HAYEHb ‘KBiTKa  — ‘KUTHII,
Oyb-sIKMil KOJip KBITKM® — ‘depBOHUi Kouip’. Tpan-
CHOPTHHUH ameisTHUB Kocluy'a aKTHBHO BHKOPHCTOBY-
€THCSI HOCISIMU Ta € KOMIIOHEHTOM CTaJI01 KOHCTPYKIIT
Kocuy'a bu kon'd ne epexuu.

HaliMmenyBaHHS 1dpoa 3 CeMEMOIO ‘I3BOHUKH
Ha TOJIOBI KOHS' BUHHMKJIO BHACITIJOK METa(pOPHIHOTO
MIEPEHECeHHS 3HAYCHHS (3aKapIl. 37dpoa ‘HAIIWIHHK,
ONIMWHUK-TIPUKpPACA 13 MAILOPOK, IO i1 HOCUTh YeTIS b
Ha mui’ [beBka, c. 65], Ty1. 3tdpoa (rapoa) ‘kiHOUA
IIpUKpaca MUl 3 HAMUCTHH, MOHET 1 METaJIeBUX Xpec-
tukiB’ [[T, c. 81]) 3a QyHKIi€r ‘TpUKpamaTH, 03110-
OiroBaTH’, 3a MarepiaJloM BUTOTOBJIEHHS Ta 3BYKOM,
SIKM{ BUHUKA€ NPH BUKOpPHUCTaHHI npukpacu. Criocre-
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piraeMo po3LIMPEeHHs 3HAYEHHSI, OCKUILKH TPaHCIIOPT-
HUH anessTUB Idpoa Mae HE JIMILIE JIEKOpaTUBHE, a U
(GyHKIIOHAJIbHE TpHU3HAYCHHS (CTBOPEHHS Oe3neKu
YYaCHUKIB JIOPOKHBOTO PYXY).

HaszBa pdu'i 3i 3HaueHHsAM ‘TTONyapaboK, oTHA 3
BOX OIYHMX YacTWH KopoOa Bo3a JJIS TEPEBE3CHHS
ciHa y BUTJISII [paOWHKA’ BUHHKIA BHACIIIOK IpPOIC-
cy Mertadopusarii, OCKITBKA €JIeMEHT BO3a TOMiI0OHMIHA
¢dopmor0 10 npabuHu (IEpBUHHE YTOP. rdcs ‘PelNTKH
Ha BikHaX’, ‘PHOUTA 70 CTIHH HAJ SICISIMH JUT KOHCH
npabuHa, Ha Ky KIaayTh cino’ [Jlumzaner, c. 620]).

[Ipu ananizi nekceMu cepnsr OepeMO 10 yBaru
2 cememu: 1. ‘cimbCBKOTOCHIONAPCHKE 3HAPSAIS (YKP.
JT. cepn ‘Te, MO (OPMOIO HAraaye CiIbChKOTOCIO-
nmapeeke 3Hapsnas cepn’ [CYM IX, c. 139]), 2. ‘miB-
MiCSIll Ha CHHIIIX . 3a TAKOIO K ITOCIIJOBHICTIO Bif-
OyBaeThCs CEeMaHTHYHA JIEPUBAIlis clioBa Oyeu (‘Te, Mo
Mae popmy okpyrioi kpusoi giuii” [CYM I, ¢. 431]
— ‘miBMicsiui Ha cHuusx’). IIpocTexyemo mpouecu
MeTtadopu3alii Ta po3LUIMPEHHS 3HAYCHHS B PE3yJIbTaTi
TEPMIHOJIOTI3aIlil, OCKITbKH 3araJbHOBKHUBAHI HOMCHH
CTajld CIIeI[iajli30BaHUMHU CIIOBaMU-TepMiHaMu (ere-
MEHTH KOHCTPYKIIii BO3a).

[oaiOHO y crcTeMi Ha3B, OB’ SI3aHKX 13 TPaIUIIiiA-
HUM BHJOM TPaHCIOPTY, BiAOyJiacsi TepMiHOJIOTi3allis
3arajibHOi Ha3BH nidowtéa (YKp. JIT. nioowea ‘HIKHS
YacTHHA B3YTTS, SIKOIO CTYMAIOTh IO 3€MIIi, IPHIIUTA
200 MPUKIICEHA IO BEPXY 3a I0MoMororo yeTinku [CYM
VI, c. 478]). TpaHcOpTHUIA TepMiH niddwiea 3i 3Ha-
YeHHSAM ‘Hacal, Oropa I IHUPOKUX OpycCiB i3 JABOMA
PYUHLIMU Ha TIEPENKY 1 337Ky BO3a  BHHHMK BHACIIJOK
TIepEHEeCEHHS Ta, BiITaK, CIIeIliai3allii SHaueHHSI.

HaiimenyBaHHS K080dca, KbiwKka ‘M’ SIKHN BaJAK
Ha XOMYTI JUlsl YHUKHEHHS THCKY Ha LIMIO KOHEBi’ BHU-
HHKJIA BHACIIIJIOK [IEPEHECEHHs 3HAY€eHb 32 30BHILIHBOIO
nozioHicTIO opMu Basvka Ha XoMyTi. Takox rmpocre-
’KYEMO MPOLIEC TEPMIHOJIOT13alliT 3araibHUX Ha3B.

V cknanenit HasBi sambdcu Ha ou'i  ‘HAOYHU-
Ki, OOKOBI IIIUTKA Ha BY3/EYIli OIS 0YeH KOHS' CIIOBO
aambdcu, MO € JTOMIHAHTOIO, BXKMBAETHCS BHACTIIOK
MIEPEHECEHHs] 3HAYEHHS CIIOBA JIaMndcu ‘KOIbOPOBa
CMY)XKa 3 CyKHa, II[0 HAIIMBA€THCS 110 30BHIIIHBOMY
mBy popmenux mraHiB’ [CYM IV, c. 443] 3a BusHa-
YaJbHOI O3HAKOIO ‘IIOCHh HAKIJIAJaTH Ha TIOBEPXHICTH .
[Tix yac ceMaHTHYHOT JAepHBaIlii HOMEHA lamMOdcu Bif-
OyBaeThbCs IeTepMiHOJIOTI3alis, a MoTiM MeTadopusa-
1ist. Y Takuii Crocid mpocTe)yeMo 3B 30K MK JeTep-
MIHOJIOTi3aIli€}0 Ta PO3IIMPEHHIM 3HAYCHHS ciioBa. Ha
e Bkasye i O.B. Jlszxosa [JlsxoBa 2011, c. 43-44], Ha-
BOJITYH Pi3HI BU3HAUEHHS aHAII30BaHOTO mporecy. I1ix
9ac PO3IIUPECHHS 3HAYCHHS] HOMEHa BOayaeMo i BTpaTy
foro i1ioMaTn4HOCTI (BiIOyBa€eThCs «1edpaszeosoriza-
1ist fioro 3HaueHHs» [Jlsxosa 2010, c. 195]).

ITomiOHI cemaHTHUYHI TIpoliecH BiAOYIHUCS 31 CIOBa-
MU H020/10HU TA OKON'ap'i (0OKoAdp']) 3 THM K€ 3HAYECHHSIM.
Homen nozondnu yTBOPHUBCST BHACIHIIOK CIOBOTBOPEHHS
Ta IePEHECEHHsI 3HAYCHHS, TI0P. #020H ‘3HAK PO3PI3HEHHS
Y BAIIISI IIMPOKOT HAIIIMBHOI 200 HAKIIAIHOT CMYTH, TIPH-
KpIIUICHOT 10 TUIeYeH BiiCPKOBOTO YH 1HIIOTO (hPOPMEHO-
ro omsiry’ [CYM VI, c. 719] 3a ceMHO0 03HaKO ‘TIapHi
HaKJIaJHI YaCTHHH . 3HOBY X CIIOCTEPIraeMo JETEPMiHO-
JIoTi3allio, a Binrak — metadopusariro. Hazsa oxon'ap'i
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(oxondp't) BUHUKIIA BHACIIIOK TICPEHECCHHsI 3HAYCHHS
ir. oxyna pu [CYM V, c. 685] uepes micue po3mileHHs
TIPUCTPOIO 1 MOAIOHICTD BUTTISIAY KOHCTPYKIIii.

Jlexcema koyka Mae cememu: 1. ‘OpykiBka’ (B pe-
symbTarti Metadopuzarii: yrop. kocka ‘kyOuk, KimiTKa;
xepeb’ [BPC, c. 409], cmosar. kocka (six kostka) ‘ky6;
kictka (TpanmsHa)’ [ECYM III, c. 64] — 3akapn. mapa-
MOp. KOyKa ‘IIECTUTPAHHUK 3 I[YKpY, KaMEeHIO, epeBa i
1.4." [CCk., c. 152], ryn. kéyxa ‘mmatok nykpy’ [KIIP,
c. 85]); 2. ‘nmopora 3 kam’sHUM MOKpUTTsIM’ . Cemema
2 yTBOpHJIACS BHACIHIZOK METOHIMIYHHX HPOLECIB 3a
CYMDKHICTIO, XapaKkTepH3ye JIOpOry 3a Marepiajiom, 3
SIKOTO BOHA 1TOOY/I0BaHA.

Jlexcema kyeymuk mae 2 cememu: 1. ‘ManeHbKUN
MiBeHB , 2. ‘3aJi3HMH TaK Ha KiHIli JUIII, 1e YKPIIITIo-
10ThCS HaImWIbHUKH . CeMeMa 2 € pe3yiIbTaToM MeTa-
(dopu3ariii: rocTpuil 3aJ1i3HAN TaK, SIKUA aCOLIOETHCS 3
MIOCTATTIO MIiBHS.

Homen xnuneys 31 3HAYSHHSAMH ‘3aTi3HUN Tak
Ha KIHI[ WIS, 1€ YKPIIUTIOIOTHCS HAIIWIBHUKK Ta
‘IIBOPIHb, 3QJII3HUI CTPHIKEHD, 1110 BEPTHUKAJIBHO CKpi-
IUTIOE BECh MEPEIOK BO3a 3 PO3BOPOI0’ BUHMK BHACII-
J0K MeTtadopu3arlii HepBiCHOr0 3HaYESHHSI 3a M0/ Ii0HIC-
TIO 710 POPMH I[BSIXA.

Take came nepeHeceHHs BiIOYBa€ThCS Yy MewKax
JIEKCUYHOT'O 3HAYEHHS ‘LIBOPiHb, 3aJII3HUN CTPUKEHbD,
10 BEPTUKAJIBHO CKPIILUIIOE BECH MEPEIOK BO3A 3 PO3-
BOpPOIO’ 3 HOMEHOM ndjiey 3a MOMIOHICTIO (‘TipeaMer
JIOBTOi 1 IpsiMoi hopmu’).

Ha3Ba einb3a 3 ceMeMoOr0 ‘3aKOJIECHHK, CTpH-
JKE€Hb, KIJIOYOK a00 IBSIX, SKUH BCTABIISIETHCS 3 30BHIII-
HBOI CTOPOHH KOJIeca Y BiCbh, III0O HE cITaiasio Koyueco’
BUHHKJIA BHACJIIOK TIEPEHECEHHSI 32 30BHIIIHBOO I10-
TMIOHICTIO YacTUHM KoJieca. Ha 1ipomMy mpukimai cro-
CTepiraeMo JETePMIHOIIOTI3AIl0, OCKUIBKH IIif] Yac
CeMaHTHYHOI JiepuBallil OepeThcsi 10 yBard JIMIIE BH-
3HayYallbHA O3HaKa ‘BHJIOBXKEHA MOPOKHHCTA Popma’ i
BTPAYAETHCS CIENiali30oBaHe 3HAUEHHS HOMEHa.

Jlekcema kO3u, KpiM 3arallbHOBIOMOI CeMeMHU
‘TBaprHAa’ Ma€ 3HAUEHHs ‘TaukKH Ha INTEJbBa3i, Ha SIKi
Kpimsiteest opuriku’. Cemema 2 BMHUKIIA BHACIHIJOK
MeTtadopH3alliil, OCKIILKY BIIAJIa€ B 04l HASIBHICTD Y Jie-
HOTaTax, HOMIHOBAaHMMH CEMEMaMH, CITIILHOT O3HAKU
— rOCTpHX KIHINB 3aKpy4eHOI MicsmenonioHoi hopmu,
SIK1 aCOIIaTUBHO CXOKi IO POTiB KO3H.

CkianeHa HasBa nuame Koaeco 31 3HAYEHHAM
‘TBMICHII HA CHUIIX , IKa YTBOPWIJIACS BHACIIIOK Me-
tadopusanii 3a moiOHICTIO 10 hopMH Kojeca, Hadyna
03HaK TePMiHa, XapaKTePU3YETHCS CTATICTIO Ta OJHO-
3HAuYHICTIO. BapTo 3a3HauymTH, 110 ISl KOHCTPYKIIS HE
Halyrna 3araJbHOBKUBAHOT O3HAKN ‘3aMBHH’, MPOCTO

JITEPATYPA

-

BimOymacs criemializailis HallMeHyBaHHs 32 GOPMOIO.

CI10BO Kondn'a 31 3HAYCHHSM ‘TIONIEpeYHa TIAHKa
B MOJY/ApaOKy BO3a JUlsl YHUKHECHHS BHIQJIHHS MICT-
KOCTi B0O3a’ B)KMBA€ETHCS BHACIIIOK TEPEOCMHUCICHHS
‘mepeB’stHa 3aciinka o medi’ [ECYM 11, ¢. 565] (sremk.
KondHs ‘nepeBsHHas 3acioHka k meun’ [Crmosaps 11, c.
280], Ooiik. kondwns ‘3aTKaBka OT meun’ [JlaBUmSK, C.
26; Onmmkesud I, c. 375], ykp. mian. kondua T.c. [Ke-
JeXOBCKHA, C. 364]) 3a (hyHKIi€IO ‘3aTUKATH Bi3 .

YHachiIok CIIOBOTBOPCHHS Ta METOHIMI3aIIi1
yrop. nyaklanc ‘HaTMAHWN TaHIIOKOK (TIpUKpaca)’
[BPC, c. 567] BUHMKJIN Ha3BH H'axnoswi, H'axn'is,
w'oxnany, wu'oknoerany, H'aki0éHuUK 31 3HAYCHHIM
‘JIAaHIIOTH 3 HAIIMHHUKA 0 MePEeIHBOTO KiHII TN .
CrioctepiraeMo TMEPEHECCHHST Ha3BH 332 CYMIXKHICTIO,
3MIHIOEThCS JHIIe (QYHKIIOHATBHE MPU3HAYCHHS eJie-
MEHTa: 3 JICKOPaTUBHOI IPUKPACH — JI0 3’€IHAHHS KOHS
3 enemMenToM 3anpsiry. CiymHo 3ayBaxye B.I1. Cimo-
HOK, IO <« BU3HAUYEHHSI CTYIIEHSI OCBOEHOCTI 3aI10-
3WYEHHX CJIIB CYTTEBUM € BUHUKHEHHS B HUX MOXIJIHUX
3HAUCHb, OB S3aHUX HE 3 CHCTEMOIO 3HAYCHb MOBH-
JUKepena, a 3 CHCTEMOIO YKpaiHChkoi MoBM» [CiMOHOK
2016, c. 97]. Takum YUHOM MU MPOCTEKYEMO TPUCTY-
TICHEBUH TpoIec BXOPKEHHS cI0Ba y MOBY 1 ioro ce-
MaHTHYHY TpaHchHOpMaIliro.

C110BO cyeon1060k ‘mabdens, nonepedHa IiaHKa
B IMONTyIpaOKy BO3a I YHUKHCHHS BUMAMiHHSI MICT-
KOCTI BO3a’ BXKMBAETHCS BHACTIIOK CEMaHTUYHOTO 3Mi-
MICHHS, TI0P. JIT. CY201060K ‘MeXa MK TBOMa TOJISIMH
Y BHTIIAII HE3acCisTHOI cMyTH; moyikoBa cTexkka’ [CYM
IX, c. 821]. BHacnigok BUKOPUCTAHHS BH3HAYAIBHOI
O3HAKH ‘PO3IIIATH, BIIMEKOBYBATH BiZOYBCS ITOBHHHA
CEeMaHTHUYHUI 3CYB 3HAUCHHS 1 HOMIHALlIS OJJHUM CJIO-
BOM DI3HHX peden.

Howmen rypmu'a (typmn'i) 31 3HaUCHHSIM ‘TIOCTO-
POHOK, MIITHIH peMiHb a00 MOTY30K 3 JIAHITFOTaMH, 10
3’€JIHY€E B YNPSDKII IUICI0 YH XOMYT 3 OPYMKOM  YTBO-
PEHUIT BHACIIIOK METOHIMI3allil IEPBUHHOTO 3HAYEH-
HS ‘pEMiHb, BATOTOBJICHUH 31 miKipu’ (1op. OYKOB. 1ypm
«mKipstHuid mosic, peMiaby» [CBI, c. 88] «— Him. Gurt,
Giirtel ‘niosic’).

BucHoBKkHM. VYHACHIOK 3IIICHEHOTO aHANI3Y
MIPE/ICTABICHUX Y CTATTI HOMEHIB JJOXOJMMO BHCHOBKY
Ipo Te, IO CHCTeMa Ha3B, MOB’S3aHKX 13 TpaJUIIHHH-
MH BHJAMH TPAHCIIOPTY Ta KOMYHIKAIlisIMH, 1TIOCTPYE
pi3HI CEMaHTWYHI TMPOIECH, KOXKEH 13 SKHUX BeJIe [0
YTBOPEHHS] HOBHMX 3HaueHb ciiB. Yepe3 nepeocmuc-
JICHHSI 3HA4€Hb 1[I HOMEHM CTAlOTh HEBIJ|'€MHOIO aK-
THBHOK YaCTHHOIO JIGKCHYHOI CHCTEMH TPAIUI[IHHOTO
TPAHCHOPTY Ta KOMYHIKalil i BXOAATH 0 aKTHBHOTO
BXKHUTKY HOCIIB /1iaJJEKTHOTO MOBIICHHS.
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RECONSIDERATION OF WORD MEANINGS AS A SOURCE OF REPLENISHING OF
TRADITIONAL TRANSPORT LEXIS AND COMMUNICATIONS IN UKRAINIAN PATOISES OF
THE TRANSCARPATHIA

Abstract. In the article semantic processes in the traditional transport and communicatios vocabulary in
Ukrainian patoises of the Transcarpathia were considered. Among the active processes of lexical structure of lexical
and semantic groups we differentiate ways of phrase forming with the help of metaphor, metonymy and other
transformational processes within sememe (strengthening, narrowing, terminologization, determinologization of
the meaning).

Novelty of the research is that traditional transport vocabulary and names of communication in Ukrainian
patoises of theTranscarpathia has not been as an object of separate linguistic research. Thus, such analysis allows us
to examine deeply potential opportunities of dialect system replenishment. Also researching of semantic processes
within lexical and semantic group under analysis shows us dynamics of its development.

The aim of our research is to analyze the main semantic processes in traditional transport and communication
vocabulary in Ukrainian patoises of the Transcarpathia and to examine the peculiarities of reconsideration process
of words as a source of dialect replenishment.

The analysis shows us that the dialect system receives new lexemes and word-meaning not only as a result of
borrowings from the other languages, but also with the help of its own semantic and word-forming means. Analyzed
nomemes show us that system of names which deal with traditional means of transport and communication
illustrate various semantic processes each leads to formation of new words. The most frequently we observe
transfer of meaning according to their similarity, also the process of terminologization and determinologization
are very common. A great number of word reconsideration deals with specifics of special vocabulary and its
adjustment to general language.

As a result of semantic transformation these nomemes become an essential active part of vocabulary system
of traditional transport and communication and they are used by dialect speakers very actively.

Keywords: dialect vocabulary, Ukrainian patoises of the Transcarpathia, sememe, transport vocabulary,
vocabulary of communications, semantic derivation, mataphorization, metonymyzation, semantic shift, narrowing
of the meaning, meaning widening, terminologization, determinologization.
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ymunpska anuna, [yTtpamuk Bacuiabs. MoBHE 3aK0HOJABCTBO YKPaiHU B IPOEKIISX OHJIAITHOBOTO MEA1alpOCTOPY

3akapnarTs; KibKicTh 0i0miorpagiunux mxepen — 43; MOBa yKpaiHChKa.

Anoranisi. CTaTTsi IPUCBSTYCHA OTJIAIY BaXXJIMBHX MOBHONOJITHYHUX NOAiH B YKpaiHi 3a mepion «BecHa-imito 2019
POKy», Cepes SIKUX H yXBaJIeHHsI JIOBIOOYiKyBaHOTO 3akoHY «[Ipo 3abe3nedeHHs1 (yHKIIOHYBaHHS YKpaiHCHKOI MOBH SIK JIep-
JKaBHOI». VIeThCs TAaKOK PO PEAKIIiIo Ha Iii MO/l Bcepeauni KpaiHu Ta 3a i Mexamu, 30kpema B Pocii it Yroprusi. ITpexve-
TOM aHaJIi3y CTaB KOHTEHT HaiOUIBII Bi/IBIlyBaHUX HOBUHHUX caiiTiB 3akapnarts («Uzhgorod.net.uay, «3akapnarTs oHIAHHY,
«Mukachevo.nety», «[lepmmii kabenbHuUI», «PMG.ua», «['orxoc Kapmar» Ta iH.) 3a e nepio]] 3 METO0 BHUSBIICHHS ITyOITiKaIlii
BKa3aHOI TEMAaTUKH Ta JOCHIIKEHHA 1X 3MicTy. Tak, MHIbHY yBary 10 MOBHOIIOJIITHYHOI MPOOIeMaTHKU BUSBISE calT Memi-
aneHTpy Y:xkHY, 110 € ckragHukoM BeOIopTary Y KrOpOJICHKOrO HAIllOHATBHOTO YHIBEPCHTETY: y HOTO CTPYKTYpi € OKpeMHUit
po3in mix Ha3zBol «MOBHI cripaBm» 3 IMyOINiKaWisIsMH MIHPOKOTO TEMaTUYHOIO i MpoOJIeMHOro cHekTpy. MaTepianu mboro
pecypey, a Takox caiity MOHY aktuBHO peny6mikye «OcCBiTHIN mopTan 3akapmarTs», 3HAYHO PO3IMIUPIOIOYH aBIUTOPII0 h-
TadviB, y TOMY YHCTI i 32 MexXi 00macTi, ajpke BeOpecypc BXOAUTH 10 JuKeped HarmoBHEHHS HOBUHHOI cTpiuku «UKR.NETy».
HaiiBizBinyBaHimI HOBHHHI pecypcu obnacTi «3akaprartsi onnmaifny, «Mukachevo.nety, «Uzhgorod.net.ua» Takox 1eMOH-
CTPYIOTh MIPOYKPaTHCHKUIT BEKTOP y BUCBITIIEHHI MOBHOI POOJIEMATHKH, TIEPEBAKHO MEPEITYOTIKOBYIOYH KOPOTKI 3aMITKH PO
HAMTOJIOBHIIII HABKOJIOMOBHI NOIT 3 iHIINX 1H()OpMaLiiHIX pecypciB 31 BHYTPILIHIMU MEPEXPECHUMH TiIIEPIIOCHIAHHIMHI Ha
MaTepianu moaiOHoi TeMaTHKH. | X04 Ha IHIIUX aHaTi30BaHUX CalTax BHUSBICHA HHM3KA MyOJIKaIliil BiTIyTHO MPOPOCIHCHKOTO
YH MIPOYTOPCHKOTO CIIPSIMyBaHHS B aHAJI30BAaHOMY ACIEKTi, BTILIA€ Te, IO aBAUTOPISA BeOpecypciB, sKi CTOSTh HA TBEPIHUX
Jep >KaBHULBKUX MO3UIIAX Y MOBHOMY NUTaHHI, Ha0araTo YHCICHHIIIA, a IIe Ja€ MiICTaBH CIOAIBATUCS Ha 3MII[HCHHS HaIlie-

LEHTPUYHOT CBIIOMOCTI OiJIBIIOT YaCTHHHU YKPATHCHKOTO COIiyMy Ha 3aKapratTi.
KuiouoBi c;10Ba: MOBHa IOJIiTHKA, MOBHA CUTYaIlisl, MOBHE 3aKOHOJIABCTBO, JIep)KaBHA MOBa, [HTepHeT-pecypcu 3akap-

MaTTs, MEA1apOCTip, MOBHI Ta MOJITHYHI MO

CrarTs € MPOJOBKCHHSAM aHANI3y peakiii 3akap-
MIAaTCHKUX HOBHHHMX MeEJia, 30KpeMa OHJIAHHOBHX, Ha
Ba)KJIMBI MOBHOIIOJIITHYHI MOIi B YKpaiHi — IMPOMIXKKOBI
pe3ysbTaTH PENpe3eHTOBaHI B HAYKOBHX PO3BiJIKax, SIKi
OXOIUTIOIOTH NEePioJ| BiJ| yacy yxBajieHHs 3akoHy «IIpo
ocBiTy» (Bepecers 2017 p.) 10 IPUHAHATTS MIPOEKTY 3a-
kony «IIpo 3abe3nedeHHs HyHKIIOHYBaHHS YKPATHCHKOT
MOBH SIK JAepkaBHOi» (>koBTeHb 2018 p.) [ILlymumpka
2017; Wymumpka 2017a; Ilymurska 2018].

HocTranoBka mpodaemu. Becna # mito 2019
POKy, To3HaueHi B YKpaiHi nepemycim Budopamu [Ipe-
3UEHTA { HOBOTO CKJIa/ly TapJaMeHTy, CTaJli OaraTu-
MU { Ha TO/Iii MOBHOIIOJIITHYHOTO XapakTepy. Tak, 13
Oepe3ns KaOMiH cxBauB MpoeKT 3akoHy «[Ipo moBHY
3arajbHy CEpe/IHIO OCBITY», B SIKOMY 3aKJaJIeHI TpH
MOJIeJi BIPOBAKEHHSI MOBHOI cTaTTi 3akoHy «lIpo
OCBITY» 3 ypaxyBaHHSIM BHCHOBKIB BeHelliaHChKOI KO-
Micii, 3Ba)Kal09M Ha TPH KPUTEPii: BpaszIMBICTh MOBH;
MOBHE CEpEJOBHIIE, y SKOMY IMPOKHBAE MEHIIHHA;
MOBHa TpymHa, 10 SKOi HAJEXWTh BiIMOBiTHA MOBa
[TIpoext 2019].

VY nakazi Ne 399 Bin 27 Oepesnst MiHicTepcTBO
OCBITH 1 HAYKH 3aTBEPIUIIO JOPOXKHIO KAPTY IMILIEMEH-
Tanii MoBHOI cTaTTi 3akoHy «[Ipo ocBiTy» Ha 2019—
2023 poxu [I1po 3arBepmxenns 2019], mo nepenbauae
CTBOPEHHS JIEP’KaBHUX CTaHAAPTIB BUBUCHHS yKpaiH-
ChKOi MOBH B IIKOJII SIK PiHOT Ta JJISI HAIIOHATBHUX
MeHnH; nposeneHns 3HO 3 ykpaiHChKOT 13 3aBaHHs-
MH, CKJIaJICHIMH BIIMOBIHO /10 CTAaHIAPTY VISl YUHIB 3
HalliOHAIBHUX MEHIINH; CTBOPEHHSI HOPMaTHBHO-TIpa-
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BOBOT 0a3u Uit pO3pOOKH JBOMOBHHX IiJPYYHHKIB,
MOOLTBHOTO JToJIaTKa ISl MEepeKiIaay TEepMiHOJOTIT 3
YKpaiHChKOI Ha MOBH HalliOHAJIBHUX MCHIIMH Ta Ha-
BIIAKH, PO3pO0OJIEHHS OHJIAHH-KYpCy 3 BUBUCHHS yKpa-
THCHKOT MOBH, IHTEPaKTHBHHX MiJPYyYHHKIB 3 YKpaiH-
CBHKOI MOBH $IK JIepKaBHOT [u1s1 5—9 Ki1aciB TOIIIO.

Y Oepesni craptyBaB mpoekT «boM6e3HOY,
crniibHO 3amouatkoBanuit MOH  VYkpaiau, Ocsito-
pieto Ta GoGlobal 3a cripusinist QIHCHKOTO MPOEKTY
MIATPUMKH MIKITEHOI pedopMu B YKpaiHi: y IIKOTaX
3akapnarcbkoi Ta YepHiBenbKkoi o0acTeldl po3nodann
PpOOOTY MPHUIIKUIBHI TAOOPH 3 SKCIPEC-MiATOTOBKU 110
3HO 3 ykpaiHCBKOT MOBH 1 JTiTepaTypH IS BUITYCKHH-
KiB IIKIJT 3 YrOpChKOIO Ta PYMYHCHKOIO MOBaMH Ha-
BuanHs [bombesno 2019].

25 KBITHSI HAPOAHI JenyTaTH YKpaiHu yXBaJHUIIH
3akoH Ne 5670-1 «IIpo 3abe3nedeHHst GyHKIIOHYBaH-
HSl YKpaiHCBKOT MOBH SIK JIepxaBHOD» [3akoH YKpaiHu
2019]. Hupextop IHctuTyTy ykpaincekoi mou HAHY
npodecop IlaBno I'puneHko HarosocuB Ha icTopwd-
HOCTI I[bOTO PillICHHS, 3assBUBIIN: «Mu OyIyeMO CBOIO
JIep>KaBy 1 32 CBOIMM 3aKOHAMH, TOX MICISI TPUHAHAT-
TSI MOBHOTO 3aKOHY Ha YKpaiHy yekae Omaroaats... Lle
BIIKPHUTTS HOBOi CTOPiHKK. MU HE T03BOJINMO, 100 B
Vkpaini Oyso yropcbkoMoBHe TeTTO» [[licis mpuiiHsaT-
1 2019]. IIpodecop BigpearyBaB Ha Iyke aKTHBHE W
eMoIiifHe CIIPUHHATTA YTOPIIMHOK YKPaiHCHKOI BHY-
TPINIHBONIOMITHYHOT TIoi1. Ha mpuknami TiabKu HasB-
HOCTI 5 YrOpCbKOMOBHHUX 3aKJIAJIIB BHIOi OCBITH Ha
3akaprarti Ta X QiHaHCyBaHHS YTopumHoio [TaBio
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I'purieHKO TOBOPHUTH NPO IJIECIIPSIMOBAaHE BTPYyYaH-
HS CyCIZIHBOI Jiep’KaBH y BHYTPIIIHI CIIpaBU YKpaiHU.
AJDKe HarepeIoIHi mapiaMeHTChKUX BHOOPIB B YKpa-
i 3MI came my0ikyBanu iHpopmalito npo QiHaHcy-
BaHHs YrOpChKUX 3aKaprariiB Ta Oe3rnocepeanbo To-
BapucTBa yropchkoi KynbTypu 3akapmartsa (KMKSZ):
TaK, y «mepion 3 2011 mo 2018 poxu @oumom im. ber-
nera ["abopa 3akapmaTchKuX yropiis Oymo npodinaH-
COBAaHO Ha MOHAM 55 MuH momapis. <..> HaiiGinbmre
3 HHX, TIOHaJI 27 MITH J0JapiB, Oylo mepepaxoBaHO Ha
3akapraTcbkuil yropchbkuil iHCTUTYT iM. @epenmna Pa-
komi II (M. beperoso). Oapasy 3a HUM MOHAJT 5 MIIH
nonapis CIIIA Oyno nepepaxoBano ToBapucty yrop-
cpkol KynbTypu 3akaprnarts (KMKSZ), ouinsHuK siKO-
ro — 4uHHUI Hapzaen Bacuib bpeH3oBuY, KOTpHii, 10
peui, € TakoX roJioBoto Kyparopiymy 3VI im. ®epenna
Paxorii II» [Vropceke 2019].

[TaBrmo I'purieHKO TOBOII OTHO3HAYHO BUCIIOBHUBCS
II0I0 MOTHUBIB YTOPIIUHH: «...MIHICTp 3aKOPIOHHHUX
crpas <...> YTOPIIMHA BUCIIOBUB 3aHCTIOKOEHHS, 1 BOHH
BXKE JIABHO BHCJIOBIIIOIOTh 3aHEMIOKOEHHSI, 11100 OYJIO TaK,
SIK BOHM XO4yTh. A Tak He Oyje, ToMy 1110 IIe Hamia Jep-
aBa. | MU He J103BOJIMMO Ha MaiOyTHE, MOOH B YKpa-
Hi Oyno yropcbkomMoBHe Terto. Koy AiTH, BUITyCKHH-
KU IIKLT, ()aKTHYHO TOTYIOTBCS, 100 1X CIIPOBaaWIM B
VYropuwHy, 60 BOHH HE MOXKYTh OYTH COIlialli30BaHi TyT,
B Ykpaini. ToMy mo iM He mamm OCBITH YKpaiHCHKOIO
MOBOIO. Y HHUX BKpalll YKpaiHChbKy MoBYy. I me Oyio
METOJIMYHO, 3a Iie IUIaTWia rpomi Yropumsa. Mairo-
ciHpKa 00J1acTh, 3aKaprnaTchka, Ma€ 5 yropcbKOMOBHHX
YHIBEpCHUTETIB, piHAHCOBAaHUX YTOPIIMHOO. Xi0a I1e He
€ MIIroToBKa JI0 ToTajbHOI cernapanii? Kymm nuBuBcs
Mockans? (I'. I'. Mockans — TofiniHiid rydepaarop 3a-
KaprarchKoi 0011, — ABT.)» [ITicms mpuitasitTs 2019].

B VYkpaini yxBaneHHs B nitomy 3akony «IIpo
3abe3nedeHHs (PyHKIIOHYBaHHS YKPaiHCbKOT MOBH
SIK JIeP’KaBHOT» TEX OJHO3HAYHO CIIPUUHSTO He OyJIo.
YoTupyu MpOEKTH TOCTAHOB MPO CKACYBAHHS PIlICHHS
napiamMeHTy Oynu mojaHi npencraBHUKaMu «Ormo3u-
uiftHoro Omoxy» Bammmom HoBuHChKHM, Olekcal-
npom Binmkymom, Hectopoum Lydpuuem, Onexcanapom
JomxenkoBuM Ta iHmunMH. [lepeBarkHO crapyKuincs,
10 YXBAJICHHWH JIOKYMEHT HiOouTo mopyurye Koncru-
TYIIO B YaCTUHI BUKOPHUCTAHHS POCIHCHKOT Ta 1HIITUX
MOB, 3asBJISIJIN PO (aKTH KHOMKOJIABCTBA IiJI Yac ro-
JIOCYBaHHS, 3arP0O3y «IHKBI3UIII», OOIISUIN CKacyBaTH
nokymeHT uepe3 Koncruryuiitnuii Cys Tomo, siki Bep-
xoBHa Pajia 3HauHOIO OUIBIIICTIO TOJIOCIB BiJXMIIMIIA
14 tpagHsi. Toro x JIHs 3aKOH MMIAMNKCAB CriKep AHIPIN
[Mapy®6iii, a unuHM Toai npe3uneHt [lerpo [opormen-
ko 3po6uB e 15 tpashs [Paga 2019].

V¥ razerti «I'ostoc YKpaiHn» TEKCT JOKyMEHTa
omyouikyBaimu 16 TpaBHs. [lepeBakHa yacTHHa Horo
HOpM Ha0ylla YUHHOCTI 3a JiBa Micswi — Tooto 16 mun-
Hs. BogHowac 21 wepBHs nemyraru 3 ¢paxuii «Oro-
3uLidHUA 0J10K» niepenanu 1o Kouncruryniinoro Cymay
MOJIAHHSI PO BU3HAHHS MOBHOTO 3aKOHY TaKHM, IO
cynepeunts KoHcTuTyiii.

He mmmmnacs 6aiiayskoro 0 MOSBU TaKOTO Bax-
JMUBOTO Il YKpaiHu AOKyMeHTa ¥ Pocis: Bigpasy B
TpaBHi neneranis P® Hamaramacs CKIMKaTH 3aciiaH-
us1 Pan6esy OOH muist o6roBopenns 3akoHy YKpainu

-

«[Ipo 3abe3mneueHHs (GYHKIIOHYBaHHS YKpaiHCHKOT
MOBH SIK JIEPKaBHOD», OJHAK TOAI HOTrO 3a0JIOKyBajH
napTHepu YKpaiHu, MOCIIABIIUCh Ha  MAaHIMYJISTHB-
Hy MeTy. 16 yunHs, ko 3akoH HaOyB yMHHOCTI, Po-
cii Bmanocst mocsrtd MeTu. [locTiliHui mpeacTaBHUK
Vxpainu npu OOH Bonoguvup €mpueHKo 3asBHB, 110
cam QakT mparHeHHI MOCKBH OOTOBOPHTH «MOBHE
muTaHH» Ha Pambesi OOH 3a m’ate qHIB 10 mapia-
MEHTCHKHX BHOOpIB B YKpaiHi € BTPy4aHHSAM y BHOOD-
YU Tporiec i YacTHHOIO Ti0puaHoi BiitHu. Y Pocii, ska
CTOPIYYSAMH TiA/aBana yKpaiHCBKy MOBY pempecism,
HUHI, ONPYU HasIBHICTH B P® 0:113bK0 TPHOX MUTHHOHIB
YKpaiHIIiB, HEMa€ KOIHOI YKpaiHChKOI MmIKoiH. B oky-
nosanomy Kpumy Pocist 3akpuna Bei ykpaiHCBKI IIIKO-
JIM 1 TIOJIOBHHY KpHMCBKOTaTtapchkux [Moauit 2019].
Toniniit 3actynHuk kepiBauka Odicy Ilpesunenra,
HHHI MIHICTp 3aKOpJOHHMX cnpaB Bamum Ilpucraiixo
Ha OpudiHTy TEeX 3asBUB, IO NMUTAHHS 3a0C3TMCUCHHS
(GYHKIIOHYBaHHS JIep)KaBHOI MOBH B YKpaiHi € Tpen-
METOM BHYTPIITHBOI TUCKYycii B KpaiHi, a He Pocii B
Pan6e3i OOH [IIpucraiiko 2019].

[lepe0ir 3acinanHs Mokasas, 110 OUIBLIICTH Jiep-
JKaB TeK He Oaumna motpeOu y ckimkaHHI Panbesy
OOH mono yKpaiHCBKOTO «MOBHOT'O 3aKOHY», aje
HOro IpOBEJCHHS J03BOJMJIO HArajaTH CBITOBI IIPO
CIpaBKHI 3arpo3u MIKHAPOJAHOMY MHpPY Ta Oe3mneli B
VYkpaini i mokaszatu, 10 mpodiieMa HacmpaBi MOJs-
rae B Pocii. Ilpo 1e, 30kpema, Cka3aB 3aCTYIHHUK IO-
criitHoro TpeactaBHuKa Benukoi Bpuranii mpu OOH
JI>xoHataH AJuieH, a mOCTiHHMIA peacTaBHUK DpaHii
npu OOH Hixkomns ne PiB’ep 3asBuB, mo BiitHa B Ykpa-
Hi 3a0pana Bxke MoHax 13 THUCSY KUTTIB, 1 1€ KOTHIM
YIHOM HE TOB’S[3aHO i3 3aKOHOM PO YKPaiHChKY MOBY,
KOTPUH HISIK HE CTOCYEThCS MIKHAPOJAHOTO MHpPY Ta
Oesreky, 1 JMIIe yKpaiHIl TMOBHHHI BHUPILIyBaTH, SIKi
MOBHI MOJIITHKK BIPOBaKyBaTh. Paszom 3 tum B OOH
CIOJIBAOTHCS, 10 YKpaiHa yXBaJUTh 3aKOH IPO 3a-
XHCT HAI[IOHAJIbHUX MEHIIIHH, sIK I1e i OyIo mependaye-
HO, — TIPO II€ 3asBUJIa Y BCTYITHOMY CJIOBI 10 Pamoesy
OOH 3acrynuuis reaceka OOH 3 MoTHYHUX TUTaHb
Po3mapi Jlikapio [Panoes 2019].

Iepunii 3actynuuk I'osnoBu BP Ipuna ['epatuen-
ko 16 nunHs, y neHb yxBasieHHs: BepxoBHowo Panoro
(1990 p.) Hexnapamii mpo Aep>kaBHHHA CYBEpEHITET
VYkpainu, 3akiMKajga BCIX aKTHBHHX TPOMaSH B3SITH
yuacth y BceykpaiHCbkill akiii Ha HIATPUMKY Jiep-
»*aBHOi MoBH y 20 MicTax YKpaiHu 3 Haroau HaOpaHHs
YHHHOCTI «MOBHOT'O 3aK0HY» [['eparenko 2019].

OpHi€ero 3 ydacHUIb axiii y JIbBoBi crana Jok-
TopKa (UIOJIOTTYHUX HayK, podecopka Ipuna dapioH,
sIKa JIy’)Ke KPUTHYHO OI[IHIOE YXBaJIeHy pelaKiiiio Jio-
KyMEHTa, Ha3MBAIOUN HOTO «KBa3i-3aKOHOMY, «(paHTH-
KOM», XapaKTepHU3YIOUH K «HIKUeMHHIT». [0 ToioBHIX
3ayBa)K€Hb HAYKOBHWIII Hale)XaTh TaKi: «BiIIOBIIHO
JI0 HBOTO, JernyTaTH BepxoBHOi Panu MoxyTh HE TO-
BOPHUTH YKPaiHCHKOIO MOBOIO, Y IIKOJM 3aBOJASTHCS
MOBH HAIIMEHIINH, y HayKy — MoBH €C 1 aHrmiicbKa
MOBa, 3aBOJUTHCS TAKOXK TOHATTS «MOBA, MPUIHATHA
JUISl CTOPIH» y TPaBOOXOPOHHUX OpraHax, Cyli, 0XO-
POHI 3I0pOB’s, CUCTEMI TIpaB CIOKMBaya, <...> KBOTH
Ha YKpalHCBKY MiCHIO cTaHOBIATH 30 BiACOTKIB, <...>
JKYPHAIIICT Ma€ TOBOPUTH YKPAiHCHKOIO MOBOIO, a BCi
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iHmi — Oyap-skoto». Ha nymky moBo3HaBuii, 1e 3a-
KOH, SIKHIi BOMBA€E 1 3HHUILYE CTATYC JIEP)KAaBHOI MOBH,
1Ie TpaH/1i03Ha MaHIMyJISLis, TPAHII03HA IEKOpaIlis, 11e
YTBEP/KEHHS JIIOepanbHO-TiOpUIHOT, a00 ITOCTKOJIOHI-
anpHOT Mostenti [KBasi-moBuuit 2019].

B Vxroponai yuacHuk Yceykpaincbkoi akiii «Mo-
Ba 00’ €qHYy€EY», OpraHi3oBaHOi PyxomM m0OpOBOINBIIIB
«[IpocTip cB0OOIMY, MTICEMEHHUK, HUHI TOIOBHAH CTIe-
miamict ['0J0BHOTO yIIpaBIiHHS 3 MHTAaHH MOBHOI TIOJi-
TUKU MiHicTepcTBa KynbTypu Ykpainu Bikrop Kospeid,
STHIYHUH yropelpb, KOTpHi OpaB y4acTh y po3po0ri 3a-
KOHY, 3aBB)KHB: O1JIbIII BUBaYKEHOTO 1 TOJIEPAHTHOTO JIO
HAIMEHIIMH 3aKOHY o/ 3HaiTH [Ysxropoa 2019].

Merta crartTi. 3’CyBaHHS TOTO, K PETiOHANBHI
Meia pearyBaid Ha IIi Ta iHIII Ba)XJTMBI MOBHOIIOJI-
TUYHI MOJI1, — y HAIIOMY JIOCIIJDKEHHI.

Buxusan marepiamy. 3a jpkepena eMIipHYHOTO
MaTepiary 6epemo myOiKkalii HaifOLTbII BiBITyBaHUX
HOBHHHUX CaiTiB 3akapmarts, OiIbITy YACTHHY 3 SIKUX
TITBKA YMOBHO MOJKHAa Ha3BaTé caMocTiitHumu 3MI,
OCKIJIbKM BOHM Maike HE MalOTh BJIACHOTO MEZiampo-
JYKTY, 4acTO HE BKa3YIOTb JDKEpEJ PerryOJliKoBaHUX
MarepiaiiB Ta ¥ y mpuHIMII Oyab-skoi iH(popmartii,
Ky Oepe 3 HUX CIIO)KHMBa4, a TAKOXK HE € MPO30PUMH
0710 (YHKI[IOHYBaHHS: Ha CalTax HEMa€e peaaKiliii-
HUX KOHTaKTHUX NaHuX (HoMepiB TeneoHiB, axpec
eJISKTPOHHHMX 1 MOMTOBHUX CKpuHBOK), [1IB penakTopa,
ineHTudiKaii BIacHUKa — (DI3MYHOI YU FOPUIUYHOT
ocobu tomo. Tak, daxismi [HcTHTYTY MacoBoi iH)OP-
Marii (IMI) y Bepechi 2018 poxy mpomoniToprmu 10
iHpOopManifHIX BeOCaNTIB perioHy i 3poOwIIHN TakKi BH-
cHOBKH: «He 3HaTH, XTO € BIACHUKOM iH(OpMAIliifHO-
TO caifTy; He 0aunTH, XTO HOTO peiarye i, BiAMOBIIHO,
BIJITIOBiJ]a€ 32 KOHTEHT — TaKi TeHACHIIIT 3a()ikCOBaHi B
3aKapnaTchKoMy cermeHTi eyiekrponHux 3MI. ... Caii-
TH, SIKI Jie-(haKTO BUKOHYIOTh (DYHKIIIO €IEKTPOHHHX
razeT, MOKHA 3apaxyBaTu 10 MOBHOLIHHUX 3MI, xoua
JIaJIeKO He BCI 13 HUX € TakuMU Jie-tope. Pazom 3 Tum
croxuBad iHpopmarii Mae 3HATH, XTO € BIACHUKOM
caiiTy 1 XT0 € foro pegaktopoMm. B iHmOMYy BHIaaKy
y UMTada MOXKE€ BUHHKHYTH IUTaHHS 710 JJOCTOBIpHOC-
Ti KOHTEHTY, a caM BeO-pecypc Moke OYTH y TIeBHHMA
MOMEHT BUKOPHCTaHUI SIK «3IUBHUI 0a4OK» ISt pO3-
MTOBCIOJKCHHST CYMHIBHOI iH(pOpMarii» [3akapmarceki

onnaiiH-3MI 2018]. ) ) )
[ITo/10 TOCTOBIPHOCTI OMyOJIIKOBAHOT HA HUX 1H-

¢dopmariii, To 3a pe3yabTaTaMHd MOHITOPUHTY II’SITH
OHJIaliH-pecypciB 3akapnarchkoi odnacti («Mykadeso.
nety, «3akapnarts-onnainy», «KarpatNewsy, «lomoc
Kapmar» ta «llepmmii KaGensnuit» — meprmri aBa pe-
CypCH € OJTHIMU 3 Hal{ITaBHIIINX MEIIalIPOEKTIB 00JIac-
Ti 1 JI0BOJII BHI3HABAHMMU Cepe]| ayJuTopii, yci I’ sTh
CalTIB € JijiepaMu 3a BiJBiyBaHICTIO 3a BepcCi€lo Ji-
YMJIbHUKA pecypcey bigmir.net.): «HoBuHHM 3 mocunaH-
HSIM Ha CyMHIBHI JDKepesa B Pi3HIH KiJIbKOCTI 3adik-
COBaHi B ycix m’siti Mezia. ToHka, aje Jayke BaKJInBa
JeTanb: He (akT, 1o IIi JHKepesaa € TOYHO CYyMHIBHUME
(a oTKe — 1 HOBUHM HEJIOCTOBIpHUMH), ajie TaKi JyKepe-
Jla MOYKYTh BUIATUCSI CYMHIBHUMU TS ykTaya... Big 10
10 30 HOBHUH 3i cTa — CTUIBKU Y CTPIYI[i HOBUH KOXKHOTO
caiiTy 3yCTpiiocs MOBIJOMJICHB, /ie He BKAa3aHO JKepe
iHdopmarii. 75 TFOMUHY 13 KYPHATICTCHKOTO Cepe/l-
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OBHIIA 3PO3YMIJIO, O a0COIFOTHA OUTBIIICTD 13 TAKUX
HOBUH € TIOBIJIOMJICHHSIMHU BiJl IIpec-cirysx0. Ase 1e He
O3HaYae, 10 e «CaMo IO codl 3p0o3yMuIO» YHTayam
i [pKepeno He Tpeba BkaszyBaTH. <...> BepudikyBatu
JUKepera 1 9iTKo BKa3yBaTH, 3BIJIKH B3aTa iH(popmaris,
— IIe JUIsl 3aKapIaTChbKUX OHJIalH-Me/lia 3aiiBUM He CTa-
He. Amke guTad (TIs1ad/ciyxad) Mae JOCTEMEHHO 3Ha-
TH, XTO PO3MOBCIOKYE iHDopmartito» [Crpiuka 2018].
Caiit Menianentpy YxHY, mo € ckiagHuKoM
BeOmopTary YKropoJchKoro HaIliOHATBHOTO YHIBEp-
cutery, Oyly4n KOpHopaTUBHUM iHPOpPMpPECypcoM, BU-
PpI3HSETBCS IEPEYCIM Maike BUHSTKOBO OpPUTiHAIIb-
HUM KOHTCHTOM, TOXK € OTHUM 13 JDKepen iHpopmarii
JUISL TIOTTYJISIPHUX HOBUHHMX CalTIiB Kparo. [ImnpHy
yBary J0 MOBHOIIOJIITUYHOI POOJIEMaTHKU CalT Me-
JAIeHTPY 3aCBiITdye, 30KpeMa, BIAKPUTTSIM OKPEMOTO
po3niny mix Ha3Boo «MoBHI crpaBu». IIpencrasieHi
TaM MyOJiKanii XapakTepu3yI0ThCsl ITUPOKUM TeMa-
TUYHUM 1 TPOOJIEMHUM CHeKTpoM. YunTada iHpopmy-
FOTh TIPO MOBHOTIOJITHYHI MOJIi 3arajbHOACP KaBHO-
ro 3HaueHHs (yXBaJIeHHsI, mianucanus 3akony «IIpo
3abe3nedeHHs: (pyHKIIOHYBaHHS YKpaiHChKOI MOBH
SK JAep’KaBHOI» Ta HAOYTTS HUM YMHHOCTI; 3aTBep-
JUKEHHSI HOBOTO YKpalHChKOro mpaBomnucy) [MoBHi
2018-2019], perioHaibHi MOBHOIIOJITHYHI BUKJIHKH Ta
y4JacTh NMPEACTaBHUKIB YKIOPOJCHKOTO YHIBEPCHUTETY
B aKTUBHOMY IOILIYKY HIJSIXIB pearyBaHHs, B 00roBo-
PCHHI i pO3B’sI3aHHI CKIIAHUX MUTaHb MIKCTHIYHOTO
JliaJiory; MOITUPEHHI JOCBIAY 1HIINX KpaiH, 30KpemMa
baunrii, 110,10 3aXMCTy HalliIOHANBHUX JICPIKAaBHUX MOB,
IMIIEMEHTALIT MOBHOTI'O 3aKOHOAaBCTBa To110. Taxk, 3a-
CIIyTOBY€ Ha yBary Marepiall mpo npeseHramnito «Hepes
JIiaJior 10 B3a€EMOPO3YMIHHS B MYJIbTHIIIHTBAILHOMY
MPOCTOPIi: perioHajbHa pEIEeNilis MOBHUX HOBaIlii
B OCBIiTHil chepi», B SKOMY y3araJbHEHO pe3yIbTa-
TH isUTBHOCTI HaykoBIiB YkHY, mepenycim dinda-
KY, CTOCOBHO HAJIaroJUKEHHs. MDKETHIYHOTO Jiajiory,
TI0B’5I3aHOTO 3 MOBHOIO CHUTYaIli€l0, 10 OCTAaHHIMH
pokamu ckianacs B YkpaiHi. ABTopka craTti Mupoc-
nasa ["apa3iii 10X0uTh BUCHOBKY: «Bumanusi, omnepy-
1091 (paKTaMu, ITOKa3ye Ty TOHKY MEXY, Ha SIKiff 9acTo
CICKYITIOIOTh. HaBeieH1 Mo3ullii YNHOBHHUKIB, OCBITSH,
yUHIB Ta iX 0aThKiB, CTYACHTIB, MPEICTABHUKIB HAIli-
OHAJILHO-KYJIFTYPHUX TOBAPHCTB, MOJITHYHHUX TapTiH,
pOOOTONABIIIB, PE3YNIBTATH IHTEPB IOBAaHHS, aHKETY-
BaHHs, aHalli3 HaBYAILHUX HOcCsarHeHb mia yac 3HO —
yce 1ie IEMOHCTPYE: iajor €, i BiH 000B’SI3KOBO J1aCTh
TUIOJIM Y BUTJISI KOHCTPYKTUBY» [[apa3zaiii 2019].
Marepianu Meniauentpy YxHY, caiitry MOHY
MOBHOTIOJTITHYHOTO XapaKTepy aKTUBHO PEIyoiKye
«OcsiTHi# noprain 3akapnartsi» [OcitHiit 2019], 3Ha-
YHO PO3IIHPIOIOYHN ayIUTOPII0 YUTAYIB, Y TOMY YHCTi
3a MeXi 001acTi, aKe BeOpecypc BXOJUTH JI0 JKEPeI
HaroBHeHHs1 HOBMHHOI cTpiuku « UKR.NETy».
Posori my6utikaii, mpucBsYeHi MOBHIHN cuTyalii
Ha 3akapnaTTi, 30KpeMa B CHCTEMi IIKUILHOI OCBITH,
TparsroThea Ha caifti «Uzhhorod.net.ua». Bci Borm
€ TepeApyKaMH 3 IHIINX JDKepell, OJIHAK 32 BUKOPHC-
TQaHUMH 3aroJIOBKAMH i CaMMM KOHTEHTOM MOXKHA
MIPOCTEXHUTH YITKY ACPKaBHUIBKY TO3UIIO pelaKiii
Mejia, 10 MaKCHMaJibHO BHOYyJyBaHa Ha MPHHIUIIAX
TOJIEPAHTHOCTI 1 HEYNEepePKEHOCTI.
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Tak, y cepriai 2019 poky TyT omyOnikoBaHHi Be-
JIMKHUH 00csiroM Marepiai, miarotosienuid ['O «lHeTHTYT
LenTpanbHoeBporneiicbkoi CTpaTerii» y paMkax IpaHTo-
BOTO MPOEKTY 3a miATpuMKkH ArentctBa CIIA 3 mixHa-
poxsoro po3sutky (USAID), mkepenom sKoro € cait
«Varosh», 3 Ha3Boro «Komnu pifHa MOBa He yKpaiHChKa:
SIK Ha 3aKaprarTi HABYAIOTHCS YTOPCHKOIO, CIIOBAITBKOIO
Ta pyMyHCBhKO0 MoBamuy [Komu pigaa mosa 2019]. Ma-
Tepiall SICKpaBo i 6araro iJF0OCTPOBAHUM, MOOYIOBAHHI
Ha pearbHOMY (pakTaxi, Oecimax 3 KepiBHUKAMH MK
Ta OaThKaMu Y¥ JITHMH, SKi, OJJHAK, TIPOJIOBXKYIOTh BU-
CJIOBJIIOBATH CTEPEOTHIIHI JyMKH, II0 YacTo HE BiAIO-
BimaroTh AificHOCTI. le Moke cBigunTH abo TPO BIUTHB
n00pe TPHIICTUICHHK MaHIMYIATHBHIX TEXHOJIOTIH, abo
Ipo cJIabKy KOMYHIKAII0 MK YY4aCHHKAaMH OCBITHBO-
TO Tporecy, abo i mpo oxHe Ta iHIIe omgHo4acHO. J{o
TIPUKIIAIY, JUPEKTOP OMAHIET 31 IIKIJT BHUCIIOBIIOE YACTO
TIOBTOPIOBaHY B IMOJIOHUX CUTYyallisX OyMKy: «OHi€r0
3 NMPUYMH HABYaHHA y 3aKOPAOHHMX BHINAX BEJMKOI
KUTBKOCTI €THIYHUX YTOPIIB € JIOBOJI CTa0Ke BOJOIHHS
yKpaiHchKoto MoBoto. I1in yac oxHoro 3 Bi3uTiB Ha 3a-
KapraTTs MiHiCTp ocBiTH i Haykw Jlinist [ puneBny 3ayBa-
xwa, o y 2018 pomi monan 70 % BUITyCKHUKIB — TIpe-
CTaBHUKIB HaMeHIIHH — He ckianu 3HO 3 ykpaiHcbkol
MOBH. [IpH 11bOMY YaCTO BOHHU YCIIIIIIHI B IHIIUX AUCIU-
TiHax» [Tam camo]. Pa3oM 3 THM y HeZJaBHO TPE3CHTO-
Baniii MoHorpadii ['amuan Hlymunekoi «Yepes mianor
JI0 B3aEMOPO3YMIHHSI B MYJIbTHJIIHIBaJIbHOMY IIPOCTOPI:
peTrioHa bHA PELeNIlisi MOBHIX HOBAIIil B OCBITHIM ce-
pi» [ymurpka 2019], kpim iHIIOTO0, MPOAHANI30BAHO i
pesymnbrati 3HO 3a 2017-2018 pp., siKi € y BiIKpUTOMY
JOCTYTI Ha TOPTai YKPaiHCHKOTO IICHTPY OLIHIOBAHHS
sIkocTi ocBiTH. CTaTUCTHKA CBITYHTS, IO 3aKapIATChKi
KOJIsApi (0COONMBO Ti, XTO HABYAETHCS B IIKOJAX, J€
BUKJIAJ]AHHS — MOBAaMH HAlllOHAIBHUX MEHIIHWH), SKi
MOKA3yIOTh HA TECTYBaHHI HAHIKYI B YKpaiHi pe3yib-
TaTH, HEPIJIKO MAIOTh HEBHUCOKI IMOKAa3HUKH HE JIMIIEC 3
YKpaiHCBKO1 MOBH 1 JIITEPaTypH, a i 3 IHIIUX MPEIMETIB,
30KpeMa i KOJIM CKJIaJaloTh iX PiJHOIO JUIl HUX Yrop-
CBHKOIO Y PYMYHCBKOIO MOBaMH. BHX0anTh, 110 KOPiHb
npo0iemMH, SIKy 3a3BUYail NIyKalTh y MOBHOMY ITUTaHHI,
JTaJIeKO HE TITBKYU B ISpKaBHii MOBI, 00 ITi]1 Yac HaBYaH-
HS 1 CKJIaJIaHHs 0arathOX JUCHHUILTIH CaMe YKPAiHCHKOO
CIOCTEPIraloThCsl Kpallli pe3ysibTaTH.

JI1s moJTiIIIeH s CUTYyalii mearoru BUCIOBIIO-
IOTh MPOTMO3HIIiF0: «ITOTpiOHO 3podutn B YkHY okpe-
My MIJrpyIly Ha BiJUIIJICHH] yKpaTHChKOI MOBH 1 JliTepa-
TYPH JUISL BUITYCKHUKIB PYMYHCBKHUX 1 YTOPCHKHX IIKLJI.
Bony NOBUHHI MaTH JIBOMOBHY MiAArOTOBKY. J{pyra mpo-
6JeMa — Ha YKpaiHCbKY MOBY BCTYIAIOTh B OCHOBHOMY
ykpainomoBHi 1iTH. A 3HO BOHHM CKIIaAarOTh OHAKOBO
3 HamMMH. BiamoBigHO BOHM MaroTh OLIBIIE IIAHCIB
Ha BCTYII, HIX eTHi4HiI yropui. [ToTpiOHO a1 HUX Ta-
KO 3HU3UTH BXKE BCTYITHUHI NTPOXIAHUIH MOPIT 10 BUILTY
a00 Ha IMIBroBif OCHOBI HAOMPATH BUITYCKHUKIB TaKHX
mikin. Toxi yepe3 5—6 pokiB s Oyay MaTu Kajgpuy». | e
TOJIi, KOJIM 1€ MUTAHHSA B Y>KIOPOJICBKOMY HalliOHAJIb-
HOMY YHIBEPCHUTETI BHpIIIEHO IIe /1Ba poku ToMy [Ha
¢indaxy 2018], Toxx AUpEKTOp y*KE MaB OM MPOBATUTH
npodopieHTaIiiHy poOOTYy cepet CBOiX MIKOJISIPIB, a 3a
JoroMororo MarictpanTiB Y:xkHY ycmimrHo BupinryBa-
TH HaOOJIITI KaApOBi MUTAHHS.

-

CTOCOBHO X TOTO, 1110 NUTaHHS CKJIAJHOCTI CKJIa-
nmanasg 3HO yuHsSME 31 KT 3 MOBaMU HAaBYaHHS Ha-
LIOHAJILHUX MEHIIHH, SIKI HE BXOJSATH JI0 CJIOB’STHCHKOT
rpynu MoB, BupimeHo y 2019 poui uepe3 3HWKCHHS
1o 14 TectoBux OaiiB MPOXiTHOTO MOPOTY, y TOM yac
SIK JUTS PEIITH YYHIB BITYM3HAHUX IIKiJ BiH CTAHOBHB
23, — TO MU TIOTOKYEMOCS 3 TYMKOIO TaHi I'prHeBnd,
IO «II€ aJalTHBHUI KPOK 1 HEe BUPIIIYE TOJIOBHOI IPO-
OleMH B MIJIOMY — BUITYCKHUKH YKPAiHCHKHUX IIKLT HE
TOBOPSATH AEPKABHOIO MOBOIO. | 11€ BEIMKUI BUKIIUKY.
Tox nymka nana Mocuna KanTopa mpo 3Ha4HO MoKpa-
IIEH] 3aBASKH IbOMY TTOKa3HMKH YCIIIIIHOCTI, Ha HaIll
MOTJISAT, 3aCBIMYYIOTh BOOJIBAaHHS pajiie 1po ¢op-
MAaJIbHUH, aJie aXX HisIK He 3MiCTOBHUH OiK CIIpaBH.

Bapro 3ayBaxkuTH, 1110 MaTepiain noioHoi Tema-
TUKH 3’siBUBCS Ha caiiTi «Uzhgorod.net.uay» it y BepecHi
2017 poky, rapsamii nepion Ha 3akapmatti, komu [Ipe-
3UICHT MiANHCcaB HOBUH 3akoH «IIpo ocBiTy», cT. 7
SIKOTO BUKJIMKaJla 9AMAJIO 1 BHYTPINIHBO-, 1 30BHIINI-
HBOITOJIITHYHIX peakiiil. [meThes mpo permryomikarito i3
caiitry «Zbruc» mig Ha3Boro «OCBiTa IS HAIIMCHIITHH
3akaprarTsi 3MIHIOETBCS: «CHHBO-XOBTOTO» — TOOTO
YKpaiHChKOTO — Ma€ ctaBath Oinbiie [Maptunis 2017].
HaBenenuit TaMm KOMEHTap akTHBICTa 13 3akapmarts
CasitociaBa babini akTyaslibHMH 3HAYHOIO MIpolO i
HUHI: «3BUYaiiHO, MOYKHA BIIKPUBATU YEProBi (haKyib-
TETH 3 YrOpCbKOIO MOBOIO HaBYaHHs, ajie HACKIUJIbKH
e edexktuBHO? B YikropoacbkoMy HallioHaJbHOMY
VHIBepCHUTETI € (aKyIbTeT (HHHI HaBYaIbHO-HAYKOBUI
IHCTUTYT. — ABT.), I¢ HABYAIOThCS YTOPCHKOIO MOBOIO.
AJte OCHOBHE MUTAHHS TOJ: JJIsl YOI0 MU FOTYEMO IIHX
BumyckHuKiB? [IpamroBati B YkpaiHi iM He BOacThcs,
00 BOHU HE 3HAIOTh TEPMIHOJIOTIi Ta YKPaTHCHKOI MOBH.
B VYkpaini € 150 Tucsta yropuis. Yacto BOHHM HaBiTh He
MOXYTb MOPO3YMITHCh 31 CBOIMHU CITIIBBITUU3HHKAMH.
3a HUX CIHIJIKYIOThCS TOJOBH OpraHizaiiil, ypsau iH-
IIMX AepkaB ToIo. IlepexoHaHui, o yKpaiHili Maiu
Ou cami MK CO0OI0 PO3YMITHCh. Y MEHE MUTAHHS:
4OMY YKpalHCbKUU yropenb He Moxe craru Ilpe3unen-
ToM Ykpainu? 3apa3 y miteil 3a0HparoTh TaKy MOMKIIH-
BiCTB» [TaM camo].

[Tpuseprae yBary i matepian 2016 poky «MoB-
Ha CUTyalis 3aKapHarTs: JOCIHIKSHHS 3aCTOCYBaHHS
y Bcix cdepax xuttsi» [MoBHa 2016] 3 MOKIHKaHHIM
Ha Pyx mooposoibiis «IIpoctip cBo6oau» [CraHoBH-
e 2016], 1o 6a3yeTbes HA aHANI31 JaHUX IEPIKABHOI
CTaTUCTHKH, COIII0JIOTI], @ TAKOK MOHITOPHHI'OBHX J10-
CIIIJPKeHb, BUKOHAHHUX BOJIOHTEPAaMH B YCIX perioHax
VYkpaiHu, siKi Ha TOW Yac BHCHOBKYIOTH IPO 3arpo3y
MOBHIN 1IEHTHYHOCTI YKpAiHIB i HaliOHAJIBHIA 0e3-
TIeTIl ICPXKABH.

Lli Ta iHmi MaTepiasy MOBHOMOJITHIHOTO CIIPSI-
MYBaHHsI, NeperyOIiKoBaHi y TOMy 4HCIi H 13 calTy
Menianentpy YxHY, 3acBiquyroTs sik MiHiMyM HeOaii-
Jiy’e craBiieHHs penakiii caity «Uzhhorod.net.ua» o
B)XJIMBUX CYCIIJIBHO-TIOJITHYHHX ITUTAHb B Y KPaiHi.

HaiiBinsimyBaHimi HOBHHHI pecypcH o0JacTi
«3akapriatTsa oHnaiiH» Ta «Mukachevo.net», siki 3a-
3BUYAl JOTPUMYIOTHCSI TBEPAOI AEPKABHULBKOI I10-
JITUKY Y BUCBITJIIEHHI MOBHOI POOJIEMAaTHKH, PO IO
mu mucanu panime [[lymmuieka 2017a], myOmikyroTs
MepeBaXHO KOPOTKi iH(popMaIliiiHi MaTepiany npo Bci
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OCHOBHI 1OA1ii HAaBKOJIO MOBHOTO ITUTAHHS, SIKI 4acTO
BMIIIYIOTh IIEPEXPECHI TiMEepIIiHKY 3 IHIIMMH MaTepia-
JIAMH TTOJ1IOHOT TEMATHKH 1 MIEPEBAYKHO € PEIIOCTAMH 3i
CTOPOHHIX pecypciB.

IIpuBeprae yBary myOmikamis «3akaprmaTTs
OHJIAHY» TIPO PEeTiOHANBHY ITOJIif0: HANPUKIHIII TPaBHSA
2019 poky aemyTatd 00JacHOi paayl yXBaJWIH 3Bep-
HeHHs 10 [Ipe3unenTa Bomogumupa 3emeHChKOro Moo
MOJKJIMBOCTI HampaBieHHs 3akoHy «[Ipo 3abe3neueHas
(GYHKIIOHYBaHHSI YKpaiHCbKOT MOBH SIK JIEPXKaBHOI»
1o Koncruryuiitnoro Cyny YkpaiHu, OCKiJIbKH, SIK 3a-
YBa)XKMB TOJIIIHIN ToI0Ba 0bmpann Muxaiino Piic, «e
JyMKa, [0 LIUM 3aKOHOM 3BYKYIOThCS IIpaBa HalMEH-
e, a KoHCcTUTyIi€e 11e npsmo 3abopoHeHo. SIKIo
KoncTuTymiftHmiA cyq BHPIMINATH, IO I TPABHIBHO,
MU He OyZIeMO MaTH HisIKUX 3ayBaskeHb». Marepian Bu-
KJIMKAaB )KBaBE KOMEHTYBAHHSI B MEPEXKi, a OCKIIbKH, 32
HAIIMMU CIIOCTEPEKEHHAMH, PEJaKIis caliTy MoJepye
KOMEHTapi, TO 3 THX, AKi 3aJUIIAINCS ITiJl MaTepiaioMm,
MOJKHa BHCHOBKYBATH I IPO MO3MUIIIO camol peaakiii
00 MOIi1, sIKa cTala iHpopmanitHuM npuBogoM. Ha-
BOJWMMO JUTSA TIPHUKJIAAY OJMH i3 HAWMICTKIMIKX 3a 00-
CSITOM 1 3MICTOM: «piBiC COPMYJIIFOBAB CYTh 3BEPHEHHS
TOYHO TaK sIK I1e c(hOPMYIIOBAIIM MAISIPH 11l JIFOIM Ha-
BiTh HE HAMaraloThCs SIKOCH IepedpazyBaTH YTOPChKY
TIO3HUIIII0 @ OEPYTH 1 CJIOBO B CJIOBO MOBTOPSIOTH TE 10
M mpuciaim 3 Oyaanenira 3akaprarcbka odJ1acHa paja
IIe BXKE HE JIepKaBHUI OpraH yKpaiHU 1ie CBOEpPiTHHUN
¢inian yropchbKoro M3c IikaBa JeTaib 3aKOH HpUiMai
3 IHII[IaTUBH MapIaMEHTChKOT OLTBIIOCTI 1 KOJIMIITHBOTO
MIpe3u/IeHTa MOPOIICHKA aje B 00JIacHii pai gotenep
Jlie KoaJtiiist O yropiiiB i perioHaiiB 4oMy Taki MpuH-
LUIIOBI YrOpIli HE BUXOSTh 3 KOAIIT OJUH 3 YICHIB
SIKOT TaK YTHUCKAE IXHI MOBHI TpaBa (CTHIIb, opdorpa-
¢iro i myHKTYyAIIif0 opuTiHAITY 30epekeHo. — ABT.)» (3a-
kaprarcbka obspaa 2019).

«Mukachevo.nety omyOmikyBanxo Takox iH(pOp-
Mallifo PO Peakxlilifo Ha yXBaJIeHHS YKPaiHChKOT'0 3aKO0-
Hy YTOpIIMHY, sika 301biimia (GiHaAHCOBY MIATPUMKY
3aKapraTCbKUM YropisiM y BUIIS COLIaIbHOTO Ta-
KeTy Maiike BJBiul (HIeThCs PO CyMy JIOIOMOTH, IO
nepesurye 2,5 Mibsapau GopunriB). HaBeneno ¢par-
MEHT i3 3as1BU Jlep>kaBHOTO ceKpeTapsi 3 MUTaHb HaIlio-
HaJIBHOI MONITUKY YTopiman Apniaga Sroma [lorarri,
SIKMIA BBaXKae MiANHCcaHHs 3akony [IpesunerTom Ykpa-
THM «IiJIPUBOM TIpaB HAI[IOHAJIBHUX MEHIINH» [YTOp-
muHa 2019].

et ke pecypc poOHUTH aKLIEHT Ha TOMY, SIK Ha-
POJHI JemyTaTH BiJ 3aKkapmarTs MpOroJOoCYBalM 3a
3akoH: «3a» — Pobepr I'opsar, Banepiit JlynueHnxo,
IBan Kpynbko, «yrpumanuce» — IBan banora, Bikrop
Banora, «ue ronocyBaB» — Muxaiino Jlanso, «BiACyT-
Hi» — Bacunb [letroBka, Bacuns bpensosuu ta [1aBio
bayora, — TakMM YHHOM, TATPUMAIIU JOKYMEHT TPOE 3
nes’sti [ Sk Hapomui 2019].

«3aKkapraTTsl OHJAalH» IIe 10 NapiIaMEeHTCHKUX
BUOOPIB TypOyBasocs, mo B Odici Bxe ynHHOTO [Ipe-
3uieHTa BonoguMupa 3eneHChbKOro MOXKYTh 3aIporio-
HyBaTH pe)epeH/IyM TpO CTaTyC PErioHaIbHOI ISl pO-
cilicbkoi MOBH Ha Tepurtopii JloHerpkoi Ta Jlyrancpkoi
o0Omacti. Tok Ha caiiTli aKTUBHO BHUCBITIIIOBAJIH [TO3HUIIIO
ITerpa ITopomenka Ta mapTii «E€Bporneicbka comigap-
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HICTB», B SIKii po3po0miIn €BpoaTIaHTHIHY XapTito

— JIOKYMEHT, 110 Ma€ NPHCKOPUTH BCTYN YKpaiHH 10
HATO: «loaii po3ropTaroThCst TakK, 110 MOB3Yy4YHi Mpo-
POCIHCHKHUII pEBaHIN cTa€ JAeAai OYCBUAHIIIUM. AJe
TOPTIBIII MOBOIO HE TpHHECE YKpaiHi KOTHHUX IUBI-
neHnis. [ ve 3ymuanTh Pocito. bo Pocis npuiinia ve mo
Jlyrancek, e mo JloHenpk, i HaBiTh He Mo Kpum». 3a
cioBamu 1r'sitoro IIpesnaenta Yipainu, TooBHa MeTa
pEeBaHITy — 3YyIUHUTH pyX YKpaiHu 10 WICHCTBA B €Bpo-
coro3i Ta HATO i noBepuytH y cepy BBy Pocii Bcro
Vkpainy, Big doubacy no Iannuman [Kepisank 2019].
[lonpagna, BIATYKM TiJ MaTepiajioM 3acBiI4ylOTh LiiJI-
KOBHUTY 3HEBary OUIBIIOCTI KOMEHTATOPIB J0 camoi 1o-
crati [lerpa [lopomeHka sik moniTHka Ta 10 HOro3ass.

BaxnuBy iH(opMmariiro 10 po3yMiHHS peIaKIlii-
HOI TMOJITHKHM IIE€ OJHOTO KpaloBOTO Meziapecypey
— «[lepmuit KabempHUIT» — 3HAXOAMMO B IyOJiKarii
«3axapratts onnaitn» 2017 poky: «...Ha 3akapnarti
CTBOpEHHMH 1 pO3BHBAE€ThCs iH(OpMaLiHHUN TPOEKT,
mo €, GakTuuHO, BiacHicTIO Biktopa Mensenuyka
— mpoBigauKa moniTHkA B.IlyTtiHa B Vkpaini. Ha axy
MIEPCICKTHBY PO3PaxOBaHO el iH(popMamiiHuil mpo-
JYKT, JI0 SIKHX MacluTa0iB Horo Oyne po3MIMpeHo i B
SIKUH KOHKPETHO MOMEHT OyJie aKTUBHO 3a/isiHO 3 aH-
THYKPaiHCHKOIO METOIO — II€ BKe He c(epa KypHalicT-
CHKHMX MONIYKIiB, @ KOMIETEHIisl criencimyx0. Huni x
MOYKHA JIMIIIE KOHCTaTyBaTH, 1[0 HaBITh HA MOYATKOBIM
cTanii cBOTO iCHyBaHHS IIei 3acid MacoBoi iHpopma-
il y>ke€ TOTOBHI JIOHOCUTH KPEMIIIBCHKY IpONaraHiy
y ByXa JKUTENIB JIBOX HaWOUIBIIMX MICT 3aKapraTTs
— Yxropona i MykaveBa, a Takoxx Bunorpaznosa. | 3
orysiy Ha peaiii po3B’si3anoi Pociero «riOpumHoi» Bi-
i 11e He Moxe He TypOyBaTi» [Ha 3akapmarri 2017].
Taxuii ITUPOKNIT KOMEHTap BUKOPUCTOBYEMO 3 OTIISITY
Ha Te, 10 MyOJIiKaIlii MOBHOTIOIITHYHOTO XapaKTepy Ha
«[lepriomy kabeabHOMY» JIMIIE MiITBEP/KYIOTh HaBe-
JICHE MPUITYIICHHS.

Tak, imme B ciuni 2017 poky TyT po3MillleHH pe-
noct 3 http://vybor.ua — po3’sicuenns Bikropa Mensen-
9yKa 11070 MOXJIHUBUX HACIIKIB HOBOTO 3aKOHY IIPO
MOBY: «...II€H MPOEKT (iAeThcs MPO 3apeecTPOBAHHM
Tofi 3akOHOTPOeKT Ne 5670 «IIpo mepkaBHY MOBY».
— ABT.), SIKMil Y HapoJi BXE OXPECTHJIM «JIIHTBICTHY-
HUM TEHOIMJOM), CYIEPEUHTh YKPATHCBKOMY 1 MiX-
HapOJHOMY 3aKOHOAABCcTBY. OKpemi HOPMH 1IbOTO, 3
JIO3BOJTY CKa3aTH, IPOJYKTY 3aKOHOTBOPYOT isUIHOCTI
TICeBIOTIATPIOTIB cymepeyarb KoHcTutymii YipaiHw,
30KpeMa YaCTHHH I’ ATOi CTaTTi 53 Ta YaCTHHU TPEThOi
crarti 10 Konerurynii  Ykpainu, sSKOI TapaHTyeThCs
«BUTBHUHM PO3BHTOK, BUKOPHUCTAHHSA 1 3aXHCT POCiii-
CHKOIi, IHITMX MOB HAaIlIOHAJIbHUX MEHIIMH YKpaiHuy,
a TaKOXX HE Y3TOJKYIOThCS 3 MIKHAPOJAHUMH JIOTOBO-
pamu, SIKi € YaCTHHOIO HAI[lOHAJILHOTO 3aKOHO/aBCTBA
VYkpainu. LlinkoM o4eBHIHO, IO NPHUHWHATTS JaHOTO
3aKOHY HE CIPHITHUME €JHAHHIO Halii i 30epeKeHHI0
TEPUTOPIAJIbHOT LUTICHOCTI, @ JIMIIEe HOCHIMTh PO3KOI
y CYCIIJILCTBI 32 HalliOHAJILHUMHU 1 MOBHUMH O3HaKa-
Mu. Taxki Aif 3aKOHOJABINB 1HAKIIE SIK «OJICPKABICHIM
cemapaTiH3MOM» He HasBemn» [3akoH mpo Moy 2017].

VY BepecHi Toro xx 2017 poky micist yXBaJeHHS
3akony «lIIpo ocity» Tyt penoctars 3 «KhustNews.
in.ua» myOmikamilo mij Ha3BOIO «3aKOH IPO OCBITY:


http://vybor.ua/

Hayxosui éicnux Yoiceopoocvkozo yrisepcumemy, 2019

KyJM 3aBeJyThb MOBHI NpHCTpacTi Ha 3akapnarTi», y
SIKIfl HaHOLIbIlIe XBUJIFOBAaHb YEpPE3 PEaKIilo YTOpPIIH-
HU Ha I[I0 MO/Iif0, @ HAHOUIBII IIATOBAHOIO € «PEKTOPKA
YrOpCHKOTO IHCTHTYTY Ha 3akapnarTi» lipaiko Opoc,
sIKa Ha3Baja 3aKOH IIPO OCBITY «IIOBEPHEHHSIM CTa-
JHCBHKHUX YaciB» [3akoH mpo oceity 2017]. I xou mis
CTBOPCHHS KapTHHH HIOMTO TOTPUMaHHS €JIeMEHTap-
HUX JKYPHAJTICTCHKUX CTaHAAPTIB TYT BUKOPHCTAHO U
QYMKY TOJIOBH 3aKapraTchkoi obmacHoi ¢imii «Pyxy
3axXHCTy yKpaiHChKoi MoBm» Ipuan ["apmaciii, akieHT,
OJTHAaK, 3pOOJICHUN Ha TOMY, IO «yTOPCHKi OCBITSHI
(sic! He «yropcbKOMOBHI», a «YrOpChbKi» B YKpaiHi. —
ABT.) 00ypeHi HOBUM JOKYMEHTOM Ta «OOTOBOPIOIOTH
MOJKIIMBI CTPaKH y cemax».

He 3miHmmacs putopuka 3raJyBaHOTO pecypcy
i morenep: Ha nmoyarky 2018 poky Tyt pemyOiikoBa-
Ho MaTtepian 3 «PUA HoBoctn YkpanHa» I Ha3BOIO
«BeHeniancpka KoMicisi BU3Haja pOCIMCbKY MOBY ITpH-
rHOONeHOI0 B YKpaiHi» [Benemianceka 2018]. Vkpain-
cbkMi orisnad Bononumup MarBeeB, NOKIMKAOYUCh
Ha pi3Hi 3aKOPIOHHI MeJlia, Y TOMY 4uclii i GppaHiry3bke
BU/IaHHS, B OCTAHHBOMY a03alli TOHKO ITiABOAUTH 110 TOi
XK JIyMKH ITPO «MacoBi IPOTECTH» W «TPOMAJSIHCHKY Bi-
HHy»: «Ilicnst 3aKOHY TIPO MOBY XBHJISL IPOTECTIB MPO-
KOTWJIAcs B JIEKIIBKOX BEJIMKHUX MiCTaxX Ha CXOJi Kpai-
Hu. Lli nemMoHcTpamii cTanu meperyMoBOrO YKpaiHCHKO1
IPOMaJITHCHKOT BiliHH, SIKa CTajla HapXKHUM KaMeHEM
MOMITHKY Aepycudikarii Ykpainm». Binninenus J{oH-
Oacy mo3Boisie KueBy «HeHTpamizyBaTH» OLTBIIICTH
«IPOPOCIHCEKOTO» €JIEeKTOPaTy KpaiHW, TOMY ILIKOM
HWMOBIpHO, M0 HUHINIHE OJOKYBaHHS MiHCBKUX YTrOJ
MIPOJIOBXKHUTHCS JI0 TIPE3UICHTCHKUX BUOOPIB B YKpaiHi
31 6epesns 2019 poxy» [Tam camo].

[lepenbadyBaHo y bOMY KOHTEKCTI 3BYYHUTH 3a-
roJIoBoK marepiany Bxke kBiTHs 2019 poky «10 pokiB
3a 3aKJIMKH JI0 JBOMOBHOCTI: 1[0 TOBOPHUTHCS B 3aKOHI
po MOBY, sikuii nipuiinsuia Paga?» [10 pokis 2019], uro
3a 3MICTOM € HIOMTO aOCOJIFOTHO HEHTpabHHUM, IIO-
MpaB/ia, BUCBITIIIOE MEPeOIr MOIii 3 MOKIUKAHHSIM Ha
caiitr «CtpaHa.ua», TeX CyMHIBHOI pemytarii. | xo4
KUTBKICTh TIEPETILIIIB IIUX MaTepialliB MOPIBHAHO HEBU-
COKa, MOTO/KYEMOCS 3 IYMKOIO, BUCIIOBJICHOIO BHIIIE,
Ipo Te, O B YMOBax riopuaHoi BiitHu 3 Pociero 1ie He
MOJKe He TypOyBaTH B KpaiHi, SKa MPOCTO 3000B’s13aHA
n0atu mpo cBii mpocTip, iHGopMauiiHui 30Kkpema.

[apagokcanibHO B KpaiHi 3 OJHOIO JIEPIKABHOIO
MOBOIO 3BYYHUTb 3ar0JIOBOK MaTepiaiy Ie OJJHOTO caii-
Ty «PMG.ua»: «3akaprnaTchbki yropii cKapkaThcs, 10
OFOJICTEHI HAIMCaHI YKPaiHChKOI MOBOIO» [3akapmar-
cbKi yropui 2019].

IToxnukatounck Ha BimeomaTepian 3 beperiBmmu-
Hu TenekaHanmy «Cipiyc», Ha caiiTi mumryTh: «3MicT
OroneTeHiB JxuTeni cena beHe nens po3ymiroTh, ane
Ha JUTBHUII TPUXOIATH aKTUBHO. <...> 3akaprar-
CBKI yTopIi KakKyTh: 3pyYHUMH JUId HUX Oymu O 1Bo-
MoBHi OrosiereHi». Taki (akTy Jmie nmiATBepKYIOTb,
1[0 TPOMAJSHU YKpaiHU HE 3HAIOTh JIEPKABHOI MOBH,
OTXKe, He JOTPUMYIOThCS 3aKOHIB KpaiHH, B AKIH mpo-
KMBaIOTh, a 3acO0OM MacoBoOi iH(pOpMaIii CBIIOMO 41
HECBIJIOMO BJAIOThCS JI0 aHTUAEPKABHOI MpOTaraHu:
MaTepian mif 3aroJoBkoM «llimucaHHS 3aKOHY TIPO
MOBY 00YpHJIO YTrOpIiB 3aKaprarTsp» BMilLye odiiiine

3BepHEeHHs1 ToBapucTBa YrOpCchKOl KyJIbTypHu 3aKkaprar-
131 (rosioBa — B. BpeH3oBuY) 10 TOAINIHBEOTO NPE3UICH-
ta Ilerpa IlopormieHka 3 mMpoXaHHSM HE MiJIHCYBaTH
MOBHHU 3aKOH, MOBJISIB, BiH € «IUCKPUMIiHAIIITHUM, 110
B OCHOBI IIOPYIIYE JIFOJICHKI TIpaBa rpoMajisiH Y KpaiHu,
pazuKaIbHO OOMEXye IMpaBa HAIIOHATBHUX MEHIITHH
VYkpainu Ha BibHE KOPHUCTYBAaHHS PiIHUMH MOBaMH,
TIPOIOBKYE 301TBITYBATH HAIIPYKEHICTD SIK y BHYTPIIII-
Hill, TaK i 30BHIIIHIN MOMITHI Aep>KaBU. 3aKOH TAKOXK
CyNEepEeUUTh IIParHeHHAM YKpaiHu 1010 €BPONEHCHKOT
Ta €BpoaTiIaHTH4YHOI inTerparii» [[Tixmucanms 2019].

Ille y BepecHi BHIaHHS aKTHBHO IPOIAryBao
no3umito mapTii Cepris Tapytu «OcHOBa» Tpo Te, 10
KOMIPOMICOM Y MOBHOMY ITUTaHHI MOXKe OyTH TaKuii:
«OmHa neprxaBHA MOBa 1 /1Bi odimilHi (aHTIiiicbKa Ta
pociiicbka), 3aKpiIUICHHS] CTaTyCy MOB HAIMEHIIWHY,
abCONIIOTHO He TepeiiMarounch Oomail TepMiHOIIOTIU-
HHUM CIUTyTYyBaHHSM, SIK€, TIPUITYyCKAeEMO, MOXKE OyTH H
CBIJIOMUM, BUKOPUCTaHUM 3 MaHIiIyJISSTUBHOIO METOIO:
HaWMOIIMpPEHillle 3HAaYeHHS TepMiHa «odiliiiHa MOBa»
— Lle OCHOBHA MOBa KpaiHM, y TAKOMY PO3yMiHHI BiH €
MOBHICTIO CHHOHIMIYHMM TEPMIHOBI «I€p’KaBHA MOBa)
[S1rkoBchka 2014]. Tox 3mict myomikarii «I1lo podu-
TH 3 MOBaMH B YKpaiHi» KOXXEH MOXKE TIyMauuTH, SIK
xoue, 60 x «Cepriit TapyTa, monpu Te, IO € BUXII-
IIEM 3 POCilICEKOMOBHOTO CXO/My YKpaiHH, 3aBXK1IH Iie-
PEKOHYBaB, 110 €JJMHOIO JIEPKABHOIO MOBOIO ITOBHHHA
OyTH yKpaiHChKa MOBA, @ BCE PEUITa — CIEKYJIISIIiD». |
X0U «IeprKaBHA IOJITHKAa B MOBHOMY NHTaHHI MOBU-
HHa OyTH M SIKOI0, 00 MOBA HE TEPIUTH HACHILCTBAY,
«B YKpaiHi Mae OyTH 0JlHA IepKaBHA MOBa. A PO3MOBH
PO APYTY JIepKaBHY — Iie Bce AypHHUI!» — OyB Kare-
ropuganM Cepriit Tapyra [LL{o podutu 2018]. Lle He
3aBaka€ y JHUITHEBoMYy Matepiaii 3a 2019 pik min Ha-
3B010 «M3C VYkpalHu BHUKIMKAJIO IMOCJIa YTOPLIMHU
yepe3 pi3Ki 3asBH, SKi CTOCYIOTbCS 3akapnarTsi» Ha
CalTi BHUCIIOBHUTH 3AMBYBAaHHS 3 HEIOCHIZOBHOCTI 3a-
KOPZIOHHUX CYCIJIIB: MOIpPHU BCI 3yCHIUIS YKPaiHCBHKOi
CTOPOHH T030aBUTH HENIPUEMHOT TiHI JIPYKHI 3arajiom
BIZITHOCHHM KpaiH, yropchbka CTOpPOHA i Jiaji po3BUBae
JIMBHY, M’SIKO Ka)yuH, IyOJIIYHY PUTOPHUKY, aJiKe, 3a
CJIOBaMHU BHKOHYBa4ya 00OB’SI3KiB MiHICTpa 3aKOp/IOH-
Hux cupas Ykpainu €ropa boxka, ykpaiHcbka cTOpo-
Ha BHKOHaJla peKoMeHMamii BeHemniancekol KoMicii Ta
TIIIIa Ha3yCTpid YropCchKiil CTOPOHI MIOA0 IMIUIEMEH-
Tarii 3akoHy Ykpainu «[Ipo ocBity», a B 3akoHi «IIpo
3a0e3neueHHs] (QYHKIIOHYBaHHS YKpPaiHCbKOT MOBH SIK
JIep>)KaBHOD» BpaxOBaHE IPOXAHHS YrOpChbKOi CTOPO-
HU I[0/I0 MIPOJIOBKEHHS MEePEXiAHOTO repioay g0 2023
poxy» [M3C Ykpainu 2019].

CroniBaHHS Ha Te, IO 0 3aKOHY PO MOBY BHE-
CyTh 3MiHH, IUIEKalOTh 1 Ha calTi «[omoc Kapmary,
Jie KJIIOYOBOIO IIMTATO0 IMyOIIiKaliil crae mpsMa MoBa
Oe3iMeHHOro mpejcTtaBHUKa napTii «Ciyra HapoIy»:
«YKpalHCbKa — €IMHA Jep)KaBHAa MOBA, 3 IUM HIXTO
He criepedaeTsesi. Ajne B 1iH cepi MOBUHHA MpaLjio-
BaTH CHCTEMa NpPSHHKIB, a He kHyTiB. llITpadysarn 3a
Te, 10 JIFOJIUHA TOBOPHUTH POCIHCHKOIO, — II€ MasdHsI.
Jymaro, HalffOIMKIUM 9acoM 10 3aKOHY OyJie BHECCHO
3minn» [V 3enenceroro 2019].

V penakii onnaitH-Buganas «Karpatnewsy, cxo-
Ke, TIepeMaloThCs TUIBKH THM, 1110 Y €C 04iKyIoTh
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Cepisn: @inonoeis

ONPHJIIOHEHHS (piHAIBHOT Bepcil YKpaiHChKOTO 3aKo-
Hy 1po MoBy. IIpo e, 30kpema, CBiTYNTh KOPOTEHBKA
3aMiTKa 3 MOKJIMKaHHSIM Ha «ECBPONEHCHKY MpaBay»
[V €C ouikyrots 2019].

BucnoBku. TakuM 9MHOM, HaWBiABiTyBaHIiIIi
HOBHUHHI pecypcu o0iacTi JeMOHCTPYIOTH MPOYyKpa-
THCBKHMI BEKTOP Y BHUCBITJICHHI MOBHOI ITpobiemMaru-
KH, TIEPEBAKHO IEPeIryOTiKOBYIOUH KOPOTKi 3aMiTKH
PO HANTOJIOBHIII HABKOJIOMOBHI Mofii. YTIM HmesKi
3 CalTiB MICTATh MyOJiKamii BiAYYTHO HPOPOCIii-
CBKOT'O YH MIPOYTOPCHKOTO CIPSIMYyBaHHs B aHaIi-

JITEPATYPA

Bunyck 2 (42)

30BaHOMY AacCIeKTi, | XOY KiJIbKICTh YMTA4iB Ha IUX
cailitax TOPIBHSHO HEBHCOKA, 32 YMOB TiOpHIHOI Bi-
iHn 3 Pocieto B kpaiHi, sika 3000B’s3aHa 10aTH PO
cBiif pocrip, iHhOpMalLiitHuil 30Kkpema, Taki (hakTy He
MOXYTb HE TypOYyBaTH.

Pazom 3 THM pajnye, 1110 aBIUTOPist BeOpecypciB,
AKI CTOATH HA TBEPIUX JCP)KaBHULBKUX IO3HLIAX Y
MOBHOMY IHTaHHI, HA0AraTo YHCJICHHIIIA, [0 A€ Iij-
CTaBU CIIOJIBATHCSI Ha 3MII[HEHHs HaIl€ECHTPUYHOI
CBIZIOMOCTI OiNBIIOI YaCTHHU YKPAiHCHKOTO COIyMY
Ha 3aKaprarri.
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LANGUAGE LEGISLATION OF UKRAINE IN THE PROJECTIONS OF
ONLINE TRANSCARPATHIA MEDIA SPACE

Abstract. The paper is devoted to the review of important linguistic and political events in Ukraine during
the 2019 spring-summer period, including the adoption of the long-waited «On Ensuring the Functioning of the
Ukrainian language as a State Language» law. It also touches upon the reaction to these events inside and outside
the country, particularly in Russia and Hungary.

The content of the most visited news sites of Transcarpathia, and namely: («Uzhgorod.net.ua», «Transcarpathia
online», «Mukachevo.net», «First cable», «PMG.ua», «Voice of Carpathiansy, etc.) became the subject of the
analysis at this period aiming at identifying the publications with the similar topics and exploring their content.
Close attention to linguistic issues has been demonstrated by Media Center (UzhNU), being a constituent part
of Uzhhorod National University web portal.It has a separate section «Language Issues» with the publications
covering wide thematic and problematic spectrum.

The materials of this resource, as well as those suggested by the Ministry of Science and Education of
Ukraine site, are being published by the Transcarpathian Educational Portal, greatly expanding the readership, even
beyond the region.This web resource is the source filling the UKR.NET news. The most visited news resources
of Transcarpathia region, and namely: «Transcarpathia online», «Mukachevo.net», «Uzhgorod.net.ua» also show
the pro-Ukrainian vector while covering language issues, republishing brief notes on major cross-language events
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from other information resources with internal hyperlinkcross-references to the similar topics.

And although other sites under consideration reveal a number of publications having a vivid pro-Russian or
pro-Hungarian orientation, one might be comforted with the fact that the audienceof web-resources, preserving
firm state positions concerning the language issue, is much more numerous, and this inspires us with the hope
concerning the strengthening of the national-centric consciousness of most of the Ukrainian society in
Transcarpathia.

Keywords: language policy, language situation, language legislation, state language, online resources of
Transcarpathia, media space, linguistic and political events.
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AHoTanisi. Y cTaTTi po3rIsTHYTO OCOOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS 3arajbHOBXHMBAHMX Ta JiaJeKTHUX (Qpa3eM y XyIoKHiX
TBOpPaxX Cy4acHOTO 3aKaplaToyKpaiHCHKOTO MHCbMEHHUKA Mupocnasa JlounHIsL. Y JiHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOMY aCIeKTi 3/ii-
CHEHO aHaJi3 TeMaTUYHOI IPyNH (pa3eoori3MiB Ha HO3HAYEHHS PO3YMOBOT JisUTEHOCTI JIFOJIMHH, a TAKOXK 3’ICOBAHO IX POJIb i

MiCIIe B iHAUBITyaJbHOMY CTHJII MHChMEHHHKA.

KimiouoBi ci1oBa: ¢paseosoriuni oguHHMIN, (pa3eoioriaM, TpaHchopmalis, gialekTHa ppa3eoIoris, IHANBITyaTbHO-aB-
TOPCHKi (ppa3eosori3Mu, JTIHIBOKYIBTYPOJIOTIYHHN acniekT, Mupocnas [lounHens.

BuBuenns ¢paseosioriuHoro OararcTBa B XYy-
JIOKHIX TBOpaX NMCbMEHHUKIB € OJHUM i3 BayKIMBUX
3aBIaHb yKpaiHChKOi (paszeosnorii. [ianektHa ¢pase-
MiKa 3aJIMIIAETHCS HaI3BHYAHHO aKTyaJbHOIO, a/pKe
caMe TBOPH AaKTyali3yIOTh CIIOBHHKOBI HaJ0aHHS
YKpaiHCBKOT TpaaumiiHOi (pa3eoiorii Ta caykaTh 3a-
coboM (ikcarii 6araTboX MOBHHX SIBHIL, IMOLUIMPEHUX
JIMIIEe Ha MEBHIH TepuTopii, AONOMAaraioTh BHSBUTH
3araJbHOHApPOJHE Ta MiCIIeBe, 3’sICyBaTH CEMaHTHUYHI
Ta rpaMaTU4Hi OCOOJUBOCTI BJIacHE dialeKTHUX (pa-
3em. [loromxkyemoch 3 mymkoro B. Ilamim, 1mo «po3s-
BUTOK (Dpa3eosioriyHol HayKH NOTpeOye PO3IIMpPEHHS
00’€KTIB OCTIKCHHS, 30KpeMa (pa3eoorigHOro
($oHIY, MOYEPIHYTOTO 3 XYIOXKHIX TBOPIB PETiOHANb-
HUX aBTOpIB, SKi € HE JHIIE 30YAMH JITEPaTypHOI
MOBH Y CBOEMY Kpai, ajie i BOJJHOUAC HOCISIMU )KUBOTO
roBipkoBoro MoBieHH:s» [[laminn 2004].

IMocranoBka mpodieMn. Y Cy9acHOMY CBITi KOXK-
HE CYCHIJIbCTBO HAMAraeThCsl BU3HAUMTH BJIACHE OOJINY-
Ysi, TJIMOIIIE MMI3HATH HAIIIOHAIILHUIN TyX, CBOIO KYJIBTYDY,
MOBY Ta MEHTAIITET. 3araJlbHOBU3HAHOIO € IyMKa, IO
came (ppa3eoNOTIYHUI CKIIa]l MOBH HAWOLIBII SICKPABO
BiZIOMBAa€ PHICH HAPOHOTO CBITOOAYCHHSI.

Dpaseosorizmu BiJoOpaXkaroTh HE TUIBKU HaIi0-
HAJIBHY KYIIBTYpY, ajle i HaIllOHAJIbHE OaueHHS CBITY.
®pa3eoNoTiYHUIi CKIIaJ MOBH Biirpa€ OCHOBHY pOIIb
y TpaHCJIISILIT KyJIbTypHO-HAIlIOHAJIBHOI CB1IOMOCTI Ha-
poxy i B #oro imeHTu(iKaIlii IK TAKOr0, TOMY II10 B 00-
pa3HOMY 3MicTi 1OTO OJIMHUITH BTUJICHO KYJIbTYPHO-Ha-
rioHansHe cBitobauennst [[Jenucenko 2011, c. 5-11].

I'. Mopapam akueHTye yBary Ha ToMmy, 1o ¢pa-
3€0JI0T13MH 3/1aBHA BBAXKAIOTHCS OJIHUM 13 HAalsICKpaBi-
IIMX Ta HAalBHMPA3HIINX 3HAaKiB MOBH. Matouu B coOi
3HAUHY KUIBKICTH €Kcrpecii Ta eMOIiHHOiI HacHarw,
BOHHU € IIOTY>KHMM 3aco0OM IiJICHIEHHs 300paxyBa-
HOTO y MEBHOMY TEKCTi. Y MOBIEHHI (pa3eonorizmMu
BHKOHYIOTh (DYHKIIII0O 00pa3HOI XapaKTePUCTUKN KOH-
KpeTHoro 00’ekTa, cy0’ekTa, nii, cutyarii. Came Tomy,
Ha HaIlly JyMKy, OCTaHHIM YacoM JIIHTBICTH Jeai
OinpIe yBaru MPHUAUIIIOTH (PYHKI[IOHATEHOMY acIiek-
Ty (pa3eoNoTiYHUX OJUHHIG, TOOTO BXKHBAHHIO iX y
PI3HMX CHTyallisIX CHUIKYBaHHS 3 PiI3HUMH KOMYHiKa-
TUBHO-ITParMaTHYHUMH LIJSIMHU, @ TAKOXK Y MOBI TBOPIB
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nucbMeHHUKIB [Mopapamr 2011, ¢. 312-315].

Ananiz npocaimkenb. IIpoOmemaTumi «MoBa
(ppazeororis) i HamioHATBPHA KYJIBTYpa» IPHCBsUE-
Hi pobOoTH OaraThOX NOCITIMHUKIB. 30KpeMa, Iie Tparli
JI. Ckpunuuk, JI. Jlucuuenko, JI. Vkuenka, B. Vx-
yenka, B. XKaiiBoponka, 0. Ilpanina, M. Xyiikogoi,
H. Bewxwnnosuu, T. I'puropenko, JI. JlaHuneHko,
C. [lenucenko, B. Mokienka, B. Kosaus, H. Ma3syp,
®. Menaseaesa, JI. Menpauk Ta id. Oco0IMBO [IHHUMU
JUTS HAYKOBIIB € (h)pa3eoiori3Mu, 110 BiIOMBaIOTh Ha-
poIHi TpaauIii, oOpsAaM Ta 3BUYai TOTO UM iHIIIOTO Ha-
poxny, ictopudHi GakTh Horo XuTTsA. YigbHE Micle ce-
pexn eTHO(pa3eM MocimaroTh modakaHHs, sKi 3a CI0Ba-
vy M. CyMII0Ba, TIPEICTABISIOTH BETTUKU iHTEpeC st
ICTOpHKIB TIOOYTY, JTiTEPaTypH, KYITYPH, 3arajloM JUIs
po3yMiHHsI HapoHoT rcuxostorii. Cepen iHmMX (pase-
OJIOTIYHUX OJUHHIIb BOHU BHPI3HSIIOTHCS OCOOIHBOIO
(YHKI[IOHAJIBHOIO aKTUBHICTIO Ta SCKPABO €KCIIPECHB-
HOto KoHOTarieto [[omosina 2011, ¢. 77].

B. Vxuenko [Yxuenko 2005] 3a3Hauae, 1110 HO-
BUM €TarioM BHMBYEHHsI JiajekTHoi ¢paszeosnorii (90-i
pokn XX — mou. XXI cT.) crana nosia qucepramiiHiux
JIOCIIIJPKEHB 3 OMHCOM OKPEMHUX IOBOPIB: KaprnaTChKUX
(B. JlaBep) [JIaBep 1991], cxignocrenoBux (T. I'puria)
[[puma 1996], nomicekux (I'. dobpomsoxa) [Hobpo-
mpoxka 1997], nemkiBebkux (I'. Ctymincbka) [CTymiH-
cpka 2000], cxXigHOCI000KaHCHKHUX 1 CXiTHOCTEITOBUX
(P. Minsitno) [Minsitmo 2001], 3axigHONOIITBCHKUX
(H. Komanerko) [Komanenko 2001], rymymbchKux
(M. Onmiitank) [Omiitauk 2002], BepXHBOHAITHICTPSH-
cekux (H. Pomanrox) [Pomantok 2002], meHTpanbHO-
croboxkancekux (O. [Tnetnera) [[Tnetrera 2004].

[Muranasam (yHKIIOHYBaHHS (pa3eosori3MiB y
XYIOXKHIX TEKCTaX MPUCBSIUEHO 6araTto pooiT BITUU3HA-
HUX MOBO3HaBIIiB, a came: JI. ABKceHTheBa, M. AJie-
¢ipenka, B. binonoxenko, B. Bakyposa, C. 'anxi,
I. I'natrok, C. T'opoxkanosoi, 1. dyouncekoro, T. 3mi-
xoBchKkol, B. Kananmauka, B. KoBansoBa, M. Kosowmiii-
w1, B. [anim, JI. Tletnenko, C. [Homosuy, 0. IMpani-
na, JI. Ckpumniauk, A. CynpyH, B. Yxuenka, O. @eno-
poBa, T. [lumbamtok, B. Yabanenka, M. Illancwkoro,
JI. HlepOauyk Ta in. OHAK AOTETEp 3ATHUIIAETHCS 1032
yBaroro BUBYEHHS (hPa3eosIOTi3MIB Yy XYA0KHBOMY J0-
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pOOKY HalIUX CY4acHHKIB. 30KpeMa XyIO¥KHI TCKCTH
Mupocinasa JlounHIs e He OyJu IpeIMeTOM JIeTalb-
HUX MOBO3HABUMX CTY/iH, TPOTE€ aKTHBHO 3MIIL[HIOIOTh
TMIO3MIIIT aBTOPA SIK aKTYaJIbHOTO Ta YCIILIHOTO.

3akaprarTs 37aBHa NPHUBEPTANO yBary 3HAYHOL
KUTBKOCTI HayKOBIiB. Ha chOTOTHI TPYHTOBHO BHBYCHI
3aKapIaTchKi TOBOPH, 110 MPEJICTaBICHO B 0araThoX Ha-
ykoBHX mpansx MoBo3HaBIiB (I. [TanekeBnya, C. bes-
3enka, . Hzenmzeniscrkoro, B. Himuyka, K. I'amaca,
M. I'punaka, B. [o6omra, I1. Jluzanus, M. Crocbka,
1. Uyukwy, I. Cabanoma, T. Po3ymuk). Takoxk HayKOBII
MPUIULIIN yBary (pa3eosoriuHiii cucTeMi 3akapmar-
CBKHX TOBOpIB y CBOIX mparpix, 3okpema: C. beszen-
KO, . Hzenmseniserkuii, B. JlaBep, H. BerwxuHoBHY,
O. Muronunrens, A. [Namac. YBary MOBO3HABIIIB IpH-
BepTajla TBOPYICTh 3aKapNaTOyKPATHCHKUX IMHUCbMEH-
HUKIB, PO3BIZIKH SIKMX CTOCYBAJNCSI B OCHOBHOMY JICK-
cuku (M. Crocbko, I1. JInzanenps, M. ['punak, B. Crare-
eBa, 0. FOcum, A. Anb0pexr).

B. Hanim [ITamimmr 2004] y cBoeMy aucepTamiii-
HOMY [IIOCTI/DKCHHI BIIEpIIe Tociimmma (pa3eonorid-
HUI MaTepial XyJOXKHIX TEKCTIB 3aKaprnaToyKpaiH-
CBKHX MHUTIIB Y CEMaHTUYHOMY Ta (PyHKIIOHAIEHOMY
aCMeKTax, BUSIBHJIA CIIBBIIHOLICHHS y3YyaJbHOTO Ta
OKa310HAJBHOTO Y MPAKTHI aBTOPCHKOTO MOBJICHHS
MUCHbMCHHUKIB. JIOCHITHMIT BCTAaHOBWJIA MPHPOLY
(bpazeosoriYHUX OJMHUIG, AUHAMIKY iX 3MiH y B3a-
€MO/Iii 3 KOHTEKCTOM, BHSBWJIA HIISIXH IPHCTOCYBaH-
HS y3yaJIbHHUX (hPa3eosIori3MiB 10 YMOB KOHTEKCTY Ta
crocoOM TBOPEHHSI OKa3lOHANBHUX (pazeM. ABTOpKa
BHOKpPEMUJIA PETiOHATBbHI OCOOIMBOCTI Y MEXaX OKpe-
Mux (pasem, BBena y HayKOBHI 000Ir OpHTiHATHHUHA
HekonupikoBaHUN (Hpa3eoyOTiYHIA MaTepialx Ta Io-
TEHIIIHHI (Pa3eoCIONyKH.

Jloci Hemae crienialIbHUX I'PYHTOBHUX HAyKOBHX
PO3BIIOK, MPUCBSYCHUX 1HIWUBIAYAIBHIM CTHISIM CY-
YaCHHX 3aKapIaTChbKUX MMChbMEHHHKIB Ha (hpa3eosioriy-
HOMY piBHI. ToMy (pyHKITIOHYBaHHS 3araJJbHOMOBHOI Ta
OKa310HAIBHOI (Pa3eoIorii MPO30BUX TBOPIB CIIOHYKA€E
Hac 710 KOMIUIEKCHOTO TEOPETUYHOTO Ta MPAKTUIHOTO
BUBYCHHS. BuHuKae motpeda AOCIIHKEHHS (YHKIIIO-
HAJILHOTO aclieKTy (h)pazeoJiorii, 30kpema aBTOPCHKOTo
(bpazeoBKUBaHHSI, HEOOXIAHICTb PO3MIISY CEMAaHTHYHMX
1 CTWITICTUYHMX BJIACTUBOCTEH Y3yaJbHUX 1 JA1aJeKTHHX
(pa3eosiori3MiB y XyI0XKHIX TCKCTaX, BUBUCHHS OKa3i-
OHAJIBHHX 3MiH (PPa3eoIOTIUHUX OAUHHUIIb Y MOBI YKpa-
THCHKOT mpo3u movyaTKy X XI cTomTTS.

AKTyaJIbHICTB HAILIOTO JIOCIIJDKEHHS 3yMOBIICHA
HEOOXITHICTIO BUBYCHHS (Ppa3eMiKH TBOPIB CYYaCHUX
3aKaprnaToOyKpaiHChKUX MUCHhbMEHHHKIB, 0COOIMBOCTEM
CEMaHTHKH 1 CTPYKTYPH, a TAKOK HaTaJIbHICTIO PO3IIH-
PpeHHA pKepenbHOi 0a3n ¢pa3eM 3axiTHOYKPaiHChKUX
IaJeKTIB.

MeT010 HAIIOTO JOCII/PKEHHS € BUSBUTH 0CO-
OMBOCTI BUKOPUCTAHHS ()pa3eosIoTi3MiB B iHANBIY-
aTpbHOMY cTrii MupocnaBa JIoUHHIIS, TpoaHATi3yBaTH
3araJbHOMOBHI, TpaHC()OPMOBaHI Ta 1HAMBIyaIbHO-
aBTOPCHKI (hpa3eosIori3Mu B HOT0 XyJIOKHIX TBOPaX, BH-
SBUTY 1HAWBITyalTbHI PUCH TBOPYOI MaHEpH 3aKapIiaTo-
YKPaTHCHKOTO MMCHbMEHHHKA Ha ()pa3eoIoriyHOMY PiBHI.
Buxusian ocHoBHOTO MaTepiamy. Y MOBI TBOpiB

M. JlounHus cnocTepiraeMo MMpoke (GyHKIIOHyBaH-

Hs (ppa3ecoyOriuHUX OIMHUIb, OJHUM i3 JOMiHYBab-
HUX YMHHUKIB y (pOpMyBaHHI CEMaHTHYHOI LiJIiICHOC-
Ti SIKUX € eKCIIPECHUBHE, EMOLIHHO-OIIHHE 3HAYCHHSI.
Tomy BkMBaHHS (hPa3eoIori3MiB y XyJ0KHHOMY TEKCTI
€ Jly’)Ke BXJIMBUM CTHJIICTHYHHMM 3aCO00M: BOHM Ha-
JTAIOTh MOBJICHHIO BHPA3HOCTI, pOOIATH HOTO KOJIO-
PUTHUM, SACKpPaBUM Ta eMOIIHHNM. Byxyuan mporykrom
MOBOTBOPYOCTI HAapOIy, Ppa3eooTiuHi OAWHUII B Tie-
peBakHIN OUTBIIOCTI MAarOTh YIiTKO OKpECIeHEe, CTale,
eMOIifHO 3a0apBIIeHe 1 XyI0KHBO OPOPMIICHE 3HAYCH-
HS Ta 3 BUHATKOBOIO BIIYYHICTIO BUPAXalOTh CYTh J0-
BOJII CKJIaJHUX SIBUILL.

Mupocnas JlounHeIs — BIZOMHUI Ta YCIIITHIHA
npo3aik, myOliucT, BUaBelb, WieH Acolianii ykpa-
{HCPKUX THCHMEHHHKIB. TeMaTHYHUNA CIIEKTP TBOPIB
MupocnaBa JIoYMHI JOCUTH CBOEPITHUHN Ta TINOOKO-
IHAWBiqyaTbHUHN. Y HUX HE JIUIIE I0-HOBOMY 300paKy-
€TBCA COLIYM 1 JIOIWHA B HBOMY, alie i (imocodcbku
OCMHUCITIOETBCS 1X B3aeMo3anexkHicTh [[Jomuyk, Hecre-
pyk 2014, c. 12].

3a croBaMM CaMOro aBTOpa, HOTO CTHIb — «IIE
PO3CTaHOBKA CIIIB y TAKOMY TOPSAKY, 100 Ha (pa3y uu
a03a11 MOYKHA TIIIHYTH 300Ky 1 3TOpH — SIK Ha BHHOTPA/I-
Hy sTofy, OOTiuHy, Mpo3opy, apomartHy» [JlounHels,
Ceitunsauk ciosa 2013, c. 87].

VY BocbMu kHMrax Mupocinasa JlouuHIS MU 3a-
¢ikcyBamun moHan 2500 ¢pa3eonoriyHEX OTUHHILG.
3HayHy yBary aBTOp MPHUILIAB JIOAWHI, 1i Xapakrepy,
(bi3UMIHO-eMONIHHOMY CTaHy JFOIWMHY, 11 TisITFHOCTI Ta
po3yMoBuM 31i0HOCTSIM. OJHI€I0 31 3HAYHUX TPYI BU-
SIBUJIACS TPyTIa HA ITO3HAYECHHS PO3YMOBOI JMisSUIBHOCTI
JIFOJTNHH, HATPUKIIA/I;

Vaamuca 3a pozym — ‘craBaTé po3CyUIMBIIINM,
PO3YMHIIINM; TIOYMHATH MOBOJIUTH cebe PO3yMHO, Jii-
STH po3cymmuBo’ [DpaszeosorivHNN CIOBHUK yKpa-
fHChKOT MOBH 1993, c. 58; CnoBHUK (pazeoorizMiB
ykpaincbkoi MmoBu 2003, c. 45]. V tekcri: «3naBanocs,
micist onpyxenust Cokpat yszsecs 3a posym» [[ouu-
Heup, bynasa... 2012, c. 7].

Mosox npayiosag sk dcopna — ‘MIBHAKO Ta y
MPaBMJILHOMY HANPSIMKY BUPIIIyBaTH IIOCh, CHIbHI
PO3yMOBI 3/110HOCTI y JitoiMHK . [HANBIIyanbHO-aBTOP-
chKHii (pazeonorizm. Y Tekcri: «Mosok iioro npayio-
6as, sik sicopna» [[lounnens, bynaga... 2012, c. 45].

Tocmpoma pozymy — ‘OyTH ayKe PO3YMHUM i
KMIiTIIHBAM . [HIUBiAyalbHO-aBTOPCHKHH (hpa3eoio-
rism. Y Tekcti: «A Bce yepe3 1€l MarHeTU3M OuYEii,
2ocmpomy po3ymy, OpaTopcbkuil xuct» [J/lounHens,
bynasa... 2012, c. 90].

Poszymnuil, ax nonoséa wianka — ‘0yTn jpyxe po-
3yMHUM . [HIMBITyanbHO-aBTOPCHKHN (ppa3eosioriam.
VY TeKcTi: «A TH posymuull, sk nonoga wanka» [Jloun-
Helb, Biuauk 2013, c. 75].

Jlinwe 3 po3ymuum 3a2youmu, yeil 3 OypHUM HAl-
muy — “Kparie moch 3 PO3yMHUM BTPATHTH HIXK 3 TypPHUM
IIOCh HaXOAHUTH . [HIUBIAyaIbHO-aBTOPCHKHI (hpaseo-
noriaM. Y Texcti: «/linwe 3 posymnum 3azyoumu, uet
3 OypHum Hatmuy [Jlounnens, Biuauk 2013, ¢. 162].

Tocmpuil, ax 6pumea, pozym — ‘OyTH ayxe po-
3YMHUM 1 KMITIMBUM . I[HAMBiZyasbHO-aBTOPCHKUH
¢pazeonorizm. Y Tekcri: «Xoua st JIIOOUB MOCITyXaTH
TOT'O YOJIOBIKa 3 MOPUBHOIO HATYPOIO | 20CTPUM, 5K
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opumea, pozymom» [[lounneup, Biuauk 2013, c. 174].
Hocumu myopicmes, sk keimka 3anax — ‘0yTH
pO3yMHUM Ta MyapuM’. BiacHe aBropchkuii ppaseo-
JoTi3M. [HANBITyaIbHO-aBTOPCHKUH (pazeosorizm. Y
tekcti: «Ha nopo3si, koTpoto noBaxuuit J[>Koppke BBiB
MeEHE B CBiif 3eJICHHI CBIT, 51 BIIaB Ha KOJIiHA 1 OISAKY-
BaB 3eMJIi, III0 HEJAABHO MPHUHHSIA CHOTO HEOYICHHOTO
MyXa, KOTPHH Hocug myopicmy, K keimka 3anax» [J1o-
yuHenb, Biuauk 2013, ¢. 162 — 163].

Ceéimna eonosa — ‘nyxe po3yMHa JIOAMHA; XTO-
HEOyIb 4YiTKO, JIOTIYHO MHUCTUTE [Dpa3zeonoriyauii
CIOBHUK YyKpaiHcpkoi MoBH 1993, c. 184; CnoBHuK
¢pazeomnoriamiB ykpaincekoi moBum 2003, c. 158].
VY TekcTi: «Xowem MaTH TOCTpHH 3ip, cgim.iy 2o.o-
8y 1 Kpimke cepIie — YacTille IUBUCS Ha 3€JICHb, Ha
BOAY 1 Ha KpacHUX XiHOK» [Joumnens, Bianuk 2013,
c. 161].

He wimyxa nayka, a wumyka ym — ‘He Hayka, a
PO3yM HaWTOJOBHIIIE B )KUTTi . [HANBITyaTbHO-aBTOP-
chkuit ppazeosorisM. Y TekcTi: «He wmyka Hayka, a
wmyxa ym» [dounuens, lopsiaun 2013, c. 44].

CKinvku 3nacut — cminbku Macut — “4um OlbIne
3HA€ELI, TUM OLIbIIE MOXKHA 3/100yTH, BAKOPHCTOBYIOUYH
cBO1 3HaHHA . [HIWBIIyambHO-aBTOPCHEKHU (hpaszeoio-
ri3m. Y Tekcri: «bo B ITici Tak: cKinbKu 3HAEW — CMiTb-
Ku macw [lounuens, [opsaun 2013, ¢. 55].

Posym ne zamynenuii scadoboio, 3azopicmio i
cmpaxom — ‘MaTH SICHI [yMKH Ta PO3YM, TISTH 3aBXKIH
BHBaXXCHO . [HAMBIiTyaTpbHO-aBTOPCHKUI  (hpaseodo-
rism. Y Tekcri: «llle 6impmre 3HAIOTH, 00 IX po3ym He
3amyaeHull scadoboro, 3a30picmio i cmpaxomy [lodn-
Hetib, [opsiaun 2013, c. 59].

B 20108y 6dapsana nponusiusa ceimuicms — ‘Bil-
YYTH SICHICTb Y JYMKaX, IIPOCBITICHHS PO3yMY; 10YaTH
PO3YMHO, JIOTIYHO MHCJIUTH . [HIMBigyalbHO-aBTOp-
cekuil ppaseornorizm. Y Tekcti: «Big KOBTKA 6 20108y
eoapsna nponuziuea ceimaicmoy [Jlounnens, I'opstHuH
2013, c. 88].

B nomiu auwe conosa — ‘poboTa B sKii 3HAIO-
OuThCs JMIIe Po3yMm, a He (i3udyHe HaBaHTaXKEHHs .
IHauBiyansHO-aBTOPChKHH (hpaseosorizm. Y Tekcri:
«TyT 1001 6 nomiu nuwe 2onosa» [Jounnens, opsHUH
2013, c. 121].

Mywmpoeanuii po3ym — ‘lUTy4yHa HayKa, Te€, LI0
4Oro HaBYWIHM . [HIWBIZyalbHO-aBTOPCHKUI (paseo-
nori3M. Y TekcTi: «JKuBH ceprieM, a He Myumposanum
posymomy» [[Jounneup, l'opsuun 2013, c. 129].

Tonieka sicna, sk pub’siue oko — ‘Ioy’kKe PO3yMHA
JIFOJIMHA; XTO-HEOY b YITKO, JIOTTYHO MUCIUTE . TpaHc-
(dopmoBanuii ppazeosoriam 1op.: ceimia (AcHa) 2010-
6a — ‘Jty’Ke pOo3yMHa JIIOJIMHA; XTO-HEeOY (b 4iTKO, JIOT14-
HO MHUCIUTH [DPpazeosoTiYHUI CIOBHUK YKPaiHCHKOI
MmoBHu 1993, c. 184; CnoBHuk ¢pa3zeonorizmis ykpain-
cekoi MmoBu 2003, c. 158]. ¥V Tekcri: «Ps0uit MmopraTuii
XJIOT’siTa, a Ha IyIedi HoTo 11 eoniexa, scha, sk pub ‘aue
oxo» [Jlounuenp, lopstaua 2013, c. 91].

Myopoeonosuii 0i0 — ‘myke po3yMHa JIOMHA
oXuyioro Biky’. [HIMBIMyalTbHO-aBTOPCHKUHN (Ppaseo-
nori3M. Y TekcTi: «BiH cTOSB MpOoTH Iifa, CBOTO JIO-
Oporo, My0po20106020 Jida, SIKOTO TETep HE BIi3HABAB
y HOro BOMOBHUUIHN, ax Kackiil mocrasi» [/ounnens,
Topsinun 2013, c. 154].
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Chnitimana mums npoceimnenns — ‘KOPOTKUH mne-
pioa Koiu JoaMHa 1epedyBae y craHi SCHOCTI, YCBi-
JIOMJICHOCTI, PO3YMIHHSI iCTHHHOI npupoau’. [HnuBi-
JIyaJIbHO-aBTOPCHKUI (pazeosorizMm. Y TekcTi: «3anu-
IIUTBCS JIUIIE CRIMANG MUMb NPOCEIMIeHHs, 3 KOO
MU TpuiigemMo B 3acBiti» [Jlounnens, ['opsaua 2013,
c. 118].

Heyx y cnosi — ‘HeocBiueHa, HErpaMoTHa JIO-
muHa’. [HAMBiMyanbHO-aBTOPCHKUE (paseonorizm. Y
tekcTi: «Ta mo Bu. Hi, Hi... I cam neyx y crosi» [[o-
yuHelb, ['opsaun 2013, ¢. 202].

Hoeuil pozym — ‘moauHa, siKa moyania 1o iHIIOMY
TUBUTHCH Ha CBIT, TIO iIHIIOMY aHAJi3yBaTH BCe, 3M00YB-
I TIeBHUH H0CBix . [HIUBIAyasHO-aBTOPCHKIIA (pa-
3eonorism. V Tekcri: «Ta Mouko GyB yke He THM pij-
KO3yOHM HEJOPOCTKOM, MaB He JIMIIIE HOBUH POT, ajie i
noeutl posym» [Jlounnernts, opstaun 2013, ¢. 237].

Posymom oomouumu mam Oe cuna e b6epe — ‘BU-
KOPHCTOBYBATH CBOT PO3yMOBI 3/1i0HOCTI Y SIKI-HEOY b
cnpasi’. [HAWBiTyaTbHO-aBTOPCHKUI  (pa3eoiorizM.
VYV TekcTi: «A 4OJOBIK Ha Te, MO0 poszymom domouu-
mu mam, oe cuna He bepex» [Jounnenp, ['opssaun 2013,
c. 287].

Cxunsinucsi neped po3ymom — ‘TIOBaXKaTH JIFOJI-
ChKHMi po3ym’. IHIMBinyallbHO-aBTOPCHKUE (paseo-
Jori3M. Y Tekcrti: «SIkiio eBpel Horo 000KHIOBaIH, TO
iHIII, HABITH BOPOTH (2 BOHM 3aBXKAHU € B JIIOJICH TaKOTO
MacmTady), cxuasiucs neped HOro po3ymom i CUION0
nyxy» [[ounneus, Hopora... 2011, c. 45].

bpamu ymom — ‘6yTu po3yMHHUM, IIepeMaraTa po-
3ymoM’. [HOUBITyampHO-aBTOPCEKHI (pazeororizm. Y
TeKcTi: «Jle iHmIi cuioro — BiH 6pas ymom» [JlounHens,
Hopora... 2011, ¢c. 51 —52].

brucnys ax nepwuii mamemamux — ‘HalKpamuu,
Halpo3yMHIIMi y maremartuii’. [HIuBinyanbHO-aB-
TopchKuil (ppazeornoriam. Y tekcti: «llicis cimbepKoi
IKOJIH, J1e Bacuibko Onuchys ax nepuiuti mamemamux,
MOBEJIN HOTO B TOPOKAHKY, Ta 37HM/HI HE JJaJId BYUTH-
csi» [Moumnnens, opora... 2011, c. 52].

3epua nayku nadanu na kaminb — ‘He 3aCBOIO-
BaTHU T€, YOTO HaBYAJIK . [HMBINyaIbHO-aBTOPCHKUI
¢dpazeonorizMm. Y TEKCTi: «AJIe 3epHa HAYKU NAOAIU HA
KaMiHb, a Ha O1JJHY T'OJIOBY XJIOITYMHU CHUITAJINCH IIPO-
KJIbOHH 1 jistmacu» [Jloumnnens, Jopora... 2011, c. 63].
Hayxu 6dupamu, six 2yoxa — ‘MaTi XUCT J10 Ha-
BYaHHs, 3aram’iTOByBaTH Bce . [HIuBiyanbHO-aB-
Topcbkuil hpaszeosoriam. Y Tekcri: «l nayku 6bupas 'y
cebe, sk eyoka» [[dounnens, Hopora... 2011, c. 91].
Llsuoxum posymom — ‘0ytu po3yMHuM . [HaH-
BiZyalIbHO-aBTOPCHKUH (pazeosorizm. Y tekcri: «To-
JIITHIM BUUTEISIM ToOpe 3amam’sitaBcst yueHb OJek-
canap PoBT — 1 weuokum posymom, 1 pO3BaXIMBICTIO, 1
npusizHO0 Baavero [Jlounnens, Hopora... 2011, ¢. 91].
Ao meos 20106a He MOdiCe HA200YEaAMU JHCU-
6im, wiyxaii pobomy 0jis pyk — ‘K10 HeMa po3ymy 11100
3apoOHUTH TO HEOOXiTHO HTH Ha poOOTY, AKY HEOOXiTHO
BaXKOIO TIparieto’. [HauBiyanpHO-aBTOPChKHA (hpase-
oJIori3M. Y TekcTi: «baTbko MEeHe BUMB: SKWO MEOsL 20-
J108a He MOodice HA200Y8aAmu JHCUsim, utykat pooomy ois
pyi» [dounrens, opora... 2011, c. 169].

Posym xooums cupimcokumu cmexckamu — ‘3

CHPIT BHPOCTAIOTHh PO3YMHI Jroan’. [HuBiAyansHO-
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aBTOpChKH (hpazeosnoriam. Y Tekcti: «He Tpeba Oytn
BEJIMKHM MPOPOKOM, 00 30arHYTH: pO3yM X0OUmb Cu-
pimcoxkumu cmedxckamuy [JJounnens, Jopora... 2011,
c. 193].

Hayxa, ninunaca oo xaonya — ‘Oytu myxe 37i-
OHMM y HaBYaHHI’. [HIUBimTyanpHO-aBTOPCHKHH (pa-
3eosiorisM. Y Tekcti: «Hayka, SK HIWO, ainuracs 00
xnonysy [[lounnerns, Jopora... 2011, c. 196].

Ipayiosamu mizkamu — ‘BUKOPHCTOBYBaTH pO-
3yM JUIsl BUPIMIEHHS 4YOroch’. [HIMBIigyansHO-aBTOP-
chkuil ppaseosorizm. Y Tekcti: «bigHsaku Manu O ak-
TUBHIIIE npayrosamu mizkamuy [[lounnens, Jopora. ..
2011, c. 209].

3axoxamucs 6 koponegy HayKk — ‘TIOTHOOUTH MaTe-
MaTHKy . [HAMBiTyanpHO-aBTOPCEKHI (hpa3eonorizm. Y
tekcti: «llle Oinbie 3axoxascs 6 koponegy Hayk, KON
3pO3yMIB, IO Kap’€pa IOPHCTA MOJIITKATOPKAHHHY HE
cBituTh» [[ounnens, Jlopora... 2011, c. 241].

Benuxozo posymy — ‘nyxe pozymuHuit’ [@paseo-
JIOTTYHMHI CIIOBHUK YKpaiHChkoi MoBH 1993, c. 760]. ¥
TEKCTI: «Benuxoeo pozymy OyB YOJOBIK, BUIABAB Iij-
PYYHHUKH, KEpyBaB IJIACTOM, BiH NO3HAHOMUB MEHE 3
HalKkpaimMu TBopamu Jiteparypu Iligkapnarts» [[o-
yuHelp, Jopora... 2011, ¢. 191].

Kosmamu simaminu 6i0 ceniie — ‘HaBYATUCS Bif
PO3YMHEX TaJaHOBHUTHX JIONIeH’. |HOWBiITyamhHO-aB-
TOPCHKUH (ppaseosiorizm. Y TEKCTi: «SIKIIO TH mHIIell,
TO 0araTo MyCHII YUTaTH, KOGMAMU GiMAMIHU 6i0 2e-
niie» [[dounnensp, Jluc 2013, c. 45]. Iop.: ®pazeono-
TiYHMHN CIIOBHUK yKpaiHChKOi MoBH, CIOBHUK (hpazeo-
JIOTI3MIB YKpaiHChKOi MOBH, Y3K4CHKO, [ yliBaHIOK — HE
3aikcoBaHo.

I'pusmu epanim HayKku — ‘HaINOJIETIINBO OBOJIOJI-
Batu 3HaHHsMK W [Dpa3zeosoridHuil CIOBHUK yKpaiH-
cekoi MoBH 1993, ¢. 197]. V tekcri: «— To 1o, Apy3sKO,
JIETILIE — 2PU3mu 2paHim HAyKu YW TiIPUBATH HOro?»
[douuners, Jiuc 2013, c. 122].

Humu nayku, six nicok n’e 60dy — ‘ocoba, siKa
IIparHe HaBYMTHCH BChOMY, SIKa JIOKJIAJIA€ BEJIMKUX
3ycuib, abu craTH OCBiueHOIO’. IHIMBIiIyanbHO-aB-
TOpchkuil (paszeosiorizm. Y TekcTi: «HaBuaBcst map
YChOMY CHPAryio, A8 HAyKu, AK nicok n’e 6ody» [o-
yunenp, Jluc 2013, c. 211]. Tlop.: ®paseonoriunuit
CJIOBHUK YKpaiHchkoi MoBH, CioBHHK (hpaszeosioriz-
MiB YKpaiHCBKOi MOBH, Y3K4eHKO, [ 'yiiBaHIOK — HE 3a-
(ikcoBaHo.

Hanumucs, six 2yoxa, 3nane — ‘0yTH pO3YMHUM .
[HnuBigyanbHO-aBTOPCHKHI ()pa3eosori3M. Y TEKCTi:
«l nanusewiucs, sk 2yoxa, 3Hanb, CATHYBIIA BUCOT PO3Y-
MiHHSI, T3HABIIN TTUONHU MyapocTi, po3ryouscs Co-
nomony [ouunners, Jiuc 2013, c. 211].

Biomouumu po3ym — ‘TOBOAUTH 10 BUCOKOI Maii-
CTepHOCTI, BiAUUTiQyBaTH CBOI 3HAHHA . [HANBITyaH-
HO-aBTOPCHKHH (hpazeororism. Y TekcTi: «ms mporo
HAroCTPUTh HOTo 04, 8i0mouunms po3ym, BUMYIITPYE
Bosio» [[loumnens, JInc 2013, c. 233].

Poszymy — six y 6noxu yuyvka — ‘Ipo HE PO3yM-
HY JIIOZIMHY, sIKa Majlo 4oro Oayuia y CBOEMY >KHTTI;
MOJIOfIa, HEIOCBiMueHa JroanHa’. [HAWBIAyanbHO-aB-
TOopchkui (pazeosorizam. Y Tekcri: «[Ipuranyto, erin-
YUKOM OyB. Posymy — Ak y 6n0xu yuyska» [JlounHenp,
JIuc 2013, c. 267].

Kpuminanonuti Conomon — ‘po3yMHa JIOJIUHA,
sKa y KPUMIHAJIBHOMY CBITI € aBroputeroM’. [HnuBi-
JlyaJlbHO-aBTOPChKUIT (paszeosorizm. Y Tekcri: «Kpu-
minanonuti Conomon, — mijaKa3aB MUCbMEHHUKY [Jloun-
Helb, JTuc 2013, c. 210].

Uipsisi 2onoeu ne cmimsames Oymkamu — ‘3a0yT-
JIMBI JTIOJIM HE MAIOTh O0arato aymok’. TpaHcdopmoBa-
HUH (hpazeosIori3M Mop.: eonosa cmaia Jipsaea — ‘XTo-
HeOy b Oesnam’siTHUH, 3a0yTauBuil’ [DpaszeonoriuHuii
CIOBHUK yKpaincekoi Mo 1993, c. 183; CnoBHHUK
¢dpaseonoriamiB ykpaincekoi MoBu 2003, c. 156; Yx-
gyenko 1998, c. 33]. ¥V tekcri: «/Jipssi conosu ne cmi-
mame oymxamuy» [Jlounnens, Micsana poca 2012,
c. 39].

Taxuui po3ymuuil, AKOU UOMY IIUKOIO pO3YMY HA-
U8 y 2008y — ‘MyKe po3yMHa JroanHa’. [HanBiTyans-
HO-aBTOPCHKHH (ppazeosorizM. Y TekcTi: «OaHa 3 MOiX
TiTOK Kaszama: «Taxuti posymuuil, AKOU oMYy XMOCbH
JUUKOI0 po3ymy Haaug y 2on08y» [Jlounuensb, MicsyHa
poca 2012, c. 112].

Tonogy mamu na nieuax — ‘0yTH pO3yMHHM, PO3-
CYTMBO MipKyBaTH Ta aistu’ [Ppa3eosnoriyHuii cioB-
HUK ykpaiHcekoi MoBu 1993, c. 470; CnoBuuk ¢pase-
onori3MiB ykpaiHcekoi MoBu 2003, c. 372; VYikdueHKO
1998, c. 34]. V tekcri: «barato HaTOPOXTIB 3a MiBHS,
a MeHi ¥ Jani mam’sTaeTbCs JIMIIe OfHA HOTO JaBHS
¢dpaza: « 0108y 4OJOBIK MIOBUHEH Mamu Ha niedax 24
roguHA Ha 00y» [[oumnens, Micsuna poca 2012,
c. 173].

Benuxi oymku nacylomo e eIUKUMU 201064~
Mu — ‘BIIOOpaKeHHsI 00’ €KTUBHOI MIHCHOCTI B MOHSIT-
TAX, CY/KCHHSIX € JIUIIEe B PO3YMHHUX Jroneit’. [HamBi-
ITyaJTbHO-aBTOPCHKUI (PpazeoiorizM. Y TeKcTi: «Benuki
OYMKU, SIK I KANeoXu, nAcyIoms JUe 8eIUKUMU 2010~
samuy [Jlounnens, Micstuna poca 2012, c. 44].

Ilooapysas Buwuii Pozym — ‘Oyne nyxe po3ym-
HHUM, po3yM nofapoBanuii borom’. InauBinyansHO-aB-
TOpCHKHUH (pazeonorizm. Y Tekcri: «Tak, cBiTOBE Bif-
KpUTTA nooapysas MenneneeBy Buwuii Po3ym, T06TO
bory [[lounnens, Pyku... 2014, c. 9].

Myopicmo 6podacena — “MyIpicTh 3 HAPOHKEHHS,
He HaOyTa BiJl JKUTTEBOTO MOCBiLy’. [HAMBIMyaIbHO-aB-
TopchKui hpaszeornorizm. Y teketi: «Y CiMumyopicmo
6p00JiCceHa, SIK 1 B KOJKHOI KIiIIKH, 110 XOIWTH 1 AyMae
cama 1o co6i» [[louuners, Pyku... 2014, c. 152].

Inmenexm pioenvkuil — ‘HA3bKHUN PIBEHb PO3YMO-
BOTO PO3BHUTKY . [HIWBiZyabHO-aBTOPCHKHUH (paseo-
yori3Mm. Y TekcTi: «l BpaKeHHS pi3Hi: OJHHAM IIe Macye,
IHIIUX POOUTH HKAIIOTIIHUMHU, CMIIIHUMH, 0O K THTY-
7 Tpeba MOCTIHHO MiATBEPKYBATH, a KUIIKA TOHKA,
inmenexm pidenvkuil...» [[JodunHens, CBITHIEHUK CIIO-
Ba, C. 5].

Jlabipunm 3emnoco niznanns — ‘BiOOpaskeHHS
y CBIJJOMOCTI JIFOJMHU SIBUII PEANbHOI MIHCHOCTI, sIKi
BaKKO 30arHYTH 1 B IKHX Ba)XXKO poziOparucs’. [nnusi-
JlyaJIbHO-aBTOPChKUI (pazeosnorizm. Y Ttekcri: «Cra-
cu6i, Becennii MiHOTaBpe, 3a Te, IO 10/1apyBaB MEHi
e OJMH J1abipunm 3emHo20 nisHauHa» [JlounHeus,
CBiTHIIBHUEK CTIOBA, C. 87].

3onomi kpuxmu myopocmi — ‘nyxke IiHHa My-
JIpicTh, aJIe B Jy’)Ke Majii KinpkocTi’. [HanBigyamsHO-
aBTOpPChKHH (ppazeonorizm. Y Tekcri: «A «BiaHUK»
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— eMYHUK XYJOXHIH TBIp, B SIKOMY J€IH/E OpraHi4HO
BUKOPHUCTAHO 30710mi Kpuxmu Tiel myopocmix» [Jloun-
Helb, CBITUIBHUK clI0Ba, ¢. 139]; «Horo 3amoBitu —
30710mi Kpuxmu MyoOpocmi, sIK 5KATH JTIOBTO B IIacTi i
panocti» [[louunenp, CriTuiabauk ciosa 2013, c. 60].

Tocmpuii pozym — ‘0yTH Iy>Ke PO3YMHUM 1 KMIT-
muBUM . [HIUBIAyamsHO-aBTOPCHKHNA (ppa3eosnorizm. Y
TeKcTi: «Y Bmadi OaThbka MCHI HalO1IbIIE IMITIOHYBAJIO
Te, M0 U HIIUM: eocmputl po3ym, OPUTIHATBHE MUC-
JICHHSA, TUTaHIgYHE MPAIeN00CTBO, MPOCTOTAa i TOTOB-
HICTH pomomaraty Jioasm» [Jlounnens, CBITHIBHUK
cioBa 2013, ¢. 28].

BucnoBku. Mupocnas JlounHeup — cyqyacHUi 3a-
KaprnaToyKpaiHChKUIl MMHUCbMEHHUK, SIKUIl pOOMTH Baro-
MU BHECOK Y po30yIOBY 3aKapIaToyKpaiHCEKOi MOBHOL
KynapTypu XXI cromiTTs. MOBHHI CTHITE XYIOXKHIX TBO-
piB M. JlounHIg — 11e sickpaBuil )eHOMEH, pe3yIIbTaT He-
BTOMHO{ TBOPHYOI IisUTBHOCTI MTIChMeHHHKa. Oco0mBic-
TIO MOBH HOTO XYZIOKHIX TBOPIB € yHIKaJbHE CTABICHHSI
JI0 KOYKHOT'O CJIOBA, SIKE HeCE B cOO1 KO HAIll.

JITEPATYPA

VY nporeci JOCHiKEHHS MU 3’ SICYBaJIH, 110 MOB-
JICHHS NIEPCOHAXIB y XyIOXkHIX TBopax M. JloumHiis
Oarare Ha (pa3eosIori3MU: BUKOPUCTOBYIOUH X, IIHCh-
MEHHHUK PO3KPHB YCIO MAIITPY JIIOACKKUX XapakTepiB,
BITUYTTIB, MisJIBHOCTI, BYMHKIB, K MO3UTHUBHHX, TaK
1 HEeTaTUBHUX, PUTAMaHHUX JIOAWHI. Ppazeonorivi
OJIMHMIII € Pe3yIbTATOM PO3BUTKY O0Pa3HOTO MHUCIICH-
HsI MMCbMEHHUKA, a CBITOTJISAHI MO3MIIT ¥ HaIlOHAIb-
Ha crierrdika TBOPYOCTI MUTIS 3HAYHOIO MipOIO PO3-
KPHUBAIOTHCS Yepe3 MoBY ioro TBopiB. KoHcTaTryemo,
10 JOCITI/PKYBaHI MOBHI OJJMHHUII MArOTh SICKpaBE €KC-
MPECHBHO-EMOIIiiHEe 3a0apBJICHHS Ta HA/IAIOTh TEKCTY
00pa3HOCTI.

[epcriekTHBY MOJAIBIINX JIOCITIPKEHb yoadaeMo
y TIOaBIIOMY MTOTIHOICHOMY BUBYCHHI iHIMBITyalTh-
HO-aBTOPCHKUX (PPa3eoIOTIYHUX OJMHHIb Y XYJOXKHIX
TBOpax MupociaBa J{oumHI, a TaKOX Y 3iCTaBJICHHI
3 ¢pazeosioriuHMM 0araTCTBOM y TBOPYOCTI IHIIUX 3a-
KaprmaToyKpaiHChKUX MUCHMEHHUKIB.
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REPRODUCTION OF THE MENTAL FEATURES OF THE UKRAINIANS IN THE PHRASEMIC
OF THE WORKS BY MYROSLAV DOCHYNETS

Abstract. The article deals with the interaction of language and culture, use of common and dialect phrases
in works of art of a Transcarpathian Ukrainian writer. In the linguistic and cultural aspect an analysis of a group
of phraseologists on the characterization of mental activity and characteristics of characters (based on the works
of Myroslav Dochinets) was carried out, as well as the peculiarities of the use of phraseologisms in the individual
style of the writer. Common linguistic, transformational and individually-authored phraseologisms have been
analyzed.

Phraseologisms reflect not only national culture but also the national vision of the world. The phraseological
composition of language plays a major role in the broadcasting of the cultural and national consciousness of
the people and in their identification as such, because the figurative content of their units embodies the cultural
and national outlook. Having a considerable amount of expression and emotional urgency they are a powerful
means of enhancing what is represented in a given text. In speech, phraseologists perform the function of the
figurative characterization of a particular object, subject, action, situation. The study of phraseologisms based on
the language of an individual writer has provided us with rich material to describe the mental characteristics of a
particular region.

Myroslav Dochynets is a modernTranscarpathian Ukrainian writer who makes a significant contribution to
the development of the Transcarpathian language culture of the 21% century. The linguistic style of M. Dochynets’s
works of art is a striking phenomenon, the result of the writer’s tireless creative activity, «the creative expression
of a nation-wide language». The peculiarity of the language of works of art is the unique selection of each word
that carries the code of the nation

In the course of the research, we found out that the works of M. Dochynets are densely packed with
phraseologisms. Using phraseologisms, the writer revealed the entire palette of human characters, feelings,
activities, actions, both positive and negative, inherent in man. Phraseological units are mostly created on verbal
images and are the result of the development of the figurative thinking of the writer. The worldviews and national
specificity of the artist’s creativity are largely revealed through the language of his novel. Phraseological units have
a bright expressive-emotional color and impart text to the imagery.

Keywords: phraseological units, phraseologism, transformation, dialect phraseology, author individual
idioms, linguistic and cultural aspect, Myroslav Dochynets.
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Banna E. Mana npo3a yKkpaiHChbKHX MICbMEHHUKIB-IIICTACCATHHUKIB Y MEPEKIai yTOPChbKOI MOBOIO; KIIBKICTh 0101110~

rpadigHuX HKepen — 16; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTanisi. Y cTaTTi JOCII/DKEHO epeKIaan yropchbKoI MOBOIO 3pa3KiB yKpaiHCHKOT Majol MPO3K MHCHbMEHHUKIB-IITICT-
JICCATHHUKIB, MpeacTaBieHux B antosorisx «Ukran elbeszél6k» («YkpaiHchki onosigadix») (1968) ta «Napraforgok. Mai ukran
elbeszélések» («Constunuku. CydacHi yKpaiHChKi onoinants») (1982). 3po0ieHo aHami3 OKpeMHX XYI0KHIX TEKCTIB (TBOPiB
B. Ipo3na, I'p. Tiotronnuka, €. I'ynana, B. IlleBuyka, P. IBannuyka), o AeMOHCTPYIOTH MIMPOTY TEMAaTHYHOI Ta CTHIHOBOT
MATITPU TOTOYACHOT YKpaTHChKOT HOBENICTHKH, a TAKOK TBOPUY €BOJIIOLIII0 OKPEMHX MHTLB. HaronomeHo Ha BUHATKOBIH poi
ynopsiaHuka Ta nepexnanada lapu Kapir y momynsipu3anii ykpaincbkoi nitepatypu. [IpeamMeToM BUBUEHHS CTaIM TaKOXK J10-
CATHEHHs B rany3i nepexnany [Mana Miuutei, Enape ta Annu Boiirapis, €su [piraui, JIbepast Pajo Ta in. Yci npoananizosani
MepeKITajIi 3aCBiMUYOTh MACTEPHICTh MEpeKIaaaviB, X 3MaTHICTh aJICKBATHO MEPEAaTH 3aCO0aMU iHIIOI MOBH 3MICT Ta Xy-
JOXHIO CIeIU]IKy TEKCTIB, PI3HUX 32 XapaKTePOM XyJ0KHBOTO BUCIIOBY.

Kurouosi citoBa: ykpaiHchKa JiTepaTypa, IIChbMEHHUKH-IIICTICCITHUKH, XYI0XKHIH MepeKiIa]], aHTOJIOTIs, Maja 1mpo3a.

IMocranoBka npo6saemu. TBOPUICTH MUCHMEH-
HUKIB-TIICTACCATHUKIB — CaMOOYTHE W HaI3BUYAaHO
SIKICHE 3 XyJIO)KHBOTO TIOTJIS/TY SIBUILE B JIITEPATYPHOMY
XKUTTI YKpainn. Heszanmepewunuwm € Toif ¢akr, mo mpen-
CTaBHUKH MIICTACCATHUIBKOTO PyXY CIIPHYMHWINCS JI0
MIOTYKHOTO OHOBJICHHS 1JIeHHOI Ta )KaHPOBO-CTHIHOBOT
MaNiTpu yKpaiHceKkoi miteparypu. Ilompu deepuarnii
BuOyx moernunoro mictaecstaunTea (JI. Koctenko,
I. Ipau, B. Cumonenko, JI. IlaBiauuko Ta iH.), HOBa-
TOPCHKI TEHJEHIIT SCKPaBO MPOSIBISIFOTHCS 1 B TPO30-
BUX JKaHpax. HaiOurpll MOKa30BO MOJEpPHICTCHKHI
JUCKYPC TPOCTEKYETHCS B MaIii MPO31 TAKUX MHTIIIB
uiei enoxwu, sik ['purip Trotionuuk, €sren ['ynano, Bo-
momumup Jposn, Banepiii lleBayk, Poman IBannuyk.
Sk cnymiHo TBepauTh B.JI0HUMK, OCHOBHUM BHECKOM,
SIKMH 3po0MIIa B HOAAIBIINN PO3BHTOK IPO3H HOBEIiC-
tuka 60-70-X pokiB, «0yB MOTIHOICHUI ICHXOJIOTi3M,
TOHKHH COIIaIbHO-eTHYHUH (a JacTille eTUYHO-COIIi-
IBHMI) aHaJi3 1 JIIPUUHHUHN, TyXOBHO-3MICTOBHUI Miji-
TEKCT, YyTTSl HAPOJHOTO XapakTepy, COKOBHUTICTh Ma-
TepiaIbHUX 1 TICUXOJIOTTYHUX TIOAPOOUIb, BUSBICHHS
BHYTPIIIHBOTO )XUTTSI «MOBI», ii TIIMOMHHHUX peCypCiB
tomio» [Tonuunk 2003, c. 172].

VYei i axru, 6e3yMOBHO, 3 PI3HHX TOYOK30pYy
IPYHTOBHO BHCBITJICHI KPUTHKaMHU Ta JITEpPaTypO3HAB-
wivun (M. T'pumau, B. Jonumk, M. XKynuHCHKHH,
H. 36oposcbka, M. Inpuunbkuii, JI. TapHammHcbka Ta
iH.), OJTHAK HEJIOCTAaTHHO yBark MPHAUIIOCS BAKINBO-
My IUTaHHIO, SIK TOMYJSpHU3yBajacs TBOPYICTh ITHCH-
MEHHUKIB TTOCTCTATIHCHKOTO MEpiogy B 3aKOPIOHHHX
BUJIAHHSX, sIK1 TIepeKyIa iy Oy 3iiCHEHI i OImyOITiKoBa-
Hi 3a pyoexeMm y 1960-80-x pokax, y 4ac akTHBHOI Iparii
MUTIIiB. CaMe TOMY MU ITOCTaBWIIH Tiepes] COO0I0 MeTy
— 3IIACHUTH 3arajibHUIA OTJIS] ICPEKIIA/IiB HOBEIIICTH-
KM MTHUCHMEHHUKIB-IITICTACCATHUKIB YTOPCHKOKO MOBOIO,
JIATH HAYKOBY OLIIHKY BHECKY NEpEKIa/iadiB y PO3BUTOK
YKpPaiHCHKO-YTOPCHKUX MIKIIITEPATYPHIX KOHTAKTIB.

AHani3 ocTaHHIX AocaiKeHb i myOsikanii. 3
LIOTO TOIJIsly HAIy YBary HMpPHBEPHYJIM J[Ba aHTOJO-
TiifHI BUIAHHSA, Y SIKUX YMIIIEHO IEPEKIIa YrOPChKOIO

MOBOIO IOKa30BHX 3pa3KiB YKpaiHCbKOi Mayoi Mpo3u.
OOuzBi aHTONOTI] OyaM YIIOPSAKOBaHI Ta OITyOIIiKO-
BaHi y BumaBHUNTBI «Europa» B Bymamemri, mpu siko-
My JisiB BIAIIT CIOB’STHCHKHX JITEpaTyp, IO 3aiiMaBCs
BUJIAaHHAM XYyJOXKHIX HAOYTKiB CJIOB’STH YTOPCHKOIO
MoBoro. [Tepma anTomoris Buiinuia B 1968 pori min Ha-
3Bot0 «Ukran elbesz¢élok» («YkpalHCBKi OmoOBimadi») i
MpE/ICTaB/UIa YTOPCHKOMY YMTA4YEBI HOBEIM Ta OIOBI-
JaHHs 47 yKpalHCBKUX aBTOPIB PI3HUX TEPIOJIB — BiX
I KBitkn-OCHOB’SIHEHKa 10 NMUCHMEHHUKIB WICT/Ie-
catux pokiB XX cromitrs — P. IBannuyka, b. Xapuyka,
I'p. TroTronnuka, 0. lepbaka, B. Cumonenka, €. I'yma-
na, B. JIpo3na, B. llleBuyka. Came TBOPUICTh Ha3BaHUX
MHUTIIIB 3aCIIyTOBY€E Ha JIeTaJIbHE HAYKOBE OCMHUCIICHHS 3
OISy Ha OOpaHMi HAaMU BEKTOP HAYKOBHX CTYIIH.

Bimbin  GaraTorpaHHO MPEACTABICHA CIaIIH-
Ha TPO3aiKiB-UIICTACCATHUKIB y BumaHHi 1982 poky
— agToUoTii Manoi mpo3u 70-x — mouarky 80-X pokiB
«Napraforgok. Mai ukran elbeszélések» — «ConsiiHu-
ku. CydacHi ykpaiHCbki onoBimaHHs». Ha3By 30ipui
JTAJI0 yMIICHE B 1[I KHU31 OJHONMCHHE OIOBITaHHS
O. I'onuapa (nepexmaz Jlacna Ilanmopa).

Harosnocumo, 1110 yrmopsitHuKoM 000X 301pHHKIB
e Illapa Kapir — yropceka noereca, mepexiazad, Jite-
paTrypo3HaBellb, BH/ABEIlb, TPOMaJICEKUIA [Tisid, BHECOK
SIKOT B CIIPaBy MOMYJsIpU3allii yKpaiHChKOi Jiteparypu
B YropmyHi € konocansHiM. FO. [lepbak mimkom ymo-
THUBOBAHO Ha3BaB 11 «IIOCTIITHUM IPEICTaBHUKOM YKpa-
fHCBKOI JTiTepaTypu B Yropcerkii Hapoaniit PecmryOumittix»
[[epbak 1973, c. 168]. Ha xaub, ii mparst HaJie)XKHO HE
OLIIHEHA B CY4aCHOMY KyJIbTypO3HABYOMY JUCKYPCI.

1I. Kapir mpoTsiroM TpHUBAJIOr0 4acy MpaloBa-
na y BunaBHHUTBI «Europa», Oyna crapmmm penak-
TOPOM BiJUIITy CIIOB’SIHCBKHUX JiTeparyp. Bona mobpe
BOJIOJIiJIa KITbKOMAa CJIOB’STHCBKMMH MOBaMH, 30Kpe-
Ma ¥ yKpaiHCBKOIO, MATPUMYBajia TBOPYI Ta APYXKHI
KOHTaKTH 3 YUIbHUMH TPEJCTABHUKAMHU YKPATHCHKOTO
mucemeHcTBa — O. Tonuapowm, 1O. Hlepbakom, I'. Ko-
gypoM. Ii mepy HanexXuTh Kinbka myOmikamiii mpo Jii-
TepaTypHe XUTTS B YKpaiHi, BCTYIIHUX CTaTeH JI0 BU-
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JIAHUX YTOPCHKOIO MOBOIO TBOPIB YKPaiHCHKHUX MHTIIIB.
3a penaxiiero Kapir Buitnuia B Yroprmai ciagmusa T.
[eBuenka, Jleci Ykpainku, B. Credanuka, I. ®panka,
M. Koiroouncekoro, 0. Snoscwskoro, O. /loBkeHka,
B. 3emusika, 1O. Ulepbaxa, B. [Ipo3na, 1. Ipaya. Sk 3a-
3HAYaIOTh HAYKOBIIi, 3 IMCHEM IIi€i TITIKH «I1OB’I3aHE
CTaHOBJICHHS Cy4acHOI yropchKoi ykpaiHicTukn» [He-
kpoior 1999, c. 8].

Cepen BasximBux 3100yTkiB 1II. Kapir BapTo BH-
OKPEMUTH KiTbKa 3MICTOBHHX aHTOJIOTIHM, IO perpe-
3€HTYIOTh Di3HI 32 JKaHPOM MaHCTepHI 3pa3ku yKpa-
THCHKOI JITEepaTypu — SK KJIACHYHI, TaK 1 HaWHOBIMII.
e moermuna anrtomoris «Ukran kolték» («Yxpain-
ceki moetn») (1970), 36ipka mosicte#t «Ismerdésdém, az
oroszlany» («Miit 3Haifiomuii neBy») (1977), yxe 3rama-
Hi Hamu adToiorii mManoi mpo3u «Ukran elbeszéldk»
(«Yxpainchki onoBinaui») ta «Napraforgok. Mai ukran
elbeszélések» («Comstmamkn. CydvacHi  yKpaiHCBKI
OTIOBIJIAHHS).

Bapto HaroiocuTH, 0O TBOPHU JESKUX IPO3aiKiB-
LI CTACCATHHUKIB IPYKYBaJIUCS B TOTOYACHUX MEPioand-
HUX BUAaHHIX Yropmuad — «Nagyvilagy» («BcecBiT),
«Szovjet Irodalomy («PajstHChKa JiTEpaTypay) TOIIO,
a TaKOXX BUXOAMIN OKPEMUMH KHUTaMH, SIK IPUMIPOM,
mpo3a Banepis [lleBuyka ta Bomomumupa Jlposna. B
yKpalHCBhKil JnitepatypHiii nepiomuni 70-80-x poki
Yac Bij yacy 3’sIBIISUTMCS MaTepiaiy, mo iHpopmyBain
YUTA4iB MO NMEPEKIaaN HalliOHAIBHOI OEIEeTPUCTHKN
IHIIMMH MOBaMH, a TAaKOXX 03HAHOMIIIOBAIIN 3 0COOMC-
TOCTSMH TEPEKIIagaviB, IO MPAIIOITh y Il ramysi.
Ha oco6nmBy yBary 3aciayroByrOTh peLieH3ii, OTIsia0Bi
CTaTTi Ta auceprarniitHa podora Aureninu [enemnt. Jlo-
CJIZIHULSE TTOCITIJOBHO CTEXMJIA 32 HOBHUMH IIPOSIBAMHU
YTOPCHKO-YKPATHCHKOTO  JITEPATYpPHOTO  «JIIAJIOTY»,
peryJsIpHO APYKyBaja B yKpaiHO- Ta yTOPCHKOMOBHIH
nipeci iH(opMalito PO HOBI BUJIAHHS Ta MPALIO TIepe-
KJafaviB. 3a i CIIOCTEPeKEHHAM, B YKPaiHCHKO-yTop-
CBKHX JIITEPATYpHUX B3a€EMHHAX IICISIBOEHHOTO Tepi-
oy BUAUIAIOTECS Tpu eramu: 1) 1946 — mouatok 50-x
pokiB, 2) cepenuna 50-x — mouatok 60-x pokis, 3) 60-ti
POKH — JI0 TETIEPINIHBOT0 Yacy (Apyroi nojaoBuHM 80-X
pokiB — E.b.)» (nepexuan 3 pociiicbkoi — E. B.) [T'eaper
1987, c. 5 — 6]. Tperiii nepio; 03HAYECHO ABTOPKOIO SIK
HaWBUIIMI eTanm IUX KOHTAKTIB, IO «XapaKTepu3y-
€ThCSI 0)KUBJICHHSM 1 30arayeHHsM 1X HaBasKIIMBIIIUX
coep i popmy» (nepeknan 3 pociiicekoi — E. b.) [['expem
1987, c. 6].

V penensii Ha Bunanas «Napraforgdk. Mai ukran
elbeszélések» A.I'enemn, He BIAIOYHUCH 0O JIETAIBLHOIO
aHawi3y iIefHO-TeMaTUYHOI HAIIOBHEHOCTI OIIOBIIaHb,
o yBifinum 10 30ipHUKA, HAroJOIIye Ha MOPAJIbHO-
€TUYHHUX IIYKaHHSIX TOrOYacHOI YKpaiHCHKOI JTiTepaTy-
PH, TEHACHIISMX aHATITHKO-(iT0CO(PCHKOTO POKPUTTS
nificHocTi. BoHa Bij3Hauae «BHCOKHMHA XYIOXKHIH pi-
BEHb MEPEKIaiB, 31IHCHEHNX B OCHOBHOMY BiJOMHMH
mutigiMa cioBa Jlacmo [lawgopom, FOmit Hlanmop,
[aporo Kapir, [Tamom Mimurei, Annoro boitrap, Ep-
xubet Bpocki, bopbanoro Ceiirie, siki JaBHO 3asSBUIA
po cebe K 3HaBII iCTOPIi, MOOYTY, MOBH 1 KYJIBTYpH
YKpaTHCHKOTO HapoJly, 0 1 3a0e311e4nIIo BUIaHHIO aB-
TopuTeT i BusHaHHs» [['emenr 1983, c. 162].

«TBOpYI» MOPTPETH BiTOMHUX YTOPCHKUX Iepe-
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KJaJa4yiB MOCTAIOTh Takoxk y myoOumikanisx [. Merenn
[Merena 1984], ®.Ilorpe6ennuka ta [.1lamynuya [I1o-
rpebennuk 1982], 1O. llepbaka [Llepbak 1973] ta iH.
VY cydacHOMY X JIiTepaTypO3HaBCTBI Opakye IpyHTOB-
HHUX MarepialiB, sKi 0 CHCTEMHO BHCBITJIIOBAJIM IH-
TaHHS PO MDKIITEPATypHY «KOMYHIKAIO» B IPYTiH
moyoBrHI XX CTOMNITTSA, KOJMU BOHA Oyna TyKe-Takh
MPOIYKTUBHOIO. L[MM yMOTHBOBYETBHCSI aKTyalbHICTb
BUBUCHHS 3a3HAYCHOI HAYKOBOT TPOOIEMH.

Buxkaan ocnoBHoro marepiany. PisHoacnekTHo-
My BUCBITJIICHHIO OOIINPY YyTOPCHKOI iHTEpIIpeTaltii Ho-
BEJTICTUKH YKPATHCHKHX MHTIIIB-IIICTACCATHHUKIB CIIPHU-
aTUMe 3BepHeHHs 110 anTounoriit «Ukran elbeszélok» ta
«Napraforgok. Mai ukran elbeszélések». Li Bumanuas
BiJI3HAYAIOTHCS (PAXOBUM MIAXOAOM 0 MiI00pY MaTe-
piany Ta floro KomMrnoHyBaHHs. BoHH MICTSTH HayKOBi
Ta PEJAKTOPCHKI KOMEHTapi. Y BChOMY IbOMY IPOCTE-
JKYETBCS BIIpaBHA «pyka» yrnopsianuka — [llapu Kapir.
IIpo 11 mpodhecioHai3M sIK JTITepaTypO3HABIIS, JIFOIUHH
3 HEaOMSIKMM €CTeTHYHNM YYyTTSIM CBIAYUTH, HACAMIIE-
pen, BUOIp /10 3a3HaYCHUX 301pHUKIB TBOPIB, SIKI AAIOTh
YSIBJICHHS 1 ITPO 1HIUBIyalbHUH CTHIIb aBTOPIB, 1 PO
3arajbHi HOBaTOPCHKI TCHICHIIIT B YKPaiHCHKOMY JIiTe-
paTypHOMY TPOCTOpi TOTO Yacy. BimibpaHi TekcTu 10-
Ope BiIOOpaKalOTh TUHAMIKY PO3BUTKY YKpaiHCHKOI
MPO3H, @ TAKOXK TBOPUY EBOJIONII0 OKPEMHX NMHUCHMEH-
HUKIB, K Hanpukian, B. IlleBuyka, skuii neGr0TyBaB
peayicTHYHUMHU TBOpaMHM, a 3rOJJOM CTaB SCKPABUM
MPE/ICTABHUKOM «XHUMEPHOI MPO3W» B YKPATHCHKIN JIi-
TepaTtypi, i B HOTO eMYHUX TBOpPAX IOYATH JTOMiHYBa-
TH PHCH MOETUKH Heobapoko. Lli o3Haku npuTamaHHi
YMIILIIEHOMY B HAcTyIHIi aHTosorii TBopi — «/lusBou,
SIKOTO HEMay.

[osutuBHO Takoxk, mo . Kapir o3maifomioe
YIOpCHKOTO YWTa4a 31 30BCIM «CBIKOIO» XY/IOXKHBOIO
MPOJYKIIE0, a/pKe mepini myosikanii MUTIIB-IIiCT/Ie-
CSITHUKIB 3’ sIBUIKCS (DaKTHYHO 32 KIIbKa POKIB 10 BU-
XOJly KHUTH, BcepeauHi 60-x pokis. [ToniOHO ckomo-
HOBaHa it HacTynHa anTtoorisi «Napraforgok», y skii
olle BIIUYTTS JITEPATYPHOTO «IIYJbCY» MPOCTEKYEMO
B YCbOMY MacHBi BifliOpaHUX XyHOKHiX TekcTiB. [Ipen-
CTaBIICHI TBOPH — CIIpaB/i OPHUTIHANBHI I BapTiCHI Xy-
JTO’KHI 3T00YTKH, SIKi CBITYaTh PO CYTTEBE IMiTHECECHHS
YKpPaTHCBKOTO XYJO’KHBOTO CJIOBA B JAPYTiH TOJIOBHHI
XX CTOMITTA.

V 3rajanux anronorisx [lapa Kapir mocrae i six
TAJIAHOBUTHUI Tiepeknazad. ¥ BUKOHAHOMY HEIO Yrop-
CHbKOMOBHOMY BapiaHTi penpeseHtoBano tBopu O. J[oB-
KeHKa «Boms 10 xutrsa» («Elniakarasy»), B. CuMoHeHka
«Jlyma ipo mina» («Ballada a nagyapamroly), «Becimst
Omnanaca Kpoksu» («Opanasz Krokva menyegzdje»),
I. Binpne «Cectpa I3umopa» («Izador hugay).

3apsiku Kapir Briepiie 3°sIBISIIOTBCS B YTOPCBKIiH
iHTeprperanii Npo3oBi TekcTu micraecsTHuka B. Cu-
MoHeHKa. 3i 30ipku «Buno 3 TpostHm» (1965) 0bpano
pi3Hi, 0COOJIMBO I1iKaBi 3 HApPAaTHBHOTO Ta >KAHPOBOTO
00Ky peui — HoBexy-Oanany «Becimmst Onanaca Kpok-
BHU» Ta JipuuHy aBToOiorpadiuny HoBeny «/lyma mpo
nigay. JloOpe 9yTTsi yKpaiHCBKOTO CIIOBa Ja€ 3MOTY
aBTOPII 30€perTH 3MICTOBY Ta NMOCTHKAIbHY HATTOBHE-
HICTB TIEPIIIOKEPET, BAAIO BIATBOPUTH X HACTPOEBHH
niana3oH. [1lo1o piBHS TUX MepeKIaiiB CIPaBEITUBOIO
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e ominka 0. [lepOaka: «SIk mpUpoKEHUI CTUITICT, SIK
JoMHa 3 6e3XxuOHMM mouyTTsM ctwino, [lapa Kapir
TOHKO PO3YMIETHCS B PI3HUX MOBHHX IIapax, CKIaTHUX
CHUHTaKCHYHUX CTPYKTYpax, 3HAXOJSUH JUIST HUX TOYHI
yropebki Bianosigaukny [[ep6ak 1973, c. 169].

B anTonorii «Ukran elbesz¢él6k» ymirneno Takox
MepeKIagd TBOPIB  MHChMEHHHKIB-IITICTICCSITHUKIB
P. Isanmuyka («Ilo6wuii mene!» — «Uss meg!»), B. Xap-
gyka («Cmepts Bycti» — «Vusztya halalay), I'p. Tro-
TioHHHUKA («CHTO, cHTO...» — «Szita, szitay), €. ['ymana
(«Y moui 6inmmit kKib» — «Fehér 16 a mezony), B. JIpos-
na («binuii kine Hlenrano» — «Septala, a fehér 16»),
B. IlleBuyxka («EBa — cectpa Anamona» — «Eva, Adam
testvérey).

YTOpCHKOMOBHI BapiaHTH IIMX TBOPIB 3IiiCHE-
ui Ammoro Ta Emppe boiirapamu, €Boro Ipirami Ta
Hweprem Pamo. VYci i 0coOMCTOCTI 3pO0IITH 3HAYHHNA
BHECOK Yy MOMIMPEHHS YKPaiHCBKOTO ITMCBMEHCTBA HA
YrOPCHKUX TEpPEeHaX, TOMY IXHs Mpals 3aciayroBye Ha
JieTalibHe 1 yceOiyHe HayKOBE BUCBITJICHHS. 3yNHHU-
MOCS JIMLIE Ha OKPEMUX aCIeKTaX iX MepexiananbKol
MIPaKTHKH.

Hinicuicte Bumanns «Ukran elbeszéloky» 3abesre-
yye kBaiiikoBana micisimoBa E. Boiitapa npo po3su-
TOK YKpaiHCbKOI Mai1oi mpo3u. TyT 3arajom okpecieHo
CBOJTOLIIFO MAJTHX CIIYHUX JKaHPIB, HAMOJIOMICHO Ha 3710~
OyTKax HasCKpaBillMX yKpaiHChbKUX mpo3saikiB. [llomo
nopoOky cydacuux E. Boiitapy aBropis 3a3Haueno: «Ha
nouarky 60-X pokiB, 3p03yMiIMM YHHOM, B YKpPaiHCBKIil
JTepaTypl 3aJHUIINB CIiJl HOBHN JUIAKTH3M: BUKPHUTTS
MIPOTHU3aKOHHOCTI, YCBITOMJICHHS Ba)kKJIMBOCTI 1HJIWBI-
na, cy0’ekTa, oTpeda y BUpOoOIeHHI HOBHX MOPATEHUX
HOPM Ha JSSIKUI 9ac 3MIHIWIN IHTOHAIIIO OKPEMHX TBO-
piB Ha OUIBII MOpaNi3aTOPCHKY, Oe3MmocepeIHbO TEH-
neHninHay» (mepexian 3 yropebkoi — E.B.) [Bojtar 1968,
c. 587]. 3BuuaiiHo %, aBTOp micIsIMOBH B KiHiti 60-X po-
KiB IlI¢ HE MaB 3MOTH OIIIHUTH BECh MACIITa0 OHOBIICH-
HSl YKPaiHCHKOTO MHCHMEHCTBA IMEPIOY «XPYLIOBCHKOT
BIJUTHI'H», 3aT¢ BiH 3yMIiB OITUMICTHYHO Nepea0aunTH ii
TOJIJIBIIE SIKICHE 30araueHHs..

3aciyroBye Ha yBary, OKpiM JIiTepaTypO3HaBUMX

myOumiKaiii, i mepekiananpKa aisuibHicTs E. BofiTapa.
B anTonorii «Ukran elbeszéldk» ymimeno 3mificHeHuMI
HHUM yropcbKOMOBHHI TekcT onoBinanus 0. Ilepoa-
Ka «Xaii HacHuThes stHrOM» («Almodj angyalkavaly).

Xoua B ykpaiHcbKkoMy JitepaTypo3Hasctsi FO. 1llep-
0aka BBa)KalOTh OJU3BKHM 0 IIICTAECITHHKIB, Ta E.
Boiitap mpe3eHTye Horo sk 4iIbHOTO X MpeICTaBHUKA.

Haii0inpiie B ramysi nepekiaaay nposu FO. Hlep-
Oaka 3poduna Anna boltap — npyxwuna E. boiitapa.
VY ii yropcekiil iHTepmperarii 3 SABUINCA TBOPH <SIK
Ha BilHI», «Manenpka (pyTOompHa KOMaHgay, «Xpo-
Hika Mmicta Spomnoins», «bap’ep HECYMICHOCTI», Kilb-
Ka OIOBiJaHb. YTOPCHKI YUTa4yi 3MOTIHM CIPUHHSITH
PiZIHOIO MOBOIO XY/IOXHBO ompanboBaHi A. Boiirap
KJIaCH4HI Kpa3ku yKpaiHChbKOi siteparypu — «Papbo-
BaHui Jimey» [. @panka, «3a rorap» O. KoOmisHCbKO1,
«Yopna paga» I1. Kymima. 3aBasku TUTaHIYHIN Tpairi
1i€1 TiSTYKYM B aHATI30BAHUX HAMH BHIAHHSIX MIPEICTaB-
JIeHi yropcbkoro MoBoto TBopu B. IlleBuyka, B. /Ipos-
na, P. Isannuyka, b. Xapuyka, 1O. IllepOaka. PizHa 3a
[OETHKOIO Majia Ipo3a IIMX NMHCbMEHHUKIB BUMarala

BiJl iHTEpHpeTaTOpa HeabUsIKOI MUCTELLKOI 00aapoBa-
HOCTI, YMIHHSI TOYHO, i3 30epe)KEHHIM HalliOHAILHOTO
«apoMaTy» 1 BOJHOYAC CTHIHOBOI HETIOBTOPHOCTI -
JiOpaTH Xy/l0XKHbO HACHAXKEHI YrOpChKi EKBIBAJICHTH.
I ciipaBni, sk TBepaAnTh A.I'ezem, «HamosermBa, 30ce-
pemKeHa y mpalli HaJl CIIOBOM, HaJ BiITBOPCHHAM TIep-
IIIOOCHOBH, TNepeKiIagadka MparHe He 30iMHUTH TBIp,
JIOMOTTHUCS XYI0KHBOT amekBaTHOCTI» [['ememr 1985,
c. 129]. Ile 3acBiguye, HANPHUKIAA, TTEPEKIIaT OTOBiIA-
HHA «binmit xiap lenTanoy», ne MEHTpaTbHAM € aje-
rOpuYHUHA 00pa3 KOHs, 4epe3 SKUH MalCTepHO ONpH-
SIBHIOETBCSI TIpoOJIeMa O0COOMCTOCTI B TOTaJiTAPHOMY
CYCITUTBCTBI.

A. Boiitap ymino iHTepIIpeTye 1 XyI0XKHi TeKCTH
IIUTKOM 1HIIIOTO TaTyHKY. B aHTOMNOT] OMTy0OIIiKOBaHO Ta-
ko HoBeny P. IBanmuyka «[lobuit mene!». TBip Mae
KJIaCUYHY HOBEJICTHYHY CTPYKTYPY: BiH JIAKOHIYHUIH, 3
TICUXOJIOTIYHUM IyaHTOM, HE3BHYaHHOIO PO3B’SI3KOI0.
Branuii no6ip cioBecHUX (MOBHHX) BiOBIIHUKIB J10-
MoMarae aBToOpIli 30eperTH MCUXOJIOTIYHY KIILTBHICTE)
NepIIo/pKepeia, BiJoOpasuTh BIPABHICTh YKPATHCHKO-
TO MHUTIIA, IO 3TOJIOM CTaHe OLTBII BiTOMUM SIK aBTOP
YUCIICHHHUX i1CTOPUYHUX POMAaHIB.

CneundiuHuii KOJOpUT Mae 1 TBopuicTh Basepis
[leBuyKa, MOCTATh SKOTO 1 JTOHHHI 3aJUINAETHCS Mari-
CTPaJIbHOIO B PO3BUTKY HAIlOHAJIBHOI PO3H (ijirpaH-
HOTO, IHTENIEKTYaJIbHOTO CHpsIMyBaHHs. Y 30ipHHKY
«Ukran elbeszéldk» ftoro TBOpUy 0COOHCTICTH peripe-
3eHTYE OMOBiNaHHA «E€Ba — cecTpa AgamoBay. A. boii-
Tap A00pe mepeana B yropcbKoMy MEepPEeKiIai MCuxo-
JIOTI3M TBOpY, JIPUYHO 3a0apBiICHI OMHCH TPUPOJIH,
iHAMBiTyaJbHE MOBJICHHS IEPCOHAXKIB. YKIamady Ta
IHTEpPIPETATOPY TBOPY Yepe3 I 3pa30K paHHBOT MPo-
3u B. llleBuyka Banocsi SBUTH YrOpCbKOMY YMTA4EBi
HOTO SIK MUTISI-HEOPEATICTA.

Ha okpemy yBary 3aciyroBye i nepexiaja yrop-
CbKOIO MOBOIO HoBenu ['puropa TrorTionHuka «CwuTO,
CHUTO...», 3aiiicaenuii /1. Pago. 3ayBaxkumo, 1o B aHTO-
sorii «Napraforgdk» TBOPUICTh IIBOTO HEMEPECIYHOTO
YKpalHChKOT'O MaiCcTpa Majloro *aHpy He IpeacTaBiie-
Ha. [Ipumyckaemo, 1e MoB’s3aHO 3 THUM, IO JKUTTEBA
Jos1s nucbMeHHuKka B 1980 poui TpariuHo oGipBanacs,
a yKiajgadl BUJAHHS POOWJIM aKIEHT caMe Ha TOro-
YaCHOMY JHCKYpCi YKpaiHChKOI Majoi mpo3u. Yce XK
«Curo, curo...» — He enunuil TBip I'p. TroTIOHHMKA,
MPEJCTaBICHAN B YTOPCEKOMOBHOMY BapiaHTi. [licis
1968 poky mepexiagu okpeMux HoBen Mutnsg («On-
nmaBanu Karproy, « Tpu mmadi Hax CTemaHoM») APYKY-
BINCST B YTOPCHKUX MEPIOANYHMX BHUAAHHSIX, a HOTO
noBicTe «O06oray yBilimIa 1o 36ipHuKa «Ismerdsém,
az oroszlany («Miif 3Hafiomuii 1eB»). Yci 11l epeKIaan
peamizyBas [Tan Mimwei.

Cunij 3a3HaYUTH, IO BIATBOPUTH €THOMEHTAJIb-
Huil konoput nposu I'p. TIOTIOHHUKA € JOCUTh CKIIAf-
HO, a HIBEJALisA 1€l 0COONMBOCTI MUCEMEHHUIIBKOTO
MOYEpPKy MPU3BOAUTH 10 PYHHYBaHHS ii CTPHIKHEBOI
XYIOKHBOT Ta imeiiHoi cnerudiku. Tox mikaBo mpo-
cTexuTH, sk 1e Buaerbest [l Pago y mpoueci yrop-
cpKOi iHTepmnperanii HoBenmn «CuUTO, CHTO...». AHa-
J30BaHMN TBIp — Jy>K€ HENPOCTHH AJISI BiATBOPEHHS
1HIIIOI0 MOBOIO XYZOXHIH TEKCT. | 3ymMOBIeHO Iie Ha-
camIiepesi THM, [0 HOTro TOJIOBHUM IIEPCOHAKEM €
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XJIOMUUK-MIAIITOK [7IbKO, Big IMEHI SIKOIO BEIETHCS
onoBiab. [lepmoocoboBa Hapauisi, 10 mnepexdayae
ONIPHUSIBHEHHS JIUTSYOTO MOBJICHHS Ta CBITOCHPHIi-
HATTS, @ TakoX yMiHHs ['p. TIOTIOHHHMKA HaTypajJbHO,
KMBO TIepeAaBaTH iX 3aco0aMH XyI0XKHBOTO CIIOBa
BUMArajii BiJ IepeKiiagada MaKCHMalbHOTO «3aHy-
PEHHS» B IO CTHXIiIO, MO0 30eperTH KOJIOPHUT i MICT-
KiCTh TIMCHhMa YKpaiHCHKOTO aBTOpa. Ha Hamry mymky,
. Pago Bmamo BimoOpaxkae B YropchKOMY BapiaHTi
IpOHIYHO-TYMOPHCTHYHUN  XapakTep IHAWBITyalb-
Horo MoBieHHS [mpka. He mokHa 6e3 ycMimkw 4u-
TaTH TaKi BHYTPILIHI MOHOJIOTH Ta PEIUTIKH XJIOMYH-
Ka: «XTo TamM? — IHUTAI0 TaK CEPAMTO, L0 MHIII Ha
ropi, 4y, TakK i MpHUCHYJIU B yci 00kn» [TroTIOHHMK
1966, c. 109] («Ki az? — kérdezem olyan mérgesen,
hogy még az egerek is a padlason, hallom, szerteszét
ugrandoznak» [Ukran elbesz¢élok 1968, c. 507]); «ba!
He BmiznaB. fx Oum x s Bmi3HaB Kpi3pb aBepi! Ta mie
BHOUI» [TrotroHHWK 1966, ¢. 109] («No ¢és? Nem
ismertem meg. Hogy ismertem volna meg az ajton
keresztiil? Raadasul éjszakal!» [Ukran elbeszélok
1968, ¢.508]); «3sTuky, 3atuky»! Tyt ochk HOTH TO-
Mep3nu, a iM — «@3saTuKky». Hampunumucs!» [Tro-
TIoHHUK 1966, c. 109] («Kisvélegény, kisvélegény»!

Nekem majd lefagy a labam, 6 meg «kisvélegény»!
— JOl behavazodott»y [Ukran elbeszélok 1968, c. 508])

(TyT aBTOp mEpeKiIay, MONPaBaa, HE 3HAXOAUTH BA-
JIOTO BIJIOBIJHUKA [0 JIaJIEKTHOTO CJOBA «HABIIPH-
MUJIKChY», 0 O3HAa4Yae «HAJOKYWINBO JOMAaraTHCs»,
i 3aMiHIO€ oro Ha «jol behavazddotty, 1o nepekia-
JIA€THCS SIK «CHJIBHO 3aCHDKUIIO», @ 3aMICTh «3STHKY»
BxkuBae «kisvélegény», o0 JOCIIBHO 03HAYAE «MATTHIA
KCHHX, MaJliil HapedeHui»); «BOHM 3aBXKIU OTaK 3i
MHOIO 3JI0POBKAIOTECS, Ta 1€ i MiIMOPTYIOTh, SIK Ma-
neapkoMy» [TroTroHHEK 1966, c. 109] («Mindig igy
kedélyeskedik velem, még ram is kacsint, mint valami
taknyosra» [Ukran elbeszélok 1968, c. 508]). I B yrop-
CHKOMY BapiaHTi, SK 0a4MMo, Ii YPHBKH 3BYyYaTh HE
MEHII OKHBOY», KOJIOPUTHO. SIK 1 KOHTpacTHa 10 HUX
LIEMJIMBO-TpAriyHa KiHI[IBKA 3 KacKaJoM pPHTOPHY-
HUX MUTaHb Ta HE3aKiHYeHHX peueHb: «Cuto, curo!
Tu cBaty Myky ciemt... A ae Hamt 1ato?.. CKaXu MeHi
npasay... Ceaty npasay... A ne Haum Taro?.. CHir...»
[TroTronnuk 1966, c. 118] — «Szita, szita! Szérod a
szent lisztet... De hol az apank?.. Mondd meg az
igazat... A szent igazat... Hol az apank?.. Havazik...»
[Ukran elbeszélok 1968, c. 513].

Y HoBeiti «CHTO, CUTO...», K 1 B 0araTbox 1HIIUX
TBOpax ['p. TIOTIOHHMKA, TOJIOBHUMH HEPCOHAXKAMH €
JITH, SIKI MAaIOTh CBOEPIIHY IICUXIUHY CTPYKTYpY: BOHH
paHO «IOJOPOCIIMIANIN» 1 TO-CBOEMY, & TaKh PO3Y-
MIIOTh TpariyHi HACTIAKH BOEHHUX IOMAINA 1 yCBiIOM-
JIIOIOTH CBOIO JKUTTEBY MICIIO y 3B’S3Ky 3 HUMH. Taki
nepcoHaxi qyxe 6mu3pki ['p. TIOTIOHHUKY, BOHH aBTO-
6iorpadiuni. Came TOMY BiI3epKaUTH II€ B IepeKJa-
Il — TepHIopsiiHe 3aBJaHHS HIIOMOBHOTO iHTEpIIpe-
TaTopa. 3allMTOBaHI BHIIE YPUBKH, a B IIJIOMY 1 BECh
TEKCT yropchkoro Bapianta HoBenu I'p. TroTroHHHKa
3acBIIUyIOTh MaicTepHicTh podoTn [l. Pano-niepekia-
Jaqa.

Barato 3po6uia B raysi nepekiany i €sa Ipira-
111 — «IIPEJICTaBHUK €JIiTH BUCOKOKBAIII()iKOBAaHUX Maki-
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CTpiB HAYKOBO-IYOJIIIMCTUYHOTO W XyJ0KHBOTO Iiepe-
knaay» [3inuenko-TTapacka 2012]. I BHecok y cripaBy
MOMIMPEHHST YKPaiHCHKOTO Ta CBITOBOTO MHCHMEHCTBA
B YTOpIIMHI JOCUTh BaroMui. Ha TyMKy 10CiiTHUKIB,
«IIpEeACTaBIICHI yropcbkoMy untady TBopH llleBuenka,
O®panka, Credannka, SH0BCHKOTO, [Tymkina, JocTo-
eBchkoro, @ouBizina, bioka, bynarakosa, [lactepHaka,
Toparmis, bexepa, Aparona, Illenmi, ['oTpe... — crpas-
JKHI B3ip1i Iboro kaHpy» [3inuenko-Ilapacka 2012].

€. Tpirawi Hapomunacs B micti Beperosi na 3akap-
marTi, chopMmyBanacs s’k 0OCOOMCTICTH y JBOMOBHOMY
cepenosutii. Y 1959 porii mepecenunacs 10 YTopumHy,
y 2000-2002 pokax Oyna TOJOBHUM PEIaKTOPOM 4aco-
nucy ykpainuis Yropuwnn «I'pomanay. €. Ipirami Bigo-
Ma 1 SIK aBTOpKa IOeTHYHOT 30ipKH «Asszony a tiikdrrel»
(«Kinka 3 n3epkanom»), 110, Ha HAIle MEPEKOHAHHS,
3yMOBHWJIO OCOOJIMBHH 1HTEpeC MepeKsiaJadyky 0 Ioe-
THYHHX XYI0XKHIX TeKCTiB. HeBUMaIKOBIM € 3BEpHEHHS
MICEMEHHMIII 1 1O TBOpPYOTO MOpoOKy €Brena ['ymama —
OJTHOTO 3 HAWTIPHYHIMINX YKPaiHCHKUX MPO3aiKiB-TIIicT-
necstHuKiB. Y BumaHHi «Ukran elbeszélok» ymimeno
TepeKsIal Horo HoBelH «Y MO OLTHi KiHB». Y IbOMY
TBOPI JIOMIHY€ TeMa CTApOCTi i HAOJIMKCHHS JIFOIUHU
JI0 J)KUTTEBOT Mexki. Yepes nipuuHuii 00pa3 O110ro KoHs,
SIKOr0 0a4uTh TOJIOBHUH nepcoHax Tumodiil, mepcoHi-
(bIKy€eTbCsI IepeuyTTsI MYAPOIO CTAPOIO JIFOJIMHOIO CBO-
€i cmepri. €. I[pirami BOpaBHO BiITBOPIOE YTOPCHKOKO
MOBOIO SIK KapTUHH, Y SIKUX IIEPeBaXKaE JIPUIHE HAYaI0
(omrC 30BHINTHOCTI EpCOHAXA, TIeii3axi, 0opa3 OiIoro
KOHSI, CIIOTaJIM 3 MUHYJIOTO, 110 (DaKTUYHO MOCTAIOTH SIK
TaTIONUHATOPHI BUIIHHA), TaK 1 JiaJOTi9HE MOBJICHHS
TepCoHaXiB — po3MoBy nima Tumodis 3 cycimom Ba-
cuneM. [lepexianauka MakCHMaJIbHO TOYHA y Hepenadi
PETUTiK TIepCOHaXIB, HAMAraeThCs 30eperTa i 0ararcTBo
BUPKAIBHUX XYI0XKHIX 3aC001B, SIKUMHU PSICHIE XY/I0K-
He mosioTHO €. 'ymana.

3aKOHOMIpHO, 1110 B HACTYMHI aHTOI0TIT «Nap-
raforgdk» y mepexmani €. I'piranmi mocTaroTh Ime IBi
HoBenm €. ['ynama — «Y cuHBOMY HeOi s BHCIIO JIICY
(«Erdét iltetek a kék égben») Ta «IleHcis Ha cuHa»
(«A nyugdij»). TBip «IleHcis Ha cwHa» AEMIO CIIiB3-
BYYHHUIl 32 TEMaTHUKOIO 3 HOBENOKW «Y Tomi Oimmid
KiHb». ['onoBHa Tepoins Mapda — uyiiHa caMOTHS
cTapa JKiHKa, 10 HE BTOMIIIOETHCS AIJIUTHUCS CBOEIO
J0OPOTOIO 1 BCIM, II0 Mae, 3 OJAHOCEIBIISIMU, & 0CO-
6muBo 3 Bapkoro IllTxoBoro. B yropcekomy Xymox-
oMy Bapianti €. Ipirami Braetbes 36epertu Toi
JPUYHO-IEMJIMBUI, CHIBUYTIMBUI CEpIAHOK, SIKUii
MPUCYTHIN B OPUTIHAII.

YV HOBen «Y CHHbOMY HeO1 5T BUCIIO JTiCY, 3ar0JIo-
BOK SIKOT BHKJIMKae acouiamii 3 ()akTHYHO OJHOIMEH-
HUM Bipiiem moera i rnposaika M. Binrpanoscekoro,
€. T'ynano siBjisie YuTaveBi 11e OJHYy IPaHb CBOTO MPO-
30BOI'0 00/[apyBaHHSI — TBOPUTH, SIK BIH caM Ha3WBaB,
«EKCIIEHTPUYHI» onoBijaHHi. He BumagkoBo roso-
BHUM IIEPCOHAXEM TYT € xJlonmuuk Mukoska Koctpy-
6a, 110 Mae Kpuia i He3BMUANHMIl 1ap — nitaTu. Moro
HaliKkpanmM Japyrom € niec bonidarniit. Onosinay 3 te-
UM YCMIXOM, 3 ipOHI€I0 JUTUTHCS 3 UATAYeM CBOIMH
CHOraiaMi PO «XUMEPHOTO» XJIomunka. EjneMeHTH
(aHTaCTHKY, BUI'aJIKH, HE3BUYAHUX MeTaMopdo3, 10
sSKuX BHaeTbes €. I'ymano, € HIOM Biga3epKaleHHIM
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XyJOKHBOTO CBiTYy camoro Mukonu Binrpanoscskoro,
110 € IIPOTOTHUIIOM T'OJIOBHOTO MEPCOHAXKA.

3a3HayeHi mpuKMeTH igioctumo M. BinrpaHos-
CBKOTO TIPOCTEXYIOTHCSI B HOBEJAX, SIKUMH HPE/ICTaB-
JieHa Horo Mana rmpo3a B antouorii «Napraforgok». Lle
TBOpu «Ham 6atpko» («Apank») ta «CxpuaD» (KA
laday), mMaficTepHHA TIepeKIa SKUX 3MiHCHUB [Ipepap
CycwmanH. 3aBasku 1ii myOunikamii ykpaiHChbKUN HIiCT-
necaTHUK M. BiHrpaHOBCHKHI yTiepiie BiIKpHBCS
YTOpCHKOMY YHTAUEBi SIK TATAHOBUTHH MPO3aiK.

Posrsanatoun yropcehKi mepekyiaan HOBEIiCTHKH
MTUCHMEHHUKIB-TITICTACCATHHKIB, IPEICTABICHI B yrop-
CHKHX aHTOJIOTisX, MyCHMO BiJJIaTH HAJEXKHE IIe OJ-
Hilf 3HAKOBIH MocTati y cepi XyJ0KHBOTO MepeKIiamLy
— [Taxy Mimmei, skuii He JHIIe iHTepIPETYBaB YNMAIIO
SIKICHUX 3pa3KiB YKpaiHCHKOTO NHUCbMEHCTBA, a i Ha-
mucaB OiorpadiyHi JOBITKH PO aBTOPiB, TBOPHU SKUX
yBifimm 1o arromnorii «Napraforgdky».

[Manr Mimmei B 1963-67 poxax OyB cimyxadem
yKpaiHcekoro BimmineHHs KuiBcpkoro yHiBepcuTe-
Ty, @ B 1969-1970 pokax mpaioBaB TyT BHKJIaJaueM
YropchbKoi MOBH Ta JIiTepaTypy Ha ¢inonoriyHomy ¢a-
kynbreTi [[egem 1986, c. 162—163]. Lle mano iomy
3MOTYy BHBYMTH YKpaiHCbKy MOBY, ITi3HaTH Kpalle
YKpalHCBKY KYJIBTYpy, MNO3HAaHOMHTHCS 3 Oaratbma
muTisiMa. Takum uuHOM, [1. Minuiei 6yB nodpe o3Ha-
HOMJICHHH 3 JIITEpaTYpPHOIO CHUTyaIli€ro B YKpaiHi. Y
MepeKIaIallbkOMy aKTHBI BiJIOMOTO HAyKOBIA 3pa3-
KN JIaBHBOPYCHKOI JiTEpaTypu, poMaH «EBIPaKCis»
1. 3arpebenmpHOTO, OKpemi TBopu ['p. TroTioHHUKA,
B. IleBuyka, O. I'onwapa, FO. Illepbaka Ta in. Ha
piOHIE MOBiI BiH PENpE3eHTYE YrOPCHKOMY YHTA4eBi
HoOBenu mrictaecsiTHUKIB P. IBanmuyka «CuBa Hiuy,
M. KpaBuyka «I'ipkuii uit nonmuy», «banana mpo
XyTipcbke Jokepeno», B. Jlpozaa «SIk s HapoIuBcs».
{06 mpencraBuTH nepekiaganbky takTuky I1. Miri-
JIei, 3BepHEMO yBary Ha MalCTEepHUM IepekiiaJ; HUM
Hosenu P. IBarmuyka «CuBa Hi9».

e mcuxosoriyHa JipudHa MiHIaTIOpa, CIOKET-
HY OCHOBY 5IKOT CTAHOBUTH KOH(JIIKT MK YOJIOBIKOM
Ta JIPY)KUHOIO, 110 (pakTHYHO TpHUBAE Bxke Oarato po-
KiB, BIATO/I, sIK IBaH MaB IHTHMMHI CTOCYHKH 3 1HIIIOO
JKIHKOFO, KOTpa 3aBariTHiIa i HApOAWJIA Bil HHOTO TH-
TuHY. [loJi€eBe MOJOTHO LBOTO TBOPY PO3TOPTAETHCS
Yy BHYTPIIIHIX MOHOJOTaX TOJIOBHHX IMEPCOHAXKIB. Y
TBOpi 300pa)XCHO IOBIY i OE3COHHY Hid, MPOTATOM
SIKOT Tepoi MEepPeoCMHUCIIOITh Ta EMOILIWHO IMepeKu-
BatoTh MuHyse. Kommmns 3paga donoika crae uist
0e3ITHOI Mapu MOPSATYHKOM JJIsl IXHBOT'O CIMEHHOro
KHUTTS, @ 1 «CHUBA» HIY — MEPEIOMHUM MOMEHTOM,
0 Jla€ 3MOTY TOJOJATH TCHXOJOTIYHYy MpIipBYy MiX
HUMH: «A KOJU TOPYJIiTH YOPHI CBOJIOKH 1 HiY pO3-
TpyCHJIa CBOIO CHBHHY Ha TOJIOBH JBOM JIOJSIM, IO
HE Chajid, JIBa BUTOYEHI Mpodim 3 CHIYETiB CTalu
XKUBUMH oOsmuusMu. Toxi 3ycrpinmcst cipi, sk Lel
JOCBITOK, |BaHOBI 0Yi 3 CHHIMH, MOB PaHKOBE He0O,
MapiiHuM¥u, JOBrO BIUBIBLUINCS IBI MApU OYeH OJHI B
OJIHMX, TTOKH HE 3pO3YMIJIH, 110 s HiY OyJIa CHiIbHOI0
JUISL HAX 1 10 BOHM BIlepIe 3a 0araTo pokiB HE po3-
nupany ii HaBmum [IBanmayk 2004, c. 68 — 69]. Tyt
Ma€ MicIle eK3UCTEHIIIIfHa KOMYHIKAIsI MK TepOsSMH.

-

I mepen nepeksazaueM CTOSUIO BaXKJIMBE 3aBJAHHS —
el eMMaTUYHUE, TTHOOKO TCHXOJIOTIYHUH KOHTaKT
BiJITBOPHUTH IHIIOK MOBOI. AHaJIi3 YTOPCHKOMOBHOTO
TEKCTy MiATBEppKYe, mo ITamy Minuei ne nobpe Bra-
€TbCsl. | HaMaraHHsi JJOCTEMEHHO BIJITBOPUTH TEKCT
Ha 3MiCTOBOMY PiBHI HE TPU3BOAUTH 10 ITOCIAOICHHS
JMPUYIHOT CKIIQTOBOi B MPOTOTEKCTi. OCh SK 3BYYHUTH
HaBEICHUI BWIIEC YPHUBOK B YTrOPCHKOMY BapiaHTi:
«A hajnali derengés eziist szint hintett a két almatlan
ember fejére, s a homalyban Kirajzolodo sziluettek
lassanként €16 arcca valtoztak. Ivan hajnalsziirke
szeme talalkozott Marija égszinkék szemével. Csak
nézték egymast, ¢s megértették, hogy hosszl évek ota
ez volt az elsé kozos éjszakajuk, mert ez az éjszaka
osztatlanul az 6vék volt» [Napraforgdk 1982, c. 196].
3aranom xe, 1o anTonorii «Napraforgdk» ysi- furo
35 TBOpiB Manux kaHpiB 22 aBropiB. Ciix BiamaTH
HaJIe)KHE yKJIaJadam, sIKi, He3Ba)Karouu Ha
COLIPEATICTUYHUIT TUCKYPC JITEPaTypHOTO MPOCTOPY
TOTO 4Yacy, 3yMUIM MPEJCTaBUTH B 1[I KHU31 IIUPOTY
TEMaTHYHOT'O Ta MOETHKAJIBHOTO Jiala3oHy yKpaiH-
CBHKOi OCJNIETPUCTUKH TOTO Hacy, HPOJEMOHCTPYBATH
MOJICPHICTHYHUH CTPYMIiHb y Hill, HASBHICTh €JIEMEH-
TiB PI3HUX CTHJILOBUX IIPakTHK. [Ipo e MOBUTBCS i
B aHOTamii 1o BumaHHA: «L{g mobipka Xod-He-x0d 3a-
CBIZUy€ TICHHH 3B’S30K CY4acHOi YKpaiHCHKOI MPo3n
Ta JIPUKH, HE JIMIIE TOMY, IO CEpell TBOPIIB MaJoi
mpo3u OaraTo XTo Ha cnwmHI [leraca BHpYIIHB 10 Ji-
TepaTypH, a TOMY, II[0 [IOETUYHE 3BYYaHHS OTOBI/aHb
4acTo Harajaye Oajaau, repoiuHi MiCHI, TOJOCIHHS 3a
MOMEPJIUMH Ta JFOOOBHI 3i3HaHH» (MIEpEKIag 3 yrop-
cbkoi — E.B.) [Napraforgok 1982]. Lli npuxmeru nodpe
UTIOCTPYIOTh, HACAMIIEPE, TBOPU BIIOMUX MHTIIIB-
nrictaecsaTHUKIB — P. IBanuayka, M. BiHrpaHoBCcBHKO-
ro, €. I'ymana, H. biuyi (7o peui, sk cBigYaTh yKia-
nadi, i mpo3a TyT ymeplie HepekiajieHa YropchbKoko
MoBoI0), B. llleBuyka, B. [Ipo3na, B. brmsuerns.
BucHoBKH. Y 1[IOMy MOXKEMO ITiJICYMYBaTH, 110
B YropumHi B ipyriit nonoBuHi XX cT. po3a yKpaiH-
CHKHMX ITUCbMEHHUKIB-IITICT/ACCATHUKIB 3aiiHsllIa 3HAYHE
Miclie B KyJIbTYpHOMY HPOCTOPI SIK JliTeparypa BHCO-
KHUX XyJIOKHIX 3pa3KiB, HOBaTOpPChbKka (HOPMOFO 1 3Mic-
TOM, I[ikaBa Cy4acHHKaM, CIIiB3BYYHa CBOIM T'yMaHic-
THYHHM, 3arajbHOIIOACEKUM nadocom. He Bumaaxkoso
ISy MUTILIB TaKoi JiTepaTypu Oyiio MpesiCTaBIeHO
YUTa4YeBl B OKPEMUX aHTOIOTisAX. baraTo 3poduna mis
noryIsipu3anii ykpaincpkoi manoi mpo3u lapa Kapir,
MalCTepHO BIOPAINCS 13 IEPEKIaAabKIMHU 3aBIaHHS -
mu ITan Mimnei, Exape Ta Anna Boiitapu, €sa Ipira-
i, Jeepas Pamo, pepas CycmanH Ta iHII MaicTpu
XYIO)KHBOTO TIepekany. Y MpoaHalli3oBaHWUX 30ipHU-
kax «Ukran elbeszélok» ta «Napraforgdk» daxoBo
BiZiOpaHo pi3Hi 32 TEMAaTHKOIO Ta CTHJIHOBOIO IOMiHAH-
TOIO TEKCTH, IO 3aCBiTIyTh BHUCOKHH iM€HHO-TICHXO-
JIOTTYHMI Ta XyJ0KHIH piBEHb HOBEJIICTHKH TOTO 4Yacy.
BBaxkaemo, 110 KojocanbHa Npans 3rajaHux HaMu
YrOpCbKHX TIEepeKiajlauiB HEeJ0CTaTHLO IOLIHOBAHA
Ta OCMHUCIICHA BUCHHMH-JITEPATYPO3HABISIMU, TOMY
3aCJIyrOBY€ Ha HaJIS)KHUH HAYKOBHH aHaii3. AKTyaib-
HICTh TAKOTO 3aBJAaHHS Tepeadadac nepcneKTuBy mo-
JIATbIINX HAYKOBHX CTY/IIH.
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FLASH FICTION OF UKRAINIAN WRITERS OF THE SIXTIES
IN ITS TRANSLATION INTO HUNGARIAN
Abstract. The paper examines the translations of Ukrainian samples of flash fiction writers of the sixties into
Hungarian. There are no modern scientific works in Ukrainian literary studies that would highlight this aspect of
Ukrainian-Hungarian inter-literary contacts.
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The most complete description of the novelistics belonging to the pen of writers of the sixties is represented
in two thorough anthologies — «Ukran elbeszélék» («Ukrainian Storytellers») (1968) and «Napraforgék. Mai
ukran elbeszélések» («Sunflowers. Contemporary Ukrainian Stories») (1982). The material of these editions
provides a general overview of the latest trends selected in the Ukrainian prose of the second half of the twentieth
century, as well as belles-lettres texts, including the works by V. Drozd, Gr. Tyutyunnyk, E. Gutsalo, V. Shevchuk
and R.Ivanychuk.

The exceptional role of the compiler and translator Shara Karig in the process of popularizing Ukrainian
literature has been emphasized in the paper. It has been demostrated that Pal Mishlei, Andrew and Anna Boitori,
Eva Grigashi, Gyorgy Rado, Gyorgy Susmann and other masters of translation have been very skilful in translating
tasks. Different texts in terms of topics and style professionally selected to attest the ideological-psychological,
genre-style and artistic richness of Ukrainian flash fiction writers of the sixties and eighties as well as the evolution
of individual artists are compiled in «Ukran elbeszél6k» and «Napraforgok» collections. All the translations under
analysis testify to the skill of the translators, their ability to convey adequately by means of another language the
content and artistic specificity of different artistic expressions of the texts, to reproduce the peculiarities of the
author’s individual style.

As a conclusion it has been stressed that in Soviet times the prose of Ukrainian writers of the sixties was
presented to a Hungarian reader in the form of several anthological editions. Due to the fact that enormous work
of the Hungarian translators mentioned above is appreciated and comprehended insufficiently by literary scholars
it deserves a proper scientific evaluation, and points to the relevance and perspectives of further scientific studies.

Keywords: Ukrainian literature, the writers of sixties, literary translation, anthology, flash fiction.
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AHoTanisi. Y CTaTTi MpoaHaIi30BaHO OCOOIMBOCTI KOMITO3HIIIi, €IEMEHTH Mi()oJIoTi3My, 30KpeMa, aBTOPChKY IHTEpIIpe-
Tarito 00pa3y BOBKYJIAKH, )KaHPOBO-CTUIIBOBY CBOEPIAHICTH MOBICTI «Y HIY Ha CBATOTO AHIpPisS» YKpaiHCBKOMOBHOTO NHCH-
MenHuKka Pymynii Muxaiina l'agii Tpaiictu. 3’scoBaHo pucH TOTHYHOI IPO3H Ta JETEKTUBHOTO )KaHPY Y TBOP1, HATOJIOIICHO Ha

IHTePTEKCTYaIbHOMY XapaKTepi OKpeMuX (pparMeHTiB MOBICTi.

KurouoBi ciroBa: moBicTh, KOMITO3HITIS, TIEPCOHAXK, TOTHYHA 1Tpo3a, Muxaiio [adis Tpaiicra.

Muxaiino ['adis Tpaiicta — sickpaBuii peacTaB-
HUK YKpaiHCBKOTO KPacHOTO MUCbMEHCTBA PymyHii,
MoeT, Npo3aik, JApaMarypr, >KypHaIiCT, Mepekiiaaad,
rpomanchkuii mista. «llelt Ham3BUYAHO TaTaHOBUTHUN
i KOJIOpUTHUH MHUCHMEHHUK, — 3ayBaxxye O. Macis-
HUK, — HaJISKUATh IO TPEThOi XBIUI YKpalHCHKOI JTiTe-
patypu B PyMmyHii i poOUTE HEOIIHEHHY CIIPaBY, ITOILY-
JIIpU3YIOUM Haly KyibTypy. Came 3aBasku Muxaino-
Bi Tpaiicti y mitepaTypHiii cmiBmparmi Mixk YKpaiHOO
Ta PymyHi€ro 3’IBUBCS HOBHI MIKHapOJHHUI POPUBY
[MacasHuk].

Croronni Muxaiino Tpaiicra owomoe Tosapu-
cTBO yKpaiHuiB PymyHnii im. T. llleBuenka, € 3acTymnHu-
koM rosioBu Cotro3y ykpainuiB PymyHii, uieHom Hario-
HaJIbHOT CIUJIKM MUCbMEHHUKIB Ykpainn Ta Crinku
nucbMeHHUKIB PymyHnii. BiH — romnoBHuii penaxkrop
xypHaiy «Mantaua lui Gogol» («Ulunens I'oross»),
penakrop xypHanaiB CHUIKA MHChbMEHHUKIB PymyHii
«Rotonda Valaha» («Bomnocbka Poronmay), «Caligraf»
(«Kamirpad») Ta *KypHany yKpaiHCHKHX IMHCHMCHHU-
kiB PymyHii «Hamr romocy.

M. Tpaiicra Mae coniTHUH TBOPUHIl TOPOOOK: BiH
€ aBTOPOM TIOHAJ TPHUIITH XyJIOXKHIX KHUT, Jaypea-
TOM JliTepaTypHuX npemiit. Foro TBopuicTh npuBepTae
yBary He JIMIIE IIaHyBaJbHUKIB YKPaiHCHKOTO CIIOBa, a
1 KPUTHKIB Ta JiTepaTypo3HaBIliB — B. AHTOdiiuyKa,
M. Slky6oBcbkoi, 1. Xomanuua, JI. Xomanud; CyTTeBi
LITPUXU 10 nopTpera Muxaitiia TpaiicTu 3HaX0QUMO B
myOmikaisx “oro kojer no nepy K. Ipoaa, C. Tkauyka,
1. Pebomanku Ta iHIIKX.

TamanoBuTHii muceMeHHUK K. Ipox miakpecitoe
HETIOBTOPHICTh Xy/I0XKHBOI MaHepu aBTopa: «Ha moro
JIyMKY, He O€3IiJICTaBHO MOXXHa TBEPAMTH, IO CTHIIb
TBOpiB Muxaiina I'adii Tpaiicti yHiKanbHMIA, SIBHO BU-
JUISETBCS 3-MDK YCIX JIiTepaTypHHX 3aco0iB yKpaiH-
chkHX nobpatumiB Pymysii» [Ipon 2016, c. 8].

IIpoTe B 1iioMy Xyn0XHii 10p0oOOK MICEMEHHHUKA
HEIOCTaTHhO BHCBITICHHH Y JIITEPaTypO3HABUUX PO3-
BiIKax, IO 3YMOBIIIOE AKTYAJIBHICTH HAIIOrO JIOCIIi-
mokeHHs. [1[o0 npencTaBuTH OpUTiHAIBHICTD 1HAMBITY-
anpHOTO cTHIIO M. Tpaiicti, My 3BepHYyHCS 10 30ipKu
«MIix KOXaHHsIM 1 CMEpPTIO», omryOstikoBanoi y 2016 porii.

Kaury cxinagarots TBOpH «MiXK KOXaHHSIM i CMEPTIO»,
«Y Hiu Ha cBsiToro AHIpis», «JlronuHa 3

144

TOTO CBITY», «He3HalioMka y ¢iankoBiit cykHi», «Ko-
HOKpaJICbKa uecTh», «[ipKe macts».

VY nepenmosi 1o 1iei kauru K. Ipos aHoHcye:

«Y 1ux noeictsax Muxaiina [agii Tpaiictu unraua 3y-
cTpiHe Mi(iYHAN CBIT MapaMOpPOCHKOTO Cea, B SIKOMY
BiOyBarOThCA Tpareii, ApaMH, CBIT, B SKOMY JIFOICBKE
JKUTTS TIEpPEIUICTeHE JII000B 10, HEHABHCTIO, PAJICTIO,
ropeM, 3100yTKaMHu Ta IMopa3KaMH, i Jie Bci — 1 xopoi,
1 37, 1 IEPEeMOXKIIi, i TIOAONaHI — 3AUIIAIOTECS TUMH,
KuM Oy i gotu — Jroasmuy» [Ipox 2016, c. 9].

OpwuriHajbHICTE TBOPUOTO MOYepKy Muxaiina ["a-
¢ii TpaiicTn, HOro BMiHHS BpaXOBYBaTH €CTETHYHI CMa-
KH Ta TICHXOJIOTIYHI 0COOIMBOCTI YuTada 1o0pe 3acBif-
gye MOBICTh «Y Hi4 Ha cBiaToro AHzpis». Came ToMmy MU
3BEPHYJIMCSI 10 aHaJIi3y OO TBOPY W MOCTABUIIN MEpe]]
CO0OF0 METY ITPOCTEIKUTU OCOOTUBOCTI HOTO MOCTUKH.

B 0CHOBI CIOXKETY i€ MOBICTI JIeKaTh MICTHYHI
MOIi1, 1[0 PO3rOPTAIOTHCS B HIY Ha CBATOrO AHIpIist B
CTiHaX CepelHbOBIUHOTrO 3aMKy B ceii PoHo3celik, ae
nepedyBae Xyq0KHUK AHDKeH SIHKOBUK, IKUH MPHiXaB
y TocTi 0 cBOro Aooporo ToBapuma AHTans Kypyksa.
Sk BUSABISIETBCS, 000€ MOJOANX JTFOACH 3aKOXaHi B Ya-
piBHY JlapKy, 10 TaKOX TOCTIOE B AHTAJIS.

3 mepmmx CTOPIHOK MOBICTI aBTOpP HATAKAMHU
BIJIKPMBAE YUTAYy TAEMHHIO AHJDKEs: BIH — BOBKY-
naka: «OcmaHHim 4acom, 6IOKOJIU 3aKOXABCA | He OY8
ynesHenutl 6 ii 110006i, CMpUMYBABCA UUMPA3 BAdCUE
[...]. Basicko cmpumas ceiti enis i ybo2o pasy, po3cia-
o6us Kynaku i nomimug Ha OOJOHAX Kpanii Kpogi 8i0
Hiemig, Wo ocv-ocb manu cmamu nazypamuy» [Tpaii-
cra 2016, c. 171].

OO6pa3 TrOAWHU-TIEPEBEPTHS B IHTEpIIpeTarii
Muxaiina TpaiicTu mepeBaXHO BiAMOBITAE TPaTUITiii-
HHUM YSIBJIICHHSIM YKPAlHCHKOTO HapoJy IpO BOBKYJIAK.
30Kkpema, 3 KOHTEKCTY PO3yMieMo, 10 AHIDKEH € Bpo-
JUKEHUM BOBKYJNaKow: «Mamu xyoooichuka Anodices,
PYCunKa 3 6azamoeo pody, Koau Oyia 6acimHa HUM,
SAKOCb, 2YIAIOUU JIICOM, NEPENSAKANACh B0BKA [ HAPOOULA
OUMUHY V CIM MICAYI8, OUMUHA He NOMePId, d HapoOu-
nacwy soskynaxoio» [Tpaiicra 2016, ¢. 272].

[loniOHe TpakTyBaHHS TaKOro THITy BOBKY-
JAaKd 3HAaXOJUMO B CTarTi jociigHuka [aBpuia
Comom’siHoTO: «OKpEeMo CITiJI CKa3aTH MPO «BPOJIKE-
HUX» BOBKYJIAKiB — caMe BOHW MaJld 3JaTHICTh Iepe-
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TBOPHTH IHIIY JIOJUHY Ha BOBKa. SIKIIIO BariTHa >KiHKa
B «TaKy FOJMHY» M00A4YNTh )KUBOTO BOBKA, TO AWTHHA
HApOAUTHCSI BOBKYIako» [Comom’ssmit 2013, ¢. 15].

BapTto minkpecnutu i Te, M0 3a3HAYCHOIO 3/1aT-
HICTIO TICPETBOPIOBATH IHIINX AHIKEH STHKOBHK SK
BPOJ/DKEHUH BOBKyJIaka TeX Bousojie. Lle onpusiBHIO-
€ThCs HOTO HaMipoM oo kKoxaHoi Hapku: «7ax, 3po-
oums ii 6escmepmHo0, Momy wo U cam Oe3CMepmHuLL
[Tpaiicra 2016, c. 170].

Aute Ha BIIMIHY Bijl HADOJIHUX YSBJICHb, BOBKYJIa-
ka Muxaitna Tpalictu «mie giomosumucey 0YOb-KOaUY»
[Tpaticta 2016, c. 175] Bix cBoro 6e3cMepTs i cTaTH
3BUYAWHUM CMEPTHUM. Taka CIOKETHa NETallb € JyKe
KPaCHOMOBHHM 3aCO00M XapaKTEpOTBOPEHHS IIep-
coHaxa AHDKes: aJpKe BiH caM JOOpOBITBHO Bimmae
IepeBary CBOEMy TEMHOMY Hadaly, KOJIH, 332 CIIOBaMH
nocmigauii Qonpkiopy Oxcanun THXOBCBHKOI, «IFOJI-
ChbKa MPHUPOAA 3aThbMapIOETHCSl TBAPHHHOIO BJAYCO 1
JIIOJIMHA TOBHICTIO TiJANagae MiJ BIUIMB TBapUHHUX
iHCTUHKTIB [...]. Kpi3b npusmy ncuxoananizy Taka ¢i-
3ioJyioriyHa TpaHcdopMallis JIFOJICHKOI MPUPOIU MOXKE
CHUMBOJII3yBaTH [ ...| 3aXOIJICHHS BIaJH HaJl ICUXIKOIO
JMIOAWHU TUQEPEHIIIHOBAaHOI0 YaCTHHOIO HECBIIOMO-
ro — apxetunoM TiHi, ajie BXXe He IPOCTO HETATHBHOIO
Tinnro, a TiHHIO IHCTHHKTHBHOIO, OCKIIBKH JIFOJIMHA
HaOyBae 49iTKO BHpakeHUX 300MOp(HUX pucy» [ Tuxos-
ceka 2015, c. 132].

HesunankoBo 3aB’s13ka TBOPY BiIOYBa€ThCS B HIU
HA CBSITOTO AHZPISt — TAEMHUYHUI 9ac, OBISTHUH JIereH/Ia-
MH Ta IOBIp’IMH TIepioJ, SIKUH BXOAUTH y ITUKJ TaK 3Ba-
HUX BOBYHX CBSIT. 3a cBimueHHsAMHU B’ suecnaBa J{uxaHo-
Ba, AHJpIiB JeHb «y PymyHii Tak i HasuBaeThcs — Ziua
lupii (“BoBumit menn”)» [duxanos 2001, c. 110]. 3 orns-
Iy Ha e pozymiemo, mo M. Tpaiicta 30BciM He BUmnaj-
KOBO Ha3BaB CBOT'O TIEPCOHAYKA-BOBKYJIAKY AHJDKEEM.

Jlo pedi, 110 pHUCY aBTOPCHKOTO CTHJIIO IOMi-
tuB KopHeniit Ipox, migkpecnuBmm, mo iMeHa repoiB
M. TpaiicTi «IUIaCTHYHI, «IPOMOBUCTI», MiAXOISIII
KOYKHOMY TIEPCOHaXYy, Yepe3 110 YhTau NepeKOHaHU,
10 TaKMH-TO MEPCOHAX 1 HE MOJKE iHAKIIe Ha3MBaTH-
cs» [Ipom 2016, c. 8].

CIo)KeT TBOpY OpTaHidYHO PO3BUBAETBHCS 3aABMISKH
BJIaJIiif KOMITO3UIIIi: 32 30BHIIIHBOI0 OPTaHi3aIli€ro TBIp
CKJIQJAETHCS 3 TPHOX YACTHH, KOXKHA 3 SKHX BKIFOUAE
OKpeMi po3nimu-emizonu. KomImosuilis Mae KOJa)XHUHA
xapaktep: (parMeHTH IifOTh MiX COOOK Y3TOIDKEHO,
CITy)KaTh OIHIN METi, ajie BOIHOYAC MAaIOTh BiTHOCHY
ABTOHOMHICTb, 3MICTOBY 3aBEpIICHICTh. Y MEPIIHX JBOX
YacTHHAX 111 TEHICHILIs] 0COOIMBO MOMITHA, TPETS XK
YaCTHHA BIA3HAYACTHCS OLIBIIOI0 CIOKETHOIO I[ITICHIC-
T10. SIK ciymrHO 3ayBakye Banentuna CaeHKO, «KOMITO-
3UIIiS TUCIUTUTIHYE TPOIIEC peati3allii TBOpUIOro 3a[yMy
nuchMennukay [Caenko 2009, c. 11]. 3aBmsku Koax-
Hilt moOynoBi TBopy M. Tpaiicti BaaeThest opraHizysa-
TH W apXiTEeKTOHIKY XyJOXXHBOTO 3MICTY TaKHM YHHOM,
100 TPUMAaTH yBary yntaya B Halpy>KE€HHi /0 OCTaHHBOT
CTOPIHKH, OCKITBKH KOJIXK y ITOCTMO/IEPHICTCHKIH J1iTe-
patypi «e BU3HaYaIbHUM YMHHUKOM CTHII. (cmunicmuy-
1020 — M. B.) Ta CEMaHTHYHOTO HaBaHTAXKEHHS TEKCTY»
[JTixomanosa 2001, c. 255].

[epmra yacTHa MOBICTI ABJISIE COOOIO 3aB’SI3KY —
ICTOpIIO TPariyHOTro KOXaHH, 1110 PO3rOpHYJIacs HaIo-

-

gatky XX cr. CBOEpiIHUI «I0O00BHUI TPUKYTHHUK)
copMyBaBCs MiXK XyJJO)KHUKOM-BOBKYJIAKOI0 AHJDKe-
eM SIHKOBUKOM, KpacyHero [lapkoio Ta MpiiMBEM
Amnrtanem Kypyx3om. SIk Mu Ji3HaEMOCS 3 HaCTYITHHUX
YaCTHH IOBICTI, BIH NMPH3BIB /0 CTpamHoi 3aruGeni
HEIIACHUX 3aKOXaHUX Oims 3aMKy PoHO3celik y HIY Ha
CBATOTO AHIIIs.

Jlpyra yactuHa — 1€ Maibke MiBCTOJITHS uepe-
Jla cMepTel, BUKJIMKAHMX HPOKIATTSM 3rOpbOBaHOI
Matepi Japku. Muxaiino Tpaiicta 31 CKpyIIyJIb03HOIO
XPOHOMETpI€I0 HaHM3Y€E (pparMeHTH, emi30H, icTopii
MIEPCOHAXIB, SIKi TIOB’s3aHi MK co00r0 Xiba o THM,
10 ONMHUHWJIKCS HE B TOMY MICIIi i HE B TOH 9ac — y Ipo-
KisiToMy 3aMKy Pono3sceiik B Hiv 3 12 Ha 13 rpynus, 1o
npuinuIacs Ha 1’ ITHULO.

Bperri, TpeTs yacTHHA MOBICTI — 1€ CBOEPIIHUIN
CHUHXPOHHHMH 3pi3, moxii 1985 poky. ABTOp 3HaAHOMUTH
4yuTaya 3 roJIOBHUM repoeM JlparytnHom bapOy, Bu-
KJaJa4eM pyMYHCBKOT MOBH Ta JIITEpaTypH, SKOro Ha-
MPaBWJIM TPALIOBATH B IIKOIY, IO HA TOW 4ac Jisuia B
3aMKy. 3a HEIacIMBOIO BUITAJKOBICTIO HOMY BHIAJO
4YepryBaTH B IIKOJi caMe y (paTaiabHy Hid, 110 HEBITHH-
HO HaOmwKanacs. BHyTpilmHi CyMHIBY ¥ BaraHHs, 9yT-
KI Ta NEPENIiNTyBaHHS HABKOJIO 3MYIIYIOTh TOJIOBHOTO
Tepos o YacTHHKAX 30MpaTH iH(OpMAIIifo PO JaBHO-
MUHYTI TIOIi1, BIATOJIOCOK SIKUX BiH Big4yBa€ i Ha coOi.
Jparytun bapOy OepeTbcsi 3a po3cimiyBaHHS: TOJIH-
HaMu BHBYae 0i0iioTeuHi i apxiBHI Matepianu (crapi
ra3eTHi 3aMiTKH, HEKPOJIOTH), CIIUIKYETHCS 3 KUTEISIMU
cena... Y Xofi po3ciiayBanHs [lparyTuH yCBiIOMIIIOE,
110 TpariyHi CMEPTi B CTIHAX 3aMKY NPOJIOBXKYIOTHCS 3
(baTaTpHOIO PETyISPHICTIO.

ABTOp BHKOPHCTOBY€E IICUXOJIOTIYHUH MPHIHOM
rpajaiii — HapoCTa4e HEPBOBE HANPYKEHHS Teposi:
BiJl CKENTHIM3MY dYepe3 CYMHIB JI0 IOTJIHMHAIOUYOIro
CTpaxy Ta BIIUYTTSl IPUPEUCHOCTI.

YacoM NMCbMEHHHMK MaWHCTEpPHO BIUIITA€ B TEK-
CTYpy TBOpPY BcTaBHi emizonu («fOniwka — oouxa Ae-
cmpo-Yeopcvkoi imnepiiy), AKi HE MaKTh HPSIMOTO
CTOCYHKY 110 (aOynH, aje IMOCHIIOITh 3arajibHy Ha-
CTPOEBICT TPUBOTU Ta HACTOPOXKEHOCTI, IO € TpH-
KMETOI0 FTOTHYHOTO CTHJIIO0. BapTo HarojocuTH, 1o 1s
MOBICTH 1 CIPaBJi Ma€ YiTKi 03HAKH TOTHYHOI TPO3H.
Sk 3a3HaYEHO B «YKpaTHCHKI JTiTepaTypHiil €HIIUKIO-
nesii», «pOMaHICTH TOTUYHOI IIKOJM [...] po3po0sIsiu
(aHTaCTHYHI CIO)KETH, BAABAJIICA 10 IPUHOMIB HATAKY,
TPHUBOXKHOTO HABIIOBaHHS, MEJIOAPAMATHYHUX E€(EKTiB
3 BINNOBIAHUMHU akcecyapamu (TIOTOHI, BUKDPAJICHHS,
taeMHAYl moii Tomo). dist . p. (comuunozo pomany —
M. B.) BinOyBaeTbcsl, SIK MPaBWIO, B CEpeIHBbOBIUHI
9acH B TOTHYHOMY 3aMKy (3BifcH — Ha3Ba). [. p. MOX-
Ha BBAKATH IMOMNEPEIHUKOM JECTEKTUBHOI JIiTEpaTypu»
[Bepesunceka 1988, c. 470].

[oniOHI 03HAKY TOTUYHOT IIPO3H MPOCTEIKYEMO B
aHaTi30BaHiil MOBICTI: MOOYI0BA CIOKETY HABKOJIO Ta-
€MHHUYHUX TMOJI 3 y4acTi0 HaJIPUPOIHOIO; 3arajibHa
aTMoc(epa TBOpY — HapOCTalOUYe HANPYKEHHS, TEPIIKE
O4iKyBaHHSA, TPUBOXKHICTH, CTPax; OCHOBHA JIOKAITis 30-
Opa)KyBaHOTO — CepeTHHOBIUHUHN 3aMOK, iCTOPIs SIKOTO
HACKPI3HOIO JIHIEIO TPOXO/IUTH KPi3b CIOXKET MOBICTI.

[Iog0 OCTaHHBOTO ACMEKTY, TO JOCHITHUKNA Ha-
TOJIOLTYIOTH Ha BUHATKOBIH POJIi Xy/I0’KHBOTO TOMOCY B

145



Cepisn: @inonoeis

Bunyck 2 (42)

L

rotuaHoMy Tekcti: «Iloetuka I p. (comuunoeco poma-
Hy — M. B.) 3Ha4HOIO MipOIO BU3HAYAETHCS HASBHICTIO
XPOHOTOMNA TOTUYHOTO 3aMKy 3 MOro XapaKTepHUMH
KOHCTPYKTUBHUMH OCOOJIMBOCTSIMH — TiJI3EMHUMH XO-
JIaMH Ta MIePEeX0JaMH, IOTAEMHUMH BXOJAaMH i BUXO/1a-
MH, KPYYEHHUMHU CXOIaMH Ta CKICTTUCTUMH TaJICPEsiMH;
TOTIOHIMIKA 3aMKY Biirpa€e BaKJIMBY POJIO B PO3IIOBI-
Ii, Ie HasIBHI TaKOX TPaJl. €IEMEHTH «POMaHY JKaXiB»
— TIPUBUIH, HOPTPETH, 110 OXKHUBAIOTH, KPOBOTOUMBI

craryi, TaeMHuui rojocu Tomoy» [[Tomos 2001, ¢. 135].

VY nosicti M. TpaiicTu 3amM0K, o0y j0BaHUN y
XIV cromiTti, IIICHO CBOEPIAHUM YHMHOM OKPECIIOE
MiCIle OCHOBHHX ToHii TBopy. [lapanemsHo 3 po3Bu-
TKOM T'OJIOBHOT CIOXKETHOT JIiHIT YnTay J[i3HA€ThCS iCTO-
pito 3amMKy PoHO3Ce#K: PO JBOPSHCBHKE MOXOKEHHS
HOTo BIACHWKIB Ta MPHJICTIII COJITHI KOTabHi, PO Te,
0 AKUHCH 9ac PoHO3celik OyB MUCITMBCHKUM 3aMKOM,
a MOTIM — TIOPMOIO, 3T0JIOM y 3aMKy OOJIaIITyBaJIH ca-
HATOPIi, a mi3Hime, 3 1960 poKy, — MKOIY. ..

Jli3Haemocst ¥ mpo TaEMHI XOAM Ta ITiBaJIK 3aM-
Ky: «A cnyckaecs Kinbka pazie y nioean 3amxy, die
308cim uepe3 iHwull 6xio [...]. bapmanv nosis mene
[HWUMU CX00amu, KL 6eiu 00 NIO8ALY 3 NOOBIP s 3aM-
KV, [ MU 3HAXOOUNUCS 6 [HWIT KIMHAMI, 8 Kill He 0)]10
enekmpuuHo2o cgimada |...].

— Tym koauce 6yna kanauys |[...]. I1io 3amrxom €
bacamo makux wmonenvy [Tpaiicra 2016, c. 260].

[lizBanu 3aMKy XoBaroTh mopTpeT Japku, Hama-
JbOBaHMH XyJOKHUKOM-BOBKYJIAKOI0. X04a 3 YacoM
3BIATH 1103a0Mpalii IKOHM Ta IHII KapTUHHM, aje Mop-
TpeTa He TOPKHYBCS HIXTO.

OCKITbKM TOTHYHA MPO3a MOYKE BBA)KaTHUCS MO-
MepeTHULICIO ISTEKTUBHOT JIITEpaTypH, TO 3ayBaXKHUMO,
110 B MOBICTI «Y HIY Ha CBATOrO AHJIPis» OKpEeMi 03Ha-
KI JISTEKTUBY TEX MPOCTEKYIOThCS: CMEPTI ITPH 3araj-
KOBHX OOCTaBMHAX;, MOTHB PO3CIiJyBaHHS, IO BEIC
TOJIOBHUII Tepoid; «IMHAMI3M KOMIO3UIIii»; «iH(popma-
uiiina HacwdeHicTey» [CnaBunchkuii 1990, c. 41].

3aB/sIKM  HAsIBHOCTI €JIEMEHTIB JIETEKTHBHOT'O
JKaHpy IOBICTh IHTPHUIYE, TPUMAE PELMIIIEHTA B Ha-
Npy>KeHHi. YBara untada choKyCOBY€EThCS TaKOX Ye-
pe3 MOTTO 10 TBOPY — ypHBOK 3 moBicTi «TiHi 3a0yTHX
npeakiB»y Muxaiiina Komroouncskoro. Llei emirpad 3a-
[IPOrpamMoBye Mi(oIIori3m TBOpY, A€ MiJICTaBH TOBOPH-
TH TIPO HOTO IHTEPTEKCTYaIbHICTb.

PemiHiciieHIli€t0, Ha Ky BKa3ye caM aBTOp, €
CIIeHa TIEePEOJIITaHHsl TOJIOBHOTO T'eposi Iepe]] MOoToH-
6iuanM Ganmom. Bona 3amo3muena i3 TBopy 0. AHnpy-
xoBuua «Pekpeartii», skuii, 10 pedi, TeK MICTUTh TO-
TUYHI eneMeHTH: «[louae nepsyseamu, xominocs eutimu
Ha KOopuoop, 000pe suiasmu 3a2udio2o 6i0 cepyesozo
Hanaoy euxaadaya i nimu cooi nio mpu Yopmu 3 0Yb0O20
oazy, Ha AKOMY 5L Mas OYmu noYecHum 20Cmem, ma 6pas
Ha OOHIU 3 GIUANOK 51 3ANPUMIMUSE ele2AHMHY YOPHY
OKCAMUMOBY WuHeb, 00 il Komipa Oyia npuxiecHd
emuKemKd, Ha AKitl (ionemosum 4OPHUIOM elecanm-
HUMU eomuynumuy Oykeamu 6yno nanucano: «/lns mo-
sapuwa J[pazymuna Bapoy» [Tpaiicta 2016, c. 251].

I'epoit FOpist Annpyxosuya FOpko Hemupny mo-
Tparuisie B OAIOHY cuTyamifo: «Bin nouunae nepsysa-
mu I 8dice NPUOUBIABCA, YU HEMAE 6 Yill KIMHAMYUHI
5K020-HebY0b IKHA, abu uepe3 Hb020 damu Opad,
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PO36’A3a6WU MAKUM YUHOM YO OYPHYEANY Npodaemy,
ane mym 3ay8ajdcus Ha OOHOMY 3 GiUAKI6 KOMIIEKM 3
HegenuyKUM, NPULNUIEHUM azpaghkoro 0o eunozu pa-
Ka, nanipyem, Ha sxomy npouumae «/na nana FO. He-
mupuyay [Aaapyxosud 2005, c. 93].

Sk 1 B mocTMojaepHicTcbkomMy pomani FO. AH-
pyXoBHWYa, B aHali3oBaHid moBicti M. Tpaiicti Ha-
sBHa KapHaBajizauis. Lle, 30kpema, crocrepiraemMo
B omuci Oary, Ha SKHMH 3ampOIICHI BCi, XTO 3arMHYB
y 3aMKy. ['ocronapsmu 6aiy, 3BU9aifHO X, € AHTaJb,
Japxa, Anmkedt 1 6par dapku Jlykam. Bapro 3ayBa-
JKUTH, IO OIHC Oaly MEpIB TEX IEPEeryKyeTbes 3
tBopoM 1O. Amnpyxosmua. KapraBamizamis B 000X
TBOpaxX BHABIIETHCA depe3 aOCypAHICTh Ta TpOTec-
KHICTB 300pakyBaHOTO.

IToxkasoso, mo repoir M. Tpaiictu norparmise Ha
6an tpuui. [{opa3y e ado con, abo MapeHHs, sIKi re-
poii GaumuTh MiJ BIUTMBOM HEPBOBOTO HANPY)KEHHS Ta
ANKOTOJIBHOTO CIT siHiHHA. | mopasy rocmomapi 6amy
BIZIMOBIISIFOTECSI TIPUHMATH HOTO SIK CBOTO TOYECHOTO
TOCTSI, IO TIEBHUM YHHOM HaBiTh 00yproe bapOy.

MoxkHa Oyio O BBa)kaTu 1€ 3BHYAHMMHU KOIII-
MapHMMH CHOBHJIHHSAMH, ane JlparyTuHa Bpaxae
3B’30K MK MapeHHSIMHU Ta PEajbHICTIO: MOOAYNBIIH
noprtpet Jlapku, 110 30epiraBcs B ImijBajiax LIKOJH, Ie-
poii OyB BpaKCHHI JTUBOBIIKHOIO CXOXICTIO JIBUUHH
Ha mopTpeti Ta Jlapku, SKy BiH mepen THM O0aduB yBi
cHi. [lpyrum, 1mie OUTbII 3araJKOBHM BHIIAIKOM OyIa
IpuKpaca, Ky noxapysaina Jlapka [lparyruny Ha mnpu-
MapHOMY Oairy Ta Ky BiH, IPOKHHYBIIHCH, BUSBUB Y
cebe: «Ha 11020 wui, Ha TAHYIOJCKY, BUCI8 XPeCcmono-
OQiOHULL 0OPOOYIHHULL KAMIHb KObopy /lapuunux He-
ILMOBIDHO 3elleHUx ouell, 00 K020 OV8 NpUKpinieHull
sonomuii Xpucmocy [Tpaiicra 2016, c. 319].

Hocmiganus Hatans Hymuno 3ayBaxye, o ro-
THYHA ECTETHKA Iependavyae «B3a€EMOIPOHUKHEHHSD)
koHTpacTHUX cBiTiB [[lymmo 2003, c. 245]. 3aBnsku
MIPOMOBHUCTHM XYIOKHIM JETasIM (CXOXKICTh JTIBYMHU
31 CHy Ta 300pakeHHs1 [lapky Ha MOPTpETi; NpUKpaca,
Ky JlparyTuH oTpUMaB y NOAAapYHOK) aBTOP CTBOPIOE
niticHuii BeecBit, y SIKOMY peaibHE Ta ippeajibHe €
YaCTUHAMH OJTHOTO LiJIOTO.

3B’SI30K CBITIB IMOSICHIOETHCS III€ M THM, 1[0 «OIIH-
CyBaHHMI aBTOPOM COH IEpCOHa)Ka He MOXKHA BBaXKATH
3aBEpIICHHUM ITICIISI TOTO, SIK IIEPCOHAX MMPOKUIAETHCS,
aJDKe MOro CHPHUHHSTTS CBITY, HaBisIHE CHOM, IPOJIO-
BXKYETHCS Ha 3pUMY peasbHICTh Horo OyTTs» [boscy-
HiBcbka 2004, c. 16].

3ayBakUMO, 1[0 MOTUB CHOBHUJIIHHS TEX € OJIHI-
€10 3 pUC TOTUYHOT ITPO3H, aJPKE BOHA B IIEBHIH Mipi BU-
nepeania «BiIKpUTTS (imocodii Ta meuxomorii XX cT.
PO POJIIO TiCBIOMOTO, iHTYITUBHOTO, CHOBHUHOTO B
TIPUPOJI JIFOJMHY, 11 HETIOSICHAME TSDKIHHS IO TAEMHH-
yoro...» [[Tormos 2001, c. 135].

Oto, aHaJi3 KIIOYOBHUX EJIEMEHTIB TOETHUKH I10-
BicTi M. Tpaiictu «Y Hi4 Ha CBATOr0 AHJpIsH ONpUSIB-
HUB OPHUTIHAIBHICTh KOMIO3HIIHHOI MOOYIOBH TBODY,
BUSIBUB YiTKI O3HAKM TOTHYHOTO MHChMa Ta €JIEMEHTH
JIETEKTUBY B TOBICTI MHUCbMEHHUKA, a MO 13 UM —
IHTepTEeKCTyalbHICTh Ta KapHaBaji3arito. Lle 3acBimaye
caMOOYTHIH CTHIJIb aBTOpPa, TBOPH SKOTO 3aCITyTOBYIOTH
Ha MO/IaJIbIIIe HAYKOBE OCMHUCIICHHSI.
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POETICS OF MIKHAILO GAFIA TRAISTA’S STORY
«IN THE NIGHT ON ST. ANDREW)»

Abstract. Mykhailo Gafia Traista is a bright representative of Ukrainian literature in Romania, poet, novelist,
playwright, journalist, translator, public figure, and author of more than twenty fiction books.

In general, the writer’s fiction background is not sufficiently covered in literary studies, which makes the
research relevant. To represent the originality of M. Traista’s individual style, we turned to the collection of works
by the author, “Between Love and Death”, published in 2016.

The uniqueness of Mikhail Gafia Traista’s creative handwriting, his ability to take into account the aesthetic
tastes and psychological features of the reader is well evidenced by the story «In the Night on St. Andrew», which
was included in the collection. Therefore, we have set ourselves the purpose of tracing the features of the poetics
of this work.

The article under consideration analyzes the structural organization of the text — it is found out that the
composition of the story is a collage character: the fragments act in concert, serve the same purpose, but at the
same time have relative autonomy, substantive completeness.

By comparing it with studies of Ukrainian folklore, elements of mythologism in the work were analyzed, in
particular, the author’s interpretation of the image of the werewolf.

The features of Gothic prose in the work are revealed: plot construction around mysterious events involving
the supernatural; general atmosphere of the work — increasing tension, anxiety; the main location of the depicted
is a medieval castle, whose history is a through line which goes through the story’s plot.

The story reveals elements of the detective genre: death in mysterious circumstances; investigation motive
leading by the main hero; dynamic development of events.

The emphasis is placed on the intertextual nature of individual fragments of the story. Through the analysis
of the sleepy delirium of the story’s character, the author’s model of the universe is examined: depictions of the
real and surreal worlds as parts of one whole, not parallel to the existing one.

The analysis of the poetics of M. Traista’s story «In the Night on St. Andrew» testifies to the original style of
the author, whose works deserve further scientific understanding.

Keywords: story, composition, character, Gothic prose, Mikhailo Gafia Traista.
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IrnaroBuy O.C. OcobmuBocTi croxeToTBopeHHs noBicTi «Ilnmomma» Cepris Ctenu; KiTbKICTh 6i0miorpadiqHux JKepen

— 7; MOBa yKpaiHCbKa.

AHOTAamisi. Y CTaTTi TOCTIPKYIOTHCS OCOOIMBOCTI croskeToTBOpeHHs moicti Cepris Ctenu «ILmommay. Bkaszyerscst, 1o
TBip MOOYJOBaHUI Ha CIOXKETi-3ara/li Ipu 3aCTOCYBaHHI KOHLEHTPUYHOTO THITY CIOXKETY, B SIKOMY YiTKO 3’ SICOBYIOTHCS IPHYH-
HOBO-HACIIIIKOBI 3B’S13K1 (3yMOBJICHI TAKOX 1 CIOKETHUMH (DYHKIISIMH TepOiB), SIKi CTATYIOTH €301 TBOPY B CMHCIIOBHII By-
3011. [IpocTekyeThes, IO TBIp Mae MO3aluHy Oy/OBY, sIKa IiJCHIIIOETHCS YacOIPOCTOPOBUMH TiepeHeceHHsMU. CIOXKeT Ompu-
sBIIOE BitocoPcbKy NpodIEMATHKY, TIPUIOMY MUTAHHA JKUTTS, JI000BI, CMEPTI, IacTs MPOCTYIAIOTh Y MOBICTI Yepe3 o0pa3
TUTONI], SIKa HE € )KUBHUM IIPEIMETOM, ajie HabyBa€e CUMBOJIY Bi4HOI ITaky, CTaBIIN ITOPYY i3 IEPCOHaKaMH TBOPY.

KutiouoBi ciioBa: c10)xeTOTBOPEHHSI, KOHIICHTPHYHUI CIO’KET, KOMITO3HIisl, IPHYMHKOBO-HACIIIIKOBI 3B’SI3KH, 9aCOIIPOC-

Tip, 00pa3, MariyHuii peani3M, MoBiCTh.

IToctanoBka mpodaemu. Ilucemennuk Cep-
riif Crema (Hap. 1956 poky, c. I'pymeBo TsdiBCEKOTO
paiioHy 3akapraTchKoi 00JI.) IPUHIIOB y JITEPaTypy
Ha modatky 80-THX pOKIB MHHYJOTO CTONITTS, KOJH,
SIK ipoHiuHO 3ayBaxkyBaB llerpo CxyHIb, «Ha 3akap-
nammi 6yno 6azamo obHadiwUUX, 0a2amooobiyso-
Yux, NepcneKmuGHUX Moio00ux noemie — 6oice i uepeu
3a K080ac010 30a8anUCA 2IOHUMU CNIO6A YKPATHCLKO2O
bosina. A 3 nposzaikamu mo100020 npu308y AKOCh 6Y10
cymyacnoy [Ckynup 2005, c. 205]. HampykoBany B
xypHaii «/{ninpo» nosicte C.Crenu «Ocmpie noce-
peo [ynaio» 6yno BU3HAHO KPaIIOK Cepel MPO30BHUX
myOmikamid 1989 poky BKa3aHOTO NEpiOJHYHOTO BH-
JMaHHA. BinToni MMCHPMEHHUK OIAHYBaB Pi3HI JKaHPU:
i MaJy Tpo3y, i MOBiCTh, 1 pOMaH, BUITYCTHBIIHN y CBIT
kuuru «Tpu nosicmi i Ilnowa», «Onogioanns i Ilen-
Mmuy, «Benocuneonuit opxkecmpy, «/lepeso /ipakay,
«Geny, SIKi 3aCBITUMIN MalCTEpHICTh NMHUCbMEHHHKA
y KOMIIOHYBaHHI CIOKeTy TBOpY. OCTaHHI JeCATHIITTS
Cepriii Crena »xwuBe 1 npamoe B YTOpIIrHi.

Ananiz pocaimxenb. Hespaxarounm Ha m0BOJi
CTpiMKe BXOKEHHS B JTITEpaTypHUH MpoIiec, J0poOoK
C.Crenn manopociipkenuid. Cepes po3BiJIOK, IpH-
CBSIUEHHMX WOr0 TBOPYOCTI, 3rajaemMo crartioo Hara-
nii PeOpuk «KiHounit mepBeHb y YONOBIUil CyTi» (B
SIKIH MTPOTIOHYETHCSI 3aralibHUN OIJISL XKUTTETBOPUYOCTI
nucbMeHHuKa) [Pedpuk 2005], marictepchky poOoTy
Oxcann Tanmabipuyk «Iloeruka moicti Cepris Crernn
«He cporonHi, Tinekn BUopa i 3amxam» [Tamabipuyk
2010], dimocodcerkn mictke ece Ilerpa Cxynus «be3
MoNTyKy rapanToBaHoro macts» [Ckyrms 2005].

LikaBo, mo nopodok Cepris Crenu npuBepHYB
MUJIBHY YBary IOJILCHKOTO JIITepaTypo3HaBIsd AJiek-
canzpa I'oponmenpkoro, KOTpUi TepeKiIaB MOBICTh Ha-
woro nucbMeHHuka «He cvozooni, minvku eéuopa i
3aexcou»n [Horodecki, c. 28—54] i cynpoBoaus 1i cTy-
ni€ero «OKuTr, TOMepTH 1 )KUTH», BMIIIIEHOIO Y KypHaJi
IMonbmii «Fraza» [Horodecki, ¢. 55-60]. Oanak mo-
Bictb Ceprist Crenn «[Tnoma», xou i nepedyBana B
TI0JIi 30pYy JITepaTypO3HABIIIB, ajie 3ATHUINAETHCS MTPAK-
THUYHO HE BUBUCHOIO, TOK TeMa POOOTH aKTyasbHa.

Merta cTaTTi — MIPOCTEKUTH OCOOIMBOCTI CIOXKE-
ToTBOpeHH: moBicTi «IImomra» Ceprist Crenm.

Buxuian ocHoBHoro martepiany. Tsip «[lnommay,
HaIMCAaHUI Ha MMOYaTKy TPETHOTO TUCIIOMITTS (2004 —
2005 pp.), mepenocuTs yntada y 1966-wii. Komu inets-
csl po mrictaecsTi poku XX CTONITTA, TO HaWmepiine
3rafyloThCs: PyX MICTACCATHUITBA, TUCHACHTCTBO;
HAyKOBO-TEXHIYHA PEBOJIIONIA, sIKa MaJjia BILUTUB 1 Ha OY-
JICHHE KHUTTS Hapoay; AOCSTHEHHS B Tally3i OCBOEHHS
KOCMOCY; XOJIOJJHA BiifHa; 1 HaB’sA3aHa JIIOAAM pajisiH-
ChKa HEOOXINHICTh BKIAQNATH JICBOBY YaCTKy 4Yacy i
CHIIH B MPOQeciiiHy AisUIbHICTB, Y pOOOTY, SIK 11e Ha3H-
Banu («HaMm xyieba He HaJo — paboTy JaBain»).

IIpoTe MUCHbMEHHUK BUALISE 30BCIM 1HIIHA TOTO-
YaCHUI Mapkep — Ii¢ YeMIToHAT CBITY 3 (yTOOIIy, 110
BiZIOYBCs B AHIJIIT, BIIMOBITHO KOHKPETH3YIOUU XPOHO-
noriuHi pamku «[lmomri», a oIl B MOBICTI MPHUB’sA3ye
IO IIUTKOM OYZIGHHOTO JKUTTSI B IPOBIHIIHHOMY MiCTed-
Ky, JIe BUIAJIA€ JOPOCIIIIATH XIIOMIIIM-TTI[UTiTKaM, He-
3BaYKarO4X Ha BiTpH icTopii. | M, 1 BCii YyecHil KomITa-
Hil, [0 IMOocemrIacs Ha EHTPaNIbHIH TUTOIII, TOBOJANUTH-
Csl BUILTYTYBATHUCS 13 OaHABbHUX JKUTTEBUX CUTYAIIii,
[0 MOCTAOTh MEPEe.l JFABMH 1 10 IeH, 1 Mo To# Oik
KOPJIOHY, B TOMY 4H iHIIOMY 4aci. Tox moBicTh Ceprist
Crenu nponoHye MOBOM yHIBepCallbHUIT 3pi3 KUTTSL.

Twur croxeTy — KOHICHTPUYHUH, aJpKe TyT Ha-
SIBHI €IHICTh Yy Yaci, MPUIMHOBO-HACIIIKOBI 3B’S3KH
MDK MOZISIMH, IO CTATYIOTHCSI aBTOPOM B OJIMH BY3011,
MOCTYIOBO OINPHSBIIOIOYHN CYTh HPOOJIEMH, JOBKOJIA
SIKOT 3TpYyIyBaJIiCsl IEPCOHAX1 TBOPY. 32 HUMHU H BU-
IUITEMO TpH CroKeTHi NiHiT «[lnomri», mo po3BuBa-
IOTBCS 32 ICTOPIAMHU: TYPTY XJIOMMYaKiB, KOTPi MPOBO-
JIATh BECh CBil BIMBHUH 4ac Ha ruiomli; ['aHHyci, 110
MIpAIoe MPUONPATHHHIICIO B IIKOJI i Ma€e OJaTKOBUI
MpUPOOITOK BiJl YOJOBIKIB-KJII€HTIB, a TJIOMIA s Jii-
BYMHM — IIUISAX, SKMM BeZe 1X JI0 TUXOI MICIMHH, JIie
MOJKHa yCaMITHHTHCS; BunTens ¢isuku Bacwmns Isa-
HOBHYA — aJIKOTOJIIKA, KOTPUI MeIIkae B Oy/IMHKY Ha
wromi. Iloma crae THM JIOKycoM, Jie TOJIOBHI Tepoi-
IIUTH, 1 e TIJIKOM IPUPOHO, XOUYTh PO3rayBaTh 3a-
TaJIK{ JKUATTSI, TI3HABATH CBIT.
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Cepisn: @inonoeis

Bunyck 2 (42)

ITnoma Bxe Bigkpwiaa iM IEsKi «CEKPETH»: TYT
BOHM HaBYMJIMCS TpaTH B KapTu, Gyrdo, backerdo,
OpraHi30BYBaTH CIOPTHBHY KOMaHJIy 10 3Marasb, 0Oa-
YUTH CBOI MEpEeBard 4u HenoJikd. TyT BinOyBaroThCs
1 CKJIaHINI NpuiioMH KOMYHIKyBaHHS: « Manuii, 6yoe
M sy — i mu 6 komanoiy [Crema 2005, ¢. 177]; « — Muw-
Ky, @ wo O mu ckazae Ha me, AKujo A mobi 3apaz no
3yoax, ea? — panmom mumoxims supeanocs y Cipozo. —
Om 0ypHi, 3acmiasca I'acka. — [Hypui oypuamu. Kpawe
noenanvme myou — m a4 ioe.— Xnonyi nobauunu Caw-
Ka, a y Cawka nio naxgor nobauuiu... m’sy...» [Cremna
2005, c. 187]; «Manuii, ocv bauuw, m’sau. L{bozo m’sua
cmepeemu 008ipsito moobi, a Mu nidemo NnoOUSUMOCbH,
wo mam i sax. A nomim yce mobi posnogimoy [Crena
2005, c. 199]. T'acka, Mumuko IlBaiirepmans, Cariko,
Cipuit 1 Manuii — nepexodyroTh M’siui, 3MIHIOIOUH cTapi
HA HOBI, 1 3QJIMINAIOTH IUIOMNII, TTOCTYIOBO JOPOCIIIa-
F0YH, CBOE IUTHHCTBO.

Tak cki1aga€eTbest — MOAEHb iM IPUHOCUTD HOBI
BUKJIUKH, SIKI YacTillle Il AUTAYOrO CBITY CHpuiima-
IOTBCS K JOOpE BiTOMUH Y TUTHHCTBI KaHp 3arajku, a
TIpaBHUJIbHA PO3TAKa, 3MA€THCS, BTUINTHCS Y KUTTEBHH
npu3. BracHe, gepes Take po3yMiHHS CBITY AUTHHOIO
YW TUTITKOM CIO’KET TOBiCTI MOOYIOBaHUH Ha 3araiii
(the enigma) [Polti 1924], konu € BigomocTi npo Hel
i € crokyca i CHIIOMIIlb BUITUTATH, YU BCUIIKUMHE XH-
TpOILlaMH, HAMaraHHSIMHU NpParHy4Yd BHBIJaTH HaBIiTh
Te, 1110 )KUTTS TIOKU X04e BiJl HUX NpUXoBaTH. [InTaHHs
JIUIIIC — YU BTUIATHCSI HOB1 3HAHHS Y, CKa3aTH 0, )KUTTE-
Buit mpu3? Toxk Koui3ii TBOpY 0a3yIOThCSI HA CEOYKETi-3a-
raami (K. Tloxeti) [Polti 1924].

[lepmra cutyaris-3arajika, sika CIiTKaja XJIOT-
uiB — Ttenesizop. IIpaBma, y Mumka IllBaiirepmanna
IS AWBOBIKA Oyna BKe Kiimbka pokiB. [Ipore Iacky,
Camika ta Ciporo TaiHa «roiry0oro eKkpaHy» siK HOBOTO
BIZIKPUTTSI HAYKOBO-TEXHIYHOI pEBOIIOLIT, O€3MepeyHO,
Babwita ta Manuna: «Hy i kpacomuwe, ougimvcs, me-
zesizop ee3ymuvy — koMmeHTyBaB ['acka [Crema 2005, c.
178]. Tlotananumno nporo pazy Manomy, ajke 1ie Horo
Mama CUAIIA «Ha 6031 NOPYY 3 BI3HUKOM.., NPUMPUMYIO-
yu genuuesty kopooxyy [Crema 2005, ¢. 178]. «— «Ozo-
HeK» y Hac, — ckazae Manuil, He pywarouu 3 micysay
[Crema 2005, c. 198]. IIpudeTHicTs 10 Takoi HEOYICH-
HOi moxii i nemoHcTpyBaHHS CipuM PO3yMiHHS CYTI
CIpaBd B poOOTi TeJeBi30pa BUIIMIOCS y HTAHHS: «A
anmena edice ¢?» [Crena 2005, ¢. 178] i mpuxoBany 3a-
3IPICTh: «Baimky uemnionam ceimy 6 Auenii CHOKIUHO
noousumucsiy [Crena 2005, c. 186]. ScHa piv, mursiua
(G yT00JIbHA KOMAH 12 MAJICHBKOTO MiCTEUKA 3 HETEPITiH-
HSM YeKaJla Ha YeMIIOHAT CBITy B AHIJIIi, TOTYIOUHCH
po3TagyBaTH 3araJIki CIOPTUBHOI MaCTEPHOCTI cTap-
LIMX KOJIET 1, TyMa€eThCsl, BIALIYKYBATH i TPOPaXyHKH B
rpi BijIoMnX KOMaHJ (3BICHO, SIK MpoQecioHalln y npo-
(ecioHaliB, ake KOMaH/a 3 [UX XJIOMIIIB yKE BUXO-
JIMJIa Ha TIOEJMHOK 13 KOMaH/IOI0 CYCIIHBOTO CeJa, «AK
maticmpu, 6 Kedax yci, 8 maeukax ooHaxosuxy [Crema
2005, c. 177]).

AJe ruroma crana CIEHOIO Ul HOBHX CHUTYya-
uiit. IIpuTpuMy0unch KOHIEHTPUYHOTO THITY CHOXKE-
Ty, TUCEMEHHHUK BBOJHUTH B TEKCT HOBHUI MEPCOHAK —
I'annycro. /liBunHa, MOBEPTAIOUUCH 3 POOOTH JI0I0MY,
TIOTO/KYETHCSI Ha IHTUMHI CTOCYHKH 3 SIKHMOCH He-
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3HaoMIeM, nauieHToM JikapHi (JlikapHs Oyna nopyd
IUIONI1), KOTPUH YK€ 3HaB, 10 3a MOCIYrH JiBYKHI 110-
TpiOHO NPOIIOHYBATH TpH KapOoBaHIi. Yepes3 BHyTpillI-
Hilf MoHoJOT ["aHHYCI, KUl TPUBAE LIIKOM HEJOBIO,
SIKpa3 CTUIbKY, 1100 AIHTH Ti BiJ MIKOJIU J0JOMY, & TaM
MATOTYBATUCS N0 3yCTPidil 13 «mum 300posanemy, Ii-
3HAEMOCS HACKITBKH MPOCTO i OyICHHO BOHA CIipUiiMae
MOBOPOTH JIOJ, IO iX JOBEJIOCS Ii3HATH. 3TA€THCH,
OyTTs {if HaBiTH HE TPOIOHYBAIO 3araJok, BOHA OJ-
pa3y knia B CBiTi 6e3 TAEMHUIIb: MaTH THja i 6aTbKO
OMB NPYXKHUHY «NO 36ipAUOMY OUS, AK MIUOK CONOMU,
ane Hiv020 He 00OUBCS, BUHO, OOHUM CIOBOM, SICHO ...»
[Crema 2005, c. 180], moTiM MOKHHYB CiM 10, a Termep
l'anHycs XoBae mpumbaHi MPOMYKTH, 00 «mamu npu-
npemvcs, WyKamu noune, cama 0asHo 6Jice HiY020 He
npunocumv, 1wt 6ida 3nae, wo icmo...» [Crema 2005,
c. 180], Tox mposik, OTpUMaHHUI TAKAM YHHOM, JIOTTO-
Marae TpUMaTHCS Ha IJ1aBy il 1 MaTepi.

IIpocTi po3myMu NiBYMHM MPO MOTOUYHI TypOOTH,
PILICHHS TIOTOJMTHCS HA 3YCTPIY 13 «OemidicHumy, N0-
MOBJICHOCTI TIPO OIUIaTy i Micle 3ycTpidi, BUKIIMKAIOTh
y unTaya He 3aCyPKCHHSI, a CIIBUYTTS /10 ['aHHYCI, KOTpa
Ha JIEKLIbKa POKIB cTaplia 3a KOMIIaHIIO XJIOIILIB, aje
NPUHHSIA CIIOBHEHE ApaMaTH3MYy JKUTTA H, iAydu 110
HbOMY HE TPHMAE 3JI0CTI Ha OaThKiB, OTOYEHHSI, 8 BHOOD-
cyeThes 3 curyaii sk ymie. Ii mocraTs Hade 6 BinTiHgE
3HAOMHX BXXE HAM TIPHATEIIB-XJIOMIIB, KOTPi MaiOTh
oOprX OaThKiB, MOXITHBICTD 3aiiMaTHCS 1 MIKITBHUMHU
CTpaBaMu, 1 CIIOPTOM, 3HAHOMHTHCS 3 TEXHIYHUMH HO-
BUHKAaMU (HAIIPHUKIIAZ, TEJICBI30pOM), YATATH XYIOXKHIO
JiTEpaTypy, PO3BUBATHCS, OJHUM CIIOBOM.

[Mix’ennanns ictopii ['anHyci 10 emizony 3HaOM-
ctBa 3 ['ackoro, Camxom, Cipum, Murmmkom Ta Manm
BiIOYBA€THCS IIIIXOM MOHTaXY (MOHTaX SIK MPHAOM
Mae KinemarorpadiuyHe KOpiHH:), IO Ta€ 3MOTY CILIeC-
TH B OJIHE IIIJIC Pi3HI MOIi1, SIKI BUIAIOTHCS HA MEPIIHA
MOIJIs HE MOB’sI3aHUMH. Y TOW caMuii crocid mpu-
KPITUTIOETHCS 10 BIIOMHUX CKJIAZOBUX TEKCTY i PO3Iio-
BiZb Ipo Bacuiist [BanoBuYa — Bumrens (Gizuku, KOTpuii
MepEeKUBAE BAKKUI PAHOK MiCisl TBOJACHHOIO 3arloko.
IInceMEHHUK BUKOPUCTOBYE MapaJIeIbHUM TUII MOH-
TaXxKy, BEy4d MOBY PO TPH MOAIi, 1110 PO3BUBAIOTHCS
CaMOCTIIHO B 0/IWH YacoBuit niepion. KoxxeHn pparment
13 XKUTTS [UX NEPCOHAXKIB 3aBEPIIYETHCS CBOEPITHUM
KITi(pXEHTepOM, KOJIM PO3IIOBiIb OOPHBAETHCS, 3aJTHIIIA-
I0YH THTPUTY.

Ha e, 1110 unTayeBi CiIif COMiBaTUCS HA JTOTHY-
HICTh [IUX «CEPiii» y MOAATBIIOMY PO3BUTKY CHOXKETY,
BKa3ylOTh CJIOBa-3B’SI3KH, SKMMH aBTOp 3aBEpILIYE I10-
MepeaHiN 1 pO3MOYNHAE HACTYIHUH €Mi30/: «... i 8 my
Mums gepmonimy / «8epmonim mooi AKpas...», «...I
semns_naxaa | 3emisi naxaa opHow 80102010...», «...
3auunus 3a coboio XEIPMKY» / «XGIPMKY cMUKas npo-
X0I00HUlL gimepeys...», «i Oltbue Hivoeo?» / «Hiu020
cobi, wacmums Manomy...», «...n1owaoxa.., Hiou emu-
Aacay / «GMUNACA | NIWAA ... », «...2aPAYUM, K PO3MO-
naeHutl Gick, A3UKOM» / «s3uKa nonpuoepaicu...». OTox
ciM (parMeHTiB ONOBiAAIOTH y MPHUIYNHOBO-HACIIIKO-
BOMY MOPAAKY icTopii nus ["annyci, Bacumns [BanHoBH9a
Ta TOJOBHUX MepcoHamii «llmomii» — rypTy XJomiis,
KOTPUM 13 IIMX CEMH €IMi30/[iB MPHUCBIUYEHO YOTHPH.
CrnoBa-3B’513K1 K BUKOHYIOTh Y TEKCTi CBOEPITHY POIIb
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CHUHXPOHI3aTOpa, HAroJIOUIYIOUYM Ha OJHOYACHOCTI [l
PI3HMX [IEPCOHAXKIB.

3BicHO, Ii (pparMEHTH BiINOBITAIOTH i 32 KOMIIO-
3MIIIHY OpraHi3aiilo TBOPY, KOJIM 3aB’s3Ka — II¢ 3Ha-
HOMCTBO 3 XJIONUSMHU-NPUATEISIMH, SIKI INPOBOASATH
CBili BUThHHI Yac Ha IUIOIII cami co0i HalaHi, pO3BUTOK
nii — 3HaifomMcTBO 3 ['aHHYyCE!0, 11 CITOCOO0M HEXUTPHUX
pUpoOITKIB, 1 pyX MIBUMHHM HPOTOPEHOIO JOPOTrOI0
pa3oM i3 KIIIEHTOM «y camuti KymokK, oe no2paHuyHu-
KU 2epeHOU Npocmaeni 0epicams, mam 3a2iubienHs
€ yumanenvke, mioc eependamu i 3abopom...» [Crena
2005, c. 189], ta 3naiiomcTBO 3 Bacwiem IBaHoBHYEM,
KOTPHH TIPOBOAUTHh TSDKKHKA PAHOK Yy TTOXMITBHOMY
CHHJIPOMI.

VY HaOmwKeHHI 10 KyJIbMiHAIIHHOTO MiKy MOBi-
CTi MOCTYTIOBO 00’ €JHYIOTHCS CIOKETHI JIiHII — JeTBe-
PO XJIOMIIIB, CITOCTEPIrarouy 3araJKOBY X0y IO IIJIOIII
lanmyci Ta ii KITi€HTA, TOYNHAIOTH JUTUTHCS OJIHH 3 OJ1-
HHUM BIJIOMHAMH IM JETAIAIMHU IHTUMHOI OJIM3BKOCTI «....1
MaxK HeCmpumHo, 20710CHO pospecomanucsy [Crema
2005, c. 192], mo npuBepHy/IH yBary ycix, XTo Iepe-
OyBae Ha rutomi — 1 ["aHHycl, 1 11 THMYacoBOTo nmapTHe-
pa, 1 Bacuns IBaHoBHYa. 3 MOMEHTY LIBOTO CMIXy 4ac
y TBOpPI MOBOHM 3TyLIYEThCSI, @ HAJUTIOJCbKI HAMaraHHs
BYMTENS (I3UKK Y PAHKOBOMY XBOPOOJIMBOMY CTaHi
JIaTH BU3HAYCHHS, 1110 TaKe IUIOIIA, HE MAIOTh JKOJHOTO
yCIIiXy, IPOTE HAaBIIOIOTH YNTaueBi HACTPIiil HETIEBHOC-
Ti B IIPOCTOPOBUX KOOpJIHMHATaX. AJle BUUTENb yCE K
3ayBaxKye: «po3pecomanucy aKkice 608dypu...» [Crema
2005, c. 192], i BomHOYAC Ha Lieii cMiX pearytoTh i ['aH-
Hycs («pospecomanucsa yi xnonyi...» [Crema 2005, c.
197]), i 11 xnieHT-310pOBaHb, KOTPHH, SIK 3 SICYBAIOCS,
Bke OyB «y napmiiy («pospecomanucs mam sKico na-
yanu...» [Crena 2005, c. 197]), i Manuii, koTpuii 1mo-
BepTaBcs 3 JIOMY Ha IUiomly («pospecomanucs GOHU
nio dybom...» [Crema 2005, c. 197]). Tlosrop cnosa
«po3pecomanucsy 13 pisHUMA YTOYHIOIOUNMU CIIOBAMUA
3BepTa€ yBary YATaviB HA BaKJIHMBICTh I[OTO MOMEHTY
B TBOPI, 1 CIIpaBIi, CMiX XJIOMIIiB IIAIIOB 10 BYX JiBYH-
HH, il BUIQJIKOBOTO KOXAHIIS, BUUTENIS, 3 €JHABIIN IS
i 3ByKOM, yCiX MOBICTEBHUX OCIO.

PosranmaTu BiuHy Ta€EMHHIIIO iIHTHMHHX CTOCYHKIB
MIDK YOJIOBIKOM 1 JKIHKOIO BUPYIIHMIIH IiJUNITKH, WAYy4H
HA3UPIIi 32 MIBYMHOIO i CIIOIBAKOYUCH Y3PITU T€, IO
«Muwixo Ilsaticepmann yoce 6auue osa pazu, Cauxo
we ne o6auus, a Ciputi ma I'acka i ne nido3piosanu, wo
makxe icuye y ceimiy [Ctena 2005, c. 199]. Takum uu-
HOM, BOHH, SIK 1 3BUYHO JJIS CIOXKETY-3araJKH, XUTPO-
[IaMHA HaMaraloThCs BIIKPUTH IS cebe Te, M0 KUTTS
Hapasi TpuMae JUIs HUX 3a CiMOMa nevarsiMu. 3po3yMi-
JIO TAKOX, 110 BOHU BXOJSITH 1 B TAEMHUIIIO JOPOCIINX
JIIOICH, KOTPi, HE MAIOYH BiJIIOBIIHAX YMOB, 3HANIIUTH
Oonail manmmadTHE YKPUTTS, A€ MOKHA HEHAJOBIrO
ycamiTHUTHCH. Xoua ['acka i «3eadas npo nemumuii no-
cy0 80oma i siouysas doxopu cymuinnsy [Cremna 2005,
c. 199], «Cipomy xominocs 6iemu nosaoui» [Crena
2005, c. 199], a Camky «wsuowe nimu cemvy [Cremna
2005, c. 200], anme mpupoHa IIKaBICTh 1 3aKJIMK Muri-
ka [IBaiirepmanna «boseysie ne xauuemor [Crema
2005, c. 198] 06’eqHamN IPUATEITIB.

KynpMiHali€ero TOBICTI BBa)Ka€EMO HECTOAIBaHY
TOSIBY OIS aKypaTHO CKJIQJICHUX KOJIOJ (i1 YKPUTTAM

SIKMX HA BECHSHOMY MICOYKY MPUJIAIITYBAIUCS JiBUU-
Ha 3 HE3HAHOMIIEM, a 330BHI 310paKCs, i IA0YH
3a miiictBoMm, xuomnii) Bacus [BaHoBuya. Bin Tak i He
3MIT JaTH BU3HAYEHHS MOHATTIO IUIOIIA, OHAK 3aIpH-
MITHBIIN JOBKOJA SKyCh METYIIHIO, MOCHIIIKMB 1 co0i
3a migmiTkamu. KapTuHa MopanpHOI nerpazmarii Ha-
CTUTBKH WOTO Bpa3wia, M0 BiH HAKUHYBCS 3 KyJTaKaMH
Ha 370poBaHsi. Y mel crocid yunTens BOepiraB miTei
BiJl OpyTaJbHOTO CHPUITHATTS HEBIIOMOTO 1M IIE CBi-
Ty, MOXKITHBO, JI€Ch MPOSIBHB TYpOOTY PO BUOPAIIHIO
YYeHHIIo mKoian ["aHHycIo, a BOJHOYAC JOBOAWB cO0i,
1110 MOTIPH PO3TPayeHi HUM Ha AJIKOTOJIb IPO(CIIIKOBI
rpolIi, HEBHXIJ Ha POOOTY (HE 3HAB SIKMH HUHI JICHb
THOKHST), UIKOBHUTE 3aHe0aHHsI 0cOOMCTOT chepH JKHUT-
Ts1 (0€3 IpyXKUHH, JiTeH, 3aTUIIHOT ocei), y madi Tpu-
MA€ JIANIC TIOPOXKHI IUISIIKH, a BYKUBAE IS TIOXMIJIIS
«bioMirHy, BiH IIe MOXe PO3PI3HUTH T0OPO Bix 37a,
1 3Hae, 10 € U ripiie nagiHHs, HiX 3a3HaB Y )KUTTI BiH.
Tox memaror psATyBaB CBIT SIK Mir. | 3aBIsKu 1iii Horo
MOSIBi BCi moJii mMoBicTi (IO TOCi BHTIIAAIH «PO3IIO-
POIICHUMUY) 3B’A3aJUCS y PO3YMIHHS: MOBIIIB, yce
MOBUHHO MaTH CBOI 4ac i micre. ['anHycs 31 3m0poBa-
HEM Ta JiTH MOPYIIMIH If0 piBHOBary. [IpoTte Takmm
gyuHOM y «[Lmomri» mpomucyeThest CHUTyallis-3arajka,
KOJIM PI3HMMH IUIIXaMHU BHBIIYETHCS T€ («MEHTalIb-
Hi cranu» [[Ipomm, c. 41] ocobu), 1110 MPHUXOBYETHCS.
3arajika TBOPY IPYHTYETBCS 1 PO3Taly€eThCsl 3aBISKH
TAEMHUIIM, TIOB’I3aHUM 13 JTIOACHKUMH CIIA0KOCTSIMHU:
3 OIHOTO OOKY — Iie OakaHHs 370poBaHs (IO CYHpo-
BOJDKYETBCSl XBHJIIOIOUMM OuiKyBaHHsM ['aHHyci, 3a-
3[IAJIET1/Ih PO3MIHIOBAaHHIM T'POMICH «II0 pyOIFOY, 00
JIETIIIe PO3IUIAYyBATHCS 3 JIBYMHOIO, TAPSIKOBUI OCT-
pax, 110 BOHA HE TpHiiie, KOHCIipaTHBHE JOOMpaHHS
IO MiCIIS IPU3HAYCHHSA 1 T. 11.), a 3 1HIIOro — OakaHHS
XJTOTIIIB MATISHYTH 32 JiSIMU CTapIIUX.

Bomrodac o6pa3 Bacuis IBaHoBHUa mocTae Ta-
KAM c001 «posuIeM B KyIaxy, 10, 3 IBUBIINCH Y KYJIb-
MiHaIIii JTiTepaTypHOTO TBOPY, 3MIiHIOE HOTO XiII, 1 CFO-
JKETHUH TBICT NMEPEBOAMTE PEATICTUYHUH CIOCIO OI10-
BiZl y (hopMar MariyHoro peaiizmy, THM Olblie, L0
SIKOW BYMTEIb HE MOCIIIIIAB, a BCI BOPOTA, M0 BEJIH 110
3arajiki — B)K€ BIIMMMHEHI, TO BiH TaK 4M IHAKIIE TpH-
JIY4HBCSI IO TAEMHHII, 1O TOTO «IIOPOYHOTO KOJIay, 110
YTBOPHJIOCS! OLJIsl KOJNIOJMIB (TYT BUHHMKAE IiKaBa TEK-
CTyaJlbHA «IETIISD — MOTPAaHWYHA CHTYaIlisl, 0 CKJa-
macsi, i3 mMicueM mii OUTst KOPAOHY — «camutl Kymox, de
NOSPAHUYHUKU 2ePeHOU NPOCMALEH] 0epAHCAMbY).

Perapnarist TBOpY BiZOyBa€eThCs B TPUIIIBH/IIIIC-
HOMY TeMIIi: «I 6onu 6ci Oienu, sk 2ycaku Oixcams 3a
2YCKOK, HeaKypamHum maxkum psoouKoM, MIIbKU Hd-
bazamo weuouley — TaK PanToBO, Hicias 00ypeHHX
oxnkiB Bumrenst: « Ceonoma! Ilackyou! Posnycruuxu!y
[Ctema 2005, c. 202], 3Hsutacs BCS 4ecHa KOMIIAHIis
Ha HOTH: TMIEPIIOI0, «cxonusuiu ceoio odexcyy [Crena
2005, c. 202], moGiria annycs, 3a Hero — Bacuib Ia-
HOBHY, a Jlajli — 37J0pOBaHb i xyonii Mwumiko, Camiko,
l'acka, Cipuit Ta Manuii, KWl BXKE Ha TUIOIII TPH-
€IHABCS 10 «OITYHIB», «60 Ccmas uieHoM KOMaHou i
mycue 6ymu mam, 0e oyna komanday» [Crena 2005, c.
203]. Lis panToBa MWBHIKICT, IKY BOHH 104411 3HCHA-
IbKa I cebe HabupaTH, HeMOBOY BIUIMHYJIA HA 9aco-
IIPOCTIp, 110 TX OTOUYBaB, 1 BIH IOMYaB 3 HEIIMOBIPHOIO
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IIBUAKICTIO: Ha ILIOLI 3’ SIBJIAIOTHCS OJUH 3a OJHUM 1
POCTYTb HOBI, 13 sIKICHOI 1eryIM, OyJJMHKH, sIKi HacyBa-
I0ThCSI Ha HAIIMX NEPCOHaKIB, BUTICHSIOUH IX 13 100pe
3HAHOTO JIOKYCYy. BiAMOBIIHO 3MiH 3a3HaNH i mepcoHa-
Ki: «0OUH CIMA8 2emb CUBUM, Y THULO20 NOBUNAOANU 6C]
3Y0uU, y mpemvo2o He 8ucmaydno ooHici Hoeu... Ian-
HA... cmana Hibu HudIC4oIo i Habazamo wupuioio. ... Y
nigxkoni ne 6yno Muwxa ma Bacunay [Ctena 2005, c.
204]. He 3MminuBcs Tinbku Mamnwii, i BiH BUpIIIHUB TT0-
BEPHYTHCA 10JIOMY: «— Meni mpeba vimu, mama yexkae.
OoHako6o 5 Hiuoeo He moocy 3pobumuy [Ctema 2005,
C. 204]. Xmom4uK TilMBCs BiKe THM, 1110 LIBaiirepman-
HY Ta BUUTEJCBI «NpUHAMHI He mpeba npueadysamiu,
xkyou umuy [Crena 2005, c. 204]. Takoro € po3B’si3ka
TIOBICTI, SIK HACJIIIOK PO3raJaHoi 3arajikH.

[IpramHOBO-HACTiAKOBI 3B s3KH CrokeTy «Ilmo-
IIi» HE B OCTaHHIO Yepry 3yMOBIIOIOTHCS (YHKIISIMU
repoie (3a B. [Ipormom) [IIponm]: 1) BimnydeHus (it
IAyTh TYJSITH, BOHH cami co0i HagaHi Ha IJIOMI — TYT
XJIOIIIi, 3 OJIHOr0 OOKY Ha 04ax y BChOTO MiCTeuKa, a
3 1HIIIOTO — IPArOThCst O3 HarsALy); 2) 3a0opoHa (oue-
BHHA YMOBA JUIA XJIOMI[IB — HE BIITyYaTHC 3 IDIOIII);
3) mopymeHHS 3a00poHH (BHHMIUIA 32 MEXi IUTOII,
3arikaBiieHi AismMu ['aHHycl Ta 310poBaHst); 4) IPOTH-
Jist Bopory (rosiBa Bacunst IBanoBn4a, KOTpuit 3MiHKUB
HasiBHY CHTYyallif0); 5) moroHs (Oir 4oJoBiKiB BCif 3a
I'aHHycer0, KOTpa XOTijia BTEKTH BiJl BAKPUTTSI, & BOHU
BCi, MOBOM 1HCTUHKTHBHO, IOJAJIUCS 3a HEW); 6) mo-
PATYHOK (TIOpATYHOK BOauaBcs ['aHHycero B TOMy, IO
BOHA BiIOKUTH YMM TOJAI BiJl 3aTHUITHOTO KYTOYKa 3
KOJIOZAMHU, 1 KOKEH 3 YEeCHOI KOMIIaHIl TEX XOTIB YHM-
Jasi BigOIrTH BiA TOTO MICIIs, e OyiM BHSABJICHI Ti iXHi
SIKOCTI, SIKUMH TaHBOWIHCS; 7) TpaHcdirypamis (3MiHa
30BHIIIHOCTI MMIEPCOHAXKIB, 200 X TAEMHHYE 3HUKHCHHS
3 TypTY, 3MiHa 1 3HUKHEHHSI CaMoT IIJIOIII).

Tpaucoirypariis omunysia e Maioro — BiH
Ile He PO3rajlyBaB 3araok KHTTs. Moro 3axoruieHHs
M’si9eM OLTBIIe Majo AUTSIIY HOTY, HiXK chopMyBastocs
y CBiJIOME 3aXOIUIEHHsI copToM. BiH He rpaB y KapTu
Pa3oM i3 XJIOMISMH, @ BiJIOMO, 1110 KaPTH CIIPUHMAEMO
stk MeTadopy J0i (70 pedl, TyT BUTPABaB 3/1€01JIbIIOTO
Mutiko I1IBaiirepmann, a ["acka mijcTaBisiB 400 ISt
(bpidoK), BiH HE TPOCHIIB IlIe CTUIBKH Yacy MiJl «cma-
PUM TMOGCMENEIHUM 3IHUNUM — De3 KPOHU 6dice — OY-
oom» [Crema 2005, c. 178], 1 ioro cTaBJIeHHS 10 M’ s9a
OyJ10 TIOKM HACTUIBKH MIETETHUM, IO XJIOMYHK 3TOIHNB-
csl pajmie HOro MOCTEPErTH, HiX PYIINTH 32 MpUsiTe-
nsmu. Lelt HoBeHbKUH OackeTOOBHUE M’stu Carlika, 3
SIKAM BiH IOWHO BHWIIOB MOTPATH Ha IUIONLY, BOEPIT
Masnoro — HOBEHBKOTO 4iieHa (hyTOOJILHOT KOMaH/M.
ToX KUTTEBUH MTPU3 AiCTABCSA HOMY — HAWIHCTIIIIN TH-
T4l Ay, SKy, 10 ¢oBa, BOepir Camrko, 3aJIuIIBIINT
HWOTO MUIBHYBATH HOBHWM OAcKETOONBHHMN M’S4, KOJIHU
1HIII BUPYIIAIN MATIAAaTH 32 [[aHHYCHHUM TTPOMIC-
soM. «baraTo 3Ha€elr — CKopo MOCTapieln — HeJAPEMHO
TaK 3aCTepiraloTh AiTEH 3MaNKy.

OcoOnmBoi yBarm BUMarae, Oe3nepeyHo, TypT
XJIOMIIIB — JiTel TUIomli. 3 OMOBiAl MPO IHMX MPHUSITE-
JIiB PO3MOYMHAETHCS TOBicTh. [loyaTkoBa cuTyaris, B
AKiH yuTad iX criocrepirae — e 6maromnomyyus [[Iponm]
(6e3TypOoTHA Tpa y KapTH, paaicTh i 3aXOTUICHHS BiJ
3BICTKH TIPO TEJIEBI30p, HOBEHBKUI 0ackeTOOIbHUM
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M’sia Camika, oOisgHKH Mayoro, mo HOro IfabKo
po3no0yne KomMaHal HOBHH (yTOOJNBHHUN M’s4 Ta iH.),
OJTHAK BIJUYBAE€THCS OJpa3y W 3arposa wii iguiii, 60
XJIOTILI XOBAIOTLCS «8I0 X0I00H020 We 8impy 3a cma-
PUM MogcmenesHum 3icHuaum — 0e3 KpoHu 6xce — oy-
oom... [Iyd cmoss matidxce 8 KymKy niowli, mam, oe He
3a6a0/cas, HiKOMY He Cnaio Ha OYMKY Upizamu 1io20»
[Crema 2005, c. 176]. Onmc nepesa i XOIOTHOTO BITPY
MOB OHM JTOJIaIOTh KOHTPACTY TiHl panicHiil atmocdepi,
CTBOPCHIH AWUTIYMMHU ITymIaMH. TakoX CIPUHAMaEMo
00pa3 myba sK CBOEpiTHY aHTHIHMIIAINIO B TBOpI, fKa
HaJIAIITOBYE PELHITIEHTA HAa MIPKYBaHHSI, 1110 BCE 3aJIU-
IIAETHCS] HA 3BUYHUX MICILSIX, IOKH KOMYCh «He cnade
Ha OYMKy» THIIIE.

Yortupu npusitesi 0epyTh y4acTb y BCIX CHOXKe-
ToTBOpUUX QyHKIisX. HallaBTOpuTeTHIIINM BOAYa€ETh-
cs1 Mumko [lIBalirepManH — jiie HOro NMCbMEHHUK
MPOTATOM TBOPY HA3WBa€ Ha iM’s Ta mpizBuiie. Bin
MaiiKe 3aBXKJIM BUTPA€ y KapTH B CBOIX NMPHATEIIB, BiH
MIPOTIOHYE TEMH 1 Belle a00 CIIMHSE PO3MOBH, BiH ITOMi-
4ae MapouKy, Mo MPSIMYe 10 KOJIOJ, BiH 3aBOJUTH PO3-
MOBY MK XJIOTIIISIMHU «IIPO IIe», BiH HATOBOPIOE 1HIITUX
(«bosieysie ne rkauuemor [Crema 2005, c. 200]) mitu
MATISIATH 10 BiZIOMOT MiCIIUHM; BiH y OIry, SIK 1 3710pO-
BaHb Ta Bacuis IBaHOBHY, HE MOJKe BilipBaTH MOTJISILY
Bix ['aHHyci («3ampsices we Oyoicue», 1 B HhOTO HEMOB
«posnouanace ocmanms cmadis manapiiy [Crema 2005,
c. 202 — 203]). Xnonenb BUSIBUBCS THM MEPCOHAKEM,
KOTpHil CIIPOBOKYBAB OJHOJITKIB 10 y4acTi B CyMHIB-
Hil curyanii. Muika Hemosiuye Manuii y BimoMomy
MIBKOJII THX, 1[0 BUOITJIM 3 IIJIOIILI.

lacka i Cipuil mBH/IIIE HAragyiOTh CIyXHSIHY
KOMaHJIy JKEepTB, sIKa MPOCTYE 3a aBTOPUTETHUM IIOBO-
JIMpEM, He 30BCIM PO3YMIIOUH HABIIIO BOHH 1€ POOJISTD.
Oxpemo mnoctae Caliko: y4aCHUK BCECOFO3HOI OJTiMITi-
ann 3 ¢i3uKH, maxict, GyTOOIICT, KOTPHHA 0 TOTO XK
YHTa€ BCIO 3aJaHy IIKIJIBHOIO IPOrPaMoI0 XYIOXKHIO
JITEpaTypy, BIACHHK OACKeTOOJBHOTO M’siua, — BIH €
crapmmM Bix ['acku ta Ciporo. Crapmmm, ane ciioBa
«bBosiey3ie ne kauuemo» 1 ioro CIIOHYKaroTh MOJIATUCS 38
ryptom. [IpoTe fioMy BaaeTbcs 3poOUTH 100pYy CHpaBy,
MOpaJIbHUI BYMHOK, BiH 3HAKMIIIOB NOTPIOHI clioBa, abu
3aMumuTH Maoro Ha IUIomli 1 THM CaMHM BpSITYBaTH
HOro 107110 (2 BOAHOYAC 3AJIHUIIINTH, X04 Y TAKUH CITOCi0,
CBO€ TIPOJOBKCHHSA Ha MaiOyTHIXA Tutommi). Y miBKoi
THX, XTO BUOITJIH 3 IJIOII — aBTOP TPOIYCKAE OTHY OCO-
0Oy, He Ha3mBarouM ii Tpancdirypamii. MoxmmBo, 11e i €
Caniko, KOTpHUid MPOCTO CTAB CTAPLIMM.

l'anHycst — eMHMIA KiHOYMI 00pa3 MoBicTi (Ma-
Tip Masoro numre 3ragyetses). | 1l HaneXuTh BayKIIMBa
POJb y CIOKETOTBOPEHHI ((YHKIiS «ITOPYIISHHS 3a00-
poHM»). AmKe AiBYMHA Hece Ha coOi medath J10J1, 00
00CTaBWHM, IO CHPUYMHWIN ii BIAMOBIAHY y4acTh y
XUTTI, chopmyBammcs 6e3 nei. Tomy iH, sIK 3HAPAIIIO
GbaTyMmy, i BUIIaa€ CTaTH PYIIEM CIOKETy, cKa3aTh O,
HaBiTh (PaTaIBLHOIO XKIHKOIO, 32 SKOIO CIIOYATKY BCS TIJIO-
1112 BUPYIINJIA IO aKypaTHO CKIIAJEHHUX KOJIOJ, a 3r0JIOM
KOJICKTUBHO ITOJIATIMCS BCIIJ 32 HEH ((PYHKIIS «I10ro0-
HsI»), KOTpa Oiria «nidcmpubyrouu 6i0 yKonie Mamx Ka-
MIHUUKIE, momy it epyou i cIOHUYI mpscucs He 8 maxm,
2apHi 0082i 0L, MPOXU NYXKI, HO2U SINHOMU3Y AU MUX,
xmo 6ie cnidomy. Marist Oiry He Ja€ HIKOMY 3YyIHHH-
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THCb, X04a, PO3YMIEMO, SIKOM YOJIOBIUMH piif 3ynUHUBCS,
He Oiria 6 1 cama ["annycs, 60 i keHe Briepen, SiK BOHa
rajae, rpymna nepeciigyBauiB: Bacuibs IBaHOBHY, Hapasi
SIK TOOOPHUK MOpaJi, 30pOBaHb — 32 TPOSIKOM, SKOTO,
SK HOMy MOIJIO 37IaTHCsl, JIBYMHA HE BiAIpallloBaja,
xJori — 60 momyanu Bei gopocii. Tobto ["anHyci BU-
Tasia€ y TBOPi MaricTpaibHa CIOXKETOTBOpYa ydacTh. | B
TTIBKOJII BIIUIUIMX aBTOp Ha3mBae ii Bke I'aHHOTO.

IleperykyeTbcs 3 TOCTATTIO JKiHKK 00pa3 Bacu-
st [BanoBuya. Lleit mepconax Tex Hece Ha cobi haTym
CTpaKIaHHs, OJIHAK, 3/1A€THCS, HOMY HE CHJIa BUHTH 3
i€l KPyroBepTi mevali # caMOTHOCTI, III0 OTOPTAIOTh
HOro €CTBO, Haye IUIOIa. JJaTh BU3HAUYEHHS MOHSTTIO
IUTOIIA O3HAYA€ JATH BU3HAYCHHS 1 CBOEMY O€3BUXin-
1ro. Bin He Mojke 3poOUTH Hi OTHOTO, Hi iHIIOTO, 1 TOMY
BiIOyBa€ThCS SIK MEPCOHAXK, IO BTLTIOE B COO1 Tpare-
miro. Takosk BiH, I[JIKOM BHITaJKOBO, BiAIOBIIaIbHHUI
3a Te, W0 CTAJIOCS: PyXy BICBMOX YOJIOBIK 13 IIOIII
(pyskuist «morousi»). [Ipu npoMy BUHTENH TIEPECITITY-
BaB J100pi HaMip¥ — PO3IrHATH el CYMHIBHUI albsTHC
(pyHKLIs «IPOTHIISL BOPOTY»), MPOTE, YOCOOIIOIO-
4y co00r0 Tparenito (harymy, BUBOJIUTH YCiX B 30BCIM
iHmumit BuMip. OTOX 1 HE JUBHO, IO came 3 HOTO ak-
TUBHOTO BTPYYaHHS MOBICTH NMEPEXOJHUTh Yy IUIOLMIMHY
MarigHoro peamizMmy. Ane Bacwinb [BaHOBHY yke Bif-
CYTHIH cepe[l THX, XTO OITMHUBCS B HOBil peaNbHOCTI.

3nopoBaHb-KITi€HT ['aHHYCI BTiIOE, Tak OU MoO-
BUTH, IPOHIYHO-CMHUCIIOBE HABaHTA)XCHHs, aOW IoKa-
3aTH MO3IPHICTh MEePEKOHaHb TOI'0 KOMYHICTa, KOTPHUA
KyImye coOl 3a TpOsiUKy MOCIYT'M HElaBHBOT y4YCHHUII],
IIPU IBOMY M€ I MOTPOXKYE: «3apas 3a0yuty, cmepeo.
3akonaro mym, sik 300xny kauky» [Crena 2005, c. 201].
Po3ymiemMo Takosk, BiH OOITECS CBOTO BUHHKY, IO Hfe
BPO3pIi3 i3 THMH «MOpATFHUMH NPUHIATIAME Oy IIBHU-
Ka KOMYHI3MY», SIKi MaB cnoBigyBatu. [lopyd i3 mum
BiH mpexcTasisie y «[lmomi» aykuHIS, KOTpHil TpH-
OyB y HEBIZIOME HOMY CepeloBHIIE 1 cTaB HIOM daTy-
MOM, «3aIryCTHBIIM» 4epe3 ['aHHyCI0 Bech MeXaHi3Mm
noBicTi ((pyHKIIT — «3a00poHa», «IOpyLIeHHs 3a00-
POHMY», CIIPOTHISI BOPOTY», CIIOTOHS», «IIOPSTYHOKY,
«rpa”coiryparis»). Binrak 310poBaHb € J0JIEHOCHOO
¢birypoto y TBOpi, a g0, ik 6auuMo, 001pae cBOiM iH-
crpyMeHTOM ["aHHyCIO.

Inomi s, mix mepom Cepris Crenu, BUIAmae
OyTH OBHONPABHUM MEPCOHAXKEM, SIKUIT Oepe y4acTb y
Bcix QyHKIisX. | moreprae BoHa Bijg dparyMmy Tak camo,
sk [aHHycs, Bacwimbs IBaHOBHY, KIIi€HT-3H0POB’SIK,
Mumko, Camiko, ["acka, Cipuif: y Marigxiii Kpyrosep-
Ti 4acONpPOCTOPY IJI0IA, 3MIHUBIINCH, Maiike 3HUKAE
(pynkuis «rpaHcdirypamisi»). 3akpuBCs TOH «Imop-
TaJ», 0 OyB Ha BUJLy B YChOT'O MicTeuKa, i rpyma ocio,
KOTpa BHOIMIa 3a WOTO MEXi «HepieHUM MaKum ps-
00ouKOM», TIEPEMIHHMIIACH, & XTOCh NPOIIaB YH i omep
o J0po3i (aedopmallisi B 4aci He A€ 3pO3YyMITH, IPO
KU TIepioa WIeThCs, ajie 3 OYAMHKIB, IO BHUPOCITH
Ha IO, PO3yMieMO, Tie — ecATIIiTTs). HoBi peamii
BHIIITOBXAJH 3 IUIOINII i CHOPTHBHI MaiJlaHYMKH, 1 3a-
THUIIOK ITiJ CTApUM IyOoM, i caM cTapuii 1y0, KW BXKe
OyB MPOTHWJIMM 1 HE MaB KPOHH, 1 JOPIXKY, III0 Bena
ITi/1 KOJIOIH, 1 JIFOZIEH, II0 MOYyBaJIUCS TYT CBOIMH.

3aMIIAETHCS BiJL TUIONI JIMIIE TIaM’SITh SIK CKJIa-
JIOBOT TUTHHCTBA, MOJIOJIOCTI, TPAarHEHb 1 CIIO/1iBaHb.

I sIKII0 3 YacoM JIIoMHA IJIEKATHME CBOT CIIOray 1po
MUHYJIE, TO 3aJIMIINTHCS B HUX IUIOIIA — SIK JI000B 110
ce0e, 10 CBOro AWTHHCTBA, IO IparHeHb MPaBUILHO
posrajgatd BCl )KUTTEBI 3arajiku i 3700yTH TOJOBHHUN
npu3 — macts. HagiTh siKio #oro He 3100yaen, Ha3a-
BIK/IM B CEPIIi 3TMIIAETHCSA IUIOMIA, I MPIsIIOCs TPO T1e
(i1 y KOJKHOTO € CBOSI MICITHHA, JIe BiOyBajxocs A0poc-
mimanHs). binemre Toro, Bona Habupae cumBoiy ITakwy,
0aTHKIBIIMHM, 5Ky B CIIOTaIaX 4acTO MPHB’A3YEMO IO
TOTO JAaHMIAQTYy, 10 HOTO BXKe HeMae. MOXKITHBO, IIJI0-
IIi BUITAZa€ y pO3B’ 31 CTAHOBUTH T€ HEBEIIMYKE ITiB-
KOJIO, 10 OMHMHUWJIOCS HAIPOTH MIBKOJA MEPCOHAXKIB,
SIKI AWM 10 3aBEPLICHHS TBOPY. AJIe 11e YyTBOPEHHS
— HOBe KoJIo # iHma ictopist. Tox npoGiemarika NoBi-
cTi mpossirae y pitocoChKii MIOMMHI, KON pO3TyMH
MICbMEHHUKA CATAalOTh TUTaHb JKUTTS, JIIOOOBI, CMEpTi,
mractsi. Crierudika * TBOPY B TOMY, IIIO BCI I1i CKJIAJI0BI
JIFOJICBKOTO OyTTS NPOCTYNAIOTh Y TEKCTI 4epe3 o0pa3
TUIONI, SIKa HE € )XMBUM NpeaMeToM. TaK KOJHCh Ii3Ha-
BaB (imocodepki raubunu xuTTs Ci3idh), MTOBXAYH
KaMiHb Ha TOpY.

[IpryMHOBO-HACIIAKOBI 3B’S3KH, TOB’SI3aHI MiXkK
co0010 B Yaci, OKPECIIOI0Th KOHICHTPUYHUH CIOXKET,
301paroThCst (PiHAJIOM TBOPY y CMHCIOBHI BY30I1, IO
MOKa3ye YuTayaM CBOEPIIHY KaTacTpody, CIpUUMHEHY
XUTPOCIUICTIHHAM [[0Jb, CHUTYaIliff, 3arafok, (aTymy,
SIKi ¥ IOPOJMIIHM PYHHIBHI Ta HE3BOPOTHI HACIIIKHU JUIS
ycix repoiB, okpiM Maiioro.

Jo cioBa, noBicth «[lio1may cronykae 10 ycBi-
JIOMJICHHSI TIOJIBINHUX CTaHAAPTIB CYCIIbCTBA: ITPOTIa-
raH/ia HATXHEHHOI TPYJOBUMH 3BEPUICHHIMH, Oararoi,
YCIIIIHOT KpaiH! HA IPOTHBATY THM pPeaslisiM, 3 SKUMH
CTHKAETHCS JTIOAMHA 3arajioM. 31e01IBIIoro i He IiKaB-
JSITH Tacia, MapTidHI JOKTPUHN (3 SIKUX TIIY3ye: «HaM
COJIHIIA HE HAJI0 — HaM MTapTHS CBETHUTY), 30BHINIIHBOTIO-
JMTHYHA CUTYyAIlis (X0Y BiJl IIHOTO IIUTKOBUTO HE MOKHA
130JIFOBATHUCST), & JIMIIE, 110 KYIIUTH iCTH Y1 3BAPUTH Ha
0011, SIK TPUBHECTH PaAicTh Yy MOHOTOHHI OyHi. Cep-
riii Crerna rokasye HaM 1 JKUTTS «CIPUX CUX)» — JIIO/IeH
i3 mpoOyieMaMu (AJIKOTO0JIi3M, HACWLIsL B ¢iM’T TOIIO),
10 OyJ10 3a ciMOMa MevyaTsMH, KOJIM WIIIOCS PO LiH-
HOCTI 3a 4aciB paJisiHCHKOI Jiep)KaBu. 3BUUHUM BBaX<a-
JIOCSI TAKOXK TaBPYBAaTH TaHHOOIO WIECHIB CYCITJIbCTBA,
Takux sk ['annycs, Bacuib [BanoBUY. OiHaK NHUCbMEH-
HUK MaJFO€ ITIX ITEPCOHAXKIB 31 CIIIBYYTTSIM 1 TFOOOB’10.
Came 11r000BI # pO3yMiHHS IM HE BUCTAYHIIO ITi3HATH B
KUTTi. TOXK HONYISIPHUI TOrOYaCHNUI BUCIIB: «WIHOAMHA
— KOBaJIb CBOT'O LIACTSI» CTABUTHCS MUCbMEHHUKOM 11|
CYMHIB.

Tax sxuBe co0i MPOBIHINIIHE MICTEUKO 3 TUIOIICHO,
a 13 30BHIIIHIM CBITOM IX €/IHa€ gepmo.iim, KOTPHUH 110~
JIHS KypCY€ 3 TIOIITOI0, YOCOOJIOI0UH BiroMiH (TyIe,
T'ypKOY€) CYCITUIBHUX ITOJIiH 1 HOBUH, SIKi JIOJITAIOTh JI0
HaCeJIeHOTo MyHKTY. Llel reikonTep Takox BTiIIOE 00-
pa3 HOBOTO Hacy, 00 JKHTEeN MicTedKa 3BipSIOTH CBOT
TOIMHHUKY 33 HOTO MPHUJIbOTOM, SIK PaHille 3a rojnH-
HUKOM Ha IIEPKBI.

Brnacue sepmoaim 1 m’au noctaiots y «Ilmomi»
TAMU XYJIOKHIMH JIE€TASIMH, SIKi OKPECIIOIOTh 1 YKUTTS
XJIOMIiB. M 4 — SIK CHMBOJI €8020 AWUTSYOTO 3PO3YyMi-
JIOTO, PO3MIPEHOTO, I[IKAaBOTO W CBITOBIOPSIKOBAHOTO
JIOBKIJUTSL, & gepmoaiim — 11e MpUOyJelb i3 HE3HAHOTO
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(4yoicoe0) cepeloBHIa, SKUH AEKIJIbKAa XBWJIMH IIy-
MUTB, I'YpKOU€, a MOTIM yCe OJHO MOKHHE ILIOILY, 3a-
JIMIIAFOYH 11 MEIIKAHIISIM.

CBiT pedeld, 0 OTOUye MiTITKIB: M 54, TEJIEBi-
30p, crapi o0TepTi, 3 BiAIpBAaHUMH KyTaMH, TpaibHI
KapTH, KeI, Ma€4yKH, MIEPCTSHUI CIIOPTUBHHNA KOC-
TIOM — CBIIYUTH HAM TIPO €TIOXY 1 € y3araJbHeHHSAM He
onHi€T xJyromyaqoi KOMITaHii, o 30upanacs y BiTbHHN
Yac Ha IUIOIIA/Kax Mij gepeBamu. Tak camo onucysa-
He 3aXOIUIeHHS PyTOO0IOM — TeX BimoOpaxkae KynbTypy
TOTO Yacy, 30KpemMa TUTAIy IBOPOBY, yci€l KpaiHu.

BucunoBku. Takum unHOM, moBicTs Cepris Cre-
i «[17omray omoBimae mpo OyIeHHE KUTTS PaATHCHKO-
ro Micreuka 1966 poky, e BUIaIa€ JOPOCITILIaTH KOM-
MaHIT XJIOMIiB-iTiTKiB. OCKIUTBKY MPOBIHA CFOKCTHA
JIHIS CTOCY€EThCS AiTeH, To 1 TBip 1) moOynoBaHumii Ha

JITEPATYPA

Bunyck 2 (42)

CIOXKETi-3ara/illi; 2) MICbMEHHUK 3aCTOCOBYE KOHIICH-
TPUYHUM THUI CIOXETY, YITKO CIIyI0YH NPUYHMHOBO-
HACJIJIKOBUM 3B’si3KaM (3yMOBJICHUMH TaKoX 1 CIO-
KETHUMHU (DYHKLISIMH TepoiB), SIKI CTATYIOTh €Hi30H
TBOPY B CMHCJIOBHI BY30J], 1[0 BUSBIISIE Karactpody,
CIPUYHMHEHY XUTPOCIUICTIHHAM J0Jb, CUTYyaIlilf, 3ara-
TOK, (aTyMy, sKi i TOPOTMIN PYHHIBHI Ta HE3BOPOTHI
HACIIJKH U TepoiB; 3) MpH HFOMY Y BEICHHI CIOKET-
HUX JIiHIA aBTOp aKTHUBI3ye NMPUIHOM MOHTaXYy, BIIIIO-
BiJTHO TBIp Ma€ Mo3aigHy OyIOBY; 4) IO MiICHITIOETHCS
YacONPOCTOPOBUMH TIEPCHECCHHAMH; 5) CMHUCIOBHA
BY30JI TBOPY OKpecioe ¢inocodcerka nmpobiemaruka,
MIPUYOMY MUTAHHS JKUTTSL, JIIOOOBI, CMEpTI, IIACTS MPO-
CTYIAIOTh Yy MOBICTI Yepe3 00pa3 IUIOIi, SKa HE € KU-
BUM IPEIMETOM, ajie HabyBae CUMBOJY BIYHOI ITakw,
CTaBIIIY MOPYY 13 HEPCOHAKAMH TBOPY.
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THE PECULIARITIES OF PLOT CREATING OF THE NOVEL «THE SQUARE»
BY SERHIY STEPA

Abstract. Serhiy Stepa, a modern Ukrainian writer in Hungary, is the author of the books «Three Novels
and the Squarey, «Stories and Tselmy», «Bicycle Orchestray, «Dirak’s Tree», «Geny, which indicate the writer’s
skill in the combining the plots. Among the researchers, who turned to S. Stepa’s work are Nataliia Rebryk,
Oksana Talabirchuk, the Polish literary scholar Aleksandr Horodetskyi (he also translated the writer’s novel «Not
today, only yesterday and always»). However, although Serhii Stepa’s novel «The Square» was in sight of literary
scholars, it still remains almost unstudied, so that the topic of the work is relevant. The purpose of the article is to
observe the features of the plot creation of the novel «The Square» by Serhiy Stepa.

The «Squarey, written at the beginning of the third millennium (2004-2005), brings the reader into 1966 —
the year of the world championship in football that was held in England, and the events in the story are tied to the
completely everyday life in Soviet provincial town where despite the winds of history, teenage boys are destined to
grow up. Both they and other characters who settled in the central square, have to get out of the banal life situations
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that people face both on this and that side of the border, at one or another time. Therefore, the story by Serhiy Stepa
offers as if a universal part of life.

The article outlines that the work is built on a plot-mystery along with using a concentric type of plot,
which clearly clarifies the cause-and-effect relations (also conditioned by the plot functions of the characters),
which tighten the episodes of the work into a meaningful node that detects disaster, caused by the intricacies of
destinies, situations, mysteries, and fate, which evoke destructive and irreversible consequences for the heroes. It is
observed that the work has a mosaic structure, which is enhanced by time-space transferences. The plot embraces
philosophical problematics, and the issues of life, love, death, happiness appear in the story through the image of
the square, which is not a living object but gains the symbol of eternal Ithaca, having stood near the characters of
the work.

Keywords: plot creating, concentric plot, composition, cause-and-effect relations, chronotope, image,
magical realism, faith.
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«MOBA AK IIM BYTTS»: OHTOJOI'TYHI BUMIPU IOEMH
«HAIDA TBEPJIUHS» CIIMPUJOHA YEPKACEHKA

HayxoBnuii Bichuk Y:kropoacokoro yHipepcurery. Cepis: ®inoJioris.
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Ky3bpma O. «MoBa sk aim OyTTs»: OHTOJOTIUHI BUMipy oeMu «Hamra TBepauns» Crimpunona Yepkacenka; 6i6miorpa-

¢iuHEX mKepen — 13; MoBa — yKpalHCBKa.

AnoTanist. Y crarti po3risggaerses noema «Hama tBepaunss» C. UepkaceHKa Kpi3h MPU3MY raieITepiBChKoro KOH-
LIENTY «MOBH SIK IOMY OyTTs». YBara 3BepTa€Thbcsl Ha OHTOJIOTI4HI BUMIPH TEKCTY, CIIOCOOM BUPaXEHHS 1711 MOBH SIK 6a30BOT0O
KOMITOHEHTa HalliOHaNbHOTO OyTTs. JloBOAUTHCS TyMKa, 10 TBopyi iHTeHHii C. UepkaceHka, OB’ sI3aHi 13 OCMHUCICHHIM TEMU
MOBH, IHCIIPOBaHi HOIEPEAHBOIO JTITEPaTypHOIO TPAJHIII€I0, CHOPMOBAHOIO YKPATHCEKIMH ITO€TAMU-POMAaHTHKaMH, TOJIOB-
HO — T. IlleBueHKOM, TaKOXX XyJOKHIMH THOUIyKaMy MUTLIB JApyroi nojgoBuHu XIX — mouatky XX ctomitts (b. I'pindyenko,
B. Cawmiiinenko, 1. ®panko, Jlecs Ykpainka). [IpocTexyeTscs TiCHUH 3B’130K MOTHBHOI CTPYKTYPH MOEMH-IIHKITY i3 THIIOM
XynoxHbOr0 cBimomocti C. UepkaceHka, HOro mearoriqHo0, TPOMajIChKOI0 TisTbHICTIO.

KurouoBi ciioBa: moema, XyJ0KHSI OHTOJIOTIS, MOBA, HAaIlllOHATBHE OYTTS, Xy/I0KHE MUCIICHHS, IUKIIi3allisl, IICHTUYHICTb.

IHocTanoBka npodaemu. Iloctats Crnupuaona
UYepkaceHka B iCTOpii yKpaiHChKOI TYXOBHOCTI IlikaBa
THM, 110 BOHA 00’€HaIa B COOI YMCJIEHH]I TaJaHTH.
e camoOyTHIN MTUCEMEHHUK, SIKHH MPAIIOBaB y BCIiX
JITEepaTypHUX poJax, BUAATHUH Nearor, sKui 3poous
KOJIOCAJIbHUH BHECOK Y PO3BHTOK YKPaiHChKOI OCBi-
TSHCBKOI cepH, )KypHaIicT, MalcTep MmyOJiucTHy-
HUX JKaHPIB, JIiTEpaTypHUH KPUTHK, TEATPO3HABEIID,
IPOMAJICBKHH Jisd. .. JJOMIHAHTOIO CMUCIIOOYTTEBUX
mykanb C. YepkaceHka crana YkpaiHa, a KOHKPETHi-
11e — po30ymoBa yKpaiHChKOT nepxkaBu ayxy. Lls Be-
JIMYHA i71es] BUPOCTAlIa BiJl MICBUCHKIBCHKUX HTEHIIIH,
Bix ctumydmiB ermoxu KiHmsg XIX — mogatky XX cTOMITH
i3 Ti KaTakJIi3MaM¥, BTPaTO0 PiBHOBAaru, HaMaraHHIM
30epertu mpocTip cBOOOIH, IKY BUOOPIOBAIH B HAI[IO-
HaJIbHO-BU3BOJILHUX 3MaraHHsX Kpalli CHHU YKpaiHU.
st imest >KUBMITACS CHIIOIO POITY, EHEPTi€r0 CBOTO KOPiH-
Hs. Came Bij nporo BigmroBxHyBcsi C. UepkaceHko,
BUHIIOBIIY Ha MIOETUYHY CTEXKY 1 3aJIeKJIapyBaBIIN B
OJIHOMY 13 PaHHIX CBOIX TBOPIB IIJIKOBUTY BiIaHICTh
roJIOCy HapOHOT AYII, SIBJICHOI y CIiBi 0aThKIBCHKOT
OaHIypu: «3 cminu, HIMYIO, 51 HCAXAUBO / [3HAG | cmpy-

Hu niomsienys, | Topknyscs nanvysmu — na ouso | I3 nei

32yK meni 3a2y6 <...> Bio moeo uacy s 6andypu | He
sunyckaio i3 pyku | [ 6ce na niii cunxyioco, xmypuii, | 3a-
epamu 2apHo, sk 6ameru...» [Uepkacenko 1991, c. 44].
P030ynoBa ykpaiHCBKOT Jep)kaBy AyXy HE MHC-
JMTHCS 11032 BUXOBAHHIM HalliOHAJIBHOI CBIZJOMOC-
1i. Ile moOpe posymiB C. UepkaceHKo, SIKHH 3HAYHY
YACTHHY CBOTO JKHTTS BiJIaB MEarorilli. 1 onuum i3
HalBaXJTMBIIIUX KOMITOHEHTIB HOTO TisTBHOCTI OyI0
IUIEKaHHs piIHOTO cioBa. [TUCbMEHHHUK BBa)KaB MOBY
JIOMIHAHTOIO HAILIOHAILHOI 1I€HTHYHOCTI, CKJIaI10-
TIOCITyTOBYBATHUCS XYyI0KHIM O3HAYHUKOM, 1110 HOTO
BUKOPHCTOBYE aBTOpP B OJJHOWMEHHIH moemi, oOpa-
Hill U1t Hatoro aHamizy. i KOHIenTyai3amii TeMu
MoBH B inTeprperanii C. YepkaceHka NpoyKTHBHOO
BUJIAETHCS BiJJOMa raifieITepiBcbKa Te3a po MOBY SIK
ocelto, SIK iM OyTTsI, BUCIIOBJIeHA ¢igocodom y mpa-
i «JIuct mpo rymanizm» (1947), a Takox 9acTKOBO
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pO3ropHyTa B psiji iHIIKX HOro poOiT («I['embaepiiH i
cyTtHicTh moesii» [[aifimerrep 2001], «Hagimo moetn?»
[Tatinerrep 2001] Tomro).

AHani3 gociigxenb. YKa3zaHUH acIeKT HAyKOBO1
AQHAJITUKU — BUBYEHHs noemu-1ukiny «Hama tBepau-
s C. UepkaceHKa Kpi3b MPU3MY TaiIeITepiBCHKOTO
KOHLIETITY MOBH SIK JOMY OYyTTsI — Ille Hemae BceOid-
HOTO BHBYCHHS, B YOMY i BUSIBISIETHCSI aKTyaJbHICTh
HAIIOTO JOCHIIKEHS. 3a3HAa4MMO, 10 OKpeMi 3ayBaru
BUCHHUX, SIKI aHAJII3yBau TOPOOOK aBTOpA, CIYTYIOTh
CBOEPIZIHUMHM TOYKAaMHM BiJIITOBXYBAaHHS JJIsl OKpec-
JICHHA OCMHCITIOBaHOI mpobOmemaruku. Tak, O. Mu-
IIaHWY [UJIKOM IIPaBOMIpHO Ha3uWBae noemy «Harmra
TBEPAMHS» «OCTAHHIM TOMITHHUM MOETHYHUM TBOPOM
C. Yepkacenka» [Mumanuu 1991, c. 17]. Ha gymky
JIOCJIIZTHUKA, «BUCIJIOBIOBAHHS BHJATHOTO IIOETA, CTH-
Jicra, 3HaBIPI 1 TBOPIS JIITEpAaTypHOI MOBM 1 HHUHI He
BTPATHJIM CBOTO 3HAYEHHS, € NMPHKJIAJOM YBaXKHOTO 1
IIaHOOJIMBOTO CTaBJICHHS JIO HaHOIIBIIOTO HAPOIHO-
ro ckapOy — HBOi HapoaHOI MOBM» [Mumanny 1991,
c. 17]. IllanoGnuBe cTaBIEHHS 0 MOBH BHUILIHBAJIO
i3 cBitormamanx nosunid C. Yepkacenka, i3 HOro
cUcTeMHOI mpari Haja (OPMyBaHHSM HAI[lOHAJIBHOT
ceigomocti. [ocmiguuus I'. Kamanraeschka, Impo-
CTS)KUBIIN [TISUTBHICT MUCHMEHHUKA HAa TJi yKpaiH-
CBKOTO CYCIIJIBHOTO JKUTTS ro4yatky XX CTOJITTS,
MPUHAIILIA 0 JOTTYHUX BUCHOBKIB: «YICBHCHO MOXHA
CTBEpIKYBATH, 110 HE3MIHHOIO JIOMIHAHTOIO BCiX 0e3
BUHATKY myOminuctnuHux BuctyniB C. YepkaceHka
Oyma mymKa mpo 3arpo3JMBUN CTaH HAIIOHAIBHOI CBi-
JomocTi ykpaiHmiB <...> C. YepkaceHKO He LIyKae
BOPOTIB yKpaiHChKOI CHpaBM cepej IHIIMX Halii, a
HaroJIonrye Ha HEOOXiTHOCTI A CHiBBITYM3HHKIB
1Mo30yTHUCST TaHEOHOTO KOMIUICKCY —«ralylIdyaHuX
narpiotiB»...» [Kamnantaescrka 2010, c. 23]. Hauio-
HaJBbHY CBIJIOMICTB JifY IUIEKaB 1 y CBOiX XYMOXKHIX
TBOpax. Mae pamito nocnigaums M. MoiHOpi3, sika
3a3Havae: «[loesis C. UepkaceHka akryaibHa i ChO-
TOJIHI, BOHA MOXe OyTH OCHOBOIO sl (popmyBaH-
HS TMaTPiOTHYHUX IOYYTTIB MOJIOJOTO IOKOJIHHS
[Momropis 2016, ¢. 39].
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Xoua oHrosoriuni mapamerpu Jyipukun C. Yep-
KaceHKa I[e HE MaloTh IPYHTOBHOT'O BMBYEHHS, BCE XK
CJIiJi HAaroJOCHTH, IO Ba)KJIMBI CHOCTEPEKEHHS Hal
MIPUPOJIOI0 TBOPYOCTI MUTLS, i1 3B’SI3KY 13 HOro CBi-
TOTJISIZIOM MICTATBCS 1 B MpAIpIX TAaKUX YUCHHX, SIK
JI. lem’stHiBebka [lem’sHiBchbka 2006], FO. Kosamis
[Kosanie 2013], H. Komunenko [Kormmenko 1991] Ta
iH.

Mera cratTi — npoananizyBaTi (iocodcbki BU-
Mipu noemu-uukiny «Hamra tBepaunsy C. Yepkacenka
B KOHTEKCTI raierrepiBcbkoi igei mpo MoBy SIK JiM
OyTTA.

Buxusian ocHoBHoOro marepianxy. OnHUM i3 1UIS-
XiB IJICKaHHSA HAIIOHAIBHOI IEHTUYIHOCTI € YCBIIOM-
JICHHA BardW PigHOTO CIIOBA, PO30YyJOBH MHUCHMEHCTBA
yKkpaiHcpkoto MoBoto. B emicromsipii C. Yepkacenka
3HAXOAMMO BAXIHUBY (pasy: «... HayionanvHa ioeli-
Hicmb Y noesii npoby0xcye HAYiOHATbHULL OYX Y MOJIO-
Oi» [3imuHchkmid 2016, c. 193]. 3mict nipukn noera
3aBXK/IM HacHUyBaBCS HaliOHAIBHUMHU inesimu. Taka
imeororizamiss Oyma MOTPiOHOIO, 3Ba)KalOYM HA KOH-
TEKCT HUTTA aBTOpa 1 peanii TorovacHoi nodwu. s
C. Yepkacenka, BAMYLICHOT'O eMirpanTa, norpeba 30e-
PETTH HaIliOHANBHY 1IEHTHYHICTH Oyia JTy’ke TOCTPOIO.
VY mpocTopi 4yKHX KyJIbTyp, Ha NEPEXpecTi pi3HUX
IIGHTUYHOCTEH BIH MparHyB 3aJIMIIATHCS YKpaTHLEM,
3ajumaTucsl co0o. A IbOMY CIIpHsUIA caMe TBOpYA
mparsl piJHO MOBOO. Y moemi «Haima TBepauHs» BiH
313HaBaBCs:

Inekaro ix, posxiwni keimu c1o8a,
Jhywi moei obpasu ceami,
€0uny emixy y moim sxcummi, —
Toti miti KgimHUK, wjo 36emuvcs — piona mosa!
[Uepxacenko 1991, c. 340]
IToema-uuxi «Haia TBepauHS» Nucazacs npo- TAroM
1934 — 1936 poxkiB. Bona apykyBayiacsi y Bap-
[IaBChKOMY JKypHati «PimHa MoBay. 1le yHikaabHHI
TBIp y JIOpOOKY aBTOpa, OCKIIbKU BiH CTaB CBOEPIIHOIO
KBIHTECCHIIIEI0 HOTO CMUCITOOYTTEBUX ITyKaHb. L[k
CKJIaJIa€ThCS 13 BOCBMHU ITOCTUYHUX TEKCTIB, 11eHHUIN
3MICT SIKUX CIIPSIMOBAHUI Ha PO30y/I0BY aBTOPCHKOT
KOHIIETIIIIT MOBH SIK JTyXOBHOTO OCep/isl HaIlii.

Himeupkuii ¢inocod M. Taiigerrep y mpari
«Hagimo noetu?» mucas: «MoBa — 1e o0mmp, ToOTO
aiM Oyrrsi. CyThb MOBM HE BUUEPIYETHCS aHl y 3Ha-
YeHHI, aHi HE € BOHA YUMOCH 3HAKOBUM, YH TaKHM,
[0 MOKHA BUMIpATH yuciamu. OCKUJIbKH MOBa — 1€
IiM OyTTsI, TO JICTAEMOCS 10 CYIIOrO B TOW CIOCIO,
IO MOCTIMHO MPOXoaUMO uepe3 1ed aim...» [[aitner-
rep 2001,c. 243]. 3Bn9aiiHo, TPAaKTyBaHHS MHCIHTEIS
MIEPIIOYESPTOBO CTOCYETHCSI MOBH SIK (piToco(ChKOT Ka-
Teropii i y 3B’S3Ky 13 aHAJIITHKOIO TBOPYOCTI INTMOOKO
MictiaHOro noeta P.-M. Pinbke. M. [aiigerrep 3opi€eH-
TOBaHMH HA MOIIYK BIAMOBIACH MO0 QyHIaMEHTAb-
Horo muTaHHs: «HaBimo moeru?». Torowacna noba
Byctamu Himme nporonocuia «cmepTs boray. I dimo-
cod koHcTarye: «bpak bora o3nauae, 1m0 xoHII 60T
BXKe He 30Mpae Ha CBOEMY JIOHI JIFOAEH 1 pedi BUIMMO
1 OJIHO3HAYHO, a BUXO/SIUHU 3 LILOTO 3TyPTYBaHHS, Ja€
JIaj CBITOBI iCTOPIi Ta JIFOACEKOMY TIepeOyBaHHIO B Hill.
Aze y BizcyTHOCTI bora nae mpo cebe 3HaTH 1 1m1e moch
ripme. He smme Goru i bor Bianmunymy, a it 3rac 0imck

OoxkecTBa y cBiTOBIlt icropii. Yac Houi cBiTYy € yOorui
4ac, OCKUIBKM BiH yce 3yOoie. BiH Bxke cTaB Takum
BOOTHM, 10 HE CIPOMOKHHMH 3’sicyBatn Opak bora sik
opax...» [[aiinerrep 2001, c. 230]. Tomy Ha TOETIB MO-
KJIaJIcHa BayKJIMBA MICisi: B «yOOTHi 4ac» BOHH CTalOTh
HOCISIMU caKpalbHUX OyTTeBUX icTHH. [loeTH-cmiBmi €
«TUMH, SIKI KaKyTh OiJIbIIe, SIKI MOXKYTh CKa3aTH OiJib-
me» [[afimerrep 2001, c. 248], THMHU, XTO ONPHUSIBHIOE
Y CJIOBI «BHYTPILIHIH IPOCTIP CBITY» HE Yepe3 MpU3My
JIOTiKH, po3yMy, a cepiis. [loer ixe 1o rmOuH icHyBaH-
HSI, PO3IIUPIOE MEXKi CBIIOMOCTI; mpoMoBisitoun CBsi-
Te, BiH OKPECIIIOE 1T03a4acoBe, BiuHe, abcomroTHe. Bin
TOM, XTO Y BHYTPIIIHbOMY, NTHOMHHOMY, CAKPaJIbHOMY
06aguTh Omopy, sKa JONOMarae BIKHUTH y CBiTi, ne bor
moMep i e maHye cBiToBa Hi4. OTXKe, JoTika moOyI0-
BU raiiierrepischkoi mpaini «Hagimo moetu?» iine Bia
MOCTAaHOBKM MHUTAHHSA MIPO CYTh IOETa B «yOOTHil yacy
gepe3 OKpPECIeHHS KOHIICTITIB MOBHU (K IOMY OyTTS)
i cmiBy (SIK TBOPYOTO, CakpalbHOro akry): «CriBaTn
— OCIOHO TIPOMOBIIATH CBITOBE OYTTS, MMPOMOBIATH i3
JKuBIFOIIOrO IIIOTO CTOCYHKY 1 TPOMOBIISTH TiBKH
Te, 10 O3HAJYa€: CaMOMY HaJIeKaTH JI0 TEPEHY CYII0-
ro. Ieit TepeH sk CyTh MOBH € caMuM OyTTsM. CriBaTH
CIiB O3Ha4Ya€ OyTH MPHUCYTHIM Y caMOMYy MPHUCYTHHO-
My, a 11e o3Hauae: Tyr-0ytTsi» [[aiigerrep 2001, c. 247].
[Toeris [Maiiferrep Ha3UBa€e BiJBAXKHUMH CITIBIIMH, SIKi
i3 TIIMOWHU CBOT'O CEPIS HAPOKYIOTh LIJIOIII CJIOBA,

1110 JONIOMAraroTh MEPEKUTH «HYKICHHUH 4acy.

Baskaemo, 10 JIOTiKy MipKyBaHb HIMEIIBKOTO
MUCcIHTeNs moao nutanHs «Haeimo moetu?», cyti
MUTIIS SIK BiJIB&YKHOT'O CIIIBIS B «yOOTHI Yacy MOKHA
HAKJIACTH i Ha PO3YMIHHS OHTOJIOTIYHHX IMapaMeTpiB
noemu-uukiy C. Uepkacenka «Hama tBepauns». st
VKpaiHIiB K Halii, 0 BikaMH BHOOpIOBaia BIACHY
JIepKaBHICTh, MOBa OyJa CIIpaBXHIM TOMOM OYTTs. Y
nepiiii moesii MUKy aBTOP CTBEPJDKYE:!
Intonopye 6ce xuoicax auxuii:
Miti pionuu Kpaii — cymma nycmunsi...
Jluw mu cmoiw, sk ma meepounsl,
O piona moeo, cxapbe miil

[Uepxacenko 1991, c. 335].
3HaKOBUM € BUOIp HA3BH IS TIOEMH, aJike 00pas3-
CHMBOJI TBEP/MHI TPAKTYETHCA SIK HAAIHHA Oropa, 3a-
XHCT, 3acioHa. Came y IpocTopi MOBH BHOYIOBYIOTHCS
CBSIICHHI OCHOBH HallioHaJIbHOTO OyTTs. e mobpe
posyminu nonepenuukn C. YepkaceHka — yKpaiHChKi
nmucbMeHHuKH XIX — nmouatky XX cr.: AmBpociit Met-
nuHChKHH (moe3is «PigHa MoBay), Tapac IlleBueHko
(«Hy 1o 0, 3maBaocsi, cioga...»), Cuaip Bopobke-
B4 («MOBO pijiHa, CIIOBO pifHE...»), Jlecs Ykpainka
(«CnoBo, yoMy TH He TBEpJasi KpHIIA. ..»), Bomoau-
mup Camiiinenko («YkpaiHncbka MOBay), Oyiekcanap
Outecsk («O cioBo pinae!..») Ta iH. KoHIIENT MOBH SIK
6a3u icHyBaHHs yKpalHCHKOI JIIOAWHY € OJTHUM 13 Ha-
CKpI3HUX Y TBOPYOCTI YKPaiHCHKMX MUTLIB. I, SIKIIIO
MOCJTyTOBYBAaTHCS TIOHATIITHUM anaparoM M. [aiinerre-
pa, caMe MUCbMEHHUKH € TUMH BiJIB&KHUMH CITiBIISIMH,
siki B yac «Houi besneprxaBHocTi» (€BreH ManaHioK)
HE TUIBKHU ONPHUSBHIOIOTH, a i 30epiratoTh HaIliOHAJb-
HUH IpOCTip, YKpaiHChKy aymry y cioBi. C. Yepkacen-
KO TIPOJIOBKYE TPAJHIIIi CBOTX MOTIEPEAHHKIB 1 pOOUTH
1Ie B pi3HUX cdepax CBOET MisIBHOCTI: 1 IearoriaHii,
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1 MyOJIIUCTHYHIN, 1 XKYPHAIICTCBKIH, 1, 3BUYaliHO, Xy-
JOXHIHA. Y 1IbOMY KOHTEKCTI HoeMa-nuki «Harra tBep-
JIUHS» € KBIHTCCCHI[IEI0 HOTO TOTIISIIB Ha MPOOIeMy
piZHOTO CIIOBA, XYIOXKHBO C(OPMYIHOBAHUM >KUTTE-
BUM KpeJo.

«Hamma TBepauHs» 3acBifdye Taky I'€HOJIOTTYHY
JOMIHAHTY XYIOXXHBOTO MHCIICHHA T0€Ta, SIK IUKTi3a-
wist. Jlipu4Hi UKJIM — 3BUYHA JIJIsI HhOro (hopMa aBTop-
CBKOTO CaMOBHpaKeHHS (BapTo 3raJiaTu TYT Taki Maid-
crepHi noetryHi nukiau C. Yepkacenka, sk «KoxaHHS.
Henonnerenuii BiHok», «Pomancny, « OciHHI HACTPOI»,
Yemix mictay, «Jlitn mictay, «bina manHa» Tompo). Y
cutyariii i3 «Harmiero TBepAnHEIO» BiTOyBa€eThCSI KOHTA-
MiHAIIisl TOEMH Ta JTiPUIHOTO UKy B €AUHY XYI0KHIO
1iticTb. MaeMo ckiiajiHe 3 )KaHPOBOI TOUKH 30py yTBO-
PEHHS, SIKE€ OPUTIHAIBHO TTOETHYE PUCH 1 IUKITY, 1 TTOe-
MU. Bix mukiry B34TO Taki O3HAKH: JIPUIHUH TPUHITHIT
300pakeHHs AIMCHOCTI; KOHTCKCTYaJIbHICTh MOE3ii -
KITy; «OTHOIICHTPOBICTH» KOMIIO3UIIil; €JHICTH aBTOP-
CBKHX CBITOIISLAHUX Ho3uIii. [ToeMa /1a€ CIO)KETHICTD,
aJie s CIOKETHICTh Ma€ IHIY HalOBHEHICTb, HIXK Y
KJIACHYHMX 3pa3Kax LOro jkaHpy. TBIp Mae «KOHIEH-
TPUYHUI» JTIPU30BAHUH CIOKET: OCHOBA — 1€ 17181 MOBH
SIK TIPOCTOPY HAlllOHAJIBHOTO OYyTTS, BiJ I1i€] OCHOBH
PO3rallyIXKYIOThCsl HOT0 CKJIaoBi: KoHuenT [Ipopoka,
Boxxoro oOpaHIis, CHiBI, KU «IpoMoBisie CBATEY;
KOHLIENT Matepi; KOHUENT IUTHHW/IITed. Y mneprii
noesii UKITY M aHAJIOTTYHOI0 Ha3BOIO, 110 1 3aroJio-
BOK noemu, C. YepkaceHKO MOETU3y€e MOBY SIK €MHUIA
ckap0 yKpaiHCHKOT AyIIIi:

O piona moeo, cxapboe miit!

B mepmeomuux nanacmsx uyscunu

Tu — miti yinrowgutl, mitl €OUHULL

Jhywi niobumoi nanii...

Hexaii enobumu 3a poxom pix

Haoiil nesoiunenux napyea —

B mo6i miyna mos nomyea,

Ha sci cxopbomu nesnuii nix

[Uepkacenko 1991, c. 335].
Bin imei MOBH STk «TBEpAMHI», OCHOBH OCHOB Ha-
nioHanmpHOTO yXy C. UepkaceHKo #e 10 KOHKpPETH3a-
1ii CBOIX MO3HILii, TOKA3YI0UH, 11O caMe KOHCTUTYIOE
yKpaiHChKe OyTTsl, Ha/la€ HOMY LITICHOCTI, CHJIM, aB-
TeHTuaHOCTI. ToMy y npyriii moesii moeMu-nuKIy Bid
MOJIEIIOE KOHLIETII[IO TIPOpOKa (BIpII TaK 1 HA3UBAETh-
cst — «IIpopok»). AJFO3ist «8iH naAC sAeHAMA 34 CENOMY
[Uepkacenko 1991, c. 335] nae 4iTky BKa3iBKy Ha 00-
pa3 Tapaca IlleBueHKa, SKOTO IOET BBaXKA€ TyXOBHUM
nposiHuKoM Hatlii. [Toctats 11leBueHka cakpaizyeTsb-
sl IUTSIXOM BUKOpUCTaHHs 0i0:iitHOT 0Opa3HocTi. Yike
HOro HOMIHAIIS SIK IPOPOKA CTBOPIOE BIATIOBIIHUIT eMO-
wilianit ¢pon. Kapruna ysiBHOTO nianory 3 borom, mio 3a-
KJIMKAE J10 J1ii, HallkCaHa B CTApO3aIrioBITHOMY CTHIIL:

[ uye conoc: «Bcmanw, iou,

Cmasaii mu cam 3a 6cix 00 60ro,

He enucw, — ycioou A 3 moooro,

IIpopoue giwuii, moroout!..»

«A 36pos Jic de? » — numac Gin.

1 3108y 2onoc boea-Cnosa:

«A 36post ma — mo piona moea,

Tyuna, npopeuucma, sx 036iH»

[Uepkacenko 1991, c. 336].
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Y LMTOBaHOMY YpPHUBKY CIIOCTEPIraeMo i JOCHTh
BJIaJIe, Ha Halll TOTJIS, XyIOKHE 00IrpyBaHHS II0YaTKO-
BUX cTpod «EBaHrenis Bix [BaHa»: «CIIOKOHBIKY 0OyJ10
CioBo, a Cnoso B bora 6yio, 1 bor 6yno Cioso. Bono
B bora Oyrno criokonBiky. Yce uepe3 Hporo noscraio,
1 HIIIO, 110 MMOBCTAaJI0, He moBcTano 0e3 Hyoro. I sxurrs
6ymo B Hiwm, a xutrs Gyno Ceitiiom» [biomist 1988].

O6pa3 «bora-CnoBa» He Bunankosuii y C. Uep-
KaceHka. [, oueBmaHO, Oyno O mOpeUHiIe BKUBATH TYT
mousATTs Jlorocy, TBopuoro cinoBa bora, i3 sikoro OyB
HapOJ/KeHUH CBIT. bor mae mpopoky CioBo sik 30poro
1 HAaCTaHOBISE: «B 3anexni Oywi Hero Oull, / 3MiyHAU
cepys 6 ocnesim 2apmi, | Ilocmas ii na epiznitl éapmi,
/ Ak meu dsociunuii i cmpawnui!» [Yepkacernko 1991,
c. 336].

AHai3oBaHa 1oe3ist MUKy MICTUTD 1 aJr03it0 Ha
MOCTaTh CTAPO3aINOBITHOTO MPOopoKa Moiicest, Ha SKOro
Bor moxmaB wmiciro 3BUTBHATH CBiif Hapoxa. Taxkmm 4m-
HoM C. YepkaceHKO Ie pa3 IiJAKPECIIOe 3HAKOBICTH
Tapaca IlleBueHka B HaliOHAIEHOMY OYTTI 1 BUXOJUTh
Ha pIiBEHb MOJICIIOBAHHS KOHIICTIIi MpPOBITHUIITBA.
[IpoBigHUK, TyXOBHUH Jifep HAIl — I[Ie JIOIUHA, Ha-
JIJIeHa BEJIMKOI0 BHYTPILIHBOIO CHIIO0, 1apoM CrioBa.
Le obpanens boxwuii, mo Mae 3acmiBaTH «HaApooy Gu-
38oabHull ncanomy [Uepkacenko 1991, c. 336]. biomiii-
HUI IHTEPTEKCT y MOSMi-IUKII OTPIOHMIA aBTOPY IS
HaJlaHHSl YPOYMCTOCTI 300pakyBaHOTo, cakpajizamii
KOHIIETITY MOBH.

Tpers moesist HUKITy CMUCIIOBO TIOB’s3aHa i3 110-
nepenHiM TBopoM. Y Hil C. UepkaceHKO BiATBOPIOE
MpUXix mpopoka a0 Hapoxy. boxuii obpaHens ine,
mo0 30yAWTH JyX CHIBBITYM3HHUKIB, pO3OMTH  TIIy-
XU COH HEBOII, 3BUILHUTH 13 3a0YTTs PiIHE CJIOBO:
«l Bin nputiwos 3 mum uapom ciosa —/ Il p o p o k
orcaoanuil wapisnux, — / I nonunacs piona mosa, / Ak
3 eip cmpimkux npyoxuti nomix» [Yepkacenko 1991,
c. 337]. TekcT moe3ii Mae BCYIUIb aNFO3iiHY IPUPOY,
HaTSKa€ Ha MOTUB JIyXOBHOTO paOCTBa, OCMUCICHUH y
tBOpuocTi I. dpanka, Jleci Ykpainku (IOKa30BUMH Y
3raJIaHOMy KOHTEKCTi € MaiicTepHi 00poOku 136 mca-
Ma, IO MICTATHCS B TOPOOKY HAa3BaHUX aBTOPIB). Kpim
toro, moe3isi C. Uepkacenka «Ilopa ocranHs (mpo-
POK IMPHHIIIOB)» TUIOJOTIYHO CHOpPiIHEHA 13 Bipiiem
B. Cawmiitnerka «YkpaiHCcbka MOBay». 3BHYAIHO, IO
MDK TBOpaMH 3HauHa 4yacoBa Pi3HHLs: «YKpaiHChbKa
MoBa» Hamucana y 1885 poumi, Bipmr C. YepkaceHka
—y 1935 poui. Crocid odopmiieHHs KIIFOYOBOT ijei
TBOpiB — pouti Tapaca IlleBueHKa B PO3BUTKY, YTBEP-
JUKEHHI YKPaiHCBKOTO CJIOBA — PI3HUTHCS 1 0Opa3HUM
JaJ0M, 1 TOSTUYHOIO TEXHIKOIO, ajleé He3MIHHHMM 3a-
JMIIAETHCS KOHCTaTalis (akTy: MoBa K IiM OyTTS
OIIPUSIBHIOETHCS Y TBOPUOCTI MUTIIB, IO PO3YMIIOThH
Bary i Cuily cioBa, HOro €HepreTHMYHUI MOTEHIaa y
crnpaBi npoOy/pKeHHs Halii, TexkanHi il ayxy, cuim,
BOJI JI0 JKUTTS. BapTo 3ayBakuTH, 110 y MOEMi-IUKI
C. UepkaceHka € nmpsima amto3ist Ha CaMiiiJIeHKiB TEKCT,
IO CBIAYUTH TPO MPOAOBKEHHS TPAAWIINA aBTOpa y
TpakTyBaHHI poii IlleBueHka B ictopii ykpaiHCBKOI
JTyXOBHOCTI. Y moe3ii i3 1ukny «[IiMcbMEHHUKOBI»
C. UepkaceHko, 00irpytoun o0pasHicTh «YKpaiHChKOL
MOBWY, 3aKJIHKa€: «306upati, sik oiamanmu, mi cioea: /
T6020 Hapody 6 Hux dywia dxcuéa. | Ix 06pobu y meopuiii
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mu ysei / u 6EPHU HA3A0 8 KOUWMOGHIU 8Jice ONpasi»
[Uepkacenko 1991, c. 338].

Yersepra moesis MOEMHU-IUKITY KOHIENTYalli3ye
apxerur Benykoi Matepi, npencraBieHuil y 1BOX iro-
cTacsixX: sIK )KIHKH-MaTepi, 110 MPHBOIUTH Y CBIT JH-
THHY, 1 K boxxoi Matepi. C. UepkaceHKO 3BEpTAEThCA
10 obpa3zy Martepi cBitoMo, ajpKe BBaXkae, M0 TUTHHI
pijiHE CIIOBO MEpeNaeThes i3 MOJIOKOM HEHBKHU. SIKIIO
MaTip 3HEBaXXKUTh MOBY, 3HEXTY€ HEI0, TO ii AITH «3poc-
myms, Mos motui 6yp ‘au, / Cobi camum i 8cim HaA WKO-
9y / I sacmimsamo ceiu pionuil naw, / Yyoci i 6opooici
ons Hapoody; / I byoymo oui ceoi maemu, / Ax Kain msaz
ceoe npoxaamms...» [Uepkacenko 1991, c. 338]. 3ara-
JIOM BapTO 3a3HAYMTH, IO B yKPATHCHKIN POJUHI POIJIb
MaTepi y BHUXOBaHHI HiTel Oyna MpPOBIAHOIO, HA IO
BKa3ylOTh JOCIiIHUKH-CTHONICUX0J0TH. Hampukman,
b. llumbauictuii y npani «Poxuna i qyma Hapory» Ha-
TOJIONIYBAB, 1110 YKpaiHChKa JKiHKa 3aBXK/M BilirpaBaia
Yy TPOMaJCBKOMY JKUTTI aKTHBHIIIY POJIb, HIXK JKiHKa B
3aXiJHOEBPONEHCHKOMY CYCHUIBCTBI. «... Hopmu mo-
BE/IIHKH, XapakTep MOpaJi, iJieal JIOAUHHU, HaCTaHOBa
JI0 JKUTTS B YKPAiHIIA € TIAMOPSAKOBAaHI HOPMaM 1 Tie-
papxii BapToCTEH — THUIIOBUM JJIs XKIHKH, JUIsI )KiHOUYOT
CBIZIOMOCTI, — TBEpAUTH y4YCHHUil 1 mpopoBkye: — Un
He Tpeba TYT IIYKaTH T'eHE3U «KOPIOIEHTPUYHOCTH
YKpaiHChKOT Baui <...>» i «1mepeBaru QyHKINH MOdy-
BaHbY, po 1o muiie O. Kynpunipkuii? Yeixke B mif-
CBIZIOMOMY yKpaiHIIS KePYIOUUM 1 HOPMYIOYMM YHHHH-
KOM € 00pa3 marepi. BBy Oatbka Te He Opakye,
aJie BIH MCHIIINH, SIK MATEPUHCHKUH. . .» [[{umbanmicTuit
1992, c. 86]. MokeMO TIOTOANUTHCS 13 PO3ayMaMH BUe-
Horo, 00 H, cripaB/i, KOPAOLEHTPUYHA HATYpa yKpaiH-
1iB OyJ1a 3pOoIeHa NOTYKHUM MaTepUHCHKUM HA4aJIOM.
JKinka B ykpaiHCBKIiil poJIMHI BUKOHYBaJIa BAXKJIMBY Mi-
Cif0: BOHA IUIEKaja AyX IWTHHH, BIUBAIOYH B 11 cepiie
000B 110 pofty, pisHOl 3emii, pigHoro ciosa. Ha e
BKasye B aHaslizoBaHoMy TBopi it C. UepkaceHko:

Bin nepeo Heio nadas nuyw

B ceamiii noboscnocmi i 1106086i

3a me, wo cuny oyxa i miyw

Jlana iiomy y pionitl mosi,

Lo 3 monoxom 3 epyoeii coix

Bauna tiomy moui ckapd 6acamuii

Ta, naiiceamiwa i3 céamux,

Lo Iii im’st enuxe — M a m u

[Uepkacenko 1991, c. 337].

13 06pa3om Marepi TiCHO OB’ I3y€EThCS i MOJIe-
JIFOBaHHs 00pa3y miteil y moesii mukiny «Cepen masie-
giy». C. UepkaceHKO JIy>Ke JIOOUB YUUTEIbChKY TPAIiO.
Cgoro npodeciiiHy AiAIbHICT BiH MOYaB caMe 3 Hei. Y
mmcti 1o Bonogmmupa lopomenka Bix 22 cepmas 1929
POKY, 3rayl04H MepIli poKu poOOTH y IIKOJMI, MH- CaB:
«... 3.1€2K0I0 OYyuiero nepetiuios 3 H0B020 WKLIb-

JITEPATYPA

-

Hozo poky 1896 — 1897 sasioyrouum Ho6o1o wikonow na
cmanyii Yiaunisxa <...> de il npoguumeniosas y 2apHux
MamepIsbHUX YMOBAX MPU POKU, BUAGIAIOUU NPOCIMO
boorcesinbry 110606 00 npayi U dimetl (s ye niokpec-
J1010, AK XapaKmepucmuiry npukmemy ceoe€i edayu, 6o
1 00cCi we He mMoxcy 6e3 360pYUIeHH Oauumu Maiux
wxonApie i 15 pokie c6020 GUUMENIOBAHHS BBAICAIO
Hauwaciusiuum nepiodom ceozo scumms...)» [Cami
nipo cebe 2015, ¢. 427]. Sk nemaror, C. UepkaceHko 10-
Ope ycBimomIiTroBaB MoTpedy HAIliOHATHHOTO BUXOBAH-
H Manedi. /{1g HpOro Haa3BHYAHO BasKIMBHM OyIo
BUIUICKATH B JUTSYMX JAyIIax JI000B JI0 PiHOI MOBH,
sgKa Majia craTd (yHIaMEHTOM IX JYXOBHOI'O €CTBA.
VY Bipmii «Cepesi Majedi» MOET BUCIOBIOE 3alOBITHE
OaxkaHHs: «I mpiecmobcs: 3 maneHvko2o oumsmu / 3 ni-
mamu supocme nankuil cnigeyys, / Lo pionum crogom
30y0ume con saxnsmuil / 3HesipeHux, 30atidyiciiux
cepoeys. / I mpiemocsa (Hesoice ye minoku mpii?): / 6in
8001COb, NPOPOK HAMXHEeHHUU | mpubyH, / Bin 1ad dae
po30yanii cmuxii, / Bin obepma ii 6 cmpawnuii 6ypyH
[ I komums 2pizno na eopooici opou...» [HYepkaceHko
1991, c. 341]. lluroBaHa moe3ist € OCTAHHBOIO B IIUKITI,
i BOHA JIOTIYHO 3aBEpIIye JIPUIHAN CIOKET IPO POJIb
MOBH Y p030yIOBi Aep:KaBU HAIIOHAIFHOTO AYXY, IIPO
MICII0 HAPOJHUX CIIBIB-IIPOPOKIB, IO B TEMHI YacH
poMOBILIIOTE CBATe, 30epiraroun y CIoBi CBITIIO Ha-
[IOHATBHOT TyIITi.

BucnoBku. Otxe, y noemi-npkii C. UepkaceHnka
«Harma TBepnHS» XyJO0KHBO BUPAXKAETHCS 111 MOBH
sIK 6a30BOTO KOMITOHEHTA HAIllOHAIEHOTO OyTTS. TBOP-
4i iHTeHII{ aBTOpa, MOB’sI3aHi i3 OCMUCICHHSIM TEMH
MOBH, OyJIM 1HCITIPOBaHI MOMEPEIHBOO JTITEPATYPHOIO
Tpamuiliero, cHOPMOBAHOK YKPATHCHKMMHU IMOCTAMH-
poMaHTUKaMu, To10BHO — T. IlleBUEHKOM, TakoX Xy-
JOKHIMH TIOIIYKAMH MUTIIB APYyroi mosoBuan XIX
— nouatky XX cromitts (b. I'piruenxo, B. Cawmiiinen-
ko, I. ®panko, Jlecs Ykpainka). MoTuBHa CTpyKTypa
MOEMU-IIUKJIY TICHO TOB’sI3aHA 13 THIIOM XYIOXKHBOTO
ceigomocrti C. YUepkaceHka, HOTro TeqarorivHoro, rpo-
MAaJChKOI TISUTBHICTIO 1 BUABIAE WOro IIMOOKE 3alli-
KaBJICHHs MMpo0JieMaMy HalliOHAIBLHOTO ICHYyBaHHs. Y
TekcTi «Hamol TBepuHI» BUSBISIOTHCS XyIOXKHI 00-
pa3su-KOHIICTITH MOBH, IIPOpOKa, MaTepi, TITeH, sKi €
OpraHiYHMMH CKJIQJIHUKAMHU XYJIO)KHBbOT OHTOJIOTI] aB-
topa. [ToeTruHa pediekcis MUTIIS HATIOBHEHA KOAaMHU
KyJIBTYypHOTO, Oi0IIITHOTO, JTITepaTypHOrO KOHTEKCTY.

[Noema «Hama TBepAMHS» CBIAYHUTH MPO TE, L0
MUTAHHS HAIIOHAJIBLHOTO OYTTs YKpAlHINB 3aiiMaiu
BaKJIUBe Miciie y TBopumx posmymax C. UepkaceHka.
B anastizoBaHiif moeMi BiquyBa€eThCs IUpPE BOOTIBaHHS
MOeTa 3a J0JII0 YKPATHChKOT MOBH SIK OCHOBH, «TBEP/IH-
Hi» OyTTS Hapomy, KIIOUYOBOTO €JIeMEHTa HOro Haio-
HaJIbHOT 1J€HTUYHOCTI.
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«LANGUAGE AS THE HOME OF EXISTENCE»: ONTOLOGICAL DIMENSIONS OF THE
POEM «OUR FORTRESS» BY SPYRYDON CHERKASENKO
Abstract. The paper deals with the poem «Our Fortress» by S. Cherkasenko through the lens of Heidegger’s
concept of «language as the house of existence». The relevance of the study is due to the necessity of a thorough
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analysis of the creative work of the writer, being known also as a public figure, educator, journalist, and theater
expert. The versatile activity of the artist was aimed at the development of Ukrainian spirituality, the education of
nationally conscious citizens. The poem-cycle «Our Fortress», written within the last years of S. Cherkasenko’s
life, is a kind of summary of his artistic and sense searches.

The purpose of the paper is to characterize the ontological dimensions of the poem, artistic ways of
expressing the idea of language as a basic component of national life. It is proved, that the creative intentions
of S. Cherkasenko, related to the understanding of the essence of the language, are inspired by the previous
literary tradition and having been formed by Ukrainian romantic poets (T. Shevchenko as well as by the artistic
gueries of the artists of the second half of the nineteenth and early twentieth centuries, and namely V. Samyilenko,
I. Franko, L. Ukrainka). The close connection of the motive structure of the poem-cycle with the type of artistic
consciousness of S. Cherkasenko, his pedagogical and social activity has been traced in the paper.

The complex of artistic images-concepts of the work (Mother, prophet, language, the way, village, dream),
which arethe organic components of the author’s ontology, is being revealed and consistently analyzed. The artist’s
poetic reflection is filled with the symbols of cultural, biblical, and literary context.

The poem “Our Fortress” testifies to the fact that the problem of national existence of Ukrainians occupied an
important place in the creative reflections of S. Cherkasenko. In the work under analysis, the poet’s sincere feeling
for the fate of the Ukrainian language as the basis, the “citadel” of the existence of the nation, a key element of its
national identity is felt.

Keywords: poem, artistic ontology, the language, national existence, artistic thinking, cyclization, identity.
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Crapocta O. [luxn «Esnerii» B. Camilinenka: Ha IUIIXy BiJl HAPOJHHITBA 10 MOJEPHI3MY; KUTBKICTh 0i0miorpadiaaux

mkepen — 16; MoBa ykpaiHCBKa.

AHoTauisi. Y crarti npoananizoBaHo 1uka B. Cawmiitnenka «Enerii» B KOHTEKCTI CTaHOBJIEHHS TBOPYOI 0COOMCTOCTI
MMUCbMEHHUKA Ta 3apOJUKEHHS YKPaTHCHKOTO JITEPaTypHOTO MOJEPHI3MY. PO3rsHyTO 0cO0IMBOCTI 3aCBOEHHS aBTOPOM (hOpMHU
KJIAaCHYHOI eJierii Ta iHTeprpeTarii aHTHIHOI KyJIbTypH. BHOKpeMIeHO MHCTEIbKY KOHIIEIIIII0, peali3oBaHy B TEKCTI LHKITY,

MIPOCTEKEHO i1 BUAB y PI3HUX JipUYHUX TekcTax B. CamiiineHka.

Kirouosi ciioBa: B. Cawmiiinenko, dizocodcbka mipuka, KIacHYHa €Neris, aHTHYHICTh, MOJICPHI3M, HEOKITACHIIU3M.

3arajpHOBIIOMO, IO MPOBIIHUM YHHHUKOM
PO3BUTKY yKpaiHchkoi jipuku KiHnsg XIX cr. Oyino
OHOBJICHHS 17E€HHO-€CTETUYHOI KOHLEMIII B pamMKax
CTAHOBJICHHS €BPOICHCHKOTO JIITEPATypHOTO MOAEP-
Hi3My. BayxnmuBuM etamom perieniiii HOBUX ifel crana
CBOJTIOLS] PEATICTHYHOT MOETHKH Ta MOSBAa MOJECPHHUX
KOHIICTITIB Ha KaHPOBOMY PiBHI, III0 B Pi3HUX BUSIBAX
MIPOCTEXKYEThCs y TBOpUocTi Jleci Ykpainku, [. ®pan-
Ka, noetiB «MoJiofoi My3mn» Ta iHmux. LlikaBum muc-
TEIBKHUM SIBHIIEM 11bOro nepioay cras nuki B. Cawmiii-
nenka «Enerii» (1887-1889), 1o sickpaBo BimoOpaxae
BUCXIIHUH pyX TBOPYOTO MMOTEHIIIATy aBTOpa, YUl BHE-
COK B OKpECJICHHIT JIiTepaTypHUi Mpoliec, Ha Halll I10-
IS, TOCI HE OLIHEHHH HANEKHUM YHHOM.

TBopu B. Cawmiiinenka (1864—1925) 3 gacy itoro
BXO/DKEGHHSI B YKPAiHCBKY JIITEpaTypy OTpUMajd Ha-
YKOBY OLIIHKY B mparsx [. @panka, M. bormanosuya,
C. €Ebpemona, M. 3epoBa, M. Punscekoro, O. babumi-
kiHa, B. IBarucenka, M. bonmaps Ta inmumx. HaitGinpmr
I'PYHTOBHUMH JOCIIJDKEHHSIMHU HOT0 TBOPUYOCTI B JIiTE-
paTypo3HaBCTBI cTanu aucepTaniiiHi podorn M. Yop-
Homuckoro «®opMyBaHHsS TBOPUOI 1HAMBIAYaJIbHOCTI
Bonogumupa CamiiiieHka B CyCHUIBHHX 1 JiTEpaTyp-
HUX 3B’s3kax» (1970) ta M. Maprunioka «CBoepij-
HICTh XY/IO’KHBOT'O BTIJICHHS HAIIOHAJILHOI 1711 y TBOP-
qocti B. Camiiinenkay (2000), y KOXHIH 3 SIKAX aHAII3
3raJIaHor0 HaMu MWKy MiAIMOPSAKOBaHMHN 3araibHil
TeMi mpami # po3rIsHYTHH y mcuxoOiorpadidHOMy
aCTIeKTi Ta Kpi3b MPH3MY YKPaiHCHKOI HaIliOHAJIHHOT
MEHTAJBHOCTI BignoBigHO. OCOONHMBY 3HAYYMIIICTH Y
KOHTEKCTI HAmIol CTaTTi Ma€ OIIHKA JIPUYHOTO JOPOO-
ky B. Cawmiitnenka O. Tkadenko B MmoHoTpadii «Ykpa-
fHChKa kiacwuHa enerisi» (2004), me aBTopka, mpoje-
MOHCTPYBABIIN 3B 530K €JETi aBTOpa 3 KIACHYHOIO
CBITOBOIO Ta YKPaiHCHKOI POMaHTHYHOIO TPAIHIIISIMH,
BKa3ye i Ha «BIIIMB MOJEPHICTCHKOI oe3ii» [ TkaueHko
2004, c. 197]. BucHOBKM IOCITITHUII i OKpeMi 3ayBa-
JKEHHsI 3raJlaHuX BUILE JITEPaTypO3HABLIB 3acBiquy-
I0Th BOKJIMBICTD ITOJIAJIBIIOTO BUBYEHHs UKy «Eie-
Tii» SIK y By3bKOMY, T€HOJIOTTYHOMY, TaK 1 B IIUPIIOMY,
ICTOPUKO-JIITEPaTypHOMY, acleKTax, M0 J03BOJHTH
HaJIe)KHUM YMHOM OLIHWTH HOT0 MHCTELBKY BapTiCTh
Ta IMEBHOIO MipOI0 3MIITHUTH MO3MIIii 0T0 aBTOpa B Ka-
HOHI HaIliOHAJILHOT JIITEPaTypH.
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Mera crarTi — npoananizyBaru 1uki B. Cawmiii-

neHka «Emerii» B KOHTEKCTI TBOPUYMX IHTEHII aBTO-
pa Ta pPO3BUTKY MUCTEHBKMX KOHIEMIIN y JiTeparypi
kiang XIX cr. Peamizamist okpecieHoi MeTm mepen-
Oauae BUKOHAHHS TaKuX 3aBAaHb: |) mpoaHalizyBaTH
MOETHUKY KTy «EJerii» B TeHONOTIYHOMY aCTeKTi;
2) pO3MIISTHYTH 0Opa3Hy CHCTEMY TOE3iil IUKITY Ta PO3-
BUTOK HOTO JIIPUYHOTO CIOKETY SIK IPOEKIIII0 TBOPUUX
TMIOIIYKIiB aBTOPA; 3) MPOCTEKHUTHU 3B’ 30K aBTOPCHKUX
IHTEHIIIH y TBOpI 3 peaji3alli€ro TBOPUUX ijeil y Bcid
¢inocoderro-menuraTuHiil nipuni B. Cawmiitnenka.
BiamoBigHo 10 METH Ta 3aBaaHb JOCIIIHKEHHS, HOro
00’exToM € miprmaHuid kI B. Cawmiitienka «Emneriiy,
a MpeIMeTOM — 3aco0M MOCTHUKHU YKaHpy, aBTOPChKa
IHTCHIIIS Ta €CTeTHYHA KOHIICTIIis, peai3oBaHi B TEK-
CTi. AKTyaJBHICTBh JOCII/UKEHHS 3yMOBIICHA IHOTpe-
6oro BuBuMTH TBOpUicTh B. CamiiijieHKka B KOHTEKCTI
CTAHOBJIEHHSI YKPAiHCHKOTO MOJIEPHI3MY SIK YacTHHU
€BPOIIEHCHKOr0 JIITEPaTypHOTo MPOLECY, 3aTyYHBIIH
HOBI 3700yTKH jiTeparypo3naBcTBa. HoBU3Ha craTTi
MOJIATAaE B TOMY, IO BOHA CTAHOBHTH IIEpIIe TIIHOOKE
JociikeHHs nukiry «Eserii» B 3a3HaueHOMY acHexTi
Ta MICTHTB HOBI [IJIs YKPaTHCHKOT'O JIITEPaTypPO3HABCTRA
BUCHOBKH I110JI0 OKPEMHUX TBOPYHX PillleHb aBTOpA.

@dopmyBanHs TBOpUOI iHaMBIyansHOCTI B. Ca-
MiilJIeHKa pO3M0oYaaocs Iie B paHHboMy Bimi. [lo3a-
roOHMH cuH nominka . JlnceBnya ta 3Buuaiinoi ce-
nsHKA O. CamiiIeHKO, BiH TIOTPAIMB i OMiKY OJIH3b-
Koro apyra poxunau JlucesmdiB — O. TpOoXUMOBCBHKOTO,
KOTpHI He JINIIE JIaB MaliOyTHbOMY ITMCEMEHHHUKY TiTHY
JIOMAIIIHIO OCBITY, a Il BialITyBaB HOro Ha HABYAHHS
CIIoYaTKy J10 KoM B Mupropoai, a 3ronom — jo [lon-
TaBCHKOI TiMHa3i{. Boke B riMHa3iiHI pOKM BUSBHINCS Ti
rpaHi TBOPYOCTI MHUTIL, 10 3roA0M c(HOPMYBAIM HOTO
JTepaTypHHU MOPTPET: JpWYHI BipIm, caTupa (mepe-
Ba)XHO HA BUMTEINIB 3aKiafy) Ta nepexnaan. OcodmuBy
yBary nmpuBepTae iforo cripoba nepexactu «lmiagy» I'o-
Mepa — akT, skuid M. HOpHOTTUCKUH CITYIIIHO MOTHBYE
«BHCOKOIO (hiTOTOTIHHOIO KyJbTypoio» [YopHomwcKumit
1990, c. 14] ronoro B. Camiiinenka.

INiMHa31iHI pOKH, KOJIH, KPiM TIepeKyaiB, Oyso Ha-
nucaHo ¥ nepiri BizoMi Tekctu B. Camiiinenka (30kpe-
Ma, Bipun «I'pimmHuis» ta «PugaHHS Aymi»), a TaKOK
nmovaTok HaByaHHsS B KuiBcekomy yHiBepcureTi im. Csi-
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Toro BosonumMupa, Mo>KHa BBa)KaTH YUHIBCHKHUM TIEpio-
JoM y skuTTi noeta. I1in gac nepeOyBaHHsS OCTaHHBOTO B
[Tonrasi ioro HacTaBHUKOM OyB ITHCbMEHHHK B. Auex-
CaHJPOB, a micis npuodyTTs 10 KreBa — Takox npencras-
HUKH CTapIIOro MOKOJIIHHS IHTENITCHIIiT, KOTP1 BXOIMIH
1o opranizamii «Ctapa TpomManay i, 3a BIaCHUM BU3HA-
aasiM B. Camiiiienka, Many HeaOMSKUN BIUIMB Ha HHOT'O
Ta IHITUX CTYJCHTIB, III0 HAJICKAIH IO «XPEeCTOMATIIHO-
ro ToBapucTBay [Camiitnenko 1990, c. 517-520]. Oxnax
BapTO Bim3HAUNTH, 10 B 1886—1887 pp., sxi M. bormap
IIJIKOM CITYIIHO BBAaXKAa€ YaCOM BXOJUKECHHS MMCbMEHHN-
Ka B YKpaiHCBKYy Jiteparypy [bonmap 1989, c. 15], Bin
HaKPECIIOE Yy CBOTX TEKCTax BIACHUH, 0COOIMBUI IUISIX,
1110, 32 BIYYHHM CHOCTepeXeHHsM M. 3epoBa, mpocTsir-
HYBCSI «TPOXHM OCTOPOHb YTOPOBAHOTO IILISXY» YKpaiH-
ChbKOT Toe3ii, «ayue, He3MIHHO i Oe3rnepeyHo — NpH Tii
JI0pO3i, SIKOIO HIIIIa 10 HAC CIIPaBXHsI KyJIbTypa CJI0Ba»
[3epos 1990, c. 526].

Ie mpocTexxy€eThCs 1 B €BOJIIOLIIT iICHHO-TeMaTHY-
HOTO TUIACTY TEKCTiB paHHbOI Jipuku B. Cawmiiiienka:
ITiCTIS TAKUX TBOPIB, K «I pitiHuys», «Pudanus oywiy,
«Cymna nawa nicus...», «3umosuti dianoey, «Hatido-
pooicua nepauna», «llicusy, «lIpooxcumi cunu, «Pos-
kaoicu mu, most My3o...», Hanucanux y 1884—1886 pp.
i3 SICKpPaBO BHPAKCHOIO JOMIHAHTOK HAPOIHHUIIBKOT
€CTeTHKHU i peamicTuaHOl moetnky, y 1887-1889 pp.
3’SBIIFOTECS TO€3il, MUK ¥ TI0eMH, MO3HAa4YeHl YHi-
KaJbHUM CBITOOQUCHHSIM Ta CaMOOYTHIM CTHJICM aBTO-
pa: «Eneciiy, «/{6i nianemuy, «Becnani nicui», «30piy,
«Ambuy, «'epocmpamy Ta iHi. JJokazoM TaKOro paH-
HBOTO CaMOCTBEPJUKEHHS NMUCbMEHHUKA MOXE CIyTy-
BaTH BIly4He criocTepexeHHs 1. dpaHka, KoTpuil nucas
PO CBOTO CydacHHWKa Tak: «BiH Bimpasy BHCTymae Ha
JIITepaTypHE 1oJie TIOBHUM MalicTpoM (OpMH 1 CJI0Ba, 3
JO3pLTAMU, BIIOBHI BUPOOJIICHUMH JYMKaMH 1 TIOYYTTSI-
Mu» [Dpanko 1982, c. 200].

Ha Ham norisii, BaKJIMBUM €TarioM IbOTO CTa-
HOBJICHHS cTajio HarmcaHHs B. Camiiinenkom y 1887—
1889 pp. mukny «Enezii», y sIKOMy BIEpIIE BHUPAa3HO
MPOCTYIA€ CKJIaJHA JialeKTUKA JIPUYHOTO CBITY MUCh-
MeHHUKa. L{e#t TBip OyB HamvcaHuil y Iepio]T ieiHO-Te-
MaTHYHOTO OHOBJICHHSI OHONMEHHOTO >KaHpy, SIKE Iie-
peyciM TMOB’sI3aHO 13 TBOPYICTIO TOETiB-MOJIEPHICTIB,
y nepury uepry — . ®@panka ta Jleci Ykpainku. Came
JI0 IXHIX TBOPYMX TONIYKiB HAOIMKAETHCS THCBMEHHUK,
OUTBIICTH SJICTTIHHUX TEKCTIB SKOT0, 30KpeMa «Pudaris
oywi» (1884), «Cymua nawa nicus...» (1885), «Becus-
Ha enezis» (1889), «Beuipns nicus» (1896), yce % BapTo
PO3MIISIATH B KOHTEKCTI POMAHTHYHOT Ta PeaniCTUYHOT
eneriif. O. Tka4eHKO CITYIIHO 3ayBaXye€, [0 BUOKPEMH-
TU YITKUA KPHUTEPild BIIMIHHOCTI MK HHMH CKJIAJHO,
HE3Ba)XKAIOYM Ha IEBHY KOHKPETH3aIlil0 MOTHBIB Ta 00-
pasy JpUIHOTO Tepost, TOCUIICHHS POJI XyJOXKHIX JeTa-
neit B octanHix [Tkauenko 2004, c. 197-198]. V 3a3na-
YEHUX TEKCTaX aBTOp BUCTYIIA€ TTOCIIIOBHUKOM XY/IOXK-
HBOTO METOJTY, SIKHH MTPOCTEKYETHCS B EIIET1HHIN JipHIl
C. Pymancekoro, JI. ['mibosa, I1. I'paboBckkoro, M. Cra-
PHIIBKOTO, TIPOTE HOTO TEKCTH BUPI3HSIIOTHCS OLITBIIIM
ctyneHeM (iocodcbkoro abcTparyBaHHs, CTPUMAHOIO
JIPUYHOIO pedIeKCIETO.

Cepen enerii B. Camiiinenka ofHOWMEHHHUI UK
rocizae 0coOIMBe MicIie. 3a CBOIM 3MICTOM BiH Harajye

NOeTHYHO-(hi10cO(CHKUIT TpaKTar, y sIkoMy aBTop 0e3 J10-
IMaTH3My YM 3aiBOr0 MOpasizaTopcTBa BUKJIA/IA€ BIACH]
TOMJBSIIM Ha CBIT, MiCIie B HBOMY MHTIIS Ta JIFOJMHHU 3a-
rasiom. Taxkuii mixiz OpraHivyHO MOCTaBaB i3 TBOPYOI Ha-
TYpPH MMCbMEHHHUKA, 1110 CBOTO Yacy BijzHauas . dpaHko:
«Hine BiH He cTae Ha KOTYpHH, HE BUHUTb, HE IIPOPOKYE, HE
TIOBYA€ 1 He Mopaiizye. BiH TiTbKH Maioe, okasye pe-
aJbHI KapTHUHU YKHUBOI NIHCHOCTI a00 CXOIUICHI B I3epKaJIi
CBOET /TyI1Ii KApUKATYpH, HE pa3 OKYi 10 JIHCHOCTI, HK
cami mopTpetH, Ta i Tomi» [Ppanko 1982, c. 201].

Hukn Hamigye BiCIM YacTHH, HAMCaHWX KaHO-
HIYHOIO CTPO(OI0 — eNIeTiHHUM TUCcTUXOM. Xoda Iie,
0e3yMOBHO, He 0YyJI0 aKTOM a0COJIFOTHOT'O HOBATOPCTBA
B YKpaTHCBKiH JiTeparypi, poTe 3 OrJIsily Ha 4ac Haru-
CaHHS TEKCTY PIlICHHS OE€JHATH aHTUYHY MTOCTHKY U
311000/ICHHY TEMATHKY OYyJI0 CBIXKHM SIBHIIICM, SIKC CBIiJI-
YHUTh MPO MPOTPECUBHY OPIEHTAIII0 aBTOpa Ha Kparii
3pa3Ku €BpOTEHCHKOI Kimacukw. Lle# miaxix, BTimeHMHA
y Oarathox TekcTax B. Camiiinenka («Amou», «I epo-
cmpamy, «Conemuy, KN «Becna» Ta iH.), CXBaJIbHO
Big3HauuB 1 Heoknmacuk M. Pmibcpkmii: «[Ipubpani mi
moe3ii 3BU9aifHO B OJATH KaHOHIYHUX 3pPa3KiB, 9acToO
AQHTUYHUX (eNeTiuHI JUCTHXH), — 1, MaOyTb, TUBHO Oyie
MPOYUTATH MOIM MOJIOJIIMM CydYacHUKaM, IO came
(dopMa COHETIB, CEKCTHH, TeK3aMeTpiB 1 T. iH. Oyna
Juist yaciB CamiiiJieHKa — B yMOBax TOJIIIHBOT yKpaiH-
CBKOI 0e3ii — PeBOITIONIHHO0, 00 JaMara Bce 3BHUYHE,
BCE «HA3aJHUIbKE» B HAIIOMY BIpIIOBAaHOMY CIIOBi!»
[Punbcekuii 1944, c. 16—17]. 1 xoua BapTO MOTOAUTUCS
i3 3ayBaxkeHHAM M. BoHmaps, 110 Taka oIiHKa JIeIIo Ti-
nepoomizoBana [borgap 1989, c. 30], npote maiictepHe
OCBO€HHS IMCbMEHHUKOM CKJIQIHOI KJIAaCHYHOT (opMH,
il IUBOBIDKHO OPTaHIYHUHA BUIIIA Y JITEPaTypHOMY
nporeci kinmg XIX cT. Bce K J1a€ MiICTaBH HATOJIOCH-
TH Ha BaYJIMBOCTI 1i€l yacTuHu podoTu B. CamiiiieHka
JUISl TIO/IJIBIIOTO PO3BUTKY YKPaiHCHKOT 1Oe3il, 30Kpe-
Ma HEOKJIACHIIMCTUYHOTO HAIMPSMKY.

Ha nam norusin, nuki «Eneii» MOXHa PO3AIIUTH
Ha 2 yMOBHi Omoku: Pi10coOPChKO-TYMaHICTUIHUHN Ta
ecretnaHui. J{o nepmoro BigHOCHMO "acTiHA | — VI,
HarmcaHi 1887 p., Tomi sx apyruii ckiaamaroth VII Ta
VIII gactuam, skuMu Oya0 TOTIOBHEHO IUKI Y 1889 p.
3HaueHHS OCTAHHIX IOJISTa€ HE JINIIE B TOMY, 10 BOHH
BJIaJIO JIOBEPIIYIOTh YBECh TBIP, a i J103BOJISIIOTH MPO-
CTEXKHTH, SIK (POpPMyBajacsi aBTOPChKa €CTETUYHA KOH-
LEMNIisl MPOTAroM BaXIIMBOIO €Tany HOro TBOPYOTO
HUBIXY.

[Nepmra yactuHa moOymoBaHa y GopMi yMOTIIS-
HOTO [IaJiory JABOX IPYI JroAeh: «SIK B IIACTUBUMHU
MOJKeTe OYTH i BECCIMMHU 3aBKIH, / bauuBIIM CTUTEKH
KpYT Bac 30BCIM HEIIAacHMX Jitozieii?», — / Tak o mac-
JIMBUX TOBOPSTH HELACHI, a Ti ojpikatoTh: / «[IpaBo Ha
IIacTs gae... HaM i npupoja camay [Cawmiitenko 1990,
c. 45]. ABTop mpe3eHTye MO JIIOJEH, 3a10Boe-
HUX )KUTTSIM, 3T1JJHO 3 SIKUMH KOHTPACTHICTb JIFOJACHKUX
JIOJIb € JIMILE YAaCTHHOIO TPHPOJHOTO YCTPOIO YChOTO
JKUBOTO Ha IuiaHeTi: «Tak Tex 1 KBITKA LBITE, KOJIH
iHmi Kpyr Hei 3aB’sun, / bo xiba BUHHA BOHA B cMep-
Ti THX iHmMUX KBiTOK?» [Camiitnenko 1990, c. 45]. Sk
cnpaBxHii dinocod, B. Camiiinenko posrismae obu-
JIBI HaBEJCHI MO3UIIil, BU3HAIOYH paIliOHAIBHE 1 B Til,
Ky BigMoBisieTbes npuiHsTH: «[IpaBna, macnusi B
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MPUPOJI 1 10JIsA, i HeAOJIs 3Mimanach, / JIlroau sxe cami
Ha 3eMJii €cTh TUIbKM 4YacTka ii» [Camiiterko 1990,
¢. 46]. Crizom 3a UM MOET MPOTIOHYE BIACHHUIT OIS
HA TPUPONY JIFOJMHH, SKa BiIPi3HIETHCS BiX Tpea-
CTaBHUKIB POCIMHHOTO il TBAPMHHOTO CBITY TUM, IO
Mae nymy: «Ta maM’sTaifte OgHO, IO TPHPOJA TITyXa
i 6e3mymrHa, / YnCTil K Ay JIFOIeH KUTH I APYTHX
xoTaTh» [Camiitnenko 1990, c. 46]. 3ayBaxmumo, 1m0 B
uitomy B. CawmiiiieHKy He mpuTaMaHHE TaKe PO3yMiH-
HS IPUPOJH, 00pa3 SKOi ITociTae BaXIIUBE MicIle y Horo
nipuaHOMY CBITI («BecHay, «BecHsHi micHI», «Opem»,
«Beuipns nicHs» Ta iHII TBOpH). TOMy MOKHA CTBEp-
JDKYBATH, 110 00pa3 JIIOCHKOI AYIIi B X PSIKaX yTi-
JIIOE KOHUEMIII0 T'YMaHHOCTI: 3JIaTHICTb CITIBYYBaTH
4qyXiil Hemoui, OaXkaHHs JormomaraTd iHmuM. J{o Toro
K, aBTOPCHKHH TiJIX17 HacaMIiepe]| JisUTbHICHUH, aJpKe
HOro BIACHUH CIOCIO OYMCTUTH CYMITIHHS Tepeadavae
HE JIMIIE CITOBA, a i BUMHKHU: «TO TITbKH, XTO AJIs He-
I[ACHUX 3pOOMB CKIJBKH MIT 1 HEe MeHIIe, / Xaii Bece-
JIUTBCS, SIK 3HA, Xal 1 TaHIIoEe ¥ cmiBay [CaMiliIeHKO
1990, c. 46].

Lto 1yMKy NOTIHOJICHO B APYTii YaCTHHI LUKITY,
A€ i IPOTHCTABICHO NCEBIOTYMAaHICTHYHUM IPOKJIa-
MaIlisiM THX, 0 «XOYYyTh KOXaTH Bech CBIT» [Camiii-
nerko 1990, c. 46]. Llporo pasy aBTOpCbKa IMO3MIIis
IpocTynae OUIbIl BUPA3HO 3aBASKA BUKOPHCTAHHIO
ipownii: «To-To mpoctopi cepust! Tam kokHOMY 3HA-
naerbest Micne»; «KaxyTb BOHHM, IO MPAIIOIOThH IS
LIIOTO CBITY oapasy. / Jle » Toi Hapoa Ha 3emili, KO-
Tpuil 3 HUX Mae KopucTh?» [Camiitnenko 1990, c. 46].
Sk 1 B ToOmepenHid YacTUHI, MUCbMCHHUK BHCYBA€
BJIACHY IO3UIIII0, SIKY NEPElaE 3a JOMOMOTOI0 aJIero-
pUYHOI KAPTHHU XTI00POOCHKOT Tparti:

Xai TUTbKH KOXKEH 00pOOHUTE CBOE HEBEITHUKEE TTOJIE —
I 3auBiTe BCS 3eMIIsl IBITOM XOPOIINM, PSICHHM.
Koxen mparrioe
Hexal X04 JUIsl PIAHOTO TIJIbKH HAPOIY, —

I Bci Hapoau 3emiti OyIyTh IMACIMBI TOI

[Camiitnenko 1990, c. 46].
VY nux psaKax aBTop He JIMIIE MATPUMYE JIiTe-
parypHy Tpaamilito, 3anodyatkosany T. [lleBueHkom
(«... Opro / Ciit mepeumnir — yoory Husy! / Ta cito cno-
B0. J100pi sxuHuBa / Konuck-1o O0yayTs...» [IlleBueHKo
2012, c. 630]) Ta nponosxkeHy B Tekctax C. Pynan-
cekoro («I'ei, 6uku!») ta b. I'pinuenka («o mpari»,
«X1i00pob»), a it poduTh Qimocodcrke y3araabHEH-
HSI: LMpa Mpalsl KOXKHOTO 1H/AWBIIA CTAHOBUTH HEOO-
XiJIHy JIaHKY HE JIMIlIe HalliOHAJILHOTO, a i CBITOBOTO
n00poOyTy.

Takuii crnoci® MHCIICHHS CTaHOBHUTH IMaHEHTHY
pucy TBopdocti B. CawmiiiyieHka, aBTOpa OpUTiHAIBEHOT
CBITOTUISHOT KOHIIeMIii borokocmocy, 1o mepeadayana
€THICTh 1 B3a€MO3AJICKHICTh YCiX MaTepiaabHUX (HopM
oytTs. Y 3B s13Ky 3 M E. Conoseii ciryniHo Bi3HaumIa,
110 BMiHHSI MTMCHMEHHUKA OCMHCITIOBATH 1H/IMBIAyalIbHI
po0IeMH He JINIIe B HALlIOHAJIBHUX, & H Y TII00aIbHAX
Ta KOCMIYHMX MacmrTabaX, HasBHICTb OPHUTiHAIBHOI
XYIIO)KHBOT MOJICNI CBITOOYIOBH «CYTTEBO 30araTHIIH
ykpainceky @JI [pinocoderky nipuxy — O. C.], BuBep-
IIMBIIY 11 B HALIOHAJBHIA TPAAUIIT TUM aHMPONOKOC-
Mi3MOM, IO CKJIAJIA€ OJHY 13 CYTTEBHX O3HAK JKaHPY Y
noesii cBitosii» [Conoseii 1999, c. 108].
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Lle# TOBOPOT JIIPUYHOTO CIOXKETY IHMKILY MPOJO-
BXKEHO B TPETil YacTHHI, JIe NOCT MOPYIIy€e MUTAHHS
JroJICbKOro OyTTS sub specie aeternalis: «Hamto cTBo-
PHBCsI Halll CBIT, HAIO 1 MU xwuBeMo? / Sk 1 Big 4oro
BCC CTajo, KyJu HAOCTaHKy Mu aidaem?» [CamiiiieH-
ko 1990, c. 46]. Toit dakT, IO 3a BCIO CBOIO iCTOPIIO
JIFOJICTBO HE HAOIM3MIIOCS A0 PO3TaJKH IIbOTO MUTAH-
Hs, 3MYIIy€ aBTOpa MOAMBUTHCH Ha II0 MpoOieMy 3
mo3umii arHoctuka: «boxe! Hemxke 9omoBik mparro-
BaB ISl THCSAYi pokiB / Timpkwm Ha Te, MO0 CKa3aTh,
mo BiH Hivoro He 3Ha!?» [Cawmiitmenko 1990, c. 46].
BimzHaunMo, 110 THUTaHHS, MOPYIICHI B LIl YaCTHHI
mukiy «Enerii», B pi3HUX Bapialisix 3BY4dTb 1 B iH-
mmx Ttekcrax B. Cawmiiinenka («HeneBnictb», «/[Bi
wianetu», «/Iymu ByrTs» Ta iH.), IO CBIAYUTH TIPO
3HAYYLIICTh JJIsl IOTO XYJOXKHBOT'O CBITY OHTO-THOCE-
OJIOT1YHOT MPOOIEMATHKH.

Haiibinpmmii BUAB JNipU3My B IHKII MiCTHTH
Horo 4eTBepTUH BipII, AKWIA, HA BIAMIiHY BiJ Iorepe-
JIHIX YaCTHH, Ma€ 3arojioBok — «Bocenwm». JlipuuHuii
repoil yCBiJJOMIIIOE, 110 3eMHI KJIOMIOTH W HEPO3KPHTI
MUTAHHS MOCIIAI0Th HOTo 3BiAYyCisb, 1 TOMY BiH 3Bep-
Tae CBIH Norsiz 10 Heba, IIyKaloYu B HhOMY PO3PajIH:
«Jla¥t MeHI 04l BTOIMUTH B YUCTIH Oe30/Hi TBOIH, / [lai
MeHi Jr00e CisTHHS TBOTO IIPOMEHHUCTOTO COHIL, / [aif
MEHi JIariIHU# CBIT 31pOK BeuipHiX TBoIX!» [CamiiineH-
ko 1990, c. 46]. OnmHak xamgaHy HeOecHY OJTaKHUTH He-
MOXIIMBO IT00AYUTH 32 XMapaMy, B HOMy repoii BOauae
HeclpaBeUIMBICTh: «Hamo Tn xmMype Take, XMype, siK
Hamia 3emisi? / CyMHO 1 TyT Ha 3eMili, 1 HemMa Jie CIio-
gty ayiieioy [Camiitnenko 1990, c. 46].

MoskeMo CTBEpUKYBaTH, 110 y Bipmn «Bocenn»
HACTa€ KyJIbMiHAIliS JIPUIHOTO CIOXKETY, III0 pPO3BUBA-
€THCS B MIEPLUIOMY BHOKPEMJICHOMY HaMH OJIOLI IHKITY.
Skmio 3 ornsAy Ha BusiB y Teketi «Eneriii»y B. Cawmiii-
JICHKa €CTETUKH Ta MOCTHKH KPAIIMX 3pa3KiB aHTUYHOT
JITEepaTypy B MOMEPEHIX YaCTHHAX MOXKHA MPOBECTH
napa’eib i3 TaKiuM BiJIoMHuM 3pa3koM ¢isnocodii B Muc-
tenursi, sik moema Jlykpeuis «IIpo mpupomy peueii»,
TO YeTBEpTa YAaCTHHA UKy Yepe3 3MiHy TOHAJILHOCTI
Ta HapaTHBY HAOIIKAETHCS 0 Maocy NepIIoi KHUTH
«CropOuux eneriity OBimis:

Heba Ta mops 6oru!

Uwu mumusnocst mock, KpiM OaranHs?
3rIIsIHBTECh HA T€ HEMIIIHE, XBUIIIMHU OUTE CY/THO!
He mocmimaiite, MO0, IPUETHATHCH
1o Llesaps THiBY:

Yacom kapae OfuH, IHIIHH — 371aCKaBUThCS 60T

[Osigiit 1999, c. 174].

3B’5130K 13 aHTUYHOIO TTOETUKOIO0 BUPA3HO TPO-
CTEXYETHCS 1 B IT’ATIH YaCTHHI IWKITY, A€ TOPYIIEHO
npoOieMy MUTISI 1 Hapoy. Po3BUBaro4YM JIEHTMOTHB
MEepIINX TPHOX YACTHH, MUCbMEHHHUK POBOJIUTD Tapa-
JIeTs MUK IT'STHHUICIO, M0 «3aCHYB Cepej BYIHI, BUJ
yronuBInu B 6onoroy [Camiiinenko 1990, c. 47], i 6a-
YUTh NMPUEMHI CHOBH[IHHS, 13 MOETOM, OalayXuMm 10
CYCHIJIBHUX TPOOJIEM Ta TPYIHOILIB JKUTTS 3arajioM:
«Y¥ TO He TaK i moeT, oI’ THINI Big BIacHOro macrs, /
B camim 6o0stoTi KUTTS micHIO Beceny criBa?» [Cawmiii-
neHko 1990, c. 47]. 3acrocyBaHHs 1Mo1iOHOTO Mapase-
J3MY 3 METOIO PO3KPHUTH IIEBHY MUCTEIIbKY KOHIICTILIIFO
BJIaCTUBE BioMomy TpakTaTy I'oparmis «[Ipomoetnane
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mucrentBoy» («Ilocnanus no IliconiBy), i3 sskum apy-
ra moyiopuHa 1mkiy B. CawmiiiieHka criopijgHeHa il Ha
iIeHHO-TEeMaTHYHOMY PiBHI ITOETHKH.

VYV mocriit wactuHi «Enerii» aBTOp Hamaraerb-
Csl OCATHYTH POJb TBOPYOCTI B YCiil icTopii moacTBa,
MOPYIIYIOYH aKTyalbHY IJIsl YKpaiHCBKOro JiiTepa-
TYpHOTO MOJEPHI3MY NPOOJIeMy Miclii MHTIIS B CYycC-
minbeTBi. 30kpema, B. Cawmiitnenko posrmsmae Ty i
YacTHHY, 10 Oyja OJHI€I0 3 HAMOUIBII 3HAYYIIUX Y
TBOpYOCTi Jleci YkpaiHKH: HEMOXKIHMBICTD IS TCHiA
Oyt 3po3yminuM mepeciduHuM JroasM. [loet crBep-
JUKy€, MO0 3a BCIO ICTOPIF0 MHUCTEITBA CJIOBa IIija
IuIesiia TeHiiB 3po0uiia Bce AJsl TOTO, 100 «HAYYUTH
ycix cmpaBxHiMU OyTH TroapMm» [Cawmiitnerko 1990,
c. 47]. OnHak OUIBIIICTD JIOJICH OyJIM HE CIIPOMOXKHI
OLIIHUTH TaKUH Aap, OCKUIBKU CIyXald «TUIBKU YIIH-
Ma, He cepiemM, / MoBOHM Ti mpaBay cjIoBa CKa3aHi HE
3aams ix» [Camiiinenko 1990, ¢. 47]. Hacaiaku Takoro
HEXTYBaHHSI BUCOKUMHU i7IeSIMU i HeOa)KaHHsI TyXOBHO
PO3BHBATHCS MUCBMEHHUK BTLIIOE B JIOCUTH HETIPUBA-
ONUBIH KapTHHI:

To y xionorax Mi3epHuXx,
TO y CJIOBAaX KPACHOMOBHHX
Jlrou TonUIIH CBIH yX, HE TUBIISTYUCH JOTOPH,
MoB Te cTBOpiHHS,
110 TJSIHYTh HIKOJIM HE MOKE Ha He0O,

Ta winmii Bik y 6arHi pUETHCS IMHICKOM CBOIM
[Cawmiiinenko 1990, c. 47].
3aB/SIKK TAKOMY TIPOTHCTABICHHIO aBTOP KOHKpe-
TU3Y€ 3HaUCHHs 00pa3y HeOa, 1110 OyB IIEHTPAILHUM y
moriepeTHii yactuHi nukiy «Enerii». Borno cumBoii-
3y€ BIYHICTh TBOPYOT'O AyXY, BEJIMY T€HIaJbHUX JYMOK:
«barHa HOBI HACTaKTh, PUIOTHCS APYTi BKe Tam, / A
MOHAJl HUMH cisie Te X came BUcokee HeOo / CiiB THX
BEJIMKHX MYKIB, IO BXKE MOTILIN 1aBHOY [ CaMiiiyieHKo
1990, c. 47]. Okpecnena npobieMaTuka 3rojioM Oyna
BHBEPIIICHA B OJHUX 13 HAWOLIBII caMOOYTHIX TEKCTaX
He smie y TBopdocti B. CamiiineHka, a i B ycii ykpa-
THCBKIH miTepaTypi kinist XIX cr. — «He BMpe noesis»

(1891) Ta «JIroacekicth» (1893).

VY w’satiii Ta moctid yactuHax «Ejeriiiy aBTop
HAOIM3UBCS 10 (HOPMYJTIOBAHHS BJIACHOI €CTETHYHOI
napagurmu. Ilicias boro MUHYIJO MPUOIU3HO 2 POKU
TBOPYOI Mpalli, IPOTATOM SIKUX OYyJI0 HAITUCAHO P 3ra-
JMyBaHUX PaHIIIe TEKCTIB, IO JTAIOTh 3MOTY chopMyBa-
TH 3aBepIICHU JiTeparypHuil moptper B. Cawmiiinen-
ka-mipuka. Takox y 1887 — 1889 pp. HuM cTBOpEHO psif
OJMCKYYMX CAaTUPUYHUX TEKCTIB Ta 3IIHCHEHO HU3KY
TepeKyIaIiB, Mo, Pa30M i3 BIACHE JIIPHYHUM JTOPOOKOM,
3aCBIIYMIO OJIMCKy4e 3aCBOEHHS IOETOM €BPOIICH-
CBKUX JITEepPaTypHUX TPAJHIIIH.

Came 11eii TpUBaJIHi IPOIIEC, HA HAIII TIOTJISAI, 1aB
MTUCHbMEHHUKOBI IMITYJTBC MiAOUTH TTOTOYHHH ITiACYMOK
TIEPILIOTO ILTITHOTO eTay He3aleKHO1, TOOTO He YIHIB-
CBKO1, TBOPUYOCTi, C(HOPMYITIOBATH BIaCHE MHUCTEIbKE
Kpeno, SKOMY BiH 3QJIMIINBCS BIPHUM JI0 KIiHIIS CBOTO
TBOPUOro IULXY. MOro MpeIcTaBIeHo B CHOMIii yacTH-
Hi «Eneriii», 1o Mae 3aronoBok «IToeToBix:

Toxi To61 mamroBaTH J{Hinpo, HapikaTH Ha AOJIO,
Ta nipo Ti oui cmiBaTh, IO TH I HE OAYHB HITIIE;
Kpame 1 10 1 1 H y 3Maioi,
3a3UpHU 1l y qyly QylLIelo,

Pazicth i cMyTOK T B CJIOBi CBOIM MOKa)KU
(po3psiaka aBropebka — O. C.)
[Camiiinenko 1990, c. 47].
VY rtakwuii criocib aBTop, TBOPUICTH SIKOTO MPH- CBIYEHA
HalliOHAIBHUM Ta 3arajJbHOJIOJICBKUM IIPO- OJeMaM,
JIEMOHCTPYE, 3 YOTO HACTIPABJIi MOYMHAETHCS IILIAX
MTOETUIHOTO OCBOEHHS AIMCHOCTI — 13 pO3YMiHHA
TOHKOT Matepii JIOCHKOT Ty, caMOOYTHOCTI KOXKHOT
JFOZICBKOI icToTH. Le BIydHO Big3HAYWB Yy TBOPYOCTI
CBOTO CTapIIOTO CyJacHHUKA OLTOpYCHKHI TOET 1 JIiTe-
parypHuil Kputuk M. bornjaHoBuY, KOTpUN CTBEPIKY-
BaB, 110 TToTipu cTypOoBanicTs B. CaMilinenka monero
BCBHOTO JIFO/ICTBA <UTIOAN HE 3aTYJIHIIN BiJl HHOTO JIIOIN-
Hu. HaBnakw, BiH )KMBe 1HTepecaMHu JIIOACHKOT 0coOuC-
TOCTi, caMe BOHHM CTaHOBJIATH IJISI HHOTO MIPHJIO ITiH-
HOCTI COIIaJbHOTO YCTPOIO, 1 JKOAHOTO pa3y BiH HE M-
JIaBCs CIMOKYC1 MPUMEHIINTH 1X 3HAYCHHSI Ha KOPHUCTh
SIKOTOCH 1710712 uH ifeany» [bormanosud 1993, c. 311].
3aBISIKM TOSIBI ajpecara Ta TOCHIICHHIO aBTOp-
cbkol inTeHuii Bipu «IloeToBi» HaOyBae moBYaIbHO-
'O 3By4YaHHsI, 1110, SIK OYyJI0 3a3HaYEHO BHILIE, Y LIJIOMY
HeXapaKkTepHO AJIs MUCbMEHHUKa. [IpoTe 1e 3rimamKy-
€ThCs B OCTaHHIN yacTuHi nukiny «Ejerii», ge aBTop,
MPOJIOBXKYIOUH PO3BUTOK JYMKH, BUKOPHCTOBYE Ti K
MPUHOMH, IO 1 B HEPIINX MIECTH YacTHHaX. LI moesis
CTaHOBHUTb PO3TOPHYTY 1IFOCTPALIIF0 MUCTEIIEKOTO Kpe-
JI0 MUCbMEHHUKA, 3J{IIICHEHY 3a JIOIIOMOTO0 SICKPaBOTO
00pasy 3 aHTUYHOTO CBITY:
Cdep HebecHIX My3HKa
MOBHUHHA T'YCTH NIPEUyJJOBHO, —
TinbKH, HA JTUXO, 11 CIyXaTH MOXKE HE BCSK.
Toii, XTO BUTA€E AyUICIO
B JJIEKUX KpasX MIKIUIAaHETHHX,
Uye BenmuuHuii akop/1. Xai ke BiH ciyxa ioro!
[Camiitrenko 1990, c. 47].
Leit 0Opa3, 0 BUHUK HA OCHOBI BYCHHST APHUC- TOTEIS
Ipo rapMoHiro cdep, ado CBITOBY My3HUKY (TpakTaT
«IIpo HEOOY), OYB TaKOXK MAICTEpPHO BTiJie- HUH Y
urocTiii kuusi Tpakrtary unepona «IIpo aep- xaBy»
(po3nin «Coun Cuinionay). Kocmiuniit rapmo- Hii, 1110
MOY€ CTAaHOBHUTH YISl MUTIIS JIMIIE JKEPEIIO
HaTxHeHHs, B. CaMiliJIeHKO MPOTHUCTABIISIE T€, HA 11O
MaroTh OyTH MOKJIaJIeHi ioro TBOpui cuin: «Mu x, 110
JKMBEM Ha IJIaHeTi, TOBUHHI MU cityxatu BiuHO / Toi
JTUCOHAHC, IO JIa€ Iap BCiX iCTOT — qooBik» [Camiii-
nenko 1990, c. 47]. 3BuuaiiHo, 1110 HACTAHOBY HE BapTO
CHpUIMATH SIK «HA3aHUIBKY», IO MiATBEPKYIOTh
IHIII TEKCTH MMChbMEHHHKA, 30KpeMa HaliCaHa POKOM
mizHime noe3ist Open. Y Hill aleropnyHuil 0Opa3 nra-
Xa, 110 YOCOOJIF0e MUTII, carae HeOecHOi cepu, Mmoo
HaOpaTUCs TBOPYOI €HEPTii, MCIIT YOr0 MOBEPTAETHCS
JIO CBOT'O T'OJIOBHOT'O 3aBJIaHHs: « APYruM CTBOpIH-
HsM 3eMHHUM T0BifaB / [Ipo He6o, mpo CoHIle, Mpo 30pi
6muckyui» [Camiitnenko 1990, c. 70]. [Tonibny nymky
PO MPU3HAYCHHS MUTIA, TOTTHOIeHY 0i0IiHIM MO-
THUBOM (aJto3iero Ha 00pa3 npopoka Moiices), BTiICHO
i y koHuenTyanbHil 30ipui I. dpanka «Semper tiro»,
3okpema B I — IV noesisx nukiy «I3 kanru Kaagd»:
[Moere, Tam: i B cdepi Mpiid, IPUBUIDKEHD,
Iiro3iit i omMaH TBii paid 1BiTE.
A TeHil TBiif — TO MIIlb CYTeCTiH, 30JIMKCHB.
[Tpopomnpkuii nap y Tede num Ha Te,
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L

[I{o6 iamMM Kpaid 0OiIsIHHIA BKa3aB TH,
A caM He BXOJIMB y )KHTJIO CBSITE

[Dpanko 1976, c. 165].
Hukn «Emnerii» 3acBiq4nB BUCOKHN PIBEHb Maii-
CTCPHOCTI aBTOpPa B OCBOEHHI KAHOHIYHHUX YKAHPOBUX
(hopM Ta TOTOBHICTh NMMUCHMEHHUKA IHTEPIIPETYBATH
KJIaCUYHY €BPOIEHCHKY, 30KpeMa aHTHYHY, XYyJ0)KHIO
CHaJIUHY BiJIIOBIIHO 10 €CTETHYHUX MOTped cydac-
Horo Homy mucrenTsa. Y 3B’sa3ky 3 num O. Typran
CIJIyLITHO BiZI3HAYMJIA, 10 NPEJCTAaBHUKHU JIITEpaTyp-
HOI'0 TOKOJIIHHS, 10 sIkoro Hajnexas B. CawmiiiieHKo,
«crpuiimaroTh 11 [anTHuHICTh. — O. C.] He K mpaeB-
POTICHCBKY, a TOMY MPHUPEUYCHY Ha 3aru0esb pa3oM i3
IITIEHTIICPIBCEKAM «3aHEMa oM €BpOmm», i3 3aruden-
JIF0 €BPOTIEHCHKOI MBIMi3alii, a camMe K OJHY 3 OCHOB
3araJbHOJIOICHKOI KyJIbTypH, SK OescmepTHY» [Typ-
ran 2013, c. 80]. BaxmBicTh 1IbOTO IJIACTY €BPOIIEH-
CBHKOT KyJIbTYpH, ii BIUIUB Ha MUCbMEHHUKA 3aCBIIUYE 1
Biy4He croctepexenns C. €pemona, 3po0JeHe e B
CUHXPOHHOMY aclekTi: «YMMCh aHTUYHUM, CYIIOKOEM
cnpaBxHboro (isocoda Bie on yipuku CamiilyieHka,
€JIEMEHT PO3yMJIUBOI ipOHIi NaHY€ B HUX, 1 TUIBKH K
3aHAJITO BXE JIOIIKYJIUTh MIIIAHCTBO Cy4aCHOTO JKHT-

JITEPATYPA

T, TOCTPUI capka3M MpoiiMe HOro KOM0Yo0 CaTUpolo,
IO ITOCHIIAHA TIEF, MOBJISIB, AaTTHYHOIO CLILTIO» [€dpe-
MoB 1995, c. 522].

Otxe, y mukii B. Cawmiiimenka «Exerii» dit-
KO OKPECJICHO E€CTETHYHY Mporpamy IHCbMEHHUKA,
YHi XyJOXKHI TEKCTH 1CTOTHO CIIPHSUIM CTAHOBJICHHIO
YKpaiHCBKOTO JIITepaTypHOTO MOACpHi3My. Po3risHy-
THH TBip y I[bOMY KOHTEKCTI BHPI3HAETHCS ManCTep-
HUM 3aCBOEHHSM AaHTUYHUX XYIOXKHIX Tpamuuin (Xy-
TIOKHI TTpuiioMH, 00pas3u, IIHH (iIocoChKoi TyMKH,
cTpodika) Ta iX MOETHAHHAM i3 MOAEPHOIO MpoodIe-
MaTHKOI0 (JIIOJICbKA 1HAMBIAYaJIbHICTb, MICIE MHUTIS
B CYCIUIBCTBI, CYTHICTH TBOPYOCTi, mpoOiiemMa TreHis
1 mocepeaHOCTI). 3aBISKHA FOMY ITUCHMEHHHUK 3yMiB
MPOJICMOHCTPYBAaTH 3HAYHWN MOTEHIial KaHOHIYHOT
cTpodu, MO 3roJ0M OyJIO0 MIATBEPIHKEHO TBOpPAMHU
I. ®panka («MaifoBi emerii», 1901) Ta Jleci Ykpain-
ku (eneriitai Tekctu 1900 — 1901 pp.). Lle cBiguuth
npo 3HauymicTh TBopuocti B. Camiitienka B mporeci
OHOBJICHHSI Ta PO3BUTKY KJIACHYHOI eNerii, a Takox
PO B@KJIMBICTH IIOJAJIBIIOTO JIOCTIDKCHHS LHOTO
MUTaHHS SIK B YKPaiHCBKOMY, TaK 1 B €BPOIEHCHKOMY
JiTEepaTypHOMY KOHTEKCTaX.
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THE POETRY CYCLE «ELEGIES» BY VOLODYMYR SAMIYLENKO:
ON THE WAY FROM POPULISM TO LITERARY MODERNISM

Abstract. The article deals with the poetics of poetry cycle «Elegies» by Volodymyr Samiylenko (1864 —
1925). This work belongs to a crucial period of the author’s aesthetic bases formation. Having entered the literary
circles in 1884-1889, Volodymyr Samiylenko progressed from realistic methods («The Sinner», «Our Sad Song»,
«Winter Dialogy, etc.) to the trends of literary modernism («Elegies», «TWO Planetsy», «Spring Songs», etc.).
The article aims to analyze the poetry cycle «Elegies» as a representative work of this dynamic stage of author’s
creative career and simultaneous artistic ideas development in the late 19th century. This includes investigation
of generic features, examination of images and lyric plot, and tracing the connection with other poetic works by
Volodymyr Samiylenko.

Poetry cycle «Elegies» consists of eight parts written in classic manner (using elegiac distich). To analyze
its poetic peculiarities, we have divided the work into two segments. The first one includes parts | — VI represents
the author’s philosophical view on the humankind, whereas the second one (parts VII — VII11) is investigated as the
author’s aesthetic program. Volodymyr Samiylenko succeeded mixing traditions of classical literature and most
relevant topics of his time. On the one hand, the analyzed poetry cycle enacts artistic methods of ancient writers
such as Publius Ovidius Naso or Quintus Horatius Flaccus. On the other hand, it represents urgent problems of
society and art (role of poet in society, the infertility of philistines’ intellect, etc.).

In conclusion, the poetry cycle «Elegies» is a significant part of the author’s heritage which has also
influenced development of Ukrainian literary modernism. Being put in the context of Ivan Franko’s and Lesia
Ukrainka’s works, this poetry cycle by Volodymyr Samiylenko had an impact on the further evolution of classical
elegy in Ukrainian literature.

Keywords: Volodymyr Samiylenko, philosophical lyrics, classical elegy, the classical age, modernism,
neoclassicism.
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Bunyck 2 (42) -
Oxcana THXOBCBKA

IMCUXOAHAJITHYHE NIJIIPYHTS OBPA3IB SI3BUYHULIBKUX
BOI'IB B YKPAIHCBHKINA MI®OJIOTITi BAKAPIIATTS

HayxoBuii BicHuk Y:kropojacskoro yHiBepcurtery. Cepisi: ®ijosioris.
Bumnyck 2 (42)

YJIK 398.2 (477.87):189.922.4:257.2 DOI: 10.24144/2663-6840/2019.2(42). 168-175.

Tuxoscbka O. [IcuxoananmiTnuHe MATPYHTS 00pa3iB S3MYHUIBKIX OOTIB B yKpaiHCEKil Midoorii 3akapmarts; 6i6:i-
orpadiuanx Jukepen — 17; MoBa — yKpaiHCBKa.

AHoTauisi. Y CTaTTi OCMUCIIOETHCS TICUXOJIOTIUHE MIATPYHTA 00pa3iB S3MYHULBKUX OOTiB B yKpaiHCHKiH Midoorii.
JIxepenbHOo 6a3010 gociikerHHs crand crarti @. [TorymHsaka «3aiumik i1010mnoknoHcTBay (1942), «Jlens cstoro ['eoprist
B HApOJHUX BipyBaHHAX» (1942), /I TUIIOIOTIYHOTO 3iCTAaBICHHS BUKOpUCTaHi po3Binku B. BoiToBuua, 5. ['onmosarkkoro,
I. JTozko. Metonosoris crarti 6asyerbes Ha npansx [k, KemnGemna, E. Holimanna, K.-I'. FOura. KocMoroHiuHi Ta T€0T0-
HiYHI MipH Pi3HUX HAPOJIB CBITY BiZOOpakaroTh MPAarHEHHS JIIOJUHH BIOPSIAKYBATH YSBICHHS MPO CTPYKTYPY
BcecBiTy, YCBIOMUTH 3B’S30K MiK HPOSBICHUM i HEMPOSBICHUM OYTTsM. Kpish npusMy ICuxoaHazizy MU pO3IIISAAEMO
YKpaiHCBKUX SI3MYHUIIBKUX OOT'IB sIK pi3HOMaHiTHI nepcoHigikanii apxerury Camocri. Apxetun CamocTi, 110 € YOCOOISHHIM
00XKECTBEHHOI MyIpoCTi B Mipax, JereHax Ta HapoJHUX MOBIp X, 3a3HaB PO3MICIUICHHS 1 CIIPOCKTYBABCS Ha TPYIy OOTiB,
KOXKEH 3 SIKHX Ma€ CBOIO «cdepy BIUIMBY» i BIATIOBIAHO cTae OLIBII 3pO3yMIJIMM Ta JOCSHKHHUM Juist JifouHU. [loctats no0po-
ro bora B ykpaiHchkiii Midosorii (LeHTpaIbHUI apXeTHIl) pO3IICILIIOETECS Ha 00pas3u constunux Oori (Ilepyna, JlaxoOora,
Komsmy, Slpuna, Kynaiina), GoriB-mokpoButeniB ctuxiii Ta pemecen (Beneca, Ctpubora, Xopca, Jlany), OOTHHb KOXaHHS Ta
cim’1 (bepernnro, Jlany, Jlemo, Poxxanniips), siki 3roioM Heperuienucs 3 00pa3zaMu XpUCTHSIHCEKUX CBSTHX. [CHYBaHHS BipyBaHb
SI3MYHUKIB y PO3MAiTHI TAHTEOH OOTIB 3yMOBIICHE X MparHeHHsIM 3100yTH MIATPUMKY B TiH 4n iHIIIH cepi xKUTTS, 1e Biac-
HUX CHJI Ta 3HaHb 3aMano. bo)kecTBa, 110 acOLiIOBAINCS 31 CBITJIOM Ta COHIEM, € MONIOHUMH 33 CBOIMU (YHKIIISIMH B PI3HHX
cBiTOBUX Mioorisax. Bipa y cOHIUHHX OOTiB TakoXX BioOpaxaia MparHeHHs HAIIMX MPEAKIB 10 JYXOBHOTO MPOCBITICHHS I
nizHaHHA ictuHu. CBapor, Jlaxoor, [lepyH cripuiiManics sk yocoOJeHHs BHIOT MyApOCTi Ta 100pa, iM npunucyBanucs QyHK-
1ii 6aTbKa, 3MaTHOTO MKITyBAaTHCS PO AITEH. A 11e 3yMOBIIIOE IX CeMaHTHYHY OJIM3bKicTh 3 apxetunioM Camocrti. [lepyn, Jax-
oor, Ctpubor, Benec, Xopc, Jlana, Jlana Ta inmi cBiTii, 100pi O0ru B yKpaiHChKii Midomorii Manu cBoi aTpudyTu, cnenugivni
CHUJIH, HAJTUTSJTHCS CIIEKTPOM BJIACTHBOCTEH, SIKI BIIPI3HSUIH iX 0J(HE BiJ 01HOTO. [IpuKMeETHO, 1110 60’KECTBa-UOJIOBIKY TiCHIIIIE
OyIIH TTOB’sI3aH1 3 BOTHEM 1 CBITJIOM, a JKiHOY1 — 31 CTUXI€I0 BOAU. [CHYBanM puTyainy, 4epe3 NOCepeIHHULTBO SKUX HaIlll PEIKU
Hamaranucs ix 3a100putu. JIFoau mparHyian HOJ0NATH CBiif CTpax mepe CMEepTIO il MPUPOAHUMHU CTUXISIMH BHACIIIOK YOTO
X ysiBa Hopouiia oOpasu OOTiB, sKi IUMH CTHXiSIMH MOTJH 0 kepyBaty. [lcnxika mroauHN chopMyBana CUCTEMH HOJITE3MY
Ta TEHOTE3My, OCKUIBKH 3/1aTHAa TOPOKYBATH CHMBOJIIYHI 00pasu, fKi, y CBOIO Yepry, YBUPAa3HIOIOTh 3HAUCHHS MEPBICHUX

apXETHUTIB.

KimouoBi caoBa: apxerun CamocTi, ncnxoaHaii3, TeoroHiuHi mMiu, ykpaincbka migosoris, ¢oipkiop 3akaprarts,

©. [ToTymHsK, S3UYHULBKI OOTH.

IocTranoBka nmpodaemu. boru B pisHUX MidoIto-
TisIX CBITY € YOCOOJICHHAM BHUIIIOT MYIPOCTIi, CaKpaib-
HUX 3HaHb, HAJJICHI 3IaTHICTIO TBOPEHHSI i TpaHCQOp-
Mallii cBiTy i ychoro cymioro. Bonu € BTijieHHSIM Mpii
JIFOJICTBA ITPO MOKJIMBICTH BJIACHOTO JYXOBHOTI'O, 1HTE-
JIEKTYaJIbHOTO Ta MCUXOJIOTIYHOrO PO3BUTKY. Y Midax
PI3HHUX HAapOZiB OOTH BiZOOPaXarOTh MPATHEHHS JIFO/IH-
HU BIIOPSIIKYBATH YSIBIICHHS [IPO CTPYKTYpy Bceecity,
YCBIJIOMHUTH 3B’SI30K MiK IIPOSIBJICHUM 1 HEPOSBICHUM
OyTTAM. 3 TOYKH 30py NCHXOaHAII3y, OOTIB CIIiJ| TpaK-
TyBaTd K mepcoHidikoBaHi 00pa3u apxeruny Camo-
CTi, KEPYyI4Oro IEHTPY KOJEKTHBHOTO HECBIZOMOTO.
Ha nepexonanns K.-I. IOnra, «CamicTs piBHOYacHO
€ boxum obpasom: npuHaiMHI 11 HEMOXIMBO BiJpi3-
HUTH Bi HBOTO» [HOHT 2016, c.41]. Bigrak, nuisxom
OCMHCJICHHSI TAaHTEOHY YKpPATHChKUX SI3MYHUIBKHX
00riB MU CTIPOOYEMO MPOCTEKUTH €THOIICHXOJIOTIUHY
cnennixy nepconidikamnii apxerury CamocTi B yKkpa-
THCBKIN Midoorii.

3a cnocrepeskenHsaM [x. Kemnoera, «<aebeca ta
nekso, 3osota Jlo6a Ta OmimMm — 1l 1 BCi 1HIN MicIist
niepeOyBaHHs OOTIB IHTEPIIPETYIOTHCS IICHX0AHATI30M
SIK CHMBOJIM HECB1/TOMOT0. TakuM YMHOM, KIIIOY JI0 Cy-
YAaCHUX CHCTEM ICHXOJIOTIUHOI iHTepnpeTamii TaKui:
MeTadi3uuHa peaybHICTh = HEeCBiTOMOMYy. SIK CTBep-
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JkyBaB Icyc: «Amxke ock, LlapctBo boxe € Bcepeau-
Hi Bac»» [Kemmbemn 1997, ¢.258]. Buenwmii mosicHioe
nosiBy 00pasiB OOriB y pi3HUX Mi(OJIOTISX MPOLECOM
3BY)KEHHSI CBIJIOMOCTI JIFOJIMHHU, BHACII/IOK SIKOTO JIFOJTH
nepectaqy 0ayuTH JDKEPENO YHIBEPCAIbHOI CHIIH
(bora, CamicTh). 3ByKeHHS CBiZIOMOCTi (TOOTO TEeBHA
Jlerpajiarisi) JIOAWHH, 3TiAHO 3 MiaMu, BigOyBaeThCs
TTicIIsl 3aBepIICHHS 30J10TOT J00W YK BHACIIIOK IpiXo-
T TiHHS JIFOJICTBA, 1 IIeH POIIeC «3IMTOBXYE HAJCBIIO0-
MicTh (bora — O.T.) y HecBimome, i B TOW camuii Mo-
MEHT 4epe3 IMOCEPEAHUITBO TAKOTO CHMBOJIY CTBOPIOE
nei cBit» [tam camo, ¢.258]. IloTpamuBmm y chepy
HecBigomoro, bor (apxerun Camocti) cripuitMaeTbest
SK HEJOCSDKHA, i/lealbHa ICTOTa, 3 KOO MOB’ SI3YETHCS
i71est CTBOPEHHS CBITY i BChOTO Cymioro. boxecTBo He-
MOXIIMBO Ii3HATH, & TOMY 3 HUM MOB’s3aHE BCE Te, 110
HE /I CHJIY OCSTHYTH JIFOJICBKOMY PO3yMY.

AHaJi3 ocraHHix gocaimkeHb. IIpo Moxiu-
BICTh TPAaKTyBaHHs 00pa3iB OOT'iB Kpi3b NPU3MY NICHXO-
anamizy mucamm K.-T'. IOwr, E. Holimans, JI. Kammren,
Jbx. KemnOemn, M.-JI. ¢on ®Ppann, M. Xoyn Ta iH.
[TpescTaBHUKY NCUXOAHATITUYHOI IIKOJIM BBaXKaIOTh,
110 TPOTIEC TIOSIBU CB1IOMOCTI 3yMOBHB, 3 OJTHOTO OOKY,
BHOKpPEMJICHHS IHIMBITyadbHOTO «S», a 3 iHmIOro, —
CTaB MPUYUHOIO BTPATH 3B’ 3Ky MK «SI» Ta BHyTpimI-
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Hpoto Camictio (00pa3om bora Ta yHiBepcabHOTO 3Ha-
HHSI), @ [Ie B CBOIO YEPry CTaJ0 NEepPEeIyMOBOIO MOSBU
nepconiikoBaHUX 00pa3iB OOriB, sKi Majau O HagaTU
CCHCY JKUTTIO JIIOAWHHU W CKepyBaTH i1 Iil y HampsiM-
Ky BHYTPIIIHBOTO PO3BHUTKY. «] OCKIIBKM MEHTaJIbHE 1
¢izndyHe 37M0pOB’S IHIUBIA 3aJICKUTH Bill BIIOPSAKY-
BaHHS [TOTOKY JKUTTEBUX CHJI 3 IIITBMH HECBIIOMOTO Y
cthepy IEHHOTO HECHIaHHSA, TO # y Mi(i Oe3mepepBHICTD
KOCMIYHOTO TIOPSIKY 3a0e3MeuyeThCsl BUHATKOBO dHe-
pe3 MOCepeAHUNTBO KOHTPOIbOBAHOTO MOTOKY CHIIH,
a borwm, sKi MOCTalOTh 3 IBOTO JDKEpENa, € CHMBOJIA-
MU TIepCOHI()IKOBAHMX 3aKOHIB, KOTPI KEPYyIOTh MM
notokoMm)» [Kemnoemn 1997, ¢. 260], — 3a3nauuB Jx.
Kemnb6e.

Ha nymky E. HolimanHa, «ipoOy/pkeHHS CBiJ0-
MOCTI ¥ CTBOpPEHHS CBITY — MpOLIECH TapajesbHi, KO-
Tpi MOPOKYIOTH OTHAKOBHI CHMBOII3M, [...] CBIT Ha-
CIIpaBIi «iCHy€e» JUIIE B Till Mipi, B AKiiH HOTO MOXe
ocstHyTH Ero. JludepenifioBanuii cBiT BimoOpaxkae
CBIZIOMICTh, sIKa cama mudepeHmiroeTses» [Holimana
1998, c. 343]. BueHuii npuiryckae, o miciast BHOKPEM-
JICHHS CBIIOMOCTI JIFOJJMHA ¥ TIEBHOI Aerpanamii iHIu-
BiJla yepe3 BTpary 0e31ocepeJHbOro 3B 513Ky 3 00pazoM
BuII0i MypocTi (borom, HaaCBIIOMICTIO) TOYHHAETH-
Csl TIOCTYIIOBE JYyXOBHO-IHTEJIEKTYaJbHE 3pPOCTAaHHS.
JlromuHa IHTYITMBHO TparHe BiJHOBMTH BTpauy€HH
3B’s130K 3 borom, i KOJIEKTHBHE HECBiOME MOPOIIKYE
o0pa3n okpeMHux OOriB, IO € PI3HUMH YOCOOJICHHS-
mu apxerurry CamocTi. 3a crocrepexernuasm E. Hoii-
MaHHA, «YUCIICHHI apXeTHUIH 1 TPYMH CHMBOIIB, IO
BIZIKOJIOJTHCS BiJI NEPBICHOTO apXeTHITy, BKa3ylOTh Ha
30UTBIIeHHS cpepH Mi3HAHHA, 3HAHHS 1 TPO3iPIHBICTH
Ero» [Tam camo, c¢. 343]. TakuMm YHHOM, S3HMIHHUIBKI
Ooru B pi3HKX Mi(OJIOTisSX BiANOBIAaNM 32 NeBHI cde-
pH KHUTTS JIIOJMHU Ta BcecBiTy, 3 iXHIMH oOpazamu
MIOB’AI3YBAJIUCS CIIOJIBAaHHS Ha BIOPSAKYBaHHS MpO-
Lecy JKHUTTSA. Uepe3 MOJIMTBU U JKEPTBOIPUHOLICHHS
Ooram JIIOJM Hamarajiucs 3400yTH MOIJIUBICTH KOM-
¢doptHOrO icHyBaHHs. 3a croctepexenHsm S1. Tono-
BaIbKOTO, «SKy O peNirito JIF0JiHA HEe CTBOPHIA OO,
BOHA HEOJMIHHO Maja BUSBHTH B Hill Te Havajo, 3
SIKFM cama 3’SIBUJIACS Ha CBIT: BiJipBaTH BiJ Hel AyMKY
PO OJTFOJTHEHHS 00KecTBa OyiI0 O TaK camMo BaXKO, K i
3HHUIINUTH Bipy y CBOIO AymTy. Y BCiX Mi(OJIOTisIX, K OH
He OyJI BOHH TEPEeKpydeHi JIOJCHKUM MYAPYBAHHIM
Ta (aHTa3i€ro, XOBAIOTHCS ICTHHH, 110 3iiIUN 3 HeOec
y CHBY JIaBHHHY JIMTMHCTBA JIIOACTBa» [l oJoBalbKuit
1991, c. 43].

[TaHTEOH MpPAaciIOB’IHCHKUX OOTIB Ta MOB’s13aH1
3 HUMH HapojHi BipyBaHHA # 0Opsau po3risiaanu
O. Adanacees, B. Boiirosuu, A. Telimrop, M. Kocro-
Mapos, . JIozko, I. Heuyii-Jlesunpkuii, ®@. [MoTymHsax
Ta 1HII TOCIIJHAKH.

MeTto10 crarTi € ocMucieHHsT 00pa3iB ykpaiH-
CBKHX SI3UYHUIBKUX OOTIB Kpi3b NPU3MY NCHXOAHai-
3y, BUBYCHHS iX 3B’s3KYy 3 apxetunoM CamocTi.

Buxisan ocHoBHOro marepiamy. O6pas3u 1aBHIX
SI3UYHUIBKUX OOTIB B yKpaiHCHKiH Midosorii 3a3Ha-
TM meBHOi TpaHcopMmarii micas HPUHHATTS Xpuc-
TUSTHCTBA. 30KpeMa, OUIBIIICTh 3 HUX HEperuIencs 3
YSIBIICHHSIMH TIPO XPUCTUSHCBKUX CBSTHX, 1 BIpYBaHHS
JIBOX PEJIriHHUX TpaaMiliii B3a€EMHO JONOBHHIIMCS. 3a

cinymHuM crnocrepexennsam @. IMorymmnsaka, «JlaBHbo-
pYCbKa pelnirisi 3aKiHuyeThcsl Ha TakoMy 11aduii, ae 60-
JKECTBO PEIPE3CHTYE SIKYCh MPUPOJHY CHITY, 3aKOH Y1
NIeBHUI 3BUYAM, sIKi 13 cTaii JEMOHIYHOI eperIum B
CTaJIi10, KOJIM O0’KECTBO € YUMOCH Ha 3pa30K «CHUIIBHOI
moguam» [[loTymasak 19426, c. 3]. Biarak, npaykpa-
{HCBKI OOTH HEBHIAIKOBO YSBIUIACSA MOTIOHUMH IO
mozeit. 3a coctepeskenHsaM E.Hoiimanna, «aum 6i1b-
I aHTPOTIOMOP(HHUM CTa€ CBIT OOTIB, THM OMIKIMIL
BiH 10 Ero i TuM OinbIre BiH BTpadae CBild MPUTHITYTO-
quif xapaktep. boru Omimiry HabaraTo OiibIe JTOISIHI
i 3Haliomi, HDX mepBicHa OoruHsi xaocy» [Holimanu
1998, c. 340].

AnTtponiomopdHi 60kKecTBa JaBHHOTO S3UYHHIIb-
KOTO TIAHTECOHY YSBILUTUCS 34aTHUMH BUCIYXaTH MpO-
XaHHS W MOJIUTBHU JIIO/ICH, SIKI B HUX BIPWJIM, MOTJIH
JTIOTIOMOI'TH, BpsiTyBaTH abo mokapatu. L{i OoxkecTBa
«Oymu TOIiOHUMY 10 «CHIIBHOI JTIONUHUY, 1 HE MaJH
BUILUX ETHYHHX PUC, aJie HATOMICTB iX MOHa OyJ10 3a-
JIOOPUTH UM MPUXHUIUTH KEPTBONPHUHOIICHHSM Ha CBil
6ix» [[ToTyurask 19426, c. 3]. E. Hoiimanu Ha3uBae Ta-
KUX 00TiB «(QyHKIIOHATLHUMI» OOraMu peirii, siki «y
KIHIIl KIHIIB CTalOTh GYHKIISIMHU CBimoMocTi» [Hoiiman
1998, c. 340]. Ha nymMKy BYCHOTO, KOJIHU BiIOYIOCS BH-
OKpEMJICHHSI IHAMBIAyaJIbHOT CBIZIOMOCTI, JIFO/IMHA CTa-
Jla TIOYyBaTUCS HE3aXMIICHOIO i 0e3M0paHo0: «Iep-
BICHO CBIJIOMICTEH HE BOJIOIJA JOCTATHLOK KiJIBKICTIO
BUTBHOTO JTIOIMO [UIS 3MIHCHEHHS SKOTO-HEOYIb BHIY
MSUTBHOCTI — OPaHHS, KHHB, TTOJIIOBAHHS, BEJICHHS Bi-
WHHU 1 T.J. — 3a CBOEIO BJIACHOIO «CBOOIIHOIO)» BOJIEIO
i Oyrma BUMYyIIIEHA 3BEPTATUCS MO IIOTIOMOTY A0 Oora,
KOTpUil «po3ymiB» ii. Uepe3 mocepenHHUTBO Iepe-
MOHIaJILHOTO 3BepHEHHS Ero akTHBYBaJIO «JIOTIOMOTY
Oora» i TakMM YHHOM CIIPSIMOBYBAJIO IOTIK JIiOim0 i3
HECBIZIOMOT0 B cuctemy cBizomocti» [Hoiimann 1998,
c. 340]. Bonnouac, 3a cnoctepexxenusim E. HoiimanHa,
TIOCTITOBHUN PO3BUTOK CBIIOMOCTI 3r0OJIOM aCHMIJIFOE
(GyHKIIOHATBHUX OOTIB, SIKI MPOJOBXKYIOTh KHUTH SIK
SIKOCT1 ¥ 3710HOCTI CBIZIOMOTO 1HIWBINA, KOTPHIA Ope,
JKHE, TIOJIIOE 1 BOIOE TakK, SIK HOMY XOYEThCS 1 KoM
Homy xouerbest. «OJIHAK, OYEBHIIHO, IO KOJIU CBiZIOME
KEpyBaHHS OllepallisiMd He PUHOCUTH YCIiXy, HAIPH-
KJIaJ, y BiliHI, OOT BifHH MPOJOBXKYE MIATH SIK (YHK-
nioOHAJILHUH Oor HaBiTh chorogHi» [Hormanun 1997,
c. 340]. Takum YMHOM, ICHYBaHHSI BIpYBaHb SI3MYHUKIB
y po3maiTuii maHTeoH OOTiB 3yMOBIICHE IparHEHHSIM
3m100yTH MIATPUMKY B Till UM iHIIINA cdepi KUTTS, I
BJIACHMX CHJI Ta 3HaHb 3aMaiio. JIro M Hamaranucs 1o-
JIOJIATH CBilf CTpax mepes CMepTIo i IPUPOAHUMH CTH-
XisIMH BHACJIIJIOK 4OT0 iX ysiBa ropoania oopasu Ooris,
AKi IAMHU CTHXisIMH Morin 0 kepyBartu. Ilcuxika Jro-
JTUHA copMyBaja CHCTEMH TOTITEI3MY Ta TEHOTEI3MY,
OCKIJIBKM 371aTHAa TOPOJUKYBAaTH CHUMBOJIIYHI 00pasH,
Ki, y CBOIO Yepry, YBUPA3HIOIOTh 3HAUYCHHS MEPBICHUX
apxetuniB. «Tak camo, SIK CUMBOJIIYHA MHOKHHHICTh
OoriB orouye nepBicHOro bora, Tak i KOXeH apXeTHIl
3 PO3BUTKOM CBIIOMOCTi OTOUYye ceOe BiAMOBIIHOIO
rpymnoro cuMBoIiB. IlepBicHa €THICTE PO3MATAETHCS
Ha COHSYHY CHCTEMY apXeTHIIiB i CHMBOJIIB, 3TpyIoBa-
HHX HaBKOJIO IIEHTPAJILHOTO apXeTHITy, i apXeTHITTYHUH
3B’A30K KOJIEKTHBHOTO HECBiZIOMOTO BHXOIHTH 3 IiTh-
MU Ha cBiTiIO» [Hoiimann 1998, c. 340-341]. Takum
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yiHOM, apxetun CamocTi, 0 € YOcOOJCHHsM Ooxe-
CTBEHHOI MYJpOCTi B Miax, JIereHiax Ta HapoJHHX
MOBIp’sIX 3a3HAB PO3IICIVICHHS M CIIPOEKTyBaBCs Ha
rpymy OOriB, KOXEH 3 SIKHX MaB CBOIO «c(epy BILIHBY»
1 BIZIMOBIHO CTAaBaB OUIBII 3pO3YMUIAM Ta JOCSKHUM
s moauau. [Toctats no6poro bora B ykpaiHCbKiii mi-
¢oorii (IeHTpaIbHUN apXeTHI) PO3IICTUIIOETHCS Ha
obpaszu corssaanx OoriB (Ilepyna, J{ax6ora, Komsny,
SApuma, Kynaiina), 60TiB-TIOKPOBHUTENIB CTHXIH Ta pe-
mecen (Ctpubora, Xopca), OOTHHP KOXaHHS Ta CiM'i
(beperunto, any, Jlamy, Jlearo, Poxxanniis), siki 3ro-
JIOM TeperuIeNiics 3 00pa3aMu XpUCTUSIHCHKUX CBSITHX.
Bonnouac, I'. Jlozko 3ayBaye, 10 «HamIi MpayKpaiH-
cpKi born — 1ie He CTUIBKM NMPUPOHI SIBUILA, CKLUIBKU
Te, 0 CTOITh 3a HUMH, — TOOTO cBiT [IpaB, 3aK0H, STKUit
npaBye BeecBiTom. 3a critamu mpupoiu 6auuMo BOJTIO
Borie y mii» [Jlo3ko 2015, c. 124]. Jocninuuis mes-
HOIO MIpOI0 BMOTHBOBYE y TakWi crmocid cnenugiky
Mi()OJIOTIYHOTO CBITOTIISIY, 3TiMHO 3 SKUM, IPUPOIHI
SIBUIA MAIOTh ippalioHalbHe MOsICHEHHS, 00yMOBJICHI
BIUIMBOM HEBHIMMHUX 00XKECTB, KOTPi KOPUTYIOTh PO3-
BHTOK ITOJIif Y MaTepialbHOMY CBITI.

E. HoifimaHH TpakTye TOSBY MOJITEI3MY K HacIi-
JIOK IIParHeHHs JIFOJWHU JI0 PO3IIMPEHHS CBOET CBIJIO-
MOCTi, CAaMOTIi3HaHHS i po3yMiHHs 3aKoHIB BcecBiTy.
[lepBicHO BHOKpEMJICHA CBIJIOMICTH JIOIUHH € 3BY-
YKCHOI0, Hec(hOPMOBAHOI0, aje 3 IDIMHOM 4acy BimOy-
Ba€ThCA ii PO3MMPEHHS, 1 3aMiCTh HepocsbkHOro bora
B ysABI HamIMX TpenKiB (OPMYEThCS MAHTEOH OOTiB:
«TnepBicHe 00KECTBO PO3LICTUIIOETHCS Ha PI3HUX OOTriB
31 CBOIMH BJIACHMMM iHIMBiAyajbHOCTSIMU. Bor Tenep
CIIPUAMAETHCS 1 BIIKPUBAETHCS IIiJ TAKOIO KiTBKIiCTIO
aCIIeKTiB, CKiUTbkH icHye Oori. Ile o3Hauae, mo 3mi-
6nocti Ero 10 BUpaxeHHs it pO3yMiHHS Jy)Ke CHIIBHO
3pocnu. 3pocTaroua TUuQepeHIiais KyIbTiB TOKa3ye,
1110 JIIOZIMHA HAaBUMJIIACS «MAaTH CHpaBy» 3 OOroM B 00-
pasi okpemux OoriB. BoHa 3Hae, 4Oro BOHH X0UYTh 1 SIK
HUMHU MaHimymoBatny [Hoiimann 1998, c. 340].

Tak, Ilepyn, Hax6or, Crpubor, Bemnec, Xopc,
Jlana, /lana Tta iHmi cBiTdi, J0oOpi 60rM B yKpaiHChKil
Micostorii Manu cBoi atpulyTH, crienndiuHi cuim, Ha-
JUISTHCS. CIIEKTPOM BJIACTHBOCTEH, SIKi BIAPI3HSIM 1X
onHe Bijx oxHOTO. [IprKMeTHO, 110 60KEeCTBA-YOIOBIKH
TicHiIIe Oyan TOB’sI3aHi 3 BOTHEM 1 CBITJIOM, a JKIHOYI
— 31 cruxiero Bojy. Xoua ijiest MPOCBITICHHS, Mi3HAHHS
MIEeBHUX 3HAHb 1 3aKOHIB JKUTTS OB SI3aHA 3 KOXHHM
3 00KeCTB, HE3aJEe)KHO Bija craTi. IcHyBamm putyanw,
4yepe3 MOCEPEHUITBO SIKUX Hallll NpeJKd Hamaraju-
cs1 3ano0putH 1i OokectBa. E.HoilimMmaHH Haromocus,
10 KOJKeH 00T, KOTPOro JIIoJMHa Moryia coOl ysSBUTH
B aHTPONOMOP(HOMY BUIJISI, CHPUWMAaBCS HEIO SK
Cy0’€KT, 3 IKMM MOXKHA «IOMOBHTHCS», Ha SKOTO MOJXK-
Ha BIUIMBATH Yepe3 pUTyai. A Iie B CBOIO YEpry € CBif-
YEHHSIM PO3BUTKY CBiZIOMOCTI, IEMOHCTPYE (PaKT TOTO,
«iKk OGarato crano ycsimomienum» [Holimann 1998, c.
340].

BokecTBa, 1110 acolifoBajuCs 31 CBITIIOM Ta
COHIIEM, € TOAIOHUMH 3a CBOIMH (PYHKIISIMH B pi3-
HUX cBiTOBHX Migosorisx. ®@. [ToTymHsIK mpocTexxus
B3a€MO3B’ 30K 1pAaHCHKHX Ta YKpaiHCBKHX Mi(]iB, e
GbirypyoTh CoHsYHI OOT'M: «HAIIl TOJIOBHI OOkecTBa
[Mepyn, daxoor, Capor, six i Mutpa, Oyan o1HOYacHO
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Ooramu CBITJa, CIIPaBEAJIUBOCTI, )KUTTSI, XPAHUTEISIMU
nmomoBiieHocTei» [[lorymask 1942a, c. 3]. Bipa y co-
HSYHKUX OOTiB BiJoOpakaja NMparHeHHs HaIIuX IMpei-
KiB JI0 JyXOBHOTO TPOCBITJCHHS ¥ Mi3HAHHS ICTHHHU.
Cgapor, Jlaxoor, [lepyH cpuiiManucs sk yocoOJICHHS
BHIIOT MyJpocTi Ta 10o0pa, iM mpumucyBanucs GyHK-
il 6aTeKa, 3MaTHOTO MIKITyBaTHCS Tpo AiTeil. Bimmo-
BiJTHO, HA IIUX OOTiB MpoeKTyBaBcsa apxeTutt CaMmocTi.
3a cnocrepexkeHHsM 1. [oioBarpkoro, «HaHOIIK-
4010 110 Oora CyTHICTIO € cBiTio. CioB’SHH Bipwiy,
IO €CTBO CBiTJIa 3’SBHJIOCSA Ha 3€MJIi 1 BTUIAIOCS Y
poxi moacekomy. IIpo me B ImariiBchkomy JiTOmUCI
yutaeMo: «Hbkorna napcrBoBans Ha 3emirb CBapors
(BBICOUalilIE CYIECTBO, OTELb CBBTA), HAyYHIb ye-
JIOBEKA HCKYCCTBY KOBAaTH M OpayHbIMb CBS3SIMb;
MOTOMB LIAPCTBOBAIB ChIHB ero J[axb00rs, exe HapH-
naercst coiHue». OTxke, ICTOTHA YacTHHA SI3MYHUITBA
CJIOB’STHCBKOT'O BiJTHOCHTBCS JIO CBITJIONOKJIOHIHHS; 1€
MiATBEPIKYETHCSA OaraTbMa CBITYCHHSMH JIITOITUCIB Ta
HApOJHUMH TEpeKa3aMH, KOTpi MOKa3yloTb, 10 000-
JKHIOBAHE COHIIEC UM CBITJIOHOCHA CHJIa Y MOPAJIbHOMY
200 (izmgHOMY pO3yMiHHI IIaHyBaJlACh y Pi3HI YacH i
B pi3HHUX cTropoHax CJIOB’SIHIIMHHU i1 0COOJINBUMY Ha-
3BamMm» [[onoBaipkuit 1991, c. 16]. CyyacHa nociia-
nung I, JIo3ko Harojiocumia, o «B CBIJOMOCTI HAIIMX
npaiypiB Mutpa Takoxk ToTokHHH 3 Posmom, Csapo-
rom» [JIozko 1994, c. 102].

O0pa3 constunoro 6ora, [lepyna, B.BoiitoBuu
OB’ sI3y€ 3 iHAIHCEKIM OoroM [HAPOTO, MOPIBHSIBIIN IX
ommcH y «BemnecoBiit kHu3i» Ta Bemax. «['poMoBi cTpi-
'y «PirBemi» — 30pos mapst OoriB i BaTakka HeOECHO-
ro BoiHcTBa — [Hapu. Benilichki rimuu 10 [Hapu MaroTh
anayorii y «Benecosiii kuuzi»: «CnaBa bory Ilepyny
BOTHEKYUEpsIBOMY, SIKHI KW/Ia€ HA BOPOTIB CTPLJIHN 1 Bi-
PHO BeJie BIIepe/] [0 CTEXIli. TOMY 1110 €CTh THM BOiHAM
CYJI 1 4eCTh, 1 SIKO 3J1aTO PYH — MIJIOCTHB, BCEIIPABECH
ectp! [lopiBusiimo y Beaax: «Ilignimu, 6aratuii boxe,
30por0, BO3BHCH AYII HAIIMX BOiHIB, 3MIIHU CHIY
CIIIFHUX, Xall TIEPEeMOXHUAN KIIMY 3ayHae 3 OOHOBOI
komicHuti! Byms 3 Hamu, IHApo!» «BemecoBa kHUra»
HE TIJbKH 1ojae MoJuTBH 110 [lepyHa, ane i Mae mpsi-
My BKa3iBKy Ha Te, o [H1pa OyB BiOMHIi CIIOB’ THAMY
[BoitroBua 2007, c. 312]. [Ipo TicHui 3B’I30K 00pazy
[Mepyna 3i cBiTiom nucas i S1. ['onoBanpkuii: «€ Benu-
Ka HMOBIpHICTB, 1110 [lepyH, maHoBaHU CTaApOAABHIMH
pYCHMHAMH, HAWTOJOBHIIIA OOKECTBEHHA ICTOTA MICIIs
Oora Bceaepxurens, 03Ha4aB TaKOX CBITJIOHOCHE Ha-
vanoy» [[omoBanekuii 1991, c. 23].

Hatomicts @. [ToTymrHsIK MpOCTEKUB MOTIOHICTH
Mix obpazom Mutpu ta Cesitoro IOpis. JlocmigHuk
3rajye anokpugigHy JiereHay npo cesitoro KOpis-3mie-
6opr, sika, Ha HOTO TyMKY, IpUiIIIa B YKpaiHy pa3zom
3 {HIIUMHY anokprpamu 3 AyaliCTHIHUM MiATPYHTAM 3
Mauof A3ii. «Y Hac BOHa 3HaHIIUIa OarogaTHUI IPYHT,
3aBISAYYIOUN CBOiN OJIM3BKOCTI 10 MUTPAiCTHYHOTO CBi-
tormsay. [lepemora cB. FOpis Hax 3mieM — mie Maibke
aHasorist 1o Mutpwu, mo BOMBae OWka (SIK 1 mepekas
npo Kupuina Koxxym’siky).Y HapoaHOMY BipyBaHHI CB.
IOpiii — e Gor, mo BOMBae 3mist Bepemist Ta mporansie
MTBMY 1 BCTAaHOBIIOE Biaxy cBiTia Ha 3emii. Came
Tomy cB. IOpiii cTae oxopoHIeM XynoOu (KOJHIITHS
¢ynkuis Beneca), OCKUTBKH CKOTaApCTBO B MUHYJIOMY
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OyJI0 HAWBAXKJIMBIIINM 3aHATTAM i €IUHUM JKCPEIOM
6ararcrBa» [[Torymmnsik 1942a, c. 3].

@. TToTymHsak BBaXKae, mo Mipu mpo Mutpy mo-
Tpanmuwiu B YKpaiHy Pi3HUMH HUIIXaMH: «abo 3 Iuie-
MEHaMH, 110 NMpuinuM i3 Ipany i ociiam Ha TepuTOpii
niBaenHoi Pyci, abo mpornkanu 1o Hac yepe3 Kapma-
TH, a0 Oe3mocepenHpo i3 Puvcrkoi iMmepii, ne y 111-V
CT. BiH OyB HaCTUIbKH HOIIUPEHHUM, 10 He OyJo OiJib-
I0T0 MicTa, 1ie He Oyino 0 xpamy Mutpu. Hampuxman,
Opankdypr, [eitnensdepr ta in.» [[loTymmsax 1942a,
c. 3]. loxnibuicte 00pazy cesitoro l0pis (I'eoprist) no
Mutpu ta CaiTinoOora, 3a crmocrepexernsm . Ilo-
TYIIHSKA, BUSBISIETHCA 1 B PO3MAIIOBAHHI PUTYaIbHIAX
BOTHUII: «HA ['YIyJNBIIMHI Ta B ACSKUX IHIIUX pPErio-
Hax B HajaBewip’s Ha FOpisg Ha ropax po3naiOlOTh BOT-
HUINA, K O0XKECTBY, IO MPOTAHIE 3UMY Ta ITEMY H
NPUHOCHUTH BECHY Ta cBiTioy [[loTymnsk 1942r, c. 3].
Bonnouac cestuit FOpiii € TpancdopmoBannM 00pazom
HE TUTBKH COHSYHOTO 0oTra, HOCiA CBiTia ((Pi3UIHOTO
il IyXOBHOTO), BiH yBiOpaB y cebe pucu Oora Beneca
— BOHHM 00HJIBa CIIPUIIMAIOTHCS SIK OIMIKYHU XYI00H.
«Taxk, ['eopriiB-geHb CIyKHUTb Ul OUUICHHS Xy100H
BiJl TEMEPINTHHOTO i MalOyTHHOTO BIUTUBY HEYHCTOI
cumy [Ilotymmasak 19421, c. 3], mo meTtadopudHo Bi-
nobpaxkae mid rpo nogonanus FOpiem (Benecom, Mu-
TPOIO) CHJI TEMPSIBU Ta 3J1a.

VY cydJacHMX HapOIHUX BIPYBAaHHAX MM 0aduuMo
3IUTTSI 00pa3iB S3MYHUIBKUX OOTIB Ta XPUCTUSIHCHKHX
cBaTux. @ IloTymHsIK NOACHIOE Lie TUM, L0 «IJIA pe-
JTIHHOTO TOYYTTS TEepexyciM TOTpiOHE colialxbHO-
KyJbTYpHE MIiAIPYHTS, TpaJulliiiHa 1 IICUXOJOTiYHa
MOTIOHICTH 13 JABHINIMM PEITiAHUM 3MICTOM, a TAKOXK
BpOUKEHUH rcuxigHmid Haxwmy [[lotymaakx 19426,
c. 3]. Tak, naBHi eTHiuHI BipyBaHHsS YKpaiHI[B 4acT-
KOBO OyJi TpaHC(OPMOBaHI, YACTKOBO ACHMLIbOBaHI
XPUCTHSIHCHKUM BIPOBUCHHSM, 1 B PENITiiHY TPaIHIIit0
MIITHO BKOPEHIIIOCS ABOBIp 5. JIBOBIp S IK CBITOTIISA]
«30epiraeThcs B Ka3Kax, BipyBaHHSIX Ta HOCUTH Ha co0i
BIIOMTKU TAaKOTO  JaBHBHOTO CBiTOCTIpHHHATTS. Haii-
MTOKA30BIIINM J0Ka30M [BOTO € 3JIMIIKN BIIAHYBaHHS
MMOTAaHCHEKHUX OOTIB Y HapOAHUX BipyBaHHIX» [[loTymi-
Hsk 19426, c. 3], — 3a3nauuB @. [ToTymHsK.

B ykpaincekiit migonorii 6or Ilepyn — yoco-
OJICHHSI COHIISI, TIOBEJIUTENIb TPOMY Ta OJIMCKaBKH. 3a
crocrepesxeHHaM @. [Morymnsika, [lepyH y HapogHux
BIpYBaHHSX 3aKapIiaTTs IOCTAa€ SIK MOTYTHIHN «CBITIIO-
0or, CUMBOJI CHJIM BOTHIO Y BUIJISIII OJIMCKaBUIli, BiH
MepeMir i CTaB TOJIOBHUM OOrom (SIK y rpekiB 3eBc, B
. J{usiee, y wim. Wuotan i Donar). [lax6or craB iioro
CHHOM. AJle SIK JKUTTENaBelb BiH OyB, BJAacHE, TOJIO-
BHUM 0OTOM, X0Y 1 IiJIETIINM T'Pi3HOMY 1 MOTYTHBOMY
[epyny» [Iorymmnsik 1940, c. 157].

I'. Jlo3ko 3ayBaxkmiia, mo «llonsrrs Ilepyna — ue
MPUHOUT OO0KECTBEHHOTO TPOsIBY B TI'poMi Ta Owc-
KaBIli, 1Ie eHepTis OuMIIeHHs. biurckaBka — 1e ¢izud-
He Mmicle, e nposiuiacs cuia IlepyHa, Tak camo siK
Comnre — micrie, e nposiBriacs cuia Jaxx6ora» [Jlosko
1994, c. 124]. Hocnigauns TpakTye 37aTHICTH [lepyHa
KepyBaTH OJIMCKABKOIO SIK MeTadopy BMIHHS OJyXOT-
BOPIOBATH, IPOCBITIIIOBATH, HEOECHUH BOTOHBb IIOCTA€
BMicTIimeM eHeprii  ayxy: «llepyH, mnposBiIeHHH
y OJIMCKaBII, J1a€ PyXJIMBICTb, AKTUBHICTB 1 KUTTEBY

-

SHEprir BciM icrotam» [Tam camo, c. 124]. BogHouac
OnmckaBka — 11e 30post IlepyHa, siKOrO BiH Kapae CBOIX
AHTAroHiCTiB, TOMy «3a BeixecoBoro xuuroto, [lepyn —
bor Ilpi (6opotsdu), bor BoiHCchKOT 100€cTi 1 ciaBy,
3aXMCHUK 1 TIOKpPOBHUTENb YOJIOBIKa-BOTHA» [TaM camo,
c. 124]. 3 gacom IlepyH mouymHae OTOTOKHIOBATHCS 3
YOJIOBIKOM-BOTHOM B JICIKHUX KaJCHAAPHUX IMICHIX. 30-
kpema, @. [NorymmaakoM 3adikcoBaHa KOJIKA, KA BH-
KOHyBanacs Ha 4ecTh llepyHa. | «BiH BHCTymMae TyT K
MOJIOZICIIb-IPY’KIUHHFIK, 110 BUOUPAETHCS HA BilfHY, CMi-
JIMBO ¥ IEPEMOIKHO HTydH BIIEpE], ITyCKAOYH CTPILIN Ha
noctpax ycim. 1100 #oro BOnaraty npornoHyroTs oMy
«mmapyOep» 3010Ta, cpidia, CHBKOHWYCHKa. AJie BiH HE
Oepe. Haperuri naroth oMy «maH-1icapeBHY», 1 1ie Bia-
mrroBye oroy [[lotymmsk 1943, c. 7]. OueBuanO, Taka
KOJIsI/IKa BUHMKIIA BXKE B TEPio]] 3aHEMa Ly SI3HIHHIIBKOT
peunirii: 06pa3 6ora Ilepyna HaOyB BHpa3HUX pUC BOiHA,
TOZ SIK CaKkpajbHa MOTYTHICTh 0OKECTBA BiTUYBA€THCS
JMIIEe B MOTHBI )KEPTBONPUHOLICHHS, SIKE HOMY TIPOIIO-
HytoTh mou. @. [ToTymHAK TpakTye «IaH-IicapiBHY»
sk Oe3iMeHHMH KiHOYMi TpuHIMI Oora IlepyHa, ioro
KIHOYMH JBIMHUK, SIKUA TIIBKH 3apopKyeThest. Tlomi-
OHMMHM, Ha JIyMKY 3aKapraTrchbKoro JOCIITHHKA, € «00-
pasu 30pi Ta SCHOro Heba, MO BHITOTOIMIOCS MICIIs
Oypi» [Tam camo, ¢. 7]. MOXKIHBO, «ITaH-1licapiBHa» — I1e
MEPEOCMUCIICHUI 00pa3 OfHI€ET 3 I3UUHUIIBKUX OOTHHB,
sKa HA MOMEHT BUHUKHEHHS KOJISIIKH IT0Yajia OTOTOXK-
HIOBATHCS 3 JKIHKOIO-IIAPiBHOIO, HAMIUICHOIO BXKE MHP-
CBKOIO, a He O0KECTBEHHOIO Biamoo. lle 3ymoBieHo
BUTICHEHHSM S3WYHUIBKUX BipyBaHb XPHCTHSHCTBOM i
JIeCeKpalizaii€ero o0pasiB JaBHIX OOTHHB.

3a cniocrepesxxennsim O. [Toryninsika, oopas Ile-
pyHa 3yCTpIi4a€eThCsl B HAPOJHUX MEepeKa3ax CXiTHNUX
CJIOB’SIH Ta IOJISAKIB. B yKpalHIIiB BiH 9acTO TIOCTA€ B
00pa3i cearoro L. «Takosx 30eperiucs ciiam Horo
KyJIbTY y JeIKHX Ha3Bax Tororpadiunux: [lepyHosa
xama, [lepyHiB rop0 i 1. 1.» [[ToTyrmask 1943, ¢.7].
Ha nymky @. [Totymrnska, Ha OCHOBI 00pa3y [lepyHa
chopMyBaBCs Ka3KOBUI EPCOHAK JIyPHHUKA, T10-
TMeIIoXa, HalMEHIIOro OpaTta-TypHs, SKHUI 3aBXKIU
repeMarae CBOiX CyNpOTHBHHKIB 1 IOCSTAE YCIIIXY.
«Hanpuknaa, no0yBae 4y1IeCHOTO KOHS, a TIOTIM 4epe3
PSI IepeIIKO — apiBHY, K BUTA3b 1 T. A. Y HaIIil
KOJIIIIII TaKOK JIAl0Th oMY TaH-IlicapiBHY, 1100 3MU-
JIOCTUBUBCS, HE IIyCKaB CTPiNH 1 3acmokoiBcs. OTxe,
TOW caMHil OCHOBHHI MOTHB, TOMY — 1 OCHOBa» [TaM
camo, c. 7]. 3 nuM MipKyBaHHSM HE MOYKEMO TIOTO/IH-
THCS, 00 CeMaHTHKa Ka3KOBOI'O MIEPCOHAXA 1 314~
HHUIIBKOTO 00Ta € Pi3HOIO it Ma€e He OJJTHAKOBE KOPIHHS.
[lepyH OTpHMYE B KOJIAI KEPTBOIPHHOIICHHS (1110
OyJio XapakTepHUM JIJIsl KyJIbTY YCiX OOTiB), ajie He J10-
KJ1aJia€ 3yCHJIb JUIs IIbOTO, aJKE CBIT JIF0JIeit mijiBIIa -
HUH HoMy. A Tepoii YapiBHOI Ka3KH MPOXOANUTH Yepes3
CKJIaJIHI BUIIPOOYBaHHs, 11100 3100yTH OaxkaHe, BiH €
yocobineHHs «S» moannu, apxeruny Ego-cBigomocri,
sIKa B TIporieci MeTaOpuvHOT iHIMIaIil TocsaTae piBHS
Camocrti. Hatomicts Ha [lepyna nepsicHo OyB cnpo-
exToBaHM# apxerun CaMoCTi, a 4aCTKOBA JleceKpa-
Ji3allis CIpUYUHUIA HAOJIMKEHHS HOTo 10 00pa3y
MOTYTHBOTO BUTS35-BOiHA, HETIEPEMOYKHOTO Yy OUTBI.

3 yvacom llepyna BuricHse npopok lmis, skuit
MaHJPY€E MOMIK XMapaMu, «ije mo HeOy Ha BOTHEHHIH
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KOJIICHUL, SIKY TATHYTh Oini koHi. KomicHuns crykae,
KOJIH, SIK )KapToMa roBopsiTh, liuist kosadi Bese. Bix roro
i TpiM mix yac rpo3u. Toji yopTH BUII3alOTH 31 CBOIX
aip 1 rrymnatbest Hax lnnero. BiH rHiBaeThes 1 Kugae
B HUX TpoMaMu. bo BiH pigyran cepauTuii i cyBopuii»
[TTorymask 19426, c. 3]. binckaBka ysBISI€THCA TI0-
TyXHOIO 30poero Immi (sk 1 [lepyna), Hero BiH momae
YOPTiB, e O BOHU He cxoBanucs. [omexyam MUMOBIITB-
HOIO JKepTBOIO [l crae mofuHa, 3a SIKY XOBAETHCS
4OpT. 3TiHO 3 HAPOJHWUMH BipyBaHHAMH 3aKapraTTs,
3adixcoBanmmu @ .IloTymrHsIKOM, «II00 3HAIIUTH YOP-
Ta, I Hikoro He noxkanie. ToMmy Bix rpomMy THHYTB
1 JIIOAM, aje BOHM MOTPAIUIIOTH Y 11IapCTBO HeOecHe»
[MMorymask 19426, c. 3]. Omxke, s mocrae yoco-
OJICHHSIM CBITJIOTO Oora, KOTPH J[01a€ TEMHOTO Oora
(uopta). «lmst — e crpaBxHid rpomMoBepikens — Ile-
PYH, alie B iHIIi# mono0i, Ta mij iHmow Ha3Bowoy [[lo-
TymHsIK 19426, c. 3], — 3a3HauuB O.IloTymHsK.

Putyansanm xeptonpunouienssM Lt (Iepy-
HY) € f0T0 BILIAaHYBaHHS APYTOro CEpIHs, «cBaTo Iyl
CTPOTO CBATKYIOTH, 00 B IHAKIIOMY BHITAJKY BiH CITO-
TIENTUTH OJIMCKAaBKOIO TOTO, XTO HE IIaHye 3BHU4aiB. Tomy
HapoJ] CTPOTO 1 6€3 MPUMYCy TOTPUMYETHCS IIHOTO CBSI-
Ta» [Tam camo, c. 3]. Takwii 3BU9aif 3acBiguye 30epe-
JKCHHS B YKpATHIIIB HA PiBHI HECBIJOMOTO YSBIICHB PO
Jyai3M CYTHOCTi TaBHBOTO 0OXKECTBa, 37JaTHOTO OyTH
i 100puM, 1 37TUM. Horo MPUXUIBHICTD 3aJICKUTh BiJ
JOTPUMAHHSI JIFOJbMHU PUTYANIB IMiJ] YaC HACTaHHs ca-
KpaJIbHOTO 4Yacy, KOJIM CYTHICTh O0KecTBa MOXKE MpO-
SIBUTHCS] Y MaTepialbHOMY CBITi.

@. [ToTymHAK BUCIOBUB MPUIYIIEHHS, 1110 O0Ke-
CTBOM, NOB’s13aHUM 3 oOpasoM Micsus, € Xopc. Xoua
BIZIOMOCTI PO B3a€MO3B’SI30K I[OTO SIBUMYHUILKOTO
Oora 3 HIYHUM CBITHIJIOM JOCUTH CKyIi. «[leBHOIO Mi-
PO¥O HEBIIOMHM JIJIS CXiTHUX CIIOB’SH € 1M’sT 005KecTBa
Mics. Ae Take 00)KecTBO MOBHHHO Oyio OyTu. [lo-
TiepIe, y’e TOMy, 110 ITPO HbOTO HATSKAETHCS y CTapUX
ram’sITKax, a, Mo-Apyre, i3 MPUYUH MPOCTO TCUXIYHUX
Ta JIOTIYHUX: 1€ BIIAHOBYETHCS COHIE, TAM MYCHTbH
BIIAHOBYBATHCS 1 Micsiiby [[ToTymasik 19428, ¢. 3]. .
[TorymHsaka BBaXkaB ceMaHTHKY Oora Xopca He BU3Ha-
YCHOI0, MAJIO 3PO3YMUIOI0: Y JITOMUCAX 3TadyeThCs
saie foro iM’st 6e3 mosicHeHb: Xopch, Xpbeh, XEPCh,
Xypew. Y «Crnosi o nonky Iropesim» Bceecnas piBHO
OIMIBHOYI, KOJM IIE MiBHI HE CITIBAIM, MEPEUIIOB J10-
pory Xopcosi. Un He cmig BOa4aTH B IIbOMY 3B’SI30K
Xopca 3 micsiieM, ab0 IPOCTO HIYHUM 00KecTBOM, 00-
YKECTBOM IIOJTFOBaHHS, TUKUX 3BIpIiB Ta iH.» [TaM camo,
c. 3]. I. Jlo3ko BUCIIOBITIOE iHITY JYyMKY, 3apaXOBYIOUH
Xopca 10 COHSYHHX OOTIB «IiBICHHOCIIOB’ SHCHKUX
IUIEMEH, BIpOTi/IHO, IIIe POKCOJIaHiB, SIKi BIIAHOBYBAJIN
Xopca Tak camo, stk moisiau Jaxx6oray» [Jlosko 2015, c.
150]. 3a ciocTepekeHHAM JOCIiAHMII, OUTBIITICTh BUE-
HUX «IIEPEKOHYIOTh HAC y TOTOXKHOCTI Xopca 3 Jlax-
6orom Ta Spmnom, To6to Consunumu boramm» [Tam
camo, c¢. 151].

Borom omikyHOM CKOTapcTBa, B yKpaiHIiB BBa-
kaBcst Benec. 3aranoM, y cioB’ssH «Oor xympoou OyB
y Benmkid momani. Came Benec /Bonoc, micns Ile-
pyHa, OyB Haibinmbme moBakHUH. Tomy miTommcens
3HEBAXXJIMBO HA3MBa€ Horo «ObyumstauMb»» [IloTym-
Hik 19428, c. 3]. @.JloTywHIK NpOCTeKY€E iCHYBaH-
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HSI B3a€MO3B’sI3Ky Mk oOpa3om Beneca ta micoBuka,
«JTICOBOT JIFOJJUHNY, «SIKHH € TAaKOX OINIKyHOM IacTy-
XiB i Xyno6u. MoMy TakoX MPMHOCATH XKepTBY: IIMa-
TOK XJi0a Ta ApiOKy coii, mo0 OyB MPUXHIBHUM [0
xynoOu. JlicoBuif 4ONOBIK Mae 0araTto CIIIBHHUX PHC
i3 Benecowm. [...] Ha Pyci ¢ynkmito Beneca mepebpas
cB. Brmaciit» [[Torymasak 1942r, c. 3]. Beneca B Hapoxmi
Ha3uBalu «O0OToM JocTaTKy. Bimoma #oro npyra Ha3Ba
«CKOTIi 060r», 110 CTa€ 3pO3yMLIOI0, SKIIO BpaxyBaTH,
1110 CKOT y JIaBHUHY BBayKaBCs CHMBOJIOM OaraTtcTsa B3a-
rami. Kpim toro, Benec OyB orikyHOM KyTICIITBa, TOPTIBII,
K puMChKuit Mepkypiii» [JIozko 1994, c. 16]. I. JIo3ko
noB’si3ye Bereca 3 yxom npe/kiB, BKasye Ha iICHYBaHHSI
HApOJHUX BipyBaHb IIPO 3IATHICTH IHOTO OOTra CIIIKY-
BAaTHCA 3 JIOMAIIHBOK XyJOOOI0, IO i 3yMOBHIIA HA3BY
«cKOTit 6ory». «B 00psimax Ha 3B’s130K Beneca 3 Pomom
i JaxxOorom BKkaszye 3BMYall OCTAHHBROTO CHOMA, SIKHH
IIIe 3BEThCS «BEJIECOBOIO OOPOI0IO» [TaMm camo, c. 17].
Amnanizyroun HapojHi BipyBaHHs 3akapnatts, @. [lo-
TYHIHSK BUOKPEMHUB 3BHYail CHMBOJIIYHOTO OYHMIIICH-
Hs Xynobu y aeHs cBsatoro Opis ([eopris, Beneca):
«["eopriiB-IeHp CIYXUTH IJI OYHIICHHS XyH0OW Bix
TETEPITHFOTO i MaliOyTHHOT'O BIUIMBY HEUNCTOI CHIIH.
[To3a umm, y Hac cB. ['eopriii HocuTh 03Haku Mutpu,
Ceitno6ora. Ha ['yirynpuuHi Ta B I€SIKHAX 1HIIHX peri-
OHax B HajBevip s Ha FOps o ropax po3kiIagaoTh Oa-
rarTs, K O0KEeCTBY, L0 MPOTaHsE 3UMY W MIPUHOCUTH
BecHY Ta cBiTiIO» [[ToTymask 19428, c. 3].

Takum 4nMHOM, 3 TOYKH 30py NCHXOaHamizy, Be-
JIeC 1mocTae yOocOOJISHHSIM OJTHI€T 3 (QYHKIIH apXeTuiry
Camocri, KoTpa MeTa)OpU4HO 00’ EKTUBYETHCS B HOTO
POJIi MOKPOBHUTEIS TOMAIIIHIX TBApHUH i Oora, 1o 001a-
poBye mroneii 6ararctBom. O6pa3 Beneca BinoOpakae
poxb CaMocTi y CKepyBaHHI JIIOAWHH 10 TIPUMHUPEHHS
3 11 iIHCTHHKTHBHOIO TIPUPOJIOIO (1[0 CHMBOJIYHO BiJO-
OpakaeTbcs B 3[aTHOCTI NPaBUTH TBapHHAMH) Ta 10
caMOBIOCKOHaJeHHS Ero (MoBOrO MihiB — 10 3M00yTTS
OararcTBa).

Borowm, 1moB’si3aHUM 31 CTUXI€IO TIOBITPS, TIOBE-
nureneM BiTpiB OyB Ctpubor. ¥ ¢donbkiopi 3akapnar-
Ti BIZIOMOCTI PO HBOTO He 30eperimcs. Sk 3ayBakuB
@ [ToTymHsk, «cioBo «Ctpubory y HaC HE3HaHE, aie
BXKUBAETHCS TMOXITHUM Bifl «CTpHOHYTH». Bitpm 3a-
BT MaIOTh HaJIPUPOIHE MOX0KeHH.» [[ToTynHsk
1942r, c. 3]. @. [oTymHsAK 3ragye npo CEMaHTUUHY
nmofioHicTh CTpuOora Ta IEMOHOJOTIYHHX 00pa3iB
BITPSIHMKA, IIapKaHs, TOBITPYII, YSBICHHS MPO SKUX
BUHMKJIO MICJsI BUTICHEHHS XPHCTHSIHCTBOM ITaHTEO-
Hy si3n4HUIBKKUX OoriB. I. JIozko, mocuiarounch Ha
J1. llenminra, 3a3Hawmia, mo Ctpubora MOKHa TPAKTY-
BaTH SIK OJHY «3 imocTtaceil [lepyHa — iforo BTUICHHAM
y noBiTpi. Bin, six 1 [epyH, nmos’s3anmii 31 CtpiibleM Ta
Horo arpuOyramu: CTpulaMu W JIyKOM, HOTO CTpisH Jie-
TATH BITPOM, TOMY i O0KECTBO CTaJI0 YOCOOJICHHSIM Bi-
Tpy» [Jlo3ko 1994, c. 18].

3rajku mpo KiHovye 00’KeCTBO Ha 3akapmarTi, 3a
cnocrepexxeHusam @. IloTymrHsika, 3aKo/j0BaHi y Bize-
PYHKax HapOJHUX BHUIIHMBOK, SIKI «BKa3ylOTh Ha iCHY-
BaHHS KyJIbTY BEIHMKOI OOTHHI, SIKOTOCH NPAIPUHIINILY
KIHOYOCTI, 3eMiTi y 07001 «6abm» [[Torymmsak 1942r,
c. 3]. KynbT naBHBOi O0THHI B YKpaiHCBKiH Midoiorii,
Ha qyMKy . JIo3ko, «po3BuBaBcs Bin JJanu 1o Moxorri,
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i Bix Mokorui 0 xpuctusiiebkoi [TapackeBu-I1"atHut,
[IPUYOMY BOHHM 4YacTO BIIAHOBYBAIMCS OJHOYACHO.
Casita [lapackeBa TakoX omiKyBajacs BOJIOIO, PYKO-
JUILISIM, SKIHOUYMMHM CIIpaBaMu, 11 300pakeHHsI CTaBUIIN
Oinst kpuHULE» [Jlozko 1994, c. 20].

Onny 3 nepconidikariii 1aBuboi Ooruni, Moko-
ury (Mokom) «3HaX0IUMO y BipyBaHHSX, MOB’S3aHUX
i3 JIHEM I’ ATHHIII. A caMme iM’s BKHBAETHCS PiIIIe, IS
Bupasy iposii» [I[lorymmsk 1942r, c. 3]. 3a cnocrepe-
seHHsM [ JIo3ko, Mokorira omiKyBasiacst pisHUMHI BHIaMH
JUSUTBHOCTI KIHOK: «PYKOAULTSIM, MPSITIHASM, TKAHHSM Ta
iH., Tl MPUHOCHIIN JKEPTBY Yy BUIJISAL CHOIIIB JIbOHY, BH-
IIMTHX PYITHAKIB. MoKoIIa, BiporifHo, Oyia O1M3pK010
1o Poxannms ([iB JKuTTs), MOKPOBUTEIIBEKOIO TTOJIOTIB,
3aXMCHMLEIO MOPOJIUIb. TOMy B XKIHOK Bipa i TIOKJIOHIHHS
Moxori 3aTpuMaics Haifosmie: HaBite y XV cT. momm
3000B’s13aHi OyJIM Ha CIIOBIII 3aIUTaTH XKIHKY, 9U HE XO-
quna BoHa 0 Mokorin» [JIosko 1994, ¢. 18]. Mokoria
crpuiiManacs TaBHIMH YKPATHIIME K OOTHHS IO, TIO-
KPOBHTEJIbKA NPSUTH Ta MOBEIMTENbKA BOJ 3MHHX Ta He-
OecHux: «3a siereniamu, came MoKollia npsijia HUTKY JKUT-
TsI, TOMY BOHA BBa)kaJiacsi I11¢ 1 TOKPOBUTEJIBKOIO MPSUIb.
Ie ommiero ¢yHKIiEr0 Mokor Oyro MKITyBaHHS IIPO
BOJIOTY: JIOLI, piuk, CTpyMKH. LIe # 3HAUILIO CBili BUSB Y
iMeHi 0oruHi. J{OCITi THUKY BBaYKAIOTh, 110 BOHO MOXOIUTH
BiJl MOKpHI1, MOKHYTI» [TaMm camo, c. 18]. [TokpoBuTens-
KOO BOJIHOI cTHXil Oyria it 6oruns [lana. Ha qymky I'. Jlos-
K0, 00pa3 MOKoIII «IOXO/UTh BiJl 1€ JABHIIIOTO KYJIBTY
Bomu — OormHi Jlamu. [...] iM’s JlaHa ckiamaeTbes 3
JIBOX YaCTHH: Oa (Cepei3eMHOMOPCHKE «BOJA») 1 Ha 1
(«HEeHS», «MaTH»), TOOTO BOHO o3Ha4yano Maru-Boxa.
Crmoo Jlana yxe B cKi(ho-capMaTChKHI TIepio]] epecTa-
710 OyTH iM’sM OOTHHI, @ CTaJIO IMO3HAYATH MPOCTO PIUKY»
[JTo3ko 1994, ¢. 19].

Takox y dosbkitopi yKpaiHIliB 0rocepeKoBaHo
30eperocs iM’s e OHi€T S3MYHUIEKOT OOTHHI, KOTpa
KOJIMCh BBa)KaJacsi IOKPOBUTEIIBKOIO KOXaHHS, IIITI00Y
Ta MaTepuHCTBa, — Jlagu, Ha 3akaprarTi BOHa «3ra-
IYETBCS 1 CHOTOMHI Y BECUTBHUX IICHAX — JIAIKAHIX)
[MMorymrask 194271, c. 3]. A croraz mpo AaBHIO 371y 00-
ruHio MapeHy, Mapy 3HaX0JJUMO B «CJIOBI «MOPHTH» B
3HAYEHHI TAEMHHYO 3aMY4UTH J10 cMepTi» [TloTyiHsk
1942r, c. 3]. 3romom ysiBieHHs 1po Mapy B HapOJHHUX
BipyBaHHsX 3akapnartsi TpaHcdopMmyBainocs i crpo-
eKTYBaJIOCSl Ha JeKiJibka JEMOHOJIOTIYHUX 00pas3iB:
BiZIbMY/00COPKaHIO, HIYHKMKA, YIIUPSL, TOBITPYIIIO, Pi3HI
niepcoHidikoBaHi 00pa3u XBopoo.

OpnHak 00pa3u iHINX S3UYHAIBKUX OOTIB y cydac-
HHX HapOIHMX BIpyBaHHSIX 3aKapriarts, Ha JKajb, He 30e-
perics abo K BTPATHJIM MEPBICHE 3HAYCHHSI: «JIEeKiIbKa
IHIINX ySIBIICHB, SIKi 400 30BCIM HESICHI, a00 CTOCYIOTh-
Cs1 TUTBKH JIO JISSIKMX KaTOJIMIBKUX BipyBaHb. Tak, Tpo-
siHa Haraaye xioa mo «rposH-3uutsh» [[ToTymHsx 1942,
c. 3]. Bapro norojurrcs 3i crioctepexentsm I, JIo3ko, sika
BHUCJIOBHJIA TIPHITYILIEHHS], 0 TPOSIH MOB’A3aHMIL 3 1/1e€r0
TPHEUHOTO COHSYHOTO Oora: «Y 0ararhoX JuKepesax €
3rajKu PO Te, 110 COHIIE YSBIUIOCS TPUCBITAMM |...] I1ix
TpostHOM po3yMifOTh TpHERHICTH OoriB: Spwna, Kymaiina
1 laxx6ora. 11i GoxecTBa HIOM CHOMyYEHI €THICTIO MM,
ayie KOXKHe Jii€ B CBilf yac. Spumo npoOymkye prposy
HaBecHi, Kymaiino pocsirae amoreto BimiTKy, Jlaxo6or
Jla€ CBOI JapyHKH BiJl )KHUB 110 oceHi. Bci Tpu € co-

-

HstyHUMHA Oorammy [Jlosko 2015, c. 22]. Te, o B ykpaiH-
cbKoMy (poIBKIIOpI HaMKpalLe 30eperiics 3rajIkk came Ipo
COHSIYHMX OOTiB, HE € BUIAJKOBUM. 332 CIIOCTEPEKECHHIM
M. Eniazne, «HebecHi O0ry MOCTyOBO BTPAYaroTh pelti-
riiiHy aKTYaJIbHICTh, ajle B JESIKMX BHIIAJIKaX CTPYKTY-
pa i BXXIMBICTH IIUX OOTIB 30€piraroThCsi B COHIIHUX
oorax» [Emane 2004, c. 84]. CoHIle OTOTOXHIOBAJIOCS
3 OO’KECTBOM y OaraTbox CBITOBHX Mi(hax. Y ITaBHbOMY
€rumTi corstaHnIM 00kecTBOM OyB Pa, y rpeki — 'emioc.
V c10B’stHCBKIH Midotorii 005KeCTB, sIKi MaJld CTOCYHOK
IIo coHIls, Oyro kinmbka: Capor, J{axo6or, Koxsana, Kyma-
710, Iepyn Ta Spuno [Tuxoscbka 2018, ¢.292].

3 TOUKH 30py ICUX0aHali3y, apxetunt CaMocTi Mo-
JKe 00’€KTHBYBATUCS B 00pa3i «UCTBIPHOCTI», IO CHMBO-
J3ye MUTICHICTh. 3a CIYIIHUM criocTepexeHHsMm K.-
I'. FOHnra, «cuMBoITiKa IITOCTI KOPUCTYETHCS 00Opa3aMu
YU CXEMaMH, fKi CHOKOHBIKY Ta B PIi3HHX PpeIirisfx
BHPaXAIOTh CBITOBY OCHOBY i OokecTBO. Hampuxiam,
KOJIO € BimoMuM cuMBoioM bora, piBHO X sK 1 XpecT
(y meBHOMY CeHCi) Ta 4eTBipHICTH 3aramom» [HOmHT, c.
275]. BogHowac 4acTo apxeTur 4eTBIipHOCTI B Midax
Ta Ka3Kax pernpe3eHTYEThCS JBOMA TPiHKaMH, OCKUIb-
KU «SIKIIO YSIBUTH COO1 4eTBIpHICTh Y (hopMi KBajpara
W pO3ALTMTH HOTO JiarOHaJUI0 Ha /Bl MOJOBUHH, TO
YTBOPSITHCS IBa TPUKYTHUKH, BEPLIMHU SKHX JTUBIISITh-
csl y IPOTHIICXKHI CTOPOHU. ToMy, Kaxkyuu MeTadopud-
HO, SIKIIO PO3JAUIATH IUTICHICT, IO CHMBOII3YETHCS
YEeTBIPHICTIO, HA PiBHI ITOJIOBIHH, TOZI BHHUKAIOTH JIB1
MIPOTHJICKHO CHpsAMOBaHi TpiiikoBocti» [FOHT 2007 c.
168]. Ha nymxy K.-I'. FOnra, «Mix TpiiikoBicTIO i 4eT-
BIPHICTIO TIepiI 3a Bce 30epira€ThCsi MPOTHIICKHICTD
YOJIOBIYOTO 1 JKIHOYOTO» [TaM camo, ¢. 167]. ¥V mido-
JOTii SIBUYHMKIB 1€ BUPAKAETHCS B3AEMHHUM JIOTIOBHE-
HHSIM JIBOX TpiaJi: 00pa3u TPhOX T'OJIOBHUX YOJIOBIUMX
00KECTB AOMOBHIOIOTHCS 00pazaMu Tphox Oorunb. Co-
wstaHi 0oru Spuio, Kymaiino i J{ax0or (sskomy riepeayBaii
[Tepyn ta CBapor) CTaHOBIISITh MAacKyJIHHY TPiHKy OOriB,
110 aCOILUIOIOTHCA 31 CTHUXIEI0 BOTHIO. BiAmosimHo OOrum-
Hi Jlana, Jlaga i MokoIll Te) MarOTh TIOIOHY CEMAHTHUKY,
TIOB s13aHi 31 CTUXI€FO BOJM 1 YTBOPIOIOTH (heMiHHY OOske-
CTBEHHY Tpiajry. Pa3oMm I1i 1Bi Tpiiiki yTBOPIOIOT ILTICHICT
1 TIOCTArOTh yocoOIeHHsIM apxeTuiry CaMocTi.

BucnoBkn. OTxe, B yKpaiHCBKil midororii 00-
pa3u A3MYHHUIBKUX OOTiB 3a3HANN 3HAYHOI TpaHchOp-
Marlii, IX TepBiCHa CeMaHTHKA BTPAyCHA 1 JIMIIE eIi30-
JUIAYHI 3raJIKU PO HUX MOXKEMO 3HAUTH B KaJICHIAPHUX
MiCHSIX Ta JiereHaax. I3 3aHemnazoM «30510TOi 400m», 3a
CBIIMEHHSIM PI3HUX CBITOBUX Mi(iB, BiIOYBa€ThCS 3Mi-
Ha SIKOCTI YKHUTTS JIIO/ICTBA, BUOKPEMITIOETHCS 1HANBINY-
aJIbHa 3BY)KeHa HeCPOPMOBaHa CBIZIOMICTB JIFO/IMHH, SIKa
Tpar#e 70 IMi3HaHHs HelocspkHoro bora. B ysiBi Hammx
npesKiB (HOpMy€eThCs TAHTEOH OOTiB, SIKI MAarOTh 1HIHU-
Bi/lyaJIbHI OCOOJIMBOCTI. 3 TOYKH 30pYy IICHXOAHAJII3Y, Ha
00pasy sBUYHAIBKIX OOTiB MpoekTyeThest apxetnn Ca-
MOCTi (ySIBIIEHHSI TIpO BTpadeHoro bora), peami3oByroThb-
cs pi3Hi Horo acmekT. Apxetun CaMoCTi IPOSBIAETHCA
4yepe3 MPUHIUI YETBIPHOCTI, SKUH PEMpPEe3eHTYETHCS
JIBOMa Tpiiikamu 60riB (Y0s10Bi¥O01 Ta KiHOUO1): axk6or,
Spuno, Kypnaiino ta Jlana, Jlana, Mokow. ETHoncuxo-
noriyHa crienmdika nepconidikanii apxernny Camocti
B YKpaiHCBbKiM Miosorii BUSIBISETbCS B 30epekeHHI
00pa3iB COHAYHMX OOTIB, acUMIALIT i TpaHchopmanil
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o0pasy BepxoBHoro 6ora: Csapor-Ilepyn-/lax6or, yro-
ni0HeHH] (QyHKIiH O0rnHb (BCi BOHU MOB’s3aHi 3 OITKY-
BaHHAM POJHMHOIO, KOXaHHSM, JKIHOUYMMH PEMECIIaMu,
BOJIHOIO cTHXi€r0). [likaBum € 0Opa3 Oora Beneca, sikuit
nocrae 00’exTrBauieto poii CaMocTi B CKepyBaHHi JIfo-
JOUHA 10 TPUMUPEHHS 3 ii IHCTHHKTUBHOIO TIPHUPOIOI0
(110 CIMBOJIIYHO BiTOOpaKa€eThCS B 3ATHOCTI TIPABUTH
TBapHUHAMH) Ta JI0 caMoBIOoCcKoHaNeHHs Ero (MOBO¥O Mi-

JITEPATYPA

Bunyck 2 (42)

¢iB — 1o 3100yTTa Gararctsa). HaposHi ysBieHHS 1po
0oriB BiOOpakalOTh IMparHeHHs HAIIMX NPEIKIB 110
OCSITHEHHSI CaKpaJbHOI MY/APOCTI, [yXOBHOTO 3pOCTaH-
Hsl, TIOBEPHEHHS 110 <30JIOTOT 100K ICHYBaHHS JIFOICTBA.
baxaHHs I3UYHMKIB OyTH 3aXUILEHUM W IIACIHBUM 3Y-
MOBWJIO TIOSIBY KYJIBTiB Ta OOpSiB, IO Mald Ha METi
3a00pUTH TaJleKuX OOTiB, 3M00YyTH IX MPUXMIBHICTH
Ta YCYHYTH CTPax Mepes CMEpTIO.
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PSYCHO-ANALYTICAL LOGICAL BASIS OF IMAGES OF PAGAN GODS IN UKRAINIAN
MYTHOLOGY OF TRANSCARPATHIA

Abstract. In the article psychological basis of images of Pagan gods in Ukrainian mythology are considered.
The source base of the research became articles of F. Potushnyak «Remains of idolatry» (1942), «St. George’s Day
in folk beliefs» (1942). The works of V Voytovich, Ya. Holovatskiy, H. Lozko are used for typological comparison.
Methodology of the article is based on the works of J. Campbell, E. Neumann, K.-G. Jung.

Cosmogonical and theogonical myths of different nations of the world reflect thirst of human to order
the ideas about the structure of the universe and to perceive connection between visible and invisible life.
We considered Ukrainian Pagan gods as a variety of personification of archetype of Self through the prism of
psychoanalysis. Archetype of Self which is a personification of divine wisdom in myths, legends and folk beliefs,
was separated and became a group of gods: each of them has their own “sphere of influence” and accordingly,
became more understandable for people. An image of kind God in Ukrainian mythology (central archetype) is
divided into several images of sun gods (Perun, Dazhbog, Kolyada, Yarylo, Kupailo), gods-patrons of elements
and crafts (Veles, Strybog, Khors, Dana), goddess of love and family (Beregynya, Lada, Lelya, Rozhanyts) which
interwined with images of Christian saints. Existence of pagan beliefs in diverse pantheon of gods determined by
their desire to get support in some sphere of life in which they have little own strength and knowledge. Deities
were associated with light and the sun and they had similar functions in different mythology of the world. Also
belief in sun gods reflected the desire of our ancestors to gain spiritual enlightenment and knowledge of the truth.
Svarog, Perun, Dazhbog were perceived as personification of great wisdom and kindness, they had the functions
of father who could take care of children. And this make them semantically close to archetype of Self. Perun,
Dazhbog, Veles, Strybog, Khors, Dana, Lada and the other light and kind gods in Ukrainian mythology had their
attributes, specific power and features which distinguished them. It was very interesting that deities-male were
closely connected to fire and light, and female — to the elements of water. It was different rituals with the help of
which our ancestors tried to appease them. People wanted to get rid of their fear of death and nature elements and
the result of this is an appearance of god images who could manage these elements. Human mentality formed the
system of polytheism and genotest because it can generate symbolic images which make the meaning of initial
archetype more understandable.

Keywords: archetype of Self, psychoanalysis, theogonical myths, Ukrainian mythology, folklore of
Transcarpathia, F. Potushnyak, pagan gods.
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JTIPAMATUYHA JOMIHAHTA ABTOPCHKOI'O MUCJIEHHSI B
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lanaupka B. /IpamMaTnyHa qOMiHaHTa aBTOPCHKOTO MHCJIECHHS B Cy4acHIHM TeaTpanbHii myOminucTuii YKpaiHu; Kib-

KicTb 6i0miorpadivHux mKepern — 15; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTanisi. Y crarTi 3po6ieHa cripoda mpoaHatizyBaTH CrielU(iKy aBTOPCHKOTrO MUCJIEHHS B CyJacHIl TeaTpaibHiil my-
OuinueTHi YKpaiHu Kpi3k NPU3MY €CTETUYHOI KaTeropii «IipaMaTudHey. BoHa opraHiqyHO BiATBOPIOE HAa BEepOAIbHO-aHATITHY -
HOMY DIBHI «3alIPOIIOHOBaHI 00CTaBUHM» B a/ICKBaTHUX CIICHIYHIN Aii )kKaHpaX pereHsii, iHTepB 1o, Orysy.

MerTol0 CTaTTi € BUSBICHHS JApaMaTHYHOI IIPHPOJN aBTOPCHKOIO MUCJICHHS B TeaTpalbHIH KOMYyHiKalii. Y BHCHOBKax
I AKPECTIOETHCS, 10 AaHATITHYHO-XYI0KHE CTPYKTYPYBAHHS TIHCHOCTI B JKAaHPOBUX MOJIU(IKALIAX pEIeH3ii, Oy, IHTepB 10

BUSIBIISIE TIOTYXKHUH JyXOBHMH MOTEHIIIal CyJacHOTO TeatTpy.

KurouoBi ciioBa: npamMaTudHe, eCTETUYHA KaTeropis, TeaTpajibHa MyOmiiCcTHKa, CIICHIYHA [1isl, MeTadopu3alis OyTTs.

IHocranoBka mnpobGiaemu. TeaTparabHe MUCTe-
LUTBO B yCi YacH BTUIIOBAJIO JYXOBHY MEPCIEKTHUBY
PO3BUTKY JIIOJICTBA, CIIOHYKAJIO IJISIAYiB 710 TBOPYOTO
mianory. TakuM 4YMHOM peanizyeTbcsi WOro IMOTYXKHA
KOMYHIKaTHBHA (YHKIIisI, sika mepeOyBae y TBOPUO-
My JIaHIf031: KOMYHIKaHT — KOMyHikaT. MHCTEUTBO
MensnoMeHu IEMOHCTPYE TaKOK CBOIO ITIHHICHO-OPI-
€HTaliHY (QYHKIIIO, SKa BHUABISETHCSA B TPE3CHTAIII]
JIFOJICBKOTO OYyTTS 4epe3 eCTEeTHYHI KaTeropil Tparid-
HOTO-KOMIYHOTO-AipaMaTiHyHor0. OCTaHHS BHCTYIIA€
OCHOBOTIOJIOXHOIO JUISl BTUIEHHS CYTHOCTI IIOT'O MHC-
TENTBA, OCKIIBKU IPEIbKE CIOBO «JIpama) MO3HAYAETh-
Cs1 JIEKCEMOIO «J1i51», OPTaHiYHOO JUIsi CAMOTO HOHSTTS
Tearpy sK BUJIOBHIIIA.

Ha mouatky XXI cTomiTTs cydacHui Teatp Ykpa-
THM HaOyBae BUPa3HUX CHHEPTeTHYHHUX BIACTHBOCTEH,
sKi, sik yBakae H.KopHieHKko, BTUTIOIOTBCS B KOOPIH-
HaTaX HENHIAHOCTI, HECHCTEMHOCTI, HeCTaOlILHOCTI
[Kopaienko 2008, c. 78]. CydacHe OyTTS yKpaiHCHKOTO
TeaTpy, CIIPOEKTOBAHE Ha KYPHAIICTChKY, aHATITHIHO-
00’€KTHBHY 1HTEpIpeTalito, BUPa3HO JIEMOHCTPYE I10-
JACTIEKTHICTb IMiAX0IY A0 PO3YMIHHS CIIEHIYHOTO KOIY
1IOTO BUAY MHUCTENTBa, AKuH, sk 3ayBaxye K. Cra-
HICJIaBCHKHH, 3aCBITIy€ «3aIPOTIOHOBAHI 00CTaBUHU
[CranicnaBcrkuit 1989, c. 113]. IIpokoMeHTyBaTH iX B
€MOIIIfHO-00pa3Hiil MaHepi, 3aCBiIUYUTH PiBEHb CBO-
ro aBTOPCHKOTO MHUCJICHHS B a/ICKBATHUX CLECHIYHOMY
MHUCTELTBY JXaHpaxX peleHsii, iHTepB’10, OIIAAY ChO-
TOJHI € JOCUTh Ba)KIIMBHM 3aBJaHHIM IYOJIIIUCTHKH
3 oAy Ha (OPMYBAaHHs €CTETHYHMX 1JeajiB cydac-
HOTO IJIsijlada, PeLUIi€HTa TeaTpajJbHOIO MHCTELTBA,
HAaIli€ETBOPYHX OPIEHTHPIB, XyJOKHBOTO CMAKY.

AHnaui3z pocaigxkednb. CyyacHe TeaTpO3HABCTBO
MIIKPECITIOE MEMIMHUNA CTaTyC TeaTpalbHOTO MHUCTE-
L[TBA, TPAKTYIOUH HOTO SK «MHCTeIbka Mexais» [bab-
me 2008, c. 77]. o aymxy K. Banmsme miarpuMyoTh
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YHCIICHHI AOCHiTHUKH. Tak, Oimopychkuil mpodecop
T. Op:ioBa, OTOTOXKHIOKOUY MOHATTS «TeaTpaibHa Kyp-
HaJIICTUKa» Ta «TeaTpajibHa KPUTHKa», BUALISIE ecTe-
THYHY COPSIMOBaHiCTh ocTanHboi [Opmosa 2002, c. 45].
BaxinBa poiib KyJbTYpOJIOTIYHOT IpOOIeMaTH-
ki B cydacHuX 3MI Ykpainu, 1o sSK0i HaJNEKUTH 1 Te-
aTpanpHa. Bimoma mociimaurs JI.Map’iaa Haronomrye
Ha (GOpMYBaHHI JKYPHAJIICTHKOI OCOOJIMBOIO COIIiO-
KyJIbTYPHOTO CEpEe/IOBHUILA, JYXOBHOTO CIIJIKYBaHHS,
opraHisanii XyI0KHBO-TBOpPUYOI MisutbHOCTI [Map’iHa,
2013, c. 80].
ChOro/icHHsI, IO3HAYEHE r100ali3aifHIMU BU-
KJIMKaMH, Y TeaTPaIbHIl MPAaKTHUIIl BiIOMUX PEKUCEPIB
Ta aKTOPiB BU3HAYAETHCS TTOIIYKOM CMHUCITY JKUTTSI, BHY-
TPIITHBOT JFOACHKOT TApMOHii, ToOpourHHOCTI. XKyp-
HATICTChKA iHTEpIIpeTallis (eHOMEeHy TeaTpy TOBHHHA
0a3yBaTKCs Ha 3HAHHI HOTO TIPUPOJIH, CTPYKTYPH Jipama-
THYHOTO JIIHCTBA, sike pOpMYe y Iiis/iaua JyXOBHI OpieH-
TUpH. LIiJIKOM HAyKOBO BUIIPABIAHUM YSIBIISIETHCS aHATI3
MyONiUCTUYHOT iHTEpIIpeTaLlil TeaTpaIbHOrO TEKCTY B
KaTeropisix €CTETUKH, SIKi 3aCTOCOBYIOTHCS SIK «CIELH-
(biuHMii anapar aHali3y ecTeTHYHOTo OaraTcTpa Jiii-
cHocTi 1 mucrenTBay [JleBuyk, Onimenko 2000, c. 100].
Busnauene B kareropiaapHoMy anaparti ¢iso- codii me
y Hdaswiii ['perii, 11e MOHATTS IPYHTOBHO
JociipKyBanocs y npaui [erenst «Ecretnkay, y sxii
MHCTEINTBO T€aTpy NPOAHAII30BaHE 3 TOUKHU 30py
JpaMaTHYHOI [ii Ta »kaHpoJorii. Y BITYU3HIHOMY Ha-
YKOBOMY TIPOCTOP1 KaTeropii eCTeTHKH, 30KpemMa Jpa-
MaTH4He, po3risaaainocs y npamsax B. Bypska [Bypsk
2003, c. 123] Ta A. Ko3nosa [Ko3noB 1991, c. 40-104].
IIpocdecopom K. @ponosoro Oyia 3amporoHoBaHa TEO-
pisi Ta METO/IMKA 3aCTOCYBAaHHS €CTETHYHHX KaTeropii
y JiTepaTypO3HaBYOMY Ta MUCTELTBO3HABYOMY aHAIIi-
31, @ KaTeropis «ApaMaTHIHe» Oysa BuaiIeHa OKPEMO
SIK KaTeropis-pe3yibTaT AMHAMIYHOTO CITiBBIIHOIICHHS
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ineany ta miiicaocti [@pomosa 1985, ¢. 117]. Li ne-
¢ininii, Ha HaITY JYMKY, IOPEYHO 3aCTOCYBaTH IS
aHaJli3y MeiaTeKCTiB TeaTpajIbHOI TEMATHKH, TOMY IO
BOHHM MPE3CHTYIOTh TeaTPaJbHUMN CBIT B EMOLIHHO-Ii-
€BHX XapaKTEPUCTHKAX, SKi peai3yloThbcsi BepOaIbHO.
Taxa MbkaucnuIUliHapHa CKiTagoBa Qimocodii
KyJIbTYypH, TEaTPO3HABCTBA, TEOPil IKypHATICTHKH,
SIK TeaTpasbHa ITyOJIIICTHKA, € BaKINBUM Meia-
cy0’€KTOM, y IKOMY peali3yeThCs KyIbTypHO-CCTETHY-
Ha TIpaKkTHKa moct™MoepHy [["amarbka 2014, c. 46].
Le#t HEMOCTATHRO NOCHTIHKEHUH BU] XyJ0KHBOT KOMY-
HiKalii BApTO XapaKTepu3yBaTH y B3a€EMOJIi1 CHHXPOH-
HO-J[IaXpOHHOT'0, CHCTEMHOT'0, OIIMCOBOTO METO/IiB
aHai3y Mejlia TeKCTiB, 3acaj] KOHBEHT-aHai3Yy.

AKTyanbHICTH 3alPOMIOHOBAHOT TEMH 3YMOBIIIOE
TakoX (pakrop peamizamii I[IHHICHO-OpIEHTAIIITHOT Ta
KOMYHIKaTUBHOT (DYHKLIH KyJIbTYypH, SIKYy IpPE3EHTY€
cydyacHa TearpaibHa IyOminucTuka YkpaiHu. Bona
3IIMCHIOETBCS JIMIIE Y BHMIipax eMOLHHO-OI[IHHOTO
paxypcy 3a JIOTIOMOTOI0 €CTETUYHHX KaTeropii 1 nmpen-
CTaBJICHA HAa CTOPIHKAX HCUMCICHHUX CIICHiaTi30BaHUX
JPYKOBaHUX BHJIaHb: YACOMHNCIB «Y KpaTHCHKHUI TEaTp»,
«Kino-teatpy, «[IpocrieHiym», aHATITHIHOTO IIOTHXK-
HEBOTO BUAAHHS «/I3epKaio THKHS».

MeTo10 3arporOHOBAaHOI CTATTI € cIpoba Mpo-
aHaJi3yBaTH CydacHY TeaTpaJbHy IMyONIHUCTHKY YKpa-
{HM OCTaHHIX POKIiB B aCIIEKTi €CTCTUYHOI KaTeropii
«IpaMaTHIHE» 3 OTIIAY Ha il BaXKIJIUBY 3MiCTOYTBOPIO-
BaJIbHY CYTb.

3asiBiIeHa METa BUMArae peaisailii TAKUX 3aB/IaHb:

1) 3’sicyBaTH Ba)JIMBICTh PO3IILIIY TeaTpalbHOI
MyOMIIUCTHKY B €CTETUIHOMY aCIIeKTi;

2) mpoaHani3yBaTH Cy4acHy TeaTpaibHy IyOui-
LUCTH B aCMEKTI CCTETHYHOI KaTeropii «apaMaTuaHe,

3) BU3HAYMTH JpaMaTHYHI IPUHITAITH aBTOPCHKO-
IO MHUCJICHHS B CY4aCHHX MeJiaTeKCTax TeaTpalbHOI
TEMAaTHKH, iX poib y (POpMyBaHHI TeaTpaIbHOI KapTH-
HU OyTTS.

Bukiaan ocHoBHoro marepiaiy. TeaTp sk BuT
MHCTEITBA OPTaHIYHO MPE3EHTYE ECTETUYHY KaTero-
pito «IpamaTHaHey, sKa, K yBaxae npodecop K. dpo-
JIOBA, CXEMATHYHO YSBISIETHCS KOHCTPYKILEK «XO0Y-
aiie» [®pososa 1985, ¢. 86]. Llst kaTeropist BTUTIOE 1it0
OCHOBHOTO 3aKOHY (imocodii — OOpOTEOHM Ta €IHOCTI
npoTuiexxHocTeld. Ha piBHI MemiaTeKCTiB CydacHOI Te-
aTpaybHOl TEeMaTHKH BOHA XapaKTepH3yeThCs ANHAMIY-
HUM HalpY’>KeHHSM aBTOPCBKOI JIYMKH, 3iCTaBICHHSIM
PI3HHMX TOYOK 30pY, eckajallii kareropii KOH(IIKTHOCTI
B 00paHHi IPOOJIEMHOT TEMH )KYPHAIICTCHKOT'O BUCTYITY.
Cunijy 3a3Ha4YMTH, 10 TIPOBIJHI YKPATHCHKI KPUTHKH Ta
XKYPHAJTICTH BJIAIOTHCS J10 TAHOPAMHOT'O OKPECIICHHS Te-
aTpaJbHUX MOAIN YKpaiHW: BiJ MAacIITaOHUX TeaTpab-
HUX (hecTHBAIIB 70 HEBIAINX IIPEM’€p PeTiOHAIbHUX
TearTpiB, ISHTMOTHBHUX IHTEPB IO UM IHTEPB 10-11aJI0T'iB
3 MIPOBITHUMH JisT9aMH TEaTPATLHOTO MUCTEIITBA.

Teatp sk Hali0iIBII MOOLTEHA, KOHIICHTPOBAHA Y
3MICTi i 4yaci «mucrenpka meis» [bansme 2008, c. 77]
PI3HOIUIAHOBO IpeAcTaBlieHni y pyOpukax «Ha cre-
Hax», «O0mmuus» BeeykpaiHcbkoro daconucy «Kino-
TeaTpy. [loeMiyHICTh SK CTHIILOBAa MaHepa 1 BiIMOBII-
HO CKBIB&JICHT BTIJICHHS JpaMaTHYHOTO INpUTaMaHHA
LLOrOpiYHOMY J1aypeary npemii HamionanbHoi crijiku

TeaTpaJlbHUX JisUiB YKpaiHM B raiysi TearpajbHOI
kputuku Onekcanapy Caxsi. Horo 3naxosi s aBTop-
ChKOi MaHEepHW peIeH3ii, 3aMalbOBKUA OCTAHHIX DPOKIB
3aCBIYYIOTh JOCKOHAIICTh JTYMKH, apTHKYJIbOBaHOT
OpHTiHAIBHO-aBTOPCHKMMH 3arojIOBKaMHM 3 JipamMaThy-
HUM 3MicToM («CroBime Ha Tppox», «Harmr Xocriko-
€B»). Buxopucranus npuitomy aMrntidikarii aBTopoM
YBUPA3HIOE HOTO KPUTHYHUH PO3AYM TIPO TIpeM €pPy
MOHOBMCTABH 32 y4acTIO HapOJIHOI apTUCTKU YKpaiHu
I'. CreanoBoi. [IpamMaTu4dHy CTPYKTYpy aHAJTITHIHOTO
MHCIICHHS TIepeae TaKOXK apXiTeKTOHIKa pereHs3ii-po3-
nymy «CHoBiib Ha TPBOX», sIKa CKJIAAEThCs 3 4 HO-
Bes-po3nyMiB: «Henpoousuuii FOki», «/lyx i riamHay,
«IT’eray, «IIpo 110 TBOE KUTTS, JTFOTUHO?»
PosMmipenuii npamMaTnaHUN TEMIOPUTM (TepMiH
K. CraHniciaBCchbKOro) KO)KHOTO PEUCHHS CIIOHYKa€ Yu-
Taya JI0 HECYETHUX BUCHOBKIB IIPO CYTHICTb JIFOJICHKO-
0 )KUTTS | Miclie B HbOMY TeaTpy: «l JronuHa TyT — ax-
Top, sIKUM pyxae upextop Tearpy XKurrsa. Ta et ak-
TOp — He pal, He Mapionetka [Ipomuciy, BiH — ocobuc-
TicTh...» [CakBa 2019, c¢. 5]. ®inocodpcbko-aBTOPCHKI
y3arajJbHEHHS, SKi BiJ3HAYAIOTHCS BUCOKHM pPiBHEM
MeTapOpUIHOCTI, pOOUTH KPHUTHK y mopTpeTi «Harmr
XocrikoeBy. [lomatoun pi3HOACTIEKTHI TpaHi >KHATTS
akTopa AHatoiisi XOCTIKO€EBA SIK MUTILS, JTIOJUHH, HE-
BAaJ0ro noJirtruka, O.CakBa BUTBOPIOE KOHIETITYAIEHO
MICTKHH 00pa3 imeanpHOT0 akTopa: «JIroamHa € Beec-
BIT — BCIEIO CBOEIO TBOPYICTIO CTBEPIKYE AHATONIN
XocTiKOEB, 1 Ha IHIIMX yMOBax mepedyBaTu B Teatpi
BiH, OaunTh HeOO, He cxunbHu» [CakBa 2019, ¢. 33].
ABTOpHU IEPEOCMHUCITIOIOTH CIIEHIUHE OyTTA YKpai-
HH B JIpaMaTHYHUX (pOpMax, OpraHiqHO MPEICTaBISIIOUN
MPHPOJTY LIbOTO BULy MUCTeLTBa K Aii. CTpyKTypa Ipa-
MaTHYHOTO HAMOLUIbIIEC a/IcKBATHA MUCTCIILKOMY OadyeH-
HIO JIMCHOCTI # YSIBISIETBCS SIK OOpOThOa 00CTaBHH, Xa-
paKTepiB, PI3HOMAHITHUX KUTTEBUX CHUTYAIli, SKa py-
Xa€ CICHIYHY Jif0, POPMY€E MUCTCIIEKHIA CMHUCIT KHUTTS.
JlpaMaTHYHNIT BEKTOp aBTOPCHKOTO MMCIICHHS >KypHa-
JICTH Ta TeaTpajbHi KPUTUKHU MPE3EHTYIOTh y JKaHpax,
KJIACUYHUX JUISl TeaTpaIbHOI KPUTHKHU: PEIeH315X, 3aMa-
JIbOBKaX PO aKTOPIiB, YUCICHHUX IHTEPB 10. [{pamariy-
Ha KOHIICTIIIis TIHCHOCTI, SIKY BUKJIQJIAIOTh aBTOPH, TIPH-
TaMaHHa JUIsl TeaTpabHOro noriisiy Ha cBit. CrieHiuHa
YMOBHICTb SIK OCHOBHHI1 KOHIICNT TeaTpaibHOi CHCTEMHU
K.CTaHICIaBChKOrO BHCTYIAE 3MiCTOYTBOPIOBAILHOIO
JeQiHIi€I0 eCTEeTUIHOI KaTeropil «IpaMaTudHey. Y J0-
CKOHAITHX 3 IPpOoQeciiHOT TOYKH 30py MaTepiaiax Ha Tea-
TpabHY TEMATHKY BCEYKPATHChKHIT yacomnuc «/l3epkaio
THDKHS TIPE3CHTYE KOHIENTYallbHY KapTHHY TeaTpaib-
HOro OyTTsl YKpaiHu MIOTHXKHS. Y TMOCTIHHIA CyOOTHIH
TeaTpalbHill pyOpHIl 3acTyKeHHH KypHAJIiCT YKpaiHu
O. Bepreric y ’aHpax pereHsii, orsy, iIHTepB 1o Ipe-
CTaBJIsIE MPOOJIEMHI aCMIEKTH TeaTPaIbHOTO OyTTS YKpa-
iHM. BHU3HA4HOIO pUCOIO HOro CTWIBOBOI MAaHEpPHU BU-
CTyTIa€ CaMOipOHisi, IPUHOM AHTHUTE3H, OKCHMIOPOHHA
CTPYKTypa aBTOpchbKoi (pasu. HaiiBigomimi mpem’epu
9H iCTOTHI TPOOIEMH CIIEHIYHOTO JKUTTS, aKTOPCHKI 3J1e-
TH Ta PEKHUCEPCHKI MONIYKH 3MiICTOBHO HAIIOBHIOIOTH €C-
TETUYHY CYTHICTb ApamarudyHoro mucieHus O. Bepre-
nica. MeradopudHO MICTKI, ipOHIYHO 3a0apBIIeHI HA3BU

MarepianiB («Mu, 1o Hikde migmucanucsy, «CJITPy,
«Yu ryouTe BU TeaTp?» Ta iH.) 3aCBiqUYIOTh OPHUTIHAIb-
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HICTh aBTOPCHKOT'O MUCIICHHSI, €KCIIPECUBHICTb BUKJIALy
aymku. [TyOninumer maiictepHo iHTeprperye GakTi npo-
0JIEMHOTO iCHYBaHHSI T€aTpaJbHOTO MHCTELTBA JepiKa-
BH, 3aCTOCOBYIOUHN OaraTuii apceHas IHTepTeKCTyalbHUX
npukiIaziB. baratorpaHHa B MiaJIeKTHYHUX MeEpexoniax
JIpaMaTHYHa KapTHHA TearpamsHoro Oyrrs O. Bepre-
Jica BTUTIOETBCS B AJCKBATHUX 3ac00ax IMOETUYHOTO
CHHTAKCHCY, Y YeKaHHOMY eMOIIIfHOMY TEMIIOPUTMI aB-
TOopchKOi (ppasm: «lLleit 3racaroumii TeaTparbHUI CE30H
3aJIMIIAETHCS B ITaM SITi TeaTpabHUX JIOCH K Oe3ro-
IIagHui Ta HeMopabHui [Bepremic 2016, c. 16].

OkpecieHHsT MPOoOJieM TeaTpajabHOI JIMCHOCTI B
MaHepi IIaJleKTHYHOI Tpe3eHTallii OyTTS MPOCTEexXY-
€TBCSl B JKaHpI IHTEPB’IO-jiaNory, SKUH Iependavae
npodeCiifHUN CHEPTeTUYHO-CMHUCIOBUN 3B SI30K MIiXK
KOMYHIKaHTaMH: IHTEPB I0EpOM Ta I'epOEM IHTEPB’IO.
Lleii >kaHp MOMIMPEHNH y cHeliali30BaHOMY YacOIHCI
«[Ipocneniym» (M. JIbBiB). [Tomemika 3i cmiBpO3MOB-
HUKOM, PpO3JIOTMH aBTOPCHKUM KOMEHTap, IIWPOKHI
TeaTpo3HaBYMH KpPyrosip NpUTAMaHHUI IKIHOYOMY
aBTOPCHKOMY KOJIEKTHBY, SIKMH peaizye ApaMaTHIHY
HACHYCHICTh JIaJioTy, 3IIMCHIOIOYHN ICKOIYBaHHS II0-
HATTS «Hackpi3Ha aisi» K. CranicnaBcbkoro. Lle 3acBin-
4ye, HAIIPHUKIIAJ, iHTepB 10 TeaTpo3HaBist M. OBepuyk
3 XyIOXHIM KepiBHHKOM JIBBIBCHKOTO aKageMigHOTO
tearpy iM. M. 3anbkoBerpkoi @. Crpurynom: «TobTo
TBOPUI BIJPSKESHHSI, OTJISIH, KOHKYPCH, KOH(epeHTii,
(axoBe pereH3yBaHHs, MIATPUMKA iHIIIIATHB — yce I
MOJKHA BB@)XKaTH MPEKpPACHUM MHUHYIUM?» [OBepuyk
2009, c. 13]. Ilpuitom rpangarii, MOJIEMIYHICTh, Mij-
KpecjeHa ApaMaTH30BaHICTh MOjadi Marepianry aBToO-
poM M. OBepuyK HiAKPECIIIOE aIcKBATHICTh BTIICHHS
y BepOasibHIll MaHepi KOHIICNTY TeaTpaabHOI CUCTEMHU
K.CraHiCIIaBCBKOTO «TEMIOPUTM», yBa)KalO4d HOTO
OCHOBOIIOJIOKHHM IS CIIEHIYHOT fii.

[lizkpeciaeHo papaMaTH3oBaHa MaHepa Hojadl
(axty TeaTparbHOTO OYyTTS KOHIENTYAJIbHO BHSIBIIS-
€ThCSI B TAKOMY PIIKICHOMY B CydYacHi TeaTpajbHii
npeci YKpaiHH pi3HOBHII, SK iHTEpB 0-MOHOJIOT. Ha
cTopinkax yacomnucy «KiHo-TeaTp» BOHO Mpe3eHTY-
eTbesi B pyOpukax «Oomuuusy, «tOBinei». I'epoini no-
JIOHHMX IHTEPB’I0 BHUSBISIFOTH aBTOPCHKY CBIJIOMICTH Y
MAaHOPAMHO OKpPECJIEHHX MOHSTTSAX J00pa i 31a, mpo-
(decioHanizaMy, y KyJIbTYPHHX XapaKTEePUCTUKAX CIIOXH.
JpamaTypriuauii CTproKeHb MaTepiajiB IOTO KaHPY
MIATPUMYETHCS BepOATbHUM O(QOPMIICHHSM IIOTOKY
cBiOMOCTI» TBOpYOi ocobmctocTi. Hampukman, Ta-
KO1, sSIK HapoJHa apTUcTKa Ykpaiau JIro6oB bopoBchka:
«bina Hamoi mpodecii, o MU 3alIekHi Bif pexKucepa,
BiJl crieHorpada, HaBiTh Bi morisimy. Tu Mmoxemn OyTu
TIAHOBUTUM. AJie Mae OyTH Xopola I’eca i y Hil
poib i Tebe. .. » [Oepuyk 2009, c. 4].

JlpamaTuaHa KOHIEMIis TIMCHOCTI y BiITBOpEH-
Hi Cy4acHOTO TE€aTPaJIbHOTO KUTTS OyIa MiKaBo Mpea-
CTaBJIeHa Ha CTOpiHKax nepedopmMaToBaHOro 3a 3Mic-

JITEPATYPA

TOM Ha MaHEp IOJIbCHKHX TeaTPAIbHUX JKYpHAIB,
(dopMoro BepCTKM, NOAayi CBITIMH, TosirpadiyHuM
0oOpMIICHHSIM ~ CIIEeIiai30BaHOr0 JPYKOBAHOTO BH-
JaHHs «YKpaiHcbkuil Teatp». ChOrofHI, Ha XKalb, ApY-
KOBaHa Bepcis KypHany BiacyTHs. KputuuHa iHTep-
TIpeTaris Cy4acHUX TeaTpaJbHUX MOiii, OB’ sI3aHUX 3
BUIATHUMH MUCTEIBKHMHU MOCTATSIMU B 4acomuci (Ha-
npukinan, lekcmip, IlleBuenko, Kypbac), moBHOIIH-
HO yocoOurfoBajna JpaMaTH4YHy KOHIICTINIO TiHCHOCTI
B KOHTEKCTI COIIabHO-KYJIbTYPHOTO JKHTTSI Cy4acHOi
VYkpaiau, D03BOJISIIa JOHECTH BEPIIUHHAN MOTEHIIAT
TBOPIB BUJATHUX MUTIIB, CIIPOEKTYBAaTH iX Ha JIyXO-
BHUU IIOCTYIl YKpaiHu.

Buznauni mocrari TeaTpaibHOI0 NpocTopy YKpa-
THA aKTyaJbHO TPENICTAaBICHI Ha CTOPIHKAaX YaCOIHUCY
«[Ipocueniym» B JpamMaTH4HOMY paKypci OCBOEHHS
npodeciifnux peaniit. OcMHCITIOI0YN TeaTpaltbHe OyT-
T, aBTOPH BJAIOTHCS JIO0 KAHPIB 3aMalbOBKH, KOpEC-
noHzeHnii. KoHnenTyanbHICTh aBTOPCHKOTO OadeHHS
CBITY, TIEPCOHI(IKaIlis KOHIENTY «TeaTp» MpUTaMaHHA
OaraTboM MaTepiajiaM IbOTO JKaHPY, SKi € Mi3HABAIEHU-
MU JJIs IUpoKoro 3arany untadiB. Tak, O.dopodeepa
B nojieMiunoMy Matepiaii «Teatp mamux ¢opm Ta Be-
JIUKUX 17Iei» 3a JOMOMOIOK MPUAOMY KOHTPACTY Je-
MOHCTpPY€E BaXJMBICTh Li€l moxuil: «TeaTpoHik» 30upae
BUCTaBH Manux (OPM — aKTOPiB-BUKOHABIIB Ma€ OyTH
He Ginmpiie m’situy» [ lopodeesa 2013, c. 85]. Anamitiy-
HE OCMUCJICHHSI BIJIOMOT'0 XapKiBCbKOT'O TEaTpajibHOIO
(ecTHBATIO aBTOPKOIO BUSIBIICHE B yBa3i JI0 aKkTy CIie-
HiYHOI Toxii, 1l KOHTEKCTyaJFHOTO HATIOBHEHHS, TPO-
MaJICbKOTO PE30HAHCY.

BucnoBku. CyyacHe TeaTpaibHe MUCTEITBO
YkpaiHu BUSIBIISIE CBOE MelifHE HAaYaJI0 B HEUNCICHHIH
cremiai3oBaHiil mepiogmmi. Bimomi TeatpambHi Kyp-
HAJTICTH Ta KPUTHKH y MaTepianax pi3HHX jKaHPiB (pe-
LIeH3ii, 3aMaJibOBIl, MOPTPETi, IHTEPB’10) (HOPMYIOTH
HALIETBOPYI MPIOPUTETH JyXOBHOTO JKUTTS YKpaiHU.
[xHs MaHepa aBTOPCHKOrO MHCJIEHHS BM3HAYAETHCS
JpaMaTUYHUM HATIOBHEHHSIM, SIKE BHSIBJISETHCS B I10-
JIEMIYHOCTI BUPQKEHHS JTyMKH, MYOJIIIMCTUYHUX JIeTa-
Jieli Ta MikpoTeM. ABTOPH 3aCTOCOBYIOTH BECh apceHal
MPUHOMIB PUTOPHYHOT BUPA3HOCTI (aMIuTi(hikaris, mo-
BTOp, MeTadopa,0KCUMOPOoH Ta iH.) CydacHa TeaTpab-
Ha ITyOJTiucTHKa YKpaiHy IPeICTaBIIsE 3aralbHOION -
CBKi IIHHOCTI, HAIlIOHAJBHI MPIOPUTETH, HOBATOPCHKI
CIICHIYHI MPUAOMH. Y CYy4acCHOMY COILIOKYJIBTYPHOMY
npocTopi YKpaiHi BOHU MalOTh CyCHUIbHUNA PE30HAHC,
BIUIMBAIOTh Ha ()OPMYBAHHS L[IHHICHUX OPIEHTUPIB MO-
JIOJIOTO MOKOJIiHHS. PiBEHb pO3yMiHHS TBOPY CLIEHIUHO-
TO0 MHUCTEITBA IIsAAadeM 0arato B 4OMY 3aJICKHUTh Bij
AQHATIITAYHOI OI[IHKK KPHUTHKA Y JKypHAIICTa, SKUH,
3aCTOCOBYIOUM B KPUTHYHIN MpakTwmi aediHimii Tea-
TPaJIBHOTO MHCTELTBA, OKPECIIOE JAPAMaTH4YHy KOH-
LEMNIiIo TCHOCTI.
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THE DRAMATIC DOMINANCE OF THE AUTHOR’S THINKING IN MODERN THEATRICAL
JOURNALISM OF UKRAINE

Abstract. Modern theatrical art in Ukraine is determined by the variety of genres and styles. The fictional
vision of being, the dramatic nature of its development as a fundamental category of the performing arts are
presented actively in the “proposed circumstances” (K.Stanislavsky’s term) in adequate genres of recension,
interview, and review.

Insufficient professional analysis of verbal presentation of theatrical art in printed editions by publicistic
ideas, images, details determines the relevance of the research of this type of artistic communication.

The purpose of the article is to reveal the dramatic nature of the author’s thinking in theatrical communication.
The subject of the analysis is the printed periodicals of a specialized profile of theatre studies («Cinema-Theater»,
«Ukrainian Theatre», «Prosceniumy).
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The objectives of the research are to determine the basic principles of the embodiment of the dramatic paradigm
of author’s thinking through images-ideas, concepts of K. Stanislavsky’s theatrical system, rhetorical figures.

The article determines that the dramatic nature of the author’s thinking of famous theatrical writers
O. Vergelis, O. Sakva, O. Velimchanitsa and others is based on a deep awareness of the nature of dramatic art,
which is based on the principles of the philosophical law of unity and the struggle of opposites. In the nonfiction
texts of theatrical subject matter it is embodied in the basic concepts: the proposed circumstances, the stage action,
the director’s decision, the performance. At the verbal level these principles are confirmed by rhetorical figures of
amplification, parcellation, and oxymuronic examples.

The authors of the texts build conflict in the analysis of performances by changing the dramatic temporhythm,
using an antithesis based on the hyperbolization of events and phenomena of theatrical being.

The conclusions emphasize that modern theatrical journalism of Ukraine is a striking dramatic presentation
of the stage life of the national theatre. Analytical and artistic structuring of reality in genre modifications of
recension, review, interview reveals the powerful spiritual potential of modern theatre, the dramatic comprehension
of being as its fundamental characteristic.

Keywords: dramatic, aesthetic category, theatrical journalism, antithesis, stage action, metaphorization of
being.
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T'enxo I'. LinnicHi opierTHpHu y MoBi nepioauku Kapnarcekoi Vikpainn (1938 — 1939); kinbkicts 6i6miorpadivnux mKe-

pen — 16; MoBa ykpaiHCBKa.

AHoTauisi. Y cTaTTi IpoaHanizoBaHO OCHOBHI LiHHICHI opieHTHpu Kapmarcekoi Ykpainu, siki BinoOpaxeHi B MOBI mepi-
OJJMYHHX BHJaHb. 3BEPTA€ThCA yBara Ha BXKUBAHHSI MOBHMX OJMHHIIb 3 OL[IHHOIO KOHOTAII€I0, SIKi CIIPUSIOTH [IPONAryBaHHIO

oux HiHHOCTefI Ha mnajJbTaxX APpYKOBaHUX BUAAHb.

KumiouoBi c;10Ba: miHHICHI OpieHTHPH, IIepioAnKa, MOBa, HalliOHAJIbHA CBIJIOMICTB, HalliOHAIbHA JIep>KaBHICTh, Kapmar-

cbKa YKpaiHa.

IMocTranoBka mpodaemu. LliHHOCTI Ta miHHIC-

Hi OpieHTAIll € MPEIMETOM OCTIKCHHS PI3HUX

HayK:¢inocodii, corionorii, mcuxonorii, neaarori-
KU. BOHU € 3araibHUMHU peryJssiTopamu JIFOJCHKOI IO-
BE/IIHKH Ta BHUSIBIITIOTHCSI aOCOIFOTHO B yCiX cepax
JIFOJICHKOT isibHOCTI. HasiBHICTh cTaMX IIHHICHUX
Opi€HTAIli}l XapaKTepU3ye 3piTiCTh 0COOUCTOCTI, BH-
CTYyMaE K y3araJbHEHUH IMOKa3HUK PiBHS 1i JyXOBHO-
ro po3BuTKy. Ha mepekonanns BueHux (B. Arnekceena,
A. TutapeHko),IiHHICHI Opi€HTallii € TeHETUIHOIO T10-
X1THOTO BiJ IIHHOCTEH CYCHITBHUX TPYII Ta CILJIBHOT
pizHoro macmraly. XKypHaiicr, sik 3ayBaxye C. Ile-
TPEHKO, € Cy0’€KTOM COIiabHUX KOMYHIKallii, a iforo
LIHHOCTI ¥ IIHHICHI OpieHTali] Yyepe3 npodeciiiny mi-
SUTBHICTB B cricTeMi 3MI MaroTh BiINOBIHUI YIUIUB HA
cycminpHi Tporiecu i Hactpoi [[Tetpenko 2018, c. 288].
SIk 3acBiA4YYIOTH MOJIT OCTaHHIX POKiB, B YKpaiHi
OUTBIIIOT aKTyalTbHOCTI HA0YBAa€ OCMUCIICHHSI IIiHHIC-
HUX OPIEHTHUPIB, SKi BIUIMBAIOTH HA BCiCEpH CYCIIiITh-
HOTO JKUTTS. Y HOBUX COLIaJIbHO-TIONITHYHUX YMOBaX
PO3BUTKY HAIIOI Iep:KaBU, OCOOJIUBO MICIIS TOMIH Y
Kpumy Ta Ha Cxopi KpaiHH, MOTJIMOIIOETHCS cyneped-
HICTh MK PI3HUMH OpPIEHTUPAMH BCUCTEMI IIHHICHHIX
Opi€HTalli}, y SIKUX 3aKOJ0BaHE ICTOPUYHE MUHYJIE Ha-
pozmy, 0COOIMBOCTI HOro MeHTaMTETy. PO3BUTOK Jep-
JKaBHM, HalllOHAJIbHE 1 JIyXOBHE BIIpOJKEHHs YKpai-
HU HEMOXUTHBE 0e3 OmopH Ha c(hOpMOBaHi BIPOIOBK
CTOJIITh LIHHICHI MPIOPUTETH HAIIOTO HAPOLY, 3aBIISIKH
SIKAM 1 30€peKeHO 1ICHTUIHICTb.

JlociijpkeHHsT BHSIBY IIHHICHMX Opi€HTalid y
MOBI IIEPIOIMYHUX BHIAHb JIOTIOMArae Kpaiie 3p03yMi-
THU TIEBHUH iICTOPHYHHN TIEPio]] Yy PO3BUTKY ACPKABH Ta
3’sICyBaTH PoJIb IMyOIIMCTUYHUX Mpallb y IIponaryBaH-
Hi i1eiiHnX HacTpoiB cycniybeTBa. TOMY MPOCTEKEHHS
LIHHICHUX OpIi€HTallill y MOBI NEpPIOJUYHUX BUIAHB
Kaprarcekoi Ykpainu, ki € JpkepenoM ineiiHux Ha-
CTPOiB yKpaiHIiB, HE BUKJIMKAIOTH CyNepeyHOCTel 3
TIOTJISI/TY AKTYaJIbHOCTI.

AHani3 mocaimkens. [IpobieMu wiHHICHOT Opi-
€HTaIlii B KOHTEKCTI MacoBHX iH(OPMAIIMHUX TPO-
1eciB o0 potii pizHuX BuIiB 3MI BHUCBITIIIOBAINCS B
pobotax FO. Pomanenka, I. binoyca, O. Arydpiesoi,
J1. TTomoBoi Ta iH. [Ipo BrumB *)ypHamicTHKH Ha (op-
MyBaHHS I[IHHICHOI CBITOTJISAHOT KApTHHHA 0COOMCTOC-

Ti mcamu [. Muxainua [Muxaima 2002], A. Moc-
kajeHko [Mockanenko 1998], B. Pisyn [Pizyn 2008].
L{iHHiCHI OpiEHTHPH NOOM TOTAJTITApU3My B MOBI Tepi-
onnyHux BuAanb BuByana T. Kous [Komw 2015]. Pons
3MI B mporieci hopMyBaHHS €BPOTEHCHKOT MOJETI ITiH-
HocTel B YkpaiHi 3’sicoByBanu K. Cemusou, I'. Koasb-
cekuii [CemuBon, KoBanbcekuii 2016].

[Ipeca Kapnartcbkoi Ykpainu Bxe Oyna B mosi
30py HAyKOBIIB. 30KpeMa OCOOIHMBOCTI i pPO3BHTKY,
CHPSIMOBAHICTh BHAAHb, TEMATHYHE HAIOBHEHHS ITy-
Omikaniit gocmimkysas B. T'aGop [I[aGop 2009; I'aGop
2010; T'a6op 2015]. CraBnenns ypsxopuis Ilinkapmar-
cbkoi Pyci / Kapnarcekoi Ykpainu ta Kapnatcbkoi Ciui
JI0 €BpelichbKoi rpoMaay BuB4ana M. Muxaiiinok [Mu-
xaiimok 2019].

Merta cratTi — OOIpYHTYBAaTH CyTHICTH 1 CHETIH-
¢iky (yHKIIOHYBaHHS OCHOBHMX IIIHHOCTEH y MOBI
npecu Kaprarcbkoi YKpaiHH, pO3KpUTH 3HAYUMICTh
LIHHICHUX OPIEHTHUPIB Y BiPOJUKEHHI cOOOpHOT yKpa-
THCBKOT JICPIKABHOCTI.

Bukiaax ocHoBHoro marepiaay. Ilepioauka
Kapmarceroi Yipaiam (11 xoBtHa 1938 — 15 Gepes-
Hs1 1939) oxomioe HEBETUKHI XPOHOJIOTTYHUH TEPioj,
ajie € BiJoOpaKeHHSIMHAI[IOHAIBHOI CBIJIOMOCTI, Jaep-
JKaBHUIIBKHUX TIParHEeHb >KUTENIB Kparo. Xoda [ei BH-
JAaBHUYUI (DEHOMEH TPOiCHYBAB TIIBKH IT SITh MICSIIIB,
npote, K 3ayBaxye B. Iabop, € mKkepenaoM Ii3HaHHS
iICHUX HACTPOIB Ta XapakTepy OopoThOM 3akapmart-
CBKUX YKpAiHIIIB 32 BIACHY JIepXkKaBy 1 COOOpHY YKpai-
ny [Ta6op 2009, c. 135].

Ha camocriiinicts Kapniarcekoi Ykpainu, Ha 1ym-
Ky M. Berema, 6e3nepeyHo, BIUTMHYIN (aKTOPH MiXk-
HapOJIHOTO XapakTepy (IIPOTOJIOMICHHS He3aJIesKHOCTI
CioBay4nHM 1 BTOPIHEHHSI YrOpChKHX Bilicbk Ha 3a-
kaprartsi). [Topsia 3 THM enyTaty Ha 3acinanHiCoiiMy
I ITBEPIMIIN IPOTOJIOIICHHS He3aJIesKHOCTI, 3aTBEPIU-
JIM JIep>)KaBHY CHMBOJIIKY Ta MOBY, IIPOJIEMOHCTPYBAIN
BCHOMY CBITOBI, III0 «HAa 3aKapHarTi KUBYTh YKPAiHII,
AKi 6a)Kar0Th MaTH CBOIO JIEP’KaBHICTh Pa30oM 31 CBOIMH
6paramu 3 Benmmkoi Ykpaiam» [Berem 2004, c. 228].

OcHOBHa TeMa, sIKa OPYIIyBaacsi Ha CTOPIHKax
TOro4acHol npecu, — po3dyaoBa Kapratcekoi Ykpainn
Ta BHOOpH 10 nepmoro CoitMy caMOCTIHHOI iep)kaBH.
[Toromkyemocs i3 TBepmkenusm B. TaGopa, o came 3
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BizpopkeHHs Kaprarcekoi Ykpainu, 10 sIKOro IIOMiTHO
CIIpUYMHWIIACS HAlLllOHAJIbHA TIpeca Kparo, po3royaso-
csl 1 BIIpOJUKEHHS cOOOPHOT YKpaiHCHKOT Iep»KaBHOCTI
[TaGop 2009, ¢c. 135].

Hes3Bakaroun Ha Te, IO TOroYacHa MHepioanka
BUXOJWJIA Yy HAI3BHYAHHO CKIQAHUX CYCHIIBHO-TIO-
JITHYHUX Ta CKOHOMIYHMX YMOBaX, Il BUIAHHS OyIH
JIOBOJII Pi3sHOMaHITHUMH. [1po 3pocTaHHS IPYKOBAHOTO
iHpopmaniitHoro mpocropy Kapmarcekoi Ykpainu mm-
cas B. I'penuka-Jloncekuii y cBoemy «llloneHanky»:
«3oinvuwyemoca mupasce «Hoeoi Ceoboou» — y 6yOHi
opykyemuvca 8,5 mucay npumipHuKie, a y euxioti i 16-
MU mucay ne gucmadac, Ojis Ceus 6UX00Umy 2azema
«Kapnamcoka Ykpainay», ons monooi — «Hacmyny,
aimepamypua 1onb euoac dcypuan «losepusiy, opam-
meamp eunyckae Locmpoganuii womicaunuk «Hoea
cyena», a noem 3opecnas — penieitiHull WOMICAUHUK
«bnazosicnuky, cucmemamuino 6uxooums «Ypsaoo-
sutl sicmuuxy, y Paxoei sudaemvcsa muscnesux «Ha-
yiay. Y naanax — eunyck eymopucmuyHo2o JiCypHALY
«IIpouyxany, uaconucy niacmogoi monodi «Monooe
JACUMMAY, OISl KPASAH, WO JHCUGYMb NO3A 1020 Medica-
mu — «Bicmnuk pionozo xkpaio» [Ipenmka-JloHCEKHI
2002, c. 8].

Ilepioguka Kapmarcekoi Ykpainu sickpaBo je-
MOHCTPY€E HAacTpoi Ta MparHeHHS 3aKapnaTChKUX YK-
painmiB. Y «bronereni [IpecoBoi Ciryx6u Kapmatcpiroi
Yxpaiamy», IKuil BUITyCcKaB BiIILI IPECH i TIpOTIaraHii,
HEOJHOPA30BO HATOJIONITYBAJIOCH HA i BaXKIIMBOMY 3Ha-
yeHHi: «lIpeca — ¢ ye upasHuKx OYX08HO20 HACMAG-
JIeHHs KodCcHO20 Hapooy. Ilpeca € giozepkaneHHAM 8Cix
NposGi6 HCUMms Ha 6Cix OLIAHKAX TT0OCbKO20 OYmmAL.
Xmo xoue nisnamu Kapnamcoky Ykpainy, mycumo 3a-
enanymu 0o it npecu» [bronerens IpecoBoi Ciyx0Ou
Kapnatcekoi Yipainu 1939, c. 1].

[leproro nepsxaBHOO ra3eTol0 HAa 3aKapHarTi
O0yna «Hosa CpobOona». Ha i cropiHkax y 3BepHEH-
Hi YkpaiHcbkol HapoaHoi Panu BiguyBamacst Bupas-
Ha HalliOHAJIbHA CIIPSIMOBAHICTH YpSy, BXKUBAIHCS
TpaMIiiHI A7 YKpPaiHCBKOTO MOBOMHCIIEHHS CJIOBA
i BUCIIOBH (YKpaiHCHKHH Hapo[, BENUKE CIOBO): «Mu
8ipumo, wo eenukuil S50-MinbUOHOBUI YKPAIHCLKULL
Hapoo niditime il HAOAI CBO€ GenuKe CNO8O I He 00-
nycmumo, wob Hawli GiKOGIUHI 60poU HAKIAOAIU HA
Hac nyma, 3108 caounu nac ¢ miopmuy [HoBa CB0o60-
na 1938, c. 1]. Sk 6aunmo, KepiBHI OpraHu Baromo-
TO3HAYEHHS Bi/IZIaBay caMme CIIOBY, sIKE€ 1 BILUIMBAJIO Ha
MiClIeBe HaCeJICHHSI.

[opsin 3 TemMamMu JEep>KaBOTBOPEHHS aKTyallb-
HUMHU OynM 1 IMUTaHHS MOBH, OCKIJIbKH BOHA € OJJHUM
13 TOJIOBHMX YMHHHKIB KOHCOJifamii Hailii, 3aco0om
(¢opMyBaHHS HAI[lOHAJIBHOI CBiIOMOCTI. Y TpyIHi
1938 poky Ha cropinkax «Hosoi CB0o6OM» BUHIILIO
PO3TOPSIDKEHHS ypsiy, Y mepumomMy naparpadi sSKoro
CTBEPIIKYBANIOCh: «/lepowcasHoro moeoro 6 kpaini 11io-
xapnamcwkoi Pyci € moea ykpaincvka (manopycoka)»
[Mumanma 2002, c. 34]. IIpo notpedy BHUXOBaHHA
MOJIOZIi HAPOJHOIO MOBOIO WIILIOCS Yy myOuikartii «//e-
Peo WKITbHUMU 8OPOMAMUY. «...W00 HAUA MONIOOb,
WKITbHA 0imeopa 6yna uUxX08aHa y HAPOOHOMY OYCi,
HapoOHOI0 M080I, W00 il He HAGUANU HA HEHABUCMb
00 6020 pPiOHO20 C08A, Hapooy, to2o 36uyais» [Hosa
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CobOona 1938, c. 3].

Odiuiiino 31 cTopiHOK BUmaHHs ypsaosui Kap-
NaTChKOi YKpaiHU He MOPYIIyBaJH IPpaBa iHIINX eTHIY-
HUX Tpym. Y xoBTHI 1938 poky Ha mmanbTax ra3eTu
BUHIIIOIHTEPB 10 3 TipeM’epoM A. Bomomumanm [Mu-
xaimrok 2019, c. 71], 1e BUCIOBICHO CTaBJICHHS BIIa I
IO HIIUX «HAPOAHOCTEH 1 MEHIIWH HAIIOTO KPaIoy:
«Mu ecix wanyemo, ane umazaemo, wob i Hac wauy-
sanu. Hikozco He 6y0emo Kpugoumu, KoJjiCeH 2pomaosi-
HUH 0e3 pisHuyi HapoOHOCcmi il 8ipu 6yoe mamu pigHe
npaeo. Bubopoau mu c60600y He nuuie 015 cebe, ane u
01 8CIX, Xmo tide 3 Hamu 1 Mae 0oopy 800 00 Cnis-
npayi na nawit semni» [HoBa CBoboma 1938, c. 1].I1ia-
TBEPDKY€E TPABAMBICTE IIUX CIIB i TE, IO HA OCTAHHIX
CTOpIHKaxX 4acomMCy MaibKe 3aBXIW pO3MillyBajiacs
peKiIaMa €BpeHChKUX MigIpHUEMIIIB (KpamapiB, MIIMHA-
piB, TOMUHHUKAPIB).

HaTomicTs y BHIaHHI pi3Ko 3acyKyBatucs OyIb-
SIKi TIPOSIBH YTOPCHKOT MpONaragu: «3akaukacmo 6cix
o0ell 00Opoi 8ol He Gipumu HACKPI3b Opexausum i
2aHeOHUM HAKAeNnam MA0APCLKOi nponazamnou, mMaosap-
CbKUM OpP2aHam npecu ma MaosipcbKomy paoioGucuian-
HIO, KOMpPI 00MAHOM [ MICMU@IKAYIEIO HAMA2AIOMbCSL
GNAUHYMU HA MIJICHAPOOHIO ORIHIIO, WOOU MUM CNOCO-
b6om onpasoamu cgoi 3axeamuuybki Hamipu. Bci opea-
HU npecu, sKi CMosimb HA 00 €EKMUSHIM CMAHOBUWT Y
sionouwienti 0o Kapnamcoxoi Ykpainu ma oo it napo-
0y, NPOCUMO nepeopyKysamu ye Hauie npo2oaouleHHs
i Haoani Kopucmysamucs 00 EKMUBHUMU OHcependamu
8 UepnamHio iHpopmayitl npo rcumms i npayro Hawio-
20 Hapody ma Hawoi depacasuy [Hosa Coboma 1938,
22 mucromana, c. 2]. HeraTuBHy OLIIHKY BHCIIOBIB Ma-
0APCHLKA NPONA2AHOA, 3AX6AMHUYbLKT HAMIPY TOIIO Ti[-
CHJTFOBAJI0 KOHTEKCTHE OTOYEHHS — eritTeTH (Gpexiusi,
2anebHi Haxklenu) Ta CTalll KOHCTPYKIIT (MidicHapoOHa
oninist). SIK TMO3UTHBHO-OIIHHI (YHKIIIOHYBAIH CJIO-
BOCIIONTYUYEHHSI 100U 000poi 80ai, HAW HAPOO, HAWA
Oepoicasa. AKTUBHO BXKHMBAHOIO 1 BUKJIIFOUHO ITO3HUTHB-
HO MapKoBaHOM Oyna odimiiiHa Ha3Ba — Kapnamcoka
Yxpaina. TunoBumu Ju1s MOBH TOTO 4acy OyJIM TakoX
CIOHYKAJIbHI KOHCTPYKIUI: 3aKIUKAEMO BCIX t0oell,
6ci opeanu npecu npocumo nepedpykysamu. Sk Ha-
rosiomye B. Ta6op, GyTH TONOBHEM PENAKTOPOM JIEP-
’KaBHOTO 4acONMUCY B TOi nepioa Oys0 JOCUTH BaxKO.
B. Ipenmxka-Jl0HCHKHMIA 3i3HABABCS, WO PENAryBaHHS
«Hosoi CBoboam» — 11e HaiiBaXk4a Tparis, Ky BiH JOci
BuKoHyBaB [[aGop 2009, c. 143].

OCHOBHY LIIHHICTh — HAlliOHAJNIBHY JIEPKaBHICTh
— BincroroBanmm ¥ iHmi BumaHHs («Hapomas Bomsy,
«Harisy, «Hactyny, «['oBepisi»), ki MOBHY CBO0OO-
JIy Ta BU3BOJICHHS Hapoay BOadaMi B yKpaiHCBKOMY
HanioHaymisMi. €xauHuii HOoMmep daconmcy «Hapomns
Bons» 3akimkaB 0OpOTHCS «IIPOTH BHYTPILIHIX BO-
POTiIB PI3HUX «PYCCKUX | MAOAPOHIE, PI3HUX (DEeHYUKIS,
6pooiis, cmotixie» [Ta6op 2009, c. 139-140]. Takum
YHHOM, NPOCTEXYETHCS BXXMBAHHS HETaTHBHO KOHOTO-
BaHUX CIB, Y SKUX BigOysacs 3MiHa YHCIIOBOI O3HAKH,
y pe3yJbTaTi SKOi BJIacHI HA3BH MEPEHIITH B 3araibHi
(C. ®enmuk — gpenyuxu, A. bponiit — 6pooii, O. Croiika
— cmotiKu).

JKypnan «oBepns» (Hmepiivii BapiaHT Ha3BH
«YopHoropa») xo4 i OyB NPHUCBSIYCHHUH KyJIBTYpOJIO-
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TiYHIA TEeMaTuIl, ajie BUPI3HIBCS JOCHTh YUCTOKO Ji-
TepaTypHOIO0 MOBO0. Ha jxanb, BUHILIOB TNBKU OJUH
HOMeEp, OCKUIbKM modvanacsi okymauisi Kapnarcekoi
YkpaiHu YropluHo.

Hanpuxkiami 1938 poky 31 3MiHOIO O THYHOI CH-
Tyamii pi3Ko 3MeHIIIIacA KUTBKICTh YKPaiHChKUX Tepi-
OIMYHMX BUAaHb. 3 IbOT0 NpuBOAYy razera «lIpaBna»
mmucana: «V 38 a3Ky 3 6u60dceHHAM ypaodia 3 Vowczopo-
0y 00 2070Cy NpulULIa MamM MAOAPCbKA HAYIOHATbHA
pada. Bona sapaz saxpuna éci ykpaincoki ma uecoki
yaconucu, 3ame 00360UNA GUXOOUMU MOCKEOPINb-
CbKUM MA MAOAPCOKUM YACORUCAM, WO iX 3aKpus 6y
ypao Kapnamcokoi Yxpainuy» [[abop 2010, c. 52].

IIpo 3abopoHy Ha APYK YKpaiHCBKOMOBHOI Iie-
plomuku, gk 3ayBaxye M. Berem, me 5 mmcromanma
1938 poxy noBinomsiia razera «Hamrs ITyte»: «Henas-
HEE pacropsHKEHie KapraTopycCKaro IpaBUTENbCTBA O
3aKpBITiN BChX PyCCKUXb ra3eTh, CETONHAIIHIMD JHEMb
ormbuser csa. OgHOBpEeMEHHO 3amperaeT csi u3/aHie
BChXb YEHICKUXb M YKPAaMHCKUXb ra3eTh B Yxkropoab,
MyxaueBb u beperosb. Pycckist m Maabsipckisi razeTsl
Ch CErOAHSIIHATO JHS Ha OCHOBAHIM ATOTO pacropsike-
Hisl He nojyexars 1eH3yphb. [loctanoBieHie BeTynaersb
Bb CHJIy Cb MOMEHTa €r0 OITyOJIMKOBaHisl. Y>KrOpoab,
4 XI. 1938. Cp noBbpenis Manpspckaro HamionansHa-

JITEPATYPA

-

ro Copbra I1. Beprars» [Kampans 2010, c. 145].

Sk GaumMo, TOrOoyacHi peaiii >KUTTS 3aKaprar-
CBKHMX YKpaiHIIIB MaJiil 4iTKe BiJ3epKaJieHHs! Ha CTO-
piHKax IPyKOBaHHX BHIaHb, IO BUXOAWIM y Kpai.
Tomy MoBa npecu Oyia OTHIM i3 3aC00iB pOpMyBaHHS
HaIllOHAJIFHUX, TyXOBHHUX LIHHOCTEH HApPOY.

BucnoBku. MoBa razeTHUX TEKCTIB BUPa3HO Jie-
MOHCTPY€E CYCHUIFHO-TIOJITHYHI YMOBH, iICTOPHYHI pe-
amii mepiony Kapmarcekoi Vkpainu. YkpaiHCBKOMOBHI
NepioANYHI BUIAHHS TOPYLIYBAJIM aKTyallbHi IpooJIe-
MH HaIliOHAJFHOI CBIJOMOCTITa 1IEHTHYHOCTI YKpa-
ianiB. Cepen 0a30BHX MPONATOBaHUX ITIHHOCTEH Ha
CTOpIHKaxX IpecH MPOCTEXKYIOThCS HaIllOHAJIbHA AEp-
JKaBHICTb, JIyXOBHA 1 COOOpHa €IHICTh, CBOOOIA, piTHA
MoBa. Came BOHH € 3aCO00M HaIliOHAJIHHOTO CAMOYCBI-
JIOMJICHHS, YTBEP/DKEHHSI JEMOKPAaTUYHHUX LIHHOCTEH
Ta OJIHIEI0 3 YMOB YCHILTHOTO PO3BUTKY CYCILIBCTBA.

JlocnmipkeHHsT JIEKCUYHOTO HAIlOBHEHHS Ta3eT-
HUX MyOuikalii mnokasye, mo y npeci Kapnarcbkoi
VYkpainu TpencTaBiIeHI pi3HOMAaHITHI MOBHI OJHHUIIL
3 OLIHHOIOKOHOTAII€I0,IKi CIPHSAIOTH IPOIAryBaH-
HIO I[IHHOCTEW CBOTO Yacy, HEOOXIITHUX UL KpaIoro
COpuiHATTSA iHPOopManii.MOBHI 3aCO0H i BIUTHBOM
CYCIUTBHUXIIHHOCTEH HATIOBHIOIOTH IEPIOIMYHI TeK-
CTH MO3UTHBHOIO A0OHETaTHBHOIO OLIHKOIO.

1 bronerens [IpecoBoi Ciyx6u Kapnarcekoi Ykpainu. 1939. Piunuk 11,4. 25-30. 12 c.
2. Beremr M. Kapnarceka Ykpaina. Jlokymentu i paxtu. Mororpadis. Yxropon: Bumgasaumnrso Kapnaru,

2004. 432 c.

3. Ta6op B. KapnarcekaVYkpaina y [3epKajii cCaTHPUYHO-TYMOPHCTHIHOTO LTFOCTPOBAHOTO XKypHany«Komapy
(1938-1939 pp.): xpouika mofiit. 36iprnux npays Hayxoso-docrionozo incmumymy npecosuascmea. 2015, Bur. 5.

C. 121-150.

4, Tabop B. Ilepioanuni Buganns Kapnarcekoi Ykpainu (8 sxoBtHs 1938 p. — 15 Gepesns 1939 p.) B ouinui
3axiIHOYKpaTHChKOT npecu. 36ipHuk npays Haykoso-docnionozo yenmpy nepioouxu. 2010. Bum. 2. C. 46-68.

5. Ta6op B. Ilpeca Kapnarcokoi Ykpainu (1938-1939 pp.): «uun s 6nara Vpaincskoi Hamii» (Oco6u-
BOCTI PO3BUTKY, CIIPSIMYBaHHS BUIAHb 1 TeMaTHKa myOikaiiii). 36ipuux npaye Haykoeo-0ociionoeo yenmpy ne-

pioouxu. 2009. Bum. 1. C. 135-145.

6. I'penmxa-/loncekuii B. [llacts i rope Kapnarcekoi Yrpainu: llloxennuk. Moi cioraau. (Y nopsaKyBaHHs
ta npumitku JI. @enaku; BecrynHa ctarts B. InpHumpkoro, 1. ®enakn).Yxropona: BAT «BumgaBHunTBO «3akapmnat-

Ts», 2002.516 c.

7. Kampame M. [lepioanka Ilinkapmarcekoi Teputopii 1939-1944 pp. (Matepianu 1o noBHOI Oi0miorpadii
@. lMorymaska). Haykosuil i mucmeyvkuii ceim @eoopa Ilomywnsaka: Martepiaan Mb>KHApOIHOT HAYKOBOi KOH(e-
peHuii, npucssiuerol 100-piudro BiJ AHS HAPOPKEHHS BUJIATHOTO YKPATHCHKOTO IMUCbMEHHHUKA 1 BUEHOTO. YIKIo-

pox: Jlipa, 2010. C. 143-160.

8 Koup T.LliHHiCcHI OpieHTHpH 100U TOTaTiTapu3My B MOBI niepioanunux Buaanb 30-50-x pokis XX cr. Kyib-

mypa croga. 2015. Bum. 82. C. 93-102.

9. MuxaiinuH I. OcHoBu xypHanictuku: nigpyunuk. Kuis: 1[VJI, 2002. 284 c.

10. Muxaiimok M. 3akapnaTcbka mpeca mpo crasieHHs ypsoBuiB [linkapmatcekoi Pyci / Kapnarcekoi
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VALUABLE GUIDELINES IN THE LANGUAGE OF PERIODICALS
OF CARPATHIAN UKRAINE (1938 — 1939)

Abstract. In modern society crises in human relations are increasingly emerging, and problems with the
promotion of universal human and national values are more acute. As the events of recent years in Ukraine show,
the comprehension of valuable guidelines that affect all spheres of public life becomes more relevant. In the new
socio-political conditions of the development of our State, especially after the events in Crimea and the East of
the country, deepens the contradiction between different orientations in the system of valuable guidelines,which
encodes the historical past of the people, the peculiarities of their mentality. The development of the State, the
national and spiritual revival of Ukraine are impossible without relying on the value priorities of our people which
have been formed over the centuries, thanks to which identity has been preserved.

The study of the manifestation of valuable guidelines in the language of periodicals helps to better understand
a certain historical period in the development of the State andto find out the role of journalistic works in promoting
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the ideological sentiments of society. Therefore, to trace valuable guidelines in the language of periodicals of
Carpathian Ukraine, which are the source of ideological sentiment of Ukrainians, do not cause contradictions in
terms of relevance.

Problems of valuable guidelinesin the context of mass information processes to the role of various types
of media were covered in the works of Yu. Romanenko, I. Bilous, O. Anufriieva, D. Popova, etc. I. Mykhailyn,
A. Moskalenko, V.Rizun wrote about the influence of journalism on the formation of a valuable world view picture
of the personality.

The purpose of the article is to justify the essence and specificity of the functioning of basic values in the
language of the press of Carpathian Ukraine, to reveal the importance of valuable guidelines in the revival of
cathedral Ukrainian statehood.

Periodicals of Carpathian Ukraine covers a small chronological period, but it clearly demonstrates the
ideological sentiment and state aspirations of Ukrainians. In ‘the Carpathian Press Service Bulletin’, which
produced the press and propaganda department, the importance of the press as a representative of the spiritual
instruction of the people was stressed.

The first state newspaper was «New Liberty».On its pages, the address of the Ukrainian People’s Council felt
the expressive national orientation of the government, traditional for Ukrainian language words and expressions
(Ukrainian people, big word) were used. Particular importance was attached to the word, which affected the local
population.

Along with the topics of state creation, the issue of language was also violated in the newspaper. The
Government Order, which was printed on the pages of the newspaper, clearly stated that the State language was
Ukrainian (maloruska).

Officially, the pages of the publication did not violate the rights of other ethnic groups, it was stated that
every citizen, despite the nationality and faith, would have an equal right. Instead, the manifestations of Hungarian
propaganda were strongly condemned.

The main value — national statehood — was defended by other publications («People ‘s Willy, «Nationy,
«Offensive», «Howerla»),who saw complete freedom and liberation of the nation in Ukrainian nationalism. Their
pages show calls for fighting against internal enemies, negatively connotated words with a change in numerical
characteristics (fentsyky, brodii, stoiky) are used.

Thus, among the basic values on the pages of the press are traced- national statehood, spiritual and cathedral
unity, freedom, mother tongue. They are the means of national identity, the promotion of democratic values and
one of the conditions for the successful development of society.

Keywords: valuable guidelines, periodicals, language, national consciousness, national statehood,
Carpathian Ukraine.
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Kypascbka O. XpoHOTOIHA MOAETb MEXi-NOJIOHY B KHU31 A. beccapaba «Mu He MaeMo mpaBa He OyTH CUIbHUMUY;

KIJBKICTB Oi0miorpadiunux mKepen — 6; MoBa yKpaiHCBKa.

AHoTanisi. Y cTaTTi IpoaHanizoBaHO KOMIIO3HUIIiI0 KHATH A. becapaba «Mu He Mae paBa He OyTH CHIIBHUMM SIK OJJHH
13 YMHHHKIB ii akTyasizamuii B XyZ0)KHbOMY i MEIMHOMY JHCKYPCl, BU3HAUECHO OCOOIMBOCTI MOJIET XPOHOTOITY MEXKi-TIOJIOHY,
110 BioOpaxae mporec cedeBiqHAWACHHS 0COOUCTICTIO, CXapaKTEPU30BaHO KOHLIENTOC(EpY MOSTUUHOTO S/Ipa i HapaTUBHUX

cTpareriii iHTepB’roepa Ta repost iHTepB’10 y Hill.

Kuro4oBi ciioBa: XpoHOTOTTHA MOJECJIb, MEXKa-I10JIOH IHTEPB 10 KOHIICIT, HApAaTUBHA CT] aTeris.
b 9 b b

IocTtanoBka mnpo6jemu. [IpoTsarom ocTaHHIX
II’ITH POKIB B YKPATHCHKOMY MEianpocTopi 3’ IBUIIacs
YHCJICHHA KUTBKICTh BUIAHb BOEHHOT TEMaTHKH, abco-
JIOTHO Pi3HHX 32 KPUTEPisIMA (PaXOBOCTI, CIIOCO0Y ITy-
Onikanii, BUCBITJICHOT MPOOJIEMaTHKK TOIIO. 30KpeMa
AQHANITUYHUN MaTepiaji 3 LBOro MUTAHHS Yac BiJ 4acy
nyOJtikye B comianbHoMy 11aduiky ["anna CkopiHa 3 xe-
mreroMm #Kuuru_npo_ Biiiny.

AKTYyanbHICTb JOCIIPKCHHSI LI€T XyI0KHBOT i
MyOJIIMCTHYHOT JTiTepaTypy 3yMOBJICHA HU3KOKO YWH-
HUKIB, I€papXis SIKUX, 3BICHO, BU3HAYAETHCS 3aBIaHHIM
JOCHIIHUKA: 1Ie ¥ moTpeda YHOpsAKyBaTH BiJOMOC-
Ti MPO KYPHAIICTChKI ¥ TMHCHbMEHHHMIbKI Marepianu
MIEBHOT'O MEpioy W TeMaTHKH, BU3HAUYUTH BITYM3HSHI
MeJiiHI i XyJOoKHI TeHJIeHIT, 30KpeMa i y KOHTEeKCTi
3araJbHOCBITOBOMY TOIIO.

VY wmiii pobOTI 3ampoIOHOBAHO aHai3 TEKCTIB
kauru A. beccapaba «Mwu He mMaemo TipaBa He OyTH
CIIIBHUMIY (1HTEpPB 10, TIOSTHYHA 00IpKa) 3 TMO3HIIIN
4acoINpoCTOPOBOI OpraHizauii sk sBHIIA, 3 OMJISAY Ha
3MiCTOBO-KOMITO3HIIIHI 0COOIMBOCTI, BOJHOYAC 1 XYy-
JOXHBOTO, 1 MefiifHoro auckypciB. IlopiBHITHHHIA
aCIIeKT, KPIM TOT0, JIO3BOJISIE TOTJIMOUTH PO3YMIHHS
crenuiku KyJIbTYpHOTO W MacMeIifHOTO BHIIB KO-
MyHikamii. [Ipu oMy 3aCTOCOBYETBCSI pO3pOOICHHIN
H. ActpaxaH METOMOJIOTIYHMN MiIXi 10 BUBYCHHS
JITEPaTypHOrO TBOPY, LIO BPAaxOBYye HOTO ayajbHY
TIPUPOJTY, SIKMH aJanTyeThCsl W 710 BUBYEHHS TBOPIB
KYPHATICTCHKHUX. 3TiIHO 3 HUM, TEOPETHYHE BUBUCHHS
TBOpIB Iependavae Jisa Mo’ si3aHi HAIPSIMKH, 1110 Biflo-
OpakaroTh TEepexXil Bil CTATHYHOI aHATITUYHOT MOJe-
71 (MOBHOI) 0 JMHAMIYHOI iHTEepHpeTaniiHoi Moeri
(moBienHeBOI) [Actpaxan 2015, c. 20-23].

OTxe, MeTa cTaTTi — IPOaHaTi3yBaTH XPOHOTOI-
HY MOJIEJIb MEXi-TIOJIOHY Ta OCOOJIMBOCTI PO3TOPTaHHS
OB ’s13aHO{ 3 HEI0 aBTOPCHKOI pediexcii B KOHTEKCTI
YaCTHH i3 IHTEpB 10, Bipamu, GpororpadismMu i 3yMoB-
JICHOTO KHUTOI0 MEAIHHOTO MiHIJIUCKYPCY.

Bukuiag ocHoBHoro marepiany. Kamwkka «Mu He
Maemo npaea He OyTu cuiibHUMI [ Beccapad 2019], mia-
TOTOBJICHA KMiBCbKUM BHIABHUITBOM «Temmopay, Oymna
omyonikoBana B 2019 poii B Mexax 6aro/iiHoi nporpa-
MH TATPUMKH ciMel yKpalHCBKHX mMojoHeHuX. Ckia-
JIA€THCSl BUIAHHS 13 HEBEJIMYKOI IIEPEIMOBH 1 TPHOX,
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Ha Hally JyMKY, piBHOIIHHMX 9acTuH. Hacamnepen me
IHTEPB 10 BOJIOHTEPA 1 KepPiBHUKA MPOEKTY «KHUTH 1711
¢pouty» Timypa Himnianinze i3 Aaapiem beccapabowm,
skuid 14 Trcsd roauH npoBiB y Hesoui [beccapad 2019,
¢.10-48]; BipuIiB repost iHTEPB’10, HAMMMCAHUX Y TOJIOHI
[Beccapad 2019, c. 49-94] ta dorto nonmatky [beccapad
2019, c. 95-111]. I3 mepenMoBH Ai3HAEMOCS, 11O ABTOP
JI0 TI0YaTKy BOEHHUX Jill Ha cxomi Ykpaiuu OyB Oyimi-
BEIIbHUKOM, YCIIIIIHO po3BUBaB 0i3Hec. Came dyepes pax
BiH YBIHIIOB /10 CKJIay IH)KEHEPHO-TEXHIYHOTO OaTalb-
Hiory. A HaBecHi 2016 poky, 3a KiJIbKa TH)KHIB JI0 EMO-
Oimizamii, moTparmB y moJoH. [lepeOyBarodun B HEBOUI,
3aIMCyBaB CBOi CIIOCTEPEIKEHHS, PO3IYMU W IOYYTTS.
[Ticmst BU3BOJICHHS 32 JONIOMOT OO APY3iB 1 HeOAN Iy KX
JFOIeH BUIaB KHIDKKY Ha 111 cTOpiHOK, KOIITH Bix Ipo-
JIKy SIKOT IUIaHY€E CIIPSIMYBATH Ha MiATPUMKY IOJIOHE-
HUX YKpaTHIIIB Ta IXHIX POJIHH.

OTxe, MaEMO CIIPaBy i3 XyJJ0XKHIM KHHKKOBUM
BUJIAHHSIM, OCHOBY SIKOTO CKJIaJla€ TIOCTUYHA YacTHHA,
1110, MIXK THM, HE BIUIMBAE Ha TOH (akT, Mo Horo 3Ha-
YYIICTh UISI MACMEAIHHOTO TUCKYPCY, Ha BIAMIHY Bif
XYZIOXKHBOTO, aKkTyanizoBaHa. Llei acriekT migkpecio-
€THCS 1 B aHOTaIll, Jie, 30KpeMa, 3a3HaueHe TaKe: «Ipy-
ra yacTUHa KHUTU — eMOIlii, BUKJIaJeHi Ha MaJICHbKUX
apKymax narnepy i odopmiieHi y BIpHIOBaHI PSIKH.
L1i BipIi HE € BUCOKOIO MOE3IE0, ajic BOHH BPAXKAIOTh
cBoeto mmpictTio 1 cBimioM (KypeuB Ham — O.K.)»
[Beccapad 2019, c. 8]. Ilig yac mpe3eHTallil KHUTU B
XapkiBcbkoMy MegianeHTpi «Hakurenoy» 3anporieHuii
TiCTh 1 JPYT aBTOpa KHHUTH 3Tajlye iCTOpiro MyOIiKarii
il po3roBifae, K 3BEpTaBCs J0 BIJOMHUX YKpaiHCHKHX
BUABIIIB, IKi Yepe3 BIICYTHICTh XYHIO0KHBOI TJTHOUHH
BiAMOBIISUIHCS Opatn pykonuc y podoty [IIpesenTamis
kaurn 2019, (09:15-09:50)].

XymoxHe, TpUHANMHI 32 0()OPMIICHHSIM, BUIAH-
HS Ha [IbOMY eTarri (MaeMo Ha yBa3i Jac JOCIiIKEHHS,
T100TO 2-TYy onoBuHy 2019 poky. — O. K.) xapakTepu-
3YETBCA MPUB’A3KOI0 710 aKTyaJIbHOI JJIS AIWCHOCTI, a
HE CHMBOJIYHOI peaslbHOCTi, TOYI Yacy W MpOCTOpy,
110, 3a Bu3HadueHHsM [, [lodenioBa, € 03HaK00 MacMe-
niftnoro Texcrty [ITowenmor 2001, c. 351]. Boenni mii
Ha TepUTOpil KpaiHW e TPUBAIOTh, COTHI JIOJCH 3a-
JIMIIAIOTHCS B HEBOJIl, @ COTHI IMOCTIHHO 1Iepe0yBaroTh
I/l 3arpo30I0 MOTPANHUTH B MOJOH. ToX 00’€KTHBHA
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notpeda NMPUBEPHYTH yBary CycCIiJbCTBa J0 aKTyajb-
HOi TPOOJIEMU CHOTOJCHHS, HCOOXITHICTH BiIHANTH
JieBi criocoOu i po3B’si3aHHsI, TIOMHOKCHI Ha Oa)kaH-
HSl TPaHCIIOBATH CYO’€KTHBHUM JIOCBiJ] BUIIPOOYBaH-
HS-MEXI 1 MOpOKeHe HUM IEPEOCMHCIICHHS cebe U
CBiTY, (hopMye SBHINE, IO IHTETPYE O3HAKH TEKCTIB
MacMeIifHOTO ¥ KyJIbTypHOTO IHCKYpCiB, 30KpeMa
HE/IOBTOBIYHICTh 1 JOBTOBIYHICTH >KUTTEBOTO IIHKITY,
0COOIMBOCTI PYHKITIOHYBaHHSA K TEKCTY, III0 BUTICHSIE
TIOTIEPETHIH UM € OTO aIbTePHATHBOIO, 00’ €KTUBHICTD
i cy0’eKTHBHICTh TICHXOJIOTIYHOI BiAMOBIIHOCTI Iiifc-
nocti [[Touermos 2001, c. 351].

IToctymoBo kHHWTa, IO OTpPHMAaia BiJ BHUIABIIIB
XapaKTEepUCTUKY XyJ0KHBO HEBapTiCHOI, HabyBae CBO-
€1 MacMeniifHOi 3HAYYNIOCTI W YTBOPIOE MUIIXOM ITy-
ONMYHMX TPe3CHTAIH-ANCKYCiil 3 MpUBOY TpoOIeMHU
TIOJIOHEHNX YKpaiHIIiB, MyOiKaIiil i TpaHCIAIIHN B iH-
TEPHETI, TeNEBI3IHHUX CIOKETIB TOIIO CBilf aKTyaJbHUI
MemiiHui MiHiguckypc. HaBite moOixkHMi aHami3 3a-
TOJIOBKIB, JIIiB 1 TEKCTIB MyOIiKaIliif 0 Te3y MmiaTBep-
mkye: «Berepan ATO nanucaB KHUTY nepeOyBarodu B
TIOJIOHI 1 HElO TIparHe MPUBEpHYTH yBary 70 TeMH Biii-
cpKoBOMONIOHeHNX» (callT Apmist FM); «B Xapbkose
6oert ATO mpesentyer kHUTy 0 19 Mecsnax B IUICHY
y TeppopuctoBy» (caiT https://newsroom.kh.ua); An-
npiit beccapa0, Berepan ATO, noet: «Inest Moei kKHUTH
— NPUBEPHYTH SIKOMOTa O1JIbIIE YBATH CYCIUIBCTBA 10
TeMH BilicbKkoBoMmoOJIOHEHNX» (caiit http://lenta.kharkiv.
ua) rouro. Binmsepkanenns i€l ifei inTerparii crocre-
piraeMo i Ha piBHI KOMIO3UIIi KHUTH. AJpke T cMuc-
JIOBUM LIEHTPOM € MOETHYHA YacTHHA — [1€ aBTOPCHKI
pedurekcii, moxaHi y BipioBaHii («IpocTo 3aprMOBaHi
mogyTTs. [Io9yTTS, SIKi IPOCHITHICS Ha BOJIIOY) 1 9aCTKO-
BO MPO30Biit popmi (mosicieHHs MaroTh Bipmni «llepe-
Koy, «Jymxm», «Ilarpior i «CoH»). A oOpamiieH-
HS — iHTEpB 10 Ta (HOTO — IIe TOKyMEHTaIbHA (piKcaIlis
MOJIH 1 MEPEeKUTOro «3a MEXKEK», MO0 00 €KTUBYE
BIZIUYTTSI Ta aKTyalli3ye IX y 4acompoCTOpi YHUTALBKOT
peduekcii. Tomy it roBopuMo 1po GyHKIIOHATIBHY piB-
HO3HAUHICTh yCiX YaCTUH BHJIAHHS, 110 3a0e3NeuyioTh
HOro CMHCJIOBY €HICTb.

SIk 0cOOIMBHUIT YACOMPOCTIP MMOJIOH — 1€ BOJHO-
4ac yocoOJIeHHsS HeBOJII i Mexi, 00 B KOHTEKCTI aHa-
J30BaHOT KHUTH BIJJI3€PKAIIOE aBTOPCHKI MOLTYKH €T-
HIYHOT, KYJIBTYPHOI i 0COOMCTiCHOT iIeHTHIHOCTI. Tak
peari3yeTbCs O/iHa 3 YCTAICHHUX ICUXOJIOTIYHO-CBITO-
TIBTHAX 1 PLIOCOPCHKUX CXeM caMOITi3HaHHS i caMo-
peastizaiii JIIOJMHI: MEXKOBa CUTYallisl 1a€ YCBIIOMIICH-
Hs KIHIIEBOCTI OYTTs, 10 Tapye€ OCOOUCTOCTI CBOOOTY
MOPSIIKYBAaTH CBOIM 3€MHHM JKHTTSIM 1, 30Kpema, pea-
J3yBaTHCS SK TBOPYA 1, B YKPAaiHCHKOMY KOHTEKCTI 1€
3aBXKIM BA)KJINBO, HAI[IOHAJIBLHO CBIJIOMa OCOOMCTICTD.

OTke, 0COOHCTICTh MOKE BITYyBaTH HAA3BUYAL-
HUI eMOIIHUH miaiioM Yepe3 BimHaiIeHHs cebe Ho-
BOi i HOBUX BaXKIIMBUX KUTTEBUX CMUCIIB. BoHa akTH-
Bi3y€ThCA, 00 SK HIKOIH BiAUyBa€ MOTPeOy 0OMIHATHCS
Ha0yTHUM JIOCBiJIOM, Mi3HAHUM 1 MIEPEKUTUM 3 IHITUMHU.
3rimno 3 K. SlcmepcoM, came KOMYHIKaIlisl J103BOJISIE
JIIOJIMHI T3HATH caMoTo cede, ToOTO, SIK 1 TBOPUICTH,
€ OJIMH 13 TPOSIBIB TPAHCIIEHYBAHHSI—TIPOLIECOM «BIJI-
HaiiieHHs i BogHOYac peanizarii S sk camocTi. Y Hidd
caMoCTi B3a€EMHO TBOPSITH O/JjHA oiHy. KomyHikamiss —

e JrodoBHA O0poThOa, B AKIH eK3UCTEHLIs OOpeThes
3a 0e3ymoBHY BinkpuTicth» [Llut. 3a: boxenckuii 2000,
c. 159].

3po3ymino, 3a YMOBH BiJCYTHOCTI, HPUMIpOM,
BiJINIOBITHUX YMiHb 1 HABHYOK, TBOPYOTO JIOCBiTY, OCBI-
TH 49M 3HaHb TBOpYA OCOOMCTICTH MOXE M HE JOCSTTH
TOTO PE3yNBTAaTY, SIKOTO OYIKYIOTh, CKaKiMO, TIpodeciii-
Hi YUTa4i — BUAABII, KPUTHUKH, JTiTepaTypo3Hasiii. [1po-
Te, Ha AYMKY JIESIKUX Cy4acHUX YKpaiHCHKHX JITEepaTy-
posuaBuiB [@imonenko 2011, c. 6], cHOOI3M (axiBus
HE € MIPUIMHOIO TOTO, III0 MACOBY JIiTEpaTypy He Tpedba
BUBYATH. Y LIJIOMY MOTOKYEMOCS 3 LIUM IOTJISIOM,
00 pe3ynbTaTH JOCIHIDKSHHS IOMN-KyJIbTYpU Oarato B
qoMy 3aliekaTh Oe3mocepeqHbo Bif mpodeciifHocTi
TEOPETHKa, TOCTaBICHUX HUM 3aBJaHb, TO)X MOXYTh
OyTH wiiaHUME ¥ kKopucHuMU. [IpoTe MemiliHuil nuc-
KypC JIETKO BCOTY€E SBUINA MAacOBO{ KyJIbTYpH, IO TO-
SCHIOETbCS HHM3KOI0 (hakTopiB. Kpim akryanbHOCTI
MpoOJEMAaTHKH, YUHHUKOM YITI3HABAHOCTI BHIAHHS,
BITUCYBAHICTIO B TOPWU30HTH OYIKyBaHHS ayIUTOpil
MOXYTb CTaTH €JIEMEHTH, NOB’s3aHi 3 HOro BUAABHU-
YOO IIJATOTOBKOIO 1 JIPYKOM: MPOJyMaHa KOMIIO3HUIIis,
BIasie OQOPMIICHHS, JIOTiYHA CTpaTeris MpoMolii Ta
iH. XKaganum U1 MacMeIifHOTO JUCKYpCY BHJIAHHS
MOXE CTaTH i uepe3 ocoly aBTopa, sSIKUil peanizyBaB-
¢ 1 B iHIIIH cdepi MisuTbHOCTI (TPOMAIChKi aKTHBICTH,
CITiBaKH, TPaBECTi-AiBH, BEAydl TOIIO). YCi IIi elIeMeH-
TH MOKHa BBa)KaTH YMHHUKAMU BXOJDKEHHS BUJIAaHHS
A. beccapaba B MeniiiHu# mpocTip i akTyasizauii iforo
Ha TIEBHOMY i1CTOPUYHOMY €TaTli.

OTKe, CMUCIIOBE SIIPO KHHKKH — BIpIL JIFOAWHH,
110, IepeOyBaOYH B TIOJOHI, OLIHIOE IPOUICHHNA JKUT-
TEBUH IIJIAX, aHAITI3YE [IIHHICHI OP1€HTHPH, PO3MiPKOBYE
HaJ JI0JIEI0 CBOET KpaiHU 1 Hapozy.

ABTOpCBHKA pedieKcis B MOSTHYHINH YacTHHI po3-
rOPTaEThCS Yepe3 KOHIENTH IIOJIOHY», «BUIIPOOYBaH-
HSI», «TBOPYOCTI», «CAMOYCBIJIOMIICHHS», «BiTHAN/ICH-
Hs ce0e», «rmaTpioTU3My». Yci BOHH O3BYUEHI BXKE y
MepesIMOBI 110 po3ainy «Bipiii 3 MoIoHy»: «KOXHA ro-
JTUHA, TIPOBE/ICHA B KIIITi, IEPETBOPIOETHCS Ha OOIiCHE
BUIpOOyBaHHs. | TiJIbKK cuila IyXy, Bipa B CIIpaBe/yIu-
BICTh 1 BeJIMU€E3HA BCEMOIIMHAOYA JIFOO0B 10 CBOOOIH,
VYxpainu, ciM’i gana 3Mory rigHo mnpoiTu ioro» [bec-
capab 2019, c. 51] i BiIyHIOIOTH y MepiioMy Bipiii
«[lepemkommy: «Ilepemkoan cBobomi 3HMIUTH! Xaii
HaBKoJIO0 BUpye koxaHH:!..» [beccapad 2019, c. 53].

Bignaiinenss cede BiiOyBa€eThCs JJOIYYSHHSIM JI0
KyJbTYPHHUX NEpBHIBHACAMIEpE]] Yepe3 MOBY, 3BIJICH i
ApXETHITHUH 00pa3-CUMBOJI «IyMKa» i pOMaHTH30Ba-
HUH aTI03UBHUN 9aCOMPOCTIp KO3abkoi MUHYBIIHHU:
«Tak nymaB s 3a jecsiTbMa 3aMkaMu \ B mosioHi cenapis
— yKkpor, ¢ dywi xozak» [beccapabd 2019, c. 55]. Jli-
PUYHUH Tepo 313HAETHCS, 10 BHYTPIIIHE 3BITHLHEHHS,
BIZUYTTsI IMOJIETIICHHS! PUXOUTh HacaMIiepes TO/,
KOJIM BUPaXKa€ JYMKH YKpPaTHCHKOIO, SIKY XOU i BBaXKaB
PpiZHOO, ajie He PO3MOBJISIB HEIO 10 COPOKA POKIB.

BurnpoOyBaHHS MEXeI0 i, SIK pe3yabTaT, — CaMo-
BiJTHAWJICHHS Ja€ MOMJIUBICTh BIIYYTH 1 MI3HATH HOBE
CBITOOYTTS. Y HHOMY OJIHOYACHO iICHY€ MHOXUHHICTH
CMHCIIOBHX MEPCIEKTHB, KOXKHA 3 SKHX HE € YHiBep-
CaJIbHOIO, IPOTE BOJICIO TePOsi MOXKE CTaTH BU3HAYAIIb-
HO10. Brpatusmu coboxay ¢izndHo, cTaroun irpam-
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KOIO B pyKax IHIIMX, BiH M030yBa€Thcs CTpaxy OyTH
camuM co0010.

VY curyarii HeBU3HAYEHOCTI i CMEpPTEIHHO 3arpo-
3¢ (MEXi) JTIPUYHUHN Tepoil He 3aJTUIIAETHCS CAMOTHIM,
00 J0JTy4a€eThCs IO CHUIBHOTH PiAHUX (poauHa) it on-
HonymuiB (marpiotn). Lle cBOepimHMU eK3UCTCHITIMHIHA
JOCBiT, 00 Tepoii pyXaeThes 10 MEXi He IJIeCIpsIMOBa-
HO, NparHy4u 1no30ytucst crpaxy cmeprti. Lle Bumymieni
00CTaBHUHH, Y AKHUX BiH BiJHAXOJHUTH TIOPATYHOK y TBOP-
4OCTi: “3a3BUYail 10 HAMMCAHHS BipIIiB I IITOBXYBAJIH
sikick cuibHi emorii” [beccapa6 2019, ¢. 57].

KonuenrocgepaBkimodeHOro 10 30ipku iHTEpB 10
(MeniitHOTO MiHITUCKYpPCY 30ipkn) y poOOTi poaHati-
30BaHO [IUITXOM BH3HAYCHHS CTICNN(DIKA ¥ 3iCTaBICHHS
JIBOX HOTO HApaTWBHUX CTPATETii: BIATIOBIAHO Tepos
inTepB’10 (AHmpil beccapal) Ta inTeps’roepa (Tumypa
Himmnianinze). [Ipn npomy Oyn0 BHOKpEMIICHO KiTbKa
TPYII KOHIIENTIB, IO BiZ0OpakaloTh 4acoBi W IPOCTO-
POBI apaMeTPH «MEKI».

OnHUM 13 BOXJIMBUX JUIs TPYNU YacOBUX Xa-
PAKTEpUCTHK € TEMATHYHUHA MOIYC IO 1 MCIS»: «I0
MaliiaHy 1 micis Malgany», «I0 BiffHU 1 mmicyst BIHHIY,
«JI0 TIOJIOHY 1 IICJIS TOJIOHY». Y HapaTHBHIH JiHIT XKyp-
HaJiCTa BiH IIOCJIJIOBHO peEaji3yeThCsi B IMUTAHHSIX
1 YTOYHEHHSX SK SKCIUTIKOBaHO, TaK W IMIUTIKOBAHO,
30KpeMa: «AK CbO20OHI CputiMacmscs oyeu posno-
oin 0o ‘sitinu i nicas sitnu’?», «llo 3minunocs, wo
8i00ynocs? Axumu Oynu Hacmpoi 83umky 13—14-20?7»,
«ll]o eona (npyxuna — O. XK.) mobi coéopuna uepes
nigpoxy?», «lL{o 3MIiHULOCS 8 YbOMY MAUOYMHLOMY? »,
«Cragcu, sax Ha modi nosnauugcs 00cgio nonony? Tu
3minueca? Axujo nopienusamu 00 i nicisa? ».

Huska xoHnenTiB, 00’ €JHAHNX 1IE€I0 «IT1JT Yacy,
€ HalCKJIaIHIIIOK B KOMYHIKAIIT sIK JJIs iHTEepB 0epa,
Tak 1 pecrmoHICHTa: cMepThb («4 mobi ecosopunu, wo
mebe Y6 romuv?»), 00ypeHHs («Awnopito, a He 6yn0 06-
pasznueo 3a me, wo YKpaina, Oepoicasa, mebde He 3a-
xuwae?»), 0OManyTi crioiBaHHs («A 3a uac, noku mu
mam cudis, Oyau oomManymi cnooieanus, Koau mooi no-
dasanu 3Hax, Wo 0cb-0ckb c80b00a?» — «lle, Hactpasi,
MabyTh, 1 € OJIHE 3 TOTO, 1110 HaliBaXkue OyJI0 B TIOJIOHI,
— omi 00OMaHyTi CIIOiBaHHSI. Ix Oyro Tak 6arato i BOHU
TaK 9acto Oyin»), 0e3MOopamHiCTh («...HAlN 3YCHILI
HaBPS YU MOXKYTh BIUTHHYTH Ha CUTYAIIiI0»), eiidopis
Ta BToMa («4 Kkoau OilicHo utiuiiu, Koau mebe 3a6pa-
JIU 3 NONIOHY, Oyaa etipopia uu emoma? »). 3HAYYIIICTH
i€1 YaCTHHA 3yMOBIICHA aKTyalli3alliero mpooeMm, Imo-
POUKYBaHHX SBUIIEM IIOJIOHY, 30KpeMa: HeoOXiTHICTh
CIEIiaTbHOI MATOTOBKU MPO(GEeCifHNX BIHCHKOBHX IO
MOKJIMBOTO TIOJIOHY; aKTHBi3aIlisi poOOTH 3 BU3BOJICH-
HSI TTOJIOHEHUX; BiIMOBIAABHICTD JIFO/ICH, SIKi TOTYIOTh
00MiH («Mili 0COOMCTHH BUMAIOK HE TTOBUHEH HisSKUM
YUHOM BiJOMBATHCS Ha JepkaBi. | s, K OAWH 3 MiJb-
HOHIB yKpAiHI[IB, HE TIOBMHEH JaBaTH MOXKIMBOCTI Ha
MeHi 3irpaTy MOMITHYHOY) TOIIIO.

HacrymHa rpyma KoHIenTiB 00’ € THaHa aHTHTE3010
«CBOI — 9yXi»: «3 OJHOTO OOKy, II€ MICTO CEMapChKe, a
3 JIpyroro — Ii¢ MICTO JIFOAEH, SKi CTBOPIOIOTBY, «IPH-
O19YHMKHU Maiilany i HOro MPOTHBHHUKMY, «MHU ¥ 1HIII»,
«OXOPOHINl ¥ TOJIOHEHI»: «AHIPiI0, a Ti JIOAU, SKUX
TH OauuB, TBOI Bi3aBi B MOJIOHI, OT Ti YKpalHII, sKi Bac
OXOPOHSUTH, 5T MAl0 Ha yBa3l CEMapiB, iHWUX, K MU iX
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Hazeemo?». BoHa peaii3yeTbcsi IOCIIOBHO B Hapa-
TUBHIH cTparerii iHTepB’oepa, MpoTe PECIOH/ICHT, BH-
3HAIOYH, 10 HOMY BaXKKO 1€ POOMTH, 3IJIaJDKYE TOCTpi
IpaHi, YHUKAIOYM PO3MOB IIPO HENpPUEMHE: «sI BHOpaB
st ceOe AKICh MO3UTHBHI MOMEHTH, X04a iX Hebarato
Oy110, OCh Ha HUX 5 1 poOJTIO CTaBKYy...». [Ipu ToMy fioro
CTparterisi — MOMIPKOBAHOTO, BUBAXEHOTO W T'YMaHHOTO
Haparopa, IO CIIOIIBA€THCSA HA IIACTHBE MaHOyTTS #
HaJIa€ MIepEeBary CIOBY <JTIOMI»: «BIICOTOK JIIO/IEH, 31aT-
HUX MHCIUTH CaMOCTIiHY, 0€3 BIUUBY iH(pOPMAIfHOTO
THCKY, y’K€ HHU3bKHN», «IOIH IMOTPOXY IOYMHAIOTH
TIPO3PIBATIY, «Ii JIFOJH BXKE 3pO3yMIIIH, 110 HAYTh Y TOH
TyHEllb, B KiHIII SKOTO HeMae cBiTia. Lls Oe3HamiitHiCTh
y IXHIX oyax...». AHTHTE3a «CBOI — UyXi» B HOTO Ha-
parii 03By4yeThCS KOHIENTAMH: «XJIOILI», «yKpaiHIi»,
TIOAN, SIKUM MU JIOBIPSEMO KEPIBHHIITBO JIEPKABOIOY,
— «OXOPOHIII», «BEPTYXai», «CEMapm», «CEmapaTUCTI»,
«OTIOJTYCHIII» «SIKICh JIIOIH».

Kpim Toro, y HapaTuBHili cTpaTerii repos
IHTEPB’10 BiJIOMBAETHCS HAOYTHIl y MOJIOHI TPAHCICH-
JIIEHTHUM JOCBIJX HAOMMIKEHHS 10 Mi3HAHHS BUILOI ic-
THHH, 110 MPOSIBIISIETHCS Y HA/I3BUYANHO 3ar0CTPEHOMY
MOYYTTI BiJMOBIAAIBHOCTI: HE CTUIBKH 33 CBOi BUWH-
KM, CTITBKH 3a JOJII0 THX JIFOJEH, sSIKi I11e 3HAXOAIThCS
«3a Mexeto». Komu iHTepB’10€p 3aluTye PO PEaKiito
MOJIOHEHHX Ha T€, 110 XTOCh yXK€e 3BUILHUBCS, a iM J10-
BEJICTHCSl MPOBECTH B 3aCTiHKAX HEBIZIOMO CKIIBKH,
PECIIOHICHT TPOCUTH JI03BOJIY HE BIANOBITaTH HA 1€
3anuTaHHsA. BiH He 3Hae, sIKOrO Oyze 7o IUX JIHONEH,
1 YCBIIOMJIIOE, 1[0 HE YTPUMAE LI MiT KOHTPOJIEM, ajie
MOX€ JOTIOMOT'TH Ha BOJIi 300pOM KOIITIB.

BucnoBku. OTXe, XpOHOTOITHA MOJIENIb MEXi-
nojioHny B kHM31 A. Beccapaba «Mu He Maemo TpaBa
He OYTH CHJIIBHUMH» BiIOMBAa€ TPOLEC BiTHAMNICHHS
repoeM cebe y CBITOOYTTI MHOKHHHOCTI CMHUCIIOBHX
MepCreKTHB. BTpaTuBmu (i3udHy CcBOOOIY, Tepoi
mo30yBaeThCs CTpaxy OyTH caMuUM CO0O0, IO Ha-
camIiepe/l TOB’S3aHO 3 HOro HaIlOHAJIBHOIO CaMo-
iTeHTU}IKaIi€r0. Y IMOSTHYHIH YaCTHHI aBTOPCHKa
pedrekcist poO3ropTAETHCS KOHIENTAMH  (IIOJIOHYY,
«BUNIPOOYBAHHA»,  «TBOPYOCTI»,  «CaMOYCBIZIOM-
JICHHS», «BIJHAWIEHHS cebe», «marpioTusmy». B
IHTEPB 10 peali3yeThCsi HapaTUBHA CTpaTeris Momip-
KOBAaHOI'0, BHB)XEHOTO I I'yMaHHOro Haparopa, akx-
TUBHICTb SIKOTO CHpsiMOBaHa B MaiiOyTHe. HaromicTb
B JIiHIT 1HTEPB’IOEpa YITKO MPOCTEXKYETHCS CTpaTe-
Tris KaTeropuyHOCTI: 1€ W aHTHUTE3arpyIy KOHIENTiB
«cBOT-4yXi», it crocid (hopMyntoBaHHS JESKUX 3aIlu-
TaHb, MOB’S3aHUX 13 Mepe0yBaHHIM TEposl y IIOJIOHI
(«Twn komm OyB TaM 3 UMM OTOJTYCHISIMHE 1 3 1HITUMH,
Oyno cTpamHo?») Ta iH.

3a3HaumMo, 10 poboTa KypHAJIIcTa i3 )KepTBaMu
PI3HUX TPaBMYBaJbHUX O0OCTaBHH Mae OyTH OKPEMHM
MPeMETOM JOCII/DKEeHHs, 00 ii crenudika HegocTaT-
HBbO BHCBITIICHA Yy (paxoBiif siteparypi. Y npakTHIHINA
JISUIBHOCTI 1 MOYaTKIBLI, 1 CHEI[agdicTH 13 JI0CBiIOM
MOXYTb HPHUITYCTUTHCS TOMUJIOK, TIPO CBIIYMUTH aHAII3
HENOAaBHIX MPSIMUX TPAHCISILIN 3ycTpidl B aeporopTy
Bopucrine xonumHix mosits’s3HiB Pocii (07 BepecHs
2019 p.), npeckondepentii i3 O. Cernoum i O. Konb-
genkoM (10 Bepecus 2019 p.) Tormo.
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THE CHRONOTOPIC MODEL OF THE BORDER-CAPTIVITY IN A. BESSARAB’S BOOK
«WE DO NOT HAVE THE RIGHT NOT TO BE STRONG»

Abstract.The article analyzes the composition of A. Bessarab’s book «We do not have the right not to be
strong» as one of the factors of its actualization in artistic and media discourse, defines the features of the border-
captivity chronotope model, which reflects the process of self-finding by personality, characterizes the conceptual
sphere of the poetic nucleus and narrative strategies the interviewer and the interview hero in it. The edition consists
of a small preface and three functionally equivalent parts. This is an interview of T. Nishianidze, a volunteer and
project manager of the Books for the Front project, with A. Bessarab, who spent 14,000 hours in captivity, poetry
interviews, captive interviews and a photo supplement. The text of the book is analyzed from the standpoint of the
spatial organization as a phenomenon, taking into account the content and compositional features of both artistic
and media discourses. The comparative aspect allows deepening understanding of the specificity of cultural and
mass communication types. The methodological approach developed to N. Astrakhan is applied to the study of
literary and journalistic works. According to him, the theoretical study of works involves two related directions,
reflecting the transition from a static analytical model (linguistic) to a dynamic interpretive model (speech).

The chronotope model of the boundary-captivity in the analyzed book reflects the process of finding a hero
himself in the world of the multiplicity of meaningful perspectives. Having lost his physical freedom, the hero rids
himself of the fear of being himself. This process is first and foremost related to its national self-identification. In
the poetic part of the author’s reflection unfolds the concepts of ‘captivity’, ‘test’, ‘creativity’, ‘self-awareness’,
“finding yourself’, ‘patriotism’. The interview implements the narrative strategy of a forward-thinking, thoughtful,
humane narrator. The line of the interviewer traces the categorical strategy: it is the antithesis of a group of ‘one-
man’ concepts, and a way of formulating some questions related to the hero’s captivity and others.

Keywords: cronotope model, border-captive, interview, concept, narrative strategy.
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Anoranisi. Y TIPOTIOHOBaHIH CTATTi 37iICHEHO CIIPOOY PO3TIISIHYTH EMICTOAPHY IMyONiIUCTHKY ITICTACCST-
HUKIB Kpi3b IPU3MY albTepHaTUBHOTO AucKypey 1960—1980-x pokis. [IpoanarnizoBaHo Ta BU3HaAYEHO 0COOIMBOC-
Ti QJIBTEPHATUBHOTO JIUCKYPCY TaOOPOBOI EMiCTONSAPHOI My ONiUCTUKH, 3 SICOBAHO KJIIOYOBI aCIEKTH LILOTO JIUC-
TyBaHHs. AMIUTITY/1a IIOPYNIYBaHUX MPOOJIEM Ta HIMPOKE KOJIO aJpecaTiB JIMCTYBAHHS IICTIECATHHUKIB 3aCBiIUye
MyONMIMUCTHYHICTD I[HOTO CMICTOJSIPIIO TA € OPTAHIYHUM MPOTOBKCHHSIM MyOTIIIUCTHYHOI CIIaIIIIUHU TUCHIICHTIB
3arajom, a iJieliHa CIipsSIMOBaHICTh KOPECIIOH/ICHIIIN JIa€ MiICTaBU 3apax0BYBaTH iX /10 aJIbTEPHATUBHOTO TUCKYPCY

Ha TPOTUBATy OQiIiifHOMY (paaTHCHKOMY).

KorouoBi ciioBa: anbTepHaTHBHUN TUCKYPC, EHICTOSIPHA MyOJIIUCTHKA, IIICTASCSITHUKH.

IMocranoBka npodiaemu. [lepedysatoun B Tabopi
1t Ha 3acianHi, [. CBiTimmynani, B. Ctyc, B. YopHOBiN Ta
1HII B’SI3H1 CYMJTIHHSI HE MOTJIM CTIO/IiBaTHCS Ha TIOBHO-
LiHHY y4YacTh Y JITepaTypHOMY mporieci. MOXIHBiCTh
myOmiKyBaTUCS M IMEPEeKPUBAIN BXKE i 10 apemTy, BU-
JABHUIITBA W YACOMMCH HE TMPOITyCKadH B JAPYK TBO-
piB LIMX aBTOPIB 3 MOTHBIB caMO30epeKeHHs i uepe3
LeH3ypHi npunucy. ToMy €1MHOI0 TPHOYHOIO CTaBalu
JIUCTU JI0 PIAHUX 1 JPY3iB, Y SKUX BUKJIAJAIUCS HE
TIIBKHU (DAaKTH 31 MIOJACHHOTO OOYTY, alie i MOrJIAIH Ha
iCTOPIit0, KYJIBTYPY, MUCTCIITBO, JIITEPATYpy, JITCpaTyp-
HY KPUTHKY TOIIIO.

AHaJi3 mocaimkensb. Jlocaimpkyoun oimiiHni
Ta anpbTepHaTUBHUN auckypcu B YPCP, O. 3apeubkuit
BiTHOCHUTP JIUCTH LIICTACCSTHUKIB IO IPYTOTO 3 HUX,
3arajoM aHTHPaJSIHCHKOT0, 3ayBaXKyIOUH, 11O 11i Kopec-
MOH/ICHIIIT TIepeyCciM CBIIYaTh MPO «ETHYHHUH CHpO-
THUB CHCTEMi, Cy0’€KTHBHE HECIPHUHHATTS PasTHCHKOI
BIIaaM 3 ii HacaHKEHHSM BJIACHOT 17€0JI0ril, IITaMIIiB
y MHUCTELTBI Ta JIITEpaTypi, TOTAILHOTO KOHTPOJIIO, PY-
cudikaropcbkoi momithukm» [3apenskuii 2008, c. 191].
JI. TaprammHCchKa B MOHOTpadii «YKpaiHChKe IIICT-
JECATHUIITBO: MPOQLIl Ha T IOKOJIHHSI» BHU3HAYAE
IXHIH emicTospii Ik KOMYHIKaIlito cBigomocTei [ Tap-
HammHChKa 2010, c. 15], 3aBmsku skiid BigOyBamocs
YTBEpIDKEHHSI ¥ camopeaizamis MUX SICKPaBUX 0OCO-
OHCTOCTEH.

Mera crarTti — 37iificHuTH cnipoOy mpoaHari-
3yBaTH CIICTONSIPHY MYOJIIIUCTUKY IIICTACCATHHUKIB
Kpi3b MPU3MYy albTepHATHBHOTO AUCKypcy 1960—1980-
X PpOKiB, BH3HAYUTH OCOOJIMBOCTI abTEPHATHBHOTO
JUCKYpCYy TaOOpOBOT €miCTOISIPHOT MyOMIMCTUKHA i
3’sicyBatu ii JJOMIHAHTH, aJDKe ericToisipHa ITyOui-
LUCTHKA MIICTACCATHHUKIB 3aCBiM4YmiIa HE JIUIIE TOTOB-
HICTB JT0 PEBI3ii MIHHOCTEH, a i IMOOKe IepeKOHAHHS
B HEOOXIJHOCTI 3IIMCHEHHSI TAKOTO IEPCOCMUCICHHS
33Ul MaOyTHROT'O PO3BUTKY KyJIbTYpH. Bukopucro-
Bytoun oOpa3uuii BuciiB lO. IlleBenboBa, mo «XTOCh
MepIIUM MYCHUTh BUPBATHCS 3 3a4apOBAHOr0O KOJia B3a-
€MHOTO 3aJI0OBOJICHHS Tuisigava i Mutis» [llleBennoB
2009, c. 99], moxxeMO cKa3zaTu, IO IIICTACCATHUKH 1
Oynmi THMH TEPIINMH, XTO 3pOOMB TaKy CIpoOy «BH-
pBaTUCS», aJKE BOHU BIJJKPUTO JIEMOHCTPYBAJIH CBOE
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HE3aJJ0BOJICHHS JIOTMAaTHYHOIO 3aIOPEHICTIO KYJIb-
TYpPHOTO PO3BUTKY 1 CTOSIM Ha IO3MIi came IUTIopa-
JCTUYHOT KpUTUKH. [IMTaHHS, NOPYIICH] B JINCTYyBaH-
Hi IIUX JiA4iB, € OJHUMH 3 KIFOUYOBHUX B YKpPATHCHKUHA
KYJBTypi, aJie TOH IXHBOTO OOTOBOPEHHS e BpO3pi3
i3 OImIHHUM pPaISTHCHKUM IHCKYPCOM — MapKCHCT-
CBKHMM, IO JIA€ TJICTAaBU O3HAYMTH HOTO SK albTep-
HaTUBHUM.

Buxisian ocHoBHOro Mmarepiaiay. I3 1inoro ma-
CHUBY JIUCTYBaHHS yKpPaiHCHKUX JUCHJ/ICHTIB IEPEIOB-
ciM BHpi3HsIEMO emicToisipHy crmammuHy B. Cryca,
OCKIJIbKHM BOHA ITO3HAYEHA KOJIOCAIBHUM TEMAaTHYHHM
0araTcTBOM, a KpiM TOTO, — BEJIMKAM CMOIIIfHUM Ha-
BAaHT)KEHHSAM Ta MYOJIIHMCTHYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO.
«Bacunmp CTyc BHCTYNa€e BHCOKMM DPENpPE3CHTAaHTOM
HAIOI KYJIbTYPH, a@ HOTrO iM’sl CUMBOJIIYHE T KiHIIS
XX Biky» [CBepcriok 2009, c. 23], — cipaBeJIMBO Ha-
rojowye €. Cepcriok. P. Koporoacbkuii, po3mucito-
104n 1po GeHomeH emicromspiro B. Cryca, 3ayBaxye,
110 JIMCTYBAHHS T10€Ta «€ BEJIbMH 3HAUYILIUM JUIs PO-
3YMIHHS TIepeayciM HOTo IocTarti, moesii, JiTepaTypH,
icTopii, ¢inocodii, meuxonorii, 30KpemMa IICHXOIOTIi
tBOpuocTi» [Koporoacekuii 2009, c. 327].

Enicronspua nyouninuctuka B. Cryca Binkpusae
HaM HOT0 CBIT YMTabKUX IHTEPECIB, BOTHOYAC JIEMOH-
CTPYIOUH T'NTHOMHY OCMHCIIEHHS XYZOKHBO-JTepaTyp-
HUX sBUIl. €. CBepcTIOK mimkpeciroe, mo CTycosi
MOCJIAHHS JI0 PiZIHUX YacTO BMIMIYIOTh PO3IYMH IIPO
CyTh MHUCTEIITBA, KYJIbTYPH, BXIUBI pedIekcii 3 mpo-
YUTAHOTO, TOOTO MaTepial, OpiEHTOBaHUH Ha IiHIIOTO,
IIMPIIOTO 1 KOMIETEHTHIIIOTO YUTa4ya: TAKUM YHHOM
MOET CTOJ[iBaBCs 3HAWTH 1032 30HOI0 CBOTO ajpecarta,
B32EMOJIISITH 13 CYCITIILCTBOM.

JIOMIHaHTOIO EMICTOIIPHUX JIITEPATYPHHX ece
(JmcriB-penieHsiit), TBOPEHUX YKPaiHCHKMMH JIHCH-
JICHTaMH, € aBTOPChKA PELENIisl Ta IHTepIpeTaris Kia-
CHYHOTO, HE JIUIIEC BITYU3HIHOTO, @ i CBITOBOIO JIiTE-
parypHoro kaHoHy. ¥ B. Ctyca me «mapagurmay Bij
I. Kotmspercekoro, I'. KBiTku-OcHoB ssHeHKa, Mapka
BoBuka, [Bana ®panka, Jleci YkpaiHku, MTUCbMEHHU-
KiB-Cy4acCHHKIB 110 ()paHIy3bKHX EK3MCTEHIIaTiCTiB
XX cr. K.-TI. Captpa, A. Kamro, STOHCEKUX aBTOPiB
S1. Kasabaru, K. AGe (sIk CBiTUeHHS 1HTEpECY aBTOpa
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70 cxinHoi (inocodii Ta nparHeHHs nogoaTH 6e3Bia-
MOBIZAJIbHICTb, BIIUYKEHICTb Cy4acHOT JIIOANHH).

[Ile omHMM 3HAYHUM i MACHBHHUM EITiCTOISIPHUM
KOpIIyCOM B aJbTEpHATUBHOMY IHCKYpCl LIICTAECST-
HUKIB mocTaroTh Juctu B. Yopuosona. IlikaBo, 1o
MMUTaHHAM CYY9acHOTO JITepaTypO3HABCTBAa B HUX Bif-
BEICHO YMMAJIO Micls, i 1€ TMPOYUTYEMO SIK 3HAKOBY
3ayBary. HaBiTh y NpHHAriTHUX OIHKaX Cy4acHOI
oMy JiTepaTypHOi NPOAYKIii — OKPeMHX aBTOPIB i
TBOPIB, TEMATUYHUX HATIPSIMIB 1 CTHITICTHIHHX ITYKaHb
— B. YopHoBin BUKa3ye qyxe 06arato CIigbHOTO 3 ece-
iCTHKOIO IHIMMX Or0o MOOpaTUMIB MO Tepy i Mo IO,
3okpema I. Ceimmanoro, B. Cryca, B. Mapuenka.

Jluctu B. YopHoBona no npyxunu Atenu Ilam-
KO, cecTpu BaneHTHHH, a 0COOJNMBO 10 MHCHMCHHHMIII
Taman "opaaceBnd, 3a 00 )k BU3HAYEHHSM CTIOBHEHI
KPUTHYHUMH CYPKCHHSIMHE Ta peIeKcisiMH 00 Mpo-
yuTaHoro. Bouu cramm (peHOMEHOM emiCTOJSIPHOT ITy-
omimmetuku. Tak, B ogHOMY 3 JTUCTIB 110 [. TopmaceBnd
B. YopHoBin nwiie, mo Horo mo3uIis SK MyOIimucTa
0arato B 4OMY 3yMOBJICHA 30BHIIIHIMH O0OCTaBUHAMH:
«Mosxe, 5 1 TaKi, K 51, IOCTaBJICHI B CIICII(IgHI YMOBU
TIPSIMOTO TIPOTUCTOSHHS, IEPEOLTBIIYEMO i3 CBOIM MaK-
cumanizMmom» [Hoprosin 2005, c. 859].

[TuroMor0 03HaKOIO OQIIIHHOTO PaAASTHCHKOTO
IUCKypCy Oyia puTyali3amis TeKCTY, KON «OJIHA COIli-
albHAa YCTAaHOBKA MOXE aKTyalli3yBaTH O€3IIid TEKCTiB.
YcraHoBKa MOCTIHHA — TEKCTH B3a€MO3aMiHHI. MOB-
HE CTa€ HENPHUHIUIOBUM, JPYropsagHUM» [3aperb-
kuit 2008, c. 37], — nume O. 3apeupkuii. Came TomMy
€. CBepcTIOK MiIKPECIIOE, M0 OUIBIIOBHIIBKA PEBO-
JIFOITisT 30eperyia BCl BEJMKI CJI0Ba, ajie 1mo30aBuia iX
BEJIMKOTO 3MICTY, BHACIIIOK YOTO «BigOyNIach MmiaMiHa
MOHSATH — MizMiHa ocHOBY» [Cepctiok 2009, c. 126], i
e 0e3nocepeIHbO BILIMHYJIO Ha (JOPMyBaHHS KaHOHY,
SIKMH CTAHOBUB MEBHY MATPUIIIO 1 BA3HAYAB MEXI1 TBOP-
qocTi MuTIB. Y smcryBaHHI B. YopHOBOMampobiema
KaHOHY PaJITHCHKOTO JITEepaTypO3HABCTBA MOpYIIEHA
YM He HAWUTIMOIIe, a/DKe MOJITB SI3eHb He JINIIe Hama-
raeThCs MPOCTEXKUTH JITepaTypHi Moii, aine i ocMuc-
JIUTH CaM MEXaHI3M I[bOT0 SIBUINA Ta HEOE3MeKy HOoro
HACIHIAKIB: «Y HAC IOyXe He JTIOATh 3avilaTH IiaBa-
JIMHYU, PyWHYBaTH KaHOHH», OCOOJIHMBO, KOJM HIEThCS
PO OLIIHKY BEJIMKUX MUCbMEHHHUKIB, SIKi CTaJIH CUMBO-
JIaMH TyXOBHOTO OyTTs Hapomy. [Ippdomy kaHOHI3aMis
MMUCHbMEHHUKA Jy)X€ 9acTO BiIOYBA€TbCS BXKE MICIA
HOro cMepTi BHACIIZOK “3aTsIraHHs JI0 BJIACHOI 171€0J10-
riuHol Kolrapu” Ta COTBOPEHHS 00pa3y uepe3 Hakia-
JaHHA “XpecToMaTiitHoro ristHIEO”» [YopHoBin 2005,
c. 103]. Cam mporec kaHOHI3aIll yHIBepcanbHUiL, ae
1m0 OiBII periIaMeHTOBAaHE AYXOBHE XKHUTTS CYCIILIb-
CTBA, TO BUPA3HIILIE BiH MPOSIBIISETHCSL.

Posrmsiiatoun mpobiemy kaHoHy, B. YopHoBin
3BepTaETHCS ¥ 110 mocTari [. dpanHka, 3ayBaXKyrO9H, 110
CYMITIHHUY HayKOBEIb MaB OW JTOCITiTUTH, KOJIH 1 SIK BU-
HUKAJIX 1 yTBepKYBaINCh y (ppaHKO3HABCTBI OCHOBHI
CTEPEOTHUITH OIliIHOK, BU3HAYEHb, TEPMIHOJIOTIi, 30Kpe-
Ma CTOCOBHO TOTO, XTO TepIIMM Ha3BaB roera Kawme-
HSpEM, BUKOPUCTABIIM OJIMH 13 HaMKpamux Horo Bi-
puriB [Yoprosin 2005, c. 104-105]. umu akneHTamu
B. YopHoBixn 3actepirae: HeOe3meKka Uit BCEMOACHKOT
KYJBTYPH 3pOCTA€E, KOJH «TyXOBHUI BaHTaX JIIOACTBA

-

Y BUIUISLAI TOTOBUX iH(OPMAIIMHUX OJIOKIB CTaBIISTH Ha
ciyOy MUHYIIHX ifei Ta inTepeciBy [Hoprosin 2005,
c. 104].

UYacro B. YopHOBIN yIa€eThes 10 MOIEMIKH 3 TIPH-
BOJIy OCOOJIMBO BaYKJIMBUX, Y HOTO TIEPEKOHAHHI, TIPO-
OseM OyTTSl YKpaiHCHKOTO Hapofy, TaKk YHM TaK iHTep-
MIPETOBAHMUX B ICTOPHMYHUX KOHIEMINSAX CYYaCHHUKIB.
[Ipumipom, BUKpHBaEe MIOBIHICTUYHI TEHACHII odi-
io3HOi icTopii, kpuTukytoun kaury I1. Tonouka «lc-
TopudHa Tororpadis ctapomaBHboro Kuesay (ImeT 1o
pimaEX Bix 22 rpymas 1975 poky); ipoHi3ye 3 IpHUBOIY
npucykenHs JlepxasHoi nmpemii B.Uusinixiny 3a po-
MmaH-ece «[lam’siTb», y sSIKOMY aBTOp «HE IPOCTO Tepo-
i3ye 1 mpomarye pocificbke MHHYIE, aje i 3 BiIBEPTO
HIOBIHICTUYHUX MO3MLIH POOUTH KaBaJepiChbKUN Ha-
Oir Ha JiesiKi yCTaJeHi HaBiTh y paJisiHCBbKIH Haylli Teo-
pii» [Hoprosin 2005, c. 285].

B. HopHOBiN TeX WiTKO BU3HAYAB KPUTEPii OIliH-
KU JTITepaTypHUX SIBUIL, 3aCTOCOBYIOUYH «IPOCTEHBKUIA,
aze Jy)Ke HaJiiHu» MeTo] — «Tpeba MOoCTaBUTH IH-
TaHHS, 3 YUM MU MOXKEMO BHUTH Ha CBITOBY apeHy?»
[Hoprosin 2005, c. 203]. I3 Hammx KIacHKiB, HA TyMKY
JIICH/ICHTa, TaKy BUCOKY NMPOOY BUTPHUMAIOTh TUIbKH
T. llleBuenko, Jlecs Ykpainka (apamatypriero), M. Ko-
mobuHerkni, B. Credannk, O. Kobmnsacrka, B. Bu-
HHIYeHKo. TBopuicte [lamaca Mupaoro, I'. KBiTku-
OcHoB’siHeHKa, A. Tecnenka, €. ['pebinku, Mapka
BoBuka — «onmcyBadiB Hy»XI1 HAPOIHOI» — 3apaxoBy-
BaB JI0 «IOMAIIHBOTO BXHUTKY», aJKEe IXHE 3HAUCHHS
HEe BHUXOJAWTH 3a paMmku Hamoi icropii.Taki kpurepii
B. Cryca Ta B. YopHOBONIa NEpEryKyOThCs 3 OLIHKOIO
0. IlleBenboBa, KU TBEPHB, 1110 CBIT «T'OMAKOM) HE
3aXOIIUIII, XOU HaBITh JIITEPATypHHUM.

He BumaaxoBo emicTossipHa My OTiIACTHKA TTiCT-
JIECATHUKIB 3BEPTA€ThCs A0 TNpodieMu (eHoMeHa
I. KomnsipeBcbkoro B yKpaiHCBKOMY JiTepaTypO3HAaB-
YOMY JMCKYpPCi: BOHM LIJIKOM YMOTHBOBYIOTBCS iCTO-
PHYHOIO TEHE3010 HAIIOHAIBHOI KYJIBTYypH. 3araibHo-
Bimomo, mo «Eneina» 1. KommsapeBcekoro, Hamexadyn
JI0 «HHU3BKOTO >KaHpy», HaJJOBIO CTajla €KBIBAJICHTOM
yciel ykpalHCBKOT JiTeparypu, i caMe 3 TakOK IT03HU-
miero He mir norogutucs B. Cryc, a cBoro 4acy ii He
xotimm npuitmatu 1. Kymim i M. 3epos. Ioer-Heo-
KJIaCUK, 30KpeMa, CIIPaBXKHIM OCHOBOIIOJIOKHUKOM
YKpaTHCHKOTO POMAHTHYHOTO HAPOJHHUIITBA BBAXKAB
I'. KBiTky-OCHOB’siHEHKa, & HE CBOI'O 3€MJISIKA-10JITaB-
s [3epoB 2002, c. 657]. Hatomicts B. HopHoBin Ha-
3uBaB Benukorw 3aciyroto . KommsipeBchkoro e, 110
toit ynepme Hanpukiami XVIII cr. Bimiimos Big cra-
POYyKpaiHChKOi KHM)KHOT MOBH 1 3a1109aTKyBaB HApOIHY
MMCEMHY TpajJuLiio, a 3akinunB ner npouec T. Illes-
gyeHKko. Y Pocii BUnHHUTH 1110¢h 10110HE OYII0 HEMOXKIIHU-
Bo, HaBiTh O. ITymkiH i3 HOro HaCTYNMHUKaMH «MOTJIN
TUIBKN OOMIMYTJISITH HEOKOBHPHY MOBY HETPOBCHKHX
yka3ziB, JlomoHnocoBa i [lepxaBina, anme mepeBecT ii
Ha HapoJHy MOBY Bxe He 3Morim» [Hopuosin 2005,
c. 280]. 1. CiTnuuyHMiA JUCTOBHO BHKa3yBaB 1 CBOI
ranu nmopiBHATH «Ereiny» 1. Kotmsapescekoro 3 ykpa-
{HCBKUMH JITONIMCAaMH, 30KpeMa 3 «lcTopiero pyciBy
O. KoHHCBKOTO TOIIIO.

Teopuocri Jleci Ykpainku B emicTossipHiid cnaj-
mHi B. Cryca HanexuTh ocoOnuBe Miciie. Muterp He
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JIMIIIE BUCOKO LIIHYBaB IpaMaTyprilo IOETKH, ajie i 3aX0-
IUTIOBABCS 11 JIMCTYBaHHSIM, HAaBITh MaB HaMip HaIKCaTH
Ha [ii OCHOBI JIiTepaTypo3HaBUe JOCIIKEHHS «YPOKH
Jleci Ykpainkuy». SIk Mu OaunMo, 11e BaKJIMBa 3ayBara
JI0 XapaKTepUCTUKH ECTETHYHOTO CBITOIVIAAY HIiCTHe-
CATHHKA, aJDKE B KOpecToHIeHITsIX Jleci Ykpaiaku nuc-
KYTYIOTBCS KIJTIOYOBI THTAHHS PO3BUTKY YKPaiHCHKOL
KYJBTYPH 1 YITKO IIPOCTEKYETHCS KOH(ITKT ABOX TIOTIIA-
JiB 1 XyIO)KHIX TPUHITAIIB — HAPOIHHIITBA, SKE Mepe-
6aJaio yKpaiHCHKICTh, MATPIOTU3M, TOIYJi3M — aX IO
XYTOPSHCTBA, 3aKPUTOCTI KyJIbTypH, KOHCEPBATUBHOCTI,
peaitizMy, 300pa)KeHHsI HApOJHOTO YKUTTS, Ta MOJACPHI3-
My, TiJ] SIKUM CJI1J1 pO3YMITH €BPONEi3M, KOCMOIIOJITH3M,
IHTEJIEKTYaJli3M, BIJKPHUTICTh KYJIBTYPH, €CTETHU3M, 30-
OpakeHHst *uTTs iHTeireHnii [[lasmuuko 2009, c. 77].
OueBun/THO, 1110 TaKi MU TaHHS 3TUIIATICH aKTyJIbHUMA
i Juist CTyCOBOTO TIOKOJIIHHS, If UM HE TOMY [TOET Ha31BaB
1€ JIMCTYBAHHSI «yPOKaMIN».

Y AucTyBaHHI IICTACCATHHUKIB MyOIIIUCTHY-
HOTO 3ByuYaHHsl Ha0yBa€ MHUCTELLKO-KYJIbTYPHHI JTHC-
Kypc. Hampuxuaza, mopymryeTsest akTyalbHa TOJ1 JUIS
BCHOTO €BPOINEHCHKOTO KOHTEKCTY IMpolieMa MUTI
B TOTAJIITAPHOMY CYCIIIJIBCTBI, SIKY, 32 OOpa3HUM BH-
cioBoM €. CBepcTioKa, MOXKHA Ha3BaTH «ITHCBMEHHUK
OJIMH TiJ AePKABHUM IIpecoM». I3 1[boro morisimy 1o-
BOJII IIIKABOIO BUIAETHCSI PEIICTILis AUCHICHTAMH TBOP-
yocrTi ixHpoi cydacHuui — Jlinn Kocrenko. Sk Bigomo,
MOETKa BIIPOJIOBIK TOBTUX POKIB OyJia mo30aBicHa mpa-
Ba JpyKyBatucs B YkpaiHi, i qumre 3 1977-ro (micis
16-piynHoi mepepBH) MOYMHAIOTH BUXOAUTH 11 30ipKH,
IO CTaJIM, OE3MEePEeYHO, MOAISIMU BEIHKOI KYJIbTYPHOL
Bard. YB’S3HCHI MOCTH OyaM MIOJ0 KOJICTH MO TMepy
cyBopuMH Ta Oe3kommnpomMicHuME. B. Cryc nnmre, 1o
«0OimHa JliHa HaMOBUANACk, HATACK TIPKOT THII — TIO-
sIBIJIACH 301pKOI0, 1 criau BTpat yumaii» [Cryc 1997,
c. 130]. B. YopHOBIIT 4aCTKOBO MOTOKYETHCS 3 HHUM,
OINIHIOIOYH B IIOMY TBOPYHH PIBEHb MUTIS JOCHTH
BHCOKO, HI)KYE SIKOTO TOM OMYCKATHUCS HE MYCUTb KO/l
HUM TBOpOM uM psiakom: «Y JliHu OyBae, 1m0 SIKUICH
psiiok TyOuTh winuit Bipi. MaOyTh, 1l He minulo Ha
KOpHUCTh uepHeuTBo (rpomazckke)» [Hopuosin 2005,
c. 27]. 3ayBaxxumo, 1110 MoJ(i0HI KPUTHYHI BIATYKH € B
nmuctax 1 Hotatkax I. CBITIMYHOTO, SIKUW TBEPIUB, 110
B MHCTELTBI JIETKOi I0poTH He OyBae.

[Tpo moetuuny 36ipky «Henosrophicte» B. Yop-
HOBUJI 3ayBaxKy€, 110 HOMY BaKKO 30arHyTH, 4HOMY
«Jlina po3baBmia 30ipKy TPETHHOIO BipmIiB HE ii piB-
HSl, HABITh XY/I0’KHBO HEIOBEPIICHUX, OIMCOBO-ANIAK-
TUYHUX»; «IIPOTH CHPABXHBOI IMyONIIIMCTHYHOCTI U
aOpUCTUYHOCTI, JUId HEi XapakTepHOI, s, 3BHMYalHO,
He OyHTyrOCsS», — nojae HaoctaHok [Hoprorin 2005,
c. 27]. OnnHak i «BHUMAAW» B 3arajlbHOMY MiJICYMKY
Oynu TOOPO3UUIINBI, a/Ke JUCHICHTIB TypOyBajo Ie-
penyciM Te, MO0 i THUCKOM IIEH3YpH OJHA 3 HaWTa-
JIAHOBUTIIINX ITOETOK HE BTPATHIIa €CTETHYHI KpUTEPil.
Ta it cama Jlina KocteHnko 3 0051eM TOBOPHUTB, IO JINIIIE
«Bubpane» (K., 1989) 3’sBuiiocs, HapemTi, y «CBOE-
My MIEPBICHOMY BHTJIS/I», TOAI SIK JKOJHA 3 TOTIEPEIHIX
KHUT He 1100a4mniIa CBIT Takolo, SIK MPOIIOHYBaja aBTOp-
ka [TapnammHcbka 2010, c. 35].

ATpTepHAaTUBHHMN JiTepaTypHU KaHoH B. Yop-
HOBOJIA Pi3KO KOHTpAcTye 3 odimiiauM. s mpuKmasy
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— «ooiniitauity niteparyposnasens M. OcTpuk «kpa-
IMMH HaI0aHHSAMU 3a BCIO PaJITHCBKY 1CTOPIiIO yKpa-
THCBKOT JIiTepaTypn» BBa)ka€ «3aKIMKaHHS BOTHIO»
b. Omniiinuka, «Mapycto Uypaii» JI. Kocrenko, «Bor-
uuie» . [Mapnuuka, npamatiyni moemu 1. [Ipaua, 30-
kpema «3opst i emepthb [1admo Hepymm», «Ilap-komoc
I. XKunenko. Haromicte B. YopHOBin 3ayBaxkye, 110
«s1KOM Bci 1HIII Ha3BaHi aBTOpHU Oyinu Ha piBHi JliHUHO-
TO pOMaHy, TO BCe T¢ OaakaHHS PO HeaOWsAKiI HAOyTKH
Oy10 IPaBIOI0Y, 1 CTABUTH B OJMH PSII TaKi Pi3Hi TBOP-
4l BEJIMUYMHH, HA HOTO JIYMKy, HelopeyHo. JlouinbHo
TOBOPHUTH JIUIIIE TIPO «KITbKICHY XBHUIIIO, SIKa, 32 OKpe-
mumu BuasTkamu (JI. Kocrenko Ta 1. XKurenko), HoBoi
skocTi He mana» [YopHosin 2005, c. 92].

Muranns IlepescnaBcekoi pamm 1654 poky —
OJIHE 3 KIFOYOBHX IS YKPAiHCHKOI iCTOpii, 1 HE AWB-
HO, 110 1151 iCTOpWYHA TOJIis 3HAWIIIIA CBOE BIATIOBiTHE
«TPaKTyBaHHs» B 0iLliiHOMY paJiTHCBKOMY JUCKYpCi,
30kpema y TBopuocti H. Pubaxka, I1. [1anua, 1. Jle, a 3ro-
JIOM J10 11i€i TeMu 3BepHyBcs [1. 3arpebenpHuii y pomMaHi
«41, Bormany, mo Oyno HEOOXITHIM PUTYaJOM CBATKY-
BaHHS TPHOXCOTIITTS MOii. [poHi3yroun Hag XBaaeOHN-
MU psiikamu o(iliiHOT pereHs3ii, aBTOpH SIKOT «BpakeHi
NpaBIUBUM TpPaKTyBaHHIM ernox» y pomani «51, Bor-
nany», B. YopHOBiN 3a3Hauae, 110 ¥ BiH BpaXeHHI — «i
(banbIIMBICTIO TOTO TPAKTYBAHHS, 1 CMIJIMBICTIO, 3 SIKOO
B OJIHOMY BapHBi MepeMilnyroTsest Tpaauiii Harana Pu-
Gaka' it “KpaMOJIbHI” HATSKH B JAyCi JACIKHX CAaMOJPYKIB
60-x pokis® [Yopuosin 2005, c. 900]. Kpuruk-muc-
UJICHT, sK 1 3romoM M. [laBmuimmH, Big3Havae, M0 repoit
pomany I1. 3arpedemsHoro «51, borman» po3mosimae mpo
cebe, 3HA€ CBOE MUHYIIE i MaOyTHE, HABITH TTOJIEMI3YE 3
OIIOHEHTAMH 3 HACTYITHUX CTOJITh, aJI€ B 3MICTI pOMaHy
HEMae HIiYoro Hemepe0auyBaHOTO Y HOBOTO, a/Ke BCi
OCHOBHI MTUTAHHS BXKE 3HAWIIUIA CBOT aBTOPUTETHI BiJl-
MOBIJI B MO3aJliTEpaTypHOMY IMOJI, TOX POMaH TUIBKH
nosicaroe ix [[lapmmmmn 1997, ¢. 70].

VY nucrysanni B. HopHosouia 3 I'. 'opraceBuy
po3ropinacs mojeMika moao TBop4ocTi Bamepist 11le-
yyka. KpuTnk 3i3Ha€ThCs, 0 OAHOTOHAIBHICTHIIPO3a-
ika oMy TeX He JI0 CMaKy, ajie 3 MPUYHH, IPOTHIIEHK-
HUX OQIIiITHOMY JUCKYPCOBI, BiH HE BiJIa€ EPIIOCTI
[leB4yKoBI nepeJ1 CyBOPHUM IpaBIONKCAHHIM THOTIOH-
HHKa, OJIHAK HaMaraeThbCs 3’sICYyBaTH IMPUYMHU TAKOTO
JITEpaTypHOro NPsSIMYBaHHS 1 HE CIIPOIYBAaTH IMUTAH-
Hs 3aKuIamMH B emirorctsi. [lepenycim B. HopHoBin 3a-
3Hauae, 110 11¢ SBUIIE ICHYE HE TLIbKK B YKpaiHi 1 Mae
CBOE TOSICHEHHS. BiH MOTOJKY€EThCS 3 I'PY3HMHCHKHM
kputukoM [. AcariaHi, KAl BBaXKae, IO aBTOPH «3i
cTpaxy nepen (aiblIMBUM MadOCOM YacTO BINAJIAIN
B IHIIY KpaWHICTh» — IITYYHY HNPUPOJHICTH; TOJIOBHA
EHeprisl TpaTwiacsi He Ha Te, 00 CKa3aTu IpaBiy, a
mo0 He mpociau3Hyaa OpexHs. Takumu Oy ¥ Harmi
MPOo3aiKu-IICTAECATHUKY.

B. Hopnosixn He npuiiMae nymxu I. I'opraceBuy
mpo Te, mo 300paxenHs cBity B. IlleBuyka BukIHKae
B Hel mpoTecT («XTOCh CKazaB: JIOJUHA — II€ JIyXKe
HekpacuBa TBapuHa. Tak ock, llleBuyk Hamoseriauso,

! «ITepesicaBchbka paja» y 1Box Tomax, 1948, 1954.
230KpeMa, aBTOp Mae Ha yBasi ctatTio M. BpaitueBchkoro
«[Ipuennanns uu B033’ €THAHHSD.
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MOCIIZIOBHO 1 He 03 TalaHTy yTBEPDKYE LIO TE3y»
[Hoprosin 2005, c. 143]); 1m0 NHUCEMEHHHUK «CMaKye
TEMHI IHCTUHKTH W YTBEpKYe€, IO JIOJUHA THAKA
MIEpBUHHO» TOIIO. B yMoBax 0e31yXOBHOCTI, Ha JyM-
Ky KpUTHKA, TUCBMEHHUK 30BCIM HE BTIIIAETHCS LM
13 TIO3UIIiT CTOPOHHBOTO CIIOCTEpiraya, a 1me Horo repoi
TIPOTHCTOATH «iACATBHIMY 1 «CBEPXIiSITBHUMY TePOSIM
I1. 3arpe6ensHoro ta O. 'onuapa. I Tumm, i Micte i
6impmmocti [lleBuykoBUX HOBEIN, MOBICTEH 1 poMaHiB,
mumme B. YopHOBIN, — 11e He «BIATOJIOCKHA MUHYJIOTO,
XO0U TaKi i BaXKKO 3HAUTH «y IIyMOBUHHI 1HIyCTpiaib-
HUX MICT 3 iXHIM 4yZiepHAIlbKUM BapHBOM BiJUyKEHUX
BiJI ceOe JIFo/Ie Pi3HOTO POy i HAPOIy»; CaMe 3aBIsSKH
CBOEMY «KOHCEPBAaTHBHOMY CBITOIIISIAY» Mpo3aik 30e-
pirae nyxoBHi nepBHi Hapoxy [Hopuosin 2005, c. 869];
HaBiTh [1leBuykiB He3MiHHMH JKuTomup, sikuii iHO-

JITYPATYPA

-

Il mocTae Oe3iMEHHUM «MicTOM Haja TerepeBom», Bin
KOO TpilKH Bie (onkHepiBchkoro Mokuanatohoro,
HE HaCJIiyBaHHS, a CAMOCTIHHUH BHXiJ] yKpalHCHKOTO
MMCbMEHHUKA Ha Ti K TaKH OOIIMPY 3arajbHOCBITOBOT
tBOpuocTi [Yopuosin 2005, c. 203].

BucnoBku. Otxe, enicToispHa —CHaJIIMHA
MIICTAECATHUKIB — BarOMHH CKJIAJHHUK HAIllOHAJIBHOI
MyOIIMCTHKHY, aJUKe BiIOOpaXkae JTyMKH Ta CYCIiJb-
HO-TIOJIITUYHY TIO3UII0 HAMSICKPaBIIMX TOCTaTEeH
NPaBO3aXHUCHOI0 PyXy Ha TepeHax PaisgHCBKOro coro-
3y. AMILIITYIa TIOPYLTyBaHUX MPOOJIEeM, IHPOKE KOJIO
ajipecaTiB 1bOTO JIMCTYBAaHHS Ta IX iJJe0JIoTiuHa CIIpsi-
MOBAHICTh 3aCBiAUye€ iX anbTepHATHBHUHN (aHTHUpPAIIH-
CBKHI) AUCKYpPC Ta € OPTaHIYHUM MPOJOBKEHHIM ITy-
OMIMCTUYHOT CHIAIIIMHN TUCHICHTIB 3arajoM.

1 3apeupkuii O. O¢iniiinuii Ta ansrepHaTuBHuickypen: 1950-80-1i poku B YPCP. Kuis: [HcTutyT yKpa-

fucpkoi Mo HAH VYkpainu, 2008. 440 c.

2 3epoB M. YkpaiHcbke MUCBMEHCTBO; [ymopsia. M. Cysuma; micisimoB. M. Mockanenka]. Kuis: BugaBau-
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EPISTOLARY PUBLICISM OF REPRESENTATIVES OF THE 1960S

Abstract. In this article the attempt to define the alternative discourse of representatives of the 1960s
generation epistolary publicism is made. The genre characteristics of alternative discourse of the camp epistolary
publicism of representatives of the 1960s generation are analyzed. The key aspects of the correspondence are
clarified. In spide of significant political position ofthesender, one of the main theme of that epistolary publicism
are art and literature. The amplitude of th einduced problems and a widerange of addressees of that correspondence
show publicistic of this epistolary and continues publicistic heritage of the representatives of the 1960s generation.

The historical, literary, artistic and aesthetical peculiarities of this epistolary are educed. The thesis considers
the epistolary heritage of the 1960s generation as a continuation of their professional and creative potencies. The
letters written by of the 1960s generation prove to be a vivid illustration not only of his anti-Soviet attitude as a
literary critic and his craving for the revision of the literary canon of that time, but also of his active social position.
It is considered to be the epistolary essays of the sixtiers as the phenomenon of alternative literary criticism.

The ideological orientation of the correspondence gives reason to determine them as the alternative discourse
in opposition to the official Soviet. The camp epistolary written by representatives of the 1960s generation prove
to be a vivid illustration not only of his anti-Soviet attitude as a literary critic and his craving for the revision of the
literary canon of that time, but also of his active social position.

Keywords: alternative discourse, epistolary publicism, representatives of the 1960s generation.
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BIIJIUB TEJJEFAYEHHSI HA ®OPMYBAHHS
3JIOPOB’Sl SIK OCHOBHOI BITAJIBHOI IIHHOCTI JIIOJUHA
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JliBinbka O. Brums tene6adenns Ha GpopMyBaHHS 3/10pOB’sl IK OCHOBHOI BiTaJIbHOI IHHOCTI JIIOAWHH; KITbKIiCTH 010711~

orpadiuHux Jukepes — 13; MoBa ykpaiHCBKa.

AHoTauis. Y cTaTTi MpoaHali30BaHO BIUIUB Ta POJIb TeJaeOaueHHs Ha (GOPMYBAHHS 310POB’ S SIK BXKIIMBOT KHUTTEBOT IiH-
HOCTI Cy4acHOI JIIOAUHH. 3’SCOBAHO, 110 B YKPAiHCHKOMY Teseedipi TPaHCIIOETHCS PAA MPOTpaM, sIKi IPUCBIYCHI 3I0POBOMY
croco0y XHUTTA, XapayBaHHIO, Oe3meni Tomo. OxHak (YHKIIOHYIOTh TEJIEBi31HHI MaTepiany, y SKUX 300paXKy€eThCsl arpecis,
HAaCWJILCTBO, 3JI0BKUBAHHS JIIOAbMH IIKITJIHBUMHA 3BHYKAMH, 110 HETaTHBHO BIUIMBAIOTH HA CYCIIJIECTBO.

Ki1rouoBi ciioBa: BIMB, BiTaldbHI HIHHOCTI, 3I0POBUII CHIOCIO KUTTS, TerneOaueHHs, TeNeBi3iiiHa mporpama.

IMocTranoBka mpodaemu. Huwi, B enoxy uudpo-
BUX TEXHOJIOT1H, CydacHe KUTTS Ba)XKO ysSIBUTH 0e3 3a-
co0iB MacoBoi iH(popmarii. Pamio, TenebaueHns, mepi-
OIWYHI BUJAHHA, iHTepHET-3MI cTanm HeBix eMHUMH
aTpuOyTaMu CBITY cydacHoi moauHu. Cuia BIUIMBY
Mezia Ha CBIJOMICTh i MOBEIIHKY TPOMAJISH BEJIHKA.
3MI =e nmumie iHGOPMYIOTH CYCHIIBCTBO, ajie ¥ CIpH-
SI0Th (POPMYBAHHIO TPOMAJICHKOT AYMKH, MIPONAryrTh
TNeBHI IIIHHOCTI. TOMy BaXJIMBO PO3IJISTHYTH TI€BHI TEH-
nenuii BBy 3MI, 30kpema tenebaueHHs, Ha GopMy-
BaHHS JKUTTEBHUX I[IHHOCTEU, SIKi CEpel COIMialbHUX,
MOJITUYHHUX, MOPAJIbHUX, PEIIriHNX 3aiiMalOTh OJHY
3 HaMBaXIMBINIUX pPoOJicH. AKTYaJabHICTh JOCIIIKCH-
HS 3yMOBIICHA BarOMiCTIO BiTaJIbHUX ILIHHOCTEH, IO €
OCHOBOIO YXHTTSI JIIOJICTBA, MOIYJISIPH3YBaHHS SIKMX Ha-
JISKUTHh YETBEPTIH BIal CYCHIILCTBA, a caMe — XKyp-
HATICTHILI.

AHaJgi3 nocaiaKeHb. 3ayBaXXIMO, 0 HAYKOBIII
OINIHIOIOTH BIUIMB Me[ia Ha JKUTTA JIIOJUHHU B TIPSMO
MPOTHIISKHUX 3HAUYeHHsX. Tak, 3a clloBaMH MCHUXOJIO-
ra O. BoiickyHcbkoro, 3MI — ne moTyXHHUH YHMHHUK
BIUIMBY Ha CBiIOMICTh Jrojiei. ChOTOTHI JIFOIH MO THS
OTPUMYIOTh OaraTo HOBOI iH(OpMaIlii, 9acOM HaBITh HE
3aMHUCITIOIOYUCH TIPO JpKepesio 11 mommpeHHs. Teneda-
YeHHsI, PaJiio, IpyKOBaHa MpoIyKis, [HTepHeT — yce 1e
IIOZICHHO BIUIMBAE Ha BUOIP JFOIUHH, IOYNHAOYHN BiJl
TOTO, SIKAH HOTYpPT BOHA 3°ICTh Ha CHiJAHOK, 3aKiHIY-
roun Bubopom Ilpesunenrta nepkasu [Hazapos 2006,
c. 10]. Bigomuii ¢axiBenp y raay3i MacoBUX KOMYHi-
kauiid B. JluzaHuyk 3a3Hayae: «...JHOACHKI CIUIBHOTH
TBOPSITHCSL MepekaMu 1HQOPMAIHUX KOMYHIKAIiH,
4yepe3 sIKi MepeacThesl HeoO0XiIHA JepKaBHO-TIOITHY -
Ha, CYCHUIbHO-€KOHOMIYHA, 1/1€0JIOTiYHa, ICTOpUYHA,
eTHiuHa Ta iHma iHpopmanis [JIuzanuyk 2004, c. 75].
Awmepukancekuii dinocod E. Toddiep BOayae y upo-
MY SIBHIIII TTAPOCTKN HOBOT, O1JIbIII BUCOKOI Ta T'yMaHHO1
LuBLTi3anii, iHGOpPMaIiHHOTO CyCHUIBCTBA, PealbHUN
PYX J0 «TeTeporeHHoi, ocoOHcTiCHOI, aHTHOIOpPOKpa-
TUYHOI, IIYKAar040i, MUCISYOI, TBOPUOI JEpKaBU», sKa
3/1aTHA BUPIIIATH HAWOUIBII TOCTPi KOHQIIIKTH CHOTO-
nenns [Toffler 1990, p. 236].

VYxpaiaceki pocmigaukn 1. Muxainna [Muxaii-
muH 2002], A. Mockanenko [Mockanenko 1998],
B. Pizyn [Pizyn 2004] 3ayBaxyroTb, 110 )KypHaJICTHKA

BIUIMBa€E Ha (POpPMyBaHHS IIHHICHOT Ta CBITOIJISIHOI
KapTHHU CBITY KOXKHOT JIFOJIHH, SIKa KUBE B COIIYMI.

A. Tpunenxo [I'punierxo 2004], H. Koctenko
[Koctenko 2006], O. BonsHcrka [Bomsaebka 2004],
B. Cairynbscbka [CHirynbcbka 2007], KoHCTaTyrouu
CIYCTOLIYBIBHUI Ta PYHHIBHUI BIUIMB Ha ocoOuc-
TICTh 1 KyIBTYypy Mac-Mefia, 30Kpema TeleOadcHHS,
OIIHIOIOTH IIOpa3 OiIbIIy poiib iH(pOPMAIIiTHOT BIau
JTy’KE MECUMICTUYHO.

Tak, BigoMuii iTanificekuii Kinopesxucep @. den-
JIIHI BBAXKaB, 110 «3 JOIIOMOTOIO TITHOTUYHOI CHIIA BH-
JTOBHIIIA, SIKE 1 BACHB 1 BHOUI 0€3 IepepBU MPUXOIUTH
Q0 Jronei B OyAWHOK, TeseOadeHHs 3pyHHYBalo He
TUIBKM CBIT KIHO, aJle TaKOK CTABJIEHHS 1HIMBIIA JIO
IifiCHOCTI. Yce JKUTTA — MPHUpOJa, HaIli APY3i, JiTe-
parypa, *KiHKH — BCE IOCTYIIOBO 3Tacae ITiJ] BITMBOM
I[LOI'0 MAJICHBKOTO EKpaHy, KU cTae jeaai OlIbIIM
Ta MPOHHUKAE YCIOAM. BiH MOTIMHYB yce: pealibHICTh,
Hac caMHMX 1 Hallle CTaBJICHHs J0 AiicHocTi» [[lyraues
1997, c. 357].

Tak uu iHaKIIe, 3aco00u MacoBoOi iH(pOpMaIIii me-
PETBOPHJIMCSI HA MOTYTHIi COLaNbHUI 1HCTHTYT, 110
BUXOBYE COIIQJIbHO-TPOMA/ISTHCHKI, HAI[lOHAIBLHO-IY-
XOBHI MOYYTTs, 3BUYKH, LIHHOCTI Tol1o. BoHu OepyTh
aKTHBHY y4yacTh y (popMyBaHHI Ta pO3BHUTKY OCOOHC-
TOCTI, MalOTh BIIMB HA JAYXOBHE BIOCKOHAJCHHS ay-
JIUTOPii, BUXOBAHHS MOPAJIBHUX SIKOCTEH Ta TyXOBHUX
TIPHUHITAIIIB.

Meta crarti — 3’sicyBatu poib 3MI, 30kpema
TenebaueHHs, y (OpMyBaHHI BiTaJbHHUX LIHHOCTEH
JIOJMHY, NOCTITUTH TENEeBi3iiHI Marepiand, y SKUX
MIPOCTEXKYIOTHCS BiTAIbHI I[IHHOCTi, Ta BHOKPEMHUTH
MepeBarn ¥ HEMONIKA BIUIMBY IIMX MEIiampoIyKTiB.
JIoCSITHEHHSI TIOCTABJIEHOI METH BHMara€ BHKOHAHHS
TaKUX 3aBJIaHb:

— 3pO3YMITH CYTHICTb MOHSTTS «BIiTaJbHI LiH-
HOCTI»;

— BHU3HAYMUTH NPOTpaMHE HAIOBHEHHs YKpaiH-
CBKOTO TeJie0aueHHS,

— O3HAHOMHTHCS 3 OCOOJHMBOCTSMH TeEJENpO-
rpam B yKpaiHChKOMY Tereedipi;

— TpoaHaNi3yBaTH BIUIMB TEJEBI3IHHUX Mpo-
rpam Ha (hOpMYyBaHHS BITaJBHUX LIHHOCTEH, 30KpeMa
3J10pOB’sl JIIOJINHU;
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— 3’sCyBaTH NepeBary i HeJOMiKH BILTUBY Telle-
Iporpam Ha TIIsiAaya.

Y mpormeci ITOCTimKeHHS 3aCTOCOBYBANCS TaKi
METOJIH: aHaji3 — BUBUCHHA TEJEBi3iHHUX MMporpam 3a
JIOTIOMOTOIO X MHCIIEHHEBOTO PO3KJIaTy Ha EIEMEHTH,
3aBIIIKH YOMY 3’SBISETHCS MOXKIIHMBICTD JAETAIBHO J0-
CIIIINTH KO)KHUH €JIEMEHT SIK CaMOCTIMHE IiJIe; KOH-
TEHT-MOHITOPHHT — 3MiCTOBHH aHaJi3 HAYKOBUX IIPAIlb
3 METOI0 OTPUMaHHs SKICHOI iH(opMarii CTOCOBHO
JIOCJTIJKCHHST BIUTMBY TelieOaucHHS Ha KOPHCTyBaua,
KOHKPETHU3aIlisi — METOJ] JIOCHIIPKEHHS TeJIenporpam, 3a
JIOTIOMOT OO SIKOT'O BUBUYAIOTHCSI IXHI Pi3HI aCIICKTH, 3Ba-
JKAFOUW Ha PI3HOOIYHICTB, MOCTIIKYETHCS CTaH, SKHI
BIJINIOBi/Ja€ KOHKPETHUM YMOBaM; IMOPIBHAHHS — METO/I
HAYKOBOTO JTOCTIIKCHHS, 3aBIISKN SKOMY MOYKHA BCTa-
HOBUTH CIIUTLHE 1 BIAMIHHE MK TEJIEBI31HHUMH MaTe-
pianamu; CHCTEMHHI aHaJli3 — BUBYCHHS TEJIEIPOTPaM
3aBIISKA BCTAHOBIICHHIO B3a€MO3B’SI3KiB MIK CTPYK-
TYpHUMH eJIeMEHTaMH TeJeOaueHHs, y3araibHeHHS
— METOJ JOCTIKeHHSI, 32 JOIOMOTOI0 SIKOTO (hopMy-
€TbCS 3arajibHe MOHATTS, L0 XapaKTEepU3ye MpeaMeT
JOCIIKEHHS.

Buxisian ocHOBHOro Martepiaiy. 3-oMiK ycix
BuniB 3MI TermebadyeHHs 3aMINIAETHCS TOJOBHUM JUIS
3HAYHOI YaCTHHU JIIOACTBA 3aCOO0M 3aJJ0BOJICHHSI 1H-
(dopMariifHuX Ta KyJIbTypHHUX 1OTped, HAOYTTS 3HaHb,
opranizamnii mo3Biwia. Tak, TpoMazcbka OpraHizamis
«etexrop Menia» Ta KuiBcbKuif MiXKHapOIHUN iIHCTH-
TyT comiosiorii y 2019 p. pa3oM mpoBEIH TOCITIIKCH-
Hs, sike Mae Ha3By «JloBipa no 3MI, BrumB pociiicbkoi
Mpomarasin, MeaiarpaMoTHICTbY. 3 sCyBaocs, 1110, K
i paninre, TeneBiziiHi 3MI 3anumaroThes pKepeIoM
Nel y cTpykTypi MemiacTiokuBaHHS B YKpaiHi. 3HA4HO
3pocna ayauTopis iHTepHEeT-3MI — 1e cToCcyeThes SIK
CaiiTiB HOBMH, TakK 1 colliafibHUX Mepex. Huui po3pus
B YKpaiHi MiX MeperisiaoM TeneOadeHHs i iHTepHeT-
MeJia JI0Ci 3aIUIIA€ThCs BEIUKAM. YKpaiHChKI HaIlio-
HaJIbHI KaHAJIH HaOuparoTh 74%, yKpaTHChKI IHTEPHET-
3MI - 27,5%, a comianbhi Mmepexi — 23% [['O «/leTek-
Top Menia» 2019]. ToOTo MenianpoayKT TenebaueHHS
CIHOXKMBA€E KUIBKICTh PEIIMi€HTIB, siKa BTpUYi Oljiblia
3a iHTepHeT-criIbHOTY. OTOX, YKpaiHChKe Tele0aueH-
HS, 0COOJIMBO 5 OCHOBHHIX TEJIEKaHAIIIB — II€ TIOKU IO
OCHOBHE JDKEPeJIo sl OIBIIOCTI YKpaiHIIiB.

ToMy MpOMOHYIO PO3TISHYTH TelcOadeHHsS SK
YHHHUK (OpPMYBaHHS BITaJbHHUX IIHHOCTEH Cy4acHOi
JIOAWHU, 30KpeMa B3STH J0 yBardu TON HAWIOIyIIsip-
HIIIMX 3arajJbHOHAIlOHAJBLHUX KaHamiB. Haramaemo,
y mocaimkenHi Big KMIC peiTHHT KaHaIiB BUTIISIA€E
takuM guHOM: «1+1» (50%), «Vkpaina» (43%), «IH-
Tepy (34,4%), «ICTV» (32,5%), «CTb» (31,4%) [T'O
«Jlerextop menia» 2019] ta in. HaiiOinbmr momyssip-
HUH Tenekanan — «1+1».

Psin mporpam Ha IUX TelleKaHAJIAX IPOIATYIOThH
OJIHY 3 OCHOBHHX BITalbHUX I[IHHOCTEH — 310pO-
Buii croci6 xuTTs. Lle mepemyciMm paHKOBI MporpaMu
«Cuioanox 3 1+1» (1+1), «Panok y eemuxomy micmiy
(ICTV), «Panox 3 Vrpainoo» («Ykpainay), «Cnopm»
(UA:mepmmif), y SKUX IPOCTEXKYIOTHCS SIK Pi3HI CIIop-
THUBHO-03/I0pOBYI BIIPABH, TaK i MOpajy MIOI0 3/0pO-
BOTO XapuyBaHHsA. AJpke (opMyBaHHS, 30€peKCHHS
1 3MII[HEHHS 3/10pOB’S JIIOJJMHU € aKTyaJbHOIO MpO-
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OseMOr0 1 IPEAMETOM IEpIIOYEepProBOl BaKIMBOCTI.
310poBuii croci® JKUTTs 3a0e3nedye IOBHOLIHHHUNA
PO3BHUTOK 1 peatizamito MOKIUBOCTCH KOKHOTO, CIIPU-
g€ IX comianizauii i € HeoOXiTHOIO YMOBOIO BUXOBaH-
Hsl BceOIUYHO pO3BHMHEHOI ocobucrocTi. JIuBnsuuch 1i
MPOTpaMH, MOXHA AI3HATHCS TIPO Te, SIK XapdIyBaTHUCH,
o6 OyTH 3T0POBUM, K TOTPUMYBATHCS TPABHIEHO-
TO XapuyBaHHS; K c(hOpMyBaTH KOPHCHI 3BUUKH, SKi
BHECYTh NO3UTHBHI 3MIHHM B HOBCSKICHHE XHTTS; SIK
TABHUIIUTA CBOIO €(EKTHBHICTh Ta HABYUTHUCS CIIPAB-
JISITHCSA 31 CTPECOBUMH CHTYAIliIMH TOIIO. TaKkoX BapTo
TOBOPHTH TIPO TPAHCILALIIO0 (yTOOIBHUX, OacKeTOO0Ib-
HHX, TEHICHUX MaT4iB, y SKHX, KpiM iH(popmMarii npo
CHOPTHBHI MOJii, HABOJATHCS MPUYUHU HEOOXITHOCTI
3aiimatucst cnoproM. OKpeMo MO)KHa BHIUTUTH MeEpIii
B YKpaiHi TeMaTuuHi KaHau « @ymoon 1», «Dymbon
2» nist LIMPOKOT ayauTopii BOOTIBaIbHUKIB, IIPUCBSYE-
Hi BUKJIIOYHO QyTOOITY.

Bapro 3ragaru npo teneiziiiHi nporpamMu mMe-
JIUYHOTO CIpsIMyBaHHA — «[I[xona doxmopa Komapos-
cokoeoy (larep), « Ak sawe 300pos’a?» (UAmepmnii).
I3 nux mporpam MoKHa OTpHMaTH KBariikoBaHi mopa-
ITU 1010 30€peKEeHHS BIACHOTO 37I0POB’s, MPOodirTaK-
THKM Ta 3ar06iraHHs pisHEM XBopobam. MaeThes mpo
Kpalli TpamuIliifHi Ta HOBITHI METOIWKH JiKyBaHHSI,
PEKOMEHAAIIT 11010 BUKOPUCTAHHS THX YU THX MEINY-
HUX TIpenapatiB. TyT TakoX NOPYIIYIOTbCS COLUalbHi
MpoOJIeMH — AJIKOTOJIi3MY, HApKOMaHii, TOKCHKOMaHil,
NaJiHHS B AUTSAYOMY Ta IOHAI[bKOMY cepenoBuil. Be-
Jydl TPOrpaMu IarTh PEKOMEHMAALIi II0J0 TOTO, K
BIZIMOBHUTHCS BiJl LIMX MOTaHMX 3BMYOK Ta MOIO0JIATH
3ajekHICTh. Jlogamo, 110 JliKapi, sKi CTalTh FOCTIMHU
IporpaM, JONOMaralTh po3iOpaTHcs y CcHMITOMax
THX 9H THX XBOPOO Ta HACIIJKaX HECBOEYACHOTO JIi-
KyBaHHs. Taki mporpamu € mi3HaBAILHUMH Ta KOpPHUC-
HUMH JJIs TIIs1/1a9a, OCKUIBKH 1H(GOPMYIOTH TIPO pi3Hi
ACIIeKTH Cy4acHOI MEANIIMHN. BaxxnmmBuMu € nporpamu
npo xapuyBaHHs — «Bce 6yoe oobpey (CTB), «Iomy-
emo pazomy (Iarep). OCHOBHOIO IX METOIO € SIK TMpe-
3EHTAllisl PI3HUX KYyJIHApPHUX PELeNTiB, Tak i mpona-
raHjia MpaBUJILHOTO Xap4yBaHHs Ta JIKYBAIbHHUX MI€T.
L1i TeneBi3iiiHi mMporpaMu BiJIPI3HSIOTHCS Bif mepenady
PO KYJHAPi0, KyJiHAPHUX MaWCTep-KJIaciB Ta KOH-
KypCiB HasBHICTIO peKOMEHIAMIN MO0 MPaBUILHOTO
Xap4ayBaHH i BUIIPOOYBaHHIMH Pi3HUX CTPATETiN Xap-
YOBOT MOBEIIHKU. ¥ HUX PO3MOBITAETHCS TPO TE, SKi
MIPOJIYKTH € KOPUCHUMHU TSI 3/I0POB’ S JIFOJIMHU, SIKi HE
3aBAIOTH IIIKOJIM OPTaHi3My, a SKi HaBIIAKN — HETaTHB-
HO BIUTMBAIOTH Ha cnokmBaya. OMHAK Bemydi OlibIIe
yBaru akleHTYIOTh Ha IPOILECi MPUIOTYBAHHS 3aUlsl
CTBOPEHHS PO3BAXKAJIBHOIO KOHTEHTY IS TJIs/1a4a, 1110,
Ha Kalib, IPU3BOIUTH 10 MiHiMizaii iHpopmarii mpo
3JI0POBE XapuyBaHHSI.

Otxe, OCHOBHA ()OpMa BTIIEHHS Ha YKPaiHCHKO-
My Tele0adeHHi i1ei 3I0pOBOTO CIOCOOY KHUTTS Bij-
OyBaeThCs MiJl 4ac «TOK-MIOy». Y mepenaudax «lllkona
ookmopa Komaposcwbrozo», «Bce 6yde dobpey, «Cui-
oanok 3 1+1», «Panok y eenuxomy micmiy (ICTV),
«Panox 3 Yxpainowo» po3moBa abo 1HTEpB 10 3 JiKaps-
MU, YYaCHUKaMH, LIMPOKOIO TIISIAILKOI0 ayJUTOPIEr0
JIOTIOBHIOETHCS Bi3yasi3alilo IEBHUX KOPUCHHX MTOpaJ,
CIOKETaMH «3 JKUTTS», IrPOBUMH IPAKTHKAMH.
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JlocuTh NOIyJISIPpHUMH CTAIOTh PEaiTi-IIoy B yK-
paincpkoMy Meaiarpoctopi. Cepen yKpaiHChbKHX «pealti-
TI-IIOY» PO 3/I0POBUH CIIOCIO KUTTSI HAMIOMYJISIpHI-
M € «3gadiceni ma wacaugiy (CTB) — Tenesiziiiauii
KOHKYPC, Y SIKOMY 3MaratoThcsi peajibHi JI0/H, SIKi MaloTh
mpo0eMy i3 3aifBOI0 Baroro. 3ayBakKUMO, [0 TEIEeBi3iii-
Hi KaHaH YKpaiHu aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTH 1HO3EMHI
(opMarty, KOTpi afanTyloTh U YKPAiHCHKOTO TiIada.
Tak, «36aswceni ma waciusi» — yKkpaiHChKa Bepcis II0-
MyJSIPHOTO aMepHUKAHCBKOTO 10y « The Biggest Losery
(«Tot, mo BTpaTHB OinbIne 3a BCix»). CyTh MPOEKTY
TIOJISITAE B TOMY, 10 YYaCHHUKH, SIKI MalOTh 3aiBYy Bary,
XyJHYTHMYTb, Ta 1€ i 00poTuMyThes 3a pu3 'y 250 tu-
Cs14 IPUBEHB. 3BEPHEMO YBary, 110 Y IpOrpami WaeThest
PO Te€, SIK CXYIHYTH, IOBEPHYTH 30pPOB’s 1 Kpacy, He
3aBJIAFOYU IIIKOJIA OpPraHi3My. 3 OIHOro OOKY, Hal CXYII-
HEHHSIM YYaCHHUKIB TPaLfOI0Th TpeHepH 3 (iTHecy, sKi
PO3pOOIAIOTE TIporpamy (Pi3MIHOTO HABAHTAKCHHS IS
CBOTO TIIOMYHOTO, BPaXOBYIOYH OCOOIMBOCTI OpTraHi3-
MYy Ti€l JIFOMUHN. 3 1HIIIOTO OOKY, i€ TOJIOTH TEIeIporpa-
MH PaJIsTh, SIK KOHTPOJIOBATH aIleTUT, SIK 00MPaTH JIHIIIe
KOPHCHI MPOIYKTH, K OYUCTUTH OPTaHi3M BiJl MITAKiB
Ta HOpMaJi3yBaTH OOMiHHI MPOLIECH, TOOTO CIIJKYIOTh
3a IIPaBUJILHUM XapuyBaHHSIM YUaCHUKIB.

Hacrynna nporpama «Baeimua ¢ 16» — ykpain-
ChKa Bepcisi aMepUKaHChKOTO 10y « /6 and Pregnanty.
Le moy BUCBITITIOE Pi3HI CUTYAIli1, OB’ sI3aHi 3 TPYIHO-
IIaMH, 10 BUHUKAIOTH Y MIUTITKIB ITiJl 9Yac BariTHOCTI.
BaxxnmBo Te, mo Tenenporpama marpuMyerses MiHic-
TEPCTBOM OXOPOHH 3/I0pOB’st YKpainu. ['oJoBHI Tepoi-
Hi IpoeKTy — AiBuaTa Bix 13 mo 17 pokiB. YuacHHUIIM
JOBOJUTBCS JTyXKe IIBUIKO «IOPOCIHIIIATH», 100 BIIO-
paTHcs 3 yciMa TPYIHOIIAMHU: HEPO3YMIHHIM 3 OOKY
0aTbKiB, 3aCyKCHHM 3 OOKY POAUYIB, IPY3iB, TOBAPH-
LIiB TOWIO. Y KOXHIN cepil po3IoOBiIaeThCsl HOBA iCTO-
pisi. [Ticist 3aBepIiIeHHs BUITYCKY BUXOAUTH IOCT-IIOY
— «Jlouku-marepi», ne [I. Kapnauos, Bigomuii Tenese-
JIYYHi, JICYMOBYE i OLIiHIOE e()EKTHBHICTD TOTIOMOTH
JUI MaiOyTHROI MaMH. BapTo 3a3Ha4YMTH, 1[0 OCHOBHA
i7iest mporpamMu — He 3aCy/KyBaTH JiBYAT, a TOTIOMOI'TH
M, TTOKa3aTH MpaBWILHKUN nuIsiX. Tomy Tenmenporpama
«Baeimna 6 16» € BOXINMBOIO JUIsl MIATPUMKH J[iBUAT 3
PAHHBOIO BATiTHICTIO, 30KpeMa JIJIsI MOJIIIIeHHS 1X ¢i-
3UYHOTO T2 MOPAIBEHOTO 3/10POB’SL.

HasiBHiCTP IIMX Ta iHIIUX TENEBI3IMHUX IMpOrpaM
PO 3IOPOBHH CIIOCIO KUTTS CBIAYHUTH PO TE, IO B
YKpalHCHKHI KOHTEHT TIOCTYIIOBO IHTETPYIOTBCS BiZlOMi
CBITOBI TIPOTpaMHi OpeHIH; BITYM3HSHI TEICBHPOOHVKH,
aanTy4n O3HAUYCHI OPEHIU [T YKPATHCHKOTO IJIsiiaya,
HaOyBalOTh HEOOX1THOTO MPOQecioHaNi3My I CTBOPEH-
HSl BJIACHOTO, BITYM3HSIHOTO TEJIEBI3iHOTO TPOMYKTY, a
LIHHICHI Opi€HTamii Ha 37J0pPOBUH CHOCIO JKUTTS MOCTY-
[IOBO CTAIOTh JJOCTYIMHUMH YKPaTHCHKOMY TJIsJaueBi.

TenebaueHHs Bimirpae BeNMHWKY poOjib y Mi3HaH-
Hi CBiTY, y 3a0e3NeUeHH] JTUHAMIYHOTO CIIJIKYyBaHHS,
y HiATPUMAHHI COIiaJIbHOI PIBHOBArW, ajie¢ BOJHOYAC
BOJIOJIi€ pyHHIBHOIO cwioro. B ykpaiHchkomy Tere-
MIPOCTOP] TPAHCIIIOIOTHCS MPOTPAMH, SIKI IIEpEIIOBHEH]
KapTUHKaMU [P0 arpecio, 1o He CIIPUsE KyJIbTUBYBaH-
HIO B MOJIOJIKHOMY CEPEIIOBHII 100pa, 371aro/iu, Imo-
pO3yMiHHSI, YeCHOCTI. besnepedno, € meBHUI 3B’ SI30K
MDK TAKUMU JKYPHAJTICTCHKUMU MaTepianaMu, Jernepe-

Bakae IUHI3M, (ajbll, JTUIEMIPCTBO, JKOPCTOKICTh, i
ACOIaJIbBHUMH MPOSIBAMH y TIOBEJIIHIII MOJIOI, ITPaBo-
MOPYILICHHSIMH, 3JIOYMHAMH, SIKI € HEBiJ’€MHOIO yac-
THUHOIO 3arajlbHOI KpUMIHOT€HHOT cuTyalii B KpaiHi i
30iraroThcs 3 ii TeHACHIISIMU Ta HANPSIMaMHU.

3arpo3JIMBoro xapakrepy Ha0yBae pO3MOBCIOIKEH-
HS 1 BKMBaHHSA HAPKOTHYHUX 3aCO0IB cepe Mooi. 3a
JTAHUMH YKPaiHCHKOTO MOHITOPHUHIOBOTO IIEHTPY 3 Hap-
KOTHKIB Ta ajkoroiiro MiHicTepcTBa OXOPOHH 3710pOB’sl,
Ha 00miky y 2018 pori nepedyBamm 61m3pKko 346 THCSIT
HapKo3aJIeXKHUX YKpaiHuiB. [Ipodiema yckiaHIOeThCs
11e ¥ THM, 10 HAPKOMaHisi CHIPUYUHIOE ITPABOIOPYIIICH-
HS 1 37I09UHH. 3apyIHUBIINACH TiITPIMKOIO MEUKIB, TICH-
XOJIOTiB, IPABOOXOPOHIIIB, @ TAKOXK IIEPKBH, TEJICKYPHA-
JICTH aKUEHTYIOTh yBary Ha HEOOXIJHOCTI OOpOTHOHU 3
HApPKOMAHI€IO SK COIIaJbHUM SIBUINEM, PO3TOBINAIOTH,
SKy IIKOIY IIe 3aBIa€ 3710poB’ro moanHA. [Ipodeciiino
BUCBITJIFOIOTH II0 TeMy B Tejenporpamax «Cexpemmi
mamepiamuy, «I powiy (1+1), a Tako)X y HOBHHHHX CIO-
xkerax « TCHy (1+1), «Bikna» (CTB), «@axmuy, «Hao-
seunatini nosunuy (ICTV), «Cvro2o0nin («Ykpaina») Ta
iH. Takox 11l TeMH € IpeMETOM OOTOBOPEHHS Y TOITy-
JSPHUX TOK-TIOY «I 0gopumsb Vkpaina» («YKpainay),
«Cmocyembcst koocnozoy (Iurep), « Ooun 3a écixy, «Ko-
xana, mu eousaemo oimetry (CTB). Y Hux OepyTh y4acTb
¢axiBii 3 OKpeMHux mpoOdIieM, 30KpeMa MMPABHUKHU, TICU-
XOJIOTH, MEJIMKH, SKi IIPUBEPTAIOTh yBary J0 CKJIaJHUX
CIMEHHUX TPOOJEM, 1[0 CTOCYIOTHCS SIK MOPAJIbHOTO,
Tak 1 izuunoro 3x0poB’s. Lli mporpamu 31e0iIbIIOrO
CKJIJIAlOThCS 3 PO3MOBH B CTY/Il, KOPOTKHX BiJeomare-
piajiB mmpo repoiB Tejenepeaayi Ta KOMEHTapiB (axiB-
IiB. A mIe y cTyail CBOi TOpaau, sSIK BUATH 31 CKIIaIHOL
CHUTYyaIlii, TafoTh YKPaiHCBHKI «3ipKm», sAKi Maiu 0 OyTh
MOpaJbHUMH aBTOPUTETAMH JUIsl CycIibcTBa. Harto-
MICTb, ¥ CTY[ii 9aCTO CHISATH TOCTiiHI Tepoi CKaHIab-
HUX pyOpuK. Takok MO’KHA CTBEp/KYBaTH, 10 YBAPH,
SIKI BIIOYBalOTHCS y CTYAIl MK yYyacHHKaMH Mij yac
nporpam « ogopums Yrpaina» («Yxpaina»), « Cmocy-
emuves koocnozoy (Iarep), «Ooun 3a ecix», «Koxana,
mu 6ousacmo dimetiy (CTB), € HETaTUBHUM NpUKIIA-
JIOM JIJIsl TIIsAAaviB. 3pO3yMijio, 10 KOHICMIT MUX Ie-
penad TSHKIIOTh JI0 CEHCAIIHOCTI, TOMY CKJIaJaloThCs
3 TAKOTO KOHTEHTY.

Oco011BO BapTO BUOKPEMHTH Iporpamy «Ko-
Xana, mu 6busacmo Oimeiy, y SKii JIEMOHCTPYETHCS
arpecUBHICTh Ta aMOpaJIbHICTh. 3HIMaJbHA Tpymna, a
pas3oM 3 Helo 1 IJIsadi CTalTh MACUBHUMHU CIIOCTEpi-
ragaM CiIMEHHOTO HacWJILCTBA. X04Ya 332 MOPaIbHUMHU
3aKOHAMH JKOJHI PEHTHHIM HE MOXYTh BHIIPaBIaTH
0e3/1isUTbHOCTI, KOJIM Ha BaIllUX OYax 3HYMIAIOTHCS HAJl
IITHhMH 49U KiHKamMu. KpiM TOoTO0, IeMOHCTpaIlis B edi-
pi croco6iB Gi3MYHOTO 1 NMCUXOJIOTIYHOTO HACHIIBCTBA
HaJ cialbmmM — 1ie He BHpimeHHs npobiemu. «Komu
0 POKIB TPHUAIATH TOMY XTO-HEOYIb CKa3aB, IO y HAC
Oy/ile CTBOpeHa MIKOJIa Ui HABYAHHS Teopii Ta Mpak-
TUKW HACWIIBCTBA, HIXTO O y Iie He MOoBipuB... | Bce &
11e BigOysiocs: HaBUYaHHS MOJOIMX JIFOJIEH HACHIIBCTBY
BEZIEThCS B MacmTabax, He 6aueHnx B ictopii. [ poOuTs
e renebavyeHus» [Yepxem 1997, c. 251], — 3a3HauuB
Bimomuii nicuxiatp @. Yepxem, sskuil IpOBOIUB TOCITI-
JoKkeHHs cepeyl B’a3HiB Hero-Mopka 3 MeToro BUSBUTH
MPUYUHM, K1 IITOBXHYJIU iX HA HACWJILCTBO.
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HaromicTth Ha ykpaiHCbKOMY TenebadeHHI HeMae
XKOJIHOI TeJIernporpamu, sika O JAeMOHCTpyBasla IO3H-
TUBHHI JOCBIJ CIMEMHOTO BUXOBaHHS JiTE€H. 3a ciaoBa-
MU JOCHIAHUII (QYHKIIOHYBaHHS Tejae0adeHHs B YKpa-
i H. MakcumMoBoi, «1st O1IBIIOCTI Tl HUHI Tee-
OadeHHs cTae 4K HE TOJOBHMM BuxoBateneM. Lle 3y-
MOBJICHE, MO-TIEPIIIE, THM, 110 OATHKH YaCTO HE MAIOTh
MOJKJIMBOCTI TIPUIIIATH yBary JIiTSAM, a IIIKOJIa B3arai
HE BBa)kKa€ BUXOBAaHHS HiTeil c¢BOiM 000B’sa3koM. [lo-
Jpyre, BIACTUBOCTSIMU CaMOTO TelIeOadeHHs, a came
THM, III0 BOHO J]a€ HOBY iH(pOpMaIIiio B IiKaBil, acKpa-
Bill (opMi, sika cipuiiMaeTbest 0e3 Oy/b-sIKHX 3YCHIIb
Ta MOTMEePEeHBOI MIATOTOBKY 1 B 3pyYHHI JUIs TiIsaada
yacy [Makcumosa 1996, c. 35].

BesnepeuHo, opuriHanbHO 3pOOJICHI TENeBi3iii-
HI repezavi Npo repoiuHi yKpaiHChKi mocTaTi, sKi 3a-
CIIyTOBYIOTh IIIAHM, MOXKYTh CIIyTyBaTH ifcanaMu IS
JiTe!, mAIITKIB, FOHALITBA 1 I TPOMAISH OyIb-5IKOTO
BiKy. SICKpaBHM TpHUKIAIOM TaKol MiSUTBHOCTI € Tpo-
eKTH «Xopobpi cepysy Ta «llepemooicyi» TeIeKaHAIY
«1+1» mpo repoiB ATO, siki cTaiau MOpalbHUMH aBTO-
pUTETaMU JUIS MOJIOA], CIIYTYIOTh TPUKIIAIOM He3JlaM-
HOCTI, CMIJIIBOCTI, BiZ[TaHOTO OE3KOPHCHOTO CIYKIHHSA
CYCHIJILCTBY 1 JiepKaBi. Y LUX MPOEKTaX MPOCTEKY-
FOTHCSI MOYKITUBOCTI TejIe0aueHHs Y BHXOBHOMY ITPOIIC-
i M IPOCTar0YOro MOKOJTiHHS.

BucuoBku. Omxe, 3MI BimirparoTe BakIUBY
posb y (GOpMyBaHHI BiTaJbHUX I[IHHOCTCH JIFOIUHHU.
30kpema TenebauyeHHs, OCKUIbKM € Hapasi HailBILIH-
BOBIIIAM 3ac000M MacoBoi iHdopmariii. BapTo 3a3Ha-
YUTH, 10 CaMe Ili IIHHOCTI € HalBaYKIMBIIIMMH, aKe
3aJI0BOJIBHSIOTH TiJIECHE OYTTS JIFOJIMHH, FAPAHTYIOTH i
ICHYBaHHS.

JITEPATYPA

B ykpaiHncekoMy TesienpocTopi (yHKIIOHYE psi
porpam, siki CpusiioTh (POPMYBAHHIO IIUX LIHHOCTEH,
30KpeMa 3/10pOBOMY CIIOCO0Y XHTTS — «[llxona Ook-
mopa Komaposcokozoy, «Bce 6yoe dobpey, « CHidanok
3 1+1», «Panox y eéenuxomy micmin (ICTV), «Panok 3
Vrpainoron, «36asxceni ma waciusiy, «Bazimna 6 16».
TakoX TPaHCIIOIOTHCS NPOTPAaMHU, Y SKUX HPOIOHY-
IOTBCS pi3HiI BapiaHTH OOPOTHOM 3 HAPKOMAHIETO, 3I10-
quaHiCTIO: «Haoszeuuatini nosunu» (ICTV), «Cexpem-
ni mamepianuy, «I powiy» (1+1). He 3anumaroTses mo3a
yBaroro i Taki tenenepenadi, ik «Xopobpi cepya» ta
«llepemooicyiy (1+1), y IKUX MOMyISAPU3YETHCS NATPI-
OTWYHE BUXOBaHHA Mojoxi. OxHak B YKpaiHi € TeBHHUH
BIZICOTOK TEJEBI3IHHHUX MPOTPaM, Y SIKMX IIPONarylTh-
Csl HACWJIbCTBO, IIKIJUIUBI 3BUUKH, Pi3HI (OPMHU JIeBi-
aHTHOI noBexinku. [Ipukiagom Takux nepenad € «Ko-
xawna, mu ebusaemo Oimeiry, «Ooun 3a ecixy (CTB),
«losopums  Vrpaina» («Yxpainay), «Cmocyemocsa
koorcnozo» (latep).

[lincymoByrouH, 3ayBa)XMMO, IO TeNeiHpopma-
i He TOBWHHA OyTH JHIIE CCHCAI[IHHUM TOBAapOM;
BOHa Ma€ TPYHTYBaTHCS Ha TJIMOOKIH MOpanbHIA i
IyXOBHIH OCHOBi. 3acobm MacoBoi iH(popMmarii, BU-
3HAYalOYd CBOK I[IHHICHO-HOPMATHUBHY 1/ICOJIOTiIO,
OCHOBHHMMH IIPIOPUTETAMU MalOTh OOMpaTH 3arajbHo-
JIFOJICHKI LIHHOCTI: COIiajbHy CIPaBEJIUBICTh, BUCOKY
MOPaJIBHICTb, JYXOBHICTh Ta KyJbTypy ToI10. ChOro-
HI TOCTPO MOCTA€ MHUTAHHS PO HEOOXiJHICTH PO3BU-
TKy iH(pOpMaLiifHOi ekoiorii, sika (opMye 3M0pOBHI
iH(pOpMAaIIHHUH CTIOCIO KUTTA MOCH Yy COIiaTbHOMY
i IPUPOJHOMY CEPEIOBHILI, IO JONOMAarae CTBOPHTH
OpIEHTHPH JJIS1 BUXOBAHHS OCOOUCTOCTI.

1 T'O«/etexrop memiay JoBipa 10 3MI, BIUIMB pOCiiChKOT IPOTIAraH 1, Me/lia FPaMOTHICTb B YKpaiHi. YKpin-
@opm.  URL:  https://www.ukrinform.ua/rubric-presshall/2661632-dovira-do-zmi-vpliv-rosijskoi-propagandi-
mediagramotnist-v-ukraini-prezentacia-sociologicnogo-doslidzenna.html (nata 3Bepuenns: 13.08.2019).
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THE IMPACT OF TELEVISION ON THE FORMATION OF HEALTH
AS THE MAIN LIVING HUMAN VALUE

Abstract. The power of media influence on the consciousness and behavior of citizens is great. The media not
only inform the society, but also contribute to the formation of public opinion, promote certain values. Therefore,
it is important to consider the media influence, in particular television, on the formation of vital values. The
relevance of the study is due to the importance of the vital values, which are the basis of human life, the promotion
of which belongs to the media.

The aim of the study is to find out the role of the media in formation vital values of a person, to explore
television materials that trace vital values, and to highlight the benefits and disadvantages of the influence of these
media products. We take into account the programs of the most popular TV channels in Ukraine («1+1» (50%),
«Ukraine» (43%), «Inter» (34,4%), ICTV (32,5%), «STB» (31,4%).

There is a certain percentage of television programs about healthy lifestyle, safety, nutrition, well-being
etc. in Ukraine (E.g. «Breakfast with 1+1», «To speak Ukraine», «Concerns Everyone», «Doctor Komarovsky’s
School», «Cooking Together», «Everything will be good», «The Biggest Loser», «Brave Hearts», «Winners»
and others). However, there are also many programs in which violence, abusive habits, various forms of deviant
behavior are promoted («Honey, We’re Killing the Kids»).

However, TV information should not only be sensational. It must be based on a deep moral and spiritual
foundation. Mass media, defining their normative ideology, should choose the universal values: social justice,
high morality, spirituality, culture as the main priorities. Today there is a pressing question about the need for the
development of information ecology, which forms a healthy informative way of life for people in social and natural
environment, which helps to create guidelines for the education of the individual.

Keywords: healthy lifestyle, influence, television, TV program, vital values.
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Muxoaaenko H. IIpodeciitHa kyapTypa MaifOyTHIX (axiBI[iB Mac-Meaia: BiJ| Teopil 10 MPaKTHKU; KUIbKIiCTh 6i0itiorpa-

(biuHEX mKepern — 6; MoBa yKpalHCBKa.

Awnoranisi. CTaTTIO npucBsYeHO GpopMyBaHHIO TpodeciitHol KynpTypu MailOyTHIX (axiBiiB Mac-Menia. OxapakTepuso-
BaHO acIeKTH NpodeciiiHol KyIbTypu. 3a3HaueHO OCHOBHI QyHKIIT mpodeciitnoi KynsTypu ¢axosoi aismeHOocTi 3MI. IIpoana-
JI30BaHO IPHHIMIN JUTS po3poOKH Moieni popMyBaHHS npodeciitHol KybTypu MaiOyTHIX ¢axiBiB Mac-meznia. [IpeseHToBa-
HOTPAKTUYHUH JJOCBIJ IiITOTOBKY XYPHATICTIB 1 pefakTopiB Ha 6a3i JKuTOMHPCHKOTO Jep>KaBHOTO YHIBEpCUTETY iMeHi IBaHa
Opanka. 3ayBakeHo, 10 GopMyBaHHs podeciiiHol KyIbTypu MaiiOyTHROTO (axiBiis Mac-Me/ia — I1e CHCTEMHHI TPOIIEC, 110
nepedadae PO3BUTOK OCOOHMCTICHUX SIKOCTEH 1 BpaxyBaHHS yciX ()aXxOBHX 3aBJaHb 1 BUMOT Ta iX peaiizamito yepe3 Gpopmu i

MCTO/IH.

KurouoBi ciroBa: npodeciiina kynpTypa MaiiOyTHIX (axiBLiB Mac-MeJiia, 0COOUCTICTh, PO3BUTOK, 3MI, miaroToBKa.

IocTtanoBka mpodaemu. [mobamizaniiiai mpo-
LECUCTIPUAIOTH CTPIMKOMY PO3BHUTKY B PEIaKTOPCHKO-
KypHAITICTCBKIH ranmysi. Lle 3yMoBirOe HEOOXinHICTH
IMOMHHUX MIIXOIB 70 AOCHKEHHsT TpogdeciiHoi
KyJabTypu (axiBuiB Mac-menia, il ckimamosux. IIpo-
(ecioHanizM MaiiOyTHIX pElaKTOpPIB Ta KypPHATICTIB
nmotpeOye HE JIAIIC BOJIOJIHHS 3HAHHSIMH, BMIHHIMHU,
HaBUYKaMH, aje W TOCTIHHOTO IparHeHHs A0 BJIO-
CKOHAJICHHS, OpeHIyBaHHs, MPO(ecitHOro CTaBICHHS
JI0 YITFO0JICHOT cripaBh. Y IIbOMY KOHTEKCTI 0COOIHBO1
aKTyalTbHOCTI HaOyBae mporiec popMyBaHHS Mpodeciii-
HOIKyJIbTypH MaiOyTHIX (haXiBIIiB Mac-Mejia i3 Hesa-
JISKHAM KPUTHYHUM MHUCIICHHSM, 34aTHAX CAMOCTIHHO
NpUiiMaTH BIANOBIANIbHI PIIIEHHS, TOTOBUX JKUTH Y
BIIKPUTOMY 3arajibHOIMBLUII3AIITHOMY KYJIbTYPHO-CO-
1iaJbHOMY TPOCTOPI.

Hogoro mixony y popmyBasHi mpodeciitHoT KyITb-
Typu MaiOyTHBOrO (haxiBlisi Mac-Me/lia BUMarae BHCO-
KUH piBeHb PO3BUTKY NPOdeCiiiHOT KyJIbTYpH, IO 03Ha-
Yae «OCHAIICHICThY iHTENIeKTY (haxiBis npodeciiHumMu
3HAHHAMH, CyCIUTbHY 3HAYYINICTh JiSUTBHOCTI, TIOYYTTS
BIMTOBIaJIFHOCTI 3a ii HacHigkw, moTpedy B Mi3HAHHI
comiaiabHOT pealbHOCTI Ta cebe sk npodecioHana.

AHauni3 pociaimxkenb. BitumsusHi i 3apyOikHI
HAYKOBIII pO3TJISIIANN Pi3HI acIeKTH (OPMYyBaHHS MPO-
(eciitHOT KynbTypH B cydacHii dimocodii ocsitu (1. 3s-
3toH, B. Kpemens, I1. Cayx Ta in.); inei ¢popmyBaHHs
npodeciitHol KyJIbTypH B €BPONEHCHKOMY OCBITHBOMY
npocropi (I. Bactorenkosa, JI. Bopornsik, JI. lanuio-
Ba, JI. Tlepersara Ta iH.); KOHIENTyadbHI OCHOBHU TPO-
(eciifHOT MArOTOBKM MaWOyTHIX (haxiBIiB Mac-menia
(H. 3eninceka, 0. €micoBenko, A. KamnemonHui,
B. Pizyn, M. Tumomuk Ta iH.).

[Ipote B cydacHii ramy3eBiil JiTepaTypi INpak-
THUYHO BiICYTHI po00TH 1110710 hopMyBaHHS npodeciii-
HOI KyJIbTypu MaiOyTHIX (axiBIiB Mac-mesia. AHai3
HayKOBHX Ipallb 3aCBiJJUUB, [0 PO3MINPEHHS Jiana3o-
HY 3aCTOCYBaHHSI PEaKTOPCHKO-)KYPHAIICTCHKUX IPO-
(eciif HEBIMHHO MiABHILYETHCS, € 1 3yMOBIIOE METY
CTaTTi — OKPECIUTH BUMOTH II0J0 (HhOpPMYyBaHHS TPO-
(eciitHO1 KynbTypu MailOyTHBOTO (paxiBII Mac-Memia.
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Bukaan ocnoBHoro martepiany. [Tutanus ¢op-
MyBaHHS TpodeciitHOi KyIbTypH MaiOyTHIX (haXiBIIiB
Mac-MeJia BHMMarae HacamIepe], BH3HAuUCHHs CYyT-
HocTi nedininii «mpodeciiina kynbrypa». Tak, 3a BU-
3HAUEHHSIM, SIKE€ HANA€ KyJbTYPOJOTTYHHH CIOBHHK,
npodeciiiHa KyJIbTypa «XapakTepu3ye piBeHb ISKICTb
npodeciiftHol MisTTbHOCTI, SKi 3aJIe)KaTh BiJ COIiasib-
HO-€KOHOMIYHOTO CTaHy CYyCIiJIbCTBA W CYMIIIHHOCTI
BOBOJIOJIIHHI TIEBHHUMHM 3HAHHSIMH, HaBUYKaMU KOH-
KpeTHOi mpodecii Ta iX MPaKTHIHOMY BHKOPHCTAH-
Hi» [Kopirauit 2003, c. 173]. OcHoBy mpodeciitHOi
KyJIbTYpH CKIIQJalOTh 3HAHHS Ta I[IHHOCTi, BUPOOJICHI
KOHKPETHOIO COIialbHO TpoQeciiHO TPYIow i 3a-
KpimjieHi y Tpaauuisx ii sxurrenisuibaocti (3a O. J{on-
tem, 0. Mimuaum, O. Ilabaninum) [Kpemins 2008,
c. 724].

Hocnimaus FO. Yeprosa y mpani «IIpodeciiina
KyJbTypa 1 ¢opMyBaHHs I CKJIQJIOBHX Y Ipoleci Ha-
BYAHHSI» NPOIIOHYE PO3riisiaaTu npodeciiiny KynpTypy
SIK ACTIEKT CUCTEMHO-IisTbHICHHUM, BUSIB CHCTEMHO-CO-
[iaJIbHOI SKOCTI JIFOJIMHH, i1 1HTETpaNbHy XapaKTepuc-
TuKy. Ha nymKy nocumigawuii, oco0a 3aBKIH € €THICTIO
«CHUCTEMH KYJIBTYPH» 1 «CHCTEMH AisTIbHOCTI». J{o mu-
TaHHs (opMyBaHHS POoQeciiHOl KyIbTYpH MalOyTHIX
¢axiBIiB Mac-Me/ia OMOCEePEIKOBAaHO PO3KPHBAEMO 1
cucreMy 11 KyJbTypH. Ajke Oyjb-sika JISUTbHICTH T0-
POJUKYE CBiif 00pa3 KyJIbTypH, TOMY € pealbHUM 3aMi-
IICHHSM KaTeropii MisSUIbHOCTI KaTeropieto mpodeciii-
Hoi kynsTypu [UepHoBa 2014, c. 57].

3ayBaknuMo, 10 0arato HayKOBIB HMPUAUISIOTH
yBary B3a€MO3B’sI3Ky 3arajbHoi Ta npodeciiHoi Kyib-
TypH, BU3HAYaIOYH OCTaHHIO HEBiJ €MHOIO YaCTHHOIO
3arabHOi Ky/1bTypu. Hanpukman, U. Icaes crepmkye
npoGa3yBaHHsl NPOo(deciiHOi KyJabTypH Ha MIAIPYHTI
KyIbTypH ocobucrocti. Came 11e, Ha JyMKY BUEHOTO,
JTa€ MOXKJIMBICTh MPOEKTYBATH KyJIbTypy y chepy mpo-
¢eciitroi mismpHOCTI. ToMy mix podeciiiHO0 KyIbTy-
POI0 HayKOBEllb PO3YMi€ CHCTEMY 3arajibHOJIOJICHKUX
puc, npodeciiHO-IIIHHICHUX Opi€HTallii Ta SKOCTEH
0COOHCTOCTI, YHIBEpPCATBHHUX CIIOCOOIB Mi3HAHHA TPO-
¢eciitnoi aiseHoCTi [Icaes 2003, c. 101].
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Ha nymky Garatbox yueHux, npogeciiHy Kysib-
Typy MaiiOyTHiX ¢axiBuiB Mac-mMeaia HEOoOXiaHO
PO3MIISIaTH B CHUCTEMI BHIIOT OCBITH SIK CYKYITHICTb
CTPYKTYpHUX 1 (PyHKIIOHAJIBHMX KOMIIOHEHTIB, IIO
PO3KPHMBAIOTh PI3HOMAHITTS ICHYIOUHMX MIDK HUMH
3B’s3KiB. Tak, A. Karcbka, XapakTepu3ylodn acTeKTH
mpodeciifHol KymnbTypH, BUAIIAE MiHHICHUN (akcio-
JIOTIYHUH), TEXHOJOTIYHHA W OCOOWCTICHO-TBOPUMIA
[Kamceka 2002, c. 48]. AHami3yrouu 3MIiCT OKpEeMHUX
KOMITOHEHTIB, BBAKA€MO 32 JOPEYHE 3YyNUHHUTHUCS Je-
TaJIBHIIIE Ha IXHIX OCOOIMBOCTSIX.

AKcioJori4HuiT KOMITIOHEHT popMyBaHHS pode-
CIfHOT KyJBTYpH YTBOPCHHU CYKYITHICTIO LIHHOCTEH,
CTBOPEHHMX JIFOJICTBOM 1 BKJIIOYEHUX Y LIUTICHUH peaak-
TOPCHKHH Tpoliec. Y HaBYaJIbHO-BUXOBHOMY Hpoleci
MaiOyTHI npariBaukud 3MI onaHoBYIOTH in€i Ta KOH-
LeMnIii, 3100yBatOTh 3HAHHS W YMIHHSI, 1[0 CKJIAJAI0Th
I'YMaHICTHYHY TEXHOJIOTIIO PEJaKTOPCHKOT JiSUIbHOCTI.
[pouec mocTiiHOI OLIHKH, MEPEOCMHUCIICHHSI 3arajib-
HOJIIOACHKUX I[IHHOCTEH, MEPEeHOCY BiIOMEX imei y
HOBI YMOBH, YMiHHS B CTapOMY, IaBHO BiZOMOMY IIO-
0aunTH HOBE, OIIHUTH HOTO, 3aCaJl MOPAITBHOCTI, IO
MIPOYKYIOTh TyMaHi3M CTOCYHKIB, TPOMaJICbKa Ta CO-
miaNbHA BiINOBIMANBHICTh, TyXOBHA KYJIbTYypa, — yCe
Ile CTAaHOBHUTH MITICHICTE KOMIIOHEHTY TMpodeciitHOi
KyJIbTypH (axiBis.

TexHosOr1YHUN KOMIIOHEHT ITpodeciiiHOT KyJib-
TypH HOEIHYE criocodu Ta mpuidomu (axoBoi Iisuib-
HOCTI Mac-Me/iia, sIKi pO3KpUBAIOTh UISIXHU 3/1HCHEHHS
cneuianizoBanux QyHkuid. Bomoginus ¢axiBuem cy-
KYIHICTIO TPUHOMIB 1 3ac00iB MiATBEPIKYE HOTO TIpO-
(eciifHy KynbTypy, cepea HeOOXiTHIX HABUYOK 1 3HAHB
BaYXJIMBE MICIIC TIOCITAIOTh TaKi: YMiHHS MPAIIOBAaTH 3
KOMaH/I0l0; YMIHHSI OpraHi3oBYBaTH W peasli3oByBaTh
NIeBHY CIpaBy; YMiHHsSI BUCIYXaTH 1 MOYYTH; YMiHHS
JIOT1YHO MHUCJINTH 1 IEPEKOHIINBO NMOAaBaTH (DaKTH; Ha-
BUYKM CaMOBJIOCKOHAJICHHS; ONEpaTHBHA aKTHBHICTh
SIK BUSIB 3HAHHSI CIIOCOOIB JIiSUTBHOCTI.

KomrnionenTtHuii anaiiz popmyBanHs npodeciiHol
KyJIbTypy MaiiOyTHIX (haxiBI[iB Mac-mMejia JO3BOJIMB BH-
JUTUTH B 11 CTPYKTYpl TPHU TOJIOBHI €JIeMEeHTH: mpode-
CIiiHUH, COIaJbHUI 1 JlyXOBHO-MOPAJIBHUIL, SIKI BKIIIO-
YalTh KiJIbKa CKIaMOBHX. Tak, mpodeciiiHa KysiabTypa
HaJ[3BUYAiHO OOMekeHa Ta (JaKTHYHO € OBOJIOAIHHSIM
(haxiBIleM HaBYATGHIMHU TUCIHIDTIHAMU W TEXHOJIOTis-
MH pobotu. OnHaK 3ayBaXHUMO, 110 (POPMYBaHHS HPO-
(eciitHOT KynbTypu MaiOyTHIX (axiBIiB Mac-memia
Moxke OyTH BUSBIICHE SIK OCBOEHHS PO EeCiitHNX 3HaHB
1 HABMYOK; SIK 3/1aTHICTh OCOOMCTOCTI JI0 TBOPYOTO MHC-
JICHHS 1 TTOCTIMHOTO CaMOBJIOCKOHAJIEHHSI, CAMOOCBITH;
SK HasBHICTb MEBHUX SKOCTEH (€pymOBaHICTh, MaTpio-
TH3M, TOJIEPAHTHICTH TOIIO). 3ayBaXKUMO, IO KYJIbTypa
(axiBIiB Mac-Meia K iHTErpalbHUI TMOKA3HUK ITOJIS-
ra€ y B3a€MO/Iii BCiX BHIIIE3a3HAYEHUX KOMITOHEHTIB.

Hay3BryaiiHo IHHOIO B IbOMY KOHTEKCTI € TyMKa
1. 3s310Ha, SIKMH CTBEPJIKYE, 110 KIHIIEBUM ITIJICYMKOM
OCBITH € BHYTpIIIHIIl CTaH JIOAWHY Ha PiBHI MOTpedn
MMi3HABaTH HOBE, 3100yBaTH 3HAHHS, BUPOOIATH MaTe-
pianbHi 1 TyXOBHI IIHHOCTI, JOITOMAaraTtu OJIMKHBOMY,
OyTu n1oOpuM TBOpIEM y GaxoBiil TisimbHOCTI. Bummit
MiJICYMOK OCBITH — JyXOBHHM CTaH HaIlii, 3pOCTaHHS
HaIioHAJILHOT camocBinomocTi [3s3t0H 2006; c. 8].

[Ipodeciitna KynpTypa MaiiOyTHHOrO NpariBHU-
ka 3MI nepenbayae HasBHICTH Cy4acHOTO MHCIICHHS:
CaMOCTIHHO aHaJi3yBaTH SIBHIIA 1 NpouecH, OauuTu
rOJIOBHE I 0COOJMBE, BIAMOBHUTHCS BiJ INTaMIIB Ta
iHepIii BMipKyBaHH:X. 3a Takux 00cTaBHH (popMyBaH-
HS TpodeciitHOi KyapTypu MaiOyTHIX (haxiBIiB Mac-
Mezia Mo)ke OyTH oXapaKTepHu30BaHE Tak: IO-TICpIIE,
SIK 3aCBOEHHS OCOOMCTICTIO mpodeciitHnX 3HAHb i Ha-
BHUYOK, KOJIM BOHU OPTaHIYHO ITOE€THYIOTHCS 31 3HAHHS-
MH COITIOKYJIETYPHOI CUTYAIIi{ Ta CTAHOBIIATH CBITOTIIS
pemakropa; IMo-Apyre, SK 3JaTHICTH OCOOHMCTOCTI IO
TBOPYOT'O MHCIJICHHS 1 TOCTIHHOTO CaMOBIOCKOHAJICH-
Hsl, CAMOOCBITH; IIO-TPETE, SIK HASBHICTh TAKHX SIKOC-
TEH, SK IHTEJIreHTHICTh, JyXOBHA KYJbTYpa, MaTpio-
THU3M, €pYyJJOBaHICTb.

®dopmyBaHHA MPodeciifHOl KyIbTypH MaltOyTHIX
¢daxiBUiB Mac-menia mependadae: (QyHAaMEHTAIbHY
METOJIOJIOTIYHY H CBITOTJISIIHY MIJITOTOBKY; IPYHTOBHY
IYMaHITapHy HiJIrOTOBKY; TEOPETUUHY W NPaKTUUHY
MIATOTOBKY 3 MPO(UIBHUX JUCUUILTIH; TBOPYY IiJro-
TOBKY 3a (paxoMm; (JOpMyBaHHS HABUYOK CaMOCTIHHOI
TBOPYOI JisTIBHOCTI, OpCH/TyBaHHSI.

Ha wmamy nmymky, ¢opmyBaHHS mpodeciitHol
KyJIbTYPH MaiOyTHIX pelaKkTOPiB JOPEUHO PO3IIISAATH
Hapi3HUX PIBHIX PO3BHUTKY. [loyaTKOBMl piBEHb YMOB-
HO OXapaKkTepH3yeMo SIK iHOpMaIiiHWH, e CTYITiHb-
c(hOpMOBAHOCTI CHCTEMH MPOQECIHHNX 3HAHB IIE HE
JIOCUTh TIIMOMHHMI; nipodeciiini 3110HOCTI IepedyBa-
10Thy cTafil popmyBanHs. CepenHiil piBeHb — npode-
CiliHI 3HAHHS 1 BMIHHS TOCTaTHHO c(DOPMOBaHI, OJHAK
3[aTHICTh LIBUJKO BHUPIIIYBAaTH BUPOOHWYI 3aBJaHHS
PO3BHHEHO Ha PiBHI CTaHAapTiB. J[si BHIIOrO piBHS
XapakTepHi i MHUPOKui npodeciifHnil CBITOTIIA, 1 Be-
JUKUH 00car podeciiHuX 3HaHb, IHTepPECiB 1 BMiHb, i
TBOpYE PO3yMiHHS BUPOOHMYOI CHTYAIT SIK TpolsemM-
HOTO 3aBJAaHHS, 1 37JaTHOCTI PO3B’sI3yBaTH HOTo Ipo-
JyKTUBHO, KPEaTHBHO, €(DEKTHBHO.

EdexruBanMu s GopmyBaHHS mpodeciitHol
KyIbTypu MaitOyTHiX mpamiBaukiB 3MI Ha 6a3i XKu-
TOMHPCBKOTO JIEP’)KaBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi IBana
Opanka BHIUIIEMO TEOpeTHYHI (PI3HI BUIHU JIEKLIH),
npakTH4Hi (1abopaTtopHi poOOTH, CEeMiHapH, camo-
cTiiHa po0OoTa, HABYAILHO-BUPOOHHMYA MpAKTHKA) 1
MPAaKTHKOOPIEHTOBAHI (TPEHIHr, BOPK-IIOIN, TOK-ILOY,
OyKTpeiisiep, KHWKKOBa BHCTaBKa Ta sipMapka) op-
MU HaBuaHHs. Hampukiaz, camocriiiHy poOoTy cry-
JICHTIB CIIPSIMOBYEMO Ha peati3alifo 1HHOBAIiHHOT
dopMH — BHIYCK HAYKOBO-METOJIMYHOTO >KypHAIY
«PenakTopcbka CKpHHS», JIe TPYTIA CTY/ICHTIB € YMOB-
HOIO peJlaKIli€l0 BUIAHHS, a SIK KIHIEBUH pe3yJbTar 3i
BCTAHOBJICHUM JIE/IITAHHOM € )KypHaJ y IpyKOBaHOMY U
CJICKTPOHHOMY BapiaHTi, 3 IKUM MOYKHA O3HAHOMHTHCS
B enekTporHii Oibmioreri XY im. 1. ®panka. Bix-
MIiTHMO, 10 «PegakTopcbka CKpUHS» € MPaKTHKOOPi-
€HTOBaHMM 3aco00M, IO 3a0e3meuye BIPOBAIKCHHS
MDKIIPEIMETHHX 3B SI3KiB Y Iporieci paxoBoi MiAT0TOB-
K1 MaiOyTHIX (aximis 3MI.

I3 mpakTU4HOTO NTOCBiAY OCOONMMBE Miclie ceper
IHTEepaKTHUBHUX ()OPM HaBYaHHS Ha Kadenpi BUIaBHIYOT
CIpaBH, peaaryBaHHS, OCHOB JKYPHAJICTUKH Ta (Hijo-
Jiorii mocigae OyKTpenep — KIIin 3a KHUT00, CTBOPEH-
Hsl KOPOTKOTO BIJICOPOJIMKY 32 MOTHBAaMH KOHKPETHOT'O
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JPYKOBAHOTO BUJIAHHS 3 METOIO0 HOro MomyJsipu3arii.
3a3HaueHa (opMa HaBYaHHS 3aCTOCOBYETHCS Ha 3a-
HATTSX JXypHalicTcbkoro ¢axy. Hampukian, y TpaBHi
2015-2018 pp. cryaeHTcbki pobotu Oyno mpejacTas-
neHo Ha Beeykpaincbkomy dectuBani OykTpeisepis
«Bookfashion» (KuiB), cepen IKux € i IEPEeMOKIIi: y HO-
MiHaIii «irpoBui OyKTpetinepy (autsda moesis «Jlo Hac
KPOKYIOTb B TOCTI 3UMa Ta MHUKOJail» )KUTOMHPCHKOT
mucbMennnni Jlroqmummu KoBanb) Ta B HOMIHAILT «ITU-
Tsranil OykTpeiepy (1o kauru Map’stau 1 Tapaca [Tpo-
XaChKIB «XTO 3p00OUTH CHIr»). [y CTyIEHTIB-)KypHa-
JICTIB Taka iHTepakTHBHA (POpPMa € JyKe 3aXOILTHBOIO.

AKIIEHTY€EMO yBary, 1o Juist opMyBaHHs Ipode-
ciitoi kynprypu ¢axisist 3MI cryneHram HeoOXigHe
OTPUMAaHHS (OKHBUX)» MPAaKTHYHMX MOpaj i3 ycT da-
xiBmiB. Tomy Ha 6a3i XKJ[V im. I. ®dpanka cTtBOpEeHO
1 peari3oBy€ThCS HaBYAIBHUH MPOCKT IS MaOyTHIX
KypHaiicTiB «Takoro y kHurax He mpountaenn. CyTb
MPOEKTY — He(opMallbHE CIUIKYBAHHS i3 TPOBITHIMH
¢axiBisamu JKutomupomuy, YKpaiHH TIPO CEKpPETH
npodeciitHol qisIbHOCTI B Memiaraaysi uepe3 I0CBij,
a TaKOXX HAJIArOJPKEHHSI CIIBIpALll 31 CTyJICHTaMH.

JITEPATYPA

BucnoBku. Ilpodeciiina xynpTypa MaiOyTHIX
(axiBLiB Mac-Me/lia BUSBISIETBCS Y THYYKOCTI, Bapia-
TUBHOCTI, BUHAXIJIMBOCTI, 1HII[IaTUBHOCTI, CMIiJIMBOC-
Ti pillleHb 1 TOBeAiHKH B npodeciiniii B3aemonii. s
JIOCSITHEHHSI TIO3UTHBHOTO PE3yJbTaTy Ioj0 (opmy-
BaHHS TIpo(eciitHol KyIbTypH MaOyTHROTO (haXiBIs
Mac-Mefia y IbOMY HHUTaHHI HEOOXiTHO po3poOuTH
Ha JIep)KaBHOMY pPiBHI KOHIIETIIiI0 (pOpPMYBaHHS IPO-
(eciifHOT KyIbTypH MPaliBHUKIB Mac-Melia; CTBOPUTH
MOJEND 1X TISIIBHOCTI.

Pestomyemo, 110 popmyBanHs mpodeciitnol
KyJIbTypH MaiiOyTHIX (axiBIiB Mac-mejia — L€ CHC-
TEMHHH TIpollec, IO Mepeadavyae PO3BUTOK ocobmc-
TICHUX SKOCTEH 1 BpaXyBaHHS BCiX (paXOBHX 3aBJaHb
1 BUMOT Ta iX peajizamio 4epe3 BiAMOBITHI (opMH
timeronn. Tomy mpodecifiHy KympTypy MaiOyTHIX
¢axiBLiB Mac-Mezia HE BapTO CIPOIILYBATH JO CHCTE-
MH CIIeHiaNbHUX, By3bKONpodeciitHuX 3HaHb, YMiHb i
HaBUYOK. lle MOHATTA 1mmMpIIe 1 Mae BECh IyXOBHUIL
MOTeHLial 0coOucTocTi npaniBHuka 3MI, iHTenexry-
aJbHI, €MOLINHHI Ta NPaKTUYHO-AIHOBI KOMIOHEHTH
HOro CB1IOMOCTI.
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PROFESSIONAL CULTURE OF FUTURE SPECIALISTS of MASS-MEDIA:
FROM THEORY TO PRACTICE
Abstract. The article is devoted forming of professional culture of future specialists of mass-media. The
aspects of professional culture are described. The basic functions of professional culture of professional activity
of mass-media are marked. Principles are analysed for development of model of forming of professional culture
of future specialists of mass-media. Practical experience of preparation of journalists and editors is presented
on the base of the Zhytomyr Ivan Franko State University. It is noticed that forming of professional culture of
future specialist of mass-media is a system task which foresees development of personality qualities account
of all professional tasks and requirements and their realization through forms and methods. It is proved that the
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formation of professional culture of future editors is appropriate to consider at different levels of development.
The initial level is conditionally characterized as information, where the degree of formation of the system of
professional knowledge is not yet deep enough; professional abilities are in the formation stage. Intermediate level
— professional knowledge and skills are sufficiently formed, but the ability to quickly solve production problems
is developed at the level of standards. Higher level is characterized by a broad professional outlook, a large
amount of professional knowledge, interests and skills, and a creative understanding of the production situation
as a problem, and the ability to solve it productively, creatively, effectively. In order to achieve a positive result in
shaping the professional culture of the future mass media specialist, it is necessary to develop at the state level the
concept of forming the professional culture of mass media professionals; create a model of their activities. Specific
examples have shown that the professional culture of future mass media professionals should not be simplified
into a system of specialized, highly professional knowledge, skills and skills. This notion is broader and has the
full spiritual potential of a media worker's personality, intellectual, emotional and practical components of his or
her consciousness.

Keywords: professional culture, future specialists of mass-media, personality, development, mass-media,
preparation.
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IPOHIS «B YMOBAX 3ABJJOKOBAHOI KYJIbTYPH»:
ITYBJIIINUCTUKA BAJIEPISA MAPYEHKA SAK BUKJIUK CUCTEMI
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Hacwminuyxk I. Iponis «B ymMoBax 3a06510k0BaHOT Ky/IbTypu»: IyOutincTrka Banepist MapueHKka sik BUKIIHK CHCTEMi; KiJIb-

KicTb 6i0miorpadivHux mKeper — 9; MoBa yKpalHChKa.

AHoTauisi. Y ctarTi JoCcnimKyeThes nyoninuctuka B. MapueHka, sika JEMOHCTpY€E ipOHIUHY BiZICTOPOHEHICTH Bif pa-
ISHCBKOI ieosorii. Ha ocHOBI aHami3y paHHIX cTaTeil aBTopa BHSBICHO i OKPECICHO HAHOUIBbII KOHLENTYalbHO 3HAUYILI
TexHouorii ipoHi3yBaHHs. [loBeneHo, mo ipoHis y B. Mapuenka — 1ie nepexyciM HOro CBITOTIISIAHA TO3UIIS, a BXE MOTIM —

CKJIaJIoBa IMOCTHUKH Hy6J’IiHI/ICTI/I‘{HOI‘O TCKCTY.

Kunrouosi ciioBa: ipoHisi, cTh00, €30110Ba MOBA, TEXHOJIOTI] ipOHI3yBaHHS, BIIaJHA PUTOPUKA, TOTATITAPU3M.

IocranoBka npodaemu. Cepen TUX yKpaiHCh-
KHX TOABHKHUKIB-TIPABO3aXHCHHUKIB, XTO IIHOIO CBOTO
JKUTTS HAONIKaB YKpaiHCBKY He3aslekHiCTh, OyB Ba-
nepiit Map4eHKo, )KypHAIICTCHKIH i MUCHhMEHHUITBKIHA
XHCT SIKOTO, SIK 1 TPOMaSTHCHKHH TIOJIBUT, BUCOKO MOITi-
HOBaHi ioro cyyacHukamu C. I'my3manowm, . CBitiany-
uum, M. Komrobuncerkoro, €. Ceepcetiokom, B. [eBuy-
koM Ta iH. «lllupwmii, KpacuBui, ipOHIYHHUH, YapiBHUI
€BPOIEICHKUIT IHTENIreHT», — TaK IPO HBOTO BHCIIO-
BuBcst C. I'my3man [Mapuenko 1994, c. 3].

AHnauiz pocaimxkenb. [Ipo Tamant crnpuitmaTu
aOCypJHy HiHCHICTh IpOHIYHO, YMIHHS BHKOPHCTO-
BYBaTH B JIUCTYBaHHI 1 TBOPUYOCTI 1POHIIO «SIK CHOCIO
YTBEPJKEHHA B EKCTpeMaJbHUX yMmoBax» [Koirto-
ouncbka 2001, c. 107] cBigumna M. KomroOuHcbKa.
Cepen HallBaXXIMBIMINX KOHCTAHT JMCTYBAHHS CBOTO
mobpatuma M. KommroOnHCEKa 0COOJIMBO HATOJIOIIYE
(OKUTTEIANHY, PATIBHY — €K3MCTEHIIHHY — poJib ipo-
Hii» [Komobuaceka 2001, c. 106]. Tyt BapTo 3ayBa-
JKUTH, 110 HE JIMIIE eNicToNspi, a i myoninuctika B.
MapuyeHka MiATBEPKYE AYMKY JOCTIAHMI, 3TiTHO
3 KOO IpOHIS IHTENEKTyalbHO KaMy(IIIO€ €30I0BY
MOBY aBTOpa, «3BOIUTH ii O piBHS Tpu. MoBOH Tie-
pendavae HasIBHICTh BCEBH/ISIIIONO OKa 1 Byxa, aje He
nepeiMaeThCs MM (NpUHMae SIK MpaBWiIa TPH), JIeT-
KOB&XHTH SIK YUMOCH caMo3po3ymianm» [KorroOun-
ceka 2001, ¢. 106]. O. Papuiibkuii po3risiae ipoHito
JVICHJICHTIB K 3aCi0 MOPATYHKY «BiJl OJJHOBUMIPHOCTI
TIOPEMHUX OYIHIB, JIUXHX yAapiB moii» [Papumbkumii
2016, c. 271] i cepen OaraTboX Iiy3JIMBUX KOMEHTapiB
B. MapueHka BHOKPEMJIFOE TPUKMETHY IPOHIYHY pe-
IUTIKY 3 TIPUBOJly HOBOHAOyTOi B yMOBax Tabopy npo-
¢ecii Oinomselikn. Y nucti g0 Matepi B. Mapuenko
mucaB: <« 3po3yMmiB, SIK TIIMOOKO MOMMIIBCS, KOJH
BYMBCSl B IIKOJI Ta yHiBepcuteTi. He mucaru crarri,
a MUTH TOpOH, OCh IO Tpeba Oyno poOUTH Ha BOII.
Ie coinpHUM megarorivHWN Mpomax Hamoi pOXUHH.
[Totpi6HO Oys0 mIe B AMTHHCTBI NMPUI0ATH IIBEHHY
MammHKy. Tomi O s Mir 3HaiTh cebe i mommTy A (3a-
KpeclieHo, alie MOkHa posioparu: Pagsaceroro Co-
103y) Oarato-Oarato Topo» [Mapuenko 1994, c. 80].
OTxe, IpOHIYHICTh, CXMJIBHICTH JI0 HapaJOKCabHUX
Cy/KEeHB, TIOCTiTOBHE BHCMIIOBAaHHS 3arajbHOBH3HA-
HUX IIPIOPUTETIB J€TepPMiHYBaIUCS B’SI3HUYHMUM 1 Ta-
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00OpOBHM JOCBIZIOM NHCHMEHHHKA, EKCTPEMAJIbHUMHU
yMOBaMHU Iepe0yBaHHS Ha MEXKI.

Sxuro ipowis B emicroiusipii B. Mapuenka Bixe
HEOJ/IHOPA30BO CTaBaja 00’€KTOM 3alliKaBJeHb Cydac-
HUX JIITEPaTypO3HABIIiB, TO I[LOT0 HE CKAXKEI MpO ITy-
OJIIIIUCTUKY TUCBMEHHHUKA, SIKa, JI0 Peyi, 0arato B YoMy
BU3HAUMJIa OOMMYYsl MPOTECTHOTO pyxXy emoxu. Ha
nepekoHanHs B. [lleBuyka, myOmIIUCTUYHI BUCTYIIH
B. MapueHka «ckiafaloTh B iCTOpii CYCHUIBHO-TIONI-
TUYHOT yMKH B YKpaiHi Ipyroi nosoBuHu XX CTONIT-
Ts HenpoMuHaNBHIH iHTepecy [IlleBuyk 2001, c. 527].
Hamre ysBiieHHS TIpo TOMipYHKITIOHANBHICTD ipOHii SK
3aco0y B110Opake€HHSI KOHKPETHOI PEAILHOCTI 1 BUSIBY
IyXy «MOpaJbHO BUpoOIeHo1 roauHmy (M. Korroous-
chka) Oyme HabaraTo TOBHIIIAM 32 YMOBH YBa)KHOTO
MPOYUTAHHS MYOJIIHUCTUYHOI CHaIIIMHA TUChbMEHHH-
Ka, sIKa BUPa3HO KOMYHIKY€E 3 HOTO eIiCTOJISIPIEM.

3ayBaru MOCTIHUKIB TPO IpOHIYHHN AHUCKYPC
B. Mapuenka € Juiie npuHariIHiMH, CriopaJuuyHUMHU.
Hapasi nocrana notpeba BHUSBUTH HaiiXxapakTepHili
03HAKH IpOHIYHOrO ¢TI0 B. MapueHka Ha marepiai
Horo HaiOLIBII XapakTepHUX MyONIIMCTHYHUX BH-
CTYIIB.

Merta cTarTi — Npe3eHTyBaTH IyOIIUCTUKY

B. Map4enka 3 morusity ipoHigHOI CKIIaZ0BOi, a TAKOXK
BUSIBUTH ICTOPUYHI, COLIOKYJIBTYpPHI Ta BIACHE XY/I0XK-
HBO-CCTCTHUYHI YHHHHKH, SIKI I[FO CKJIaJIOBY 3YMOBHJIH.
OCHOBHOO B pPOOOTi € METOIMKA TPOOIIEMHO-
TEMaTHYHOTO aHai3y, siKa MOCIPHsIa JOCIIHKEHHIO
nyominucTuku B. MapueHka B iCTOPUKO-KYJIbTYPHOMY
KOHTEKCTI ETI0XH, a TAKOK JI03BOJIMIIA TIOTJIIMOUTH PO3Y-
MiHHS OCOOJIMBOCTEH 1HAMBIMyaNbHOI IMHUCHMCHHUIIb-
kol MaHepH. [t 3’ ACyBaHHS JKepen MyOminuCTHKH
B. MapueHka HEOOXiTHUMH € eneMeHTH OiorpadiqHo-
ro MeToy. AHaJIi3 ipOHIYHOI CKJIa/I0BOT SIK GaraTopis-
HEBO1 CTPYKTYpH, OPIEHTOBAHOI HA PEIUITIEHTa, BUMa-
ra€ 3aCTOCYBAaHHS METOOJIOTIT PELETITUBHOT ITOSTHKH.
Buxkaanx ocnoBHoro marepiaxy. CumBon Bipu

B. Mapuenka — iforo YkpaiHa, Tox cTpaTeris ipoHid-
HOTO CIIPSMYBaHHS JyMKH 3yMOBIICHA HacaMIiepes
HalliOHAIBFHOIO TMO3MIIEI0 aBTOpa. YxKe mepmri myodi-
IMUCTUYHI BUCTYIHU ABAALATHIL ITWIITHROTO B. Map-
YeHKa BUPOCTAJIH 3 HOTO MparHeHHs 3HAWTH HaHO1IbIII
BIIMOBIAHI 3acO0M MPOTHIIT BIaaHii ineosnorii. CTaTTi
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«3a mapaBanoM izaeitHocTi» (1972) [Mapuenko 1994,
c. 6-15] Ta «KuiBcbkuii gianor» (1972) [Mapuenko
1994, c. 16-27] iHKpUMiHYBaJIUCS aBTOPY SIK «aHTHUpa-
JUHIIMHAY, SIK «3JIOYMH IIepe/l PaJSHCHKOIO BIIAIOI0Y.
BiracHe, BoHU 1 Oyii BU3HAYaIBHOIO JOKa30BOO 0a3010
TIPY OT'OJIOMICHH] BUPOKY: 6 POKIB MO30aBICHHS BOJI 1
2 poxu 3aciaHHA. He BapTo 3 TOro AMBYBaTHCS, a/kKe
11l HEBEJIHKI 32 00CATOM TIparli, SKi Ba)KKO Ha3BaTH Iy-
OJIIIICTUKOTO TTOYATKIBII, Oy BHPA3HOIO 3asIBKOIO
Ha TIOCIIIJOBHE 0OCTOIOBAHHS ITOBHOTH HAIllOHAJIBLHOTO
OyTTs B yMOBax ToTasmiTapHOi nepxaBu. He 3aiiBe Ha-
TOJIOCHTH, 1110 TIOSIBA [IMX CTaTe neperyBaa 3BepHEH-
HIO YKPATHCHKUX TIOJIITHYHMX B’SI3HIB 1 X moOpaTUMiB
i3 [lpubantuxu Ta Kaskasy B 1974 poui 10 BepxoBnoi
Panu CPCP i3 BUMOTOI0 BiTHOBUTH HalliOHAJIbHI Tpa-
Ba COIO3HUX pecyOuik. Ha xapakrepi ipoHIUHHX ene-
MEHTIB MEPUIMX MYOJIIMCTHYHUX BHCTYIIB MOJOIOTO
JKypHaJIicTa O3HAYMIacs Ta 00CTaBUHA, 110 1 «3a Tma-
paBaHOM ifeiHOCTI», 1 «KUIBChKHUI miamory — me 0e3-
LIEH3ypHa, CAMBHIaBIBChKa Iy OIIIICTHKA. 32 33 yMOM
Banepis, moTpiOHO OyIO «HAIHCATH CTATTIO 3 TPOMAJ-
CHKUX TO3MIIIH 1 TTIepenaTH ii 3a KOPIOH IS MyOJTiKa-
iy [Mapuenko 1994, c¢. 128]. B ymoBax TOTaibHOTO
MaHyBaHHsI IMITEPCHKOT 171€0JIOTIT II0I0 «3JUTTS HALIH 1
3HUKHEHHS MOBY» B)KJIMBUM 3aBJaHHSIM CTAJIO 3aXHIIa-
TH Ha BCIX MOKJIMBHX PIBHSIX IIpaBa yKpaiHCHKOi MOBH.
Te, o xapakrep cnpuiHATTS a0CypaHOI ificHOC-
Ti TSDKITHME JI0 IpPOHIYHUX caMopedIIeKciii, 3asIBJIeHO Ha
TOYaTKy TBOPYOi JOPOTH MHCbMEHHHKA. ONpHSBHIOO-
un y crarti «Te, yoro st He Betur ckazati» (1975) csoi
TPOMAaJISHCHKI 1 TBOpUi iMIynscH, B. Mapuenko Haroo-
uryBaB: «CIIOHyKyBaja MEHE, MOB ipOHis, Oe3KajbHa
HaIllioHaIbHA KprBaa» [Mapuerko 1994, c. 118]. Ipowiu-
HUI 1 CAMOIPOHIYHMI XapakTep aBTOpa BUKa3ylOTh PO3-
CHIIaHI B JIUCTAX JI0 PIIHUX «IEPUMHKI»-(CMILIMHKUY,
SIKI 11032 OyJIb-SIKUMH CyMHiBaMu OyJIM BHSIBOM HEYCBI-
JOMJICHOT BITaJIbHOT CHJIM: «a HACTPIl CBI TOHI3YIO
3a JonomMoror rymopy» [Mapuenko 1994, c. 75], «B
MEHE T'YMOpPUCTHYHHI HACTpil He 3HUKae» [MapueHKo
1994, c. 109], «mo0pe, koMW BOHO peroderscsd» [Map-
yeHko 1994, c. 109], «perouemock norpoxy» [Mapuen-
ko 1994, c. 161], «ryMOpOM 51 IPOCSKHYTHH 1O MO3KY
KicTok» [Mapuerko 1994, c. 214], «3maeTbesi, poOIIOCh
CapKaCTHYHHM 3 ipoHiuHOTO» [Mapuenko 1994, c. 285].
He uyxumu juist B. Mapuenka Oynu i iHTOHawii camo-
KIIMHIB, SKMMH BiH NpParHyB «Iepe3aBaHTAXKUTH» He-
MUHYU1 yJapH J0i1i: «31aTHICTh OPEroTaTH 3 MHUTOMOI,
BJIACHOI, TaK OM MOBHTH, MaHEPH MOBE/IIHKN HACTLIBKH
TIPUKpALIAE KUTTA, 10 1 cebe 0e3 OHOI i He YSBIISIO»
[Mapuenko 1994, c. 214]. A 3araioM i sK JIFOJHHI, 1 5K
MHUTIIIO, oMy iMIIOHYBasa Ta inocodema, 5Ky y CBil
gac ocnoBmia Jlina Kocrenko: «IpoHis — e OiickaBka
yMma, / KOTpa OCBITUTb BCi THOMHK cMuciy» [KocteHko
1989, ¢. 112]. Ko MapueHnko roBoputs npo KITPC sk
«Bi3epyHOK ITHOT» [MapueHnko 1994, c. 7], «naBHi1o0pi
gacu KyieTy» [Mapuenko 1994, c. 9], «bnaromiiiHux ge-
KicTiB» [Mapuenko 1994, c. 112], «rurana paasHCHKOL
mpo3u 306anarpKoro» [Mapuenko 1994, c. 145], «ryma-
HicTa 1 mobopHuKa mpaB moauHu CtaniHay [Mapuen-
ko 1994, c. 366], «XpyIOBChKI aMHICTIHHI IEAPOTI»
[Mapuenko 1994, c. 370], unrtad po3ymie, 10 Bce cKaza-
HE Ma€ MMPOTHIIEKHHUHN 3MICT.

-

Crartsa «3a mapaBaHOM iieHHOCTI» [MapueHko
1994, c. 6-15] e peakii€ero Ha PO3THPAKOBAHI «3]I0-
OyTKM» YKpaiHCBKOI JIITEpaTypH €NOXH COLpeatizMy.
Sk BiZmOMO, ipOHisl BUIUIMBAE 13 3iCTaBJICHHS YSBHOTO
i IiCHOTO 3MICTY cioBa. I3 mpuTaMaHHUM JUIIE HOMY
rymopoM B. MapueHKO TOBOPUTH MPO «HAIIKiIIHBI
KHWKKU B. Bunnuuenka, M. XBuiboBoro», M. I'py-
meBcbkoro, /1. SIBopauiskoro, M. Kpun’skeBnda, «Iro-
MHUIKOBI TBOpH [Bana @panka, Jleci Ykpainkmy», a gaimi,
SK aJbTePHATHBHI IM — TPaBUIBHI, BBEJCHI B KaHOH,
TepekyaaeHi MoBaMH OpaTHIX pecIyOuik 1 cormiaic-
TUYHHUX KpaiH TBOPM CydacHUX aBTOpiB. HacuueHictb
TEKCTYy 1POHIEI0 MOCHIIIOE BHYTPILIHIO KOH(MIIKTHICTH
BHUCJIOBJICHOTO: «3/1aBasIocsi O, KOJIM BHIIY4EHO 3 00iry
naowkionuei knudcku B. Bunnnuenka, M. XBUIbOBO-
ro, 3a00poHEeHO icTopuyHi BuianHs M. ['pymeBcbkoro,
J. SIBopuunpkoro, M. Kpun’skeBuua, He 3raaytoThCst
nomunxosi meopu IBana ®@panka, Jleci Yipainku, 3/iii-
CHEHO CTapaHHy YUCTKY YKPaiHCBKOTO MY3WYHOTO U
00pa30TBOPYOTO MHUCTEITBA, BUTATO i KOPiHB Hebes-
neune KOpIHHA Kpamoau, — MyCUTh HacTaTH >KaJdaHUH
Yac JyXOBHOTO CYIOKOIO, IO CIPHATHME OySHHIO KO-
MYHICTHYHOI KynbTypn» (BuaineHHs KypcHBOM aBTO-
pa) [Mapuenko 1994, c. 6]. [daini ipoHis TalaHOBHUTO
MOETHYETHCS 3 JIOOOBOIO CATUPUYHOIO XapaKTepUCTH-
KOIO «JIOCSTHEHBY» YKPATHCHKOI JIITepaTypH, TBOPEHOI
MUCbMEHHUIIKUMHU Ka/IpaMH CTaJIIHCHKOTO rapTy.

3namenuTa MapueHKiBChKa ipOHis OyJ1a CHHTE30-
BaHa TCHICHIIWHICTIO TBOpiB M. Haruubinu, 0. 36a-
Hanpkoro, B. Ko3zauenka, ynocroennx IlleBueHKIBChKOT
npeMii. HemoramMoBHi nipeTeHs3ii IUX MACFMEHHNKIB Ha
CTaTyC KMBUX KIACHKIB 1 iXHs peajbHa poJb B JIiTe-
parypi Oy B 0ueBHIHOMY KOHQIIKTI Mixk coboro. 3a-
rajJbHUI ipOHIYHUI TOH BHUKJIAy B CTATTI «3a rapasa-
HOM ifeiiHocTi» [Mapuenko 1994, ¢. 6-15] He mikoauth
J1000py 1 BIIpaBHOMY aHali3zy (axTiB, M0 XapaKTepHu3y-
I0Th «TBOPYHI JOPOOOK» IIMX ITPOIOBIIHUKIB KOMYHIC-
TUYHOT OPTOHOKCii. IpoHIYHIA mUcKpeanTarii mingaHi
kHKKH «Ha moimi outsu»y Haram6inm i «bina misamay»
Kozauenka. J[oTemrHO 1 JOMKYJIHHO MOJIOAWH yUCHUH
PO3KpHBAE IHTENEKTYyaJIbHY 1 MOPAJIbHY HECHPOMOXK-
HiCTh 1TX omyciB. Kpurnunuit cmix B. Mapuenka
CHPSIMOBAHUH NPOTH TaKWX KyJIbTUBOBAHWX B pajisiH-
CBKIi1 JIiTepaTypi TeM, ik KOMYHICTHYHE OY/iBHHUIITBO,
n1000B HApoOIy 10 BOXKJs, OparHs Ipyx0a Hapo/iB,
3IUTTS HAIli TOMO. ABTOPChKA ipOHIYHA XapaKTepHC-
THKa aHAJII30BaHUX KHIDKOK MOEJIHYETHCS 3 IUTYBaH-
HSIM OKpeMHX (parMeHTIB OpHUTiHally, B pe3yibTaTi
3puUMO TIOCTa€ (hasblll, MTYYHICTh MHChbMEHHHIIBKUX
KOHIIETIIIH, CIIPSIMOBAHMX Ha yTBEP/PKEHHS IMIIEPCHKOT
ineonorii. [IpuMiTHUM U1 aBTOpa IMyOIIMCTHYHOL
crarti € To emizo] «binoi msmuy Ko3auenka [Map-
yeHko 1994, c. 12], ne repoil-pocissHUH MpH 3HAHOM-
CTBI BIJIPEKOMEH/IyBaBCsl yKpaiHIsM sIK OJekcaHap
CanoXHUKOB 1 TYT K€ J0jaB, mo MoxHa i «Carrko
Yoborapenko» [Mapuenko 1994, c. 12]. B. Mapuenko
IPOHIYHO KOHCTATy€ He JINIIEC «TBOPUY 3HAXIAKY MHUCh-
MEHHHUKa», & # «IepPCIeKTHBHY» KOHIEMII0 3MiHU

YKpaiHCBKOTO Mpi3BUIA Ha POcikichke i HaBmakw. Llg
«be30omicHay TpaHchopmarlis mpi3BUNI Ta iMeH Oyna

BEJIBMH ITOKA30BOI0 B KOHTEKCTI IMOJTITHKH HAIL[IOHAJIb-
HOI IHTETpOBaHOCTI YKpaiHH il KOMIApTiHHUM KepiB-
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HuLTBOM. [I1y3ytoun 3 BipHOMiaHChKUX 111eit, B. Map-
YEHKO 3a3Havae: «HeBakko miciist boro 3po0UTH BUCHO-
BOK, I1I0 POCISIHM, IKi NPHUI3ATh 3apa3 Ha Hally 3eMIIO,
T10 OJIPY’KEHHIO 3 YKPATHCHKAMHU JIIBYATAMH TAKOX XyTKO
CTaHyTh HaWCIIPaBKHIMH «XaxjaMu» [Mapuenko 1994,
¢. 12]. Hacuinku miei coniampHOi MiOTBOPUOCTI B yKpa-
THCBKIA paAsSHCBKIA KYNBTYpi, 32 OILIHKOIO aBTOpa, HE
3abapuimcs: «3a BCIO iCTOPIF0 CBOTO PO3BUTKY YKpaiH-
ChKa JTiTepaTypa HIKOIM He 3HaJIa TaKOi KiJIbKOCTI HUIIHX
MIMCbMEHHHKIB, sIK Teriep» [Mapdaenko 1994, c. 6].

VY Mexax TeKCTy CTaTTi HaanOyeMO KIacH4Hi
3pa3Ku CcTboOYy, TOOTO TAaKOro Crocoly «XyI0XKHBOTO
MOBIICHHSI, KOTPHH, IMITYIOUH Tiepenady iHpopmarii,
HACTIpaBJi BHUCTYIIAE€ NECTPYKTUBHUM IOJ0 iH(pOpMa-
uii yuaEIKOMY [ILmepoma 1998, c. 105]. Sk npuknan,
HaBeneMo (parMeHT aHaii3y mosictTi «bima mAMa
B. Kozauenka: «[licist ctpruOKka 3 JiTaka iCITUT Ha MyX-
HICTH TIEPIIOMY JTOBEJIOCS CKIIAJaTH KOMaHIUPOBi. Sk
1 TOAUTBCS PaASHCHKOMY KepiBHUKOBI, O. CanoXHUKOB
BUHIIOB 3 TOT nepeBipku 3 yecTo. Camo coboro 3po3y-
MLJIO, IEPEMOTTH TPY/AHOLII HOMY J0IoMaraiy npocTi
JIFOJT, B YMIX JyIIaX ManaxKoTuIo MOYyTTs pajsiHChKO-
ro narpiotuzmy. Och mepina 3ycTpid i3 cejsiHaMH Ha
oKkynoBaHiii Teputopii. HenoBipoto MoBHsATbCS Oui B
Muxutu Ta #oro 0abmi: «PanTom 1e He maparryTucT,
a mpoBokarop?» Aie B cepli cTapoi paasHCHKOI Ia-
TPIOTKM BOPYXHYJIach sIKach CTPyHa, 1 BOHA Bpa3 Ipo-
HMaeThesl JIOBIPOIO 10 HE3HAHOMOTO IapallyTHCTa.
Babms Hamoymiisie oHyKa BigBeCTH OIMIA KyOu CIiA.
VY mpaBauBOCTI HOTO CIIiB CTapeHBKY MEPEKOHANOo i
Ta€MHE ITOCBITUEHHS, SIKE MPU3HAYAJIOCs CIIepIly To-
JIOBI NAPTH3aHCHKOTO 3’€JHAHHS Ta, 3Ba)Kal0OYHM HA BU-
HSTKOBICTh CHTYyallii, OyJo MokazaHe PO3BIAHUKOM Y
cibChbKiit xati» [Mapuenko 1994, c. 12]. Lle mpoctope
LUTYBaHHs HAOYHO JIEMOHCTPYE YMIiHHsI aBTOpa 3a Mac-
KOIO cepilo3HOCTI XOBaTH MIIyM. BimOuTTst y m3epkai
CMIXy BIaBaHO CEpPHO3HOTO, a HACIpaB/li HyIHOTO TBO-
Py Beze 10 MOBHOI Horo nmpodaHartii.

[lle omgHA TEXHOIOTIS ipPOHI3YBaHHS, 0 SKOi J10-
CUTb 4acTo BJaeTbcs B. Mapuenko, — 1e pylHyBaH-
HSl IUTICHOT 3MICTOBOI CTPYKTYpH 3 IiJKPECICHO
aKICHTAI[IEr0 ii MO3UTHBHOI CKiIamoBoi. Tak, Bemy-
YM MOBY MpPO TOBHY 3aJ€KHICTh IMHChbMEHHMI[BKHX
kaapiB Bix HamyuyBanb JI. Bpexnesa, M. Cycnosa,
I1. lenecra, Big «cakpadbHOTO» 3MICTYy MapTiHHUX
MIOCTaHOB 1 AEKJapaliii, aBTOp 3HYIIAIBHO PE3IOMYE:
«3BicHo, 1 B llekcmipa Bci crokeTn Oynu 3aro3ude-
Hi...» [Mapuenko 1994, c. 11]. AGo, B iHIIOMY BHITa1-
Ky, KOMCHTYIOUH 3MICT JDKermoeTnaHoi 30ipku M. Ha-
rHAOiAM, BiH BHOKpemutioe Bipm «Ileprme xoxaHHS»,
1, «HaJaJHABIINCh BUSBUTH HANpPHKIHII BipIia Apyry
nosioBuHy (opmynu Koms +», HecriomiBaHo st cede
BIIKpHBaE, M0 «IIPEAMETOM MPHUCTPACTI MAIKOi OyI0o
3anopixoks, «30y0BaHe pyKaMu IOHOCTH MIiCTO MO€»
[Mapuenxo 1994, c. 125]. Iponiunnii epekT mOCHIIIO-
€ThCS B PE3yNbTaTi MOB’S3yBaHHA B OJAHOMY TEKCTI
MOHATH 13 PI3HUX KYJNBTYPHO-ICTOPHYHUX emoX. Pos-
TIOBIBIIM MPO MApTEeHU 1 JIOMHH SIK NPUYHMHY Cepiaed-
HUX Tep3aHb OJII03HOTO ToeTa, B. MapueHko 3aBep-
ITy€ YMOBHBOJOM: «3BHYaliHO, HE CKaXKeml, IO IIic-
a5t ocBiguens HaruuOinm bearpiue y Ilerpapku, abo
Jlaypa y Jlanre Biniinuiu B TiHb, aje Te, IO B HUX
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3’siBUJIacs I'pi3HA CyNepHHLs — He3zanepeuHo» [Map-
yeHko 1994, c. 125].

ABTOp cTatTi IyKe T0Ope YCBIIOMITIOBAB 3arpo3n
BiJl TINChMA, SIKE IO Jaji TO OUIbIIIC BTPAYAIO BiIUyTTs
PeabHOCTI, CIIABIISIYM IJICEO 3JUTTS HaLliil, IpyxO0y Ha-
POIB i 3aCy/IKyIOUH YKpalHCHKHUI HallioHami3M. BoHo-
gac BiH PO3YMIB, III0 CMiX, SIK OJTHA 3 TOJIOBHHIX €CTETHY-
HHX KaTeropii, 3aTeH 3HeIIKOIUTH 1l 3arpo3u. Bigrak
aMIDTITYZIa iPOHIYHOTO 3aIllepedeHHs COLPEaTiCTUIHOTO
IUCKypCy B mmyOminuetui B. MapueHka 1oCHTh 3HaYHA:
Bijl cThOOY Haj KiiloBaHnMHU (alysiaMu — J10 BigBepTO-
TO TTy3yBaHHS 3 KOHKPETHHUX HOCIB ITi€i IICEBIOECTETH-
KA. | TyT € Ti/ICTaBH TOBOPHUTH NIPO HEMEePEeOYTHHI BHSB
CMaJIKOEMHOCTI 1 TSIJIOCTI CMIXOBOI KYJBTYpH, SKa B
VYxpaini 6epe movaTok Bix pompkiopy, I. Kormsapescrko-
ro, T.IlleBuenka, M. 'oross.

JlxepenoM ipoHii MPAaKTHYHO 3aBXKIU BHUCTYIIAE
aBTOP-OTIOBifa4, SKAW TPOTUCTABISE€ CBOIO 1pOHIU-
HY PUTOPHKY aOCypJIHHM, aHOMaJbHUM i/eojoremMam
Biaanu. IpoHiuHa pyiiHalis BigoOpakeHOi IceBaope-
QIBHOCTI 3JIICHIOETBCS K PE3yJIbTaT CITIBBIIHECEHHS
(aOyIbHOTO CTPYDKHSI OMOBI/II i MOTYKHUX ITiIBOTHUX
Tedil MOBJIEHOTO0. B yMOBax TOTaJbHOrO MaHyBaH-
HSl IMIIEPCHKOI 1JIC0JIOTIT 00 «3JIUTTS HALiiy» Juis
B. Mapuenka norsim0ieHe 3Ha4eHHSI MaB 3aXUCT yKpa-
fHCBKOT MOBH. LIS i1est OCTA€E KITIOYOBOIO Y CTATTAX
«KuiBcbkuit miagor» i «Te, 4oro s He BCTHT CKa3aTHy.
Xoua B. MapueHko 1 3ayBaxye, 110 B MOLIYKaX aJeK-
BaTHOI ()OPMHU BUKIIaAy BiH ONUPAETHCS HAa CEPEIHBO-
BIYHI TpaKkTaTH, POJIOBiJ 000X craTreil TOPEeYHO BHBO-
JIUTH 1I¢ 3 TWIATOHIBChKUX «JliasloriBy, y sSIKUX, SIK Bi-
JTIOMO, TIPUCYTHS 3HAMEHUTA COKPAaTiBChKa ipoHis. I piu
HE JIMIIE y CHiB3BYYHOCTI Ha3B KOHKPETHUX TBOpiB. Ha
nepexoHaHHs A. JloceBa, Cokpat «3a JOMOMOT0I0 CBOET
ipoHii aKTMBHO BTPYYA€THCS B JIFOJICHKE XKUTTS, TIparte
AKTHBHO 3MIHIOBaTH HOTO 1 CBIZIOMO yJOCKOHAJIIOBATH
y neBaomy Harnpsimi» [Jloces 1994, ¢. 78]. I Tyt MmoxxHa
3aBBRKUTH KOHKPETHI €JIEMEHTH «COKPATUYHOI'O Haya-
na» B no3uulii B. Mapuenka. CriinibHicTh B. Mapuenka
i3 CokparoM yba4aeTbcsi 1 B TOMY, IO CY/AIBChKI KO-
Jerii aHTUYHOTO Ta PaJIHChKOrO 4YaciB OJIHAKOBO BH-
HECJIM CMEPTHI BUPOKHU HOCISIM IPOHIYHOTO CBITOTJISILY:
Cokpary — y IpsIMOMY CEHCI IIbOTO CJIOBa, & BAYKKOXBO-
pomy Ha HUpKH B. MapueHKy — y BUTJISi/IL IECATH POKiB
0COOIIMBOTO PEXKUMY 1 TI’ITH POKIB 3aCIIaHHS.

IpoHis, Sk IPOTHIISL JUCTapMOHIHHOMY JIOBKIJI-
JIF0, HACKPI3HO MPOHU3YE MyOTIIUCTUKY YKPATHCHKOTO
JMcHeHTa. 3apa3 BaXKO CTBEP/DKYBATH, HACKUIBKH
TOHKO CITOCTEepir omoHeHT B. MapueHka 3arambHUHA
IpOHIYHMI TOH BUKJIAAy, ajle HOro JyXke Jo0pe nomivae
CyJacHHMH 4nTady, sIKMHA Ma€ JOCBIJI OCMHUCIEHHS TaKUX
TIOHSITh, SIK «HAIIOHAIII3M», «IHTEePHAIIOHAII3MY, «Ha-
iOHAJIbHA TIPUHAJIEKHICTE) TOIIO.

CynpoTHBHHKOM aBTOpa BUCTYIIA€ HOTO OJHOII-
TOK — 3pycu(iKOBaHUI KUSHUH AJIK, IO SIKOTO OTIOBi-
Jlad TIOTIPH BCE CTABUTHCS 3 TIOBArol0, BBAKAIOUH HOTO
JIOCTOMHNM Ti€el popmu auckycii, sky B XVII cr. Benn
aBTOPU YKpaiHCHKOI moJieMidHOi JiTepatypu. [IpocTip
JUIsl TIJIOTy CTBOPEHUI y TPUKYTHHKY TAKUX KIIOYO-
BUX 3HAUYCHb, SIK «MOSI MOBa, Miif HApOJ, MOsI OATHKiB-
mmHa» [Mapuenko 1994, c. 16]. «KuiBcbkuii miamor
YKJIQJICHO 32 3pa3KoM JIpaMaTUYHOro JIificTBa B Taja-
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HOBUTIH 11’€ci, KOJIM HAa KOHY Ha4e€0TO HIYOr0 3HAYHOTO
i He BiIOyBA€THCS, IPOCTO PO3MOBIISIIOTH COO1 JiHOBI
ocobu, Ta i yce. OqHaK Jiech 3a JAIITYHKAMU y TPy
BKJIFOUAIOTHCS 3HAYHI JpaMaTH4HI MMOTPSCIHHS, HATIK
Ha sIKi MICTUTB emnirpad, y3sTHi i3 mepcbKoi mpuTyi:
— Kymu tu figem, nenexo?
— 3 T00010.
— A mo ictumer?
— Tebe [Mapuenko 1994, c. 16].
T'omoBHMiT iMmepaTuB Autika, ajgenrta pociichKo-
PaJsTHCBKOI 1IGHTHYHOCTI, COOPMYIIHOBAHMH HITKO 1
OJTHO3HAYHO: «S Bipro y BiIMUpaHHS MOB, 1 HaIlIa diif-
CHICTb € 11 yHaouHeHHsIM. MTbIIOHM YKpaiHIIB yiKe
TIepeHIIIN Ha POCIMCHKY, MHHE TPOXH Yacy — 3ar0BO-
psITh Hero it pemrta» [Mapuenko 1994, c. 118]. Hasi-
BINM B 000POHY YKpaiHCHKOi MOBH LIy HU3KY TIepe-
KOHJIUBUX (haKTiB, 3a JOMOMOTO0 ipoHii B. Mapuenko
HiIae pyHHYBaHHIO BIIAIHY PUTOPHKY, HE 3aIHIIAI0TH
y «Teopii MPOrpecUBHOCTH BiAMUpPaHHI MOB» [Map-
geHko 1994, ¢. 119] kameHs Ha kaMeHi. Y BIIaCHUX
BHUCJIOBJIIOBAHHSIX BIH BUKOPUCTOBYE MOBHI 3BOPOTH
CBOTO Bi3aBli, 1 I1i TyKOPiIHI IITAMITA 1 KIIIIE TOCHITIO-
I0Th IPOHIYHUI e(eKT: 3a MacKyBaJIbHHUMHU IUIACTAMH
Yy’>KOT'O CJIOBA KPHUETHCS HOTO TIOCIIIIOBHE 3allepeUeH-
Hs1. CBO€T HAWBHUIIIOT TOUKH AUCKPEIUTAILlIS OII03HOT
PHUTOPHKH JOCATAE TOJI, KOJM B 1POHIYHMH aBTOPCHKUI
MOHOJIOT TIPOHHUKAE €JIEMEHT IHBEKTUBU: «ABXKEK,
koim B My3ei llleBuenka nepexnanauka 3 «[HTypucty»
kaxe 6onrapam, mo Kob3ap «BeTHKuUil pyccKkuii mosaT»,
TO II€ — BUSIB IIMUPOTO OpaTepcTBa, pasiHCHKOTO iHTep-
HarioHatismy. Ha 3ayBajkeHHs mpo Te, 1110 BiIHSCCHHS
[ITeB4yeHka 10 pOCIHCHKOTO MUCHMEHCTBA 1 HOTO TIPH-
HAaJISKHICTh YKPATHChKOMY HAapO/IOBI € pedi JajeKko He
TOTO’KHI, BOHa BHOYXa€ THIBHUM OOYpEHHSM, 3BUHY-
Bauye B OypikyazHoMy HauioHauizmi. Ll exckypcoBon
TUOOHB coiimapHa 3 To0or? bo x ndae 3a emHICTD, a
HE PO3PI3HEHHS, MPAarHe CIIOKOIO i MIJTICHOCTI, a HE He-
MOTPIOHUX KOHCTATAIIN PO HAIIOHAIBEHY TPUHAIICHK-
HicTh» [Mapuenko 1994, c. 18].
Po3BiHUYIOYN CYCJIOBCHKY TEOPIiIO 3JIMTTS Hallii
1 BixMupaHHs MoB, B. MapueHko Ha/I3BUYaiiHO BMiJIO
Beie TOJeMIKy. SIK mpaBmiio, CBOi KOHTpPapryMeHTH
BiH mmoziae y opMi 3pocTarodoi rpajariii: BiJ mo3ipHOi
3rO/Il — JI0 PI3KOTO OCKap>keHHs. Tak, BITHOCHO HEBH-
HHa IpoHis y pOpMi yIaBaHOT 3TOAN HA MTOYATKY THPAIH
(«lo > 1o Teopii MPOTPECHBHOCTH BiJIMUPAHHS MOB,
TaK TYT 51 MOXKY 3 ToOO0 mnorojurucs. [lificHo, Hexai

JITEPATYPA

BIAMHUpAIOTh 33yl nporpecy» [Mapuenko 1994, c.
119]) HacmpaBi cTae CBOEPITHOK BUXITHO IMO3MHII-
€10 JUIS HACTYITHOT aTaku IPOTH BOPOKOT Teopii: «Aie
4OMY TaKa By3bKa IEPCIEeKTHBA, YOMY JMCKPHUMIHYBa-
TH pocisH? Sk iHTepHanioHaNi3M, TaK a1 BCix» [Map-
genko 1994, c. 119]. Komi3zm HacTymHUX pedeHb mooy-
JIOBaHUI Ha abCypyi SK JOTI9HOTO, TaK i MEHTAJIEHOTO
mwraHiB: «Hymo nimnm CorozoM 3axoanmocs nepeiima-
TH MOBY, CKakiMO, OpaTHBOTO KHTAWCHKOTO HApOY.
Ix, sx He €, — mimbsapa, komynictu. Hy, Tam Tpoxu 3
HAIIIOIO TTApTi€l0 HE 3TOMHI, ajie KOJMCH-TaKU TOMH-
pUMOCh. A 3are sIK TOJi rapHo Oyze, BCl PO3MOBIISIIOTh
OJTHIEI0 KUTAHCHKOIO MOBOIO: 1 YKpaiHIi, it Olnopycw, i
pocisiau. CraHe B Hac €7jMHa MOTYTHs JiepkaBa. Ceprie
ii Oyne B Ilekini. [Ipucsruemocst B 1pysk0i BEIUKOMY
KHUTalChbKOMY HapOJIOBI, 1110 BU3BOJIMB 13 BIYHOTO pad-
CTBa, BPATYBAB, IIPOCBITHB Ta IIie TaM 110» [MapueHKo
1994, c. 119]. Jlorika po3BUTKY TEMH IPUMYCHUIIA aBTO-
pa BUKOpPHCTATH NPUIOM CBOEPITHOTO ITy O IUCTHYHO-
TO MyaHTa, IO 3aBEpIIye CEMaHTHYHY Tpagamnito: «He
0e3 Toro: 3HAMIYTHCS, MaOyTh, 1 cepell POCISIH JIFOIIH-
HOHCHABHCHUKH, TOPIOPI3H, OPTaHI3YIOTh HAIliOHATIC-
THuHI O0annm, sky-HeOynb PITA. Ane e, sk nBidi 1o
J(Ba, SICHO, — BOHM 3aXMIIATHMYTh IHTEpECHU CBITOBOI
peakiiii, a B iHTepecax IXHBOTO BIACHOI'O HApPOIy 3a-
MIPOBAIUTH «OOIETIOHATHBIN A3BIK». 3 HE3BUUYKU BEIIU-
KOpPOCH TPOXH MOMYYaThCs, Ta JapMa — OOTELIYThCs
[Mapuenko 1994, c. 119]. Sk Tyt He morogurtucs 3i

cnoctepeskeHHsAM P. CemKkiBa, 0 ipoHis € 03HAYHIKOM
«cBOOOIM, 1 mepin 3a Bce cBoOOM TBOpuoi» [CeMKiB

2004, c. 3].

BucnoBku. Xoua TpariuyHi 0OCTaBMHHU KHTTS,
JI0 OO0JII0 KOPOTKA )KUTTEBA A0POra i HE CIPHSUIN BH-
SIBIICHHIO HA MOBHY CHJIY IMHUCbMEHHHUIILKOTO 001apy-
BaHHs B. MapueHka, BiH yce X 3yMiB BiIOyTHCS 5K
TaJaHOBUTHHA IyOmimmceT. Bynydm dwiTko crpsimoBa-
HOO TpoTH Qinocodii ToTamiTapu3My, KOJIOHIATHHOT
izeoorii, BacanpHOI 3anmexHOCTI YKpainu Bin Pocil,
foro myOmiuCTHKa HAOMMKalla HEMHHYYY aroHI0
cuctemu. Iponis y B. MapueHka — me mepenycim
HOTO CBITOTIISAIHA IMO3MINA, a BXKE MOTIM — CKJIaJ0Ba
MOCTHKHU IMyOJIIUCTHYHOTO TEKCTYy. IpoHist 3acBin-
YuJia 3JaTHICTh ABAJISITHII ITHIITHROTO IOHAKa BiJ-
OKpEeMUTH cebe BiJl CUCTEMH, BUCTYIIUTH «IIPOTH Iii-
701 immepii Opexni» [Mapuenko 1994, c. 170], siButn
VYxpaiHi i miToMy CBITOBI apHCTOKPAaTH3M IyXYy i Te-
POTYHICTH YHHY.
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IRONY «IN THE CONDITIONS OF BLOCKED CULTURE»:
PUBLICISTIC BY VALERIY MARCHENKO AS A SYSTEM CHALLENGE

Abstract. The article explores V. Marchenko’s journalism, which demonstrates an ironic detachment from
Soviet ideology. Based on the analysis of the author’s early articles, the most conceptually significant technologies
of irony were identified and outlined. The author’s critical laughter is directed against topics cultivated in
Soviet literature such as communist construction, people’s love for a leader, brotherly friendship of peoples, the
amalgamation of nations and more. The source of irony is almost always the author-narrator, who contrasts his
ironic rhetoric with absurd, anomalous ideologues of power. V. Marchenko’s symbol of faith is his Ukraine, so the
strategy of ironic thought is driven primarily by the author’s national position. Ironically, as a counterbalance to the
disharmonious environment, it pervades the Ukrainian dissident’s journalism. Now it is difficult to say how subtly
Marchenko’s opponent observed the overall ironic tone of the statement, but he is very well noticed by the modern
reader who has experience of understanding such concepts as «nationalism», «internationalism», «nationality»
and so on. Although the tragic circumstances of life, the painful short journey of life, did not contribute to the
full recognition of V. Marchenko’s writing talent, he still managed to emerge as a talented publicist. Being clearly
directed against the philosophy of totalitarianism, colonial ideology, the vassal dependence of Ukraine on Russia,
his journalism brought the inevitable agony of the system closer. The irony testified to the twenty-five-year-old’s
ability to separate himself from the system, to stand against the «whole empire of lies», to show Ukraine and the
world the aristocracy of spirit and heroism. It is proved that V. Marchenko’s irony is the first and foremost his
outlook, and only then — a component of the poetics of the journalistic text.

Keywords: irony, banter, Aesopian language, ironic technologies, power rhetoric, totalitarianism.
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CrexoabnmkoBa B. OxcioMopoHiCTHIHHI cMM0103: UM iCHY€ IHBECTHT€HTOpHA JUKUHCA?; KUTBKICTh Oi0miorpadidanx

oKepen — 19; MoBa ykpaiHCbKa.

AHoTauis. Y cTaTTi po3risIHyTO OCOOIUBOCTI IHBECTUTEHTOPHUX TEKCTIB 3 MOy 3aMOBHOCTI. [IpoananizoBaHo ckia-
JIOBI pO3CTIilyBaHHs: TEMaTHKa, TOJIOBHI repoi, «Oearaity, mrepena indopmarii, J0Ka3u B po3pisi JUKMHCOBUX XapaKTEPHCTHK.

3aKIIeHTOBAaHO yBary Ha aMOIBaJICHTHOCTI KOHBEPTEHIIIT alpiopHOI penentiii po3ciiJyBaJbHIX MaTepialiB MiBIeHHO-
ro periony. JlocnmipkeHo sIKicHHH iHBecTHTeHTOpHMIT cTopiTemiHr y Gopmati «4/1» (xii, naTu, neraii, qianoru) y 1yaabHOMY
CHIBBiIHECEHHI 13 KOMEPUIHHOIO, TTOIITHYHOIO Ta IMIKEBOIO HKUHCOIO.

Ki1ro4oBi cioBa: )xypHaTiCTChKE PO3CITITyBAaHHSA, IHBECTUTCUTOPHUI TEKCT, CTOPITEIIHT, [DKUHCA, allPiOpHA PEIICTIIIis.

IMocTtanoBka mpodsemu. HaykoBi comiomorivai
JIOCITIKEHHSI IOBOJSTH, 110 iCTOpil OUIbII e(eKTHBHI,
HIK TPOCTHH BUKJIAJ (DAKTIB, 30KpeMa KOPUCTYIOTHCS
MOMUTOM y MOTEHLIIHOI ayauTopil po3ciijayBajbHi
CTOPITENHIH. SIK MPaBUIIO, HE HEXTYIOUHM JKYPHAIICT-
CHKHMH CTaHJAPTaAMH, 3a JOTIOMOTOIO SIKICHOT aHaIITH-
KH iCTOpil CBOIX TepOiB, iIHBECTUTEHTOPU MOXKYTH J0-
MTOMOTTH ayIUTOpii rIuoIIe po3idpaTucs 3 MpUINHAMHA
Ta HACTIKAMHU Pi3HUX COIIaJIbHUX, MMOJIITHYHUX, CKO-
HOMIYHHX IIPOOJIeM, BITyIHO, BUKOPHCTOBYIOUH SICKPaBi
JIOHTPIAM Ta IiKaBi KyTH CTOPITEIIHTIB, IPOLTIOCTPY-
BaTU CKJIaJHI TPOIECH, MOKA3aTH IUIIXU BHPILICHHS
Ta MEPEeIIKOH, SIKi BUHUKAIOTh Ha Hmulsixy repois. Ta
YM JIHCHO ChOT'OJICHHI 1HBECTUICHTOPHI Tepoi Ta aH-
TUrepoi BIAMOBIIAIOTH YCIM mocTysiatam npodeciiHol
€THUKH, 00 €KTHBHOCTI, MPaBIMBOCTI JKYPHAIICTCHKOT
TEKCTOTBOPYOCTI?

IpoanamnizyBaBmu psia qociipkens [[mynrko
2008, c. 17; Tepruunmii 2002, c. 44; Hlocrax 2001,
¢. 78] i3 miel mpoGieMu, MOXKHA BIIEBHEHO CTBEPIKYBa-
TH, 1110 TEOPETUKH [TOOIYHO TOPKAIKCS IIbOTO MMUTAHHSI,
HATOMICTh MPAKTUKH — TMTOBCSKYAC PO3BIHUYIOTH Mi(ho-
JIOT1YHI 1HBECTUI'CHTOPHI CTOPITENIHIM OAMH OJHOTO.
Iepin 3a BCe Iie CIPHYMHEHE 3aMOBHICTIO, 200, aeri-
KaTHIIIEe CKaXeMO, KYyTOM I0JIaHHs, JKypPHaIiCTChKUM
6avyeHHsM po0IeMH. A MO-/Ipyre, 3aMOBUYBAHHSM JIe-
Tasieil OTHUX 0OCTABUH Ta «JIEMOHCTPAIII€I0) 1HIIHX.

Meta cTaTTi — 10CHIUTH JPKUHCOBE T IIPYHTSI
KYPHAITICTCBKOTO PO3CIiAYyBaHHS, MPOAHAi3yBaBIIN
CTPYKTYpHI, 3MICTOBI, (POPMOTBOpYi KOMIOHEHTH iH-
BECTUT€HTOPHOT'O JJOCIIIIXKEHHSL.

AHani3 gocmimkeHb. BuBueHHs mpoOnemu crim-
paeThes Ha JOCATHEHHS 3 Teopii KOMyHIKamil y mpargix:
C. Kopkonocenko [Kopkonocenko 2010, c. 97], O. Tep-
tyHoro [Tepruunuii 2002, c. 218], B. Pizyna [Puzyn
2003, c. 51], M. Kima [Kum 2004, c. 123]. Tactpymen-
Tapid Ta CTPATEridHi TAKTHUKH >KYPHAIICTCHKOTO PO3-
citilyBaHHs cxapaktepuzoBaHi B mparsax O. Iimymika
[[mymko 2008, c. 59], O. Koncranturosa [KoHcTaHTH-
HoB 2001, c. 242], )K. Mypikana [Mypuxkan 2001, c. 67],
JUx. Bimnmena [ Yumven 1998, c. 34]. TIpoGiema cTBo-
PEeHHA AKICHUX JIOHTPHUJIB, CTOPiTEMiHTiB, iH(bOTpadi-
KY JKypHaJICTCBKOMY PO3CITiIyBaHHI mepeOyBae B IO

30py Takux memiacrerniamictiB: B. IMym [ITyms 2015,
c. 44], O. Komicuiuenka [Konucuuuenko 2015, ¢.171],
JI. Ilectropkinoi [Lectepkuna 2016, c. 83].

Buxiian ocHOBHOro Marepiajiy. 3HayHa yacTH-
Ha ayJIUTopil CyAUTh PO IHBECTUTEHTOPHUI MaTepia
3a Horo mieBicTiO. SIK YacTo MOTeHHIHHWHA iH(pOpMa-
MiHANA CIIOKMBAY TIEPEKOHYETHCS, IO MMyOmiKaiis
Ma€ peaJbHUN Pe3ynbTaT, M0 KYypPHAIICTChKE PO3CIIi-
JIyBaHHS JJONOMOTIJIO YCYHYTH HENOJIK, TaK 3POCTa€
ABTOPUTET IHBECTUTEHTOpa Ta IIAT(GOPMH, A€ ONPH-
JIFOJIHEHO MaTepial.

VY3araii JifioBa nepeTBOpIOBaIbHA CHJIa KypHa-
JicTa-po3ciigyBaya Hi B KOTO HE BHKIUKAE CYMHIBY.
Ane pe3yNbTaTHBHICTh ITyOJIKaIliii 3HAXOAWTH CBIH
BUSB HE TUIBKH y C(epi HETaTUBHUX SIBUI i (PaKTiB.
PoscnigyBanHs nmormomarae ayuropii y ii BUpOOHUIHX,
TPOMAJICHKHX 1 0COOMCTHX CIpaBax. 3aJeKHO Bij CTy-
neHst i€l «y4acti» GopMy€eThesi 1 CTaBICHHS YnTava Jio
iHBECTHTEHTOpA.

PoscutityBaHHS TTOZIEKY/IM 10TIOMArae: MPUHHSTH
MIPaBHIIbHE PIILICHHS; 3pOOUTH BaXKIMBHI KPOK yCyc-
HJIbHO-TIOOYTOBOMY XKHTTI; EPEKOHATH KOT0-HEOYb Y
CBOIH IPaBOTI; BU3HATH CBOIO TIOMHIJIKY; TTO0JIATH CyM-
HIB, 3MIHUTH CBOT norisiu [Mockanenko 1998, c. 198].

ToOto aBTOpHUTET IHBECTHUTEHTOPA SIK BUPA3HUKA
1 TOBHOB&)KHOTO ITPEACTaBHUKA TPOMAJICHKOT lyMKH, Ti
MIEPEKOHJINBA MOTYTHICTh BHSABISIOTHCSI Ha OOIIi TOTO,
Yusl MOBEIHKA, MMO3UIIisI, CY/PKCHHS W OLIHKA Oijib-
1€ BiANOBIJAIOTh CYCIIJIBHUM iHTEpecam, HOpMaM i
MPUHIUIIAM MOPAJIi, 3arajbHOIIOICHKUM IIHHOCTSIM,
00’€KTUBHIN JIOTIII KHUTTA. Y 3B’S3Ky 3 UM JyKe
TOCTPO TIOCTAa€ MUTAHHS MPO COMLIANbHY BiAMIOBiTaNb-
HicTh iHBecTureiitopa [ XomakiBeskmii 2011, ¢. 551].

Came TOMy B CTaTTi MM MOPYUIYEMO HHUTaHHS

IHBECTUI€HTOPHOT JPKMHCH, TAKOTO c00i OKCIOMOPO-
HictnaHoro noenHanus. 1o y cBoiif cyrti He moBHH-
HO ICHYBaTH y Mac-MeJlia B3araji Ta y cBiJJOMOCTI
npodeciiiHoro KypHajicra-iHBECTUIeTopa 30KpeMa.
OCKIJIbKY 1 TPUHIUIN JKYPHATICTCHKOT TBOPYOCTI, U
eTHYHI KOJIEKCH XyPHAJIiCTa CTIOBIAYIOTh YECHE, CTpa-
BEIUTMBE, HEyIepePKeHe, 00’ EKTUBHE MOTaHHST (PaKTiB.
Heramnizyemo, ‘OKCroMOpoH’ (OXUS — JIOTEIHUIA, MOros
— Oe3riy3auit) — 3acib 00pa3HOCTi, Y IKOMY MOE/-
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HYIOTBCS JIBa CJIOBA YM TOHSTTSI, 110 iX, Ha MEepIIHid 110-
V1], MOYKHA BB@XXATH JIaMETPAJILHO IPOTHIICKHUMH,
JoriyHo HecyMmicHuMH. IIpoTe 3a TXHBOIO JOIOMOTOIO
YTBOPIOETHCSI HOBA, CKJaJHA, SKOKCH MIpOI0 CyIep-
ewINBa, NPOTE HECIPUHHATIMBO-CIIPUIHSITHA SCKpaBa
JTYMKa, CTBOPIOETHCS HOBA CMHUCIIOBA SIKiCTh, HECTIOJI-
BaHmi ekcripecuBHuit epekt [Crsaroserns 2003, ¢. 36].

IHBecTHreiiTOp Ta CeHcalis, YecTh BUAAHHS, I10-
PYIICHHS TIpaB JIOAWHM, 1 K HACHIIOK, Ae3iH(popMaris
CYCTIJIbCTBA, — I1€ Ti MPOOIIEMH, IO MTOCTIHHO TOTpedy-
I0Th YBaru B po3pi3i NpaBayBOI PO3CIiyBaNbHOI Kyp-
HAIICTHKU. Y TpodecifHOMY CEepeIOBHINI MOCTYIIOBO
3MIHIOETBCS CTAaBJICHHS JI0 CITOCOOIB OTpHMaHHSA 1H(Op-
Marlii, croco0iB nepeTBopeHHst (PaKTy B NPHUMHY IS
posciigyBanHs. ETHUYHI KOJEKCH Ta XapTii MarTh MO-
Tepe/pKyBaT HeOakaHi i KYpHAJICTIB, AKi TCYIOTH
pemnyrariito npodecii 3aranom, IpoTe HUIMHU IPeOYIOTh.

Tak, y IHBECHTUTEHTOPHHX MaTepiarax HaTpa-
misiemo Ha [[Iloctak 2001, c. 150]:

— «CIIOTBOpEHHS» (DaKTiB, CIiB, MO 32 paXyHOK
METAJIOTIYHOTO 3arojIoBKy, HEIOPEYHOTO KOMEHTaps,
3aMOBYYBaHHS 00CTaBHH;

— «BTOPTHEHHS» — HE TpodeciiiHa podoTa i3
«0COOMCTUMM» JTAaHUMH, «KOTUpCAaHHS y OpynHii Oi-
JIM3HI» «Oenras Ta «roJOBHOTO Teposi».

— IIPHUBIACHEHHS IIPaBa BUCIOBIIOBATH JYMKY
3a IHIIWX, aBTOPCHKA iHTEPIpETaIlis CIIiB Ta PO3IYMIB
repoiB PO3CJIiIyBaHHSI.

3MiHa CMHCITy BHCIIOBJIIOBAHHS JpKepena — He
JIUIIE CYTTEBUH €THUKO-TIPOQECciHHUI KOHIIENT, aif 1mo-
Ka3HUK IUJICTAHTCTBA YM, BCE K TaKH, JKHHCOBOCTI
Mmarepiany? llltydna 3HeBara oOCTaBUHAMH PO3MOBH,
iHTEpB [0, HEOAKaHHS PO3YMITH MIATEKCT BUCIIOBIIO-
BaHOTO, JOCITyXaTHCA JI0 IHTOHALIT TPU3BOAATH JI0 TOTO
edexry, sikuil HeoOXiHUN 1HBeCTHreHTOpYy. A BiATaK,
OCHOBHE 3aBJIaHHS JKypHAJIICTa PO3CIlijlyBaya BTpavac
CBOIO IIHHICTB SIK ISl )KYPHAJIICTCHKOTO JKaHpy, TaK i
JUISL CIIPUMHSATTSL ay/IUTOPIETO.

3acobu MacoBoi iHpOpMaIii OyAb-IKOTO THITYIY-
K€ YacTo € Mal/laHYMKaMH JJIsl KOHKPETHHUX 0cCi0, 110
€ iX BIacHUKaMu, a0W TPAHCITIOBATH BHUTIIHI It ceOe
iH(opMaiiiHi moBigomiieHHs. He Jiniie BUKOPUCTOBY-
I0Th 0COOJIMBHUII KyT Mojadi AJisi MO/ HOBUHAPHOTO,
PENopTaX]KHOTO XapakTepy, a i IHBECTUTEHTOPHOTO.

‘II>kuHCa® — 1€ JKYPHAIICTCHKUI Marepiai, o
CHPSIMOBaHUI Ha CTBOPEHHSI MO3MTHBHOTO IMIIKY abo
K OTIO3HUIIIITHO 3aMOBJICHOTO HETaTHBHOIO IMIKY KOH-
KpetHOro 00’ ekTa. TlomiTiyHa [KHHCA® — 3aMOBHHKAMH
il € TONITHYHI APTii, OKpeMi MOTITHKH, 33 IOTOMOTOI0
TaKUX MaTepialiB Ili 0cOOM HaMararOThCsl ITiBHUIUTH
cBill pediTuar. ‘IMimkeBa mKUHCA™ — MaTepialld, 3aMOB-
HHUKaMH SIKUX € Onaro/iiHi GoHM, pemiriiiHi CTpyKTypH
Ta JepkaBHi opranu. Taki Marepiaan MOXyTb HE OyTH
TIPSIMO TIOB’s13aHi 3 MOJIITUYHOIO YM €KOHOMIYHOIO BHIO-
JIO}0, BOHU TIITPUMYOTh COI[IaJIbHIIA PEUTHHT Ta BITi3-
HaBaHICTh TaKUX CTPYKTYp. ‘Komepmiiina mxuHCca’ — 3a-
MOBHHKaMH 1[bOTO THITYy JDKUHCH € KOMEpI[iHI KoMIa-
Hii, 1 cnpsiIMOBaHa BOHA HA IPOCYBaHH IEBHOTO TOBapY,
MOCITYTH 9u caMoi hipmu J1J1s1 301IbIIEHHST IOXO/TiB KOM-
naxii. JIo mporo TUMy JHPKUHCH TaKOK MOXKHA BiJTHECTH
Marepiaiu He SKOICh NEBHOI KOMIIaHii, a rpyny KoMma-
Hilf, K1 CIpSIMOBaHi Ha yXBaJIeHHS 200 K HE yXBaJICHHA
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MEBHUX JIep’KaBHUX pinieHsb [[lomy6 2016, ¢ 73].

HITyyHicTh BHKpPHBaJIBbHUX METOJIB IOBCSKYAC
TPAIUISETHCS HAa PI3HUX Meniamiardopmax. SKmo no-
YaTOK BIABCS 3aBISKH BUKPHUBAIBHIN MOYATKOBIHM iH-
¢dopmarii, To iHBECTUTCHTOp, SKUH TPAIFOE B IIEOMY
HaNpsMKy, Ma€ y CBOEMY PO3TIOPSIUKEHHI TPH CXEMH,
y ceHci omepabenbHOi mMozeni aHamizy [Tropun; Ye-
TypHHHA]:

— «BIZIOMHH aCNEKT pPO3CIiTyBaHHI» — «3a Jia-
IITyHKaMW». TakiuM YMHOM HasiBHA iH(popMaris moja-
€TBCA KPi3b MPU3MY BiJOMOTO aCMeKTy IpOOIeMH, THM
CaMHM CKOPIII IPUXOBYIOYH caMi (paKkTh Ta MOTHBH TO-
JIOBHHMX aHTaroHicTa Ta MPOTaroHicTa PO3CIiTyBaHHS.
TobT0 iHBecTUTEHTOP HE BCTAHOBIIIOE T€, MO BinOyBa-
JIOCSI CTpaB/ii «3a JAIITYHKaMI», a caM HaBOAWUTH BU-
CHOBKHM CTOCOBHO CMHCJIOBOTO 3B’SI3KY (PO3KPUTTS MO-
TUBIB, BITHOCHHU MK Pi3HIMHU 0cO0aMU, TPHICTHUMHI
no crpasn). He mpodeciitHo momanuii KyT mpodieMu
MOYE 3pDOOUTH «3 MYXH CJIIOHa» abo K CTaBUTH co0i 3a
METY «IICUXOJIOTIUHE HABIFOBAHHS,

— «aiicoepr». HasBHa koHKpeTHa iH(popMmaLis,
npobOsiema, sIKy iHBECTUTEHTOp TIIyMauuTh Ha OCHOBI
BJIaCHHUX ()aXOBHX 3HaHb, IEPEKOHAHb 200 3aMOBHOCTI.
CriouaTKy iCHY€ JIMIIIC BEpIIMHA aiicOepry, a 1o 3Ha-
XOAWUTBCA MiJ BOAOIO, TOOTO 3 SIKOTO KyTa Ta 3 SIKOIO
KUTBKICTIO (hakTiB Oyme MOZaHO MaTepiall, 3aJeKUTh
BiJl iIHBECTUTEHTOP, Y HAIIOMY BHIIAJIKY, IIIe i BiX MeTH
OTIPHITIOJHEHHST PO3CIIiTyBaHHS.

— «cuMIITOM 1 XBopoOay. HasiBHa iHpOpMaris po-
3yMI€TBCS SIK MPOSB CUMITOMIB, SIKi O3HAYAIOTh IIOChH
Habarato BaxxuBime. [logidbHO 10 TOTO, SIK TemIepa-
Typa CBITYHUTH IPO XBOPOOY, TaK i >KypHaIICT-iHBEC-
TUTEUTOp IIyKae, 30mpae iHpopMalio, adu CKIACTH
KapTHHY XBOPOOU: il IHAWBIMIB PO3yMIIOTECS 1 TIpe-
CTaBJISIIOTBCS, SIK PE3YJIbTAT UM MIPOSIB COLIAIbHUX MTPO-
rieciB. [Ipote BapTO PO3YMITH, 110 B CHOTOAHIIIHEOMY
CBITI, SIK TeMIIEpaTypa CBIMYUTH PO Pi3HI XBOPOOH,
MpoTe iX He 3aBK1u (PaxOBO BU3HAYAIOTh, TAK 1 PO3CIIi-
JIyBaHHSI TOCTPUX CHUMIITOMHHMX NpOOJieM MOXe OyTH
IITYYHO JIarHOCTOBAHO SIK MPUYMHH THX, a HE 1HIINX
oOctaBuH. lleil BUI MiIXOAUTH SKHAWKpAIIE IO COIIi-
AIBHUX TOJIH, HATIPUKIIA]], IOBODKEHHS 13 1HO3EMIIS-
mH, Obxentsmu, BITO.

B 0cHOBI KO)KHOI 3 TPHOX CXEM JIKHTh KOHKPET-

Ha I1/103pa, SIKa € BiNPaBHUM IYHKTOM. Y TIOJaJIbIINX
KPOKaX IHBECTUTEHTOP BCTAHOBIIIOE SKHANTICHITIIHNA
3B’S130K MK (haKTaMH LIIIXOM BUBYCHHSI Matepiaiy i
OITMTYBaHb, aHAJI3YIOUN MaTepiai, 310paHuil B apxiBax,
B YCTaHOBaX, Ha MiJINPHUEMCTBAX Ta HaJaHui (axiBIysi-
MU, iHCaiijiepamMu i JIHOBUMH 0ocoOamu, «Oearacmy», a
TaKOX BUBYAIOYHN OCi0, IKMX CJIiJl OIMTATH, TaTXHI POJII.
VYce 3annImaeThest OB’ sI3aHUM, JKYPHAIIICT He
PO3MEKOBYE Iii BiJl HiHfOBHUX 0OCi0, a BCTAaHOBIIOE
3B’SI3KN, SIKI MalOTh BUKPUBAJIbHHUH XapakTep, MpoTe
HOCSITH JUKMHCOBUH Xapakrep. YKoaHi po3pi3HeHi TBep-
JOKCHHS 1 BUCJIOBJIIOBAHHS, SKUMH OH CeHCAl[liHUMMU
BOHM He OyIi, HE CBiZUaTh PO TapHy poOoTy, SIK 1 BU-
COKOTOYHHH, ajie 130Jb0BaHHM MepeKas HeBioMoi 10
TOTO Yacy JeTaji moJiii — BUKPUBAJBHUN MOIIYK 1 30ip
iH(opMarii € YCIIITHIMH JIUIIE TO1, KOJIH epesT OUH-
Ma peIHITi€HTA-CIOXKHBa4Ya IMOCTYIOBO TiTHIMA€ETHCS
3aBica, 1 BIH MOXX€ B MMOBHY CHJIY NEPEKUTH BIIIYTTS
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niifioBUX 0ci0 i 3po3ymiTu Tpy, TOOTO MOXKe yce moba-
yutH [ Tepruunuii 2002, c. 48]. Ane HEXTYIOUHM YECTIO-
npodecii iHBeCTUIeUTOPA, XKYpPHAJICT MOJAE caMme TOH
KYT, SIKUil HEOOX1THO TIOAaTH. 30KpeMa MPo ECBITYUTh
KyIla MaTtepialiB MMpo pi3HHUX Jis4iB, SKi Ha CBOIX Me-
niarmmmatdopMax TaloTh MOKIIMBOCTI ISl BUKPUTTSA iH-
WX, a 3T0JIOM, SIK IIPABHJIO MIPH 3MiHI BEKTOPY BIIAJM,
X BUKpPHUBAIOTh HACTYITHUKH.

Ilin dwac BukpuBampHOTO 300pYy iH(OpPMAI]
JUKUHCOBI IHBECTUTEHTOPH HEXTYIOTh ETHYHUMH TIPHH-
LUIIaMH KYPHAJICTIBTA, SIK IPABMUIIO, KOH(1ACHIIHHUN

xapakTep O6aratpox Oecin, abu HaJgaTH eMOIIHOCTI
(hakTam, MOJAFOTH JOCITIBHO (THIBHY THPAIy PO3JIOUeE-
HOTO TIATIPHEMILS, 3BOPYIIINBY iICTOPif0 6e3XaThKa...).
[Micna YTopreiTcpkoi cripaBh AesKi KypHaic-
TH 1 PENOPTEPH MPIIOTH MPO Te, 100 KOJINUCH 3YCTPITH
«XpurryHay («deepthroat») i 3aBISKHM BENUKIA BUKPHU-
BaJbHINA icTOpil 3M00yTH cOOi KYPHATICTCHKY CIaBY.
Tomy mo YrtopreiTchka cripaBa Oyia BUTAIKOM, SIKHH
BIZINIOBi/1aB aMEPUKAHCHKUM TPAIMIIISIM HE JIUIIE 3 10-
JITHYHOI TOYKH 30pY, @ i CTOCOBHO PO3yMIiHHS JKypHa-
JictaMM cBO€T poJIi if IHBECTUTaTUBHUX METO/IIB IOLITY-
Ky 1 30upanHs iHpopMallii, ki He BCIOAU BU3HAIOTHCS
npuitastHEME [ Xamiep 2006, c. 113].

SIKicHUMIT IHBECTUTCHTOPHUI CTOPITEIIHT, K Ipa-
BWJIO, MOKHA MTOOY/IyBaTH, BiJIITOBXYIOUYHCH Bifl (op-
Maty «4J1» (mii, matu, metami, giamoru). Bynb-skuit
IHBECTUTCHTOPHUI CTOPITEIIIHT CKIIAAETHCS 3 JIOTIYHO
BUKJIAJICHUX [l Ta MOJiH, sAKi BigOyBajwcs 3 reposi-
MU Ta I'epOiHsIMU PO3CIiyBaHHs 0e3 TOHAIBHOCTI 3a-
MOBHOCTI, €MOIIili, TPOTEe caMi eMOIlil He Ha3UBAIOTh-
cs, paktaxy, mpoTe Iii TepoiB He OUiHIOTHC. Hisk
1 HIKOJIM He BUKOPUCTOBYETHCS TIEPEIIiK Ha3B EMOIIiH,
OIIIHHUX CY/KCHB, a0CTPAaKTHUX TEPMiHIB.

JlaTi OBMHHI HTH MOCIIIOBHO Ta HE Cylepeyn-
TH OHa OJHIH. HarpoMapkeHHs 1aT He TOBUHHO Oy TH.
SIKIIo He CTOITh MeTa 3aIuTyTaTH ayIUTOPIIO.

Jerani moBUHHI 000B’SI3KOBO OYTH SIKICHUMH, a
He MIKaHTHUMH il 000B’S13KOBO MiITBEPHKEH] PI3HUMHU
JpKepenlaMHd. SIKIo aeTasi JIMie BUKINKAIOTh eMOIlii,
TO MPHUCYTHIN €IEMEHT 3aMOBHOCTI.

ITomiTHUM (QaKTOPOM IHBECTHTCHTOPHOT [UKUHCH
€ mpodeciiiHe «BUTOTOBICHHS KYIIOP», KOMITUISIIIS.
Sk pe3ynbTar, Ipu KOMIUIAIIT 3MIHFOETBCS 3arallbHHN
3MICT, y IPOITYCKY NUTaHb YH BiINOBIAEH, IX CKOpOUEH-
Hi u¥ 30UIbIIeHH]. TEKCT CTABUTHCS y JABOSIKOMY PO3Y-
MiHHI ayJUTOpier0 00CTaBUH, MpUYMH, MOTHBIB. HiOn
NPUPOJIHI, a TOMY HaiiHeOe3MeyHiln IHTeppeTanii
MOBH I'epoiB, sIK IO3UTHBHUX, TaK 1 HErATUBHHUX.

[IInsX0M BIaCHOTO JOCIIPKEHHS aBTOPCHKUM
METOJIOM«EKCIIEPUMEHTAIILHO-TIPAKTUYHOT  COIIOTpia-
JIF» MOYKEMO BUBECTH OCHOBHI XapaKTEPHUCTHUKH TEKCTIB,
SKAM TPUTAMaHHI PUCH 1HBECTUTCHTOPHOT [PKUHCH:

1. SIxmo y posciijyBaHHI BUKOPUCTaHO Oe3 J10-
JIATKOBOI NepeBipky iH(opMallilo, sKa HajaHa OpraHi-
3anisMu g ycix 3MIL

2. SIKII0 IHBECTUTEHTOP BUHOCHTD BUPOK TePOSIM
0e3 Cy/I0YMHCTBA, 3BUHYBaUYY€E CaM.

3. 310BXKMBAE PI3KMMHU CJIOBAMHU: XapaKTEPHUMH,
emiteramu (1ypHUH, pamuct, Henpodecionan, GaHauT
TOII0); CIOBAMH-HATAKaMHU Ha HECYMICHICTh mpodecii
3 MOPaJIbHUMH SIKOCTSIMH JIFOINHH.

-

4. SIKII0 1HBECTUTEHTOP Y CBOEMY TEKCTI 3aJIMIINB
0e3 po3’sicHeHb Ta J0JIaTKOBOT iH(popMaLlii cioBa onTaH-
TiB, 110 MAIOTh CEPIl03HI 3BUHYBAaYCHHS Ta 00pa3H.

5. Slxmo iHBecTHTeHTOp CMakye paeram Oimy,
TMXa, 3JI04NHY.

6. SIkmio Oe3 moBaru CTaBUTHCS O HE3AIEKHOC-
Ti, T0OpOOyTY, MpaBa MPUBATHOCTI Ta 1HIIHUX TIPaB yCiX
JIIOZIEH.

7. Ilae MOpaibHy OLIHKY I'eposiM CBOTO PO3CIIi-
JTyBaHHSI.

8. BiI4yTHUI TOH «IIEPEMOXKHUX PEISLII».

9. daxTn 3asmIeHi 0e3 KOMEHTapsl Ta MOSCHEHHS.

10. MoruBaisi KOHQPOHTALIEID «IABOX IIPaB)» —
npaBa Ha MpPUBATHE JKUTTS Ta MpaBa ayauTopil 3HATH
Ba)KJIMBI A7 He{ HOBUHH.

Takum yMHOM, 3HAIOUM 1EHHO-TEMATHYHI yIO-
Mo0aHHA I1HBECTHUTEHTOPIB pI3HUX Memiamiathopm,
MOYKHA 3 YIEBHEHICTIO PO3MI3HATH B HUX JUKUHCY. 30-
KpeMa TaKi XapaKTepUCTUKU MPAKTHYHO 3aBKIH BKa3y-
I0Th Ha 3aMOBHICTh MaTepiany:

— Marepiaid MpoCyBalTh MEBHI 3aKOHOMPOCKTH,
1110 HeO0OXiJHI BAPOOHUKAM TIEBHUX TOBAPiB YK TOCIYT,
200 K HIBEIIIOIOTh 3aKOHOTIPOCKTH, 110 iM 3aIIKOISTh;

— MaTepiaiy IpOMaryoTh ifet0, SKa CTHMYIIIOE
B)KMBAHHSI TIEBHUX TOBAPIB UM TIOCIYT;

— MaTepial BHCBITIIOE HAMIPH TIONITHKA, IO Ha-
pasi He MiATBEpKEHI JTi€I0;

— cepist MarepiaiB MPUCBSUCHA OJHOMY IOJITH-
Ky abo MoJiTHuHi cuit, OUIBLIICT MaTepialiB He €
CYCHIJIbHO BayKJIIMBUMH, MOXKYTb OYTH SIK TIO3UTHBHOTO,
TaK 1 HEraTHBHOTO XapaKkTepy;

— y Marepiaii 0e3miICTaBHO aKIIEHTYEThCS yBara
JIMIIE Ha TIO3UTHBHUX a00 HEraTMBHUX XapaKTEPUCTHU-
Kax cy0’eKkra;

— Marepiaiy MpornaryrTh MeBHY iet0, 1110 3aco-
O6amu MaHinmysiii HaBiroeTbes ayautopii [['oay6 2006,
c. 75].

«Tupanis, aBTOPUTAPU3M, OpEXHS 1 MAHIITYIIAIIIS,
— sK 3a3Ha4a€ A. MOCKaJI€HKO, — MOYMHAETHCS TOII,
KOJIM TIPUTHOOITIOETHCS JIFOJICEKA JTyMKa, KOJIN 00OMex-
YEThCS TPaBO JIIOAWHY BUIBHO BHCIIOBIIIOBATHCS, 0€3
crpaxy. Lli popmu 0OMeKyBaHHS, 3BHYAIHO, 3BOJIITHCS
HacamIiepes] 10 HaMaraHb BCTAHOBUTH KOHTPOJIb HaJl
opraHamu Mac-menia abo 3 00Ky KepiBHOI exita, abo 3
OOKy MOJIITUYHUX CHUJI, SIKi HAMAraroThCsl CHIIOBUMHU Me-
ToJaMu nepeOpatu Biaay... Lle, 30kpema, cTocyeThes
KpaiHwu, B sIKiil BIIICYTHS cucTeMa AM(epeHIitoBaHHS Ta
YiTKOr0 BU3HAYEHHsI TOBHOBAXXEHb TPHOX I'JIOK BJIAJIH,
YMM XapaKTepHI KpaiHu, 1[0 CKUHYJIHU 3 ce0e pernpecuB-
Hi KaliJaHN TOTATITapU3My Ta CTAJH HA IUIIX CTAaHOB-
JICHHSI BIJIKPUTOTO, TPOMA/SIHCHKOTO, JIEMOKPATHYHOTO
cycninbcTBay [Mockanenko 1998, c. 201].

BucnoBku. Xypranictika po3ciillyBaHb ycCy-
YacCHUX YMOBAaxBiJirpae KIIO4OBY posib. Bona mae
MepeTBOPUTUCS 3 1HCTPYMEHTa MacoBOi MoOimizaii
CYCHIUJIbHUX BEPCTB Ha He(OPMaIbHHH YMHHHUK TI'PO-
MaJICbKOTO KOHTPOJIIO, SIKUH 3IIHCHIOETHCS  BUILHO
Ta HE3aJeXHO, 0e3 BTPY4aHHS Oyab-sKOi MOMITHYHOT
CHJIM YW ypS0BOi yCTaHOBH. | HAYKOBi JOCIIiIKESHHS
Ta IHBECTHUTEHTOPHI PO3CITITyBaHHS TOBHHHI CTOSTH
Ha 3aXHCTi CHPaBXKHBOI KYPHAIICTUKH, CIIOBiTyBaTH
il MpUHIMIH, €THYHI KOJEKCH, a0 W Halaji 3aiuiia-
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THCS «YETBEPTOIO BIIAJIOI0» Ta MIPWJIOM YECHOCTI 1
CIpaBeIUBOCTI.

V cBOill IisUIBHOCTI IHBECTUI'CHTOPH HE TTOBHHHI
«IPUCITYXKYBaTUCS» BlIacHUKaM Meniamiatdopm. [To-
BUHHI TI030aBUTHCS Y CBOIX ITyOJIIKaIisIX CIIOTBOPEHHS
(akTiB Ta MOmAHHS PO3CIiAYBaIFHOTO MaTepiaiy ix
«IIKaHTHUM COYCOM», aBTOPCBKOI 1HTepIpeTaii CiiB,
a He muTamii [ukepen iHndopmarii. 3MiHa CMHCITY BH-
CJIOBJIIOBAHHS JKepelna — He JIMIIE CYTTEBHI eTHKO-

JITEPATYPA

npoQeCiifHUIT KOHIICTT, a i MOKa3HKUK JUJICTAHTCTBA YK
BCE X TaKH JPKUHCOBOCTI MaTepiaiy.

[MapanoxcanbHo, ane GakT: KO)KHa HACTYIHA KO-
MaH/a SIK TOJIITHKIB, TaK 1 JKypHAIICTIB PO3CIIAYIOTh
«TeMHi crpaBm» HomnepeaHuKiB. ToMy, Ha HAITY TyMKY,
abu 3aKiHYMIa CBOE ICHYBaHHS IHBECTHUTCHTOPHAKIH-
ca, BUKOHAaBYA Ta «IETBEPTa» BIIAM IOBHHHI IPaIfOBa-
TH B €IMHOMY KJTFO4i, X04a O y po3pi3i aKTUBHOI, eek-
THUBHOI Ta JI€BOI CIIBIIPAI PO3CIIiTyBadiB Ta CIiTINX.
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OXYMORONIC SYMBIOSIS: DOES INVESTIGATIVE JEANS EXIST?

The problem of the professionalism of investigative journalists and the choice of the methods of searching,
collecting and adequate evaluation is becoming crucial in Ukrainian media today. Responding to the challenges of
time, in a new perspective, the problem of references to the sources of information, their security; verification of
information, its authenticity and reliability has been considered.

The paper analyses the specific features of investigative texts from the point of view of making them to order.
The components of investigation are studied: subject, main characters, badguy, sources of information, evidence
in the context of jeans characteristics.

Certain attention is paid to the ambivalence of the convergence of the a priori reception of Southern Ukraine
region investigative materials. The originality of the concept of taste enhancer is outlined through the prism of
artificial suspense.

The qualitative investigative storytelling in the format of 4D (deeds, dates, details, dialogues) is studied in
dual correlation with commercial, political and image jeans.

Responding to the challenges of the time, the problem of correct selection of the way of the investigative text
presenting is considered from a new angle. The new information should interest the greatest number of readers:
to affect their interests, relate to their lifestyle, everyday life, daily problems, or to surprise with the rarity, and the
uniqueness of the fact. The way of presenting the investigation also depends on its type, and, accordingly, on the
readership of the mass media.

The results of the scientific research will be relevant for the practical work of journalists, specialists of press
services, experts in advertising and public relations, since efficient and active work with the informational dossier
will help to avoid factual failures that may arise when creating investigative texts.

Keywords: journalistic investigation, investigative text, storytelling, jeans, apriori reception.
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— 8; MOBa yKpaiHCbhKa.

AHoTauisi. Y ctarTi 34iicHEHO cipo0y MpoaHali3yBaTH 3aKaplaTChbKUil CIOPTUBHUHN calT «O00MI0K» y KOHTEKCTI Te-
MaTUYHUX 1 )KaHPOBUX OcoOIMBOCTEl myOsikaniit. Ha ocHOBI 31iiicHeHOTO aHami3y MpeACTaBICHO BiAMOBIIHUIA MOPTPET Ha-

3BaHOTO IHTEPHET-PECYPCY.

Kirouosi cioBa: caiit, ciopt, »xaHp, myOikaris, Mesia.

IocranoBka mnpodJjemu. Bypxiausuili po3Bu-
TOK IHTepHeTy # BaroMuil cTaTyc CHOpPTY SIK CycC-
MiTbHOT raiy3i, IOMHOXEHI Ha MicueBi Oararopid-
HI Tpaauii, MpU3BeJU 10 PO3KBITY (mpHHANMHI B
KUIbKICHOMY BHUpP@XEHHI) BIJNOBITHMX MeJia Ha
JIOKaJIbHOMY PpiBHI. YHaOYHEHHSM CKa3aHOro € 3a-
kapnarts. Lls obnacte, oHa 3 HallMEHIIMX B YKpaiHi
32 YUCEJIbHICTIO HACEJICHHS Ta 3 BUCOKUM BiJICOTKOM
TPYAOBUX MITPAHTIB, Ma€ YUMAJIO TaKMX CIIEIiaii30-
BaHWX caiitiB. SIk i inmi 3MI, mpexcraBieHi y Bcec-
BITHIH Mepexi, BOHH TEX MOKINKaHI «CTBOPIOBATH
LiKaBUH, CyYacHWU, IHTCPaKTHBHUH OHIAWH-KOH-
tent» [[onuapenko 2018]. INpurtomy 3aiuIIarOTHCs
MEPEBAKHO THUMH TPATUIIHHUMHU Me[ia, IS SKUX
MPIOPUTETHOIO € PYHKIIS iHPOPMYBaHHS.

CkazaHe CTOCY€eThbCs, 30KpeMa, IHTEpHET-pe-
cypciB «O001ok», «3akapnarts CIOpTHBHE» 1 (yT-
60nbHOT «JI06am» (LOBDA — npum. asm.). Kpim Toro,
MPONIOHYIOTh  CTOPIHKK KpaioBi denmepamii  (AK,
ckaximo, Deneparniss Gyrdomy 3akapmarrts) Ta iHII
CIIOPTHBHI Oprasizamii (10 MpuKiIaay, MicieBe Bimi-
nennst HOK Ykpainu); uu B ofHi# i3 colliajJbHUX Me-
pex cebe MO3UIIOHYE YIPABIIHHS MOJOMAI 1 CHOPTY
o0sacHOl neprkaBHOI aaMiHicTparii. [ skmo Bpaxy-
BaTH, 10 B YIKropozi Oyio 3aCHOBaHO crielliaii3oBa-
HY Ta3eTy-TIKHEBUK «CHopT TaliM», a MiCLeBHUIl Te-
nekaHan «Tuca-1» 3ycminisiMH BIAacHOI CHOPTHUBHOT
penaxmii 10 HeaBHBOTO peOpMyBaHHS B 3aKapmar-
CbKy perioHanpHy ¢inito HamionansHOI Tenexkomma-
Hil YKpaiHu B3araji MaB TpH peryJsIpHI CIIOPTHBHI
nepenadi (3araJibHOCIIOPTHBHY, (GyTOONBHY # 0310-
poBuy), To (opMyBaBcs MOBOMI MOTYXHHH myn 3MI
BiamoBigHoro mpodimo. Ile 6e3 iHMMX MicleBUX
CYCHIJILHO-TIOJITHYHUX JIPYKOBAaHHUX Ta €JIEKTPO- HHUX
3MI, sgxi MalOTh MOCTIHHI CTOpPIHKH U pyOpHKH
CIOPTY, OKpeMi (yTOOIbHI IPOEKTH TOIIIO.

Mera crarTi. [locmiguTu oaWH 31 CIIOPTHB-
HUX iHpOpMaNiHHUX pecypciB 3akapmaTTs — caiT
«O060JI0K» — y KOHTEKCTI TEMaTHYHOI'O W >KaHPOBO-
ro HamoBHEHHs MatepiaiiB. I[IpornoHoBaHa cTarTs €
aKTYyaJbHOI0, OCKUIBKH CIIOPT IPOJIOBXKYE Bimirpa-
BaTH BaroMy pojb y cycminberi, a 3MI, 30kpema
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peTiOHaNbHI, TOCTIHHO BimoOpa)karoTh HpodIeMu i
3m00yTKH B Ha3BaHii ramysi. Kpim Toro, mpomoHoBa-
Ha MyOJiKalis MICTUTh HayKOBY HOBHU3HY, aJUKe Bil-
MOBIZIHI BUJI@HHS HE YacTO € IMPEJAMETOM BHBYCHHS,
X04 y pi3HMH uac Taki meiia W Oyau 00’ekToM mo-
cnigHubkux nomykiB [XKutaprox 1997; Muxaitnos,
Mocrtos 2005; [llenancekuii, TamboBuesa 2014].

Jnst nocsiTHeHHST MeTH c(OpMyJIBOBAHO TakKi
3aBIAHHS:

— BH3HAYUTH TEMAaTHYHI MPIOPUTETH ITyOITiKa-
it caiity «O00J0KY;

— BHOKPEMHTH >AHPOBE CIIPSIMYBAaHHS Xyp-
HaJIICTChKUX Marepialis;

— Ha OCHOBI 3IIHCHEHOTO aHANi3y OKPECIHTH
TEeHJICHIII1 1010 MOJAJBIIOTO PO3BUTKY pErioHalb-
HHUX CIIOPTUBHUX CAHTIB 3 ypaxyBaHHSIM came TeMa-
TUYHOTO i )KAaHPOBOT'O BEKTOPIB.

Jdust peamizanii BUIEHA3BaHMX 3aBJaHb BHKO-
PHUCTAHO JCAHPOSUL MemOO, AHANI3 MA Y3aA2albHeH-
Hs1, SIKi JO3BOJIWIIM OIIHWUTH BiNiOpaHi IS pO3IIsi- Jy
Marepiaiy 3 IPoaHalli30BaHOT0 3aKapIIaTChbKOTo CaiTy
Ta 3p0OMTH BUCHOBKH 32 TEMOIO HayKOBOI my0JriKartii.

Bukjaaa ocHoBHOro marepiany. Tpu poku
TOMY /10 CIIOPTHUBHHX Mejia 3akaprnaTTs A0AaBcs Iie
OJIMH CTIOPTUBHUHN calT — «O00I0KY. Horo 3acuo-
BHUKM OOpaiy Ha3By, BUXOASYM 3 OakaHHS 3aje-
KJIapyBaTH MICIIEBUH KOJOPUT 3aBJSKU JiaJEeKTHOMY
CJIOBY «00O0JIOK», III0 O3HAYAE «BIKHO» [YTpaBiiHHI
Morozi Ta ciopty 3akapmatchkoi OJIA 2016]. 3pe-
IITOI0, Ha3BaHWH OHIAH-pecypc MO3MLIOHYE cebe
iz neBizoM «TBOE BIKHO y CBIT CIIOPTY» Ta IIOKJIH-
KaHMH MOIMyIApU3yBaTH BC1 BUAM CIIOPTY B 3aKkapmat-
chKilt oGmacti» [[apasmiii 2016]. Cxoxe, ycrminmHo
BUKOHYE Ifo Miciro. [IpuHaiiMHI aHami3 omy0iikoBa-
HuX 385 marepialiB 3a TP MicsIli (Ous. mabauyio) —
TOMY MiJTBep/KeHHs. He BIarouuch 10 JOKJIAJIHOTO
MIPEICTABICHHS KOHKPETHHUX MyOJiKalii, 3 yciM THM
BUOKPEMHUMO meMamuyHi (3a eudamu cnopmy) npio-
pumemu na caumi « Q000K YNPoOos’c NIOMO20 —
xeimus 2018 poxy:
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Ne 3/m 3a BUaMHU CIOPTY Kinbxicts mare-
pianiB
1 ABTOCIOPT 1
2 AJBIiHI3M 1
3 Apmcnopt 1
4 Backerbon 7
5 Bimbsipn 1
6 Boke 5
7 Baskka aTnernka 1
8 Benocnopr 7
9 BilicbkoBo-ciopTHBHE Oara- 2
TOOOPCTBO
10 Bojse nono 1
11 Bouneii6bon 5
12 Bopxkayr 1
13 Tann6on 18
14 T'ipcprommxHUI crIOpT 7
15 I'pexo-pumcrka 60poTsba 2
16 J310110 6
17 Kapate 3
18 KixGokcuHr 6
19 Jlerka atiieTnka 1
20 JIvxHI IeperoHu 4
21 Mortocmopt 2
22 TayepnipTunr 1
23 Tlerank 2
24 TlinoHHu# criopT 1
25 IInaBanus 3
26 CHoyGopanHT 5
27 CrHopTHBHE OpiEHTYBaHHS 4
28 CrtpoHrMeH 2
29 TXEKBOHIIO 7
30 TaHILOBaIBHUIT CIIOPT 5
31 Tenic 4
32 DexTyBaHHS 6
33 DdyTO0I 209
34 Oyr3an (MiHi-QpyT60IT) 29
35 ®dpucraiin 2
36 Xenic 1
37 Xoxeit 7
38 XopTuHr 1
39 XynoxHs TIMHACTHKA 2
40 Maxu 3
41 Mamku 1
Pazom 377
42 3arajgpbHOCIIOPTHBHA TeMa- 6
THKa
43 Tema ciopTuBHO1 6a3u 2
VYcporo 385

Sk Gaunmo, myouikarnii crocyBanucs noxaz 40 Bu-
aiB criopty. Haiibinbine npuzineno yBaru ¢yrOoiabHINA
Tematuii. 1if mpucesueno 238 matepiaiis, a6o moHas
60 BiJICOTKIB 3 ycix myOJikaniii: BacHe mmpo ¢yroour, a
TaKoX Mpo MiHi-pyroon ado dyr3an. lle 18, abo maii-
xe 5 % BiJ] CyKyITHOCTI TEKCTIB, CTOCYIOThCS TaHI00ITY.
Taka TeHneHIis He € BunaaKoBoro. [To-niepre, pyTd0oa
y perioHi — HaiimacoBimuii BHI criopTy. MicieBa x
(henepartis — HAUMPOAYKTHUBHIMIA 32 00CSITaMy BUKOHA-
HOi poOOTH B Kpai — MPOTATOM POKY OpPTaHi30BY€ LTy
CHCTEMY 3MaraHb: 3UMOBY mepuricts, Kybok, gemrio-
HaT, TepiicTs obnacti, Jliry gemmioHiB 3akapmaTts,
GaraJii cepes BeTepaHiB, AiBYAT, i3 IUISHKHOTO QyTOO-

ay, AnTsiuo-roHarbKoi pyTO0IbHOT JIirn 3akapnarTs Ta
psin iHmumx 3axo/iB. Kpim toro, niroTe npodecioHaibHi
Ki1you.

lara6on TpamuIiiHO BXOIWUTH IO MPIOPUTETHIX
BUMIB CcIIOpTy B Kpai 3a Kapmaramu # Tak camo oauH
i3 HaMMomyJISIPHIIINX, PENPE3eHTOBAaHUN Ha BCEyKpa-
{HCPKOMY piBHI JKIHOYMMH ¥ YOJOBIYMMHU KOMaHIaMU
MaiicTpiB. OTOX i B IbOMY BHIAJAKy YaCTOTHICTB ITy-
Outikalliii BUMpaBIaHa.

3Ba)karoun Ha CIPSIMOBAHICTh MaTepialliB 3a BH/Ia-
MH CHOPTY B TIPOAHATI30BAHUN IIEPIiOA, CIIiJ ypaxyBaTH
Il IOpH POKY Ta aKTUBHY JisUTbHICTH CIIOPTHBHHX Opra-
Hi3amiit 3a BumamMu cropty 3araioM. [lomiTHO, 1o opi-
enrartis «O005I0Kkay» Ha TPAAUIIIIHI M’ TIEBI1 irpH IUTKOM
oueBuHA. BoHOpa3 3HaUHA YacTHHA BHIIB CIIOPTY TIO-
Tpebye OUTBIIOT KypHATiCTCHKOI yBarm. AJnke ImyOdi-
Kauii mpo HuX abo BiACyTHI, a00 MojaHi HEAOCTATHBO,
3BaKAIOUM Ha KaJleH/ap 3MaraHb Ta IPOBEACHHS 1HIINX
CTIIOPTUBHUX 3aX0AIB y 3aKaprnaTchKiid o0acTi.

Bomnouac: Toit dakr, 1o nuine 3a Tpu MiCsIIIi calT
PO3MICTHB, SIK 3a3HAYaIOCs TOBIIOMIICHHS MPO KHUTTE-
IisuTbHICTH ToHA 40 BU/IIB CIIOPTY, 3aCITYyTOBYE HA CXBa-
neHHsA. THM made, o WAEThCs MPO HalpiZHOMAaHITHIIII
3 HUX — OJIIMIIHCHKI, HEOMIMITIIChKI, IrPOBI, TEXHIYHI,
CHUJIOBI, €IMHOOOPCTBA, JIITHI, 3MMOBI... Oc0o0JIUBO 3 ypa-
XyBaHH;M (pyHKIIOHYBaHHs B o0nacti moHan 80 crop-
TuBHUX (enepariit [Tapacrok 2011, c. 204].

Sk BimoOpaskae 3iiCHEHHI aHaMTi3, Y CEPeIHbOMY
PO3TIIHYTHH CAlT PO3MIITyBaB HE MEHIIIE 4 MyOmiKarii
o Hs1. [IporHozoBaHo cepej HUX JIAUPYIOTh HOBUHH.
Bonm — omeparuBHI, HACHUCHI Ba)XJIMBUMH (DaKTaMu,
ojaHi JoXimuBo. [0 TOro sk 4MTayi MOIIM 3IiHCHIO-
BaTH IOLIYK HE JIMIIE 32 BUIAMU CIIOPTY, a i 3a iHIIu-
MU pyopukamu. Ckaximo: «lcTopis», «OcoOHUCTICThY,
«ludpacrpykrypan, «Ilo3a rporoy... lllonpasna, iHomi
TIOBIJIOMJICHHSI B HUX TI€PEryKyBIIKCS, aJie MePEeBaKHO
JTO3BOJISUTH OPIEHTYBATHCS W 3a IHIIUMH, KPIM BHIIB
CIOpTY, TeMaTHYHUMH Hampsmkamu. HaBith 3 ypaxy-
BaHHSM TOTO, III0 PYOPHKAIIis Ieo yMoBHa. [Ipumipom:
i3 MPIOPUTETHUMHU (PYyTOOIOM 1 TAaHAOOIOM BHIUICHUI
0oKkc, a iHIII BUAM MOMIMIeHO y «Bech cropty; abo x
pemrty MmarepianiB mogaHo B «PyOpukaxy. 1llomnpasna,
MOXKITBO, TaKWi BUOIp 3YMOBICHHI 1 PEKIAMHOIO Ii-
SUTbHICTIO caiTy. JIo pedi, i3 BHIIEHABEIACHOI TaOHII
TAKOX BHJIHO, 1[0 OHJIAH-pecypc iHGOPMYE HE TiNbKH
PO JKHUTTS 32 BUJAMH CIIOPTY, a i po3Milllye MaTepiaiu
Ha 3arajbHy TEMaTHKY Ta sIKi CTOCYIOThCS, HAPHUKIIAL,
po3BuTKY 0asu (iHdpacTpykrypu). Xou BiZICOTOK 3a3Ha-
YEHUX ITyOJIiKalliil J0BOJI HU3BbKUIA.

XapakTepHO: 3a BHHATKOM OJHI€T myOikarii,
MIPUCBAYCHOT 3HAHOMCTBY 3 XEAICOM — TOIYJIIPHOIO B
€Bpori Tpol0 B HACTUILHUI TEHIC TOJOBOIO, yCi iHIII
MOBHICTIO CTOCYIOThCA 3akapraTts. Otox caiit «O6o-
JIOK» 32 MPUHIMIIOM «HAOIMKEHHSI HOBUH JIO YMTAyua)
MTOBHICTIO TIO3UITIOHYE ce0e SK perioHaNbHUIA pecypc.
Kpim TOTO, BiH yNUCYETHCS B MOZIENb iH(YOPMALIIITHOTO
3MI. Amxe 3aebutbmioro (moray 80 BiICOTKIB) IPOIIO-
HY€ 3aMITKH{ 1IpO 3MaraHHsi 4d aHOHCH OCTaHHiX, I10-
BIZJOMJICHHS TIPO TOAii 3 OyIHIB CIIOPTCMEHIB TOIIO.
BopHouac 3’SIBISIOTHCS W IHTEPB’I0, OTJISAM, 3HAYHO
piarie — mpo0OeMHi MaTepiany y BUIIISAIL cTaTel YM Ko-
pecnionieHIii. Takum 9MHOM, TIPH TOMiHYBaHHI 3aMiT-
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KM 1HIII )KaHPH TEX BUKOPUCTOBYIOTH Ha «O00JIOKYY.
A B LiIIOMYy NepeBaxaloTh, IPUPOJHO, iH(OpMaNiiiHi,
3pifKa 3’SIBJISTIOTHCS aHATIITHYHI Ta BIACYTHI XYI0KHBO-
myOmnucTHYHI. 32 TpU TpOaHai3oBaHI MICAI IMai-
Tpy XaHpiB «OO0I0K» BUKOPHUCTOBYBAB, CITUPAIOYNCH
B OCHOBHOMY Ha 5 pi3HOBHIOBHX MaTepiamiB. OTox il
JOpedHO Oy710 O pO3IIUPUTH.

HesBaxkaroun Ha «MOJIOJIICTBY 1 BUIIE OKPECIICHY
TEHJICHIIII0, PO3TIISIHYTHH MEAIHHUI pecypc yCTHT 3710~
OyTH IeBHE KOJIO IPUXMUIBHUKIB, aJKe 3HATHOIO MipOIO
3aJI0BOJIBHSB IX MOTpeOM B HOBHHAX, MOB’S3aHMX 31
cteporo criopty 3akapnarts. Tak, 3a TPU THKHI TpaB-
Hs 2018 p. caiitT maB nonax 3200 BixBiqyBadiB; CTAHOM,
ckaximo, Ha 19 tpaBus 2018 p. 70 BiACOTKIB BiTUM3-
HSHUX YUTaviB — 13 camoi oOmacTi, a pemry 30 — i3
10 iHmMX perioHIiB nepkaBH. Y IIJIOMY X MaB Ha TOU
MOMEHT ayaurtopito 3 13 xpain €Bpormn, AMEpHKH i
A3ii [6. a. 2018]. | Ha mpuknaai po3risSHYTOro Meiape-
CypCy «XO0YeThCs CHOAIBATHCS, 10 MicIieBa XKypHaJIic-
THKa Oyae po3BUBATHCSA, 5K, IO Pedi, 1 KypHaIiCTHKa
Oy/b-sKoro iHIIoro macmrady. bo, HacnpaBni, BoHa €
HaWOIMKIOI0 10 UNTada, TOMY Ma€ HEaOMUSKUI BIUTUBY
[TConuaposa 2018].

Ha »amp, cydacHi peainii pHHKOBOi €KOHOMIKH
Ta me i B yMOBaX BilfHH HE TapaHTYIOTh CTaOlLIEHOTO
KUTTS MeJia, 30KpeMa i CIopTUBHUM. Tak, po3risi-
HYTHH CaliT OCTaHHIM 4YacoM He HamoBHIOEThCS. Jlo
CJI0OBa, MepecTaia BUXOIUTH U razera «CropT Taimy».
Hoga tenenporpama «IIpo ¢yr6oxn 3 Bitamiem bipos-
yakom» Ha Tenekanan «Cipiyey» («Sirius» npum. asm.)
TEX MICIS TTO3UTUBHOTO PE30HAHCY W TMOHAJ PIYHOTO
e(pipHOTO KUTTS TIepecTana 3’ sIBIATUCS. | OJOBHI MpH-
YMHU 3HUKHEHHS OKPEMHX CIOPTUBHMX Mejia i mpo-
rpam (cka3aHe crocyerbesi W «O00J0Kay) Jexarb y
IUTOIIMHI KaJIpOBHX Ta (piHAHCOBUX NMUTaHb. BogHOowac
[UIAX 0 ayauTopii TOpyroTh coOi iHMm mpoekTH. Tak,
aKTHBHO HAIlOBHIOETHCS CIIOPTUBHA PYOpHKA TeJeKa-
HaJTy 3aKapraTchbKoro iH(opMaIliifHO-I1JIOBOTO MopTa-
ny «Yxkinpopm». Ha inmmomy tenexanani — «21 Yxkro-
poa» (TV Ungvar — npum. aém.) CTBOPEHO HIOTHXKHEBY
nporpamy «Teputopist criopTy». Xo4yeTbcsi BIpUTH, 1110

JITEPATYPA

B HalOJIM)KIOMY MaOyTHROMY BJIACTBHCSI BIIPOIUTH U
BUILEPO3IIISIHYTHH 1HTEpHET-pecypc.

BucnoBku. O1xe, Ha OCHOBI 3IIMCHEHOI'O I0-
CIIDKEHHS € MiACTaBU c(HOpMyBaTH TEMATHIHO-KaH-
poBuii optper caiity «O06010k». Ha3panuii onnaiil-
pecypc TPOIMOHYE KOpPUCTYBauaM Matepiaid  Imif
Pi3HOMaHITHUMH PyOpHKaMH i 3a BHIAMH CIIOPTY J0-
BOJII YCHIIITHO PEHPE3eHTYE po3MaiTe CIIOPTHBHE JKUT-
151 3akaprarts. [IpuTomy momiTHy nepeBary Bijjae
TEeMaTHIli, OB s3aHill i3 GpyTOoIOM K HaliMacOBIITHM
1 TpaaULIHHUM BUJIOM CIIOPTY B perioHi (Oinbie 60 %
PO3MIIIEHHX TEKCTIB). A B LIJOMY BUCBITIIIOE HaHpi3-
HOMAHITHIII BUIH CIOPTY — OJIMITHCHKI, HEOMIMIIiii-
CBKl, JIITHI, 3UMOBI...

Kpim Toro, 3Ha4HOI0 MipOI0 HAa3BaHWH OHJIAMH-
pecypc 3aJ0BONIBHSE ayIUTOPII0 B ONEPATUBHUX (hak-
Tax. Y IiIoMy mocTae iHpopmamiiHo HacuueHIM. He-
BHIIAIKOBO B HHOMY JTOMiHYBaJIM came iH(opMarliifai
xanpu. ['onoBHO — 3amiTKa (oHas 80 BiACOTKIB 3 yciX
MaTepianiB). [HOAI 3’SIBISIOTBCS 1HTEPB’IO, OIS,
piALe CTaTTI Ta KOPECIOHACHINIT. [HAKIIUME CIIOBaMH,
KaHPOBUH TOpTpeT (He Ounbmie 5—6 omuHMIL) (op-
MYIOTh MyOunikanii B iHGOpMaIiifHUX Ta aHAJITHYHUX
KaHpax. 3arajoM MajiTpa OCTaHHIX HE € TaKOK PO3-
JIOTO010, SIK TEMAaTH4HA (32 BUJAaMH CIIOPTY) 1110, BIIACHE,
XapaKTepHO JJIS Cy9acHHUX 3aco0iB MacoBoi iH(popma-
ii, Hacammepen iaTepHeT-3MI. VTiM, ii MOpedHo po3-
mmputd. Tak camo 30aratmwmm 6 caiiT i XyJ0KHBO-ITY-
OJIIIIMCTHYHI TEKCTH.

VY nojanbuoMy TeHAEHIIT PO3BUTKY CHIOPTHB-
HUX CalTiB y TeMaTHYHO-XaHPOBOMY CIPUHHSATTI,
OYEBHUJIHO JINIIATHCS HE3MIHHUMH. [IpuHaliMHI B Haii-
ommkyoMy MaiiOoyrHpoMy. ['onoBHY yBary Oyzme mpwu-
IUIEHO TpaauIiiiHuM irpam — ¢yrOomy, raHmboiy,
BoJIelOOITy, OackeTOoy, TeHicy Tomo. BomHouac ma-
miTpa BuAiB Oyzie mpencTtaBieHa MHUPoKo. OcoOmmBo
3’SIBJIISITUMYThCS Iy OITiKaIil Ipo MOMmyJIsipHi cepes Mo-
70711 HOBI cy4dacHi Buau criopty. L1010 sxaHpoBoi cripsi-
MOB@HOCTI, TO iH(pOpMaIiiiHI MaTepiaan nepeBaxaru-
MYTh. IX JOMOBHIOBATMMYTh MEpPEBAKHO AHANITHYHI
BU/IM MyOmiKariii.
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THEMATIC-GENRE PORTRAIT OF THE REGIONAL SPORTS SITE

Abstract. The article attempts to analyze the Transcarpathian sports site Obolok in the context of thematic
and genre features of publications. The proposed article is relevant as sport continues to play a significant role in
the society and the media, especially regional are constantly reflecting on the challenges and gains in the mass
media. Besides that, the proposed publication contains scientific novelty, as relevant publications are not often the
subject of study. The following tasks are formulated to achieve this goal:

—to determine the thematic priorities of the Obolok’s publications;

— to distinguish genre orientation of journalistic materials;

— on the basis of the conducted analysis, to outline trends for the further development of regional sports sites,
taking into account the thematic and genre vectors.

385 publications of the Obolok site were analyzed during the three months — February — April 2018. On the
based on the conducted research, a thematic-genre portrait of the named online resource was formed. This media
offers users materials under various headings and by different kinds of sport rather successfully represents the
diverse sport life of Transcarpathia. In addition, it prefers considerable advantage to football-related topics as the
most popular and traditional kind of sport in the region (more than 60 % of published texts). And in general, it
covers a variety of sports — Olympic, non-Olympic, summer, winter...

From all genres of journalism, a note is the main (more than 80 percent of all materials). Interviews, reviews,
rarely articles and correspondences are sometimes appeared. In general, it is appropriate to expand the genre
palette.

In the future, the tendencies of the development of sports sites in thematic and genre perception will be
remained unchanged. At least in the near future. The main focus will be on traditional games — football, handball,
volleyball, basketball, tennis and etc. At the same time, the palette of kinds of sport will be presented widely. As
for the genre trend, information materials will be prevailed.

Keywords: site, sport, genre, publication, media.
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AHoTanisi. Y CTaTTi BUBYCHI MUTAHHS JIIOBOTO HEBEPOAITHLHOTO CIIKYBAHHS Ta JIOCHTIHKECHI OCHOBHI CIIOCOOM TaKoi
KOMYHIKamii MDX TeJIeKypHAIICTOM 1 ortepaTopoM. Takoxk onmcaHi )KeCTH-CUMBOJIH SIK 3aC00M HeBepOaIbHOT KOMYHIKaIii, IKi

Haifyacrilie BUKOPUCTOBYIOTHCS ITiJ 4ac BiICO3HOMKH.

KuiouoBi cioBa: sxypHanicT, penoprep, Teaeoneparop, 3HiManbHa IpyIa, Io/Ii€Ba BiIe03HOMKa, )KEeCTH-CUMBOJIH, He-

BepOasbHE CIITKYyBaHHS.

IMocranoBka mnpo6aemu. TeneiziiiHe BHPOO-
HUITBO € CKJIAJHUM 1 0araTOBEKTOPHHM IIPOIICCOM,
YCIIX SIKOTO 3aJISKUTh BiJl HANArOKEHOI KOMYHIKaIii
MDX yciMa JJaHKaMH TIpoAakiHy. HOBHHHI BUITYCKH —
Ie pe3yibTaT poOOTH, y MEpIry 4epry, penopTepchKoi
TPYIH, KA € HAHBAXIMBIIIMM CKIQIHUKOM CITyXOu
iHpopmanii TenekaHany, ii «roJoBHHN HepB» [PoMM
2016, c. 28]. IIpodeciiine BUKOHaHHS 00OB’SI3KIB KO-
PECIIOHIICHTa 1 Oomeparopa 3aJe)KUTh HE TIIBKH BiX
BMIHHSI [TONIEPEJHBO OOTOBOPUTH i YTOYHUTH BCI HIO-
AHCH MMOCTABJICHOTO 3aBIaHHs PEIAKIIil, a it HeBepOab-
HOT'O MOPO3YMIHHS M Yyac Gopc-MaKOPHUX CUTYyalin
Ha 3iomkax.Ha Micui monii MOXyTb BUHUKHYTH Taki
Herepen0adyBaHi 00CTaBUHU, KOJH HEMa MOJKIJIHBOCTI
Ha)KUBO CHIJIKYBATHCS, a 3TasTHUH 9ac MOXKE ITPU3BECTH
JI0 BIICYTHOCTI HEOOXITHOTO ¥ YKpal BasKIHBOTO IS
TEJEBI3IfHOTO MaTepiay Bi3yalbHOTO KOMIIOHEHTA. Y
TaKUX BUMAJKax 3acO0M HeBEpOAIBLHOTO CIIIKYBAaHHS,
3aCTOCYBaHHS KECTIB-CHMBOJIB JToriomarae rnpodgeciii-
HOMY MOPO3YMIHHIO MIXK YICHAMH 3HIMAaJIbHOI TPYIIH,
SIKI BUKOHYIOTh 3aBJJaHHSI HOBUHHOT pe/iaKiiii.

AKTyalIbHICTh TEMH JIOCITIJDKEHHS MOJIATAE Y BiJl-
CYTHOCTI €JIMHOTO TIEPEJTiKy 3aralbHONPHUHHATHX KECTIB-

CHMBOJIIB y POOOTI pEOPTEPCHKUX TPYIL, SIKi CIIPHSIOTH
(haxoBOMY IMOPO3YMIHHIO MIXK OIIEPATOPOM i KOPECIIOH-
JICHTOMITiJ] 9aC BUKOHAHHSI PEIAKTOPCHKUX 3aB/laHb Ha
TeneOaveHHi. Taka MOCTaHOBKA IPOOJIEMH € OCOOJIHBO
BaKJIMBOIO, KOJIM WIEHH PETIOPTEPCHKOI TPYIH CITiBIIpa-
IFOFOTh PA30M yIiepIie, abo TepMiH PernopTepchKol podo-
TH «B TIOJII» € HETPUBAINM (UM JOCBIJI BIICYTHIN B3araJ).
MeTa HayKOBOi PO3BIZIKM 3yMOBJICHA TIOTIOBHE- HHSM
TEOPETHYHMX 3HAHB 1 MPAKTHYHUX HABHYOK II0JI0
HeBepOabHOT B3aEMO/IiT MK WIEHAMH 3HIMalIb- HOT
rpynu Ha Tene0adeHHi, IO MiABHIIYE e(eKTHB-
HICTB IX pOOOTH Ha Micli MOAIN y HIIOMY.

AHaJsi3 ocTaHHiX AocaigxeHb i myOsaikauiii.
CnocrepexeHHs 110,10 HeBepOAIbHUX 3ac00iB BeUCs
pueHumu mie 3 XIX cr. Ha nymky H. botBuny, y 1po-
My 1utaHi BaroMumH € nipaii Y. /lapsina («Bupakenns
eMouiil y oo quHu i TBapuH», 1872), E. Kpeumepa («di-
3W4HI JaHi i XapakTtepy, 1925), I'. Illennona («Bapiamii
GbismaHNX XapakTepHCTHK JTroauHm», 1940), /1. Edpona
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(«WKectu #1 HaBKONUIIHE cepenoBuiney, 1941), €. Xon-
na «Hima moBay, 1959), /x. dacra («MoBa Tinay,
1970) ta in. [boreuna 2009, c. 209-210].

Hapa3i BuBueHHsI 3ac00iB HeBepOajIbHOI KOMYHi-
Karlil 311iCHIOIOTh BUEHI IICHXOJIOTI], JIHTBICTHKH, I1€/a-
TOTIKH, COIIOJIOTi, MEIUIIMHH, PUTOPUKH, (i310THOMIKH
Tomo. «HiMy» KOMYyHIKaIllO NOCII/PKYIOTh SIK YKpaiH-
CBKi, Tak 1 3akopaoHHi BueHi (M. Anapromierko, 1. Ben-
rep, A. Ta b. Ii3, I. Memsauk, 1. MoppicTa iH.), mpote
MUTaHHSI J1JIOBOTO HEBEPOATLHOTO CILIKYBAHHS Y BUPOO-
HIYi chepi TenedadeH s JOCTIIPKEHO HETOCTATHRO.

J10BiIKOBI JIIHTBICTUYHI TIpAaIli Mif] MOHATTIM
«HeBepOanbHe CHUIKYBaHHS» (IKCYIOTh Taki HOro
€JIEMEHTH, SIK TIOJIOKEHHSI Tina (103a), >KeCTHKYIISIIIS,
MiMiKa, TIOTJIA]] 1 aKyCTHYHI HeBepOabHi 3acobn (To-
JIOC, 1HTOHAIliS, MOBYaHHs). 3BiCHO, KOJIM MOBa Hie
PO B3a€MOJIII0 OTIEPATOP — KYPHATICTIII Yac MOl 4r
MIEBHOTO 3aXOJy, — TO HAc I[IKaBHUTh, y TMEPIIy Yepry,
JKECTHUKYIIALIS — MOBA KECTIB.

Awmepukancekuit yuennii 1. JIproic y xau3i «Ta-
€MHa MOBa YCIIXy» BUIIISIE 11’ ATh TUIIB KECTIB BIATO-
BiJTHO /IO iX TpU3HAYCHH:, 30KpeMa TaKi: )KeCTH-CHUM-
BOJIH, JKECTH-UTFOCTPATOPH, KECTH-PETYITIOBAIEHIUKH,
KecTu-amantopu Tta xecru-adexkropu [JIsroic 2016].
Jpyra, TpeTsi Ta YeTBEPTa IPYITH JKECTIB BAKOPHCTOBY-
FOTBCS TSI TOX1ITTMBOTO TIOSICHEHHS 90T 0Ch, Ha TT03Ha-
YeHHs MOYaTKY/KIiHISI 4Oroch (CKaXIMO 3aBEpIICHHS
PO3MOBH, 3yCTpiui), BimoOpakarOTh SMOI[HUN CTaH
(XBUJIFOBaHHS, HEBIIEBHEHICTH Tomlo). [I’sta rpyma €
BUSIBOM BHYTPIIIHBOTO CTAHY JIFOJHMHU, BOHH BHpaXka-
I0ThCs y OinbIOCTi Jroneit moiono. Ilepma x rpyna
— II€ JKECTH, sIKi TO3HAYaroTh MeBHi Aii 400 CIOHYKaHHSA
JI0 HUX, BOHHU JIOTIOMAraroTh Ha BiJICTaHl ‘TpuMaT’ Jtia-
JIOTMIJK YYaCHUKAMH CITIJIKYBaHHS, Y HAIIOMY BHIIAIKY
— MDX JKYPHAJIICTOM Ta OMEepaTopoM.

Take HeBepOaapbHE BUPOOHWYIO HEOOXiTHE CITiI-
KyBaHHS 32 JOMOMOTOI0 JKECTIB 3a CBOIMH MOJKJIH-
BOCTSMH HE TIOCTYIA€ETHCS 3BYKOBIH MOBI, a B IeSKUX
BHIIAJIKAX 1 MepeBaXkae OCTAaHHIO. «MoBa KecTiB — IIe
BUJ CIECIIaJbHOTO IMUChMA, SIKMI Ja€ 3MOry I03Ha-
YaTd I CIIOBa, a TO U JIITEpPU TIEBHUMH KECTaMU
[Annpromenko 2013].
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Buxusian ocHoBHOT0 Martepiaay. YV TeneBi3iiiHo-
MY CEpEeIOBHILI TPAJULIHHO BBAXKAETHCS, IO 3a SIKICTH
1 CBOEUYACHICTh MOJJAHHS MaTepiany 10 PeIaKiiii (a B mo-
Jajbliomy i 1o edipy tenekanany) Ha 90 % Hece Bin-
MOBIZIATIBHICTD JKYPHAIICT (pernopTep, KOPECIIOHCHT).
10% npumnanaroTe Ha pi3Hi Gopc-MakopHiI 0OCTaBUHH,
pemakTopchKi mpaBku Tomro. Buenuit I'. Ky3Heros 3a-
3HAYAE, 110 ONEPaTOp — MOBHOMPABHHUHN yYaCHHUK KOJIEK-
TUBHOTO TBOPYO-BUPOOHUIOTO Iporiecy <...>, 1e da-
xiBetp i3 Bigeosanucy [Kysueros 2002, c. 68]. Tpanu-
LIIHO Yy peJaKIlisaX BBAKAETHCA, [0 penopTep 3Hae [[]o
HEOOXITHO BIZI3HATH, a ONepaTop 3Hae K 3MIHCHUTH
3ifoMKy. [xHs npars eekTHBHA MuIe y TicHiH B3aeMo-
nii. CTBOpEHHS TENENPOAYKTY — I1€ KOJICKTHBHA Mparis,
OesrocepeiHIM 3aBIaHHIM OIlepaTopae 3aIHnc Bizyab-
HOTO psiLy, IO CTa€ BioOpakKeHHSM 1 MaTepialibHOIO
OCHOBOIO Oy/Ib-IKOTO E€KpaHHOro TBOpY. BojHouac,
TejxeMaTepian — Iie MepII 3a BCe Bifeo («KapTHHKAY),
i sxkuil 6m He OyB (paxoBHM 3aKagpOBHI KOMEHTap,
CTCH[I-aIl peropTepa — HeSIKICHUN Bi3yalbHHHN psiz HOTO
HIBEJTIOE, TOXK OIIEePaTop TaKOXK € KIIFOYOBOIO (Diryporo
Yy KOMaHIHIA poOoTi. «SIckpaBa, muHaMidHa, 0Opa3Ha
i JpaMaTHYHa «KapTHHKa» MOXKE KOLITyBaTH Habarato
OinbIne, HiX Halkpanuii creraam» [['aBpuios 2007].

OrepaTop HOBHHHOI pe/laKiiii, 3a3BHYal, CAMOCTIH-
HO TNpUKMae pIlIeHHS IOAO TOCTAaHOBKU Kajpy, TOUKH
3MOMKH Ta IHIIHX KOMIO3HUINIHHUX TPUHOMIB, OJTHAK, SK
1 JKypHAJICT, MYCHTh «BHCBITIIFOBATH TIOJII0 3 TIOBHOIO
00’ €KTUBHICTIO, TOYHICTIO 1 CTPUMAHICTIO, HEHAB’ SI3JTHBO,
NorepeIHpo  oiHuBIIM cutyatito» [[opronoBa 2000].
Orepartop cam 00mpae MOTPIOHY MO3MII0 KaMepH i KyT
OIITHYHOI CHCTEMH, BH3HA4YAE CBITJIO-TOHAIBHY Xapak-
TEPUCTHKY 00’ €KTa 1 3aCTOCOBYE HEOOXITHHI OrepaTop-
CBKUI1 IPUIOM 1715 BeJIeHHs 3MOMKH. BiH uiTko 3Hae, 110
«KapTHHKA B TEJICHOBMHAX HE ITOBHHHA OYTH CIIOTBOpE-
Hay [Kymsic, Makaperko 2006, ¢. 56]. Tox Bizeoorepatop
— OfIHa 3 HaMIIKaBIIX mpodeciii Ha TenebayeHH. BoHa
TIOETHYE B 001 «TBOPYICTH 1 TeXHIYHI 3HAHH [ TepHOBa
2014, c. 245]. Oneparopcbka poboTa — 1€ piBeHb Maii-
CTEpHOCTI, 1 JIMIIE CIpaBxXKHi (axiBili MEPEeTBOPIOIOTH 1iE
peMecIio B HEMIOBTOPHE Ta TBOpYE IiHCTBO.

MaiicrepHicTh IIHOTO (haxiBI MOJATAE H Y TOMY,
1100 y KaJp He MOTPAIUISIA BUIAIKOBI 00’ ekTH. Pexu-
cep-oneparop M. JleGeneB 3a3Havae, 1110 onepaTop mMy-
CHUTP MPArHYTH JI0 CTBOPEHHS TaKUX KaJIpiB, sKi O mic-
THIJIM y 001 MakCUMyM KopHcHoi iHdopmarii Ta Oy
3pO3yMiN JyIs Tenerisinavya. AOH BIA3HSATHI Kaap BU-
KJIIMKaB y TJIs/1a4a SIKiCh eMOLli1, orepaTop caM MOBUHEH
BIZIYYTH T€, Y YOMY IIparHe rnepekoHary risiiaday [Jle-
oenen 2010, c. 74]. TIpote, sIK BiqOMO, MalHCTEpPHICTh
MIPUXOJUTE 13 JtocBigoM pobotu. Tomy omneparopam
CJIIJT TTaM’ITaTH, IO ITPH MiArOTOBII BiIeOps Iy HOTPio-
HO BMIO OajaHCyBaTH «MDK MPOYUTAHUM y MiIpyd-
HHUKax Ta IHAMBIAYyaJbHUM CaMOBHpaKeHHSAM» [Yopa
2005, c. 90]. lopeuHo 3ayBa)HUTH, 110 KOXKEH OIIEPaTOp
MTOBHHEH IMTOCTIHO IIyKaTH Hae(eKTHBHIIII PillleHHS,
KOTpI € 9aCTHHOIO Horo poboTw. JlocBiguenuii onepa-
TOp HIKOJIM HE 3a0yBae, SIKY pOJIb 1 3aB/IaHHS BUKOHYE
JKYpHATICT 1 XTO BiJMOBiJa€ 3a KiHIEBUU pe3yJbTar.
SIKmmo pernopTep He PO3MOBIB ONEPATOPY PO FOTOBHUH
00’€KT 3HOMKH, BIH MOKe HOTr0 He 3a()iKCyBaTH Pi3HUM
MacmTaboMm (He po3kaapyBatu). Tomi )KypHaIicT Oyne

3MYIIEHUH PO3MOBIAATH INIsady Npo 1i 00’exTH 0e3
BiJITIOBIJTHOTO BiCOpsiy.

Oxpemi HIOAHCH CIIBIpami MO)KHa OOTOBOPHTH,
YTOYHUTH, Y3TOJUTH, 1 1Ie CHPUSATUME 3JIaro/DKEHii po-
00Ti penoprepcbkoi rpymu. Yacom y mporieci 3HOMKH
3aX07Ty IH OTIEPATUBHOTO BiJIEO WICHH TPYIH HE MOXKYTh
BepOaNbHO KOHTAKTYBATH, TyT CTAIOTh Y HArofi HeBep-
OaJbHI 3aCO0M CHUIKYBaHHS, sIKI HE NPUBEPTATUMYTh
YBaru y9acHHUKIB TO/il W CIIPUSIOTH TIOPO3YMIHHIO MiXK
orIepaTopoM Ta TenexypHamicToM. OTxe, 3-moMik 0a-
TaTOMAHITHOCTI 1HJMBIIyaJIbHUX JKECTIB-CUMBOJIIB (IS
YIIEHIB OKPEMOI PeropTepChKOi KOMaH/IN) TeNeBi31HHN-
KW TIOCIYTOBYIOTHCS TPAIHIIHHOIO CHCTEMOIO 3HAKiB.
Oco0i1Ba poJib HAJISKUTH THM 13 HUX, SIKI CTBOPIOIOTB-
Cs1 3@ IOTIOMOTOIO TTAJIBIIiB PYKH YH PYXiB PYK Y ILIJIOMY.
3araJbHONIPUUHATHAMH Y PETIOPTEPCHKii CIUTBHOTI (SIK
B YKpaiHi, TaK i 32 KOPIOHOM) € KPY2OGUll PYX 6KA3IG-
HUM naivyem (JOJIOHS PeropTepa BEPTHKAILHO) YK pyX
DPYKOIO N0 20pU30OHMAbHIL NiHIT 000Helo éHu3. BOHN €
CHTHAJIOM OIEpaTopy po3MoYaTh 3HOMKY UM BKJIIOUUTH
Kamepy Ta, BIIIOBIHO, HE 3HIMATH. 32 HAILIMMHU CIIOCTe-
PSKCHHAMH, Y TEITCBI3ilHIN MPaKTUIII CUCTEMA YKECTiB-
CHMBOJIIB € HabaraTo CKJIaHilIOl0.

JlocuTh MOMIMPEHUM 3HAKOM € pYKa i3 NIOHAMUM
620py 6KA3IGHUM NATbyeM, NOIOHEI0 10 PECHOHICHTA
HeBepOaJIbHOTO MOBIIOMIICHHS (IPU [IbOMY 1HIII HaJIb-
i mpuTHCHEHi 1o noioHi). [1ix gac Bigeodikcarii mpo-
MOBH KOTOCh II¢ 03Haua€ «Oyab yBOXXHNM: 3HIMH Ha Ka-
Mepy, HalleBHO, 3apa3 Oyze IikaBa (pas3a JOIOBiIada.
SIx mpaBmI0, 3MICT HEOOXITHOI «IUTATH» (CHHXPOHY)
JUISl MalOyTHBOTO CIOKETY YU PETIOPTAXKY MONEPETHBO
00TOBOPIOETHCA, MPOTE HemependadyBaHi OOCTaBUHH
nepeOiry moxii MOXyTh OyTH OuTbII iHGOPMATUBHUM
KOMIIOHCHTOM JJTsI TEJICBI3IHHOTO MaTepiaiy.

Bonnouac pyka, exazienuii naneysv sakoi po3mi-
wenutl 6ins 2y6 JcypHanicma, TO3HAYAE «IOYCKail,
He 3HIMail moKH 110 Hivoro». HatomicTe kpyeosi pyxu
KUCMIO PYKU 13 NIOHAMUM 0020pU 8KAZIGHUM NATbYEM
CTalOTh CUT'HAJIOM OIIeparopy, 1110 3apa3 € MOXKJIUBICTh
MO3HIMAaTH NepeOMBKH — «BiJleo(parMeHTH, sIKi aeTai-
3YIOTh IIOCH». BOHU (iKCYIOThCS ITEPEBAKHO KPYITHHM
Y1 MaKpOIUIAHOM 1 € YaCTHHAMM TIpeMeTa 4u 00’ €KTa,
SKi T7siad 0a4nuTh Ha 3arallbHOMY IUTaHI 3HoMKH. 3a
(dopc-Ma)kOpHHUX OOCTaBMHAX Ha 3HOMKaxX YW IIiJ 4ac
MOHTQXy TeJieMaTepiany I BiJeopparMeHTH MOXYTh
CTaTH 3allaCHUMH KaJIPaMH.

Kpyeosi pyxu xucmeii 060x pyx (Ha KINTAJIT Ha-
MOTYBaHHSI HUTOK Ha KITyOOK) )KypHaJicTa MOBiIOMIIS-
I0Th ONEPaToOpy PO Te, L0 OCHOBHOTO (HEOOXIJIHOTO
JUTA MaTepiany) BiIeo TOCTaTHBO, a B KOJIETH € Yac JUIs
3HOMKHM 3arajJbHHUX IUIAHIB mepebiry moxii, sxi He €
OCHOBHHMH, ¥ Te, 0 KOMEHTapi «ITiIMUCYyBATUMYTh-
csh» IEIIO IM3HIIIE.

Pyxu pyxu eepmuxanvro ezopy | énuz (1onoHero
BHM3 Ta i3 BUTSATHYTHMH HaJbISIMHU BIIEpe]]) — 1€ CHI-
HaJl orepaTopy, o Tpeda MpoJOBKYBaTH 3HOMKY, a no-
JI0dICenHst Kucmetll pyK y euensnoi nimep « Ty (iHKomm « X»,
TOOTO MepexperieHnMH JA0JI0HAMH) iH(OPMYE orepaTo-
pa Impo 3aBepIIeHHS MPOIIeCy 3HOMKH B ILITOMY. 3BUYak -
HO, 3HAKOBA MOBA MK WICHAMH 3HIMAJIbHOI TPYITH MOXKE
OyTH 1HIWBIyaJbHOIO, SKIIO OIEpaTop i pernoprep
CHIBITPAIIOIOTH OJIMH 13 OJTHAM JJOCUTH TPHUBAJIHM Yac.
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IIpo 3aBepicHHs 3iI0MKH, 30UpaHHS TCXHIKH Ta
BiI’131 10 penmakiii (skmo 3axix abo momist BigOyBa-
€THCS B IPUMIIIIEHHI) MOKE CUMBOJII3yBaTH MOKa3 BKa-
31IBHHMM 1 CEpPE/IHIM TaJbIIeM OJHIET PYKU pyxy Haue Hie
J0OUHU, AKA ide Y HANIPSIMKY BUXOAy (ABepei mpuMi-
meHHs). Lle sk came KypHaIicT MOXKe TIOBITOMHUTH OTIie-
paTopy MPOCTO KUBKOM 20108U Y OiK 8ux00y (Ha 0s8epi),
MIPH IIbOMY 3YCTPIBIINCH 13 HUM TTOTIISIIOM.

JKectoBa MoBa mTim yac 3HOMKH € Ba)kKIMBUM
KOMITOHEHTOM KOMaHJHOi poOOTH, 1, SIK pe3yJbTar,
CIpUSE MIATOTOBII SKICHOTO TEJEBI3IHHOrO MaTepia-
ny. Penoptep Ha MicIii mofii TeX JOMOMarae orneparo-
poBi y poboti. Hampuknan, y curyanii, koin HeoOXin-
HO «IigmucaTH (3ammcaTH Ha BileoKaMepy) KOMEH-
Tap JUIA Matepiany, — KOPECHOHICHT «PO3rOBOPIOE
IHTEepB F0€pa, CTABUTH 3arajibHi 3amHUTaHHS 9 iH)Op-
Mye cIiBOeciTHUKa Mpo cBili ctatyc abo 3MI, sike BiH
NIPE/ICTaBIsIE HA CHOTOAHI. Y Takui cmocid omepa-
TOp Ma€ 4yac HAJAIITYBAaTH BiJleOKaMepy, MepeBipuTH
SIKICTh 3BYKY Ta 00paTH HEOOXiJHI IUIaH i paKypc Juis
3WOMKH CHHXpOHY (KOMEHTapsi, MiHi-iHTepB’10). He-
MOMITHUH IJIsl 1HIIUX KUBOK 20JI08U ONepamopa CTae

JITEPATYPA

JKECTOM-CUMBOJIOM JUUIsL PEropTepa, W0 BiH TEXHiY-
HO TOTOBHH 3a(ikCyBaTH / 3amucaTH Ha BiJeoKamepy
JIYMKY PECIIOHJICHTA.

BucnoBku. PoboTa TeneBi3iifHOI Tpymu ckiagHa
it HemepenbauyBaHa. HaykoBi cmoctepeskeHHS Han ii
JUSUTBHICTIO TMiJ] Yac MiJATOTOBKM HOBUHHOTO KOHTCHTY
CIPUSIOTh CTPYKTYPH3aIlii KECTIB-CHMBOJIB SK 3acCO-
0iB HeBepOAIBFHOI KOMYHIKAIIl MK PETIOPTEPOM 1 OrIe-
patopoM y BHpOOHHUUiil cdepi. TeneriziiiHukaMm Tpeda
OyTH 3aBXKIN 10 BCHOTO T'OTOBHMH, /DKE «HE 3HAEIL,
JIe OTIMHUIIICS Yepe3 MBroAWHM ...» [ amenko-KukoTs
2015]. Tox yacy ajis MOTOMKEHHs poOOTH BepOaIbHO
MOoXXe i He OyTH, — 1 BTAaKuMX BHIIQJKaxX JOMOMOXE He-
BepOanbHe criikyBaHHA. [IopO3yMiHHSA MK ydacHHKa-
MU 3HIMaJIBHOTO IPOIECy3a JIONOMOTOI0 JKecTiB (abu
He NPHBEPTATH 3aiiBoi yBaru 10 poOOTH TeseBi3iHHOT
TPYIH TiJ 9ac 3aX0fiB) crpuse (HaxoBOMY BUKOHAHHIO
PEIaKIiiHAX 3aBJlaHb, 1, K PE3YJIbTaT — SKICHOMY Te-
nenpoaykty. EQekTiBHICTh TXHBOT POOOTH BHSBUTHCS
B OTIEPATUBHOCTI ¥ OCTOBIPHOCTI HamaHHA iH(OpMaIIil
U TIIsiAaYa, SKUH X04e He TUTBKH TOYYTH, a i o0auuTH
Ha BJIaCHI 04i 3 €KpaHy TeJIeBi30pa nepedir noiu.
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NONVERBAL MEANS OF COMMUNICATION BETWEEN
THE OPERATOR AND THE TV JOURNALIST

Abstract. The article examines formal nonverbal communication and analyses the key means of such
interaction between a journalist and an operator. The article also describes the character gestures most commonly
used during a video shooting. The research is relevant as there is no universal list of character gestures helping to
break down the distance barrier in communication between a cameraman and a journalist working on an editorial
assignment. The study contributes to theoretical knowledge and practical skills relevant to nonverbal interaction
that increases the effectiveness of a camera crew’s performance at the event scene; and the aim of the observation
is to identify and describe the means of nonverbal communication during event videos. The article describes the
character gestures that are most widespread among camera crews. The crews commonly use character gestures
created with fingers or arm movements. The most popular gestures, namely forefinger up, placing the wrists to
make the letter «T», and a circular wrist movement with a forefinger up, inform a cameraman about specific
professional actions. The work of a camera crew is complex and unlooked-for. The experts assert that the work is
facilitated through cooperation with a cameraman and drawing his/her attention to the issues relevant to the video.
As camera crews lack time for verbal communication, they make use of nonverbal interaction, where character
gestures facilitate the effective task accomplishment. Therefore, interaction through character gestures during a
video shooting is an essential element of teamwork and making a quality video content.

Keywords: journalist, reporter, cameraman, camera crew, event video, character gestures, non-verbal
communication.
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Tonouko (Kapanakina) H. OcoGimBocTi Tenenporpam i1 HalliOHATBHAX MEHIHX 3aKapIaTTsl B KOHTEKCTI CyCIIJIBHO-
T'O MOBJICHHS; KUTBKICTh 6i10miorpadiunux mxepen — 21; MoBa yKkpaiHChKa.

AHoTauisi. Y cTaTTi BU3HAUYCHO OCHOBHI MPOOJIEMH TEIEMOBIICHHS Ul HAllIOHATBHUX MEHIINH y IPUKOPAOHHOMY pe-
rioHi. Po3risiHyTo 0COOIMBOCTI TeIenporpaM Ui €THOCIIIBHOT 3aKapnatTs i IPO HUX Ha MPUKIIai KOJIUIIHBOTO IEPKABHOTO
tenexanany « Tuca-1» (ruHi « UA: 3akapnammsy) Ta ABOX KOMepIIHHUX KaHATIB («Siriusy 1 «TV21 Ungvary.). Y BUCHOBKax
y3arajJbHEHO Pe3yJbTaTH JOCIIIKEHHS W OKPECICHO NMEePCHEeKTUBH PO3BUTKY TENENpOrpaM Ul HaIMEHIIMH 3aKaprarTs B

KOHTEKCTI CyCHUIFHOTO MOBJICHHS.

Kurouogi ciioBa: perioHanbHe Teae0aueHHs, pagio, HallOHAIbHI MEHIIMHH, CYCITIUIbHE MOBIICHHS, 3aKaprarTTsi.

IMocranoBka mpo6Jiemu. ['corpadiune posra-
LIyBaHHs 3akapnartsi 00OyMOBIIIOE HEOOXIIHICTh Bpa-
XyBaHHS CICIU(IKN €THIYHOI KOMYHIKaIil y mporeci
JOCIIKCHHST MeaiacucTeMu periony. ITpoGremaru-
Ka TEJEMOBIJICHHS JUIs HAIllOHAJIBHUX MEHIINH Haii-
3axigHIMOi 00macTi YKpaiHH € Malom0CHTiIKEHOO
i moTpebye TIPYHTOBHOTO BHBUYEHHS, OCOOJIHMBO B
KOHTEKCTI PO3BUTKY CYCIUIBHOTO MOBJCHHS. AHa-
JIi3 TEMaTHYHOI'O HAIIOBHEHHS, BEPCTKH, MOBHOCTH-
JICTUYHUX OCOONMBOCTEH IMporpam, CTBOPEHUX IS
€THOHAIIOHAIBHUX CHUIBHOT 1 NMpO HUX — BKpai
aKTyaJbHUIl 3TYCTOK MHUTaHb Ui MiATPUMAaHHS TO-
JIEPAHTHOI MDKKYJIbTYpHOI KOMYHiKallii B perioHi Ta
00’€KTHBHOTO 1H(pOpPMYBaHHS HaIliOHAJIBHUX MEH-
IIMH PiJTHOIO JUIS HUX MOBOIO, a ChOTOJHI e W auis
BUPOOJICHHS CHCTEMHU 3aXHCTy iH(pOpPMaIiifHOTO
IIPOCTOPY HAIIOI IePIKABH.

Anani3 gocaimkens. [IpobGiremam memia Hatrio-
HaAJIbHUX MEHIIMH, XapaKTepHUM pUCaM perpe3eHTa-
il eTHOCHUIBHOT B 1H(OpMaliiHO-KOMYHIKaliHHOMY
MIPOCTOP] MPHUCBSYEHI JIOCHI/PKEHHSI YKPaiHChbKUX Ha-
ykoBiiB H.M. Cunopenko [Cumopenko 2001], M.1. fp-
MoneHko [SApmonenko 2014], FO.M. bimzimi [bimzins
2016]. Okpemi acriekTH pPO3BUTKY Teie- i paaionpoc-
TOpy KpalHBOi 3aximHOI oOmacti YKpaiHH MOJaHO Yy
npausx LI Mamenka [Mamenko 2005], O.B. I'onos-
gyk [[omoBuyx 2008], po3Bimkax M.B. VYimranenp
[Vauranens 2012], T.I. Pocyn [Pocyn 2016]. Amnamniz
0COOMMBOCTEN MporpaM il HalliOHATBHUX MEHIITUH
Ha CyJacHOMY eTami 0OyMOBIIO€ BpaxyBaHHs Harpa-
IIOBaHb yKpaiHChkuX HaykoBmiB H.A. I'ycax [I'ycak
2006], T.O. Yenypusik [Yemypusik 2014], C.B. Ocrar,
B.B. Micekoro Ta I.€. Po3kmagas [Octama 2018], ski
JOCITIKYBAJIM POJIb CYCIIJIBHOTO MOBIICHHS B JIEMO-
KpaTU4HIH JeprkaBi; MOAENI YIpaBIiHHS HE3aJICKHUM
MOBHHUKOM; (hiHAHCYBaHHS, IIPaBOBI 3acad TaKOTo
MOBJICHHSI; IEPCIIEKTUBH HOT0 PO3BUTKY TOLIO.

MerTa cTaTTi — cXapakTepu3yBaTH OCHOBHI eTa-
[ PO3BUTKY MOBJCHHS JUIS HAIMEHIIMH KPalHbOT
3aximHoi obmacti Ykpainu; ocoOIMBOCTI MpobIeMHO-
TEMaTHYHOTO HAIMOBHEHHS TEJENporpam; CHemudiku
iHpOpMaNifHO-MOBHOI TAJITPH TEJETPOLYKTY, IPH-
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3HAUEHOT'O JUISi €THOCHIUIBHOT y KOHTEKCTI PO3BUTKY
CYCITIIBHOTO MOBJICHHSI.

Buxiian ocHoBHOro marepiany. Big camoro 3a-
po/vkeHHs aynioBizyansHHX 3MI B KpaifHiil 3aXigHiit
o0sacti YKpaiHA NPEICTaBHUKU JCPXKaB, O CKIAILY
SIKMX BXOJIMJIO 3aKapriaTTs, BpaXOBYBaM €THIYHUH ac-
TICKT, IOTIPAB/IA, BiPI3HIUCS IMiAXOAN IMIOJ0 OpraHi-
3aIii IporpaM, i1e0JIOTIYHe MiIPYHTS TAKOTO MOBIICH-
Hs. [lepenymoBu (opmyBaHHs pajio- i Tenenporpam
JUISl HAaIllOHAJbHUX MEHIINH BHHUKIN y TEpioJ Mpu-
ennanHs [ligkapmaTceekoi Pyci 1o YUexocmoBauydanHu Ha
npaBax aBToHoMmii. I3 30-x pp. XX cr. y wiif yactusi
peciryOIiki pO3BHBANIOCS PaJiOMOBICHHS Ul HEUH-
CeJIFHUX HAIllOHAIFHUX MEHIIUH (YeXiB, CIIOBAKiB, pO-
CisiH), HaTOMICTh JiIsl KopiHHOT Hawil [ligkapnarchkoi
Pyci — ykpaiHIIiB — yIpOIOBK TPUBAJIOTO Yacy HE iCHY-
BaJIO YKOJHOI YKPalHCHKOMOBHOI paJionporpamMu, K i
Bi1acHOT pajiocranuii. [ToiOHI nporecH € cBiTYeHHAM
TOTO, 1110 «PEaJIbHUI aBTOHOMHUI CTATYC Kparo, epe-
OaueHHil TOTOBOpaMH, TaK i He OyB 3a0e3ledyeHui de-
XOCIIOBAIBKUM ypsimom» [Bimzinsa 2016, c. 81].

3 Merorw mponaranaun y UYexocimoBauduHi BU-
KOPHUCTOBYBaJIH i (PpiIbMU-XPOHIKH, siKi 3HIManH y 30-
X pp. Ha teputopii [linkapnarcekoi Pyci Ta B iHIIMX
yacTuHax pecrnyOuikd. CTpidKM KOMEHTYBalM 4YeCh-
KOO MOBOIO YM CYIPOBOJUKYBall My3ukoto. Lle Oymm
Mei3aKHO-TIO0YTOBI BiIeOXKypHANH; (LIEMH, IPHYPO-
YeHI BIIKPUTTIO BAXKIUBHUX OO €KTIB 3a ydacTi IOIi-
TUYHUX 1 TPOMAJICHKUX MIS9iB; XyIOXkHI (DiTBMH TOIIO
[Pocyn 2016, c. 24-32]. I3 nepiogy 1938-1940 pp.
BIZIOMI TPONAraHANCTChKI yrOpcbKOMOBHI (iabMU-
XPOHIKH PO MPHUXiJT YrOPCHKUX BIWCBK 70 YIKropo-
na i MykadeBa; 3yCTpid YrOPChKHX 1 TIOJIBCHKUX Bild-
CHKOBHX Ha KopmaoHi Tomo [Tepuropis tepopy. URL:
http://territoryterror.org.ua/uk/archive/film-archive/
video/?vd_movieid=126]. Ilogo pamiomMOBIeHHS, Yy
Kaprarcekiii YkpaiHi icHyBajla KOPOTKOXBHIIbOBA pa-
nmiocranmis [Mamenko 2005, c. 92], ognak [Ipecosa
Cayx6a Kaprarcekoi Ykpainu kopuctyBaiacs i pasi-
oxBwisiMA B bancekiit Buctpumi Ta [psmiesi [binzins
2016, c. 83]. Ha Tepuropito cy4acHOro 3akaprarts B
TOW Yac MOBWJIM YEChKi, YTOPCBbKI pajlioCTaHIii, yTiM
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e Oynmu Jy:Ke CKYI BiZIOMOCTI, 0 TOTO K HEPIiJKO
HerpasauBi, MaHimyssiTuBHI [TBopu Bacwmis I'pen-
moki-Jloncekoro 1987, c. 103]. He3Baxkarouu Ha mpo-
MaraHUCTChKE CIPSIMyBaHHs, 3pa3KH KiHOJZOKYMEH-
tamictuku 30-40-X pp., a TaKOXK palionporpamMu TOro
gacy BapTO BPAaxOBYBATH y MPOIIECi AOCHTIIKEHHS pe-
rionanmsHuX 3MI, OCKiNBKHM B HHX BimoOpakand cro-
ci0 KUTTS, piBeHb KYJIBTYpH, PO3BUTOK BUPOOHUIITBA,
JEeMOHCTPYBAJIH BaXIINBI MOi1, momysipusyBau [1iza-
KapnaTcbKy Pyck Towno.

VY paasHChKY 100y NporpaMHE HallOBHEHHS TO-
JIIIHBOTO 00JIACHOTO Pajio, 3aCHOBaHOTO B 1945 p.,
PO3IIMPIOBAJTIOCS B HANpPSAMKY Bif mepmioi iHpopma-
uiftHoi mepenadi «Ocmanni gicmi» IO TEeMAaTUIHUX
repenay I pi3HOBIKOBOTO CiIyXada, 30KpeMa MOBaMH
ETHOCTIUTFHOT (POCIHCHKOI0, YTOPCHKO0). Y TOJIOBHIH
penmakuii TenebaueHas 3 1967 p. icHyBana 00’eqHaHa
pemaKiis MoIOBKEHIX MPOTpaM, MOBIICHHS y AKii Be-
JIOCSL YKPATHCHKOIO, YTOPCHKOIO, MOJIJABCHKOIO MOBa-
mu. Hanpukinni 60-x pp. Oysm cTBopeHi okpemi peaak-
wii Tenenepeaay yropcbkoro i Monnascbkoro [3O/A.
@. 1238. Om. 2. Crp. 842. Apk. 56]. Bapto 3a3Haunty,
110 pelaKiii MOBaMH HAalIMEHIIMH HE OyJM camocCTiii-
HUMHU y TBOpYoMmy IutaHi, y 60-80-x pp. BoHU Hepin-
KO ITyOJTFOBaJI OCHOBHI MaTtepiaiy iHpopMamiiHuX Ta
AHATITUYHUX YKPAaiHCBKOMOBHHMX TIPOTPaM, a TaKOX
TOTYBajJl BUIYCKH IO IOBUICHHUX JaT, TelIe(iIbMH.
YBara 710 KOHTEHTY, SIKHi IIPOTIOHYBAJIM pelakiii MOBa-
MU HaIIMEHIINH, 00YMOBITIOBAJIACS 1€OJIOTIEI0, KOHTP-
MIPOTIATaH/I010, CIIPSIMOBAHICTIO HA BUXOBAHHS PaJsH-
CBKOI JIFOJJUHM.

Curyauist 3 BeZIeHHsIM iHpOpManiiHOT TOJIITHKA
y JepikaBi 3MiHMJIAacs 3 YTBEP/DKCHHSAM He3aJIeKHOC-
Ti. Ha mogarky 90-x pp. y CTpYKTypi 3aKapmaTcChKOTo
TEJICPA/IIOLEHTPY ICHYBaJIM TOJIOBHA pENaKilis Tese-
OaucHHs, 00’ €IHAHI penakilii MporpaMm YropchbKoro,
PYMYHCBKOIO, HiMelbKo0 (i3 1992 p.), cinoBaipkoro (i3
1994 p.) moBamu. Lli Tenenporpamu Oyiau i 3anMiia-
I0ThCSl YHIKQJILHUMH B Mexax YKpainu. Jlo npukiany,
Tepii BUIYCKH HIMEIBKOT peaKiii MPUCBITUIN NPO-
OieMaM KyJbTypH, ictopii, erHorpadii HIMIIB, TOX 1X
0Jpazy BII3HAYMIIN TPEJICTABHUKH HAI[IOHAJIBHUX MEH-
uvH (3axkapnamcvka npasda. 1992. 18 Gepesnst. Ne 17
(14696), 4).

HoBwmii eran icTopii 3akapnaTchbKoro Jep>KaBHOTO
pamio i TeneGadeHHS PO3MOYABCS 31 CTBOPEHHS BIIACHO-
ro tenekaHany «7luca-1», pamiocranmii «Tuca-FM»y y
2005 p. Ta 3 mouarkoM TpaHcismii mporpam 30ATPK
gyepe3 cymyTHUK ¥ 2006 p. Toro sk poky Ha o0i1acHOMY
TenebaueHHI 3aCHOBAHI peaKilii mepeaad pociiChKor,
«PYCHHCBKOIO» T POMCBKOIO MOBaMH. BiJTak KijbKicTh
TIporpam Ui €THOCTIIBHOT ITOCTYIIOBO 301IbITyBaIacs,
y 2012 — 2018 pp. Buxoamio 14 iHIIOMOBHUX TEIEMpO-
rpaM, MOTWKHEBUH JalJpKecT, a Takoxk 13 mporpaM Ha
pamio [UA: Cycninsne mosnenns. URL: https://suspilne.
media/news/224]. 3xauna KiNbKiCTH Tememporpam s
HalllOHAIPHNX MEHIIWH Oyja IepeBaror TeleKaHaly
Ha BCEYKPaiHCHKOMY DPiBHI, IIIONpaB/a, MPOrpaMH OKpe-
MHUX pEeNaKIlii, HaNpHKIad, PYMYHCHKOi, CIIOBAIbKOI,
YaCTKOBO — YTOPCHbKOI MaJIM HEWiTKi (hopmaTy, y 3B’ 3Ky
3 YUM TPAHCIIOBAJIM CXOXHI KOHTEHT; HE Malli CyOTH-
TpiB; MOTPeOyBa M YAOCKOHAJICHHS Ha PiBHI BiACOPsY,

kommno3utii romo. KpiM pazio- it Tenenporpam s Ha-
LIOHAIBHUX MEHIIMH 1 NP0 HUX, KypPHAIICTH YKpaiH-
CBKOMOBHUX iH(pOpMaliiiHuX («BuacHo»), aHamiTH4-
HuX («Ilpo conoeney, «€gposexmopy), po3BaKAILHUX
(«IIpocmo nebay) mporpam poO3MOBIAAIH PO CTHOHA-
IIOHAJIBHI CHIJIBHOTH KParo KpPi3b MPU3MY MOTITHIHUX
TIOZIIH, MHCTEIBKO-KYIbTYPHHIX MO/, CIIOPTUBHUX 3a-
XOJIiB, PEITrifHUX CBAT TOIIO.

Micna peopranizamii xomumusoi 30TPK y
cycninbHUN MOBHUK «UA: 3akapnamms» y CTpyKTy-
pl KOJMMIIHBOI JiepXKaBHOI TesepaniokoMmaHii BinOy-
JHCS CYTTEBI 3MiHH, 30KpeMa KaJpoBi, [0 BIUTMHYIIO
ii Ha TmporpamMHe HamoBHEHHA. 3rigHO 3 Komrmemiero
MOBJIEHHS 3 TEMATHUKH HalioHaapbHuX MeHmmH [UA:
Cycminmsae moBneHHA. URL: https://suspilne.media/
news/224], KiTbKICTh TPOEKTIB, BEIMYMHA PEIAKIii
nporpam Juisl €THOCHUIBHOT, SIK 1 paHille, 3aJeXHTh
Bi iXHBOI yrcenbHOCTI. Tak, y ®@imii [TAT HCTY «3a-
KapriaTchKa perioHajibHa JTUPEKIis» HaiOUIbIIOI Mae
OyTH yropchka pefakiiis, ytiM, y 2018 p. 3 Tenekanany
3BUIBHHJIACS 3HAYHA YacTHHA MPAIliBHUKIB, 30KpeMa
BECh CKJIaJ] YrOpChKOi penakiiii. I3 1poro yacy BUHHU-
KIIM CYTT€BI TPYIHOIII 3 MIiATOTOBKOIO SK TEJEBi3iii-
HUX, TaK 1 pajionporpam At TpOMajy, IO BIUTHHYIIO
Ha KITBKICTB 1 SIKICTh TENempoekTiB [[leTekTop Me-
mia. URL: https://stv.detector.media/reformuvannya/
regional_movnyky/usya_redaktsiya_ugorskoyu_
movoyu _tisil perekhodit na privatniy kanal/]. Bin-
Tak y 2019 p. yropcekoro MoBoto Ha « UA: 3axapnam-
msy» BUXOIUTH mporpama «/ opuzonmy (y 3MiHEHOMY
¢dopmari) Ta mozaeHHI HOBUHU «Hireky (mepexianeHi
YIOPCHKOK) CIOJKETH YKPAaIHCBKOMOBHOI ~IIpOrpamMu
«Hosunuy). ABTOpH mporpamu «I opuzonmy CTaau
YacTile 3BepTaTHCs 10 PI3HOKAHPOBUX MartepialiB —
CIOXKETIB, PENOPTAXKIB, IHTEPB’I0 — Y MEkKax OJHOIO Ta
piznux Bumyckis (Latohatar. 12.02.19; 2.07.19). Cro-
JKETH i€l MporpaMu YMIIIYIOTh YUMaJo iH(popMarii
3 JKUTTS HAIMEHIIWHH, MIHIMyM aBTOPCBKOTO BTpY-
YaHHS, CTBOPEHI i3 3aJyd4eHHSIM Cy4acHOI TEXHIKH,
30KpeMa, KBaJPOKOIITEPIB, 110 CIIPUSE SIKICHUM BijI€O0,
BIZI3HATUM 13 BUCOTH NTAIMHOTO 1oiboTy. [Tompu me-
peBaru, 00HMIBi yTOpChKOMOBHI IIPOTpaMU ITIOTPEOYIOTH
MJICUICHHS aHAITHYHOI CKJIAJI0BOI Y BUITYCKaX, sKic-
HOT'O aBTOPCHKOTI'O KOHTEHTY.

I3 TppOX pyMYHCHKOMOBHHX ITpOTpam B edipi cyc-
MUILHOTO MOBHHKA 3ajMIIWIacs oxHa — «Tenekyp’ep
PYMYHI6», 13 TPOX CIIOBAallbKOMOBHUX — «Cogaybke
C1060», a 3 JIBOX HIMELIbKOMOBHHUX — LIOTHXKHEBA IPO-
rpama «Ha 6énacni ouiy. IxHs KOHIEMNILis He 3MiHUIACS,
y BUITYCKaX IPOJIOBXKYIOTh BUCBITIIIOBATH TEMHU Mi>KHa-
POJHOI CHiBIIpaLll, CYCHIIBHOT raiy3i, KyJIbTypH, MUC-
TEITBA, PEIirii Tomo. Y HIMEIIbKOMOBHIH porpami, 10

MIPUKIIAY, PO3IIOBIIAIOTH PO HAI[IOHAIBHI TpPaJHUIIil,
KyJIBTYypY, T0OOYyT HIMIIIB 3aKapmaTTs, aBCTPO- Ta Hi-
MeIbKO-yKpaTHChKi MPOEKTH 3 KOoTlepallii Ta napTHep-
ctBa Tomio. Y 2018 — 2019 pp. cyTTeBO MOKpanuiacs
SIKICTh 3HOMOK, SIKI TAaKOX 3/1MCHIOIOTH 3a JOITOMOT'0I0
KkBagpokonTepiB. Kagpu, Big3HATI 13 BHCOTH, YEPTYIOTH
13 KPYITHUMH, CepeIHIMH, 3arajJbHIMH IUTAHAMH, JIe-
MOHCTPYIOTH 1T, SKi MiACHIIOIOTH CKa3aHe, mepe-
naroth emortii (Mit eigenen augen. 14.04.19; 26.06.19).
HeswminHoI0 B edipi CycHiabHOT0 MOBHHKA 3a-
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Bunyck 2 (42)

JIMIIMIIACS. Iporpama Juist poMiB «Pomano Ocigineny
(«Pomcobke oicummsy), y SKid pO3IOBIIAIOTE PO
KyJIBTYpY 1 TpaaMuii poMiB, IPUIUISIOTH 3HAYHY yBa-
Iy OCBITHIN mpobOnemaruii. likaBo, o nporpama Bu-
XOJIUTh YKPATHCHKOIO, & POMCHKOIO JIMIIE BITAIOTHCS 1
MIPOIIAIOTECH 3 TIsIadaMu. Takox B edipi CyCHiIbHOTO
MOBHHUKA TPEJCTaBJICHa pPOCIHCHKOMOBHA Hporpama
«3eprana eépemenuy. 1i reposmu € BunatHi nisgi cy-
YAaCHOCTI Ta MHHYJIOTO, IEPEBAKHO HE MPEACTABHUKU
pOCilichKOi MEHIIIMHHU, a POCIHCHPKOMOBHI 3aKapriaTili.
Bunycky npucBsS4yIOTh BUCBITICHHIO KyJIbTYpHO-MHUC-
TEIBKUX TOZIN B YKropoxi, TeMaM KyJIbTYpH, (OJIb-
KJIOpy, icTopii, KyxHi, pemirii. Ha >xamp, TpomoBxye
BUXOIHUTH «Pycuncbra poouna», y sKid MponaryrmTh
ICHYBaHHSI OKpPEMOi «PYCHHCBKOI» MOBH, HalllOHAJIb-
HOCTI «pyCHH», IO 3arpokye IIUTICHOCTI YKpaiHu.
VY BUIlyCKax CBIJIOMO YHHMKAIOTh CIIiB «3aKapraTTs»,
«3aKapnaTtchkuity, 3aMiHio9n ix «[lynkapmartsamy,
MIPUKMETHUKAMH ITyJKapHaTChbKUR», «PYCHHCBKUID
TomIo. «PYCHHCHKHIT» MPOEKT € 3HAYHOIO TPOOIEMOIO,
HaJl PO3B’SI3aHHAM SIKOi BXK€ HE OJMH PiK JUCKYTYIOTh
HAYKOBIIi, TTOMITHKH, TpoMazachki nisdi [Pamio CBobo-
nma. URL: https://www.radiosvoboda.org/a/29464228.
html]. V 2017 — 2018 pp. BuiiuwIO KilbKa BHITYCKiB
«Pycuncokoi poounu», 03ByUeHHX YKpaiHCHKOIO Ji-
TEpaTypHOI0 MOBOIO. Y HHUX HOIYJSIPU3YBaJH perio-
HaJIbHE MHUCTENTBO, (oabkinop (PycuHchka pomuHa.
3.06.17; 7.10.17; 14.10.17). 1o mpukiay, 1Ba BHITyC-
K OynM MpUCBsYEHI (pecTHBANIO CTPUICHBKOI MiCHI
«Kpacne nosne» 3 Haromu piunumi Kapmarcekoi Ykpa-
ian (Pycunceka poanna. 18.03.17; 25.03.17). VY1iM Ha-
BiTh Yy BHIJISII KYJIBTYPHO-IIPOCBITHHUIILKOI IIPOTpaMu
13 BKpAIUICHHAM MaTPIOTUYHOI TEMAaTHKU «Pycuncvka
POOuHay 3arpoxkye iHPOpMaLiHHOMY MIPOCTOPY 3aKap-
nartsi i YkpaiHu 3arajioM, OCKUIBKH CIIPUSIE aKTHBI-
3amii pyxiB 3a (eaepanizailito, MPOMArye izicro «oKpe-
MOTO HapoJy» 3 «BJIACHOIO MOBOIO 1 TEpPHUTOPIEION.
Jlo nporo3uii nepeiMeHyBaT «Pycuncoky pooumy»
Ha «3akaprnaTchky pomauny» [Pamio CBoboma. URL:
https://www.radiosvoboda.org/a/28853364.html]  as-
TOpH IIPOTpamMH He Jociyxanucs. [IpoTupistu momm-
PEHHIO PYCHHCBKUX MaHIIYJISIIIH MOXe CIIyTyBaTH I10-
MyJsIpU3allis diaJieKTiB, TOBOPIB YKPaiHCEKOI MOBH, a
TaKoXX 3a00pOHa BHKOPHCTOBYBATH JAaBHIO CAMOHA3BY
YKpaTHIIIB y 3HAUCHH] «HEYKpaiHEeIb», JUIsl TO3HAYCHHS
HOBOTO HapoJIy, «00 Taka MPaKTHKA € MAHIIyJISITUBHOIO
Ta anTHicTopuuHoO» [beneii 2017, ¢. 308].

YV 2019 p. cyTTeBUX 3MiH Ha PiBHI 3MICTY i popMH
3a3Haja mporpama «Bid cybomu 0o cybomuy, y SKii
MIPOTIOHYIOTH OTJISIIT MO 13 JKUTTS HAIIMEHIIWH 1 sSKa
YIPOJIOBIK 6araTboX POKiB BHXOIUIIA 3 YKPAiHCHKOMOB-
HUMH TATpaMu. ChOTOHI BOHA HA3UBAETHCA «Hethno
vision. [auioxcecmy», Ma€ HOBUH JIOTOTHII 1 3aCTaBKYy.
30epircs minxin g0 ¢popMyBaHHS BUITYCKiB, SKi CKJa-
JIATTUCST 3 CIOXKETIB, PENoOpTaxiB, IHTEPB 10, MiATOTOB-
JICHUX PENAKIisIMU HAI[IOHAIBHUX MCHIIMH. 3MIHUIIO-
csl Micue 3MOMOK — Iporpama craja I03acTy/IiiHoIo,
il 3HIMAIOTh B PI3HUX MICIIX Y Kropoja. ¥ BHITyCKax
HaMararloThCsl JJOAATH aBTOPCHKOT OLIHKH OTJISIIY I10-
Iiif, aKIIEHTYIOTh Ha MEBHUX ICTANSX, CMIJIHBIIIC BH-
CJIOBITIOIOTH CTABJICHHS JI0 TIPOOJIeMH, TIOIiT, CUTYaIIii.
Sk 1 B momepenHi poKu BUXOMYy mporpamw, iH(popma-
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LilfHI MaTepiajiu B Hill YepPryloThCs 3 aHATITHYHUMH 1
XYI0KHBO-ITyOJIIIIUCTHYHUMH, Y BUITyCKaX BUCBITIIO-
I0Th aKTYaJIbHI MOJIiT, poOJIeMH, CUTYAii 3 )KHUTTS Ha-
[IMEHIIWH, PO3IOBIIAIOTH PO BiIOMHX ITPEICTABHUKIB
rpomaj. KoxkHa HalioHaibHa pelaxiiis MPONOHYE MO
OJTHOMY CIOKETY JUIS BUITYCKY, 3aBJSIKH YOMY BUXOJIUTD
OIS, IIOTPaBa, B OKPEMHUX BHITYCKAaX IIPEBAIIOE
KyJIbTYPHO-MHUCTEIbKa TEMATHKa, 10 MPUKIAMY, Y IPO-
rpami Bix 23.03.19: «3ycmpiu 3 numans iokpumms
nyukmy nponycky bina I{epxea — Cicemy Mapmayieii,
Hocun Kanoi — npedcmasnux nimeybkomosHoi zpoma-
ou cena bap6oeo; sk 3uamu KiHO HA AKMyanvHy me-
Mamuxy, KOHKYPC C108aYbKUX Je2eHO; MUCIKUHI-aMa-
mopku npedcmasuiu ceoi pobomu na eucmagyi “3a-
uaposana eecnoio”’» [UA: Zakarpattya. URL: https://
uz.suspilne.media].

Y 2017-2019 pp. y TemepagioMOBHOMY TIpO-
cropi 3akapnartst OyiaM IpeiCTaBlieHI HpPOrpamMH
MOBaMH HAIMCHIIMH 1 JBOX KOMEPIIHHHX KaHaliB
— «TV21 Ungvary («21 Yoceopooy), «Siriusy. Tene-
KaHal «21 Yowceopooy € mepmmM Ha 3akapraTTi MpH-
BAaTHUM pETiOHAIBLHUM  TEJEKaHallOM, 3aCHOBaHUM
me B 1991 p. ¥ 2018 p. 50 % iioro akmiii mpuadaio
ToBapucTBO yropcekoi KymbTypu 3akapmarts. [licms
IIbOTO YTOPChKa PEAAKIlisl KOJIMIIHBOTO KaHaly « Tuca-
I» maibke B NMOBHOMY CKJIaJl INepeilia MmparroBaTu
Ha TIPUBATHUH KaHAJ, SIKUH 3a/UI1 PO3MEXYBAaHHS 3
yKpaiHCbKOMOBHUM Ha3zBanmu «1V21 Ungvary. B edi-
pi npencrasieHi iHGopMaliiiHi, CyCIiIbHO-MIOMITHYHI,
po3BakanbHi, crmopTuBHI mporpamu [TV21 Ungvar.
YouTube. URL: https://www.youtube.com/channel/
UCDi6dyrKgxuYxqgDi3teOKg]. Kpim momitemarny-
HHUX YTOPCHKOMOBHHX, BUXOJMTH ITporpama Jyisi pOMiB
«Pomano nasy, sika € Ipyroro MporpaMoro Jijisi pOMiB B
iHpopMaliiHOMY ITpocTopi 3aKaprarTs, 0 YHIKaIbHO
He TUIBKH JUIsl perioHy, a i Ykpainu 3arayioM. Bunycku
«Pomano nasy TpUBAIOTH YKPaiHCHKOIO, & POMCBHKOIO
BITAlOTBCS 1 MPOINAIOTHCS 3 IUIAa4aMH. 3a KOHIEIH-
i€l 15 mporpama cxoxa 3 «Pomano Oocigineny, y
HIfl TaKOXX BUCBITJIFOIOTH MOJIl, [TOB’s3aHI 13 pOMaMH,
3BEpPTAIOTh yBary Ha MpoOJeMH. YTiM, SIKICTh 3HOMOK
Kpalla, HiXkK Ha KOJIMIIHBOMY JIEPYKaBHOMY TeJIeKaHaJIl,
1110 TIOSICHIOETHCSI HASIBHICTIO Cy4acHOT TEXHIKH, (hiHaH-
COBUMH MOXIIMBOCTSMH NPUBAaTHOTO TelekaHary. Ta-
KAM 4YHHOM, Iporpama «Pomano 1aey» HUHI € cepiios-
HUM KOHKYPEHTOM «Pomano Oxcigineny, Mo BUMAarae
BiJl CyCHIJILHOTO MOBHHUKA BJIOCKOHAJICHHS TIPOEKTY Ha
piBHI 3MicTy i popmu. L{ikaBo, 10 yropcbKOMOBHI ITPO-
rpamu « V21 Ungvary BuxonaTh 0e3 yKpaiHCHKUX TH-
TpiB. Haromicth nporpama «Pomano 1as» TUTPYETHCS
YTOpCHKOIO0, IO MiATBEPKYE LIIECTIPSIMOBAHY POOOTY
TeJIeKaHATy Ha 3aJI0BOJICHHS iH(OPMAIIHHUX MOTped
HaWOUTBIOT eTHOCIIIBHOTH 3aKapHaTTsi — yropchbKoi.

Ha npuarHomy Ttenekanam «Siriusy y 2017—
2019 pp. BUXOAWIM TIPOTPaMH JJIsl HAIIOHATBHHUX
MeHIH «Pazomy, « Cnioamu npeoxie», «Bajcaiusi nu-
mannsy (y MeXax sSIKAX MPONOHYBAIM BHUITYCKH CIIO-
BallbKOIO, YTOPCHKOO, HIMEI[bKOIO MOBaMH) Ta HOBHHH
yropcbkoto — «Hireky. Ilepri Tpu mporpamu TeMaTHIHO
OXOIUTIOBAIN KYJBTYpY, ICTOPiI0, MHCTELTBO, PEJIIriio,
X roTyBaJIM Ha JJOCTaTHHO BHCOKOMY TE€XHIYHOMY piB-
Hi. UnMaso BUITYCKiB TUTPYBAIIN YKPATHCBKOIO. «Sirius»
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MO3ULIIOHYBaB ce0e K TeJeKaHall CEMH MOB, MaB aM-
OiTHi w1aHu i Monoay komay [Sirius. URL: https://
kanalsirius.tv/]. Onnak cbOro/IHi PO HHOTO BAPTO TOBO-
pUTH y MUHYJIOMY 4aci, 60 3 BepecHst 2019 p. MOBHHUK
nepeOyBae y Mporeci 3aKpuTTs 4epe3 PiHAHCOBI TPYI-
HOIITi, HeOa)KaHHS BIACHHKA POJOBKYBATH TisTBHICTB.
BucHoBku. Takum 9UHOM, peakIlii mporpaM Mo-
BaMU HAIIMEHIIIMH OYIIH i TIOKH IO 3aJIHIIAI0THCA ITepe-
Baroro KOJIMIITHBOTO JIEPKaBHOTO TeneKaHairy « Tuca-1»
— cydacHoro «UA: 3akapnammsy — HaBCEyKpaiHChKO-
My piBHi. YTiMm, y 2018-2019 pp. B edipi cycmimpHOTO
MOBHHKA CYTTE€BO 3MEHIIIMIACS KUTBKICTh TEIEIPOTpaM
JUTSL CTHOCIIUIBHOT, X04a KUTBKICTh PENaKIIii, 110 1X BU-
TOTOBIISIIOTh, 3AJIMIIMIACS HE3MIHHOIO. Tak, yropcbka,
PYMYHCBKa, HiMEIlbKa, ClIOBallbka peJakiii HUHI To-
TYIOTh JIMIIE 110 OJHIN MpOTpami 3aMiCTh JIBOX-TPHOX,
sk Oyno panime. HaromicTs B 00’€1HaHiil pOMCBKO-
POCIHCHKO-PYCHHCEKIH pemakiiii ocoOIMBHX 3MiH HE
BimOymocs: B ehipi mpeacTaBiIcHa Mporpama i poMiB
«Pomano ooicieineny, Hebesneuna i iHGopMauiiiHo-
TO TPOCTOPY «Pycuncvka poouna» Ta cynepednnsa 3
oTJIsITy Ha BifichKoBi ii Pocii mpotu Ykpaiau mporpa-
Ma «/[3epkano yacy».
3MEHIICHHS! KIIBKOCTI TIpOTrpaM  3yMOBIICHE
moTpeOOr0 YIOCKOHANICHHS Ha PiBHI 3MmicTy 1 Qop-
MH, BIJIICYTHICTIO YITKHX (OpMarTiB, HEBIIMOBIiTHIC-
TIO TelecTaHmapTaMm, OpakoMm ¢axiBmiB. [Iporpamam
BJIACTHBE HEJOCTATHE aBTOPCHKE ONPALIOBAHHS TEM;
HEJIOTPUMAaHHS TPHUHIMITY BEPCTKH BHUITYCKY BiJl Haii-
Ba)KJIMBIIIOTO 0 MEHII BaXXJIMBOTO; HEJOMIKH Ha

JITEPATYPA

PiBHI BifieOpsily, CHHXPOHIB, KOMIIOHYBaHHSI MiKpO-
TEM, OINpALOBaHHS (AKTIB Ta IXHBOIO aHaNi3y; Bij-
CyTHICTh CyOTUTpiB. OJHAK CKOPOUYCHHS KUIBKOCTI
MPOEKTIB TOKH 10 HE CIIPUSUIO MOKPAIICHHIO SKOCTI.
HaroMmicTh BUHUKIIN KaApOBi MpoOIeMH B yrOPChKil i
POMCBKIN pefakiisx. Y 3B’sI3Ky 3 pO3BUTKOM IIPOTpam
JUIA €THOCTIBHOT B e(dipi KOMEpIiifHHX MOBHHKIB
(TenexananiB «Siriusy ta «TV21 Ungvary) HeoOXinHO
mparroBaTH Hajx ynockoHaneHHsM @inii [TAT HCTY
«3akapraTcbka perioHaibHa JUPEKLis», OCKIIbKU
HemocTaTHE (piHAaHCYBaHHS, HecTada NPOQeciHHuX
KaJpiB, TEXHIKA MOXKE CTAaTH MPUYMUHOIO BTPATH KOH-
KypPEHTO3/IaTHOCTI KaHaJly Ha MEJIapHHKY.

Tox ceoromni iepen « UA: 3axapnammsy moctae
YMMaJIO BUKJIMKIB, Cepe/] IKUX HallBOXKITUBIIIE — 3aCITy-
JKUTH JIOBIpY TiisinadviB. [ mporo sxypHaiicTH Tee-
KaHaJTy OBHHHI JOTPUMYBATHUCS CTAaHAAPTIB, CTHYHHX
HOpPM, BceOI4HO iH(HOPMYBATH IJISIa4iB P1THOIO MOBOIO
Ta MOBaMM HAaI]MEHILIUH, SKi IPOXKHUBAIOTh Yy PErioHi,
TOOTO BpaxOBYBaTH HAIiOHAJIBHO-ICTOPUYHY Ta MEH-
TaJIbHY cnenudiky ayauropii. 3a0e3neyeHHs SKiCHOTO
KOHTEHTY, CIIPSIMOBAHOIO Ha 3aJ0BOJICHHS IHTEPECiB
PI3HUX BEPCTB CYCIIUILCTBA, BUXOBAHHS KYJIBTYPH, MTijI-
TPUMKY HAIIOHAJIFHOI IICHTUYHOCTI, € HEBiJ €MHOIO
03HaKOI0 CYCIIIJIBHOTO MOBJIEHHsA. HaTomicTh He3a-
JTOBOJICHICTh 1H(POpPMAaLiHHIX MOTped HAIIOHATBHUX
MEHIIMH 3aKaplaTTs, HABMUCHE PO3AMYXYBaHHS MiXk-
STHIYHUX KOH(IIIKTIB, MOIIMPEHHS HENPaBIUBHX Bil0-
MOCTeH 3aJy1s MaHIMyJIIOBaHHS 3arporkye Oesmeri npu-
KOPJIOHHOT'O PETiOHY.
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FEATURES OF TV PROGRAMS FOR NATIONAL MINORITIES
OF TRANSCARPATHIA IN THE CONTEXT OF PUBLIC BROADCASTING

Abstract. The problem of broadcasting for the national minorities of the Westernmost region of Ukraine
is poorly investigated and needs a profound study especially in the context of public broadcasting development
in Ukraine. The analysis of thematic content, typing, linguo-stylistic features of the programs created for ethno-
national communities is an extremely topical set of problems to foster tolerant intercultural communication in the
region as well as objective informing the national minorities about state issues in their native language, especially
nowadays within the context of the elaboration of information space defense system of the state.

The purpose of the paper is to find out the peculiarities of the problematic-thematic content of television
programs, the specifics of the information-language palette of television product intended for the national minorities
of Transcarpathia in the context of the development of public broadcasting.

The paper presents a brief excursion into the history of the development of radio and television programs
for ethnic communities; the basic thematic layers of foreign language programs of the public broadcaster
«UA: Transcarpathia» have been identified as well; reducing the number of television programs for national
minorities on the former state television channel in the process of its transformation into a public broadcaster
has been focused on; the specifics of broadcasting for ethnic communities offering such commercial channels as
«Siriusy, «TV21 Ungvary, advantages and disadvantages of their programs in comparison with public broadcasting
have been outlined; linguistic features of journalistic materials have been in the focus of the researcher’s attention;
programs touching upon being tolerant in relation to national minorities have been analyzed.

The conclusions systematized and summarized the results of the study, outlined the problems and shortcomings
of programs for the ethnic communities of Transcarpathia. The perspectives for the development of such television
programs in the context of the development of regional public broadcasting and commercial segment aimed at
outlining the overall picture of the television space of the border region have been outlined.

Keywords: regional television, radio, national minorities, public service broadcasting, Transcarpathia.
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Xamenosa O. IIpo6aema npodeciitHoi auckpuMiHaIi *KiHOK B yKpaiHCBKill pamgsHCbkiit mpeci 1920 — 1930-x pokis;

KiJTBKICTB Oi0iorpadiuaux mKepen — 28; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTauisi. Y CTaTTi JOCHIDKY€EThCA PENpe3eHTallisl MpobaeMu TUCKPUMIHAIIT KIHOK 3a TeHICPHOI0 03HAKOIO Y MPOo-
¢eciiiniii chepi B ykpaincekiit mpeci 1920-1930-x pokiB, BU3HAYAIOTHCSI TEXHOJOTII 1 CIOCOOH 11 MeIaKOHCTPYIOBAaHHS, MIPO-
CTEXKYETHCS, IKUM YMHOM 1/1€0JIOTIUHI AUCKYPCH BILIMBAIIM Ha TPOMAJICHKY TYMKY IpO IpodeciiiHy 3aifHATICTh )KIHOITBA.

Kurouosi ciioBa: npodeciiina 1ucKpuMiHAaLLis, )KiHOUe 6e3pOOITTsI, TeHASPHI CTEPEOTHITH, YIEPEIKESHHSI, BEPTUKAIbHA

TEeHACpHa cerperauiﬂ, TOpU3OHTaJIbHA r'eHACpHA cerperauiﬂ.

IMocranoBka npoodaemu. 11{06 Bu3HaunTH 1 IPO-
aHaI3yBaTH KYIBTYPHI Ta iJCOJOTIYHI CMHCIH Me-
niitHoro muckypey 1920-1930-x pokiB, BapTO 3BaXKaTH
Ha Te, 10 AWUCKYPC 3aHYpPEHUH y COLIaNbHUH Ta icTo-
puaHUil KoHTEKCT. 1920—-1930-Ti pokn Mg ykpaiHIiB
Oy 1006010 KapKOJIOMHUX 3MIH CBITOIJISILY, TPAAUIIH,
cnoco0y HTTsI 1 TpariyHUX BUNPOOyBaHb (pemnpecii,
konekTHBizanis, ['omonomop 1932-1933-x poki). Lle
MacIITaOHUI  CYCHIJIbHO-TIOJMITUYHUH  EKCIIEPUMEHT
OyB IHCTIPOBaHUIl 1 peali3oBaHMii OLIBIIOBUKAMH, SIKi
y 1919 poui Ha TepeHax MiJAKOHTPOJILHUX 1M yKpaiH-
CBKHX 3€MeJIb YTBOPWJIN HOBY IEpKaBy — YKpPAiHCBHKY
Comianictuuny Pansaceky Pecrryomiky (Y CPP).

PansHChKa Bi1aia BU3HAUMIIA )KIHOTY PiBHOTIPAB-
HICTh OJJHUM 13 TIPIOPUTETHHX 3aBJlaHb y 0araThbox J10-
KyMeHTaX. BiJbIIOBHIIEKI BOK/II Y YACIEHHUX CTATTIX
1 MPOMOBAX MPOTOJIONTYBAIH OE3KOMIIPOMICHY OOPOTH-
Oy 3a TpaBa XiHOK, HAIPUKIIAM, Y TIpeci 4acTo 3Byda-
JIM Taki cioBa: «buTbIIOBHITBKA pasiTHCEKA PEBOJIIONIS
ipiza€ KOPiHHS NPUTHIYCHHS 1 HEPIBHOCTI KIHKH TaK
TTHOO0KO, SIK He HaBaYKHIIACS MiIPi3aTH JKOIHA MAPTisA i
*®ojHa peoutotis» [Komynapka Yipainu 1934, c. 2].

1920-1930-1 poku B YCPP Oynu nepiozioM iH-
JQyCcTpiamizamii, ermoXo MAacmTa0HUX EKOHOMIYHUX
EKCIIEPUMEHTIB 1 IEPEeTBOPEHb y MPOMHCIOBOCTI. [I1st
peaizarii X TPaHIi03HMX IJIaHIB MOTPiOHA Oyra Be-
JIMYe3Ha KUIBKICTh pOOOYMX PYK, y TOMY YHCII XKIHO-
yux. Tomy y 1920-i poku Oysio po3noyaTo «OLIbIIO-
BUIbKMI eMaHcunanidHuii npoekt» [Boponina 2017,
c. 106]: ue Oyna HHU3KA 3aXO0JiB, CIPSMOBAHI Ha iHTE-
TpaIlifo KIHKHU JI0 TPOMAJICHKOTO Ta TTAPTIHHOTO YKUTTS 1
MacoBOTO 3alTydeHHsI )KIHOIITBA 10 BUPOOHUYOT TisiTh-
Hocti. JKinonrso y 1920-1 poku MacoBO MpUHNLIO Ha
BUPOOHMIITBO 1 MParHyJo 3100yTH IEBHY KBaiidika-
1i10, BUUTHUCS, TA HA TIEPEIIKOAI [[OMY YacTO CTaBajn
TeH/IEPHI CTEPEOTHIN Ta YIEePeHKECHHS.

[TuraHHs HOBOI couiayIbHOT POl XKIHKH, ii IpaB
y TpOMaJIChKii 1 mpodeciiiniii chepi BcebiuHO 00TO-
BOPIOBAJIOCS Y Me¥Kax PI3HUX MyOJIUHUX JUCKYPCIB, Y
TOMY YHCJIi MEJIIHHOr0, TOMy BOHO IIPEACTaBIIsI€ 3HA-
YHUH 1HTepec I JOCHITHMKIB icTopii npecu. Kpim
TOro, MejiapenpeseHTamiss npobdieMn npodeciiHoi
JUCKPUMIHAIIT )KIHOK € OJTHHUM 13 aCTeKTiB HAIIIOTO J10-
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CJTIJDKEHHS TIPO MOJIEI B3a€MO/IIT i/1€0JI0T1l Ta TeHACPY
B yKpaiHchKiit mpeci 1920-1930-x poxkis.

AHaniz mocuimkenb. ['eHaepHi MemiliHi cTymil
y 3axiJHIlf HAyKOBilf Tpamwiii B)kKe MAlOTh 3HAYHI 310-
OyTKH, aJpKe JOCIiIKEHHS TpuBaloTh 3 1960-X pokiB.
binbmicte nocminuukis (Ix. batnep [batmep 2016],
P. Toxwnn [ xunn 2009], JI. Mak-Kseiin [Mak-Kseitn
2010], . Matucon [Matucon 2017] Ta iH.) HOTOIKY-
FOThCSI 3 THUM, IO TCHICPHI MEMilHI CTymil — 1e MiK-
JMUCHHUIUTIHAPHI JAOCII/PKCHHS, SKI BUHHKIA Ha Tepe-
TUHI MEAIHHUX, KYJIbTYPOJIOTIYHAX 1 TEHACPHUX CTYIIN
(media studies, cultural studies, gender studies). Mix-
JUCLIUILTIHAPHUM XapakTep Li€l HayKoBol cepu crae
HAMOLTBIT OYEBUIHNM, KOJH JOCITIKYETBCS CIICIH]i-
Ka BHCBITJICHHS colliayibHOl mpoOiematuku y 3MI. ¥V
[[bOMY aCIeKTi BaXKJIMBOIO € PO3BiJKa aMEPUKAHCHKOT
comionoruHi E. Keccnep-Xeppuc «Kinoua mparis i co-
miameHUE nopsimok» (1976) [Kecenep-Xeppic 2000],
MipKyBaHHs sikoi npo crenudiky npodeciitnoi amc-
KpUMIHAIIi KIHOITBA 3aJUIIAIOTHCS AKTYaIbHUMH i
3apa3. HaromicTe B YkpaiHi TeHAepHI MeIiifHi T0CIi-
JUKEHHSI — BIJIHOCHO HOBa HAayKOBa Taiy3b, sKa rovaia
odopmmroBaTrcs Ha moyatky 2000-x pokiB. YkpaiHCEKi
TCHJICPHI COITIOIOTIYHI CTY/Ii 10 KoJia CBO€T mpodIremMa-
THUKU BKJIFOYAIOTH | BUBYCHHS [MUTAHHS JKIHKU HA PUH-
Ky mpaii (npodeciiinol opieHTali, 10X0au, mpodie-
MHu 0e3po0iTTs). Tak, BApTHMHU yBaru € JOCIIHKCHHS
T. Mapuentok [Mapuentok 2014], O. ITnaxornix [[1na-
xoTHIK 2014], siKi BpaXxoBYIOTb HE TIIbKH CTATHCTHUKY,
aie ¥ aHaN3yIOTh TEHJCHI] BHCBITICHHS MOAIOHOI
pobJIeMaTHKH y Mac-Meia.

B ykpaiHChKOMY TIPECO3HABCTBI TaKOX € IIEBHI
3100yTKH, 1110 3acBiuyroTh npani M. HoprooH «I eH-
JiepHa KOHIenTocdepa CydacHOi epioAnKH JUIs XKIHOK
i 9onoBikiB B Ykpaini» [YopHonon 2016]; T. 3emisiko-
Bo1 «['eHIEepHMIT CKIIQJHUK COIiaTbHAX KOMYHIiKAIIil:
CTPYKTypa Ta (QyHKIii (Ha MaTepiasaXx IPyKOBAaHUX
BUaaHb Ykpaian 3a 2008-2012 poku)» [3emisiko-
Ba 2012]; I'. MapkoBoi «YomnoBiumii KxypHam» y KOH-
TEKCTi TeHJepHOI mpecH (rodaibHe 1 HAIllOHATBHE)»
[Mapxosa 2015]. IIpote, sik 6a4nmMo yBara JOC/Ii THHUIb
30Ccepe/DkeHa Ha Cy4acHUX I'€H/IEPHO MapKOBaHHUX Iie-
ploIUYHUX BUAAHHIX. TakuM YWHOM, aKTyallbHUM €
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JOCIIJDKCHHS nepioandHux Buganb 1920—1930-x po-
KiB y T€H/IEPHOMY acIIeKTi.

Meta Hamoi cTaTTi — BUSBUTH CIICIIU]IKy pO3-
KPHUTTS poOJieMH MpodeciiiHOl JUCKPUMIHALIT KIHOK
y npeci Pagsacekoi Yipainu 1920—1930-x pokis, Bu-
3HAYUTH TEXHOJIOTiI MEeIiaKOHCTPYIOBAaHHS Ili€l Tpo-
OJeMH, IPOCTEKUTHU SIKUM YHHOM 1€O0JIOTIUHI JHCKYp-
CH BIUIMBAJIM HA TPOMAJICHKY AYMKY IIpO MpodeciiiHy
3alHATICTH KIHOITBA.

Buxisiag ocHoBHoro marepiaiay. T. MapiieHiok
CTBEPJIKYE, IO «OIHHUM i3 COI[aIbHUX IHCTHTYTIB,
110 KOHCTPYIOE CTaTi SIK NPOTHIICKHI, pi3HI Ta B3a-
€MOJIOTIOBHIOBAJIBHI, € PUHOK Tpani» [MapreHiok
2014, c. 78]. PeanbHe cTaHOBHIIE YKPAiHCHKUX JKIHOK
y 1920-x pokax Ha pHHKY mpari OyiTo XHTKAM Ta He-
MIEBHUM. YKpaiHChKa paJsHChKa Ipeca 1OTro Mepiory
CTaBmJIa TIepe]l TPOMAICHKICTIO CKIIaJHI MUTAaHHS TIPO
mpodeciifHy AUCKPUMIHAINIO XIHOK, PO3PHB Y 3apo-
OiTHI TUIATI, ymepeKeHe CTAaBICHHA pOOOTONABIIIB
110 JKIHOK, iHOYe 0e3po0iTTa Tomo. Sk BiI3HAYAIOTH
JIOCIIIIHUKH, JUCKpUMIiHALis y npodeciitHiil chepi —
LIe «PO3MEXyBaHHS, 130151 200 3a00pOHA CTOCOBHO
OKpEMHX IpPALiBHUKIB, SIKi MalOTh OJHAKOBI XapakKTe-
PHUCTHKH 32 O3HAKOIO MPOIYKTHBHOCTI, uepe3 Te, IO
BOHHU HaJIeKaTh JI0 PI3HUX COLIAILHO-IeMOrpadidHuX
rpym» [Tkamuu 2011, c. 216].

Kypnamictu 1920-x pokiB po3mOBigaiy, MO po-
OITHHUII 3aiiMaNCs TIpaLero, sIKa BUMaraixa HaiHIKIOl
kBautidikaii i HafiMeH1e orutavyBanacs. Cepesi IpuuuH
Ha3MBAJIM HacamIlepe]] HU3bKUI PiBeHb OCBITH pOOIT-
HHIb, OCKUIBKN Y TaKil COLIajbHIN IpyIi, 5K, HaNpH-
Kiaj, poOiTHuui ciM’i mowarky XX CTOMITTA, BigOy-
BaBCsI «HEPIBHUI JOCTYII 10 OCBITHY, 8JKE «3a BAKKHX
YMOB JKUTTSI OaTbKH BiJJIayTh YYUTHCh PAJIIE CHHIB,
HDK TOHBOK» [[Tnaxothik 2014, ¢. 137]. OcobimBo He-
TaTHBHO BIUIMBAJIO yIIEpE/PKEHE CTAaBIECHHS 3 OOKy Ke-
PIBHHIITBA, SIKE YOJIOBIKIB OLITBII OXOYE BiIIPaBIIIO HA
HaBYaHHS (KypCH, TIKOJH, poOdakn) i, BIAMOBITHO, BOHH
OTPHMYBAITH BUIITY KBATI(IKAI[iIO 1 OUTBITY 3apIUiaTy.

Lro Tennenuito 3adikcyBaim )KypHaIiCTH, Ha-
npukian, b. Lin y crarti «I[Ipo poOiTHHIB Ta TXHIO
KBaTi(iKaI[if0» 3ayBa)KUB, 10 B OJHIN 13 KHUIBCHKUX
JOpyKapeHb mpaioe 60 poOITHHIG 1 BC1 BOHH HAWHMK-
40i kBamigikarii. JKypHalicT cripaBeIJIIBO HArOJIOCHB
Ha Wit mpobiemi: «YuMano poOITHHI MOTIH O JIETKO
1 BUTBHO MTEPEWTH BiJ OpOIIypyBaHHS 10 BUBYAHHS I1a-
JITYpHOT cripaBu. AJie JUIs IIbOTO HIYOTO HE pOOUTHCS»
[Lim 1926, c. 4]. Y craTTi Big3HaueHO, OI0 POOITHHII
ycBigommoBanu 1 npuuuHy miei mpobmemm: «Cepen
pOOITHHUIL 3BUUAHHUE TIOTJISII, IO YOJOBIK-POOITHHK
3acTymae i nursax go Bumoi kBamidikamii» [Lim 1926,
¢. 4], ToOTO YOJIOBIKH BiTUyBaJIM KOHKYPEHIIIO 3 OOKY
KIHOK 1 HaMarajucsl MepeIko/pKaTi MPOCYBAHHIO XKi-
HOK Kap’€pHUMH CXOZaMH.

CrnoBa XypHayicTa MOXKHa 3aCBiUUTH YHCIICH-
HUMH JINCTAMH JI0 PEAaKIii YNTauOK, OITyOJIiKOBAaHUMHA
y gacormcax «KomyHnapka Ykpainm» i «Censinka Ykpa-
fHu». Tak, B OHOMY 3 JIMCTIB, SIKUH MaB IPOMOBHCTY
Ha3BY «SIK 51 cTasia HAOOPIIHUIIEI0», POOITHUI ApyKap-
Hi po3MoBiIa, o Bxke y 19 pokiB ycBijoMuIa, 110 «IIPH
MepIIoMy K CKOPOYCHHI MITATiB MEHE, K HeKBamidi-
KOBaHy POOITHHUIO, OJHY 3 HAaWNEepIINX 3BIIBHSATH 3

-

pobotu» (mepekinan i3 poc. Hamr. — O.X.) [KommyHap-
ka Ykpaunsl 1923, c. 35]. Bona BuBumiacst «aabopy»,
Xo04a 11e OyJI0 HeJIerkoro s Hei crpaBoro. BaknuBoro
€ ii perurika, sika OKpeciroBaja T€HICPHHH PO3IOJILI
npati y Tanorpadii: «5 — oqna xiHka y HaOopHil. €
e O/Ha y HAac POOITHHUII, ajle BOHA (aJbIlye, TOOTO
BUKOHYE MEHII CIeUiadbHy poOOTy, SIKy B OUTBIIOC-
Ti BUKOHYIOTB KiHKI» [KomMmMmyHapka Ykpanasr 1923,
C. 35]. TakuMm YHHOM YUTaYKa PO3KpHIa MpoOIeMy
BEPTHKaJIbHOI I'eHAEPHOI cerperallii, Ky BU3HAYarOTh
SIK «OJIMH 13 MEXaHi3MIB TeHICPHOi HEPIBHOCTI, KOJH
JKIHKH 1 9OJIOBIKH HEPiBHOMIPHO pO3MOIiNIeH] 3a Toca-
JTaMHF 1 cTaTycaMH BCEpeInHi MmeBHOi ramy3i abo ycra-
HoBM» [Maprerrok 2014, c. 90].

XKypHraiicTn, 04eBUIHO, PO3KPUBAIIHN 1Ie IUCKPH-
MiHAIlii{HE SIBUIIIC MUMOBOJII, CaMi TOT'O HE YCBIJOMIIIO-
109H, Hampukiaz, y GotopenopTaxi «I[Ipo podory 4-i
JepxrioTiondadbpuku B Kuisi Ta KuiBcbkoi Kpaesoi
¢inii Yrpriotiontpecty» [Ditkanenko 1925, c. 359],
Ha OUTBIIOCTI CBITJIMH OyiM 300pakeHi JKiHKH, K1 3a-
HMasmcst HapOoCTIMIIOI «PYYHOI0» POOOTOI0, HATO-
MICTh 4OJIOBIKU OyJM 3aiHATI MEXaHI30BaHOIO MPAIICIO
i Oymu cortorpadoBani 6inst BepcTaTiB (MIAMHCH i
«kiHounMm» QortorpadismMu — «BupoOHHLTBO KOpO-
00k», «Oxkieiika GaHIEpONi pyKaMi»; MIAMUCH TIi[
«1070BiuUM» (poTo — «ToumIo 3 CynmopToM ISt TOUKH
KPOILIIIbHUX HOXKIB» [DiTkanenko 1925, ¢. 359].

I'ernepHi crepeoTii 0OMEXKyBaIH CaMHX JKIHOK

y BHOOPI mpodeciii, He JO3BOJISITH MTOBIPUTH Y BIIACHI
CHIIH, TIPO TI¢ CBIYUTH 3alUTaHHS POOITHUIIH MHBHO-
O 3aBOJY JI0 XKypHaiicTa: «Uu Moxe OyTH JKiHKA iH-
xerepom?» [Xomernko 1923, c. 35]. HagiTs Toxi, Komm
)KIHKa cama IparnyJjia 3aiiMaTtucst npogeciiHo camo-
OCBITOIO, BOHA HE 3HAXO/MJIa MIATPUMKH 1 PO3yMiHHS 3
00Ky TartpiapxajbHOI POJMHH, a pojuyi (4acTo ue OyB
rOJIOBA POJIMHU — 0aThKO, YOJIOBIK) BCUISKO MEPEIIKO-
JoKau i y npomy. Tak, oiHa 3 poOITHHIIL 3aITUTyBaJIa
y XKypHaJIicTa rmopaju 3 NpUBOJy KOH(IIKTHOT cUTya-
ii 3 6aTekoM: «11lo MeHi poOuTH? 5 Tak 3aXOmIIacs
IIMMU HOBUMH iJIeSIMH — MEHI TaK XO4eThCs YNTATH,
o6 OinbIIe 3HATH, IO POOUTHCS KPYTOM MEHE, ajie XK
y MeHe 0aThKO CIIIKY€ 3a KOYKHUM MOIM PyXoM, O0OITh-
cs1, o0 s He 3p0o0MITach KOMYHICTKOO 1 sIKa KHIKKA 10
MeHe ToTajie, TO BiH 3uuInye» [ Xomenko 1923, c. 35].
SIKIII0 JKIHKA 3BaKyBaJIacs, MOMPH 3a00POHU Ta
TeHJICPHI YIIepPEPKEHHs, 31100y TH, HAIIPUKIIAJI, BUIILY
OCBITY, TO BOHA CTHKayacs 3 6ararbMa iHIIUMH 1podJIe-
Mamu. JKypHalicTka KHiBChKOTO yaconucy «I modyc»
O. JIroOuHChKa PO3MOBLIA PO 1HIINI aCIEKT Ti€l K
mpobieMu: peamizamii mpaBa Ha BUIILY OCBITY JKiHOK i3
nitemu. JKypHaiicTka OyayBaia CBOIO KOMYHIKAIIIIO 3
YUTayaMH TAaKUM YHHOM, 1100 €MOIIHHO BIUIMHYTH Ha
HUX, BUKJIMKATH CITIBUYTTS 10 *iHOK: «Lle 3Bopyim-
Ba KapTHHA, KOJIM OA4HuII, SIK MATH THXEHBKO Opee 3
KHIDKKaMHU 10 J1aboparopii, a rornepery TphOXJITHIH
CHH Be3€ BEJIMKOTO OJIAIMIaHOT0 MeTennKa. ..» [JIro-
ounceka 1927, ¢. 59]. ABTOpKa HaroJoCHia, Mo TaKUM
CTYJIEHTKaM Ha/I3BUYaiHO CKJIa{HO CyMIIlIaTH HABYaH-
HS 3 IOTJISIOM 32 AiThbMu. CaMe UM JKypHaJIiCTKa T0-
SICHIOBAJIa HU3bKHUH BIJICOTOK TUX KIHOK 3 JITbMH, SIKI
YCHINIHO 3aBEPIININ HABUAHHS y BUIIN TIKOMi: «Tib-
KM OJAMHUII MOXYTh JIOBUYMTHUCS 1 IUTHHY BUXOBATH,
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a OUIBLIICTH NMOMYYHTBCS PIK, KUIbKa MICSLIB, MOHO-
CUTh JIUTHHY JIO SICeJ, 3aCTYAUTH I 10 J0pO3i, a TyT
yKe cama JI0 HIKOJIM KHJIA€ XOJIUTH, TUTUHY TIISINTD, 3
sIKMM OoJieM, posmadeM 3anuinae xinka B.W.I1I» [JTxo-
ouncbka 1927, ¢. 60].

O. JlroOMHCBhKa 3amepeumsia CEKCHCTChKI BH-
CJIOBJTIOBAHHS OiBIIOCTI YOJIOBIKIB Ha anpecy oapy-
JKEHUX CTYICHTOK 1 CTY/ICHTOK 3 JiThMHU: «Jleski 3 To-
BapUILiB CTYJICHTIB KaXyTh — «i Ha L0 CTYAEHTKaM
CTHIIEH/IIIO Taf0Th, Ta HAIIO iX BYaTh. Bce 0HO MOTIM
LIKOJTy KMHE, [lepecTaHe B KOMCOMOJII ITpaIfoBaTH, Oyie
IUTUHY OaBuTH ab0 Oopir Baputm» [JIroouHchka 1927,
c. 60]. HaBeneni y TeKCTi BHCIIOBIIOBAHHS CBiTUMIH
PO T€, IO CTYACHTH BiTUyBaJIM CHIbHY KOHKPEHIIIIO 3
OOKY JKIHOK y PaJsHCHKHX BHIIIaX, 30KpeMa, y 00poThb-
61 3a ctumenaio. C.ne boByap y cBoiif mpami «/{pyra
CTaTb» UTIOCTpyBasia Ii YOJIOBIUi TOOOIOBAaHHS KOHKY-
peHLil i3 KIHKaMU Ha PUHKY ITIpali CXOXKHM HpHUKJIa-
oM 3 ¢paHiry3pkoi npecn: «B tmxHeBHKY «L’Heldo
Latin» sikmiich cTyeHT 3as1BUB: «Bynb-sKa CTyICHTKa,
KoTpa obupae mpodecito Jikaps a0o agBokarta, Kpaje y
Hac Miciie podotu» [BoByap 1994, c. 36]. Kypuanictu
3adikcyBanu moAiOHy PeaKIlifo MOJOANX JIFONIEH 13 pi3-
HOBEKTOPHHUX 3a 1JIC0JIOTIEI0 Ta COIIAJBHUM YCTPOEM
KpaiH, L0 CBIMYMTH MPO CIUIBHY NaTpiapxaTHy ineo-
JIOTiF0, B KOOpPIMHATAX SKOI CPOPMYBaBCS CBITOTIIAL i
(bpaHIly3bKHX, 1 PAITHCHKUX YOJIOBIKIB.

3 iHITI0TO OOKY, ITi ITOBiHICTHYHI BUPA3U OKPECITIO-
BaJIM ITAaTpiapXaTHE CepeIOBUIIE, Y IKOMY TaK i He Bin0y-
Jlacsl TIPOTOJIONIEHa OUIBIIIOBUKAMH TCHIEPHA PEBOIIIO-
1ist. ['pomasickka gymKa IpoJoBKyBasia BBAXKATH 0TS
3a IIThbMU BHKJIIOYHO MaTePHHCHKUM O00OB’sI3KOM. Y Ha-
pHCi TIOCTABJICHO TAaKOXK MUTAHHS MPO 3aJTyYEeHHs YOJIO-
BIKIB JI0 BUXOBaHHS JIiTEH, 1110, O€3MEePEUHO, TOTIOMOIIIO
0 ozpy»xeHiit kiHui y HaByaHHI. CripaBe/UIMBUMU € BH-
CHOBKH JKYPHAJIICTKH, SIKI BKa3ylOTh Ha KOPiHb Ipo0Iie-
Mmu: «He xiHka BUHHA, a YMOBH, 10 HE 3a0€3MeUy0Th ii
J00pe, Ta 4acoM 1 Ti caMi TOBapHIlli, 0 KUIA0Th CTY-
neHTky» [JlrobuHcrska 1927, ¢. 36].

OTxe, y 1iii cTaTTi aBTOpKA HAaBOAMIA (akTH
JUCKPUMIHAII JKIHOK 3 JITBMH Y CUCTEMI BHIIIOI OCBI-
TH 4epe3 300pakeHHsI TXHbOTO MOBCIKICHHS 1 MOOYTY,
CTOCYHKIB 31 CTyJ€HTaMH-4YOJIOBIKAMH, SICKPAaBO apry-
MEHTYBaJIa HEOOXITHICTh TOMIOMOT'H TAKHM CTYICHTKAM,
3arepeyria TeHACPH]I YIEePEPKCHHS MO0 JKIHOK, SIKi
Buathcsi. JKypHasicTka CMUIMBO 3asiBUIIA PO JeKJapa-
THUBHE NPaBO Ha BUIIY OCBITY JUIsl BCIX PAASHCHKHX Ki-
HOK 1 HEeMOJKJIMBICTB HOTO peai3allii Ha TPaKTHIIi.

[loemHaHHS MaTepUHCHKUX 1 TpodeciiHmX 000-
B’SI3KiB — OJIMH 13 BKJIMBUX ACIEKTIB MPOOIEMH TIPO-
(eciitHoi peasizarii XiHOITBA, BUCBITICHUX y TOTO-
gacHux 3MI. XKypnamicTu mocTiiiHO 3BepTanu yBary
Ha HEOOXIJHICTh CTBOPEHHSI PO3TAITYKEHOI Mepexi
sice 1 AUTSAYHMX CaJKiB, KUIbKICTh SIKUX Y PamssHCbEKOMY
Coro3i 1920-1930-x pokiB Oyna mizepHoto. Bapto Bpa-
XoByBaTH, o y 1925 poui HapokyBanicts B YCPP
TIOBEPHYJIAcsl JI0 JIOBOEHHOTO PiBHS (IO 4aciB mepen
[leproro cBITOBOIO BiifHO0), TOOTO 3HOBY CTaa OJIHI-
eto 3 HauBummx y €Bpomi. Cormiosioru LlenTpanspHOTO
craructiyHoro ympasiinas CPCP y 1926 pomi Big-
3HAYaAIH, 0 «y MOPIBHSIHHI 3 YUCIIOM HAPO/KEHb, SIKi
MIPUTIAAAI0Th y CEPETHROMY Ha OJIHY KIHKY Y BiIli AiTO-
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HapOJPKEHHS y 3aXiJJHUX KpaiHax, moarodicts y CPCP
€ nyxe BHCOKOIo» [EcrecTBeHHOE NBMIKEHME Hacele-
uust Coroza CCP B 1926 1.1929, c. 14].

MartepiB 3 MaqMH{ TITBMHA TUCKPUMIHYBaIH Ha
pobori, xo4a o(ilmiifHO TOBOPHIIOCSA PO MiATPUMKY
JKIHOK 1 301IBIIEHHS KBOT IPU NMPUHOMI Ha HaBYaHHS,
poOOTy, HaBITH O OpPraHiB BIagu. Y KOPECTIOHICHIII{
H. ®emenka 3 mpomaraHANCTCHKOIO Ha3BOO «OKiHKY
— B TIepeIOBi JIaBM OYZiBHUKIB CoLiaNi3My» 3a3Hada-
JI0Cs, IO TAPTIHHY AUPEKTHBY PO 30UTBIICHHAS YHCTa
JKIHOK y CKJIaJli paj Ha MIiCHIAX HE BUKOHYIOTH, HAIIPH-
kia1, B OBpyLBKOMY pallOHI BHCOKOIOCAIOBII CBOE
HeOakaHHS MIATPUMATH KaHAWAATYpY SKIHKH HOsiC-
HIOBAJIM TaK: «3 Hel 0JIHAKOBO MaJo KOPHCTI», Malo4yH
Ha yBa3l BHUKOHAHHS HEI0 MaTEPUHCHKUX OOOB’SI3KiB
[@emenxo 1931, c. 3].

[IpoGnema xiHo4doro 6e3po0iTTs Oyia MoB’s3aHa
3 MoTepeIHIMH, TOOTO HU3BKHM PIBHEM OCBITH JKIHOK,
HEMO>KJIUBICTIO MOEAHYBATH JOTJISA] 32 MATMMH JITbMH
i mpodeciitni 0608’ s13ku. Came KIHKU 3aBXKIHU OyJIM OJ1-
HI€I0 3 HaWOUIBLI BPA3IMBUX 1 COLIAIBLHO HE3aXHIIe-
HUX TPYIl Ha PUHKY Tpalli, sSKi MiUIsraid CKOPOUSHHIO
y mepury uepry. IIpeca 3Beprana yBary Ha 1110 mpo0ire-
My, 30KpeMa, y ctatTi T. IBaHOBOi 3 MPOMOBHCTOIO Ha-
3BOIO «OKiHOYE 0e3p0o0ITTI» KypHATICTKA IMPOaHai3y-
BaJla CTAaTHCTHKY, 3a ko0 y Kuei y 1925 pomi Oymno
13 560 6e3pobiTHHX *iHOK. BoHa Haromocwmia, mo «B
yMOBaxX BUIBHOTO HaiiMy po0odoi cHiii HaiiMadi Bif-
MOBJISIIOTECsE OpaTH sxkiHOK» [[BanoBa 1925, ¢. 1]. OcHo-
BHUMU [IPUYMHAMU XKiHOUOTr0 0e3po0iTTs y Kuesi Oymnu
HHU3bKa KBami(ikallist »KIHOLTBA 1 NOCTIHHUN MPUILUINB
KIHOK 3 CeJia J0 BEJIMKOTrO0 MiICTa Y TOIIyKaxX POOOTH.
HaBite kiHKHM, SIKI IpETEHAYBald HA MOCAIU CIYXK-
OOBIIIB («IPYKApKH, MITOBOJIKH, KOHTPOIIUII), MaJH
HEJIOCTaTHIHN piBeHb OCBiTU. [l TOTO, MO0 CHPUATH
MiBUIICHHIO OCBITHBOTO PIBHS JKIHOK, BiJKPHBAaJH
YUTaJbHI i PI3HOMAHITHI MPOQECiiHI TYPTKH i KypcH.
[IpoTe HUMU OXOIUIEHO OYIIO JIHIIE YacTHHY 0e3po0iT-
HUX KIHOK: «/lo i€l poOOTH MPUTATHYTO HAWOiIBIIE
MoJ10/1b. JKiHKY, 0COOJIMBO HEMOJIO/TY, MaiiXke 30BCIM He
BTATHYTO y 110 poboty» [IBanoBa 1925, c. 1]. YTou-
HEHHSI JKYPHAIICTKH HIONO BiKy O€3pOOITHUX KIHOK,
SIKHX 3aJTy4al0Th 10 HABYAHHS, OKPECIIIOBAIN Mpoliie-
My BiIKOBOT npodeciiiHoi AuckpumiHalii KiHOITBa.

YKpaiHChKi )KypHAIICTH 3BepTaJIM yBary Ie Ha
OJIMH BAXKJIMBHH acrieKT Iriel mpoOieMu — 6e3po0iTTs
OJIpy’KeHNX KiHOK. [I0oImMMpeHoI0 NMPaKTHKOIO y €BpPO-
nercekux kpainax, CIHA nepmoi tpetunu XX cro-
nitTs, nicist [epinoi cBiToBoT BiliHH, OYJI0 CKOPOYEHHSI
XKIHOK Ha (habpukax i 3aBonmax. Llfo HEoOXimHICTH MO-
SICHIOBAJIA THUM, III0 poO0OYe Micle 3BIIBHSIETHCS IS
YOJIOBiKa, BYOPALTHHOTO COJI/IATa, SIKMH MicCIs TOBEp-
HEeHHsSI 3 (POHTY 3HOBY Ma€ BHUKOHYBaTH pOJib TONy-
BanbHUKa ponuuu. E. Keccnep-Xeppic, ameprukancbka
JTOCTIITHUIIS, sIKa BUBYAE 1CTOPIFO JKIHOYOI 3aiHATOCTI,
CBOEPIZHUM YHHOM IHTEpIPETyBajia MapKCiBChKY 1JI€f0
PO JKIHOK SIK pe3epBHY apMilo Ipailli, Ky BUKOPUCTO-
BYIOTh, KOJIM Y Hi{ € 1oTpeda, 1 IKy HamararoThCst ycy-
HYTH 3 PUHKY TIpalli, KOJI IToTpe0a 3HUKAE.

E. Keccnep-Xeppic 3ayBaxkmuia, 10 «Majia orJa-
Ta Tpalli XiHOK 3aBXIH i€0JIOTIYHO BUITPABIOBYBa-
jacs TOTIOMDKHHAM XapaKTepOM KIHOYOTO BHECKY /0
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«cimeiinoi 3apobitHoi miatHi» (family wage) — rpoui,
SIKI OTPUMYE YOJIOBIK 1 SIKMX, IMOBIPHO, TOBUHHO BH-
CTayuTH JUIs yTpuMaHHs poaunHu» [Keccnep-Xeppic
2000, c. 173]. He3Baxkaroun Ha 3Ha4YHI BiAMIHHOCTI B
exoHomini CIA ta CPCP, mpobnema mpodeciiinoi
TUCKpuMiHamii Oyna akTyaJpHOIO B 000X KpaiHax, MIo
3acBiqunB mommnc KeutHmnpkoi. JXypHamictka B3siia
IHTEPB 10 y MiBYAT, sIKi HABYAIINCS Y XapKiBChKiil 3aii3-
HUYHINA KO, YYEHHIll IIKOJH BiA3HAYHIIH, 110 Hali-
BaXUNM I HAX BUSBUIIACS HE MPaLlsd HA 3aJ1i3HUII T
Yyac MPaKTUKH, a CIUIKYBaHHSI 3 YOJOBIKAMU-POOITHH-
kamu 3ami3auii. OcTaHHI BiIBEPTO TOBOPHJIM IIPO TE,
110 BOHM 3aifiMaloTh HaJIe)KHE YOJIOBIKaM Micie: «Bam,
KaXyTb, HE TyT MICIle, & MOAMCTKAMH YU aKyllepKa-
MU OyTu. Bee 01HO 3aMi MOBHXOAUTE — JapMa Tijb-
ku Micre 3aiiMaete. OH CKUIBKH XJIOMIIB 0€3 poOoTu
BEIITAETHCS, BAC TIIbKM HE BUcTayano. Taka gyMKa y
OimpIIocTi poOITHHKIB» (Tepexitan 3 poc. Hamr — 0.X.)
[KBuTHHIBKA 1926, ¢. 11]. Takum 4nHOM, TPALFOIYHX
JKIHOK HETIPSIMO 3BHHYBAa4dyBalH y 0e3poOiTTi 4OIIOBI-
KiB. ¥ IIMX MPOMOBHCTHX YOJIOBIUYMX peEIUIiKaxX BTije-
HUH TaTpiapXaTHAH MOIJIAA Ha OCHOBHE ITPHU3HAYCHHS
KIHKM — nu1o0 1 cim’ro. KpiM Toro, >KypHaicTKoro
3a(hikCOBAaHO TOTOYACHUH CTEPEOTUI y TPOMAACHKIH
JyMIli («Taka JyMKa y OUIbIIOCTI POOITHHKIBY») IIOA0
TEHJIEPHOTO PO3MOJILTY NPpOdeCiid.

SIKIO U1l POJIETAPCHKOI XKIHKU IEPEUIKOI00
JUIst 3100yTTs KBanihikoBaHOi poOOTH 4acTo cTaBania
BiJICYTHICTb HEOOXiTHOI OCBITH, TO JUIA KIHKH IHIIIO-
TO COINAJLHOTO TIOXO/PKCHHS (31 CBSIMEHHHUIIBKUX,
YMHOBHUIBKNX, KYMEUbKUX, IBOPSHCHKUX DOJHH)
npodeciifHa AUCKpUMiHaIlisl HaOyBasia Imie U imeolro-
riuaoro 3abaperneHHs. Lli )KiHKM Maam XOpoIry OCBi-
Ty, IPOTE Yepe3 KIACOBMH KpUTEpPii Npu mpuidoMi Ha
poboTy, BOHM HE MOIJM 3HaiTH rigHy. Hampukian,
OCBITHSI rajly3b BiuyBasla «KaJpoBuii rojoa» y 1920-
X pOKax, IPOTE KOJMIIHIX «KJIACHUX J[aM» TPHHIUIIO-
BO He Opanu Ha poOOTy 3 apryMeHTalli€lo, 0 «BOHU
HE 3MOXYTh NPAIioBaTH B yMOBaxX HOBOI mIKoJm» [IBa-
HOBa 1925, c. 1]. Takum umHOM BinmOyBamacs mpode-
ciffHa MUCKpHUMIHAINS HE TUTBKH 3a T€HIEPHOIO, ale i
3a KJIACOBOIO O3HAKOIO.

Y 1930-1 poku npoGIiema reHIepHOT AUCKPUMI-
Harlii 3aJIMIanacs Takow X TOCTPOIo, ajie Yepe3 TUCK
BJIIaIH, IICH3YPY (1 CaMOIICH3YPY) MPO HEl BiKE BiAKpH-
To He mUcamu. Hatomicte iHQopMyBamm mpo «ymap-
HUIIb» BUPOOHUIITBA, 1 i YUCIICHHI MaTepiamy (i Tek-
CTH, 1 CBITJIMHM) CBiTYIIIH, IO TpodeciiiHa reHIepHa
JTUCKpUMIHAISL He TojaoiaHa. Sk Biomo, came Tomi
BifOyBasacsi MpUMycoBa KOJIEKTHBI3allisl CUILCHKOTO
rOCII0/IapCTBa, CaMe TOMY «KOJITOCIIHa» TeMa CTa€ TOI-
TEMOIO YCiX YKPalHCHKHX YaCOMHCIB.

VY yaconucax HILIOCS PO CEJSIHOK, SIKi Oynm3a-
WHATI HA TONBOBUX po0OOTax HaltHMKYO! KBauiikamii
(HeMexaHi30BaHa Tpams: CamaHHA, py4YHE 30MpaHHS
BpOXKaro, 60poThOa 31 MIKiTHUKAMH), 2 GOJIOBIKH y KOJI-
rocmax 3aiiMaincs MexaHi30BaHOIO poOOTOI0, SKa BH-
Marasia Oinproi kBaigikanii 1 HabaraTo Kpare oria-
yyBasiacs (TpakTOpPHCTH, MexaHizaTopu). JKypHaiicTi
KOHCTAaTyBaIM «TOPU30HTAlIbHYy TeHIEpPHY cerpera-
uito» y Papsuenskiit Yipaini 1930-x pokis, ToOTO «Ta-
KU MEXaHi3M T€HICPHOTO MOALTY, SKHI 03HAYAE TOILT

PHMHKY TIpalli Ha TaK 3BaHi <«OKIHOYD» Ta «40JIOBIYI» IIPO-
decii, sIKI OMIAYYIOTHCS TTO-PIZHOMY»; «GKIHOUYMMH € Ti
npodecii i crienianizarii, e 3apIiaTa B CCPEeAHbOMY
Hwk4da» [Mapuentok 2014, c. 84]. I'ennepny auckpu-
MiHaI[iI0 B OIJIATI Mpalli NiATBEpKYIOTh ICTOPUKH: «3
1930-1931 pp. ax mo apyroi mojoBuHU 1950-X poxi
JisiTa Taka oIuIaTa Mparli KOJTOCIHUKIB: 3a IeHb Mparli
Ha Oypsakax — 0,5 TpymoHs, a 32 KepyBaHHS TPAKTOPOM
— 4,5 tpynonus» [Boponina 2017, c.144].

Sk cBimyare myOmikanii 1930-x pokiB, KepiBHI
nocaau (roioBa, arpoHOM, OyXrajirep TOIIO) y KOJ-
rocriax Tako)K OOIMMaJIM YOJIOBIKH, a MaKCHMAaJbHOIO
CXOJIMHKOIO KOJTOCITHOI Kap’epH JKiHKK Oyna mocama
JmaHKoBoi abo, 3HaYHO piame, Opuragmpa. [Ipore ma-
TepiajiB Mpo BEPTUKAIbHY T€HACPHY CEeTperaliio BHU-
XOIWIO HA3BUYAHO MaJio Y MOPIBHSIHHI 3 IBAALSATH-
MU poKaMH. Y TOW 4Yac sIK LITATHI KOPECIIOHJCHTH Y
CTATTSIX 1 3BiTaX OCIMIBYBAJIH TPY/OBI MIOJBUTH 1 BUCOKI
BpO’Kal, TUIbKU POOCIIBKOPH Y HEBEIMYKHX 3aMiTKax 1
KOPECTIOHCHIIISIX HaBa)KyBaJIMCs MUCATH PO L0 MPO-
onemy. Tak, cinbcbka kopecrnonaeHTka K.Tokaituyk y
3aMITII 3 MPOMOBHCTOO Ha3BOI «JoMy Ha Kypcax He-
Mae JKIHOK?» 3 OOypEeHHSIM IHcaa 1po Te, O y IXHbO-
My KOJITOCHI IIpH TOCTpiii moTpedi y MexaHizaTopax,
TPAKTOPHUCTAX 1 BOMISIX HE HANPABISIM KOJITOCITHHUIID
Ha BOJIMCHKI KypCH 4epe3 CEeKCUCTCHKI 3asiBH KePiBHH-
urBa: «[llodepom OyTu — He kiHOUa poboTa. Xaif KiH-
KI TIPalioloOTh Y KOJTocHax i3710BUMHU. MammH iM He
nopyuumo» [Tokaituyk 1935, c. 11]. Tomy npu Buzine-
Hilf kBOTI Ha iHOK 30-50 %, Ha Kypcax TpPaKTOpPHUCTIB
oy1o 40 ciyxauiB, 3 HUX — JIMIIE 3 JKIHKH, a Ha Kypcax
BOJIiB — 0aHO01. ClIbKOpKa BiI3HAYMIIA T€, IO JKiHKA
y KoJrocmi Oyia mpupeucHa Ha MajokBaiiikoBaHy i
HHU3bKOOIUIAuyBaHy pPoOOTY.

BucnoBku. Ykpaincbka paasHcbka npeca 1920-x
POKiB 3adikcyBanga MparHeHHs YKPaiHOK 10 37100yTTs
OCBITH, JI0 MIABHUIICHHS CBOET KBamiikalii i mpocyBaH-
Hsl Kap’€pHUMHU CXOJaMH, a TAaKOXK TXHI BUMOTH PIBHUX
MOJKJIMBOCTEH 1 TiHOT orutaTu mpari. JKypHaicT BH-
KpPHMBAJIN «BEPTHUKAIBHY» 1 «TOPH30HTAIBHY» TeHJEp-
HY CeTrperaiito Io/10 KiHONTBa y mpodeciiiHiii chepi.
JKypHarnicTi Hamaramucsi BIDIMHYTH Ha YHTAadiB 1 3Mi-
HHUTH TPOMAJCBKY AYMKY TPO POJIb KIHKH y CYCIIiJIb-
CTBI, IPIOPUTETHICTD 11 PyHKIIN, a/pKe At OLIbIIOCTI
OyJs10 6e3cyMHIBHHM, 10 HalIepiie 3aB/IaHHsl KIHKH Y
KUTTI OyTH APYKUHOIO 1 MaTip’10, TOMY OCBiTa i Ipo-
decist as Hel — He MOTPiOHI 1 He 000B’s13k0BI. Bee 11e
CBIIYMJIO NIPO TOSIBY (DEMIHICTHYHOTO JTUCKYPCY Y Me-
JifiHoMy mipocTopi 1920-x pokiB, poTe narpiapxatHe
CepeIOBHIIIE 1 1ajli YMHUIIO THCK Ha JKIHOK, SIKi 3BayKH-
JIMCSl KHHYTH BUKIIMK HOMY.

Kypnanicrebki myomikanii 1930-x pokiB 3acBin-
qH, o y PansHCbKIH YKpaiHi, MONpH JIeKJIapoBaHy
OUIBIIOBUIIBKMMH BOXK/ISIMH T€H/ICPHY PEBOJIIOLIIO, HE
Bi10yJ10Cs KapIMHAJIBHUX 3MiH Y CBioMOCTI Jirojeit. To-
TaJliTapu3M NepedayaB MMOBEPHEHHS /10 MaTpiapXaTHol
ineosorii. Bu3Ha9anbHi 17€0JOTIUHI JUCKYPCH IHOTO
nepioy — KOMYHICTUYHHH Ta TaTpiapXaTHHHA — B3a€MO-
JUsITA Ta €(pEeKTUBHO BIUIMBAJIM HA YUTAYiB. Y TpOMaj-
cokiit qymii 1930-x pokiB opmyBaiicst HOBI TeH/IEpHI
CTEPEOTHNTH — TIPO «yJAPHUKIB» BHPOOHHUIITBA — Mac-
KyJIHHOTO pOOITHHKA $K TPEICTABHUKA JIOMIHYIOYO1
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Ipyny (3a KJIaCOBUM 1 CTaTEBUM KPHUTEPIisIMH), 1 )KIHKM ~ HHMKa BUPOOHHMIITBA, MOXKHOBJIAILS PETIOHAIBLHOTO PiB-
y TpaaAuLiiHIi cyOOpANHOBAHIHN MO3MULIT, SIKA CIYXHSHO — Hsl, HAPTIMHUX BOXIB) 1 I0-MaTEpPHHCHKU CaMOBIIZIAHO
BUKOHYE HaKa3M Y0JIOBIKIB (CTapIIOro KOJIETH, KepiB- 3aXHUINAE IHTEPECcH KOJIEKTUBY, NapTii, baTbKiBIIMHH.
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THE PROBLEM OF PROFESSIONAL DISCRIMINATION
OF WOMEN IN THE UKRAINIAN PRESS 1920-1930-ies

Abstract. 1920 — 1930s in the USRR were a period of industrialization, an era of large-scale economic
experiments and transformations in industry. Women came to the masses to work and sought training, training,
and gender stereotypes and prejudices were often hindered. The issue of the woman’s new social role, her rights
in the public and professional spheres has been thoroughly discussed within various public discourses, including
the media, so it is of considerable interest to researchers of press history. The article deals with the representation
of the problem of discrimination of women by gender in the professional sphere in the Ukrainian Soviet press of
the 1920s and 1930s, identifies the technologies and ways of its media construction, and traces how ideological
discourses influenced public opinion about professional employment of women.

The Ukrainian press in the 1920s posed to the public complex questions about the professional discrimination
of women, the wage gap, the prejudiced attitude of employers towards women, women’s unemployment, etc.

Journalists in the 1920s reported that workers were engaged in work that required the lowest qualification and
was the least paid. Among the reasons were the low level of education of women workers. The biased attitude of
the management was negatively affected, which sent men more willingly to study and, accordingly, they received
higher qualifications and higher salaries. Journalists in the publications, as well as readers in the letters, spoke
about vertical and horizontal gender segregation. The reconciliation of maternal and professional responsibilities is
one of the important aspects of the problem of professional realization of womanhood, covered in the media of that
time. Mothers with young children were discriminated against at work, although there was an official statement
about supporting women and increasing quotas when applying for training, employment, even to the authorities. In
the 1930s, the problem of gender discrimination remained as acute, but because of the pressure of the authorities,
censorship (and self-censorship) had not been openly discussed. The production editorials were informed, and
these numerous materials (both texts and photos) indicated that professional gender discrimination had not been
overcome.

Totalitarianism implied a return to patriarchal ideology. The defining ideological discourses of that period
communist and patriarchal — interacted and effectively influenced public opinion, which shaped new gender
stereotypes.

Keywords: professional discrimination, women’s unemployment, gender stereotypes and bias, vertical
gender segregation, horizontal gender segregation.
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IlanoBanoga I'., Hle6emrrsin 5. Ictopuuni o6ctaBrHE (HOPMYBaHHS €THOTOJIEPAHTHOCTI 3aKapPIAaTChKUX MeJia; Kilb-

KicTb 6ibmiorpadiunux mrepern — 12; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTanisi. Y crarTi 3°s1cOBaHO iCTOpHYHI 00CcTaBUHA (HOPMYBAHHS €THIYHOI TOJEPAHTHOCTI CyJacHHUX 3aKaplaTChKUX
3ac00iB MacoBoi iH(opMmarii; BpaxoBaHO MiaXpOHHMUII acleKT KyJIbTYpHOI, MOBHOI, JeMorpadidnoi, momituaHol crnernudikn
3aKapnarTs SK MOJIIETHIYHOTO PErioHy YKpaiHH, CBOEPIAHICT CTAHOBIEHHS HALlIOHAIBHOT 1IEHTUYHOCT]; 3p00JIEHO BUCHOBKU
PO CYTTEBUH YIUIMB Ha Cy4acHUI piBeHb €THOTOJEPAHTHOCTI 3aKapHaTChKUX Mac-MeZia iICTOpUYHUX YHUHHUKIB, TPUBALY U

TICHY KyJIBTYPHY, MOBHY MDKETHIUHY B3a€MOJIIIO.

Ki11040Bi c/10Ba: €THOTONEPAHTHICTD, €THOC, 3aKapIaTTs, 11€HTUYHICTh, ICTOPUYHI 00CTABUHH, KyJIbTYpa, Meia, MOBa,

VYkpaina.

IMocTtanoBka mpo6JjeMu. ETHOTONEpaHTHICTH
(dbopMyeThes i YIUIMBOM OaraTh0X YMHHHKIB. [lompu
3arajbHe BU3HAHHS ifei rymaHi3my, QikcyBaHHs ii y
BIJIMIOBITHUX MIKHAPOJHUX 1 HAIlIOHAJHHHUX MPABOBUX
aKTax, 3ac00M MacoBOi iHpopMallii II[e He JEMOHCTPY-
FOTh MOCJIIIOBHOTO JOTPUMAHHS BUPOOJIICHHX HOPM. Y
LIOMY CEHCI, Oe3repedHo, Ha yBary 3aciyroBylOTh yCi
oOcTaBuHU (hOPMYBaHHS TOJICPAHTHOCTI y MOBJICHHI
CyJacHHX Mefia (ZOoKiagHime aAuB. MOHOTpadio «3a-
KapIaTchKi Mefia Kpi3b MPU3My €THOTOJICPAHTHOCTIY,
Vixropon, 2019), Tyt 3ocepeanmMocs Ha iCTOPUYHUX
YMOBaXx, IO BIUIMHYJIM Ha CyYacHWH CTaH E€THOTOJIE-
paHTHOCTI MeJia 3aKkapraTTsi.

Anani3 pociimxenb. Posrmsmaroun 3aco0u ma-
cOBOI iH(pOpMamii Hai3axigHIoI obmacti Ykpainu y
3a3HAUYCHOMY KOHTEKCTi, BPaXOBYEMO ETHIUHY, KYIIb-
TypHY, MOBHY, TIOJTITHYHY Cieln(iKy IOTO PErioHy Ha
3arallbHOyYKpaiHChKoMY Tii. TruM OibIiie, Mo MATaHHS
ICTOPUYHHMX KOPEHIB YKPaiHCHKOTO E€THOCY 3ajMIlia-
€TbCS AKTyaJbHUM, BOKJIMBUM JUIsl BUBUCHHS B PI3HUX
rajy3six 3HaHb, OCOOJHMBO T'yMaHITapHUX: «AJDKe Ha-
PO, SIKHii HE 3HA€ CBOI'O MHHYJIOTO 1 3a0yBa€ CBOIO ic-
TOpito, HE Mae MallOyTHBOTO, TOOTO MPUPEUEHHUH 3IUTH
3 ii apenm» [3amizHAk1996, c. 3]. Cepen 4mcieHHUX
npans [['pymeBcbkuii; Kpun’skeBrd Ta iH. ], KOPHCHUX
JUTSL THTEepIIpeTallii, pO3yMiHHS KOPEHIB €THOTOJICPAHT-
HOCTI yKpaiHIiB, BHOKpeMumo pobdoty O. CyOrtens-
Horo «Ykpaina: ictopis» (K., 1991 p.), B sKiif aBTOp
30CepeMBCsl MEPEeBAKHO HA JIBOX TeMax — «BIJICYT-
HICTh B YKpAaiHIIIB BJIACHOI JE€P)KaBHOCTI» 1 «MOJEpHi-
3arisi yKpaiHChKOTO CYCHIbCTBaY. BBaskaemo, mo st
PO3B’sA3aHHS TPOOIEMH BaKIMBOIO W MPOMOBHUCTOIO €
BianmoBiar O. CyO0TensHOTO Ha I1i MTUTAHHS: «(...) 9OMY
Taka Oarata kpaiHa Oyia mocTiifHO yOororo i Hemiac-
HOIO, YOMY MOYYTTS HAI[lOHAJIBHOI iIEHTHYHOCTI OyIo
TaKUM CJIA0KMM cepel yKpaiHIIB»: MepeBaKHO Yepes
BIZICYTHICTB JIEPXKABH 1 «4y>K03eMHUI KOHTpOIIb» [Cy0-
tenbHui 1991, c. 496]. Le k, Ha IyMKY aBTOpPa, 3aBIKIH
raibMyBajo MOJepHi3aliro Ykpainu. OHaK «ChOTOIHI
VYxpaiHa (...) BXOAUTH SIK BU3HAHWH YJICH Y CIM 10 LIUBI-
J30BaHUX KpaiH cBity. Lle Benuka migcraBa s Hauii i

BipH B Te, III0 MaOyTHE Harlii Oyze 3HAYHO CBITIIIINM,
HiXK i1 Muayne» [Cyorenpanit 1991, c. 496].3aramom,
3a BiIyyHolo xapaktepuctukor O. CyOTenbHOro, ic-
Topist YKpailHu — «HaJ3BUYalHO IIUpPOKE, OapBUCTE i
xumepHe mietuBoy [Cyorensauii 1991, ¢. 16], B sikomy
(po3BHHEMO JYMKY HaYKOBIIS) CBOE MICIIC TIOCIIA€ i HE
MEHUI CKJIaHa 1CTOpist 3aKaprarTs.

Kpim Toro, mig dac 3’scyBaHHS OCOOIMBOCTEH
HAIIIOTO PETioHy He OOifTHCA Oe3 OomepTs Ha HAYKOBO
OCMHCJICHI (haKTH MaTepialibHOI 1 JIyXOBHOI KYyJIbTYpH
HApOo.y, J¢ OJHUMH 3 HAHBaKIMBINIUX € (HaKTH MOBHI
(’KHBOpPO3MOBHA CTHXis, II CIIBBIIHOIICHHS 3 JiTEpa-
TYPHOIO MOBOIO TOIIO). A TIHOIIE PO3YMIHHS IPUPOIU
B3a€EMHUH MK HapoJaMu NoTpedye i ypaxyBaHHs 0Oa-
30BHX IOHATH €THOJIOTII, Pe3yibTaTiB €THOJOTIYHMX
PO3BIIOK, IO CITPSIMOBAaHI HA BUBYCHHSI OCHOBHHUX PUC,
03HaK €THIYHHMX CIUILHOT, XapaKTePUCTHKY iX Kyllb-
TypHO-TIOOYTOBUX ocoOnmBocTel Tomio. Hampukian,
cyTTeBa iH(OpMAIlis B IDTaHI HAMIAX JOCIIIKEHb € i
y npaui M. TuBonmapa «EtHonoris» (Ykropoa, 1998
P.), 30KpeMa B mipo3aii «Y KpaiHChKa iCTOPUKO-ETHO-
rpagiuaa obmacte» [TuBomap 1998, c. 478 — 484]. He
MPETEeH/IyI0uN Ha BHYEPIIHICTh 1 BCe3arajbHICTh aHa-
mi3y (y MeXax Hamloro JOCIHIPKEHHS IIe 3pOOUTH He-
MOXIIMBO), TIPONOHYEMO B IIbOMY 3B’SI3KY JIMIIIE KiJIbKa
LITPUXIB, TPOMOBUCTHUX 1 MEPEKOHINBUX, HA HAIl I10-
TS, HAYKOBHX I10JIOXKEHb, 110 JAI0Th PO3YMIHHS CUTY-
arii.Vee 1e cupusiTUMe JOCATHEHHIO METH ITi€l cTaTTi,
TOOTO 3’5ICYBaHHIO ICTOPHYHUX OOCTaBHH (hOPMYBaHHS
€THOTOJICPAHTHOCTI B CyJacHHX 3akapraTchbkux 3MI.

Buxknan ocHoBHoro marepiany. Ictopii moxo-
JUKEHHSI YKPaiHIlIB MPUCBSYECHO 0araTo Impaipb, B IKAX
OOTPYHTOBYIOTHCSI KiJIbKa OCHOBHUX KOHIIETIIIIi €THO-
reHe3y Hamioro Hapony. Sk 3asznauae JI. JI. 3anizssk,
«mpobyemMa MOXO/HKEHHsT Oy/b-SIKOTO Hapody Hale-
JKUTP JIO YMCIIa HaWBaXKIMBIIIUX B Horo ictopil. be3 ii
00’€KTHBHOTO HAYKOBOTO BHUPIIICHHS HEMOXKIHUBO ITO-
OymyBaTn MIiITHHH (QyHIaMEHT HalliOHAJIBHOI JepiKaB-
HOCTI. IcTopruHa mam’sTh — BaykJIMBa CKJIaJI0Ba CaMo-
cBimoMocTi eTHOCY» [3ami3usak 1996, c. 2]. Sk Bigomo,
icTopis YKpaiHu HempocTa, Hajiuye 6arato CTONiTh, i
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OinbLry 11 YacTHHY yKpaiHIli He MaJI BJIACHOT JepKaBH,
a TOMy repe0yBajy y CTaTyci €THIYHOT MCHIIIMHY, SIKa
OyJa oJHI€IO0 3 HAHOLIBII IMCKPUMIHOBAHUX (3rafgaiiMo
xo4a 0 unciieHHi 3a00pOHU, 0OMEKEHHSI BUKOPUCTaHHS
yKpaiHchKoi MOBH B iepioa Pociiicekoi iMnepii). Y piz-
HUH Yac eTHIYHI yKpaiHChKi 3eMIIi, B T. 4. 3aKapraTTs,
OynH y CKIIafi pi3HUX Jeprkas.

SIK 3aCBITUYIOTH HAYKOBIPO3BIJIKH TA JOKYMEHTH,
B €THIYHOMY CKJIaJli 3aKapIIaTIliB IepeBaXkalii i mepe-
BakaroTh ykpainmi. Tak, MoBo3HaBes M. 1. Ciockko,
apryMEHTYIOUH CBOi MipKYBaHHS JAHUMH 3 TaKUX JDKE-
pemn, sk Tomko YO. T'. «Hacenenns Vipaincekux Kap-
nat XV-XVIII cr. (Kuis, 1976), Kommuak B. IT., Kom-
yak C. I. «Hacenenue 3akapnates 3a 100 net» (JIbBiB,
1977) Ta in., 3a3Havae: «Boun (ykpainui. — ABT.) cTa-
HOBWJIN a0COIIOTHY OUTBIIICTE Y cellaxX i B MaJIeHBKUX
Mmicrax. TpuBase crHiibHe MONITHYHE, EKOHOMIYHE 1
KyJbTYPHE KHTTS 3B’A3Y€ IX 3 IHIIMMHU HAPOAAMH, L0
31aBHA KMUBYTh y Kapmnarax, — monsikamu, ClIOBakaMH,
MoJIlaBaHaMH, pyMyHaMH, YropIpsiMu Ta iH. Baxnnse
Miclie B eKOHOMIuHOMY 1oOyTi HacenenHs Kapmnar y
MUHYJIOMY MaJH pi3HI periOHaIbHO-MIrparliiiHi mpo-
LIECH, BUKJIMKAHI MEPII 32 BCE IOJI0JIOM, CKOHOMIYHUM,
MOJITUYHUM, HAIIOHAJBHUM 1 PENIriiHUM YTHCKOM.
(...) 3akapmarTs, HaNpHUKIAA, Maibke THUCSIIY POKIB
mepe0yBao I KOJOHIaJPHAM THITOM YTOPCHKUX
¢deomanis. (...) Y KOHTEKCTI TICHUX E€THOKYJIbTYPHHX
KOHTaKTIB YKpaiHChKOTro HaceseHHs: Kapnar 3 iHmmMun
HapOJaMH, CBOEPITHOCTI CYCIUTFHO-TIOJITHIHOTO PO3-
BUTKY Ha 3aXiTHOYKPaiHCHKHX 3€MJISIX TOILO 3HAYHUI
iaTepec (...) CTAaHOBHTH JICKCHKA, KA, HE3BAKAIOUN
Ha aCHMUIATOPCHKY TOJITHKY, SIKy TPOTSATOM TpHBa-
JIOTO Yacy MPOBOAWIM TYT KOJIOHI3aTOpH, 30eperia
SICKpABO BUPAXCHUH yKpaincokutixapakmep (KypcHUB
Hall. — aBT.), IO TIOSICHIOETHCS MEPEeLyciM BEIHKOIO
crifikicTio MoBu. OfHaK TMOCTIMHUEN 1 TpUBaIHil 00-
MiH eJIeMEHTaMU KYJIbTYpH TI0OYTY, 1110 B3araji CIpHse
PO3BUTKY KyJIbTypH KOHTaKTYIOUMX €THOCIB, IIPHUBIB J10
MeBHUX 3MiH 1 B camiil JIeKCHIlI YKpaiHCbKHX TOBOPIB,
SIK 1 B JISKCHII CJIOB’SIHCHKHX (1 HECJIOB STHCHKHX) MOBY»
[Crocbko 2014, c. 106]. o pedi, Mi>KMOBHA B3aEMOIIs
(sixa, IO CyTi, € KyJbTypHAM B3a€M030araucHHsIM) Cy-
CIZIHIX HApPOJIiB 3a MEBHUX YMOB CIIpUsi€ (POPMYBAHHIO
B33a€MOIIOBArk, ETHOTOJIEPAHTHOCTI.

[TutaHHAM JyXOBHOI i MarepiaJibHOT KyJIbTypH
3aKaprariiB NPUCBSIYEHO 0araTo HAyKOBHX PO3BIJIOK
YKpaTHChKUX 1 3apyODKHHMX YYEHUX JIOPaJSHCHKOT,
pansHChKOl 1 HepasiHChKOT 100U, O/IHAK 3 OIJIANy Ha
mpeaMer Ifi€i po3BigKU Oe3MocepeqHii ICTOpUIHHN
KOHTEKCT (hOpMyBaHHS MeEJIIanpoCTOpy CTOCYETHCS
ommkunx gaciB — XX cr. besnepeyHo, HaJ3BHYAHO
CYTTEBUM YMHHUKOM TYT MOXXHA BB)XKaTH 0OM/IBI CBi-
TOBI BilHHM, SIKI Y BCIX 4acTHHaX €BPONH 3yMOBHIIH
pi3HOMaHITHI TpaHcopmauii y pi3HHX cdepax — Bif
TIOJTITUKO-eKOHOMIYHO1 (KOH(DIrypamii 1ep>kaBHUX KOp-
JIOHIB, JIepKaBHUX YCTPOIB TOIIO) 0 KynbTypHOi. [1pn-
KMETHO, 10 B Mepiriid moioBuHi XX CT. 3akaprarTs B
OCHOBHOMY OyJi0 00’€KTOM PIi3HUX MOJITUIHHUX, €KO-
HOMIYHHX TIPOIIECIB, 3a3iXaHb HA IO IIEHTPAITLHOEB-
pOTEChKY TEPHUTOPIIO CYCiAHIX AeprkaB. Tak, Harmpu-
knaf, sk crBepkye M. CIOChKO, aneNIiorodn i 10 1Ty-
Mok B. Ipenjiki-JIoHCEKOrO, «TpUBalia yropchKa Kojo-
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Hizauis 3 po3nagom y 1918 p. ABctpo-Yropmumnu mana
JUIsl TOMIIIHBOTO 3aKapnarTs B OCHOBHOMY HEraTHBHI
HaciIKU. X04 MiclieBe HACEeJICHHS i MPOJOBXKYBaJIO
YCBIJJOMIIIOBaTH cebe pyCHHAMH, a OTXKe, i PO3MOBIIS-
JI0 37e01IBIIOrO «IO-PYCHKI», TOOTO KOPUCTYBAIOCS
JKUBOPO3MOBHOK YKpPAiHCBKOIO MOBOIO, MaikKe BCS
MiCBhKa IHTEIITeHIIis Ha TOH Jac yKe 3MaJsipu3yBaacs.
(...) Ha mampuax gBox pyk, — mume B. I'penmxa-Jlon-
CBKHH, — MOXKHA O TIOpaxyBaTH THX OAWHHUIIL 3 PSIiB
CBSIIICHCTBA, IO OYJIM BIpHIMH CHHAMH CBOTO HAPOTY
(Bosommn, I'amkera, Jlepunpkuii, XXenTsaii i im.). Ypsn
VYropuuau (1917 p.) 3a00pOHUB TaKOK BXKUBAaHHS (BU-
KOPHUCTaHHS) KHPWINII 1 CKacyBaB I0JIIaHCHKHUH KaJleH-
nap, To0TO 00’ €THAB YKPATHCHKI CBSTA 3 KATOJUIBKHU-
Mmu» [Croceko 2014, c. 373-374]. Ha 3akapnarti 4acis
[Tepioi cBiTOBOI BiliHM OyJa SICKpaBO BUPAXKEHOIO He-
TOJICPAHTHICTH BJIA/IM JI0 MICIIEBOTO YKPaiHCHKOTO Ha-
CEJICHHSI, SIKe HaMarajucsi MaJsipu3yBaTH. 3a CBi4eH-
HSMH CYYacCHHKIB, BiJOyBajacs HACHIBHHIBKA iHTCH-
CHBHA «IIKBiHalis YKpaiHCPKOTO IIKUTFHHIITBA 1 3aBe-
JICHHS Y BCIX IIKOJIaX, HABITh Y IIEPKOBHUX, MAAIPCHKOT
MOBH HaBYaHHS 3 HAMAraHHSAM BIIPOBAIUTH MaJIsIPCHKy
MOBY B OOTOCITYKIHHSIX, Y HACUIILHOMY Ma sIpU3yBaHHI
POIUHHUX TMPI3BHUII 1 XpEeCHHUX IMEH 1 T. 1.» [CIOChKO
2014, c. 373-374]. Curyarist nepimoi nojgoBuHu XX CT.
Ha 3aKaprnaTTi, IOIIYKH €THIYHOI IIeHTHYHOCTI Miclie-
BUM HAaCeJICHHSIM YCKJIaTHIOBaJIa i JisUTbHICTh MOCKBO-
¢inis, ski, 3a ciioBamu B. [TauoBcbkoro, «...MoCKBH HE
0aumIy, MO-POCICEKY HE BMIINY, CITY>KIIIA aHTHYKpa-
facpKil imei [Croceko 2014, c. 381]. Came meit yac OyB
OJTHUM 3 €TamiB «OOpOTEOM YKpaiHCHKUX MATPiOTHY-
HHUX CHJI 32 BCTAHOBJICHHS TYT BJIACHOI JI€PXKABHOCTI»
[Crocbko 2014, c. 349], a sickpaBUMH OCOOHCTOCTSIMH,
JIFOIBMU, SIKi OYITH TOJI JTiIepaMu IyMOK (710 pedi, JesiKi
3 HUX 3aJIMIIAI0ThCA HUMH ¥ 3apa3), GopMyBaIu TyXo-
BHUI IpOCTIp 3akaprarTs, CTald Taki MpeJCcTaBHUKH
3aKapHaToOyKpPaiHChKO1 iHTemirenii, sk Bacunb [pen-
Jxa-Jloncekuii, ABryctun BomomuH, 3opecnas (Cre-
naH-Cesactistn Cabon), Aprycrun Ilrtedan, Oparu
bpamaiiku, 6paru Ileperii, oparu Crpunceki, O. bok-
maii, E. Epneni ta 6araTo iHmux. o
[Ipo mporpecuBHiCTb, MIMPOTY MOTJISAIB, YITKE
YCBIJIOMJICHHSI CBO€T IIGHTHYHOCTI 3aKapIIaTChKOIO €Ti-
TOIO CBIIYHTH, 30KpeMa, i TaKuil (pparMeHT IPOMOBHU
«Conoaxuii miit Hapoxe!» (Xycr, 6epesens, 1939 p.)
npesunenta Kapnarcekoi Ykpainn Asryctuna Bomo-
muHa: «3 BEIMKOIO YTiX0I0, 3 HEBUMOBHOIO PaJiCTIO
Oaay, mo Tu BXe BHPOOUB y coOi cBimoMicTh, mo Tu
HE € BXKE IOHIWKEHUM PadoM, THM HELIACHUM pyTe-
HOM, SIKUM TeOe KOJHCh 3 TIPE3HPCTBOM IPO3UBAIH
qyXi 1aHu, aye mo Tu € cuHoM Benmkoi Harii cesiro-
ro Bonogumupa Benmkoro i SIpocnaBa Myaporo, 1o
Oy TIepIIMMH OCHOBOITOJIO)KHUKAMH HAIIOi PigHOT
KyabTypH...» [Crocbko 2014, c. 382]. HaBexeHi ciioBa
BuaaTHoro gisiaa Kapmarcekoi YkpaiHu 3aJMIIaroThCst
KOHIENTYaJIbHUMHU 1 3apa3 Ta MOXKYTh CIIpUHMAaTHCS
Cy4acHHUMH MEMIHHHKAaMHU SIK KPEIO, OCKIJIBKH CaMo-
moBara, TOIIHOBYBaHHS CBOiX TpPaIHIil, KyIbTYpH,
MOBH, PO3YMIHHS iCTOPUYHOT TATIIOCTI hopMye i TToBa-
Ty JIO IHIIUX — OKPEMUX JIFOJICH, COIialIbHIX, €THIYHUX
rpym, HapomdiB. [IpoMOBHCTHM CBITYEHHSM Ba)kKJIHBOI
pouti A. BosommHa y TOTOYacHUX 3aKapmaTChbKUX TO-
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JITUYHUX, KYJIBTYPHHUX, JEPKAaBOTBOPUYMX IIpoLecax
€ TakinomyJsipHi Toxl HedopMmaibHI HallMEHYBaHHS,
SIK «6ambko Bonowuny, «bameko Hapodyy, «b6amvko
Hawoeo 6i0podcentsy. [IpuHariqHO 3ayBayKMMO: TO-
rovacHi noAii OyJaM CyTTEBUM iCTOPHYHUM YUHHUKOM
i B 3araibHOYKpalHCEKOMY ceHci. Tak, mopsz i3 Ha-
nioHanbHUMHU KoHuentamu VHP, Kpymu, Pesonoyis
lionocmi, Matioan TOIWO CTOSITh HE MEHII 3HAYYIII
Hiokapnamcvrka Pycw, Kapnamcvka Ykpaina, Kap-
namcoka Ciu, Kpacne noaxe.

Y 20-30-ti pp. (uexocioBaibkuii mepiox 3a-
KaprarTs) HOTY>)KHUM YHHHUKOM PO3BOIO YKPaiHCHKOT
IIEHTUYHOCTI 3aKapmatiiB Oyma MisIbHICTH TOBapH-
crBa «IIpocsitay. Yermin 3a B. Ipenmkoro-JoHcbKEM
Ta M. CIOCBKOM MO’KHAa TOBOPHUTH IIPO «BEIHKHHA PyX
YKpaiHCBKO1 KyImbTypr» — «Jmuiie B 1934 pomi «IIpocsi-
Ta» Mana 2223 guTanbHi 3a1H 1Mo cenax i 8 ¢imiamnis, y
tomy umcii B [lpsmiesi, bparucnasi i [Ipasi. ¥ xauro-
30ipHsX HalivyBajocs 33 THCSAYi TOMIB KHHXKOK, OyIio
BiamroBaHo 544 m’ecu, 550 koHuEpTiB, 22 JSIBKOBI
BuctaBu 1 T. iH.» [Croceko 2014, c. 355]. V ueii yac
BUXOJIWIIM COTHI TOJIITHYHUX, JIITEPaTypHO-MUCTEI[b-
KHX, TYMOPHCTHYHHX, OCBITHIX, PENIriHHUX TOLIO Ya-
COITUCIB PI3HOTO THUITY M ISl PI3HUX COILaIbHUX IPYII
— JIiTell, JOHAITBA, )KIHOITBA, CEJISH, IHTENITeHIII] Ta iH.
Hanpuknan, « Hawa semnsy, «Hosa ceobooay, « Vkpa-
incoxe cnosoy, «Kapnamcoxa Yxpainay, «Hacmyny,
«losepnsy, «Hosa cyena», «bnacosicmuuxy, «Yps-
Odosutl sicmuuky, «lluinkay, «llpouyxany, «Monooe
orcummsiy etc. HaBiTh y TakoMy Hpele/eHTHOMY B ic-
TOpii YKpaiHCHKOI KypHAITICTHKH YaCOIHUCI, SIK «PioHa
Mmoeay, kit BuAaBas 1po¢. Isan Orienko (0. Imapion)
y Bapiasi, Oyna «y n’sitomy Horo pigHuKy (...) Imo-
criiina pyopuka «Moene 6i0podoicenns 3akapnammsiy
[Crochko 2014, c. 356].

[Mompu Benwki TpymHOII, 0OMEKEHHS, 1110 3a3Ha-
BaJIM 3aKapraTili, 30KpeMa B 4acH HaJISKHOCTI Kparo
1o ¢eneparnsuoi YCP, BinOyBaBcs NeBHUIN peHEcaHC
KyJbTYpH, Oynia Oliblia iHTeJIeKTyajabHa cBoOoa (11o-
PIBHSHO 3 MOMNEpeAHIMH mepiogamu), (HopMyBaiHcs
JIOBOJII CIIPUSITIIMBI YMOBH 3aJIOBOJICHHSI KYJIBTYPHHX
(eTHIYHMX, MOBHHMX) TOTpeO 3aKapHaTCbKUX YKpa-
{HIIB. SIK MATBEpIKCHHS 3rafaeMo Takui (axT: «3
METOI0 TOIIUPEHHS KyJIbTYPHHX Ta IHIINX 3B’S3KIB 3
YeXaMH, BUIIATHUMH yYKPaTHIIMH, 1110 TPOXKUBAJIN TOI
B Uexii, sIK 1 U 3rypTyBaHHS B3araji yCiX HpUXUIb-
HUKIB yKpaiHcTBa, y 1939 poui B [Ipa3i Oyno cTBope-
HO Yecbko-ykpaiHChbKE TOBApHUCTBO (10 HHOTO Bij 3a-
kaprarTsi Ykpaincbka Harionansna Pajia nenerysana:
A. Illredana, JI. Pomantoka, M. baboty, 1. Poraua,
III. lanmopa), ske MoYano BHIABATH YECHKOMOBHHIA
TwKHEBUK «Karpato-Ukrajinska Svoboday — razery Ha
BOCBMH CTOpIiHKAX, JIBi 3 SKMX YKpPaiHCBKOIO MOBOIO.
VYKpaiHCBKUI 10JIaTOK pelaryBaB WieH PeKOJIeTii 1-p
B. 360poBcekuii. 'azera (...) Oyna nobpe penarosa-
Ha, MicTwia Oaratuii iHpopMmaniiHMN Marepian mpo
yKpalHCBKi cripaBu Ha 3aKapnarTi i IpaBUIbHO BUCBIT-
JIIoBajia MpodjeMy yKpaiHChKOI JIiTepaTypHOI MOBH B
YexocnoBauunHi. Kpim Tor0, My’ke BaxIIMBO, IO B Hil
JPYKYBaBCsl TAKOXK KypC YKPATHCbKOT MOBH JIJIsI YEXiBY
[Croceko 2014, c. 356]. (Onpa3y 3ayBakuMoO: TaKWit
MeTo7 OyB OM epeKTHBHMM 1 3apa3 JUId Kpamioro 3a-

CBOEHHS YKpalHCBKOI JITEpaTypHOI MOBHU SIK J€piKaB-
HOI NpeJCTaBHUKAaMK PI3HUX €THIYHHMX TPYI, 30KpeMa
yropusamu, 3akapnarts.).

Ha mpomy 1pyHTI BHQOpPMOBYBajacs B3a€MOIIO-
Bara MK Pi3HUMH €THOCaMH Kpato. Bu3HaHHS mpaBa
€THOCY Ha BJIACHY MOBY, KYJbTYPY, II€HTHYHICT € 3a-
MOPYKOIO0 TApMOHIWHOTO CIIBICHYBaHHS Pi3HHX TPYII.
VYkpainmi 3akaprnaTTs, sSK 3aCBiIIyIOTh YUCICHHI DKE-
pena (0 JESKUX MM BXKE alejfoBajiM), BAKKO BHOO-
proBanu 1ie mpaso. Ta i BIacHe mporec caMoyCBiIoOM-
JICHHS 3aKapIaTChKUX YKpaiHIiB y XX cT. MaB 6araro
nepenikoy. Cruparodnuch Ha OaraTopiuHi JOCIIIKCH-
HSl KyJIBTYPHOTO IIPOCTOPY 3aKaprarTsi, MOBO3HABEIb
I1. Uyuka, 30kpeMa, y npami «HarionaapHa CBITOMICTB
3aKapIaTchKuX YKpaiHiiB y XX CTONITTI: €THOJIHIBiC-
TUYHUH Ta KyJBTYPHO-ICTOPUYHHMI acleKTH» 3pOOUB
CITYIIHI BUCHOBKH, OKPEMi 3 KX MOJaMO HIKYE.

«[Ipomec HaIiOHANBEHOTO CaMOYCBiTOMIICHHS

JUISl KapIaTChbKUX YKpATHIIB BUSIBUBCS HAATO 3aTSDK-
HUM 1 ckyiaaauM. Bin TpuBas mize XX CTOMITTS, a HOro
UIsiX OyB YCTEJCHUH PSIIOM NPUPOJHUX 1 IITYYHHX
Oap’epiB. [loyaBcst BiH mi3HO (...), KOIM pelTa yKpa-
THIIB MIBJEHHO-3aXiJHOTO PErioHy, Yy TOMY YHWCIi H
Oe3mocepeiHi X CyCiJu rajuuaHu Ta OYKOBHHII, BXKE
yCBiTOMIITH ce0e YKpalHIIMU H TpUHHSIN STHOHIM
YKpaiHeIh 32 CBOIO BJIACHY HAIliOHAIBHY iIeHTH]iKa-
LiifHy caMOHa3By. A 3aBepIIyeThCS BiH AJIS MiBICHHO-
KapmatiiB (ma it mo we He 011 6CiX — KypCHB HAIll)
TIBKY B HaIl JHIi, KOJU CYCiIHI JAep>KaBHUIIBKI yTBO-
PEHHs yropluiB, INOJSIKIB, PYMyHIB Ta CJIOBAaKiB yxe
JTABHO MPOMIIIM MPOIEC HALIOHAIBHOT KOHCOJIiamii
i BJaJHaNM Maiike BCl CBOI HalliOHAIBLHO-KYJIBTYPHI
npoOJsieMH Ha eTHIYHUX CTHKaX B YKpaiHchkux Kapra-
TaxX. baraToBikoBa MoJIiTHYHA Ta aMIHICTpaTUBHA PO3-
MOPOIICHICTh MIBMIILHOHHOTO PYCBKOTO CyOETHOCY
B paMKax KOJMIIHBOI'O YTOPCHKOTO KOpOJiBCTBa, AB-
CTpo-YTOpChKOI MOHapXii, Oypskya3Hoi UexocioBaayu-
HU Ta TOPTIiBCHKOT YTOPIIMHHE Pa3oM 3 i30JIAIIER0 3a-
KapIaTiiB Bil MATepUKOBOI YKpaiHH ranbMyBalii Mpo-
1[ec HallioHABHOT KoHcomtaniiy [Yyuka 2014, c. 2].

IIpu npomy I1. Yyuka BBaxkae, 110 Mpolecy Ha-
I[IOHAJILHOTO CaMOBH3HAYEHHS 3aKapHaTiiB MOCTIHHO
MepPeNIKO/PKAIM  MONITHYHI Kona YropimumaM, Yexo-
cioBayuunnu, Pocii. [Toknukaw4Ynch Ha YHUCIIEHHI PO3-
Biziku Kapnaro3uaBuis (O. Mumannya, M. TuBojapa,
I. Banara, M. Beremra, B. Xynanuya ta iH. — maixe
50 no3uiiiit), IHCBICT JesIKi 3 HUX CIPaBEJIMBO KPUTH-
Kye: «B okpemux mpausx roBOPUTHCS HE CTIJIBKH IPO
HalliOHAJIILHE CaMOYCBIZIOMIICHHS 1 HalllOHAJIbHY TIpH-
HaJISKHICTh MICIIEBUX PYCHHIB Ta PYCHAKiB, CKUIBKH
PO HAIOHAJIBHI, JePXKaBHI, TTOJITHYHI, PENIriiHI 4n
MPOCTO OI3HECOBI BIOIOOAHHS MiCIEBUX 1 «3aHIILITHX)
BOXKIIB. OcOOIMBICTIO 0araTboX €THOJIOTIYHHX IIpallb
Ha 3a3HauYeHy TeMy € Te, 1[0 HalllOHaJIbHA CBIJIOMICTh
3aKapraTiiB pO3MISIAETBECS B HHUX 11032 YAaCOBUMH
paMKamu, a aBTOPH LKX MPalb HE 3aBXKAH PaxXylThCs
3 €BOJIIOLIEI0 TTOHATTS «HAIllOHAJIbHA CaMOCBIZOMICTE
3aKaprariiBy, aHi 3 CEMaHTUYHMMH 3MiHAMH TaKHUX
O03HAYEHb, SIK PYCbKULL, PYCbKIll, MALOPYCbKUL, YKpa-
iHCVLKUL, Kapnamopycckil, yepopyccKill, yepopycoKul,
PYCUHCLKUL, PYMEHCbKUU, pycHaybkuil (KypCHB HaIIL.
— ABT.). KomIuiekcHe MOHSTTS «HAI[lOHAIbHA CBiJIO0-
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MICTB» PO3IJISIIA€ThCS B HUX 0€3 aHai3y CTPYKTYPHHUX
KOMITOHEHTIB L[LOT'O TOHSTTS, 03 HaJEXKHOro ypaxy-

BaHHS TaKUX HMOro CKJIIaJOBHUX, K enmHoceHe3 MiCl,{eGOi.

JIHOOHOCI, i1 MOBHA CNIILHICMb HA PIGHI POZMOBHOI ma
Ha pigHi imepamypHol opm, CRITbHICMb Mamepiaib-
HOI' ma O0yX08HOI Ky1bmypu, CRIIbHICIG NUCEMHOCHII,
CRINbHICMb  MePUMopIaIbHa, PecioHANbHA, 0epicas-
Ha (KypcwB Haml. — ABT.). BusHaueHHS HamioHaJIBHOI
CBiZTOMOCTI MICIIEBUX KOJUMWHIX PYCUHIE ma PYCHAKIG
(NB! — ABT.) yueHi 3iliCHIOBAIM TOJOBHUM YHHOM Ha
MiZACTaBl TOMITUYHOI 30PIEHTOBAHOCTI 3aKapIaTIIiB»
[Uyuka 2014, c. 2-3]. Ilix yac HAyKOBOTo aHAi3y CaMO-
YCBIZIOMJICHHSI KaprnaTChbKUX YKpaiHIIB MOBO3HaBEllb
MepIll 32 BCE HaIloJsirac Ha BpaxyBaHHI 00 €KTHBHHUX
YMHHHUKIB — ()aKTIB MOBH, JYXOBHOI 1 MarepiaJbHOI
KyJabTypH. Sk 11e poouts i cam I1. Uyuka, cimparodnch
y CBOIX MIpKYBaHHSIX Ha YMCIICHHI apXiBHI JIOKYMEHTH,
JPYKOBaHI JKepena, Ipecy 1 TEKCTH XyHA0XKHBOI JIiTepa-
TypH TOTO 4Yacy, (ONbKIOpHi 3amucu Tomio. Ilepexon-
JIMBUMH TATBEPPKCHHSIMH CaMOYCBIIOMIICHHS 3aKap-
MaTIiB YKPaiHIIMH MOBO3HABEIb BBAXKAE TaKe.

[To-nieprite, Koau OLTBIIOCTI 3akapHatiiB y 1944
poui «O0yJo HalaHO MPaBO BHOMpATH KpaiHy, B SKiH
BOHHM 0a)aloTh KUTH — B YKpaiHi un B Yexociopau-
YHHI, | BOHU CKOPUCTAJIUCS UM MIPABOM Y TIOBHI: «KO-
piHHE HaceJeHHs Kpal BHUPILIMIO TOOPOBIIBHO BCTY-
IUTH B €AMHY CIM’I0 YKpaiHCBKOTO Hapojy, B 4OMY
BOayao MOPATYHOK 1 3aMOPYKy HaIllOHAJILHOTO 30¢-
peKEHHs». Y BOJICBHSBICHHI 3aKapraTIiB 3BCPIIMIIH-
cs Hafii 1 crIo/iBaHHS KPalIuX CHHIB 1 JOYOK (...) TIPO
00’eTHAHHS BCIX CTHIYHHUX 3E€MEIb Y €MHINA TepikKaBi»
[Uyaka 2014, c. 28], mo 3akpimieHo y JJoroBopi Mix
Pansgacekum CorozoM Ta UexocIoBaIbKoW peciryodi-
koto (cT. 1 mpo 3akapnarceky Ykpainy, MockBa, gep-
BeHb, 1945 p.).

[To-apyre, BUCOKA CAaMOCBIZOMICTh 3aKapIaTIliB,
iXHS JeprKaBHUIbKA HAIAIITOBAHICTh BHUSBWINCS 1 B
90-Ti pOKM — YacH MPOTOJOIICHHS 1 CTAHOBJICHHS He-
3asiexkHOi YKpainu. Pesynbrat BeeykpaiHcbkoro pe-
¢depenaymy 1 rpymus 1991 p. 1oBOASTH, 110 «OIHU3BKO
MinbioHa 3akapratuiB (92,5 % Big ycboro MicreBoro
HaceJIeHHs) 0e3 AKOroCh TUCKY Ha HbOTO IIPOT0JIOCYBa-
1M 3a He3anexHy Ykpainy» [Uyuka 2014, c. 29].

OTtxe, B ckiaaHiid icropii 3akapmarts XX cTo-
JITTS B CeHCI (hOpMyBaHHS YKPaiHCHKOI 1IEHTHYHOCTI,
MOUIYKIB BJIACHOTO MICLSl Y TIOJITHYHOMY, KYJIBTYPHO-
My BuMmipax [1. Uyuka ciymmHO BHOKpeMIIOe 4 OCHO-
BHI etamu: «1918-1919, 1938-1939, 1944—-1945 ta
moyatok 90-X pokiB. BOHH MEMOHCTPYIOTH MOCTYIIOBE
MIepeTBOPEHHS YKpaiHChKOT €THIYHOI HAIli{ B HALIO I10-
JITUYHY, IPAarHEHHS 3aKapraTiiB )XUTH B €IWHIN 3a-
TaTbHOYKPATHCHKIN IepKaBi Ta aKTUBHO OyayBaTH ii»
[Yyuka 2014, c. 30].

IMompu Te, 110 YHCIICHHI Tpalli HAYKOBIIB Jalld
BIIMOBiIi HA KITFOYOB1 MUTAHHS KYJIHTYPHOTO, MOBHO-
IO JKUTTS 3aKapIaTiiB, Y HAYKOBHH 00Ir y>ke BBEIEHO
Oaratuii eMHipuuHMN Martepiai, 3iHCHEHO IPYHTOB-
HUH aHalli3 CKIIaJHUX aclleKTiB, OCTAHHIM YacOM 3HOBY
MIOCTAIOTh TiHI MHHYJIOTO, CIIPOBOKOBAHI 37€01TBIITIOTO
330BHI. [7meTecst mepenyciM IMpo «IIOJIITHYHE PYCHH-
ctBO». Llst TemaTuka mikaBmia 0araTb0X y4eHHX (JIUB.
nocmimpkenas S. Panesnmua-Bunanmpkroro «fIkoio mo-
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BOIO TOBOpATH Kapmatopocu?» [PaneBnd-Bunnuim-
kuii 1997, c. 289-295]). ['muboke BUBYCHHS ITPOOIeMHU
MoxkHa 3HalTH B npaui JI. benest «Pycunchkuii» cena-
patu3M: HalioTBOpeHHs in vitroy» (Kuis, 2017 p.).

Mogoznagerns M. Croceko mie B 2014 p., 3acte-
piratoun Bix npocdanamii, 3a3Ha4aB: «X04a pearbHiCTh
YKpaiHChKOT MOBHM 3a 3akapraTTi HHHI HE 3arepedy-
€TBCA, €, OJJHAK, OKPEeMi CIIpoOM MOCTABHUTH ii TYyT Ha
JIpyTe MICIle Mmicis T. 3B. pyCHHCHKOi. BBakaemo, 1o
MPOEKTYBAHHS J1aJIeKTHOT CUCTEMH B MUHYJIC BUMarae
BiJl JIOCJITHHUKA TepIIl 3a Bce HAyKoBOi o0epesxHOCTI (i
BignoBimamsHOCTI!). Ilepexonani: Hemae Ha 3akapmar-
Ti HUHI «€JIMHOJUTOTO», €JJMHOTO, JIAJICKTHO HE PO3-
YJICHOBAHOTO MOBHOTO apeaiy, SIKMi OM Mir JSIrTH B
OCHOBY T. 3B. PyCHHCHKOI MOBH. «PyCHHCHKa» HIKOIH
He OynJa TyT CaMOCTII{HOIO MOHOJITHOIO CHCTEMOIO,
sgKa 0 BHKIIIOYaNa JiajeKTHE WICHyBaHHS. (...) yKpa-
{HChKa MOBA IMOBHHHA HAPEIIT] CTAaTH TIOBHOBAPTICHOIO
MOBOIO HAIlil 1 Iep>kaBHu, TOOTO MOBOIO, SIKY MAaTUMYTh
noTpedy BUBYATH HE JIMIIE CBOi I'POMaJIsIHU, a i rpo-
MaJSHU IHIIAX KpaiH i HApoMiB, a JIEKCeMU YKpaiua,
VKpAincoKuil, YKpaincmeo, yKpaiHCoKicmy JUIsl KOXKHO-
r0 3 HAC MAlOTh CTAaTH HE MPOCTO CJIOBaMH, & CUMBO-
JIaMu, B KX 3aKO/I0BaHa Hallla HAalliOHAJIbHA ifes, 3a-
KJIaJicHa MOTYKHA E€HEprisl, IparHeHHs HApOAYy BUILHO
JKUTHU Ha CBOTII 3eMJli B COOOpHIii, caMOCTIiHHIi Jepka-
Bi» [Crockko 2014, c. 7-8].

Jlopamo, 110 1UpOKe BUKOPUCTAHHS OJHIET nep-
JKaBHOI MOBHM KOHCOJIJy€ CYCIIbCTBO, yV T. 4. U Ha
3akapnarTi, € YMHHUKOM, 1[0 3a0e3reuye B3aeMOpO-
3yMiHHS 1 B3a€MOIIOBary MNpEACTaBHUKIB PI3HHX €T-
HOCIB — YKpaiHIIiB, YTOPIIiB, PyMYHIB, CIOBaKiB, €Bpe-
iB, pOCifiH, pOMiB, MOJAKIB Ta IHMHWX. |, HAaBMaKku, HE
CHpHsi€ ETHOTOJIEPAHTHOCTI HENoBara 10 yKpaiHChKUX
HaIllOHAILHUX I[IHHOCTEH, CHMBOIIIB, TPAJUIIi rpomMa-
JISTH 1HINOT HamioHaIbHOCTI. Tak, 10 MpuKIamy, BUSIBOM
HETOJIEPAHTHOCTI 11[0JI0 3aKapIaTChKUX yKpaTHIIiB BBa-
KAEMO caMy HasBHICTh Ha JIEP)KaBHOMY TeJeKaHall
«UA: 3akapnatTs» nporpamu «PyCHHCBKa poauHay,
SIKa BEJIEThCSI «PYCHHCHKOIO MOBOIOY, TIOKpYUYeM, TOOTO
CIIOTBOPEHHMM BapiaHTOM >KMBOPO3MOBHOI 1 JIiTeparyp-
HOI YKpPalHCbKOI MOBH.

Pi3Hi TyT yke 3raxyBaHi MPOIECH, 110 3yMOBITIO-
I0Th JIyXOBHE I MarepiajibHe KUTTS yKpaiHCHKOTO Ha-
poILy, CTOCYIOThCS i AeMorpadiuHoi cutyarii YKpaidu,
YaCTHUHOIO SIKOI € 3akaprarta. Y IbOMY KOHTEKCTI Ti
MPUCBSTYEHO OaraTo (pyHIaMEHTaJILHUX Tpalb, cepes
sxux 1 «['eorpadis Ykpainm» ®. J1. 3actaBnoro (JIbBiB,
1994 p.). YueHnii opsiz i3 TpaAUIiHHIMHA IS TeoTpa-
¢ii acriekTaMu BEJIMKY yBary NMpuaiIkB IpodiieMam re-
OTIONTITUKM CaMOCTiHHOT YKpaiHW, eTHIYHOTO CKIaay W
ACIIEKTH CTAHOBJICHHS KOPJIOHIB, PO3BUTKY 1CTOPHKO-
reorpadiuHUX, €THIYHUX, eTHOTpadidHNX 3eMeNb, aj-
MiHICTPaTHBHO-TEPUTOPIAIEHOTO YCTPOIO; HE 3aJIHIIINB
11032 YBaroro i MUTaHHS OCBITH, 3alHATOCTI, Mirpaii
HACEJICHHS; PO3IISIHYB (OPMYBaHHS i yMOBH JKUTTS
YKpaiHCBKO] [iacTiopy TOIIO.

CyuacHa nemorpadivHa cuTyarrist 3aKaprarTs, siK
1 Bciel YKpaiHM, BUTBOPHIIACS MiJ YIUTUBOM 0araTbox
YHHHUKIB — T€OTIOIITHYHNX, EKOHOMIYHHUX, reorpadid-
HUX Ta iH. Sk Haronomye ®. /. 3acraBHuii, «Ha cyuac-
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Hy JeMorpadiuny cutyariro YKpaiHu Iie i 10ci cyTTe-
BO BIUIMBAIOTH LITYYHO CTBOPEHI B 1 Mekax «ocoOIMBi
CUTyalii», B yMOBaX SIKUX OyJM 3MYILICHI ACCATUIITTSI-
MU JKUTH yKpaiHui Ta iHmi Hapou. Lle — ronogomopu
1921, 1932-1933, 1946 poki, siki B IeHTpi €BpOIH Ha
OYax yChOTO ITMBLTI30BAHOTO CBITY NPH3BENHN IO 3aTH-
6eni monax 10 MiTBHOHIB MPaNbOBUTUX YKPATHCHKHUX
censH. Lle — moronoBHe (i3myHEe BUHHUICHHS HalKpa-
IIUX TPEJCTaBHUKIB YKPATHCHKOI IHTEINITeHII] i Jac
MAacoOBHX pempeciii Ha CXiTHOYKPaiHCBKHX 3eMIIIX,
ocobmBo B 1933-1939 poxkax. Lle — 3araapHOBITOMIIHA
3axigHoyKpaiHchkui eTHorm y 1941, 1943-1955 po-
kax. Lle — Ilepma cBitoBa i ['pomansiHChKa BiliHH Ta
pociiicbka IHTEpBEHIIis, sSKi KPUBABUM CMEpYeM Ipo-
HECJIMCS 10 3eMJISIX YKpaiHHW, 3aBAaBIId 11 HapoJOBi
15-minbitfonnnx Brpar. Lle — cramiHChKi 1 (ammcTehki
KOHLTa0OPH, IKi 3a0pajil KUTTS OLIbIIE BOCBMH MiJIb-
HoHiB ykpaiHmiB. Lle — kpaifHe Oe3mpaB’s 1 3y00KIHHSA,
HETIOCHIIbHA KPIOCHUIIbKA MPAIlsl YKPAaTHCHKNX CEJIsH,
MacoBe ix BuBe3eHHS B CuOip. A CKiNBKH MITBHOHIB
JiTel He HapOIITUCS B YKpaiHi depe3 yci Il KaxJImBi
JUXOMTTS. Takoro reHoumuIy, TAKOTO HUILIBHOTO €T-
HOLMJTYy HE 3a3HaB JKOJCH €BPONEHCHKUN Hapox (KpiM,
MOJJIMBO, Oi0pychKkoro). Bce 1ie pi3ko HEraTuBHO
MMO3HAYMIIOCS Ha JeMorpad)iyHOMY MOTCHIlIaNi HaIIoi
pecryOuiku. OLHKK CBiIYaTh, IO cydacHa YKpaiHa
0e3 CBIZIOMOTo 1 LIECTPSIMOBAHOTO (I3UYHOTO BHU-
HUIIYBaHHs ii HapoAqy HayivyBaja O IIOHaHMeHIIe
100 MinbiOHIB KUTEMIB (...). A SKIIO BpaxyBaTH BiKO-
BiUHY pycHQiKaIlifo, MOJIOHI3aIi0, PyMYHI3aMifo i T. 1.,
TO YHCENBHICTh YKPAiHIIiB CBITY Oyia 0 mie OibIIoro,
Moxe, 1 BTpoe» [3actaBuuii 1994, ¢. 116-117]. Onpasy
J0JIaMO: Ha3BaHi BYCHUM JeMorpadidHi paxTopu 3aiu-
IIAFOTHCS aKTyalnbHUMHA i B X XI CT., a Jeski 3 HUX Ha-
Oynu karactpodiuHoro Busiy — Pociticeka Denepairis
Tnepeiiinia 10 arpecuBHUX Jiif, okynyBania Kpum i Cxin
Vkpainu. 1o Ge3nocepenHbo BIUTMHYIIO HE TiJIbKU Ha
i TepUTOopii, a i Ha BCIO JiepKaBy (cepej IHIIOoro — Mi-
rpauiifHi nporecH, 3MiHa CTPYKTYPU HaceJeHHsI, IpH-

3YHMUHEHHS PO3BUTKY YKpaiHH TOIIO).
[pams @. [1. 3acTaBHOTO — O/1HA 3 Hal(hyHIAMEH-

TAIBHININX, MICTUTh 3HAYHY KUIBKICTb JIOCTOBIPHOT
JOKYMEHTaIbHOT iH(pOpMAILIii, BKIIOYAE y3araibHCHHS,
MOPIBHSAUIBHI TaONUI, KapTH TOIIO. 3 OTISIAY Ha (op-
Mar Halloro JAOCII/UKEHHS MM HE MOXXEMO TOJaTH TYT
i 9acTUHY CyTTEBOI iH(OpMaIlii, HaBiTh Ti€l, mo 0e3-
MIOCEPETHBO CTOCYETHCS POPMYBAHHS CTPYKTYPH Hace-
JIeHHS 3aKapraTTs, TOMY BCIM 3alliKaBICHUM PEKOMEH-
JYEMO 3BEpTaTHCs 70 IbOro BHAaHHS. Jlami 3ragaemo
JIUIIE 1eSKi OCHOBHI MOJIOKECHHS.

3akapnarts (12,8 tucsau kM kB. — 2,2 % ot
VYkpainn), sik 3a3Ha4a€ HAyKOBEIlb, QIrypye B JKepesiax
mig HazBamu Iligkapmarchka YkpaiHa, 3akapmarchka
Pycw, 3akapnarts, 3akapnatchka 0071. 3a Bcima odi-
MIHHAMU TAHUMHU, 1€ TIOJTIeTHIYHUI PETiOH 13 CYTTEBO
repeBarolo yKpaiHChKOro HaceneHHs. Tak, 3a pe3ysib-
tatamu nieperucy 1930 p., KUIBKICTh MENIKaHIIB cTa-
HoBmia 616 tuc. ocib, cepen sikux 71,3 % (439 tuc.)
— ykpaiuii, 13 % — espef, 6,8 % — yropi, 1,8 % — Him-
i, moHax 1 % — pymyHiB. Y IOBOEHHUI 4ac CUTYaIlis
CYTTEBO 3MiHMIIACS. BilnoBigHO 10 pe3ysbTariB nepe-
mucy 1989 p. na 3akapmaTTs Bxe HamigyBanocs 1245,

-

6 tuc. oci6 (mo cranoBwio 2,7 % HaceleHHs YKpai-
HK): yKpainuis — 78,4 % (976,7 tuc.), yropuis — 12,5 %
(155,7 tuc.), pocista — 4 % (49,5 tuc.), pymysis — 2,4 %
(29,5 tuc.). Maibke Bci eTHIUHI yKpaiHui 3akaprar-
TS BBOKAJIU PIJHOI0O MOBOIO YKpPaiHCHKY [3acTaBHUI
1994, c. 341].

B3aemonoBara B 0araToeTHIUHIH CIUIBHOCTI He-
MOXUIHBa 0€3 B3aEMHOTO IHTEpeCy MpeICTaBHUKIB
PI3HMX IpyI, 3HaHHS KyJIbTYPHHX, PEJIITIHHUX 0CO0IH-
Bocteit etc. [logamo suie okpemi GpakT Mpo iCTOPito
TOSIBH PI3HUX €THIYHHUX TPYH — €BPEiB, yropuiB, CIO-
BakiB Ta iH. — Ha 3aKapmarTi (IOKJIAJHINIE PO €THO-
reHe3 Ta OCHOBHI pucH auB. 1ie y npani M. TuBogapa
«ETHOMOTIS1»).

Tyt no mepmoi momoBuHN XX CT. (UHCENBHICTD
€8pelicbkoi epomadu 3MeHImnacs 4yepe3 ['omokoct i mo-
TY>XHI MiTpariifHi XBWIi, [0 MTOYAIINCS 31 CTBOPEHHIM
nepKaBH [3painb) mpoxuBaa 3HaUYHA KUJTBKICTh €BPEIB.
[TopiBHSHO 3 IHITMMU €BPONIEHCHKUMHU KpalHaMH Ha Te-
puropii Ykpainu 3aBxau Oyio Oisblie eBpeiB. Bonwu, six
BIZIOMO, CTAaHOBJISITh «ETHIUHY IpyIy OaraTboX HapoJ-
HOCTEH, sIKi MOXO/ATh Bijl AaBHIX €BpeiB, 1110 MPOXKUBA-
s Ha Briimsskomy Cxogi. (...) [leprma miTonucHa 3rajka
npo eBpeiB y KuiBebkiit Pyci BiiHOCHTB 10 X CT.; BOHH
MIEPEBAXKHO TIEpecenuIncs 3 XO03apchKOro KaraHary,
0cob6mmBO Ticis Horo posrpomy CsrocimaBoM Iropo-
BHYEM (YaCTKOBO IEPECETICHHS €BPEIB NMPOXOAWIO 3
Bizanrii). B XI-XIII ct. BoHH 3aiiMancsi IEpEBaKHO
CLTBCHKHM TOCIIOIapCTBOM, MI3HIIIE B Pe3yJbTaTi pedi-
THUX MepecitijlyBanb €Bpei 3MyIIeH] OyJIM OCeTUTHCS
B MICTaX, IEPEeBaKHO MAJINX, 1€ TOJOBHUM iX 3aHATTIM
CTaJM TOPTiBJs, pemecso, (iHAaHCOBO-KpeIUTHA [i-
sUTbHICTB. (...) B XIII-XIVcr. 3-3a peniridiHoro yTucky
eBpei nepecesiiics Ha 3axin, B [anunpko-BoinHCbKe
KHSI3IBCTBO, JI¢ HUMH OyJIM CTBOpPEHI Karajii — BeJ-
Ki 10o0pe opraHizoBaHi rpomamu» [3actaBHuil 1994,
c. 161]. 3raynnx yTHCKIB €Bpei 3a3Hanu B yacu Pociii-
CBKOI iMTIepii (3ramaemMo xo4a 6 30HH OCLIOCTi, YOPHO-
COTEHHI TOTpOMH, aHTHCeMiTH3M). OCOOIMBO Tpariu-
HOIO Oyra J10J1s €BpelicbKkoro Hapoay B mepion [pyroi
CBITOBOI BilfHH — y pe3ynbTaTi (pi3MIHOTO 3HUIIECHHS X
KUTBKICTh HAJ3BHYAHO 3MEHIIMIACS 1 HA 3aKapraTTi,
i B YkpaiHi 3arajnowm, i B yciit €Bpori. B Ykpaini, y T. 4.
B Hallii 00JacTi, 1 3apa3 NPOKHUBAE BEJINKA KUIbKICTh

eTHIYHUX €BPEiB.
Tak cknanocs ICTOPUYHO, 10 yeopyi YKpaiHu B

OCHOBHOMY 30CEpe/DKeHI came Ha TepuTopii 3akaprar-
™ (95 %). «/laBHBOIO OaTHKIBIIMHOIO YropuiB OyIio
Cxinne [Ipuypams. B VI-VII cr. BoHM mepecenwm-
cs B [Ipuazow’s i B VII cr. migmamu mij ynms Xasap-
cpkoro karaHaty. Y 895-896 pokax yropii nepednumi
KapnaTchKi MepeBajy i OCUIM B LEHTPaJbHIA YacTHHI
[punyHaiicekoi HU30BUHH. TOIi K HU30BUHHA YaCTHHA
cy4acHoOi 3akapraTchKoi 001acTi miamana mifg iX BiIamdy;
TipchbKa Ta Mepearipchka YaCTHHM 3aKaprarTs yBiiuum
1o Yropmuay mizHinre — B XIII cr. ¥V XII-XIV cr., a Ta-
KOX Ha mo4atky X VI cT., micnis 3axoruteHHs 3aKapriaTTs
TypedqdrHO0, MPOXOAUIIO IHTEHCHBHE 3aCelICHHS Kparo,
B OCHOBHOMY HH30BMHHOI MO0 4aCTHHH, YIOPCBKHUM
HaceneHHsIM» [3acraBuuit 1994, c. 172].

Ha teputopii obnacTi mMenikae i JOBOJI BelMKa
KiIbKiCTh yuean | pomie (Ginbine 25 %). Hesenuka pe-
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MapKa: OCKIJIbKH 3aKaplaTChKi MPEeICTaBHUKM L€l eT-
HIYHOI IPyINHU X04yTh, 11100 TX Ha3uBaNM pomamu (MOX-
JIMBO, 4epe3 OJIM3bKICTh JI0 CaMOHa3BH pomaie Ta Oa-
’KaHHS BIJIATH BiJ HEFraTUBHHUX aCOLUaLlii, OB’ I3aHUX
31 CJIOBOM yueanu), MICIIeBI HAyKOBII Ta JKYpHAJIICTH
3 MIpKyBaHb €THOTOJICPAHTHOCTI HAIaIOTh IIEpeBary
came boMy OKpecieHHro. OTxe, KiJibKa CIiB Ipo ic-
TOpII0 TOSIBH LIHOTO Hapoxy B YkpaiHi: «[IpabaTpkis-
IIMHOIO iX € [Hmis, 3BiAKH BOHM BHHIIIN HAINIPHUKIHII
X cr. i mepecenumics B €rumer (aHTIIHCHKHNA €THO-
HIM — QypSy. — ABT.). Bimbmricte muras, sSiKi oceleHi
Ta KOYYyIOTh B YKpaiHi, Iepecesiiucs Ha TepUTOPIiro
peciyOutiku 3 miBAEHHOTO 3axoay — bankan, PymyHii
Ta Beccapabii. B cxigHuX 1 MiBICHHO-CXITHUX palloOHaX
JKMBYTb TaK 3BaHi UraHU-cepOu, TIepecesieHIli 31 3aX0-
ny, niepeBaxHo 3 [Tombiri. YacTnHa OyKOBUHCHKUX IU-
ran-po0i o cepeannu 80-x pokiB XIX cr. Oynm B Kpi-
TIOCHIH 3aeXHOCTi. Lluranu mocenmircs Ha TepUTOpii
pecyonikua B XV — XVI cr., cio9atky B MiBICHHUX
paiionax. ITocTymoBo mepexomsTh Ha OCUTHI CIOCcio
XKUTTS. TpaaumiiiHi KOBadi, CTEIbMaXd, MY3HKaHTH
[3acraBauit 1994, c. 173—174]. He moxxemo He 3a3Ha-
YHTH, 10 ICTOPisi POMCHKOTO HAPOLy CKJIAHA, [IOYACTH
TpariuyHa (sik 1 €BpeiB Ta CJOB’SH, POMIB MacoBo (i-
3MYHO 3HMILYBAJIM HAaUUCTH i 4ac /lpyroi cBiTOBOi
BiliHM). BucoOkuil piBeHb 3JI0YMHHOCTI, KeOpaKyBaH-
Hs IITEH 1 JOPOCTHMX SK MOMIMPSHUN BHJ MisTbHOCTI,
130JIbOBAHICTb, KACTOBICTh, MEPEBAKHO HU3BKHH pi-
BEHBb OCBIYCHOCTI POMIB iHOJII IEPEIIKOIKAIOTH HaJla-
TO/DKCHHIO TAPMOHIHHMX 3B’SI3KIiB 13 MpeACTaBHUKAMU
IHmMX etHociB 3akapnarTs. CamMe Ha IIbOMY HAroJo-
IIYIOTh aBTOPH OJHOTO 3 PiAKICHUX JOCTIKEHBb ITIPO
neir erHoc I'. C. €menp, b. . Jlsuenko «lluranceke
HaceneHHa 3akapnartsy (Yxkropox, 1993 p.). Oco6-
JIMBY yBary TyT IPHUBEPTAIOTh «KOPCTOKI peaii »KHT-
TS UIOT €THIYHOT TPYNH», «IJIyXa 3aMKHYTICTBY, IO
TMOSICHIOETBCST ICTOPUYHUMH YMOBaMH, HEepeCIIilyBaH-
HSIMM 3aKapraTchbKUX POMIB Ie 3 yaciB Mapii-Tepesii

[Emens, dauenxo 1993, c. 8-9].
['eorpadiune po3rarryBaHHs 3akaprnarcbkoi 00-

JIacTi, MEXYBaHHS YKPaiHCHKUX CTHIYHHX 3E€MeNb 13
TEPUTOPISIMH 1HIMUX KOPIHHUX eTHOCIB Kapmarcpkoro
perioHy (ClTOBaKiB, MOJSAKIB, pyMYHIB), Oe3mOcepeaHi
KOHTaKTH 3 HUMHU HOSICHIOIOTh HasIBHICTB TIPEJICTABHH-
KiB IIMX HAPO/IB 1 HA TEPUTOPIT CyyacHOro 3aKapnarTsi.
Cnosaxu Yxpainu 371e01IbII0T0 MEIIKAIOTh caMe B 3a-
KapraTchKiii 00nacti: «3HauHa 4acTHHA CIIOBAaKiB Iie-
pecenmnacst Tyau micist [lepiioi cBITOBOT BiliHH, KOJIH
e kpait yBiitmos o ckiany Yexo-CroBaaamamy [3a-
craBHui 1994, c. 174]. ¥ upomy x 3B’s3Ky 3011b1IH-
Jach 1 KUIbKICTB yexie 3akapraTts.

VYKpalHChKi pyMyHU KOMIIAKTHO )KUBYTH y JIBOX
obmactsix — YepniBeupkiit (74,4 %) 1 3akaprnaTcbkiid
(21,9 %), «gacTo OKPEeMUMH apeajlaMu cepesl YKpaiH-
1iB, Ha Mexi 3 PymyHiero. (...) YkpaiHCbKi pyMyHH — B
OCHOBHOMY Buxoiui 3 Mapamyperma, TpanciibBaHii,
axi nepecenmmucs B XIII-XV cr. [Tocununocs nepe-
CEJICHHS] PYMYHCBHKOTO HACEJCHHsI Ha TEpUTOpII0 Cy-
gacHoi YepHiBenbkoi oOyacTi (ImepeBakHO MiCHKOTO)
micns [epmoi cBiToBoi BittHHM, Ko [liBHiuHA BykoBu-
Ha i [liBHiuna beccapabisi Oynu BKIIIOYEHI O CKIIATy
Pymywii» [3actaBauit 1994, c. 172].
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[NopiBHsiHO Mayo Ha TepuTOpii 3aKapnarTs noJisi-
Kie — OlblIa iX YacTHHA PO3CENICHa B IHIIUX 00JIacTsIX
VYxpainu: JIbBiBcbKil, IBanO-®pankiBebKiit, X Kutomup-
CBKil TOIIO. YKpPaiHCHKO-TIOJIbChKI B3aEMHHU MArOTh
JABHIO TPaJUIliI0, MO3HAYCHI PI3HUMHU Tepiogamu, i
IO IIBOTO Yacy € NesAKi IPakIMBi ICTOPUYHI MUTAHHS,
o MOTPeOyIOTh 0COOIMBOI ENMIKaTHOCTI, yBaru (mi-
smpHICTE YITA Ta Apwmii KpatioBoi, omepartist «Bicmay
TOIIIO).

Icropist Himyie 3akapnarts csarae 20-X poKiB
XVIII cT., K0MM ovai BUHUKATH MEPIIi CLTbChKI TT0-
CeJIeHHSI TOONM3Y 3aKapmaTchKuX MicT MykadeBa i
CeamsiBu. «TyT ocifanu HIMELbKi CENSIHU 3 KpaiHbOi
niBacHHO-3aximHO1 4actuHU Himewyunnu (I1IBabii)»
[3acraBumit 1994, c. 170]. [lo peui, 3aKapnaTcbKuX
HIMIIB Ha TOOYyTOBOMY DiBHI 4acTO Ha3MBaIOTH IIBa-
Oamu 1 3apa3. [IpuHATITHO 3ayBa)KUMO, IO HA IHIIUX
YKpaiHCBKHX TEepUTOpisx Oyina 3HAYHO OiNbIIa Kilb-
KiCTh HIMEUBKHX TOCENIeHb, o chopmyBammcs B 60-
Ti poku XVIII cT., KON «apchkuii ypsia iHTCHCHBHO
3acelsB 3eMTi 3pyitHOBaHOI 3amopi3ekoi Cidi, CTBOpIO-
BaB MUIBIOBI YMOBHU TIepeCENCHIM (...)» [3acTaBHHMA
1994, c. 170].

Bipmenu ua teputopii 3akapraTTs HE MajH CBO-
X KOMITAaKTHHX IIOCEJICHb 1 MPEACTABICHI HEBEINKOIO
rpomasioro. IXHs nosiea B VkpaiHi € HacCIiKOM THCKY,
TIepeCIiyBaHb, perpeciii, BUHUIIEHHS 3 00Ky Cycin-
HIX HEXPUCTUSHCHKUX HaponiB. [Topsiz i3 eBpelchKoI0
BIpMEHCBHKa Jliacriopa BBaXKAETHCSl OJHIEIO 3 HaiilaBs-
Hilmx y cBiTi. [lepuni 3ragku npo nepeOyBaHHs Bi-
pmeHiB B YkpaiHi crocytorsest Bxke X| cr. KyabrypHo-
JlyXOBHUMH LIEHTPAMHU JKUTTSl YKPAiHCHKUX BIPMEHIB
Ooymu Jlyupk, Bononumup-Bonuncekuii, bepexanu,
Kam’ssneup-IToginecekuii, JIbBIB Ta iH. «JlocUTh 4n-
cenbHUM Oyro moceneHHs BipmMeH y JIpBoBi. Tyt y
1363 p. Oyno 30yJ0BaHO BH3HAYHY IaM SITKY BipMeH-
ChKOT MOHYMEHTAJILHOT KyJIBTYpH — KadeapanbHuii co-
6op Casaroi Mapii (...). o 1469 p. y JIbBOBi BipMeHH
MaJi CBO€ camoBpsayBaHHs. Y 1664—1781 pokax Tyt
qista Bipmenceka (...) KoJerisi — BHIIa HIKoia» [3a-
craBuuii 1994, c. 173]. 3apa3 3akapnatcbki BipMeHH
MaroTh CBOE KYJIbTYpHE TOBAPHUCTBO, LIEPKBY.

Ockinpku 3akapnarTs TPUBAIUI Yac HE MaJio
Oe3nocepeiHiX KOHTAKTIB i3 Pocieto, eTHiYHa rpyna 3a-
KapIaTCbKUX pocisH Ha LIl TepUTOpii moyasia akTHBHO
dopmysatucs sumie micist Jpyroi cBiToBo1 BiliHH, BXO-
JoxeHHs 3akapnatTs y cknan YPCP, a omke — 1 Pagsn-
cekoro Coro3y. 3 TOro vacy KuIbKIiCTh POCisiH y 3akap-
MaTCHKii 00JacTi MOCTIHHO 301IbITyBaacs. 3ayBaxu-
MO: Ha B3a€MMHaxX yKpaiHIIB 3akaprarts i poCisH 110-
3HAYMIIACS BCS CKJIAIHICTh CTOCYHKIB YKpainu ta Pocii
BIIPOJIOBXK 0aratoBikoBoi ictopii. Sk BusiBMIIOCS, 30-
BCIM HEIPOCTOIO € i HOBITHS 1CTOPIsl HAIIIMX B3a€MUH,
MO3HAYCHA arpecuBHUMU Nissmu Pociticbkoi Denepanii
Ha BCIiX pIBHSX, OKyMali€o ykpaiHncpKkoi Teputopii. J{o
pedi, aHaJi3 )KUTTS 3raJlaHuX Ta IHIIMX HalllOHATBHUX
TPy Kparo 311iCHEHO B KOJEKTUBHIN MoHOTpadii «3a-
KapIaTchKi MeJlia Kpi3b MPU3MY €THOTOJIEPAHTHOCTI.

BucnoBku. KonuenryansHumu 3acagamu Qop-
MYBaHHSI €THIYHOI ToJiepaHTHOCTI, y T. 4. 3MI 3akap-
MaTTs, € OCHOBHI (BHINI) TyMaHICTHYHI LIHHOCTI, B3a-
€MOITOBara MpeCTaBHUKIB yCiX HAPOAIB, PO3YMIHHSA IX
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ICTOPUYHOI, KYJIbTYpHOi, MOBHOT To110 crierindiku. [Tpu
BCiif pI3HOM@HITHOCTI TPaAMIIiH, peniriiiHuX npiopure-
TiB, €THIYHOTO TIOXO/KEHHS TYPTYBaTUCS IPOMaJIsTHAM
VYxpainu nepur 3a Bce BapTO HABKOJIO HAI[lOHAJIBHUX
LIHHOCTEH, SKUMH € TIepeyCiM CyBEepeHITeT YKpaiHu,
HE3aJICKHICTh, pyX y HAIPSIMKY (DOPMYBaHHS CIIPaBK-
HbOI MPaBOBOI JEMOKpPATUYHOI AepxkaBu. fK mnepe-
KOHYEMOCS, 3aKapmaTTs € MOJICTHIYHUM KpaeM, SKHA
CTaB JOMIBKOIO /IS TIPEACTABHUKIB CJIOB’STHCHKHX Ta

-

HECJIOB SIHCHKMX HapoaiB. TonepaHTHICTH 3akaprat-
CBKHMX YKpaiHLIB, IXHE PO3yMiHHS MPOOJIEM MEHIIOC-
Ti, CHIBUYTTS, TpaJuLiiHa JOOPO3UWINBICTH Oarato B
YOMY 3yMOBJICHI CKJIaTHOIO 1CTOPI€I0, TPUBAIUM MEepe-
OyBaHHSM SIK MEHILIOCTI y CKJIaJl iHIIMX Jepxas. Taxk,
cama HasBHICTh €THIYHUX 3aC00iB MacoBoi iHpopmarii
(ApyKOoBaHHX, €NEKTPOHHUX, OHIANH), XHS KiJTBbKICTH
1 pI3HOMaHITHICTH TOBOAWTH €THOTOJCPAHTHICTH i Me-
Itia, 1 3aTaJlOM MEIITKAHIIB 3aKapraTTs.
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HISTORICAL CIRCUMSTANCES OF THE FORMATION OF THE ETHNOTOLERANCE
OF THE TRANSCARPATHIAN MEDIA
Abstract. The article describes the historical circumstances of the formation of ethnic tolerance of modern
Transcarpathian mass media; the diachronic aspect of the cultural, linguistic, demographic, and political specificity
of Transcarpathia as a multi-ethnic region of Ukraine, the peculiarity of becoming a national identity; the significant
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influence on the modern level of ethno-tolerance of the Transcarpathian mass media of historical factors, long and
close cultural, linguistic interethnic interaction was made.

The conceptual foundations of the formation of ethnic tolerance, including the media of Transcarpathia,
are the basic (higher) humanistic values, mutual respect of representatives of all peoples, understanding of their
historical, cultural, linguistic and other specificities. With all the diversity of traditions, religious priorities, ethnic
origin, uniting citizens of Ukraine is primarily about national values, which are above all the sovereignty of Ukraine,
independence, movement towards the formation of a true legal democratic state. As we can see, Transcarpathia is a
multi-ethnic region that has become home to representatives of the Slavic and non-Slavic peoples. The tolerance of
Transcarpathian Ukrainians, their understanding of minority issues, compassion, and traditional benevolence are
largely conditioned by a complicated history, a long stay as a minority within other states. Yes, the very presence
of ethnic media (print, electronic, online), their number and diversity, proves the ethno-tolerance of both the media
and the general population of Transcarpathia.

Keywords: ethno-tolerance, ethnos, Transcarpathia, identity, historical circumstances, culture, media,
language, Ukraine.

Cmamms naodivuna 0o pedaxyii 30 eepecra 2019 p.

© Illanosanosa I'., 2019 p.
© MebemnrrsH ., 2019 p.

I'ammnaa lanoBanoBa — kaHIUIAT (PUIOJOTIYHUX HAYK, TOIEHT Kaeapu )KYPHATICTUKU Y IKTOPOJICHKOTO
HAIIOHAJILHOTO YHIBEPCHUTETY, YKropon, Ykpaina; https://orcid.org/0000-0001-8935-5673

Halyna Shapovalova — Candidate of Philology, Associate Professor of the Department of Journalism, Uzh-
horod National University, Uzhhorod, Ukraine; https://orcid.org/0000-0001-8935-5673

SIpocaara llle6emTssH — kaHAUAAT (UTONOTIYHUX HAYK, TOUCHT KaeApH KyPHATICTHKH Y KTOPOJICHKOrO
HAI[IOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY, YKropon, Ykpaina; https://orcid.org/0000-0002-3003-5218

Yaroslava Shebeshtian — Candidate of Philology, Associate Professor of the Department of Journalism,
Uzhhorod National University, Uzhhorod, Ukraine; https://orcid.org/0000-0002-3003-5218

242



PEIHEH3II

IIIKABA ITPALIS I3 CEPII «YKPATHCBKA
ITPAMATHUYHA KJIACUKA»*

IcTopist ykpaiHCHKOTO MOBO3HABCTBA XX CTONITTS
Tepioy MiXK ABOMa CBITOBHMH BiifHAMH BiJI3HAYAEThH-
¢, 3 OTHOTO OOKY, 3HAYHIM PO3KBITOM Ta YBarorw 0
PO3BOIO PiHOI MOBH, a 3 JPYTOTO, € TPATIIHOO 1CTOPI-
€10 3a00poH 1 pernpeciit. Oxkpemi HayKOBI Ipalli, HaBiTh
Jy’Ke BOXJIMBI 3 TOMISIAY (POPMYBaHHS KOPITyCY HOPM
JTepaTypHOi MOBH, OyJM BHITy4YeHI 3 HAYKOBOTO 00Iry
i 3a0oponeHi. Taka 10J1s1 cHiTKasia, HANPUKIA[, A0pPO-
6ok B. I'annosa, O. Kypuno, €. Tumuenka, I1.by3yka,
Tpariuno obipBanocs KUt O. CHHIBCHKOTO, BHIAT-
HOTO YKpaiHCHKOTO MOBO3HABIIS, SIKMI JOKJIAB YNMAIIO
3yCHIIb AJIst TpaHc(hopMallii MOBHOTO KOy yKpaiHCHKOT
Hari.

ITo3amoBHI peanii cy4acHOTO CYyCIiJIbCTBA BH-
KITUKaroTh aHajorii moxiit 20-30-x pokiB XX cro-
mitts. | came TOMy my’ke BYACHOIO BHJIIA€ThCSA Cepist
«YKpaiHCbKa IpaMaTH4yHa KJacuKay, 3all04aTKOBaHA
HamionaneHoro akajemielo Hayk YKpainu, [HCTHTY-
ToM MoBo3HaBcTBa iMeHi O.0. IlortedHi, [HCTHTYTOM
yKpaiHChKOI MOBH. 3HaMEHHO, I1I0 MEPILOI0 B il ce-
pii BUHMIIIA CTYIis 3 yKpaiHChKOi Tpamatuku «Hopmu
YKpaiHCchKoI JliTeparypHOi MoBH» Onexkcn Haymosuwa
CHUHSBCBHKOTO.

Xoua Bij yacy nosiBu «Hopm ykpaiHCcbKol JtiTe-
paTypHOi MOBH» MHUHYJO Maibke 90 pOKiB, peTeIbHO
orpaiboBanii Matepiai Oyae LiKaBUM 1 Cy4acHUM YH-
tayam. Cy4acHOTO 4yuTaya 3al[iKaBUTh BEJIHKHI 00CST
MOBHOTO Marepiajy, 3BaXCHO i KBai()ikOBaHO TpO-
AHAITI30BaHUI Y 3BA3KY 3 BUPOOICHHSIM MOBHHAX HOPM
JUISl BAKOPUCTAHHS B HOBHX JUISl TOTO Yacy CTHJIICTHY-
HUX pi3HOBHAax. KHura Oyma mopamgHUKOM 1 Mmiapyd-
HUKOM /Il MOBO3HABIIIB, YYHUTEINIB, IIaHYBaJIbHUKIB
yKpaiHcbkoro ciosa. Came Tomy, 3a60poHeHa B YKpa-
Hi, Tparsd Oyia rmepeBHIaHa 3a KOPIOHOM 1 Bimirpaia
MIOMITHY POJIb y CTAHOBJIEHHI HOPM MOBHOTO JIUCKYPCY
YKpaTHCHKOT JiacIiopH.

Haykose mocmimkenus Onekcu CHHSIBCBKOTO
(1931 poxy BHIaHHS) MOYMHAETHCS MEPEAMOBOIO, SKa
He BTpaTHJIa aKTyaJbHOCTI joTrenep. KoxkHa MoBa, sika
MIOCTAE TIepe/] IIPOOJIEMOI0 BUKJIAJaHHSI B ILIKOJII, 3a1PO-
Ba/DKCHHSI YPsI/IyBaHHs Ta J{IJIOBOJICTBA, 3MYIIEHA BUPi-
LIYBaTH 11Ty HU3KY MEPIIOPSTHUX 3aB/laHb: «Beneren-
CBKHH CTUXIMHNMIT 1 opraHi3oBaHni po3mMax ykpaiHizarii
HEe MIr He MOPOJAMTH W crenudidYHuX yXWIIB Ta BU-
KpHBJICHb caMe B yKpaiHChKiii MOBi». O.CHHSIBCHKHI
BBA)KAE «XBOPOOAMM 3pPOCTaHHS» SIK 3aCHILIS 3aHBHX
3aIr03W4eHb, TaK 1 HAZAMIpHY «yKpaiHizamito». Okpemi
MPUXUIBHUKH «IUCTOTH» MOBH Ha JIOrOJly CBOIM cMa-
KaM HaMarajucs 3ampoBaguTH a00 BIACHI BHTAJKH,
a60 HaIMIpHO OBIPAIOTH ETHOTpa(iuHUM MaTepiagaM,

* Penensis Ha Bunanns: Onekca CunsBcbkuit. Hopmu
YKpaiHCBKOi JiTepaTtypHoi MoBH. PenpuntHe BumanHs. K.,
2018.368 c.

HE BHBYAIOYH SBUII] HAa IIHPOKOMY IiaJIEKTHOMY Mare-
piaini. AktyanbHo i y XXI cTONITTI 3By4HTh CIIOBHEHA
ooxro ¢pasa: «Crpai-00, sIKk HA3BATH JTIOCHUTH IMOIIH-
peHi Temep HaMaraHHS TMPHUININATH YKPaiHCHKiH MOBi
BCE Take, IO HE BIACTHBE POCIHCHKIM 9 TONBCHKIH
MOBI, OOMHHATH BC€ CITiJbHE 3 HUMHM, 1 THM 3 OJHOTO
00Ky TOJIEKYIN KaIid9UTH MOBY, a 3 IPYTOTO 3BOIUTH ii
Ha CTYTIiHb CEITHCHKOTO MPUMITHBY?» | Temep, cimyxa-
1041 HEJI0JIa/IHI MOBHI IOTOKH 3 OKPEMHUX pajlio- i Tesie-
KaHaliB, 3ragyeMo cioBa Onexcn HaymoBuya rmpo Tux,
110 «JaCTCHBKO 30MBAIOTHCS 3 TBEPAOI KOJIi{ 3HAHHS Ha
MSKEHbKI MaHiBIli BUragok». Came 3rajaHi aBTOpPOM
KypiHO3U CTaHOBIATH 3arpo3y A MalOyTHBOTO pO3-
BUTKY yKpainckkoi MoBH. Hatomicte O. CHHSIBCHKHIMA
CIIyLIHO BH3HAuYa€ Miclle MOBO3HABLS Y IpOIECi BH-
TBOPEHHSI HOPM JITEpaTypHOI MOBH: HE HaBSI3yBaTH
HIYOTO MOBI, a «IaBIIN HIOM aHATOMIil0 U (izioyoTito
YKpaiHChKOI JiTepaTypHOi MOBH, 30araTUTH MOBY YH-
Taya THYYKHMMHU U PI3HOMAaHITHUMHU MOXIIHBOCTSMI,
«IOSICHUTH ii, a HE BIATPYTUTHU PI3HUMHU 3a00POHAMH,
MPUIHCAMU | pelienTaMmu», a TAKOK «IIPUBYUTH YMIJIO
BUKOPHCTOBYBAaTH BCi MOBHI MOXJIMBOCTI Ha CBOEMY
Mmicui». JIopedHoro i Cy4acHOIO 3alIMIIAEThCS JTyMKa
MOBO3HABIII TPO T, IO iHKOJH «OpPTaHIYHHU... Oap-
Oapu3m» BUSIBIIETBCS Ha0araTo JOPCUYHIIINM, HIXK
BUTAJIaHWU, IITYYHUH HEOJIOTi3M, 00 «KpaIInil KUBHIHA
cobaka, HDK MepTBHi JieB». Taka mepenMoBa, MONPH
YCIO CEpHO3HICTh MOPYHICHUX MUTaHb, YUTAETHCS JIET-
KO 1 I[iKaBO, MOBa aBTOpa JKMBA, HACHYEHA €MOILIHHO
3a0apBICHUMH €JIeMEHTaMHU, TIOJIEKy/ I HaBiTh ipOHIY-
Ha YM NOeTHYHa. BuU3Hayaroum »aHp CBOro JOpoOKy,
O. CuHSBCHKHN CKPOMHO 3ayBax<ye, IO 1€ «HE Mif-
PYYHHUK, & TUIBKH MOPaJHHUK, a YacTO MOMPOCTY II0-
Kax4yuk». OnHaK, SK 3a3HAYEHO B NEPEJMOBI, KHUTA
CHHTE3Y€E TIONEpe/IHI Mparli B Pi3HOMAaHITHUX Taly3saX
MOBO3HABCTBA; BOHA OXOILIIOE BCi PiBHI MOBHOI CTPYK-
TYpH, 9aCOM Jy’K€ JIOKJIa/IHO, Ha BEJIMKOMY (paKTHIHO-
My Matepiaii, TOMy He BTpaThiIa IOMYyISIPHOCTI 1 IS
3aboponu. 1. I'punienko i B. Bpimue y mepenmoBsi mo
PENPUHTHOTO BHJAHHS 3a3HAyYalOTh, L0 IMOSICHEHHS,
peKoMeHallii, HAayKOBO OOTPYHTOBAHI OIIHKH H TOsC-
HEHHA, TPUHOMH BHKJIQAY MaTepiany, KOMIIO3UIIO BH-
JIQaHHSI BUKOPUCTOBYBAJIM HACTYIIHI aBTOPH.
CTpyKTypHO BHJIaHHS MOAUISETHCS HA PO3LIH Ta
migpo3aimu: «Jlirepu 1 3Bykm», «3ByKo3minu», «Cio-
BO3MiHay (3 ITiAPO3/iJIaMHU TIPO IMEHHHK, IPUKMETHHK,
3aliMEHHHK, YHCITIBHHK, JIi€cioBo), «HesinmiHrOBaHI
croBay ( 3 MiAPO3AiTaMu PO NPUCITIBHHUK, BUTYK, IPHU-
HMEHHUKH W CHONY9YHHKH), «CIOBOTBip», «3amo3u-
YeHHs 3 IHIIMX MOBY», «Haromocy, «Oproermis i mpaBo-
mucy», «CunTtakca», «Po3minosi 3Hakuy. 3a moTpedw,
pO3MinM Ta MIAPO3AITH TOAIIAIOTECS Ha maparpadmu,
IO JI0TIOMArae JIeTKO 3HAWTH MOTpiOHE MUTaHHSA. AB-
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TOp KOPHCTYETHCSI TOTOYaCHOIO MOBO3HABYOIO TEpMi-
HOJIOTI€I0, HAMaraloYnch YHUKHYTH 3aro3uyesb. [1o-
OJIMHOKI 3aro3n4eHHs (anbdader, opToertis, CHHTaKca)
BCE XK TPAIUIIOTHCS, KOJIU BOHHU BUJAIOTHCS aBTOPOBI
JIOPEYHUMU.

Joxnanao O. CHUHSIBCHKUI 3yNMUHSIETHCSA HA (O-
HETHYHUX OCOOJHMBOCTSX YKpAiHCBKOi MOBH. Y KHH-
31 YITKO PO3PI3HAIOThCS 3BYKHM 1 OYKBH, HAJAIOTHCS
peKOMeHAalIl 11010 BUMOBH OKPEMHUX CIIB, 3BYKIB,
CHIBBITHOIIEHHS MIXX HAIHCaHHAM Ta BIMOBOIO. Bu-
KJIaJ| Marepialy 4acTo KOMEHTYETHCSI BIIOMOCTSMH 3
JIaJICKTOJIOT], icTOpii MOBH, ajie I HE MePEOOTSIKYE
TEKCT, SIKHI YUTAETHCS JIETKO 1 qoxXimumBo. Hamesne, 1
CyJacHMH YUTad HE 3aBXKIH BIEBHEHO MOYYBA€THCS B
LApUHI JUCKYCIHHUX MOMEHTIB 4epryBaHb, B3a€MOJIIl
3BYKiB ToII0. barato pekoMeHamii, ki mogae aBTop, €
NPUMHATHUMH U JUI CbOTOJIEHHOT IPAKTUKHU. Bennues-
HUH PakTax MICTUTB PO3/LUT «3BYKO3MIHUY. JleTanbHo,
3 YBaror Ha BUMOBY 1 IIPaBOIIHC, i3 3aTy4CHHSIM iCTO-
pUYHOI BMOTHBOBAHOCTI, IEepepaxoBaHi OCOOIMBOCTI
anpTepHalii o — i. JKBaBo, 3 BEJIMKOIO KUIBKICTIO MPH-
KJIaiB, 3 JOTCIIHUMH TMOSICHCHHSMH BHUKJIAJCHI Ipa-
BHJIa MIJIO3BYYHOCTI (eB(OHIT), sIKi HE 0OMEKYIOTHCS
TUIBKM 3BUYHUMH 4YEpryBaHHSIMH B — y Ta i — . He
BTPATHJIM aKTyaJlbHOCTI TaKOX 3ayBaru J10 0COOIMBOC-
Tel 3BYKOBHX 3MiH y Ji€CTIOBax, SKi 3yMOBJICHI 3Ha-
YEHHSIM CJIOBO(GOPMHU; TYT TEXK HE 3aiiBUMHU BUIAIOTHCS
MOSICHEHHSI, SIKI OMHMPAIOThCSI Ha JIOCBiA Y4EHOro-Jia-
JIEKTOJIOTA.

CyyacHa MOBO3HaBYa HayKa 3BEpTa€ yBary Ha
TEOPETHYHI OCHOBM BHJIJICHHS YaCTUH MOBH, iX ce-
MaHTHYHI, CHHTAKCHYHi, ICpHBaIliiiHI 0COOIMBOCTI,
napaaurmariky. ¥ O. CUHSBCBKOTO TEOPETUYHI 3ayBa-
I'M JI0 PO3MEXKYBaHHS YaCTHMH MOBH 30BCIM BIJICYTHI,
HATOMICTb JIy’Ke JAeTaIbHO KOMEHTYIOThCS CIIOBO3MIHHI
ACTIeKTH B)KUBaHHSI IMCHHUKIB, IPUKMETHHKIB, YHACITIB-
HUKIB, 3aiMEHHHKIB, JieciiB. TyT 3HAX0IUMO BiIOMOC-
Ti 3 IAPUHM AiaJEKTOJNOTIi, iCTOpii MOBH, CTHIIICTHKH.
Xoua ol IMEHHHUKIB Ha BiJIMIHM He 30iraetbcs i3
CyJacHUMH BU3HAYEHHSIMH, YWTa4 3Haiine Oarato Iii-
KaBUX JOTEIHHUX MOSCHEHb MION0 BHOOPY 3aKiHUCHB,
MOXKIIMBOCTEH BapiaHTHUX (OPM, CTHIICTHYHHX 1 Cce-
MaHTHUYHHX BIJITIHKIB 3aJI€)KHO BiJl BHOOPY CIIOBO3MIH-
HOT MoJIeIi.

Posnin «HesigMmiHIOBaHI C€IJIOBA» IMOYMHAETHCS
OTIMCOM TIPUCITIBHUKA, KW, 32 O. CHHABCHKHM, HE 3a-
BIKJIM YiTKO BIJIMEKOBYIOTBCS Bifl iHIIIMX YaCTHH MOBH.
TyT BUHUKAIOTH SIK TUTAHHS KEPyBaHHS 1 BHOOPY MiX
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BIZIMIHIOBAHUMH Ta HE3MIHHUMH CJIOBaMH, TaK 1 mpa-
BOIHCY. ABTOp YyZ0BO BMi€ IOSICHUTH Pi3HUILIIO B 3Ha-
YCHHI Ta HAITMCAHHI MPUKIIAIIB THITY Y KYITi — YKVIT, JIO
JIOMY — J0/1oMy TOIO. JIJ1st TpUAMEHHUKIB 1 CIIOJTyYHH-
KiB aBTOp 0auuTh Micue y po3zaiai «CHHTaKcay.

3HauyeHHs 3ac00iB CIOBOTBOPEHHS JUIs PO3BU-
TKY IHAWBiTyadhbHOTO MOBIEHHS, 32 O. CHHABCHKUM,
Ha/3BU4aiiHO Benuke. CIOBOTBIp HE TLNBKH MOXKeE
YTBOPIOBAaTH HOBI CJIOBa, ajie i 3MIHIOBATH IpaMaTHYH1
XapaKTePUCTHKH 0a30BUX; yCe 1€ 3HOBY IMiAKPIIIICHO
3pO3yMUIMMH TpuKiIagaMu. Jlo cIOBOTBOPY BigHece-
Hi Taki 3aco0wu, sk npedikcu Ta cydikcu (HApOCTKH Ta
MIPUPOCTKH), ae W CKIaJaHHA i 3ao3udeHHSI. ABTOp
JIOKJIAJHO 3YMHUHSIETHCS JIMIIEC HAa MPOMYKTUBHHUX CIO-
BOTBIpHUX 3ac00ax, PO IO i MUIIE Y BCTYITHOMY Tapa-
rpadi, IPUHATIIHO 3a3HAYMBILH, IO ¥ CIOBAX MOXYTh
OyTH 1 HETIPOAYKTHBHI, «MEPTBi 30BCiM», cy(dikcH Ta
npedikcn. Po3nin mikaBuil y ruaHi MOpPIiBHSHHS MPO-
JTYKTHUBHOCTI KOHKPETHHUX EJIEMEHTIB, sKi 32 90 pokiB
3a3HaJIM MMEBHUX 3MiH; omucaHi 116 iMeHHHKOBHX Cy-
¢ikciB, 52 npUKMETHHUKOBI, 8 niecniBHuX Tak camo je-
TaJIbHO, 3 HATOJIOIIYBAHHSIM Ha 3HAYCHHI, TOCIIKCHI
npedikcu, 30KpEMH Ti€CIIBHI.

Po3nin «Harosoc» BHAAETBCS AyKe BaXKIMBUM
JUISl OTIaHYBAHHSI HOPM YKpaiHCBhKOI MOBH. ABTOp Ha-
MaraeThbCsi BCTAHOBUTH CHCTEMHI HaroJjoCcoBi Mapajur-
MH, OJTHAK BiJ[3HAYMB CKJIAJHICTh 1 «Hemepeadadysa-
HICTB)» OKpEMUX CIIiB.

BaxnmBuMH U1l TOrOYacCHHUX yYMOB BHAAIOTHCS
3ayBaru /10 MPaBOIUCY Ta OPTOEMii, 30KpeMa MOsICHEH-
Hsl TIPaBWJI HAIMCAHHS Ta BUMOBHU 3aIllO3UYEHHX CIIIB.
[TpakTnanae cripsMyBaHHA Mae 1 po3min «CHHTaKcay,
B SAKOMy 0Oarato yBaru mpuuiieHo (opmam mepenadi
CHUHTaKCHYHUX BIJIHOLICHb, 30KpeMa i 3a JI0IOMOrok0
NpuiMEeHHNKIB. He BTpaTHimM akTyainbHOCTI criocTepe-
JKEHHSI MOBO3HABIIS I10/I0 3HAYEHHS Ta CHMHTAKCHYHOT
POJTi CIIOJTyYHHUKIB, Y)KUBAHHS PO3/IIIOBUX 3HAKIB.

OTxe, MOXKEMO KOHCTATyBAaTH, 110 1e0I0THA KHH-
ra cepii «YkpaiHCbKa rpamMaTHdHa KJacuka» oOpaHa
Brano. Jlo HaykoBoro o0iry moBepHyJacs IiHHA Mpa-
1151, 3aMOBYyBaHa 0136K0 90 POKIB, a TAKOXK 3ABUITHCS
HOBI MOJJIMBOCTI U1 (D)yHIAMEHTAIILHOTO OIIPAIIfo-
BaHHs HayKoBoi criaauuan Onexcn CHHSIBCBHKOTO.

Ipuna @inax,

KaHouoam QinonociyHux Hayk,

doyenm Kageopu yKpaincokoi mosu
Vorczopoocvrozeo nayionanvrozo ynisepcumenty
https://orcid.org/0000-002-8573-4040




APXIBU

MMPOTOKOJI HAPA/IU INTPU MIHICTEPCTBI HIKIJI I
HAPOJHOI OCBITH YEXOCJIOBAYYVHU
PO MOBY HABYAHHS B INIJIKAPITATCBHKIN PYCI
(4 rpyans 1919 p.)

IMicns Bxomkenns Ilimkapmatts mo Yexocio-
BauyrHU 1919 poky nepes MiCIIEBOO BJIaJI0I0 MOCTAIIO0
MIUTaHHS, SIKOI0 Ma€e OyTH B Kpal MOBa HaBYaHHS i JT1J10-
BojctBa. Cen-XKepmeHncbkuii morosip Big 10 BepecHs
1919 poky rapaHTyBaB MiBJCHHOKapIaTCbKUM PYCH-
HaM aBTOHOMIIO Yepe3 CTBOPEHHS COiMY, IIO ITOBH-
HeH OyB MaTH 3aKOHOJABYy BJIajy y CIIpaBaX MOBHHX,
IIKUTBHUX 1 PeNiTifHNX, a TaKoXX Y NMHTaHHSX MicIle-
BOTO YHpaBIiHHA [5, c. 44]. V «['eHepambHOMY CTaTyTi
JUTS opraHizarii i agminictpanii [Tinkapnarcekoi Pyci,
npuegHanoi [Tapuspkoro koHpepermieo 1o Yexocno-
BarpKoi PecryOmikmy», yxBajieHOMY Ha 3acimanHi Paan
MiHicTpiB YexocmoBauunan 7 nuctomana 1919 poky i
nporosiomieHomMy B Yikroponi 18 nuctonana 1919 poky
[5, c. 47], y pozaini III «Im’st i MmoBa» Oynu meranizo-
BaHi HOPMH I110/I0 MOBH B aBTOHOMHI# [linkapnaTcekii
Pyci (Manu gisiT 10 BUPIIICHHS ITUTAHHS COUMOM):

«B ycix wikonax napoona moea 6yoe M0801i0 Ha-
BUAHHS, | MAK camo 6yde MOBOK YPAO080I0 3A2AI0M.

Tax camo nompidno, wob pycuncoKi wikoau 6yu
0p2aniz08ani Mmax wWeuoKo, K MmilbKu ModucIueo. Py-
CUHCbKA MO6A € MOGOIO HAGUAHHA 6 NEPUIUX KIACAX i
nepexooums 00 suwjux Kiacie ycix wkin. Ha nepexio-
HUU Yac y menepiuiHix wKkoIax 3aiudemsbcs y2opcoka
MOBA Yy BUWUX KIACaX, dle 0008 A3KOBUM € BUBYECHHS

pycuncokoi mosuy [3, c. 214].

BepxoBue komanmyBanus Ilinkapnatcekoi Pyci
(renepan E. Ennok) 3BepHynocs no MinicrepcTsa
IIK1JI 1 HapoAHOT 0cBiTH UeX0oCcnoBauYMHY 3 TPOXAaHHIM
PO3’SICHUTH, IO CITiJ PO3YMITH ITiJ] TEPMiHAMH «PyCHH-
ChbKa MOBa», «HApOJHA MOBa», IKUMH, BIIMOBIAHO 10
3a3HAYCHOTO JOKYMEHTa, MajH BHUKJIAJATH B IIKOJAX
[Minkapnatcekoi Pyci [2, c. 25].

4 rpynust 1919 poky MiHICTEPCTBO CKIIMKAJIO Ha-
pany 3 npeacTaBHUKIB UechKoi akaneMii HayK Ta iHIIHX
CIIEIaJIiCTIB, 110 MajJd JATH BiANIOBIIb HA 1€ TUTAHHI.
L1 Hapajga BU3HAYMIIA BEKTOP PO3BUTKY JITEpaTypHOI
MmoBHu Ha [lizkapmaTTi Ha HACTYNHI JBa AECATHIITTS.
JIoCiTHUKY BXKE aHAJI3yBaJll 3MIiCT IPOTOKOJY Hapa-
U, TIOJIaBaJId OKpEMI IUTATH 3 HBOTO [2, ¢. 26—27; 8,
c. 222-223 Ta iH.]; OJHaK, K HaM BIiZIOMO, YIPOJOBXK
CTa POKIB MICII HApaJIu MPOTOKON Y MOBHOMY 00cs3i
myOTiKOBaHUH irie He OyB.

Tyt nogaemo Hamr nepekiag JOKyMeHTa yKpaiH-
CBKOIO MOBOIO Ha OCHOBI Kortii 3 HamioHampHOTO apXiBy
B [Ipasi (dhoun npesunii Pagm minicTpis, iHB. Ne 588,
ommmc 223, xop. Ne 131). BucnoBiroeMo MOIIKY JeK-
TOPII YeChKOT MOBH B Y KIOPOJCHKOMY HaIliOHAJIbHO-
My yHiBepcureTi 1. Ilerpi 3namaniii 3a gonomory y
Bepudikanii nepexsay.

IMPOTOKOJI
Hapajan, sika Bindyaacs 4 rpyans 1919 poky,
npo moBy HaBuaHHs B [Ipukapnarcekiii Pyci*

Ipucymni: yuis. npo¢. IToniska, 3ybdaruii, bimno, I'yep, IBopchkuii, Maxan, Kamgen, nou. ®pinra, A,
UYepnmit, Kirima, [Ipaxaxk, nexkrop Cyxwit, binuit, Eptn, n-p Au Cnasuk (Kiagno);
siocymni 3 nosadxcnux npuyun.: Onaimranc, Hinepie, Buapa, Biuek; ve npwuiinuiu: [Tactpaak, CMeTaHKa,

Sxyb6enp, SAnko, Xorek, QOIbIPEXT.

IIpod. Kpodra unrae nuct 3a po3nopsmkeHHsIM I. EHHOKa (IMB. JOKYMEHT); LIl HApaja € CBOTO POJY CKO-

POYEHOIO TIPOLETYPOIO [UIsl IIBUJIIIOTO BUPIILICHHS IIUTAHHS 33 Y4acTi TaKOX MMPEJCTaBHUKIB 11032 aKaJIeMI€lo.
IIpod. IoaiBka BUCIOBIIOE 3UBYBAHHS 3 TOTO, IK MOIJIO TIOCTATH TaKe MUTAHHS. Y CTAHOBIIIOBATH HABYATIbHY
i TiTepaTypHy MOBY B 3aIIpOIIOHOBAHMI CTIOCi0O — cripaBa HeOyBasa; JiTepaTypHa MOBa HAPOKYETHCS 0€3 TEKPETiB —
13 IPUPOJTHNX KYJIBTYPHHUX CHJI, 13 BHYTPIIIHEOTO PyXY. YTOPCHKI PyCHHH € YaCTHHOIO YKPATHCHKOTO HaposLy, HOTO XK
JTepaTypHa MOBa € i IXHBOIO JIiTepaTypHOI0 MOBOI0. KO)KHa IUTHHA MyCHTh BUBYATH JIITEPATypHY MOBY O€3 OIJISsIIY
Ha MICIIeBHH JiaiekT. Ko HUHI HAeThCA PO HaBYANBHY W JiTepaTypHy MoBY B [Ipnkapnarcekiii Pyci, Oymo 6 i3
HayKOBOTO TMOTJISTY IIUIKOM MTOMHJIKOBO TBOPHUTH IITYYHO HOBY MOBY, a CIIiJl YBECTH JiTEpaTypHy MOBY MaJOPYCHKY,
SIKY BXKUBAIOTh IXHI HAalOIMK4i CYCiaM 1 CHIBIUIEMIHHUKH, TOOTO TJIMIBKY YKpaiHCbKY MOBY; (DOHETHYHHMIT TIPaBoO-
e, TpuidHATHH y [anmanHi, 3iTkHyBCs 6 B K. Pyci 3 TpyaHomamm, ToMy 110 JTFOAM 3BUKIIH JI0 CTApOCIIOB’ STHCHKOT
MOBH, Oy’70 6 BapTO 3aMiHHUTH HOTO MPABOIICOM eTUMOJNIOTiYHAM. ONHAK y CepeAHiX IIKOJaX MOTPiOHO BHBYATH
TaKOX CTapOCIIOB’THChKY W POCIHCEKY, sika 00’ etHye K. Pych 10 Oinbioro misoro.
'V IOKyMEHTI BIKUBAOTECA Ha3BH [Ipuxapnamcoka Pyco, Kapnamcoka Pyco. Hazsa x [Tiokapnamcora Pycy Oyna
YTBEp/KEHA B 3rajlaHoMy «[ eHepalbHOMY CTaTyTi...» i B KOHCTUTYLIT YexocmoBayunuu 1920 poky. — B. [11.
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IIpod. Binso Bitae B pimieHHi PO MiCLEBI AiaJIEKTH BIAXWICHHS Bij NIISIXY puOau3uTu Yr. Pyck 1o Benu-
kopoci. IToroukyerbes 3 npod. IToniBKoro, 110 HE MOXKHA IUTYYHO CTBOPIOBATH HOBY MOBY. SIKIIIO MaslopychKa
MoBa migidnmia s Cx. [Mamuunnay, To migiiine i amst K. Pyci. TBopeHHst HOBOT MOBH 0yJ10 O TpaIer0 BEIMYE3HOKO 1
MmapHoto. Tomy Hexaii Oyzie HaB4yaiabpHa MoBa B K. Pyci Manopycbka, ane npo 1e MoXyTb IPUHHSTH PILIeHHS TIJIbKH
MiCIIeBi JTistyi.

An. YepHuii yka3ye Ha couianpHi BitHocuuu B K. Pyci. [HTenirennis, xomu He Oyna 3Maaspu30BaHa, CHM-
MaTH3yBajla BEINKOpOcaM, OyIa 3a pociiicbKy MOBY, TOMY IIIO HE MaJla COIliajibHE OYYTTSI, HE CIiBUYBAaJIa JIFOISIM,
sKi € ykpaiHcbkumH. LlITydHa MoBa, sika Tam Oya BBEJCHA, «SI3UUi€», € TIPUKIIAJIOM, 1110 BiuIsiKye. Tomy Oyio 6
HEOOXITHO BH3HAYMTHCS MK pealbHUIMH MOBaMH, POCIHCHKOIO UM MaJIOPYCHKOIO, TIIBKH 32 JIOTIOMOTOI0 SIKMX
MOJKHA HAOJU3UTHCS A0 JOACH. Y BUIIKX MIKOJaX Oyio 6 1oOpe BUBYATH POCIHCHKY.

Jlextop Cyxmii 3BepTac yBary Ha BoIommHOBY rpaMaTHKY JIiT. MOBH KapIaTChKo-pychkoi. OnHaK HE BU-
IJIS/1a€ T2 MOBA SIK pealibHa, SIKOI0 TaM PO3MOBJIAIOTH. SIKIO KapnaTchka pychKa Taka JlajieKa Bijl MalopychKoi,
SIK CJIOBAIIbKa BiJl Y€CHKOi, TO BiH AyMae, 0 Mayk O MpaBo Ha CaMOCTiIHHY MOBY; 3 MICIIEBUX JiaJI€TKIB MaB Ou
BXKHMBATHCS JliasIeKT 01711 MykaueBa sik MOBa JIITEpaTypHa; TaM JKUBYTh KapIlaTChKi pyCUHH HAHKOMIAKTHIIIIE.

Ipo¢. Kagnen nosicHroe icTOpuyHe BUHUKHEHHS SI3UUis 3 YTOPCHKUX OOCTAaBHH 1 BOadae B HbOMY TPOSB
KyJIBTYpPHOI BiicTanocTti. CXBaloe TiJbKH, SIKIO TaM YBEAEThCS MOBa YKpaiHChka. BBaskae, 1110 MU OBUHHI Bij-
MOBHUTHCS BUPILITYBaTH POOJIEeMU IXHBOT MOBH Ta BTPYYATHCS JIUILE TOI, SIKIIO Y HUX HEMa€e CBOIX (iJoNoriB.

Ipo¢. Maxana crBepiKkye, MO crpoda 3pOOUTH MICIEBUIN IAICKT JITSPATYPHOK MOBOIO 3’sIBHIIACS 3 Bi-
CIMJIECATUX POKIB; MOSKJIMBO, il MATPUMYBaJIH YrOplli, KHUTH (CIOBHUK, NiApyuHHKH) Buaasanucs B [Temrti. [Ipo-
oHye, 00 Oyma oOpaHa JialeKTONIOTIYHa KOMicid, sika O IMOpiBHSIA, 9 MOBA, sIKa BXKE CTBOPEHA Ta BUKOPUCTO-
BY€ETHCS, CX0Xa HA YKPATHCBKY: SKIIO Pi3HUI HE3HAYHA, TO MPUHHATH MOBY YKpaiHCBKY.

Kuaima BBakae, 1110 AianekT KapnaTchbKO-pyChbKHI HE € MaJOPyChKUM, OJTHAK 1€ OCOOJIMBHI JIIAIeKT, SIKUI He
BHUBYCHHUH 1, IK MOJKHA 3pO3YMITH 3 TPaMaTHK 1 OyKBapiB, HE ycTalIeHHUH, fioro Oyio 6 moTpiOHO BUBYNTH HA MiCIIi.
3 HorsAAy MWKITFHOTO i 3 HEOOXITHOCTI HABYHTH JIFOJCH YUTATH ¥ mucaTh, Tpeba O yBecTH Iei MialeKT M0 IIKiT
3aranpHUX. OJJHAK HIY0TO HE MOYKHA POOHUTH 0€3 3rofM TAMTEIIHIX JIFOICH.

CaaBuk mae nymKky, mo K. Pyck — 1ie THMUYacoBe pillleHHs, Ca0K TOT HeCpaBeIMBOCTI, o ["anndnHa
JicTaHeThes oysiKaM. My He MOBHHHI MPOJEMOHCTPYBATH, 110 XOUEMO CTBOPUTH HOBY JIITEPATypHY MOBY. YBe-
JICHHSIM YKpaiHChKOi MOBH 0CIa0MMO yKpaiHChKY ariTariio.

Ipod. MosmiBka cyMHIBa€ThCS B 3HAUCHHI SKCIICAUIIT JJIS JOCITIPKCHHSI 1IATEKTIB: TSKCTIB JJIs1 BUBUCHHS
BHIAaHO A0CTaTHRO (['HATIOK, 2 T. HAPOIHUX Ka30K), (PpisoJor madepe Kpaiie, ToMy HoMY 0J00a€THCs POTIO3UITis
Maxaia orpaioBaTi MaTepial TOTOBUH, 3i0paHUil.

An. YepHuii BUCTIOBITIOETHCS 32 T€, 1100 MU HE ZIONIOMArajii CTBOPUTH HOBY CJIOB’STHCBKY JIITEpaTypHY MOBY.

Pann. [?] Binuii migkpecioe Hanry KyJIbTypHY Micito, sika Ham Bunana B K. Pyci. Lo cripaBy Mu moBHHHI
PO3MIISIATH 3 TOYKH 30y BCECIIOB’THCHKOT, TOOTO HE CTBOPIOBATH HOBY MOBY, @ TO MU BIIKDHEMO BOPOTA JI0 TBO-
PEHHS HOBUX JIiTepaTypHUX MOB (raHaTchKa i 1oJ.). MiclieBi JlialiekTy He NpUHECYTh Hivoro, i B K. Pyci e Tpeba
BPaxOBYBATH, 110 IIPU BBEJICHHI YKPATHChKOT MOBH MOYKHA B3SITH KHUTH 1 BUUTEINIB 3 ["alMunHH, SIKUX iHaKIIe 0yJ10
0 Baxxko 3HaiTH neinje. | xoua K. Pyck Oyne HaM HaneaTH KOPOTKHH 4ac, MM MOKeMO 0arato 3poOuTH aust il
IiIHeCeHHS 13100y TH TaMm OaraTo MOCTIHHUX CUMIIaTIH 1 Ha MailOyTHE. L{1o Hanry KyJIbTypHY MICit0 MU HE IIOBHHHI
PO3TPaTHTH BBEACHHSIM HOBOI MOBH.

ITpod. Binno 3Beprae yBary Ha ykpailHCBKY MOBY, 1110 HE TaKka yHOPMOBAHA, SIK YeChKa: KOXKEH YKpPaiHChKHH
MTUCBMEHHUK TIHIIIE CBOEIO MOBOIO. [10JITHYHMIA acTIeKT CIIpaBy € TOH, o YkpaiHa Oy/ie HalllM CyCiJIOM, HaBiTh
sKIo Pocist 3annmunThest €AuHOI0, sIKa, OHAK, MOXe OyTH TUIBKH (hesepaTHBHOIO.

Jou. ®pinTa Kaxe, [0 MyCUMO HAKJIACTH BETO Ha BUTBOPEHHS HOBOi MOBH, SIK TO poOmiocs B ABCTpo-
VYropuusi. [ToTpiOHO HAB’s13aTH MPOCBITHIN 3aK0H, SIKUi 0K TIepe10aunB PO3BUTOK, TOOTO MaOpyCchKy MOBY. Jlia-
nexTosor ou Mmir ith 1o K. Pyci 3 HayKkoBOIO MeTOO.

Aand. [Ipakak 3BepTae yBary Ha HEYCTaJICHICTh HAPOTHOI CBIJIOMOCTI ITiJT BIUTMBOM ariTariii i Ha HeoOxia-
HICTb 3’ICYyBaTH MEXKI CJIOBAIlbKOT MOBH, 1100 MU /10 PYCHHIB HCHABMHCHO HE 3apaxyBaJid CIIOBAKIB.

Jlexktop Cyxmii nutae, uu OyIyTh y 3araJIbHUX IIKOJIAX PO3YMITH yKpaiHCBKY MOBY 1 TypOyeThes, 11100 MU
HE BiJJIQJIMIIM YKPaiHCHKOIO MOBOIO HApOJ Bij ClIoBaKiB. Bucrymae 3a Te, 00 710 3arajibHUX MIKIJT OYB yBEJCHUIT
MICIICBHI JiaJIeKT, a Mi3Hille, KOJH 11e He Oy/ie BUIIPpaBIaHo, [ie Moo Ou 3MiHuTHCs. Komicis 6u nepesipmia Bo-
JIOHIMHOBI cripoOu. 3a 0CHOBY BOauae ianekt Oinsg Mykadesa.

IIpod. ABopchKHii € IPOTH TBOPEHHS JIITEPATypHOTO MICIIEBOTO JialleKTy i 3a HalOiIbuIy cBoOOY, 1 3a
BousommHa, 1 BelMKOpYCIB, i 32 BIIKPUTTS CIIOBAIBKHUX LIKLII.

ITpod. I'yep 3Beprac yBary, 10 B IKOJIAX 3aBXK/IM BXXUBAETHCS JIaJIeKT JUIs IOTIOMOTH y BUKJIaaHH], 1 Ha-
TOJIOIIYE, 1110 YKOJCH (HiJ0IOT HE HaBAXXHUTHCS TBOPUTH HOBY MOBY.

Ha nipomy rosoBa migdusae miacyMKu ne0atiB y CeHCl, o

1) y cipaBax MOBHHX MaiOTh OyTH MOYYTI B TIEPIITy Yepry MicIeBi aisdi, 10

2) He BapTO MiJBUILYBATH MICLUEBHI AiaJIeKT 10 JIiTepaTypHOI MOBH, OJHAK BAPTO MEPEHHSITH YKPATHCHKY
MOBY 3 €THMOJIOTTYHUM MPABOIIMCOM SIK MOBY HaBYalbHYy i Jitepatypny (Tutekn Cyxwuii 1 Kitima € 3a BBenie HHS
MICIIEBOTO JIIAJIEKTY /IO 3arajJIbHUX IIKLT); HE BAPTO CTHUPATH YSIBJICHHS IPO 3B’ 530K 3 POCIHCHKOI0 MOBOIO, 1 TOMY
PEKOMEH/IYEThCSI BUBYATH Y BHIIMX HIKOJAX POCIHCHKY MOBY 1, 3BUUAITHO, TAKOXK CJIOBAIbKY 1 Y€ChKY MOBH; KOMi-
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cisl 3 BUBYCHHS NIAJICKTY Ha Miclli He Masa O 3HaUYCHHS NPAaKTUYHOTO, a TUIBKM HAyKOBE JUIS JiaJIeKToJIorii, OyJia
0w OibIa KOPUCTH 3 ONPALIOBAHHS BUJIAHUX TEKCTiB, pod. [TosiBka pexomenaye 1o nporo a-pa Kanana, yuans

[MactpHaka. Takox peKOMEHAYyBaIOCs O BU3HAYUTH MEKi CIIOBAIbKOT MOBH.

P. S. Ilpog. Hioepne 6usi6us nosHy 3200y 3 OyMKOI0 HApaou, Koau tomy 0yi0 pedeposano npo Hei.

, PO3MIIIYEMO TYT TaKOXX €JIEKTPOHHI HOTO

3 orysLy Ha BayKJIMBICTH TOKYMEHTA B ICTOPIi HAIIOT KYJIbTypH

xomii 3 HamtionaneHoTo apxiBy B Ipasi [1].

Z 4p i

o porsdd konand dne 4.prosince 1912
o vyuloviedsjazyie ¥ PFikarpataié

Ruei.

3:8.» univ.prof. Polfvka,Zubatd, Bidlo,Majex, Dvoraks,
Ydshal, Fadlee, doc. Frints, Ad. Borny, Klina, Praldk,
laktor Suchf, Bfly,281,0r Jun Zla avik/iladne/;
omluveny gg.n»oauﬁo.gﬂ?n : no-

doatavil 32 o

Pastrnak, Saetinka, Jakubeo, Janko,

Chotek, Folprscht.

Prof. Krofta Ote dopis psany z rozkazu . Hennoogwta-

prof.Polivka

4y

/544 podéni/;® tato porada je jakési 2kré-

coné Fizeni, aby so otézka rozfelila rychd 6 =

34 a také za UBasti odbornikd mizo akadenmii.
vyslovuje podiveni nad tim, Jak mohla byt
polofena podobnd otézka. Stanovit vyulovact
a spisovnou fe& splscbom, Jok se navrhuje,
Je ,.ao nebjvald; spisovnd Pel se rodi bez
dekretu z prirogenyoh kulturnich sil, 2
vnitinihy ruchu. Unerds{ Rusové jaou Gdatd
ndroda, jehol apisovny jazyk.
spisoynye jazykas. KaZdé ditd
36 susi udit spisovnému jazyku bez ohlsdu
na ndfel{ mistnf. Jde-1i nyni © vyulovaol
a spisovny jazyk v PHkarpatské Rual, byle

$roz. Blale

Ad,Borny

fextor Sucny

by s vbdockého stanoviska uplné pochybené $vo-
4% undlo movy Jazyk, nfbri dluino zavdati spi-
sovnf jazys galorugk, Jeho? ulfweif Juiich ng-
bliZ5{ vousedd a acukmenovei, t.J. halidskon
vkradindtinus; foneticky pravopis savedeny v
Halidl narasil by v E.Rusi v obtile, protole
144 Jo zvyzly na staroslovandtinu, bylv by togy
2éhodno naliradit Joj pravopisem etymologickym.
la stlodnich Skoléch oviam nubne vyuliovat takéd
staroslovansdting o rubtine, kterd K.Musy pojf

k vitdimn calku.

vitd v roshodnut{ ¢ afotnin ndlelf bm....k!l\

hlasi s prof.Polivikou, 2o nslze uméle vytvirtt
novy Jusyk. Stalli-1l salorusky jJasyk vych.ja-
18C1, sbalf 1 pro K.Rusy. Tvofit novy $azyk

byla by prdce ohrdund & marnd. Proto budil vy-

ulévial Toli v K.Rusi E avdak o tom
mohou roghodnout jen mistnf Sinitelé.

ukazuje na s0cidini pomdry v K.Rusi.Inteligen-
cs, pekud nebyla pomadardtdna, mdla sympatie
velkoruské, byla pro rusky Jazyk, protols nemd =
la socidlnd citini, necitila s lidenm, ktery

Ju ukrajinskf. Undly Jazyk, ktezy tud, byl sae
vadon ,,Jazyét’’, jo odstradujfef pPfklad, By-
lo by tedy nutno se rozhodnout meazil skutednymi
Jazyky, ruakjim nobo maloruskym, jimf Jedindw
Jo molno pEibl{Zit se liddé&. MNa vy33ich Skoldoh
Byle by dobré uliib zudtind.

upozoriuje na Volodfnovu gram:tiku 1it.jasyka
karpatako-ruského: navypadd to vdak jake akue
teliny Jazyk tam mluveny, Je-1i karpatakd ruiti-

Apryw 1

Apxyw 2
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Frof.radiec

$rof. uachal

Elim

ne tak daleko od mlorudting/jako aloventie
na od ZeBtiny, pak soudf, Z%e by m3li né-
rok n: samoatatny Jezyk ¥ 2 nistnich ndfe-
31 mtlo by se vift ndlef kol Munkaleva ja~
ko Fad apisovnd;tan sfdisjf Rusové Karpat-
8t{ nojkompaktnaji,

vyk14ad historioky vanik Jnzysf & mdar-
sifch pomdrd a vidf v ndm vrojev rulture
ni zaost-nlesti. Uveds-11 se tam jazyk
ukrajinaky, -1ze to jen vitat. Sovdf, Ze
bychom mili cdmitnont rozhodovat o jejich
Jazyku, a zasdhnout jan tehdy, nemaif-11
aani filologh,

xxudf vvddi, 2o snshe, aby domdcf ndfed:l

s0  stale Pedf splscvnou,se objeyuie od leot
oomdositch, snad §i podporovali Mad:fy,
knihy/ slovnik,udebnics/ vychdzoly v Pedti.
Navrhufe, aby ss zvolila dislektologickd
konise, kbterd by srovmalz, pokud jazyk Jif
vytvoteny 1 uifvany se shoduje s ukrajin-
Stinou, je-1i rozdfl nepatrny, pak pf{jmout
Jazyk ukrsjinsky.

soudf, Ze niFe3{ karpatsko-ruské nenf ma-
TR —

lorudtina, nfbri svlditni ndfed{ neprobd~-

dané a jak viddt z gramatik a slabikddd

-neustdlend, které by bylo tleba ohledat

na nistd, S hlodiska Skolského 1 2z potloe-
by navdit tam 14di Zfst a podt, milo by se
toto ndfedf uvésti do Lkol obeonjch,Avsak
nic by se nemdlo Zinit bez souhlasu tam-
nfch 1idf,

Slavik

Frof. Pelivia

Ad.Bormy

Kads B11p

$rof. Billo

Jo nézoru, 2o ¥,Rus Jo provisorius, dédi-
ctve kIivdy, Zo Rulid plipadns Poldkin.MWe-
sufmo vzbudlt zddnf, Yo choems stvoiit no-
v} jusyk spisovny. Zavedsnim ukrajindtiny
urazire bhrot agitaci ukrajinské.

z4 po¥ytnosti ¢ vyznasu sxpedice k prozkoue
udng ndPol{ toxtl k otudiu je vydéno dost
Maafuk, 2 sv.lidevich povidek/,filolog s
sobero lepdl ,proto 89 mu zumlouvd ndvrh M-
challvy zgragovit matoridl pohotovy, cebrang.
piinlouvd se 3a to, abychom nspomihali tvo-
%L novy splsowmny Jusyk slovanaky.
zdfzaafojo nude kultucnd poslénd, Ltord ném
pRpadlo v N Rusi. Voo nusime foalt se sta-
noviaka veoslovanaiiho & Lo je : notvolis
nevy Jaayk sice olaviesme brény k tvelen
novich apluovnfel Fedl /hanilting & pod/
Ulatnin ndlelin oo alo neutakis o v X.Mu-

sl padd Joits no vélm, Is pIi zavedend ukra ~
dinid 5 - o

-
-

,g T kdy® bude nix K.Rus potPE na kréte
kc, mifeme znoho ulinit pro Jaji povanesent

a2 nebyt tax trvalfch syapatif i pro budou -

. cncel, Svému kull.poslénd neemine se 3pro-

nevdlit zavelonis nového Jasyka.

upozoriude na ukraiinitiny, ¥terd nent tak
spoutdna joxo Jestina, kaldy ukrajinsky sple
sovatel pise svim jazykea. Politickéd atrdn-
ka vici Je ta, Ze Ukrajina budo nadfm soude-
dam, i kdy? ostans Rusko jednotné, kterd
ovion miife bft jen faderativni.

Apxywt 3

Apryw 4
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@oc. Frinta

foxtor sucny

9* Dvor aky

Brot. Holer

soudf, Zo musime podat veto proivytvo-
Fen{ nového jazyka, jako se to ddlalo
v Rakousku. Na mistd je oktroil csvice-
nd, ktory by anticipoval vives, t.J.
melorustinu. Dialektolog byl mohl jit
do X.Pusi za videckfm tdelem.
upozorfiuje na neustdlenost nirodniho
védoni pod vlivenm agitacs a ma nutnost
zjistit fxadice slovenstiny, abychom
Ruzfnim nevydali nsuvddomsléd Slovdky.
98 $43%s, budou-li na ob.skolych rozu-
rdt malorustingd a md obavy, abychom
malorvitinou 1id od Slovikd ncodddli-
14, ¥4 za to, 3o Dy ne do ob.8kol mi-~
1o zavént nistnf ndfeli{, pozddji, kdy-
by se to neosvédiilo, mohlo by se to
minit. Komise by gkontrolovala Volo-
81inovy pokusy. 2a zdklad povaiujse nd-
fa3f kol Munkadsva,

Jo proti tvordn{ svisowného mistntho
nédfsll a pro nejviiss! svobodu 4 pro
Volodina 4 Velkorusy i pro zfizoving
slovenskfch 2kol.

upozerhicje, 2a ve Skoldoh na vidy uif-
vi nAfe3S{ joko pomicky k vikludim, a
zdfiraziuje, 3s Zdidny filolog se ne-
odhodid tyo2it novy jasyk.

Na to pledsodajicf zSxxxzyay shrnujo vysledek
debaty v ton smysl, Zeo

1./ ve 333% majl byt slydemi domdct Zinitelé v

O SRS,

rvé Fads, Io
ST s porvions siamattolt e minggy ot 5

bri Ze se néd piijmout jazyk ukrajinsk} s etymologickym
pravopisen Jjako Jazyk vyufovaci = spisovny - /toliko
Suchy o Klima jsou pro zavedsn{ mfstniho ndfelf do obec.
skol/- pemd se stirat védomi scuvislosti s rustinou a
proto se doperuduje vyulovat na ézs_.iwmwumwlnﬂmﬁ.
a ovaom slow

s Bsatind, kemise k studovint
ndfesf m mfatd by nemdla prakéicky vfsnas, nfbrk jen
vodeaky pro dialektyolegii, lépa by prospilo, aby se
gprecoval y vydané texty,prof.Polivka doporuduje k tomu
Dr KAlals, SAka Pastrnkovi. Taxé by se doporulovalo sta-
novit jazykové hranice sloveniiny.

P.9. prof.Miadoris projovil pind scuhlse g mindniz porady,
X472 ma o nf bylo rafarovino.

Apxyw 5

Apkyw 6

Hi nporo3uuii yuyacHUKiB Hapaau. [Iporokon cras j10-

JIaTKOM JI0 I[bOT'O JIMCTA.

3a migcyMKamMH Hapaad OyB TiJrOTOBICHUH 1

ITigxapmart-

cbKol Pyci B Y Kropoii JIMCT MiHICTpa HIKLI 1 HApOIHOT

HaJliCIaHUH BEPXOBHOMY KOMaH/yBaHHIO

MiHicTepcTBO KU i HapoaHOT ocBiTn Yexocio-

BaYYMHM HAIICIAI0 TAKOXK JIUCT 1 MPOTOKOI 10 MiHic-

ocsitn Uexocnopanpkoi Pecryomiku Ne 62 756/19 902

Bia 20 rpyanst 1919 p., y sikomy OyIiu BUKJIaIeHI OCHOB-

TEpCTBa BHYTPIIIHIX cripas; npe3uist Minictepcrsa
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BHYTPIIIHIX CIpaB mnepejajia JOKyMEHTH 16 ciuHs
1920 p. mig Ne 277 no npe3uaii Pagu miHicTpiB.

JlocmimHUKY, sIKi BHBYAIOTH ICTOPiI0 MOBH Ha
[MinkapraTTti yaciB YexocnoBayuuHM, EPEBaXKHO I10-
KJIMKAIOThCS Ha 3a3Ha4YCHUI JIMCT, @ HE HA NPOTOKOJI
Hapagu. BUCHOBKOBY dYacTHHY JHCTa ITyONiKyBaiIH
Oarato pasiB, a B MOBHOMY 0OCs3i HOro mepekiaB i
OMpWITIOIHKUB akanemik M. Mymunka B raseti «Hose
xuTTs» (Ne 5 3a 2012 p.) 1 B iHTepHET-BUAaHHI «3a-
KapmaTTs OHIaiH» [4].

ximpanit Bimmin muBimeHO ympasu Ilimkaprat-
cpKoi Pyci Haasti mociiioBHO JOTPUMYBABCSI TIPHHIIA-

Bunyck 2 (42)

MiB, IPUIHATHX y pe3ynbTati Hapamu [6, c¢. 131]: neBHuit
Nepiosl y HaBYAIBLHOMY IIPOLIECi BAKOPUCTOBYBAJIM IpamMa-
UKy A. Bonormna 1907 poky [7, 1923, Ne 2, ¢. 33],a 3
1 Bepecns 1923 p. Oys1o BBeeHO rpaMatuky |. [TaHbkeBU-
ya [7, 1923, Ne 2, c. 33, Ne 3, ¢. 60]. Bigroai >k MOBHi i
TpaBoIMICHI HopMmu rpamaTrkd 1. [TanpkeBrda Mamm OyTi
3aTpOBaPKEHI HEe TITBKM B HABYAHHS, a 1 y IITOBOACTBO
[7, 1923, Ne 2, c. 33]. Tak y Ilinkapmarcekiii Pyci 6yio
YTBEPIDKEHO YKPATHCHKY JTEPaTypHY MOBY 3 aHAXPOHIY-
HHMM CTUMOJIOTIYHUM IIPABOIACOM, SIKHI (paKTHYHO City-
T'YBaB BiIJaJICHHIO MICIIEBOTO 11 BapiaHTa Bif JliTepaTyp-
HOT MOBH B IHIIMX ICTOPUYHHX perioHax YKpaiHH.

JITEPATYPA
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BITAEMO ITPO®ECOPA BAJIEHTHUHY IBAHIBHY CTATEEBY 3
IOBIVIEEM!

Banentuna IBanis-
Ha CrareeBa Hapoamiacs
B c. Cwmimua Craposu-
XKIBCbKOro paiioHy Bo-
JIMHCBKOI 00nacTi B ciM’1
CUIBCBKMX  TPYIIBHHKIB.
CMIiMHCBKY CEepEeIHIO
KoMy 3akingmia B 1966
pomi 3i cpiOHOIO Memai-
mo. Ymopomox 1966-
1971 pokiB HaBuanacs
Ha (inonoriuHoMy (ha-
KyJbTETI YKropoaChbKOro
JICPIKaBHOTO  YHIBEpCHUTE-
Ty, OJepXKaja JWUIUIOM i3
Bi3HaKOw. ['opTarounm marepiaiu 0Co0O0BOI CIpaBH,
3HAXOAMMO iH(OpMaILito mpo Te, mo BamentnHa IBa-
HiBHA MPOMIIUIA TPYAOBHH IUISX BiJl KOPEKTOpPA ra3eTh
«3akapraTchka IpaBja», CTapiioro JadbopaHTa, acuc-
TEHTa, JOLEHTa 10 npodecopa Kadeapu yKpaiHCHKOi
MOBH Y KI'OPOJICBKOTO HAIIOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY,
JIe TUTIZTHO TPYIHMIIACS YIPOJOBXK KITBKOX NECATHIIITh.

[pamroroun Ha Kadezapi, HaBYagacs B 3a0YHIN
acmipaHTypi, BUKOHYBaja KaHAUIATChKE JUCEPTAIliii-
HE IOCTiDKeHHA «JlemeMiHyTHBAIlisl B YKpaiHCHKii
MOBi» mij kepiBHMITBOM Tpodecopa M.O. JI3eHmse-
siBchkoro. Y 1982 pori ycminiHO 3axucTuiIa JHCEp-
TaIlifo, 3400YBIIM CTYIiHb KaHOWIATa (PIITOIOTIYHUX
HayK. Y 1988 pori mpuCBOEHO 3BaHHS JOLEHTA IO
kadenpi ykpaincbkoi MoBH. BaneHnTnHa IBaHiBHa mpo-
JIOB)XKyBaJla aKTMBHO 3aiiMaTHCs HayKOBOIO POOOTOIO.
I B 1999 poui pimennsm Atecramiitaoi xomicii MOH
VYkpainu il IPUCYIDKEHO HAyKOBHI CTYHIHB JOKTOpa
(bUIONOTIYHMX HAYK Ha MiJICTaBl IPHIIFOJHOTO 3aXUCTY
JOKTOpChKOT tucepranii Ha TeMy «CBIiTOTIISIIHO-MOBHA
KOHIIETIisl YKpaiHCbKMX MUCbMEeHHUKIB Kins XIX mo-
yaTKy XX cT. (Ha Marepianax cnaamuau M. KoiroOun-
ceKoro, Jleci Ykpainku, b. I'pindenka)y. Y4ueHe 3BaHHS
npodecopa 1o kadenpi yKkpaiHCbKOi MOBH IPHCBOEHO
B 2001 poui. IIpodecop B.1. CrareeBa Bukianana Ha
HABUIIOMY HAyKOBOMY H METONWYHOMY piBHI pi3Hi
JMCIMIUTIHM MOBO3HABYOTO IMKTy. 1i JeKuii 3aBxan
HACHYCHI HAfHOBIIIMMHU BaroMMMH (pakTaMu 3 Biamo-
BiJTHIMH TTTHOOKUMH KOMEHTapsSIMU.

LinanM € TpyKoBaHMH HAyKOBHH TOPOOOK IpoO-
¢decopa B.I. CrareeBoi. 30kpema, Bi3HAYMMO OCO-
6muBO MOHOTpadito «YKpaiHChKi MUCHBMEHHUKH IIPO
npoOeMu JTiTepaTypHOi MOBH Ta MOBO3HABCTBA KiH-
g XIX — mogatky XX c. (Ha MaTepiasax CHaAIIMHA
M. Komrobuncskoro, Jleci Ykpainku, b. I'pinuenxka ta
in.). Yxkropon: Iarenr, 1997. 408 c.». Y wiii ¢pynna-
MEHTaJIbHIN TIpali aBTOpKa BIIEpIIE CUCTEMHO Ipea-
CTaBWJIA MOTJISIN 3a3HAYCHUX NMUCbMEHHUKIB Ha aKTy-
aJIbHI IPOOJIEeMH YKPaiHChKOT MOBH Ta MOBO3HABCTBA

Ha riepetuHi XIX — XX cromite. PoboTta ckmamaeTses
3 TIIEPEeMOBH, TPHOX PO3ALUIIB, IPYHTOBHHX BHUCHOBKIB,
BUKOpHCTaHOi Jitepatypu (Omusbko 400 mxepen!),
a TaKoXX IMEHHOTO TIOKa)X4MKa, 32 JIONIOMOTOI0  SIKO-
o JIETKO MOXKHa Opi€HTyBaTHCS B TeKcTi. [Ipodecopy
B.I. Crareesiii Bianocs y 1iil mpami po3KpuTH HEBLIO-
Mi 9M MaJIOJOCHi/pKeHI (haKTH MisUTBHOCTI BU3HAUHUX
YKpaiHCBPKHX MHChMEHHNKIB Muxaiina KormoOomHebKo-
ro, Jleci Ykpainku, bopuca I'piHdeHka Ta HU3KH 1HITHX
IisT9iB, SKi 3pOOWIIN 3HAYHHN YHECOK y OOpoThOy 3a
pizHOOIYHE (YHKIIOHYBAaHHS YKPaiHCHKOI MOBH B JIO-
PEBOJIOMIMHUH Mepiof, € 3HAKOBUMH ITOCTATSIMH B ic-
TOpii YKpaTHCHKOT HAYKH i KYJIBTYpH.

IIpo¢. B.I. CrateeBa ymopsakyBajia i ymepiie
omybmikyBana «Ha3Bu MeTeoposorii ykpaiHCBKUX TO-
BopiB 3akapmaTts, 3i0pani M. A. I'pumakom» (Yxropo:
[arent, 1999. 32 c.). Y npoMy BUIaHHI HaIpyKOBaHI
«Marepianu 10 TUTaIbHUAKA U 30MpaHHS Ha3B Ha-
POJTHOT METEOPOJIOTIi FOBOPIB 3aKapraTchKoi 00J1.», IKi
MiATOTYBaB BIMOMHUI YKpaiHCHKUI HianexTonor Mmu-
kona AunpiiioBnu ['punak. Y mepeamosi B.1. Craree-
Ba 3a3Hayae, 10 el MUTAIbHUK, YKIageHui me 1968
POKY, MOHHWHI HaWIOBHIIIE TNPECTaBIsE YKPATHCHKY
HapOJIHY JIGKCUKY 1 ()pazeoIorito, OB’ I3aHY 3 OHIEO
3 HAHBAKJITUBIIINX CTOPIH YKUTTETISUTLHOCTI JTFOMUHU —
sBUIAMu npupoan. Llinkom ymoTrBoBaHO BanenTtuna
IBaHiBHa THIIIE TIPO Te, IO TaKa Mporpama € IiKaBoIo
HE TUIBKM MOBO3HABIIIM, a i eTHOrpadam, (HoJbKIIO-
pucraM, icTopukam, reorpadam, METeOpoJioraM, CIo-
HYKarouu X M0 (ikcarii Ta BUBYCHHS HAPOTHHX IIPH-
KMET IIPO TOTo1y, JIETeH]I, epeKasiB, MpuciiB’iB, Ipu-
Ka30K, 3arajiokK, IceHb, KOJIOMHHOK TOLIIO.

Y 2001 porii BUXOIUTH 13 APYKY IlI€ OJHE I[IKaBE
BusiaHHs — «lcTopis yKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBUY
y ABOX yacTHHaX. HaBYaqbHO-METOANYHUIN MOCIOHHUK
JUTA CTYACHTIB (DITOJIOTIYHUX CHeIialbHOCTEH YHiBep-
CHUTETIB (CIIenianbHICTh «YKpaiHChKa MOBA 1 JTiTEpary-
pa»). Ilparst Banentnan [BaniBHu CraTeeBoi € it HUHI
JIOOPHUM TTIOMIYHUKOM CTYACHTIB Y MIATOTOBIII JI0 TIPaK-
THUYHHX 3aHATH 13 [[LOTO BAXKIMBOTO PO3IiTY (haxoBoi
miarotoBku QimornoriB. TyT mpencTaBieHi TpaauIliiHi
i HOBITHI MOTJISAM BYCHUX HA HU3KY MHTaHb, IO CTO-
CYIOTBCS Yacy BUHUKHEHHS, IIepioau3ariii yKkpaiHChKOi
JiTepaTypHOi MOBH TOIIO.

YacTo CTyAEHTH TAaKOX MPOCSTh Ha Kadeapi npa-
mo «Ponbp Tapaca IlleBuenka B icTopii ykpaiHCHKOT
nirepatypHoi MoBu: Tekcr nekuiit» (51 c.), Ky omy-
osikyBsana npod. B.1. Crateea y 2001 poui. By3nosi
nuranss TyT: 1) [Tanteneiimon Kyunim npo moBy Tapa-
ca llleBuyenka; 2) Mosa Tapaca llleBuenka y my0iika-
isx xypHany «Pigna mosa» (1933-1939); 3) [Morsau
Tapaca IlleBuenka Ha MoBy. Lls po3poOka BamenTunu
IBaHIBHU € B3ipIEM TOTO, SIK CKPYITYyJIbO3HO MOTPiOHO
CTaBUTHCS 10 OIIPAIFOBAHHSI JDKEPEIbHOT 0a3u, sIK BUO-
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KpEMUTHU TOJIOBHE, XapakTepusytouu BHecok T.I'. [lles-
YeHKa y (OpPMyBaHHs, PO3BUTOK 1 (YHKIIOHYBaHHS
YKpalHCbKOI MOBHU.

OKpeMo X04eThCs HAIMCATH MPO Te, KO0 TIIH00-
KO MHCJISTYO0IO0, IIEJAaHTHIHOIO, TOYHOIO, 000B’I3KOBOIO
e mpodecop Banenruna IsamiBma Crareesa. Ii im’s,
il mpami Bimomi He nume B YKpaiHi, a i mganexo 3a ii
MeKaMu. [i 9acTo IUTYIOTh MaricTpaHTH, acIipaHTH,
JIOKTOPAHTH, BUKOHYIOUHM CBOi HAYKOBI JOCIIKEHHS.
IIpodecop B.I. CrareeBa obmpanacs 4I€HOM CIIeIli-
QIT30BaHUX YYCHHWX paJ i3 3aXHCTy ITOKTOPCHKHX 1
KaH/MIATChKUX JHcepTaliil B Ykropoacekomy 1 Yep-
HIBEIIbKOMY HaIllOHAJLHUX YHiBepcuterax, B YkHY
Oyma cekpeTapeM cremiaiizoBaHoi pamu. Bucrymama
OQIIIIfHAM OMOHCHTOM HH3KH TUCEPTAliHHUX TOCTi-
JDKeHb, HalMCalla JIECATKHU BITYKIB PO aBTopedepaTn
JHcepTalliil Ha 3700yTTS HAyKOBOTO CTYIICHS JOKTOpa
i kanauaarta ¢ironoriyHUX Hayk. byna i B ckiani pe-
JAKI[IIHAX KOJICTil 0araTb0X HAyKOBUX BHJaHb, YaCTO
Opaina y4acTb y MDKHAPOJIHHUX Ta BCEYKPAlHCHKHX Ha-
YKOBHX KOH(EPEHIIiSX.

ITix xepiBanmnTBOM Mpodpecopa B.1. CrareeBoi Ha-
MMUCAHO COTHI KypCOBHX POOIT, TECATKH OaKaTaBpChKUX
Ta MaricTepChKUX IOCHTIKeHb, a Bacunp [1lapkans (ac-
mipadT BanenTrHu [BaHIBHYM, HUHI YCTIITHIH, KpeaTHB-
HUI1 Mearor, 3aCTyMHUK JeKaHa (HUIOIOrYHOTO (haKyIib-
tery YkHY) 3aXUCTHUB KaHIUIATCHKY AMCEPTALLIIO.

BanenTtuna IBaHiBHA BIIKPHTO BHCIIOBIIOE CBOIO
JIyMKY, BIJICTOIOE CBOIO MO3HUIIiI0. | 11e BOHa poOUTH 3a-
BXK/IM apIyMEHTOBAHO, JIOT1YHO, TIEPEKOHIIUBO.

I3 mUporo BASYHICTIO 3rafyto MiATPUMKY i JI0TI0-
Mory npodecopa B.I. CtareeBoi y nepeioMHi MOMEHTH
MOTO CTAHOBJICHHS SIK BUKJIajaya i Haykosl. Ii cioBo,
il mymKa 3aB>kau Opajacs 10 yBaru, BOHU OyJM BU3HA-
YaJbHUMU!

3aBKAM €JICraHTHO OJSTHEHA, YCMiXHEHa 1 BO-
HOYac cTpora J1o cede, KOoJer 1 CTy/IeHTIB — Taka BOHa,
Hama Banentuna [BaniBHa CtareeBa, TOKTOp (inoo-
rYHMX HayK, podecop, BiloMa MOCTaTh Y Cy4acCHOMY
YKpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI.

Uepes pizni oOcTaBuHu Banentuna [BaniBHa HU-
HI He npairoe Ha kadepi ykpaiHcbkoi MoBH. Ta KoxkeH
pa3 3IAEThCS — OCh 3apa3 BiMYMHATHCS JABEPi 1 3aiije
BOHA IIIBUKOO XOJI0F0, TOBHA HOBHX 1/1eH, HOBOT CHEp-
T'ii, IKOIO MIEAPO AUTUTUMETHCS 3 HAMH.

Banentnna [BaHiBHa BUXOBaIa MpeKpacHy I0UKY
Hatamio, Mae TBOX OHYKIB, IKHMH Paji0 OIMIKYETHCS, 1
BOHH 11 JIFOOJISITH MOHA YCE.

Sk nrOONSTH, MAHYIOTH 1 TaM’ATaI0Th TUCSYi BH-
ITyCKHUKIB ()1JI0IOTIYHOrO (haKyIbTeTy, 1 3 yASUHICTIO
3raflyroTh ii Ik IPEKPAcHOTrO MeAarora i y4eHoro.

Yu He 3 ycix KyTouKiB YKpaiHu HaaiiiuIu Bi-
TaHHA 3 Haroau IOBineio mpodecopa BanenTunu
IBaniBHu CtaTeeBoi (TyT MOJar0 HAJICIAHI HA MOIO
azpecy):

Csimnana Bubux (Kuis): Mu mobumo ii. [lepena-
BaiiTe BiJl HAIIOTO BiUILTY KyJBTYPH MOBH 1 CTHIIICTHKH
Iacturyty ykpaincskoi Mo HAH Ykpainu Ta Big CBit-
naHu SIkiBHM €pMOIIEHKO 0cOOHMCTO IHpi BiTaHHS. Xai
i1 3mo0poBuThest! Bona — nocToiina moquHa!

Onena Kynwbabcvka (YepHiBui): Yuopa Bitana
mraHoBHY BanenTtuny [BaHiBHY 13 30510THM FOBiNEEM.
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OnTumicTUYHA, J0TenHa, BAsdHa borosi # Jlromsm.
Jlis 1mMporo CHiIKYBaHHS HeMae BiACTaHI i wacy.
BiguyrTs, HIOM 3aBTpa 3acimaHHs crenpaaud B Yep-
HIBELIbKOMY YHIBEpCHTETi i 3HOBY JIyHaTUME BHCOKa
nymka IIpodecopa Banentunn IBaniBuum CrateeBoi!
MeHorast mira!

Csimnana Lllabam-Casxa (YepniBui): Haiimm-
pimri BiTaHHS BeNbMHUINAHOBHIN BamenTturi IBaHiBHI 3
YepHniBuis! MiiHOTro 3/10pOB’sl, HEBUUEPITHOT KUTTEBOT
cHaru 1 boxxoi nmackn

3opana Kynuuncvka (JIeBiB): Kadenpa ykpain-
cpKOi MOBH iMeHi npodecopa [Bana Kosanuka JIbBiB-
CBKOTO HAIIOHAJIFHOTO YHIBepcUTeTy iMeHi I[BaHa
®panKa muUpo Bitae BUTApKY! MHoras miTa!

Csimaana Ilaxomosa (IlpsuiB): Hlupo Bitaro!
Baxxaro MiITHOTO 3710pOB’sI, MHPY i ONITUMi3MY!

FOpiui I pomux (JIyusk): Ilepexasyiite monanmnm-
piui BiTaHHs maHoBHIM BanenTtuni IBanisHi 3 Bosuwi,
3 JIyupka! MHoras mita B 100piM 310poB’i!

TIpucopint Apxkywun (JIyrpk): Haftmupinni Bitas-
Hi 3 Harogu lOBinero, BenmbMHIIaHOBHA BaneHTHHO
IBaniBHO!

Csimnana bozoan (Jlynpk): Bitanns FOBimspui it
MHOTOJITT!

Csimnana Kosmiox (Kponusnauiekuit): Ilepenaii-
Te, Oymb nlacka, BanentuHi [BaHiBHI — KpacuBii roau-
Hi, HETIepeciTHOMY HaYKOBIICBi, (PaHTACTHYHIH KIHIII
— HaHIIUpimi moOakaHHs 3/I0pOB's, IACTs, TFOOO0BI, 0-
CTaTKy, TIOBAry BiJl KOJIET Ta YYHIB, YCUIIKHAX rapa3iiB.

Tanuna Boxanvuyx (PiBue): Haitmupinni BitaHHs!
MeHorast sirta!

Bixmop Moiicienko (XKutommup): 3 pocu i Boaw,
nani Banentuno!

JIv6o6 Cmpyeaneys (Tepromine): Jlopora Baien-
tuHO IBaHiBHO! 3 toBineem! VYcinskux Bam rapasmis!

Csimnana lenamvesa (Aninpo): 1upi BitaHHs
I0BLISAPI 3 JIHIIPOBCHKOT MOJIITEXHIKHN !

Muxkona Jleciox (IBano-®pankiBcerk): [Ipuenny-
10Cs1 JI0 MpHBiTaHb!!!

Oxcana Maxcumrox: lupi BiTanH:!

Anna Ieyxo: 1lupi Bitanus Banentuni IBaniBHI
it rmboka mraxal

€nuzasema bapawns: Bitaemo Banentuny [BaHiB-
Hy 3 toBisieem! MHoras i Onaras Jiita!

Temsana Jlax: Cepaedno Bitaro!!!

Jlroomuna Maspomami: MHorii 1 Omarii Jtita, 1ma-
HOBHa BanentuHo IBaHiBHO!

Mapis Yopuiu: Ipuiimite 1 Moi BiTaHHS 1. Ba-
nerTuHO! Boxoi O6maronaTi Ha TOBTI i maciuBi poxwu!

Mapis Yenoeii-Tpewax: OqHa 3 THX BUKIIAIAYiB,
KOTO0 TIIMOOKO roBaxxaiu cryaeHTu. Llupi Biranus!

Oxcana [Jycun: Bitaemo Bac!!! 3mopos's mi-
HOTO Ta MIACTs JIFOJCHKOTO HAa MHOTI{ 1 Oyarii TBopui i

Biranns Bix HeaBHiX BUXOBaHIIIB POg.
B.I. CraTeeBoi:

Mapia Cusoyc: Halmmpimi Biranns Bawm, Ba-
JIEHTHHO IBaHIBHO!

Onecss Yenemox: Bcix Omar! Bitaro, maHoBHa
Banenruno IBaniBHo!

Hamawa Bapna: TlpuiiMiTe mMpi BITaHHS Bif
MeHe!



Hayxosui éicnux Yoiceopoocvkozo yrisepcumemy, 2019

€eseenis [lninoka: Haitimupimi Bitanus Banen-
TuHi [BaHiBHi!

Isanka Koeymuu: Ilupi Bitanus Banentuni [Ba-
HiBHi!

Kcenia Hloxina: llpuennyrocs 10 BiTaHb!

Xpucms HApema: 1upi Biranas Banentuni IBa-
HiBHi! MHoras JiT!

Hamania Hasnux: 1upi Bitanas! Muoras miT!

Koneru 3 pisHoi Kadeapu npueaHYIOTbCS 10 LUX
nobaxxanb 1 mupo BiTatoTh FOBUIIpKY. MHOTast 1 6naras
JIT, BEJIBMUILIAHOBHA i1 opora BanenTuHo IBaHiBHO!

Hamania Bensrcunoeuu,

O00KMOp inonociyHux Hayk,

npogecop raghedpu ykpaincoroimosu
Yorczopoocvroeo nayionansrozo ynisepcumenty
https://orcid.org/0000-0002-0230-4118
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Catanon IBaH. CITOBO TIPO BUHTEIIM ......vviiiiiiiiiiie ettt ettt e nee e 6
BoBuenko I'asimna. XpoHooriyHMHA NOKaX4YUK npaip npodecopa B.1. Jlobomra:
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